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ПРЕДИСЛОВГЕ 
КЪ ПЕРВОМУ ИЗДАНИЮ, 


Въ настоящее время пикто, конечно, не станетъ спорить 
съ тБмъ, что нреподаване одной теорйи словесности, — такъ 
называемой риторики н витики, — никуда ие годится, и что 
главное внимане учителя должно быть обращено на чтеше 
образцовъ, сопровождаемое теоретическими, псторичесёиуи и 
другиии объяспешями. Дать въ руки учителю и ученикамъ 
такую книгу, въ которон бы они, съ одной стороны, нашли 
возхожно-полный выборъ лучшихъ образцовъ, а съ другой — 
необходимыя объяененя: вотъ цфль пашей Христоматш. Без- 
приетрастный судъ педагоговъ покажетъ, на сколько мы удо- 
влетворили этой главной цфли. Отъ себя же считаемъ необхо- 
димымъ прибавить: 

1) Вь Христомати помфщены пли цфлыя нроизведешя, 
нли характеристичесяе отрывки, нредставляюще нЪчто под- 
ное, законченное. 

2) Пренмущественное внимаше обращено па произведе- 
на чисто-народнаго содержан1я, поэтому — сказки, былины, 
легенды, пародныя ноэмы занимаютъ видное мфето въ Хри- 
стомати; далЪе — слФдуютъ отрывки, имвющуе историческое 
или художественное значеше. 

3) Къ каждому виду эпической поэзш приложены двояка- 
го рода примфчания: одни изъ пихъ сообщаютъ теоретиче- 
сюя объясненшя того илв другаго рода эпической поэзи; дру- 
пя передають взгаядъ того или другаго учепаго, или циса- 
теля на известную шэеу или отрывокъ, помфщенные въ 


Христомат. Какъ первыя, такъ и вторыя примфчан!я со- 
ставлены не самимъ издателемъ, а заимствованы изъ сочи- 
ненш лучшихь нашихь и ниостранныхь писателей. СаБдо- 
вательно и самый примфчашя представляютъ своего рода 
образцы, которые могутъ также служить предметомъ чтеня 
и разбора. 

4) При каждомъ видЪ ноэзи учитель и ученикъ най- 
дуть библюграфичесый указатель статей и отдфльныхъ со- 
чиненй, характеризующихь или извфстный родъ поэи, то 
или другое произведеше, того или другаго писателя. Подоб- 
ный библюграфичесвй указатель избавить, во-первыхъ, пачи- 
нающаго учителя отъ кропотливаго труда искать тамъ и сямъ 
разбросанныя статьи, написаниыл объ одномъ и томъ же пред- 
метф, а во-вторыхъ дасть матер!алъ ученикамъ для ихъ до- 
машнихь учебныхъ работъ. 

5) Въ Христоматш въ первый разъ напечатаны отрыв- 
ки изъ романовъ Сервантеса, Вальтеръ - Скотта, Диккенса, 
Бнеръ-Стоу, Ауэрбаха и позмъ Мицкевича. Въ пей иомф- 
щены также бюграфи Данте, Камоэпса, Сервантеса, Миль- 
тона, Вальтеръ-Скотта, Байрона, Андерсена, Мицкевича, Хем- 
иицера и частю Крылова. 

6) Педагогическя требовашя и пр1емы не оставлены нами 
безъ вниманя, Съ этою цфлию, напримфръ, учитель найдет» 
въ Христоматиг нфсколько пэсъ и отрывковъ одннаковаго 
содержаня пзъ различныхь писателей: что можеть служить 
темою для работъ воспитанниковъ. Посл ифкоторыхъ носъ 
предложены вопросы дая разрЪшеня ихъ самими учениками 
устно или письменно, или указаны т особенности произведеннь, 
на которыя прежде всего должно быть обращено внимане 
юныхъ читателей. Непопятныя выражены и слова объяснены 
подъ чертою. 

7) Правописаше прииято академическое. 

Наконець, 8) чтобы сдфааль пашу книгу достунною даа 
большинства учениковъ, мы назначили самую умфренцую за 
нее плату. 


. 


ПРЕДИСЛОВГЕ 


КО ВТОРОМУ ИЗДАНИЮ. 


По указанию критики!) и опыта, во второмъ издан! нер- 
ваго тома сдфланы нфкоторыя перемфны и добавленя. Сказки— 
Пушкина «Женихъ» к Языкова «Жаръ-Птица», мня Шевы- 
рева и Жуковскаю о баснЪ, нёкоторыя басни Хемницера, Дми- 
трлева, Измайлова и Крылови, «Петраада» „Ломоносова, «Капи- 
танъ Боннъ» „Жуковского, «Конрадъ Валленродъ» Мицкевича, 
«Татьяна и ея Няня» Пушкина выпущены. Вифето ихъ напе- 
чатаны: «Ставръ Годиновичь», «Панъ Тадеушь», «Харак- 
теръ Татьяны» и „Нмянипы Татьяны». Прибавлены сллую- 
ция статьи: «Русь» и «Тройка» 10%04я. «Старые Годы» Ше- 
ченкаю, «Дворянское Ги$здо» Гуренева, «Обломовъ» Гонча- 
Люва, «Посл обЪда въ гостяхъ> Кохановской, «Рыбаки» Гри- 
орювичи, «Плотничья Артель» Писемскаю, «Сестра» Марка 
Вовчка и «Записки изъ Мертваго Дома» Достоевскаио. 

Значительные тииографекме расходы вынудили насъ воз- 
высить цфну кинги-на 30 к, с. 

Въ заключене мы считаем долгомъ просить педагогов 
почтить обстоятельтиму, п безпристрастнымъ разборомт, нашъ 
трудъ. 

') Квнжный Вфети. 1863, № Зин в Журн. Миннет. Пародн. Проевфщенх 
1463, № 1; Биба. для Чт. 1863, № 3; Сиб. Выя, 1868, № 233: Сфнерная Пчела 1863, 


№ 316; Русе. Инваледь 1963, № 27; ОЮщешик РомвхсеВву 1363, № 161; От. Зан. 
1863, № 9. 
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\ СКАЗКА, 


Значене сказокъ.—Слова Аванасъева: «Народныя Руссыя сказки 
раскрываютъ предъ намп обширный мфъ. Повфрья и предавя, 
встрёчаемыя въ нихъ, говорятъ о старниномъ доисторическомъ бытв 
ЧФфлеянскихь племеть; олицетворенных стихи, вфиця птицы н звфри, 
чары и обряды, таниственныя загадки, спы и примфты— все послу- 
жило мотивами, изъ которыхъ развился сказочный эносъ, столько 
илЪнительный своею младенческою нанвностью, теплою любовью 
къ ириродВ и “обаятельною снлою чудеснаго. 

«Народлыя Руссын сказки проникнуты всёми особенностями 
эпической поэзии: тотъ же свЪтлый и спокойный тонъ; то же не- 
нодражаемое искусство живоннеать всявй предметь и всякое авле- 
ве но впечатлФнию, ими производимому на душу человзка; та же 
обрадность, высказывающаяся въ повторений: обычныхъ эпитетов, 
выражешй и цфлыхь оннсан и сценъ. 

«Какъ ото нефхъ’ народныхъ произведен, отъ сказокъ вфетъ 
поэтнческою чистотою н нскренпостно; съ дЪтскою нанвностио и 
простотою, подъ-часъ грубою, онЪ соединлють честпую откровен- 
ность, и свон повфствованя передаютъ безъ всякой затаелной про- 
щи н ложной чувствительности. Мы говоримъ о сказкахъ древнЪй- 
шаго образованя. Въ поздн®йшемъ своемъ развнтн и сказка подчи- 
пяется новымъ требовашямъ, порождениымъ развитемъ дальнй- 
шей жизни, является послушнымь и прочнымъ орудемъ пароднаго 
ючора и сатиры, н утрачиваеть первоначальное простодуние, (См. 
сказки о ЕршВ ЕршовичВ сынф Щетинников, о Шемяхиномъ судв 
и др.). Но веегда сказка, какъ создаше цфлаго народа, ве терлитъ 
нп малфйшаго намфреннаго уклонешя отъ добра ин вравды; она 
требусть наказантя всякой неправды я иредставляетъ добро тор- 
жествующимъ надъ злобою. Несчасте, бВдность, сиротство посто- 
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янно возбуждаютъ народное участе. ЦЗлый рядъ сказокъ пресдЪ- 
дуеть пелюбовь и иснависть мачихи къ надчерицамъ н васынкамь 
и излишнюю, зловредную вривязанность ел къ своныъ собственнымъ 
дЪтямъ. Этотъ характеръ мачихн, выставляемый народныхн сказ-, 
камн, составляетъ одно изъ самыхъ характерныхь указав на 0с0- 
бенности патр!архальнаго быта п вполнЪ опрандывается и древ- 
иныъ значенемъ снротства, н свадебными нЪенями о судьбЪ моло- 
бой среди чуждой для иея семьн. Ро 

«Чувство любвн и сострадан!я, такъ возвышающее нравствен- 
ную сторону человфка, не ограничивается тфеными нредфлами люд- 
скаго м!ра, а обнимаетъ собою всю разнообразную природу. Оно 
одннаково сказывается нрв видф раненной итицы, голоднаго звря, 
выброшенной па берегъь морскою волною рыбы н больнаго дерева, 
Во всемъ этомъ много трогательнаго!.:. Нравственная снла спа- 
саеть сироту отъ веЁхъ козней; напротивъ, зависть и злоба мачихи 
подвергаютъ ее наказав!ю, которое часто испытынаетъ она ва род- 
ныхъ свонхъ дфтяхъ, непорченныхьъ ея слфною любовью, и нотому 
гордыхъ, жестокосердыхъ и мстительныхъ. 

«Съ этой точки зрёшл особенно интересною представляется на 
роль младшаго изъ трехъ братьевъ, дЬйствующихъ въ сказкЪ; Ббль- 
итал часть народныхъ сказокъ, слфдуя обычному энлческому прему, 
начинается тфиъ, что у отца было три сына: два — умные, а тре- 
т— дурень. Старцие братья называются умными вф томъ зиачени, 
какое придается этому слову на базар житейской суеты, гдЪ вся- 
&1Й думаетъ только о своихъ личныхъ ннтерссахъ; а младний — глу- 
пымъ въ смыеслВ отсутствя въ исиъ этой практической мудрости: 
онъ простодушенъ, незлобивъ, сострадателенъ къ чужимъ бфдетвняуъ 
до забвеня собственной безонаеностн в всякихъ выгодъ. Народная 
сказка однако всегда на сторонЪ нравственной правды, и, по ея 
твердому убЪжденю, вынгрышъ ностояино долженъ оставаться за 
простодупцемъ, незлобемъ и сострадательност!ю меньшаго брата. 
Очеввдно, что эннческая поэз!я нстинно-разумнымъ иризнаетъ одно 
добро, & зло, хотя п слыветь таковымъ между людьми, но вводнтъ 
свонхь поклонниковъ въ безвыходныя ошибки и нерфдко подвер- 
гаетъ нхъ нензбфжной гибели; слЁдовательно, оно-то н ееть истввпо- 
иеразумпое. Въ сказЕВ: «Норка-Звфрь» три брата отправляются 
искать этого чуднаго эв®ря; имъ предстоять мномя опасности. Стар- 
вне братья обнаруживаютъ прин этомъ вею слабость духа и отстра- 
нають оть себя трудный подвнгъ; но когда трет!й братъ емфлостью ' 
преодолфваеть вс онасности — онн замышляютъ вавладфть добы- 
тымъ имъ счастемъ н носягають на самую жизнь этого добродуш- 
наго дурня. На возвратномъ путв изъ странъ подземиаго ма онъ 
готовь быль уже поднаться на Русь но нарочно-опущенному ка- 
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нату, но братья обрёзываютъ ханатъ н лишаютъ его послфдней 
надежды возвратиться когда-нибудь въ родную семью. Въ такой 
бЪдВ его спасаетъ то высокое\чувство любви, которое не допускаетъ 
въ сердц бЪдняка ни малЪйшаго ожесточеня, даже послЪ столь 
горестнаго обмана. Оставлениый въ подземномъ царствВ, младаий 
братъ заплакаль н пошелъ дальше. Поднялась буря, заблистала 
молн!я, загремлъ громъ и полился дождь. Онъ подошелъ къ де- 
реву, съ надеждою укрыться подъ его вфтвями оть непогоды; смо- 
тритъ, а на томъ деревЪ сидятъ въ гифздЪ маленьмая пташки и со- 
вебмъ измокли оть дождя. Сострадательный дурень снялъ съ себя 
одежду н накрыль птичекъ. Вотъ прилетфла на дерево птяца, да 
такая огромиая, что затмила собой дневной свЪтъ, п, какъ увидала, 
свонхъ дфтей покрытыми—спроенла: «кто покрылъ этихъ Иташекъ? 
Это —ты? Снасибо тебЪ: просн отъ меня, чего хочешь!» и, но 
просьбВ бЪднака, выносить его на свонхъ могучихъ крыльяхъ на 
Русь. Таково въ пемногихъ словахъ значеше народной сказкн». 


Русемя ‘народныя сказки. А. Н. Аеанасьева. Выпускъ 1—1. М. 1858—1863.— 
футтко-Русеви сказки. И. А. Худякова. Выпуск 1--Ш. М. 1860—1868,—Мате- 
риалы для изучен я пародной словесности. Худяхова, Сиб. 1863.—Въ «Историческихь 
очеркахъ Русской народной словесности» 0. И. Вуслаева, въ разныхъ мфетахь 
товорится о сказкахь. —О народныхъ Р. сказкахь и животномь эпос, статья г. 
Пыпина. Отеч, Зал. 1856, № 4 и 8.—Въ «Этвографическомь Сборник», (вып. У, 
1862 г.), помфщены библюграфичесыя указашя, касдющуяся сказокъ (смфеь, стр. 
46—47). —Очеркъ литературной истори старинныхь повфстей и сказокъ Русскихъ. 
А. Пыпина. Ученых Записки 2-го отд. Акад. Наукъ. Т. 4——Народныя сказки, со- 
бранныя братьями Гриммами. Перев. съ НЪмецкаго. Вып. 1 и2. Сиб. 1863, — 
Народвыя сказки, собранныя сельсквми учителями. М. 1968. 


Баба-Яга. 


Жаль себВ дБдъ да баба; дЬдь овдовЪль н женился на другой 
жен, а отъ первой жены осталась у него дЪвочка. Злая мачиха 
ее не полюбила, била ее н думала, какъ бы вовсе извести. Разъ 
отепь уфхалъ куда-то: мачиха и говорить дфвочкЪ: поди къ своей 
теткЪ, моей сестрф, попроси у ней иголочку и инточку— тебЪ ру- 
башеу сшить. Л тетка эта была Баба-Яга, костянная нога. Вотъ 
дъвочка не была глуца, да зашла прежде къ своей родной тетк.— 
Здравствуй, тетушка! — Здравствуй, родимая! ЗачЪмъ пряшла? — 
Матушка послала къ своей сестрВ попросить иголочку п няточку— 
мн рубашку сшить. 

Та ее и научаетъ: тамъ тебя, племянушка, будеть березка въ 
глаза стегать-—ты ее денточкой перевяжи; тамъ тебВ ворота будутъ 
скрипВть’и хлонать-ты подлей имъ подъ пяточки маслица; тамъ 
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тебя собаки будутъ рвать — ты пмъ хлба брось; тамъ тебЪ коть 
будеть глаза драть — ты ему ветчяны дай. Пошла дфвочка; воть 
идегь, и пришла. г 

Стоитъ хатка, а нъ ней сндитъ Баба-Яга, костянная нога, и 
ткетъ. Здранстнуй, тетушка! — Злранствуй, родимая! — Меня ма- 
тушка иослала попросить у тебя иголочку и инточку—мнВ рубашку 
ешить.—Хорошо; садись нокуда ткатъ. Вотъ дфвочка ела за кро- 
сна; а Баба-Ята нышла п говорить своей работниць: ступай ие- 
топи бавю да вымой илемяниицу, да смотри хорошенько; я хочу 
ею позантракать. ДЪФночка сндить нн жива, ин мертва, вся перену- 
ганная, и проситъ она работниду: «родимая моя, ты ие столько дрова 
поджигай, сколько водой заливай, рфшетомъ воду носи»—и дала ей 
платочекъ. Баба-Яга дожидается; иодошла она къ окну и спраши- 
наетъ: ткешь ли, илемяиушка, ткешь ли, милая? —Тку, тетушка, 
тку, мнлая |— Баба-Лга и отошла, а дЪвочка дала коту ветчины н 
спрашиваетъ: нельзя ли какъ-нибудь уйтн отеюдона?—«Вотъ тебф 
гребешокъ н полотенце, говоритъ коть, возьми ихъ и убЪфгя; за то- 
бою будетъ гнаться Баба-Яга, ты приклонп ухо къ землЪ и какъ 
заслыниишь, что опа близко, брось сиерна иолотенце, сдблаетея „® 
рокая, широкая р$ка; если жъ Баба-Яга иерейдетъ черезь рЁку 
и станетъ догонять тебя, ты опять пряклони ухо къ землф, и какъ 
услыивь, что она близко, брось гребенюкъ — сдвлается дремуч!й 
лЪеъ: сквозь него она ужъ не проберется» ! 

ДЪвочка изала полотенце и гребешокъ п нобфжала: собаки хо- 
тВли ее рвать—она броснла имъ хлЬбца, и онЪ ее иропустили; во- 
рота хотЪли захлопнуться-—она подлцла нмъ подъ пяточки масляца, 
и они ее пропустили; березка хотфла ей глаза выстегать — она ее 
ленточкой иеревязала, и та ее пронустила. А котъ сфль за кросий 
н ткетъ: пе столько наткаль, сколько папуталъ. Баба-Яга подошла, 
къ окну н спрелиннаетъ: ткешь-лн, племяпушка, ткешь ли милая ?— 
Тку, тетка, тку, милая, отвчаеть грубо котъ. Баба-Яга бросилась 
нъ хатку, увидЁла, что дфвочка ушла, и давай бить кота и ругать, 
зачВмъ не ныцарапаль ДЪночкВ глаза.-Я тебф сколько служу, го- 
воритъ котъ, ты миЪ косточки пе дала; а она мп иетчинки дала. 

Баба - Яга накииулась на собакъ, на ворота, на березку я на 
работинцу; давай вефхъ ругать п колотить. Собаки говорятъ ей: 
мы тебф сколько служимь, ты памъ горБлой корочки не бросила, 
& опа намъ хлфбца дала; ворота говорятъ: за теб сколько слу- 
жииъ, ты намъ нодицы подъ пяточки не подлила; березка говоритЪ: 
я теб сколько служу, ты мепя ниточкой ие перевязала, & она меня 
ленточкой перевязала; работница говоритъ: я тебЪ сколько служу, 
ты миф тряночки’не подарила, а опа миф платочекь подарила. 

Баба-Яга, костдиная нога, поскорфй сфла на етуну, толкачемь 
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погоняеть, помеломъ слЪдъ заметаеть, и пустилась въ погоню за 
дфвочкой. Воть дфвочка нриклоннла ухо къ землЪ н слышить, что 
Баба-Яга гонйтся — и ужъ близко, взяла да и бросила полотенце: 
сдфлалась рЪка такая широкая, ншрокая! 

Баба - Яга прхала къ рёкВ и оть злости зубами заскрипФаа, 
воротплась домой, взяла своихъ быковъ и иригнала къ рфкЪф; быкя 
вынили всю рфку до чиста. Баба-Яга нустилаеь опать въ погоню. 
Дъфвочка приклонила ухо къ землЪ и слышнть, что Баба-Яга близко, 
броенла гребешокъ: сдфлалея лЪеь такой дрему'й да страшный! 
Баба-Яга стала его грызть, но сколь ни старалаеь—не могла иро- 
грызть и возвратилась назадъ. 

А дБдь уже имфхаль домой и спрашиваетъ: гдЪ же моя дочка?— 
Она ношла къ тетушкЪ, говорить мачнха. Не много ногодя и дЪ- 
вочка прибфжала домой: «гдЬ ты была?» сирашиваетъ отецъ. — 
Ахъ, батюшка, говорить она, такъ и такь — меня матушка носы- 
дала въ теткЪ понроенть иголочку съ ниточкой миф рубашку сить, 
а тетка — Баба-Яга — меня съЗеть хотВла. — Какъ же ты ушла, 
дочка? — Такъ и такъ, разеказываеть дфвочка. Дфдь, какъ узналь 
все’ это, разсердилея на жену и разстрЬлиль ее, а самъ съ дочкою 
сталь жить -ДаА Ноживать, да добра наживать, п я тамъ быль, 
медъ - пнво нилъ; но усамъ текло, въ ротъ не попало, 


Примьч. — Слова Аевнасьева: «Яга-Баба является дёИстнующимь лицомъ 
во многихь народныхъ Русскихъ сказкахьъ. Вездф лвзлется она съ одпнаковою 
обетановкою. Предаше представляеть сс безобразнов старухою; именемъ Яги, 
точно также какъ имепемъ ифдьмы, поселяие называють въ брань старыхт и ве- 
красивыхь бобъ. СлБдуя эпическому описашю еказокъ-— Баба-Яга, костанвая но- 
га, голова пестомъ, лежить въ своей набуикЪ изъ угла въ уготь, ность вт, пото- 
докъ или черезъ грядку. Нарлжаяесь на святкахь Бабою-Ягою, крестьянки ста-” 
ваются придать себЪ больше безобразйя: старое, еморжщенное лице и черные зу- 
бы — необходимая иринадлежность такого ряженья. Народныя еказки часто упо- 
мипають о трехъ есстрахъ: бабахъ-Ягахъ, иредетавзяя ихъ хотя еварливыми, 
но услужанвыхи, готоныхи подать добрый и мудрый совфтъ и оказать помощь 
тии сверхъестественпыми спламп, которыя ваходятел въ ихъ подпомъ рас- 
поряженн. Оп предьБщають еказочному герою, что ожидаеть его впереди 
дають ему клубокъ, который катяеь указыпаеть путь въ таниетвенных страяы, 
или чудеснаго коня, сапоги-самоходы п друйя диковинки; изъ евяточпыхь 
игръ мою заключить, что Баба-Яга мастерица загадывать загадки и разрЪ- 
шать ихь теявый смыель. 

«Яга живегь въ лЪеу, въ избушкЪ на курьихь пожкахъ, которая повора- 
чиваетел но просьбЪ къ лфсу задомъ, а къ пришельцу передомт. Она Фзднть 
пли з1етаеть па шабаыши вфльмъ и коддуновь въ желфзной ступкЪ, погоняя 
толкачемъ и заметая помеломъ слЁдь, точпо также, какъ дБлають БФдьмы 
зетающн на кочергахъ и ухватахъ. Бфлоруссы говорять, что Яга ногоняеть 
Фенснною метлою воздушныя сны, которыя ирниводять въ движене ед ступу; 
когда она Флдеть-земал стонеть, вътры сеищутз, зеъры воюта, нечистая сила 
ревет. 
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«По всфмъ этимъ признакамъ, Баба-Яга нринадлежить къ числу тЬхЪ в»- 
щих8 женъ (вЪдьхъ), которыя играли весьма замфтную роль въ нашей ста- 
ринф. Она присутствуеть ла вфдовскихъ сборищахъ, даеть, мудрые совфты, 
можеть предвфщать, разумфеть таинственный языкъ затадокъ; распоряжается 
могучими силами природы, летаетъ съ тфин же особенностямн, кабъ и вфдьмы, 
наконець живеть близь лфеовъ, релипозное значеше которыхъ въ эпоху язы- 
чества общеизвестно. 

«Кром доброй сторояы въ характер$ Бабы-Ягн, предашя представляють 
ее и злою, праждебною человЪку: подобно вфдьмЪ, ова нохицаеть и пофдаеть 
хЬтей. Любопытно бы объяснить филологически значене слова: Яга, но дла 
этого пока ие сдЪлано ничего основательнаго. 

«ТЬ же предашя о БабВ-ЯгБ находимъ у всфхъ Славянъ. Словаки гово- 
рятъ, что она живетъ въ темной пещерф въ 1%су п представляютъ ее безо- 
бразною: скулы, что два пригорка, посъ съ добрый горшокъ. Бабу-Ягу Сло- 
вакн называють проклятою н вфрятъ, что если она захочеть — то заставить 
свонин чарами идти дождь пли свфткть соляце. 


«При встр съ героямн сказокъ или почуя присутстве скрытаго чело- 
вфка, колдуньи н бабы-Яги обыкновенно пронзносять эта слова: «фу, фу! ‘до- 
селева Руссказо дута зидомъ не видано, слыхомъ ие елыхано, & нынв Русск 
духъ въ-очью проявляется!» наи: «что это Русскимъ духомъ пахнеть»! 'Тф же 
слова произносять при встрфчВ съ сказочными героями и друпя мноичесвя 
зица: чудо морское, зы$й и всякая печистая сила. . 

«Въ НЪмецкихъ сказкахъ подобныя восклицаия зафнаются такимъ ны- 
ражешемъ: «у-у-у! я чую: здЪеь пахнеть чезовъческимг мясомз!ь — замЪна 
весьма значительная. Это выраженше произносять при печаянной встрЪч® съ 
человфкомъ колдуньи, вБдьмы, драконы, великаны и нечистые, слфдовательно 
тф лица, которымъ народная сказка приписываеть ножираше человфческаго 
мяса, что вброятно состоить въ связи съ предашяхин о кровавыхъ язычес- 
кихь жертвоприношеняхъ. Въ одной изъ сказокъ о Ягф она приказываетъ 
приготонить для себя въ фетву дфвочку. Боркчевсый нередяетъ сказку о аю- 
дофдетвВ Яги. : 

«Существоваше человфческихь жертвъ у Славянъ доказывается несомифа- 
ными свидётельствами старины'); этн человфчесвя жертвы приносились, судя 
по ихъ мрачному значеню, божествахъ темпымъ, злымъ, во главф которыхъ 
стояла все-пожирающая и вфчноголодная Смерть. Вотъ почему народнал сказка 
припнсываеть колдунамъ и вфдьмамъ ножираше человфчеекаго млеа, а Бло- 
русское повфрье, поставляя вфдьмъ въ близя отношешя съ нечистою силою, 
утверждаеть, что ов интаются душами умершихъ. Вкушать оть жертвен- 
ныхъ мась составляло необходимый обрядъ языческо-религюзныхь нгрищь 
к пиршествь; было ан вкушаемо мясо отъ человфческихь жертвъ? — ноложи- 
ельныхъ свидфтельствь не имфемъ, но едва ли можно отвфчать отрицательно, 
еелв припомнить обычая дикихъ народовъ, запнсанные очевиддахн, и при- 
ияТЬ во вннхане указаше народныхъ сказокъ (о вфдьмахъ), безъ сома я 
сохранившихь памать объ отдаленной грубой и животнепиой етарии%. 

«Сказка о БабЪ-ЯгЪ, подобно многимъ другимъ сказкамъ, основана ина, 
3406$ мачихи въ дётамъ оть прежнаго брака ея мужа. Эта пелюбовь мачихи 


9 С». Лфтопись Нестора. Стран. 35. «И рта старцы и боляре (К евске): 
«мечемъь хребй иа отрока и дЬвицу, на вего падеть, тою зарпжемг боюмз». 
Жребй паль на отрока хриспанина, 
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въ падчерицамь и пасынБамь составляеть любимый мотивъ, варируемый на- 
родными сказками. 

«Въ сказкф дфвочна, слыша за собой погоню Вабы-Яги, бросаетъ поло- 
тенце— является рфка, бросаетъ гребень—и возникаеть цёлый зфсъ. Сходно 
съ этимъ въ сказк®, напечатанной въ «Повфстяхь и преданьяхь народонь 
Славянскаго племени» Боричевскаю, царенна, спасаясь бЪгствомъ оть вфдьмы, 
кидаетъ гребенку — является рфка, щетку — выростаеть лЬеъ: изъ кажЖдаго во- 
лоска дерево, — золотое яблоко — возникаетъ гора, простыню — показывается 
цфлое море; въ сказк® объ «Иваи?-Кручин® купеческолъ сынф» лЪсъ появ- 
ляется велфль за кннутымь голнвомъ, а горы велёдъ за кипутою щеткою, 
Т% же предащя сохраняются въ НЪмецкихъ сказкахь, въ воторыхъ дтн, спа- 
саясь Офгствомъ, бросають щетку, зребень и зеркало и возннкаютъ громадныя 
горы: Вагыепьегя, КашюшьегЕ, Бререегр; королевичь, убфжавний оть великана, 
кидаеть кусокз соли—и возникаеть высокая гора, выливаеть изъ фляги одну, 
двф капли воды —и рождается море; другой сказочный герой, преслфдуемый 
троллемъ, бросаеть терповую л0зу — и мгновенно выростаетъ густой и дик 
тернонникь, бросаетъь камень — подымается скала, брызгаеть изъ фляги во- 
дою—н проливается цфлое море; когда онъ принимался за это послфднее сред- 
ство, вфрный конь сказать ему: «берегись, ве брызги на меня, чтобъ намъ 
ие потопуть>. Эти чудесныя щетки, гребни и друмя вещи похишаются геро- 
ями сказовъ у вфдьмъ, великановъ и рязныхъ мнепческихь дфятелей и со- 
етавляють принадлежность чародЁйства. Вфдьхы, великаны, змВн огиенные 
могли свободно управлять стимями: для ивхъ довольно капли воды, чтобъ 
двилось цфдое море, одной золы, чтобъ выросъ дремучй лЪсъ, и одного каМНЯ, 
чтобъ поднялись высовя скалы». 

Мненчесвя предан!я народныхъ сказокъ тогда будутъ ниолнЁ понятны, 
когда мы повороче познакомимся съ разнаго роду суевями и предашями 
народа. Объ этомъ предметВ у насъ весьма много писано. 


Чит. Сказашя Русскаго народа. Сахарова. — Бытъ Русскаго народа. Тере- 
шенко.—Разборъ этого труда вт, сочинен!яхъ Кавелина. На мнопя статьи о Рус- 
скихъ повфрьяхъ есть указан е въ нэданш сказокъ г. Аеаяасьева и въ Этнографич. 
Сборникв, вып. У, — Историч. Очерки. Буслаева. 1 — 78 н д.— 


Жаръ - Птица. 


Въ нЪкоторомъ царетвЪ, да не въ иашемъ государствВ, жидъ- 
`былъ царь. У этого цара было три еыва: Петръ царевичъ, Двмн- 
трй царевичъ и Иванъ царевичъ. И былъ у нихъ садъ; въ этомъ 
саду росла яблонь, и на ней золотыя яблоки. Только сталъ царь 
прим чать: каждую ночь пропадаетъ по яблочву. И прошло нфеколько 
времени, яблоковъ ужъ очень много нфту. Воть онъ собралъ сво- 
ихъ сыновей н говоритЪ: «любезныя мон дфти! ежели вы меня лю- 
бите, то нодкараульте этого вора. Ежели изъ васъ кто поймаетъ 
этого вора, то отдамъ тому полъ-царетва». 

Въ первую ночь пошелъ старший братъ; сндфль онъ до. двЗнад- 
цатн часовъ; послЪ двфнадцати часовъ и заснуль, Когда онъ ут 
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ромъ проснулся, посмотрЬлъ: яблочьа одного нЪтъ. Пришель отцу 
н разсказаль все подробно. На другую ночь пошелъ средний братъ. 
Тоже в съ пимъ случилось. 

На третью ночь сталъ меньшой брать проспться; но отець на 
это не соглашался: ЧТо «ты очень малъ;» Что «можеть тебя что- 
нибудь испугать». Но опъ убфдительно просилъ отпустить. Отець 
согласилея п отпуетиль; ну опъ в пошелъь въ садъ и ефлъ водъ 
яблоньку. Только сндЪлъ ибсколько времени, в вдругь садъ освЪ- 
тило. Видитъ Иванъ Царевичъ: летить Жаръ-Итица; онъ пританлея 
подъ дерево; птица подлетфла н сЪфла па сукъ. Только хотфла яб- 
лочко склевать, какъ меньшной братъ подкрался в ухватилъ за хвостъ. 
Ова вырвалась в улетбла; а у него одно перо осталось въ рукФ. 
Онъ сейчась перо въ платокъь п остался здБеь до утра. Утромъ 
приходить къ отцу своему; отець спрашиваеть: «что ты, сынъ мой 
любезный, видЪлъ ли вора»? — Видфль, говорить; п разнерпудъ 
Иваиъ Царевичъ пзатокъ; это перо такъь и ояло всю комнату. 
«Ахъ, говорить, сынь мой любезный! Что же это такал была за 
птица» 2 

Посл того отець и иризваль тёхь двухъ сыновей. «Пу, гово- 
ритъ, дВти вы мон мнлыя! вора видфли, но не поймали. По я васъ 
теперь прошу: нозжайте вы въ путь н найдите вы миЪ эту Жаръ- 
Птицу. Ежели изъ васъ кто-нибудь набдеть, тому отдамъ все цар- 
ство.» Двое пофхали, & отець мевьшаго сына не отпускаеть. Тоть 
сталь проситься; отець долго пе соглашался; паконець согласвлся, 
благословаль нхъ вефхь, п пофхалн они въ путь. 

Тхали долго ль, коротко лв и подъфэжаютъ къ столбу. Оть этого 
столба пдуть три’дорогн п на столбЪ написано: во праной сторойЪ 
Ъхать — быть убитому; по лЪвой сторонв Ъхать — быть самому го- 
лодному; по средней дорог Ъхать — быть ковю голодному. — Они 
здфеь подумали, гдф кому Фхать. Меньшой брать но правой по- 
фхалъ; а ть двое вофхали но этимъ дорогамъ, 

Паконець мевьшой брать Фхалъ иЪеколько времени п па до- 
рог стоить избушка. на куриныхь лалкахъ, сама понертывается. ` 
Ивавъ Царевнчъ п говорвть: «нзбушка, поворотнеь ко мнЪ пере- 
домъ, а кь лБсу задомъ»! Избушка оборотилась къ нему передомъ. 
Вошель онъ въ пзбушку; на нечкЪ лекитъ Баба - га, костянная 
нога, носъ уперла въ потолокъ и кричать оттуда: «что здЪеь Рус- 
скимъ духомъ пахнетъ»? Онь сй п кричить: «воть, гозоритъ, я 
‚ тебя старую чертовку ссажу съ иечкн»! Опа сама соскочила съ 
печки и стала его просить. «Добрый молодещь! не бей меня: я тебЪ 
пригожусь». Овъ ей и говорить: «чфмъ ты на меня закричала, ты бы 
лучше накормила, ианонла п снать положила». Опа его стала спра- 
ШИВАТЬ: «КТО Ты Такой»? Опь говорнтЪ; «я — Иванъ Царевичь». 
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Она тутъ его накормила, напоила и спать положила.—Утромъ Иванъ 
Царевичъ проснулся, умылея, одфлея, Богу помолился, сталъ у ней 
спрашивать: «не знаешь ли Ты, гдё Жаръ-Птица»? Она ему н го- 
ворнть: я не знаю, но ты нофзжай дальше; тамъ будетъь сестра 
моа средняя, она тебф скажеть. Да нА тебЪ. клубочекъ; когда ты 
новезешь Жаръ-Птицу, то за тобой погонять, ты н скажн: клубо: 
чекъ, клубочекъ! обратись въ гору. Нонъ оборотится въ гору, а ты 
нофдешь дальше».— Тутъ онъ поблаходарнль ее п нофхалъ дальше 
вь- ея есстр®, 

Ъхаль онъ нфеколько времени, в на дорог стоить избущка на 
куриныхь лапкахъ, сама новертывается. Пванъ Царевичъ и гово- 
ритъ; «избушка, избушка! новоротнсь ко мн нередомъ, а къ лБеу 
задомъ» |! — Избушка оборотилась къ нему иередомъ. Вошелъ овъ 
въ избушьу; на нечкЪ лежнтъ Баба-Яга, середняя сестра, костян- 
вая нога, носъ уперла шь вотолокъ и крачить оттуда: «что здЪеь 
Руеекимъ духомъ пахнетъ»?—«Воть, говорить, я тебя старую чер- 
товку ссажу съ нечки» | Она сама соскочила съ печкв, Нвана Царе- 
вича накормнла, нанонла н спать положила. Утромъ онъ всталъ и 
сталъ спрашивать Бабу-Ягу: «гдЬ Жаръ-Птица»? Она ему сказала: 
«Пофзжай дальше кь старшей сестрё»! Она ему тутъ дала гре- 
бенку. Когда, говорить, ты побдешь съ Жаръ-Птицей, за тобой по- 
ГОНЯТ, ТЫ и СКАЖИ: «Гребенка, гребенка! обратись ты въ непро- 
ходнмый л%съ! Опа и оборотится, а ты рофдешь дальше».—Туть онъ 
поблагодарнль се н нофхалъ къ старшей сестрЪ. 

Ъхаль онъ ифеколько времени; видитъ — онать избушка на ку- 
риныхъ ланкахъ. «Избушка, избушка! воворотнеъ ко мн пере- 
редомъ, а къ лЬеу заломъ»! Вошелъ онъ въ избушку; на печь 
лежить Баба-Яга, востанная нога, носъ унерла въ потолокь и кри- 
чить оттуда: «что здВеь Русскняъ духомъ нахнетъ» ? — «Вотъ, гово- 
ритъ, я тебя старую чертовку сеажу съ печки»! Она сама соско- 
чнла съ нечки, Ивала Царевича накормила, папонла п снать ноло- 
жила. Утромь Иванъ Царевичъ осталъ, Богу помолилея; сталъ рас- 
прашивать у ней о Жаръ-Итни$. Она дала сму щетку. «Когда, го- 
воритъ, за тобой погонять, то ты скажи: щетка, щетка! оберннсь 
ты иъ огленную рёку. И она сдфлается огненной рЪкой, а ты по- 
Фдени, дальше. И когда ты будешь нодъзжать къ такому-то цар- 
‘ству, будетъ ограда, в въ этой оград будуть вороты; за этой огра- 
дой виеять три клЪткн: въ золотой клтЕЪ ворона епдитъ; въ се- 
ребреной грачь сидить; въ мфдной Жаръ-Птица. Но ты помни, ве 
берн серебреную и золотую, и мЁдную не берн тоже, а отпори 
дверку и вызь Жаръ-Штицу, и заважн въ платокъ». Иванъ Царе- 
вичъ поблагодариль ее и нофхалъ въ путь. Подъфажаеть онъ къ 
царству и видить ограду каменную; никакъ пельзд черезъ нее пе- 
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релЪзть; и въ вороты нельзя профхать — львы стоятъ. Только онъ 
посмотрВль и говорить: «ахъ конь мой, лошадь вфрная моя! Пе- 
ренрыгни ты черезъ ограду п дай мибБ достать Жаръ- Птицу!» 
Онъ отъфхаль назадъ, разскакался н перепрыгнулъ черезъ ограду. 
"Только онъ видить, что Жаръ-Нтвца большая; въ платокъ ее нельзя 
завязать. Подумаль, взяль эту мЬдную ЕЛЬТку совебмъ; вдругъ 
колокольчики зазвенфли и львы разревфлись. Онъ тутъ нспугался, 
что его поймаютъ; разскакалея, неренрыгнуль ограду и поскакалъ 
дальше съ Жаръ-Птицей. Только онъ отъфхалъ нЪеводько н вн- 
дитъ, что за нимъ гонять въ иогопю; онъ тутъ взялъ клубочекъ. 
«Клубочекъ, оберннеь въ гору»! Клубочекь обернулся вЪ гору, & 
онъ пофхалъ дальше. Войско подскакало къ горф н видить, что не- 
проходимая гора; то они (войско) возвратились назадъ, взяли скребки, 
подъфхали къ горЪ н расконалн ее. Погнали опять за Иванъ Ца- 
ревичемъ въ погоню. Только Иванъ Царевичъ видить, что за вимъ 
говать въ погоню; онъ’ взяль гребенку и сказаль: «ты, гребенка, 
обернись въ нспроходимый лЪсъ»! Она обернулась. Войско нодска» 
кало къ лесу и видить, что непроходнмый лЪеъ. Онн возвратрлись на- 
задъ, взяли тоноры и прорубнли себВ дорогу» Они за нимъ дальше 
воскакали: Иванъь Царевичъ видить, что за пумъ гонятъ; онъ 
взялъ щетку и сказалъ: «щетка, оберинсь ты въ огненную рфку»! 
Только войско подскакало. н видятъ, что огненная рфка. Но Иванъ 
Царевичъ за ркой легь отдыхать. Только войско это, кто изъ лю- 
дей ни кянется, то сейчасъ н ошларится. ДФлать ихъ. было нечего, 
и возвратились онн назадъ. Иванъ Царевляъ отдохиуль и пофхадъ 
въ путь. 

Только Фхаль онъ нФеколько времепи н подъёзжаеть къ этому 
самому столбу, и У этого столба раскинуть шатеръ н въ этомъ 
шатрВ спдять два молодца. Подошелъ онъ кь нимъ и узналь, что 
это его братья. Онъ очень этому случаю радъ, поздоровался съ 
ними, разсказалъ все подробно, Онъ тутъ легъ съ нимн отдохнуть, 
Но братьямъ стало завидно, что онъ, меньшой брать, привезсть къ 
отцу Жаръ-Птицу: «но мы старше пр5демъ, ие привезсмъ ничего». 
Онн согласнлись его кпиуть въ ровъ. Когда они го соинаго ки- 
нули въ ровъ: въ этомъ во рву всяме гады, звЁфри, н даже оттуда 
не вядать солнечнаго свфта. Но когда ему инть и сть было не- 
чего, то онъ питалея землей и вздумаль копать н лфзть къ верху. 
Только онъ нолфзъ, самъ руками копаеть н лёзетъ все выше да 
выше. Наконецъ оиъ все выше да выше л4зъ п увидаль оттуда 
солнечный лучъ. Только онъ дальще полЪзъ и вылфзъ наружу. От- 
дохнулъ нфсколько времени около рва и пошель дальше. 

Только подходнтЪ кЪ одному городу и виднтъ въ этомъ городф, 
что толпа стонтъ народу. Пошелъ онъ къ народу и сврашиваетъ: 
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«что это такое значить — вы стоите около озера?» Ови ему ‘отвф- 
ЧаЮТЪ, ЧТО «мы ждемъ: отсюда выйдетъ змЪй шестиглавый, в дол- 
жны мы ему кипуть дфвицу; но какъ овъ всфхъ дфвицъ перевлъ, 
то теперь должвы кивуть царскую дочь». Но овъ пмъ сказалъ: 
«ахъ, какь миЪ это жалко! но покажите, гдф царь п дочь»? — 
Когда царь н дочь вышли, онъ къ нимъ подошель. «Я вашу дочь, 
говорить, могу спасти»! Царь п говоритъ: «тенсрь нельзя п думать 
отъ этакаго зыЪя». — А Иванъ Царевичъ опять говоритъ: «я вамъ 
спасу вашу дочь, но прикажите только связать три вучка жимо- 
стовыхъ палочекъ»! Когда связали, принесли. Вдругъ змВй и плы- 
ветъ, на разные голоса свищетъ, реветъ; только было ротъ рази- 
нулъ, а Иванъ Царевичъ одяимъ пучкомъ срубилъ ему двЪ головы; 
другимъ пучкомъ друмя двЪ; третьимъ еще двф: всф щесть головъ 
отрубилъ. Туть сейчаеъ царь обрадовался, кинулся его цВловать и 
попроснль къ себ во дворецъ. Всф житедн обрадовались, что онъ 
такъ змия побфдиль; такъ сейчасъ задали пиръ. А эта первая дочь 
такая была раскрасавица, что въ свётБ мало было. Царь .сталъ 
предлагать Иванъ Царевичу жениться. Свадьбу сыграли. . 

Отець, жеинвшв, сталь спрашввать Ивавъ Царевича: «изъ ка- 
кого ты царства»? Онъ отвЪчаеть, что «изъ такого-то царства, та- 
кого-то царя сынъ>. Овъ сталъ его приглашать: «не угодно ли къ 
своеху отцу повидаться? И когдй вы рады въ отцу Вхать, дамъ 
вамъ два ворова и садитесь на этихъ вороньевъ н когда вы сядете, 
то скажите: «въ такос-то царство»; васъ прямо и привезутъ». Вотъ 
царь даль нмъ воровьевъ; они сфлн и полетЬли. 

А старпйе два брата какъ взяли Жаръ-Птицу, привезли се къ 
отцу; отець такъ быль радъ Жаръ-Итиц®. На другой девь изъ этой 
Жаръ-Птицы сдфлалась ворона; оши такь удивились, н отецъ уди- 
ВИЛСЯ: «Отчего это такое значить»? Однако отець новфевлъ ворову 
у себя въ комнатЪ; такъ ова и висёла вороной. Когда Иваиъ Ца- 
ревичъ сталъ подлетать къ отцу, то вдругъ изъ вороны сдфлалась 
опять Жаръ-Птица; и видить: придетаютъ два ворона, н на во- 
роньяхъ сидять мужчинаен дфвица. Отецъ этому испугался, поду- 
халь, что ие за Жаръ лн Птицей прилетвли в не передъ свонми ли 
она изъ вороны сдВлалась Жаръ-Птицей. Но вдругь Иванъ Царе- 
вичЪ входить съ супругой и бросается н\ шею къ отцу;. в иросвтъ 
прощенья, что безъ схо позволенья онъ женнлея. Отецъ НИкакъ 
узвать его не могъ. «Ахъ, ты сынъ мой! Что ты такъ долго ве 
нр!зжалъ? Братья твон возвратились, Жаръ-Итнцу достали». — 
«НЪФть, говоритъ, ие братья, а я Жаръ-ИШтицу досталъ; съ пими я 
выЪфхаль иа дорогу; они меня соннаго кинули въ.ровъ, а Жаръ- 
Птицу оть меня увезли». А потомъ оиъ все подробио разсказалъ. 
Сейчась отецъ двухъ сыновей свонхъ заставиль пасти скотину, а 


р 


. — 12 — 


ему отдаль все царство свое, Потомъ они сдфлалн такой пиръ; я 
тамъ быль, внно, пиво палъ, по усамъ текло, да въ ротъ не 
полало. 


Примьч. — Во многихъ Русскихъ сказкахь выводится на сцену Ивавъ 
Царевичь. Что же опъ такое? Какую мысль желаетъ выразить народъ здфеь? 
К. С. Аксаковз воть что говорить: «Иванъ — это не видный, не ярый чело- 
вфкъ, вовсе не глупый, но ие иуфющиЙ гордости п блеска ума, слывущИ ду- 
разкомъ н дазющ все лучше умпыхъ. Въ этой сказкЪ есть насифуниа, не 
надъ разумомъ, но надъ умомъь людекимт, назь тфмъ, что считается умомь 
хежду аюдьми, ни ву\фстЪ надъ гордостью ума. Во всемъ разсказф умъ по- 
стоянно побыжденъ емпренною простотою, ваходащею сочувстве н въ сверхъ- 
естественныхь сплахъ и свзахл, природы; простотЬ открывается таинствен- 
вый мръ. Торжествующая простота производить зависть испримиримую въ 
тфхь, которые ныдають себя п слывуть за умныхъ. Эта исторя повторяется 
н теперь нерфдко вт, жизии, и низто ие обидно такъ для гордости челов%- 
ческой, какъ побфда секромиаго смиренгя. Миель сказки, объясненная нами, 
проводнтея во вефхъ сказкахь объ Иван: мысль вполнЪ Русская». (Соч. 
К. С. Аксакова, ТТ. 1, стран. 408, См. еще статью г. Иеввини: Иванъ Царс- 
вичь, ВуесыЙ народпый богатырь. Москвитанаит, 1852, № 21. Возражене на 
статью въ соч. К. С. Аксакова. Т. 1, стран. 398 и д. Сталья Иепвпиюе нере-. 
печатана въ брошюр того же автора: Русская народность въ ея нповЪфрьяхъ, 
обрадахъ н сказкахь. 1862. — Сказка о варь-ПтицБ обща вамъ съ другами 
народами. У НЪяцевь она носитъ назван1с; Оег бо4ене Уора. Исторвч. Очерки. 
Бусзаева. 1 —31.— ‹ 


Царевичь-Козленочекъ, 


Жилн-былн собЪ царь и царица; у нихъ были сынъ и дочь, сына 
звали Пванушкой, а дочь Аленушгой. Вотъ царь съ царицею но- 
мерли; осталиеь дВтн одни и ношли странствовать но _.бЪлому свЪту. 
Шль, млн, шли... идутъ и видать прудъ, а около пруда насется 
стадо коровъ. «Л хочу нить», говорить Нланушка. — «Пе пей, бра- 
тецъ, а то будешь теленочкомъ», говорить Аленушка. Онъ послу- 
шален, и ношли они дальше; шли, шли, п видать рфку, а около 
ходить табунъ лошадей. „«Ахъ, сестрица! еслибъ ты знала, какъ 
мнЪ пить хочется». — „Ме лей, братець! а то сдфлаешься жеребе- 
ночкомъ.> Иванушьа ,послушалея, ‘и ношли они дальше; шли, 
шли, н выдать озеро, а около него гуляетъ стадо овець. «Ахь, се- 
стрица! миф стрмнио нить хочется.» — «Не пей, братець! а то 
будешь баранчикомь». Нвапушка послушалея и пошли они дальше; 
шли, шли, п видать ручей, а возлЪ стерегутъ свиней. «Ахъ, сс- 
стрица! я папьюся; миф ужасно пить хочетея.» — «Не пей, братец! 
& то будешь поросепочкомь». Иванушка опять послушалея, и по- 
шли они дальше; шли, шли н видять: пасется у воды стадо козъ. 
«АхЪ, сестрица! я напьюся». — «Це цей, братець! а то будешь во- 


зленочкомъ». Онъ’не вытерибль н напился, и сталь козленочкомь, 
прыгаеть нередь Алепушкой н Бричнтъ: мекеке! мекеке! 
`" Аленушка обвязала его шелковымъ поясомь н повела еъ собою, 
а сама-то плачеть, горько плачеть... Козленочекъь бфгалъ, бЪгаль 
и забфжаль въ еадъ къ одпому царю. Люди увидали п тотчасъ до- 
казывають царю: «у насъ, ваше царское величеетво, въ саду коз- 
леночекъ, и держить его па, ноясф дфвица, да такая изъ себя кра- 
Царь прнказаль спросить, кто опа такая. Вотъ людя п 
врашнваютъ ес: откуда она и чьего роду-племени? «Такъ и такъ, 
говорнтъ Аленушка, былъ царь и царица, да померли; остались мы 
дфти: я — царевна, да вотъ братещь мой, царевичь; опъ не утер- 
ифлъ, напилея водицы и сталь козленочкомъ». Люди доложили вее 
это царю. Царь позвалъ Аленушку, распросилъ обо всемъ; она ему 
приглянулась, и царь захотфлъ ‘на ней жениться. Скоро сдЪлали 
свадьбу, и стали жнть себф, н козленочекъ съ ними, гуляеть себЪ 
по саду, а ньетъ п сть вифетЪ съ царемъ и съ царицею. 
` Воть нофхалъ царь на охоту. ТЁмъ временемъ пришла колдунья 
н навела па царицу порчу: сдёлалась Аленушка больная, да такая 
худая да блЪдная. На царскомъ двор все прлупыло; цвфты въ саду 
стали вянуть, деревья сохнуть, трава блекнуть. Царь воротился и 
спрашиваеть царнцу: «али ты чфмъ не здорова»? — Да, хнораю, 
говорить парнца. Па другой день царь опять пофхаль па охоту. 
Аленушка лежитъ больная; приходить къ ней колдунья н говоритъ; 
«хочешь, я тебя вылфчу? выходи къ такому-то морю столько-то 
зорь и пей тамъ воду>. Царица послушалась и въ сумеркахъ ношла 
въ морю, & колдунья ужъ дожидается, схватила ее, павязалу ей на 
шею камепь и броснла въ море. Аленушка пошла на дно; козле- 
ночекъ прибфжалъь п горько, горько заплакаль. А колдунья оборо- 
тилась царицею н пошла во дпорсцъ. Царь прхалъ и обрадовался, 
что царица опять стала здорона. Собралн на столъ п сВли обЪдать., 
«А гдЬ же козленочекъ» ? спрашиваетъ царь.— Не надо его, гово- 
ритъ колдунья; я не велфла пускать; отъ него такъ и несетъ коз- 
лятиной!-—На другой дент, только царь уфхалъ на охоту, колдунья 
козленочка бнла-била, колотнла-колотила, п грозить ему: «воТЪ во- 
ротнтся царь, я попрошу тебя зарЪзать». Пр6халъ царь; колдунья 
такъ и пристаетъ къ нему: прикажи, да прикажн зарфзать козде- 
ночка; опъ мнЪ надофлъ, онротниЪль сопсфмъ! Царю жалко было 
козлепочка, да дфлать исчего,—она такъ пристаеть, такь упраши- 
ваетъ, что царь паконецъ согласился п позволилъь его зарфзать. 
Внднтъ козленочекъ: ужъ пачали точить па пего ножи булатные, 
занлакаль онъ, побЬжаль къ царю н иросится: «царь! пусти мепя 
на море сходить, водицы попить». Царь нустиль его. Вотъ козле- 
ночекъ ирибфжалъ къ морю, сталъ на берегу п жалобно закричал: 


Аленушка, сестрица моя! Е ` 
Выплынь, вынлынь на бережокъ. : 

Огни горатъ горюче, 

Котлы кинать кинуче, 

Ножп точатъ булатные, 

Хотять меня зар$зати! . 


Она ему отвфчзаетъ: . 
Иванушка-братецъ! . 
Тяжоль камень ко диу тянетъ, 
Люта зя сердце высосала! 


Козленочекъ заплакаль и воротизлся назадъ. Посередъ дия опять 
просится онъ у царя: «царь! нусти меня на море сходить, водицы 
ИСНИТЬ». Парь пустилъ его. Воть козленочекъ ирибъжаль къ морю 
н жалобно закричаль: 


Аленушка, сестрица моя! 
Выплынь, вынлынь на бережокъ... и проч, 


Она ему отвфчаетъ: 


Иванунгка-братецъ! 
Гяжоль камень ко дну тянетъ, 
Люта змя еердце высосала! 


Козленочекъ запдакаль н воротился домой. Царь и думаетъ: 
чтобы это значило, козленочекъ все бфгаетъ на море? Воть попро- 
енлея козленочекъ въ трет! разъ: «царь! лусти меня на море схо- 
дить, водицы испить». Царь отпустилъ его, и самъ ношель за нимъ 
слфдомъ; приходить къ морю и слышить — козленочекъ называеть 
сестрицу: 

Аленушка, сестрица моя! 
Выплннь, выилынь на бережокъ.., и ироч. 


Она ему отвфчаетъ: 
Иванушка-братецы и ироч, 


Козленочекъ опять зачаль вызывать сестрицу. Аленупка венлыла 
кверху и показалась надь водой. Царь ухватилъ ее, сорвалъ съ шен 
камень, и вытащилъь Аленушку на берегъ, да п сирашиваеть: какъ 
это сталося? Она ему все разсказала. Царь обрадовалея, козленочехкъ 
тоже—такъ и нрыгаетъ; въ саду все зазелензло и зацвфло. А кол- 
дунью приказаль царь казинть: разложили на двор костеръь дровъ 
и сожгли ее. ЦослЪ того царь съ царицей н съ козленочкомъ стали 
жить да поживать, да добра наживать, и но прежнему выфетВ и 
пили и Фли. 


= = 


Примпч.—Сзова Аеанасьева: «Сказка эта основана на старинномъ вфрова- 
ие въ оборотничество, которому въ эпоху язычества придавалосн весьма об- 
ширное значеше. Колдунья паводить порчу на веЪф источники, и стоить только 
налиться®зь нихъ, какъ тотчаеъ же превратишься въ то нли другое живот- 
ное. Подобную сказку встрёчаемь у НЪмцевь нодъ заглавемъ «Вгадегевеп 
цп@ ВсБуемегсвеп», Злая мачиха-вфдьма проклинаеть въ лфсу всф родники; 

тецъ намипается и оборачивается въ серну. Сестрина заплакала, привязала 

ва поясокъ и пошла дазьше въ яЪеъ; здфеь она нашла маленькую пустую 
хижину и осталась въ ней жить нифсть съ братцемъ, нятансь ягодами, ко- 
мн и орфхами. Разъ охотился въ 2фсу король, онъ иногиалея за серною 
забрелт, на хижниу, плинася красотою дЪвицы н женился на ней; серна 
жила вифств съ иими, прыгала и рЬзвилась въ королевекомт саду. Когда м 
узнала о тохъ мачиха, завпеть и злоба растерзази ей сердце, н она задумала 
нзвеети королеву. Въ то время, какъ королева заболЁза ноелЪ родовъ, ави- 
лась къ ней мачиха, увел» ее въ баню и занерла тамъ въ енльйомьъ жару, 
чтобы она задохпулаеь; а вуфсто настоящей королевы уложила въ постель 
свою одноглазую дочь. Въ нолночь, когда все засыпало во дворцЪ, отворялась | 
дверь въ дётекую и входила несчастная королева; опа брала изь колыбели 
э.севоего малютку, кормила его грудью, цфловала и укладывала нъ постель; по- 
томъ подходила къ углу, въ которомъ лежала серна, и гладила ее по спин®! 
Три ночи нриходпла такъ вь дётекую королева и каждый разъ епраливала: 


о, — Ув шасБЕ шею Ка? ма8 тасЬЕ тейа Ве? 


Донесли о томъ королю; онъ услышаль голосъ королевы. «Это моя ми- 
зая жена!» сказать опъ, и въ ту-жь минуту нолучила опа, по милости Бо- 
ей, снова жизнь. ДЪзо объяснилось, и вбдьма была сожжена, какъ. и въ 
Русской сказкЪ. Едва обратилась она въ пепеть, какъ уничтожилось колдов- 
ство, и братецъ-серна получилъ свой человёческ образъ. Сожжеше было обык- 
новенною карою вфдьмъ: припомнимь процессы о колдунахъ, представяяюще 
аюбопытяую, хотя и грустную, страницу вь истори человфчества, Сказки 
часто упоминають о такомъ наказани вдьмъ>, : э 
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Мужнкъ, Медвфдь и Лиса, 


Поефяль мужикъ съ медвфлемъ выфств рфну, и родилась р®па 
добрая. Медвфдь мужику сказать: «твой коренья, а мои верхушки». 
Мужинъ усю зиму Флъ, а медвфдь съ голоду помиралъ. На другой 
годъ медвфдь сказаль мужнку: «давай сфять ишепицу». Пшеница 
родилась добрая. «Теперь ты бери верхушки», сказаль медвфдь му- 
ЖиКУ, «а мои коренья». Мужикъ усю зиму Флъ, а медвЁдь едва съ го- 
лоду не номеръ. На трей годъ мужикъ одинъ пашетъ. Медвдь 
къ нему пришель нзутарить ему: «я тебя, мужикъ, съфмъ (за то), 
что ты меня обманываешь». А мужнкъ сказать ему: «ногодн, пашню 
допашу». Медвфдь и легъ подъ мужичью телегу. У ту пору бъжитъ 
лиса къ мужику и говорить: «мужикъ! я оть смерти отведу; что ты 
миф за работу дашь»? Мужикъ сказаль: «куръ мЪшокъ».— Хоровю; 
я у тебя спрошу: «что у тебя подъ телегою лежнтъ?» А медьЁёдь 


. 
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мужику говоритъ: «скажи, что халода.» Лиеа говоритъ: «кабы калода, 
опа бы па телегВ была увязана». У ту пору лиса убЪжала прочь, 
а ноехВ опять возвратилась п говорить мужику: «что у тебя на те 
легф лежитъ»? Мужикъ сказалъ: ‘«калода».—А кабы калода, у ней 
бы танорт, быль воткнуть». Медвфдь сказалъ мужику: «ВОТЕНИ въ 
менл тапоръ». Мужикъ п воткнулъ тоноръ медвфдю, отчего медвёдь 
кончнася. Лиса говорить мужику: «вывези же обфщаиный мфшокъ 
куръ». На другой день выфхать мужикъ на пашию п вывезъ мЁ- 
шокъ, а иъ иемъ двф курины н борзую собаку. Вдругъ лиса ири- 
‚ бЪгаетъ и товорить мужику: «что, привезъ куръ»?—Привезь.—«Ну, 
выпущай по одной, а не вебхъ вдругЪ>. Мужикъ вынустилъ курицу 
и другую, а нотомъ собаку. Собака за лисой, лиса отъ собаки по- 
бЬжала въ пору. Собака стоить у норы, а лиел сама съ собою гово- 
ритъ: «ноги, что вы дВлали»?—Мы бъжали.—«А вы, глазки»? — Мы 
глядфлн.— «А вы, уши» ?— Мы слушали.—«А ты, хвоеть»?Я, гО- 
воритъ, тебЪ подъ ноги мшался, чтобъ ты упала.—У ту пору днеа 
осердилаеь па хвость, ин высунула его изь поры: «па, собака, Биь 
хвоетЪъ»!| Собака ухватила лнеу за хвоеть, вытащила ее, п разорвала. 


Примьч. — Темы: характеристика мужика, медифан н лисы. —— Черты нва- 
роднаго быта въ сказкф. 


Лиса. 


Шла лиса по дороже и нашла лапотокъ, приила въ мужику н 
проспул: «хозлинт, нусти меня ночевать». Ошъ говорить: «пекуда, 
лисынька! тЪено».—Да много ли пужпо миф мфета! я сама на лавку, 
а хвостъ подъ лавку—Пустили ее ночевать; она и говорить: «поло- 
жите мой лаиотокъ’ къ вашимъ курочкамт». Положили; а лиеынька 
ночью встала и забросила свой лапоть. Поутру встаютъ, она и“ 
спрашиваеть евой лапоть; ей хозяева товорлть: «лисынька, вить 
он1, проналъ»|-—Ну, отдайте мнВ за него курочку.—Взяла курочку, 
приходить въ другой домъ н просить, чтобъ ея курочку посадили 
кл, хозяйскимь гуевкамтъ. Чочью лнеа припратала курочку, и нолу- 
чида за нее гуська. Приходитъ въ новый домъ, просится ночевать 
и говоритъ, чтобъ ся гуська носадили къ барашкамъ; онять ехитрила, 
взяла за гуська барашка н пошла еще въ одииъ домъ. Осталась 
ночевать и просить посадить ея барашка къ хозайскнмъ бычкамт,. 
Ночью лиеыпька украла пл барашка, а по утру требуетъ, чтобъ за 
него отдали ей бычка. Вефхъ— и курочку, н гуська, п баратика, п 
бычка— она передушила, мясо прппратала, а ижуру бычка набнла 
соломой п поставила на дорогВ. Цдеть медвЪль еъ полвомъ, а лиса 
говорит Ъ: «подите, украдьте сани да пофлемте кататься». Воть они 
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украли и сани и хомутъ, впрягли бычка, сфли вс® въ сани; лиса 
стала править и кричитъ: «иню-иию! бычокъ-соломенный бычокъ, 
сани чужая (или не паши), хомуть не свой, погоияй не стой! Бы- 
чокъ нейдеть. Она выпрытнула изъ саней ин закричала; «оставай- 
тесь, дураки!» а сама ушла. Медьфдь съ волкомъ обрадовалиеь до- 
бычЪ в пу рвать бычка, рвали-рвали, видятъ, что одна шкура да 
солома; покачали головами и разоньтиеь ио домамъ. 


Примпч.— Слова, Лоанасьева: «Сказки о лиеЪ, водкЪ, козЪ н другихь звфряхь 
составляют отрывкн стариннаго жнвотнаго эноса. И въ другихъ пародныхъ 
сказкахъ, повфотвующихь намъ чудесныя похождешя и подвиги богатырей, 
являются дЬйствующимн лицами звФри, которымъ прневояются: умъ, чувство, 
даръ слова и разныя снерхъестественныя свойства; но тамъ болФе пли менфе 
являются они для услугь человфка, поставляемаго на нервомт плаиЪ, хотя 
и не рфдко нревосходятъ сго догадливостью и емфлостью, Напрогивъ въ мел- 
кихь басняхъ, на которыя раздробидея животный эносъ, главиый интересъ 
сосредоточивается на звфряхъ: въ этнхъ баеияхъ яваяются они не только 
‘дБйетвующимн лицами, но героями — каждый съ свонмъ особеннымь харак- 
теромъ. Вообще въ народныхъ памятникахъ вся природа’ представляется ис- 
нолненною разумной жизни, надфленною умомъ, чувствомт, н даромъ елова; 
у ней свон радости и страдавя, которыя она нердко раздфаяеть съ чело- 
вфкомъ. Такой ноэтичееко-жигвой вэглядъ на природу условливается характе- 
ромъ до-историчесваго развитя народовъ; ибо въ основу этого развития легло 
обожан1с таниственныхъ енть ирироды п наивное нреклонене предъ ся гроз- 
пымн и торжественнымн яваешямн. 

«По народныхъ предашяут, сохраннвиигися до нынЪ, звфри, птлцы н рас- 
тешя н$когда разговаривали, вакъ люди; носеляне вфрять, что наканунВ но- 
ваго года домашишй скотъ иолучаеть способность разговаривать между собою 
по-человфчески, что ичелы во нсякос время могутъ разговаривать съ маткою 
н другь съ другомь, что датель стучить въ дерево съ отчаянья и т. и. Въ 
ифсияхъ и сказкахь цвфты, деревья, насфкомыя, итнцы я звЪря ведутъ между 
собой разговоры, предлагаютъ челов$ку поиросы и дфааютъ ему отибты. Въ 
тумб древесныхъ листьевъ, евнеть вфтра, плеск волиъ, жужжани насъфко- 
мыхъ, крик$ и ниш ятиць, рев н мычаньи животныхь — въ каждомъ звукЪ, 
раздающемся въ природЪ, носелане думають слышать таинственный разго- 
воръ, достунный только чарод6йному вфдЪню колдуна. 

«Пародныя басни о лись, въ тенерешнемь ихъ видЪ, иредставляютт, раз- 
розненныя части одного древняго эннческаго сказаня, въ которомъ въ забав- 
пыхъ сценах, ноказывается неревЪеъ хитрости, ловкости и ума, даже при 
недостаткВ физнческихь енлъ, надъ туностью и слабоужемъ, хотя бы эти нос- 
лВдшя качества воснолнялись огромною снлою п крёпостью тфла. 

«Сказане о лисЪ извфетио почти у вефхъ Индоепропейекихь народовъ н 
есть общее ихъ насл6дю, доставшееся нуъ отЪ энохи до-неторической. Пере- 
работаиное эъ средше ьфка, оно дошло до насъ въ НЪмецкомъ н Латиискомтъ 
енискахъ ХИ ифка; друме сински относятся къ ХШ вфку н въ ХУ, Во вебхь 
редавщяхь ноэма эта содержить въ себф много изрфченй н подробностей, 
наномивакийихт, паши мародныя сказки. Въ издаши братьев Гриммовъ: 
«Куи4ег- ила ВаизшагеВси» помбщепо ифеколько сказокъ о лисф, Руеская скал- 
\а о томъ, какъ не битал лиса Фхала на ож волкЪ, сходна съ Н®мецков: 
«Тег Киев ций @е гаи беуанегт». 
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«Съ папечатанною ие много выше сказкою «Мужикъ, Медефдь и Лиса» 
сходны: Польская о тохъ, какъ мужнкъ вмфетб съ чортомъ варить пиво и 
сфаяль рфпу, а какъ дошло до дБлежа — отдаль ему оть рЬпы верхушки, а оть 
Инна иоддопки (гущу), — Чувашская о ЧеремисинЪ, который вмфстф съ мед- 
вфдемь сфяль ичмень и рЬпу, и тоже обхануль его при дЪлежЪ, отдав отъ 
ячменя корни, & оть рфпы верхушки (зелень). Е 

«Извфетно, какъ мастереки съумфль воспользоваться знаменитый Гете 
средневЪковою ноэмою о хитростяхъ лисы; см. сго «Нешеке Еис\з», перевел. 
на Рус. изыкъ г. Достоевскимъ». Сиб. 1861. 


Сомеокъ съ суднаго дла слово въ слово, какъ быль судь у Леща 
съ Ершомъ. 


«Рыбамъ господамъ: великому Осетру ин ББлугв, БЪлой -рыбиц, 
бьетъ чедомъ Ростовскаго озера сынчишко бояревй Лещь съ това- 
ришщами. Жалоба, господа, намъ па злаго челозЪка, па Ерма Ще- 
тинника ин на ябедника Въ прошлыхъ, госиода, годфхъ было Рос- 
товское озеро за нами; а тоть Ершъ злой человфкъ Щетинникъ(овъ) 
наслфдникъ лишиль насъ Ростовскаго озера, нашихъ старыхв жи- 
ровъ (хорошее житье, довольство); расилодилея тотъь Ершъ по 
рЬкамъ п озерамь; онъ собою малъ, а щетины у чего, аки дютыя 
рох(гдатипы, и онъ свидитея съ нами на стану — и тБми острыми 
своими щетниаин подкалываеть наши бока и ирокалываетъ намъ 
ребра, и суется по ркамъ я по озерамъ, аки бЪшенал собака, луть 
свой нотерявъ. А мы, госнода хрнетанеки! лукавствомъ жить ие 
умфемъ, а бранптьея и тягаться еъ лихпми мюдьми ие хотимъ, а хо- 
тимъ быть оборопены вами праведными судьями.» 

Судьи сирашивали отвфтчика Ерша: «ты, Ершъ, нетцу Лещу 
отзфчаешь ди»? Отвфтчикъь Ершъ рече: «отифчаю, господа, за себя 
н за товарпщевъь своихъ яъ томъ, что то Ростовское озеро было 
старина дёдовъ пашихъ, а нынЁ паше, п отъ Лень жилъ у наеъ 
въ сусфдетв на днЪ озера, а на свфтъ ие выхаживаль. Ал, гос-. 
пода, Ершъ Божею мнлостНо, отца своего благословешемъ н матер- 
ними молитвами не смутщикъ, пе воръ, ие тать н не разбойникъ; 
въ привод нигдф не бываль, воровекаго у меня ничего не выни- 
мали; человфьь я добрый, живу я своею силою, а не чужею; злаютъ 
мен на МосквВ и въ ивыхъ великихь городахъ киязи и бояря, 
стольпики и дворяня, жильцы Московене, дьяки н подъяче п вся- 
кихь чиновь люди, и покупаютъ меня дорогою цфиою и варятъ неня 
[1 перцомъ и съ шав(фураномъ и ставять предъ собою честно, н 
ноге добрые люди кушають съ похмёлья п кушавши поздравляют». 

Судьи спрашивали пстца Леша: «ты, Лень, чБуь его уличаешь?». 
Нетець Лещь рече: «удичаю его Болмею правдою да вами правед- 


Ее = 


ными судьямн». Судьв спрашивали истца Лежа: «кому у тебя вЪ- 
домо про Ростовское озеро и о рёкахъ и о востокахъ (истокахъ), и 
на кого шлешься?» Истець Лещь рече; «ныюся а, госнода, изъ ви- 
новатыхъ (вздающихь о дВяБ) на добрыхь людей разныхъ тородовъ 
н облаети(ей); есть, господа, человфкъ добрый, живеть въ НЪмек- 
кой области нодъ Иваномъ-городомъ въ рЪкБ НарвЪ, но имени рыба 
Сигь, да другой, госиода, человЪкъ добрый, живетъ въ Новгородской 
области въ р5ЕЪ Волхов, по имени рыба Лодуга». Спрапшивали от- 
вътчика Ерша: «ты, Еригь, шленться ли на лещеву нравду, на та- 
ковыхъ людей?» Н отвфтчикъ Ерить рече: «слатиея, госиода, намъ 
на тавовыхъ людей не умфть: Сигъ и Лодуга люди богатые, живо- 
тами прожнточны, а Лещь такой же человфкъ заводной — шлем(т)ся 
въ послушеству (0) (ссылается на свидЪтелёетво)». И судьи сира- 
шивали отвфтчика Ерша: «ночему у тебя таые люди не. друзья и 
какая у тебя съ ипми недружба?» Отвфтчикъ Ершь рече; «господа 
мои судьи! недружбы у насъ съ ними никакой не было, а слатися 
на нахь ие сифемъ, для того что Сигъ и Лодуга людн велные, а 
Лешь такой же чедовфкъ заводной: они хотять насъ маломочныхь 
людей непродать (разорить тяжбою) напраено». 

Судьт спрашивали истца Леща: «еще кому у тебя вфломо Рос- 
товское озеро по рЪкахъ н о востокахъ, ни на кого шдешься?» Ис- 
тець Лешь рече: «шлюсь я, господа, изъ внноватыхъ есть челов къ 
доброй, живетъ въ Нереславскомъ озерЪ, рыба Сельдь», Судьи спра- ь 
иивалн отвфтчика Ерша: «ты, Ершъ, шлешься лн на лещеву прав- 
Ду?» Отвфтчикь же Ершъ рече: «Сигъ и Лодуга н Сельдь съ племяни 
({съ-родни), а Лещь такой же человЪкъ заводной; въ сусФдетвф 
имаютея; гдф судятся — Фдять и ньютъ выфетв, про пась не мод- 
ВЯТЬ». р 

И судьй послали пристава Окуня н велбли взять еъ собою въ 
понятыхь Мия (Налима), приказали взать въ нравдЪ Переславскую 
Сельдь. .Приставь же Окунь емлетъ въ’ нонятыхъ Мня, и Мень Окуню- 
ириетаву сулить посулы велнью, и рече: «гоенодние Окуне! азъ не 
гожуся въ ионятыхь быть: брюхо у меня велнко — ходить не могу, 
а се глаза малы — далеко не вижу, а се губы толеты — передъ доб- 
рыми людьми говорнть пе умфю». Приставь же Окунь емлеть въ 
нонятыхь Головля н Е(я)зя. ИН Окунь поставленъ(иль) въ правдё 
Цереславекую Сельдь. Ц судьн спрашивали въ правдё у Цереслав- 
ской Сельди: «Сельдь, екажн ты намъ нро Леща и про Ерша в про- 
межъ нии про Ростовское озеро». Сельдь хе рече въ правдЪ: «Леща 
съ товарищи знають; Лешь человфкъ доброй, христяцинъ БожШ, 
живеть своею, а не чужею (силою); а Ершъ, господа, злой человЪкъ 
Щетивнцьъ»............. ЗНаени, ли его? Осетръ же рече: «азъ, гос- 
пода, не въ правдЁ (не ради суда) мне (и не) въ послушеств®, а 
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впрямь (скажу): слышаль про того Прша, что снарятъ его въ ух\, 
а столько не Тдять, сколько расплюютъ. Да еще, господа, вамъ скажу 
Воячею правдою о своей обидф: когда я шелъ ить Волги р$ки къ 
Ростовскому озеру п къ р$кахь жировать, и онъ меня ветрфтиль 
на устьф Ростовскаго озера и парече мя братомъ; а я лукапства его 
пе видалъ, а спрошать про пего злаго человфка никого пе лучилось, 
и онь меня вонроси: братець Осетръ, гдЪ идени? И азъ ему повф- 
далъ: иду къ Ростопскому озеру ин къ рЬкамь жировать. И рече мп 
Ершь: братець Осетръ! когда азъ шель Волгою р$кою, тогда азЪ 
былъ толще тебя и долБ (долфе, т. е. дипигЬе), бока мон терли у 
Волги рфки береги(а), очи мон были аки нолная чата, хвоеть же 
мой быль аки большой судовой ларует; а нынЪ, братенъ .Осетръ, 
видишь ты п самь, каковъ я сталь скуденъ, иду пзъ Ростонскаго 
озера. Азъ же, господа, слышавъ такое его ирелес(т)ное слово, и пе 
пошелъ въ Ростовское озеро къ р56камъ жировать; дружину свою н 
дфтей голодомъь помориль, а самъ оть него въ копець ногинудъ. 
Да еще вамъ, господа, скажу: тоть же Ершь обмануль меня Осетра, 
стараго мужика, ин приведе меня къ певоду и рече ми: братень 
Осетръ! пойдехь въ певодъ; есть тамь рыбы много. И я его нича 
посылати напредь. И он Ериъ миЪ рече: братець Осетръ, коли 
мёньшей братъ ходить папредь болынаго? И я на ето, господа, пре- 
лес(туное слово положилея и въ неводь пошель, обратилен въ не- 
° водъ да увязь, а неводъь что боярскй дворъ: (вой)итти — ворота 
широки, а вытти — узкн. А тоть Ерить за неводть выскочиль вт 
е(я)чею (пространство клФтокъ у мережи), а самъ миф наемрхался: 
ужели ты, братец, въ неводу рыбы пафлея! А какъ мепя поводов 
вонъ изъ воды, и тоть Ершъ нача прощатиея: братецъ, братенъ 
Осетрь! прости, ие помниай лихомъ. А какъ меня мужики па бе- 
регу стали бить дубннами по головЪ, п я нача стонать, п оиъ Ериь 
рече ми: братець Осстръ, терин Хриета ради»! ) 
Конець судиаго дфла. Судьй слушали суднаго дфла н притово- 
рили: Леша съ товарищи оправить, а Ерма обмиить. И выдали 
летцу Лешу того Ерша головою п вел$ли казнить торговою казшю — 
бити кнутомь и поелВ киута новфеить въ жарке дни против солица 
за его воровство п за ябедниичеетво. А у суднаго дфла сндбли люли 
добрые: дьякъ быль Сомъ съ большимл. усомь, а доводчикъ Карась, 
а снисокъ съ суднаго дфла писаль Вьюнъ, а печаталь Ракъ своей 
заднею клещею, а у печатн сидЪлъ Вандынгь (Сиятокъ — малень- 
кая рыба) Переславекой. Да на того же Ерша выдали правую грз- 
моту: гдВ его заетануть въ своихъ вотчинахъ, туть его безъ суда 
казнить. р 
Речеть Ершъ судьямъ; «госнода судьи! судили вы не по правдф, 
судили по мздЪ. Леща съ товарищами оправили, & меня обвинили. > 


Плювуль Ершь судьямъ въ глаза и скочиль въ хворостъ: только 
того Ерша и видфли! 


Примьч. — Сзова Лванасьева: «Происхождеше скаякн объ Ерш Щетив- 
никовф должно быть отнесено къ ХУТ стозЬйю, Формы слонеснаго судопро- 
изводетва этой эпохи сохранены въ сказкф съ поразительною нфрностю 
(сличи ее съ правыми грамотами, напечатанными въ «Юридическихь актахь>), 
Это меткая сатира наду старивиыхъ сутяжиичеетвомъ н ябеднической изво- 
ротливоетью. Скалка объ Ерш6 составляла въ старину любимое чтене и, вы\- 
ет сь другими повфетями, сохрапилась до наст въ рукопиеных® сборникахъ 
н даже перешла па лубки. Обиме варантовь, замбчаемыхъ нъ различныхь ея 
сиискахь, уже доказываеть, какъ много она была распространена между чи 
тающихь и нечитающихь аюдомъ. 


1 Бременске Музыканты. 


{Гримлма). 


ха и слфдующая сказка нереведеша изь сборника братьевь Гриммовъ, 
Гримям Яковъ и Вильгельмъ, знаменитые Германске ученые, отдичавпиеся 
глубокою любомю кь пародноети. Они издали, между прочимь, «Атя4ег- няд 
Наизтагейсв» (Дфтемя и Семейныя Сказки). Илдаше нуфдо громадный ус- 
ифхъ., Явовь Гриумь умеръ 1863 г., а его брать четырьмя годами раньше, 


У одного челонфка былъ осель, вфрио служивний ему много лЪфтъ, 
но которому силы наконелъ изуфинли, такь что опь съ каждымъ 
днемь стаповнлел все поспособнЪфе ул, работЪ. Хозаннь риплея 
убить его и содрать съ него шкуру. Осель, зачфтивъь, что дфао не 
ладно, убфжалъ и пуетилел но дорог къ городу Бремен. 

— Тамъ, сказаль онъ себЪ, л могу едВлатьея городскияъ музыкан- 
томъ. — Долго быжаль ошъ и паконець ветрфтвлея на дорог съ ля- 
гавой собакой, которая взвизгивала, какъ животное, утомленное дол- 
ким, путемъ. 

— Что ты такъ взивгиваени, товарищь? сироснль оселъ. 

— Эхь, отвфчала собака: хозяинъ хотфльъ меня утопить, потому 
что я стала стара п не могу ходить ва охоту, Вотъ я и убЪжала въ 
поле, да н пе знаю тенерь, какъ добывать себЪ хлБбъ. 

— Такь нойдемь со мной, сказаль оселъ. Я хочу сдфлаться въ 
Бремен» музыкаитомъ. Тебя тоже можно принать въ оркостръ. Я 
буду играть на флейтЪ, а ты па бубнЪ. 

Собака приняла предложете, и они пошли вуфетЪ. Въ иедаль- 
неяъ разетояши унидфли они кошку, лежавшую на дорог. Физюно- 
мы у ней была такая кислая, какъ будто она вуфето молока лиз- 


нула уксусу. 


— О чемь пригорюпилась, усатая? спросилъ оселъ. 

— Будешь не въ духЪ, отвЁтила кошка, когда нужно онасаться 
за свою голову. За то,’ что я стара, что зубы мои притупились, и 
что я предпочитаю лучше лежать п грётьея за печкой, нежези л0- 
вить мышей, хозяйка моя сбиралась меня извести. Сяасибо, что я 
еще во-время дала тягу... Но что дфлать? куда идти? 

— Пойдемъ съ нами въ Бременъ. Вфдь ночная музыка, твое дфло. 
“Гы будешь, какъ и мы, городскимъ музнкантомъ. 

КошкВ ионравилсея совЪтъ, ин она присоединилась къ нимъ. Про- 
ходя мимо одного двора, наши бродяги увид$ли на воротахъ птуха, 
который кричать во всю глотку. закинувъ голову, 

— Ты насъ оглушнлъ совефиъ, сказалъ оселъ. Изъ-за чего это 
ты такъ разорался? у 

— Я возвфщаль ясную погоду, отвфчаль иЪтухъ. Но завтра 
Воскресенье; у хозяйки здЫиняго дома будуть обфдать гости, и она 
ветвла кухарЕЪ свернуть мнЪ шею. Меня хотятъ съБеть въ супЪ, 
и воть почему я сиБшу пакричаться вдоволь. 

— Дуракъ ты дуракъ, краспый гребень! сказалъ оселъ: пойдемъ- 
ка лучше съ нами въ Бременъ. У тебя хорошй голосъ; и когда мы 
задалииъ концертъ, любо будеть послушать наст, 

Пфтуху пришлось такое предожеше по вкусу, и вотъ они отпра- 
вились веВ выфетф, 

До Бремена онп не могли дойти въ тотъ же день; къ вечеру 
они добрались до тВса, гдЪ п рЬшилнсь переночевать. Оселъ п со- 
бака расположились подъ деревомъ, а кошка и ифтухъ вскарабка- 
лись на него. ПЪтухъ для большей безопасиости векочилъ даже на 
самую верхушку. Поводя нередъ носомъ глазами во всф стороны, 
онъ вдругЪ замфтиль гдЬ-то огонекъ п тотчасъ же закричать сво- 
имъ товарищамт, что около должно быть жилье, 

— Если такъ, сказаль осель, то посифишуь скорфе въ ту сто- 
рону... Эта гостпиница больно миф не но вкусу. 

Собака прибавила: —И въ самомь дЬлЬ нфеколько костей съ 
мясомъ были бы теперь очень кетати, 

Они направилиеь къ свфтившейся точкВ. Скоро огопекъ забли- 
сталъ ярче, ноии очутились нередь разбойничьимъ домнкомъ, осв*- 
щеннымь внутри. Осель. какъ самый болышой, нодошелъ къ окну 
н заглянуль въ него. , 

— Что ты видишь, сфрый? еиросплъ ифтухъ. 

— Что я вижу? отвфчаль оселъ. Вижу стодъ, установленный 
купаньнми н нанитками, а кругомь весело пируютъ разбойники, 

— Вотъ бы поживиться-то, сказаль пфтухъ. 

— Дл, славно бы, подтвердилъ оселъ. Эхъ! еслибы мы были на 
ихъ мЫстЬ. 
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И онл начали придумывать. какъ бы выжить разбойнивовъ. На- 
конецъ рфшилиеь... Оселъ веталъ на дыбы и положилъ передшя ногн 
на окно, собака вскочила па спину осла. кошка взобралась на со- 
баку, иБтухъ взлетёль па голову кошЕЪ, Размфетившнсь таквуъ 
образомъ, они, по данному сигналу, всф вмфетЪ начали вдругъ свой 
концертъ. Оселъ замычаль, собака залаяла, кошка замяукала, п$- 
тухъ заиблъ. Потохъ они векочили въ окно, разбивши стекла, ко- 
торыя со звопомъ разлетфлиеь въ дребезги. Разбойники, услышавши 
этотъ страшный шумъ, въ пепуг® векочили съ мЪетъ свояхъ, думая, 
что въ комнату вошло привидфне, п разбЪжалиеь въ лфеъ. Тогда 
четверо товаршцей сФли за столъ п приняаиеь кушать съ такимъ 
аппетитомъ, какъ будто голодали пфлый м$еяцъ. Но окончании ужи- 
на, музыканты потушили свёчи п стали пекать себЪ м6ето для от- 
дыха. Каждый выбралъ себ такое, которое подходило къ его нату- 
РЪ п привычкамъ. Оселъь легъ на навозъ, собака за дверью, кошка 
у печки, иЪтухъ на шесть; п такъ какъ они были утомлены дол- 
гимъ путемъ. то векорВ заснули. Когда разбойники увидфли, что въ 
домф ихъ ибтъ огия п что вее тамъ казалось спокойпымъ, атаманъ 
сказаль: «а вфдь это ерамъ, что мы разбфжались», п послалъ од- 
вого изъ свопхь разузнать, что дфлаетея въ домВ. Посланный на- 
шелъ, что повеюду тнхо н, войдя въ кухпю, хотБаъ зажечь огня. 
Онъ взялъ сничку, п поднесъ се къ глазамъ кошки, которые пока- 
зались ему двумя горящими угольями. Но кошка, не любила шутить 
и вибиилась ему въ лице. Страхь овладфлъ посланныхъ, и онъ бро- 
ендея опрометью къ дверямъ. 

Собака, спавшая по близости, вскочила и укусила его за ногу. 
Когда онъ бЬжаль по двору мимо павоза, оселъ изо всей силы ляг- 
нуль его задними погамн. а ифтухъ, истрепенувпййся отъ этого шу- 
ма, уже кричаль еъ своего шеста: кукурику! 

Разбойникъ, запыхавшиеь, прнбфжаль къ атаману. «У насъ въ 
дом страшная колдунья», сказалъ онъ. «Она исцарапала мнЪ лице 
свелми коттями; у дверей столтъ человфкЪъ еъ пожомъ, который ра- 
нить меня въ ногу; дворъ сторожить какое-то черное чудовище, 
хватившее меня дубпной, а на крыш сидитъ судья, который закри- 
чалъ: приведите ко миф этого виефльника... Я наснлу ушелъ отъ 
вВИхЪ» ! 

Съ тёхъ поръ разбойники пе смбли болыне показываться въ 
домъ, а четыремъ Бремепекимтъ музыкантахь опъ такъ понравился, 
что они остались въ пемъ навсегда. (Изъ ДЪтекой книжки Пае- 
щеева п Берга 1861 г.), 


Дфлушка п Виучекъ, 
{Гримма.) 


ЭВнаъ-быль на свЪтф драхлый старичекъ. Глаза его помутнлись 
отъ старости, колфиа тряелясь и слышал оиъ, бфдный, нлохо. Когда 
онъ сплфлъ за столомъ, то едва могъ держать въ рукЪ ложку, шю- 
посилъ ее мимо рта и проливалъ сунъ на скатерть. Сычъ его и 
жена сыпа смотрфли на него съ отиращешехь, и паконецъ пом$- 
стили сго въ уголкф за печкой, куда приносили ему скудную пищу, 
въ сташюй глиняной мискЪ, 

У старика часто навертывалась слезы па глала, в оцъ грустно 
посмдтривать въ ту сторону, гдВ пакрыть былъ столъ. Однажды 
миска, которую слабо держала сто руки, упала и разбилась въ дрю- 
безги. Молодая невфства разралилась упреками песчастному старику. 
Онъ не суфлъ отвфтать и только, вздохнувии, поник головой. Ему 
купили деревянную миску, нзъ которой ошъ еъ той поры и Злъ ио- 
стоянно. 

Н\еколько дней спустя, сынъ его и левъетка увидфли, что ре- 
бенокъ нхъ, которому было четыре года, сидя ина землф, склады- 
вастъ дощечки. «Что ты дблаешь?» спросиль его отедъ. 

— Иоробочку, отвфтиль онъ, чтобы кормить изъ нее напашу съ 
мамашей, когда они состарятся. 

Мужь и жена молча переглянулись; потомъ заплакали, п съ тфхъ 
поръ стали онять сажать старика за свой столъ, п никогда больше 
не обращались съ пимъ грубо. (Йзъ ДФтской кинжки Нлещеева и 
Берга 1861 г.). 


Тема. — Нравственный схысль сказки, 


Ифеная Птички '). 
(Андерсена). 


Рорадгя Аноерсена.—« Апдереенъ. одийъ изъ талаптливыхь нов ьйшихь поз- 
говъ Даши. Родившись въ 1805 г. нь Одензе, нь Фон, овъ въ молодости вытер- 
ифль веф ть стфепешя бЪдлости и несправедливости, которыя въ-старицу исоб- 
ходимо должны были входить въ неторю вслкаго ген. Молодость его была 
обильва характериетическихи, любопытаыхи чертами. Предки его были 6о- 
таты; его отець, башуашиикь, услаждать бфдность своей хижины разска- 
зами о прежиемъ блескЪ фамилии своей. Брачныхь ложемъ его, въ котором 


® 
3) Эта н сафдующая шоса помфщаются, какъ образцы художественной сказки. 


Овес == 
Авдерсенъ родилен, служиль катафалкъ одного умершаго дворянина, ируоб- 
р®тенный отцемъ Андерсена па аукщонЪ. Капли восковых сфчъ па черномъ 
сукнф были первыя звфзды, пробудивийя въ младенцф попяте о лучшем 
жреби. Андерсеть сперва работалъ на какой-то фабрив?Т, нотомъ быль от- 
данъ въ ученье къ нортному. Но чтене комедйЙ и другнхъ стихотворен!й, слу- 
чайно лонавшихея ему нъ руки, нобудили его, послБ смерти отда, некать сча- 
епя въ столиц; мать его утМиилась въ этомъ, потому что какая-то старая 
колдунья нагадала ей въ карты, что въ Одензе будеть со-временемь пллюми- 
нащя въ честь ея сыпа. Едва достигнув 18-тя х6тняго возраста, онъ, съ 13 
рикедалерамн въ карман, явился въ Коненгаген$. Деньги быди пстрачены въ 
вЪеколько дней, Онъ ножелаль ветупить эъ актерми; но директоръ театьа от- 
казалъ ему, «потому-что онъ елищкомъ худошавъ.> Профессоръ музыки Сиб- 
боян открыль въ немъ нрекраеный голосъ; опъ, вмфстЪ съ композиторомъ 
Вейзе и Баггезеномь, нрияяль живое учаетю вт, сульбЪ простодушпаго моло- 
даго человёка и сдфлаль въ пользу его свладчину. Но Андерсеть нотерялъ 
годосъ и опять сталь портияжить, потомъ ноналъ въ актеры и наконець взду- 
халъ инсать трагеди, Съ этнхъ поръ старый ноэтъ Гульдбергь взлль его иодь 
свое покровительство, и директоръ театра Воллинъ посылалъ его эъ гимиа- 
зо учиться вообще писать, прежде-лежели прилеть пора писать трагедеи. 
Тяжело было девятнадцатильтнему юнош6 сидфть на школьныхъ скамьяхъ 
вифетЬ съ десятилфтнихи мальчиками. (Вакъ туть не вспомнить о нашемъ 
ЛомопосовЪ, которому пришлось иснытать то же самое п слышать отъ своихъ 
маленкихь товарищей! «смотрите! кавой болванъ, лЫгЪ въ 20-ть фиинель Ла- 
тыни учнтьея>!) Между тЬмъ Андерсенъ ныдержаль экзамен нь университет$. 
Мвоге замфчательные люди и ученые открылн ему доетуиъ въ евой домъ, п 
онъ, по ходатайству Эленилегера, Эретеда и Ингемапа, нолучиль отъ Короля 
етинопдю па путешестые за границу. Онъ въ 1833 и 1834г. поефтиль Гер- 
маню, Швейцарию, Италию н Франщю. Его простодушное обращеше, откры- 
тос честное лице, п «сверкающй любовью взорь», въ которомъ отражалась 
душа поэта, вездб ирмобрфтали ему друзей, Шахнссо уже прежде неревелъ 
нфкоторыя изъ его стихотворений; поздифЙния его сочинешя переданы из 
Нёмецей языкъ Ирузе и другими. Лучшимъ его произведенемь въ поллищни- 
кф признаиъ Ихнровизаторъ, пли Жизнь и мечты Итальянекаго поэта (этотъ 
романъ номфщень въ СовременниЕЪ 1844 г., т. ХХХШ) — картниы жизии, 
нсполненныя истины, поэтическаго питереса и совершенно Итальинскаго 5о- 
лорнта. Основащемъ ихъ служить между прочимъ исторя самого сочинителя. 
Романъ его «0, Т.> предетавляеть вфрныя картииы тихой, созерцательной 
жизин СЁвера. ЗастБичивый нравъ п неловкость въ прюмахъ причииою, что 
Андерсенъ еще ве нашелъ должности ло евонмъ способностямъ; въ немъ вее 
еще видять оборваннаго мальчика, бфгающаго по утицамь съ полу-жалкою, 
полу-су$шною миною; онъ живеть въ Конеигаген® произведении своего 
пера, ин мЁето рожденл сго Одензе еще не дождалоеь пллюминащи въ честь 
его. Это однако не мфшаеть ИЪуецкимь критикамъ отдать справедливость 
неноддёльному его даровано н восхнщаться иЪжностью п простодушемъ, 
какими оно отличается, Какъ поэтъ, Авдерсенъ не столько разнтельное, 
сколько отрадное явлеше, пе только на горизонтВ ноэзи Датской, но и новЪИ- 
шей поэзши пообще.» (Соврем. 1344 г,, т. ХХХ Ш, стр. 33—86). 


Въ тфеной, крфикой тюрьмф большаго Венгерскаго города си- 
двль бфдный заключенный, Злые люди заковали его въ цфва в бро- 
сили иъ тюрьму. 


Въ тюрьмф было сыро, темпо п холодно. Вифето постели сму 
бросили мокрую солому. Ему лосили только хлЪбъ нп воду. Онъ си- 
дфлъ тамъ много латъ—бл$дный, больной, грустный. Солнце рЁдко 
свЪтило въ его узкое окошхо, свЪж! воздухъ не проходвлъ въ тюрьму. 

Печальво думаль опъ о свопхъ милыхь родиыхъ, о малень- 
кихъ дфтяхъ свонхъ; думаль, что можетъ быть давно уже всЪ за- 
были его, считая умершимъ. Что-то дфлается па зсмлВ, па родинЪ? 

Онъ подошелъ къ окву. Былъ чудный лЪТЯ вечеръ. Солнце 
садилось за лфсомъ, освфщая красноватымъ свЪтомъ его вершвны; 
люди шли я $хали по улвцамъ. Тюрьма была высоко п люди каза- 
лвеь внизу маленькимн. Онъ закричаль виъ, но ивкто сго не услы- 
шаль, Въ синемъ небф летали птвцы. Передъ оквомъ тихо проле- 
тЬль орелъ. 

— Орслъ, орель! закричалъ ему заключенный: сядь ко инф па 
окошко, разскажи, что дфлается на землЪ, проной мзЪ ифсию. 

«Нфть, отвфчаль орелъ: окно твоо очень мало— мн% негдь сВеть, 
Я нс разскажу тебЪ, что дЪлаетея на землЪ, потому что рфдко епу- 
скаюсь на землю. Я вью гифздо свое на высочайшихъ скалахъ н 
старыхъ дубахъ, нодальше оть злыхъ людей, чтобы они не разо- 
рилн мое гифздо. Я ис спою тебф пфени, иотому что никогда не 
пою на землф. Я поднимаюсь высоко, высоко, н мон пфевп елы- 
шить только вВчное солнце». ... 

Н могучими взмахами широкнхъ крыльевъ орелъ гордо подвялея 
къ небу в скрылся изъ глазъ. 

— Лебедь, лебедь! разекажв, что дфлается ина землЬ, пропой 
мнЪ вЪевю! 

«Нфтъ, отвБчаль лебедь: я не разекажу, что дЪлается на земаЪ. 
Я плаваю всегда въ водЪ, чистой, прохладной водф, между зеле- 
нымв камышами, Когда вода станетъ розовая утромъ на зар, я 
громко кричу зарЁ: здравствуй! Я не спою тебЁ иЪфени, -- я спою 
пфеню, когда стану умнрать».... И лебедь поплылъь по воздуху, 
блиетая бфлыми крыльями. 

— Воробушки, воробушки! сядьте на оконщо, разскажнте, что 
дЬлается па землЪ! Свойте ифсенку! — «Чиликъ, чплакъ! Намъ ие- 
когда! Намъ еще нужво повлевать зернышекъ, которыя мельзвкь 
нечаянно разсыпалъ».... . 

Но вхругъ порхнула сФреньхая птичка, повертфлась передъ ок- 
номъ п сфла на желЁзную рЫЬшетку. 

— Здравствуй, еоловушекъ! Спасибо теб, милая птычка, что 
вавЪъщаешь меня! Разскажи, что дВлается на землЪ, спой мнф пф- 
сенку! 
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«Я разскажу тебф, что дЬлаетсн на землф, я свою тебЪ пЪ- 
сенку», началь соловушекъ. К 

И полились таве звуки, что бФдный заключенный заплакалъ 
отъ радости, упалъ на солому и все нлакалъ и все слушаль.... 

«Вчера утромъ на зарф, иль соловушекъ, было такъ севЪжо и 
прохладно! Я прилетёлъ къ твоему домику, сЪлъ на зеленый, орЪхо- 
вый кустъ передъ раскрытыхъ окошкомъ и все пзль и иЗлъ. Въ колы- 
бельк$ спалъ твой малютка, —онъ раскрылъ свои большие, св$тлые 
глазки и спрашиваль: ‹гдф папа? гдЪ папа?» и слушалъ мон ифепи. .. 

«Твоп родные плачутъ, вспомнная о тебф. Они тебя дюбятъ, 
очень любятъ, очень хотятъ тебя увидфть. Не унывай! Богъ ви- 
дить, какъ ты невинепь: злые люди отпустятъь тебя, и ты опять 
выйдешь на волю, на свЪтъ, на воздухъ! 

«И дфтн твон будуть тебя ласкать и цфловать. Будетъ тих, 
ть вечеръ; длнипыя тфии потявутся отъ деревьевъ, на солинЪ 
засверкають стекла окошекъ; ты будешь на.Крыльц® разеказывать 
дЪтяиъ, какъ ты страдалъ. 

«Будешь ихъ учить, чтобы они, когда выростутъ, не давали 
ЗЛЫМЪ людаямъ дфлать злыя дфла, чтобы они не сердились ва 
здыхъь людей, а просили бы Бога, чтобы вс люди любили другь 
друга, какъ братъ брата.... 

«И дёти твои послушають тебя. Когда опи выростуть, ты уви- 
дишь ихъ добрыми и честпымп, увидишь какъ онн будутъ помогать 
бЪднымь п несчастпымь. Ты будешь жить долго, долго! Волосы 
твой посфлфють, но сердце будетъ радостно биться! 

«И когда ты умрешь, всЪ булуть о тебЪ плакать и молиться. 
н нонесуть тебя на зеленое кладбище, въ свЪфтлый, солнечный день. 
Надъ могилой твоей посадять розовый кустъ, ип я буду по зарямь 
пЪть надъ твоей могилой». ... 


Блая Мышка, 
(Эжезипа Моро’). 


Это было во Франши при зломъ кородЪ Людовикф одиниадца- 
томъ и при сыя$ его молодомъ дофинЪ Карл». 

Старый король, больпой, подозрительный, безнрестанно боялся, 
что его убыютъ, и потому никогда не выходилъ изъ-за толетыхъ 
н крфикихь стфиъ своего замка Плесси. Но въ полованЪ 1483 года 
онъ пофхалъ въ Клери на ноклонеше образу Бозмей Матери; съ 
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нимъ пофхали — налазъ ого Тристанъ, докторъ Куактье и духов- 
внкъ Францискъ Де-Поль: старый, злой король одпнаково боялся 
людей и смерти. Кто добръ, тому нечего бояться! 

"Тяжелыхъ преступлений было много на совфети короля, но больше 
весго его мучило воспомннаше о казни герцога Пемурскаго. Гер- 
цогь возсталь противь короля за сего жестокость и быль за это 
казненъ на эшафотВ. Жестокй король заставиФь маленькихъ дфтей 
герцога смотрЬть на казнь отца. Потомъ одного изъ нихъ завлю- 
14$ въ тюрьму. Въ то время какъ король отмаливалъ евон грфхи 
и кайлся вь инхъ, невинный сывъ повойнаго герцога чахъ и то- 
милея въ одной изъ енрыхъ, нодземныхь темниць замка ИПлесси. 
Страшенъ п таниственъ былъ этотъ замокъ. Онь быль похожъ п 
на кр$ность, в на монаетырь: въ корридорахь сго мелькали, чер- 
ибя, рясы монаховъ; на дворЪ звенъло п блистало оруже солдатъ; 
въ часовняхъ безирестанно совершалось богослужен!е; подъемные 
мосты ифлый день гремФан свонин пфиями... 

Его огромныя залы были и мрачны, и безмолвны, какъ могиль- 
ные склены: въ нихь говорнаи шопотомъ н ходили на ципочкахъ. 

Сотин несчастныхъ столалн, заживо схороненные 1ъ подземельях: 
одни за пепочтительные отзывы о королЪ, друге за смфлыя рфчи 
о песчастыхъ его подданныхь. Большею же частйо по одному ка- 
призу короля были опи лишены свободы п’евЪфта, сели ие жизии, 

Каждая плита въ полу замка была могильнымъ памятникомъ 
Живаго. мертвеца. 

Въ этомь-то замкв роеъ дьфнадцатильтнй дофииъ Карль. ДФа- 
тельный умъ его скучать въ праздиости; пылкая, добрал душа то- 
мплаеь въ однночеств?. 

Бфдный, королевсый сыпь! Папрасно глаза его хотфав отдох- 
путь отъ окружавшихь сго ужасов. Зеленый и густой лфеь шу- 
мЪаъ вокругЪ замка, по на дубахъ его было больше повфшенныхъ, 
чЬмъ жолудей. Луара игриво извивалась на краю горизонта, по 
всякую ночь волны ся обагрялиеь кровью жертвы жестокаго короля— 
отца его... 

И такь одпообразио тяпушеь дни дофина: оиъ — то волотнаЪ 
дБтекой саблей въ стфиу залы, то читаль по складамь, нематуи- 
валеь въ краспыя п сшия буквы Библ, то стоять у окна, задум- 
во смотря на сьфтлое, чудное небо и облака, иему казалось, что 
облака эти похожи на толиы людей и лошадей — точно сражаются 
эти люди при зарезЪ вечерней зари... 

Цо однажды утромъ сто жесты и подвижное личико выражали 
петерпне и ожидане. 

Па столь столаъ исгронутый завтракъ. Молодой прииць стучаль 
по столу, съ петерёемь векавиваль, дрожа оть безпокойства и 
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надежды, прислушпвалея къ малФйшему звуку, в вее повторялъ: 
«БЪляпочка! нриходи же! Твон биеквиты тають на возит, и если 
ты долго ве придешь, мухи съфдатъ тною долю»... 

Ожндаемая гоетья не являлась, и бВдный хозяннъ иее ждать п 
ждалъ. 

Вдругь легкЙй шорохъ за обозми заставиль его вздрогнуть и 
обернуться; онъ векрикнуль, уналь па кресло, внф себя оть ра- 
дости, крича: «наконецъ-то, наконець-то!»... 

Вы думаете, что жданная гостья была сестрица или кузина ма- 
денркаго принца. ПЪтъ! Б\Ъляночка была проето мышка, бЪлевькая 
мышка; жнвая, быстрая мышка п такая бЪлая, что когда она .6Ъ- 
гала, казалоеь, что лучъ солнца скользить ио нолу; такая хоро- 
шепькая мышка, что даже солдаты въ военное премя пожалБли бы 
ее убить... 

Принць ноласкаль хорозненькую мышку и долго съ удоволь- 
стйемъ любовался ею, пока она грызла бисквить иъ его рук. Но 
вдругъ онъ испомвиль, что слфдовало побранить ее. 

— Ну-еь! еказалъь ирниць съ нонтворною важностью, — извольте 
мн} объяенить ваше странное поведеше! Съ вамн обращаются 
какъ съ герцогнней; я не нускаю къ себ своего кота, котораго 
походка и физопоми васъ вутаютъ; любимый мой соколь умеръ 
оть ревности. А вы, неблагодарная, веяк печеръ оставляете меня, 
чтобы бфгать по нолямъ, какъ какая-нибудь праздиошатающаяся 
мышка! И куда вы ходите, не заботясь ни объ онасности, которой 
нодвергаетёсь, ни о моемъ безнокойетьь за васъ? Куда вы ко- 
дите? отьфчайте! Я хочу знать... 

Вы конечно догадываетесь, что мышка на эту грозную рЪчь пи- 
чего не отифчала; она только пристально посмотрфла на принца 
евоиун узными, яркими глазками, потомъ вскочила ца Биб.ию, рас- 
крытую иа етолЪ, и провела розовенькой лапкой но зтимъ словамь: 

«Посфщать неечастныхь въ темницахъ»... 

Карлъ остановился, удивленный. в скопфуженный — онъ хотЬль 
дать урокъ БЬллиочЕф, но вместо того самъ получнль сго. Пе разъ 
слышать онъ стравпые разеказы о заключенныхь иъ нодземельнхь 
Налесси п не разь еобпралсея посбтить молоденькаго емпа герцога 
Арманьзка. Онъ давио желать это едфаать, но страхъ, который 
онЪ чувствовать при мысли объ отцЪ, удержиниаль его. Теперь ему 
казалось, что онъ очень дурно дЪлаеть: изъ боязии оставляеть ис- 
ечастныхъ страдать безъ утБшешя... 

И вотъ какъ только колоколъ возвфетиль, что пора тушить огни, 
нринць нышель изь своей башии съ молодымь нажемъ, который 
несь за нимъ корзинку съ хлфбомъ, виномь и плодами, и напра- 
вилея КЪ темницамь. 
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Въ одномъ пзъ внутреннихъ дворовъ зёмка у входа стоять ка- 
рауль Шотландекой гвард1и. 

— Кто пдеть? раздалея грубый и громый голосъ. — «Дофинъ 
Карль.> — Не велно пускать! 

Но Карлъ подошель къ офицеру ин сказаль ему два слова на 
ухо. «Проходите, ваше высочество, проходите, отвфчаль смущен- 
ный офвцеръ, проходите, и Богь да хранить васъ! если васъ увн- 
лять, я пропалъ.» Тюремщика Карль разбудиль и сказаль ему 
ТВ же два слова, посл чего тоть пропустиль его. Вы хотите знать, 
что это за волшебных слова, передь которыми опускались сабли я 
раскрываллеь двери? Воть они: «Король болепъ.» Карлъ испыталь 
пе разъ могущество этихъ словъ: опи напоминали придворнымъ, 
что мальчикъ можеть быть скоро королемъ. Дофинь и его пажъ 
велфдь за тюремщикомъ очутились подъ сырымъ и мрачнымъ сво- 
домъ. Не безъь нфкотораго колебан!я пошли онп ввизъ по темной 
лАствиц$, гдВ на каждой стуненькВ могли поскользнуться. Красный 
огонь смолянаго факела слабо освЪшалъ нмъ путь; огонь то коле- 
бален, задфваемый крыльями летучихь мышей, то почти потухалъ 
оть кавлей воды, которыя падали съ сыраго свода. Сначала до 
нихъ доноевансь смутпые звуки; потомъ звуки эти съ каждымъ ша- 
гомъ становились весе яснЪе н ленфе; наконець жалобные стовы 
раздались въ нфеколььнхь шагахъ отъь нихъ. Они кончвли свой 
путь. Тюремщвкъ удалился. 

Карль отстуниль въ ужас$ п отвращени передъ тфуъ, что ему 
представилось... 

Вообразите себЪ желЪзпую каЪтку, вдЪланную въ стЪну, низьую 
и узкую клЬтку, въ которой дввнуться было больно н спать жестьо. 
Въ ней-то стональ и томплея мальчикъ, 

Герцогу Немурскому было тогда семнадцать лфтъ; но смотря 
на его худенькую, слабую фигуру и блфдненькое личико, ‘нельзя 
было дать ему болфе двфнадцати лЬтъ. Его отрочество проходило 
въ такихъ ужасныхъ страдашяхъ, что палачи удивлялись его жи- 
вучести. Тюремщикъ, который приносилъ ему каждый день кружку 
воды п кусокъ хлЪба, часто остававливалея на лфетинцЪ, нерфшв- 
тельно сирашивая себя: не пора лн послать за могвльщикомъ? 

Дофинъ хотфлъ сказать ласковое слово страдальцу, но только 
заплакалъ. 

Несчастный поняль это пфмое сочувстые и отвфчаль кроткой 
улыбкой благодарности... 

Они начали разговарввать сквозь желфзную рЪшетку катки. 
Когда Карлъ робко назваль себя сыномъ короля Людовика, гер- 
цогь Немурсый не могъ удержаться отъ выражешя уднвленя и 
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ужаса; но это нетриятное впечатлфше скоро уступило Виши ч1!- 
стосердещя дофина. 

Бфдиый заключенный уже десять л6тъ не видЪль людей и свЪта 
и дёлалъ наивные вопросы. Говорятъ, одинъ пустыннакъ епраия- 
валъ у своего случайнаго посфтителя: строютъ ли еще р На- 
залн ди люди любить другъ друга?... 

Вдругъ какъ евфтлый лучъ блеснуль въ клткБ: туд вбЪжкала 
Бъаяночка. Она проскользнула сквозь рёшетьу, бЪгала но ногамъ 
и рукамъ, скованнымъ цфиями и весело смотрфла на плённньа 
бойкпин глазками, 

— Какъ? Вы знакомы сь Блиночкой? сказелъь удивленный и 
обижепиый Карлъ, 

— 0, уже десять аЪть я съ ней знакомъ! отвфтиль илфипый. 

— Только сегодия она дфлила со мной мой завтракъ! 

— Воть уже десять лёгь дБлить она ео мной черный хлЪбъ, = 
замфтиль герцогь Немурекй; я думаю, прянць, вы охотно срази- 
диеь бы со мной за Бфляночку, но л не могу дать вамъ теперь 
удовлетворен1е, прибавиль онъ еъ улыбкой, ноказыпая руки, на ко- 
торыхъ зазвенфли тяжелыя цфии. 

Туть начался оригинальный и трогательный сиоръ между плн- 
нивомъ короля и сыномъ короля. Оба начали жаловаться на свое 
несчасте. Одииъ проенлъь ощунать сырыя стфны и толетые прутья 
рЬщетки; другой говориль иро страшную скуку, про цфлую дфиь 
шитюновъ, которые знали каждый шагъ дофина. Одныъ показываль 
свое нзмученпое тфло, другой разеказываль нро евон душевныя стра- 
даня, н оба заключали въ одинъ голосъ, что безь Бфляночкп обо- 
нуъ жнть было нельзя. 

Кому же она должна принадлежать? «Ну-съ! сказаль дофинъ 
ББляночЕЪ — скажите откровенно, кому вы хотите теперь принад- 
лежать»? | 

Вуфето отвфта мышка забфгала отъ одного къ другому, ласкала 
и того п другаго, и потомъ посмотрфла па обоихъ, какъ бы говоря: 
обоимъ, друзья мои, обоимъ!.. 

Вы, я знаю, хотите зиать, кто такая Бфляночка, эта добрая, 
умная мышка? Я’много зналь разныхь мышей, но признаюсь, такой 
никогда не видалъ... Знаете ли, — БЪланочка была ышвой только 
10 виду, а въ самомъ дВлЬ она была волшебница. 

Я знаю, ночему она превратилась въ мышь. У меня сеть старая- 
престарая и претолетая тетрадь нодъ заглавемъ: 

«О томь, какь фея слезь была превращена в. бълую мышь». - 

Вотъ что тамъ написано: 

Была ирекрасная весенняя ночь, въ новолунье, и еще не раз- 
евфтало, а все царство волшебниць было уже вь движении: свльфи- 
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ды старались проснуться по-раньше, до зари, чтобы нарвать цвЪтовъ 
носвъжЬе; упдиия любовалиеь спопмъ праздничнымъ нарядомъ и 
ехотрьлиеь въ прозрачную воду ручья; диады плели вфики изъ 
флалокъ... 

Готовилиеь къ праздипку, который царица фей давала вефиъ 
свопуъ подданпымъ. Въ назначенпый часъ всЪ посыино авилнсь 
ко дворцу. у 

Одина прЁхала въ сапфирной раковиикЪ, запряженной мотыль- 
камл, другая па розовомт ленесткЪ, который несся по вЪтру, треть 
Фхали верхамп па кузнечикахъ, итицахъ и т. п. 

Одной волшебиицы не было, 

Ея имя было — Апжелииа; прозвали ее «феей слезь, за то, что 
опа иеегда пеусылно п нфжпо заботилась о всфхъ несчастныхт. 
Она еще съ утра ушла изъ дворца потихопьку. 2 

У одпого великана, говорятъ, быль такой слухъ, что, приложивъ 
ухо къ землЪ, опъ елышаль, какъ па дальнежь полЪ ростетъ цвф- 
токт... Апжелийа тоже хорошо слышала каждый стопъ несчастнаго, 
какъ бы далеко опъ пи быть, слышала она и сиыипла па помошь 
и утЬшеше, 

Въ это утро ее разбудили жалобиые дётеке вопли, п она пошла 
тотчасъ въ ту сторону, откуда опи раздавались. : 

Волосы ся разьфвались но вфтру, и клубилось ся лалурпое, золо- 
тистое платье; въ рук она держала палочку изъ слоновой костн— 
зпакъ своего могущестпа. Она нарочно такъ шла, что едва касалаеь 
вершипокъ травы и цифтоиъ. Когда у нея спрашивали, зачфуъ опа 
такъ ходитъ, опа отвфчала, что боится пспортить росою свои баш- 
МАЧКИ. 

По на самомъ ДАТЬ она боялась раздавить или ранить стрекозу, 
расифвающую пъ трав», пли ящерицу, рзвящуюся па солицф. Доб- 
рая волпебиища любила вефхъ, заботилась обо веемъ, до самыхъ 
сянрепиыхь Божьихь создан. Долго тила она, накопець останови- 
лась передъ нзбушкой въ лфеу. Это была избушка дровосфка. Знаете 
ли — этоть дроноефкъ быль отецъ зпаменитаго мальчика съ-паль- 
чикъ... х у 

Дровосфкъ еъ женой были на работЪ далеко въ лфеу п почевали 
тамъ, чтобы приняться за трудъ съ зарею. Мальчикъ съ -пальчикъ 
п его братья папрасно ждали ихъ весь вечеръ п начали плакать п 
дрожали отъ малйшаго шума. 

Когда пришла нолиебиица, сф которой дфтн былн давио знако- 
мы, они уепокоплиеь и обрадовались. Къ вечеру Анжелипа вепомии- 
ла, что праздипеъ скоро пачиетея п хотфла уйдти; но мальчики 
упранивали ип удерживали ее, кто за платье, кто за локопъ ея длии- 
ныхь, свбтлыхь волосъ, кто за кончикъ волшебиой палочки. 
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Добрая фел сначала сопротивлялась, но потомъ улыбнулась и усту- 

‚ пила’ ихъ просьбамъ. Воть изъ дворца фей прилетёть еверчокъ, 
сёль за печку н началь чирикать* «Сивши на праздиикъ, Анже- 
лина! Принцъ прелестный пр#бхаль, больше никого не ждуть; за 
ужиномъ будуть педавать кизиль п орфхи, которые ириицъ поднесь 
царнив въ даръ. СиФииг во дворенъ! Ни одииъ еверчокъ пе запох- 
нить такого роскошпаго праздиика!> Вотъ ночной мотылекъ ириле- 
тьть пзъ дворца п сталь кружвться около огня. «СиВииг ия балт, 
Анжелина, повторять оиъ. — Зала полна свфта и музыки; я чуть 
не обжегь крылушекъ на яркихъ ламиахъ! СпЫюн по двороцъ! Ни 
одииъ мотылекъ ие запомиитъ такого блестлщаго праздника! Ап- 
желина хотЁла идти, но дёти умоляли ее остаться, жалобио плача. 
«Не оставляйте насъ! голорили они. Что будетъ съ пами, котда мы 
остаемся одни, въ темную ночь въ, лесу; почникъ потухнетъ, стрази- 
ных волчьи глаза заблестать въ окошьв, и вЪтерь будетъ синствть 

ревья трещать?...» 

Добрая фея улыбнулаеь и осталась, 

Вдругь духи воздуха еъ ввтромъ нринесли къ пей грозные кри- 
ки: «Аижелина, Анжелипа!» Это кричала царица фей, раздражен- 
ная ея долгимъ отеутстнемъ. Иепугаииая Апжелина вырвалась отъ 
дфтей п быетро вышла. 

Но она къ пеечастю такъ поешышила, что абы ла у дбтей свой 
м жезлъ. Л когда волиебинца нотерлеть жезль, она иро- 

ла, 

Царица встрётила се съ исгодоващемъ. Весь волшебницы были 
очень смущены; многя злыя етарухи были очень рады несчастю 
Анжелины; рнф не терибли се за то, что опа была любимицей 
царицы, Е 

Виповную привели передъ судилище. Засбдали старыя фен съ 
клюкамн, выфсто жезловъ. Закойъ съ точноетно опредфляль за по- 
побные проступки елфдующее странное иаказаню: нреетуниица дол- 
жиа была цблый вЪкъ прожить па евфтЁ, иревращениал иъ какое- 
нибудь животное. Преступниц® предоставлялось иа выборъ, въ ка- 
кохъ видЪ прожить это столе. 

Апжелима выбирала: сели ее превратять въ соловья, опа будетъ 
по зарамь ить подъ окошкомъ. молодой дфвушки, которая цфлую’ 
цочь работала у изголовья большой матери; иревратятъ ее въ во- 
ропа— опа будегь носить хлЪбъ голоднымъ; въ собаку — ома бу- 
детъ водить слфиаго и будеть такъ мило держать въ ланахъ фуму, 

› 410 смягчится самое черствое сердце н иротянется съ милостыней 
самая скунал рука. Но больше всего ей хотВлось посбщать тюрьмы 
н чердаки, и фею слезъ иревратиливъ — бфлую мышку. 
Уже болфе 99 лЬтъ бфгала умшки пзь теминиы по дворець 
т 8 
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(который былъ для дофина темницей), отъ несчастлаго къ несчаст- 
ному, безпощадно грызла плох!я кииги (такихъ мышей тенерь нЪ гы!) 
и часто вытаскивала смертные приговоры изъ кармановъ свирфпаго 
палача Тристана. Этоть Тристанъ вернулся въ замокъ изъ Клери 
еъ королемь Людовикомь и спова начались доиуеы и казни... 
Дофинъ одиако продолжалъ ходить къ несчастному заключенному, 
даже еще чаще прежняго. Въ одинъ вечеръ они разговаривали, какъ 
обыкновенно. БЪляночка бЪгала и ласкалась къ обоимъ. Разговоръ 
переходнль отъ одного предмета къ другому п иакопецъ остановилея 
па томъ, как плапы имфеть дофинъ относительно своего будущаго 
царетвовавя. 

— Разскажите-ка мнЪф, что вы будете не когда ветупите на 
ирестоль? весело спросилъ герцогъ. Несчастя и старшипетво лёгь 
давали ему замбтный перевфеъ нередъ дофиномъ* 

— Что буду дБлать? Хорошъ вопросъ! Я буду воевать! 

— Убиваль людей! сказалъ герцогъ, грустно улыбаясь. 

— Да, продолжаль дофииъ; у меня давно ужъ готовъ планъ. 
Сначала я пойду завоевывать Италю. Ахъ, Немуръ! эта такая чу- 
десная страна! Въ городахь ио улицамъ со вехъ сторонъ музыка; 
кругомъ ростуть цфлые лЬса лимоновъ и анельенновъ; церквей съ 
картинами и статуямн столько же, сколько домовъ! таз я возьму 
себф; Конетантиноноль отдамь Андрею Палеологу, и тамь съ Бо- 
жьей помощью надфюеь взять гробъ Господень изъ рукъ певЪрныхъ. 

— А потомъ? спросиль герцогъ. 

— Потомъ, потомъ, повторялъ задумавшись дофинъ, нотомъ, если 
есть другя стороны, я покорю и ихъ... 

— И вы забудете вашьъ народъ, ваше высочество! Вы для него 
ничего не сдфлаете? 

— О нёть! я не забуду! Передъ отъфздомъ я отдамъ 'Гристана, 
Оливьи и вефхь злыхъ палачей чорту, если тотъ захочетъ ихъ взять. 

ББляночка зарфзвилась еще радостнЪе и ласковЪе. 

— А для тебя, БЪляночка, продолжалъ принцъ, я велю выгиать 
изъ Франщи всфхь кошевъ, твоихъ палачей! 

Оба засмЪялнсь. 

Вдругь они съ непугомъ посмотрли другъ на друга: близъ няхъ 
раздалея грубый хохотъ. . 

— Ч10 это? спросилъ терцогъ. 

— Это намъ вфрно показалось, отвфчаль дофинъ и опи опять 
успокоились. 

_® И такъ териЬше и надежда! сказалъ дофниъ, подавая на 
прощанье руку герцогу, который хотлъ приподнятьея, но члены 
его онфмБли отъ долгаго страдашя п онъ только крикпулъ оть боли, 

— Боже! когда я буду королемъ! сказаль дофинъ и заплакаль. 
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— Дай Богъ, чтобъ поскорве! отвфчаль тотъ. 

— Никоща, заг лЪ ‘кто-то. 

Мальчики вздрогнули — въ дверяхъ етояль Людовикъ одиннад- 
цатый, з за нимъ Тристанъ, и свита короля, 

‚Старый король, какъ призракъ, гнфвно приближался кЪ нимъ. 
«А, мальчишка! кричаль онъ, громко кашляя; ты еще при жизни 
моей думаешь о коронф. Ты ужъь готовишь миф похороны! Отдай 
свою шпагу!»... И король закашлялся. 

Дофинъ презрительно оттолкпудъ палача Тристана, который хо- 
тЬль его обезоружить и самъ отдаль шпагу одному изъ солдатъ. 
По знаку короля, принца вывела стража. Выходя нзъ подземелья, 
Людовикъ взглянуль съ ненавистью па клфтку ин сказалъ что-то 
на ухо Тристану. . 

— Понимаю! очвфчалъ палачъ: надфйтесь на меня! Я съ намъ 
хот нынче же въ полночь... 

г Король ушелъ съ своей свитой и Немуръ елышалъ шу мъ уда- 

щихся шаговъ, кашель и голосъ больнаго, который бормоталъ 
и. приговоры... . 

Бёлдный Немуръ! Свётлый лучъ надежды блесвуль въ его под- 
земель, чтобы навсегда погаспуть. Боже! умереть ни за что! А что 
съ Карломъ? что БЗляночка? Въ каждомъ отдаленпомъ звукф, въ 
бо башенныхъ часовъ саншитъь олъ слова: смерть, смерть! Кажется, 
что маятникъ отечитываеть ему посл6дн!йя минуты.... 

По лЬстницф раздалиеь носпфиные змаги; полосы свфта легли 
по летнииф: это фонарн палачей?! 

Несчастный чувствуеть, что пришелъ его поелВднй часъ; онъ 
опустялъ на, землю бёлую мышку, которую держаль въ руБахъ. 
«Прощай, моя мышка, сказаль онъ: спрячься подальше, а то они 
и тебя убьютъ» |... 

Шумь увеличивается; полосы свфта ярче; дверь отворилась, и 
несчастному показалось, что на стЬнЪ уже дрожитъ гигантская тёнь 
Тристана..... Онъ закрылъ глаза, помолилея Богу н ждалъ..... 

Онъ недолго ждалъ. «Герцогь Немуръ» | сказаль знакомый, мн-` 
лый голосъ друга: «вы свободны» | 
| _ Заключенный вздрогнулъ, робко огляпулея — не сонъ ли это? 
к Карлъ-——передъ намъ, но пе робый и унылый, какъ вчера, 

№. п величавый; ходитъ и говорить какъ властелинъ — 

‚Важется выросъ п зозмужалъ въ этотъ часъ. Знатныя дамы и 
свита ‘окружали его. Далфе— толпою стояли придворные съ факелами 
н бросали на воздухъ спои бархатные тоги н кричали: 

— Да здравствуетъ король! г 

— Да, продолжаль Карлъ Восьмой: вотъ уже часъ какъ я, по вол 
Божей, сирота и король. Простите моему отцу, Немуръ, и помоли- 
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тесь за его душу. Разломите эту клётку, прибавил онъ, обращаясь 
къ работникамъ, и бросьте обломки въ Луару, чтобы не осталось 
отъ ЕЛЁТКки и сада! | 

Работники начали ломать, но — о чудо! нилы только скользили ло 
нрутьямъ, даже це оставляя на нихъ знака; камень, нъ который 
прутья были вдфланы, нельзя было ничфмъ разбить. 

— Государь! замВтиль старый монахъ, качая головой: веЪ уси- 
мя людей ничего не едфлаютъ! Это не дЬло рукъ простаго чело- 
вфка. Клётку эту дфлалъ одпиъ колдуть, чтобы избавиться отъ ви- 
сБлицы. Разрушить это можетъ жезлъ волшебпицы, а ся тенерь нЪтъ, 
— пли самъ построивший, — а онъ неизвестно гдф. 

— Пусть отыщуть и приведутъ ко миф этого колдуна, сказалъ 
Карлъ: я осыплю золотомъ того, кто его найдетъ. Алмазь изъ вища 
моего дамъ я тому, кто его найдеть. 

Король сдфлаль знакъ п свита вышла. 2 . 

Два друга остались почти одни — только нЪеколько пажей стояли 
въ отдалени. | 

Друзья молча смотрфли другъь на друга и плакали. Сердца пхъ 
бились отъ одной мысли, которую они боялись выеказать: что сели 
колдунъ умеръ? : 

Не Бёляночка въ первый разъ бёгала, не обращая внимашя иа 
ихъ слезы — ее волновало другое.... 

Приномните, что ея наказане должно было продолжаться сто 
лЬтъ; въ ту мннуту прошло девяносто хВтъ, триста шестьдесять 
четыре дня, двадцать три часа и шестьдесять девять минутъ съ 
тВхь норъ, какъ Анжелина стала БЪляночкой. 


Мрачное и смрадное подземелье наполнилось евфтомт, н благо- 
ухашемъ; желфзиая клтка двинулась разомъ, кавъ театральная де- 
корашя, и исчезла Богъ вфеть куда. 

Иснуганные друзья думали, что громъ разразился надъ тюрьмой. 

— Бфланочка, БЁляночка! векричаля король и герцогъ. 

— Я здфеь! Я заВсь! ‘раздалея падъ ними кротьлй голосъ. 

Они подняли глаза и увидфли Анжелину въ свЪтлыхъ облакахт 
еъ жезломъ вь рукф. 

— Не бойтесь, продолжала она, я та, которую вы звали Бёля- 
ночкой. Меня зовуть феей слезь. Ваши слезы высохли тенер. — 
прощайте! 

— Добрая фея, пе оставляйте насъ! сказали въ одинъ голоет, 
король и герцогъ, 

— Нельзя, отвбчала Анжелина, вамъ тенерь ие нужны утте- 
шя; есть друге несчастные. Я должна быть съ пимл. Я елышу ры- 
даня нишато: онъ зоветв меня —я сифшу! Прощайте, король! 
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Прощайте’ герцогъ! И она исчезла, какъ моли. (Изъ 'ДЪтекой 
кинжеки Плещеева и Берга 1861 г.). ь 


Примьч. — Темы: Характеристика эпохи Людовика Х1. — Характеръ Ко- 
роля, Дофина и Немура. — Значеше чудеснаго. 


Многе изъ Р. писателей составляли сказки въ народномъ дух%. 
У Жуковскою есть: Овсяный Кисель, Мудрецъ Керимъ, Какъ 
мыши кота хоронили и пр.; у Полевазо: Золотой мшокъ; у Язы- 
кова: Жаръ-Плица. Пушкинь особенно любилъ народныя сказки, какъ 
и вообще — Руссый нростой бытъ. О сказкахъ ошъ такъ говорнлъ:. 
«Вечеромъ слушаю сказки н вознаграждаю тёмъ недостатки своего 
воснитаня. Что за прелесть эти сказкн! Каждая есть ноэма!» 
Добрую няню свою, Арину Родюновну, онъ но гробъ любилъ за 
то, что онз посвятила поэта въ Русск ‘сказочный мШъ. 


«Подруга дней монхъ суровыхъ, 
Голубка дряхлая мол!» 


Такими выразительными стихами благодарный поэтъ узЪковфчилъ 
память о своей почтенной нянЪ. —Сказки Пушкина всф взяты пзъ 
разказовь Арины Родюоновны. Лучшая изъ нихъ, болфе народнал, 
«Женихъ.» 


БЫЛИНА. 


Разлиие между сказками и’ильснями (былинами). — Слова К. С. 
„Аксакова: «Между сказками п пфенямп, по нашему мифню, ле- 
жить рёзкая черта. Сказка и нфеня различны изначала. Это раз- 
личЧе уставиль самъ народъ, и намъ всего лучше прямо прянять 
то раздфлеше, которое онъ сдфлаль въ своей литератур. Сказка— 
складка (вымысель), а иъеня —быль, говорить народъ, и слова его 
нуфють смысль глубоюй, который объясняется, какъ скоро обра- 
тимь внимане на ибеню и сказку. 

«Предметь пфени или религозный (стихи), Йли народный: народ- 
ныя событя, историческая и бытовая жизнь; илн частный: событе 
и чувство личное. Все это—быль. ПИфвца и сочинителя въ ифен8 не 
слышию. Иногда попадается въ ней притввъ, гдф поюний обращается 
къ слушателю: «здравствуй, хозяинъ съ ‘хозяюшкою» н проч.; но 
это не измфияеть дёла. Приифвь уже не ифеня; онъ является по 
окончани пфени; въ немъ сиЪвиНй ифеню ‘обращается къ слушате- 
лямъ обыкновенно за наградой. Намъь скажуть, можеть быть, что 
въ пфеилхь эпическихь новфствуются невфроятныя дфла, но они 
повфетвуются, какъ дфла, бывиия дфйствительно, былыя (отсюда и 
слова быль (фактъ) и былина). 

«СовеБмъ другое сказка. Съ самыхъ первыхъ словъ дается знать, 
что это вымысель. Сказка безпрестанио сама называеть себя сказкою; 
она даже начинается обыкновенно такими словами: «Начинается 
сказка оть сивки отъ буркн, оть вБщей коуркн, оть богатырекаго 
посвисту, отъ молодецкаго поЪзду,> Несколько разъ повторяется въ 
течеин сказки; «Скоро сказка сказывается, не скоро дфло дфлается. > 
Разскащикь слышенъ постоянно; ностоянно предъь нимъ слушатель; 
постоянно слышна даже какая-то затаеннал шутка иалъ всБмъ раз- 


сказомъ, шутка, которая наконець проявляется въ окончаши сказ-, 
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кн, обыкновенно при описани пира, гдЪ разскащикъ, обращаясь 
прямо къ себф, говорить: «Я тамъ былъ, медъ пить, по усамъ 
текло, а вь роть не попало.» д 

«Такъ сказываются сказкн, даже н теперь; таковъ ихъ настоя- 
ий вИдъ. Печать отчасти нзмфнила ихъ, но не изгладила, основнаго, 
общаго ихъ характера. 


«Къ сказкЪ, кажетея, пренмущественно должна относиться по- 


словица: красно поле рожью, & ръчь ложью (вымысломъ). 

«Изъ этого же значешя нфени, какъ были, н сказки, какъ вы- 
мела, выходить, что само содержане сказокъ, мфето дЪйствя и 
знца — существенно различны отъ ибсенъ. Въ пфеняхъ географ я 
можеть быть плоха, но это происходить оть незнаня. Въ сказкЪ, 
очень сознательно, разскащикъ парушаеть вс предфлы времепи и 
пространства, говорить о тридесятомъ царствЪ, о небывалыхь стра- 
`нахЪ н всякихь диковинкахъ. Отсюда выходить также, что содер- 
вазие эническнхь изеень народа— всегда лица пли события его на- 
родной жизни. ПЪенн—веегда народны. Сказка же, напротивъ, ухо- 
дитъ въ чуже края, и, какъ вымысель, носится, гдВ угодно. Зна- 
чеше выхысла даетъ возможность пользоваться чужою фантазгею, 
и потому мномя нзъ сказокъ зашли къ намъ пфликомъ изъ чужихъ 
враевъ (нанболфе съ востока}; иныя перенначены по своему, п почти 
веВ говоратъ о странахъ чужихъ. Само собою разумфетея, что самое 
изложеше, слоь народныхъ Русскихь сказокъ принадлежитъ Рус- 
скому челов$ку; что если, въ своихъ сказкахь, народъ не всегда 
самъ выдумщикъ, то всегда разскащикъ; что и чужое, перенначнвая 
его пли нфть, разсказываетъь онъ по своему; н это-то изложение 
придаегь сказкВ народный характеръ п`цфуу, независимо отъ ея 
содержаня. Въ какой же мфрЪ самое содержаше той нли другой 
сказки выражаеть народный духъ,—это уже особый, очень важный 
н занимательный вопросъ, рАшаемый при разсматриваши самыхь 
сказокъ. 

«Какъ на разлие между пфенямн п сказками, можно также 
указать на элементъ волшебный. "Въ сказкахь онъ постоянно прн- 
сутетвуеть, н почти веВ герои сказокъ находятъ себЪ опору н по- 
моть въ волшебетвь н волшебникахъ. Въ Ифрияхь хотя нельзя пе 
признать чародфйственнаго элемента, но онъ всегда на враждебной 
сторонф, протнвенъ Русскому духу, п богатыри Русевге не только 
не почерпають въ немъ силъ, но постоянно ведуть съ нимъ бой, 
прибфгая съ молитвою къ одному Богу. Правда, есть пеня о Волх- 
в; но это предаше, (а пе вымысель), о древнемъ сильномъ чаро- 
ДЪЪ, который самь герой ифени, п стонтъ совершенно одиноко между 
всеми богатырямя старины, глубже всфхъ уходя въ древность; сл%- 
довательно эта пфеня составлить исключене не можеть. ВсЁ же 
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богатыри и вообще веЪ герой ифсень, начиная. еь Ильт Муромца 
до Гордел, не водятся пи съ волиюебствомъ, ни съ волтебинками, 
а вездЪ бьють п престбдують, какъ мы уже сказали объ этомъ. 

«Г. Шепинь паходитъ сходство въ языЕЪ п выражешяхь ме- 
жду еказками п ифспямн; но туть ничего ифтъ удивительнаго. И 
тажъ и здфеь языкъ Русск, народный; п тамъ и здВсь подчинень 
онъ извфстпымъ сочеташямъ еловъ, эпитетамъ, и проч. Такое сход- 
ство необходимо: опо основано только на единствЪ изыка. Но если 
вгладЪться попристальнЪфе, то сейчасъ увидишь существенвую раз- 
ницу языка п слога пфсепнаго еъ еказочнымъ. Стоить обратить 
внимаше хоть на ть отрывки еказокъ, которые приводитъ г. ЩШе- 
ии“ь, выставляя ихъ въ примфръ сходетва. Вотъ ифкоторыя вы- 
ражешя: «Шелкъ не рвется, булать не трется, аровнцьое золото 
въ грязи не ржавЪетъ.» Илн; «Копь бфжить, земля Кровь, изъ 
ушей дымъ етодбомъ, изъ ноздрей полымя.» 

«Всякой, думаю я, еогласптея, что самый слогъ, отривас 
скорый, пересыпанный близкими другъ отъ друга рномамп, похазы- 
ваетъ, что сказка сказывалась зоворкомь пли даже скорозюворкой, 
а ие иблась. Теперь, не угодно ли еравиить какую-нибудь иъеню, 
изир. 

«Да изъ Орды золотой земли, 

Изъ тоя Могозен богатыя, 

Когла подымалея злой Казмить царь, 
Злой Калинъ царь Калиновнчь....» 


или 


«А ц буйные вфтры не вихнутъ иа ее, 
А _красн@ солнце не печеть лице... .> 


или 


«Аниты мать, быетра рфка, ты быстра рЬка Смороднна! 
Ты скажн мнЪ, быстра р$ка, ты про броды копные,...» 


«Вы видите, что рфчь здфсь не торонится, медлить н очевидно 
указываеть, что она должна иЪтьея. Эти повторешя, эти встаноч- 
ныя; что, а и, тоть и ир., показываютьъ очевидно, что они нужны 
были, какъ для гарм@ии ибн, такъ п для оттфика самого слога, 
совершенно особениаго, слога еобетвеппо ифсеннаго. 

«И такъ, кромЪ того необходниаго сходства, которое вытекаеть 
изъ единетва языка, мы, напротнвъ, вндимъ рЬшительную, глубокую 
ц существенлую разницу между слогомъ пфеенъ и слогомъ сказокъ. 

«Очевидно, что поэтичеекимъ произведешемъ считалась только 
ифеня, н, подобно, какъ въ древности Римсь!Й поэтъ называется уа- 
«3, иБсия зовется былью. Къ ифенВ также отпоситея замфчатель- 
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ная пословица; из» инени слова не выкинешь. (Соч. К. С. Аксакова. 
1—400 ид.). ° 

Значене былины. — Слова Буелаева: «Историческая ифеня, пли 
былина, заслуживаетъ особепнаго винмашя между нрочими видами 
Русской народной поэзии. Она сввд$тельствуеть памъ, что народь 
ирнннмаль живфйшее участие въ нсторичееквхь судьбахъ Русв, 
умЪлъ по своему очень нфрио понимать ихъ п давать имъ мЪткую 
характеристику въ свонхъ ифенахъ. Современинки восифвали гром- 
мя имена н велиыя собымял сноего времени, и передавали нхъ 
юиому, нарождавшемуся поколЪиню, которое, свято еохраняя за- 
вфщанную отъ отцонъ старину, прилагало къ ней былины сво-` 
сго нремени, какъ авторъ «Слова о полку Игоревф» прилагалъ 
былины сею времени къ замышлеитю Боянову, и потомъ бережио 
передавало оно наконленное имъ поэтическое сокровище потомству. 
Какъбы нв совершалаеь эта завЪтная нсредача нсторическихь бы- 
аъ, но пени о Влади фф, о Татарахъ, ЛитвЪ, объ Ивав% Гро- 
зномъ и о другихъ псторическихь предметахъ, и доселЬ живутъ въ 
устахъ варода. Ясво, что одно нокольШе органически родинлось съ 
другныъ, будучи связываемо неторвческимъ преданемъ. Какь гра- 
мотные людв читалн о родиой старин® въ лтописяхъ, хроногра- 
фахъ, жнтяхъ святыхъ, такъ съ неменьшею для себя пользою про- 
стой народъ пнталея, и доселВ не псрестастъ нитаться, пащональ- 
ными снлами нсторвческнхь предатй иъ ‘свонхъ нсторнческихь бы- 
зинахъ. Этоть факть не подлежвтъь нн малфйшему сомнфию. И 
если Руссый безграмотный людъ не учится петорн евоей родиой 
земли по школьнымъ учебникамъ, если не понимаеть ия хроноло- 
гнческой ‚ни прагматической связи между важиЪйшнын событячи 
родной старины, то все же опъ нитастъ къ нимъ иоэтическое в нраз- 
ственное сочувстве, воспомпная о лвхъ нъ свонхъ былинахъ. Не буду 
ЗАЪФеь касаться вопроса о томъ, что больше можетъ роднить простой 
народъ съ его. стариною, — это ли нравственное поэтическое со- 
чувст!е или школьный учебникъ; но не могу умолчать о томъ, что 
съ точкн эр ня собственно литературпой, былииы пеерависино выше 
всевозможныхь исторвческихь руководетвъ нли учебниковъ, п для 
нарбда—нъ его неразвитомъ, безсознательномъ, поэтическомъ не- 
родВ развнтя — служать онф едпиственнымь и самымъ популяр- 
нымь средетвомъ къ поддержан ю п укрфиленю нащюнальныхъ 
силъ, развитыхъ пъ народЪ его истор!ею. Пранда, что былина, по боль- 
шей части, обилуеть грубыми анахроиизмами, смфшетемъ веторн- 
ческой истины съ поэтическимь вымыеломь; ио нъ общемъ своемъ 
состав, но въ нравственной характернстпкВ лицъ и въ понимани 
великихь событИ: старины, и до снхъ поръ она еще ие встрЫчаеть 
себ соперничества ни въ одномъ нсторическомъ, прагматическомъ 


сочинении, а но искренностн нащюнальнаго чувства она можеть рав- 
пяться развЪ только съ самымн лучшими страницами лфтонпсн, ко- 
торой служить живымъ народиниъ отголоскомъ. Притомъ, самые 
анахронизмы и кажущияся нелбииы исторической былины заслу- 
живають тщательнфйшаго наблюдевя для изучешя того, какъ при- 
нимались народнымъ смысломъ нсторичесе факты, какъ грувии- 
ровались онн въ его воображеши н воспитывали въ немъ нацо- 
цальное чувство. Если для истори наукн поучительны самыя ошибки 
ученых дЪятелей, особенно такнхъ даровитыхъ, какъ напрниръ 
_ Карамзинъ, то тёмъ ноучительнфе ноэтичесыя заблуждешя пфлаго 
народа, потому Что опн налагають нензгладимыя черты на вею-его 
нравственную физюном!ю. Что же касается до анахронизмовъ исто-. 
рической былины, то, по моему инфн!ю, они ныфють еще болфе 
глубокое значене но прямому нхъ отношению къ нравственной жн- 
зни народа, которая вся состонть изъ безчисленнаго множества пре- 
данй, накопившихся отъ различныхь времснъ, вся сложепа изъ 
анахронизмовъ, въ которыхъ новое со старымъ сливается въ одно 
органическое цфлое. Давно уже историки занесли народныя нЪени 
вь перечень историческихь матераловъ и источннковъ. Тенерь 
предстоятъ имъ но этому народному матер1алу возсоздать полную 
картину нсторнческихь свфдфн!й н убфжденй простаго народа. 

«Русская былина, вфрная нсторнческому развитию самой жизни, 
явственно отмфчаеть въ своей формащи нерюдъ Татарск, когда 
съ особенною энермею соверлннлея въ народной фантази переходъ 
оть мнеовь древнфйшаго перюда къ эносу` собственно историче- 
скому, именио тотъ рЬшительный неходъ нзъ сомкнутаго круга ©об- 
ственно мнеологическаго творчества, который замфчается въ наро- 
дахъ въ сядетыс историческихь переворотовъ, особенно потряса- 
ющихъ народное чувство н снльно дЪйствующихь на воображенте. 
Такя событя, какъ завоеваше Испашн -Маврами, какъ надене цар- 
ства Сербскаго, какъ погромы Татарщины въ древней Русн — вы- 
зывають чувство н воображеше къ дЪйствительности н даютъ но- 
вое направлене поэтнческой дфятельности. Эничесый енокойпый 
тонъ разсказа уже нарушается лирическими порывами, въ которыхъ 
чувствуются горяче слёды текущихь псторическихь событй.» — 
(Историчесые Очеркн Русской народной словесности. Т. 1, стран. 
420 н 421). 

Выражеще въ былиналь собыпий исторической жизни. — Въ бы- 
линахъ выражаются историчесыя событ!я. Возьмемъ сначала тф бы- 
анны, въ которыхъ является Владимръ со своими богатырями. Что 
въ нихъ представляется? Съ одной стороны удаль ин мощь небыва- 
лая, сверхъестественная, съ другой — инры’ съ пхъ чарами зелена, 
вина — м5рой въ полтора ведра. Раскроемъ тенерь наши лфтопнси 


и иронзведешя духовныхь писателей, относяцияся къ начальному 
пероду Кевской Русн. Что мы тамЪ замфтимъ? То же самое, что 
въ былинахь п пфенахъ наших, Объясинуся. Почти вс впервые 
Руссве князья являются бойцамн, военнымн людьми; оин, эти «Ве- 
лнканы сумрава», по словамъ Карамзина, совершаютъ походы на 
Византию; они облагаютъ данями покоряемыя и покоренныя пле- 
мена; Кевъ дфлается городомъ, куда стекаются для торговли Греки 
{см. договоры Русскихъ князей съ Греками, гд большая часть усло- 
эЙ устанавливается касательно торговли); въ главную матерь 10- 
родовъ Русскихъ приходать мног!е разнонлеменные народы (см. Дат- 
мара); связи ЮМева съ другими. народностями уриносять въ жизнь 
его все новые и новые элементы: Кевъ дфлается городомъ бога- 
тымъ, а богатство нридаеть ему характеръ сибаритсый, изнфжеи- 
ный, сластолюбивый. Въ доказательство послФдняго воложен!я до- 
вольно припомнить нЪкоторые, всфмъ извфстные, факты. Дружина 
. Владни!ра не хочеть Ъсть «деревянными лжицами» Н требуетъ се- 
ребреныхъ: Владимь «новелф псковати лжиц® сребрен$» и при 
этомъ говорить, что съ здатомъ п сребромъ нельзя налтьзтие дру- 
жины, & съ дружпиою «иалфзу сребро и злато, яко же дДЪдъь мой 
в отець мой донскася дружаною злата н сребра.> Болеславъ, ко- 
роль Польсы, приходнтъ въ Мевъ и не хочеть выходить изъ него; 
Поляьн забыли женъ и дЪтей свонхъ: такъ увлекательными пред- 
ставились имъ ЕК4евсыя женщниы. Про пиры говорится весьма ясно 
въ лЬтонисяхь. Воть это любонытное мВсто: «Володимеръ ипо- 
стави церковь, и створи празяникъ великъ, варя 300’ ироваръ (ие- 
реваръ, варъ) меду, ни съзмваше боляры своя, И носадянкы, ста- 
р®йшины по вефмъ градомъ, н люди многы,, н раздая убогымь 300 
гривенъ. Праздновавъ князь дн 8, и възвращащеться (изъ Васи- 
дева) Кыеву на Успенье святыя Богородица, и ту пакы стваряще 
праздникь великъ, сзывая безчисленное, множьство народа. Видя 
же люди хрестьяны суща, радовашеся душею н тёломъ, н тако по 
вся Ъта творяше. БЪ бо любя словеса винжиыя, слыша бо еди- 
ною Еуангелье чтомо: блажени милости, яко ти иомиловани бу- 
дуть, и пакы: продайте ниЪфнья ваша и дадите нишимъ. Си слышавъ, 
повелф всякому нищему и. убогому приходити на дворъ княжь и 
взимати всяку потребу, питье и яденье. Устрои же и се, рекъ: «яко 
немощнии и болнш не могуть  долёзти (дойтн) двора моего». ПовелЪ 
пристроити кола (повозки, телеги); въекладше хабы, мяса, рыбы, 
овощь разноличный, медь въ бочкахъ, а въ другыхъ квасъ, возити 
ино городу, въарашающе: «кдб бодши, и нищь, ие могы (которые не 
могутъ) ходити»? тёмъ раздаваху на потребу. Се же пакы творяше 
людемъ свонмъ по вен медфля, устави на дворЬ въ гридьницв ниръ 
творнтн н приходати боляромъ, п гридемъ (людемъ), и еЪцЬсвымЪ 
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(сотиикомъ), и десяцьскымъ (десятинкомт), и иарочитымь мужемъ, 
при киязи, п безь князя: бываше (ца обфдЬ томъ) множьство оть 
уясъ, оть скота и оть звфрины, бяше изобилье отъ всего.» (Лавр. д. 
стр. 54). Здфеь лено говорнтел о ппрахъ Владимра и о любви его 
къ народу. ь 

Въ начал Руси пиршеетва праздничныя совершались весьма 
часто; они происходили но случаю иостриженя молодаго вняяя, °. 
или посаженя на конь '), По случаю сватовства, бракосочетания 2), 
по случаю пменпнъ 3), освящешя церкви, пли храмоваго праздни- 
ка); а прежде, пока еще хриспанетво не сдфлалось господствующею 
вЪрою въ Мевз, киязья ппровали съ дружиною, вспоминая набЪги 
и походы свои. На ппрахъ одни играли ва гусляхъ, друме на ор- 
ганахъ, а пные на голосахъь ифли пфени: <яко-же обычай есть 


. иредь княземь», сказано въ житш Оеодося (Уч. Записки 2-го Отд, 


Лк. паукъ. Ки. 2 — 192). Преподобный Осодос!й вт, поученш «0 ваз- 
няхъ Божшхь» обличаеть пьянство, блудъ, игры злыя, скомороховь, 
гусельщиковъ, волхвоваше, чародЪяше, 

Богатыри — тоже явлеше историческое; о богатыряхъ говорится 
въ лБтописяхь: тамъ вспоминаются Добрыня Никитичъ — дядя Вла- 
дихира, Алеша Поновичъ, Ставръ бояринъ, о которомъ лтонись 
подъ 1118 годомъ повфетвуетъ, что опъ быль заключенъ въ тем- 
лицу Владизромь Мономахомъ. При нашествии Татаръ, во время 
борьбы Русекихь князей съ пришельцами, убито восьхеро князей н 
семьдесять боатырей. Въ Никоновской лЪтописи читаемъь: «Въ 
лВто 6733..... воинствевпыхъь людей толико бысть побнено, яко 
ий десятый отъ нихь возможе избежатн, и Александра Поповича н 
слугу его Торопа, п Добрыпю Рязанича Златаго пояса, и семьдесять 
неликихь и храбрыхъ богатырей, веф побиени быша». 

Изь былииъ видимъ, что жейщины принимаютъ дятельное уча- 
епе въ жизии. И, подлинно, въ нервыя времепа Руси женщина уже 
запимаеть вилиое м5ето на поприщ$ исторической жизни. Она ири- 
пимаеть живое учаете во веБхъ’ авлешяхъь общественной дзятель- 
ности. Аниа, первая дочь великаго князя Всеволода Ярославича, 


*) На четвертомъ, пли на натомъ году отъ рохдеша, князей съ велнкимъ тор- 
ществомъ ностригали и еажалн из коней. Иногда этоть обрахь производился въ 
перквн. Ипатьев. дфт. страи. 141. Никонов подъ 6699 годомъ. Г Новгород. подъ 
6758 г. Пилатюе. Новикова 11. Труды Общ. Ист. и Древ. М. 1824 г., ч. 11, стран 
96 —7. 

2) Свадьбы отличались особымь торжеетвомъ; тогда нировали на славу. До 30 
князей съфужалось; ифлые городл гуляли. Ипат. 136. 

2) Святополкь гопорить ВаспаЁку: «не ходи оть монхъ иненииъ. Да аще не 
хощешь остати до именпиъ монхъ, за приди вын®, цфауеши мя и посфлимъ вен 
сь Давыдомъ.» Частная жизнь кназей въ древности. /о0дина. Москвит. 1853-—№ И. 

4) Тамъ-же. Лавр. 4. 54. 
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поетригается (1093 г.) въ монахнии прп Кевскомъ монастыр%; Иред- 
слава, дочь Полоцкаго княля Георгия, принимаеть монашество подЪ 
именсмъ Евфроспии; сама основыгаетъ два монастыря н ностри- 
гаеть сестру двоюродную п днухъ палемлииииь, при чемъ замфчасть 
современное о пей извфете: «Случишеся дЪиицф сей ученф быти 
книжному нисанто, еще не достигшие сй въ совермень позрасть тф- 
леснаго естества. ')» Первыя монахини изъ кияжескаго дома были 
и нервыми учительникамни Русскахъ женщииъ: дочь Всеволода, на- 
зваиная ужо, нами Анна, собрала около себя молодыхъ дЬвицЪ, №- 
колико обучала пхъ нисайю, чтешю, иВийо, такоже ремесламъ 
шзеню и иныхъ полезнымъ знанямъ 2). Иуриилвъ участе въ луч- 
шихъ явленяхь общественной дфлтельности, ие отставая отъ хода 
жизни перваго Русскаго, яли Кевекаго нерола (въ который такъ 
сильно распространялось моналисство), жешщцииа пе избфжала и ипро- 
тивоположной участи: она япляется памъ п по лётоннеямъь п но 
духовнымъ иронзведешямъ литературы праждебнымь существомъ ‘че- 
ловфку, задерживающимь развитю молодато общества, дБлающимь 
340; пручиняющимь бЪды, песчастия н фозичесыя и правственныя, 


короче, — вфлдьмою, а пе ангеломъ. Въ лЬтониеяхь есть весьма лЮ-. 


бонытниыя свидфтельства о женщинахъ - колшебиицахь, ‘пли чаро- 
дЬЙкахъ: эти свидтельства заннеаиы подъ 1024 годомъ, 1071 и 
въ болфе поздия времсна. «Въ лЬто 6532 (1024) въеташа вълъеви 
въ Суждали, избиваху старую чадь но дьяволю паучепью и 6%60- 
ванью, глаголюще, яко си держать гобино. 65 мятежь пеликъ п го- 
лодъ по всей той страи!Ъ; плота по ВолзВ вси людье въ Болгары, и 
привезошА жито, н тако ожиша. Слышавь же Яроедавь полхвы, 
приде Суздалю; изъимавъ волхвы, расточи, и другыя ноказни, рекъ 
сице: «Богь наводить но гр5хомъ ‘на куюждо землю гладомъ, пли 
моромъ, ли ведромъ, ли илою казныю, а человё къ пе вфсть ничтоже». 
Это значить: «Возстали волхвы лживые въ Суздали, п начали 
„избивать старую чадь (бабъ), сказывай народу, будто старухи 
держать «гобино и жито» и понускаютъ на землю голодъ; народъ 
повёрилъ полхвамъ, взбуптовалея; никто пе могь уговорить его, п 
самъь Ярославъ долженъ быль явиться въ Суздаль, дабы успокоить 
умы: «Богъ за грхи, сказать князь, наводить на землю голодъ, 
моръ, засуху, а человфкъ пичего не вздаеть 3)». 
Женщины -колдуньи, но сказанью лЬтописца, держали у себя 


1) Стенен. кн. {1 —228, 235. Чт. Общ. 1— 46, Ист. Р. церкви. Филарета. 
1— 50. 

2) Исторя Тапиищ. 2 — 138. Ист. Росс. Перархш. 1 — 407. 

3) Подробная выинеки лтониеяыхь сказаю о женщииахт-полтебиняаху су. 
въ ст. г. Мордониова ‹объ Историч. Очеркахь Буслаена». Р. Слово 1361 г. №3, 
стран. 15 — №9. 
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жито и пускали голодъ на землю: «женами бфеовская волшвеня 
бываютъ:..... такожде въ родехъ мнозехъь вес жены волхвуютьъ ча- 
родфйетвомъ н отравою и иными бЪсовскими Бознямп». 

Вфроятно женщина мпого. зла привнесла въ Русское общество 
нерваго нерюда, когда Даншиль Заточникъ, писатель ХИ вфка, не 
находить словъ въ языюБ для изображешя этого яротивнаю тв0- 
феня. Мысли Даншла о женшии® въ высшей степени рёзки. Онъ 
сравпиваетЪ ее ночти со вефмъ, что есть злобнаго на свт. Прежде 
веего инеатель нанадаеть ва подчинеше мужа власти жены. Тотъ 
не мужь, кЪмъ жена владфетъь, говорить Данныъ; ракъ ие есть 
рыба, петонырь не есть нтица, ежъ не нохожъ на звфря: такъ и 
мужъ, повипуюнийся до рабства женф, не есть человфкъ. Лучше 
вола внести въ домт, думаетъ Даншлъ, нежели злую жену: 160 волъ 
це скажетъ зла, даже не мыслить о иемь, а жена злая много бфды 
надфлаетъ: когда ее бъешь — бфситея, когда лаекаешь — чвавится 
{выснтея), когда она богата — гордится. Потомъ авторъ переходить 
къ опредфлешю характера злой женщины: тутъ краски его дохо- 
дятъ до послЬдией етенени силы и яркости. Женщина — гостиница 
неусынаемая, кунпица бфеовекая, мреюй мятежу; она ослБнлеше 
уму, начало всякой злобы, лютая печаль; она истл6ваетъ мужа своего, 
Бкакъ червь дерево; она ие слутаеть ученыя, не бонтся Бога, це 
стыдится зюдей, но вее осуждаетъ и казнить: ифтъ заЪе льва между 
четверопогими, вошеть Даншлт, нфтъ лютфе зми, — но жена обойхъ 
ихъ злЁе 1). 

Коротко нриведенные нами факты ноказывають, изъ какихт, 
между прочимъ, элементовъ слатгалась историческая жизнь началь- 
пой Руен. Не то же ли самое мы находимъ въ былипахь п нЪеняхт, 
относящихся къ такъ- называемому Владимру-солицу? Читая, мы 
входимъ въ гридницу великаго князя н видимъ пиры: 


«Въ стольномъ городв въ ЮеЕФ, 

Что у заскова сударь князя Владийра, 
Было иированье, почестной лиръ, 

Было столованье, почестной столъ, 

На мноЧе князи и бояра, 

И на Руссе могуче богатыри, 
Владиуфъь князь распотфинался, 

По свфтлой гриднф нохаживаетъ, 
Черны кудри разчееываетъ». 


Ласковость и любовь Владимфа къ боярамъ, къ богатырямъ и 

*} Паматники Рос, Словесности ХИ зфка, изд. Калайдовича. Стран. 236 — 38. 
У Бусласва (Очерки 1 — 587 и д.) поифщены характеристичесыя выцискй изъ 
Пчелы (старнивый сборникт.) ‹о эдыхъ женахъ». 
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‚ къ народу, отмЬченная лВтописями, находить отголосокъ въ были- 
нахъ. 
«Втаноры Владимръ князь 
Приказалъь наливать чару зелена вина въ полтора ведра, 
И турй рогъ меду сладкаго въ нолтретья ведра, 
Цодавали ДобрынВ Никитичу.» 


Узнавши, что Васнлй Казимровичь обезчестиль князей-бояръ, 
побиль ихъ, Владимръ самъ идеть «во кружало государево» про- 
сить богатыря защитить Юевъ. 


«Пошель самь Володимрь во кружало государево, 
И молится Владнхуйръ чудному образу, 

И хланятса на всъь четыре стороны, 

Особливый поклонъ Василью Казнтровичу: 

Охъ ты гой еси, Васий КазнВровичь! 

Ничего-то ты не зваенть не нфдаешь: 

Подступаетъь къ намъ подъ Кевъ царь Батый»..... 


Юевъ славился богатствомъ; Владимъ нифль много серебра, 
золота, жемчугу: 

' «Говорить Владнаиръ князь ко товарищамъ: 
Воть вамъ, ребята, служба явленная, — 
Фхати вамъ во Большую орду, 

Во Большую орду Заоданскую, 

Ко царю ко Батыю, 

Везти вамъ-данн, пошлины: 

Везти двФнадцать ясныхь соколовъ, 
Везтн двЪфнаддать бЪлыхъ кречетовъ, 
Везти миса чиста золота, 

Везти миса чиста серебра, 

Везти миса скатна жемчуга, > 


У богатырей и нроето жителей Юева столы въ гридницахъ ду- 
бовые, сВни р®тетчатыя, частоберчатыя, теремы златоверх: 


. «И выходить Пленчище Сорожанииь, 
ВстрЪчаеть князя Владимра, 
Во син ведетъ во рЬшотчатыя, 
Во друйя ведеть во стекольчатыя, , 
И въ теремы ведетъ златоверхе. 
И такому-то князь диву дивуется: 
На небф солнце, — я въ терем солнце, 
На небЪ мфеяцъ, — п въ терем$ ифеяцъ, 
На небЪ звЪзды, — и въ терехв звЪфзды, у 
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На небЪ зорн, — и въ терем зори: 
Все въ терем по-небеспому ').> а 


ВелнколБины были терема Юеисвые; роскошно нхъ внутреинее 
Убраиство! Небу ясному н евфтлому, съ соднцемъ, мфеяцемъ, зв$з- 
дами п зорями, лучезарному небу подобились онн.... Дворещъь Ад- 
Бкиноя пышный, блистаюний, съ &го стЪиамн нзъ стали, съ соба- 
ками, изваянными изъ золота и серебра, ио-неволВ представляется 
воображеню, когда читаешь нашн ифсни, подобных указанной .... 

Народъ, созидая чудпую картину богатства древнихъ теремовъ, 
основывался на фактахъ самой жизни: №Мевъ во времена начальныя 
нашей исторш быль, какъ уже замфчено, одинъ нзъ богатфйшихь 
городовъ. ВладЪтели теремовь пуфли въ рукахъ свонхъ разнаго 
роду сокровища: 


«Бралъ ли Чурило золоты ключи, 
ИН шель-то Чурнла въ кованы ларцы, 

И бралъ-то шубу соболиную р 
Подъ дорогимъ нодъ самитомъ (аксамитъ) заморекитит, 
А дорога-то соболя, заморскаго, 
Ушистато соболя, пупиетаго, — 
Подарнть кияза-то Владимра; 

И бралъ-то камочку хрущатую, 
Дарить-то кнагиню Опракепо; 

И бралъ золотой казны см$ты ифтЪ, 
Дарить-то князей боярей.» 


Богатство и роскошь дфйствовали вреднымъ образомъ на быть; 
жизнь, мало тронутая христанствомъ, мало нросвфщениая его уче- 
щемъ, не укр5пленная узами зановфдей Евапгельскихь, и почти 
вся находнвшаяея подъ влниемъ языческихь предан, бодфе и 
бодЪе новреждалась порокомъ; ифени показываютъ намъ легкость 
нравовъ, поселившуюся въ №Мюевекихъ теремахъ, проникшую даже 
въ ертогь Владим!ра, среди пира, нри вефхъ торжественно давшую 
себя почуистиовать..... Алеша Поповичь самъ сказываль о своей 
связи съ Настасьей Зборовичной. Чурило Пленковичь представ- 
ляется обольстителемъь чуть ли ие псего прекрасмато пола въ 
1Мев$. 

3) Пёени П. Ы. Рыбникова, стр. 208. Пфеви П, В. Кирпеоскию, стр. 84. 
Вып. 2. А воть описаше внфиняго ввда терема: 

«Есть у пего (Чурилы) еемь теремопъ — элаты верхи, 
Вокругь теремовъ тынъ 
Виложень мфдью яровицкою; 
Посередь тынз ворота рЭшотчаты, 
° Во ворютахь нодворотенен серебрены.> 
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Дзйствительно, красота Чурвлы была обольстительная. ПФсия 
такъ его изображаетъ: 


«Волосннки— золота дуга-серебрявая, 

Шея у Чурнлы будто бФлый сизгь, 

А личико будто маковъ цвётъ, 

Очи будто у ясна сокола, и 

Бровн будто у черна соболя.» . 


Катернна Микулична поражена была очдровательною наружно- ^, 
стню Чурилы; нолюбнла его, изъ резности до крози избила дЪвнцу 
Черняву. 

Въ лЬтоннси женщина представляется въ ту же начальную эноху 
Кевской Русн удаленною оть свфта, монахинею, отвергнувшею вс} 
обольщеня м1ра: дочери великнхъ князей отрекались отъ суетъ 
земныхь, странствовали но святымъ м%естамъ, нли шли въ мона- 
стырь, занимаясь тамъ разными благочестивыми дфлами на пользу 
юнаго общества. Былина изображать тотъ же самый тниъ въ лиц 
двухъ замфчательныхь женщинъ — Настасья Микуличны, жены До- 
брынн в Васвлисты Микуличны, жены Ставра Годиновича. ОбЪ 
онфЪ— дочери Микулы Сехяниновича. Первая остается вБрною муху, 
не взирая на вс нскушеня; она положительно высказываеть свое 
отречеше отъ обольдешй млрскихъ; святость брачнаго союза, пре- 
данность первому мужу, чистота и непорочность, не смотря ни на 
какя внфиня обольщеншя — воть т нрекрасныя свойства, кото- 
рымн над%лила душу Настасьи Микулнчны народная ноэз1я. Добрыня, 
ея мужъ, долго, ровпо деънадцать лфтъ не воззращается домой: 
добрая жена все таки ждетъ его. Алеша Поновичъ нривозятъ вЪеть 
о смерти Добрыня; ‘князь Владимръ совфтуеть ей выйти замужъ. 
Но — мы будемъ говорить словами былины: 


. «Сталь солнышко Владимрь тутъ нохаживать, 
Настасьи Никулнчной посватывать: 
Какъ тебф жить молодой вдовой, 
Молодой вЪкъ свой коротати? 
Поди замужъ хоть за князя, хоть за боярина, 
Хоть за Русскаго могучаго богатыря, 
А хоть за смфлаго Алешу Поповича.» 
Отвфчафа Настасья дочь Никулична: 
«Я исполнила зановфдь мужнюю, — 
Я ждала Добрыню цЪло шесть годовъ, 
Не бывалъь Добрыня изъ чиста ноля; 
Я исполню М женскую: 
Я прожду ДобрынюшБу друго шесть годовъ:  - 
т, 1, 4 
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Такъ исполнится нремени днзнадцать лЬтЪ; 
Да усибю я п въ ту пору замужь пойти» '). 


Настасья Мируличиа — недвый характеръь! Всю свою молодость 
и нс мремя обольщешя она принесла въ жертну еупружескому 
долгу... Другая жеищива Василиста Микулична — образець вели- 
чайшаго мужеетва, н самопожертвовашя. Ея любииаго мужа, Ставра, 
Владиы!ръ посадвль въ погреба холодные. Герония- жена р8- 
шается на отважное дфло. Она велить служанкамъ «обрубвть ей 
косы русыя», надфвается въ платье иосла, садится на коня, Фдетъ 
ко Зладимру, объявляеть себя носломъ и просить борца-поедин- 
щика. Василиста поборола вефхь борцовъ, кромЪ Ставра. Оче- 
нидно, что въ лвц® Ваенлисты былина выражаеть двф черты въ 
харавтерь дренней Русской женщины: самоножертвоваше и му- 
жество, а этими чертами отличалась древпяя Русская женщина и 
въ дйствительной жизни. Совфтуемъь для сравнешя прочесть 
«Повфеть о Евфросинш Полоцкой» (Паматники старннной Р. лнте- 
ратуры. Н. И. Костомарона. Т. 4): н нь былин и въ повфети 
одинъ образъ древней Русской женщины воспроизводится, —ея са- 
моотвержене н героизмъ. Какъ въ исторш, такь и въ былинахьъ, 
женщины представляются злобными сущестнами, колдуньями, 060- 
ротнямп. Марива «пстратила восьмерыхь молодцовъ», превративъ 
въ туровъ; Добрыню обратнла нъ тура - золотые рога. 

Истора нредставляеть намъ первыхъ Русскихъ киязьй боевыми 
людьми, любящими тревожвую походную жизнь, дзлающими набЪги 
на Визаитио: такими же изображаются они и въ былинахь. У Я. Н, 
Рыбникова записана старина, гдЪ разсказывается о набЪгЬ Олега 
на Византию: старина эта носитъ назваве: «Вольга Буслаевичь» 
(т. е. Олегь Святославичь). Народъ прозваль Олега вЪщимъ, муд- 
рымъ, хитрымъ: нь старииВ въ томъ же образ онъ и воспроиз- 
водится. Афтописець говорить, что Олегъ на корабляхъ подъбхалъ 
по-суху къ Цареграду; старина ноказываетъ, что Олегь «новерпулся 
итицсю - птошацей» н нодетёль по подоблачью въ 'Турець -землю, 
сЪль противь самыхь окошечекь царя Турецкаго и поделушаль 
вов рЬчи царя съ царицею... Ноделушавши рЬчи Турецъ-Сантала, 
Вольга повернулся малымъ горносталюшкомь, зашелъ во горницу 
но ружейную; вотомъ повернулся добрымъ молодцемъ: 


«И туме луки пербломаль, 
И шелковыя тетивочки нёрерваль, 
И каленыя стрёлы нсБ повыломалъ, 


з) Сравни этоть отьфть съ родмышзещемь Полоцкой княжны Предславы (Езфро- 
свя) въ Памятнакахъ старинной Р. литерат) р Ш. И. Костомаровц. Т. 4, стр. 173. 
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И у оружей замочки повывертЪлъ, 
Въ боченочкахь порохъ перезалиль». 


Богатыри временъ Владим ра сражаются съ врагами бусурмаиа- 
ми, которые постоянно тревожатъ Ё№евъ несмфтными своими полчи- 
щами. Богатырь Сухмантй Дихмантьевичь дубиночкой поколотилъ 
Татаръ ноганыхь; Иванушка Дубровичь желфзною осью побить Та- 
таръ, которыхЪ «силушки было чернымъ черно, чернымъ черно, какъ 
черна ворона;> въ другой былинЪ иередается, что Ермакъ Тимо- 
оеевиЧЪ «сталь силушку велнкую-поганую (т. е. Татаръ) конемъ 
топтать», а силы было видило-невидимо: : 


«Онъ выБхаль въ раздольнце чисто ноле, 
Посмотрёль па силушку поганаго: 
Нагнано-то силушки чернымъ черно, 
Чернымь черно, какъ черпаго ворона; 

И не можеть проиекать красное солнышко 
Между паромъ лошадинымь и человфческимъ; 
Вешнимъ долгимь депечкомъ В 

Сфрому звБрю вокругь не обрыскати, 

Черну ворону этой силы не обграяти, . 
Осеншимъ долгимъ денечкомъ 

СЪрой итицы вокругъ пе облетёть.» 


Илья Муромецъ .освободиль №Мевъ оть Калины, царя Золотой 
орды, который привелъ съ собой силы «на сто верстъ во ве четыре 
стороны,» — убилъ Соловья-разбойника; Добрынл Никитичъ очистилъ 
дороги прямоззайя, вырубиль Чудь бЪлоглазую, прекратиль Соро- 
чину долгополую, Черкесъ Плтигореыихь, Калмыковъ съ Татарамя, 
Чукши п Алюторы; онъ же сразить Змпище-Горынчище о двфнадцатя 
хоботахъ; Васил Казнмровичь побБдилъь царя Батыя, который 
хвалилея, что онъ выжжетъ, вырубить Мевъ н Бож церкви. Во- 
обще, ‘веВ богатыри стоятъ грудью за своего князя Владимра - 
красное солнышко и лвлаютъ чудеса храбрости. Въ ихъ дБяшяхъ 
народная поэуя запечатлфла историчеене моменты бытя перваго 
пергода Русской истор, это — постоянную борьбу съ варварскими 
племенами: Печенфгами, Половцами и Татарами, столь часто опу- 
стошавшими Жевъ, — и съ языческими вфровашами народа. Мысль 
у лЬтониеца и мысль у народнаго поэта одна; только иназвашя, 
краски и образы различны. } 

Мы приведемъ еще нЪеколько доказательствь, что наши" былины 
имфють историческое содержане, въ главныхь и существенныхь 
чертахъ воскрешають прошлую жизнь, «дВла давно мпнуввихь дей, 
преданья старины глубокой», иредставляютъ героевъ свонхъ вполнь 
соотвътственно характеру времени, по словамъ профессора Соло- 
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вьева ').. Герой одной изъ старниныхь пфсенъ, богатырь Василй 
Буслаевъ, предпринимаетъ путешсстве ко святымъ мфстамъ,— под- 
вигъ, вовсе не похожй на его прежн!е подвиги, и ири этомъ гово- 
ритъ; «съ молоду много было бито, граблено, подъ коиецъ надо 
душу спасти.» Этоть нашъ В. Буслаевь объяеняеть не только ха- 
равтеръ древнаго Русекаго человфка, по и характеръ средневфко- 
заго Европейца вообще: и на запад рыцарь, славный съ-молоду 
насимямн, вдругь приходилъ въ сознане своей грЪховности, и си$- 
шил® снасти душу подвигами религюзиыми. Гакъ и пашъ Ермакъ, 
сперва буйно разгуливавшй по ВолгВ, широкому раздолью казацко- 
му, а потомъ во время похода Сибирекаго чрезвычайно сдфлался 
релиознымъ, наложилъ на себя и на всю дружину свою обфтъ цз- 
ломудря. РазвЪ въ дфяшяхь отихъ героевъ народной поэзиг иЪтт, 
историческаго смысла эпохи? 

Василий Буслаевъ, поименованный уже, н Садко купець, богатый 
гость, какъ справедливо замчаеть г. Безсоновъ, въ живыхь и вы- 
рязительных краскахъ рисують жизнь Новгорода съ представите- 
лями. свойми, “съ предиримчивоетью торговыхь гостей, съ отвагою 
свбей. мододожн - повольницы, съ р5камп, озерами и морями. Садко 
является ‘любимымъ предметомъ въ народной поэзит Новгородекаго 
цикла; про него сложено це мало былинъ. И неудивительно, богат- 
ство Садка было изумительное: 


«Жильъ-быль Садко, богатый гость, 

Вес-то у Садка по небееному: 

На пебфЪ солнце, во терем солище... > 

Говорвть Садко, богатый гоеть: 

«Ай-же, слуги мои вфрные! 

Возьмите безсчетной золотой казны ио надобью, 
Откупите весь товаръ въ Новф-градф». 

Тутъ-то его слуги вфрные Е 
Брали золотой казны по надобью, 

Откунили весь товаръ в» Новф-град$». 


Счастье видимо благопрятствовало СадьЪ; само плыло къ нему. 
Разъь Садко ловилъ рыбу красную и велВлъ свозить ее въ погреба 
глубоще. На четвертый день захотль онъ заглянуть въ погреба 
и— о чудо! рыба превратилась въ червонцы ... Садко откупить вс 
товары ‚въ Новф-градё, а Богь вложиль ему желанье въ ретиво 


сердце соорудить храмъ: 


„А и шелъ. Садко Бони храмъ соорудиль, 
А и во имя Стефана Архижакона: 


}Р, Вфетникь 1857 г.) № 1-й «Древняя Россо я». 
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Кресты, маковицы золотомъ золотилъ, 
Овъ м$етныя иконы изукрашиваль, 

® 
Изукрашиваль иконы, чистымъ жемчугомъь усадилъ, 
Царевя двери вызолачиваль» 1). 


Татарсыйй погромъ изображается и въ ифеняхъ, касающихся Вла- 
димра, и въ другихъ. Недавно г. Якушкинь (Отеч. Запис. 1860 г., 
№ 4, стр. 79—82) напечаталь ифеню про Татаремй полонъ. Пфеня 
характеристическая! Дочь Русской семьн попалась въ илВнъ къ Та- 
тарамъ, будучи семн лфтъ; родила дитя, потомъ и тешЪ, увезенной 
тоже въ нлЁнъ, въ степь, пришлось убаюкивать внука у своего бу- 
сурмана зятя... Совершенно естественное явлене. 

Бурный вБкъ Ивана Грознаго отразнлея въ нашихъ былинахь 
и яБсняхъ весьма ярко. Его громёмя и ужасныя дЪфла, столь `нора- 
зительно, до послФдней мелочи описанныя краснорфчивыхь перомъ 
Карамзина (см. УШ п 1Х т. «Исторн»), воскренены въ былинахъ до- 
стодолжнымъ образомъ. Взяте Казани н Астрахани ‚завоеване Сибири 
Ермакомъ — воть т события, которыя составили, между прочимъ, славу 
и блескъ царствовашя Грознаго; опричниви и, казни, убюше сына — 
вотъ ТЬ мрачные факты, которыв дВлаютъ жизнь Тоаниа страшною. 

И та в другая стороны царствовая одннаково вфрно изображены 
въ былинахь п иъеняхъ народнымь творчествомъ 3). Тенёрь ифко-” 
торыя былины, относянияся къ в$ку Тоаниа, изданы (г. Якушки- 
ныхъ) въ первый разъ. Вотъ одна изь нихъ, описывающая свадьбу 
Грознаго! Въ началВ иредставлемь плачь веБхъь по умертей госу- 


') Сборилкъ Великор. нар. ифсент, стр. 67. Пфени П. Н. Рыбникова, стр. В63 
п друпя. , 

3) УП. Н. Рыбникова (стр. 381—406) помфщены четыре бызяны, касающеяся, 
этой эпохи: въ трехъ ралсказывается о томт, какъ Грозвый «воспылаль на Нов- 
городъ н Псковъ», п кавъ велблъ казнить сыпа Яедора: 


«АЙ 5е вы, мон слуги вЪрные, 
Палачи мон немилостивые! 

Беряте-ка моего сына парскато, 

Того ли’9едора Изанова, 

Велите-ко на поле на Куляково. 
Срубите-тко ему буйную головуштку.» 
ВсЁ туть палачи затулялнся, 

Не см%ють подойти къ сыну царскому 
И не субють казнить сына царского». 


Иванушка Скурлатовъ сынъ береть @едора и кзадеть на плаху дубовую. Мики- 
тушька Романовичь спасаеть оть смерти царевича, за что п получаеть, въ посдЪд- 
ств, отъ Грознаго вотчину. У И. Худякова изданы былины: взате Казани, свадьба 
Грознаго, казнь 9едора царевича и смерть !оаниа. Про взяте Казани напечатала 
г-жа Кобакова прекрасную пфеню въ Совр. за 1850 г., № 7-Й, и г-жа Пасхелова 
въ Памятн, н Образ, народнаго языка, стр. 820. 


Ее 


даревой париц®, благовфрной СофьВ Романовн® (т. с. Настась®): 
плачь изображенъ истино поэтическими грасказмг: 


«Пруутихло - пуныло море синес, 
Глядючиеь - есмотрючись со черныхъ кораблей, 
И со тёхъ марсовъ корабельныхъ, 

И со тЬхь трубочекъ подзорпыхъ, 

И на т8 на круты бережки. 
Нрутихли - пруныли круты красны бережкя, 
Ирутихли - ируныли поля зеленыя, = 
Глядючись - смотрючись на государевъ дворъ. 
Цреставлястся царица благовёрная, 

Молодая Софья дочь Романовна». 


Умирая, парица заклинаеть мужа своего не быть ярымь, а бнть 
милостивымь къ дфтямъ своимъ и боярамъ, къ солдатушкамь н ко 
всему пароду православному; ироситъ его не жениться на Литвин- 
КЪ, а жениться въ каменной МосквЪ, на «той СупавВ Татареве». 
Грозный не послушалея совфта усоншей супруги своей: прошло вре- 
‘мени мрн м$феяца и— 


«ЗахотВль сударь Грозеиъ царь, 

Трозный царь Иванъ Васильевичъ, 

И покатился опъ во ту ли матушку прокляту Литву, 
Покататпея и женнтнея 

На той на МарьЗ на Темрюкови»». 


Вфнчаетея царь, пируеть съ боярами н могучими богатырями до 
поздняго вечера. Все идетъ нрекраено; только одинъ случай приво- 
дить къ печальнымь послфдетнямь н ифеня оканчивается трагиче- 

»скн. Шуринъ Грознаго, Кострюкь сынъ Техрюковичъ вызываетъ себв 

борца между Москвичами; является «Васенька хромоногеньый» ; 
начинается состязане. Вася поборолъ Кострюка, металь шурнна 
царскаго о кирпичный лолъ: 


«Бралъ тутъ царь свою Марью Темрюковну, 
И ведъ онъ сс въ далеко чисто поле, 
Стр$злялъ опъ ей въ ретиво сердце; 

И женилея онъ въ каменной Москвз, 

Въ каменной МосквЪ, на святой Руси». 


` 


Какъ не узнать въ приведенной пфен® того Гролнаго, который 
изъ за-стола обфденнаго отправлялся совершать казня; произво- 
диль убйства, словно шутя (припомпимъ хоть этоть случай, какъ 
онъ собственноручно пронзилъ ножемъ боярнна, облеченнаго въ цар- 
ся одфиня); въ сына ударилъ жезломъ смертоноснымъ во время 
обыкновенной бесВды! Эта Феня, не давно напечатанная изъ собра- 


— 55 — х 


н1я Якушкина г. Тихонравовымъ въ его прекраспомъ, но мало въ 
публик распрострапенномъ журнал !), даеть повое сильное дока- 
зательетво, что народная поэзя отражаетъь въ себ историческя 
эпохн. . 

Смутное вреня, время самозванцевъ, увёковЪфчено народомъ въ 
его устной поэзш. Гришка Разстрятинъ оннсанъ совершепнф въ 
дух лфтонисцевь и современныхь разсказовъ. Лено выражено, 
чфмъ не нонравился Самозванець въ Москвф, какЪ оскорблялось чув- 
ство народнбе отступлешями отъ обычаев, утвержденныхь вЪками: 


«Не усифль воръ-собака воцаритнея, 
Похот6лъ воръ-собака поженитися: 

Не въ своей онъ Госсн, въ каменной Москвф, 
Цоженился воръ-собака въ хороброй Литвы, 
У Юрья пана Сендомнрекаго, х 
На самой на менышой на дочери, 

На той ли на Марниушки ЮрьевнЪ. 

Оны свадьбу играли въ Филиповъ ноеть, 
Вфнець принимали въ Миколинъ день. 
Вошло-то это время до Великаго дня, 

До Великаго дня, до Христова дия. 

У того ли у Ивана у Ведикаго 

Веф киязн-бояра къ обфдини ношли, 

Ударили въ болыной во колоколь: 

Которы ко Христовой заутренн, — 

Воръ Гришка Разстрижка во мыльну ношелъ 
Со душечкой съ Марниушкой со Юрьевной». 


Другой варзить той же ифенн называеть Марнну не душеч- 
кой, а безбожницей, еретицей. Богатыя н роскошныя одежды но- 
сили Разетрнга п Марвиа: . 


«На ГришкВ кафтанъ въ нятьсоть рублей, 
На МаринушЕёВ солонъ въ цфлу тысячу». 


. 


Опять фактъ историчесый персдается. Извфетно, какъ щедро 
од$лилъ Лжеднинтрий свою певфсту н ея отца... 

Скопинъ-Шуйсый, одянъ нзъ доблестныхъ защитннковъ родины 
отъ иноплеменныхь враговъ, восифтъ народнымъ стихомъ. 

Русская народная ноэзя касалась пногда частныхъь явленй 
жизни исторической, если эти явлешя вифли въ свос время гром- 
кое значене, н ириковывали къ себЪ всеобщее внимание. Тутъ мы 
разумЪемъ ифеии Джемса, относяцияся къ собыпямъ Московскимъ 
1618 — 1620 годовъ. Въ одной изъ нихъ описывается въЁздъ па- 


) Ки. 3, № УП. «Лётопиен Русской Литературы и Древиостей», 
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трарха Филарета въ Москву; разсказывается про ту радость, ко- 

торою были полпы и самъ государь и вся земля святорусская. Мы 

не останавливаемся па ифенахь Джемса, потому что онф дали 

поводъ г. Буслаеву паписать большую статью. «Русская поэзя 

ХУП вфка», напечатапную сначала въ Моск. ВЪд., а теперь по- 

а въ его «Историч, Очеркахъ Русской народной словесно- 
». (Т.Б стр. 470 н д.). 

"ь собрави иЪсенъ Якушкниа находится пфеня про осаду Со- 
ловецкаго монастыря— одно изъ важныхъ событй нзЪ Нременъ паря 
Алекс$а Михайловича. 

Трудь Костомарова «Бунтъ Стеньки Разина» показаль.всфмъ, 
какъ живо хранятся въ преданяхъ и офеняхъ народныхъ восиомн- 
наше о людахъ, подобныхь Развну. Костомаровъ напечаталъ нЪ- 
сколько пфеенъ, описывающихъ судьбу Стеньки, н всБ он% имютъ 
историческую основу. 

СлЬдя далфе за выражешемъ псторическахъ эпохъ въ народ- 
ныхъ былинахъ и пфеняхъ, мы можемъ указать на извЪстные всфмъ 
памятники этого рода, въ которыхъ представляется Петръ Первый, 
казакъь Краснощековъ, графь Платовъ и друме. Г. Тихонравовь, въ 
«ЛФтоп. Рус, Ллтер.> (кн. 2, № ХУ) напечаталь ифеню про ХП-й 
годъ: 

«Французь съ арм ей валитъ, 
Самъ подваливаетъ, 

Рфчь выговариваетъ: 

ще мпого генераловъь — 
Вевхь въ ногахъ стопчу; 
Всею матушку Росееюшку 
Въ полонъ себф возьму, 

Въ камепну Москву зайду». 

Въ СовремепникВ (1853, № 3. Библ. стр. 27) помфщена пфеня 
народная иро графа Паскевича Эрнванскаго. Изъ этихъ фактовъ 
видно, что творчество народное *не изсякаетъь и до сего временн. 

О былинахъ: Отеч. Зан. 1839, № 5. — Сочин. Бълинскаю. У, стр. 3 — 250.— 
Шепита. Москвит, 1853, № 9.—Исторш Рус. Саовесности. Шевырева. Т. 1. Лек- 
ща П.— Сочин, К. С. Ахксахова. 1— 331. — Его же «Ломоносовъ» стр. 37 — 58, — 
Москов. ВЪдом. 1857, № 56, 64 и 65.—Историч. Очерки. Буслаева. 1—401.—Его же 
«Руссый богатырсый эпосъ» въ Рус. Вст. 1862, № 3, 9 и 10. — Въ «Очерк8 Рус, 
поззи» Милюкова и С.-П.-Бургскихь Вфдом. 1861, х 109 высказаиь одпосторон- 
в:й взглядь на Русскую народную поэз. Возражеще на послфдню»ю статью въ Жур, 
М. Нар. Пр. 1861, № 7.—Опыть историч, обозрьшя Р. словесности. О. Миллера. 
Спб. 1863; стр. 13—25.—0 былвпахъ Владимрюва цикла. В. Майкова. Спб. 1863. 

Издашя былинъ: Древнёя Россйсья стнхотвореня. Киршны Данилова. Москъа, 
1818. — Пенн, собравныя Киржевскимг. М. 1862. — Ифени, собранных Рыбнико- 
вымг, М. 1862. — Руссыя народныя ифенн, собранный въ Саратовской губернии 
А. Н, Мордовцевой и Н. И. Костомаровымг. Дфтоп, Рус, Литературы и Древно- 
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стей. Изд. Тихонравова. Т. ГУ. —Этнографач. Сборинкъ, вып. У.—Паматники и 0б- 
разцы народнаго языка и словесности. Изд. 2-го Отд. Академи ваукъ. — Русскя 
фени изъ собрайя Яхушкина. ЛЬтоп. Р. Литературы. Тихонравова. 1860. 2 


Святогоръ, 


Снаряднлея Святогоръ вовъ чисто поле гуляти, 
ЗасВдлаетъ о добра коня 

И Здеть по УИ ту полю. 

Не съ кЗяъ Святогору силой помфрятьея, 

А сила-то по жилочкамь 

Такъ живчикомъ н переливается. 
‚ Грузпо отъ силушеп, какъ отъ тяжелаго беремени. 
Воть и говорить Святогоръ: 

«Какъ бы я тяги нащель, 

Такъ я бы вею землю поднялъ» | 

Нафзжаетъ Святогоръ въ степи 

На маленькую сумочку переметную: 

Береть погонялку, пожупаетъ сумочку, —она не скрянется, 
Двинетъ перетомъ ее, — не сворохнется, 
Хватитъ съ коня рукою, — не подымется: 
«Много годовъ я по свЗту Фэживалъ, 

А эдакова чуда не нафзживалъ, 

Такова дива не видызваль: 

Маленькая сумочка персметная 

Не скранется, не сворохнется, не подымется» ! 
СлЪзаетъ Святогоръ съ добра коня, 

Ухватнлъ онъ сумочку обфма рукама, 

Поднялъ сумочку повыше колфиъ: 

И по колфна Святогоръ въ землю угрязъ, 

А по бёлу лвцу ве слезы, а кровь течетъ. 

ГдБ Святогоръ угрязъ, тутъ п встать пе могъ, 
Туть ему было н кончеше. 


Святогора и земля на себБ черезь силу держала.... Еще не 
ветрчалось ему равнаго богатыря: не съ вмъ Святогору силой 
помфряться. Судьба приводить къ нему Илью Муромца. ВетрЁча 
двухъ богатырей—одно лзъ любопытнфйшихъ предавй народныхъ: 


Нафхалъь Илья въ чистомъ полВ 

На шатеръ бВлополотняный, 

Стоить шатеръ подъ велакимъь сырымъ дубомъ, 
И въ томъ шатрВ кровать богатырекая не малая: 
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Долиной кровать десяти сажень, 
Шириной кровать шести сажень. 
Привязаль Илья добра коня къ сыру дубу, 
Легъ на тую кровать богатырскую 
И спать-заснулъ, 
А сонъ богатырей врЪиокъ: 
Та три дня и на три ночи. 
На третйй день услыхалъ его добрый конь 
Велик шумъ съ-подъ сиверниыя м 
Мать сыра земля волыбаетея, . 
Темны дЬсушки шатаются, 
Р$ки изъ крутыхъ береговь выливаются. 
Бьеть добрый конь конытомъ о сыру землю, 
Не можеть разбудить Илью Муромца. 
Проязычиль коиь языкомъ человфческимъ: 
«АЙ же ты, Илья Муромець! 
Спишь себф, нроклаждаешься, 
Надъ собой незгодушки не вздаешь: 
Фдетъ къ шатру Святогоръ богатырь. 
Ты слущай меня во чисто поле, 
А самъ полёзай на сырой дубъ.» 
Ветаваль Илья на рЪзвы ноги, 
Спущаль коня во чисто поле, 
А самъ выеталь во сырой дубъ, 
Видить: Фдетъ богатырь выше лесу стоячаго, 
Головой упираеть подъ облаку ходячую, 
На плечахъ везетъь хрустальный ларець. 
ПрЕБхаль богатырь къ сыру дубу, 
Снялъ съ плечь хрустальный ларець, 
Отмыкать ларець золотымъ ключемъ: 
Выходить оттоль жена богатнрекая. 
Такой красавецы на бломъ свт. 
Не ввдано и не слыхано; 
Ростомъ она высокая, 
Ноходка у ней щеиливая '), 
Очт яенаго сокола, 
Бровушкн чернаго соболя, 
Съ платьнца тЪло бЁлое. 
Какъ вышла изъ того ларца, собрала из столъ, 
Полагала скатерти браныя, 
Ставила на столъ яетвушки сахарни, 
Вынимала изъ ларца питьнца медваныя. ` 


* 1) Щегольская. 
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Пообфлалъ Святогоръ п заенулть, а жена пошла гулять но чисту 
полю; высмотрёла Илью въ сыромъ дубф, и полюбила богатыря. 
Затфуъ — 


Взяда его красавица, богатырекая зкена, 
Посадила къ мужу во глубокъ карманъ 
И разбудила мужа отъ крфикаго сна. 
Проснулся Святогоръ богатырь, 
Посадилъ жену въ хрустальный чарець , 
Занеръ золотымъ ключемъ, 
Сфль на добра коня 
И пофхаль ко Святымъ горамъ, 
Сталъ его добрый конь спотыкаться, 
И биль его богатырь плеткою шелковою 
По тучнымь бедрамъ, 
И нроговорить конь языкомъ человфческимъ: 
«Опережь я возилъ богатыря да жену богатырекую, 
А нонь везу жену богатырскую и двухъ богатырей: 
Дивно ли мнё потыкатнея»? 
И вытащиль Святогоръ богатырь. 
Илью Муромца изъ кармана, 
И сталь его выспрашивалть, 
Кто онъ есть п какъ пональ къ нему 
Во глубокъ кармаиъ. 


Илья все разсказаль: Святогоръ убилъ жену измфниицу, а Илью 
иазваль своимъ меньшниъ братомъ и выучилъ его «вефмъ похват- 
камъ пофздкамъ богатырскимъ.» Пофхали оба богатыря къ сЁВвер- 
нымъ горамъ, увидали гробъ съ надинсью: «кому суждено въ гробу 
дежать, тоть въ него и ляжеть» Легь Муромець — ие ино немъ 
гробъ; Святогоръ—гробъ пришелся. Илья не хотВлъ закрыть бога- 
тыря, крышкою, самъ Святогоръ закрыль себя и туть случилось 
чудо; никакъ не могь Святогоръ снять крышки. Омь велёль Ильф 
взять мечъ кладенець п ударить поперегь крышки: удариль Му- 
ромець — и на томъ мЪетВ выростаетъь полоса желЁзная. Еще уда- 
рить Илья вдоль крышки, опять пыросла нолоса желЁзная. Тогда 
сдфлалось ясно, что насталь смертный часъь Святогора: онъ пере- 
даль свой богатырсый духъ сквозь щелочву гроба Иль и-—умеръ. 
Илья привязаль коня Святогорова ко гробу, а самъь нофхаль въ 
чисто поле. 


Примьч.—Сватогоръ открываеть собою область богатырей старшихь, быв- 
шихь до Взадиира. Онъ богатырь — стих я, — тнтаническая, мровая сила. 
Святогоръ—образь громаднаго богатыря, вотораго обременила, одолфла соб- 
ственная снла, тавь что онъ становится неподьнжеяъ. Въ лиц% его изобра- 
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женъ самый первоначальный перюдхъ Русской земли, не сложивнийся, не окрЪи- 
в11й; онъ представитель стих Иныхъ началь, броженй, кочевья, титаническихь 
подвиговъ п при наступлени новой эпохи, эпохи устоявшейся земли, сложив- 
шагося м1ра-народа, самъ обрекается на неподвижность: нбо сложившаяся 
уже земля крЪиче, тверже стижи (Святогорз). 

Въ былинё о СвятогорВ особеняо любопытно предае о смерти бога- 
тыря. Какъ жизнь, такъ и смерть богатырей исполнена чудеспаго. Богатыри 
р№дко умирають своею естественною смертю. Въ первомъ выпуск® ифеенъ 
Л. В. Кирфевскаго, з. Безсонов» помфетиль замтку о сисрти Ильп Муромпа, 
которая совершенно похожа на смерть Святогора. Вхать Илья съ Добрынею 
н Алешей; видять жедфзный гробъ. Не примелся гробъ нн ДобрывВ, ни 
Алегш?Ъ. Вхфзъ Илья; откуда ни возьмись каменная крыша, захлопнула его 
накр$фико. Ударили богатыри мечемъ по крыш —а на гробу появились даа 
обруча п ещо крфиче его сжали: стали рубить обручи, а ихъ стало четыре. 
«Пришель инЪ конецъ>, сказать Муромець: «прощайте, товарищи!» Раз- 
дёлилъ богатырямъ дослфхи н замолвъ... Мысль одна и та же въ двухъ раз- 
лизныхъ преданяхъ. Смерть, испозненвая чудесъ, не есть только принадлеж- 
ность нашихъ народныхъ разсказовъ; она съ такимь же колоритомъ суще- 
ствуеть въ предашяхъ всфхъ народовъ, Такъ у Грековъ съ повфствоваями 
о смерти великихъ трагическихь поэтовъ Эсхила, Софбкда и Евриийда сое- 
динено много чудеенаго, сверхъ-естественнаго. Эсхнаъ, говорятъ, умеръ отъ 
орла, который несъ черепаху н уронить сс прямо на голову поэта. Софоктъ 
умеръ оть виноградной лгоды, которую не могъ проглотить, Евринндъ быль 
растерзанъ собаками. Вообще, по народнымъ сказашямъ, велиые люди ие 
умираютъ своею смерию. Относительно нашихъ богатырей есть превосходное 
предане, недавно напсчатанпое Л{еемз (Стихотв, Л. Мея. Сиб. 1857, стр. 241), 
тдЪ разсказывается, отчего перевелись богатыри па Русской зем. Ветр!- 
тилн богатырн силу бусурманскую-Татарскую, стали ее бнть - рубить, а она 
растеть да растетъ... 

«Испугались могуче витязи: 
Побфжали въ каменныя горы, въ темныя пещеры... 
Какъ подбфжить витязь къ каменной горЪ, такъ и окаменфеть; 
Какъ подбфжить другой, такъ н окаменфетъ; 
Какъ водбфжить трейй, такъ и окамевфетъ... 
Съ тёхъ-то поръ и перевелнсь витязн 8 святой Руси.> 


Вольга Святославгичь, 
1. 


Когда возаяло солице красное 

На это на небушко на ясное, 

Тогда зарождалея молодой Вольга, 

Молодой Вольга Святославговичь. 

Сталъ Вольга растВть-матерфть; 

Похот$лося ВольгВ много мудрости: 
Щукой-рыбою ходить ему въ глубоихъ моряхъ, 
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Птицей-соколомъ летать подъ оболока, 
СФрымъ волкомъ рыекать въ чистыхь иодяхъ; 
Уходили вс рыбы во сишя моря, 
Улетали ве итички за оболока, 
УбБгали вс звбри въ темные лфса. 
Сталь Вольга растЬть-матер$ть, 
Избирать себ дружинушку хоробрую, 
Тридцать молодцевъ безъ единаго, 
Самъ еще Вольга во тридцатыихъ. 
Жаловалъ его родный дядюшка, 
Ласковый Владныръ стольно-Кевсый 
Тремя городами со крестьянами: 
Первыимъ городомъ — Гурчевцомъ, 
Друпимъ городомъ — Орховцемъ, 
'Третывмъ городомъ — Крестьяновцемъ. 
Молодой Вольга Сватославговичь, 
Со своею дружинушкой хороброю 
Онъ иозхалъ къ городёмь за получкою. 
Вызхалъ въ раздольнце чисто поле, 
Онъ услышаль въ чистомъ пол ратая: 
Ореть въ иолЪ ратай, нонукнваеть, 
Сошка у ратая носкрипываеть. 
ОмВшики по камешкамъ почеркивають, 
Фхаль Вольга до ратая 
День съ утра онъ до вечера, 
Со своею дружинушкой хороброей, 
А не могъ онъ до ратая доЪхати. 
Фхалъ Вольга ощё другой день, 
Другой день съ утра до вечера, . 
А не могъ онъ до ратая дофхати. 
Оретъ въ нолБ ратай, попукиваеть, 
Сошка у ратая носкрипываеть, 
ОмЪшиЕн по камешкамъ почеркиваютъ. 
Зхать Вольга ощё трет день, 
"Трей день съ утра до пабЪдья, 
Нафхалъ онъ въ чистомь нолв ратая: 
Оретъ въ пол ратай, ионуклваеть, 
Съ края въ край бороздки нометываетъ ; 
Въ край онъ уЁдетъ, другаго не видать; 
Коренья, каменья вывертываетъ, 
А вели я-то веВ каменья въ борозду валить; 
Кобыла у ратая соловая, `. 
Сошка у ратая вленовая, 
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Ружики у ратая шелковые. . 

Говорилъ Вольга таковы слова: 

«Божья ты номочь, фратаюшко! 

Орать, да пахать, да крестьянствовати, 

Съ края въ край бороздки нометывати, 
Коренья, каменья вывертывати» | 

Говорилъь оратай таковы слова: 

— Подитко, Вольга Святославговичь 

— Со свосю дружинушкой хороброю, 

— МнЪ-ка надобна Божья помочь крестьянствовати! 
— Далеко ль, Вольга, Фдешь, куда путь держишь 
— Со споею со дружннушкой хороброю? 

«АЙ же ты, ратаю, ратаюшко! 

Фду къ городамъ за нолучкою: 

Ко первому городу ко Гурчевцу, 

Ко другому ко городу къ ОрБховцу, 

Ко третьему городу ко Крестьяновцуе. 
Говорнлъ оратай таковы слева: 

— АЙ же, Вольга Святославговвчь! 

— А недавно я быль въ городни, тренер 
— На своей кобылк соловоей, 

— Увезь я оттоль соли столько два мфха, 

— Два мЪха солн по сороку нудъ. 

— И живутъ-то мужики все разбойннки, 

— Оны нросятъ грошевъ нодорожныихь; 

— А быль съ шалыгой подорожною, 

— Платнль имъ гроии подорожные: 

— Который стол стоить, тоть и сидя сидитъ, 
— А который ‚сидя сидить, тоть и лежа лежить. — 
Говорнлъ Вольга таковы слова: 

«АЙ же, оратай, оратающко, 

Повдемь со мною въ товарищахь»! 

Этотъ оратай-оратающико 

Гужнки шелковеньки повыстенуль, 

Кобылку изъ сошки новывервулъь, 

Сли на добрыхъ коней, пофхали, 

Говоритъ оратай таковы слова: 

— АЙ же, Вольга Спятославговичь! 

— Оставиль я сошку въ бороздочеЪ, 

— И не гля-ради прохожаго, профзжаго, 

— А гля-ради мужика деревенщины. 

— Какъ бы сошка съ земельки нопыдернути, 
— Изъ омфшиковь земелька цовытрахнути, 
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— И бросить бы сошка за ракнтовъ кусть? — 
Молодой Вольга Святославговичь 
Посылаетъ онъ съ дружилушен хоробрыя, 
Пать молодцевъ могучихъ, 
Чтобы сошку съ земельки повыдернуди, 
Изъ омфинковъ земедьку повытряхнули, 
Бросили бы сошку за ракитовъ куст, 
Эта дружннушка хоробрая, 
Пять молодцевъ могучихъ, 
ПрЁхали къ сошкВ кленовыя: 
Оны сошку за обжи вокругь вертять, 
А ие могутъ сошки съ земельки повыдернуть, 
Бросить сошки за ракитовъ кустъ. 
Молодой Вольга Святославговичь 
Цосылаеть онъ цфлынмъ десяточкомъ, 
Чтобы сошку съ земельки повыдернули, 
Изъ омфшиковъ земельку повытряхвули, 
Бросили бы сошку за ракитовъ кустъ. 
Оны сошку за обжи вокругъ вертять: 
Сошки оть земли поднать нельзя, , 
Не могуть изъ омфшиковъ земельки позытряхнуть, 
Броенть сошки за ракитовъ куетъ. 
Посылаль онъ всю дружниушку хоробрую: 
Оны сошку за обжи вокругв вертатъ, 
А не могуть сошки съ земелкн повыдернути, 
Изъ омфшиковъ земельки нозытряхнути, 
Бросить сошки за ракитовъ кустъ. 
ПодъВхаль оратай-оратаюшко 
На своей кобыльВ соловенькой 
Ко этой ко сошкЬ кленовоей: 
Бралъ-то онъ сошку одной рукой, 
Сошку съ земельки повыдернулъ, 
Изъ омфшиковъ земельку новытрахнулъ, 
Броснлъ сошку за ракитовъ кустъ. 
Саи на добрыхъ колей, повхали. 
Оратая кобылка-то рысью идетъ, ` 
А Вольгниъ-отъ конь н поскакнваетъ; 
У оратая кобылка-то грудью пошла, 
А Вольгинъ-оть конь Фставается. 
Сталъ Вольга тутъ покрикнвати, 
Колпакомъ Вольга сталъ помахивати: 
«Постой-ка ты, ратай-ратающко! 
Этая кобыльа конькомъ бы была, — 
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За эту кобылку пятьсотъ бы дали». 

Говорить оратай таковы слова: 

— Глупый Вольга Сватославговичь! 

— Взаль я кобылку жеребчикомь сподъ матушки 
— И занлатиль за кобылку пятьеоть рублей: 
— Этая кобылка конькомъ бы была, — 

— За эту кобылку смЪты бы иЪфтъ. — 
Говорилъь Вольга Святославговичь: 

«АЙ же ты, ратаю -ратающко ! 

Какъ-то тобя именемъ зовутъ, 

Какъ звеличають по отечеству» ? 

Говориль оратай таковы слова: 

— АЙ же, Вольга Святославговячъ! 

— Ая ржи напашу, да во екнрды сложу, 

— Во скирды складу, домой выволочу, 

— Домой выволочу, да дома вымолочу, 

— Дранн надеру, да п нива наварю, 

— Пива наварю, да и мужичковъ напою. — 
— Стануть мужички меня цокликиватн: 

— «Молодой Микулушка Селяниновичь!» — 


Примтч. — Г. Безсоновг товоритъ: «Олегь родился, «когда, возаяло солнце 
красное на нашу ва землю свято-Русскую:» начало княжеской дружины или 
дружниниковъ-внязей, если не современно нсроду сложившейся Земли Рус- 
ской, какъ народа, то современно ноявленю боле яеныхъ, первоначальныхъ 
формъ новаго быта (ибо конечно и самые киязья призваны тогда, когда эти 
формы нанболЪе выяснились, съ свонми достоннствами и недостатвамн). 

«Всеобнйй переломъ, изображенный въ ифспяхъ ирн рожденш Озега, по- 
мимо свосго баснословнаго значешя, въ еферЪ бытовой означаеть для Земли 
н ея Дружины появлен!с новаго, небывалаго дотолЪ, ирибывшало начала, Впро- 
чемъ эти образы попторяются въ ифевяхъ и нри рождешн Добрынин: можеть 
быть для очерка виечатлЬий отъ зародившейся Земекой дружины, а можеть 
статься и потому, что Добрыня бляже и богатырей къ дружинВ князя, 
по родству съ пимъ. 

«Народившись, Олсгь скоро «похотфаЪ мудрости», и «много мудрости: 
обучался п обучидся всякихъ хитростей-мудростей, велкихъ азыковъ разныйхъ>, 
«нонимасть» й поплль ихъ. Мудрость эта, съ своимъ нослфдетьемь — вЁдф- 
нЧемъ, давала у насъ имя «вфщаго>»: «и прозваша Олега Въний», Это вБдЬше, 
изъ мудростн переходившее въ вфдовство, дфлавшее вфдуномъ, знаемъь мы 
ныражалось въ народномь творчествё переходомъ вЬ образы царства до-че- 
ловъческаго, вынесенные изъ космогоши:,<а н нервой мудрости учился обер- 
тываться яснымъ-соколомъ; ко другой-то мудрости училея—обертываться с- 
рыамъ волкомъ; Бо третей-то мудрости учился — обертываться гифдымъ ту- 
ромъ-золотые рога». 

«На первыхъ же порахъ Олегъь прибираеть себ дружнну: она янилась 
ЗемлВ вмЪет$ съ нимъ, творчеетву съ его образомъ. И замфчательно, въ этой 
дружин® нн одного Земскаго богатыря. 
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«Олегь «пошель по сырой земли: мать сыра земля сколебалася», зври, 
отицы, рыбы попрятахись, разбфжалиеь, розлетались, разметалися. Впечати%- 
ве отъ появленя гостей призванныхъ, когда усфвшнеь, зачали они въ Зем 
свое дБлхо. 

«Все въ ЗемлВ повыловлено, нь угодьяхь ея поижано, добыто добычею. 

«Олегь Фдеть «со своей дружннушкой хороброю къ городамъ за получ- 
кою:» такъ и чаются погосты, дани, примучиванья. «Какъ начали они (по 10- 
вариществу пофздки, ифенл въ это дёло дружины затянула и Млкулу, вопрека 
его характеру) мужиковъ чевствовать, чевствовать мужиковъ, жаловать, оп- 
детьми они нахлыетывать, туть клянутся мужики, проклинаются.е Зам ча- 
телъно, что ни въ одной пфепи ботатыри Земске пе заннмаются подобными 
подвигами. 

«Но всего больше славенъ Олегь походомъ подъ Внзанию: за то его (по 
ядЬтопненому сказанью) прозвали Вфщимъ, тамъ-то были его корабли на Бо-, 
жесахъ, Въ пфеняхъ всю силу оборотня, всю, стало быть, хитрость-мудрость 
приложидъ Олегь въ походф на «Турецъ-землю», на «Турецъ-Салтана», емф- 
вившихъ Византию съ ея императорами. 

«Такое же богатство добычи принесено оттуда по изенямъ, какъ разска- 
зано н по лётописямъ. 

«Теперь, какъ Святогоръ встрфтилея съ Микулою, какъ Илья Муромецъ 
предостереженъ отъ вражды съ нимъ, такъ третье начало, киязь- дружин- 
никъ встрЬчается съ нимъ же, чтобы въ этой ветрЬзЪ выразить лрко взаим- 
выя соотношеня. 

«Выфхаль Олегь въ раздольице чисто поле; онъ услышаль вь чиетомъ 
пол ратая: ореть въ позЪ ратай, понукиваеть, сошка у ратая поркрипываеть 
омфшики но камешкамъ почеркиваютъ. 

«Олегь заслышаль издалека: только на трей день онъ могь дофхать до 
ратая; и не мудрено: ратай «съ края въ край бороздкн пометываеть, въ край 
онъ уБдеть, другаго не видать.» Земля раскинулась необозримо, все соха, все 
цахари. 

«Земли представитель «ореть да нашетъ, да крестьянстнуетъ, съ врая въ 
край бороздкл пометываеть, ворецья-каменья вывертываетъ.» 

«ПодъФхавшн на кон, Олегъ застаеть ратан за сохою: «сошка у ратая 
кленовая, позолочена; охфиики будатше; гужики у ратая шелковые.» Такъ 
въ древнёйшнхъ сказаяхъ Чеховъ, пущенный конь останавливается передъ 
Премысломъ пахаремъ, представителемь Чешекой земщины; бояре Чешсые, 
свергнувше Любушу, застаютъ Премысла за плугомъ, «ореть мужъ велнкйЙ, 
обвивъ ноги свон лыкамн (лапти).» Также точно Чехи застаютъ его слишком 
рано, за неконченнымь урокомъ пашни: н у Микузы «сошка еще не обрана.> 
Также точно выспрашиваютъ и узнають его нуя, какъ выспросиль у Микулы 
Олегь; также точно ныбють поведфве посадить Премысла ва копя п вести 
за собою, какъ подняхь Мнкулу и зсадилъ на ковя Олегь. Можно бы найти 
сближеня н еще: неего же ближе духъ сказав Й, убъждаюлдийЙ насъ, что древ- 
нЬйшее творчество Чеховъ н Русскихъ сошлось въ этомъ дВаЪ. Но Премыслъ 
ломель въ государн, онъ женился на правнтельницё: Микула®остался въ сто- 
ронф отъ государства, тВмъ же нахаремт, прежиняъ семьяннномъ.—Соха цо- 
золоченая отводить Микулу не только къ сказашяхъ братьевъ Славянъ, но 
и къ первооброзамъ пахарей у пефхъ Иидоевронейсвихь народовъ, къ этому 
«золотому плугу», столь извфстному въ миеолопи. 

«Ображая сошку, Макула оказалел сильн$е всей дружины: никто ве могь 
управиться съ сохою. 

т, 5 
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«Сфли на коцей; кобызка Микулы далеко опередила княжескую. Потому 
Земля крфиче, что вь ней больше снлъ для развия, для движени; потому 
хватають дальше ея движевя наи подвиги, что она стойче ва основныхъ на- 
чалахъ. Всякая дружина, оть нея отдфлившанся, тм больше нришлая н до- 
пущенная, слабфе Земли, ибо одностороннфе; не быть дружин впереди Зех- 
ли, какъ государству пе быть нё мфетБ Земли, стойче Земли ин кр®иче. — 
ДЬти знаменитой кобылки «Обнеси голова» перешли къ богатырамъ, Земскимъ 
дружинникахъ, Ильф Муромду, Добрын$ Никнтичу, Дюку и Чурна$. 

«Имя МикулЪ дають не подвиги ратные, не слава государственная, % 
дЬла пахаря, сельсый бытъ, хозяйство крестьнинна, гостеприимство, сборъ 
вокругъ него общины, ма; 

«А я ржи вапашу, да во скирды слоку, 
Во скирды складу, домой выволочу, 
Домой выволочу, да дома вымолочу, 
Драли надеру, да н пива назарю, 

Пива наварю, да н мужнчковь наною, — 
Стануть мужичкн меня покликивати: 
«Молодой Микулушка Селяниновнчь!» 


«Наконець Мякула, ие какъ Премыслъ, не даетъ дётей свонхъ на цар- 
ство. У него ифть сыновей, у нега три дочери, но за то всё «полявицы», 
вс героини. Онф пошли за богатырей, дружинниковъ Земекихь: старшая 
Василиса Микулищина, жена Ставра (по другимъ былинамъ, Данилы), образъ ве- 
личайшаго мужества, самопожертвован я; младная Настасья Микулишна, крот- 
кан н изящная, вфрная мужу при вефхъ искушешяхъ, жена Добрыни. Это два, 
Пе образа женщины во всемъ народномъ творчеств®.» (Сборн. Рыбникова. 

Т. 1, стр. ХУШ — ХХШ). 


1. 


Закатилось красное солпышко 
За горушки высовя, за моря шировя, 
Разсаждалися звзды частыя по свЪтлу небу: 
Порождалсея Вольга сударь Буслаевачь 
На матушкВ на святой Руси. 
Росъ Вольга Буслаевичь до пяти годковъ, 
Пошелъ Вольга сударь Буслаевичь по сырой земли: 
Мать сыра земля сколыбалася, 
И звБри въ лёсахъ разбЪжалися, ^ 
И птяцы по подоблачью разлеталися, ` 
И рыбы по енню морю разметалися. 
И пошелъ Вольга сударь Буслаевичь 
Обучаться веявихъ хитростей, мудростей, 
И веЯихъ языковъ разныихъ; 
Задалея Вольга сударь Буслаевичь па семь годъ, 
А прожилъ двнадцать лЬтъ; 

* Обучался хитростямъ, мудростямъ, 
Венкимь языкамъ разныймъ. 
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Собиралъ дружину еебЪ добрую, 
Добрую дружину, хоробрую, 
Собиралъ тридцать богатырей безъ единаго, 
Самъ становился тридцатынмъ. 
«Дружина, скаже, моя добрая, хоробрая! 
Слухайте большаго братца, атамана-то: 
Вейте веревочки шелковыя, 
Стаиовите веревочки по темну лЁеу, 
Становите веревочки по сырой земли, 
И ловите вы куницдъ п лисицъ, 
Дикихъ звБрей и черныхъ еоболей, 
И ловите по три дня и по три ночи». 
Слухали большаго братца, атамана - то, 
Дфлали дЪло поведВное: 
Вили веревочкн шелковыя, Е 
Становили веревочки по темну лЪсу, по сырой земли, 
Ловили по три дия и но три ночи, — 
Не могли добыть ни одного звФрка. 
Новернулся Вольга сударь Буелаевичь левымъ 1) звЗрёмъ, 
Поскочилъ по сырой земли, по темну лЪсу, 
Заворачивалъ куницъ, лисицъ, / 
И дикихь звВрей, черныхъ соболей, 
Большихъ поскакучихь заюшекъ, . 
Малыихъ гориостающекъ. 

И будетъ во градв во ЮевЬ 
Со своею дружнною со доброю, 
И скажетъ Вольга сударь Буслаевичь: 
«Дружинушка ты моя добрая, хоробрая! 
Слухайте большаго братца, атамана -то; 
Вейте силышка шелковыя, 
Становите силышка иа темный лЪеъ, й 
На темный лфсь, на самый верхъ, 
Ловите гусей, лебедей, ясныхъ соколей, 
И малую птичку пташицу, 
И ловите по три дня и по три почн». 
И слухали большаго братца, атамана-то, 
Дфлали дфло повелВное: 
Вили силышка шелковыя, 
Становили силыщка на темный лЬестъ, на самый верхъ, 
Ловпли по три дни и по три ночи, — 
Не могли добыть ни одной птички. 


) Львомъ. . 
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Повернулея Вольга сударь Буслаевичь Науй птицей '), 
ПолетВль по нодоблачью, 

Заворачиваль гусей, лебедей, ясныхъ соколей, 

И малую итнцу пташицу. 

И будуть во город во Кевф, 

Со своей дружннушкой хороброю, 

Скажеть Вольга сударь Буслаевичь: 

«Дружина моя добрая, хоробрая! 

Слухайте большаго братца, атамана - то, 

Дфлайте вы дВло поведЪное: 

Возьмите топоры дроворубные, 

Стройте суденышко дубовое, 

Вяжинте путевья шелковыя, 

Вы$зжайте вы на сине море, 

Ловите рыбу: семжинку и бфлужинку, 

Щученьку п плотиченку, 

И дорогую рыбку осетринку. 

И ловите по три дни и по три ночи». 

И слухали болынаго братца, атамана-то, 

ДЪлали дёло повелВное: 

Брали топоры дроворубные, 
‚ Строили судевышко дубовое, 

Вязали путевья шелковыя, . 
Выфзжали на сине море; | 

Ловили по три дни и по три ночи, — 

Не могди добыть ни одной рыбки. 

Цовернулея Вольга сударь Буслаевичь рыбо№ щучиной 
И побфжаль по синю морю, у 
Заворачиваль рыбу семжинку и бВлужинку, 
Щученку и илотнченку, 

Дорогую рыбку осетринку. 

И будуть во град во Клевф, 

Со своею дружиною со доброю, 

И скажеть Вольга сударь Буслаевячь: 
«Дружина моя добрая, хоробрая! 

Кого бы намъ послать во Турецъ-землю, 
Провфдати про думу про царскую, 

Что царь думы думаеть, 

Думаеть ли Фхать на святую Русъ? 
Стараго послать, — будеть долго ждать; 

А. середняго послать-то, — виномъ запоять, 
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1) Страусъ. 
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А малаго послать, — 

Маленьый съ дёвушкамы заиграется, 
Со молодушкамы раепотфшйтся, 

А с0 старыма старушкамы разтоворъ держать: 
Это намъ будеть долго ждать. 

Будетъ, видно, ВольгВ самому пойти»! 
Повернулся Вольта сударь Буслаевичь 
Малою птицею птаптицей. 

Полетёлъ ёнъ по подоблачью. 

И скоро будеть во Турецъь -земл, 
Будеть у царя Турецкаго, й 
Противъ самыхь окошечекъ, 

И слушаетъ онъ р$фчи тайння, — 
Говоритъ царь со царицею: 

«АЙ же ты, царица Панталовна! 

Я знаю про то, вВдаю: 

На Русп-то трава раететъь не по старому, 
Цвфты цвфтутъ не по прежнему, 

А видно, Вольги-то живаго нётъ». 
Говоритъ царица Пантаховна: 

«АЙ же ты, царь, Турецъ - Санталь! 

На Русп трава все растетъ по старому, 
Цвзты-то цетуть все по прежнему. 

А ночесь спалось, — во сняхь видфлось: 
Бывъ 7) сподъ восточшя сподъ сторонушви 
НалетВла итица малая птангица, 

А сподъ западней сподъ сторонушки 
НалетВла итяца черный воронъ; 
Слеталися оны во чистомъ полЬ 
Промежду собой подпралися; 

Малая-то птица пталтица 

ЧЗернаго ворона повыклевала, 

По перышку она повыщипала 

И на взтеръ вее новыпускала». 
Проговорить царь Турець - Санталъ: 

«АЙ же ты, царица Панталовна! 

А я думаю скоро Фхать па святую Русь, 
Возьму я девять городовъ 

И подарю своихъ девять сыновей, у 
Привезу себ тубоньку дорогую». 
Говорить царица Панталовна: 


*) Быдто, будто. 
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«А це взять тебЪ девяти городовъ, 
И не подарить теб девяти еыновей, 
И не привезти тебЪ пгубоньку дорогую ». 
Проговорять дарь Турецъ-Санталъ: 
«Ахъ ты, етарый чортъ! 

Сама спала, себф сонъ видФла» | 

И ударятъ онъ по СФлу лицу, 

И повернется, по другому, 

И кинетъ царицу о кирпиченъ полъ, 
И винеть ю во второй-то разъ: 

«А побду я на сватую Русь, 

Возьму я девять городовъ, 

И подарю евопхъ девять сыновей, 
Привезу себЪ шубоньку дорбгую» 1 
Повернулея Вольга сударь Буслаевичь 
Малыхъ горносталюшкомъ: 

Зателъ во горницу во ружейную; 

И поверистся онъ добрымъ молодцемъ: 
И тупе луки переломалъ, 

И шелковыя тетивочки перервалъ, 

И каленыя етрфлы всё новыломалъ, 
И у оружей замочкн повыверт$аъ, , 
Въ бочепочкахъь порохъ перезалилъ. 


Цовернулся Вольга сударь Буслаевичь сфрымъ волкомЪ:, 


Поскочилъ онъ на ковющенъ дворъ, 

Добрыхъ коней перебралъ, 

А глотки у вебхъ у нихъ перервалъ. 
Цовернулся Больга еударь Буслаевичь 

Малою итицею пташицей, — 

И будуть во градВ во МевВ, 

Со своею со дружиною со доброю: ‹ 

«Дружина моя добрая, хоробрая! 

ЦПойдемъ-те мы во Турецъ-землю»! 

И пошли оны во Турецъ-земаю, 

И силу Турецкую во полонъ брали. 

«Дружниа моя добрая, хоробрал | 

Станемъ-те теперь полону подфлать» | 

Что было падлу дорого 

И что было надфлу дешево? 

Вострыя сабли по нятн рублей. 

А оружье булатное по шести рублей, 

А добрые кони по семи рублей; 

А только надЪлу было — дешево, женевй полъ: 


.% 
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Старушетки были по полушечкЗ, 
А молодущечки по двф полушечки, 
А красных дфвушки по денежь». 


Примьч—Въ этой былииВ описывается пабЪгь Олега на Византю. 
Мионческое значене былины о «ВольгЬ»> указано Буслаевымг въ его статьф 
«Р. богатырей эпост»». 


. Илья Муремецъ, 
1. 


Ето бы намъ сказать про старое, 

Про старее, про бывалое, 

Про того Илью про Муромца? 

Илья Муромець, сынь Ивановичь, 

Онъ вь сидняхъ сидфлъ тридцать три года; 
Пришли въ нему нища братия, 

Самъ Тсусь Хриетосъ, два Аиостола: 

«Ты пойди, Нлья, ирннесн иснить!» 

— Нища брашя, я безъ рукъ безъ ногь! —. 
«Ты ветавай, Нлья, насъ не обманывай!» 
Илья сталь вставать—ровно встрепаный; 
Онъ пошелъ принесъ чашу въ полтора ведра, 
Нищей брат стать подвашивать;, 

Ему нищи отворачиваютъь; 

Ница братя у Ильи спрашивали: 

«Много ли, Илья, чуешь въ себЪ снлушки»? 
— Оть земли стодбъ быль да до ‘небушки, 
Ко столбу было золото кольцо, 

За кольцо бы взялъ, Сваторуссву поворотинль!— 
«Ты поди, Ильн, принесен другу чашу!» 
Плья сталь имъь поднашивать, 

Они Ильф отворачивають; 

Выпиваль Нлья безъ отдыха 

Большу чашу въ полтора ведра; 

Они у Мальи стали спрашивать: 

«Много ли, Илья, чуешь въ себф силушки» ? 
— Во мнВ силушен подовинушка.— 
«Проводи, Илья, пасъ во чисто поде, 

Во чисто поле, къ высоку бугру, 

Къ высоку бугру, ко раскатисту.> 

На бугрв Илья отдохнуть прилегъ. 
Богалырсвй сонъ на двфиадцать деиъ. 


` 


Онъ прославился сильнымъ воиномъ, 
Богатыремъ сильнымъ, могучимъ. 
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По славнымь городомъ подъ Кевомъ, 

На тбхъ на степяхъ на Цицарсвихъ, 
Стояла застава богатырская. 

На заставЪ атаманъ былъ Илья Муромець; 
Под-атаманье былъ Лобрыня Никвтичь мат 
Есауль Алеша поповсый сынъ; 

Еще быль у нихъ Гришка Боярсекй сынъ, 
Быль у нихъ Васька Долгополой. 

Веф были братцы въ разъдьиц$: 

Гришхка Боярсый въ тЪ-поръ кравчимъ жилъ; 
Алеша Поповичь Фздилъ въ Юевъ градь; 
Илья Муромець быль въ чистбмъ подф, 
Спаль въ бёлбмъ шатрЪ; 

Добрыня Никитичь Фздилъь ко синю морю, 
Ко синю морю Фздиль за охотою, 

‚ За той ли за охотою.за молодецкою: 

На охотф стрВлять гусей, лебедей. 

Здетъь Добрыня изъ чистё поля, 

Въ чистомъ пол увидёль исколоть великую, 
Ископоть велика — пблъ-печи. 

Учаль оиъ ископоть досматризать: 
«Еще-что же то за богатырь Фхаль? 

Изъ этой земли изь Жидовеня 

Прозхаль Жидовинъ могучь богатырь 

На эти степи Цицарсыя» | 

Прхаль Добрыня въ стольный КЛевъ гредъ, 
Прибираль свою братю приборную: 

«ОЙ вы той есн, братцы-ребятушки ! 

Мы чтб па заставущеВ устояли? 

Чтб на заставушкВ углядВли? 

Мимо нашу заставу богатырь Бхалъ»! 
Собпрались они па заставу богатырекую, 
Стали думу крфикую думати: 

Кому Фхать за нахвальщикомъ ? 

Положили на Ваську Долгополаго. 

Говорить большой богатырь Илья Муромецъ, 
СзЪтъ атаманъ сынъ Ивановичь: 

«Не ладно, ребятушки, положили; 
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У Васьки полы доля: 

По землВ ходить Васька, — заплетается; 
На бою-на драк заплетется; 

Погибнетъ Васька по напрасному>». 
Положились ва Гришку на Боярскаго: 
`ГришкЪ Фхать з& нахвальщикомъ, 
Настигать нахвальщика въ чнстбмъ подф. 
Говорнтъ большой богатырь Илья Муромецъ, 
Свьть атаманъ сынъ Ивановичь: ” 

«Не ладно, ребятушкн, удумали; 

Гришка рода боярсваго : 

Боярсые роды хвастливые; 

На бою - дракВ призахвастается, 
-Потинеть Гришка по напрасному». 
Положились на Алешу на Поповича: 
АлешкВ Фхать за нахвальщикомъ, 
Настигать нахвальщика въ чистомъ под%, 
Побить нахвальщика па чистбиъ полф. 
Говорить большой богатырь Илья Муромецъ, 
Свзтъ атАманъ сынъ Ивановичь: 

«Не ладно, ребятушки, положили: 
Алешвнька рода ноповскаго; 

Поповске глаза завидупие, 

Поповсыя руки загребущия; 

Увидить Алеша на нахвальщикв 

Миого злата, сёребра, — 

Злату Алеша позавидуетъ; 

Погинеть Алеша по напрасному>. 
Положили на Добрыню Някитича: 
ХобрынюшкЪ Фхать за нахвальщикомъ, 
Настягать пахвальщика въ чистбмъ пол$. 
Добрыня того не отиврается. 

Походитъ Добр@®я*на конюпий дворъ, 
Имаеть Добрыня добрё коня, 

Уздаёть въ уздечку тесмянную, 

СФдлаль въ сВделышко Черкасское,. 

Въ торока вяжеть излицу боёвую, — 
Она свфсомъ та палица девяносто нудъ, — 
На бедры беретъ саблю вострую, 

Въ рукн береть плеть шелебзую, 
Пофзжаетъ на’гору Сорочинскую. 
Посмотр$ль изъ трубочки серебряной: 
УвидЪлъ нё пол чернйзину (черпое пятно); 
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Пофхаль прямо на черпизину; 

Кричаль звонкимъ, зычнымъ голосомъ: 
«Воръ, собака, нахвальщина! 

ЗачВмъ нашу заставу нроззжаеть? 
Атаману ИльБ Муромцу не бъешь челомъ? 
Под-атаману ДобрынВ Никитичу? 

Есалу Алешф въ казну не кладешь, 

Но всю нашу братпо наборную?» 

Учуль нахвальщина зыченъ голосъ, 
Поворачиваль нахвальщина добрё коня, 
Попущаль на Добрыню Никитича: : 
. Сыра мать-земля всколебалася, 

Изь озеръ вода выливалася, 

Подъ Добрыней копь на колфнца цалъ. 
Добрыня Никитичь младь 

Госноду Богу возмблится, 

И Мати Пресватой Богородиц®: 

«Унесн, Господи, отъ нахвальщика» | 
Подъ Добрыней конь носправилел, — 
Уфхаль на заставу богатырскую. 

Илья Муромець ветрЁчаеть его 

Со братею со приборною. 

Сказываеть Добрыня Иикатячь младъ; 
«Какъ выфхаль па гору Сорочинскую, 
Посмотр®лъ изъ трубочки серебряной, 
Увидфль на полВ чернизину, 

Пофхалъ прямо на чернизину, 

Кричаль громкимъ, зычнымъ голосомъ: 
«Воръ, собака, нахвальцина ! 

Зачфмъ ты нашу заставу профзжаешь? 
Атаману Иль Муромцу не бьешь челомъ? 
Нод-атаманью Добрынин Никитичу? 

Есаулу Алеш въ казну не кладже, 

На всю пашу братью на приборную» ? 
Услышаль воръ нахвальщина зыченъ годосъ, 
Новорачиваль нахвалыщина добра коня, 
Попущаль на меня, добра молодца: 

Сыра мать-земля веколебалася, 

Изъ озеръ вода выливалася, 

Подо мною конь на колфнца палъ, 

Туть я Господу Богу возмолился: 

«Унеси меня, Господи, отъ пахвальщика/» 
Подо мною туть вонь посправился, 
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Уфхалъ я оть нахвальщика, 

И пр халъ сюда на заставу богатырекую.> . 
Говорить Илья Муромець; 

«Больше пе ЕЪмъ замфнитися: 

Видно Фхаль атаману самому» | 

Походитъ Илья па копюпий дворъ, 
Имасть Илья добра коня, 

Уздаетъ въ уздечку тесмянную, 

Сфдлаетъ въ сКделышко Черкаское, 

Въ торок& вяжетъ палниу боёпую, — 

Опа свЪфеомъ та палица девяносто пудъ, — 
На бедры берстъ саблю пострую, 

Въ руки берсть плеть шелковую, 
Пофзжаеть на гору Сорочинскую; у 
Посмотрль изъ кулака молодецкаго, 
Увихфль п& пол чернизину; ^ 

Пофхаль нрямо на чернизину; 

Векричаль зычпымъ, громкижь голосомъ : 
«Воръ, собака, нахвальщина! 

ЗачЪмъ нашу застапу прозжаешь? 

Миф, атаману ИльВ Муромцу, челомъ не бъешь? 
Под-атаманью Добрын® Никитичу! 

Есаулу АлешВ въ казну не кладешь, 

На всю иашу братью наборпую» ? 
Услышаль воръ пахналыцина зыченъ годосъ, 
Поворачивалъь нахвалыцина добра копя, 
Попущаль па Илью Муромца. 

Илья Муромець не удробился (ие испугался), 
Съхалея Ильл съ нахпальщикомъ. 
Виёрвые палками ударились, — 

У палокъ пфвья отломалися, 

Другъ дружку пе рацили; 

Саблями пострыми ударилиеь, — 

Востры сабли приломалися, 

Другъ дружку не ранили; 

Вострыми коньями кололись, — 

Другъ дружку не ранили; 

Бились, дрались рукопашиымъ бобмъ, 
Бились, дрались день до вечера, 

Съ вечера бьются до полуночи, 

Съ полуночи бьются до бЪлё евфта: 
Махнсть Илейко ручкой правою, — 
Посвользить у Илейка ножка лЪвал: 
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Палъ Илья на сыру землю; 
СЪль нахвальщина на б%лы груди, 
Вынималь чннжалишб 6 латиое; 
Хочетъ вспороть груди ша, 
Хочетъ закрыть очи яеныя, 
По плезь отсфчь буйну голову. . 
Еще стахъ нахвальщива наговаривать: 
«Старый ты старикъ, старый, матёрый! 
Зачфмъ ты Фздишь на чист поле? .. 
Будто ие кфиъ тебЪ, старику, зам нитися? 
Ты поставиль бы себЪ келейку 
При той пут —при дороженьк%; 
Сбираль бы ты, старикъ, во келейку; 
Туть бы ты, старивъ, сытъ-пнтанёнъ быль». 
Лежитъ Илья подъ богатыремъ, 
Говорить Илья таково слово; 
«Да не ладно у Святыхъ Отцовъ иаписано, 
‚ Не ладпо у Апостоловь удумано; 
Налисано было у Сватыхъ Отцовъ, 
Удумано было у Апостоловъ : 
Не бывать Иль въ чистомъ пол убитому; 
А теперь Илья подъ богатыремъ!» 
Лежучи у Ильн втрое силы прибыло: 
Махиетъ нахвальщику въ бфлы, груди, 
Вышибаяъ выше дерева жёроваго; 
Палъ нахвальщина на сыру землю; 
Въ сыру землю ушелъ дб-поясъ, 
Вскочилъь Илья па рёзвы ноги, 
СВль нахвальщинв на бЪлы груди. 
Не досугь Илюхф много спрашивать, — 
Скоро споролъ груди бфлыя, 
Скоро затьмилъь очн яеныя, 
Но плечь отсфкъ буйшу голову, 
Воткиулъ.иа копье на булатное, 
Новезъ на заставу богатырекую. 
Добрыня Никитичь встрёчаеть Илью Муромца, 
Со своей братьей прибориою. 
Илья бросилъ голову о сыру землю; 
При своей брать похваляется: 
«®здилъ во пол тридцать лЬтъ, — 
Экаго чуда не наЁзживалы!» 


Примоч. — Слова А. С. Хомякова: «Былива воснтъ на себ признаки глу- 
бокой древности въ создаши, въ Азык$ и въ характер®, Самый важный эди- 
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чесый тонъ соединенъ въ ней съ тии легкими сатирическими намфрешями, 
которыя такъ свойственны народной позз. Простота н живописность соеди- 
нены въ равной степени: ни одинъ анахронизмъ, ин одно явное искажене 
не нарушаютъ художественнаго наслаждения. 


«По эпох, въ которую эта сказка (былина) была сочпнепа, она кажется 
древифе всего собратя Кириши Данилова, за исключенемъ, можеть быть, ска- 
зокъ о ДунаЁ Иванович». Ни разу нфтъ упоминаны объ Татарахъ, но за то 
ясная память о Козарахъ, и богатырь изъ земли Козарской, названной спра- 
велливо землею Жидовскою, является сопериикомъ Русскихъ богатырей: это 
признакъ древности неоспоримой. Въ дЪйствш авллется уже не отдёльцый 
какой-нибудь богатырь, а цёлая ботатырская застава, которой атамань Идья 
Муромець. Эта застава принадлежить вБроятно княжесвимьъ пограничнымъ 
странамъ, хотя пмя князя не упоминается иигд», Стоитъ она на лугахъ Ци- 
царскихъ (Цицарскими землями старыя зфтониси называють область Визан- 
текую), подъ`торою Сорочинскою: оба назвашя указываютъ, если не оши- 
баюсь, на южныя областн за Юсвомъ. Застава, временно распущена; богатыри 
составляющуе ес, разъзхались по своимт дЁзамъ; одниъ только под-атаманъ 
Добрыня, везд® охраняющий свой характеръ, тёшится благородною охотою 
за гусями н лебедями у синяго моря, да атамань Илья Фадить но стецамъ, 
оберегая предфлы свосй земли. Возвращаясь съ охоты, Добрыня нафзжаетъ 
на сзВдь богатырсый, н по исхопыти (зыба, вырванная коискимъ копытомъ) 
узнаеть Козарскаго богатыря, Онъ собнраеть свонхъ товарищей. Ршаются 
наказать смфлаго пришельца; по бой долженъ быть чествый, одиночный, Илья 
Муромсць не совфтуеть высылать на опасный бой ни Ваську Долтополаго 
(лъяка или грамотбя) — его погубить цезовкость, ни Гришьу Бояреваго сы- 
на — его погубить хвастливость, ни изьфетного Алешу Поповича — его иогу- 
бить алчность къ корысти: ириходится отиравляться Добрын%, княжескому 
сродянку. Добрыня, тинъ удалаго нафэдника, пе отвазываетея. Кажется, въ 
немъ воображеше народныхъ ноэтовъ олицетворило дружину Варяжекую, и 
его постоянная вражда со змемъ, до такой степсии свойственная его лицу, 
что ему случается убивать трехъ-главыхъ змевъ даже тогда, когда объ нихъ 
и не думаетъ, укозываеть, можеть быть, на предаше Скандинавское о Сигур- 
дБ змаеборц$. Но сила Добрыня не соотвЬтствуеть сго смфлости. Оиъ выф- 
халь въ поле, въ серебрепую трубочку высмотрль богатыря, вызвать сго 
на бой, но, когда увидфль его страшную силу, спасся биствомъ оть перавиой 
схватки. Некому выручать честь заставы, кромБ одного уроженца села 
чарова, стараго Нльн Муромца. Онъ выфхалъ ва бой, также разганхь 
татыря, только ие въ трубочку серебреную, & въ кудакъ молодецкой; выз- 
валъ сго н сразнлея. Долго борятся соперники, -равные силой, по неловкое 
движеще Ильн роняетъ его наземь. Казаринъ садится ему на грудь, выннмаеть 
кинжаль п посмфевается надъь непобфдимымъ старикомтъ. Не падаеть духомъ 
Илья; онъ знаеть, что судьбы Божн пе назначили ему погибпуть въ сраже- 
ниш; онъ долженъ побфдить, м дфйствительно у крестьянина Ильн «дежучя 

она земли, втрос силы прибыло;» однимъ ударомъ кулака векидываеть он 
противника на воздухъ, и потомь отрубленную его голову везеть на заставу, 
замфчая только товарищамъ, что «овъ уже триднать лёть Фздить по полю, 
а такого чуда не набаживаль.» Спокойвое велнче древняго эноса, дышетъ во 
всемъ резсказЪ н лице Ильн Муромца выражается, можетъ быть, полнфе, чфяъ 
во всфхъ другихъ, уже извфстныхъ сказкахъ. Сила непобфдимая, всегда по-_ 
корная разуму н дозгу, сила благодфтельная, полная вфры въ номощь Божию, 
чуждая страстей и — неразрывными узамн связанная сь тою землею, изь до- 
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торой возникла. Да и не ее ли, ие эту ли землю Русскую, олицетворнло въ 
немъ безсознательно здохновене народныхъ ифвцовъ? и уея на груди, какъ 
богатырь КозареюЙ у Ильи, сидфаъ 'Татаринъ и Литвинъ н новый завоева- 
тель всей Евроны; но «не такъ у Сватыхъ Отцовъ писано, по такъ у Апо- 
стодовь удумано>, чтобы ей погибнуть въ бою. Была бы только въ себЪ 
цЁльна, да знала бы откуда идеть ея сило»!.. (Москов. Сбориикъ 1852. Т. 1, 
стр. 328 — 331). р 

Слова А. С, Аксакова: «Въ этой прекрасной и многозначительной пфенЪ, 
въ которой Илья Муромець такъ вынукло и яено выдастся, образъ его все 
тоть же: та же неодолимая сила п то же спокойстше: отсутстше веякаго раз- 
драженя этой силы въ бою, н отсутстше велкаго тщесламя и похвальбы пъ 
побфдЬ; пр?Бхавши, Илья не хвастаетъ п ис удивляется свосй побёдь, — опъ 
говорить только, что тридцать лфть не наЪзжиноть такого чуда. Постоянно 
и вездВ представляеть Илья полное п великое сочеташе сиды духовной н т8- 
лесной; духопная умфряеть грубость н матеральность тфлеспой сиды, кото- 
рая безъ нея была бы безправиа п оскорбительна». 

Вообще характертъ Илья Муромца К. С. Аксаковг опредфляеть такъ: 
«Средн мохлодыхъ спльныхъ могучихъ богатырей одинъ только старъ: бога- 
тырь Илья Муромець, далеко превосходяний снлою всзхь остальныхъ.—П- 
сия ‘пе придаеть ему обыкновевиаго присловья: удалый; н точно — въ немъ 
нуть удальства. ВсВ подвиги сго степснвы, п все въ исмъ стеиенио: это ти- 
хая, испобфдимая сила. Онъ пе кровожадецъ, пе любить убивать и, гдё мож- 
но, уклоняется даже оть нанесеня удара. Спокойстие пигд® его ие оставля- 
еть; внутренняя тишина духа выражается и во вофишемъ образЪ, во веЪхъ 
его рёчахъ и-движешаяхь. Въ богатырЪ этомъ, не смотря на его страшную, 
виф всякаго соперничества, силу, слышится еще болфе силы духа. — Это нео- 
долимо-могуч и кротый богатырь крестьянинъ.. Позный пеодозимой силы 
и непобфдимой благостн, опъ, по нашему мн$ёнию, предетавитель, живой об- 
разъ Русскаго народа... 

«Сила п кротость, внфийя битвы, всхфдетые случайпыхт обстоятельствъ, 
и миръ внутреный, ислёдстые высоваго православнаго строя его души, непо- 
бдимость богатыря н смиреше хриспанина, однимъ словомъ, соединене силы 
тЪлеспой нп силы духовной — таковъ напгь РуссвйЙ ботатырь Илья Муромець.» 
(Сочинсшя К. С. Аксакова. Т. 1, стр. 369, 383 — 385. Си. еще «Ломоносов» 
того же автора, стр. 58. Здесь гопорится объ Ильф Муромцф). 

Слова Биуслаева: «Величавая личпость Ильн Муромца въ основныхъ сво- 
ихъ очертаняхь, можеть быть, напоминала идеальтые типы полу-боговъ, с0- 
крушитедей всего зловреднаго на землЪ; можеть-быть, она быза сниикомт, съ 
инопческаго идеала какото-пибудь Исруна, этого громовержца Тора Славян- 
ской миеолопи. Но въ эпоху историческую, когда сложился цикль Владим!- 
ровъ, Илья Муромець сталь могущественныхь предстанителемъ сить простаго 
народа и защитникомъ его интересовь передъ неключительнымь господствомъ 
дружины.» (Историч. Очерки. Т. Т, стр. 418). 
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ПрИзжаль Идолище поганое въ стольно-Юевъ градъ, 
Со грозою со страхомЪ со великйтмъ, 

Ко тому ко князю ко Владимру, 

И становился онф на кияженеций дворъ, 
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Посылалъ посла ко князю ко Владимру, 
Чтобы князь Владимръ стольно-Ёлевсый 
Ладилъ бы онъ ему поединщика, 
Супротивъ его силушки супротивника. 
Приходилъ носланникъ ко Владимру 

И говориль посланникъ таковы слова: 

«Ты Владимръ, князь стольно-Юевскай! 

Ладь-ка ты поединщика во чисто ноле, 
Поединщика и супротивника съ силушкой великою, 
Чтобъ могъь онъ съ Идолищемь поправиться». 
Тутъ Владимръ князь ужахнулея, 
Прйужахнулся да и закручинился. 

Говорить Илья таковы слова: 

«Не кручинься, Владимръ, не печалуйся: 

На бою мн$-ка смерть не написана, 

Позду я въ раздольице чнсто поле 

И убью-то я Идолища поганаго». 

Обуль Илья лапбтики шелковые, 

Подсумокъ одёль онъ черна бархата, 

На головушку надёлъ шляпку земли Греческой 
И пошель онъ ко Идолищу къ ноганому. 

И сдёлалъ онъ ошибочку не малую: 

Не взялъ съ собой палицы булатшя 

И не взяль онъ съ собой сабли вострыя; 
Идеть-то дорожкой — пораздумалея: 

«Хошь иду-то якъ Идолищу ноганому, 

Ежели будетъ не пора мнз-ка не времячко, 

И съ симь мнВ сь Идолищемъ будеть поправиться»? 
На тую пору, на то времячко 

Идетъ ему въ стрЬту каличище Иванище, 
Несеть въ рукахъ-клюху девяноста пудь, 
Говорнль ему Илья таковы слова: 

«АЙ же ты, каличище Ивонище!, 
Уступн-тко мн влюхн на времячко, — 
Сходить, мн8 въ Идолищу къ поганому» ? 
Не даетъ ему каличище Иванище, 

Не даеть ему клюхи своей богатырскоей. 

Говорилъ ему Илья таковы слова: 

«Ай же ты, каличище Иванище! ` 

СдВлаемъ мы бой рукопащечный: 

Мнв на бою вВдь смерть пе написана, — 

Я тобя убью, мн клюха и достанется». 
” Разсердилея каличище Иванище, 
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Здынуль эту влюху выше головы, 
Спустиль онъ клюху во сыру землю, 
Пошель каличище, завбрыдалъ. 
Илья Муромець одва (едва) досталъ клюху изъ сырой земли. 
Н пришель онъ во палату бЪлокаменну и - 
Ко этому Идолнщу поганому, 
Пришель къ нему и поздравствовалъ. 
Говорилъ ему Идолище поганое: 
— Ай же ты, калика иерехожал! 
— Какъ великъ у васъ богатырь, Илья Муромець? — 
Говорить ему Илья таковы слова: 
«Толь великъ Илья, какъ и #». 
Говорить ему Идолище поганое: 
— По многу ди Илья вашгь хлЬба Фетъ, 
— По многу ли Илья вашгь пива пъеть? — 
Говорить Илья таковы слова: 
«По стольку Бсть Илья, какъ Н я, 
По стольку ньеть Илья, кавъ м #». 
Говорнть ему Идолище поганое: 
— Экой вашъ богатырь Илья: 
— Я воть по семи ведръ пивй пью, 
— По семи’ пудь хлЬба вушаю. — 
Говориаъ ему Илья таковы слова: 
«У нашего Иль! Муромца батюшка быль крестьянинъ, 
У его была корова Бдучая: 
Она много пила — Фла и лопнула». 
Это Идолящу не слюбилося: 
Схватиль свое кинжалище булатное 
И махнуль ошъ въ калику перехожую 
Со всея во силушки велика. 
И пристранился Илья Муромець въ сторопушку малешенько, 
Пролетьль его мимо-то булатий ножъ, С 
Пролетёль онъ на воивую сторону съ простВночкомъ. 
У Ильин Муромца разгорфлось сердце богатырекое, 
Схватиль съ головушки шляну земли Греческой, 
`И ланнуль онъ въ Идолище моганое, 
И разебкъ онъ Идолище на полы. 
Туть ему Идолищу слану поютъ. 


Примпм. — Въ этой былин®, по всему вфроятню, народъ увфковфчиль нс- 


требдеще княземъ Владим ромъ #904095, вскорЪ поел принятая хрисйанства. 
Лучшее объяснеше былины находниь въ стл. новфетвовани Нестора: «Самъ 
{Взаднайръ) нриде Кеву (изъ Корсуня). Ико ириде, понед кумнры (идолы) 
испроврещи, овы оечи (сЫщи-изебчь), & друйа огневи иредати; Перуна же 
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повелЬ привязати коневи къ хвосту, и влещн съ горы но Боричеву на Ручай, 
12 мужа пристави бити жезльемъ>, (Полное собр. Рус. лфт. 1, стр, 60). 

Былина говоритЪ: «Схватилъ (Илья) съ годовушки шлаику земли Греческой 
н лянвуть онь въ Идолище погапое>. Смыслъ поиаятенъ. Вфру хриспанскую 
приняль Владимръ отъ Грековз, по закону Греко-Восточпому и ею прогналъ 
язычество (Идомице поганое) съ Русской земли. 

Былины времени Владим!рова всего лучше читать вызстВ съ первыми 
страницами Нестора. И тамъ и здбеь рёшительно одинаковый тонъ, образъ 
воззрЪая и даже языкъ. Въ напечатанной сейчас былин говорится: ири- 
ходилъ Идолище, требоваль иоединиика и--Владихйрт, не находя его, ужах- 
нулся, закручиннлея. Въ лФтопиен, иодъ 6500 (992) записапо подобное же со- 
быпе. Явились Печенфги; князь ихъ требоваль ноединщика. Но вынишехъ 
самыя слова Нестора: «И рече князь Печенфжьскый (Владим!ру): «выпусти 
ты свой мужь, & я сной, да сл борета; да аще твой мужь ударить моимъ, да 
не воюемтъ-ея за трн лёта, аще ли нашь мужь ударить вапимь, да воюемъ 
за три 1та>, и разндоетася разпо. Володимеръ же ириде въ товарыши, посла 
бирича (вфстника,°тлашатая) къ войску, глаголя: «пфту ли такого мужа, иже 
бы, ся яль (боролся съ нимъ) съ Печенфжиномь»? И не обрфтеся никд$ же. 
Заутра прУЁхаша Псеченфзи и свой мужь приведоша, и въ натихъ не бысть. 
И иоча тужити Володимеръ, сля (посылая) но всмъ воемъ» и пр. (Лаврент. 
яЪт, стр. 52—53). Разеказь льтониеца совершенно сходенъ съ былиною. 

® 
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Во славномъ во городё во МуромВ, 
Во седЪ КарачаровЪ, 
Туть жиль-былъ старикъ Ивань Тимофеичь. ` 
У нихъ сынъ быль Илья Муромецъ. 
Онъ просилъ у родимаго батюшки 
Благословенья великаго, 
На вфки не рушимаго: 
Еще създить ему да посмотрЬть 
Земли свято-Русскш 
И кружала государева, 
Чернаго корабля, яснаго вокола; 
Во веб государевы вотчины. 
Говорить ему батюшко: 
«Ужъь ты евЪть мое чадо порожденпое! 
Потеряезмь ты свою буйну голову, 
Вуфсто м$дныя пуговки не за денежку; 
Еще той дорогой никто не бывалъ, . 
Никто не фзжалъь ровно тридцать лЬтъ, тридцать годовъ: 
`Тамъ засБлъ Соловей воръ-разбойничекъ, 
Онъ ео дфтками и со дёвками. 
Еще той дорогой человфку итти ровно два года, 
А копному Фхать полтора года», 
т, г. 


А ИльЪ захотВлось профхать въ полтора часа, 
Между обфднею ранней и утренней, 
И посифть ко столу кнаженевекому 
П къ тому обфлу къ воскресепсквому. 
| оттудова пошель Илья за Дунай рЪку, 
За широкую да за глубокую, 
Къ тому къ МиколЪ Заручевскому; 
Онъ служить обЪфдни запрестольный, 
Клалъ завфты великш, 
Становилъ свЪчу двадцати няти рублевъ, 
Впередъ еще сулилъ вятьдесять рублевъ: 
«Ты поправь меня, Господи, 
Во путЪ-во-дорожецьк\, 
Во чужой-дальней сторон%, . 
Во Сибирекихь въ украннахъ». 
Еще видфли,—Илья на коня-то сВлЪ, 
А не видбли,—куда пофздку далъ. 

Илья бьетъ коня но крутымъ бедрамъ, 
Но крутымъ б@драмъ, промежду ушей: 
У его копь бБжить, какъ соколъ летнть, 
Р6ки н озера нромежъ погъ береть, 
Хвостомъ поля устилаютея. 
Старши богатыри дивуются: 
— НЬть на вофздку Ильи Муромца! 
— У сего пофздка молодецкая,. ь 
`— Вся поступочка богатырская! — 
Завадфль его Соловей воръ-разбойничекъ, 
Воръ-разбойничекъ да воръ Ахматовичь: 
— Вонъ, де, Здетъ въ пол дфтина, шатается, 
— Цодъ нимъ конь спотыкается. — 
Засвисталь Соловей по соловьиному, 
Забилъ въ долопн по богатырскому, 
Заревзлъ вЪдь ошъ но звёриному, 
Запии аъ но зыфиному: 
Темны лЬсы оть ого реву къ зеял преклонилися; 
Мать-рфка Смородипа & нескомь сомутнлася; 
Въ то время подъ Ильей конь на колЪни налъ. 
Ильл бъьетъь коня но крутымъ бедрамъ, 
Еще самъ овъ коню приговариваеть: 
«Ахъ ты Конь ты конь, да травяной мфшокъ, 
Травяной мЪшокЪ, да лошадь добрая! 
Будь заступчива, да не уступчива, 
Чего ты, лошадь, да переналася? 


РИ ТИ 


Не слыхала ли ты экова рева коровьяго, 
Писку, верезгу дроздоваго»? 
Вынималь Илья Муромець 
Изь карману изъ лёваго 
Свой тугой лукъ, калены стрЪлы; 
Онъ натягиваль свой тугой лукъ, г 
Калены стрфлы да накладывалъ, 
Еще самъ стр»ламъ приговаривалъ: 
«Полетите, мои стрфлы каленый, 
Повыше лЪсу дремучаго, 
Пониже облака ходучаго, — 
Вы падате Соловью вору-разбойнику 
Во тенлб гнздо, да во буйну голову, 
И во самой во правой глазъ, 
И вередите ему сердце ретввое»! 
Нолетфли стрфлы каленып, 
Ве неренын '),’ да начиненын, 
Цовыше л№су дремучаго, 
Попиже облака ходучаго, 
Еще палн Соловью вору-разбойнику 
Во тепло гнЪздо, да во буйну голову, ‚ .- 
И во самой во правой глазъ, в. 
Вередили ему сердце ретивое, нь 
И убиль Илья Муромець Соловья,  \ у 
Вора - разбойника да воръ-Ахматова. К. 
Ир №зжаль онъ ко городу да ко Кидийу-— 
Кругомъ города да кругомъ Кидиша - 
Залегла сила ноганая, 
Вся Литва некрещеная : 
Еще всю силу оиъ ихъ повыбилъ, 
До наслФдья повыбилъ да до еднизго, 
Никого ие оставилъ на сфмена, 
И нохаль виередь подъ восточную сторону, 
Во Сибирсыи во укрАниы, 
У города да было Кева 

Застава была великая: 

р Семь сыновъ вора-разбойнячка. 
Еще малой-отъ сынъ вавидфвши возговорялъ: 
«Вонъ, де, деть нашь да батюшка»! 
А большой-отъ сынъ да завидЪвши: 
— Охъ вы глупын да неразумным! 


3) Переныя пером, насажениыя копейцами. , 
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— Это Фдетъ сильпой могуч! богатырь 
— Илья Муромець; 
— Онъ везеть нашего батюшка, 
— Да у лфваго стремени у булатнаго. — 
Тутъ всВ братьи да взбунтовалися, 
Взбунтовалися да перепалися, 
Во яростяхъ да во великихъ; 
Въ пять сотъ пудъ палку подъ облакъ мечуть. 
Соловей кричитъ своимъ громкимь голосомъ: 
— Ахъ вы дЬточки да голубчики, 
— Ихь вы глунын да неразумный! 
— Не вамъ') кусъ, нс вамъ и неь?) его: 
— Я не могъ выстоять, а супротивъ меня 
— Вемъ н вамъ ужь не выстоять, 
— Вы берите да спаены ключи, 
— Отпирайте да погреба глубощи, 
— Вы берите много злата и серебра, 
— И скатнбва жемчугу: 
— Не отдасть ли онъ, Илья Муромець, 
— На выкупь вамъ вашего батюшка? — 
Илья на злато на серебро не зарится, 
Онъ впередь $детъ да восточную?) сторону, 
Во Сибироми да уврённы. 
У Ильи конь бЪжитъ, да Бакъ соколь летить, 
Рфки, озера промежь ногъ беретъ, 
Хвостомь поля укрываются, 
Старшн богатыри дивуются: 
— Ньть на пофздку Ильи Муромца! 
— У ево пофздка да молодецкая, 
— Вся поступочка да богатырская! — 
Пр зжаль вфдь онъ да ко Дунай-рфкЪ, 
Ко широкою да ко глубокою. 
За ту р%6ку да за широкую, 
За широкую да за глубокую, 
Перевощичкомь была да Соловьева дочь, 
Дочь большая да Катюшеньыхя. 
Соловей кричить ей свопмъ зычпымь голосомъ: 
— Не вози, дочь любимая, Татарина да великаго 
— За Дунай р5ку: ты въ т%-поръ его вези, 


` 


*) Ваш? 
2) Ись — фсть. 
3) Вз восточную. 
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— Когда дасть тебЪ батюшьу па выкуиъ твоего; 

— Ты въ тф-поръ его вези да’ за Дунай-рку, 

— За Дунай-р%ку, да за широкую, 

— За широкую, да за глубокую. — 

Илья па то да пе вЪруетъ. 

Сходиль онъ ео добра коня 

На сыру землю да на матушу: 

Онъ въ лБву взялъ въ руку да шелекбвъ новодъ; 

Правой рукой рветъ дубье съ кореньями; 

Опз мосты мостиль ЕрЪико на кр$фико, 

КрЪфико на кр$ёлко, да ДВльно на дфльпо; 

Опь сахь перешелъ да и коня перевелъ; 

Еще взялъ изъ лфваго кармапа плетку шодкову, 

Плетку шолковую да подорожную, 

О семи хвостахъ да съ проволкой, 

ДЪвьВ стёжъ-то!) даль, — съ погь валилася, 

Онъ другую даль, — дфвка скору смерть приняла; 

Онъ Илья-то туть да н быль н НтЪ. : 

Овъ впередъ Фдетъ нодъ восточную сторону, 

Во Снбиреын да во украины. 

У Ильи конь бЪжить, какъ сокодъ летить, 

Г%ки, озера промежь ногь береть, 

Хвостомъ поля да укрываются. 

Старши богатыри да дивуются: 

— Еще нфть па пофздку Ильи Муромца! 

— Пофздочка у его да молодецкая, 

— Вся.поступочка да богатырекая! — %ь 
ПрЁБэжаль онъ ко городу да ко №еву. ` 

Стаповиль коня да середн двора, 

Стаповилъ онъ да не вривязываль, 

Никому держать не приказывалъ; 

Онъ пошоль въ свфтлыи свЪтлицы, 

Въ кияженеции горницы, 

Онъ не сирашиваль у воротъ у приворотничковъ, 

У дверей да, у придверничковъ; 

Онъ беретъь двери з& скобу, 

Отпираеть двери да на пяту?); 

Онъ и кресть кладеть да но писйпому, 

Онъ поклонъ ведеть да по ученому, 

Онъ и кланяется на всВ на четыре стороны, 


*) Сшёжё — ударъ, которымъ Илья ее стемулег. 
2) Отворить на-стежь. 


Еще князю-то да на особицу: 

«Еще здравствуй, киязь славной Клевской, 

Слаппой Клевской да Владимй рекой»! ь 

— Еще здравствуй ты, дётина сельщииа, 

— Ты дЬтяна сслыцина да деревеньщина! 

— Ты откуль Ъдешь да откуль идешь? 

— Ты какихъ родовъ, да какихъ городовъ? — 

Онъ отвфть держалъ князю славному: 

«Еще города Мурома, а села Карачарова, 

Илья Муромецъ да сынъ Ивановичь. * 
Я ирхалъ ко вашею ко милости: 

Прочищалъ я дорожнньку да прямохожую, 
Прамохожую да прямофзжую, 

А изъ Мурома да до Кидаша, 

А изъ Кидаша да до Юева, 

Вес до вашею да до милости; 

Я убилъ Соловья вора-разбойничка, 
Воръ-разбойничка да воръ-Ахматова, 

Да привезъ его къ вамъ на показанье». 

— Еще врешь ты, дЪтина сельщнна, да польгаешься, 
— Надо мной надъ князёмъ насмфхаешься.— 

«Ты изволь иттн на свой широкой па полой дворъ, 
Ты изволь смотрфть соловья вора-разбойничка». 
Обувалъ сапожки киязь сафьяновы, 

Оболокалъ ') котулю 2) соболюю, — 

це та ли кошля въ пятьсоть рублёвъ, 
Зарукавьцфсеребряпыи, 
Ожерельи жемчужный. 
Повели его слуги подъ руки 
На свой на шпрокой на пблой дворъ. у 
И Ильин коль стоить, какъ гора лежнитъ, . 
Онъ стонть да не привязанной, 

Никому держать да не приказанной. 

А у л№ваго стремени да у булатнаго 
Привязанъ Соловей воръ-разбойничекъ, 
Воръ-разбойничекъ да воръ-Ахматовичь. 
Еще тутъ-то князь да и конаптся 3): 

— Соловей ты, воръ да воръ-разбойничекъ, 
— Воръ-разбойничекъ да воръ-Ахматовлчь! 


. 


') Оболокала — надфвалъ. 
2) Рубашка не косоворотка. 
3) Конаться— добиваться. 
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— Ты посвищн-ко по прежнёму да по соловъиному! — 
Соловей да отвфтъ держитъ, 
Онъ отвфть держитъ князю славному: 
«Я не твой хлЪбъ н кушаю, 
Не тебя князя-вора и слушаю». 
Еще тутъ князь ИльВ да н конаится: * 
— Илья Муромець да сынъ Ивановичь, 
— Поленица великая! 
— Ты заставь Соловья вора-разбойника 
— Посвистать по прежнёму да но соловьиному. — 
Онъ отвязаль Соловья вора-разбойника 
Отъ лфваго стремени, 
П засвнисталь Соловей, по соловьиному, 
ПП забаль въ долони но богатырскому, 
Зашипфль вЪдь онъ по зыФиному, 
Зарез$лъ онъ да по звфриному: 
Темны лВсы къ землВ преклонилися, 
Мать-рЪка Смородина со пескомъ сомутнлася, 
Потряслиеь всф палаты бЪлокаменны, 
ПолетВло изъ дымолокъ'!) кирпичьё заморское, 
Полетфлн изъ окольиицъ стекла аглицеи. 
Еще князь-отъ стоитъ да въ худой душЪ, 
Еще тутъ онъ да и конаится: 
— Илья Муромець да сынъ Ивановичь! 
— Ты уймн да сопостата великаго, 
— Соловья вора-разбойнячка, 
— Воръ-разбойничка да воръ-Ахматова. — 
Сталъ Илья унимать его но свойскому: 
Онъ схватилъ его да за черны кудри, 
Еще билъ его да о сыру землю о матушку, 
Онъ въ подвергъ ?) его кндалъ 
Выше башни наугольныя, 
Онъ остатки его хлопнулъ о сырой камень; 
Соловью отъ себя скора смерть пришла. 
‚ Повели слуги Илью подъ руки 
Во свфтлую да во свфтляцу, 
Въ княженецыи горницы, 
И садили его да но край стола, 
По край стола да по край скамьи. 
«Еще ты, славной князь Кевской да Владизрской ! 


*) Дымолока—проводъ дымовой трубы. 
2) Подвера—подбросъ. 
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Ты веси-ко чашу большую да обфручную, 
Зелена вина да полтора ведра» | 

Илья-то береть ее да одной рукой, 

Опъ н пьеть ее да на одинъ духъ. 

Еще все-то ему мало кажется: 

«Ты еси еще, князь, чащу большую, 
Чашу большую да обЪручную, 

Еще два ведра да зеленй вина, 

Все со водочкой, да со налнвочкой, 

Со кр®фикнми да со наиитками». 

Илья иримантся да одной рукой, 

Онъ и ньеть. се на однной духъ. 

Еще тутъ Илью маленько да ощабурило; 
Онъ хотБлъ да нодадиться, 

Онъ поладиться да поправиться, — 
Поломалъ онъ скамьн да дубовыи, 

Онъ погнулъ сван да желзный, 

Ау кпязя во ту пору да во то времячко 
Еще столъ идеть да во полу-стол$, 

Еще пиръ ндетъ да во полу-пирЪ; 

За столомъ сидать гости-бояра, 

Еще все купцы да торговый, 

Еще сильны могучи богатыри, 

Свято- Руссыи воины. 

Поприжаль Илья Муромець да сыпь Иваиовичь, 
Поприжаль онъ нхъ да во большой уголъ. 
Еще киязь Ильф рЪзь проговорнлъ: 

— Илья Муромецъ да сынъ Ивановичь! 
— Понфшаль ты вс м$5ста да учении, 
— ПЦогнулъ ты у насъ сваи да веб желзныи: 
— У меня прохсжь каждымъ богатыремъ 
— Были сваи желБзнныи, 

— Чтобы онн въ ннру да напивалися, 
— Нанивалися да нестолкалися. — 

Еще туть вфдь кназь да ИльЪ конаится: 
— Ты изволь у насъ да нопить- поесть, 
— Ты изволь у пашей милости 

— Да воеводой жить. — 

«Не хочу д у васъ ни инть, ны Фсть, 

Не хочу я у васъ воеводой жить»! 

Он’ ставаль на ножен на рзвын, 

Опъ вымать свою плетку шелковую 

О семи хвостахь да со проводкой, 
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Еще взялъ оиъ плеткой да помахивать, 
Еще взнлъ гостей да поколачивать, 
Еще взялъ гостей да поворачивать, 
Еще бьетъ онъ, самь приговариваетъ: 
«На прЕ$здВ гостя не улотчивали, 
А на пофздинахъ да не учествовали! 
Эта ваша мнф честь— ие въ честь»! 
Еще онъ вебхъ прибилъ да до паелЬдья, 
До наслфдья прибилъ да до единаго, 
Не оставилъ никого да на сЪмена. 
Еще царь-то въ ту пору да въ то времачко 
За печку задвинулся, 
Собольёй шубкой закипулся. 
Илья-то тутъ п быль п ифтъ, 
НЪть ин вЪети ни повфетн 
Нын$ и дб вбку. — 


Примьч. — «Эта ифеня почти одниствепная, какую только можно назвать 
полною, съ началомъ п концемъ, съ разсказомъ © всей богатырекой дфаятель- 
ности Ильи Муромца. Правда, въ пей ифтъ ифкоторыхъ подвиговъ, извъет- 
ныхь но друтимъ ифенямъ, по за то ееть н таве, которыхъ иЪфгь тамъ. По 
основ, она не устунаеть другимъ въ древноети: по ио обработкЪ, хотя и чн- 
сто вародной, но ураду, она явно поздафЙйшая, и поздаЪйния обстоятельства, 
Русской жизип овазалн на пес замЪтное вяяне, Вааднифь здЪеь называется 
уже царемъ; сго и Нлью водять слуги иодъ руки, —обрядность, какою ифени не 
овружають дворъ Владихра; оплъ вотрфчаеть Илью названехъ «сельцины 
и деревенщины»; дажо убфдившиеь вь силЪ его богатыретва, сажаеть ого 
Только «по край стола, но край скамьи»; сахъ Илья яваяетея съ пеприпыч- 
ной гифввосйю п раздражительноетию, даже жестокостию. Онъ видить хо- 
рошо, какъ сго приняли, и на нредложене служить воеводою, встаеть и объ- 
являегь: «не хочу ху васъ ни пить, пи сть, пе хочу яу вась восвохой жить 
на прБздБ гостя пе употчивали, на пофздинахъ ие учествовали; эта ваша 
честь не въ честь», п, еъ этими словами, избиваеть вефхъ вокрвугь до ио- 
сдЪдияго; только царь за нечьу задвинулея, собольей шубкой закинулся. 
Нлья нечезаетъ (т. е. умнраетъ): «Илья-то тутъ н быль н ить, нфтъ ни вЪ- 
сти, ни повфети, нын$ и до вфку». Чувствуется живо, какъ еходить онъ съ 
ноирища визинихь дфйстий и уходить внутрь народнаго созпаня, гдф тс-` 
раетея со своимъ нменемъ, но продолжаеть творить какъ сила внутренняя. 
Ц конечно въ самомъ ИзльЪ, по препмуществу образЪ народа, пародъ пачер- 
таль свою собственную иеторю, въ ту пору, когда уходнль еь поля внфи- 
исй дфятельности во впутреннюю область глубокаго сознашя». (Замтка 06- 
щества Любителей Русской Слдовесноети. Сборн. КирЪфенскаго. Вып. 1, стр. 
ХХИ—ХХУП. 
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ДобРЫНЯ НИКИТИЧЬ, 
Е. 


ДоселЪва Рязань опа селомъ слыла, 

А ныи% Рязавь слыветь городомъ. 

А жилъ во Рязани туть богатой гость, 

А гостя-то звали Никитою; 

Чивучи-то Никита состар$лея, переставилея. 
Посл$ вЪку его долгаго 

Оставались житье - бытье, богатество, 
Осталась его матера жена 

Амелоа Тимовеевиа, | 

Осталось чадо милое, 

Какъ молодой Добрынюшка Никитнчь младъ. 
А п будеть Добрыня семи годовъ, 
Присадила его матушка грамот учиться: 

А грамота НикитВ (— ну) въ наукъ пошла 
Присадила его матушка перомъ писать. 

А будетъ Добрынюшка во двфнадцать лЁТЪ, 
Изволиль Добрыня погулять молодецдъ 

Со своею дружиною хораброю, 

Во ТЁ жары Петровске; 

Проеилея Добрыня у матушки: 

«Пусти меня, матушка, кунатися, 

Купатиея на Сафатъ - рЪку>. 

Она, вдова многоразумпая, 

Добрын%® матушка наказывала, 

Тихонько ему благословеше даетъ: 

— Гой еси ты, чадо милое, 

— А молодой Добрыня Никитичь младъ! 

— Пойдешь ты, Добрыня, на Пзрай рЪку, 
— На Израз р$к® станешь кунатися, — 

— Израй р$ка быстрая, 

— А быстрая она сердитая: 

— Не плавай, Добрыпя, за перву струю, 

° — Не плавай ты, Никитичь, за другу струю. — 
Добрыня -то матушки не слушался. 

Надфль па себя шляпу земли Греческой, 
Надъ собой онъ Добрыня невзгоды ие вфдаетъ, 
Пришель онъ Добрыня па Израй па р\ку, 
Говориль оиъ дружниушк? хорабрыя: 

„А и гой еси вы, молодцы удалые! 
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Не мнф вода грёть, не тЫшнти ее», 
(Не миф первому итти въ воду). 
А всБ молодцы разболокалиея (раздфвались); 
И туть Добрыня Накитичь младъ, — 
Никто молодцы пе суфетъ, никто пейдету, — 
А молодой Добрыпюшка Пикитичь младу 
Перекрестясь Добрынюшка въ Израй рЁку ношелъ. 
А поплыль Добрыиющка за перву струю, 
Захотфлось молодцу п за другую струю; 
А двЪ-то струн самъ переплылъ, 
А третья струя подхватила молодца, 
Унесла во пещеры бФлокаменпы; 
Ни отколь взялся туть лютой звЪрь, 
Налетфлъ на Добрыпюштку Никитича, 
А самъ-то говорить Горыячиице, 
А самъ онъ, змЪЙ, приговариваеть: 
— А стары люди пророчили, 
— Что быть з,фю убитому 
— Оть молода Добрынюшки Никитича: 
— А пыиВ Добрыня у меня самъ въ рукахъ! — 
Молилея Добрыня Никитичь младъ: 
„А и гой еси, зуЪике, Горыттище! 
Не честь, хвала молодецкая, 
На нагое тфло напущаеться!+ 
Н туть за Горынчиище 
Мпмо его пролетВаъ. 
А стали его ноги рЁзвыя, 
А молода Добрыпюшкп Никятьевича, 
А грабпится онъ ко желту песку, 
А выбЬжалъ доброй молодецъ, 
А молодой Добрыпюшка Никитичь младлъ, 
Нагребъ ошъ шляну песку ‘желтаго; 
НалетВлъ на его зуфй Горыичище, 
Хочетъ Добрыню огнемъ спалить, 
„Отгпемъ спазить, хоботомъ ушибить; 
На то-то Добрыпюшка не робокъ быль, 
Бросаетъ шляну зеули Греческой 
Съ тБмп пески желтыми 
Ко лютому зыЗю Горынчищу: 
Глаза запоропшль и ‘два хобота ушибъ. 
Уналь змЗй Горынчище . 
Во ту во матушку во Израй рЪку; 
Когда ли змЪй исправляется, 


® 

Во то время и во тотъ же часъ 
Сваталь (схваталъь) Добрыия дубину, туть убилъ до смерти, 
А вытащиль змЪд на берегъ, 
Его повфенлъ на осину на согнутую: 
«Сушися ты, зуЪй Горынчище, 
На той-то осинф на согнутыя!» 
А. поплыль Добрынюшка 
По славной матушёф по Израй рЪЕЪ, 
А заплыль въ пещеры бЪлокаменны, 
ГдВ жиль зуБй Горыичище; 
Засталь въ гнЪздВ его малыхъ дВтушекъ, 
А веБхъ прибилъь, но ноламь перерваль; 
Напель въ пещерахъь ббзокаменпыхъ, 
У лютаго змБища Горынчшца, 
Нанелъ много злата -серебра, 
Нанелъ въ палатахъ у зыЪища 
Свою опъ любимую тетушку, 
Тоя-то Марью Дивовну, — 
Выводитъ изъ нещеры б$лохамепны. 
И собралъ злата - серебра, 
Пошелъь кь матушЕВ родимыя своей; 
А матушки дома не годилося, 
Сидать у князя Владимира; 
Пришель, де, онъ во хоромы свои, 
ИП спряталъ онъ спою тетушку, 
И ношель ко князю явитися. 

Владимфуъ князь занечалилел, 
Сидитъ онъ, ничего евфту не видитъ. 
Пришель Добрынюшка 
Къ великому князю Владимру, 
Опъ Спасову образу молится, 
Владиуйру князю поклоняется; 
Скочиль Владимфръ на рфзвы ноги, 
Хватя Добрынюшку Никитича, 
ЦЪюваль его во уста сахарных; 
Бросплася его матушка родимая, 
Схватала Добрыню за бфлы руки, 
ЦБловала его во уста еахарныя, — 
Н туть еъ Добрынею ралговоръ ношелъ, 
А етали у Добрынл выепрашикати: 
А таЪ побываль, гдЪ ночевалъ? 
Говорить Добрыня таково слово: 
«Ты гой есн, мой сударь дядюшка, 
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Киязь Взадимръ, солнце Клевско! 

А быль я въ пещерахь бЪлокамениыхъ 
У лютаго зуфища Горыячища, 

А всю породу зяБиную его я убиль 

И дётей вефхъ погубиль, 

Родимую тетушку повыручилъ». 

А скоро послы побфжали по ее, 

Ведуть родимую его тетушку, 

Привели ко князю во свфтлу гридию. 
Владимрь князь свфтель, радошенъ, 
Пошла-то у нихъ пиръ-радость великая, 
А для ради Добрынюшки Никитича, 

Для другой сестрицы родимыя — Марьи Дивовны. 


И. 


Вь стольномъ въ городб во КевЪ, 

У славнаго сударь-князя у Владимра 
Три года Добрынюшка стольничалъ, 

А три года Никитичь призоротничалъ, 
Онъ стольничаль, чашничаль девять лфть; 
На десятой годъ погулять захотвть 

По стольному городу по Ёеву. 

Взявши Добрынюшка тугой лукъ, 

А и колчанъ себЪ каленыхь стрёлъ, 
Идеть онъ по широкимъ по улицамъ, 

По частымь мелкимъ переулочкамъ, 

По горницамъ стр%ляетъ воробушковъ, 
По повалушкамъ ') стрёляеть онъ сизыхь голубей. 
Зайдетъ въ улицу Игнатьевску, 

И во тоть переулокъ Марининъ, 
Взглянеть ко МарпиЪ на широкой дворъ, 
На ея высоые терема, 

А у молодой Марины Игнатьевны, 

У ея на хорошемъ высокомь терему, 
Сидять туть два сизые голубя, 

Надъ твиъ окошкомЪъ косящатымъ; 
ЦЗлуются они, милуются, 

Желты носами обнимаются: 

Туть ДобрынВ за бЪду стало, 

Будто надъ нимъ насыфхаются! 


') Самый верхний покой для спанья. 
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Стр®ляетъ въ сизыхъ голубей; 

А сивла, вБдь, тетивка у туга лука '), 

Завыла да пошла калепа стрЪфла. 

По грЬхамъ надъ Добрынею учинилося: 

ЛЪвая нога его поскользиула, 

Права рука удрогнула, 

Пе поналъ онъ въ свзыхъ голубей, 

Что поиалъ онъ пь окошечко косящатое, 

Проломилъ онъ оконивцу стекольчатую, 

Отивбъ псВ причалины серебраяня 2), 

Разшибъ онъ зеркало стекольчатое, 

БЪлодубовы столы пошаталвея, 

Что интья медваныя восплеспулися. 

А птапоры Марин В безвремелье было, 

Умнывалася Марина, снаряжалася, 

Н бросвлася на свой широк дворъ: 

— А кто это невЪка во окошко стрёляеть? 

— Проломнлъ окошищу мою стекольчатую, 

— Отшибъ веф причалины серебряныя, 

— Разшибъ зеркало стекольчатое? — 

Н въ ть поры Марниф за бЪлу стало, ‚ 

Брала она слЬды горяче молодецые, 

Набирала Марина беремя дровъ, 

А беремя дровъ бЪлодубовыхъ, 

Клала дрова въ нечку муравлепую 

Съ тЪми слфды горячиуи; 

Разжигаетъ дрова палящатымъ огнемъ, 

ИН езма ова дровамъ приговарвваетъ: 

— Сколь жарко дрова разгораются 

— Сь тии слфды молодецкнин, 

— Разгоралось бы сердце молодецкое 

— Какъ у молодца Добрыпюшки Пакитьевича ! — 
А и Божье крЪико, пражье-то лзико: 

Взяло Добрыню пуще остраго ножа 

Но его по сердцу богатырскому; 

Онъ съ’вечера Добрыня хлЪфба не Фет, 

Со полуночи Никитичу не усиется, 

Овъ бЬлаго свфту дожидается. 

По его-то щаскн(?) велиыя, 

»Раво зазвовилн къ заутренямъ: 


` 


') Спёла тетива — спущена стрёла съ лука. 
2) Причазвна — вавфека у окна, петля, а таьже крючья и задвижен. 


Ветаетъь Добрыня ранешенько, 

Подпоясаль себЪ сабельку острую, 

Пошель Добрыня къ заутрени; 

Прошелъ онъ церкву соборную, 

Зайдетъь ко Маринф на широкой дворъ, 

У высокаго терема цослушаеть, — 

А у молодой Марины вечерника была: 

А и собраны были душечки красны дфвицы, 
Сидятъ и молоденьки молодушки, 

Веф былн дочери отецкя, 

Веб тутъ были жены молодецая. 

Вошелъ онъ Добрыня во высокъ теремъ: 
Которыя дфвицы приговарнвають, 

Она молода Марина отказывает н нрибраннваетъ. 
Втапоры Добрыня ни во что ноложилъ 

И къ нимъ бы Добрыня въ теремъ не пошель: 
А стала его Марнна`въ окошко браннть, ему больно ифнать; 
„Завидфль Добрыня ошъ змфя Горынчата; 

Туть ему за бЪду стало, 

За великую досаду показалося, — 

СбЪжалъ на крылечко на красное, 

А дверн у терема желфзныя, 

Заперлася Марина Игнатьевна: 

А молодой Добрыня Никитичь младъ 

Ухватиль бревно онъ въ охватъ толщины, 

А ударилъ онъ во двери жел$зныя, 

Не доладомъ (неучтиво) изъ паты онъ вышибъ ВОНЪ, 
И сбЪжалъ онъ на сфни косящаты; 

Броснлась Марина Игнатьевна 

Брбаннть Добрыню Ннкитича: 

«Деревенщина ты дфтина, засельщива! 
Вчерась ты, Добрыня, во дворъ заходилъ, 
Проломнль мою оконницу стекольчатую, 

Ты разшибъ у меня зеркало стекольчатое», 

А броснтея зуфища Горынчища, . 

Чуть его, Добрыню, отнемъ не еналилъ, 

А и чуть молодца хоботомт, не ушибъ, 

А п самъ тутъь зы почаль брапитя его, 
Больно пфняти: — Пе хочу я звати Добрынею, 
— Не хочу величать Някитичемъ, 

— Называю те дЪтиною деревенщяною и засельцнною: 
— Почто ты, Добрыня, въ окошко стр$ляль? 
— Проломнлъ ты оконицу стекольчатую, 
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— Разшибь зеркало стекольчатое? — 
Ему туто-тко ДобрынЪ за бФду стало, 
И за великую досаду показалося, 
Выннмиаль саблю острую, 
Воздымаль выше буйны головы своей: 
«А н хощешь ли тебя, змфя, изрублю я 
Въ мелыя части нирожныя, 
Разбросаю далече но чисту нолю>? 
А и туть зыЪй Горыничь хвостъ поджавъ 
Да н вонъ нобфжалъ. 
Бёгучи онь, зифй, заклинается: 
— Не дай Богъ бывать ко МарииЪ въ домъ, 
— Есть у нея не одинъ я другъ, 
— Есть лучше меня и повЪжливфе. — 
А молода Марина Игнатьевна 
Опа высунулась по пояеъ въ окно, 
А сама она змВя уговариваетъ: 
«Воротись, миль надежа, воротись, другъ! 
Хошь, — я Добрыню оберну клячею вохдовозною: 
Стапеть, де, Добрыия на меня и на тебя вознть? 
А еще, хошь, — я Добрыпю оберну гиздымъ туромъ»? 
Обернула его, Добрыню, гифдымъ туромъ, 
Пустила его даже во чисто поде, 
А гдф-то ходять девять туровъ, 
А девять туровъ, девять братаниковъ, 
Что Добрыня имъ будетъ десятой туръ, 
ВеЪмЪъ атаманъ-золотые рога. 

БезвЪфстио не стало богатыря молода 
Добрыни Никитича 
Во стольномъ въ городЪ во КЮевЪ. 
А много, де, прошло поры, много зремеия, 
Анне было Добрыни шесть м$Веяцовъ, 
По напему-то Сибирскому еловетъ полгода. 
У великаго князя вечеринка была, 
А сндВян на пиру честныя вдовы, 
И сидБла туть Добрыппиа матушка, 
Честна вдова Аенмья Александровна, 
А другая честна вдова, молода Анна Ивановиа, 
Что Добрынина матушка крестовая. я 
Промежу собою разговоры говорятъ, 
Вее были р$чн прохладныя. й 
Не отколь взялась туть Марина Игнатьевна, 
Водилаея съ дитятами (молодцами) княженецкпми , 


2 бы 
, 
Она больно Марнна упивалася, 
Голова на илечахъ не держится, 
Она больно Марина похваляется: 
— Гой еси вы, княгини, боярыин! 
— Во стольномъ во город во К1евЪ 
— Ап нфть меня хотрЪфя, мудр$я, 
— Аня, де, обернула девять молодцовъ, 
— Сильныхь могучихь богатырей гифдыми турами; 
— Аи нын® я, де, отпустила десятаго молодца, 
— Добрыню Никитьевича, 
— Онь вебмъ атаманъ - золотые рога. — $ 
За то-то слово пзымается 
Добрынина матушка роднмач, 
Честна вдова Аонмья Алексаидровна; 
Наливала она чару зеленаго вина, 
Подноснла любимой своей кумушЕЪ, 
А сама она за чарою заплакала: 
«Гой еси ты, любимая кумушка, 
Молода Анна Ивановна! 
А п выней чару зелена вяна, 
Поминай ты любимаго крестника, 
А и молода Добрыню Никатьевича: 
Извела его Марина Игнатьевна, 
Ан нынЪ на ниру похваляется». 
Проговорить Анна Ивановиа: 
— Я, де, сама эти рЬчи слышала, 
— А слышала р5чи ея похваленыя. — 
А и молода Анна Ивановна 
Выпила чару зелена вина, 
А Марнну она по щеьЬ ударила, 
Сшибла она съ рзвыхь ногъ, 
А н топчетъ ее.... 
Сама она, Марину, больно бранитъ. 
А и женское дБзо прелестивое, 
Прелестивое, нерепадчивое (нугливое): 
Обернулась Марина косаточкой, 
Полетфла далече во чисто поле, 
А гдБ ходять девять туровъ, 
Девять братаниковь, 
Добрыня-то ходить десятый туръ. 
А сВла она на Добрыню, на правой рогъ, 
Сама она Добрышю уговариваетъ: 
— Нагулялея ты, Добрыня, во чистомъ полз, 
ув 
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— ТебЪ чнетое поле наскучило 

— И зыбучя болоты напрокучили: 

— Аи хошь ли, Добрыня, женнтнся? 

— Возьмешь ли. Никитичь, меня за себя? — 
«А право возьму, ей Богу возьму! 

Ан дамъ тв. Марина, поученьце, 

Какъ мужья женъ своихъ учать». 

Тому она, Марина, повфрила, 

Обернула его добрымъ молодцомъ, 

По старому, по, прежнему, 

Какъ бы сильнымъ могучимъ богатыремъ; 
Сама она обернулася дфвяцею: 

Они въ чнстомъ пол женилнся, 

Кругъ ракитова куста вфнчалися. 

Пошелъ онъ ко городу ко Меву, 

А идеть за нимъ Марина... 

Пришли они ко Марин на высокъ теремъ, 
Говорить Добрыпюшка Никнтичь младъ: 
«А н гой еси ты, моя молодая жена, 
Молода Марина Игнатьевна! 

У тебя въ высовихъ хорошихъ теремахъ 
Нту Спасова образа, 

Не кому у тя помолитися, 

Не за что стфнамъ поклонитися; 

А и чай моя острая сабля заржавЪла?» 

А и сталь Добрыня жену свою учить, 

Онъ молоду Марину Игнатьевну, 

Еретнцу п безбожницу: 

Онъ первое ученье — ей руку отеькъ, 
Самъ приговариваетъ: 

«Эта мнф рука не надобна, — 

Трепала она, рука, зу$я Горынчища». 

А второе ученье — ноги отеБкъ. 

А третье ученье — губы ей отр$фзаль и съ носомъ прочь: 
«А этн, де, губы не надобны мнЪ, — 
Цловали они змБя Горывчища». 
Четвертое ученье — голову ей отеБкЪ п съ языкомъ прочь: 
«А и эта голова не надобна мнЪ, 

И этотъ языкъ не надобенъ, — 

Зналъ онъ дВла еретичесыя». 


Примъч. — Былина про «Добрыню Никитича» замфчательна по своему 
деоеструю. Въ ней съ одной стороны выступають нстинныя редипозныя убж- 
дешя, а съ другой — самыя сильный азыческя вровавя. Добрыня глубокй 
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приверженець христанства; онъ свято чтить его уставы и обряды. Перекре- 
стясь, онъ ндеть въ Израй рву купаться, напутетвуемый матернискимъ 6бл3- 
госзовешемь; вошедши къ великому князю Владим!ру, Добрыпя первымъ дол- 
гомъ считаеть Спасову образу помолиться; чуть свфть отправляется къ зау- 
треп®: такъ онъ усерденъ къ Церкви Боямей. Добрыня женится. Вводить 
свою жену, Марину, въ ея теремъ и, первое, что поражаеть богатыря тамъ, 
— это отсутстые иконы Спасителя. Въ ифкоторыхъ ифеняхъ переддется, что 
Добрыня вфничелея съ Марипою и по христанскому закону. Короче — бы- 
лива характеризуеть намъ Добрыню, какъ приверженца новой христанской 
в$ры. Эта же былина представляеть богатыря средн глубокаго азыческаго 
ирака. Онъ идеть купаться: встрфчается со зифемъ. Онъ ндеть къ Марин$: 
встрфчается со зм$емъ. Подъ зыфемъ, очевидно, понпуается язычество (См. 
ЛЬтопись Лавр. стр. 60). Наконець самъ онъ дфлается жертвою волшебства 
Марины: превращается въ тура. Сдфлавшись опять богатыремъ, Добрыня по 
язы чески вфичастся съ Мариною «Еругъ ракятова куста». Едва ли можно 
найтн другое, боле убфдительное, доказательство на, то, что въ первое время. 
на Руси нден хриспансвя н пден языческя шли рука объ руку; онф враж- 
довали между собою, ноборали другъ друга и сильно давали чувствовать иа- 
роду свое вмяше. Былина про Добрыню тогда получить надлежащий свой 
свфть, когда мы ее прочтемъ на ряду съ лтописью Нестора отъ стр. 67 в 
71 до 73, 75, 82 и пр. — Лфтописець на указанныхъ страницдхъ является та- 
инмъ Же Добрынею, — если позволять такъ выразиться, — кавъ н настояний 
Добрыня. Онъ говорить о разнаго рода волшебствахь и чарахъ. Борется съ 
нимн словомъ, силою убфжденя своего: Добрыня физическою силою побфдить 
Змя. Несторъ призываеть на помощь Священное Писаше, прибфгаетъ ко все- 
общей истор, дабы дойти до вадлежащей истины: но всЪ его доводы ос- 
таются тщетны передъ жизшю, Народъ все таки вфрить волхвамт, идетъ за 
вимн весь, весь до посяфдняго. Прочтемь нфеколько строкъ изъ Нестора 
«Въ си времена (1071 г.) приде возхвъ, прелщенъ бфеомъ; пришедь бо Кыеву 
тзаголаще сице, повфдая людемъ, яко на пятое лфто Днфпру потещн вепять 
н землямъ преступати на нна мфста, яко стати Греческы земли на Руской, 
а РусьскЪЙ на Гречьской, и прочимъ земляхъ измфнитися; его же невфгласн 
послушаху, вёрни же насм6хаются, глаголюще ему: «бЪсъ тобою играетъ на 
пагубу тебЪ>. — Далфе лЪтописецъ разсказываеть, какъ въ Ростовской области 
учинилсея мятежъ, по причин» голода. Матежъ произведен былъ волхвамн, 
Онн увфряхи народъ, что женщины держать у себя жито, медъ, рыбу. На- 
родъ взволновалсея н убилъ многихъ женщивъ.., Самое же классическое мЪ- 
сто о вия и возхвовь на юпое Русское общество ХТ вёка паходятся на стр. 
77. ДЬло было въ Новгород$. Явилея волхвъ и сталь увфрать, что опъ прой- 
деть при всёхъ но рЪБЪ Волхону. «И бысть мятежь въ градЪ, и вси ша ему 
втру, и хотяху погубити епископа; епископъ же вземъ крестъ и облекъся въ 
ризы, ста рекъ: ‹иже хощеть вфру ати волхву, то да идетъ за нь; аще ли 
вфруеть кто, то ко кресту да идетъ». И раздВаишася на двое: князь бо Глдёбъ 
п дружина его идоша н сташа у енископа, @ люфе вси идоша за волхва: н 
бысть мятежь великъ межп пми. ГлЬбъ же вьъземъ топоръ, прнде къ‘ волхву 
п рече ему: «то вен ли, что утро хощеть быти, и что зи до вечера»? Онь 
же рече: «все вЪдаю». И рече ГлФбъ; «то вфоп ли, что хощеть бытн днесь?» 
«Чудеса велика, створю», рече. ГлЪбъ же вынемъ топоръ, ростя и, паде мертвъ, 
п дюдье разидошася; онъ же (воахвъ) погыбе тфаомъ н душек», предавъея 
дьявозу» (Лавр. лЪт. стр. 77 — 78). При чтенш подобныхъ мЪфстъ у автопиеца, 
былина о Добрынз получаеть особенную важность. 


им 
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Каляниъ Царь 


Да изъ Орды, Золотой земли, 

Когда подымался злой Калинъ царь, 
Злой Калинъ, царь Калиновичь, 

Ко стольному городу ко Юеву, 

Со своею силою съ поганою; 

Не дошель онъ до №Мева за семь перст, 
Становилея Калииъ у быстра ДнЪпра, 
Сбиралося съ нимъ силы на сто версть, 
Во веб ТБ четыре стороны. 

ЗачЬмъ мать сыра земля не погнется? 
ЗачБмъ не разступится? 


А оть нару было отъ конинаго, ; 


А п мфсяць, солнце померклуло, 

Не видать луча свфта бЪлаго, 

А отъ духу Татарскаго, 

Не можно крещеныхъ намъ живымъ быть. 
Садился Калинъ на ременчать стулъ, 
Пнеалъ ярлыки скоронисчаты 

Ко стольному городу ко Юеву, 

Ко ласкову князю Владпуру. 

И выбраль Татарина выше веВхъ: 

А мфрою тогъ Татаринъ трехъ сажень, 
Голова на ТатарннЪ съ пивной котель, 
Которой котелъ сорока ведръ, 
Промежь плечами косая сажень; 

Отъ мудростн слово нанисано: 


Что возьметъь Калинъ царь стольной Юевъ градъ, 


А Владимра вНлзя въ полонъ полопить, 
Божьи церкви на дымъ пустить. 

Даетъ тому Татарину ярлыки скоронисчаты, 
И нослалъ его въ Кевъ наскоро. 
Садился Татаринъ ва добра коня, 
Пофхаль ко городу ко К№еву, 

Ко ласкову князю Владиуру; 

А и будетъ онъ Татаринъ въ В1евё; 
Середи двора княженецкаго 
Соскакиваль Татаринъ съ добра коня, 
Не вяжетъ коня, не приказываетъ, 
БЪжить онь во гридню, во свфтлую, 

А Спасову образу не молится, 
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Владимру князю не кланяется, 

И вь КевВ людей ничфмъ зоветъ; 
Бросать ярлыки на круглой столь 

Предъ Великаго князя Влада, 
Отошедъ Татаринъ слово выговорилъ, 
«Владимръ князь стольной Юевской! 

А на скорз сдай ты намъ Ююевъ градъ, 
Безь бою, безъ дракн велиыл, 

И безъ того вровопролитья напраснаго». 
Владимруь князь занечалилея, ` 

А на екорЪ ярлыкн раснечатываль п нросматривалъь, 
Глядючи въ ярлыки заплакалъ онъ. 

По гр5хамъ надъ княземъ учинилося, 
Богатырей во Юевф не случилося, 

А Калинъ царь подъ стфною етоитъ; 

А съ Калиномъ силы наинсано 

Ни много ни мало— на сто версть 

Во веБ четыре стороны. 

Еще со Калипомъ сорокъ царей со царевичемъ, 
Сорокъ королей еъ королевичемъ. 

Подь всякихь церемъ силы по три тмы'), по три тысячи, 
По нраву руку его зять еидить; 

А по дёвую руку сынъ сиднтъ. — 

И то у нихъ дЬло не окончено, 
Татаринъ изь Влева не выфхаль. 

Въ ту нору Васнлй пьхнида 

ВзбЬжаль на башию на стрЁльную, 
Береть`онъ свой тугой лукъ разрывчатой, 
Калену стр$лу нереную, 

Наводиль онъ трубками Нфмецкимн, 

А гдВ-то сидитъ злодфй Калинъ царь— 
И тоть-то Васнлёй пьяница 

Стр8ляль онъ туть во Калина цьря, 

Не нонать во собаку Калина царя, 

Что пональ онь въ зятя его — 

Угодила етр8ла ему въ правой глазъ; ы 
Ушибъ его до смерти, 

Я туть Валину царю за бБду, стало, 

Что нерву бБду не утущнли, 

А другую б6ду они загрЁзиди, 

Убнли зятя любимаго 


№. 


) Тма — десять тысячь. 
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Съ тоя башни со стрёльныя. 

Посылаль другаго Татарина 

Къ тому князю Владимру, 

Чтобы выдаль внноватаго. 

А мало время замфшкавши 

Съ тоя стороны полуденныя, 

Что ясной соколъ въ перелеть четитъ, 
Какъ бЪлый кречеть перепархиваетъ, 
Бфжать старой казакъ Илья Муромецъ. 
ПруВхаль онъ во стольлой КЖевъ градъ, 
Середи двора княженецкаго 

Соскочиль Илья съ добра коня, 

Не важеть коня, ие приказываетъ, 
Идетъ во гридню во свфтлую; 

Онъ молится Спасу со Пречистою, 
Бьеть челомъ князю со кпягинею, 

И на всф четыре стороны; 

А самъ Илья усмфхается: 

«Гой еси, сударь, Владимръ князь! 
Что у тебя за болваиъ пришелъ? 

Что за дуракъ неотесаной?» 

Владим!ръ кпязь стольной Клевской 
Подаеть ярлыки скорописчаты; 
Принялъ Илья, самъ прочитнывалъ; 
Говориль туть ему Владимрь князь: 
«Гой есн, Илья Муромець! 

Пособн мнф думушу подумати, 

Сдать лн мн$, не сдать ли Юевъ градъ, 
Безь бою мнЪ, безъ драки веливя, 
Безъ того кровопролитья напраснаго»? 
Говорить Илья таково слово: 
«Владим!ръ князь стольной Кевской! 
Ни о чемъ ты, государь, не печалуйся: 
Боже Сиасъ оборонитъ насъ, 

А не что, Пречистый и всфхъ сохранить. 
Насыпай ты мису чиста серебра, 
Другую краспа золота, 

Третью мису скатнаго жемчуга; 
Пофдемъ со мной ко Калину царю, 

Со своими честнымп подарками, 

Тоть Татаринъ дуракъ насъ прямо доведетъ». 
Наражался князь туть поваромъ; 
Замаралсея сажею котельною; 
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Пофхали они въ Калину царю. 

А прямо ихъ Татарипъ въ лагери ведеть. 
ПрЁхалъ Илья въ Калину царю 

Въ его лагери Татареве: 

Соскочиль Илья со добра коня, 

Калину царю поклоняется, 

Самъ говоритъ таково слово: 

«А и Калниъ царь, злодЪфй Калиновичь! 
Прими наши дороги подарочки 

Отъ великаго князя Владим!ра; 

Перву мнсу чиста серебра, 

Другую красна золота, 

Третью миеу скатнаго жемчуга; 

А дай ты намъ сроку на три дня, 

Въ КМев6 намъ преуправяться, 
Отслужить обфдии съ паняхидами 
Какъ-де служатъ ио усопшимьъ душамъ, 
Другь еъ дружкой проститися». 

Говорить тутъь КалииЪ таково слово: 
«Гой еси ты, Илья Муромецъ! 

Выдайте вы намъ виноватаго, 

Который стр$фаялъ съ башни со стрёльныя, ` 
Убилъь моего зятя любимаго». 

Говорилъ ему Илья таково слово: 

«А ты елушай, Каланъ царь, повелённое; 
Прими наши подарочки 

Оть великаго князя Владим!ра. 

Гдф намъ искать такого человфка н вамъ отдать?» 
И туть Калинь приняль золоту казну 
Нечестно у него, самъ прибраниваетъ. 
И туть ИльЁ за бЪду стало, 

Что не даль ероку на три дни и на три часа, 
Говорилъ таково слово: 

«Собака, проклятой ты Калинъ царь! 
Отойди съ Татарами отъ В ева; 
Охота ли вамъ, собака, живымъ быть»? 
И туть Калину за бду стало, 
Велфль Татарамъ схватить Илью; 
Связали ему руки бфлыя 

Во крики чембуры шелковые. 

Въ ту пору ИльВ за б$ду стало, 
Говориль овъ таково слово: 

«Собака, проклятой ты Калинъ царь! 
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Отойди прочь съ Татарами отъ Кева; 

Охота ли вамъ, собака, живымь бызь»? 

И туть Калину за бФду стало — 

Й наюетъ онъ ИльВ во ясны очи: 

«А Русской людь веегда хвастлисъ, 

Опутанъ весь, будто лысой бЪсъ, 

Еще ли стовтъ передо мной, самъ хнастаетъ». 
И туть Ильф за бфду стало, 

За великую досаду показалося, 

Что плюетъь Калинъ въ ясны очи; 

Векочиль въ нолдрева стоячаго, 

Изорваль чембуры на могучихь плечахъ; . 
Не донустять Плью до добра коня, 

И до его ли до палицы тяжЕЁя, 

До м6дны литы въ три тысячи. 

Схватить Илья Татарина за ноги, 

Который Фзднлъ во Кевъ градъ, 

И зачаль Татариномъ номахивати: 

Иуда ли махнеть—тутъ и улицы лежать, 
Куда отвернетт — съ переулками, 

А самь Татарину приговариваетъ: 

«А и крфиокъ Татарннъ, не ломится, 

А жиловать, собака, не нзорвется». 

И только Илья слово выговорилъ, 

Оторветея глава его Татарскал, 

Угодила та глава силЪ вдоль, 

И бьеть вхъ, ломнть, въ конецъ губить; 
Остальные Татара на побфгь пошли, 
Въ болотахъ, въ рфкахъ нритонули всВ, 
Оставили свои возы и лагери. 
Воротнлея Илья оиъ ко Калииу царю, 
Схватилъ онъ Калина во бфлы руки, 
Самъ Калину нриговариваетъ: 
«Васъ-то царей не бьютьъ, не казнятъ, 
Не бьютъ, не казнатъ и не вфшаютъ», 


Сотгнеть его корчагою, 
Поднималь выше головы своей, 


Ударнль его о горючь камень, 

Разшибъ его нь крошечки. 

Остальные Татара на нобЪгъ бЪгуть, 

Сами они заклинаются: 

«Не дай Богъ намъ бывать во КевЪ, 

Не дай Богъ намъ видать Русекихь людей! 


Неужто въ Кев$ вов таковы, 
Одинъ человкъ всфхъ Татаръ нрибиль»? 
Ношель Илья Муромець 
Искать своего товарища, 
‚ Того ли Ваенлья пьяницу Игнатьева; 
И скоро нашель его иа кружалЪ ') Петровскомъ, 
Привель ко князю Владим!ру. 
А пьетъ Илья довольно зелена вниа 
Съ тьмь Васимемъ со ньяницей, 
И называеть Илья того пьяницу 
Васнлья братомъ названнымъ. 
То старина, то и дяньс, 


Примич. — Калинь Царь иметь весь видъ Татарскаго Хана; сго яаше- 
стве дышетъ въ ифси» ужасомт нашестыя Татарскаго, — анахронизмь оче- 
виденъ: явлеше позднЪЙиес перепесепо вт, древнёЙщую эпоху. — Въ этой бы- 
инф яваяется правь и обычай Ильи Муромца. — Какъь онъ енокоеть, какь 
медлить онъ итти па бой, какт, опъ долтотерифливъ, и только въ крайнемь 
случа, когда истощилось ето терифшо и вооружается онъ всею свосю снлою,— 
Бакъ онъ могучь и везликь. : | 


Дунай Нвановичь, 


* 


АЙ быль жилъ Дунай да сынъ Ивановнчь, 

Гуляль -гуляль Дунай да съ земли въ землю, 

И загуляль Дунай да къ королю въ Литву, 

А къ тому-ли королю да Лаховинскому. 

Три годы у короля Дунай конюхаль, 

Ла три годы у короля оиъ стольничаль, 

Ише три годы У короля онъ клюшничаль. 

Какъ король-отъ мблодця да любиль - жаловалъ, 
Да и королиха мблодця вить такоже, 

А Настасья королевисьня молодця у души держитъ. 
У короля въ тую нору завелся иочестенъ пиръ; . 
Не стришшаетъ?) Настасья вить на ниръ моблодця: 
«Не ходи-тко ты, Дунай, да на ночестенъ пиръ, 
А на томъ-то инру да наниваются, 

Да на томъ-тамъ?) пиру вее наФдаются, 


') Кружало — нитейвый домъ. 

2) Отрицшииаетг—спускаств. Спускать знач. дозволять идти куда-либо изъ дому. 

3) На томг-тамз, па томъ-то. Частица тамг прибавляется только къ одному 
уфстонменю тот, въ творит, падежф ед. чисза поставленному: напр, «на томд- 
тамб» свфтВ безбожники будуть мучиться. 
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Да похвасташь какъ мной ты, красной дфвнцей, 
Дакъ потеряешь ты, Дунай, да свою голову». 
Дунай-отъ Настасьн вить да не сзушаетъ. 
И пошелъ Дунай да на почестенъ пвръ. 

. ВсЪ на пиру тутъ папивалися, 
Вить я всБ да на пнру-то нафдалися, 
Да и всф на ивру да приросхвастались. 
А Дунай-оть говорилъ да таковы слова: 
«Гулаль я молодець да изъ земли въ землю, 
Загуляль я молодець да къ королю въ Литву, 
Король меня, молодца, да любилъ- желовалъ, 
Да н королиха вить молодця такоже, 
А Настасья королевнсьня у души держитъ». 
А то вить какъ королю да не показалося. ° 
Скрызалъ король да гласомъ громвемъ: 
«Ой же вы, палачп еси немилосливы, 
Да возмите-тко Дуная за.бЪфлы руки, 
Ише за ть перстни возмите за злаченые, 
Да ведите-тко Дуная во чисто поле, 
ОтеЪките-тко Дунаю да буйну голову»! ' 
Повели Дуная мимо домъ да Настасьющкинъ; 
А не дойдучись ') дому да Настасьиного, 
Скрычалъ Дунай въ полгласа зеловфческа: 
«Спишь ты, Настасья, не пробудишься. 
Внть ведутъ-то Дуная во чисто поле». 
Проходилъ онъ противъ дому Настасьинаф 
Да скрычаль Дунай да во всю голову: 
«Вее ты спишь, моя Настасья, не пробудишься! 
Вить ведутъ Дуная да во чисто поле»! 
А скрызалъ Дунай то гласомъ гроивемъ; 
Отъ того палата да п зашаталася, 
И королевисьня Настасья пробужалася. 
И бЪжнть Настасья да на широкой дворъ, 
И крычала же она да гласомъ зычиыемъ: 
«ОЙ же вы еси, иалачи немилосливые! 
Возмпте-тко казны да колько надобно, 


*) Не дейдучись, не дотедии учись и зючись суть особыя окончаня дфепри- 
заст вастоящаго времени, напболфе употребительвыя въ пфеняхъ. 
......Моя-то матушка 
Не тужнла, ве пзакала, 
На чукихь дётей гаяжучись, 
060 ынЪ вепомпнаючись. (Изв свадебн, пъсн.). 
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А спустите-тко Дуная во чисто поле! 

Да подите-тко ише да па царевъ кабакъ, 

И напойте, палачн, да пьяницю кабацеого, 

Да отсфките-тко ему да буйну голову, 

Тую голову снеснте королю Лаховинскому». 

И послушались Настасью палачи немилосливы, 
Да н брали они казпы, да колько падобно, 

И «пустили вить Дуная во чисто поле, 

И пошли ище да на царевъ кабакъ, 

Напоплн оны тамъ да пьяипцю кабацкого, 

Да отефклн оны ему да буйну голову, 

И снесли ту голову да къ самому парю. 

И пошель втогда Дунай да во чистб поле, 

Да зашедъ ише Дунай какъ вать во Жевъ градъ. 
Заходплъь Дунай да на царевъ кабакъ, 
Прёпиль туть Дунай да шляпу Гречеську, 
Ише пропилъ онъ съ себя сапожки сафьяные, 
Да съ собя онъ пропнлъ и все платье цвфтное. 
Сидить теперь Дунай да вить въ рогозочки (рогожф). 
Втогда зачалея у Владимра почестепь инръ, 
Ише вс внть на пвру-ту напивалися, 

Да и всЪ вить на честномъ да нафдалнся. 
Говорилъ втогда Владихръ таково слово: 

«ВеВ у насъ во №Меви поженевы, 

Дан веБ у насъ во ВЛеви подаваны, ^ 

Только язъ, Владимръ, одннъ холостъ хожу! 
Хто бы миф знадь жепу да супротивную, 

Да н станомъ миЪ ровну, да и умомъ сверетну, 
Што бы очи у ей былн, какъ у аси сокола, 
Да н брови были, какъ у черна соболя, 

Што у чернаго ли-то соболя Сибирского»? 

А въ тую-то было пору, во то время: 
Большой-отъ хоронится за среднего, 

А середней-отъ хоронится за меньшого, 

А оть меньшаго — Владим!ру отвфту яЪть. 
Говорилъ туть Владим!ръ во другой наконъ, 
Говорялъ же вить Владвифь и въ третёй наконъ. 
А и было въ тую пору, да во то время, 
Выходиль туть дороднВ доброй молодець 
Изъ-за того онъ стола да бВлодубова, 

Изъ-за тоя онъ скатерки-то берчатыя \), 


’) Берчатый, отличающийся тонрою, иЪЕНОЮ ткавью. 
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Ише иа-имя Малюта Воскурлатовъ сынъ. 
Самь онъ говорилъ да таково слово: 

«ОЙ же ты, осударь нашъ, Владныръ ЕНЯЗЬ, 
Прикажи-тко-се миф да слово молвити! 

Безъ той ли безъ высылки безь дальиня, 
Безъ той ли безъ казани безъ емертныя»! 
— И говори же ты, Малюта, тобя Богь простить. — 
«Есть на царевомъ большомъ кабаки: . 
Сидить вить тамъ Дунай да въ рогозочки, 
Къ тобЪ не въ чемъ притти ему да иа ночестенъ пиръ; 
П знать онъ тобЪ жену да супротивницю, 

П станомъ тобЪ ровну, да и умомъ сверстпу, 
Вить и очи-то у ей, какъ у ясна сокола, 

Да и брови-то у ей, какъ у черна соболя, 
Што у черного ли-то соболя Сибпрского». 
Говорнль туть Влади! ръ таковы слова: 
«Бери-тко ты, Малюта, золоты ключи, 
Отмыкай-ко-се, Малюта, кованы сундуки, 

Да бери-тко ты казны, колько надобно, 

ИП поди же тн, Малюта, на царевъ кабакъ, 
Выкупай-ко-се ты платье Дунаево, 

Да веди-тко ты Дуная на почестенъь пиръ». 
Бралъ Малюта да золоты ключи, 

Отмывалъь оиъ да кованы сундуки, 

И оиъ бралъ казны, да колько надобно. 
Приходнль Малюта на царевъ кабавъ: 

«Ой же вы, чумаки, пфловальники! , 
Берите-тко вы денегъ, да колько надобно, 

А отдавайте-тко вы платье Дупаево»! 
Обпрали оны деньги, колько надобно, 
Отдавалн оны нлатье Дупаево. 

«Ты пожалуй-ко, Дунай, къ князю Владимфу, 
ЗванЪъ ты имъ да вить на ночестенъ пиръ>. 
ОтвЪтъ держаль Дунай, да таковы слова: 
«Со похмфлья у меня, видио, съ голоду 
Розломило у меня да буйиу голову». . 
Наливали ему чару зеленА випа, 

(Ише тал-та чара внть въ полтора ведра); 
Приннмаль ее Дунай да еднной рукой, 

Да выпиваль Дунай да на единой духъ. 
Туть молодцы заотнравлалися, 

Ише шли они но городу по Жеву, 

ДЪвки, жоики но плечь въ окно металнся: 
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«Ише гдЪ эдаки молодцы да спорожалися»? 
Приходиль Дунай къ Владнм!ру на ночестенъ пнръ; 
Началъ туть Владимрь у Дуная спрашивати, 

А Дунай-то сталь ему отвфть держать: 

«Гуляль я молодець, да изъ земли въ землю, 
Загуляль я, молодець, да къ королю въ Литву, 
Быль въ услуженьи у короля я девять. лтъ, 

Вить какъ есть у короля двЬ дочери: 

Большая дочка Настасья королевиеьня, 

Да все Фздить во чисто ноле ноляковать; 

А вторая-то есть дочка да Опраксм, 

Сидить она за тридевятью замками, 

Да сидить она за тридевятью ключами, 

Штобы и вфтерь не завфль'), да и солнце не зёнекло, 
Да и добры молодци штобы не завидфли, 

И станомъ тобЪ ровна и умомъ сверстнА, 

И очн-то у ей, какъ у ясна сокола, 

А п брови-то у ей, Бакъ у черна соболя, 

Што у черного ли-то соболя Сибирского». 

— «ОЙ же ты, Дунай да сыпь Ивановичь! 
Бери-тко ты, Дунай, да што ть надобно! 

Городы тБ нать-ли съ пригородками, 

Ише села ли т нать да со приселками, 

Али мнова?) тобф надоть золота казна, 

Али сила тобЪ падоть несчетная; 

Доставай-ко-се ты, Дунай, да Онракс!о»! 

Отвфть держаль Дунай, да таковы слона: 

«МнЪ не надоть твон городы да съ пригородками, 
И не надоть миЪ-ка села со приселками, 

До не надоть и твоя мнЪ золота казиа, 

Да не нать инф-ка п сила да несчетная; 

Только дай ты мнф Добрыиюшку Никитича, 

Да п дай-ко ты нше миф Алешу Поповича». 

И снустиль съ Дунаемъ-то Владимфръ князь 
Добрынющьу Никитича да со Алешею. 

И побхаль вить да свататися, 

Только видфли молодцевъ еБдучись, 

Да не видЪли вить ихъ да пофдучись; 

Только ходить пыль, да курева столбомъ стоптъз). 


\) ПРтобы и оътерз ме завъдв, чтобы лице не зав1лренфло, не знинло®, свфжести, 

3) Мнова, вм. многая, большая, великая, 

3) Курева, пыль, поднимающался изъ-иодъ копить лошадипыхь, и клубящаяся 
вЪ видЬ дыма. 
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Прзжали молодци къ королю да къ Ляховяяскому, 
И король-оть молодин да стрфчаетъ тутъ: 

«Да ты здраствуй-ко, Дунай да сыкъ Ивановичь! 
Ты елужать ко мн преБхалъ да по прежному, 

Да служить ли ты прхаль миВ по старому»? 
Отвфчаль ему Дунай да таковы слова: 

«Не служить я къ ть прЁ$халъ да по прежному, 
Не прЁБхалъ я служить тобф по старому; 

Вишь я фжжу за добрымъ дфломЪ — за сватовсьвомъ: 
Да отдай-ко ты Опракею да королевисьню 
Да за пашего ли киязя за Владимира». 

А и то вить королю не показалося, 
Хочетьъ король Дуная притфенити тутЪ. 

А Дунай-оть едергиваль скамейку дубовую, 
Да завель вить онъ скамьею-то помахнвать. 
Втогда король одва н ЖивЪ лежнть, 
Вышедъ онъ потомъ да на крыльцо злаченое, 
А Опракаю втогда вить па коня садятъ. 
Говорнль туто король да таковы слова: 
«ОЙ же ты Дунай да сынъ Ивановичь! 
Коли ты берешь у меня Опракетю, 

Дакъ возми-тко ты съ ей п придано все»! 
Обирали молодци все придапое, 

И нофхали молодци во чисто поле, 

Здутъ какъ оны по чиету полю — 
Перепала!) ископыть?) хошадиная, 

А на иекопытн подпиеь нохвальная: 

Хто во этую пофдеть дороженьку, 

Дакъ тому-то п внть живу не быть. 
Разгор®лося туть у Дуная ретиво сарцо, 
Помутнлися его яены очн: 

«А возми-тко ты, Добрыня, Опракею, 

Да вези-тко ты ее да во Юевъ градъ, 

А самъ-отъ я пофду во чието доле». 

Во чнетомъ поли Дунай-отъ усматриваетъ, 
Што богатырь какъ сфнна куча шатается. 
СъЗхалиеь скоро молодци, ударнлиеь, — 
Палици у ихъ поломалися; 

Во второй разъ съфхалнеь, ударилнеь, — 
Сабеп у нхъ пощербалнся °); 


) Перепала, оторвалась, отнала. 
3) Искомыть, подхова. 
3) Пощербалиея, зазубрилиеь. 
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Соходили потомъ молодци рукопашкою: 

Первой день водилнех !) овы до вечера, 

Да темну ночельку водились до бЪлА свЪтА. 

И второй-оть день водилися до вечера. 

И упаль дороднЪ доброй молодець, 

Со добра коня упалъ на мать сыру землю, 

А Дунай-оть да садился иа черпы грудп, 

И говорилъ туть Дувай да таковы слова: 

«Ты скажнсь мнф-ка, скажнсь-ко-се, 

Ты которой земли, да ты воей орды? 

Ише какъ тобя да имепемъ зовутъ»? 

Выпямалъ Дунай да свой булатенъ ножь, 

И ипдитъ молодёць, што хлопота пришла: 

«Да ты здраствуй-ко, Дупай да сынъ Ивановичь! 
А пономни-тко, какъ жнлъ ты у нашего у батюшка, 
Да у короля-та жиль ты Ляховинскаго? 

Я вить есть Настасья кородевисьня»! 

Ставалъ втогды Дунай да на рфзвы ноги, 
Подымаль Дунай Настасью на рЬЗвы ногн, 
Ц$ловаль Настасью онъ въ уста сахарьныя; 

Съ того со времени во Юевъ градъ отправились. 
ПрБжжають оны ко городу ко Юеву, — 
Опраксю королеввсьню отвфничали ужъ, 

А Настасью королевисьню ко вЪньцю ведутъ. 

У Владимфа втогда зачалсея почестевъ пнръ. 
Дакъ и вс на пвру-ту напивалисн, 

Да и всЪ вить на честномъ да приросхвастались. 
А Настасья королевисьня похвастала: 

«Внть не долго я во Жевпи ножила, 

А все я во Жеви повызпала: 

Вить Алеша Поповняа смфлЪф нфть во Юеви, 

А Добрынюша вЪжливЪ афтъ во всемъ Кеви! 
А коли по мЬтамъ-то стрфлать, 

Дакъ метнЪ 2) меня иЪтъ во веемъ Жеви»! 

То какъ да Дунаю п ие ноказалося. 

Ноложили оны великъ зазогъ: 

Отойти з& версту за мЬрвую, 

Положить злаченъ перстень на буйну главу, 

Да на буйну главу положить да на Дунаеву. 


О ЕТ ` 
:) Водилися, возились, — сражались, бизнсь. — Собственно водиться значитъ: 
, ) р й 


1) нянчаятьез, 2) умирающаго возвращать къ жизин, или приводить въ чувство п 
сознаше людей, лишенныхь чувстоъ- 


1) Метиь — метифе. Метной, мфть!й, быстро и ловко попадающЙ въ цфль. 
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Отходила Настасья з& версту за мЪфрную; 
Заводила она стрЬлнть въ злаченъ перстень, 
Што на буйной головы да на Дунаевой. 
Дакъ рошпивбла она перстень нА-двое, 

И никотора половина не боле. 

Становилась потомъ Настасья королевисьня; 
Положнли ей злаченъ перстёнь на буйну главу; 
А Дупай-то отходилъ зА версту мБрную, 

Въ первой разъ онъ стрБлилъ, — пе достр®лиль, 
А въ другой разъ стр5лиль, да переетрБлилъ. 
Й видить Настасья, што хлоиота ') пришла, 
Говорила Настасья да таковы слова: 

«Не жаль мнЪ-ка свЪту бЪлого, 

Л жалко ми младеня во череви; 

По локоту у младеня руки въ сбребри, 

По колВиъ у младеня ноги въ зозоти». 
Стр$флиль Дунай да и въ третёй наконъ: 
Понало Настасьв н въ ретиво сарцо, 

И убилъ Дунай молоду жену; 

Приходихь къ ей Дунай шагомъ варовыемъ 7), 
И видить — Настасья мертва лежить... 
Становиль Дунай да въ мать сыру землю 
Свой булатенъ ножь да тупымъ концомъ, 

И говорилъ Дунай да таковы слова: 

«А ТДВ тфло лежить Настасьино, 

Аз останься тутъ тёло и Дунаево!» 

И падаль онъ на ножь да ретивымъ сарцомъ. 
Со того ли времени, отъ крови горяч я 
Протекала матушка Дунай р$ка, 

ОтнынЪ Дунай да н да вБку. 


Примьч. — Слова Буслаези: «Народный эносъ носпфваеть миенческ!я и 
тероичесма личности Дунал, Доша, Дифира и Дифиры, или Нфиры, Вол- 
хова, Смородины, не потому только, что въ эпоху образовашя поэтичес- 
кихъ миоонь у Славянъ господствоваль культъ стизйныхъь божествъ вообще, 
во и въ частности потому, что рфки, ивменно изьъетныя рёкн, далали осо- 
бенное направлеше и характеръ древифйшему быту Славлиъ. ДЪйствительно, 
въ раннюю эпоху своего миеологическаго броженя, Славянсыя племена, раз- 
пося съ собою общая пачала Индосвролейской миеолоши и еще во всей св\- 
жести возсоздавая мивичесьл основы своего народнаго эпоса, разефялись по 
р&камъ. Рки были для нихъ ие только путями переселен1я и сообщения, но 
н границами, гдф они основывали свои становища. Такимъ образомъ, въ ис- 


*) Хлюпота, немниуехое несчаст!е, гибель. 
1) Варбвый, быстрый, проворный. 
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проходимыхъ лфсахь и дебряхъ, рёки предлагали дорогу для кочевниковъ, а 
свон берега для осфдлыхъ пастуховъ н земледфльцевъ. 

«Соображаясь съ бытомъ и представлешемъ Славлискихь племенъ, Не- 
сторъ описываеть нхъ разселеше по р$камъ. Сначала Славяне сфли по Ду- 
наю; оттуда пошлин Вь разныя стороны. Которые сфли на МоравЪ, назвадись 
Моравамн; Ляхи сли на ВнсхБ; Поляне по Дафиру и проч. 

«Разселяясь п садясь по рфкамъ, Славяне давали имъ назвашя древнЪй- 
ия, можеть быть, вынесеппыя изъ первобытной родины съ отдажепнаго Вос- 
тока, н ихфвиия сначала нарицательное значеше рЪки вообще, и потомъ уже 
получивайя индивидуальный характер собственныхь именъ. Такъ рфки: 
Сава, Драва, Одра, нли Одерв, Ра, Упа, Донг, Дунай, хревнфйшаго Индо-евро- 
пейскаго пронсхождев!я, нифють себЪф родственных формы въ Санскрит®, въ 
смыслВ воды илн р5кп вообще; или же явственпо пронсходять оть древнЪй- 
шихъь Индо-европейскихь корней, въ большей ясности сохранявшихся®вь 
Санскрятф. Племена, выселивийяся изъ общей Ар ской родины въ Европу, 
вынесли съ собою общее Индо-евронейское имя рфки вообще дуни '), н въ 
этомъ же нарицательномъ значеши оставихи его между горпымн племенами 
на КавказЪ, гдЪ досеть у Осетипцевъь формы дух и доз означаютъ рфку илн 
воду вообще. Но нотомъ у Славянъ Донг получило смысзъ собственнаго имени, 
а форма дун, съ окончашемъ авг, имепно Дунавз, и потомъ Дунай, имфетъ 
звачеше н собственное извфстной рфки, и парицательпое, рфкн вообще, какъ 
вапримфръ, поется въ одной Польской ифенЪ: за р»ками... за Дунаями ?). 

«Согласпо древнЪйшему быту Славянскихь племенъ, Руссюй эпосъ воспЪ- 
ваеть знаменитыя рфки, олнцетворяя ихъ въ видБ богатырей старшей энохи. 
По мфрБ того какъ нарицательныя имена Донг, Дунай, Днъярг, означавийя 
р6ку вообще, стали болЪе и болЪе опредфлать свой собственный, нндивидуаль- 
ный характеръ въ намятн н воображени Славянскихъ племенъ, бохфе и бо- 
две оказывалась потребпость оживить фантазей эти отвлеченпыя имепа, при- 
дать имъ анчную нидивидуальность, то есть, одндетворить въ опредфленной 
формЪ человЪкообразнаго существа, съ отанчительными признакамн извфет- 
наго героя или геронни. Чтобы выдфлить изъ общей масеы безрааличныхь 
представлен опредфленныя к точныя очертавя извфстной рфки, надобно 
было сблизить ее съ интересами личными, сблизить съ человфческою анч- 
ностю, и это сближеше, условливасмое уже самымъ разселешемъ Славян- 
скихъ племепъ, выразилось мнеами о пронсхожденн Дуная, Дона н иЪкото- 
рыхь другихъ рфкъ оть человфкообразныхь существъ, въ которыхъ перво- 
начально нскало себф предмета для чествованя вфроваше въ стихйныя 60- 
жества, и которыя потомъ перешли въ обыкновенныхь героевъ народнаго 
эпоса. Сверхъ того, миеъ о происхожденши и зависимости рЪкъ отъ морскаго 
царя, или водянива, постолино придавать этому олицетвореню оттБнокъ ми- 
еическаго характера. 

«Итакъ, по Русскому эпосу ), рфки Донъ и ДнБиръ будто бы произошли 
оть ботыря Дона и его вЪщей супруги Ньпры Королевичны, то есть, Днъпры 


3 Вь форм$ дуни, д придыхательное, и притомъ у употребляется и долгое и 
краткое. Долгое сохранилось въ с108% Дунай; краткое у перешло ръ 0; въ сл108% 
Домз. 

3) Значеше и образоваШе прочяхь, выше уромянутыхь рёкъ, смотр. Рю: 
Тег отбднея Лао - Еигорвепне». 1859 г. Ч. 1, стр. 135 ни сад. Пазваше ра я произ- 
вожу отъ корна р наи ар, откуда СансЕр. Арна — рёка, вода, НЪм, гшназ я. т. д. 

3) Рыбник, стр. 194 —7. 

т. 1. 8 
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{вифето муж. р. Джюирз), которая отличалась воинственнымь характеромъ, 
какъ сфверная валькнуя, и мфтко стрёляла стрфлою, какъ стрёляють Серб- 
ея вилы. Дову досадно стало, что жена его похваляется, будто иекуснфе 
его стрёлаеть. РЁЫнено было между ними состязаться уъ стрёльбЪ на пиру 
у князя Владим!ра. Ифпра удивила вебхъ своею мастерекою стрЪльбою. 
Тогда Довъ съ досады стрфлилъ въ сною жену, и убиль ее. Расиластавъ уби- 
тую НЪфиру, овъ нашель въ ея утробф чудеснаго сына, ио евоей необычайно- 
сти достойнаго свонхъ полумйоическихъ родителей. У него: 


По колбнъ-то вожевьки въ серебрЪ, 
По локоть-то рученьки въ золотЪ, 
А по косицамъ будто звфздушки, 
А вазади будто свфтелъь мфеяць, 

ы А спереди будто еохнышко. 


«Въ отчаяши, что такое чудесное существо, но будучи выношено въ ут- 
роб матери, должно было погибнуть, Донъ убилъ п себя. 


Гуть-то оть нихъ впротекла Донъ р$ка, 
Оть тыя оть крови хреспанеыя, 
Отъ хриспапеня кровн отъ напрасныя. 


«Эта былнна должна быть донолнена тою существенною сноем частю, 
въ которой надобно бы упомянуть, что рфка Дифиръ нотекла отъ крови 
Днфпры Кородевичны, 

«То же разсказывается и о Дунаю, только вмЪето Днфнры, онъ женать 
ва воннетвеиной Настасьф КоролевичиЪ, на сестрё Апнраксфениы, суаругы 
князя Владим!ра. 


Гдь нала Дунаева головушка, 
Протекала рёчка Дунай р%ка: 

`А гдф пала Настасьниа головушка, 
Протекала рфчка Настасья рфк®. 


Иначе поется: 


Исводъ эвтого снодъ м$стечка 
Протевалн дв’ рфченьки быстрынхъ, 
И ва дв струечки оны раеходнаися, 
И еще овы въ мЪето сходилкся '). 


(Русск богатырсый эпост. Р, Вфет. 1862, № 3, стр. 31—34). 


Въ былннф этой замфчателенъ воинетвевный образъ Настасьи Короле- 
вишны. Героизмъь Славянокъ, ихъ мужество и храбрость — фактъ историчес- 
ый. Византйеые нисатели разеказываютъ, что жены Олавянсьая бились выф- 
етБ съ мужьями свонун на войнЪ. Чит. Исторшо Карамзина. Т. Т. Исторю 
Росёфн Соловьева. Т. 1. «О нравах Славянъ Русекихт>. 


*) Рыбипь. стр. 186 — 194. 
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Ставрь Годиновичь, 


У ласкова князя у Владим!ра 

Быль хорошъ ниръ - нированьиде 

На вефхъ на князей и на бояръ, 

На Руссюихь могучнхъ на богатырей 

И на всю наленицу удалую. 

Красное солнышко на вечерн, 

Вс молодцы пьяпы - веселы, 

ВсЁ на пиру прирасхвастались, 

А только сидвтъ одниъ Ставёрь сынъ Годиновичь, 
Не Феть, не пьеть, и не хвастаеть. 

"Гуть Владвыръ князь стольно-Кевекй 
Налиль ему чару зелена вина, 

Не малую стону — полтора ведра, 
Разводилъ медамы настоялыма, 
Подносиль ко Ставру сыну Годиновизу, 
А самъ говорвлъ таковы слова: 

«Что же ты, Ставеръ сынъ Годнновичь, 
Не Фшь не ньешь ни не кушаеть, 

Самъь ты сидишь, ни чимъ не хвастаешь? 
Или не чимъ тебф, молодцу, нохвастати>? 
Говорилъ Ставеръь сынъ Годнновичь: 

— Владимръ, князь стольно-Юевекй! 

— Ощё есть у Ставра чимъ нохвастати: 
— Мои добрые молодцы не старятся, 

— Мои добрые конюшки не держатся, 
— Моя золота казна не тощвтся; 

— Да още есть у Ставра чимъ нохвастати, — 
— Есть у Ставра молода жена, 

— Молода Васвлиста Микулачна: 

— ВсБхъ-то князей - бояръ прюбманеть, 
— Самого тебя Владим!ра съ ума сведетъ. 
Говорилъ Владим!ръ таковы слова: 

«АЙ же, мон слуги вЪрные! 

Берите-тко Ставра сына Годиновича 

За него за ручушки за бЪлыя, 

За него за нерстин за злаченые, 

И ведите-вка на ногреба холодные 

За него за рёчи неумильныя». 

Взяли Ставра сына Годвноввча, 

За него за ручушки бёлыя, 

За эти за перстни за злаченые, 
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И свели‘ его на погреба холодные. 

Провфдала его молода жена, 
Молода Васнлиста Микулична, 
Что ей любимый мужъ Ставрёъ сынъ Годиновичь 
Вьъ полону сидить на ногребф холодноемъ. 
Въ тоть часъ Василиста Мнкулична 
Пошла по палаты бфлокаменной, 
По своей но комнаты по богатырскоей, 
Воскрнчала-то она во всю голову, 
Во всю голову кричала жалкимъ голосомъ: 
«АЙ же вы, служашки мои вфрныя! 
ПосиЗвайте-ка ко ми скоро на-скоро, 
Рубнте-тко мон косы русыл, 
Несите-ка мнф платьице посыльныя 
Да сфдлайте-ка коня миВ богатырскаго». 
ПодбЪгали въ ней служаночки вЪрныя, 
Скорешенько отрубили &й ты косыньки русыя, 
Олли &й одежицы носызьныя 
И засфдлали ей добра коня богатырскаго. 
Садилаеь Василиста Микулична, 
На добра копя богатырскаго, 
Пофхала она посломъ въ стольно-Юевь градъ. 

ПрЁхала ко князю Владимру на широкъ дворъ, 
Шла она во палату бЪлокаменну, 
На пату дверь поразмахивать, 
Ступнла своёй ножкой правою 
Во славную во гридню княженецкую: 
Столики во гридн$ постряхнулися, 
Околенкя хрустальпы поразсынались, 
Полагала ома грамоту посыльную па золотъ столъ, 
Называлась посломъ со славной земли Гленсвя. 
Туть она у князя у Владим!ра 
Посваталась на прекрасной дочери любимоей. 
Говорить дочй князя Владни ра: 
«Батюшка Владимфъ стольно - Мевсый! 
Не выдай дЪвчнны за женщину: 
Походочка у посла-то частенькая, 
На м$ето сядетъ, ноги жметъ, вещины бережетъ, 
А гдБ на рукахъ были жувовины, тутъ н мЪето звать» 1). 


1) Ваадимь хочеть испытать: женщила ли 70005 изи мужчина, и между про- 
чимъ, предлагаеть ему единоборство съ богатырями. Василиста поборола вефхъ 
борцовъ-поеднищиковь, 
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Пришли они въ палату бфлокаменну, 

И просить она борца-ноединщичка, 
Поборотьсл ей надо объ одной ручкв.... 
Говорилъ Владимрь стольно - Мевсюй: 

— Какъ отдать Ставра, не видать Ставра, 
—_ А не отдать Ставра, разгнфвить посла. — 
Приводили Ставра на шпрокъ дворь 

Со славныимъ посланникомъ боротнся. 
Середп двора они становплися, 

На борьбу -рукопашку сходилися. 

Тоть носоль земли Гленсыя 

Поборолъ Ставра сына Годпповича. 

Здынула она его со матушки со сырой земли, 
Становнла его па р$звы ноги, 

Брала его за ручушькн за бФлыя, 

За него за неретпи за злаченые, 

ЦБловала во уста во сахаршя, 

Называла сго любпимою семеюшкой, 
Семеюшкой, закопною сдержавушкой, 
Говорила ему таковы слова: 

«АЙ же, Ставръ сынъ Годпиовичь! 

Не учись-ка впредь женою хвастати: 

Самъ ты погпнешь н меня сгубишь»! 

Туть онн садились на добрыхъ коней, 
Пофхали во свон палаты бфлокаменны, 

Стали жнть да быть, да долго здраветвовать. 


Садко кушень, богатый гоеть. 


Во славноемъ во Новё -градВ 

Какъ быль Садкб кунець, богатый гость. 
А прежде у Садка имущества ие было: 
Одни были гуселки яровчаты; 
_ о пирамъ ходиль-нграль Садке. 

Садка день не зовуть на почестепь пиръ, 
Другой не зовутьъ на почестенъ пиръ, 

И трей не зовутъ на почестенъ пвръ. 
Потомь Садке соскучился: ь 

Какъ ношель Садке кь Ильмень озеру, 
Саднася на бёль-горючь камень , 
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И пачалъ играть въ гуселкн яровчатн. 
Какъ тутъ-то въ озер вода веколыбалася, 
Тутъ-то Садке пербёпался, 
Потелъ прочь отъ озера во свой во Новгородъ. 
Садка день пе зовуть на почестенъ пиръ, 
Другой не зовутъ на почестенъ пиръ, 
П трей пе зовуть па почестёть пиръ. 
Потомъ Садке соскучился. 
Какъ пошель Садке кь Ильмень озеру, 
Садилея на б$лъ-горючь камень 
ЦП пачаль играть въ гуселки яровчаты. 
Какъ тутЪ-то въ озер вода всколыбалася, 
Показалея царь морской, 
Вышель со Ильменя со озера, 
Самъ говорить таковы слова: 
— АЙ же ты, Садке Новгородский! 
— Не зпаю, чфмъ буде тебя пожаловать 
— За твои за утфхн за велиюя, 
— За твою-то игру иЪжную: 
— Аль безчетной золотой казной? 
— А не то ступай во Новгородь 
— И ударь о великъ закладъ, 
— Заложи свою буйну голову, 
— И выряжай съ прочихъ купцовъ 
— МЛавки товара краснаго, 
— И сторь, что въ Ильмень озерь 
— Есть рыба-золоты перья. 
— Какъ ударишь о великъ закладъ, 
— Ц поди-свяжи шелковой неводъ, 
— И прзжай ловить въ Ильмень озеро: 
— Дамъ три рыбины -золоты перья. 
— Тогда ты, Садке, счастливъ будешь. — 
Пошелъ Садке отъ Ильмень отъ озера, 
Какь приходилъ Садке во свой во Новгородъ; 
Позвали Садке на почестенъ пиръ. 
Какъ туть Садке Новгородский . 
Сталъ играть въ гуселки лровчаты; 
Какъ тутъ стади Садке попаивать, 
Сталн Садку поднаптивать, 
Какъ тутъ-то Садке сталь подхвастывать: 
«АЙ же вы, купцы Новгородске! 
Вакъ знаю чудо чудное въ Ильмень озерЪ: 
А есть рыба -золоты перья въ Ильмень озер$». 
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Какъ тутъ-то купцы Новгородске ® 
Говорятъ ему таковы слова: 

«Не знаешь ты чуда чуднаго, 

Не можеть быть нь Нльмень озер рыба-золоты перья». 
— «АЙ же вы, купцы Новгородске! 

О чемъ же бьесте со мпой о великъ закладъ? 
Ударимъ-ка о великъ закладъ: 

Я заложу свою буйну голову, 

А вы залагайте лавки товара враспаго». — 
Три вупца повыкинулись, 

Заложили по три лавки товара краснаго. 
Какъ тутъ-то евязали неводъ шелковый 

П пофхали ловить въ Ильмень озеро; 
Закпиули тоньку въ Ильмень озеро, 

Добыли рыбку -золоты перья; 

Закипули другую тоньку въ Ильмень озеро; 
Добыли другую рыбку -золоты перья; 
Третью закннули тоньку въ Ильмень озеро, 
Добыли третью рыбку-золоты перьн. 

Туть кущы Новгороде 

Отдали по три лавки товара краспаго. 

Сталь Садье поторговывать, 

Сталь получать барыши велике. 

Во своихъ палатахъ бфловаменныхь 
Устроилъ Садке нсе но небесному: 

На небф солнце, и въ налатахь солнце; 

На небЪ мфелць, п въ палатахъ мФсяць; 

На небф звфзды, и въ налатахъ звфзды. 
Потомъ Садке купець, богатый гость, 
Зазвалъ къ себф па почестенъ инръ 

Тыихъ мужиковъ Новгородскихъ 

И тыихъ настоятелей Новгородскихъ: 

9ому Назарьева и Луку Зиновьева. 

Всв на ппру нафдалиея, 

Вев на пиру нанивалися, 

Похвальбамы веБ нохвалялиея. 

Нный') хвастаеть безечетной золотой казной, 
Другой хвастаеть силой - удачей молодецкою, 
Который хвастаетъ добрымъ конемъ, 
Который хвастаетъ славнымъ отечествохъ, 
Славнымь отечествомъ, молодыхъ молодечествомъ, 


*) Единый, одинъ. 


Умный хвастаеть старымь батюшкомъ, 
Безумный хвастаетъ молодой женой, 

Говорятъ пастоятели Повгородскю: 

«Вов мы на пиру нафдалися, 

ВеБ мы на почестномъ напивалися, 
Похвальбамы всВ похвалязлися, 

Что же у пасъ Садке ничБиъ пе похвастаетъ, 
Что у насъ Садке ничфмъ пе похваляется» ? 
Говорить Садке купець, богатый гость: 

«А чФмъ миф, Садку, хвастаться, 

Ч$мъ ми, Садку, похвалятися ? 

У меня ль золота казна ие тощится, 

Цвбтпо платьице не поеитсл, 

Дружина хоробра пе измБняется. 

А похвастать не похвастать безсчетной золотой казной: 
На свою безсчетну золоту казну 

Повыкуплю товары Повгородеке, 

Худые товары и добрые 

Не усибль онъ слова вымолвать, 

Какъ настоятели Новгородекме 

Ударили о великъ закладъ, 

О безсчетной золотой казны, 

О денежкахъ тридцати тысячахъ: 

Какъ выкупить Садку товары Повгородске, 
Худые товары н добрые, 

Чтобъ въ НовЁ-градВ товаровъ продажЬ бол не было. 
Ставалъ Садке на другой день ранымъ ранб, 
Будиль свою дружину хоробрую, 

Безъ счета давать золотой казны, 

Н распущаль дружину по улицамъ торговыимъ, 
А самь-то прямо шель въ гостиный радъ, 
Какъ повыкупиль товары Новгородсме, 
Худые товары и добрые 

На свою безсчетну золоту казну. 

На другой день ставалъ Садке ранымъ рано, 
Будалъ свою дружину хоробрую, 

Безъ счета давалъ золотой казны, 

И распущаль дружину по улицамъ торговынмъ, 
А самъ-то прямо шелъ въ гостиный рядъ; 
ВдвойнЪ товаровъ принавезено, 

Вдвойнф товаровъ принанолнено 

На тую на славу на великую Новгородскую, 
Опять выкупалъь товары Новгородсве, 
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Худые товары и добрые 

На свою безечетну золоту казну. 

На трейй день ставаль Садке ранымъ рано, 
Будилъ свою дружину хоробрую, 

Безъ счета даваль золотой казны, 

И распущаль дружину но улицамьъ торговынмъ, 
А самъ-то прямо шель въ гостиный рядъ: 
Втройн® товаровъ принавезено, 

Втройнф товаровъ нринаполнено; 

ПодосиВли товары Московеке 

На ту на великую па славу Новгородскую. 
Какъ тутъ Садке нораздумался: 

«Не ‘выкупить товара со всего бфла свЪта: 
Още новыкунлю товары Московеве, 
Подоснфютъ товары заморсве. 

Не я, видно, купець богать Новгородский, — 
Побогаче моня славный Новтородъ». 
Отдаваль онъ настоятелямь Новгородекниъ 
Денежекъ онъ тридцать тысячей. 

На свою безечетну золоту казну 
Построилъ Садке тридцать кораблей, 
Тридцать кораблей, тридцать черленыихъ; 
На ты на корабли на черленые 
Свалилъ товары Новгородеюе, 

Пофхаль Садке по Волхову, 

Со Волхова во Ладожеко, 

А со Ладожека во Неву рЪку, 

А со Невы р%ки во снне море. 
Какъ пофхаль онъ но синю морю, 
Воротиль онъ въ Золоту орду, 
Продавалъ товары Новогородске, 
Получалъь барыши велные, 
Насыпаль бочки сороковки красна золота, чиста серебра, 
Пофзжалъ иазадъ во Новгородъ, 

Пофзжаль онъ по синю морю. 

На синемъ морЪ сходилась ногода сильная, 
Застоялись черлены корабли на синемъ морё: 
А волной-то бъетъ, паруса рветь, 

Ломаетъ кораблики черленые; 

А корбали нейдутъ съ м%ста на синемъ мор$. 
Говорить Садке купецъ, богатый гость 

Ко своей дружины ко хоробрыя: 

«АЙ же ты, дружинушка хоробрая! 


.! 
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Какъ мы вЪкь по морю Фздили, 

А морскому царю дани не плачивали: 
Видно, царь морской оть насъ дани требуетъ, 
Требуетъ данн во сине море. 

АЙ же, братцы, дружииа хоробрал! 
Взимайте бочку сороковку чиста серебра, 
Снущайте бочку во сине море». 

Дружина его хоробрая 

Взимала бочку чиста серебра, 

Спускали бочку во сине море: 

А волной-то бьетъ, паруса рветъ, ъ 
Ломаетъ кораблики черленые, 

А корабли нейдутъ съ м$ста на сннемъ морф. 
Тушь его дружина хоробрая 

Брали бочку сороковку красна золота, 
"Спускали бочку во сине море: 

А волной-то бьъетъ, паруса рветъ, 
Ломаетъ кораблики черленые; 

А кораблики все нейдутъ съ мфета па синемъ морф. 
Говорить Садке купецъ, богатый гость: 
«Видно, царь морской требуетъ 

Живой головы во сине море. 

Дьлайте, братцы, жеребья вольжаны, 

Я самъ сдВлаю на красноемъ на золотЪ, 
Всякъ своп имена подписывайте, 
Слущайте жеребья на сине море: 

Чей жеребей ко диу пойдетъ, 

Таковому пдти во сине море». 

ДЪлалн жеребья вольжаны, 

А самъ Садке дфлалъ на красиоемъ золотЪ, 
Всякъ свое имя подиисывалъ, 

Спущали жеребья на сине море: 

Какъ у всей дружины хоробрыя 

Керебья гоголемъ по воды пловутъ, 

Ау Садка купца ключемь иа дно. 
Говорить Садке купецъ, богатый гость: . 
«АЙ же, братцы, дружина хоробрая ! 
Этыя жеребья не правильны: 

ДЪлайте жеребья иа краспоемъ на золотф, 
А я едЪлаю жеребей вольжаный>. 

ДЪлали жеребья на краспоемъ на золот$, 
А самъ Садке дфлаль жеребей вольжаный, 
Всякъ свое имя подписывалъ, 


м 
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Слущали жеребья на сине море: 

Какъ у всей дружнны хоробрыя 

Жеребья гоголемъ по воды иловутъ, 

А у Садка купца ключемъ на дно 3). 
Говоритъ Садке купець, богатый гость: 
«АЙ же, братцы, дружниа хоробрая! 
Видно, царь морской требуетъ 

Сахого Садка богатаго въ сине море. 
Несите мою чернидицу вальяжную, 

Перо лебединое, листъ бумаги (гербовый)». 
Несли ему чериилицу вальяжную, 

Перо лебединое, листь бумагн (гербовый). 
Онъ сталь имфньице отписывать: 

Кое нифнье отинсывать Божьимъ церквамъ, 
Нное имфнье вищей брат, 

Иное ичфпье мододой жены, 

Остатнее имЪяье дружины хоробрыя. 
Говориль Садке вупецъ, богатый гость: 
«АЙ же, братцы, дружина хоробрая! 
Давайте миф гуселки яровчаты, 
Понграть-то мнф въ остатнее: 

Больше миф въ гуселки не игрывати. 

Али взять ми гусли съ собой во сине море.? 
Взимаетъ онъ гуеелки яровчаты, 

Самъ говоритъ таковы слова: 

«Свалите дощечку дубовую на воду: 

Хоть я свалюсь на доску дубовую, 

Не толь мн стрмино принять смерть на синемъ мор%-. 
Свалилн дощечку дубовую на воду, 
Потомъ пофзжали корабли по синю морю, 
Полет$ли какъ черные ворони. 


Остался Садке на снпемъ морё. 
Со тоя со страсти со велю я 
Заснулъ на дощечкВ на дубовой, 
Проснулся Садке во сннемъ мор, 
Во сипемъ мор на самомъ диф. 
Сквозь воду увидфль пекучись красное солнышко, 
Речернюю зорю, зорю утреннюю. 


>) Этимъ не оканчивается испытаще: Садко предлагаеть друживЪ сяфлать же- 
ребья дубовые, а самъ дфлаеть лнновый; потомъ дружина дфлаетъ жеребья зино- 
вые, а овъ дубовый. 
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Увидфль Садке, — во синемт, мор» 

Стонть палата бБлокаменная, 

Заходиль Садкс въ налату бфлокаменну: 

Сидить въ налатб царь морской, 

Голова у царя какъ куча сВиная. 

Говорить царь таковы слова: 

— АЙ же ты, Садке купецъ, богатый гость! 

— ВФьъ ты, Садке, но морю зживаль, 

— Мив царю дани не плачиваль, 

— А понь весь нришель ко миф во нодарочкахъ. 
— Скажуть, мастеръ вграть въ гусельи яровчаты: 
— Понграй же миф въ гуселки аровчаты.— 
Какъ начать нлясать царь морской во синемъ мор, 
Какъ раснлясался царь морской. 

Игралъ Садке сутки, игралъ и другя, 

Да нгралъ още Садке и третын, 

А все пляшеть царь морской во синемъ мор, 

Во синемъ морЁ вода всколыбалася, 

Со жедтымъ нескомъ пода смутилася, 

Стало разбивать много кораблей на синсмъ морф, 
Стало много гннуть имфньнцеяъ, 

Стало много тонуть людей праведныяхъ: 

Какъ сталъ народъ молиться Миколы Можайскому, 
Какъ тропуло Садко въ плечо во правое: 

— АЙ же ты, Садко Новгородский! 

— Полно нграть въ гуселышькн яровчаты! — 
Обернулея — глядитъ Садко Новгородский: 
Ажно стоитъ старнкъ сБдатыйй. 

Говориль Садко Новгородский: 

«У меня воля не своя во свиемъ морЪ, 
Приказано играть въ гуселки яровчаты». 
Говорить старпЕъ таковы слова: 

— А ты струночки повырывай, 

— А ты шпенечки ноныломай. 

— Скажи: «у меня струночекъ не случилось, 

— А шипенечковъ не иригодилося, 

— Пе во что больше играть: 

— Ириломалися гуселки яровчаты». 

— Скажеть тебЪ царь хорской: 

— «Не хочешь ли жениться во синемъ морь 

—› На душезкф на красныя дфнушк»? 

— Говорп ему таковы слова: 

— «У мена воля не своя во синемъ морБ». 
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‚— Опять скажетъ царь морской: 

— «Ну, Садке, вставай но-утру ранешенько, 
— Выбирай себЪ дЪвицу красавицу». 

— Кавъ станешь выбирать дЪвицу красавицу, 
— Такъ перво триста дфвиць пронусти, 

— И друго триста дфвицъ пронусти, 

— И третье триста дфвиць нроиусти: 

— Позадн идеть дЪзица красавица, 

— Красавица дфвица Чериавушка, — 

— Бери тую Чериаву за себя замужъ. 

— Будешь, Садке, во НовЪ-град$. 

— А ина свою безсчетну золоту казну 

— Построй церковь соборную Мяколы Можайскому. — 
Садке струпочки во гуселкахъ повыдернулъ, 
Шпенечки во яровчатыхь повыломалъ, 
Говорить ему царь морской: 

— АЙ же ты, Садке Новгородский! 

— Что же ие играешь во гуселки аровчаты? — 
«У меня струночкн во гуселкахъ выдернулись, 
А шненечки во аровчатыхъ повыломались: 

А струночекъ запасныхь не случилося, 

А шненечковъ ие пригодилося». 

Говорнть царь таковы слова: 

— Не хочешь ли жениться во спиемъ морф 
— На душечеВ па красныя дфвушьЪ? — 
Говорить ему Садке Новгородский: 

«У меня воля не своя во синемъ мор». 
Опять говорить царь морской: 

— Ну, Садке, вставай по-утру рансшенько, 
— Выбирай себф дфвицу красавицу. — 
Вставаль Садке по-утру ранешенько, 
Поглядить, идегь триста дЪвушевъ красныйхъ: 
Онъ перво триста дфвицъ провустилъ, 

И другую триста дфвинъ иропустилъ, 

И трезье. триста дфвицъ пропустилъ; 

Позади шла дЪвица красавица, 

Красавица дфвица Чернавушка: 

Бралъ тую Чернаву за себя замужъ. 

Какъ прошелъ у нихъ столованье почестенъ пиръ, 
Какъ ложится спать Садке, 

Какъ проснулся Садке во НовЪ-градф, 

О р$5ку Чернаву на крутомъ кряжу; 

Какъ поглядить, ажно бЪжатЪ 
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Свои черленые корабли по Волхову. 
Похннаеть жена Садка со дружиной во синемь морз: 
— Не бывать Садку со саня моря! — 
А дружина номннаетъ`одпого Садке: 
«Остался Садке во синемъ морЪ»! 
А Садке стонть на крутомъь кряжу, 
ВстрЬчаеть свою дружинушку со Волхова. 
Тутъ его ли дружина сдивовалася: 
«Осталея Садке во синемъ морф, 
Очутялся внередн насъ во НовЪ-градЪ, 
ВстрЪчаеть дружину со Волхова»! 
Ветрфтиль Садке дружину хоробрую 
И повелъ въ палаты б$локаменны, 
Тутъь его жена зрадовалася, 
Брала Садка за бфлы руки, 
ЦБловала во уста во сахаршя. 
Началь Садке выгружать со черленыпхь со кораблей, 


ИмЪньнце-безсчетну золоту казну. 

Какъ повыгрузилъ со черленынхъ кораблей, 
Состропль церкву соборнюю Миколы Можайскому. 
Не сталь больше Фздить Садке на снне море, 
Сталь поживать Садке во НовЪ-град®. 


Примюч. — Садко — оданъ изъ главифАшихъ героевъ эпическихь предав!й 
Новогородскаго цикла. Въ ищЪ его изображено богатство древняго Новго- 
рода и его источивки, См. Сфверно-Руссыя Народоправства,. Н. И. Костома- 


рова. Спб. 1853, Т. П стр. 246—258. 


Взяте Казани, 


Вы послушайте, ребята, 

Что мы станемъ говорить; 

А мы, старыя старушки, 
Будемъ сказыватя 

Про грозна царя Ивана, 

Про Васильевича; 

Какъ царь государь 

Нодъ Казань подступаль, 

Онъ подъ рЁчку, нодъ Казанку, 
Подконъ подкональ — 

Сорокъ бочекъ закопалъ; 

Что съ тВмъ ли ярымъ зельемъ, 


$ 


Чернымъ порохомъ; , 
А на бочки становили 

Воску ярова свфчи. 

Злы Татарева но’ "роду 
Похажаваютъ, 

Похваляются 

Да выхваляются, 

Что не быть дескать КазанюшкЪ 
Подъ бВлымъь — нодъ царемъ. 
А и нашъ царь государь 
Распаллется, 

Распаляется, погяфвдяется, 


А на завтра пушкарей 
Онъ велитъ всхЪ казнить, 
Вефхь пушкарчиковъ 
Зажнгальциквовъ. 

Какъ одннъ пушкарь 
ПосуфлЬй вебхъ быль: 
А за первое, царь, слово 
Мн$ нБть казни; 

За другое, царь, слово 
Годовы не сними. 

А въ тиши-то евфчи, 
Онф тише горять, 

На вЪфтру-то свЪчи » 
Он шибче горятъ. 


127 — 


Не успВлъ пушкарь 
Слово вымолвить, 
Какъ й взорвало стВну 
БЪлокаменную, 
Поломало всЪ башенки 
Узорчатыя. 

Вдругь наштъ царь-государь 
Очень весель сталъ, 

А на утро пушкарей 
Велитъ жаловати, 

Н вебмъ пушкарямъ 
По пятидесяти рублей. 
Одпому нушкарю 
Подтораста, рублей. 


Ажедимитрий, 


Ты Боже, Боже, Спасъ милостивый! 

Къ чему рапо надъ намн прогифвался — 
Сослалъ намъ, Боже, прелестиика, | 
Злаго разстраягу Гришку Отрепьева; 

Уже ли оиъ, разстрига, на царство сфлъ? 
Пазывается разстрига прямымь Царемъ, 
Царемъ Дмитремъ Ивановичемъь Углецкимъ. 
Не долго разстрига на царсть6 садЪлъ, 
Похотфль разстрига женитися; 

Не у себя-то онъ въ каменной МосквЪ, 
Бралъ онъ разстрига въ проклятой Литву, 
У Юря нана Сендомирекаго 

Дочь Мариику Юрьеву, 

Злу еретницу, безбожницу. 

На веши!й ираздникъ Наколниъ день, 

Въ четвергъ у разстриги свадьба была, 
А въ пятницу праздникъ Николипь день. 
Князн и бояра пошли къ заутрени, 

А Гришка разстрига онъ въ баню съ женой; 
На ГришьЪ рубашка кисейная, 

На МаринкВ соянъ хрущатой камки. 

А часъ другой произойдучн, 

Уже князи и бояра отъ заутрени, 

А Гришка разстрига изъ бани съ женой. 
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Выходить разстрига на красной крылецъ, 
Кричитъ, реветь зычнымъ голосомъ: 

«Гой еси, ключники мои, нрисифщники! 
Присифвайте кушанье, 

А и постное и скоромное; 

Заутра будеть ко мнЪ гость дорогой, 

Юрья панъ со нанею». 

А втоноры стрфльцы догадалися, 

За-то-то слово спохватилися, 

Въ боголюбовъ монастырь металися 

Кь цариц$ Марез Матвфевн®. 

«Царица ты, Мареа МатвЪевна! 

Твое ли это чадо на царствв сидутъ, 
Царевичь Димитрий Иваповичь»? 

А втопоры Царида Мареа МатвЪевна, 

И таковы рЬчи въ слезахъ говорила: 

«А глупы стр$льцы вы, не догадливы, 
Какое мое чадо на царств сидитъ? 

На царствВ у васъ сидить 

Разстрига Гришка Отрепьевъ сынъ; 
Цотеранъ мой сынъ Царевичь Дмитрий Ивановичь 
На УгличВ отъ тЪхь бояръ Годуновыхъ; — 
Его мощи лежать въ каменной МосквВ 

У чудной Софи премудрыя, — 

У того ли-то Ивана, Великаго 

Завсегда звонять во царь- колоколъ, 
Соборны попы собираются, 

За всяк! праздники совержають панихиды 
За намять Царевича Дмитря Ивановича, — 
А Годуновыхь бояръ проклинаютъ завсегда». 
Туть стрЬльцы догадалися; 

ВеБ они собирахися, 

Ко красному царекому крылечку металися, 
И туть въ МосквЪ взбунтовалиея, 

Гришка разстрига догадается, 

Самъ въ верхин чердакн убпрается 

_Н на крфико запирается; 

А злая его жена, Маринка безбожница, 
Сорокою обернулася 

Изь палать вонь она вылетвла —, 

А Гришка разстрига втоноры догадливъ быль, 
Бросилея онъ со тёхъ чердаковь на копья острыя 
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Ко тЪмъ стр6льцамъ удалымь молодцамъ, 
И туть ему такова смерть случилась. 


Ибеня царевны Ксения Борисовны Годуповой, 


Сплачетца мала итичка 

Блая пелепелка: 

«Охте мнЪ молоды горевати! 

Хотять сырой дубъ зажпгати, 

Мое гифздышко разорити, 

Мон милыи дёти побати, 

Меня пелепелку поймати». 

Сплачетца нх МосквВ царевна: 

«Охте ми} молоды торевати, 

Что Бдетъ къ МосквЪ изуБиникъ, 

Ино Гриша Отреньевъ разетрига, 

Что хочеть меня нолонити, 

А полонивъ меня, хочеть пост- 
ритчи, 


Смерть Петра 


Чернечесый чинъ наложити. 
Ино мн постритчпея не хочетъ, 
Чернеческого чину не сдержати; 
Отворитн будетъ темна келья, 
На добрыхь молодцевь носмо- 
трити. 
Пио, охъ милыи наши переходы, 
А кому будетъ по васъ да ходити, 
НослЪ царекого нашего житья 
И посл Бориса Годунова? 
Ахъ милый нани теремы, 
А кому будетъ въ васъ да сидёти, 
ПослБ царского нашего житья 
И пост Бориса Годунова?» 


Алексфевича. 


Ахъ ты батюшка свфтель мфеяцъ! 


Что ты евфтишь не по старому, 


Не по старому, не по прежнему, — 
Не во вею землю Святорусскую? 
Что съ вечера — не до полночи, 

Со полуночи — не до бБла евфта? 
Все ты пряченься за облаки, 
Закрываешься тучей темною, 

Какъ у наеъ было на Святой Руси, 
Въ ПетербургВ, въ славномъ город, 
У дворна было государева, 

У крыльца было воскреипенова, 
Молодой солдать на часахъ стоялъ. 
Стоючи-то онъ призадумалея, 
Иризадумавшиеь — слезно плакать сталъ. 
И онъ илачетъ, какъ рфка льется, 
Возрыдаетъ, ровно тромъ гремитъ: 
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Въ позрыдацьи он слово вымолвить: 
«Вы подуйте съ горъ. ифтры буйные! 
разнеенте пы сне бФлые! 

Разетунись ты, мать сыра земли! 
Развалиеь ты, бёль горючь камень! 
Расколись ты, гробова доска! 
Разперниеь ты, золота парча! 
Расиахниеь ты, бБль тонкой саванъ! 
Ужь ты исташь-проепись, православный царь. 
Цравославный дарь, Петрь АлекеКевичь! 
Посмотри, сударь. па свою гвардию, 
Посмотри на свою армеюшку. 

Хороню твоя аржеющка обряжейа: 

Вер полковнички — во евоихъ полкахъ, 


Поднолковиички — па спопхъ мфетахъ, 


Всь майоры — на добрыхт копяхъ. 
Кавитаны — передъ ротами, 

Офицеры — передъ взподами. 

А прапорщики — подь лиамепами, 
Дожилаютъ опи нолкониичка, 

Что полковничка Преображенекаго — 
Капитана бомбандирекаго>. 


Франнцузь съ армей валить. 


Заводилася война 
Среди бфлаго дия. 

А какъ начать палить, 
Только дымъ столбожь валить, 
Каково веть краено солнышко 
Не видно во дыму! 

Только видно во дыху — 

Ве ясенъ соколъ летитъ, 
Добрый молодещь гуляет, 
Онъ по крутой вю гор, 

‘амъ на порономъ кои; 
Мнхо калаковь ипроскакиваль, 
Два словечка сказаль: 
«Казаки, вы калакн, 

Военные мон, 

Удалые молодцы! 


Безъ ралмбрушки певте 
Зеденаго вина, . 
ПосуфлЪе поетуцайте 

Со Француюмъ воевать!» 
— Ужь мы рады воевать, 
Слелиы капли проливать! — 
Не пыль въ Нод пылитъ, 
Не дубровушка шнумитъ: 
рапцуть съ армей валитъ. 
Самъ подпалимаетъ, 

Рьчь выговариваетъ: 

«Еще много гепераловъ — 
Вебхъ ву ногахъ стопчу; 
Вегя матушку Росесющку 
Въ полонь сейф возьму, 

Вь камениу Москву зайду!» 


Генералы испугались, 
Нлаткомъ слезы утпралих 
Въ поворотъ слово сказали: 
«Не бывать тебф, злодфю, 
Въ нашей каменной МосквЪ, 
Не видать тебф, злод$ю, 
Бфлокаменныхь церквей, 

Не стрфлять тебЪ, злодвю, 
Золотыхь нашихъь креетовъ!» 
На лужку было лужку 
Стоить армя въ кружку: 
Лапуховъ Фздиль въ полку, 
Курилъ трубку табаку. 

Для чего не курить, 

Зелена вина не пить! 
Свинца - пороху довольно. 
Сила во полЪ стоить, 

Ужь мы билися, рубилися 
Четырнадцать часовъ. 

Стали силу разбивать 


3) Руда — кровь. 
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П полковничковъ считать. 
Не нашли такихъ убитыхъ 
Полковничковъ до семи, 
Гепераловъ до осБми, 
Мелкой солдатской силы 
Сосчитать мы не могли: 
Которы на гор%, 

’Шо колфиь стоять въ рудф \); 
Которы подъ горой, 

ТЪхъ завыпало землей. 
Олдинъ такой лежитъ, 

Таку рЬчь говоритъ: 

«Вы нодайте-ка, ребятушки, 
Черпилывщу съ перомъ, 
иеть бумаги съ гербомъ; 
Напишу я таку просьбу 
Государю самому — 
Императору парю: 

Еще нашъ - отъ генераль 
Много силы раздержалъ.- 
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ЛЕГЕНДА. 


Значеше леенды. — Слова А. Н. Аванасьева: «На ряду съ дру- 
гимн эпнческими сказатямн, живущими въ устахъ народа, суще- 
ствуеть еще цфлый отдфль небольшихь новфстей, запечатлиныхь 
т%мь особеннымь, отдичвтельнымь характеромь, велдств!е кото- 
раго получили ов назване лезендь. Для свонхъ эпическихь произ- 
ведевй народь береть содержане изъ предан своего прошлаго, 
вносить въ нихь свои собственныя вфрованя и нравственныя уб\%ж- 
дея, присушия ему въ ту или другую эпоху его разви: и по- 
тому если языческая старина служила обпльнымь матераломь для 
народной ноэзт, то въ свою очередь и христалея представления 
должны были найтн въ пей живой отголосокъ. Народная л%сия п 
сказка въ самомъ дфлВ ие разъь обращалвсь къ Священному Пи- 
сашю и житымь святыхъ, и отсюда почериали матераль для сво- 
ихъ повфствован!: такое заимствоване событ и лицъ изъ Биб- 
лейской ‘истори, самый взглядь иа все житейское, выработавш ея 
въ народныхь произведешихь, придали этимь нослфднимъ интерес 
болфе значнтельный, духовный: яфеия обратилась въ стить, сказка 
въ леенду. Само собою разумфется, какъ въ ствхахь, такъ и Въ 
легендахъ заимствованный матераль передается далеко пе въ со- 
вершенвой чистот®; напротивъ, онъ болфе или менфе подчиняется 
произволу народной фантаз!в, вихоизмЪняется сообразно ея требо- 
вашямь п даже связывается съ тЪуи предашями и ловфрьями, ко- 
торыя уцЪаЪли отъ эпохи до-исторической и которыя повидимому 
уже противуположны началамъ христанскаго учешя. Исторя совер- 
шаеть свой путь послФдовательно, н въ малоразвитыхь массахь на- 
селешя старое не только надолго уживается съ новымъ, но п вза- 
имво проникаются другъ другомъ. Такъ возникли и народныя ле- 
генды, повфетвующуя о создани мра, потон6 и странномъ суд$ съ 
примфсью древвфйшихь суевфрЙ и окружаюция н$которыхь угод- 
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никовъ аттрибутами чисто -сказочнаго эпоса. Поэтому хотя просто- 
людинъ смотритъ на легенду, какь на что-то священное, хотя въ 
самомъ разсказЪ слышится нногда библейскй оборотъ, тЁёмъ не 
менЪе странно было бы въ этихъ поэтических произведеняхъ искать 
религюзно -догматическаго откровен!я народа, въ его современномъ 
состоянйт. НЪтъ, это все памятники глубокой старины, того давно- 
прошедшаго временн, когда благбчестивый лфтоппеецъ, поражен- 
ный дфйствительнымь суфшенемъ въ жизни хриспанлскихь ндей и 
обрядовъ «ъ языческими, назвалъ народъ наигь двоевърнымь». (На- 
родныя Русеёя Легенды, собраиныя А. Н. Аванасьевымъ. Москва. 
1859. Разборъ: Отеч. `Заи. 1860, № 4). 


О зегендахь мало написано. Варочемъ иожно указать на нфкоторыя по этому 
предмету статьи п матералы. Буслаева: Пфенн древней Эдлы о Зигурдф и Му- 
ромская легенла. Историч. Очерки. 1 — 269-433 и д. — Легенда о кровосмфсител%. 
Н. И. Костомарова. Соврем. 1859, № 3. — Н%которыя легенды изданы въ Пазат- 
нихахъ старинной Рус. литературы. Вып. ]1.— Этнография. Сборникъ. Вын. У, 
стр. 43 библюграф. ухазателя. — 


Паревичь Евстах!й, 


Въ ифкоторомъ государствЪ жилъ-былъ царь. У него былъ мла- 
дой сынъ царевичь ЕвстафИ; не любиль онъ ни иировъ, нн пля- 
сокъ, ни гульбинъ, а любилъ ходить по улицамъ, да водиться съ 

`нищими, людьми простыми и убогнии, и дарнлъ ихъ деньгами. 
Крфико разсердилея на него царь, повел лъ вести къ висфлиц н 
предать лютой смерти. Иривели царевича и хотять уже вЪшать. 
Воть царевичъ палъ псредъ отцемъ на колфни и сталъ проснть 
гроку хоть на три часа. Царь согласился, далъ ему сроку на три 
часа. Царевичъь Евстаф пошелъ тьиъ временемъ къ слесарямъ п 
заказалъ сдфлать въ скорости три сундука: одниъ золотой, другой 
серебряцой, а трет — просто расколоть кряжъ па двое, выдолбить 
корытомъ, п прицфиить замбкъ. Сдфлали слесаря три сундука и при- 
несли къ висБлиц®. Царь съ боярами смотрятъ, что такое будетъ; 
а царевнчъ открылъ сундуки и ноказываетъ: въ золотомъ насынано 
полно золота, въ серебреномъ насынано полно серебра, а въ де- 
ревянномъ накладена всякая мерзость. Показаль и опять затворилъ 
сундуки и заперъ нхъ накрЬпко. Царь еще пуще разгнЗвадся н 
спрашнваетъ у царевича Евстафия: «Что это за иаемфшку ты д- 
лаешь»? — «Государь батюшка! говорнтъ царевичъ: ты здесь съ 
боярамн, вели оцфиить сундуки- то, чего онн стоятъ»? Воть бояре 
серебряной сундукъ оцфнинаи дорого, золотой того дороже, а на де- 
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ревянной и смотрфть не хотятъ. Евстафий царевизъ говорятъ: «отом- 
книхе-ка теперь сундукп, н посмотрите, что въ нихъ»! Вотъ отом- 
кнули золотой сундукъ, а тамъ зыфи, лягушки п всякая срамота; 
посмотр$ли въ серебряной — и здЪеь то же; открыли деревапной, а 
въ немъ ростутъ древа съ плодами и листНемъ, испускаютъ отъ 
себя духи сладые, а посреди стоить церковь съ оградою. Изумился 
царь и не велаъ казнить царевача Евстафия. 


Ангетъ, 


Одна женщина имъла 0вое дьзней-малютокь. И посылаетъ Богъ 
ангела вынуть изъ нея душу. Ангелъ ирилетФль къ баб; жалко 
ему стало двухъ малыхъ младеицевъ, не иынулъ онъ души изъ 
бабы п полетёль къ Богу. «Что — выпулъ дуту»? спрашиваеть его 
Господь. — Н\тъ, Господи! — «Что-жъ такъ»? Ангелъ сказалъ: «у 
той бабы, Господи, ееть два малыхъ младенца; чмъ же они ста- 
путъ питаться»? Богъ взяль жезло, удариль въ камень и разбилъ 
его иа двое. «Подфзай туда»! сказаль Богъ аигелу; апгелъ полЪзъ 
въ трещину. «Что видишь тамъ»? спросилъ Господь. — Вижу двухъ 
червяковъЪ. —— «Кто питаетъь этихъ черваковъ, тоть пропиталь бы в 
двухъ малыхь младенцевъ»! И отналъ Богъ у ангела крылья, п 
пустилъ его на землю на три года. 

Нанялси ангель въ батраки у попа. Живетъ у него годъ и дру-, 
гой: разъ послалъ его попъ куда-то за дфломъ. Идетъ батракъ 
мимо церкви, остановился и давай бросать въ нев каменьл, а самъ 
наровитъ, каюь бы прямо въ кресть попасть. Народу собралось 
много-много, и иринялись вс ругать его; чуть-чуть не прибили! 
Пошелъ батракъь дальше, шелъ-шелъ, увидВль кабакъь и давай 
па него Бобу молиться. «Что за болванъ такой! говорятъ прохоже: 
на церковь каменья швыряетъ, а на кабакъ молнтея| мало бьють 
эдакихъ дураковъ»!.... А батракъь помолилея’ и пошелъ дальше. 
Шелъ-шелъ, увидалъ вищаго, и ну его ругать попрошайкою. Услы- 
хали то люди прохоже п пошли къ попу съ жалобой: такъ и такъ, 
говорять, ходитъ твой батракъ по улицамъ — только дурятъ, надъ 
сватынею пасмфхается, надъ убогими ругается. Сталъ нонъ его до- 
прашивать: «зач$мъ де ты на церковь каменья бросалъ, на кабакъ 
Богу молился»? Говорить ему батракъ: «не на церковь бросать я 
каменья, не на кабакъ Богу молился! Шелъ а мнмо церкви и уви- 
двлъ, что нечистая сила за грёхи наши такъ и кружится надъ 
храмомъ Божьниь, такъ и афиитея на креегь; вотъ я и сталь ши- 
бать въ нее каменьями. А мнмо кабака идучи, увидфлъ я много: 
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народу, ньютъ, гудяють, о смертномъ часВ не думаютъ; и номо- 
лилея туть а Богу, чтобъ не допускалъ православнихь до пьянства 
и сысртной ногибелн>. — А за что облаллъ убогаго? — «Какой тб 
убогой! много есть у него денегь, а все ходитъ по жру да еби- 
раетъ мнлостину: только у ирямыхь нищихъ хлЁбъ отнимаетъ. За 
то н назваль его попрошайкою». 

Отжилть батракъ свои три года. Понъ даеть ему денымь а онъ 
гОВОрнТЪ: «ифтЪ, мн деньги не нужны; а ты лучше проводи меня». 
Пошелъ понъ провожать его. Вотъ шли они. шли, долго шли. И даль 
Господь снова ангелу крылья; поднялся онъ отЪ землн и улетёль 
на исбо. Туть только узналь нонъ, кто елужилъ у него три года. 


Примьч, — Буслаевг докалываеть, что паши народныя легепды, кт древ- 
нМпиему, иногда миеологическому элементу приеовокупляють поздифйний, за“ 
изсгвозанный изъ источпиковь иневмепныхь, и особенио изъ Налеп, въ ко- 
торой къ библейскимт еказашамт ирибавлено много вымышленнаго, иотомь 
пзъ разныхъ апокрифическихь кяитъ, п наконець изъ Патериковь п другихъ’ 
новфствовательныхь сборипковъ. 0 легендЪ «Ангель» почтепный профессоръ 
говорить: «Народный разеказь объ Авель есть не что ивюе, кавьъ передка 
елова, помфщаемаго въ, Нрологахь подъ 21 чпеломт, поября, о субъха Ро- 
жиига немепытаемчке. Въ этомъ слов ловфетвуется, какЪ аигель въ вид чер 
поризиа стреиютвуеть съ оданмь старцемь но земдф. Разъ аиель бросиалъ 
ит, воду серебрлпое блюдо, на которожъ угошаль ихъ обоих хозяпиъ. Ио- 
томъ у другаго хозяпиа онъ удупилъ енна— отрока; п въ трей разъ — раз- 
рушиль домъ, въ воторомъ оба они остаповвлиеь на пути. Ш0сл% того, пе- 
доу! старца минмый черпорнаець разрушить слёдующигит образомьы: бяюдо 
было щмобрфтепо неправдою; отрокъь выросшн сдблалея бы злодфелъ, а въ 
стЬиахъ разрушевпаго дома быль заложень кладь, добывая который многе 
погубили бы евою душу. Въ этомт же родф неповатных для хозяина дла дЪ- 
ласть п упимый работникъ въ народполъ разсказф. Бросасть камиями вт, 
храмъ, чтобъ отогиать ннтающихт кругомь бфеовъ; модитея проходл мимо 
кабака, чтобъ Богьъ ие допустизь прапославныхь до нпьяиства и смертпой ио- 
гибели, и воноситъ еловами нищаго, когорый, имя иного денегь, проенть 
Христа ради. Изи же, вуфсто храма, бросаегь камепьлун въ пабу, отговяа 
бЪсовт, въ то время, когда хозяева въ ней обфдаютгь». (Петбрич. Очерки. 
1—4). 


Св. Меркурий, 


Смоленская легенда о св. Меркурйе припадлежигь къ важнЪй- 
нимЪъ пронзведешямь древие-Русской антературы. Какъ народныя 
пфени заставляютъ князя Владимра восвать съ Татарами, такъ и 
эта легенда соединяетъь въ одно ноэтнческое цфлое древнфйшя 
предашя народнаго эпоса съ характернстикою нраветненнаго и ре- 
лигюзнаго движеня Русской жизни во времена Татарщины. 


Въ город СмоленекЬ жиль нфкто молодой человЪкъ, по ниенн 
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Меркурй; былъ онъ благочестивъ, въ завовфдяхъ Господанхъ по- 
учалея день н ночь, процвфталъь преподобнымь жипемъ, постомъ 
н молитвою, п аялъ, какъ звЪэда богоявленная, посреди всего м!ра. 
Быль умиленъ душею,п слезень, часто приходихъ къ кресту Гос- 
водню молиться за 1ръ, зовомый Петровскао Ста. А въ то время 
злочестнвый царь Батый плфналь Русскую землю н мучиль хри- 
стань, проливая безвинпую кровь, какъ сильную воду. И пришелъ 
тотъ царь съ великою ратью на богоспасаемый градъ Смолеискъ, 
п сталь отъ него за традцать поприщуъ; хного святыхъ церквей по- 
жегь и христанъ‘ побилъ, и твердо вооружался на тоть городъ. 
Люди же были въ великой скорби, ненсходно пребывали въ собор- 
ной церквн Презистой Богородицы, н умнльно вошяли съ великимъ 
плачехь п со многими слелами ко Всемогущему Богу н ко Пречв- 
стой Его Богоматери и ко веЪмъ святыхъ, о сохранен града того 
оть всякаго зла. 

И было нЪкое смотр№ше Бодие къ гражданаиъ, Недалеко оть 
города за Днфиръ-р$кою въ Пезерскомъ монастырЪ преславно явп- 
лась Презистая Богородица понохарю и сказала: «о человфзе Бо- 
#1! скоро пзъиди ко опому кресту. гдЪ молится угодникъ мой Мер- 
курй, п рцы ему: зоветъ тебя Божя Матерь»! Пономарь отпра- 
вилея, нашелъ его молящимся у креста, и назваль во нменн: «Мер- 
кур»! — А тоть отвфтствовалъ: «что тв есть, господнне мой»? — 
И сказалъ ему пономарь: «иди скоро, брате! тебя зоветь Боя 
Матерь въ Печерскую обитель»! —И пошелъ богомудрый Меркурй 
во святую церковь, и увидфль тамъ Презпстую Богородицу на 30- 
зотомъ престолЪ съ Христомъ въ нфдрахъ свонхъ, окруженную ан- 
гельскнмъ воинствомъ. И палъь онъ къ ногамъ Ея съ велнкииъ умп- 
ленемъ и ужасомъ. Божйя Матерь возставила его отъ земли н ска- 
зала ему; «Чадо Меркуре, избранначе мой!` Посылаю тебя! пди 
скоро, сотворл отмщене крови хрнстанской; ступай, побфдв 3410- 
честиваго царя Батыя и все войско его! Потомъ придетъ къ тсбЪ 
человфкъ, прекрасный лицехъ: отдай ему въ руки все орузйе свое, 
и онъ отсфчетъ тебЪ голову; ты же возьми ес въ руку свою н сту- 
пай въ свой городъ; тамъ примешь конзану, н положено будеть 
твое тбло въ моей церкви». Меркурй снльно востужиль о томъ и 
восплакалъ, и говорилъ: «О Презистая Госвожа Богородица, мать 
Хрнета Бога налцего! Какъ же я, окаанпый и худой, ненотребный 
рабъ твой, могу быть снленъ на такое дЪло? РазвЪф не достало 'ТебЪ 
небесныхь силъ, о Владычица, побЪдить злочествваго пара»? По- 
томъ взяль онъ отъ Нея благословеше, н весь вооруженъ быль н 
отпущенъ, и, поклоинвшись до земли, вышелъ изъ церкви. И на- 
шелъ тамъ прехрабраго коня; слъ на него и выхалъ изъ города. 
Достнгшн полковъ злочестиваго царя, Бозмею помощю и Пречистой 
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Богородицы, побнваль онъ враговъ, собирая плфнныхъ христанъ 
и отпущая нхъ въ свой городъ; н скакалъ ио полкамъ, какъ орелъ 
летаеть но воздуху. Злочестнвый же царь, видя побфду надъ людьми 
свонии, одержимъ былъ страхомъ и ужасомъ, п скоро бфжаль отъ 
города того безъ успЪха, сь малою дружиной. И ушелъ онъ въ Угры, 
н тамъ былъ убитъ царемъ Стефаномъ. 

Тогда предсталь Меркурю прекраспый воннъ. Меркурйй покло- 
нилея ему п отдалъ ему свое оружие; потомъ преклопилъ свою го- 
лову н быль усБченъ. И такъ, блаженный, взявъ голову свою въ одну 
руку, а другою ведя коня своего подъ уздцы, пришелъ въ свой го- 
родъ, обезглавленъ. Люди же, смотря па него, удивились Бож!о 
устроешю. И такъ дошелъ онъ до Мологнискихъ воротъ. Н%кото- 
рая дфвица, вышедиш по воду, увидфла, какъ святой идеть безъ 
головы, н начала его недЪио бранить. Онъ же въ тЪхъ воротахъ 
легъ и честно фредалъь душу свою Господу, а конь его сталь ис- 
ВИДИМЪ. 

И пришелъь арменискоиъ того города 4% крестами н со множе- 
ствомъ народа, дабы взять честпое тБло святаго. И не вдался имъ 
святой. Велиый плачъ былъ тогда въ людахъ и рыдане, что не 
восхотфль святой подняться; арх!енискомъ же былъ въ великомъ 
недоумЪ шт, моляся о томъ Господу. И былъ къ нему глась, гла- 
голавиий; «О слуга Господень! не скорби о семъ! Кто послалъ его 
иа побфду, тоть и погребетъ». И три дня лежалъ святой пе но- 
гребенъ. Арх1епископъ всю ночь безъ сна пребывалъ, моляся Богу, 
да явить ему эту тайну. И смотря въ оконце свое, прямо къ со- 
борной церкви, видать онъ: ясно, въ великой свЪтлости, каКЪ въ 
солнечной зарф, вышла изъ церквн Пречнстая Богородица съ ар- 
хистратигамн Гослодними, съ Михаиломъ и Гавриломъ, и, дошедши 
до того мфста, гдБ лежало тЬло святаго. взяла оное Пречистая Бо- 
городнца въ полу свою, и принесла въ свою собориую церковь, и 
положила на его ифето, гдЪ и донынЪ, видимъ всбми, творить чу- 
деса во славу Христу Богу нашему, благоухая, какъ кипарисъ. Ар- 
х!епископь же, вошедши въ церковь къ заутрен%, увидфлъ ире- 
славное чудо: святой уже лежалъ на своемь мФстЪ, почивая. Со- 
шелся народъ, и, видя то чудо, прославиль Госнода Бога. (Очерки 
Р. иародной Словесности. 0. И. Буслаева. Т. Ц, стран. 173). 


БАСНЯ, 


Пронсхождене басни. — Флоринь, въ преднефйн къ евоимъ 
баснямь (Гефэю. 1801) нодъ видомъ разговора съ какихъ-то ста- 
рикомъ, наинеаль слдующее мине о пачал6 басни: —, 

«Обыкновенио пзобуётеше басип приписывають Ёэолу 1). по 
Буланже въ разсуждейи своемъ о древнихъ инсателяхь отвергаетъ 
быте Езопа. Вы увидите, говорить онъ, что сей Езонъ, етолько 
прославляемый за свои басии и котораго петорики похфщають въ 
УГ вк до Г. Х., ночнтается въ одпо и то же время современни- 
комъ Лидйскаго царя Креза, Егинетскаго Нектанеба, жившаго 180 
афгь ноелЪ Креза, и красавицы Родоны, постронвшей одну изъ 
славизйитхь пирамидь, & си нирамиды иностроены былн, по край- 
ней мБрЪ, за 1800 лЬтъ до Креза. Воть сколько алахронизмовъ, 
показывающихь несправедливость вофхъ жизнеонисанй Езопа. Что 
же касаетел его творенй, то восточные жители приниемвають 
ихъ Локману, нЪсколько тысячь лЬть прославляемому въ Азш 
баснонисцу, прозванпому на всемъ ВостокВ мудрымь; Локману, ко- 
торый, подобно Езопу, быль уродъ и певольникъ. Г. Буланже 
доказываетъ весьма вфроятно, что Езопь п Локманъ —одииъ и тотъ 
же человфкъ. Не осмфливаясь ни утвердить, ни отвергнуть сей до- 
гадки, я скажу только, что сей Езонъ мнф кажется лнцемъ вы- 
мыщленнымъ, подъ которымъ въ Грещи выдавали апологн, давно 
уже на востокЪ извфетные. Мы вебмъ пользуемся отъ востока, а 
баеня, безъ веякаго сомнфил, болЪфе всего сохранила свойство н 
обороты Азатекихь сочиненй. Вкусъ къ вперболамъ, къ загадкамъ, 
къ жовониснымь пзображещямь, къ наставленяяъ, скрывающияся 
подъ покровомъ аллегорш, продолжается въ Азш и поныиЪ; поэты 
и философы сей страпы пикогда нначе не нисали. Итакъ воть мое 


*) Эзопз род. въ Амерум, Фригйскомь городЪ, окозо 550 а6ть до Р. Х. 
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уифне о пронсхождени басни; напболфе заниматься животными ® 
хожно было въ тзхь только мфетахъ, гдВ переселеше душъ слу- 
жило основашемь вВры; а когда нолагали, что дуинг но смерти на- 
шей переходять въ тбла животныхь, то самнуъ благоразумнымъ 
"ЗЬломъ казалось учиться познавать ихъ правы, склонности и образъ 
жизни, потому что см животиыя составляли для зеловфка п буду- 
щее и прошедшее, потому что веегда видфли въ нихъ отцевъ, д$- 
тей н самихъ себя. 

«Отъь изучешя животныхъ, оть увёренности, что въ нихъ наша 
душа, легко могли предиоложить, что иуфють опи и свой языкъ. 
ПоелВ сего одннъ только шагу, остаетея къ изобруётеню басии, то 
есть къ тому, чтобы заставить говорить сихъ животныхь, чтобы сдф- 
дать ихъ нашими учителями; и заключаю, что басня должна имфть 
вачало свое вь Индш, п что лервый басиониеець вфроятно быль 
Брахманъ. 

«И малое поняте, какое иуфемъ мы о сей землЪ, еогласуется 
съ моимъ инфшемъ. Апологи Бндпая суть древнЪйни монументе® 
въ семь родз, а Бидиай быль Брахманъ. Но какъ онъ жаль при 
царь могуществениомъ, у народа уже образованнаго, то вФроятно, 
что басни его были не первыя; даже п то быть можетъ, что нздан- 
ныя подъ пменемъ его басни составляють только собраше басенъ, 
кои училь онъ въ школ гимнософиетовъ. Впрочемъ извфетно, что 
сш Пидфйекя басни, въ чнсяЪ которыхь находится п баеня Два 
Голубя, переведены на всЪ восточные лзыки, ипогда подт, именемъ. 
Бидпая плн Билиая, а иногда подъ именемъ Локмана. НапослЪдокъ 
неренли онф въ Греюю подъ назвашемтъ басенъ пли притчей Езо- 
повыхь. Федрь ') сдфлаль ихъ извфетныхи Римлянамъ. Посл Федра 
ноге Латинске писатели, кавъ то Афтонй, Авенъ, Габрё п дру- 
ме, также сочиняли басня, а нфкоторые писатели, ближайшие ко 
временамъ новфйигимъ, ниенно Фаернъ, Абстемй, Камерай, д%- 
лали еобраше баеент иа Латинскомъ язык, Въ конц ХУ вфка 
ифкто Гаемон», изь Шалона (Съаюпз зиг бабпе) осмфлилея нервый 
инеать басни на языкВ Французекомъ. Чрезъ сто лёть явилея Ла- 
фонтень?) и заставиль забыть всБ прежшл басни; даже не ожидаю 
(такъ гопорить Флоранъ, не читавиий ни Диптриева, ии Крылова!) 
дучшей участи п вебжь будущимь сего рода сочниешямъ.» (Словарь 
древней и новой поэзш. Остолонова. Ч. 1, стр. 17 — 120). 

Мифше Н. А. Молеваю: «Аполотъ, вообще, и раздфляя его на 
басню и сказку, выражается буквально пащимъ словомъ: «нноска- 


}) Федрз, освобожденный оть рабства Августомь, писаль въ продолжени его 
нарствованя и преемника сго 'Тияер, 


2) Лифонтенг 1621 — 1695. 
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* заве». Это небольшое нроизведеше воображешя, маленькая поэма, 
гдВ внутрений смыслъ различенъ съ тёмъ, который иредставляетъ 
наружпость. Въ сказкЪ, анологъь — повфетвоване о какомъ-нибудь 
вымышленномь пронсшестви, маденькая фантастическая драма, тд, 
дЬйствующя лица людл. По въ басиЪ анологъь илегь далфе: его 
драма разигрываетея актерами, взятыми изъ всей природы, въ томъ 
числ и человЪкомъ, но съ тёмь условемъ, чтобы веЪ чувствовали, 
дфйетвовали, говорили и разсуждали, какъ человфкъ, и наряду съ 
анмъ, не выходл, если они скоты, изъ своего звамя. 

. «Было. цовЪрье, когда всЪ утверждали, что трагедя пропсходитъ 
оть козла, будто какой-то мудрый певольникъ изобрЪлъ апологъ 
для поучейя своего господина. Ша этомъ основан апологу было 
предиисано «поучать людей», говоря имъ нносказательно истины, 
которыхъ они не выслушали бы не разсердившись, еслабы сказать 
эти нетины прямо. Прежде всему назначалась своя неуклонная долж- 
ность. Апологь также имфлъ свон пензмЁниыя правила, для харак- 

чтеровъь дфйствующихь лицъ, для рачсказа, для снособа «выводить 
нравоучене». О происхожден его отъ мудраго невольника никто 
не суБль спорить, и черезъ цфлую династю мудрыхъ невольниковъ 
проходила его исторя. Локманъ и Езонъ были его родоначальнаки. 

«Въ наше время люди сдфлались прихотливфе, или евоевольн$е, 

перестали вфрить нрежнимъ пензмБинымь границамъ каждаго рода 
произведешй воображешя, и поставили между басиями начало басни 
п ея прежшя правила. 
° «Что же такое апологъ, но нынёшнимь понятямъ? Особенный 
родъ ироизведевй словесности, пе положнтельныхъ, а отрицатель- 
ныхъ. Такое раздВлеше словесности, но мнЪнйо нашему, необходимо. 
Прямая, чистая поэзля есть та, гдЪ собственно нётъ никакой цзлл, 
кромё проявленя произвольной идеи, кромф создашя чего-нибудь 
прекраспаго: это ода, драма, энонея. РазумФется, и тутъ есть родъ 
цфли, или, нравильнфе, намфрене. Изображая пеликое событме, вы- 
водя сильный характеръ, осуществляя музыкою слбва отдфльную идею, 
ПОЭТЪ «поучаетъ» людей, не принимая на себя звашя учителя н 
наставника. Не такова отрицательная поэз!я, которую можно наз- 
вать вообще дидактическою. ЗдЪеь у Поэта есть уже опред$ллтель- 
ная цфль, н сюда относятся дидактическая поэма. сатира и апологъ. 
Здфеь вдохновене не свободно; уроки въ полезномъ, норывы добро- 
дътельнаго гнфва, совфты посредетвомъ иносказан, бываютъ му- 
зами поэтовъ. 

«Не невольникъ и ие востокъ изобрВли апологъ. Пора бросить 
это невфрное слово: «изобрлъ». Никто п ничего вдругъ не пзо- 
брЪтаетъ. Мысль каждаго нредмета таптся п проявляется въ раз- 
ныхъ вндахъ задолго до того, кому даютъ имя его изобрфтателя. 
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Такъ и апологь изобрЪтенъ вообще человфкомъ и изобрфтенъ везд%. 
У самыхъ грубыхъ дикарей паходимъ начала аполога, и неоспоримо, 
что чбмъ грубфе и необразованиВе языкъ, тфмъ боле въ немъ ме- 
тафоръ, аллегорй, ипосказанй. Что мы говоримь нынЪ положитель- 
ною п самою опредфленною нрозою, то высказывалось прежде свм- 
волически и стихотворными адлегомями. Метафора совеВмъ не выс- 
шая степень мудрости, а усиме ума неразвитаго и языка, невышед- 
наго изъ дЪтетва. 

«Быть можеть, что иа восток получилъ апологь опредфленную 
форму п извфетное назначене. Облекая все въ символы, востокъ 
выдумалЪ и для анолога таинственное лице мудреца, поучающаго 
великихь мфа пносказанями. Мы не станемъ входить здфеь въ 
епоръь о начал разныхъ собрашй басенъ, которыхъ сочинеше при- 
пиеываютъ различиымъ мудрецамъ: ЦШильиаю, Биднаю, или Бейде- 
баю, Локману, Езону и другимъ. Дфло въ томъ, что древнЪйния 
собрашя басенъ, каковы Езопа, Локмана, Калиле и Демене, Панча- 
татра, п такъ далфе, суть нроизведешя безконечной передфлки, не- 
одпократной литературной переработки иносказанй иростонарод- 
ныхъ, которыми изобилують лзыки восточныхь народовъ. Самая 
грубая форма ихъ является въ басняхъ Локмана н Византекомъ 
собранн басенъ Езона; самая искусственная въ Калиле н Демене, 
или баеннхь Нильная. ТЪ, кто въ состояиш читать ихъ но-Арабеки, 
увфраютъ, что нельзя ничего найти забавифе, остроумифе, и даже 
любонытифе, въ отношенш къ познанйо правствениыхь понят вог- 
тока. Въ сожаию, ни на одномъ изъ Евронейскихъ языковъ нётЪ 
хоронаго перевода Калиле н Демене, потому, что для такого пере- 
вода нужно не только въ совершенствЪ знать Арабемй языкъ, но 
и основательно понимать воетокъ во всфхъ его иодробиостяхъ. Не 
будемъ здфеь изыекивать, когда и какимъ образомъ апологи пере- 
Шли въ Грецию н Римъ. Но, при имени Рима, каждый вспомнить 
‘знаменитое ния Федра. Отеюда переходь ихъ къ новфйшимь ио- 
этамъ. Наконець во Франши взялся за анологь Лафонтепнъ. «Ска- 
зать — басня», говорить Лазарь, «значить сказать Лафонтенъ; 
родъ еочннешя и созинитель соетаваяютъ здЪеь одно. Езопъ, Федръ, 
Нильнай, Аненъ создавази басни; Лафонтенъ беретъ ихъ всф, и 
он уже не Езоповы, не Федровы, не Пильтасвы, не Авеновы: онЪ 
Лафонтеновы баспи». За прекраснымъ поэтпческимъ развитемъ ано- 
лога въ рукахъ Лафонтена ноелфдовала н смерть его: опъ поналея 
въ немилосердыя руки систематиковъ; ему велфли бить классичес- 
кимъ: его сковали, бЪднаго; ему иредиисали нравила житья, одежды, 
походки, еловъ. Далфе вы видите уже класепчесыя подражашя Аи- 
гличанъ, Н-мцевъ, Исифнцевъ, Итальянцевъ, Русских, и должны 
проетиться съ самобытнымь апологомъ! Въ силу устава ложнаго 
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классицизма прекрасно стапуть писать басню Ламотты, Флораны. 
Геллерты, Сумароковы, и она ухретъ сухоткою, затянутая въ кор- 
сеть, какъ умерла Французская трагедя, какъ отъ этой клаесичес- 
кой натуги лопнула ода. п оть торжественпаго восклицаия «Лою», 
охрипла эпонея. 

«Однакожь умъ н ноэмя живущи; человфкъ смышленъ: послф 
каждаго припадка душевной летарги, онъ ухфеть оживить въ но- 
выхь пдеяхъ и евфжимъ возрождешемь. Мы отвергли ложную те- 
орйо аполога. Не скажемъ, чтобы и афонтень былъ самымъ высо- 
кнуъ идезломъ баени. 

«Какь не замфчали мпимые классикн нелФиости исторш о начать 
аполога? М какъ не вихфли они того, что, подобно вефмъ другниъ 
родамъ стихотворенй, апологъ веюду авлался разнообразным? Пали, 
что чфмъ болЪе удалялея овъ отъ своего отрицательнаго нзлначе- 
Ня «поучать», чфмъ болфе входилъ онъ въ свободную область по- 
эзш положительной, тёмъ етановилел выше, живфе, прелестнЪо. дос- 
тойтфе искусства? ь 

«Не вфря въ смерть того или другаго рода поэзии въ наше время, 
мы пе вфримъ также, чтобы апологь умеръ для насъ. Умерла для 
наеъ мпниая классическая форма его, по зпологь жнвъ, какъ тра- 
темя въ драмЪ, которую назовемъ хоть романтическою. 

«Апологъ, какъ нпосказане, какъь шутка, какъ сатирический на- 
мекъ, какъ маленькая фантастическая драма, и тенерь существуетъ. 
Нуесть только онъ не тянется въ нравоучителн: мы выросли уже изъ 
ребятъ, и можемъ сказать каждому баспопиецу-нравоучителю: «Со- 
ловья баснями не кормятъ». Скажите намъ апологомъ какую угодно 
истину; пусть опь пуфеть правственную цфль, только не говорите 
намъ, что вы пасъ учите какъ школьниковъ, н покройте свою пс- 
тину поэзей разсказа. Вотъ первая тайна нынфиняго аполога. Опъ 
всегда будетъ составлять одну изъ отраслей некусетва. Но бросьте, 
условныя формы, бросьте уже п потому, что он надовли вЪ тыся- 
чахъ повторен. Что памъ за дЪло, если, вопреки классическому ко- 
дексу, вы такъ или пваче выставляете характеры зв5рей вашихъ, 
если у васъ нарушаются законы пронзвольныхъ условй? Когда мы 
вфримъ, что у ваеъ говорятъ рыбы, то мы можемъ повЪрить п 6бо- 
лфе; пусть только аллегоря ваша будеть остроумна н вфрпа сама 
себфЪ — п дБло кончено! Еще менфе памъ заботы, что вы смин- 
васте басню съ сказкой; что вы ставите выводъ напереди, назади, 
или совефуъ его пе ставите; что вы ириводнте оннсаня, разговоры, 
нподробноети, или сжимаете разсказь въ ифеколько еловъ? 'Гребуемъ 
одного: будьте поэтомь въ вашежь апологф, п — Богь съ вами! Мы 
готовы слушать, смфитьея — учитьсл у вабф, если угодно. 

«Наконець, послфдиее услове: будьте современпы, будьте на- 
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родны, умЪйте постигнуть характеръ ваиего народа и духъ вашего 
времени. Народность современность одни изъ самыхъ необходи- 
мыхъ усло жизни аполога»” (Очерки Русской литературы. Ч. № 
стр. 386 — 391). ы 

Издания басенъ: Притчи Эссоповы нь Аатинскомъ и Русскомь изыкф, их же 
Авенн ётихами изобрази — совокуино же Брань д:абъ п мышей, Гомеромъ древле 
описана со изрядными въ обойх кингах лицами и с тозковашемъ. В Амстеродам$ 
напечатася, ЛАта 1700.-—Эеоповы притчи, поведфиемъ Царскаго величества, наше- 
чатаны въ Сапктыйтеръбурхь, 1717 лёта. ЗдБеь помфщено н «жите по природь 
остроумнаго Есона».—Политичесыя п нравоучительныя баспи Пильная, философа 
ИндЬйскаго ; пер. съ Фр. Борис Волковв. Сиб. 1762.—Езоповы баспи ст, баснями 
Латинскаго стихотворца Филельфа, съ нолнымъ опасанемь жизви Езоповой, раз- 
суждешяин нравствепными в историческлии, прюбщешемъь различвыхьъ басней 
„Габревыхь, Ащеновыхъ, повфстими Езоповымн и двумя сражешяип мышей съ 
кошками н аятушками. М. 1799. — Басви и сказки ИидЬйсекя, соч. Вишну-Сармы, 
на древнемь Индусскомъ пли Санскратскомь яъыкЪ и салужившя образцомъ бас- 
нямъ Пильпаевыхь, Езоповымъ и проч. Сиб. 1803. — Баенн Езоповы на Франи. 
язык, съ переводомъ на Россйскй. М. 1809.--Езоповы басин, съ нравоучеями 
и примфчанами Рожера Летранжа; пер. Серньй Волчковв. Сиб. 1810. — Езоповы 
басни для обучешя юношества Французскому языку, съ присовокулленемт словъ, 
елужащихь къ оснонательному познанию сего иностраннато языха, во вофхъ его 
грамматическихь правилахь и собетненныхь его выражешяхь; пер. съ Фр. И. Пе- 
тровг, на Россйскомъ н Фрапцузекомъ изыкахтъ. Сиб. 1812. — Отбори ия Езо- 
новы басни; издал Михайла Маклаков М. 1821.—Баспи Езоиовы; иер. съ Греч- 
Иванг Мартынов. Сиб. 1823. — Езоповы басни, на Росойскоиъ, Нфмецкомъ и 
Франпузсконт, языкахъ. М. 1827. — Древне-Руссые нереподы басень Елопа н хру- 
гихъ указаны г. Лынинымг въ его диссертащи: Очерхъ литературной истор!м ста- 
ринныхъ повфстей и сказок Русекихъь. Уч. Зан. 2-го Отд. Акад. наукъ. Кн. 1\, 
стр. 368 — 179.—Федра, Августова отпущенника, нравоучительныя басни, съ Езо- 
нова образца сочиненныя; пер. съ Латинскаго Иван Барковг; на Рос. и Лат. 
язытахъ. Спб. 1787. — Басни — Федра; издалт Кошанскй. Сиб. 1812. — Избранпыя 
басни. Г. Е. Лессинга; пер. съ Ни. Васиий Папышевг. Спб. 1816. — Басни н 
свазки; соч. Гелаерта; пер. еъ Нфм. Матинский. Сиб. 1188. — О другихъ басняхъ 
ем. каталогь С‘мирдина н Сопикова. — Нензданиия басни ХИ, ХИ п ХИ в. и 
басни Лафонтена, сличенныя съ баснямп другнхъ авторовъ, обработывазшахь тф 
%е сюжеты, соч. Робера: «ЕаШез тб 4ез ХИ, ХШ © ХГУ месея ес, А, С. 
Цобвм»...— Нидфйсьм басни и ихъ распространее къ Епропф: «ЕззоЁ виг 168 
ГаЫез Тафепаев её выг 1е0г Нихойасной ев Ейгоре, раг А. Говёег Юдопд- 
сАатрз»,—Оцо Кейег: Ущетваеиоеен @Ъег в СезсЫсще ег бпесЫвеВеп КаБе.— 
О баенв н басняхт, Крылова. Жуковсказо. Соч. Жуков, Т. УП—О баен%. Исторя 
поззш. Шевырева. Т. Т, стр. 171 — 177. 


® 
з Воля и Неволя, 
ьа 
Волкъ, долго не ныфвъ поживы никакой, быль тощъ, худой та- 
6ой что кости лишь одви, да кожа. И Волку этому случилось еъ 
Собакою сойтись, которая была собой рисла, иригожа, жирна, до- 
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родна и сильца. Волкъ радъ быль всей душей съ Собакою схва- 
тяться, н ею поживиться; да нолно для того не емфль, что ие по 
немъ была собака, и не но немъь была бы драка. И такъ ео сто- 
роны учтивой подошелъ; лисой къ ней началъ, подбиваться: ея дород- 
ству удивляться, и всячески ее хвалить. «Не стоить ничего. тебЪ 
такимь же быть», Собака говорить: «какъ скоро сотласииься идти 
со мною въ городъ жить. Ты будешь весь пной, и такъ переро- 
дишься, что самъ себб не надивиииься. Что ваша жизнь в вирямъ? 
Скитайся все, рыщи, и съ горемъ пополамъ пофеть чего ищи; а 
даромъ и кускомь не думай поживиться: все съ бою должно взяты 
А это на какую стать? куда такая жизнь годитея? вфдь посмотрЪть, 
такъ въ чемь душа-то, право, въ ваеъ! пе Фвити дфлы дни, вы 
вев какъ испитые, ноджарые, худые! НЪтъ! то-то жизнь-то какъ 
у насъ! Ъшь не хочу! — всего, чего дума жедаеть! Посл гостей 
костей, костей, остатковь отъ стола, тавъ столько ихъ бываеть, 
что некуда дфвать! а ласки оть господъ, ужъ подлинно сказать!» 
Растанль Волкъ, услыша вЪеть тавую, п даже слезы на глазахъ 
отъ размышлешя о будущихь пирахь.—А должность неиравлять 38 
это мн какую? спросилъ Собаку Волкъ. — «Что? должность? ничего 
воть только лишь всего: чтобъ ие пускать на дворъ чужаго никого, 
къ хозяину ласкаться, н около людей домашнихъ увиваться!» Волкъ, 
елыша это все, не шелъ бы, а летБль; и лЛЬеъ ему такъ омерзЬль, 
что про него ужь онъ и думать пе хотфль; и вебхъ волковъ себя 
счастливфе считаетъ. Вдругь па СобакЪ онъ дорогой примфчаетъ, 
что съ шен шерсть у ней сошла.—А это что такое, что шея у тебя 
гола?—«Такъ, это ничего, пустое».—Однако нфтъ, скажи. —«Такъ, 
право, ничего. Я чаю это оть того, когда я иногда на привязи 
бываю».— На привязи? Тутъ Волкъ векричаль: такъ ты не все жи- 
вешь на водЪ? — «Не зсе. Да нолно, что въ томъ пужды?» Песъ 
сказаль.—А нужды столько въ томъ, что не хочу я болБ ни за что 
всфхъ пировъ твоихъ: нфтъ, воля мнф дороже ихъ; а къ ней па 
привязи, я знаю, ить дороги |-_Сказаль, —и къ лесу дай Богъ 
ноги. Хемнииере. 


Примюч. —О Хемницер$ приподимъ нзвлечеше изъ статьи Н. А. Поле» 
ва10: «Ивамт, Ивзновичь Хемницерт, не быль Руссый по рождению, Отедъ сго 
выфхаль изъ Саксовин, служиль въ Росён около нятидесаяти лфтъ, отличался 
честностью, и умеръ бфднымъ, въ должности госпитальнаго надзирателя. Хем- 
ницеръ, напгь баснопнсець, родился въ 1744 году. Надобно было искать хдЪба; 
отець Яазначель его иъ лекаря, ио сынъ не могь преодолдть своего отёфа- 
щетя отъ анатом, и его записали въ военную службу во четырнадцатому 
году. Онъ служил дефнажцать лЁтгь, бываль въ походахт, и въ 1769 году вы 
шель въ отставку норучнкомт. Куда дфваться? Обуазованный отлично, онъ 
привать быль чиновникохмЪъ въ Горный Кэдетеюй Корнуст, и здБеь пробыль 
на службЬ еще л6ть дьВнадцать, 
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«Тих, скромный, застВичивый, разефяиный, настоящее дитя, Хемницерь 
не могъ быть дБловымь человфкомъ и успфть но службЪ, Умъ его быль орв- 
тинальвый, но не блестяий; познащя были необыкновенны, но онъ не ум лъ 
ихъ выказывать. Только пемноге друзья понимали Хемницера, и дорожилю 
его умомъ и вкусомъ, по н т не могли удержаться отъ итутки, вядя его нро- 
стоту. Въ 1776 году одипъ изъ его покровителей взялъ его въ зуже края. 
Хемницеръ объфхалъ Фраяцию, Голландию, Гермашю, н возвратился прежнимъ 
кроткнмъ, простодушнымь Хеминцерохъ. Въ 1781 покровитель его оставилъ 
службу, и Хемницеръ долженъ быль послбловать его иримфру. Онъ вышелъ 
въ отставку коллежекнмь совфтникомъ и б®днякомъ, нифя на рукахъ ста- 
рушку мать. Скоро потомъ ему предложили мфето консула въ Синриф. ДХ- 
дать было нечего; съ горестью отиравился бфдвый Хемницеръ па чужбяну, 


въ дальнюю Турецкую сторову, страдалъ тамт, около года, и умеръ 20 марта 
1781, сорока лфть оть роду. 


«Воть все, что мы знаемъ о Хемницер%, п еще нфеколько забанныхъ анек- 
дотовъ. 

«Этоть Нъьмецз зизлъ однакожь Руссый языкь, какъ коренвой правос- 
лавный. ДержавИнъ былъ его другомъ н слушался его еовфтовъ. Росс Йская 
Акадежя избрала его въ члены при свосут, осиовани. Но Хемницеръ пе сувль 
писать по-Русски. Въ тишинЪ своего уединеня, можеть быть, чувствуя иногда 
свое достоинство, онъ только изрфдка рЫпался изливать своя остроумныя 
замфткн на бумагу, нснытывать свое необыкновенное поэтяческое дароване. 
и все это облекаль овъ въ простую форму аподога. Въ 1778 году друзья, ко- 
хорымъ ояъ прочитывалъ свои басин, уговорили его ивпечатать ихъ, но Хем- 
ипцеръ не осмфлилея объявить своего имени, п издаль книгу нодъ именемъ 
м. м.—Вь 1781, собираяеь въ Смирну, къ изданнымъ прежде двадцати семи 
басняиъ онъ прибавиль еще тридцать четыре. Черезъ нятнадцать лАтъ но 
суертн автора, кто-то изъ друзей его собраль еще въ бумагахь Хемницера 
двадцать илть басенъ, п изддаъ ихъ, съ предиеловемъ, въ 1799. Предислове 
было написано съ чувствомъ п умно; въ немь сохранились п б1ографичесыя 
свфдЪШя о Хемпицерф. Къ цесчастью, вотъ что говоритъ сочиинтель: «Боде 
расиростраваться о пемъ новфет!ю скромиость дружеству пе позволяеть, опа- 
саясь, чтобы прятное ему воспомнновене пе показалось чнтателямъ сяуч- 
нымъ н внихашя ихъ недостойным». Далфе: «О достопнствЪ вообще сихъ 
басенъ и сказокъ, въ сравиеши съ сочнненямя такого же рода, нёть нужды 
говорить, вбо перо, дружествомъ водимое, можеть показаться пристрастнымъ, 
и читателя одни только нифють нраво судить о цфиф н о преимуществ ело- 
весныхъ творенЙ». Съ такою-то робостью самые друзья Хемпнцера переда- 
вали твореня его тогдашней публикЪ. А читатели тогдашние, что они сказали 
«0 цфн$ н преимуществ® сихъ словесиыхъ творенй»>? Кажется, се зпворевя 
промелькнули незамфтно. Судьба, столь немилосердая къ поэту, была безжа- 
лостна и къ плодамь его пера. Когда баени Хемиицера авнлись безыменно 
въ 1778 году, могла-дн эта тоненькая тетрадка устоять нередъ громкою сла- 
нбю и тодетою книжицею притчей Сумарокова? Спустя двадцать 2Ътъ бфд- 
няжки авились опять: новое столквовене случайностей! Реформа Карамзин- 
скан увлекала воЪхъ, Дунтревъ восхнщаль въ басиЪ свонуъ изащиымъ остро- 
ужемь п вкусом». Черезъ десять лЬть потомь явился Крыловъ, 

«Мы не скажемъ, чтобы Хеминцеръ былъ вовсе забыть въ нашей словес- 
ности; въ течеше сорока лЪть нфеколько разъ печатали его баски, приво- 
днли изъ нихъ примфры въ нашихъ учеблыхъ кингахъ, и номфщали ифкото- 
рыя въ нашихь образиовыха сочнневяхъ. Но достаточно ли этого? Поль- 
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зуется-ли бфдный Хехницерь всею заелуженною езавою? Показало“ль чье 
нибудь вскуспое перо его велны1я достоинства? НЪфгъ! 

«А между тфуъ.—мы говорим по совфети,--Хемницеръ быть одаиъ изъ 
превосходнйшихь напшхтъ поэтовъ, и достониъ етать нараду съ Крыловымъ. 
Его баени должны быть такою-же ваподлою кингою, какъ басни Крылова. 
Онф могуть выдержать судъ самый етрогИ, особливо, если сообразниъ, что 
Хехницеръ принадзежаль еще во временахь Ломоносовскнмъ. 

«Вефхъ басенъ его дошло до паеъ носемьдесять шесть. НЪфкоторыя пере- 
ведены имъ изъ Лафонтена и Геллерта, но большая часть ихъ оригинальный. 
Мы уже сказали, что искусство изобрётать предметы дли басенъ кажется 
паиъ нренмущестномъ, очень посредственнымь въ баснопиецЪ. Гораздо важ- 
нфе то, что уже въ семидесятыхъ годахъ Хемницеръ ноетнгъ тайну настоя- 
шаго перевода аподоговь. Читал его «Зеленаго Осла», его «Медвфдя Плясуна», пе 
вфрится, чтобы это быль переводъ, и нереводъ, которому нятьдесать лЪть! 
Вообще нельзя ве удивляться лзыку и зегкоети стнховъ Хемницера, живости 
его разговора, искусству его въ описаняхъ. Весьма лногя басни, съ, вачал8, 
до конца, выдержаны изумительно мастерски. Прочтите—Два Сосфда, Лжецъ, 
Медвёдь Плясупь, Орлы, Богачь и Бфдиякъ, Львиный Совфгь, Хитрець, До- 
моной, Зеленый Осель, Воля п Неволя, Лисица и Сорока, Левъ, Поборъ Льни- 
ный, Привналена, Метафизиеъ. Мартышка. 

««Какой-то въ ЛондонЪф хитрець одннъ сыскалея, который публикЪ въ лп- 
сточкахь обЪыдалел, что въ узенымй кувшиюъ опъ, весь, БаБОВЪ оиъ есть, 
съ рукахн и съ вогами, въ такой-то день намфрень влзть. При чехъ кув- 
шину онъ рисупокъ прилагаеть, ночтепныхь зрителей покорно притлашаеть 
за входъ по стольку-то платить: пачало ровно въ шесть часов, ихЗеть быть. 
Пошли по городу листы. — Ба! что такое? въ кумнииъ залфзть? что онъ 
съ ума сошедт,? пустое! гдЪ это езыхнно! да, и дуракъ пойметь, что способу 
туть нфтъ, хоть какъ нн сталъ-бы онъ ломаться... Однако, чтобы посмфться, 
повдемъ, поглядныъ, что это за чудакъ»>! 

««Левъ учредиль совёть, какой-то нензвфетно. И посада въ него сочленами 
Слоновъ, прибавиль больше къ инмъ Оезовъ>> и ир. 

«Читая эти два иримфра, кто пе изумител предести и простотф стиха и 
разсказа? Разеказь о битьф свиньн (Два Сосфла), о п\емф бфдияка и богача 
въ гостяхь (Богачъ и Бёдиякъ), о чтениг трагеди: поэтомъь и испугъ домо- 
заго (Домовой), о давк$ народа вокругь Зеленаго Осла, разговоръ волка, котла 
онъ замвчаетъ, что у собаки сошла съ шен шерсть отъ цфии (Воля н Невозя); 
сорока, доказывающал лненцф, что хвостъ ея пятая пога; масзо, которое ка- 
таютъ въ запахъ сборщики зьвиные; истафизиктъ, разсуждаюный въ луф, что 
за оруше такое верешка, на которой хотятъ его вытащить — все это пе усту- 
пить дучшниь мфстамъ пзъ басень Крылова. Но Хемницеръ превосходить 
даже самого Крылова въ томъ зломъ простодушин, въ той зацфик мимохо- 
домъ, которую онъ бросаеть такъ легко, нечаянно, добродушно, что невоз- 
МОЖНО не подивнтьея чудному пекусству поэтн. Иримфры этого находятся 
почти въ каждой баснЪ, 

А уставг ужли переступить? 


«Осзы составзяють общество избранныхъ птядъ, и гонать оть себя всфхъ 
другихъ. Поэгь продолжаеть; 


Прошло, не знаю сколько аъта, 
Однако, помнится, немною.... 


«Воть подаютъ гозосъ нринять сокола. Орзы слушають, разсуждають: 
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«Й фпрямг», орлы потомз сказали. 
ао полетз!.... 
А сверхё тою одинз сокола куда нейдетз»...› 


«Мужикъ Ъдеть съ возомъ но льду в провазивается: 


Мужика метаться и кричать: 
«Ой, батюшки! тону, тону! Ой, помоиите»' 
— Ребята! что же вы стоите? и пр. 


“Два богача начинаюту, тяжбу, и еыилють деньги судьямъ — 
Безз денеш, кихз на тора, в5 су05 не за чъмё ходить. 
«Тажба тянется ифсколько лЬть. Отчего-же? 


«Ужаи ихъ судьи сговорвлись 
Такъ долго дфло возочить? 
Воть тотчасъ клеветать, н на судей взносить, 
И думать, что они изъ взятокъ согласнаись!.. 
Какъ будто-бы нельзя другимъ нричвнамъ быть, 
Что дЪло тихо шло!.... Ну, какъ туть поспфшить? 
Съ годъ, говорятъ, объ немъ въ однихъ архивахъ рылись». 


«Обезьяна обойдена нри нроизводетв$. Она горько жалуется: 


«И волка нарадили! 

исицу, черезъ члиъ, 

Судьею посадили 

Вё хурятнияь судить!..... 
Случитея ше такъ кстати посадить»! 


*Начало свазки: Счастливое Супружество: к 


«Воть, говорать, примфровъ иЪтЪ, 

Чтобъ мужъ въ ладу съ женою зкиди, 

И даже в-`2 смерть другь друга-бы любили. 
Ой! завиший сьфть! 

Привыкнувь клеветать, чего ужь не взнесеть»! 


*«Слфдуеть разеказъ о счастливыхь супругахт, разсказь прелестный, ко- 
торый вдругъь нерерывается вонросомъ: 


А сколько лютё идё вюку было?... 
Да, сколько льътз — с5 недпаю и всеш, 
‚А 6езз тов 
На сказку-б5 походило. 


«Никакого нравоучена туть не ирибаваено. Н па что оно? 

«Уже и этихь немногихъь примфровь достаточно, чтобы оцфнить высокое, 
веподдфльное дароваше, И вс. должно-ли удивляться, жалёть, негодовать на 
собственное наше равнодуще, что этотъ человфкъ забыть нами, онъ, который 
такъ писалъ въ семндесятыхь годахъ! 

«РЬшительно, басни Хемницера являютъ образець истинно - народнаю 
Русскаго аполога до Крылова. Это драгодённый азмазъ, заброшенный въ пыли, 
во достойный стять въ вбннф Русской словесности. Конечно, очень трудно 
побфдить предразсудокъ, но нобфдимт-же его, отроемъ новый Бладь въ род- 
вой зем, возмемъ въ рукя этн драгоцфнныя басни Хемницера, п устыдимся 
ненростительной хозодности, съ какою мы смотрфали на няхЪ досет8! До Кры- 
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лова, этотъ чудесный поэть уже превосходно постигаль тайну Руссизмовъ. 
Мы видфаи это изъ приведеиныхъ отрывкойь. — Раземотрите, какъ хороши 
слёдуюние. Стронтель располатается строить домъ и собнраеть матерйялы. 
«И собралъ ужъ не мало. 
Постронть долго ли? Лиха бьда начало»! 

«Мужь спрашиваеть у Харопа, куда онъ отвезъ жену его? 

Въ рай пли въ адь? — «Въ рай»! — Можно-ль статьсн!.... 
Меня-жъ куда везешь? «Туда-жъ гдф п она». — 
«Ой, ньтз! так 65 адз меня»! 

; «Но мы не емфемъ умножать числа выпиеокъ. Хемницера можно упрек- 
нуть въ одномъ только: у него не было еще того полнаго Русскаго разгула, 
той Русской беззаботности, въ которыхъ такъ неподражаемь Крыловъ. Хех- 
ницеръ иногда не емфетъ разговориться, можеть быть, чтобы не заговориться. 
На номъ приифтны мфетами слфлы окопъ класенческихь. Въ язывЪ своем, 
онъ, капъ будто хочеть казаться человфкомъ сошше Й {ши — церемовя, сов- 
еФмъ лишиия въ бден% и боится часто употреблять коренныя Русекя рфчи, 
хотя самъ такъ счастливо унотребиль слово отнорокг, говоря о лнсьей норЪ, 
или слово безпрокй, говоря о старомъ конф. Слухъ нашъ оскорбляется еще 
вногда словами, уже вышедшими изъ унотребленая, и изрёдка старинною ма- 
нерою стиха. Но всномните жизнь Хемницера, вемомиите время, когда онъ 
ЖИЛЬ, и то, что у него пе было образцовъ! Ирыловь уже не мог не знать 
басень Хемницера. 

«Русеюй народъ, кажется, отгадаль наконец, Хемпицера, и если молчать 
судьи словееностн, за то, лучийй критикъ басепъ, пародъ, начинаеть цфнить 
ихь по достоинетву. Онъ уже усвовлъ ихъ себф. Между-тфуъ, какъ басенъ 
Крылова не могуть довольно панечататься въ великолФиныхъ и разнообраз- 
ныхъ изданахь, Хемницера также стали печатать безпрестанно, покамфеть 
для нростопародья>. (Очерки Русской литературы. Ч. 1, стр. 402). 


Наукъ и Мухи. 


«Постой!» Паукъ сказаль: «н чаю, я нашелъ причину, зачфуЪ 
еще большой я Мухи не поймалъ, а попадается все мелочь: дай 
раскииу поптре паутину: авось - либо тогда поймаю и больтихъ». 
Раскинувъ, нажидаеть ихъ; все мелочь попадаетъ; болыная Муха 
налетитъ, прорветея, п сама п паутину мачнтъ. А это и еь людьми 
бываетъ, что маленькимъ, куда ни обернись, бБда: воръ, наприяфръ 
большой, хоть въ краж попадетея, выходить правъ изъ - подъ 
суда; а малепьый наказанъ остаетех! 


Хемницерг. 


Поборь Львиной. 


Въ числ поборов тЪхъ, другихъ, не помию, право, я за мно- 
жестномъ, вакихъ, опредвленцыхь Льву съ звфринаго народа, (такъ 
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какъ крестьяне по душамъ даютъ оброки господамъ), и масло также 
шло для Львова обихода. А сборъ такой, какъ всякой и другой, 
нуль Привазъ особый свой; звфрей особыхъ выбирали, чтобъ 
должность сборщиковъ при сборЪ отправляли. Великъ ли сборъ тотъ 
быль, не удалось узнать; а сборщиковъ ие мало было. Да рёчь здБеь 
не о томъ: миЪ хочется сказать, что какъ пронсходило, когда сби- 
рали тотъ доходъ. Присяжныхъ сборщиковъ чаеть самая большая, 
другь другу жирнепькой оброкъ передавая, катали иъ лалахъ на- 
передъ; а масло вЪфдь къ сухому льнетъ! То потому его ие мало 
къ звфринымъ лапамъ приставало. ИП такъ, переходя кругомъ, огрох- 
ный масла комъ сталь маленькимь комкомъ. Левъ въ этомъ своего 
пе находилъ разсчета; а Слоиъ, котораго призвалъь онъ для совфта, 
напрямики его величеству сказалъ: «Гдф сборы, тутъ и воры; и 
ДЪло это таково: 7$мъ болыше сборщиковь тфмъь болыпе воров- 


ство», 
Хемницерв, 


Два Сосзда, 


Худой миръ. лучше доброй ссоры,—пословица стараниа говорить; 
н каждый день намъ то-жь примфрамн твердить: какъ можно не 
вплетатьея въ сноры; а еслн п дойдеть нечаянно до нихъ, ме до- 
пуская вдаль, прервать сначала ихъ; н лучше до суда хоть 
кой-какъ помириться, чЪмь дфло выиграть, и вовсе просудиться, 
иль, споря о грош, всбмъ домомъ разориться. На дворъ чужой 
свинья къ Сосфду забрела, а со двора потомъ и въ садъ зашла. 
Въ саду бфдь пропасть накутила н гряду ифлую изрыла. Встрево- 
жился весь домъ, и въ дом бфганье, содомъ. «Собакъ, собакъ 
сюда!» домашие кричали. Изъ избъ веЪ людн побфжали, н свинью 
ну травить: швирять въ нее, гонять и бить: со вефхъ сторонъ на 
свинью папустили; полВньлуи ее, метлами, кочергой, тоть танкою 
мвыркомъ, другой ес ногой,—обычай на Руеп такой. Тутъ лай со- 
бакъ и визгъ свиной, и крикъ людей, и стукъ нобой, такую кашу 
заварили, что.в хозяитъ самь бБжаль съ двора долой; п люди 
травлю тбмъ рыпили. что свияью накопець убили. — Охотпики тЪ 
людн были! Сосфды въ тяжбу межъ собой, Непримпримая между 
Сосфдовъ злоба; огиемъ другъ на друга Сосфды дышутъ оба: тоть 
проентъ на того за садъ изрытый свой; другой, что сванью затра- 
вили. Н первый говорил: «я живъ быть не хочу, чтобъ ты не за- 
платнль, что у меня ты садъ изрылъ». Другой же говориль: «Я 
живь быть не хочу, чтобъ ты ие заплатилъ, что свинью у меня 
мою ты затравиль>. Хоть виноваты оба были, но кстати-ль, чтобъ 
они другъ другу уступали; нЪтъ, мысль ихь не туда: во что-бъ 
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яв стало имъ, хотять искать суда, И подлинно суда искали, пока 
веЪ животы судьямъ перетаскали. Не стало ни вола у нсцовъ, ни 
двора. Тогда имъ судьи говорили: «уы дфло ваше ужъ рЫшили: для 
пользы вашей и добра мприться вамъ пора», 


Хемкицерз. 


Метафизикл. 


Отецъ одинъ слыхалъ, 
Что за море дфтей учиться лосылаютъ. 
И зто того, кто за моремъ бывалъ. 
Отъ небывалаго и съ вида отличаютъ. 
Такъ чтобъ оть прочихь не отстать, 
Отець немедленно рётилея 
ДЪтину за море послать, 
Чтобъ доброму онъ тамъ понаучился. 
Но сынъ глупфе воротилея. 
Попался на руки опь школьнымъ тфмъ враляхъ. 
Которые съ ума ие разъ людей сводили, 
Неистолкуемымъ давая толкъ вещамъ: 
И Малаго пе научили, 
А на вёкъ дуракомъ пустили. 
Бывало, съ глупости онъ нопросту болталъ; 
Тенерь все свысока безъ толку толковалъ. 
Бывало, глуные его не понимали; 
А нынЪ разумВть я умные ие стали. 
Домъ, городъ н весь свфть враньемъ его скучалъ. 
Въ метафизическомъ бЪенулеь разиышленьи 
О заданномъ одномъ старинномъ предложеньн: 
Сыскать начало всъть началь, 
Когда за облака онъ думой возпосилел. 
Дорогой шедши оступился. 
Л въ ровъ ноналъ. .. 
Отецъ, который съ вимъ случилел. 
Скорфе бросилел веревку принести, ' 
Премудрость нзо рва на свфтъ ироизвеети. 
А думный между тЬуъ Дфтина 
Въ той ям сидя разсуждалъ: 
«Какая быть могла причина. 
Что оступился я н въ этоть ровь попалъ? 
Причина, кажется, тому землетрясепье, 
А въ аму скорое стрехленьс. 


— 151 — 


Центральное влеченьв, 
Воздушное давленье».... 
Отецъ съ веревкой прибфжалъ. 
«Воть», говоритъ: «тебЪ веревка: ухватися, 
Я потащу тебя, держися». 
— Н»тъ, погоди тащить; скажи мнф напередъ, 
(Понесъ Студентъ обычный бредъ): 
Веревка вещь какая? — 
Отецъ его былъ неученъ. 
Но разсудителенъ, уменъ; 
Вопрось ученый оставляя, 
«Веревка вещь», ему отвфтетвовалЪ, «такая, 
Чтобъ ею вытащить, кто въ яму попадет». 
— На это-бъ выдумать оруде другое, 
Ученый все свое несетъ: 
А это что такое?... 
Веревка — верые простое | — 
«Да время надобно!» отецъ ему па то: 
«А это хоть не ново, 
Да благо ужъ готово». ` 
_ — Да время что? — 
«А время вешь такая, 
Которую съ глупцомъ не стану я терлть. 
Снди», сказалъ отець: «пока ириду опять». 
Что еелибы вралей п остальныхъ собрать, 
И въ яму къ этому въ товарищи нослать?... 


Да яма надобла большая! 
Хемницерв. 


Друзья, 


Давно я зналъ, и вновь опять я научилея, чтобъ другомъ ни- 
кого, не пелытавъ, не звать. Случилось мужику чрезъ ледъ перефзжать, 
и вОЗЪ его сквозь ледъ, къ песчастью, провалился. Мужикъ метаться 
п кричать:—Ой, батюшки! тону, тону! Ой! помогите!-—«Ребята! что 
же вы стоите? поможемте»! одипъ другому говорилъ, кто вмЪет® 
съ мужлкомъ въ одномъ обозф былъ. «Поможемъ»! каждый подтвер- 
днлъ. Но къ возу между тфмъ никто не подходильъ; а должно зпать, 

‹ что всф одной деревин былн, друзьями межъ собою слыли, не разъ 
за братское здоровье вмфетВ пили; а сверхъ того между собою, для 
утверждешя пхъ дружбы круговой, крестами даже помфнаялись. Другъ 
друга братомъ всякъ зоветъ; а братый возъ ко дну идетъ! По 


счастью мужика, сторонше сбфжалиеь, и вытащили возъ на дедъ, 
Хемницерг. 


Аевь, учредивийй совъть. 


Левъ учредиль совЪтъ какой-то неизвестно, ни, иосадя въ него 
сочленами Слоновъ, ирибавиль больше къ инмъ Ословъ. Хотя Сло- 
намъ сидЪть съ Ослахи н певмфстно, но Левь не могъ того числа, 
Слоновъ набрать, какому надлежало въ совЪфтЪ засФдать. Пу, что-жь! 
пускай числа всего бы не достало, вФдь это-бь ие мфшало дфла 
пронзводить? ИЪть! какъ-же? А уставъ ужли переступить? Хоть 
будь Ослы судьн, лить счетомъ бы ихъ стало. А сверхь того, какъ 
Левъ совЪть сей учреждаль, онъ этакъ разсуждаль и все падеждой 
дьстилея: что умъ Слоповъ на разумъ наведеть Ословъ. Однако, 
какь совЪть открылся, дфла совсфмъ другимъ порядкомъ потекли: 
Ослы Слоновъ съ ума свелн. 

Хемнииерз, 


Котъ, Ласточка и Кроликь, 


Случилось Кролику отъ дома отлучиться, нль лучше: онъ по- 
шелъ Аврорф поклониться на Тьуин%, всирыснутомъ росой. Здоровъ, 
снокоень п на волВ, попрыгавъ, пощинавъ муравки свфжей въ нолЪ, 
приходитъ Кроличекъ домой, и что же? — чуть его не подкосились 
ноги! —- Онъ видитъ: Ласточка разставливаетъ тамъ свонхъ Пена- 
товъ по угламь! — Во снф ли я, иль инфть? страннонр!нмны боги! 
изгнаняикъ возопиль изъ отческаго дома. «Что надобно»? вонросъ 
хозяйки новой быль. — Чтобъ ты, сударыня, безъ грома скорЪй от- 
сюда вонъ! ей Кроликъ отвёчалъ: пока я всфхъ мышей на помощь 
не призвалъ. «Миф выдтн вонъ? она вскричала: воть прекрасно! 
да что за право самовластно? кто далъ теб его? н стонтъ ли 
войны нора, въ которую п сахь ползкомъ ты входишь? Но пусть 
и царство будь, не веЪ-ль мы здфесь равны? п гдЪ, скажи миф, ты 
паходнмь, что Богъ, создавши свфтъ, сго размежеваль? Богь соз- 
даль Ласточку, Тебя, и Дромадера, а землсифра отнюдь не созда- 
валь. По кто-же болЁ права даль на эту десятину Петрушкй Кро- 
лику, нлемянинку иль сыну Филата, Фефела, ЧЁмъ Карну, нли мнф? 
Пустое, братъ! земля всфмъ служить на-равнЪ; ты первый захва- 
тнть: теб» нрянадлежала; ты вышелъ, я ирншла: моею норка стала». 
Петръ Кролнкъ приводнаъ въ доводъ обычай, давность — нхъ з8- 
кономъ; опъ утнерждалъ, введенъ въ ваадЪше иашъ родъ безспорпо 
этниъ домомъ, который Кроликомъ Софрономъ отказать, сиравленъ 
быль за сына евосго, Ивана Кролнка; по смерти же его достался, 
въ силу нрава, тожъ сыну, именно мнф Кролику Петру; но если 
думаешь, что вру, такъ отдадимъ себя на судъ мы Арысодава. — 


— 163 — 


А этоть Ерысодавь, сказать безъ многихъ еловъ, быль постный, 
жирный Котъ, мужь святъ изъ вефхь Котовъ, пустыниикъ набож- 
ный средь свфта, н въ казусныхь дЪлахъ оракулъь для совфта. 
«Съ охотой»! Ласточка сказала. — И потомъ пошли опи къ Коту. 
Приходятъ, бьють чедомъ, и оба говорятъ: «Помилуй»! — Разсу- 
двте!.. Поближе, дфтушки, пхъ перервалъ судья: не слышу я, отъ 
старости сталь глухъ; поближе подойдите! — Они подвипулись, м 
вновь ему поклопъ, а онъ вдругь обф лапы врознь, цараль того, 
другова, и въ мигъ ихъ примирилъ, пе вымолвя ни елова: задавилъ. 
Дмитриев. 


Примьч.— Иванз Ивановичв Дмшнуртевь, дЪйствительный тайный совфтнакъ, 
члелъ Роее. академ, товарищу министра удбловъ, оберъ-прокуроръ и мн- 
нистръ юстицш, род. въ 1760, умеръ въ 1837 г.— Хвалебную статью о немъ 
написать хяязь Вяземский: опа приложена къ сочинешямьъ Дмитрева. Истин- 
вый взглядъ на Дмитрева находвуъ въ слЗдующихь словахъ Плетнева: «Динт- 
ревъ, родивциЙся пятью годами ранфе Карамзина, какъ землякъ его и другь, 
Додго шель съ пнут ровпымъ шагомъ. Они вуЪстЪ открыла славный перодь 
литературы вашей, озвамевовавиийся блатотворвымь вчянемъ на образова- 
ше всфхъ сослойй въ государств. Дмитревь инсаль пе одн® басни. Ето ли- 
рическя стихотворевя, сказки, сатиры и разныл хелья ньесы обнаружи- 
ваютъ таланть вфрный, габый и прекрасно направленный. Онъ первый изъ 
нашихт поэтовъ начать дорожить художественною стороною сочиненй. Та- 
кимъ образомъ и въ басню онъ принесъ жиныя краски, поэтическй тойъ и 
оживлевный разекалъ. Это быль живонисецъ образцовый но блатородной игрЪ 
уча, по обработь стиховъ, по живымъ онисашаяхъ, но мастерскому разеказу 
н по господствующему во всемъ вкусу». (Бюграфя Нрыдова, стр. УШ-Х). 


ИВтухь, Коть и Мышенокъ, 


О дЬти, дёти! какъ опасны ваши лбта! Мышенокъ, не вндавши 
свЪта, цопаль было въ бФду, и воть какъ онъ объ ней разсказы- 
валъ въ семьВ своей: «Оставя нашу пору н перебравшися чрезъ гору, 
гранпцу нашихъ странъ, пустился я бЪжать какъ молодой мыше- 
нокъ, который хочеть показать, что онъ ужъ ие ребенокъ. Вдругъ 
съ размаху ма двухъ животныхъ набфжалъ: каюе звфри самъ ис 
зналъ! одинъ такъ смиренъ, добръ, такъ илавно выступаль, такъ 
мпловиденъ былъ собою! другой — нахалъ, крикунъ; теперь лишь, 
словно, съ бою; весь въ лерьяхъ; у него косматый крюкомъ хвостъ; 
надъ самыхъ лбомъ дрожитъ нарость какой-то огненпаго цефта; 
н такъ... какъ двф рукн, служащи для полета, онъ ими такъ ма- 
халъ, п такъ уфасио горло драль, что я таки не трусъ, а подавай 
Богъ ноги, — скорфе отъ него съ дороги! Какъ больно! безъ него 
я вёрно бы въ другомъ иащелъ наставника и друга, въ глазахъ 
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его была написана услуга. Какъ тихо шевелиль пушнстыуъ овъ 
хвостомъ! Съ какимъ усердемъ бросалъ ко миф онъ взоры смиренвы, 
кротые, но полные огня! Шерсть гладкая на немъ, почти какъ у 
меня, головка пестрая п вдоль снины узоры; а уши какъ у насъ, 
ия но нимь сужу, ‘что у него должна быть симнатя съ вами, вы- 
сокородными мышами». — А я тебф на то скажу, мышенка мать 
остановила— что этотъ доброхотъ, котораго тебя наружность такъ 
прельстила, смнренникъ этоть — котъ! Подъ видомъ кротости, онъ 
врагъ нашъ, злой губитель; другой же быль ифтухъ, смиренный 
куръ любнтель. Не только оть него не видимъ мы вреда, иль огор- 
ченья, но самъ онъ пищей намь бываетъ иногда— внередъ же по 


внду не дфлай заключенья. 
Дмитриева. 


Осель п Ковъ, 


Одниъ шалунъ Осла имфлъ, 
Который годенъ былъ лишь фэдить за водою. 
Онъ на него ченракъ налфлъ, 
Весь шитый золотомъ, съ богатой бохрамою. 
Осель нашь важничать въ тахомъ нарядф сталъ. 
И ушн вверхъ поднявъ прегордо выступалъ. 
На встрфчу Конь ему понался, 
А на Кон ченракъ обыкновенный былъ. 
Туть длинноух раземфялся, 
И рыло отъ него свое отворотилъ. 
Такихъ ословъ довольно и межъ намв, 
Безь ченраковъ, а съ чЪмъ? — ну! догадайтесь сами. 
3 А. Измайлова. 


Примтъч. — Александрь Ефимовичь Измайловг (1779 — 1831) одинъ наъ 
замфчалельныхь нашихь писателей. Обстоятельную статью о нехъ ваписадь 
Галаховъ. Соврем. 1850, № 10в И. 


Нушки ин Паруса, 


На кораблЁ у Пушекъ съ Парусамп 
Возстала страшная вражда. 
Вотъ, Пушки, выставясь изъ портовъ вонъ носами. 
Роктали такъ предъ небесахп; 
«О, боги! видано-ль когда. 
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Чтобы ничтожное холстинное творенье 
Равняться въ пользахъ намъ имфло дерзновенье? 
Что дВлають они во весь нашъ трудпый путь? 
Лишь только вфтеръ станетъ дуть, 
Онн, надувъ спфенво грудь, 
Какъ-будто важпаго какого сану, 
Несутся гоголемъ по Океану, 
И только чваиятея; а мы-—громимь въ бояхъ! 

Не нами-ль царствуетъ корабль нашть на моряхъ? 
Не мы-ль несемъ съ собой повсюду смерть и страхъ? 
Ныть, пе хотимъ жить бол съ Парусами; 

Со вефил мы безъ нихъ управимся и самн; 
Лети же, помоги, могущий памъ Борей, 
И изорви въ клочки ихъ поскорЪй! 
Борей послушалея—летитъ, дохнулъ и вскор% 
Насупилось и почернёло море; 
Нокрылись тучею тяжелой небеса; 
Валы вздымаются и рушатся какъ горы; 
Громъ оглушаеть слухъ; слфивтъ блескъ ЯФолнйй взоры; 
Борей реветь и рветъ въ лоскутья Паруса. 
Не стало пхъ, утихла непогода; 
Но что-жъ? Корабль безъ Парусовъ 
Игрушкой сталь и вфтровъ и валовъ, 
И носится онъ въ мор, какъ колода; 
А въ первой ветрЪчЪ со врагомъ, 
Который вдоль его вефиъ бортомъ страшно грянузъ. 
Корабль мой недвижймъ, сталъ скоро рёшетомъ, 
И ‹ъ Пушками, кабъ ключь, онъ ко дну канулъ. 
Держава веякая сильча, 
Котда устроены въ ней всБ иремудро части: 
Орузчемъ — врагамъ она грозна, 
А Паруса — граждансктя въ пей влаети. 
врыл06. 


Примьч, — Иванг Андресвиче Крылосг (1768 — 1844) — тешальный Руссый 
басноннсець. Плетневз © немт, говоритъ: «9-го ноября 1844 г. скончался Иванъ 
Андреевичь Крыловъ!). Съ этимъ именемъ мы всЪ привыкли соедиаять мысль 
© первостепенномъ таланть, о совершенной поэзи, объ удивительномь ум, о 
лучшемъ Русскомъ языБЪ — всЪ, безъ разлищя сословЙ, образованности 
и возрастовь. Крыловъ дла другихь пашй напсегда останется какъ еамый 


1) Вь 1809 году вышло первое нздаме басень Крылова въ ЧнелЬ двадцати 
трехъ. Писать басни онъ пачаль ст 1506 ода, Первая басни Крылова: Дубъ н 
Трость в Разборчивая Неетста, переводь изъ Лафонтена. Дмитревъ одобрил 
перевохь и уговарнвзат Крызова не покидать этого рода позэи. + 
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нфрный п точный представитель того, что есть только оригинальнаго, любо- 
пытиаго н выразительнаго въ Русскомъ духЪ, иъ Русскихь правахъ, въ Рус- 
скомъ воображени нп дётельности мысли. Посвятивъ свой талантъ апологи- 
ческой поэзн, не смотря на тЁсную раму ея, онъ умЁль обпять главное въ 
народной жизни и нарисовать картины свон характерныхн красками, заим- 
ствованнымн изъ пашей природы, изъ нашей общежительпости, изъ нашей 
чистой р%чи!). Изученте ипостраниыхъ языковъ, ятеше писанныхъ па нихъ 
сочинений, сближеше съ людьми разныхь пашйЙ, принят привычекъ, разли- 
чающихъ наеъ съ чисто-Русекимь бытомъ, — словом исе вилие той об- 
шежительностн, которая въ Езрон® такъ сглаживаеть нацональтыя споеоб- 
ности, но покорили себ {рылона, какъ многихъ изъ нашихъ цисатедей — и 
онъ евонми сочинешями останиль потометиу паматиикъ Русской народпости 
въ сопершеннфйщемъ вид, по еоздашю, изложеню М краскамт. 

«Его таланть, его тонкй умъ, его врожденное, такъ еказать, чутье ука- 
зали ему петинный путь. Его басни вразумительны, увлекательны. Онъ простъ 
въ создаши. кратокъ, но полонъ въ разсказф, живъ, точенъ, всегда пранн- 
ленъ, выразвтеленъ и новъ вь азык$. 

«Крылову были чужды эти утомительные н одпородные академичесые 
труды. Ни частная, ви общая, пи сравиительная грамматика, ни лексикогра- 
фуя пе привлекли его ввимашя. Въ этомЪ зпачеши онъ пе былъ академикомъ; 
но за то онъ быль едва ли не цфлою академею. Въ творческомъь умф его 
возникали, принимали образы тешальныя откровейя, вфчныя истины, уроки 
мудрости, завЪты он: Фовъ. Ихъ принязи мизлюны людей. Всф академики въ 
э!рф ве могуть похвалиться столь дЪйствительнымь вйяшемь на умственное, 
нравственное, гражданское п даже релийозпое образоваше человфчества, ка- 
кое прюизводить пезамфтио одниъ писатель тешальный. 

«Онъ вотелъ, какъ любимец п друтъ, вт, семейный кругъ добраго Русскаго 
народа, въ шумлиные классы дфтей; его читали, изучали люди из всфхъ сте- 
неняхъ гражданствениости, Его почтили ввимашему, благоволенемъ, любов 
два монарха наци: Александръ и Няколай:?). Семейство ихъ усладило жизпь 


3) Веёхъ Крылова басенъ теперь 197. Изл” этого числа только 30 такихъ, 
которыхь содержане занмствоваль онъ у друглхъ поэтовъ, а 167 принадлежать 
собственно ему п по пымыслу и по разсказу. . 

2) Въ первый годъ службы Крылова въ Императорской Публичной Бибхотекь, 
Императоръь Александръ Павловичь пряказаль ироязводить ему, сверхъ жалованья 
по должности, 1,500 р, асе. пенсш изъ Кабинета Его Величества. Свустя восемь 
эфтъ, эта милость была удвоена... Когда слухъ о страсти Крыдова къ карточлой 
игр дошель до Императора Алексавдра, то Государь произнесь иногозначитель- 
ныя слова: «Миф ие жаль денегь, которыя проигрываеть Крылов; а жаль будеть, 
если опъ проиграеть таланть свой». Въ 1831 году, Государь Имиераторъ Нико- 
лай Павловичь, въ числ подарковъ свонхъ па новый толь Ведикому Квязю На- 
сафднику, изволиль прислать Его Высочеству бюеть Крылова. Здфсь, въ безмолв- 
помъ авленн высказалось неё: и любовь, н урокъ, и почесть. Въ 1834 году, по 
высочайшему повелфни», ненся-—три тысачи рублей, получаемая Крыловымъ изъ 
Кабинета, удвоена была суммою изъ Государственнаго Казлачейства ‹въ уважене 
паслугь», как сказано въ указ, «оказаиныхт, имь Отечественной Сзовесности». 
Во всф остальные годы жизни, отношетя Крылова къ цирскому семейству былв 
самыи завидныя. Въ какое врема и гдф бы им встрфчалея съ вимъ поэтъ, оно 
ненремнно привфтствовало его восхитительними изъявлевамн засковости и дру- 
желюб\и». (Бографя Крызова, нанне, Плетневыхть). 
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его ныжнымь участехь н осыпало гробъ сго цвфтами трогательнаго вос- 
поминаня. Ве ученыя сослошя наши внесли сго въ свон л6топиеп. Министръ 
Сер Семеновичь Уваровъ нисходатайетвоваль у Имиератора Николая позво- 
дене, чтобы открыта была повсемфетно въ Росет подниска на сооружеше 
наматника Крылову». (Изъ отчета Академи Наукъ за 1844 г.). 


Въ Бюграфш Крылова Плетиевъ говорить: «Въ басняхъ Крылова, ие го- 
воря о поэтическихъ красотахъ ихъ и народности, выразилось мпого пстянъ, 
которыя навсегда останутся пищею мыслящаго н любознательнаго ума, Ба- 
кому ни принадлежать бы онтъ взку н пароду. УбЬждешя нашего поэта, вы 
сказавицяся въ его создашяхь, самостоятельны и рЁзки. Въ басиБ Безбож- 
кики представаепа вартнна, до такой стенени разительная н согласная съ 
очевидностию, что, въ сдЪдь за исю, веякое сомнфше и легкомысле усту- 
патъ въ сердцф мФсто отрадному вБровашю. Его Водолазы рфшать одинъ 
изъ трудифйшнхь вопросовъ касателыю проевфщешя. Конь и ВсадникЕ есть 
отьФть на нодитичесые толки. Фисты и Корни утверждаютъ законныя отно- 
шея между сосломямн. Въ АЁрской Сходкь изъясиено начало несообрал- 
ности многихъ общественныхъ постановлешй, Крыловь представиль собою 
писателя, не увлеканшагося ни сонременными соблазнамн, ни односторон- 
нимъ направлешемъ. Для общества опъ проповфдникъ строгаго порядка, пра- 
восудя, законной властн. Злоупотреблешл, пороки, нроиски, глупостн нашля 
въ немъ неумолимаго обвипителя. Его нравоучеше ироникнуто свфтомъ оны- 
товъ и мудрости. Ни матерализмь, ни мистицизиъ, ни либерализмъ не свели 
его съ той дорогя релийи, философии н нолитнки, на которой утвердилея 
онъ собственнымъ размышлешемъ. Онъ воевалъ противъ крайностей во всемъ, 
зная, какъ близко оть нихъ до бфлы. Виикнувъ мыслю въ тайный смыель 
его басенъ: Оюродникё и Философь, Червонеца, Музыканты, Любопыткый, ЕТО 
не почувствуеть, что по его снетемф недаиство нелфио во вефхъ своихъ ви- 
доизм5неювяхъ? Крыловъ умфлъ выразить собственное мнфше въ самыхъ ще- 
вотливыхь случаяхь протнвъ людей сильныхъ и даже опасныхь. Не было 
бича язввтельифе басни сго на сиЪфсь, самохвальство, невЪжество и тщеела- 
ве. Достаточно ддя этого вспомнить басни: Апеллеск 4 Осленокг, БулыжникЕ 
и Алмазь, Осел в Соловей, Парнас. Каве уроки заключилъ овъ вь Брит- 
вахз, Годикь н во ипожествВ другихъ разсказовьъ! Словомъ: книга сго ба- 
сенъ составлиеть основу нстинъ обще-человфческихь, гражданскихь, семей- 
ныхъ и веякаго челорфка, но какой бы ин проходиль онъ стезЪ въ жнани. 
Вь отношеши къ Росён, это лучшая талдерея, въ которой первокласеный 
живописець собралъ характерные наши портреты, сохраинвии со всею вфр- 
посто не только нхъ ныражетше, но ни костюмы до иослфяней мелочи». 
(Стр. ГхШ. 

Минье Гоюля: «Въ то время, когда наша ноэзя совершала такъ быстро 
своеобразный ходъ свой, воспитываясь поэтами всфхь вфковъ и нащй, обьЪ- 
ваясь звуками вофхъ поэтическихь странъ, пробуя всф тоны в аккорды, 
один поэть оставалел въ сторояф. Выбравши себ самую незамфтную и уз- 
кую тропу, шелъ онъ по исй почти безъь шуму, нока ие переросъ других, 
какъ крёшый дубъ нереростаеть всю рощу, вначал$ его скрывавшую. Этотъ 
ноэть — Крыловь. Выбраль онъ себф форму басни, вефми пренебрежепную, 
какъ вещь старую, нсгодную ддя употреблешя и почти дётскую игрушку, п 
ву сей баси умфль сдёлалься пароднымъ ноэтомъ. Это наша крЁвкая Руе- 
ская голова, тогь самый умъ, который съ-родни уму нашихь пословиць, 
тотъ самый умт, которымъ крёновъ Русемй челонфкь, умъ иыводовь, такъ 
вазываемый зад умъ. Пословнца не есть какое-нибудь впередь поданное 
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энфше, илн прехположеню о дфаЪ, по уже подведевный итогъ дфлу, отездь. 
отстой уже перебродивтихъь и коичившяхся еобытй, окончательное извлече- 
ве силы дфла изъ всфхъ стороитъ, сго, а ие изъ одной. Это выражается и въ 
поговорЕЪ: одна рьчь не пословина. Вь еафдетые этого задняго ума, илв ума 
окончательныхъ выводовъ, которымъ преимущественно вадфленъ передъ дру- 
гими Руссь человфкъ, пан пословицы зпачительифе поеловнцъ исфхъ дру- 
гихъ народовъ. Сверхъ полноты мыслей, уже вь самомъ выраженш ьъ пахъ 
отразилось много иародныхъ свойствь пашихъ; въ иихъ псе есть: издЪвка, 
насмЧищка, попрекъ, словомъ—все шевелящее и задирающее за живое. Какъ 
стоглалый Аргусъ. глядитъ изъ изхъ каждая на человфка. Ве велике люди, 
оть Пушкина до Суворова н Петра, благоговфли передъь пашимв поеловвця- 
мн. Уважене къ вимъ выразплось мпогими поговорками: зословица зе да- 
ром5 молвитея, или: пословица вд-въкз не сломител, Изиъстио, что если сумфешь 
замквуть рёчь ловко-прибрапиою пословицею, то сихъ объяснишь ее вхругь 
народу, какъ бы сама по себф ни была она свыше его попятия. 
<«Отеюда-то ведеть свое происхождеше Крыловь. Его баенн отнюдь пе 

дая дьтей. ТГотъ ошибется грубо, кто назоветъ его басиопиецемь вт, такомъ 
смыеть, вт какомъ были баснопнецы Лафоптень, Дмитревь, Хемиицеръ н 
паконець Измайловь. Его притчи — достолше иародное и составляють кингу 
мудрости самого народа. Звфри у него мыслять и иоступають слишкомъ по- 
Русеки; въ ихъ продфакахъ меазду собою слышны иродфлкн и обряды про- 
изводствь внутри Россш. Ирохв вфриаго зьБринаго сходства, которое у него 
до того еильпо, что ие только лисица, медвЪдь, волкъ. по даже самъ гор- 
шокъ поворачивастся какъ жлвой, они показали въ себф еще и Русскую пря- 
роду. Даже оселъ, который у исго хо того опредёлился въ харавтерЪ своемъ, 
что стонтъ ему высунуть только уши изъ какой-нибудь басни, какъ уже чи- 
татель векрививаеть впередъ: «Это оседъ Крылова!» даже осель, пе емотря 
па свою припадлежиюость климату другпхъ земель, явнаея у него Русекямъ 
человфкомъ, Ифсколько афть пронзводя кражу но чужимъ огородахъ, опъ 
возгорфлея плругь чинолюбемь, захотфль ордепа и заважничаль страхъ. 
когда хозяинь повфенлъ ему ид шею звонокь, не размыеля того, что теперь 
всякая крожа п пакость его будуть видны вефмъ и иривлекутъ отовсюду по- 
бои на его бока. Словомъ, веюду у него Русь и нахиеть Русью. Веякая басвя 
его нифетъ, сверхъ того, историческое происхождеше. Не смотря па свою 
неторопливость н, ионидимому, равподуше къ собыйямъ сопременнымь. 
цоэть, одвакоже, елфдидъ веяБое событе внутри государства: на все пода- 
валъ свой голосъ и въ голое этомъ слышалась разумная середина, прими- 
раюпий третейсый судь, которымт такъ сенлень РуссййЙ умъ, когда дости 
гаетъь до своего полизго сопершенетва. Строго взьмиеннымь и крфикимъ сло- 
вохъ такъ разомъ оиъ и опредбаить дёло, такъ п озлачить, въ чемъ сго ис- 
тинное существо. Ногда иБвоторые черезт-чурь военные люди етали-было 
уже утверждать, что все вь государствахъ должно быть основано па одной 
военной силф п вь пей одной еласеше, а чиповпики штатеве начали, въ 
свою очередь, иритрунивать ладь всфмъ, что ни есть воспиаго, нзъ-за того 
только, что ифкоторые изъ воснныхъ пе попимали истинной важпости ево- 
его звашя, Крыловь паппеаль зпаменитый споръ пушекь съ парусами, въ ко- 
торомъ вводить обф сторопы вл, ихъ завонныя гранипы сихъ замфчатель- 
вымь четверостишемъ; 

Держава веакая сизъна, 

Когда устроены въ ней мудро части: 

Оружехъ-врахахъ она сильна, 

А Паруса —граждансыя въ ней взасти, 
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‚ 
Какая мфтвость опредблешя! Безъ пушекъ не защитишься, а безъ нарусовъ 
н вовсе не ноплывешь. Когда у иБкоторыхъ доброжезательныхъ, но недаль- 
позоркихъ иачальникоиь утвердилось-было странное мпшо, что вужно опа- 
саться бойкихъ, умпыхъ людей и обходить ихъ въ должностяхъ из-за того 
едлнетвепио, что нфкоторые изъ пихъ были когда-то шалуны в замфшахись 
въ безразеудное дЁло, онъ написалъ ие меньше замфчательную баеню: «Дьф 
Бритвы», и въ ней справедливо попрекиуль начальниковъ, которые 


Людей еъ умомъ болтея 
И держать при еебЪ охотнфй дураковъ. 


Особенно сзышно, какъ онъ вездВ держить еторону ума, вакъ просить не 
пренебрегать умняго человфка, по умфть съ нимъ обращаться. Это отразн- 
лось Въ баенф «Музыканты», которую заключиль онЪ словами: «По мн, 
ужь лучше пей, да дёло разумЪй!» Не потому онъ это сказалъ, чтобы хо- 
ТВть похвалить пьяпство, но потому, что заболБла сгд душа нри видф, Бавъ 
нфкоторые, набравши къ себф, на мфсто мастеровъ д5за, аюдей Богъ вЪеть 
вакнхъ, еще и хвастаютея тЬмъ, говорп, что хоть мастерства оии и пе емыс- 
лать, по за то отличифйшаго поведеня. Онъ знать, что ст, умнымъ челов$- 
вомъ пее можно сдфлать н пе трудпо обратить его къ хорошему поведению, 
есзн сумфешь умпо гопорить съ нимъ, по дурака трудпо едфлать умнымъ. 
какъ ни говори съ ним. Вз вор — что 65 мор, в в5 дуракъб-—что в5 прьс- 
номё молокь, говорить наша пословица. Но и умному дчаеть опъ также 
крфвыя замфтки, спльно попрекнувши его въ баенв <Прудь н Рёка» за то, 
что далъ задремать евоимъ епособностямъ, и етрого укорнпиш въ басен «Со- 
чинятель п Разбойннкъ> за превратное я злое нхъ направлене. Вообще его 
занимали вопроеы важные. Въ книгб его вефмъ есть уроки, веВмъ степеняхъ 
въ государствф, начиная оть нысшаго сановниса и до посзфдняго труженика, 
работающаго въ ниешихъ радахъ госуларетвевныхъь, которому указываеть 
онъ на выеовй удфть въ вид пчелы, пе ищущей отличать евоей работы : 


Но еколь и тотъ почтенъ, кто въ низостн соБрытой. 
За всЪ труды, за весь иотерянный покой. 
Ни езавою, ни ночестьми пе льетитея 

И мыслью ожнваеиъ одной, 

Что къ пользЪ общей онъ труднтся. 


Слова, эти останутея доказательетвомъ вфчнымъ, какъ бзагородна была душа 
самого Крылова. Ни одинъ нзъ поэтовъ пс умфль едёлать свою мыель такъ 
ощутятельною п выражаться табъ доетунно вефиъ, какъ Крыловъ. Поэть н 
мудрець слилиеь »ъ исмъ воеднио. У него шивоицено все, начиная отъ изо- 
бражешя природы илфинтельной, грозпой, н даже гразной, до персдачв ма- 
афйшихЪ оттфиковь разгопора, выдающихь живьемъ душевных енойетва. Все 
такъ сказано мфтко, такъ найдено и таку, уевоепо крЪико вещи, что даже 
н опредфлить пельзя, въ чемъ характеръ пера Крылова. У него не поймаешь 
его слога. Предметь, какъ бы ие имЪфя словесной оболочки, выступаеть самъ 
собою, натурою передъ глаза. Стиха его такс не схватимь. Някавъ не опре 
дЬиишь сго свойства: звученъ ли опъ? легокъ лн? тяжель лин? Звучить онъ 
тамъ, гдф предметь у него звучить; диюжется, гдЪ предметь движется; врЬп- 
чаетъ, гдЪ кр$пнеть мысль, и становнтея вдругъ легвпяъ, гд устуваеть лег» 
ковфеной болтовн дурака. Его р$чь покорна и послушпа мысли и летаетъ 
кавъ муха, то авлаясь вдругъ въ длинномъ, щеетистовномъ стихф, то въ бы- 
стромъ, одностонномъ; разсчитаввымь чысломъ елоговь выдаеть она ощутн- 
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тельно самую невыразнмую ея духонность. Стоять вспомнить величественное 
заключеше баени «Де Бочки»: 


Велик й человфкъ лишь громокт, па дблахъ, 
Й думаеть свою онъ крфлку думу 
Безъ шуму. 


Туть отъ самого разуБщеня словъ, какт, бы слышится величе ушеднаго въ 
себя человфка». (Соч. Гоголя. Т. Ш, стр. 461 ит. д.). 


Статьи о КрыловЪ: Ллешнева. Соврем. 1845, № 1 и 5.— Бографя Крылова, 
ванис. Плетневымг. — Сын Отеч. 1847, № 1. — Спб. В\д. 1848, Порошина. — 
Москвит. 1845, № 1.— Библ. для Чт. 1845, № 3.—Сочин. Бьлинскою. Ч. 1\'.—Соврем. 
1847, № 2. — За здочка. 1844, № 1.— Водовозова въ №. М. Н. Пр. 1862. — Басни 
Крылова переведены на Франи. азыкъ Орловымъ, Альфредомъ Бужо (АШМеей Вои- 
дезиИ), Маскле и др. О перевод Орлова въ Соврем. 1854, №1, Бужо въ Совр. 
1852, №2, Маскле Спб? Вфд, 1854, № 21.— Статья Везие 4ез 4еих шопаез о Кры- 
208% въ Совр. Г. ХАХХУ.— Жизнь и сочинешя Крылова, соч. .1обазова.—Въ Ж. М 
Н. Пр. нвеколько статеекы ч. ХУ. ХУ. ХЬУШ. Г. ЪХХУИ]. 


Листы и Корин. 


Въ прекрасвый лЪтий деть, 
Бросая. по долин® тЪиь, 
Листы на деревЪ съ зефнирами шеитали; 
Хвалились густотой, зеленостью своей, 
Й воть какъ о себЪ зефирамъ толковали: 
«Не правда ли, зто мы краса долины всей? 
Что нами дерево такъ пышло н кудраво, 
Гаскидисто и величаво? 
Что-бъ было въ немъ безъ насъ? Ну, право, 
Хвалить себя мы можемь безъ грЪха! 
Пе мы-ль оть зноя пастуха 
И странипка въ тфни прохладной укрываемъ? 
Не мы-ль красивостью своей 
Плясать сюда пастушекъ привлекаемъ? ‚о 
У насъ же раннею и нозднею зарей 
Насвистываетъ соловей. 
Да вы, зефиры, самн 
Почти не разстаетесь съ нами, 
— «Примолвить можно бы спаснбо тутъ и намъ», 
Имъ голосъ отвфчалъ изъ-подъ земли смиренно. 
«Кто смЪетъ говорить столь нагло и надменно? 
Вы кто таые тамъ, 
Что дерзко такЪъ считаться съ нами стали»? 
Дисты, по дереву шумя, залепетали. 
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— «Мы т, 
Которые, здфеь роясь въ темнотв, 
Питаемъ васъ. Уже ль ие узнаете? 
Мы Корни дерева, на коемъ вы цвфтете. 
` Красуйтесь въ добрый часъ! 
Да только поминте ту разницу межъ насъ: 
Что съ новою весной листъ новый народится; 
А если корень изсушится, — 


Пе етапетъ дерева, ни васт>. 
Крылов. 


Бритвы, 


Съ знакомцемъ съфхавшись однажды я въ дорог, 
Съ нимъ вмфетф на одномъ ночлегВ ночевалъ. 
Поутру, чуть лишь я глаза нродралт, 
И что же узнаю? — Приятель мой въ тревог\: 
Вчера заснули мы межъ шутокъ, безъ заботъ; 
Теперь я слушаю — прятель сталъ не тотъ: 
То векрикнеть онъ, то охнетъ, то вздохнетъ. 
«Что сдБлалось съ тобой, мой милый?... Я падфюсь, 
Не боленъ ты». — «Охъ! ничего: я брЬюсь». 
«Какь! только»? Туть я всталъ — гляжу: проказиикъ мой 
У зеркала сквозь слезъ такъ кисло морнить рожу, 
Какъ будто бы съ него содрать сбирались кожу. 
Узпавши наконецъ вину бфды такой: 
«Что дива»? я сказаль, «ты самъ себя тираннишь. 
Пожалуй, посмотри: : 
ВЪдь у тебя не Бритвы, — косари; 
Не бриться — мучиться ты только съ пими станешь». 
— «Охъ, братець, призпаюсь, 
Что Бритвы очепь туны! 
Какъ этого не знать? ВФдь мы не такъ ужъ глупы; 
Да острыхн-то я порфзаться боюсь». 
«А я, мой другъ, тебя увфрить см%ю, 
Что Бритвою тупой изрфжешься скорЪй, 
А острою обрфешься вЪриЪй: 
УмЪй владёть лишь ею». 
Вамъ нояснить разсказъ мой я готовъ: 
Не такъ ли многе, хоть стыдно имъ признаться, 
Съ.умомъ людей — боятся, 


И тернять при себф охотнфй дураковъ? 
Криловб. 


т. 1. 11 


М!рекая Сходка, 


Какой порядокъ ии затй, 
Но если онъ въ рукахъ безсовфетныхь людей, 
Они всегда вайдутъ уловку, 
Чтобъ сдВлать тамъ, гд имъ захочется, сноровку. 
Вь овечьи старосты у льва просилея волкъ. 
Стараньемь кумушкв-лисицы, 
Словно о немъ замолвлено у львицы. 
Но такъ какъ о волкахъ худой на свВтВ толкъ. 
Й не сказали бы, что смотритъ левъ на лицы; 
То велБио звБриный весь народъ 
Созвать на Обнй Схолъ, 
И разсепросить того, другаго, 
Что въ волк добраго онъ зваетъ, иль худаго. 
Исполнень и приказъ: всБ звБрн созвавы. 
На СходькБ годоса чинъ чипомъ собраны: 
Но противь волка нётъ ни слова, 
Й волка велБио въ овчарню посадить. 
Да что же овны говорили? 
На СходьЪ вфдь онЪ ужь, вфрно, были? 
Вотъ то-то нфть! Овецъ-то и забыли! 


А ихъ-то бы всего нужифй спросить. 
Крылова. 


Ваеилекъ. 


Въ глуши разцьётийй Василекъ 
Вдругъ захирёль, завялъ почти до половины, 
И, голову склоня на стебедекъ, 

Уныло ждаль своей кончины; 
Зефиру между тЪмъ онъ жалобно шепталъ: 
«Ахъ, еслибы скорфе день насталъ, 
И солице красное поля здфеь освЪтило, 
Быть можетъ, и меня оно бы ожнвило!» 

—«Ужь какъ ты нрость, мой другъ!» 
Ему сказаль, вблизн коцаясь, жукъ: 
«Неужли солнышку лишь только и заботы, 
Чтобы смотрёть, какъ ты растешь, 
Й вянешь ты, или цвфтешь? 

Повфрь, что у него вн время, Ви охоты, 

На это ыфтЪ. 


. 


— 163 — 


Когда бы ты леталь, какъ?я, да зналъ бы свётъ, 
То видфль бы, что здфеь луга, поля п навы 
Ныъ только н живутъ, нмъ только и счастливы: 
Опо своею теплотой 
Отромпые дубы п кедры согр$ваетъ, 
И удивительною красотой 
ЦвЁты душистые богато убпраетъ; 
Да только тв цвфты 
Совефмъ не то, что ты: 
Они такой цфны и красоты, 
Что само время ихъ, жалЬя, косить, 
А ты ни пышенъ, ни пахучь: 
Такъ солнца ты своей докукою не мучь! 
Повфрь, что на тебя оно луча не бросить, + 
И добнватьея ты пустаго перестань, 
` Молчи и вянь!» 
Но солнышко взошло, природу освЪтило, 
Но царству Флоряну разсыпало лучи, 
И бЪдный Васвлекъ, завянувнИй въ ночи, 
Небеснымъ взоромъ оживило. 
О вы, кому въ удЬль судьбою данъ 
Высокй санъ! 
Вы съ солнца моего примфрь себё берите! 
‚ Смотрите: | 
Куда лншь лучъ его достанеть, тамъ оно 
— БылинкВ ль, кедру ли — благотворить равно, 
И радость по себЪ ни счастье оставляетъ; 
За то и видъ его горитъ во вефхъ сердцахъ, 
Какъ чистый лучъ въ восточныхь хрусталяхъ, 
И вее его благословаяетъ. 


. 


Арыловз, 


Примьч. — Эта басяя имфеть историческое происхождене, «Съ 1801 г. 
говорить Илетнев», Императрица Марзя Оедоровиа всегда покровительство- 
вада Крылову и оказывала ему вс$ знаки благоволешя. Государыня хЬтомъ не- 
Рфдко изволнла приглашать его въ Павловскъ, Въ ПавловекЪ наинсаль Кры- 
довъ свою басню Ваенлек», оставивъ ее, какъ свидфтельство глубочайшаго. 
чувства признательности къ вфнценоеной Благотворитедьниц В, въ одномъ изъ 
альбомовъ, которые въ Роз0вомз павильонь разложены были для удовольствя 
посфтнтедей», (Ботрафя Крылова, написаннея Плетневымъ. Стр. (ХХХИ). 


11* 
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Квартетъ, 


Проказница-Мартытика, 
‘ Оселъ, 
Козель, 
Да косолапый Мишка 
ЗатЪядли сыграть Квартетъ. 
Достали нотъ, баса, альта, дв екрыпки, 
И сВБли на лужокъ подъ лники 
Плфнять свопмъ искусствомъ евётЪ. 
Ударили въ смычки, дерутъ, а толку нфтъ. 
«Стой, братцы, стой»! кричить Мартышка: «погодите! 
Какъ музыкВ итти? вфдь вы не такъ сидите. 
Ты съ басомъ, Мишенька, садись протнвъ альта, 
Я прима сяду протинъ вторы; 
Тотда нойдеть ужъ музыка не та: 
У нась занляшуть лЪсъ и горы»! 
Разсфлись, начали Квартетъ; 
Онъ все-таки на ладь нейдетъ. 
—«Поетойте жъ, я сыскаль секретъ», 
Кричить Осель: «мы, вфрно, ужъ ноладимъ, 
Коль рядомъ сядемъ». 
Послушаляеь Осла: усфлись чинно въ радъ; 
А все-таки Квартетъ нейдетъь на ладъ. 
Воть, пуще нрежняго, пошли у нихь разборы 
И сноры, 
Кому и вакъ свдЪфть. 
Случилось, Соловью на шумъ ихъ прилетёть. 
Туть съ просьбой веф къ нему, чтобъ ихъ ршить сомифнье. 
—«Пожалуй», говорятЪ: «возьми на часъ терифнье, 
Чтобы Квартеть въ порядокъ намъ нривесть: 
И ноты ееть у насъ, и инструменты есть; 
Скажи лишь какъ намъ сфеть|» 
—«Чтобъ музыкантомъ быть, такъ надобно умфнье 
Н уши вашихь понфжнй,> 
Имъ отвфчаеть Соловей: 
«А вы, друзья, какъ ни садитесь, 
Все въ музыканты не годитесь». 
Крыловв. 


Примяч. — Басня нифетъ историческое пропсхождене. Въ начал цар- 
ствовашя Императора Александра Г устраивался Госушарственный СовЪть;, въ 
пемъ должны были засфдать всф тогдашний министры: военный—Аракчеевъ, 
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морской — Мордвиновъ, проевфщеня — Завадовсый и полищи — Лопухнлъ. 
Между ними постоянно возникали споры, кому въ общемъ заеБлани первен- 
ствовать. Министры пересажнвались неоднократно, обращались за разр ше- 
немъ своего наивнаго недоум$я къ Государю. Тогда-то Крыловъ написать 
«Квартетъ». (инзь Графа Сперанскато, соч. Барона Кора. Стр. 118, т. 1). 


Франиузсмй перевод басни Крылова «Квартета»: р 


Це Оцашог. 


Т'Апе, 1е Воце, 1е Зтбе ртапа {агсеиг, 
Е РОшз в 1щ дате сабпецее, 
Кагепе ци }оиг 11468 Беитецке 
Ре хил ропг доисг еп сЪюиг, 
Пз (гопуем дое!ие рат, пуес 4е ш тоздае 
Опе Вазве, ип аМо, 4е ршз деих ую, 
Еф воив 18 тез НЦеп]8 аох ‘ар 4е багов 
Моне ртопре риЙВагтошате, 
Кп )опапё в 078 ь тачегь, 
А 1 реЧепноп 4’епевамег Гатуега. 
В'евь у 1е звбаисе ривНапе 
Соттепее, её Гоп ешеп4 поз репз 
Васе 4е |спгз згенез еп Ч6ри Чи Ъоп зспз, 
«Мез дпув, 416 1е Бтре сп {584 а ритасе, 
«Атт ет, аИеп4ез! сел уз та а15, 
«П 0 Чие поз сБапртопз 4е р/шсе. 
«То, Магип ’Оцга, ауес ба Ъазве 
«Аз81е03-10} у18-5-\18 4е ГаЦо риг 161; 
«М№оп5 314168, У1010п8, п0п3 зегопн {лее й [асе. 
«Уойз аПез тот дпе! сБапретепе! 
«Вов её топё зе шейгопё еп Фааве.» 
Те Опашог зе расе © БепвЕ гесопитейзе: 
Мы 014 уп еоште апрагаудие. 
«Аггё ев 1 }'0} 1топуб 1е зесгеё де Гайате, 
«Ой РАпе еп зе шейаш ь Бгмтс. 
«Рошг гизят, П бпиё ие поиё з0у0п8 еп год.» 
Те соазеЙ Рай < ратой але 
Т’ке эму: сВасай заре, 
Е\ 1е сопеег гергел8 зоп маш: 
М8 ©'е5ё юп]ошгв шёше гейат. 
Етите 1ез сопеейаи цп у 46а з’епрасе 
бат 19 чпезбоп 4е зауог 
Лалз 4пе] огдге её соштеаф 5’азвеойт, 
СЪасий Фоппе па 2\18 40’! ргбой@ 1с ршз заре. 
А1тб рат 1006 ее Зараре, 
Оп Воз зто] зогУ ео: оп 1} зопиер 1е саь. 
«Ат -008, апз; Игез-поцз 4’етЪатгав: 
«Аттапреа-1015 пп рей по\ге сопсегь, 4е ртёсс. 
«Моиз атоп8 еп ющё сс чи’ Мое 
«Ми чиае, тагитеоз зап3 46а; 
«Й ас поп8 ге раз чп’ Меа попз тейге еп р!асе.» 
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— «Елец! Шаяюп! аи 1е сВабые 4и воз. 

«5! уоцз п’ауез Фарога Гого Ше ©! ватот, 

«Уойз аигер Беац сВапрег 4е расе её 4е гибидие, 
«Уоиз пе зацге? датив Гатее 4с 1а ша дис.» 


АУуе@ Вондеаше. 


Въ @ограми Ерылова Плетневъ говорить: «Иностранцы почти такъ же 
какъ и Русске, чувствовали достониство таланта Крылова. Басни его, 060- 
бенно тф, въ которыхъ боле нащональной прелести, переводимы были на 
разные Европейскме азыкя. Но никогда поклопене гевию его не доходило до 
такой торжественности, какъ было въ 1823 году въ Париж. Извфетно, что 
это была эпоха новыхъ знтературныхъ ндей во Фраящв. Тогда Вкльменз от- 
крылъ курсъ лекщй свонхъ, которыхъ неотразимая истина, нзумительнал 
ученость н хужественное краснор$е произвели переворотъ въ ноняйяхъ 
слушателей. Во ‘Франшин убфдились, что н.за предвлами ся, даже подь су- 
мрачнымь небомъ, разциьфтая, благоухаеть иногда цефть поззи. Мноме пе- 
решли въ какую-то крайность и начали думать, будто у Французовъ до тёхъ 
поръ но было еще ноэзш вь томъ емыса$, какъ понимають это слово въ 
Англи п въ Герханш. Существенное пробрфтене отъ лекшй Вильмела со- 
стояло вь томъ, что преграда, столько вфковъ останавливавшая эстетическое 
сближеню Франпузовъ еъ другими породами, накопець была разрушена. Лю- 
бознательность повлеклась въ разныя страны за вевфдомыхи, но уже созна- 
ваемыми сокровищами ума н вкуса. Вь это время жиль въ ПарижЬ сооте- 
чественниьь нашь графъ Григор Орловз, авторъ «Зависокъ о Неаполитаи- 
скомъ Королевств» и «Истории музыкн и живопиен въ Италт», только 
что притотовлявший къ печати еще сочинеше: «Путешестие въ полуденную 
Францию». У пего въ дом собнралиеь вс извфетнфйиие ученые и литерато- 
ры. Графиня Орлова, урожденная трафявя Салтыкова, хотя давно не пользо- 
ъалась хорошниъ здоровьемь, оживляла однако хе это собран!е тёмъ очаро- 
вательнымь умомъ, который выражается въ участи, въ любезностн ин вкусф. 
Естественно, что въ эту пору всего чаще разговоръ касался соединена въ 
одну общую собствениость того, что находится лучтаго въ иностраяныхъ 
литературахъ. Графиня обратила нвиман!е тостей на предметь давняго по- 
клонешя своего. Она ижъ предложила мыель о повомъ. лучшехь переводь 
Крылова на Французекй языкъ, Едннодушно взъявили готовность участво- 
вать ВЪ этомъ дёхВ всБ знамовитые тотдашие литераторы. Совокупилось 
плтьдвсята семь талантов, чтобы одолфть одниъ. Въ домф Орловыхъ от- 
крылся какъ бы турниръ ноззёв. Участникамт, хотфлось не только понять 
емысть баенн, но, такъ сказать, къ сердцу приложить каждый ея стихъ, каж- 
дос слово. Гостепримные хозясвя работали для нихъ неусыппо. Наконецъ, 
сколько можно Русской природы внести во Французскую рфчь, онп сдВлали 
все — н тогда-то облекзнсь лучиця Крылова басни въ стихи игривые и 6бле- 
стяще, можеть быть, едва узнавая себя въ этой щегольской одеждф, съ та- 
кою торжественноетно для нихъ приготовленной въ столиц вкуса. Издаше 
было самое роскошное н украшено прекрасными гравюрами. Вефхъ басень 
переведено было 89. Надобио признаться, что это не только ие переводъ, но 
часто н не нодражане, а повыя баени, для которыхъ Крыловъ приготовилъ 
темы: по крайней мЁрф большая часть ихъ застанляеть такъ думать. Напри- 
мБръ, Герцогь Бассано, въ баенф Червонецг, вуЪсто 88 стиховъ Крылова, по- 
иЪетить въ 69 стихахъ разсказь о крестьянин® н о какомъ-то прохожемъ. 
Амори Дюваль, въ баснф Троеженеиг, болфе 20 стиховъ сочиниль, чтобы пе- 
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ревести два первые стиха подлинника. Русская простота имъ повилимому не- 
повятна, Тфмъ не менЪе торжество таланта Крылова было иолное». (Блогра- 
фя Крылова. Стр. БХУП). 

Переводь Альфреда Бужо весьма удачень: онъ вышелъ въ 1852 г. 


Возкъ на Пезраз. 


Волкъ, ночью, думая залфзть въ овчарню, 
Попаль на псарню. 
Поднялея влругъ весь исарный дворъ. 
Почуя сфрато такъ близко забяку, 
Пеы залились въ хлёвахъ, и рвутся вонъ на драку; 
Псари крячатъ: «Ахти, ребята, воръ»! 
И вмигъ ворота на запоръ; 
Въ минуту псарня стала ахомъ. 
Бфгуть: иной съ дубъемъ, 
Иной съ ружьемъ, 
— «Огня»! кричать: «огня»! — Пришли еъ оглемъ. 
Мой Волкъ сндитъ, пражавшиеь въ уголъ задомъ, 
Зубами щелкая и ощетиня шерсть, 
Глазами, кажется, хотфлъ бы вефхъ онъ съЪеть; 
Но, видя то, что тутъ не передъ стадомъ, 
ИП что приходить, наконецъ, 
Ему разечесться за овецъ, — 
Пустился мой хитредъ 
Въ переговоры, 
Ц начать такъ: «Друзья! кчему весь этотъ шумъ? 
' Я, вашъ старинный сватъ н кумъ, 
Пришелъ мириться къ вамъ, совсфмъ не ради ссоры; 
Забудемъ прошлое уставпимъ обнуй ладъ! 
А я, не только виредь ие трону здфшнихъ стадъ, 
Но самъ за нахъ съ другимн грызться радъ, 
И волчьей клятвой утверждаю, 
Что я»... — «Послушай-ка, сосЪдъ>, 
Туть ловчй перервазъ въ отвфть; 
«Ты ефръ, а а, прятель, сЪдъ, 
И водчью вашу з давно натуру знаю; 
° А потому обычай мой: 
Съ волками иначе не дфлать мнровой, 
Какъ снявши шкуру съ нихъ долой». 


И тутъ же выпустилъ на Волка гончихъ стаю. 
Хрыловв. 
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Примьч.— Басня—историческаго происхождешая. Она написана по поводу 
собый 1812 года. «Волкъ», понзвий на псарню, есть Наподеояъ, нритедний 
въ Россо. Самъ Кутузовь примфнялъ разеказъь Крылова къ себВ. Воть что 
передаеть МнхайловсыЙ - Данизевскй: «По окоичани сражешя подь Крас- 
ныхъ, вечеромъ 6-го ноября, князь Кутузовъ подъфхаль къ-бявакамъ гвар- 
дейскаго корпуса и быль встрфчелъ генералами, офицерами и солдатами. По- 
здравивъ отборпое войско съ побфхою, онъ сказалъ: «Дфти! знаете ли, сколько 
взато орудИ? сто шестьдеслта», — и, указывая на везенные за пимъ Фран- 
цузске орлы, присовокуииль: «какъ ихъ бЪдпяжекъ жаль! онл я головки по- 
вфсиди: вфдь имъ холодно и гододпо». Во время чал, собравшимся гвардей- 
цамъ онъ сказаль: «Крыловъ сочинилъ басенку и разсказываеть, какъ волкъ 
попать не въ овчарию, а ва псарию, Увидя бЁлу, пустилея онъ въ перего- 
воры и сталь умолять о пощадЪ, но псарь сказаль ему: ты сврё»... при сихъ 
словахъ князь Кутузовъ сналь свою бфлую фуражку, и, потрясая наклонен- 
вою головою, продолжаль: «а я, иратель, свдз»! Воздухъ потрясался оть вос- 
влицан!Й гвардию». (Описаше войны 1812 года. Ч. 1У, стр. 30—31). Шо поводу 
тъхь же собыпй 12 года нанисаны Ирыловыхъ басни: 06038, Ворона н Курица. 
Въ первой оправдываются благоразумныя мфры Барклая де-Толли и Куту- 
зова—ихъ медлительность въ отраженш непрзателя; вторая происхожденехъ 
свонмъ обязана сдфдующему случаю: «Оченидцы разсказываютъ, — пишется 
въ Сыи$ Отечества 1812 года, на стр. 44 части 2-й, — что нь МосквЪ Фран- 
цузы ежедневно ходиан на охоту — стрфлять воронг и не могли нахвалиться 
СВОЙУЪ зопре ацх согЬевих, Теперь —замфчается въ томъ же журналв,—можно 
дать отставку старинной Русской поеловицЪ;: попалз, какз курз в0 щи, а лучше 
говорить: попала, кахз норона во Фракнузской супз»! Въ басиф Крылова дЬй- 
ствительно такъ и говорится: попался, как сорока вв супа. 0бЪ басни паие- 
чатаны были въ СынЪ Отеч. 1812, ч, 2.—ЗамЪтумт, что весьха было бы любо- 
вытно звать историческое происхожденс каждой баепн Крылова: при такомъ 
знанн онф Получили бы свой особенный смысаъ, возрасло бы ихъ значене. 


Демьянова Уха, 


Ф 
«Сосфлдушка, мой свЪть! 
Пожалуй-ста покушай».® 
— «Сосбдушка! я сытъ по горло». — «Нужды ифтъ, 
Еще тарелочку; послущай: 
Ушица, ей-же-ей, па славу сварена»! 
— «Я три тарелки съЬть». — «И, полно, что за счеты! 
Лишь стало бы охоты, — 
А то, во здравье: Ъшь до дна! 
Что за уха! да какъ жирна: 
Какъ будто антаремъ подернулась она. 
Потфшь-же, миленьюй дружочекъ! 
Вотъ лещикъ, потроха, воть стерляди кусочекъ! 
Еще хоть ложечку! да кланяйся, жена»! 
Такъ подяиваль сосфдъ Демьянъ сосфла Фоку, 


$ 
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И не давалъ ему ни отдыху, нн сроку; 
А съ Фоки ужъ давно катился градомъ потъ. 
Однако же еще тарелку опъ береть;. 
Сбирается съ послфдней силой, 
И очищаетъь всю. «Вотъ друга я люблю»! — 
Вскричаль Демьянъ: «За то ужъ чванныхъ не терилю. 
Ну, екушай же еще тарелочку, мой милой»! 
"Туть бфдный Фока мой, 
Какь ни любиль уху, но отъ бБды такой, 
Схватя въ охалку 
Кушакь и шапку, — 
Скорфй безъ щаматн домой, 
И съ той поры къ Демьяпу ни ногой. 
Писатель! счастливъ ты, коль даръ прямой имфешь; 
Но если помолчать во время не умфешь , 
И ближнаяго ушей ты не жалфешщь: 
То вфдай, что твон и проза и етихи 
Тошнфе будутъ вефуъ Демьяновой Ухи. 
Крыловв, 


Примьч.— Слова Лобанова’); «Съ этой баснсй соединяется одинъ, весьма лю- 
бопытвый факть: «Въ БесБдБ Любителей Русскаго Слова?), бывшей въ домё 
Державина, пряготовяяясь къ публичному чтешю, просили Крылова прозн- 
тать одну изь сго новыхъ басенъ, которыя тогда были лакомымъ блюдомъ 
всякаго литературнаго пира и угощеня. Онъ обфналь; иб ва предваритезь- 
нос чтеше не явился, а ирИ$халъ въ Бесфду во время самаго чтешя, и до- 
вольно поздно. ° Читали какую-то чрезвычайно длинную шесу; ояъ сть за 
столъ. Предсфдатель дозжностнаю разряда А. С. Хвостовь, сидфвиШй противъ 
него же за столомъ, въ полтолоса спрашиваеть у него: Иванъ Андреевич! 
что, привезли? — Привезъ, — Пожалуйте инф. — Вотъ ужо, цосл. — Длилось 
чтене, публика утомилась, начипала скучать, зБвота овладфла многими. На- 
конець дочитана шсса. Тогда И, А. руку въ кармант, вытащиль измятый ли- 
стокъ, и началь: Демьянова Уха. 

«Содержанс басни удивительным образомъ соотвфтствовало обстоятель- 
ствамъ, и нринаровлеше было такъ ловко, такъ кстатн, что нублика громкихъ 
хохотомъ отъ всей души наградила автора за басню, которою онъ отилатихь 
за ея скуку, развеселивъ ее ирелестью своего разсказа, 


Франиузскй переводе басни « Демьлнова Уха»: 


Ьа опре аи рой5зой @е Вашей. 


«Са рей 4е зопре епеог, снег хоть, |6 хоз ре». 
— «Мега, ’еп м 468 сое шоп еп», 


3) Лобановь Михайло Евстафьевичь роднася въ Петербург 1787 г., умеръ 
тамъ же, 3. пюня, 1846 года. 
1) Общество это было основано въ Петербург въ 1811 году, н отерыло свои 
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— «Оц’тройе? в сеМе авчене, а]опз! Гацев Топпепг. 
Сейе вопре, та [0], дой топв райег ам сепг». 
— «Байб аошю; пыв абв ум у ша пошето», 
— «Одо уощь сошриез! А1югв уо в диацеме. 
Мапрех, зоуел еп ое. П баш 1е сопбезьег, 
Оп роаре атя Гай пе дой дапимв ]авзег. Е 
Сошше # е5 ртаз] уоуех еейе сопеЪе опешеиес! 
С’еыр 4е Гаозге Гопди! пе ше гейизех раз, 
Свег ап. Сейе Бгёше сё, }6 сгойз, вауошгецус; 
Се шотсевы 4е 5ее а Мей дпе]дпеь арраз. 
Мапрех 1ощоз, шапрех, пе уоцз Нез рав ще. 
Ею, ша Юшше, аЙопз! ргеззе & 101 1ю0г поме Ве». 
С’е ат дпе ша\ге Папиеп 
Ехвомай Рьосаз воп уозт, 
Запё 101} ]5знег тергепаге Ва]еше. ® 
Т’ашее итаозргай а 1а реше, 
Бан тот по Чегще & зоп тает, 
№ роптаиь гебизег, | ассерйе, Й епгаре; 
И ргепа & 4вих тазо8 вов сопгаре; 
| ауже. — «УоЙа, семе, ип аш! 46 ссепг»! 
Тли епай 1в Бопттеаа; «ропг то}, ’аше Чо’оп шаоре; 
Е\ 13 реп абамраейх пе вот раз 4е шоп роб. 
Епеоте ипе азуецее, а]опь!» — ОЪ! роиг 1е соир, 
Га ргорозИюп а раг тор @хгапре. 
Мастб 1001 гоп атопг рог а зопре ап ро!550п, 
Рвосав, абазоиг@!, регдИ 1още тевиге; 
| 88151 & 4еих Ътаб воп Ъоплек ва семшге, 
5’е ии ев уме & 18 мазо, 
Еф пе геуйц фармыв еЪёз воп ашриигуов. 
Вепвешгеих 6спуашт 4011 ]е ешё вай рае, . 
Очапй Я ]е мо, васве 10 чае 
Её тбраве пп рем 10п 1есеиг, 
Оз эшоп 108 уегб её па ргове, 
Сотте а вопре Ча’ов ргоробе, 
Шеромего Мешки 1е руБШс 4е Гащечг, 
'Аутге@ Воидеан(. 


Свялья подъ Дубомъ, 


Свинья подъ дубомъ въкОвыЫмЪ 
Нафлась жолудей ло-выта, до-отвала; 
НаЪвшись, выспалась подъ нимъ; 
Потомъ, глаза продравши, встала 
° И рыломъ подрывать у дуба корни стала. 
«ВФдь это дереву вредитъ», 
хЬйствя 14 марта, при собраши 200 человфкъ обоего пола. Труды его были из- 
даваемы подъ загламемъ: Флеме вв Бестдь „Тюбителей Русскаю Слова. 


ЕЙ съ дуба воронъ товорить: 
«Коль корни обнажишь, опо засохнуть можетъ». 
— «Пуеть сохнетъ», горптъ Свинья 2 
«Ши чуть меня то не тревожить; 
Въ немъ прову мало вижу я; 
Хоть вБкъ его не будь, ни чуть не пожалВю; 
Лишь были бъ жолуди: вЁдь я оть инхъ жирЪю». 
—«Неблагодарная»! иримолвилъ Дубъ ей тутъ: 
«Когда бы вверхъ могла поднять ты рыло, 
ТебЪ бы видпо было, 
Что эти жолуди на миф растутъ». 
Невфжда такъ же, въ ослфпленьф, 
Бранить науки ин ученье, 
И ве ученые труды, 
Не, чувствуя, что онъ вкушаеть ихъ плоды. 


> 


Крылов. 


Оеель п Соловей. 


Оселъ увидфть Соловья, 
И говорить ему: «Нослушай-ка, дружнще! 
Ты, сказываютьъ, ить велик мастерище: 
Хот6лъ бы очень я 
Самъ посудить, твое услышавь ифиье, 
Велико ль подлинно въ тебф умнье» ? 
Тутъ Соловей являть свое искусство сталь: 
Защолкалъ, засвисталъ 
На тысячу ладовъ, тянудъ, переливалея; . 
То ифжно онъ ослабЪфвалЪ, 
Н томпой вдалек свирфлью отдавался, 
То мелкой дробью вдругь но рощф разсыпалея. 
Внимало все тогда 
Любимцу в пфвцу Авроры; 
Затихли вфтерки, замолклн птичекъ хоры, 
И прилегли стада. 
* Чуть-чуть дыша, пастухъ нимъ любовался, 
И только иногда, 
` Внимая Соловью, пастушь$ улыбался. 
Скокчать пфвець, Осель, уставясь въ землю лбомъ, 
«Изрядно», говоритъ: «сказать ие ложно, 
Тебя безъ скуки слушать можно; 
° А жаль, что незнакомъ 


6* 
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Ты еъ нашихъ ифтухомъ: 
Еще бъ ты болБ павострилея, 
Когда°бы у него немножко ноучилея>. 
Усльшна судъ такой, мой бфдный Соловей 
Вепорхнулъь — и полетфлъ за тридевять полей. Г 
Избави, Богъ, и насъ отъ этакихъ судей. | 


Примьч.—Говорятъ, что эта басня написана въ отвётъ тфмъ критикамъ 
которые, хваля Крылова, постоянно предночитали сму Диитрева и такимь 


образомъ высказывали свое невъжество. 
Крылова. 


Тема. — Все ли естественно въ этой басен? 


Гуси, 


Предлинной хворостиной 
Мужикъ Гусей гналъ въ городъ продавать; 
ПН, правду истиниу сказать, 
Не очень вфжливо честиль свой гуртъ гусиной: 
На барышт софшиль къ базарному онъ дню 
(А тдВ до прибыли коснется, 
Не только тамъ гуеямъ, и людямъ достается). 
Я мужика н не виню; 
Но Гуси пначе объ этомъ толковали, 
И, ветрЬтяея съ прохожимъ на пути, 
Воть какъ на мужика пеняли: 
«Гд® можно насъ, Гусей, несчасти$е найти? 
Мужикъ такъ нами помыкаетъ, 
И насъ, какъ будто би проетыхъ Гусей, гоняетъ; 
А этого пе смыелитъ неучъ сей, 
Что онъ обязанъ намъ почтеньемъ; 
Что мы свой знатный роль ведемь отъ тЬхъ Гусей, 
Которыхъ ифвогда быль долженъ Римъ спасеньемъ: 
Тамъ даже праздники пмъ въ честь учреждены»! 
— «А вы хотите быть за что отличены? 
Спроенль прохожш нхъ.—«Да наши предки»... 
«Вию, 
И все читать; но вЁдать я желаю: . 
Вы сколько пользы принесли» ? 
«Да наин предки Римъ спасли»! 
— «Все такъ, да вы что сдфлали такое?» — 
„Мы? Ничего» !—«Такъ чтожъ п добраго въ васъ есть? 
Оставьте предковъ вы въ покоф: 
Имъ по-дфломъ была и честь; ь 
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А вы, друзья, лишь годны на жаркое». 
Баснь эту можно бы и бол пояснить — 


Да чтобъ гусей не раздразпить. 
Жрыловв. 


Любопытный, 


«Нраятель дорогой, здорово! Гд» ты былъ»? 
—«Въ КунсткамерЪ, мой другь! Часа тамъ трн ходилъ; 
Все видфль, высмотрьльъ; отъ удивленья, 
Повфришь ли, пе станеть нивумЪнья 
Цересказать тебЪ, ви силъ. 
Ужъ подлинно, что тамъ чудесъ палата! 
Куда на выдумки природа торовата! 
Какнхъ звФрей, какихь тамъ птицъ я не впдалъ: 
Каыя бабочки, букашки, 
Козявки, мушки, таракашки! 
Олднф какъ изумрудъ, друпя какъ коралдь! 
Каыя крохотны коровки! 
Есть, право, менфе булавочной головки»! 
— «А видфль ли слона? Каковъ ©обой на взглядъ? 
Я, чай, подумаль ты, что гору ветрфтилъ»? 
— «Да разв тамъ онъ»? — «Тамъ». — «Ну, братецъ, впноватъ: 
Слопа-то я ин не примфтилъ». 
Крылова. 


Лисица и Сурокъ, 


— «Куда такъ, кумушка, бфжишь ты безъ оглядки»? 
Лисицу спрашивалъ Сурокъ. 
— «Охь, мой голубчикъ-куманёкъ! 
Терилю напраслину, п выслана за взятки, — 
Ты знаешь, я была въ курятникЪ судьей, 
Утратила въ дЪлахъ здоровье и покой, 
Въ трудахъ куска не додала, 
Ночей не досыпала: 
И я жь за то подъ гифвъ поднала; 
А все по клеветамъ. Ну, самъ подумай ты: 
Кто жъ будетъь въ мВ правъ, коль слушать клеветы? 
МиЪ взятки брать? да разв я взбЪшуся! ‹ 
Ну, видываль ли ты, я на тебя пошлюся, 


Чтобъ этому была причастна я гр%ху? 
Подумай, вспомни хорошенько.» 
— «НЪть, кумушка; я вндываль частенько, 
Что рыльцо у тебя въ пуху.> 
Иной при мфетЪ такъ вздыхаетт, 
Какъ будто рубль послёдн! доживаетъь: 
И подлинно, весь городъ знаетъ, 
Что у него ни за собой, 
Ни за женой — 
А смотришь, по-маленьку, 
То домвкъ выстронтъ, то купитъ деревеньку. 
Теперь, какъ у него Яриходъ съ расходомъ свесть, 
Хоть по суду и не докажешь; 
Но какъ не согрёшнть, не скажешь: 


Что у него пушокъ на рыльц® есть. 
: Крылов. 


—— 


Ворона в Лисица. 


Ужьъ сколько разъ твердили м1ру, 
Что лесть гнусна, вредна; но только все не впрок, 
И въ сердц® льстець всегда отыщетъ уголокъ. 
Воронф гдз-то Богь послалъ кусочекъ сыру; 
На ель Ворона взгромоздясь, 
Позавтракать-было совсфмъ ужъ собралась, . 
Да позадумалась, а сырь во рту держала. 
На ту бЪду Лиса близехонько бЪжала. 
Вдругъ сырный духъ Лису остановилъ: 
Лневца видить сыръ — Лисицу сыръ плиплъ. 
Плутовка къ дереву на цыпочкахь лодходнтъ, 
Вертить хвостомъ, съ Вороны глазъ не сводитъ, 
И говорить такъ сладко, чуть дыша: 
«Голубушка, какъ хороша! 
Ну что за шейка, что за глазки! 
Разсказывалть, такъ, право, сказки! 
Каюмя перушки! какой носокъ! ' 
И, вфрно, ангельсый быть долженъ голосокъ! 
Спой, свфтнкъ, не стыднеь! Что ежели, сестрица, 
Прн красотВ такой, и ибть ты мастерица, 
ВъЪдь ты бъ у насъ была царь-птица» 1 
Взшуньнна съ похвалъ векружилась голова, 
Отъ радости въ 306бу дыханье спёрло — 
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И на привётливы Лисидыны слова 
Ворона каркнула во вее воронье горло: 
Сыръ выпалъ — съ нимъ была плутовка такова. 


Крылов. 
Басня Лафонтена «Ворон и Лисица»: 


Це Согбеаи её [е Вевага, 


Маке согреап, вог пп агЬге регсЪь6, 
Тепой еп зоп Бес ип йошвее. 
Маиге гепаг4, раг Годецг а6еьб, 
Тай ит -рей-ргёз се Папрасе: 
«Н6! Бопоог, попфеиг 4и согБезд. 
пе уопз ея ]оЙ! пе уопз ме зетЫех Бело! 
Запа шепыг, $ тоше ташаре 
Зе гарропе & уоше ршшаве, 
Уоиз ев 1е рыёмх 4ез В ев 46 сез Бойз. > ® 
А сез шов [е сотБеап пе зе зепё раз де }0е; 
Еь ропг топиег за ЪеНе уох, 
П опуте по агве Бес, 12455 ЗошЪег за рготе, 
Те тепага 5’ел змаИ, её Чи: «Моп Ъоп шопзеиг, 
Арргепег чие 1006 Йацепе 
У\ пох 46репз 4е сей! ди! Г6соще: 
Сене 1есоп увоё Ыеп пп йотаре, запз доще». 
Ге соеди, Бощецх её сопйая, 
ага, ом цо рей 1914, 40’ов пе Гу ргепагой ря. 


° Та Котоате, 
Подетрочный перевод: басни «Воронг и Лисица»: 


Воронъ, усфвшись на деревЪ, держалъь вь своемъ клюв сыръ. Лисица, 
привзеченная сырнымъ запахомъ, держала рЪчь къ нему почти что въ 7та- 
кихъ выраженяхъ: «Ахъ! здравствуйте, господивъ воронъ! Какъ вы милы! 
Какъ вы мн® кажетесь прекрасны! Безъ шутонъ, если вашь голосъ соотвфт- 
ствуеть вашимъ нерушкамъ, вы фениксъ въ ряду гостей этихъ деревъ». При 
сихь словахъ воронь не слышнтъ себя оть радости; и, чтобъ ноказать свой 
прекрасный голосъ, открываеть свой шировй клювъ и ронаетъ свою добы- 
чу. Лисица хватаеть сыръ п говорить: «Мой добрый госводинъ! научитесь, 
что всяыЙ льстець живеть на счеть того, кто его слушаетъ: этотъ урокъ по- 
стоить сыру, безь сомнвня». Воронъ, пристыженный и сконфуженный, по- 
клялся, но несколько позлио, что его` больше не обмануть. 


Чисица н Виноградъ, 


8 


Голодная кума-Лиса залзла въ садъ, 
Въ немъ вннограду кисти рдёлись, 
У кумущке глаза и зубы разгорВлись; 


А кисти сочныя, как яхонты горятъ; 

Лишь то бфда, вясятъ он высоко: 

Отколь и какъ она къ нимъ ни зайдеть, 
Хоть виднть око, 
Да зубъ нейметь. 

Пробившись попусту част цфлой, 

Пошла п говорить съ досадою: «Ну, что жтъ! 
На взглядъ-то онъ хорошъ, 

Да зелень — ягодки нётъ зр$лой: 


Тотчасъ оскомпну набъешь». . 
' Крыловз. 


Басня Лафонтека «Лисица и Винорадв»: 


Ёе Вепаг@ её 1е$ Вашх, 


Сеат гепаг разсоп, 4’иигев 418е0 поглал 4, 
Мопгаие ргезцае 4е Гама, у аа Вооё 4апе 1теШе 
ев гай5тв, шбге аррагештети (еп аррагепсе), 
Е! сопуенз 4’ипе репа уегтеШе, 
Т.е сапе ей сё № уоопегв ип гераз; 
Маз соште Й ш’у роцуой аНешагс: 
8 вот: (тор уег, 4Н-Й, её Ъопз роцг 4ез воп]айе. 
ЕИ-П раз писах ие 4е зе рпаге? 
Фа Еотате. 


Подепрочный переводз басни «Лисица и Винозрадз»: 


Лисица, одни говорять Гасконская, хрупе—Нормзидекая, почти умирая 
съ толоду, увидфла на верху плетия кисти виноградныя, съ виду зрёзыя 
ни нокрытыя розовой кожицей. Ловкой лисЪ (1е рим) хотфлось бы пми 
пообЪдать, но такъ какъ не могла она нхъ достать, —то,—«они еще слишкомъ 
зелены и годвы разв для мужиковъ», сказала. Что лучше могла нъ этомъ 
случаЪ едфлать лисица, какъ не пожаловаться? 


Дубъ и Трость, 


Съ Тростинкой Дубъ однажды въ рфчь вотелъ. — «Поистин%, 
роптать ты въ правЪ на природу,> сказаль ойъ: «воробей, п тоть 
тебЪ тяжель. Чуть легый вфтеръ подернетъ рябью воду, ты за- 
шатаеться, начнешь слабфть, п такъ нагнешься спротливо, что 
жао на тебя смотрёть. Межъ тфмъ какъ, паравнз съ Кавка- 
зомъ, горделиво, не только солнца я препятствую лучамъ, но, пос- 
мВваяся п вихрамъ и грозамъ, стою и твердъ п прямъ, какъ буд- 
то бъ огражденъ ненарушвмымъ миромъ: тебВ все бурей— мн все 
кажется зефиромъ.. Хотя бъ ужъ ты въ окружности роела, густою 
тью вЪтвей монхъ покрытой — отъ непогодъ бы я быть могъ те- 
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6% защитой; но вамъ въ удфль прнрода отвела брега бурливаго 
Эолова владЪфнья: конечно, нЬть совезмъ у ней о васъ радфнья. - — 
«Ты очень жалостливъ», сказала Трость въ отвфТЬ: «однако ве 
крушись: мвЪ столько худа нётъ. Не за себя я вихрей онасаюсь; 
хоть я в гнусь, но не ломаюсь:°такъ бурв мало мн вредятъ; 
едва ль не болЪфе теб онф грозять! То правда, что еще досел 
вхъ свирЪпоеть твою ве одолёла крЪпость, в отъ ударовъ ихъ ты 
не склоняль лица; но — подождемъ конца»! Едва лить это Трость 
сзазала, пдругъ мчится съ еБвервыхъ сторонъ в съ градохъ в съ 
дождемъ шумяцИй аквилонъ. Дубъ держится, — къ землВ Тростн- 
ночка принала. Бушуеть вфтръ, удвонлъ силы онъ, взревЪлъ — в 
вырвалъ съ корнемъ вонъ того, кто небесамъ главой своей касался 
н въ областн тЬвей вятою упирался. 
Арылове. 


Дубь и Троеть. 


Дубъ съ Тростпо вступилъ однажды въ разговоры: «ЖалЖюЮ>, 
Дубъ сказалъ, склоня къ ней важны взоры: «жалью, 'Тросточка, 
объ участи твоей; я чаю, для тебя тяжель и воробей; легчайций 
вфтерокъ, едва струяцйй воду, ужасешъ для тебя, какъ буря въ 
непогоду, и гнетъ тебя къ земли, тогда, вакъ я— высокъ, осанистъ 
и вдали — не только Фебовы лучи перескаю, но даже бурный 
вихрь н громы презпраю; стою н слышу вкругь спокойно трескъ и 
стопь; все для меня зефиръ, тебф жъ все аквилонъ. Блаженна бъ 
ты была, когда бъ росла со мпою, подъ тфийо моей гуетою: ты бъ 
не страшилась бурь! но рокъ тебЪ судилъ раети, на мфето злачиа 
дола, на топькнхъ берегахт, владычества Эола. По-чести! и въ ме- 
ня твой жреый грусть вселнлъ».—«Ты очень жалостливъ», Трость 
Дубу отвфчала: «во, право, о себф еще я пе вздыхала: да ве о 
чемъ н воздыхать; ми вЪтры менЪфе, чВмъ для тебя опаспы. Хотя 
порывы ихъ ужасны п не могли тебя до -диесь поколебать, Во 
подождемъ конца». — Съ симъ словомь вдругъ завыла отъ сфвера 
гроза и небо нпомрачнла; ударилъ грозный вЪтръ — все рушитъ и 
валить; летитъ, кружитея листъ: Трость гнется — Дубъ стоитъ. 
ВЪтръ, пуще воружась, изъ всей ударнль мочн — и тотъ, на*ко- 
его съ трудомъ взиралн очн, кто ада н вебесъ едва не досягалъ... 
упалъ. 

Дмитмева. 
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Басня Лафонтена «Дуба и Трость» : 


1е_Сиёие её 1е Вобеаи, 


Те еЪёие вп )оцг ЦИ аа говецц; 
«Уоцз атех Ыеп за]её 4’асс@вег 1а паиие ; 
Са гойфер рошг уоив езё ци реьацё гасаи: 
Те шошаге усш д4щ @’аусиииге 
Бай г4ес 15 [асе 4с Геза, 
Уоцз ое & Байвег 1а К; 
Серепйапе це шоп [гоп, аи Сацсазе рагеЙ, 
Моп сошеш @’аттег 1ез гауопв ди зо, 
Вгауе Гейом, 4 1в лешрие, 
Тоцё уоц8 сз адиЙоц, 1006 ше зет Ме гбрВуг 
Ецеог 81 уоц8 пав е; & ГаБ ди КиШасе 
Попь }е сошуге 1е ховщаре, 
Уоцз ш’дипех раз Чат & зо; 
Фе уоцз "ЧЕспйго!з Че Гогаре: 
Ма: уоцв па15зех |е рцв воцтет 
Зиг 1е5 Бип ез Фогак Цез гоувимев йа уе, 
Та имщге сптегв уоцв ше зе Ме Ысп мине». 
«Усе сошразыюи», НИ гбропай Гагиме, 
«Рай Фиц Фи пашге]; паз диех се зоце!: 
Тез уеш!8 ше 8011 шошв ци’А уоия гейошаЫ сев; 
Ле ре, её це гошрз раз, Уоик ауед диеи” с 
Сошике 1ецгв соирз броптата с 
КЕйме вапв соигЪег 1е 108; 
Мыз анепаопа 1а би». Сопиюе Ц Ф5ой сев шоцх, 
Та Бош 4е ГЬопхоц ассоцг ауее йе 
Те р1ив лег Ые 4ев сийли$ 
Чце 1е пог ем рочёз давчие- а даиз 58 бапев. 
Б’агьге бепе Ъоп; 1е говеай рШе. 
Те уеше гейоцЫе вся еЙойв, 
Е Чай я Шсп ди’Й абглете : 
Се? 4е ди в 161 пи ее] Чай тоште, 
№ Чопу 1е8 руеёз попсвоете & Гешрие 4ез пог, 
Та Копките. 


Пустынникъ и Медвфдь. 


Хотя услуга намъь ири нуждЪ дорога, 
Но за нее пе веякь умфеть взяться: 
*Не дай Богу, еъ дуракомъ связатьея! 
Услужливый дуракъ опасифе врага. 
Чшлъ нфкто человтьъ безродный, одннокой, 
Вдали оть города, въ глуши. 
Про жизнь пустынную какъ сладко пн шиии. 
А въ одиночествЪ способенъ жоть не всякой: ; 
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Утвшно намъ и грусть и радость раздФлить. 
МнБ скажуть: «А лужокь, а темная дуброва, 
Ирнгоркни, ручейки и мурава шелкова» ? 
— «Прекрасны, что и говорать! 
А все прискучится, какъ не съ кВмъ молвить слова», 
Такъ и Пустыннику тому 
Соскучилось быть вфчно одному. 
Идетъ онь въ лЁсъ толкнуться у сосЁдей, 
Чтобъ съ ЕЁмъ-нибудь знакомство свесть, 
Въ лЬсу кого набресть, 
Кромв волковъ или медвфдей? 
И, точно, ветрётилея съ большимъ МедвБдемъ онъ; 
Но дБлать нечего: снимаеть шляпу, 
И милому сосфдушкВ поклонъ. 
Сосфдъ ему протягиваетъ лапу, 
И, слово за слово, знакомятся они, 
Потомъ дружатся, 
Потомъ не могутъь ужъ разстаться, 
И цБлые проводять вмфетв дни. 
О чемь у нихъ и что бывало разговору, 
Иль присказокъ, иль шуточекъ какихъ, 
И какъ бесфда шла у нихъ, 
Я п сю не знаю пору. 
Нустынникъ быль не говорливъ; 
Мишукъ съ природы модчаливъ: 
° Тажъ изъ избы не вынесено сору. 
Но, какъ бы ни было, Нустынникъ очень радъ, 
Что далъ ему Богь въ друг кладъ. 
ВездЪ за Мишей онь, безь Мишеньки тошнится, 
И Мишенькой не можеть нахвалнться. 
Однажды вздумалось друзьямъ, 
Въ день жарый нобродить по рощахмъ, по лугамъ, 
И по доламъ, и по горамъ; Е 
А такъ вакъ человЪкъ медвфдя послабе, 
То и Пустыннякъ нашъ скорфе, 
Чфуъ Мищенька, устать, 
И отетавать отъ друга сталъ. 
То видя, говорить, какь путный, Мишка другу: 
«Придагъ-ка, брать, и отдохни, 
Да коли хочешь, такъ засни; 
А я постерегу тебя здЪеь у доеугу». 
Пустынникъ быль сговорчивъ: легь, зЬвнуль, 
Да тотчасъ и заенуль. 
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А Мишка на часахъ—да онъ и не безъь дёла: 
У друга на носъ муха сфла: 
Онъ друга обмахнуль; 
Взглянулъ, 
А муха на щекЪ; согналъ, а муха снова 
У друга на носу, 
И неотвязчивЪй чаеъ отъ часу. 
Воть Мишенька, не говоря ни слова, 
УвЪенстый булыжннкъ въ лапы сгребъ, 
ПрисЪлъ на корточки, не переводить духу, 
Самъ думаеть: «Молчн жь, ужъ я тебя, воструху»! 
И, у друга на лбу подкарауля муху, 
Что силы есть-—хвать друга камнемъ въ лобъ! 
Ударъ такъ ловокъ быль, что череть врознь раздался, 


И Мипинъ другъ лежать надолго тамь остался! 
Крылов 


_ 


Нримьч. — Жуковский, сравнивъ эту басию съ баенею Лафонтева «Т./Опга 
ег ГАшаеиг Че; дав», между прочимъ, говорить: «Авторъ описываетв пу- 
стынника и друга его медвёля. Перный усталь отъ нрогулки: послёдшй пред- 
лагаеть ему заснуть: 


Пустынникъ быль сговорчивъ, легь, зЬвнуль, 
Да тотчасъ и заснулъ, 
А Миша на часахъ — да онтъ в не безъ дфла: 
У друга на ноет, муха сфала: 
Онъ друга обмахнуль: 
Ваглянуль, 
А муха из щекЪ; еогналь; а муха свова 
У друга на носу. 
ЗдЪфеь подражае песравненио лучше подлинника. Лафонтент, сказать 
проето: 
Зиг ]е Бош 4е зоп пех цпе (муха) аЙвиё зе расег 
Ми Гошк а Пеъезрои—П её Беда 1а сВавзег! 


Какая разница! Въ переводф картииа, п картива совершенная. Стихи ле- 
тають вуфетЪ еъ мухою. Непосредственно за ними слбдують друпе, нзобра- 
жающе противное, медлительность медвфдия; эдфеь вс слова длинвыя, стихи 
тявутся: 
Воть Мииневька, не говоря ни слона, 
Увфейстый булыжвикъ вь ланы сгребъ, 
Приефлъ на корточкв, не переводить духу, 
Самъ думает: «Молчи жъ, ужъ я тебя воструху!> 
Н, у друга на лбу подкарауля муху. 
Что снлы ееть — хвать друга каувемь въ лобъ. 


Веф эти слова: мишенька, узисистый, булыченикь, корточки, переводита ‚ ду- 
маетг, и у ору, подкарауля, прекрасно пзображають медлительность в осто- 
рожность: за патью длинными, тяжелыми стихами слёдуеть быстро полустипие: 


— Хвать друга камнемъ въ лобъ. 
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Это молшя, это ударъ! Вотъ истинная живопись и какая противоположность 
посзфдней картины съ первою». (Соч. Жуков. УП). 

Въ нащемъ издант баспи Крыловя напечатаны въ слфдующемъ порядЕФ. 
Сначала ндуть басци, рышаюлйя важные общественные, нли жизненные во- 
просы; сюда относятся: Иушки и Паруса, Листы в Корни, Бритвы и ЗПрская 
Сходка. Потомъ слфдують баени историчеекаго происхождешя, —— басий, на- 
писапныя по поводу еовременныхъ поэту явлений въ жизни общественной н 
политической; сюда прнназлежать: Василекв, Квартета и Водка на псарнъ. 
Историческое ихъ происхождене объяснено выше въ приуфчашяхъ. ДазЪе 
вь «Христомати>» напечатаны басни, отличаюнияся или народностю пли 
художественности; таковы: Демьянова Уха, Свиньн подё дубома, Оссаз и Со- 
з0вей, Гуси, „Любопытный и Шисниа и Сурока. Наконець поелфднее мЪсто 
занимають басни переводныя: Ворона н Фиснна, Лиснца н Винораде, Дубз и 
Трость ин Пустынкникг в Медвьдь. 


` 


ИДИЛЛТЯ, 


® 


Гньдничь (1784—1833) первый въ нашей литератур® высказалъ 
вфрный взглядъ на иднллю. Здфеь перепечатывается вся его статья 
по этому предмету: 

«Позз1я идиллическая у нась, какъ и въ новЪйшихъ льтерату- 
рахъ Европейскихъ, ограпичена тфевымь опредфлешемъ я0эзё па- 
стушеской; опредБлене ложное. Изъ пего нетекаютъ и друмя, 
етолько же неосповательпыя, мнфшя, что поэзя паетушеская (т. е. 
идилля и эклога), въ словеености пашей существовать не мо- 
жетъ, ибо у насъ нфтъ пастырей, подобвыхъ древнихъ и проч. н 
проч. 

«Идилмя Греговъ, по самому зпаченю елова '), есть вмдь, кар- 
тина, или то, что мы называемъ сцена; но сцена жизни п паету- 
шеской, и тражданекой, ин даже теропческой. Это доказываютъ идил- 
лиг беокрита (жилъ за 280 лЪтъ до Р. Х.), поэта перваго, а дуч- 
ше сказать, едпиетвеннаго, который, въ еемъ особенномъ родф по- 
эзён, служилъ образцомъ для всбхъ народовъ Запада. Хотя ие опъ 
началь обработывать сей родъ, но онъ уеовершеинствоваль его, 
пряблизивъ болфе къ природ. Занявъ для идилл своихъ фориы 
иЗЪ мимь, сценическихь представлен, пзобрфтенпыхъ въ отечеств$ 
его Сицилш, онъ обогатнаъ ихъ разнообразжемь содержанй; но 
предметы для нихъ избиралъ большею чает!ю иростопародные, что- 
бы пышности двора Александр екаго, при которомъ жилъ, проти- 
вопоставить мыели простыя, народныя, и сею противоположпоетью 
илфнить читателей, которые были вовсе удалены отъ природы. 
Дворъ Птолемеевь совершенно не зналь нравовъ пастырей Сици- 
йскихь; картаны жизни ихъ должны были имфть для читателей 
идиля двоякую прелесть, и по новости предмета, п по противо- 


}) ЕЧбАмо», пронеходить оть вдох, видъ, и есть слово уменьшительное, такт 
сказать, видикз. 
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воложности сь чрезмфрною изнёжепностю нп необуздаиною рос- 
кошью того времени. Сердце, утомленное бременемь роскошн и 
шумомъ жизни, жадно нлфняется т}уъ, что наноминаеть ему жизнь 
бол$е тихую, боле сладостную. Природа никогда не теряетъ сво- 
его могущества надъ сердцемъ челов$ка, 

«ВездВ, гдф общества человБческя доходили до нредфла, на 
которомь былъ тогда Егинетъ, ноэты также пытались нроизводить 
подобныя нротивоположностн. Но одни Грекн умфли быть вмфетф 
и естественными и оригннальными. Всф друме народы хотЪфлн улуч- 
шивать, илн но-своему нерепначивать самую прнроду: чувство за- 
мфнялн чуветвительност!ю, иростоту — изысканностию. У Риулянъ 
нфеколько разъ нытались предетавить горожанамь картины жвзин 
сельской. Идилмями пачалть свое понрище Виргилй; но не смотря 
на прелесть стиховъ, онъ остался позади Оеокрнита; настухи сго 
большею частю ораторы. Калпурй н друме нзь Римлянъ подра- 
жали Виргилию, ие природ. 

«Въ литературахъ новфйшихь временъ, особенно въ Итаман- 
ской, когда всф`роды поэн были испытаны, являлось множество 
иднлаШ, носредВ народа развращеннаго; но какъ мало естествен- 
ноетн въ Санназаро, какая изысканность въ Гварини! О Францу- 
захъ н говорить нечего. Геснерь, котораго много читали при дво- 
р& Людовика ХУ, также не могъ ‘выдержать испыташя времени: 
онъ создалъь природу сантиментальную, на свой образецъ: насту- 
ховь свонхь ндеализвроваль, а что хуже, въ идиллии пвелъ мнео- 
логю Греческую. Въ этомъ состояло его важифЙшее заблуждение. 
Ннмфы, Фавны, Сатары для нась умерли н не могуть показаться 
въ поэзш нашего времени, не разливая ледянаго холода.—Такимъ 
образомъ @еокритъ остается, какъ Гомеръ, тЪмъь свЪтлымъ фаро- 
сомъ, къ которому веявыйЙ разъ, когда мы заблуждаемея, должно 
возвратнться. 

«Ло сихъ поръ одни поэты Германеме, намъ современные, хо- 
рошо ноняли Оеокрнта: Фоссь, Броннеръ, Гебель произвели идил- 
ии истинно народныя; плфинтельныя картины оныхъ нереносятъ 
читателя въ той сладостной жизни въ нёдрахъ природы, отъ ко- 
торой нынфшинее состояне общества такъ иасъ удаляетъ; онф все- 
лають даже любовь къ сему роду жизит. УснЪхъ сей ироизводятъ 
не одни даровашя писателей: Сапназаро, Гесперъ имфли также да- 
рован1я. Германеые поэты поняли, что родъ ноэзш пдиллической, 
болфе нежели всякой другой, требуеть содержашй народныхъ, оте- 
чественныхъ; что не одни настухи, но веф состоаня людей, но 
роду жизни близкихь къ природ, могуть быть предметами сей 
поэзн. Вотъ главная причина пхъ усифха. 

«Гдф, если не въ Россш, болфе состоя людей, которыхъ нра- 
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вы, обычан, жизнь, такъ просты, такъ близки къ природЪ? Это 
правда, Руссые пастухи не споратъ въ пфенопфнт, какъ Греческие; 
не дараятъ другъ друга вазами и проч., но отъ этого разв они 
не люди? Развф у нихъ иЗтЪ свонть сердецъ, свомхь страстей? — 
А `у другихъ простолюдиновъ нашихъ развЪ ифть своей вфры, по- 
в®руай, нравовъ, костюмовъ, своего быта домашняго и своей, Рус- 
ской природы? — Наши многообрадныя свадьбы, наши хороводы, 
разныя нгрища, праздинки сельсше, даже церковные суть жнвыя 
дял пародпыя, ожидающия своихъ поэтовъ. Какъ умфлъ 9еок- 
ризть вефмъ этнмъ пользоваться! Желая описать, наприифръ, Празд- 
низе> -Чдониса, какъ онъ искусно возвышаеть похвалу его, влагая 
оную ВЪ уста лиць низшаго состояня. Иднамю спо я- перевесть 
осм Ълился. Одна изъ труднфйшихь, но множеству пословвдь и про- 
стонародныхь оборотовъ, опа въ переводф, можеть быть, не удо- 
влегворить требовашямъ знатоковъ языка Греческаго; но да про- 
ста-гль слабости перевода за намфрене познакомить сколько-нибудь 
читателей, не знающихь по-Гречески, съ одиныъ изъ необыкновсн- 
но- оригинальныхъ произведен!й поэта древняго, которое боле дру- 
тихль его пдилий дохазываетъ, что и въ новфйшихь литературахъ 
идилл!я также существовать можеть, если поэты будуть умФть, 
подобно Оеокриту, пользоваться нредметами. Вотъ содержан!е сей 
вилл: . 

«Сиракузянки, сь семействами иль, приьхавния въ Александрию, 
при.годять одна къ дррой: желая видъть праздникь Адониса, 
идуть в0 дворець Птолемея Филадельфа, ъ жена ео, Арсинон, 
великолюйно устронаа это празднество. 

«Въ такой рамЪ, по-видимому, тфеной, чего ие заключается? 
Образъ жизни, нравы семейные, обычаи народпые, военные, дзла 
парствовая Птолемеева, обряды релиЧы, великолЪше ея празд- 
нествъ, все тутъ видимо, н все иъ живомъ дЪйстин, не въ холод- 
помЪ описаши. Такова идилля Древних, плв, лучше сказать, та- 
ковъ генй @еокрита». 


Къ превосходной статьф Гнфдича присоедивимъ несколько историко-ди» 
тературныхъ данныхтъ, касающихся идиллии. 

Буало требовалъ оть идилжн четырехъ вачествъ: зиорНсие, доцееит, пайуе- 
№, Ябравсе. Фонтенель нъ разсуждеи объ эклогф ') упрекаль дреннахъ за 
то, что они ие облагораживали природы; Жоффре вазкаль @еокрита мало 
занимательных, 8 пастуховъ его злыми, свараивыхй. Бонзль (Вопа]4} ста- 
вить Геспера выше Эеоврита. Онъ разсматриваетт, позю пасторальную и 
эпическую: иднлми Веокрита, Виргимя и Геснера съ одной стороны, Имаду, 
Эненду ни Освобожденный Терусалихъ съ другой, Въ первыхъ (9еокритЬ и 

\) Эклоги — тоже, зто пдиляи. Отличаются своею формою. Эклога имфеть 
Форму драматическую, а идизмя можеть и ве ныфть этой формн. 
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Гомер) нидитъ дфтетво поэтнческаго рода, во вторыхъ (Энендф и эклотахъ 
Виргиля)—его юношество, въ третьихъ (Гесперф я Тассо) мужество. Коро- 
че — нравы, изображенные Веокритомъ, запечатлВиы грубой простотой; Гес- 
неръ, корифей поэтовъ пасторальныхъь, описываеть природу простую, необ- 
загороженную; Виргял заннмаетъ средину. (Ри уе её 4е 1 Нибгмиге, 1806. 
Мешлкев). р 

Руконодясь такнин ложными воззршями, ново-Енропейске пдиллнеты 
начали облагораживать природу; ови обманывали поображене читателя кар- 
тпной небывалыхъ блаженствъ н быта, пикогла не существовавтаго на зем- 
лв: хужикн н мужичкн пзображалиеь въ театральныхь костюхахъ; настухи 
и ластушеи носилн соломенныя шляпки съ голубыми и розовыми лентами, 
башмаки съ высокпми краспыми каблуками; натпрались пудрою и завивази 
волосы въ зовоны. Языкъ дфйствующихь лиць быхь высок; выказыпали 
чувства и нонятя, чуждыя ихъ быту, положеню и образован; нмена онн 
носили вымышленных; нанр. Филлида. Хлоя, Адонпсъ, Дамонъ, Палемонъ, 
Дафнись н пр. Предстанителями подобнпаго памравленя въ идиляи были — 
во Франщи 3/-те Дезульера (ХУП в.), вь Гермавши Геснерз. 

Противъ дожнаго паправлетя въ идиллии полсталь Апгийсвый поэгь 
Георв Краббв (1754 — 1830). Оинъ смЁло н прямо взглянулъ на веедпевную 
простую жизнь во всей ея паготф н правдЪ. Его идиллическое сочинеше 
«Деревня» было бичемь ложноклассической нпдиллической музы. Авторъ «Де- 
ренцфу” старался свести поэзю въ фь правды н непрнкрашенной пстины. 
«Я воспфваю, говорить Краббъ, истниную, дЪйствительную жизть бфдиаго 
человфка». Потому ис одиф сибтлыя стороны изображаются, но и темныя, 
пугающя. Такъ вторая половниа поэмы посвящена описанию страддяй, 38- 
блуждешйЙ н нороковъ жепской части сельскаго населешя. Изобразивъ стра- 
щныя картины заблужден , поэть говорить, что онъ дфлаеть это для того, 
чтобы людп не стропли себф предныхл, призраком н полнхали правду жиз 
вн, — для того, чтобы бфдный селянтть понниалуъ свою долю горя и нидалъ 
въ богатомъ одннакопые ст собою гр6хи и нс завидоваль бы его богатству, — 
для того, чтобы оин оба, слфдя за истомею «горестей и пороков», попяли, 
что они оба — часть одпого“бфдлаго, перазумпаго, заблужданицагося племени, 
которое умирастъ равпо и равно успокопваетея, сравпявиись въ прахф. 
Краббъ быль свящепникомъ ин паписаль -Ириходеке Списки», «М\стечко». 
Хотя взглядь его на’ жизнь ис можетт, назваться вееелыхъ или радостнымъ, 
во его ноэтическй талапть не лишенъ веселоетн: посл сценъ нечальныхъ ип 
тяжелыхъ, Краббъ находиль въ себф довольно эпергн на сарказмъ, на ие- 
винную шутку. Поэма «Прпходене Спискн» нуфеть цю — описаше сель 
скихъ правовь н обычаевъ, Анторъ, какт, священникъ, сперва дфлаеть въ 
своемъ сочиненп обзоръ всфхт, замфчательныхь браковъ крестьянъ, похо- 
ронъ въ его приходв за послдшй годъ. При этомъ опъ изображаеть нахъ 
физюномю п приключешя своихъ героевъ. Вся нозий состоять изъ ряда 
нортретовъ, списанныхъ въ сахыс важные н обычпые моменты жизни чело- 
вфка, снятыхъ съ орвгииаловь изъ простаго и средняго общественнаго быта. 

Шиллерв высказаль замфчательное мифе объ идидли. ЦЕль ндилят, по 
его словамъ, изобразнть человфка въ состоянии невинности, въ мир® съ са- 
МНУЪ 60б0ю н со вофиъ окружающим. Опа способна принести взлечене 
только сердцу больному, требующему покоя: сердцу здоровому она пе мо- 
жетъ дать пищи. 

Въ нашей литератур6 Сумароковг (ХУШ в.) янляется первымъ писате- 
лемъ идизд. ВеЁ его пдилии отличаютея искусственностйю и однообраземъ, 
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потому что созданы по ложно-класепческому образцу. Взадимрз Памаевз, 
въ первой половинф нынинлго стол, доветь пскусственность Сумаровова 
до крайней степени; его ндилжи совершелно во вкусь Дезульеръ и другнхъ, 
Не смотря на то, критика двадцатыхь годонъ съ радушемь встрфчала паету- 
шеевя произведеня Панаева. (Род, 1792). Вл, журнал «Благонамфренный», 
издававшемся А. Измайловымь, Нанаевъ назвать зазфчательнйимъ п0э- 
томъ, изображающниь не мечту, а человфка, какниъ онъ додженъ быть ири 
патрархальной простотБ. (Благонам. 1823, № 23 и 94). Когда вышаи идил- 
ин Папаева, Измайловь произиесь самый благосклонный пнадъ нимн при- 
говоръ; критивъ нашель въ идимияхь пашего Оеокрита простоту и есте- 
ствепность разговора, нфжность и силу чувствъ, легкую п неправную вереи- 
фикацию. Мнойя идндлм Панаева, но словамь Измайлова, могуть быть об- 
разцовыми. Нэмайловь даже наппеаль застольные стнхн Панаеву. (Соч. А. 
Измайлова. 1 — 244). Идиллисть пользовалея въ ту эпоху всеобщимъ поче- 
томъ. Оть Росс Йской Академшт Наувъ онъ подучиль золотую медаль за своп 
пастушесвая произведена; за ТВ же самые труды Императрица Елисавета 
Алекефевиа пожаловала поэту золотые часы, Доброе старое время!.. Оенова- 
телемт, петиннаго взгляда иа иднално быль Гифдичь. Выше папечатана его 
статья объ этомъ предмстБ, Не только въ теори, но и иа дл% Гафдичъ про- 
водилъ евоп нден. Въ идиляи его «Рыбаки» ить ни Дафнисовъ, ни Хдой: 
за что вь свое время онъ быль осужденъь критикою. Въ 1808 году ‘Рлорз 
Сферинз переветь Оеокрнта; въ 1818 г. появилиеь ирекраслыя сельскщ, сти- 
хотворешя 1ебель въ переводф Жуковекаго; въ 1820 г. Мавеле Тер пе- 
ревель превосходную пдиляю Фосса «Лупза»; далфе — Мерзаяковв, Баронъ 
Дельвша п особепно Гифдить, съ образцовою вфриостью и изяществомъ ие- 
'реведлий идплию 9еокрита «Спракузялки»: всф эти писатели н переводчньи 
епособствовали къ установлен иетнинаго взгляда на идилайю. 

Въ нослфднее время нозпабомиль съ идиллями Оеокрита №. Онъ пе- 
ревелъ пять ндилий Греческаго поэта: Рыбаки, Амарилина, ДЪтство Алкнда, 
Азкидъ — побфдитезь льва п Волшебница. Переводь Мея отличается бук- 
вальною точпостйо. 


Переводы идизли: Идилми Феокрита; пер. съ Греч, Егоръ Суерине. 1808.— 
Циклопъ, Рыбакн и Друзья, идилы @еокрита; нер. Мерзаякова.—Сиракузаики, 
идил.йя @еокрита: пер. Гниьдича.—ИНднуии Феохрита въ стихотворещяхь .1. Мел. 
1857. — Эвлоги Вирния; нер. Мерздакова. 1807. — Идилми ч наетущьн поэмы 
Геснера; нер, Левшина. 1787. — Деревянная нога, Геевера; пер. Карамзина. 1781— 
Дафинеъ, Геснера; пер. 44. Ибиихова. 1785.—Идилли з-жн Дезульеры нер. Мер- 
злякова. 1507. —`Лунза, Фосса; нер. Павла Теряеза. 1320. — Мфстечко, Георза 
Крабба. Москов. ВГл. 1856, №. 21. — Приходеые Списки, его хе. Рус, Вфет, 1856. 
№ 6. 

Статьи объ ндллин: Наавная п сентимептальная нозия. Шиллера. Отеч. Заи. 
1850, № 2 и 3. — Ложно-клаеенчеекое нанравлеше въ нлилуш. Соврем. 1850, № 10; 
1857, № 1. —0 Георг Краббф. Дружинина. Соврем. Т. ЛУ, ГУ. БУЬ ГАИ. — 
О Георг Краббф. Библ. дла Чт. 1856, № 8.— Прихёч. къ Христомати Галахова, 
эздаше прежде 1861 г. — Словарь древней и новой поэзи, Остолопоса. 
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СИРАКУЗЯНКИ ИЛИ ПРАЗДНИКЪ АДОНИСА. 


(Эсокрита). 


ЛИЦА, 


Горго. ] Сиракузинки. Старуха. в 
Праксиноя. Незнакомецъ первый. 


Эвноя, Ихъ служанки. Незнакомець второй. 
Эвтихида. 


_ ГОРГО. 
Дома, иль нфтъ Пракеиноя? 


. ЭВноЯ. 


Ахъ, Горго, какъ поздно ты... дома. 


ПРАКСИНОЯ. 


` Диво, что ты и пришла. Посмотри-ка ей креселъ, Эвноя; 
Брось и подушку. 
ГОРГО. 


Спасибо; ахъ, какъ хорошо! 


НРАКСИНОЯ, 
‚Ну, сиди же, 


ГОРГО, 


Счастливы души безилотныя: я такъ насилу спаелася, 

Къ вамъ продираясь; такая толйа тамъ четверокъ, народу! 

Все сапоги, да хламиды, все лишь военпые люди, 

Ну, да н путь — безъ конца! Далеко ты, мой другъ, поселилась. 


НРАКСИНОЯ. 


Это все онъ, дуралей (мужъ): на краю мнЪ свфта здФеь наналъ 

Нору, не домъ; и все для того, чтобъ съ тобою въ сосфдетвЪ 

Не была я; онъ во всемъ мнЪ неречить, злодЪй мой веегдалинй '... 
ТОРГО. 


Не говори, моя мнлая, этакихъ словъ ты про мужа, 
Въ слухь при ребенкЪ; смотри, какь глаза на тебя оиъ уставялъ. 


ПРАКСИНОЯ (Хз дитьжти), 
Н$ть, мой Зопирюолъ, я говорю не про тятю, мой милой! 
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ГОРГО {8% сторону). 


Зевсомъ клянуся, дитя понимаетъ. (Вь слух). Твой тятя прекрасенъ! 


ПРАКСИНОЯ. 


Этотъ тятя — вчера... (я взерашиняъ веБ дип называю): 
Въ рынокъ пошеЛь, чтобы мнф ирнтирашй купить п селнтры. 
Что же принесъ онъ мн$?... соли! — нъ тринадцать зоктей мужичина! 


ГОРГО. 


Тоже сдфлалъ, точь въ точь, Дюклидь мой, пагуба денегъ! 
Даль семь драхмъ онъ за мать овчинокъ, ну шкуры собачьт, 
Старыхъ сумъ лоскутки, на заштопкВ заштонка, ну гадоеть! — 
Но, надфвай же ты платье, и плащь твой съ застежками новый; 
Время; пойдемъ-ка въ палаты Царя-богача, Птолемея, 

Видфть Адониса праздникъ; я слышу, Царица готоватъ 

Много прекраснаго. 


ПРАКСИНОЯ. 


Дивно-ли? все у баатыхь боато. 
Ты жъ, что увидишь, разсказывать станешь тбуъ, кто не водфлъ. 


ГОРГО. 


Время однако отправиться: празднымь всякой день праздник». 


ПРАКСННОЯ. 


Эвно, воды ключевой, и поставь по срединЪ; скорфе жъ! 

Ахъ ты, нфженка!.. спать покойно хотять ужь и кошки. 
Двигайся жъ, мигомъ воды! вода всего мнЪ нужнфе. : . 
Какъ она держнтъ кувшинъ! Но давай; безтолковая, тише 

На руки лей мнЪ; несчастная, ты мн® хитонъ обливаешь! 
Полно! — Ну вотъ, какъ боги мнф дали, я такъ и умылась. — 
Каючь отъ пкатулки больной? поскорфе сама принеси мн$. 


ГОРГО, 
Ахъ, Праксиноя, какъ пристало къ теб это платье 
Съ частыми сборамп! ирелесть! А что оно стонтъ съ работой? 
ПРАКСИНОЯ. 


Лучше не спрашивай; чнстымъ серсбромъ поболе мины, 
Или и двЪ; объ работБ молчу; приложила вею душу. 
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ГОРРО. 
Вышло за то по желанию. 


ПРАКСИНОЯ. 


Да, твоя рЪчь справедлива. 

Плащь мнЪф, Эвноя, и шляпу: приладь же, смотри, хорошенько; 

Такъ. — (Ёь ребенку). А дитя не возьму я; тамъ бука, тамъ ло- 
шадь кусаетьъ.... 

Плачь, сколько хочешь, да я не хочу, чтобы быль ты калекой. 

Горго, идемъ. — Ну возьми же днтя, забавляй его, няня; 

Въ домъ позови собаку, и дверн сЪиныя запри ты. — 

Боги, какая толпа!.. неужели должны перейтн мы 

Эту 6%ду? муравьи ненсчетные, нфтЪ и конца имъ! 

Сколько прекрасныхъ дфлъ, Птолемей, для народа ты сдфлаль 

Послф того, какъ къ богамъ прюбщенъ твой родитель! Злодфи 

Путникамъ болВ не страшны Егнинетскнмъ подлымъ ‘коварствомъ: 

Прежде какь шаловствамъ предавались нскусники эти, 

Веф на единую стать, негодян, разбойники, воры... 

Милая Горго... что съ нами будеть? Вонны сзади, 

Конники царсые скачуть.... Другь мой, меня ты задавншь!.. 

Сталь на дыбы его рыж!.. Онъ дикъ совершенно, оиъ бфшенъ!.. 

ГдВ ты, Эвноя? куда ты?.. убьетъ этотъ конь человЪка! 

Какъ хорошо я сдфлала, дома оставивъ ребенка! 


ГОРГО. 
Ну, ободрнсь, Праксиноя! теперь позади мы вефхьъ конныхъ: 
Строй ихъ пошелъ на нлощадь, 


ПРАКСИНОЯ, 
Теперь я, другъ, ожнваю. 
Змыфя да лошади пуще всего я на свЪРгЬ боюся 
Съ самаго дЪтетва. — Пойдемъ, приближаются волны народа. 
ГОРГО {къ старуль, идущей на встрьчу). 


"Ты изъ дворца, моя матушка? 
СТАРУХА. 
Да, мон дтн. 


ГОРГО. 


Легко ли 
Будеть войти намъ? 


==. Т90у = 


СТАРУХА. 
Съ поныткою въ Трою вошли Аргивяне: 
=. Да, мое дитятко, да, до пеего съ попыткой доходатъ. 
ГОРГО. 


Слышишь? старуха уходить ин словно оракулъ бормочетъ. 


ПРАКСИНОЯ. 


Женщины знаютъ про все, н про свадьбу Зевеса съ Юноной. 


ГОРГО, 


Ахъ, Пракеиноя, взгляны ты, какая толпа предъ дверями! 


ПРАКСННОЯ. 


Страшная! Дай ты мнЪ руку; а ты Эвтнхиды, Эвноя, 
Руку возьми, н держнся ея, чтобъ отъ насъ не отстала. 
Надобно вуфетЬ войти намъ; держися же насъ ты, Эвноя. 
Ахъ, я несчастная... илатье мое ужъ разорвано, Горго. 


Точно разорвано!,. (Ёь незнакомцу). Ради Зевеса, да будешь ты 
счастливъ, 


Добрый мой челов$къ, я прошу охрапяй мое платье. 


НЕЗНАБОМЕЦУ 1-й. 


ЗдЪеь а не властенъ; но буду стараться... 


ПРАКСИНОЯ. 


Ужасная давка! 
Лфзутъ, какъ свиньи. 


НЕЗНАКОМЕЦЪ 1-Й, 


Спокойтеся, женщины, мы па просторЪ. 


ПРАЕСИНОЯ. 


Годы н годы тебф благоденствовать, странинкъ любезный!.. 

Гы оказалъ намъ покровъ, челонф къ добродушный н честный!... 
° Давятъ, Эвноя! внередъ, несчастная... силой ломнся; 

Славно! всъ дома: какъ тотъ говорить, кто жену молодую, 

Введшн въ свой домъ, заппраетъ \), 


*) Свадебный обрядь- 
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ГОРГО. 


Здфсь остановимся прежде, 
ЗдЪфеь, Праксиноя, на этн мы ткашя прежде носмотрамъ: 
Какъ онф тонки, прекрасны! творене боже скажешь, 


ПРАБСИНОЯ. 


ДЪва Аопна! комя работали нхъ мастерицы? 
Вто живопнсець, чертивиий прекрасные эти рисунки? 
Точно, какъ будто стоятъ, нп какъ будто движутся люди! 

Это жпвое, не тканое! — Много ума въ человфкЪ! 
Самъ же, о, какъ онъ прекрасенъ лежить на серебряномъ ложь 
Юный Адонисъ, первый лишь пухъ по ланитамъ разсынавъ. 
Многолюбезный Адонисъ, и въ самомъ АлдВ любимый! 


ПЕЗНАКОМЕЦЪ 2-Й. 


Вы перестанете-ль, жалюмя, вздоръ молоть безконечный? 
Горлицы,.. каждую рфчь во весь ротъ расифваютъ несносно? 


ГОРГО. 

Кто ты, другъ мой? и что тебф нужды, хоть мы и болтаемъ? 
Слугамъ приказывай; ты Сиракузянкамь развЪ укащикъ? 

Мы Сиракузянкн, да, чтобы зналь ты, Корниеянки родомъ, 


Такъ какъ и Беллерофонъ. Налиь выговоръ Пелононезекй; 
Но говорить но-Дорически, чаю, Дормянкамъ можно. 


ПРАКСИНОЯ. 


Нтъ, сохрани, о Сладчайшая '), насъ отъ владыки другаго; 
Есть онъ одшть. — Ма тебя це смотрю, и въ обиду не дамея 
Даромъ... 

ГОРГО. 


Молчи, Пракенноя: выходить Адопнеа славить 

ДЪва Аргнвекая, та ифеноиЪвица, елавиая даромъ, 

Ковю Снерхисъ пфвець побЪждеинъ въ элегическихъ пфенахъ, 
Нчто прекрасное, вфрнцо, споетъ; воть, опа приступаетъ. 


АРЕНВЯНКА (710615). 


®. . 
0, Владычица Голгоса, ты, что Идамю любишь, 
Холмный Эрнкеь посфщаешь, Кинрида, играюща златомъ! 


1) Эпитеть Прозеривны, 
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Вотъ каковаго Адониса съ мрачныхъ бреговъ Ахерона !), 
Въ уфеяцъ двфвадцатый, вновь привели нЪжноногя Горы. 
Тих!я въ шестён, дщерн боговъ, но желанныя вефуъ намъ, 
Горы на всегда приносяния что-либо новаго емертнымъ. 
Дщерь Дюнен?), Кинрида?) могучая, ты Беренис$ 4), 
Такъ человфки гласятъ, даровала безсмерте смертной, 
Въ перси жены земнородной амврозю капая неба, 
Днесь въ благодарноеть тебЪ, мпогочтимая въ множествЪ храмовъ, 
Дочь Береннсы, Еленф Аргнвской подобная лнкомъ, 
Здфев Арениоя Адониса вефиъ угощаетъь прекраенымъ. 
Собрано все вкругъ него, что древесныя вфтви приносятъ, 
Все передъ ивмъ, что сады производять еладчайшагм, блещеть 
Въ сребряпыхъ кошахъ, и Сирш муро въ златыхъ алаваетрахъ; 
ЗдЪеь н снфдомое все, что на противняхь жены готовятъ, 
Съ бЬлой мукою мВшая цвЪты п душистыя травы, 
И растворяя нхъ сладостнымь медомъ, иль свбтлымъ едеемъ; 
Все, что летаетъ и ходитъ, ядомое, здфеь, передъ гостемъ; 
Здфеь п зеленыя кущи, покрытыя ифжнымь анееомъ, 
Окрестъ устроены, сверху летаютъ малютки Эроты, 
Словно младые пфвцы - соловьи, по деревьямъ кудрявымъ 
Силу ихъ крыль иенытуя, летають съ вфтки на вЪтку. 
Воть ковры пурпуровые: мягче сиа ихъ поверхность, 
Скажеть про пихъ восхищенный Милетянниь, или Самосецъ. 
Вотъ уготованы два одннаково-пышныя ложа: 
Въ семъ почиваетъ Киприда, а въ томъ бъьюруюй Адонисъ, 
Юный супругь девятнадцали-лЬтий; его ноцфлуи 
НЫжны, пе колютъ; уета его пухомъ едва озлатилиеь. 
Радуйся, о Афродита, обрЪтшая паки супруга! 
Завтра его, при росистой зарЪ, всенародно отсюда 
') Адониез — любимець Венеры, извфстный красотою своею пастушовъ. Когда 
онъ погнбъ на охотЬ отъ дикаго вепря, Афродита (Венера) ниала въ такое отча- 
яще, что ие имфла спаъ оторваться оть мертваго. Боги въ утфшене ей опредф- 
лили Адонису ежегодно па весну и лфто покндать мрачную обитель Персефовы 
{Прозернины), дабы видфть Афродиту. Вь этомъ мноф олицетнорено разцибтанье 
природы до сямой иорм созрфвалья и конечной жатвы (осени вн зниы: возвраще- 
ны къ ПерсефонЪ). Эта ежеголиая естественная перемфва вт. природф была но- 
подомъ къ особому пралдиеству вт, честь Адоннса. — Ахерриъ одна нзъ адскахь 
Ьфуь, Сы, Олимп, наи Греческая и Римская мпоологя, соч. Летискуса. Спб. 1361, 
2) Венера, по ифкоторымъ сказажямл, произошла оттъ Зевса и Даны, почему 
н называлась Дгонея. е 
3) На островЬ Киврь у Веоеры была изскольво храмовъ, во баисталельнЪй- 
Вий изъ вофхъ--вь городф ПаеосЪ. Сюда стекались тысачамн, чтобы араздиовать 
ежегодный араздникъ от честь Афродиты. Туть быль и оравуль богиив. По остро- 
ву Кипру, Венера пазывалась Кияридой. 
4) Берениса — жена Птолемея Эвергета. 
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На берегь мы понесемь, нередъ пЪиныя волиы морски. 
И, распустивши власы, хитоны до ногъ разрфшивши, 

Мы звучно начиемъ иЪенонфиье: ь 
«Страяетвуень ты, о Адониеъ, и къ намъ и оть насъ къ Ахерону: 
Доля, какой ни единый земвый полубогь це сподобленъ; 
Ни Агамемпонъ, ни грозный свирфиствомь герой Теламонидъь '), 
Ни изъ Гекубиныхь многихъ сыновъ досточтимЪйний Гекторъ, 
Ни Натрокль благородный, ни Пирръ, Илюна рущитель, 
Ни древнфйиИе оныхъ, Лапяеы, или Девкалиды, 
Ни Пелониды, ии родоначальники Грековъ Пелазгн. 
Милостивъ будь намъ, Адониеъ, и въ будущемь годЪ возрадуй. 
Нынф пришелъ ты, Адонисъ, п паки придешь “наму любезенъ!» 


ГОРГО. 


Ахъ, Праксинол, чудесное иЪлье: Аргивская дфва 
Счастлива даромъ, етократъ она счастлива голосомъ сладкимъ! 
Время однако домой: Дюклидь мой еще не обфдалъ; 
Мужъ у меня оиъ презлой, а какъ, голоден, еъ нимъ не встр\чайся. 
Милый Адониеъ, прости! возвратнея онлть памъ на радость. 
Гитдичв. 


Дътство Алкида, 


(Чеокрита). 


На ночь Алкмена, омывши п грудью векормя лебедниой 
Чадъ свонхъ милыхъ, — Алкида, которому тольго десятый 
МЬелць пошелъ, и Ификла, юнЪйшаго ночью единой, — 
Спать нхъ на мфдиомъ щит уложила: досифхь тоть богатый 
Былъ Амфитрюномь спятъ съ Плерелая, какъ намятникъ боя, 
Боя, гдф налъ Птерелай отъ могучей десницы героя. 

НЬжно Алькмена свонхъ сыновей цфловала, 

Пъжныя рЪчи тому и другому вфщала: 
— «Спите, младенцы; души моей радость, чета дорогая, 
Спите сиокойно; спокойно по утру раскройте рЪеницы. 
Пуеть эта ночь переносится, вашего сна не смущая, 
Пусть озарить васъ весельемъ и счастьемь сянье денницы». 
Молвнла; щитъ м$фднокованный тихо качаетъ, — 
И невидимкою еонъ на младенцевъ слетаетъ. 
Темная ночь перешла половину пебесной дороги; 


. 


1) Алксъ. 
т. 1. ° ? 13 
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Вныя Медвфдицы плавно, подъ мощнымь плечомъ Волонаса, 
Стала склоняться къ закату... 

° Тогда-то къ АльменВ въ чертогн 
Неумолимая Гера, во мракЪ полночнаго часа, 
Местью дыша, ниснослала на гибель младенца - Алкида 
Пару лазурно-чешуйчатыхь зыевъ ужаснаго вида. 
Крадутся вровень съ землею чудовища нь мрак полночи; 
Длинныя кольца енон развивають и движутся рядомъ; 
Неврятея ярко зловфщияъ огнемъ кровожадныя очи; 
Страшныя насти раскрыты и чернымъ оифннлись ядомъ. 
Близятся змш, ползуть и острятъ ядонитое жало... 
Но ничего не скрывается въ м фЪ оть взоровъ Зевеса: 
Вдругъ пробудилиея чада Алкмены, п мрака завфса 
Снала съ чертоговъ и вее въ.нихъ внезанно, какъ днемъ, проеяло. 
Первый примбтиль Ификль, на округлыхъ загибахъ щитовыхъ 
Этнхъ чудовищныхь зэевъ, предать его смерти готовыхъ. 
Страшные зубы завидфвъ, оиъ крикнуль въ иепугф, ногами 
Сбросиль еъ себя одфяло - руно, — и сиаетися пытаетъ... 
Но ужь младенець- Алкидъ ин ненугу, пи страха пе знаетъ: 
Зы1евъ ехватиль онъ п Ер$ико имъ дфтекнми стиспуль руками 
Горло, налитое ядомъ, богамъ ненавистпымь безъ мёры. 
Тщетно чудовища въ кольцахь онутать Алкида хотЬли: 
Имъ не подъ еплу младенець, задержанный местно Геры 
Въ чась нарожденья н слезъ не знававиий сь самой колыбели. 
ВекорЪ чудовища, енлы утративъ въ борьбф безполезной, 
Страшныя кольца развили и рвутся изъ нетли желЁзной. 
Въ это мгновенье Алкмена, заслышанъ въ безмолыи ночи 
Крики Ификла, открыла дремотой смеженныя очи: 
— «Ветань, Амфитрюнъ! отъ ужаеа дыбомъ вздымается волосъ... 
Ветань! пеобутый... Ты слышишь ли нашего младшаго голосъ?. 
Видншь ли евфть этотъ странный, внезаино чертоги 
Памъ до зари обявшй? Какою нанаетйю боги, 
О, мой супругъ дорогой, угрожають во гифьЁ мнЪ, бЪдной» ? 
Пряпулъ въ волненьг еъ одра Амфитронъ и мечь евой побфдный 
Сияль съ одного изъ столновъ, въ изголовьЪ кедроваго дожа: 
Новую, тканую перевязь лфвой рукою хнатаетъ, 
Нравою — мечь изъ искусно-точеныхь ноженъ извлекаеть. 
Вдругъ прекратилось @лне, мракъ ненроглядный умножа... 
Громко зоветь Амфитрюнъ невольниковъ: 
— «Врные слугн! СкорЪе свЪтильниковъ, ярко зажженныхъ! 
Выбейте двери.... замки и запоры сломите!... 
Встаньте оть ложа, сиъшите, усердиые слуги! енЪшите»! 
Слуги на царсые возгласы тЪеной толной прибЪгають, 
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Ярые свЪточи вносять н дВтекй чертогь наполняютъ. 

Видя, что з\и вокругъ колыбели дВтей обвилнся, 

ВеБ опа вскрикиулн въ страхЪ; Алкидъ же, пе вБдавиий о. 
Въ радости дфтекой зудовищь отцу ноказаль, суЪючися, 
П-—бездыханиыхъ—къ иогамъ его бросйль съ размаха... 

Между тёмъ, блЪднаго, оледспеннаго страхомъ Ификла 

Къ нерсямъ ирижавшн, Алкмена надъ инмь со слезами ионикла.... 
Слёдомъ за ней, подъ руно уложивши младенца другова, 

Царь возвратилея въ ложницу, чтобъ сиомъ уснокопться снова 1). 


Мей. 


® ти! Вечерт. 


(Гебела). 


Знать солнышко утомлено; 

За горы прячется оно; 

Лучъ погашаетъь за лучемъ, 
Н, алымъ тонкимъ облачкомъ 
Задернувъ ликъ усталый свой, 
Уйти готово на нокой. 


Пора ему п отдохнуть: 

Мы знаемъ, лЬтш дологу путь. 

ВездЪ жъ работа: на горахъ, 

Въ долинахъ, въ рощахъ п ду- 
гахъ; 

Того согрЬй, тВмъ свфту дай, 

И веБхъ нри томъ благословляй, 


Буди заснувиие цвфты 

И имъ расписывай листы; 
Потомъ медвяиою росой 

Пчелу работннцу папой, 

И чистыхь капель межъ листовъ 
Оставь иро рзвыхъ мотыльковъ. 


Зерну скорлунку расколи: 
И молодую изъ земли 
Былинку выведн на свЪть; 


Пизужкамь приготовь обЪдъ; 
ТФхь приюти между вЪтвей, 
А тёхъ на гифздышк» согрЬА. 


И вшизямъ дай румяный цвЪътъ, 
Не нозабудь горяч свЪть 
Разсынать па зеленый садъ, 

И золотистый виноградъ 

Оть зноя листьями прикрыть, 
И колосъ зр$лостью налить. 


А если жаръ для стадъ жестокъ, 
Смани ихъ къ рощф въ холодокъ; 
И тучку темную скопи, 

И травку влагой окроии, 

И яркой радугой съ небесъ 
Сойди на темный лугь н лфет. 


А гдВ подъ острою косой 

'Грава ложится полосой, 

Туда безоблачно с4яй 

И сЪно въ конна собирай, 

Чтобъ кь ночи лугъь оть иихъ 
нестрЪль, 

И съ ними радъ возовъ скрияфлъ. 


}) Дазфе у Оеокрита — переходъ къ иредсказаню Терезаса в къ воспитавио 
Алеида, во этоть переходъ, повидимому, — отрызокъ, и идилля пе коичени. 


э 
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И такъ совсфмъ немудрепо, _ А онъ какь разъ на вышину; 

Что разгорфлося ово, Того п жди, что заблестить: 

Что отдыхаеть на горахъ Давно за горкой опь сндитЪ, 

Въ полу-нотухнувшихъ лучахъ, 

Н, намъ сходя за небосклонъ, Но что жъ такъ медлить онъ 

Въ прохладф шепчеть: добрый вставать? 
совы! Все хочетъ солице нереждать. 


Вставай, вставай, уже давно 
ИН воть сошло, и свфть потухь; Заснуло въ сумеркахъ оно. 
Одинъ на башн® лишь ифтухь И воть овъ веходитъ: въ долъ 


За нимъ глядитъ, стяя, велЪлъ... ГлЯДИТЪ, 
Гляди, гляди! въ томъ пользы И блфдио зелень серебритъ. 
изты 
Сейчась опо передъ тобой И ночь ужъ па небо вла, 
Задернетъ алый завфесъ свой. И тихо на небЪ зажгла, 
ТГостепршыные огни; 
Есть и про солнышко бда: Н пее замолкнуло въ тЪни; 


Н»ть ладу сь сыпомъ никогда. И о долинамъ, по горамъ 
Оно ляшь только въ глубииу, Вс есиотъ... пора ко спу н намъ. 
Жуковский '). 


Утренняя ЗвЪзда, 
(Гебеля). 


Откуда, звЪодочка краса? 

Что рано такъ па небеса 

Въ одеждЪ пралдничной твоей, 
Въ огнЪ блистающихъ кудрей, 
Въ красв воздутно-голубой, 
Умывшись утренней росой? 


Ты скажешь: встала раньше пасъ? 

Апъ иЪть! мы жнехъ ужь цфлый часъ; 
Не счесть накпдапныхь сноповъ. 

Кто веталь до дня, тотъ днемь здоровъ; 
БодрЪй глядитъ на Божий евЪтъ; 

Еиу за трудъ вкусцЪй обЁдъ. 


Другой привыкъ до полдня спать; 
За то и утра не водать. 


3) Жуковсый 1783 — 1852. 
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‚А жнець съ восточною звфздой 
Всегда встаетъ передъ зарей. 
Работа рано поутру — 

Досугь п пБени ввечеру. 


А птичкн? ВоВ давно ужъ тутъ; 
Играютъ, свищутъь и поютъ; 

Съ куста па кусть, изъ сфни въ «нь; 
Кричать другь дружкЪ: добрый день! 
И томно горлинкн журчать; Е 
Да чу! и къ завтрен® звонатъ. 


ВездЪ молитва пачалась: 
«Небесный Царь, услыши насъ; 
Твое владычество приди, 

Насъ пъ певушенье пе введн; 
На путь спасешя наставь 

Ц оть лукаваго избавь». 


Зачфуъ же, звЪздочка-краса, 
Всегда такъ рано въ небеса?... 
ЗвЪзда - нодружка тамъ горитъ. 
Пока родное солице спитъ, 
Сифшать уввдфться онЪ 

Въ уедпненной вышин®. 


Тайкомъ сквозь дремлюций разевътъ 
Она за мплою во слЪдъ 

БЪжить, (яя, на востокъ; 

И будить раншй вфтерокъ; 

1 тихо вфя съ пысоты, 

Онъ явлой шепчетъ: гдЁ же ты? 


Но что жь? Увидятея лп?... Нфтъ. 
СиЪшитъ за ними солнце велЪдъ. 
Ужъ вотъ опо: востокъ зажгло, 
Свой алый завфеъ подпяло, 

Надфло знойпый свой уборъ, 

И ярко емотрить изъ-за горъ. 


А звфздочка?... Ужъ не блестить; 
Цечальто-блфдная, бЪжить: ь 
ПодружкВ шенчетьъ: Богъ съ тобой! 
Й скрылась въ безднВ голубой. 
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И солице на небЪ одно. 
ВеликолЪино и красно. 


Идетъь но евфтлой высотЬ 

Въ своей спокойной красотб; 
Затевлился на церкви крестъ; 
И тоный паръ встаетъ окрестъ; 
И взглянеть линь куда оно, 
Тамъ мигомъ все оживлено. 


На гровлВ анстъ носъ остритъ; Е 
И въ небБ ласточка кружитъ; 

И дымъ клубится изъ печей 

И будить мельницу ручей; 

И тихо рдВетъ темпый боръ; 

И звучно въ немъ стучитъ топоръ. 


Но кто тамъ въ утреннихъ лучахъ 
. Мелькнуль и епряталея въ кустахь? 

Съ вфтвей носыпалась роса. 

Не ты ли, дфвица - краса, 

Душ сказалася моей 

Веселой прелестью своей? 


Будь я восточною звЪздой, 
И будь па тверди голубой, 
Моя звЪфзда — подружка ты, 
И мн с1яй изъ высоты — 
О звБздочка — душа моя, 


Не испугался бъ еолвца я. 
Жуковский. 


Птицы, 
(Делульерв '). 


Весна ниеходитъ къ памъ, и замн Й мракъ иечезь! 
СвЪтлЪють небеса, цвЪтутъ луга и горы, 
Шумитъ зеленый лфеъ; 


у) Автуанста дю Лижье де Лагардь, по фамими своего мужа Дезульерг, ро- 
двлась въ Парижф нЁ 1633 году. — Издатель Французскаго Парпаса говорать о 
госпожф Дезульерь сзфдутидее: Въ ней напболЬе дольно удивляться красотф чув- 
ствован1й, пратности выражен, гармоши стиховъ п счастзивому расположеню 


й 
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Расторглись на рфкахъ хрустальные затворы; 
Зпма не можеть удержать 
Во влажныхъ храмннахъ горюющихъ Наядъ! 
Пастушки, пастухи на ближшй холиъ выходятъ, 
Играютъ, прытаютъ, подъ шумбуъ голосовъ; 
Илн, уедпнлсь, попарно въ рощ бродятъ. 
Стада оставили свой зим й, теплый кровъ; 
Несчетны итнчекъ вереницы, 
Разефясь тамъ и здЪеь, въ честь новыя царицы, 
Стремятся разбудить гулъ спянИй по лфеамъ! 
Какой всесильпый богъ прогналъ морозы, бури, 
Облекь небесный сводъ въ блисташе лазури, 
И отдалъ прелести лугамъ? 
Малютка - богь творптъ тая превращенья! 
Веселая весна 
Ему красой одолжена; 
ы Ему за радость всЪ обязаны творенья! 
Все жертва смертн безъ него; 
Амуръ — душа всего! 
Онъ ужасы зимы жестокой побЪфждаетъ; 
Онъ сердце хладпое живить н согрЪваетъ! 
Холодность мертвая въ сердцахъ 
Есть то же, что зима въ поляхъ! 
Увы! папрасно намъ природа повторяетъ 
Съ весною каждой вповь пратный сей урокъ: *› 
Отъ колыбели наеъ срЪтаетъ 
Иль предразсудокъ, иль порокъ! 
Счастанвъ, кто ихъ не зналъ! плфнениые мечтами, 
Мы учимся— чему? природЪ быть врагами; 
Сыфясь ея святой, блаженной простот$, 
Мы любииъ болфе, въ постыдной слБпотВ, 
Быть жертвой прихотей, людьми изобрфтенпыхъ, 
Творимъ себЪ свой илБнъ, рабы рабовъ презрённыхъ! 
Галь первый нашъ законъ? гдЪ первый образъ нашъ? 


риФуъ.—Някто не говориль лучше о любви, пикто не умфть украшать ирапствен- 
ности столь простыхи, н вуфстВ прелестными цифтами.—Признательные сопремен- 
ники называли ее Сафою, десятою музою, Каллюною Французскою, — Изъ книги 
собраниыхъ ея стихотворешй видно, что она упракналась въ сочинеши ифсень 
балладь, эклогь, эпастоль, идилий, стансовь и одь. Овна занпуалась и драматиче- 
скою поэзею, п написала дБ трагеди, Генсерика п Антошя, изъ которыхъ нер- 
вая имфла около 40 представлен. (Словарь древней и вовой ноэзн. Остолопова. 
Ч]. 2, стр. 11). Идилая «Итицы» нечатается въ образець зожно-классяческой 
теор въ поэзйн. 
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О птячка милыя, завиденъ жребй вангы 
Вы вздумали любить, и любите свободно! 
Наскучило вамъ здфеь: летите, въ добрый часъ! 
Природа ваша мать: живете, какъ угодно! 
Н+фть добродфтелей, пороковъ ифтЪ для васъ. 
Весь вфкъ довольны вы одеждою одною; 
Не слыхано въ лёсахъ, чтобъ фнилииъ возблисталь 
Паваина красотою, 
Чтобъ воронъ солонья напфвы повторязъ! 
Ахъ, нскренность ся не ваше достоянье! 
Пристойность строгая, права, образованье, 
Вее требуетъ оть насъ нечальифашихъ услугъ! 
Что лести низкой хуже? 

Но лги— и будешь правъ; но льсти — н будешь другъ! 
Природа съ пами будто вчужв! 
Или.... признасися, краснфя отъ стыда! 
Отмщая праведно за наши къ ней измны, 
Наиъ иащи це даетъ безъ горя и труда! 
Все, нсе противу насъ: стимйны перемЪны, 
Огонь, земля, вода! Скрывайся непогодъ, 
Одежду приготовь, ноеЪй, сбери илодъ ппвы, 
И посл трепещи за сей же самый плодъ! 

Ахъ, птички, вы счастливы! 
Для васъ готово все: ни сфять, ни хранить! 
Осталось лишь летать, пфть ифени п любить! 
Одни силки для васъ локоя возмущенье! 

Ахъ! страшенъ тайный врагъ! 
Но вамъ безнечность—другъ; а нахъ товарицъ— страхъ! 
Для васъ-—мучен!й мнгъ; вся наша жизнь— мученье! 
Летите поскорЪй, малюткп, поскорЪй! 
Страшитеся ловца! или страитесь бол 

Вы легковфриости своей. 


Ахъ, горько, горько жить въ неволЪ! 
Мерзаякова. 


Паземопъ '), 


Преврасяфйшимъ утромъ, зихою, 
Сидфлъ Палемопъ въ шалаш» подъ окномъ — 
Дрова, запасены порою, 


>) Печатается въ образець дожно-каассической удилл. 
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Пылали въ горпушкВ трескучимъ огнемъ. — 
Онъ стужи въ теплф не боялея, 

Съ улыбкою въ ноле свой взоръ простиралъ, 
Картиной зимы любовалея 

И въ мысляхъ возврата весиы не желалъ. 
«О сколь ты, природа, ирскрасиа! 

Ничто не измЪиить твоей красоты: 
Гроза ли пылаетъ ужасна, 

Ревутъ ли Бореи, цвфтуть ли ивфты — 
Всегда ты, во всемъ совершенна!... 

Какъ блещетъ равиина, сквозь легый туманъ, 
Дрожащимъ лучемъ озаренна! 

Какой безпредёльный снфговъ окезиъ!... 
'Гамъ дубы стоять обнаженны; 

На вЪтвяхЪ ихъ иней пушистый навнеъ; 
Тамъ ели мелькаютъ зелены, 

М5стами чернфеть густой кинарисъ. 
Поля п луга опустЪли; 

Цевидио на паствахь гуляющихъ стадъ; 
Замолкли настутьи свирфли 

И пфвя птичен пахохлясь сидятъ. 
Одинъ лишь снигнрь краснобокой, 

Чприкая, скачетъ по гибкимъ кустамъ; 
Лишь слышейъ глухой и далекой 

Стукъ сильныхъ ударовъ цфиа ио гумнамъ; 
Лишь изрфдка снЪжной равниной 

Съ дронами лфнивый протащится волъ».— 
Старикъ помфшаль хворостниой 

Въ горнушьф, п снова къ окну подошел. — 
«Зима п моя паступила: 

Разсыпалея иней на черныхъ кудряхъ; 
Оставпла прежняя сила; 

Погаснуль румянецъ, игравшй въ щекахъ! 
Но ахъ! сожалЪть лн о красной 

Дней юныхъ, промчавшейся быстро, весиЪ? 
Кто младость провелъ не напрасно, 

Тотъ съ ней потеряль заблужденья одиф. 
Кто былъ добродбтели вфренъ, 

Полезенъ семейству и ближнимъ своимъ, 
Тоть долженъ быть твердо увфренъ, 

Что вфчно пребудеть мипувшее съ нимъ! 
Когда я о немъ вспоминаю, 

МнЪ кажется, будто какого-нибудь 


Стариннаго друга ветрчаю, 
Иль вижу цвфтами усыпанный путь! 
Къ тому же на что иомфняюсь 
Любовью всеобщей моихъ земляковъ, 
Которой теперь наслаждаюсь, 
Достнгнувши честно сБдыхъ волосовъ? 
Что можеть иное сравниться 
Съ отрадой прим$рныхь дЪтей воспитать, 
Счастливымъ усиЗхомъ гордиться, 
Награду въ иевипныхъ ихъ взорахъ читать? — 
Подобно, какъ снова весною 
Природа получить свою красоту, 
Такъ жизнью моей молодою 


Я въ мидомъ ДаметВ моемъ разцвфту! 
В. Панаева. 


БАЛЛАДА. 


Баллада, но теперешнему о ней понлтгю, есть небольшая поэма, 
фаитастическаго содержаия. 

„Въ средше вЪка баллада была иародною ифеню, или поэмою, 
изображавшею чувства и подвиги рыцарства. Баллады иЪлиеь, и п}- 
ше ихъ сопровождалось пацюпальными таицами, откуда произошло 
и самое слово баллада (8 о -паяшу). Этотъ видъ иоэзиг пренму- 
щественно развилея въ Пепаши. Хикнорь, авторъ «Истори Испан- 
ской литературы» о балладахь Пепанекихь говорить елБдующее: 
«Первое, что поражастъь насъ, когда раскроемь старинный сбор- 
никъ Пенанскихь балладъ, это пацональный духъ, которыхъ опф 
проникнуты. Напрасло будемъ искать въ пихъ поэтическихь вымы- 
еловъ другихь народовъ современнаго перюда, хотя встрЪтить ихъ 
здфеь казалось бы естественныхъ. Лаже рыцарство, столь свойет- 
вешное характеру и положению, Иснаши въ эноху появленя этихъ 
балладь, и опо не ввело свонхъ любимыхъ личностей въ эту об- 
дасть ноэзш... ИПеключеше составллетъь одинъ только Карломанъ съ 
своими пэрами. Этотъ великй государь... породиль цВлый радъ 
балладъ, въ которыхъ, однакожъ, пащональное тщеслане Испан- 
цевъ заставляетъ его посл вефхъ великихЪ подвиговъ пасть поль 
мечами Исианцевъ со всфмн его иэрами. Это собствепно рыцарскя 
баллады. 

«Второй отдЁфлъ составляютьъ баллады историческя — самый ва- 
жный п богатый отдфль. Первые героп Испанской истори возникли 
такъ пепосредственио изъ пащюнальнаго характера и первые под- 
виги Непанскаго оруяйя такъ близко касалиеь положешя каждаго 
христанииа на полуостров, что естественно сдфлалиеь тлаввыми 
предметами Испанской поэзш, которал по всЪ времена въ замфча- 
Тельтой степепи была выражешехль чувствъ и страстей пародныхъ. 
И веВ эти пропзведейя пароднаго гешя запечатлЬны однимъ ха- 
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рактеромъ. Вфриость и преданность господетвують во вехъ пос- 
тункахъ ихъ геросвъ. Пладфтель Буртаго жертвуеть свосю жизшю 
для спасешя жизни государя; Бернардо дель-Каршо нпокоряется дя- 
дв, который оскорбляеть его сыновня чувства, и когда, наконецъ, 
доведенный до отчаншя, онъ ‘надеть противь этого дяди, баллады и 
хроники покидают сго. Эти ин друмя сильныя черты нащюнальнаго 
Пспанекато характера постоянно проявляютея въ старыхъ нетори- 
ческихь балладахъ. : 

«Мавремя баллады (Мапвры ифеколько вфковъ госнодетвонали 
падъ Ценашею) составляють сами по себф блестящий отдВль, но 
сочинене ихъ относится въ нозднфишимь пременамъ; нехногя изь 
нихъ касаются героевь нли событй ране падешя ‘Гранады. Дод- 
жно полагать, что, ио совершепиомъ уничтожени Маврекаго могу- 
щества, когда побфдители виервые иступили вЪ полное владЬис 
исЪуъ, что произвела роскошь ихъ цивилизованиыхь пеприятелей, 
пародная поззя была увлечена повымъ для нел очароващемь (т. 
е. климатомь ин фетоположешемъ. ниоземными, не чуждыми Иепдн- 
цамъ, правами, велнколфиною архитектурою, разсказами о вонн- 
скихъ подвигахь Маврекихъ владЪтелей). 

«Ееть еще одинъ отдфль, изображающ частную жизнь. Поэ- 
тичесня чуветпа даже низшихь слоень Испанекаго народа обнима- 
ли больше нредметовъ, нежели мы могли бы предноложить. Ясность 
понят, живость и нжноеть виечатдЬн! въ этомъ народв удивн- 
тельны. Его домашия, такъ сказать, баллады большею част вы- 
ражають изншя любвн: по много между пимн наетушескихь, ко- 
мнческихь и сатирическихь; множество балладь, пзображающехъ 
правы и забаны парода, въ обннфриомъ емыслЬ. Но веб онф пуБютъ 
одну общую характериетическую чефту: неф эти баллады рисують 
частную жизнь Иепанцевъ, п можно сказать утвердительно, что нн 
одииь язывБъ не нредставлясть такой богатой простонародной воэзш. 

«Аигл@еыя и Шотлаиденя баллады принадлежать гораздо гру- 
бЪйшему состояно общественной жизни, вЪ которой преобладали 
суровость и жестокоеть правовъ. 

«Ни одна народная поэая въ ЕвронБ не проникнута такою на- 
цюнальностно, какою дышуть баллады Неланцевь — эти создашя 
народнаго ихъ гама. Веб велшия черты стараго времени Иенани 
возникають передъ глазами чигающато ихъ съ такою живостю, съ 
какою только можеть ихъ представить поэтическй энтузазмъ», 
(Иеторя Испанской литературы, по Тикиору, состапиль ПД. Кули. 
Спб. 1861, стр. 14 — 13). 

Въ другомъ мЬетЪ Тнкпорь говорить, что въ Иенани нрежде 
не что иное моглю родиться, какъ баллада, ибо элементы наро%- 
ной жизни слагалнеь изъ эптузазиа за вБру и преданностн пре- 
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столу. Сами вфиценоецы писали баллады и хропиви, напр. Аль- 
фонсъ Мудрый. 

Провансальсые поэты ХПИ вфка, усвоввъ себЪ балладу, придалн 
ей только отдфлку, ше измфняя сущности. Баллада стала повфет- 
вовать о разныхь нриключешяхь рыцарскихьъ. Самое содержаню по- 
давало поводъ развивать фантастической элементъ, чудесный. Вре- 
ма п мфсто дЬйетыя избирались такш, въ которыхъ могла бы сво- 
бодно разгуливать фантазы. Время дфйствы назначалось ночью, 
при лун; мфетомъ дЬйстыя избирались лфеъ, кладбище, екала 
надъ моремъ, монастырь, нустыня и нр. 

Перюдт, рыцарства прошелъ, —п баллада, прюпзведеше препму- 
щественно рыцарскихъ временъ, должна бы исчезпуть, по Н$мец- 
ве поэты прошлаго вфка: Уландь, Бюрерь, Гате и Шиллерь во- 
скреспли любовь къ средпевфковой старвиЪ. Баллада онять явилась 
въ Европейской литератур%. 

Надо замбтить, что баллада имфеть полное право на существо- 
ваше, какъ особый, самостоятельный видъ поэзш. Что составляеть 
ея сущность? Чудесное, сверхъ-естественное, фантастическое. А 
чудесное есть иринадлежность важдаго народа, во всф времена его 
бытя на зеулВ: значить баллада не можеть быть неключена изъ 
разряда вндовъ поэзи. 

У насъ виервые сталь писать баллады „Жуховемя. Онъ нзвф- 
стешь, какъ вревосходный писатель балладъ. Знаменитость литера- 
турвую прежде весго поэть нрюбрЬль балладами. Въ одпомъ сво- 
ехъ посланш Батюшковь называетъ Жуковскаго балладникомт. Пер- 
вая баллада Жуковскаго пазывалась Людмила: передёлана им изъ 
Бюргера. Баллада явилась въ 1308 году и произвела спльное вие- 
чатлВи!е па общество. 

«Было время», говорить Бьлинсмй, «когда эта баллада доста- 
вляла намъ какое-то еладостно-страшиое удовольствие, н чфмъ 
болфе ужасала насъ, тЪмъ съ большею страстю мы ее читали. Опа 
коротка казалась памь, во время оно, не смотря на свои 252 сти- 
ха». (Соч. БЪлинскаго, УПТ — 185). «Свфтлана», оригинальная бал- 
лада Куковекаго, была признана за его свеё-Фоспхте, такъ что 
критики и словесники того времени (баллада напечатана въ 1813 
г.) титуловали Жуковскаго «ифвцемъ Светланы», и самь онъ въ 
Арзамасскомъ обществь поднисывалея «Свфтланою». Лучшее мЪето 
въ этой балладЪ —ея начало, гдЪ описываются евяточныя гаданья. 
У Жуковскаго много балладь. Лучийя: Ахилль, Ивиковы Журавли, 
относяпияся, по содержанию, къ древней Греческой жизни; Кубокъ, 
Графъ Габебургекй, Замокт Смальгольмъ, Рыцарь Тотенбургъ, за- 
° иметвованныя” изь средиевфковой жизни; Лфевой Царь — изъ на- 
родныхь иреданй, Ночной Смотръ — изъ летоми Паполеопа {. 
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Есть нревосходныя баллады и у другихт наших поэтовъ. Пуш- 
кинь написаль три образцовыхь баллады изъ народиаго быта: ПЗень 
о ВЬщемь Олег6, Бъеы и Утоплепникь; „Лермонтова — Воздушный 
Корабль; Полонскаго — Солице п Мфеяць; Графь 44. Толетой из- 
вфстенъ своею балладою Васил Шибановъ. 

Тредьяковский, лучший теорстикъ своего времени, товоритъ: «0 
балладаль, трюлетахъ, маскарадахъ и рондахъ чтобъ читатель 
не изволилу, заботиться много; опи всБ неболышя штучки, собет- 
венпыя (свойственныя) Фрапцузекому стихотвореню, составляемыя 
опредфленнымь чиеломъ стиховъ, риомъ и опредфлениымь новто- 
решемь одиого стиха». (Соч, Тредьяковскаго. 1— 34). Въ самомъ 
дъяЪ баллада, но ложно-классаческой теорш, отличалась оть дру- 
тихъ видовъ ноэии только извфетною вифинею формою. 

Остололовь товоритъ: «Баллады состояли изъ трехь куплетовъ 
въ 8, 10, или 12 стиховъ; имфли на конц обращенге къ тому ли- 
цу, для котораго сочинялись, нли къ какочу-нибудь другому. Тре- 
бовалось, чтобы на конц куплетовъ повторялся одниъ стихь, И 
чтобы стихи, соотвЪтетвующе между собою въ числф отъ начала 
хаждаго кунлета, имфли одинакую рифму. Обращене же содержа- 
ло половину числа стиховь, заключающихея въ хуплетахь, т. е. 
ежели куилеты ишеаны по 12, то въ обращеши елфдовало быть 6 
нт. и. -— обращене пмБло рифмы второй половины куплетовъ. — 
Матер!я такой баллады могла быть п шуточная и важная», (Сло- 
варь древней и новой поэзш. Остолонова. Ч. 1, стр. 69). т 


О баллад: Форель въ «Ныюне 4е 18 розые ргоуенсще» говорить о происхо- 
хдени баллады. Изваечеше приведено въ примфч. къ Хрнстомати Галахова, из- 
даше прежде 1861 г.— Вилыельме Гриммз подробно разсуждаеть объ исторв бал- 
лады въ своемъ сочиненйш: АНавивсве НеЧевИедег, ВаЦадеп пи@ Мысвеп. —Сао- 
варь древней и новой поэзш. Осиолопова. 1. Т, стр. 58 и д. 


НВвиковы Журавли, 
{Шиллера '). 


На Поспдоновъ 2) пиръ веселый, 
Куда стекалиеь чада Гелы 3) 


}) Шиздерь 1759 — 1805. 

2) Иосидонг — Пеитунт. Повсюду въ Греци, особенно въ приморскихь горо- 
дахт и гаваняхь, Посвдону воздавалось самоо ревностиое и многообразное почи- 
тане. Въ честь его были построены прекрасные храмы ръ Эессалю, въ Аввнахъ, 
на ИстыЬ и др. мфстахъ. На ИстиЪ два раза вЪ каждую Одвишаду, осенью, нразд- 
иовались банстательныя игры, устроенныя Тезеемъ (однниЪ из героев Грече- 
сквхъ) въ честь Посндона. Эти игры были заамениты не меяфе Олпишскихъ, 

5) Гела — Грещя, Геда быза дочь правнука Девкамюна. Она утонула на томъ 
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Зрёть бЪгь коней н бой пфвцовъ, 
Шелъ Ивикъ, скромный другъ боговъ. 
Ему съ крыдатою мечтою 

Послалъ даръ ифеней Аноллонъ: 

И с» лирой, съ легкою клюкою, 
Шелъ, вдохновенный, къ Истму онъ. 


Уже его открыли взоры 

Вдалн Акрокориноъ и горы, 
Смянны съ синевой небесъ. 

Онъ входитъ въ Посидоновъ лёеъ... 
Все тихо: листъ пе колыхнется; 
Лишь журавлей по вышинЪ 
Шумящая станица вьется 

Въ страны полуденны къ веснф. 


«О бпутиикн, вашьъ рой крылатый, 
Досель мой вфрный провожатый, 
Будь добрымъ зиаменемт, мнф. 
Сказавъ: прости! родной странф, 
Чужаго брега посБтитель, 

Ищу приюта, какъ и вы; 

Да отвратить Зевесъ - хранитель 
Б$ду отъ страпничей главы». 


И сь твердой вфрою въ Зевеса 
Олъ въ глубину вступаеть лез; 
Идетъ заглохшею тропой... 

И зрать убйць передъ собой. 
Готовъ сразиться оиъ съ врагами; 
Но часъ судьбы его присилъ: 
Знакомый съ мирными струнами, 
Напрачь олъ лука не усифлъ. 


Къ богамъ, ко смертнымъ онъ взываетъ... 
Лишь эхо стоны повторяетъ — 

Въ ужасномъ лЬсВ жизни ить. 

«И такъ ногибну въ ивфТЬ лЬтъ, 

ИстлЪю здфеь безъ погребенья 

И не оплакант, оф фгузей; 
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мфеть, гдв море сжимается между Евроной в Азей Въ воспоминане погибшей ваз- 
Вано это мфето Гедлеспонтомъ. 


Е 
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И сныъ врагамъ не будеть мщенья 
Ни отъ боговъ, пи отъ людей». 


И онъ боролся ужъ съ кончиной... 
Вдругъ... шумъ отъ став журавлиной; 
Ояъ слышитъ (взоръ уже угаеъ) 

Ихъ жалобно-стенявиЙ гласъ. 

«Вы, журавли нодъ небесами, 

Я васъ въ свидЗтели зову! 

Да грянетъ, привлеченный вами, 
Зевесовь громъ на ихъ главу». 


И трупъ узрЗли обнажепный: 
Рукой убйцы искажеппы 

Черты прекраснаго лица. 
Корниесый другъ узналь иЪвца. 
«И ты ль педвижимъ предо мною? 
И на главу твою, ифвецъ, 

Я мнилъ торжественной рукою 
Сосновый положить вфнець». 


П внемлютъ гости Иосидона, 

Что палъ напереникъ Аполлона... 
Вея Грещя поражена; 

Для всЪхъ сердець печаль одна. 

И, съ дикимь ревомъ изетупленья, 
Ирнтановъ !) окружяль народъ, 

И вопить: «старцы, мщенья, мщенья | 
Злодфямъ казиь, ихъ сгибни родъ»! 


Но тдЪ ихъ слфдъ? Кому иримфтно 
Линце врага въ толи несмЪутной 
Притекинхъ въ Посидоковъ храмъ? 

Они ругаются богамъ. 

И кто жъ — разбойникъ ли презрВиный, 
Иль тайный врагъ ударъ нанесъ? 

Лишь Гелюсъ 2) то зръль свящепный, 
Вес-озаряющий съ небест. 


Съ подъятой, можеть быть, главою, 
Между шумящею толно® ® 


3) Иританы — избранные хюди въ город®, судьн. 
3) Гемосв — солнце. 


® 
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ЗлодЪй сокрытъ въ сей самый часъ, 
И хладно внемлетъ екорби глаеъ; 
Иль въ капицЪ, склонивъ колфии, 
Жжетъ ладонъ гпуеною рукой; 

Или тфенится па стунени 
Амфитеатра за толпой, 


ТдЪ устремивъ на сцену взоры, 
(Чуть могутъ пхь сдержать подиоры), 
Пришедъ изъ ближнихъ, дальнихъ странъ, 
Шумя, какъ смутный окезнъ, 
Надь рядомъ рядъ, сидятъ народы; 
И двнжутся, какъ иъ бурю лЪеъ, 
Людьми кинящн переходы, 
в Веходя до спневы небесъ, 


И кто сочтеть разноплеменныхъ, 

Сниъ торжествомъ соединенныхь? 

Иршилн отвсюду: оть Аеннъ, 

Отъ древней Сларты, оть Макииъ, 

Съ предзловь Аз далекой, 

Съ Эгейскнхъ водъ, съ Оравйскихъ горъ... 
И сВлн въ тишинВ глубокой, 

И тихо выступаеть хоръ. 


По древнему обряду, важно, 
Походкой м$рной и протяжной, 
Священнымь страхомъ окруженъ, 
Обходить вкругъ театра онъ. 

Не шествуютъ такъ нерсти чада; 
Не здЪеь ихъ колыбель была, 
Ихь стана дивная громада 
Предфль земнаго перешла. 


Идуть съ поннкшими главами, 

Н движуть тощими руками 

Свфчи, огь коихъ темный сёйть; 

И въ ихъ лапнтахъ крови нётъ; 
Ихъ мертвы лица, очи виалы; 

И, снитыя межъ ихъ власовъ, 
Эхидпы движутъ съ свистомт, жали, 
Являя страшный ряду, зубовъ, 
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И стали вкругъ, сверкая взоромъ; . 
И гимнъ завфли дикимъ хоромъ, 

Въ сердца вонзающи боязнь; 

И въ пемъ преступпикъ слышитъ: казпь! 

Гроза души, ума смутитель, 

Эрнинй !) страшный хоръ гремитъ; 

И, цфвенЪя, внемлеть зритель; 

И лвра, онфуфьъ, молчить: 


«Блажент, кто незнакомъ съ виною, 

Кто чиеть младенчески душою! 

Мы не дерзнемъ ему во сяФдъ: 

Ему чужда дорога бфдъ... 

Но вамъ, убйцы, горе, горе! 

Какь тнь за вами всюду мы, ё 
Съ грозою мщешя во взорЪ, 

Ужаеныя созданья тьмы. 


«Не уните скрыться — мы съ крыламп; 
Вы въ лфеъ, вы въ бездну — мы за вами; 
П, сиутавъ васъ въ своихь сЪтяхъ, 
Растерзаниыхъ бросаемъ въ прахъ. 

Вахъ покаянье не защита; 

Вашъ стонъ, вашь плачь — веселье намъ; 
Терзать васъ будемь до Коцита 2), 

Но не покпнемъ васъ п тамт». 


И ифень ужаеныхь замолчала; 

И надъ виимавиими лежала, 
Богипь присутетыемь нолил, 
Какь надъ могилой, тишина. 

И тихой, мБриюю стопою 

Опр обратно потекли, 

Склонивъ главы, рука съ рукою, 
И скрылиеь медлеппо вдали. 


И зрятель — зыблемый сомифнъемт 
Межъь истиной п заблужденьемь — 


у) Эринмн — духи злобы, адемя Фурн. Эти существа, ополсаниия зифями н 
ео змфями выфето волосъ на головЪ, сь горящими факелами вь рукахъ, находн- 
лись ири входв въ подземное царство п терзалн тфхъ умершихт, которые вад%- 
лали въ жизни много зза и не примнрились съ богамн. Этотъ инеъ олнцетпоряеть 
терзаня печистой совфети, 

2} Конитз — одна изъ адскихъ рфкъ. 
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Со страхомъ мнитъ о енлЪ той, 
Которая, во мглЪ густой 
Сьрываяся, пепзбфжима, 

Вьетъ нити роковыхь сфтей, 

Во глубийЪ линнь сердца зрама, 
По скрыта отъ дневныхь лучей. 


1] все, и все еще въ молчань»... 
Вдругъ на ступенлхъ воеклицанье: 
«Пареенй, слыниииь?... Крикъ вдали: 
«То Ивпиковы журавли!....> 

И чебо вдругъ покрылось тьмою, 

Й воздухь весь отъ крыль шумит; 

И видать — ‘черной полосою 

Станица журавлей летитъ. 


«Что? Ивикъ!» Вее восколебалось — 

И нмя Ивика промчалось | 

Изъ уеть въ уста... нгумить пародт, 
Какъ бурная пучина водъ. 

«Итъ, добрый Ивикъ наигь, сраженный 
Врагомъ незнаемымъ, поэтъ! 

Что, что въ семь словЪ сокровенпо? 

И что сихъ журавлей нолетъ?» 


И вебмь сердцамъ въ одно мгновенье, 
Какъ будто свыше откровенье, 
Блеснула мысль: «убйца тутъ. 

То Эвменилъ ') ужасныхь судъ; 
Отищенъе за пфвца готово: 

Себ№ преступинкъ измннлъ..., * 

Къ суду н тотъ, кто молвиль слово, 
Й тотъ, кмъ онъ винмаемъ быль». 


И бл5денъ, трепетенъ, смятепный, 
Пезазной рёчью обличенный, * 
Исторгпуть изъ толпы злодфй: 
Передъ сфдалище судей С 
Ояъ привлеченъ съ свонмъ клевретомъ; 
Смущенной видъ, склоненный взоръ, 
Н тщетный нлачь быль ихъ отвфтомт; 
И смерть была ихъ приговору. 
фуковски. 


*) Эвмениды — Эрнннш. 
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Примич. — Идея базлады — преступлене не останется безъ наказан1я. 
Баллада замфчательна по превосходному описаню Греческаго театра н того 
могущественнаго дфйстыя, которое производили въ дЫйствительности теа- 
тральныя зрлиша ца Грекокъ. Объ устройствЪ древие-Греческаго театра 
см. сталью Ордынскаю въ Соврем. 1851 г., № 2. О впечатльюи йраматиче- 
скихь представленй евидфтельствуеть Фукидидъь; онъ говорить, что драма- 
тичееня предстанленя сильнфе рёчей Димосвеновыхь воспламеняли Дьйн- 
екое юношество къ борьбЪ съ врагами отечестиа. 


Кубокъ. 
(Шиллера). 


«Кто, рыцарь ли знатный, нль латникъ простой 
Въ ту бездпу ирыгиеть съ вышипы? 
Бросаю мой кубокъ туда золотой: 
Кто сыщетъ во тьмЪ глубины 
Мой кубокъ и съ нимъ возвратится безвредно, 
Тому онъ и будетъ наградой побЪдной.> 


Такъ царь возгласиль, — и съ высокой скалы, 
ВнеБвшей надъ бездной морской, 

Въ пучниу бездонпой, Чяющей мглы 
Онъ броснлъ евой кубокъ златой. 

«Кто, емЪлый, на нодвигЪ онасный рфиштся? 

Кто сыщеть мой кубокъ п съ нимъ возвратится?» 


Но рыцарь и латникъ недвижны стоять; 
Молчанье — на вызовъ отвфтъ; 
Въ молчаньВ на грозное море глядятъ; 
За кубкомъ отважнаго нЪтъ, 
И въ трет разъ царь возгласилъ громогласно: 
«Отыщется ль суЪлый на нодвигь опасный?» 


И веЪ безотвЪтвы... Вдругь пажъ молодой 
Смнренно и дерзко впередъ; 

Онъ спяль енаичу п сняль ноясь онъ свой; 
Нхъ молча на землю кладеть.... 

И дамы и рыцари мыслятъ, безглаены: 

«Ахъ, Ююпоша! кто ты? Куда ты, прекрасный?» 


И овъ лодступаеть къ наклону скалы, 
И взоръ устремиль въ глубину.... 


Изъ чрева пучины бфжали валы, 
Шумя н гремя, въ выннну; 

И волиы енпрались, п пзна книЪфла: 

Какь будто гроза, наступая, ревфла. 


Ц воетъ, и свищеть, и бьетъ, и шинитъ, 
Какъ влага, мВшаясь съ огнемъ; 

Волна за волною; н къ небу летитъ 
Дьмящнуея ибна столбомъ; 

Пучнна бунтуеть, пучина клокочетъ.... 

Не море ль изъ моря извергнутьея хочетъ? 


И вдругъ, успокоясь, волпенье №190; 

Ц грозно изъ пфны сЗдой 
Разннулось черною щелью жерло; 

И воды обратно толной 
Помчалиеь во глубь нстощенпато чрева; 
И глубь застонала отъ грома и рева. 


И онъ, упредя разъяренный прилнвъ, 
Снасвтеля-Бога призвалъ, 
И дрогнули зрители, веб возопивъ: 
«Ужъ юноша въ безднВ пропалъ!» 
| бездна таннетвенно з5въ свой закрыла: 
Его не спасетъ пикакая ужъ сила! 


--.. 


Надъ бездной утихло.... въ ней глухо шумнтъ.... 
И каждый, очей отвести 

Не см$я отъ бездны, печально твердить: 
«Красавець отважный, прости!» 

Вее тише и тнше на днЪ ея воетъ.... 

И сердце у везхъ ожпдашемъ ноетъ. 


«Хоть брось ты туда свой вфнець золотой, 
Сказавъ: кто вфнець возвратить, 

Тотъ еъ внмъ и престолъ мой раздЪлитъ со мной — 
Меня твой престолъ пе прельетитъ, 

Того, что скрываетъ та бездна нфмая, 

Ничья здфеь душа не разекажеть живая. 


«Не мало судовъ, закруженныхъь волной, 
Глотала ел глубнна: 
Ве мелкой назадъ вылетали щепой 
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Съ ея неприступнаго дна....> 
Но слышитея снова въ пучинЪ глубокой 
Какъ будто роптанье грозы недалекой. 


И воетъ, и свищетъ, п бьеть, п шинитъ, 
Какъ влата, мЬшаясь съ огнемъ; 
Волна за волною; ни къ небу летить 
Дымящляся пфна столбомъ.... 
И брызнуль потокъ съ оглущшительнымъ ревомъ, 
Извергнутый бездны мяющимъ зфвомъ. 


Вдругъ.... что-то, сквозь пЪпу сфдой глубины, 
Мелькнуло живей бЪЬлизной.... 
Мелькнула рука п плечо изъ волны — 
И борется, споритъ съ волной.... 
П видятъ — весь берегь потряееся отъ клича — 
Онъ лфвою правятъ, & въ правой добыча. 


И долго дышалъ онъ, и тяжко дышаль, 
И Божий привфтствоваль свфтъ.... 

Й каждый сь весельемъ: «опь жпвъ!» повтораль.... 
«Чудеснфе подвига нётъ! 

Изъ темнаго гроба, изъ пропасти влажной 

Спась душу живую красавецъ отвалиюй.» 


Оль на берегь вышель; опъ ветр$фчепь толпой; 
Къ царевыхъ ногамъ опъ упаль, 

И кубокь у погь положнлъ золотой; 
П дочерп царь приказаль 

Дать юпошЪ вубокъ съ струей винограда, 

И вь сладость была для него та награда. 


«Да здравствуеть царь! Кто живеть на землф, 
Тотъ жизнью земной веселпеь! 

Но страшло въ подземной тапнетвеппой мгл}.... 
И смертный предь Богомъ смирпеь: 

11 мыслью своей не желай дерзповеппо 

Знать тайпы, Имъ мудро отъь нась сокровенной. 


«Стрлою стремглавъ полет$лъ я туда.... 
И вдругъ млЪ на встрёчу потокъ; 
Изь трещипы камня лилася вода; 
П вихорь ужасный новлекъ 


Меня въ глубипу съ пепонятною свлой.... 
И странию меня таме кружило н било. 


«Но Богу молитву тогда я принесъ, 

П онь мвЪ Спасптелемъ быль: 
Торчаний пзъ мглы л увидЪлъ утесъ 

Н кр%ико ого обхватилъ; 
Вие$ль тамь и кубокъ на вфтли коралла. 
Въ бездонное влага его не умзала. 


«Ц смутно вес было внизу иодо мной, 
Въ нурпуровомъ сумракЪ тазмь; 
Вес спало для слуха въ той бездив глухон: 
Но надфлось страшио очамъ, 
Какъ двигалиеь въ ней безобразныя груды, 
Морской глубины несказанныя зуды. 


«Я видфлъ, какъ въ черной пучив® кииятъ, 
Въ громадный свиваяея влубъ, 
И млатъ водяной, и уродливый скатъ, 
Й ужаесь морей однозубъ; 
И смертью грозпль миЪ, зубами сверкал, 
Мокбй ненаеытинй, Мена морская. 


«И быль з одпиъ съ неизбъжиой судьбой, 
Отъ взора людей далего; 
Одипь межъ чудовищь съ любящей душой, 
Во чревЪ земли, глубоко 
Нодъ звукомъ живымъ человЬчьяго слова, 
Межь страшныхь жильцовъ подземелья нЪмова. 


«Пя содрогался... . вдругъ слышу: ползетъ 
Стоногое грозпо изъ углы, 
И хочеть схватить, в развиулея ротъ.... 
Я въ ужасВ прочь оть скалы.... 
"Го было снассньемъ: я схваченъ призивомъ, 
И выброшень вверхъ водомста порывомъ». 


Чудесснъ разсказъ показалея царю: 
«Мой кубокъ возьми золотой; 

Но съ инмъ я и перетевь тебф подарю, 
Въ которомъ алмазъ дорогой, 

Когда ты на подвигь отважишься снова 

И тайны вс дна перескажешь морскаго». 
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То слыша, царевна съ волненьемъ въ груди, 
Красифя, царю говорятъ: 

«Довольно, родитель, его площади! 
Подобное кто совершить? 

И если ужъ должно быть опыту снова, ь 

То рыцаря вышли, не пажа младова.» 


Но царь, не винмая, свой кубокъ златой 
Въ пучниу швырнуть съ высоты: 

«П будешь здфеь рыцарь любимЪйний мой, 
Когда еъ нимъ воротншьея ты; 

И дочь моя, нынЪ твоя предо мною 

Застунница, будеть твоею женою», 


Въ немъ жизнью пебесной душа зажжена; 
Отважность сверкнула въ очахъ; 
Онъ видить: краенфетъ, бя дизеть она; 
Онъ виднтъ: въ ней жалость н страхъ.... 
Тогда, неописанной радостью полный, 
На жизнь и ногибель опъ кинулся въ волны.... 


Утихнула бездна.... п снова шумитъ — 
И нфною снова полна.... 
И съ трепетомъ въ бездну царевна глядитъ.... 
Н бьетъ за волною волна.... 
Проходятъ, уходнтъ волна быстротечно: 
А юноши ныть пн пе будетъь ужъ вфчно. 
Жуковский. 
Примьч. — Баллада, по содержашю свосму, относится къ среднев$ковому 
м1ру. ВсЁ главныя черты этой эпохи отвага, релилозность, обожаще красо- 
ты и повиновеше королю — отражаются въ «Кубе». Баллада, еверхъ того, 
замфчательна по описашю водоворота. Жуковевй еще въ молодости вачаль 
переводь «Кубка», во оставилъ его не доконченнымъ, ибо ве могъ совла- 
дёть съ оригиналомь. Уже въ зрфлыхъ лётахь ноэть окончиль свой трудъ, 


и вес таки у )Чилдера выразительнфе представлена картина морской пучи- 
ны. См. бографию Жуковскаго, написапную Плетпевымъ. 


Альпухара 7). 
(Миикевича). 


Смерть Маврамъ! Испанцы, разбивъ ихъ ограды, 
Ихъ давятъ подъ гнетомъ ярма. 
) Изъ поэмы «Боврадь Валлевродъ. См. 1 выпускъ 1-го изданя нашей 
Христомятм. Стр. 482 — 513. 


У Мавровъ остались твердыни Грепады, 
Но— горе! Въ Гренадф — чума. 


Еще вь Альпухарв геройски безстрашенъ 
Защитникъ ея — Альмаизоръ, . 

Но врагъ поступилъ ужъ къ паятамъ ел башенъ, 
И завтра — ноез$дийй напоръ. 


Чуть утро настало: Испанцы напали — 
Твердыни разеыпались въ прахъ; 

Съ чела минаретовъ кресты заеверкали, 
И замокъ — въ Иепанскихь рукахъ. 


Все пало: одинъ Альманзоръ ие свалился 
Съ врагами въ упорномъ бою; 

Сквозь лфеъ ихъ мечей онъ и кошй пробился, 
И бЪгетвомъ спасъ душу свою, 


Испанцы, справляя воинсый обычай, 
Пируютъ: вее взрыли до дна; 
Средь надшаго замка живлтея добычей, 

Купаются въ морЁ вина. 


И варугъ ихъ начальникахъ стража доноситъ, 
то прибыль какой-то посолъ 

Съ дарами, н въ замокъ ихъ допуска проситъ. 
«Внустить!» И посланникъ вошелъ. 


То быль Альманзоръ, то былъ царь мусульманской. 
Покорный верховной судьбЪ, 

Онъ самъ предаетъ еебя власти Испанской, 
Ц проситъ пощады себЪ: 


«Иенанцы!> — взываетъ — «въ смиреньф глубокомъ 
Готовъ я главу низложить, 

Увфровать вашимъ великимъ нророкамъ, 
И вашему Богу служить. 


„Весь свфтъ пусть узнаетъ, что царь побфжденный, 
Свонхъ нобфдителей зря, 

Ихъ братомъ быть хочетъ ръ стран ихъ законной, 
Васеаломъ другаго царя». 


Того, кто явилъ средь недавняго боя 
Всю сплу меча своего, 

Узпали Испанцы, п чтятъь въ пемъ героя; 
Ихь вождь обнимаетъь его; 


ПН восБУь Альмаизоръ имъ лобзаньями платить, 
Оть этого рветел къ тому, 

|} снова вождя ихъ то за руку схватить, 
То нрялетъ на шею къ нему; 


Упаль па колфни къ его онъ подножью, 
Развитымъ тюрбанояъ снопмъ 
Обвилъ его ноги съ болЬзненной дрожью, 
П тапется въ прахб за нимъ; 


Й всталь, и ужасень Испанцамъ явился. 
Весь син, взтлянуль на враговъ, 

Средь адекаго хохота ротъ искривилея, 
Изьъ гдазъ его брызнула кровь. 


«Взгляните, гяуры: каковъ я! Предъ вами, 
Въ лицЪ моемъ, гибель сама. 

Я къ вамъ изъ Грепады носланникъ съ дарами: 
Гяуры! мой даръ вамъ — чума. 


«Я къ вамъ нростнраль заражениыа руки, 
Мой ядъ будетъ васъ пожпрать. 

Мон пзучайте вы корчи н муки: 
ВБдь въ нихъ же н вамъ умпрать!» 


Онь рипулея на-земь, п, кажется, хочетъ 
Обнять веБхъ Ненанцевъ, еводя 
Средь судорогъь рукн кольцомъ, п хохочетъ, 

Хохочетъ, смотря на вождл, 


И стыпетъ; и взоръ онъ свой, кровью палитый, 
Со злобой па пЪкъ закатиль; 

Ц рта не сомкиуль онъ, н смфхь ядовитый 
ЦКъ устамъ искривленныхь пристылт. 


Испанцы отъ горъ Альпухары въ тревог 
Помчалиеь, н войска ихъ тьма, 
Средь страшпыхь мученй, легла на дорогЪ: 


Ихь везхъ доконала чума '). 
Бенедньтовз. 


\) Эту балладу еще перевелъ г. ДРидаера. (Р. В. 1857 г., № 1). 


Приговорт. 


(Лешнда о Констанскома Соборь). 


На соборф, ва Копстанскомъ, 
Богословы засфдали, 
Осудивъ Ююгана Гуса, 

Казнь ему пзобрЪтали. 


Въ длинной р6чн, докторъ чер- 
| ный, 
Разобравъ веЪ пстязапья, 
Предлагаль ему соборнЪ 
Ирнеудить колесованье, 


Сердце, зла иеточинкъ, кинуть 
На съБдепье псамъ поганымъ, 
А азыкъ, какъ зла орудье, 
Дать склевать печистыхъ вра- 
намъ, 


Самый трупъ предать сожженью, 
Ианередь проклявъ трикраты, 
ИП на ве четыре вфтра 
Броепть ирахъ его проклатый.... 


Такъ но пунктомъ, на цитатахъ, 
На соборныхь уложеньяхъ, 
Пряговоръ свой докторъ черный 
Строилъ въ твердыхъ заключень- 
ях; 


И давясь, какъ вес онъ взвЪеплъ, 
ВЪ безиристрастномъ приговор, 
Восклицали «Фепе, Ъепе» ! 
Люди опытные въ спорф. 

1 
Каждый чуветвовалъ, что смута 
Мпогихъ лЬть къ концу нрихо- 

дитъ, 

Я что докторъ изъ сомифнй 
Ихъ вакъ изъ лЬеу выводнть.... 


Й не чаали, что туть же 
Ждетъ ене ихъ непытанье.... 
И случился грфхъ великш! 
Такъ гласить бытониеанье: 


Быль при КесарЪ въ тотъ ве- 
черъ 

Нажикъ розовый, кудрявый. 

Въ рЁчи доктора немного 

Онъ пашелъ себЪ забавы, 


Опъ гладьть, какъ мракъ гу- 
стБеть 

По готическамъ карпизамъ; 

Какъ скользятъ лучи заката 

Вкругъ по мантямъ н ризамь; 


Какъ рисуются на мракЪ, 
Краснымъ свфтомъ облитые, 
Усъ задорный, черейъ голый, 
Лица добрыя п злыл.... ы 


Вдругъ въ открытое окошко 
Опъ взглануль п оживился; 
За пажомъ невольно Кесарь 
Поглядфльъ, развееелился. 


За владнкой—рядъ за рядомъ, 
Словно пива отъ дыханья 
ВБтерка, оборотилось 

Тихо къ саду вес собранье: 


Грозный сонмъ кпязей пмнер- 
. скихъ, 

Отъ Сорбоним депутаты, 

Трирскй, Литтихекй снисконъ, 

Вардипалы и прелаты — 


Оглянулея даже папа! 

Н— суровый ликъ дотолЪ, 
Магкой, старческой улыбкой 
Озарилел по невол$. 


Самъ ораторъ, докторъ черный, 
Началь путаться, ебиваться, 
Вдругь умолкпуль и въ окошко 
Стать глядфть ни — улыбаться. 


И куда они глядфли? 

Что могло привлечь ихъ взоры? 
ГазвЪ пебо голубое 

Или розовыя горы? 


Но они таятъ дыханье, 

И нредавшись сладкимъ грезамъ, 
"Точно слБдуютъ душою 

За искусныхъ виртуозомъ. 


ДЪло въ томъ, что въ это время 
Вдругъ запфль въ кусту сирени 
Соловей предъ темнымъ замкомъ, 
Вечеръ иразднуя весенийй. 


Онъ занфль — п каждый вспом- 
НИлЪ 

Соловья такого жъ точно, 

Кто въ НеанолЁ, кто въ Праг, 

Кто надъ Рейномъ, въ часъ уроч- 
НЫЙ; 


Кто таинственную маеку, 
Блескъ луны и блескъ залива, 
Ктотрактировъ ивабекихъ Гебу— 
Разливательницу пива.... 


Словомъ—вефмъ нришли па па- 
2% мать 

Золотые серлда годы, 

Золотыя грезы счастья, 

Золотые сны свободы. 


Исторя пе знаеть, 

Сколько длилося молчапье, 

И въ какихъ странахъ витали 
Души чернаго собранья.... 


Быль въ собраньЁ этомъ ста- 
рець; 

Изъ пустыни вызванъ паной, 

И ночтепь за строгость жизня 

Кардинальской красной шля- 
пой, — 


Веномниль опЪъ, какь тамъ, въ 
нустын$, 
Миръ ирироды, итичекъ ифнье 
УкрВилялн въ серддЪ силу 
Примпренья н прощенья; 


И какъ пюноть раздается 

Но нустой, ‘огромной залЪ, 
Такъ въ душ$ сго два слова: 
«Жалко Гуса» — прозвучали. 


Мынпнально, безотчетно 

Поднялея онъ, и объятья 

Вефмъ присущимъ открывая, 

Со слезамн молвиль: «братья!...» 
ы у 

Но, какъ будто перспуганъ 

Звукомъ собствепнаго слова, 

Костылемъ ударилъ объ-нолъ 

И уваль на мфетЬ снова. 


«Пробуднтесь!» возопилъ онъ, 
БиуБдный, ужасомъ объятый: 
«Дьяволъь, дьяволъ обошелъ наеъ! 
Это гласъ его нроклятый! 


«Каюсь вамъ, отцы святые! 
Льстивой ифенью обаяпный, 
Позабыль я пребыванье 

На молитвф неустанной, — 
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«И вошелъ въ меня нечистый! 
Кь вамъ простеръ моп объятья, 
Изъ меня хотВль воскликнуть: 
Русъ невинент.. Горе, братья!..> 


Ужаснулося собранье; 

Ветало съ ымфеть своихь ин хо- 
ромъ — 

«Да воскреснеть Богъ!» зап ло 

Духовенство вефмъ соборомъ. 

® 

И, очистиьь духъ отъ бЪеа 

Покаяньемъ в проклятьемъ, 

Веф ували на колЪни 

Предъ серебрянымъ Раснятьемъ; 


И, возставъ, Гогана Гуса, — 
Церкви Божьей во спасенье, 


® 


Въ назиданье христанамъ,— 
Осудили на сожженье. 


"Такъ святая ревность къ вр 
ПобЪдвла ковы ада. 

Отъ соборнаго проклатья 
Дьяволь вылетВалъ пзъ сада, 


И надъ озеромъ Констанскимъ, 
Вт, видф огпениаго змЪя, 
Пролетфлъ онъ надъ землею, 
Въ лютой злобВ, некры сфа.... 


Это видфли: три стража, 

ДвБ монахини старупин, 

И одинъ Констанеюй ратманъ, 

Возвращавиййся съ пирушки. 
Майховз. 


Васий Шибановъ. 


Князь Курбеюй отъ царекаго гнфва бЪжалъ, 
Съ нямъ Васька Шибановь стремянной. 
Дороденъ былъ кназь. Копь измученный палъ, 
Какъ быть средн ночи туманной? 

Но рабскую вфрность Шибановъ храня, 
Своего отдаетъ воеводЪ коня: 

«Скачи, князь, до вражьяго стану, 

Авось я лЪшой не отстану». 


И князь доскакалъ. Подь Ллтовскимъ шатромъ, 
Опальный сиддтъ воевода, 

Стоять въ отдаленьи Лнтовцы кругомъ, — 
Безъ манойъ толнятся у входа, 

Всякъ Русскому витязю честь воздаетъ; 

Не даромъ дивитея Литовскй народъ, 

Н ходятъ ихъ головы кругомъ: 

«Князь Курбеюй намъ сдблалея другомъ». 


Но Князя не радуетъ новая честь. 


Иснолненъ онъ желчи и злобы; 


Готовится Курбемй царю перечесть 
Души оскорбленной зазнобы: 

«Что долго въ себф я таю и пощу, 
То все я прострапно царю напишу, 
Скажу па-ирямикъ, безь изгиба, 
За веб его ласки спасибо». 


ИН цишетъ бояриитъ всею ночь па-пролеть, 
Перо его местно дышеть; 

Прочтетъ, улыбнется, п спова ирочтеть, 
И снова безъ отдыха пишетъ: 

И злыми словами язвить ть царя, 

И воть ужъ, когда занялаея заря, 
Носибло ему на отраду 

Послаше, полиое яду. 


Но кто жъ дерзновенныя книлзя елова 

Отвезть Шоапну возьмется? 

Кому пе люба па нлечахъ голова? 

Чье сердце въ грудн пе сожмется 

Невольно на киязя сомнЪиья нашли... 
Вдругъ входить Шибановъ въ ноту п въ пыли: 
«Князь, служба мол ие пужна ли? 

«Вишь наши меия не догиали»! 


И вь радоетн князь посылаетъ раба, 
Торопятъ его въ петертньыи; 

«Ты тломъ здоровъ, п душа не слаба, 
А воть и рубля въ пагражденье»! 
Шибановь въ отвфтъ господину: «Добро! 
ТебЪ здЪеь нужифе твое серебро, 

А л нередамъ н за муки 

Письмо твое въ царсыял руки». 


Звопъ мЪдный несется, гудить надъ Москвой; 
Царь въ емирной одеждЪ трезвопить; 

Зоветь ли обратно онъ прежний покой, 

Пль совЪеть па вфки хоронлтъ? 

Но чаето и мирно онъ въ колоколъ бьетъ, 

ИН звону внимаетъь Московекй народъ, 

И молитея, полный боязни, 

Чтобъ день миновалея безь казни. 
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Въ отвфтъ властелипу гудятъ терема, 
Звонить съ нимъ п Вяземекй лютый, 
Звонить веей опричии кромфшная тьма, 
И Васька Грязнбй, п Мазюта, 

П туть же, гордяся своею красой, 

Съ дЪвичьей улыбкой, съ змшой душой, 
Любимець звонить ГЮанновъ, 
Отверженный Богомъ Басмавовъ. 

Царь кончить; на жезлъ опираясь, идеть, 
И есь нимъ вебхъ окольныхъ собранье. 
Вдругъ Бдеть гонецъ, раздвигая народь, 
Надъ шанкою держитъ носланье. 


И спряпулъ съ копя онъ ностыино долой, 
Къь царю анну подходить нВшой 

И молвить ему, не блЁдифя: 

«Оть Курбекаго киязя Андрея»! 

Й очи царя загорфлися вдругь: 

«Ко мнЪ? Отъ злодфя лихова? 

Читайте жъ, дьяки, читайте ми велухъ 
Посланье оть слова до слова! 


«Подай сюда грамоту, дерзый гопент, ›! 

И въ ногу ИГлбанова острый конець 
\Цезла своего онъ вонзаетъ: 

Иалегъ на костыль и виямаеть. 

«Царю, прославляему древле оть вевхъ, 
Но топущу въ сквервахъ обильныхъ. 
Отвфтетвуй, безумный, какихъ ради грёхъ 
Побилъ еси добрыхъ и сильныхъ? 


«Отифтетвуй, не ими ль, средь тяжкой войны, 
Безъ счету твердыпи враговъ сражены? 

Не ихъ ли ты мужествомъ елавепъ? 

И кто имъ бысть вфрностью равенъ? 
Безумный! Нль мнишись беземертифе пасъ, 
Въ небытную ересь прельщениый? 

Внимай же! Пршдеть возмездя чаеъ, 
Нисашемъ намъ предреченный, 


«И азъ, нже кровь въ непрестанныхь 0б0яхъ 
За тя аки воду. мяхъ п ляхъ, 
Ст, тобой предъ Судьею предстану>! 
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Такъ Курбеый писалъ къ Тоанпу. 
Шибановъ молчаль. Изъ произенной ноги 
Кровь алымъ струнлася токомъ, 

И царь па снокойное око слуги з 
Взираль ненытующниъ окомъ. 


Стоялъ неподвижно опризииковь рядъ: 

Быль мраченъ владыки загадочный взглядъ, 
Какъ будто пеполненъ печали: 

П ве въ ожиданьи молчали. 

И молвиль такъ царь: «Да, бояринъ твой правъ, 
И ифть ужъ мнЪ жизни отрадной, 

Кровь добрыхъ и сильныхъ погами поправъ, 

Я песъ недостойный и смрадный: 


«Гонецъ, ты не рабъ, а товарищь и другъ, 
И много зпать вЪрныхь у Курбекаго слугъ, 
Что выдалъ тебя за безиЪнокъ! 

Ступай же съ Малютой въ застВнокъ»>! 
Пытають и мучать гонца палачи, 

Другь другу приходять на смВну: 
«Товарищей Курбскаго ты уличн, 

Открой ихъ собачью измЪну»! 


И царь вопрошаеть: «Ну что же гонецъ? 
Назвать ли онъ князя друзей наконець»? 
— Царь, слово его все едино: 

Онъ славить свого господина! 

День мервнетъ, приходить ночцая пора, 
Скрыпять у застВика ворота, 

Заплечные входятъ опять мастера, 

Оцять зачалася работа. 

«Ну что же, назваль ли злодЪфевъ гонецъ» ? 
— Царь, близокъ ему ужъ приходить конець, 
По слово его вее едино: 

Онъ славить свого господина: 


«О князь! ты который предать меня могъ 

За сладостный мнгъ укорязны, 

О князь, я молюсь, да проститъ тебф Богь 
ИзиБну твою предъ отчизной! 

Услыть мепя, Боже, въ предемертный мой чаеъ, 
Языкъ мой нБмфеть, ип взоръ мой угасъ, 


— 
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Но въ сердцВ любовь и прощенье, — 
Помилуй... мон прегрЪшенья!... 


«Услышь меня, Боже, въ предемертный мой часъ! 
Прости моего господина! 
Языкь мой ньмфеть п взор, мой угаеъ, 
Но слово мое вее едино: 
За Грознаго, Боже, царя я молюсь, 
. За нмну святую, великую Русь, 
И твердо жду смерти желапной»! 
Гакъ умеръ Шибановъ стремяиной. 


Графё Адексьй Толстой. 


с вфтлана. 


Разъ въ Крещенекй вечерокъ 
ДЪфвушки гадали: 

За ворота бмимачокъ, 
Снявъ съ ноги, бросали; 

Сифгь пололи; подъь окномъ 
Слушали; кормили 

Счетнымь курицу зерномъ; 
Ярый воскъ топили; 

Въ чашу съ чистою водой 

Влали перстень золотой, 
Серги изумрудиы; 

Разетилали бЪлый плать, 

И надь чашей или въ ладь 
ЦЪсепки нодблюдны. 


Тускло свЪтится луна 
Въ сумраБЪ тумана — 
Молчалива и грустна 
Милая Свфтлана. 
«Что, подруженька, сЪ тобой? 
Вымолни словечко; 
Слушай пъени вруговой; 
Вынь себЪ колечко. 
Пой, красавица: «кузиець, 
Скуй миВ златъ п новъ вФиецъ, 
Скуй кольцо златое; 
Мн вВичаться тёмъ нЪацомъ, 
т. г 


Обручаться тфуъ кольцомъ 


При святомъ налоЪ». 


— Какъ могу, подружки, ить? 
Милый другъ далеко; 

Миь судьбина умереть 
Въ грусти одинокой. 

Годъ промчалея-—вЪети ить; 
Онъ ко мн не пишеть; 
Ахъ! а имъ лишь красен свЪтъ, 

Имъ лишь сердце дышеть... 
Иль не веномншиь обо миф? 
Га, въ какой ты сторонЪ? 

ГдЪ твоя обитель? 

Я молюсь н слезы лью. 
Утоли печаль мою, 
Аигелъ - утынитель! — 


ВотЪ, въ севЪтлицЪ столь накрытъ 
Бой неленою; 
Й на томь столь стоить 
Зеркало съ свзчею; 
Ава прибора на столв. 
«Загадай, СвЪфтлана! 
Вь чистомъ зеркала стеклЪ 
Въ полночь, безъ обмана 
Ты узпаени, жрейй свой: 
5 


ов, 


Стукнетт, въ двери милый твой 
Легкою рукою; 

Упадетъ съ дверей запоръ; 

Сядетъ онъ за свой приборъ 
Ужннать съ тобою.» 


Вотъ красавица одна; 
Къ зеркалу садится: 
Съ тайной робостью она 
Въ зеркало глядится; 
Техно въ зеркаль; кругомъ 
Мертвое молчанье. 
Свфчка трелетнымъ огяемт, 
Чуть летъ @янье.... 
Робость въ ней волнуетъ груль, 
Страшно ей назадъ взгдянуть, 
Страхъ тумашигь очи... 
Сьъ трескомъ пыхнулт, огонекъ, 
Крикнулъ жалобно сверчокъ, 
`Вфетинкъ иолуночи. 


Подпершися локоткомъ, 
* Чуть СвБтлана дышетъ.... 
Вотъ.... легохонько замкомъ 
Кто-то стукнулъ, слышитъ; 
Робко въ зеркало глядитъ: 
За ея плечами, 
Кто-то, чудилось, блеститъ 
Яркими глазами... 
Занллея отъ страха дузъ.... 
Вдругъ, вь ея влетаетъ слухъ 
Тохй, легкй шопотъ: 
«Я съ тобой, моя краса! 
Укротились небеса; 
Твой услытенъ ропотъ!. 


Отлянулась... милый въ ней 
Простираетъ руки. 
«Радость, свфтъ монхъ очей, 
__ Ныь для насъ разлуки. 
Вдемъ! поль ужъ въ церкви 
Жждеть 
Сь дьякономъ, дьячками; 


Хорь вфичальну пень поетъ; 
Храмъ блестать свфчами. » 
Былъ въ отвтъ умпльный взоръ. 
Идутъ па шоровй дворъ, 
Въ ворота тесовы; 
У воротъ пхъ санки ждуть; 
Съ-нетерибнья кони рвутъ 
Повода шелковы. 
СБли.... копи съ мфста въ разъ; 
Пышуть дымъ ноздрями; 
Оть копыть пхъ поднялась 
`°Веюга нодъ савямл. 
Скачутъ.... пусто все вокругъ; 
Степь въ очахъ Свфтлапы; 
На лунф туманный кругь; 
Чуть блестятъ поляпы. 
Сердце вЪмее дрожатъ; 
Робко два говоратъ: 
«Что ты смолкнулъ, милый?» 
Ни полелова ей въ отв}тЪ: 
Онъ тлядить на лунный свЪтъ, 
ВБяЪденъ и унылый. 


Конни мчатся по буграмъ; 
Топчутъ сабгь глубок... 

Вотъ, въ сторонкЪ Божй храмъ 
Видфнъ одинок; 

Дверв внхорь отворилъ; 
Тьма людей во храм; 

Ярвй свфть ‘паникадиль 
Тускветь въ енмам В; 

На срединЪ черный гробъ; 

И гласнтъ иротяжно лойъ: 
«Буди взять могилой!» 

Пуще дЪвпца дрожитъ; 

Конп мимо; другъь молчить, 
Бафденъ и унылый. 


Вдругъь иятелица кругомъ; 
Снфгъ валнть клокамв; 
Черный вранъ, свистя кры- 
ломъ, 
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Вьется надъ санями; 
ВЪиый стонъ гласитъ: печаль! 
Кони торопливы 
Чутко смотрять иъ темну даль, 
Подымая гривы; 
Брежжеть въ полВ огонекъ, 
Видфнъ мирный уголокъ — 
Хлжинка подъ снфгомъ. 
Кони борзые быстрЬй; 
Снфгъ изрывая, прямо къ ней 
Мчатся дружнымъ бЪгомЪ. 


Вотъ примчалися.... И Вмигъ 
Изъ очей пропали: 

Кони, сани и женихъ 
Будто не бывали. 

Одннокал, иъ потьмахъ, 
Брошена отъ друга, 

Въ страшныхь дфвица мФетахь; 
ЗВкругъ мятель и вьюга, 

Возвратиться — слёду нЪтъ.... 

Вндёнъ ей иъ пзбушеВ свБтЪ: 
Воть перекрестилась; 

Въ диерь съ молитвою стучитъ.... 

Дверь шатнулася.... скрыпитъ.... 
Тахо растворилась. 


Что жъ?.. Въ избушкВ гробъ; на- 
< крытъ 
БЁлою запбной; 
Слпасовъ лнкъ нъ ногахъ стоить; 
СвЪчка предъ пконой.... 
Ахъ, Ситлана! что съ тобой? 
Въ чью залила обитель? 
Страшенъ хижины пустой 
ВезотиВтный житель. 
Входить съ трепетомъ, въ сле- 
захъ; 
Предь иконой пала иъ прахъ, 
Спасу помолилась; 
И съ врестомъ сионыъ иъ рукЪ, 
Подъ снатыми въ уголЕЪ 
РобБо притаваась. 


Все утихло.... вьюги нфтЪ.... 
Слабо свфчка тлится: 

То прольеть дрожащ сизтъ, 
То онять затмится.... 

Все въ глубокомъ, мертвомъ сн®; 
Страшное молчанье.... 

Чу, Свфтлаша!... въ тишинв 
Легкое журчавье.... 

Вотъ, глядить: къ ней въ уголокъ 

БълоснЪжный голубокъ 
Съ свЁтлыми глазами, 

Тихо вфя, прилетфль, 

Къ ней на перен тихо сВлъ, 
Обнялъ пхъ крылами. 


Смолкло все опять кругомъ.... 
Вотъ, СиБтланв мнптся, 

Что подъ б®лымъ полотномъ 
Мертвый шеведится.... 

Сорвался покровъ; мертвец 
(Ликъ мрачнве ночи) 

Видфнъ весь — на лбу ифнецъ, 
Затнорены очв. 

Вдругъ... иъ устахъ соменутыхъ 

стонъ; 

Силится раздиннуть онъ 
Руки охладфлы.... 

Чтр ве дЪвица?... Дрожитъ.... 

Гнбель близко... по не спать 
Голубочекъ бЪлый. 


Встрепенулся, раззернуль 
Легыя онъ крылы; 

Кь мертвецу на грудь испорх- 

нуль.... 

Всей лишенный свлы, 

Простонавъ, засврежеталь 
Страшно онъ зубами, 

И на дфиу засверкалъ 
Грозными очами.... 

Сноиа блфдность на устахъ; 

Вь закатившнхея глазахъ 
Смерть изобразилась..., 

15* 
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Гляль, СвЪтлана... о Творецъ! 
Милый другь ея — мертвець! 
Ахъ!... н нробудилась. 


Гдф жъ?... У зеркала, одна 
Поередн свЪтлицы; 

Въ тоиый занавфеъ окна 
Свбтить дучъ денницы; 
Шумнымъ бьетъ крыломъ иътухъ, 
День встрфчая иЪньемъ; 
Вее блестить... Свфтланинъ духъ 
Смутенъ сповидньемъ. 
«Ахъ! ужасный, грозный сонт| 

Не добро вЪщаетъ оиъ — 
Горькую судьбину; 

Тайный мракъ градущихь дней, 

Что сулишь душ моей, 
Радость пль кручину?> 


СФла (тяжко ноетъ грудь) 
Подъ окпомъ Съфтланя. 

Изь окна иироый путь 
Видёнъ сквозь тумана; 

Снфгь на солнышк® блеститъ, 
Паръ алфетъ тонкй... 

Чу!... вдали иустой гремитъ 
Колокольчигь звонки; 

На дорогВ сибжный нрахъ; 

Мчатт, какь будто на крылахъ, 
Санки кони рьяны; 

Баиже; воть ужь у ворот; 

Статный гость къ крыльцу ндетт..., 
Кто?... Женихь Свфтлапы,. 


Что же твой, Сьфтлана, сопъ, 
Прорицатель муки? 

Другъ съ тобой; все тотъ же опъ 
Въ опытЪ разлуки; 

Та жъ любовь въ сго очахъ, 
ТУ жь прятны взоры; 


ТЪ жт, на сладостныхь устахъ 
Милы разговоры. 

Отворяйся къ, Божй храмъ! 

Вы летите къ небесамъ, 
Вфриые обБты! 

Соберитесь, старъ и младт! 

Слдвинуювъ звоикн чаши, въ ладъЪ 
Пойте: многи лфты! 


Улыбинсь, моя краса, 
Па мою балладу! 
Ву, ней болышы чудеса, 
Очень мало складу. 
Взоромъ счастливый твоимъ, 
Пе хочу и славы; 
Слава — пасъ учили — дымъ; 
Свфтъ — судья лукавый, 
Вотъ баллады толкъ моей: 
«Лучний другь намъ въ жизни 
сей 
Вфра въ ПровидЪнье. 
Благь Зиждителя закон: 
ЭдТЪеь песчастье— лжнымй сонъ; 
Счаетье — нробужденье». 


О! пе знай сихъ страшныхь сновъ 
"Гы, моя Свфтлана!... 
Будь, Создатель, ей нокровъ! 
Пи нечалн рана, 
Ни мниутной грустн тЪаь 
Къ ней да не коснется; 
Въ пей душа какъ яеный день. 
Ахъ! да пронесется 
Мимо— бЪдетвя рука; 
Какъ нратный ручейка 
Блескъ на лонЁ луга, 
ТФудь вся жизнь ея свфтла: 
Будь веселость, какъ была, 
Дней ся нодруга. 


„Куковсмя. 


Темы. — Планъ баллады. — Что вт, ней фантастическаго ? — Картины иря- 
роды. — Черты Р. обычаевь. — Смысль баллады, 


- 


Аъсвой ЦАРЬ, 
(Гете '), 


Кто скачетъ, кто мчится подъ хладною мглой? 
Фздокъ запоздалый, съ пихь сниъ молодой. 
Къ отцу, весь издрогиувъ, малютка приннкъ; 
Обнявъ, его держитъ и грЪетъ старикъ, 


— Дитя, что ко унф такъ робко прильпуль? — 
«Родимый, ЛЪсной Царь пъ глаза мнф сверкнуль: 
Опъ въ темной коронЪ, съ густой бородой». 

— О н5ть, то бЪлфеть туманъ надъ водой. — 


«Дитя, оглянися; младенець, ко инЪ; 
Веселаго миого въ моей сторонЪ: 
Цвфты бирюзовы, жемчужны струи; 
Изъ золота слиты чертоги мой.» 


«Родихый, Лфеной царь со мной говоритъ: 
Онъ золото, перлы и радость сулитъ», 
— О нфть, мой младенець, ослышалея ты: 


“Го втеръ, проснувшись, колыхиуль листы, — 


«Ко мнВ, мой младенець; въ дубравВ моей 
Узнаешь прекрасныхъ монхъ дочерей: 

При мВсяцЪ будуть нграть и летать. 
Играя, летая, тебя усыплять». 


“Родимый, Леной Царь созвалъь дочерей: 
МнВ, вижу, киваютъ изъ темныхъ втвей». 
— О ныть, все сиокойно въ ночной глубин: 
То ветлы сфдыя стоятъ въ сторон%, 


«Днтя! я илфнился твоей красотой: 

Неволей иль волей, а будешь ты мой». 
«Родимый, Лфеной Царь насъ хочеть догнать; 
Ужъ воть онъ: миБ душно, мнф тяжко дышать». 


Ъздокъ оробфлый не скачетъ, летитъ; 

Младенець тоскуеть, младенець кричить; 

Фздокъ погонясть, Фздокъ доскакаль — 

Въ рукахъ его мертвый уладенець лежаль. 
Жуковский. 


—————_а 


1) Гете 1748 — 1832, ь 


ИБень о ВБщемъ Одегз, 


Какъ нынЪ сбирается ВЪиий Олегь 
Отметить неразумнымъ Хозарамъ: 

Ихъ села и ннвы, за буйный набЪгъ, 
Обрекъ онъ мечамъ п пожарамъ. 

Съ дружиной своей, въ Цареградекой бронВ, 

Князь по полю Фдетъ на вфрномъ конф. 


Изъ темнаго лЪса, на встрфзу ему, 

Идетъ вдохновенный кудесникъ, 
Покорный Перуну старикъ одному, 

ЗавЪфтовъ грядущаго вЪетниЕъ, 
Въ мольбахъ и гаданьяхъ проведший весь вЗкъ. 
И къ мудрому старцу подъфхалъ Олегъ. 


«Скажи мнВ, кудесникъ, любимець боговъ, 
Что сбудется въ жнзнн со мною? 

И скоро ль, яа радость сосфдей враговъ, 
Могильной запыплюгь землею? 

Отерой май ягю правку, Не бОГОЯ Меня: 

Въ сязьяя; доб. в ьЖешь 98 ЗОЛЯ». 


—«Волхвы не боятся могучнхъ владывъ, 
А княжеский даръ имъ не нуженъ; 

Правдивъ и свободенъ ихъ вВПЯ языкъ, 
И сь волей небесною друженъ. 

Грядущие годы таятся во игл; 

Но внжу твой жребййЙ на свЪтломъ чел$. 


«Запомни же нын$ ты слово мое: 
Воителю слава — отрада; 
Побфдой прославлено имя твое; 
Твой щить на вратахъ Царяграда; 
И волны и суша покорны тебЪ; 
Завндуетъ недругъь столь дивной судьбЪ. 


«И синяго моря обманчивый валъ 
Въ часы роковой неногоды, 
И пращь, и стрЗла, и лукавый кинжаль 
Щадять побфдителя годы.... 
Подъ грозной броней ты не вЗдаешь ранъ; 
Незрнмый хранитель могучему данъ. 
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«Твой конь не бонтся опасныхъ трудовъ; 
Онъ, чуя господскую волю, 

То смирный стоятъ подъ стр%ламн враговъ, 
То мчится по бранному полю; 

И холодъ и сфча ему ничего: 

Но прнмешь ты смерть отъ коня своего». — 


Олегъ усмФхнулся; однако чело 
И взоръ омрачилися думой. 
Въ молчаньн, рукой онершнсь на сдло, 
Съ коня онъ сл$заеть угрюмой; 
И вБрнаго друга прощальной рукой 
Йогладить и тренлеть по шеф крутой. 


«Прощай, мой товарищь, мой вфрный слуга! 
Разстаться настало намъ время: 
Теперь отдыхай; ужъ не ступнтъ нога 
Въ твое позлащенное стремя. 
Протай, утЁшайся; ла помни меня. 
Вы, огрокн- други, возьмите коня! 


«ПоРрьй те поновой, моглониь ровромъ, 
нь ний Дунв ний уни борбьиле, 

Бушайто, вормпае иборнымь зерномъ, 
Водой ключевою понте». 

И отрокн тотчасъ съ конемъ отошлн, 

А князю другаго коня подвели. 


Паруетъ съ дружиною В Олегъ 
При звон веселомъ стакана. 
И кудрн нхъ бФлы, какъ утреншй снфгь 
Надь славной главою кургана.... 
Онп помниають минувшие днн, 
И бнтвы, гдБ вмфетВ рубвлись опи. 


«А ГДЪ мой товарнщъ, промолвнлъ Олегь: 
Скажнте, гдЪ конь мой ретнвый? 
Здоровъ лн? Все также ль легокъ его бВгъ? 

Все тотъ же ль онъ бурный, вгривый»? 
И внемлетъ отвЪфту: «на холм крутомъ 
Давно ужъ почилъ непробудныхъ онъ сномъ». 


Могучй Олегь головою поникъ 
И думаеть: «что же гаданье? 


Кудееникъ, ты уживый, безумный старикъ! 
Презрфть бы твое предсказалье: 

Мой конь п до нынЪ ноесплъ бы меня». 

П хочетъ увидЪть онъ кости коня. 


Воть Фдетъ могуий Олегъ со двора, 
Съ плмъ Игорь и старые тостн, 

И вихить: па холм у брега ДнЪпра, 
Лежать благородныя кости: 

Ихъ моютъ дожди; засыпаеть вхъ пыль, 

И вЪтеръ волнуеть надъ ними ковыль. 


Князь тихо на черепь копя наступпаъ 
П молвилъ: «енн, другъ одннокой! 

Твой старый хозяннъ тебя пережил: 
Па тризнф уже недалекой 

Пе ты полъ сБетрой ковыль обагрициь, 

П жаркою кровью мой прахъ папонить! 


«Такъ воть гдф таплаеь погибель мол! 
МиЪ смертию коеть угрожала!» 
Изъ мертвой главы гробовая зы, 
Шнпя, между тьмъ, выползала; 
Какъ черная лента вкругъ ногь обвилаеь: 
Й нскрикиуль внезанно ужаленный князь. 


Ковиш крутовые занфняеь шинять 
Па тризиВ плачевной Олега: 
Князь Пторь и Ольга на холм ендятъ; 
Дружина ппруетъ у брега; 
Бойцы поминаютъ мпнувше дни, 


И битвы, гдЪ вуфетВ рубились онн. 
Пушкина. 


Примьч. — О смерти Олега едлаемъ пыпнеку изъ лфтонисн Нестора: 

-П нриси$ осень, п помяну Олегь коль свой, пже 6% поставилъ кор- 
упти, пе всфда на пь. 5% бо преже въпрошалъь полъхвовт, кудесинкъ: «отъ 
чего ми есть умьрети>? И рече ему одинъ кудесникъ: «княже! коль, ого же 
любиии п Фэдиши ва нечЪ, оть того ти умретя». Олегь же примъ въ ум$, 
си рече; «николи же псяду па ковь, ви вижю сто 602% того»; и повел кор- 
ит # и не водити его къ нему, и пребывь нЪколко лВть не дфя (не видф) 
его, долдеже и па Грекы пде, П пришедшю ему къ №еву, и пребысть 4 лфта, 
на 5 дфто помяпу конь свой, оть него же бяху рекли волъетви умрети Оль- 
тови и призва старфйшииу кошохомъ, ркя: «КД есть конь мой, его же бЪхъ 
поставнаь кормити п блюсти его?» Онъ же рече: «умерль есть». Олегь же 
посмФяел и укори кудесника, ркл; «то неправо молвять золъеви, но все то 


цы 


льда есть; конь умерлъ, а а жинъ». Ц повел осфдзати конь: «да ть внжю 
коети ©го>. И пуха на мфето, идфже баху ежаще кости его голы и лобъ 
голь; п сить съ коня, поемфнея ркя: зоть сего ли лъба смерть ми взяти»? 
и ветупи вогою па 10бъ; и выпикнучи змба (изо лба), п уклюну м въ ногу, 
и еъ того разболфвся ухьре. П плакатаея по немъ веи люде илачель ве- 
анкомъ, и песоша и. п погребоша м па горф, иже глаголетьея Шедопица; 
есть же могила его до сего дин,’еловеть могила Олгова. И бысть вефхъ аЪтЪ 
его кияжешя 83. Се же дизво есть, яко отъ волхвованя сбываетея чаро- 
дЪйетвомь». (Лавр. д. стр. 16). 

Темы.— Черты древней Р. жизии па осповаши «Одега»:— поннетвенность, 
релипозвыя вфровашя. пародные обычаи, отношеше кпяля къ дружит, дуюн- 
нее вооружеше, пабфги дикихъ народовь и раснлата, за нихъ. — Характери- 
стика Олега. 


Утоплениикь, 


ИрибЪжали въ пзбу дЪтп, 
Второпяхъ зовутъ отца: 
«Тятя! тятя! Паши сти 
Притащили мертвеца». 


— Брите, врите, бфсеилта, 
Заворчаль на нихъ отецъ: 
Охъ, ужъ эти миф ребята! 
Будеть вамъ ужо мергвецъ! 
Судъ надеть, отвфчай-ка; 

Съ пихъ я ввфкъ не разберусь 
ДЕлать нечего! Хозяйка, 

Дай кафтанъ: ужь поплетуеь.... 


Гав жъ мертвець? — «Вонъ, тя- 
тл, э-вотъ»! 
Въ самомъ да при рЪкЪ, 
Гдф разослать мокрый певодъ. 
Мертвый видЪфиъ на нескф, 
Безобразио трупъ ужасный 
ПоепнЪль п весъ распухъ. 
Горемыка ли пеечастный 
Погубллъ свой грфшиый лухъ, 
Рыболовъ дв взять волнами, 
Али хмФльный молодецъ, 
Аль ограблениый ворами 
Недогадливый кунець: 


Мужику какое дфло? 

Озираясь, ошь спЪщитъ.... 

Онъ потопленпое тЪло 

Въ воду за ноги тащитъ, 

И оть берега крутаго 
Оттолкпулъ его весломъ, 

И мертвецъ внизъ понлыль снова 
За могилой и крестомъ. 


Долго мертвый межъ волнами 
Плыль, качаясь, какъ живой: 
‚Проводивъ его глазами, 

Пашъ мужлкъ пошель домой. 
«Вы, щен, за мной ступайте! 
Будетъ вамь по калалу, 
Даземотрите жъ, ве болтайте, 
А не то, поколочу>. 


ъ ночь погода зашумфла, 

Взволиовалася рЪка, 

Узлгь лучина догорЪла 

Въ, дымной хат мужика. 

АЪтн спять, хозяйка дремлетъ, 

`На налатяхь мужъ лежить; 

Буря вость; вдругь онъ внем- 
детъ: 

Ето-то тамъ въ окио стучитъ, 
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«Кто тамъ?» — Эй, впусти, хо- 
зяннъ! — 

„Ну, какая тамъ бЪда? 

Что ты ночью бродить, Каинъ? 

Чорть занесъ тебя сюда; 

ГдБ возиться миф съ тобою? 

Дома тЪено и темно». 

И лЁнивою рукою 

Подымаеть онъ окно. 


Изъ-за тучь луна катится — 
Что же? Голый передъ нямъ: 
Съ бороды вода струится, 
Взоръ открыть н недвижимъ; 
Все въ немъ страшно онфмЪло, 
Опустнлись рукн внизъ, 

И въ раснухнувшее т$ло 

Рави черные впилнсь. 


И мужикъ окно захлопнуль; 

Гостя голаго узнавъ, 

Такъ и обмеръ: чтобъ ты лопнулъ! 

Прошепталь онъ, ‘задрожавъ. 

Страшно мысли въ немъ ифша- 
: ‚ ЛНсь, 

Трясся ночь онъ напролетъ; 

И до утра все стучалнсь 

Подъ окномЪ н у воротъ. 


Есть въ народБ слухъ ужасный: 
Говорятъ, что каждый годъ 

Съ той поры мужикъ несчастный 
Въ день урочный тостя ждетъ; 
Ужъ съ утра погода злится, 
Ночью буря настаетъ, 

И утопленннвъ стучится 

Подъ окномъ и у воротъ. 


Пумкинв. 


Темы. —- Какая ихея этой баллаЛЫ? — Какое наролное повррье предета- 


Алене зибев иль 
«УЧ. шАВЬВЬ ИА». 
ЧАИ ВрмАьлАЙ Ба рФШОнЬВ. 


Чарты арялсяь к Сить РрЬРОрАВВЕВА ЛА ОбЗоЛАЫШ 
Узажьхе ВА зяы ПАВЕЛ б  ПАкнАм САзАЯьы. -- Од илрте 


БЪеы. 


Мчатся тучи, вьются тучи, 
Невидныкою луна 

ОсвЪщаеть сыёгъ леч; 
Мутно небо, ночь мутна. 

Ъду, Ъду въ чистомь полф ® 
Колокольчнкь динь-дивь-ДиНЬь.... 
Страшно, страшно по неволЪ 
Средь невЪдомыхъ равнинъ! 


—9й, пошедъ, амщикъ?...— 
«НЪтъ мочи; 

Конамъ, баринъ, тяжело; 

Вьюга мн$ сливаеть очи; 

ВеЪ дорогн занесло; 

Хоть убей, слВда не вндно; 

Сбились мы. Что хВлать намъ! 


. Въ полЪ б%съ насъ водитъ, видно, 


Да кружитъ по сторонамъ. 


«Посмотри: вонъ, вонъ нграетъ, 
Дуетъ, плюегь на меня; 
Вонъ — теперь въ оврагъь тол- 

каеть 
Одичалаго коня; 


'Тамъ верстою небывалой 


Онъ торчалъ передо мной; 
Тамъ сверкнулъ онъ искрой малой 
Н пропалъ во тьм$ пустой». 


Мчатся тучи, вьются тучи; 
Невидимкою луна 
Освфщаеть сизгъ летучий; 
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Мутно небо, ночь мутна. 


Снлъ намъ нфтъ кружиться дол; 


Колокольчикъ вдругЪъ умолкъ; 

Кони стали...-— «Что тамъ въ 
п04%?>— 

«Кто ихъ знаетъ: пень иль волкКЪ?» 


Вьюга злится, вьюга плачеть; 
Кони чутые храпятъ; 

Вонъ ужь онъ далече скачетъ; 
Лишь глаза во мглВ горятъ! 
Кони снова понеслися; 
Колокольчикъ динь-динь-ДиНь.... 
Вижу: духп собралнся 

Средь бВлБющихъ равнинъ. 


Безконечны, безобразны, 


Въ мутной м$сяца игрё 
Закружнлись бесы разны, 
Будто лиетья въ ноябр$. ... 
Сколько ихъ! Куда нхъ гонять? 
Что такъ жалобно поютъ? 
Домоваго ли хоронятъ, 

ВЪдьму ль замужь выдають? 


Мчатся тучн, вьются тучи; 
Невидимкою луна 
Освфщаеть снфгь летучй; 
Мутно небо, ночь мутна. 
Мчатся бЪсы рой за роемъ 
Въ безпредфльной вышин%, 
Визгомъ жалобнымъь и воемъ 


Надрывая сердце мн$.... 
Пушкина. 


Темы. — Какое народное суев®ре злфеь представлено? — ГлЪ источникъ 
вародныхь суевЕр!? — Олицетворене выюги. — Планъ базлалы. — Сравнения. 


Воздлиямх Порабк. 


“ 


По синимъ волнамъ океана, 
Лишь звфзды блеснутъ въ небе- 
сахъ, 
Корабль одиновй несется, 
Несется на веБхъ парусахъ. 


Не гнутся высокя мачты, 
`На нихъ флюгера не шуматъ, 
И молча въ открытые люки 
Чугунныя пушки глядятъ. 


Не слышно на немъ капитана, 
Не видно матросовъ на немъ; 
Но скалы и тайныя мели, ‹ 
И бури ему ни по-чемъ. 


Есть островъ на томъ океан — 
Пустынный и мрачный гранитъ; 
На остров8 томъ есть могила, 
А въ ней императоръ зарытъ. 


(Зеидлица). 


Зарытъ онъ безъ почестей бран- 
НЫХЪ 
Врагами въ сыпуч1Й песокъ. 
Лежнтъ на немъ камень тяжелый, 
Чтобъ встать онъ изъ гроба не 
МОГЪ. 


И въ часъ его грустной кончины, 
Въ полночь, какъ свершается 
ГодЪ, 
Кьъ высокому берету тихо 
Воздушный корабль пристаетъ. 


Изъ гроба тогда императоръ, 
Очнувшись, является вдругъ; 
На немъ треугольная шляпа 
И серый походный сюртукъ. 


Скрестивши могучя руки, 
Главу опустивши на трудь, 


Плетъ и къ рулю онъ садится 
И быстро пускается въ путь. 


Несетея онъ къ Франщн милой, 
Гдф славу оставилъ и тропъ, 
Оставить паслёдника - сына, 

И старую твардйо опъ. 


И только-чтто землю родную 
Завидитъь во мракЪ ночиюмъ, 
Опять его сердце трепещетъ 
И очи нылаютъ огнемъ. 


Па берегь большими шатами 

Опъ емфло и прямо пдетъ, 

Соратниковъ громко опъ кли 
чет» 

И маршаловъ грозно зоветъ, 


Но спятъ усачи-гренадеры 

Въ равиии%, гдЪ Элба шумнть, 

Подъ снфгомъ холодной Рост, 

Подъ знойнымъ пеескомъ пира- 
| МИдЪ, 


И маршалы зова пе слышать: 
Пные погибли въ бою, 


Друте ему изуБнили 
П продалн шпагу свою. 


И, топнувъ о землю ногою, 
Серднто онъ взадь и впередъ 
По тихому берегу ходитъ, 

И снова онъ громко зоветъ: 


Зоветь онъ любимаго сына, 
Опору въ превратной судьб$; 
Ему обцаеть полмра, 

А Францию только — себ$. 


По въ пафтб надежды и енлы 
Угасъ его царственный сынъ, 
ИП, долго его поджидая, 
Стоить имиераторъ одинъ,— 


Стоптъ олъ п тяжко вздыхаетъ, 
Пока озарится востокъ, 

Н канаютъ горьюмя слезы 

Пзь глазъ на холодный песокъ. 


Потомъ на” корабль свой волшеб- 
ный, 
Главу опустивши па грудь, 
Пдетъ п, махнувиин рукою, 
Въ обратный пускается путь. 
„Лермомтова 1). 


Влает, 


Въ армякЪ съ открытымъ воро-° 
ь томъ, 

Съ обиажениой головой 

Медленно проходить городомъ 

Дядя Влаеъ — старикъ сфдой. 


Па груди икопа м{диал: 
Просить оиъ на Бежй храмъ, 


') Лермонтовъ 1815 — 1841. 


Весь въ веригахъ, обувь бфдная, 
Па щекЪ глубоы шрамъ; 


Да еъ желЬзнымь наконешни- 
и Бомъ 
Палка диншая въ рук$.... 
Говорятъ, великим грпишикомъ 
Быль онъ прежде. Въ мужик 


Бога не было; побоями 

Въ гробъ жену свою вогналь; 
Нромышлиющихь разбоями, 
Конокрадовъ укрывалъ; 


У веего соедетва бЪдпаго 
Скупитъ хлЬбъ, а въ черный годъ 
Не повфрить гроша мфднаго, 
Втрое съ пищаго сдереть! 


Бралъ сь роднаго, браль съ убо- 
гаго, 
Слылъ кащеемъ - мужиком. 
ИНраза былъ крутаго, строгаго... 
Наконець и грануль громъ! 


Власу худо; кличеть знахаря — 
Да поможешь ли тому, 
Кто снималь рубавку съ нахаря, 
Краль у нищаго суму? 


'Гольке нуще все пеможется. 
Годъ прошель—а Влась лежитъ, 
И ностропть церковь божитея, 
Если смерти избЪжить. 


Говорятъ, ему видыне 

Вее мерещилось иъ бреду. 
ВидЪль свбта преставлеше, 
Видбль грышниковъ въ аду. 


Мучать бЪеы ихъ пропорные, 
*Калить вфдьма-ероза. 
Ефоны — видомъ черные 

П какь угме глаза, 


Крокодилы, зан, скориш 
Припекають, рБжутъ, жгуть.... 
Воютгь грьишики въ прискорбы, 
Цфии ржавыя грылутъ. 


Громъ глушить ихъ ичнымъ гро- 
Хотомь, 
Удушаетъь лютый смрадъ 
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И кружить надъ ниун съ хохо- 
томъ 
Черный тигръ - шестикрылать. 


Т% на длинный шесть нанизапы, 
_ТЬ горяч лижугь полъ..... 

Тамъ, па хармяхь паниеаны, 

Власъ трЬха евои прочель: 


Сочтепы дЪла безумпия. 
Но всего не опиедть! 
Богомолки. бабы умныя, 
Могугь луЧие разсказать.... 


Влаеь увидль тьму кромЫнную 
И нослбаши даль обфть.... 
Вняль Господь— и душу грЕшную 
Воротить на вольный свЪгь. 


Роздаль Влаеь свое им ие, 
Самь осталел бось и голь, 
ПП} сбирать на построеше 
Храма Божьяго пошелъ, 


Съ той поры мужикъ скитается 
Воть ужь скоро тридцать лЪть, 
Подалшемъ нитаетея — 

Строго держить свой обЪтль. 


Сила вся души великая 

Вь дЪло Боже ушла: 

Словно сроду жадность дикая 
Непричастна ей была... 


Полоиъ скорбью неугЬшною, 
Смуглолиць, высокъ и прямъ, 
Ходить онъ стопой песиыиною 
Но селеньямъ, городамъ. 


ИЪеь ему пути далекаго :. 
Быль у матунки Москвы, 
Ну Касия широкаго, 

И у царетвенной Невы. 
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Словомъ истины Евантельской Ходить въ зимушку студеную, 


Собирая Богу дань, Ходить въ лЬтше жары, 
Побываеть и въ Архангельской, Вызывая Русь крещеную 
Проберется и въ Разань.... На посильные дары — 


Ходить съ образомъ и съ книгою, И даютъ, дають прохожие... 


Самъ съ собой все говоритъ, Такъ изъ ледты трудовой 

И желзною веригою 2 Выростаютьъ храмы Боже 

Тихо на ходу звепитъ. По лицу земли родной.... 
88 ЗА Некрасов \). 


1) Современный писатель. 


ПОЭМА, 


Поэма (роёша) слово въ слово значить творене. Дабы намъ 
быль нонятень влолнф смыель этого слова, тенерь сдБлавшагося 
самымь обыкновеннымь, мы должны исторически просдфдить его 
развит. Въ древности, у Грековъ, быль особый родъ поэтическаго 
нскусства, энонея. Слово эпонея пролеходитъ, по толкованюЮ однихъ, 
оть Гречеекаго глоо, р№Ьчь, разеказъ, сказане; по объяснению дру- 
ГИХЪ — ОТЪ 2106 и пой, дфлаю, пзобрЬтаю, творю. Какъ бы то ни 
было, только эпонеею называлось у Грековъ поэтическое повъство- 
ваше о собыпии, важномь вь жизни народа. Таковы эпопен Гомера: 
Ижада и Одиссея. Предметъ нервой — война Троянская, предметъ 
второй — возвращене одного изъ героевъ Греческихь нзъ-подъ 
Трон на родину. Дьйстве въ энопеь есть достижеше героемъ пфли 
своей поередствомъ преодолфня встрёчающихся ему препятетвй: 
тава препятетыя у Гомера зависятъ отъ воли боговь, вуБшиваю- 
щихся въ дфла челов чесвя, отсюда беретъ свое начало такъ на- 
зываемое чудесное. Герон Гомера соверщають свои подвнги по вол$ 
и при содфйствя боговъ. Въ изложении эпопеи господствуетъ не- 
посредственное отношене къ муз6 и Парнасу. Начало Имады: 
«ГифвЪ, бозиня (муза), воспой Ахиллеса, Пелеева сына». Назало 
Одиссеи; «Воспой мн, муза, многохитраго мужа!» По образцу Го- 
мера созданы всё такъ называемыя ложно-классичесвя эпопеи, наи 
поэмы: Эненда—Виргимя, Фарсалида—Лукана, Лузада—Камознеа, 
Освобожденный Терусалимь — Тасса, Нотерянный Ри — Мильтона, 
Месслади — Клошитока, Генраада—Вольтера и наши Русс я — Рос- , 
сяда ип Владилирь — Хераскова. Во веБхъ этихъ Поэмахъ нзобра- 
жаются события, имфвиия важное значене въ жизни народовъ или 
народа, событя, неполненныя чудеснаго, даже неправдоподобно- 
чудеснаго. У Камознса въ одно и то же время являются Шисуеъ Хри- 
етосъ, Святая ДФва, Венери и Бахусь. Герой его во время бури 
возсылаеть молитву къ 1нсусу Христу, а Венера оказываетъ ему 
помощь; Венера же принвыаетъ на себя успёхь въ предаряти Пор- 


— 240 р 
тугальцевъ, которое состонтъ нь распространенш хрисманской ре- 
лиш !... У 'Тасса находнуъ волшебпицу, которая превращаетъ рыца- 
рей въ рыбы, видимъ Армиду, пыходящую къ Рипальду изъ миры. 

У Мильтона встрфчаемъ въ нЪБоторыхь мЪетахъ поэмы Цербе- 
ра, Таитала, Медузу и пр. 

Изъ вебхъ Попоевропейскихь поэхъ только «Божествениая Ко- 
медя» Данте узко отличается своею орпгипальпостю. Опа нодъ 
покровомъ аллегори изобразила самые существенные моменты бы- 
Ия средневЪкопаго человфчестна. 

Ложно-классическая эпопея совершенно нала съ появлешемь Бай- 
рона. Оиъ-то и создалъ собственло такъ называемую поэму. Подъ пе- 
ромъ Байрона п его безчисленныхь послФдователей поэма сдЪлалась 
поэтическихь разсказомъ о нанболфе питереспыхъ сторонахъ въ из- 
вфетномт, событии, пап фактЪ. Берутся, по прекрасвому ныраженю 
Бълиискаго, «самые поэтическе, идеальные момепты» въ томъ нли 
другомъ происшествш, особенно поразшише фаптазио поэта. «Содер- 
яымИе поэмъ соетавляють глубочайния мпросозерцаия п праиствен- 
ные вопросы современиаго челов чества». (Соч. бьлинскаю. У1—531). 
"Таковы всё позлы Байрона, ифкоторыл ноэмы Пушкина и др. 

Только Гоголя «Мертиыл души» не подходать подъ это опре- 
флеше. Назваию «поэма», приданное «Мертиимъ Душамъ», еще 
во времена БЪлинекаго сбивало пашу публику. Собетвешю для уче- 
никовъ замЪтиль: ие иъ пазваши толкъ, а вь ДВаЪ, нь сущности 
дфла. Гоголь назвал свое произведен ноэмою потому, что думалъ 
изобразить въ ней вею Росею, съ ея съфтлыми и мрачиыхи сто- 
ропамп: о томъ опъ самъ гопоритъ. А коли всю Россёю, то зпачить 
пыль полное прашо назвать свою книгу поэмою, т. е. творешемъ, 
ЕКелибы окоичены были «Мертиыя Души», то мы пуфли бы свою 
Одиесею. 


НАЛЬ и ДАМАЯНТИ,. 
(В аеа). 


Образцами ПадЪйскаго эпоса служать «Рамалта» и «Магабга- 
рата». Перпая поэма пзображаеть седьмое поплощене бога Вшину 
въ ЛИЦ» героя Рачы для пзбмыешя Ипдш оть злодфаншй гиган- 
товл. Эдфеь, по иеему вфроятио, предстаплена борьба древияго Ин- 
дЬйекаго илемени сту природою физлическою, съ ея виЪшиими пре- 
пятетвями. Авторъ”«Разаяны»-—поэть Вальмики, пензвЪстио когда 
жшиийй, — «Магабгарата»— великая война —опиемваеть мелдоусоб- 
ную пойну древилго царекаго дома Бгараты за прапо престолона- 
слъдя. Апторъ «Магабгараты — поэтъ ТМасъ. 
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`Характеръ Индфйскаго эноеа опредфляетея религюзнымь уче- 
немъ ИндЬйцевь н природою ихъ страны. Потому необходимо ука- 
зать на главныя черты вфроучешя Индуеовъь н особенности обн- 
таемаго нин края. 

Сущиость Индфйекаго релимюзнаго учешя составляетъь панте- 
измь, т. е. веебоже. Ипдфець видить по меелениой воплощен!е 
одного невадимаго п верховнаго существа, Брамы. Во вебхъ тво- 
решяхъ ма (даже въ.цвФтку, въ лиетЪ дерева, въ капл росы), 
живетт эта дробящаяея до безкопечностн душа Брамы. ЗдФеь на- 
чало Индфйекаго пантензма, ВсВ твари имВютъ часть божествен- 
ной души п каждая изъ этихъ частей, перестуная съ одной стуне- 
„ня на другую, носредствомъ многихъ очищенй, стремится къ тому, 
чтобы соединиться съ свонмъ безконечнымт началомъ, еъ Брамою. 
Индфець пе думаетъ, что душа -— личная собетвенность человВка; 
нфтъ, Индфецъ уппчтожаетъ свон права: онъ сливаеть себя съ без- 
конечиымъ божеством, разлитымт въ природф и ея создашяхъ. 
Релииозное созерцане есть тлавная внутренняя духовная двятель- 
ность ИндЪйца, Велфдетве чего у Иидфйцевь развилось отшельня- 
чество — анахоретство. Желаюние созерцать Браму удаляются въ 
тлубойя дебри, подвергають себя самому сильному постничеетву, 
нзнуреню, нетощашю. Анахоретамъь пришиеывають божескую силу. 
Таковъ въ «Нал и Дамаянти» старець Нерада. 

Съ пантенистическимь учешемъ связываетея дуализмь, т. е. нри- 
знане двухъ пачаль: добраго н злаго. ИидЪфйцы думають, что есть 
боги добрые, свтлые, и есть боги злые, темные, — особый богь 
зла и особый богъ добра. я р 

Особениость Ипдфйекаго религюзнаго вЪроучешя составляеть— 
вфра въ переселеше дунь. Переселеше душъь вытекаёть изъ того 
же паитензма. Души постенеппо нроходятъ веф царства природы, 
все‘ очищаяеь и совершенствуясь. Оп$ находятся въ растешяхъ, по- 
томъ въ животныхь поселяются, далфе въ планеты переходять. 
Бирманы и Самцы лумають, что душа царя всегда нереселается 
зъ слова. Жители Борнео полагають, что орангутангь есть чело- 
вВкъ, превращенный въ звфря за оскорблеше боговъ. 

Теперь скажемъ о природв Индш. Неторя доказала, что подъ 
вляшемъ явленй внфитней природы развивается характеръ народа; 
один изъ этихъ явленй успливають дятельность воображеня и 
ослабляють умъ, друмя — наобороть вшяютъ. Ирирода Инди та- 
кова, что народъ, живуний па этомъ полуостровВ, долженъ преи- 
мущественно развивать въ себф воображене. Богатство и разно- 
образе произведенй Ниди! нзумптельны. Ни одна страна на зем- 
номъ шар не можеть въ этомъ отношений оспорнть превосходство 
у Инд. Особенно растнтельное царство являеть себя тамъ во 
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всемъ велнколфиш. Рясъ, — самое нитательное изъ хлбныхь ра- 
стен ,—даетъ жатву самъ-шестьдесять. На югф Индостана, кром$ 
риса, растеть подобное же хлЪбное растене — роджп. Бананъ, 
раскпдывая далеко свон вЪфтви, образуетъ гроты, аллеи; подъ т8- 
шю одного банана могуть укрыться нфФеколько тысячъ человфЕЪ. 
Туть существуютъ непроходниые леса (Малабарсые) съ безчнелен- 
нымъ множеством животныхъ; за лфеами начинаются нустыни, 
поросиия нескончаемымъ тростникомъ, а тамъ обнаженная, безгра- 
ничная пустыня. Въ Ипдш находятся огромнфйлия горы, которын, 
кажется, касаютея неба; на горахъ берутъ свое начало могуще- 
ственныя р%ки; никакое искусство не можетъ отвестя въ другую 
сторону этихъ р$фкъ: черезъь нихъ почти невозможно нереквлуть 
мость. Страна примыкаетъ къ огромпымъ морямъ, онустошаемымъ 
бурями боле страшпымн, чфиъ бури Европейскихь морей н до 
того неожиданными и сильныхй, что оть вихъ трудно снаетнсь ка- 
кими бы то пи было средствамн. Частыя землетряеешя, сильные, 
похоже на нотонъ, дожди довершаютъ картину вифиней нрироды 
Индостана. Чедовъкъ въ Инди устрашенъ; пренятствя веякаго 
рода такъ многочиеленны н такъ, по-вндиуому, неодолнмы, что всЪ 
затруднешя жизнн могутъ только разрушаться прямымъ дЬйствемъ 
сверхъ - естественныхь силъ. Такъ какъ эти иричины находятся 
вн области разума, То ве усншя воображешя употреблены на 
постижене нхъ; воображене дфлается слишкомъ напряжено. Вез- 
дв замфтно всеобщее начало: ослаблеше разума и возбужде- 
не воображеня. Въ догматахь релюгн ИидЪфйцевь, въ харак- 
тер нхъ божества (Вишну ихЪфетъ четыре руки, Брама — пять 
толовъ, Шива оноясанъ змфямн: у пего три глаза, на немъ оже- 
релье пзъ человфческихъ костей), даже въ формахъ ихъ храмовъ 
видно, какъ величавыя и ужасныя нвлешя внфшилго мфа напол- 
нили умъ народа великими и страшными образами. . 
Если мы взглянемь на зитературу Инд, то замфтнмъ безгра- 
ннуное господство вообракеня. Въ огромномъ ряду фактовъ мы 
находимъ разскалы о томф, что въ древыя времена жизнь обыкног 
венныхЪ людей продолжалась 80,000 тЬть, а что святые дюди жили 
100,000 лЪтъ. ВстрЬчается сказаше о ифеколькихь поэтахъ, жив- 
нихъ 500,000 лЬтъ. Одвнъ царь н вмуфстБЬ святой до встуиленя 
на престолъ жилъ 2 миллюна лЬтъ, а нотомъ дарствоваль 6 мил- 
мюновъ триста тысячъ лётъ, потомъ отказался отъ власти и еще 
прожилъ 100,000 лётъ. То же самое безграничное уважеше къ древ- 
нимъ заставляеть выставлять табя числа, которыя приводять въ 
изумленте, 'Такъ папр. «Законы Мепу> (сборникъ законовъ Индусовъ), 
по свидфтельству туземныхь авторнтетовъ, открыты человЪку за 
200 миллюновъ лётъ (а на самомъ дФфаВ ва 3,000 лЬтт, назадъ). 


. 


243 — 


Короче — воображеше, настроенное до язлишества, воображеще 
необузданное, проявляется прн всякомъ случаЪ. Эта особенность 
зам тна пренмущественно въ нроизведешяхъ, нанболЪе народныхъ, 
Каковы «Рамаяна» п «Магабгарата». Возьмемъ для примЪФра въ на- 
чалВ «Рамаяны» оннсаше столицы царя Души-Руты н золотаго вЪка, 
при немъ бывшаго. Царь живетъ 9,000 лфтъ, а обитатели счастли- 
ваго города проживаютъ по 1,000 годовъ. Вся видить свое мно- 
гочисленное нотомство; главы чертоговъ н храмовъ равняются вер- 
шинамъ горъ; лукъ, натянутый Рамою, треснулъ въ рукахъ героя 
и трескъ былъ подобенъ грохоту падшаго утеса. Такнмъ образомъ 
главная черта ИндЪйскаго эпоса — сверхь-естественность, объяс- 
няется религюзными вфроваямя Индусовъ и природою ихъ страны. 

Замфтимъ, что ИндЪйцы нитають святое уважеше къ своей ноэ- 
эм. Въ извфетные мЪеяцы года, въ числ четырехъ или пяти ты- 
сячъ, онп собираются подъ наметомь какого-нибудь богача каж- 
дый день, для слушаня «Рамаяны» п «Магабгараты». Передъ чте- 
вемъ кланяются книг; потомъ приносятъ цвфты въ жертву ав- 
тору н герою поэмы; садятся но кустамъ и слушаютъ. Таыя соб- 

Фран!я продолжаются несколько м%»сяцевъ сряду: Магабгарата чи- 
тается въ теченн четырехъ м$Фсяцевъ. Очевидно, что ИндЫйцы 
ищуть въ поэзн не одного наслажденя, но и релимозныхъ учевй. 

Жуковский первый взъ Русскихъ инсателей познакомилъь насъ 
съ Индфйскнмъ эпосомъ. Ояъ перевелъ съ НЪмецкаго нодлининка 
(изъ Рюккерта) эпизодъ «Магабгараты> подъ назвашемъ «Наль н 
Дамаянтн». Этоть эинзодь составляеть какъ бы цфлую поэму и 
представляегь всБ черты ИндЪйскаго эпоса, о которыхъ выше было 
зам чено. Сверхъ-естественность образовь хено видна на каждой 
страницВ. Пантепзиъ выражается въ рфчахъ Дамалнти, обращен- 
ныхь къ тигру, владыкЪ лфсовъ, къ гор, къ дереву Гореусладу: 
съ ними бесфдуеть Дамаянти, какъ съ могущественными сущест- 
вами, зеезнающими, божественными. Гуси. и птички представлены 
разсуждающими пе хуже людей: это опять слфдетые нантеизма. 
Дуализмъь видфнъ на нервыхь же страницахъ. На выборъ къ не- 
вЪстВ Дамаяити отправляются богн свфтлые: Индра, богъ небес- 
вой тверди; Агннсъ, властитель огня;. Варупа, воды повелитель и 
Яма, богъ земледержець, а также и темные, мрачные боги: Калй, 
адекй богь и Двепара, его помощник. Калий вселился въ Наля, 
а Лвенара въ костн. Оба подземные бога разожгли въ Нал страсть 
въ игрЪ въ костн и несчаствый Наль проигралъ все свое царство. 
Великое значеше анахоретства весьма ясно обнаруживается въ 
«Наль и Дамаянть». Старець Нерада проннкаеть нзЪъ иыльныхь 
м!ра темныхь гробовъ въ царство небеснаго свфта. Ему извфетно 
все, что дёется на землВ. Онъ одаренъ могущественною силою, 
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повелфваеть природою: такъ Перала осудиль на ужасную муку 
царя зыфипаго Керкоту. — Великол Ме и ужасы МидЪфйской при- 
роды видны въ описаши лЪфса, но которому шла покинутая Палемъ 
Дамаяпти, въ онисанш мученй змфинаго царя Керкоты и другихь 
м+%етахъ. 

Мы наиечатали тоть отрывокъ изъ «Наля и Дамаянти», въ ко- 
торомъ боле всего выражается существо ИндЪйекаго эноса. 

Наль, обладатель царства Ннышадекаго въ Инди, нокинулъ 
велЪдетые покушенй адскаго бога Калй, свою жену Дамаянти, 
дочь Бимы, царя Видарбинекаго. Дамаяитн пошла отыскивать сво- 
его мужа. Входнтъ въ лфеь. На пес бросается пеномфрной вели- 
чины змЪЙ. Гибель царицы нензбфжна, но звфроловъ убиваетъ чу- 
довшце и спасаеть Дамаянти. Умертвниии зм%я, звфроловъ пора- 
женъ былъ красотою царицы п «взоромъ безстиднымь ее пожпраль 
оНЪ». Дамаяити была оскорблена; «очн ея, какъ небесная молны, 
вепиыхпули»: она поразила проклятемъ врага иенавистнаго, и тотъ 
наль замертво, убитый ея закдинаньемъ. — ДалБе см. уже самый 
отрыноктъ. Г 


Сочинешя н статьи для изучейя литературы Ивдш: Бевфея «ШтФеп» рЪ эн- 
циклонеми Эрта и Грубера 1840 г. — Лассена «п@веве АнегнотеКилде», мно- 
готомное сочинеше. — Вебера «тп зсве ВЮ всп, Шпавсве Вш@юп, АкКайепивсЪе 
Уопхаре Бег Тафьсве ГиегапаигесвсВ еше». — ЛМахса Миллера «Ныюгу о апеети 
Бапвсти Шегаитс», 1859 г. — У Дузкерв во второмъ томф его истори древняго 
мра есть превосходныя стралицы о литератур$ Ивди. — Фридрига Шлееля «Ис- 
торя древней п нопой литературы». Рус. переподт. Глава 5. — Шевырева «Исто- 
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Руссый пер. 1862 г. Т. 1, стр. 148 — 155. 

Руссые переводы: Наль и Дамаяитн вЪ соч. Жухоосказю. Т. У, — Суидь н 
Упасундъ, пер. Берта. Москвит. 1851, № 14. 
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Дамаяити въ аЪеу, 


Чудомъ снасенная, снова пошла Дамаянти пустыннымъ 
Лъеомъ впередъ, н чЁмъ далфе шла, тёмъ мразчи®Й становился 
ЛЪсъ; деревья сплеталися иЗтвями: мошки, густою 

Тучей клубяся, жужжали; рыкали львы и ужасный 

Въ хвороств шорохъ отъ тигровъ, буйволовъ, рысей, медвфдей 
Слышалея ей; нигдЪ дороги не было; всюду 

Падийя гнилн деревья; межь трупами ихъ пробивалиеь 

Дивя травы, вь которыхъ шиия ворочалиеь змфи; 
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ВправБ и ваЪвБ, вь кустахъь и въ вершннахъ деревь раздавались 
Крики орловъь плотоядныхь и хлюпали крыльями еовы. 
ЛЪсь накопець уперея въ высокую гору, гдБ жили 
Съ давнихь лЬтЪ великаны и карлы, которой вериниа 
Въ небо вдвигалаеь, а темное чрево храннлищемъ р}дкихь 
Камней было. Тамъ чудно скалы на скалы громоздилиеь; 
Биди живымъ серебромъ по бокамъ ихъ ключи; водопады 
Мчалиеь, сверкали, киля, ревфли межъ екаль; неподвижно 
Черная тБнь лежала въ долвнахь и ярко блистали 
Голые камни вернинъ; въ бездонно-глубокихъь пещерахъ 
Грозно таилиеь драконы и грифы. Такою дорогой 
Шла Дамаянти, сама не зная куда, съ нензмфиной 
ВБрностью къ другу, ей измфиившему, еъ сердцемъ смпреннымъ, 
Съ чнетымъ вь душ нфломудремъ, съ вБрой, не знающей страха; 
Шла опа, шла п пришла въ пустыпиое мфсто; п въ груствыхь 
Мыслахь о другВ далекомъ младыя уста растворила 
Къ жалобв нЫжной, и такъ, номнная его, говорила: ° 
«Гдф ты, царь благородпый, Нишадець прекраеный, могучей ? 
Гдф ты? Куда ты пошелъ, мой владыка, покинувъ въ безлюдномъ 
МфетВ мевя безъ защиты? Скажи мнф, какъ могь ты, усердный 
Жертвь приноеитель богамъ, позабыть о нашемъ еоюз5? 
Ведды читатель, какъ могъь ты обтъ свой нарушить? 

Какъ можешь 
Добрымъ молиться богамъ, новелЪвшимь тебф быть защитой 
Данной имп жены, какь п мнБ они повелБли 
Слфдовать въ самую емерть за владыкой монмъ? О! затфмъ ты 
Слово иарушилъ? Випой ли какою я то заслужила? 
Изи теб не жена я? Скажи же, отвЪтетвуй; зачфиъ ты 
Такъ жестоко отрекся меня, обфщавь миф ппое? 
Нли открой мнф, гдЪ ты теперь вееелншься, оставивъ 
Въ гбрБ меня безутЬшномъ? ОтвЪтетвуй, куда ты, Нишадевый 
Царь, ушель? По тебф твоя Видарбинка тоскуетъ; 
Сыпъ Впразены могучаго, дочь благодушвнаго Бимы 
Кличеть тебя; о Наль мой, отклекниеь твоей Дамаянти; 
Голось нодай ей вь этой пустынЪ: ей здеь угрожаетъ 
ЛЪса властитель, кровавый, голодный тигръ; неужели 
Ты отвфта не дашь миЪ, грустящей, плачущей, ждущей, 
Брошенной, слабой, пзеохшей отъ голода, пылью покрытой, 
Ночью п днемъ безприютной, одежды линенной, бродящей 
Въ етрахЪ, какъ маткн лишенная лапь? Неужелн ко мнЁ ты, 
Другъ, не придешь? Я зову, но дозваться тебя не могу я; 
Всюду съ тобой лпшь одиняъ говорю, а ты безотвфтеть; 
Ты, изъ людей благородиЪйний, блескомъ очей, величавой 
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Стройностью стана, лица красотою божестенный, гдё ты? 

ГдВ ты? И гдф тотъ, кому бъ мнБ сказать: не вндаль ли ты Наля? 
Кто бъ ми$ отрадное слово промолвиль въ отвфтъ: 7и0й прекрасный, 
Твой желанный, 9 комь ты такь плачешь, такъ сътуешь, близко — 
Воть бЬжить владыка лВсовъ, острозубый, могучй 

Тигръ; я безъ страха къ нему подойду и скажу: благородный 
Тигръ, владыка лЬсовъ, я царская дочь Дамаянтн, 

Свфтлаго Наля жена, одпнокая, сирая, въ горЪ, 

Въ страх, въ нуждф, за нимъ безотрадно бродящая; гд$ онъ? 
Если ты знаенть объ этомъ, звфрей повелитель, скажи мнЪ; 
Если же нЪтъ, то скорфе меня разтерзай, чтобъ отъ муки 
Душу мою излить. Но, мои моляице вопли 

Слытиа, звЗрей повелитель къ рЪкЪ, впадающей въ море, 

Мимо, отвфта не давъ мнЪ, изъ лБеа уходить. Я вижу, 

Тамъ подымается, въ небо упершись вернтиной, обвитый 
Пыннымъ вфнцомъ изъ деревъ и кустовъ благовонныхъ, цвфтами 
Ярко пестрЬюпий, солнечно-блещущуй, елитый изъ твердыхь 
Скалъ, пасквозь пробянный металлами, рёкЪ и нотоковъ 
Древнй отецъ, лёсовъ неприступная башия, пустыни 

Сторожъ, владыка горъ — подойду и скажу: о владыка 

Горъ первозданный, спокойно-блаженный, прохладно-росистый, 
Тучеподобный, земли подипратель, теб покловяюсь; 

Слезно тебя, о велиый, молю, скажи: не видать ли 

Наля? Я дочь благодушнаго Бимы царя, Дамаяити; 

Сынъ Внразены, Наль Пуньялока, супругь мой, Ниптады 

Царь благомудрый, глубоко постигнувший Ведду святую, 
Чистый и мыслью п словомъ и дБломъ, гоннмыхъ защитиикъ, 
Зла истребитель, сфятель благъ, миф данный богами 

Слутникъ, покапуль меня и разставшися съ нимъ, я разсталась 
Съ жизию. Ныи къ тебф прихожу, мпогоглавый властитель 
Горъ, съ высоты все объеулющий окомъ, скажи: ие видалъ яп 
Наля? Отвфтствуй, могучй созданя первенець; словомъ 
Сладкой надежды утЫнь сироту, какъ отецъ утЬшаеть 

Дочь сокруменную: гдЪ мой возлюбленный? гдф м08 желанный? 
Гл мой ирекрасный, мой бол$е жизни мн® милый сопутникъ? 
ГдВ мой царь, мой владыка, мой вождь, мой антелъ хранитель? 
Рветел сердце къ нему; по немъ душа унываетъ; 

Очи ищутъ его и голоса милаго жаждетъ 

Слухъ... О! когда же придется услышать миф снова 

Милое слово изъ сладостныхъ Налевыхъ устъ: «Дамаянти > 
Такъ говорила въ своемъ сокрушеньн съ горою пустынной 
Бфдная царская дочь, но гора не дала ей отвфта. 

Къ сБверу лфеомъ пошла Дамаянти; три дня н трн ночи 
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ПШла она; вдругъ передъ нею явилась чудесно-густая 

Роща изъ райскихъ дубовъ; кругомъ живая ограда 

Вся въ цвёту и исполнена тихимъ небеснымъ стяньемъ 
Виутренность, Тамъ обитали отшельники, мфа отрекнтись. 
Строге постинки, зувствь обуздаТели, похыеловъ сифтлыхь 
Полные, чистой дущей на землЪ исбожители, въ этой 

Рощф жили они, съ собою розно, съ одинуп богами 

Въ тЬеномъ союзЪ; имь пищей роса и воздухъ, одеждой 
Листья древесные были. Дивяся, смотрфла на этотъ, 

Въ дикой пустынЪ сокрытый Эдемъ Дамаянти; тамъ было 
Все благовопно; цвФты и плоды сяли межъ темныхъ 
Лпетьевъ; сверкали ручьи; на ихъ берегахъ аитилоны 

Съ легкими серпами прыгали; вЪтви обвивши хвостами, 

Съ крикомъ качались на няхъ обезьяны; но сучьямъ деревьевъ 
Ползали, перьями ярко блестя, нопугаи. Свободно 

Царская дочь вздохнула, святую увидя обитель; 

Все чаруя небесно-смиренною прелестью женской, 
Темнокудрлвая. сладостно-стройпая, тихо, какъ будто 

ВЪя но воздуху, къ старцамъ святымь подошла Дамаянти; 
Ласково приняли старцы ее, п она вуъ сказала: 

„Миръ вамъ, угодники; трудное дфло спасспья успшно ль 
Вы совершаете? Жарко ль ныметь огонь покаяпья? 

ЗвБри н птицы спокойны ль въ обители вашей? Сампуь вамъ 
Все ли во благо»? — Опи отвфчали: «Все памъ во благо; 
Будь равномфрио во благо все и тебф. Но скажи памъ, 

Кто ты, краса пеземная? Чего ты желаешь? Насъ свЪтлый 
Образъ твой всфхь пзумнль; уснокойся у насъ н открой намъ, 
Кто ты? Богиня лфсовъ, иль полей, иль потоковъ»?— На то имъ, 
Тнхо вздохнувъ, Дамалити сказала въ отнфтъ: «Не богиия 

Я лЪсовъ, нолей п потоковъ, по слабая, тяжким 

Горемъ гнетомая, смертная женщина; вамъ благодушиыхъ 
Старцамъ я все разскажу. Владыка Видарбы, могучй, 
Славподержавный Бима отещь мой; властитель Чвшады, 
Грозный могуществомь, въ каждомь бою побфдитель велик, 
СвЪтлый душею, исба достойный земли уроженець, 

Правды защитичкъ, правды вфщатель, божественно-царскимъ 
Блескомъ ЧяющИ, градохрапитель, градорушитель, 

Въ свфтлыхъ очахъ п солнца и мЪсяца блескъ совуЪстивний, 
Наль, мой супругъ, игрокомъ коварно-искуснымъ быль вызванъ 
Вь кости нтрать; п ему все царство свое прош“ралъ онъ. 

Иуя мое Дамаянти; одна но лфеамъ п нустыпямь 

Вел$дъ за Налемъ скитаюсь, крушимая горемъ, и пыв%, 
Старцы смиренные, къ вамъ прихожу, чтобъ узнать, пе встрфчался ль 


ГдЪ-нибудь вамъ мой утраченный царь? Не видали ль Въ Эдемской 
Рощф своей вы его, за которымъ я, слБдуя, этотъ 

Полный тиграми лёеь нерешла? Скажите миф, старцы, 
ВстрЪчу ль его? А ежели иЪть, то не лучше ль покинуть 
Жизнь? О! на что ми она! одп8 нестернимое бремя 

Жвзвь безъ него, усладителя жизни». На жалобы царской 
Дочери, съ ифжинымъ объ ней сожалЪшемъ, такь отвфчали 
Старцы, читая иророчески въ будущемъ: «Нраведны боги! 
Вфруя имъ, не смущайся душею, прекрасная; свфтлы, 

Тихи и чисты, какъ очи твои, невниности яепой 

Полные, будутъ грядуше дин для тебя; то лиляеть 

Намъ откровене свыше: ты снова увидшиь супруга; 

Снова онъ будеть царемъ, оть вины невольныя чистый, 
Цареки вфнчаиный, грозный врагамъ, утышеше ближиимъ, 
Скорби твоей изцфлитель, жизии твоей украшелье, 

Прежий твой другъ, твой сопутникъ, совфтникъ, защитникъ —и все то 
Сбудется, если въ тебф не ослабнетъ терибиье и вфрность...» 
То сказавши, тихо изчезли пустынняки; съ пили 

Вмфст$ п утвари пхъ, п жертвенный огнь, и молитвы 

Место, и ев$жесть эдемски-Чяющей рощи исчезли. .., 

Въ темномъ лфсВ одпа Даманити осталась, ин было 

Все пустынио кругомъ. Дамаанти сказала; «Пе сойъ лн 

МниВ привидВлся? ГдЪ евятые отшельники? ГдБ ихъ 

Роща? Гдф ихъ живые ключи, ихъ итицы, ихъ звфри? 

Гдв ихъ цвфты благовопные» ? — Такъ въ изухленьи нодумавъ, 
Снова печали своей нредалась Дамаянти; но чудный 

Призракъ се ободриль и пошла съ уповашемъ дал. 


` 


Примпч. — Судьба потомъ опять соединяеть Дамаянти съ Начемъ, къ ихъ 
взаимному очаст!ю. Воту, что говорить 4. В. Инеюль о «НалЪ и Дамаяити:» 
«По моему мнЪню, эта позма не устунаеть ни какой изъ древнихъ н новыхъ 
вь красотВ ноэтической, въ увлекательности етрастей, въ возвышенлой вЪж- 
ности чуветвъ и мыслей. Презесть ся доступна веякому читателю, молодому и 
старику, знатоку искусства н необразованному, руководствующемуся одпимъ 
ветественнымъ чувствомъ. Повфсть о Налф н Дамалити есть любимая изъ 
вародныхъ новфстей въ Нади, гдБ вфрность и геронческое самоотвержеше 
Дамаянти табъ же извфстны вефмъ и каждому, какъ у насъ ностоянство Пе- 
везопы.» По, замфтимъ отъ себя, новфеть тогда выступить во всемъ блескЪ, 
когда мы будежъ ес разематривать въ связи съ вЪроучешемь ИндЬйщевь п 
природою ихъ страны, Иначе «Наль и Дамаянтн» представятся неонытному 
зитателю сборомъ всевозможных чудовищныхъ образовъ, безъ емысла, и ц$ди. 
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РУСТЕМЪЬ и ЗОРАБЪ. 
(Чердуси }); 


«Рустемъ и Зорабъ» составляеть отдфльшый энизодъ изъ эпоса 
Перепдекаго, посящаго пазвате «Махъ-Наме», т. е. царствепной 
книги. «Шахъ-Наме» пзображаетъ не одно какое-либо событе, а 
вею всемрпую нсторю съ точки зрёшя Персовъ. Въ поэм опн- 
сываютея мвоологичеекмя времспа Персш п ея историческя судьбы, 
какъ ихъ понимать пародъ. Преимущественио на двухъ герояхъ 
сосредоточпвается дЪйстве поэмы: па Рустем — геропческал эноха 
и АлексапдрВ Македопскомъ — петорическая эпоха. ь 

«Рустемъ н Зорабъ» совершению отражаетъ въ себЪ древнЪйний 
перюдъ Персидской петорш. Въ осповВ этого эпизода лежитъ — 
борьба двухъ областей: Турапа п Ирапа, борьба, засвидфтельство- 
ванная исторею Переш. Пародъ Перендекй — народъ воинствен- 
ный неключительно. Въ поэуф ярко обозначены нравы ого: глубо- 
кое почтеше къ богатырямъ, т. е. сил физической, страсть къ бит- 
вамъ: Рустемъ п Зорабъ три боя педутъ между собою, —коварство 
и хитрость, столь пе разлучныя съ войною, —исполилское мужество 
женщинъ, отпошеше богатырей къ шаху, вЁра во вмяще на жизнь 
звфздъ. Плетневь говорить: «Нельзя вообразить события боле тра- 
гическаго, трогательнаго и вмЪет6 пелнчественнаго, какъ разска- 
занное въ повфети «Рустемъ н Зорабъ», хотя опо совершается со 
всею простотою петины, безъ всякой театральшости н натяжки. 
Сердце разрывается отъ треиста и боли передъ созерцашемъ страш- 
наго могущества рока. И въ то же времл картины природы, ониса- 
шя нравовъ, крики страстей, еокровенпые изгибы человЪческаго 
сердца, въ краскахъ самыхъ разпообразныхъ, поочередно являются 
в уносятся передъ зрителемъ, нанолняя его разнородными ощуще- 
нами». (Извфетя 2-го Отдфл. Академи Паукъ. Т. 1, стр. 271). 
Въ этихъ словахъ указано па глубокое зпачеше «Рустема ни 30- 
раба», а также на главную мысль повЪетн — могущество рока. 

ДЪйстввтельно, сила рока нсотвратняа. Рустемъ, будучи па 
охот, во время спа лишился коня. Отыскивая его, богатырь за- 
шелъ въ городъ Семспгамь: 


Услыша то, царь повел лъ, 

Чтобъ гость велик сь почестью великой 
. Былъ принятъ. ВеВ его вельможи, 

И веБ вожди, н всяв!, у кого 


1) Фирдуси (райсыш) жпаъ вь 1030 г. Овъ тридцать лёть писаль Шахъ-Наме. 
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На головЪ быль чплемъ, а съ боку мечъ, 
Толтой изъ Семенгама вышли 

ВстрЪчать Рустема. 

И витязь, витязей евЪтнло, 

Быль ими окруженъ, 

Какъ солнце пламенныхь вфацемъ 
Вечернихъ, имъ блестящнхъ, облаковъ; 

Съ такою свитой въ городъ онъ вступилъ, 
И къ царекнуъ подошель палатамъ. 

И царь сошелъ съ крыльца прянать Рустема. 
Онъ поклонилея и сказал: 

«Откуда ты, могу богатырь, 

Безъ провожатыхъ, иний, 

Пришель къ намъ? Забавлялея ль ловлей 
Въ монхъ заповЪдныхь лЬсахъ? 

Ночлега ли покойнаго теперь 

ЗдЪеь ищешь? Рады мы такому гостю; 
Весь Семенгамъ теперь къ твонмъ услугамъ; 
Весь мой вародъ н всБ мой богатства 
Теперь твои; что повелншь, 

То мы и сдфлаемъ». Рустему 

Смиренная понравнлася рёчь; 

Онн, подумалъ ояъ, 

Передо мной робЪютъ. 

Й онъ сказалъ: увраденъ конь мой Громъ 
Тогда, какъ на твоемъ лугу 

Я спалъ, охотой утомленный; 

Но слЁдъ его иривель меня сюда; 

Онъ здфсь; когда его 

Отыщете миф къ ночи вы, 

Я отилачу сторицей за уелугу; 

Когда жъ мой конь пропаль, 

Б+да и вамъ и Семенгаму! 

Мой мечь прорубитъ мнЪ 

Къ нему широкую дорогу». 

Царь, испугавшись, отвЁчаль: . 
«Не можетъ быть, чтобъ на коня 
Рустемова кто здфсь арканъ 

Разбойничй дерзнулъ накнвуть. 

Будь терпфливъ, могуй витязь! 

Твой Громъ найдется; конь Рустемовъ 
Укрыться отъ молвы не можетъ. 

А ты пока будь нашимь мнрнымъ гостемъ; 
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Войди въ мой домъ, и ночь за чашей 
Благоуханнаго впна 

Въ весельп съ иами проведи, 

Твой конь. здБеь будетъ прежде, 

Чмъ свЪть зари пронвкнетъ въ пировую 
Палату; а теперь пускай она 

Однимъ ввномъ освЪтитея блестящимъ». 

Левъ мужества, Рустемъ, доволенъ былъ 

Царя привфтственною р$чью, 

И гнввъ заснуть въ его груди. 

Онъ во дворець вступилъ съ лвцемъ веселымъ; 
И, посадивъ его на царскомъ м$етЪ, . 
Хозяинъ-царь не еБлъ съ иимъ рядомъ; 

Онъ стоя, подчивать его, 

Соедннясь въ блестянай полукругъ, 
Сановнвки, вожди, првдворные вельможв, 

Въ почтительномъ молчаньи ва царемъ 
Стояли, очи устремивъ 

На свфтлое лице Рустема; 

Роскошио-лакомой Здою 

Въ серебряныхъ богатыхъ блюдахъ 

Быль столь уставлеиъ: 

Въ сосудахъ золотыхъ 

Вино сверкало золотое, 

. И были ХЖсые кувшины 

Питьемъ бзагоуханнымъ полны. 

При звукахь струнъ, при сладкомъ пБиьи, 
Напитки гостю подносили; 

И онь въ вии душистомъ 

Души веселье пвлъ, 

И было свфтлаго лица его сбянье 
`Сяньемъ радости для вебхъ, предъ нимъ стоявшихъ. 
За кубкомъ кубокъ онъ проворио осушалъ; 
Когда жъ Фдою и питьемъ 

Оиъ вдоволь насладился, 

Его въ покой, благоухавиий мускомъ 

И розовой водой опрысьанный, ввели; 

И на подушкахъ пуховыхъ 

Подъ тонкой шелковою тканью 

Въ глубовй сонъ тамъ погрузился 

Рустемъ, враговъ гроза и трепетъ. 

Темвиа, дочь царя, иредлагаеть руку Рустему: богатырь не 
отвергаетъ ея. Но скоро оставляетъ Темину п даетъ ей такое за- 


+ 
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вфщане: если родится сыпъ, то не ниаче онъ можетъ назваться 
его сыномъ, какъ ознаменовавь себя дфламн богатырства. Сыиъ, 
по имени Зорабъ, иринялъ близко къ сердцу завфтъ отца и идетъ 
его отыскивать. Цоднимается войпа между Тураномъ и Ираномъ; 
на сторонЪ перваго Зорабъ, на сторон втораго Рустемъ. Рокъ 
не судилъ имъ знать другъ друга, хотя того сильно домогался 
Зорабъ. Два боя выдерживаютъ богатыри, ночти ие устуная другъ 
другу въ силФ. Наконецъ трет бой рЬшзеть дБло. 


Трет! й Бой, 


* 


1. 


Рустемъ, избавясь отъ бФды *?), 

Одпнъ остался; нфеколько мгновен!й 

Онъ былъ объять глубокой думой; вхругъ — 
Какъ будто что наномнилось ему — 
Пошелъ и носпшнымъ шагомъ 

Къ нотоку, гдВ его могуч!й Громъ 

Подъ деревомъ привязанный стоялъ. 

Была недалеко оттуда 

Утесистая дебрь. И много лЪть 

Прошло съ тБхъ поръ, какъ въ этой дебри 
Имфль Рустемъ свиданье съ горны®ъ духомъ. . 
Въ то время былъ онъ одаренъ 

Такою непомфрной силой, 

Что ие врагамъ однимъ, и самому 

Ему она была во вредъ: 

Его земля не выноспла; 

Когда онъ шелъ по каменному кражу, 
Какъ на нескВ, глубоме елЪды 

Отъ ногъ его на камняхъ оставались. 
Такь нФкогда съ тяжелою добычей, 
Отнятою у Турковъ, онъ 

Во мрак ночн пробирался 

Съ трудомъ велнкимъ тою дебрью; 

При каждомъ шагВ увязали 

Его но щиколотку ноги въ землю; 

ОнЪ ес, какъ плугъь жедёзпый, рыли. 


1) Во второмъ бою Зорабъ ододфль Рустема, по Рустемъ хитростью вымо- 
змаъ себф жизнь. 
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Вдругь близъ пего во тьм% раздался 
Осиилый хохотъ. «Кто хохочетъ»? гифвно 
Спросиль Рустемъ. Глухой отвЪтъ быль: — я! — 
«А Ты Кто?» —Горпый духъ.—«Чему смфешься?» 
— См$юсь тому, что ты, сплачъ, 

Съ своей не можешь сладить силой; 

Она чрезмфрна длл тебя. 

Отдай на сохраненье мн» 

Ея излишекъ; если — 

Когда оть лЬть твои разслабнуть члены — 
Ола тебЪ попадобится снова, 

Приди сюда н вкликни-—я откликнусь, 

И отъ меня ее сполна опять 

Получить ты безпрекословно, — 

И духу горному Рустемъ 

На сбереженье отдалъ 

Излишекъ силы. И теперь, 

Когда оть лЪтЪ сго разелабли члепы, 
ОПримелъ опъ въ дебрь, у духа взять 
Обратно ввфренный залогъ; 

Онъ чувствовалъ, что силой половинной 
Ему не одолфть Зораба, 

И въ ярости съ собой онъ говорилъ: 
Онъ жить Де долженъ; имъ въ виду 
Ирана фа опозоренъ; 

Ояъ сиЗль колВномъ стать на грудь 
Упавшаго къ ногамъ его Рустема; . 

И имъ въ ностыдному обману 

Рустемъ, дотолЪ безпорочный, 

Былъ прнневоленъ, чтобъ спасти 

Свою’ обруганиую жизнь. 

Не потерилю, не потерилю, 

Чтобъ на одной землЪ со миою 

Хоть мигь одинъ могь продышать 
Создатель моего позора. 


П. 


Такъ думаль онъ, вступая въ глубину 
Утеснстой, пустынной дебри. 

Тамъ на престол скалъ мохнатыхъ 
СидЪлъ могуч! духъ. И онъ увидвлъ, 
Что кто-то, мрачный, озираясь 
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По сторонамъ, ущельемь шелъ; 

Й поналъ духъ, что путнвкъ 

Искалъ свнданья съ нимъ; густою мглой 
Была его покрыта голона, 

Какъ шлемомъ; онъ дохнулъ, и мгла 
СлетЪла съ головы; н духъ 

Сталъ видимъ, хмурный и туманный; 
И онъ спросилъ: — Къ кому прншелъ ты? — 
«Къ тебф», отвфтетвовалъ Рустемъ, 
„Я узнаю тебя; ты все таковъ же,` 
Какимъ давно на этомъ м8стф 

Со мною встрЬтилея впервые; 

Не устарфль, не посфдвль; а ты 
Меня узналъ лв+? Темный духъ 
ОтвЪтствовалъ: — Съ трудомъ; ты сталь 
И старъ н сВдь. Скажи жъ, = тебя 
Твои хилфюция ного 

Въ мою пустыню принесля? — 
Рустемъ сказаль: — «Отдай обратно 
Мою мн силу. Я донынВ 

Доволенъ быль однимъ ея участкомъ: 
Тенерь она нужна миф вся. 

Отдай мн, духъ, ея излишекъ, 
Оставленный тебЪ на сохраненье» 
Духь отвфчаль: — Рустемъ, навЪ 
Терлетъ силу человЪкъ, 

Когда она его сама съ годами, 
Медлительно, неудержимо 

И невоввратно покидаетъ; 

Но ты свою миф силу, 

Во цвфтЪ лётъ, по доброй вол 

На сбереженье отдалъ самъ — 

И мной теб она сбережена; 

Въ груди гранита моего 

Ц$лфе, чЁмъ въ твоей грудн, 
Невзмфнениая, она 

Лежитъ. Но для чего, Рустемъ, 

На плеча драхлыя свой 

Такой велик грузъ ты хочешь 

Такъ поздно возложить? Остерегись, 
Сдой боецъ; ты на себя 

Кладешь бЪду. Твое желанье 
Исполнать я не отрекуся, 
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И еслн ты ршился твердо 

Взять оть меня залогь свой роковой, 
Возьин, но знай: возьметь не на благое, 
А на губнительное дЪло. 

Еще не поздно; мой совфтъ 
Спаентеленъ: примн его, Рустемъ: 
Оетавь свою въ поков силу; 

Ты славныхь дфль не мало совершнль — 
Доволенъ будь; страшуся я, 

Что иа себя свонмъ послдинмъ дзломъ 
Ты бЪдетые великое накличешь, 

ПЦ самъ своею енлой 

Свою погубинь сплу. — 


Ш. 


Т6мъ временемь Зорабъ, съ охоты 

Па мзето боя возвратясь, 

Въ недоууВши стояль‘и озирален — 
Рустема ие ‘было. И онъ ве зиалъ, 
Дождаться ли его иль удалиться. 

А съ неба день ужъ начиналь 

Сходнть п тфии становились 

ДлиннЪе. Но.... Зорабовь часъ ударилъ; 
`Зорабъ оался; онъ подумалъ: 

«Соперникъ мой меня 

ЗдЪеь долго утромъ ждаль — 

Я вечеромъ его дождаться долженъ». 

А вечерь вышель не таковъ, 

Какнмъ его иамъ утро обЪщало, 

И солнце сло, въ небесахъ 

Зарю кровавую оставя. 

«Но гдЪ же онъ?»... И въ этотъ мнгъ 

На заревВ заката отразнлея, 

Какъ томный метеоръ, огромный станъ Рустема; 
Зорабъ невольно содрогнулся. 

Какъ будто чародЪйной енлой 
Преображенный, чудно 

Блистающий, помолодЪлый, 

Предетавилея очамъ его Рустемь. 

Онъ на него глядфль въ недоумнью, 

И, не носмфвь спросить, гдВ онъ такъ долго 
Промедлидъ, шопотомъ сказалъ: «Должны лн 
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Мы продолжать? До наступленья почи 
УсиЬемъ ли»?... «Усифемъ», перебилъ 
Ето слова Рустемъ сурово. 

И вынмли — яростпый отецъ 

Па сыпа съ силою двойною, 

| на отца оторолфлый еынъ 

Съ полуразрушенною сплой. 

Восходитъ день, когда нисходитъ ночь, 
Воеходнть ночь, когда насходнть день — 
Такъ н тенерь насталъ чередъ Руетему. 
Вечерней мглою затянувииеь, 

День удаливнийся простеръ 
Полутуманное мерцанье 

Надъ мЬетомъь бфдетия н кровй; 

Два воинства стояли тамъ 

езмолвными свидфтелями боя.... 

По какъ опъ быль? И что свершилось? 
Тото ни чье не зрфло око.... 

Онп сошлись — п вмитгЪ всему конець; 
Рустемь рванулъ — Зорабъ упаль къ его погамъ; 
Рустемъ давнуль — и въ трудь Зораба 
Глубоко врЪзался кннжалъ. 


ТУ. [ 
Зорабъ, смертельпо пораженный, 
Сказалъ: «О ты, невфрпый обольстатель! 
Такая ль отъ тебя награда 
За то, что быль ты мною пощаженъ? 
Ты пебылицей о Рустем, 
Ты именемъ Рустема жизнь мою, 
Какъ ворЪ ночной, укралъ. Но будь 
Ты итицей въ воздухВ иль рыбою въ вод, 
Пе избЪжишь, хотя и въ гробЪ 
Лежать я буду, мщенья оть Рустема, 
Когда раздастся веюду слухъ 
(А онъ раздается скоро), 
Что здЪсь предательски зарзанъ 
Тобою сынъ Рустема и Темпны». 
Оть этнхъ словъ затренеталъ 
Рустемъ, какъ будто Вдругъ ударомъ грома 
Пронзенный, съ головы до нотъ. 
«Что говорнить ты, сынъ бфды» ? 


— 257 — 


Воскликнуль онъ. «Скорфе отвфчай: 

Кто твой отецъ»? —«Я сынъ Рустема и Темины», 
Съ блеспувшей гордостью на блЪдномт 

ЛицЪ, сказаль Зорабъ. 

«Отець мой стражь Ирана многославный; 

А мать моя краса ни слава Семенгама. | 

И ею быль сюда я посланъ 

Отыскивать отца, столь много лфтгъ 

Съ ней разлучениаго. Чтобъ могь › 

Меня Рустемъ признать за сына, 

Я долженъ быль ему новязку, на прощавьн 

Имь данную ТеминЪ, показать; 

И чтобъ еберечь ее вфрнЪй, 

Не на рукЪ, а на груди 

Всегда носилъ л ту вовазку; 

Открой мн грудь — увидишь самъ». 

Такъ говориль оиъ; отъ страданья 

Душа рвалаея изь Рустема. 

Дрожа, какъ листъ, одежду онъ раскрылъ.... 

И тамъ (увидвль онъ) сидфль, * 

Какъ жаба черная на бФлыхъ розахъ, 

Въ груди киижаль, до рукояти 

Въ нее вонзениый, какъ въ ножны. 

Его Рустемь изъ раны вынуль; 
И быстро побфжала съ жизнью 
Струя горячей крови; 

И яркимъ нурпуромъ ея 
Рустемова повязка облилася. 
Онъ побяфднЪфль, ее увидя, 

И глухо прошенталъ, 

Какъ будто задушенный: 
«Зорабъ, ты сынъ мой.... я Рустемъ»! 


\", 


И долго, ужасомъ окаменепный, 

Смотрёлъ онъ мутнымн глазами 

На сына. Вдругь онтъ дико застоналъ.... 

Такъ стонеть тигръ: въ кусты залегия, 

Яримый жаждой крови, ждеть онъ, 

Чтобъ мимо быюь изъ стада пробъжаль 

Его когтямъ въ добычу. 

И вдругъ его единственный тигренокъ, 
т. 1. я 17 


Имъ въ логв брошенный, шумя 

Въ кустахъ, бфжитъ: и па него, 

СлЬпой отъ голода, отецъ въ остервененьи 
Бросается, его когтями 

На части рветь и вдругъ, 

Узнавщи, кто такъ жалко 

Тренещется подъ лавами его, 

Пускаеть стонъ, какого никогда 

Пе издаваль дотолЪ, стонъ 
`Разорваинаго сердцемъ тигра — 

Таковъ былъ страшный стонъ Рустема; 

Такъ застонавь, со вефхъ онъ погъ, 

Какъ будто вдругъ убитый наповаль, 

На сына грянулея. Вею иамять потерявъ. 
Впервые сердцемъ сокрушенный, 
Недвижимымъ, окостензлымъ 

Лежалъ онъ мертвецомъ. Его холодной 

Рукою стиенутый, смертельно блВдный, 
Смертельно рапепый, лежаль съ вимъ рядохъ сынъ; 
Еще егоелилася кровь, | 
Еще принодымало грудь ему 

Дыхан!ю; онъ чувствовать; онъ видЪль; 

Онъ радовался, умирая, 

Что близко быль отецъ, 

Его отецъ, его убйца. 

Котораго такъ жадно опъ желалъ, 

'Такъ силнлея найти, и наконець такъ страшно 
Нашелъ.... И онъ тенерь (какъ накануиь 

Ему привидВлось во сн) 

Въ его объятяхъ лежалъ съ любовью дтекой. 


У|. 


ТЪмъ временемъ, не видя ничего, 

Въ вечернемъ мракЪ оба войска 

Стояли, молча. Вдругъ отъ мфета боеваго 
Дошель до нихъ вротяжный стонъ; 

И все опять утвхло; 

И каждый угадалъ, 

Что тамъ б%да великая свершилась. 

Но долго заглянуть туда  * 

Не сиЪль никто; когда же наконедцъ 
Нашлись отважные и подойтин 


Дерзнули къ мфету роковому, 

Они сперва тамъ встрфтили коней, 

Подъ деревомъ стоявшихъ праздно. 

Увидя, что престолъь Рустемовъ Громъ 
Быль пусть, они пряшли въ велик ужаеъ, 
И опрометью въ станъ 

ВсЁ бросились, крича: Рустемъ 

Убить! на Громф нЪть Рустема! 

Тогда нашель ва войско трепеть; 

Какъ море въ бурю, тяжко, глубоко 

Оно заволиовалось; страшный 

Матежь въ немъ загремВаль; 

И шумною волиою 

Оно все хлынуло впередъ. 

Но нрежде, чВмъ оно прИйти успфло къ мфету, 
Доетигъ туда его далек шуму; 

Имь Рустемъ близъ сына 

Оть сна смертельнаго къ смертельному страданью 
Быль пробужденъ; и тяжко 

Онъ застоналъ — но тихнмъ словом сынъ 
Его смирилъ. НослЪднее дыханье, 
ПослЪдыЙ евЪть души своей онъ собралъ, 
И на его блЬдифющихь устахъ 

Чуть слышною музыкой зазвучала 
Ирискорбно-сладостная рфчь; 

Ц тихо р6чь лилась, 

Какъ теилал, слабфющая кровь, 

Все медленвЪй бЪжавшая изъ груди. 


УП. 


«Отецъ, пока еще во мнЪ 

Есть жизнь, пока еще оттуда 

Никто не подошелъ — къ монмъ словамъ 
Склони твой слухъ. О! лучшее изъ нихь, 
Мое сладчайшее, мной въ первый разъ 
Произноенхое на свЪтЪ слово: 

Отедъ! произношу 

Въ послВднй жизни часъ; имъ горечь смерти 
Услаждена; за гордое желанье 

По слав подвиговь достойныхмъ 
Рустемовымь назваться сыномъ, 

И за надежду нёкогда съ нимъ вуфетЬ 


‘ 
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Надь всею властвонать землею, 
Которой самъ теперь я сталь подвластенъ, 
Недорого я заплатиль. О чемъ же, 
Рустемъ, круниицься? О! не плачь! 
Не ты, пе ты меня убилъ; 
Въ утробЪ.матери на то 
Я билъ звфздами предназначенъ. 
Когда молва о гибели моей 
До милой матери достигнеть, 
Заплачетъ жалобно о сынЪ 
Безъ жалобъ на отца она. 
Ты ей пошли мон доепфхи, 
И возврати повязку роковую, 
Напраено данную тобою ей, 
А ею миф; позволь, чтобъ Барумайъ 
Назадъ отнелъ мон дружнны съ мнромъ, 
Оп$ сюда пришли за мною, 
И безъ меня нь сраженье не пойдуть; 
Не мети Хеджиру за упоретво, 
Съ какнуъ онъ, вопреки 
Мопмъ небмъ просьбамъ п угрозамъ, 
Тебя назвать отрекся... Ахъ! о томъ 
Я умолялъ нанрасно и тебя; 
Пускай внолнф останутся Гудереу 
Его неЁБ восемьдесять сыновей, 
Тогда, какъ твой единственный лежать 
ЗдБеь будеть мертвый; пусть владфетъ 
Хеджиръ и Бфлымъ Замкомъ '); 
Пускай и дфва красоты, 
Предстаншая очамь монмъ, какъ сопъ, 
- РГурдаферидь?) себя отдасть Хеджиру, 
Но елово данное цеполоятъ: 
Оплакать мой безвремепный конецъ. ы 
Мое же тфло повели 
Отнесть въ Сабулъ и ноложить 
Туда, гдЪ необ положены 


3) На самомь рубеж Ирава 
Стояла крфность Бъалый Замока: 
Ояа Ирань хранила оть чабЪговт. 

Ерфпостью повелфвали два вождя: Гездехомъ и Хеджиръ. Зорабъ въ одномъ 
бою побфдиль Хеджира и взяль его въ пафнъ. Разъ Зорабъ спрашиваль Хедвира 
о Рустем, по тотъ не назваль ему Рустема, 

1) Гурдаферидъ — дочь Гездехема, 


С] з 
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Мон прославленпые предки; 

А здфеь пускай раскинутъ надо мною 
Рустемовъ парствевный шатеръ. 

Такъ навсегда съ’зехлею я прощаюсь.... 
Пришелъ, какъ молыя; ушелъ, какъ вЪтеръ.... 
А ты, Рустемъ, въ послфдый разъ теперь 

На отходящее дитя свое взгляни, 

ВН прежде, чфиъ оно утратить силу слышать, 
Промолви велухъ: Зорабъ, ты сынъ Рустема». 


УШ. 


Такъ, умирая, говорилъ 

Прекрасный юноша, Рустеиъ молчалъ: 
Напрасно силился уста 

Онъ растворить, они затвождевы 
Желфзной судорогой были. 

И молча онъ смотрЗлъ, какъ тихо гасла 
Вдругъ догорфвшая лампада. 

Такъ на послфднюю струю 

Зари вечерней смотритъ вутникъ; 

Когда жъь и сл$дъ ея на небесахъ 
Исчезнетъ, одпнокъ, въ пустын® темноты 
Опъ остается, п ему 

Ужъ никакое на нути 

Не руководствуеть «яцье — 

Такъ для Рустема жизни свЪтЪ 

Съ душой Зораба гасъ навЪкн. 

Тфмъ временемъ и громъ н шумъ 
Дружинъ бфгущихь приближался; 
Рустемъ въ разстройствф скорби 
Ненстово отъ сына поднялся, 

П къ войску выступиль на встрЪчу. 
Окровавленный, весь въ инди, 

Съ могильной блЁдностью лица, 
Обезображениаго горемъ. 

Его никто въ Ираиф столь ужаснымъ 
Не видывалъ... по грохозвучнымь крикомъ 
По войску радость пробЪжала,` 

Когда предъ нимъ Рустемъ, живой, явился. 
Такой подъемлетъ крикъ дружина, 
Увиля надъ собой внезапио 

Свою хоругвь, спасенную изъ рукЪ 
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Ее схватвзшаго врага: 

Она пзорвапа въ лохмотье, 

Но спасена. Такъ все заликовало 
Рустема ветртившее войско. 

И, етавъ предъ инмъ, растерзанный печалью, 
Томимый гордостью, волнуемый стыдомъ, 
Рустемъ сказалъ: «Сюда, вожди Ирана, 
Сюда, вельможи Кейкавуса,! 

Смотрите вс, какую службу 

Рустемъ Прапу отелужиль; 

Вотъ онь лежнтъ, вангь грозный богатырь; 
Моей рукой разрушенъ страхъ Ирана. 

Я много боевъ совершилъ, 

Я бился днемъ, я билея ночью, 

По никогда еще я ие принесъ 

Такой, вакъ нын$, жертвы славЪ: 
Смотри, Нравъ! Рустемъ своей рукою 
Здфеь за тебя убилъ роднаго сына». 
Такъ говорилъ Рустемъ и голосъ 

Его не трепсталь; п были сухн 

Его глаза; и былъ онъ страшио тихъ, 
Тогда они увидфли въ крови 
Простертаго героя уолодаго; 

Еще за часъ цвфтуний, какъ весна, 
Прекрасный, какъ живая роза, 

И нолный силы, какь ореть — 

Теперь онъ передъ ихъ очами 

Иежалъ безглаеный, недвижимый, 
Покрытый бл дноетю смерти. 

Рустемъ взглянулъ ему въ лице.... 
«Еще опъ живъ»! посклнкнулъ опъ: 
«Скорфй гонца отнравьте къ шаху 
Молить, чтобъ мнЪ приелалъ немедля 
Три канли чуднаго бальзама, 

Веб изифляющато рапы, 

Который онъ всегда съ собой имфетъ.... 
Три ‘капли, чтобъ снасти Зораба, 

Чтобъ милый сынъ мн живъ остался». 


1Х. 


На крыльяхъ къ шаху прилетьлъ 
Гонецъ, и такъ сказаль: — Рустемъ 


Убилъ Зораба, но Зорабъ 

Рустемовъ сынъ; о вемъ отець 

Рыдаеть горько, и его нечалью 

Веф пораженные, рыдаютъ; ии 

Къ тебЪ я приеланъ, шахъ державный, 
Молить. чтобъ ты благоволилъ немедля 
Трн капли дать бальзама, 

Который при себф 

Всегда имфешь; 

Три капли, чтобъ спасти Зораба, 

Чтобъ живъ Рустему сынъ остался. —. 
Но шахъ отвЪтевональ па это. 

Не торопясь: «Благодаренье Богу! 
Рустемъ спасенъ. а врагь лежитъ убитый; 
Ему покойно; л тревожить 

Его пе стану: вебмь монмъ бальзамомъ 
Пожертвовать готовъ я дя Рустема; 
Но капли дать не соглашусь для Турка. 
Прану и одной ужъ силы 

Рустемовой довольно черезъь мЪфру; 
Когда же съ инмъ такой могучий 
Соединитея сынъ. ихъ обонхъ 

Не выдержать Ирану. 

Но если такъ Рустемь желаеть. 

Чуобъ я въ бЪдЬ ему номогъ, 

Пускай спою отложиту, гордость. 

Й самъ сюда придетъ. 

И проейтъ милости у шаха на колфняхъ». 
Гонець, увидя, сколь упоренъ 


Выль царь, пе сталъ терять безъь но. зы Сзовъ. 


Й поеизииль съ его отвфтомъ 

Къ Рустему. При такомъ жестокомь 
Отказ вся пришла въ волиенье 

Ауша Рустемова; борьба 

Межъ скорбйю и гордости» в нен 

Такая началась, тто парь 

Оть головы богатыря поднялся: 

Олъ судорожно тренеталь; 

Не могъ пойти, не могъ остаться: 

Но наконецъ перед судьбою 

Супрепно голову склонилъ, 

И въ землю пасть за сына передъ шахомъ 
Пошель.... ио десяти шаговъ нерсстуцить 
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Онъ пс усифль, какъ ужъ сго 
Настигла вЪсть: все коичилось; Зорабу 
Теперь ничто пе пужно, кромЪ гроба. 
Яуковска. 
Рустемъ приходить въ отчаяще: велитъ войскамъ удалиться, 
сыпа взять отъ него прочь и отнести па роднну, а самъ остается 
въ пустынф, дабы съ избыткомь предаться пеутолихому горю. Такъ 
оканчивается въ переводЪ Жуковскаго «Рустемъ н Зорабъ» 1). 


Примьч. — Идея поэмы — могущество рока — весьма ярко выражена, 
Звфзды осудили Зораба па смерть оть руки отца, и неечастный, но благород- 
ный ювоша, ипчфуъ пе могъ отпратить удра судьбы. Онъ спрашиваль перехь 
началомъ бол объ имени епоего противника; Руетемъ отвфчаль: «я пе Рус- 
темъ». Зорабъ. видя сбдые волоеы Рустема, умоляль пе вступать съ пихъ, 
уогучимъ юношею, во второй бой, — старый богатырь, живущЙ одпою сла- 
вою, отвергпуль голоеъ своего сына. Рокъ неумодимъ: оиъ влечеть человфка 
къ погибели неудержимо. 

Характеры тероевъь изображены отчетливо. Рустемъ силень физически, 
любить воняекую славу, опытенъ, хитръ, коваренъ и наконець отечески-н$- 
жепь къ сыпу. Зорабъ могучъ не менфе отца, но въ немъ болБе чезовфче- 
екихъ евойетвъ: онъ отвращаетея отъ пролнтя крови, онъ ищеть мира, по- 
читаеть сфдипы даже врата, «везлобивъ какъ иладенець и везпкодутець 
хакъ герой». 


ПОЗМЫ ГОМЕРА. й 


Ни одно произведене ума человЪческаго — ни въ древнее, ни 
въ повое время — не пмфло столь блиетательнаго усифха, какъ вели- 
вя твореня Гомера (Азатскаго Грека, жившаго въ половияЪ Х-го 
врга передъ Р. №). 

Произведеня Гомера нуФютъ огромныя преимущества надъ всф- 
хи созпиешямн древнихъ, содержания исключительно неторическато. 
Ни одно изъ этихь послфднихь не характеризуеть такъ живо, 
р№зко п отчетливо совремеиной эпохи, какъ творешя Гомера, въ 
которыхъ уы видимъ въ дЪйстыи современное сму общество со 
вефуи сго вфровашями и убЪждешями, правами и обычаями. «ОнВ, 
говорить Гибдичъ, подобно киигамъ Быты, суть печать и зер- 
цало вЪка>. Этоть вфкъ со всфми его совершеиствами и слабо- 
сетями схваченъ поэтомъ съ природы и художнически пзображенъ 
въ самыхъ аркпхъ картинахъ. Въ Ахиллесф, Одиссее, ПатроЕлЪ, 
АгамемпонВ, Нестор, ДюмедВ, Аякс, ПенелонЪ, НаззикаВ п дру- 


}) Жуковеюй передать поэму въ вольномъ подражанв Рюккерту. 
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гихь очерченъ характеръ Грековъ героической эпохи: въ Ахил- 
лес$ — физическая сила, геройская храбрость н неустрашимость; 
въ ОдиссеВ — благоразумная хитрость, изобрЁтательность и тер- 
ифне; въ ПатроклБ —* искрениее дружество; въ Агамемпон — 
царсыл качества: бодрость, заботливость; въ Несторв — сатири- 
ческая мудрость, въ ДюледЬ и АяксВ — отчаянвое, неудержвмое 
мужество; въ Пенелоп® — вЪрность супруги и нфжная любовь ма- 
тери; въ Навзикаб — тниъ древней Греческой двушки. Въ ихъ 
чузствованяхь и постункахь отражается образь мышленя п дЪй- 
ствй вофхь Грековъ. Изъ произведенй Гомера мы можемъ соста- 
вить леное понят!е о гражданскомъ устройств древняго Грече- 
скаго мра, о релимозныхь убфждешяхъ Грековъ, семейной лхъ 
Жжизви, объ эстетическомъ пхъ развитш, о нолоденш странъ, на- 
роловъ и городовъ. На этомъ освоваии Илада п Одиссея служили 
нсточникомъ, пзъ котораго Грекв почерпали все свое умственное, 
нравственное п общественное образоваше. 

Н которые знали навзуеть всю Имаду и вею Одиссею. Значе- 
не Имады и Одиссеп особенно усилилось, когда въ УТ вЪкЬ до 
Р. Х. Солопъ, Пизистратъ и дфти его различными ностановлешяхи 
усыновили, такъ сказать, Аопнамъ этп поэмы, возникпия, безъ со- 
хнфн, въ Малоазйскихь колоншхъ. Солонъ предписаль, чтобы 
творешмя Гомера, какъ н закопы, читались въ общественныхь со- 
брашяхъ. Во времена Солопа Гомеровы поэмы болфе и болЪе вхо- 
длли въ Греческую жизнь вообще. Не только съ Гомера начина- 
лось восппташе Ленискаго юпошества, но даже п въ зрфломъ воз- 
растВ Гомеровы ноэмы были любимыхъ ттенемъ. Изь пихъ воз- 
никла Греческая трагедя: она п содержащемъ, и воззрёшемъ п 
даже языкомъ обязана Гомеру. Вотъ почему Аенилпе называли Го- 
мера нервымъ трагикомъ. Далфе, изъ Имады и Одиссеи скульнторы 
бралн сюжеты для свонхъ произведенй, Фид! самъ сознавался, 
что свою статую Юпитера Олимп скаго онъ создаль по пдеялъ 
Гомера. На поэмы есылалиеь Гречесмя, государетва, какъ въ иа- 
ше времена ссылаются на трактаты дл. договоры. НЪкоторыя го- 
сударства парочпо поддфлывали, ветавляли стихи въ свою поль- 
зу; нсторики п географы опирались на Гомера, какъ на правди- 
ваго свидфтеля. Мпоше стихи изъ поэмъ Гомера приводились ву 
обыденной „жизни, какъ пословицы, Гомеръ былъ идсалохь мудро- 
сти !), быль лоэтомь по пренмуществу (5 лот). Послф этого не- 
удивительно, что Гомера въ школахъ пзучали болфе, чфмъ дру- 
гихъ поэтовъ. Значеве его пе утратилось даже до паденя Визан- 


*) Семь городовъ Греческихь спорили о мфстБ рождешя Гомера: въ такомъ 
онъ быль почеть.... 
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тской имперж. Такъ извфстно, что въ хриспанскихь школахъ 
Гомера изучали варовнЪ съ Библею. Къ творевямъ его дФлались 
для школъ риасункя и до насъ дошли таке рисунки: такъ назы- 
ваемая Таба Шаса. 


Мньше Гньдича о поэмах Гомера. — «Иозмы Гомера. шо признаю дуч- 
шихь критиковъ, древип. какъ Незлуы Дачида; онф сочинены около 150 лёть 
иостБ ралорешя Трон. Предиолагають, что Измада первоначазьно не соста- 
вляла одной Поэмы, п что пынфштяя форма ей длна послф. Здфеь пе мЪето 
входить въ илелфдонаня подробвБйиия. Сто лфть нослф Гомера, „шкургъ, 
законодатель Спартаненй, иривесъ язь [онш въ Грефю отдфаьяыя вЪеян 
Пзады п Однесеп; 250 л®гъ спустя, Пизистрать. правитель Аепнеь!Й. соб- 
рать ихъ, и сто еынъ, Гиниархь, повелфль, чтобы ихь иль во врехя Па- 
навенеевь, нраздиествь въ честь Авлиф, нокровительнии» города. Аристотель 
сдБлаль изъ нихъ для Алексапдра Великаго синеокъ, старательно вуъ вы- 
правзевный. Посл, ие упоминая о Рансодахъ, Философахъ. Софпетахъ, Грам- 
чатикахъ, Схоластахь, толковавиихь и повраваяишихь Гомера, Арнегархъ 
Сачоссяй и Аристофанъ. библютекарь Александрийский, боле вефхъ дру- 
гихъ запималиел неправзенюмъ текста, щедро награждлемые за труды свон 
золотомъ Птоломея, царя Египетекаго, который одвою любовю къ взукамь 
«беземертилт, пмя сное, Шхъ сппсокъ есть образець печатныхь издан й Поэмъ 
Гомеровыхъ. 

«Ошибдется, кто @н Поэмы привимаеть въ ноняи этого слова народ- 
помъ пли школыюмъ. Цонялю и суждене о предуетВ воегла несправедливо, 
когда емотрять па пего съ одной, п еперхъ того пе еъ падлежащей точки 
эрышя. Подобных попяйл, не яеныя. часто ложный. пе удоваетворяють пи 
уму, ни сердцу. Но мБрЪ вфрности и ипогообъемности воззрфнЙ, удовозь- 
сте возрастаеть; и мн сь попыу, жнишимь зуветвому, наслаждаемея кня- 
гою, картиною, статуей, ва которыя прежде смотрфлн равнодушно. пе знал, съ 
какой стороны долшно емотрть. 

«Гомеру. никогда не могь быть киигою общею. а тЬчь болЬе вь наше 
время, въ вфкъ переворогонь вефхь ишШыий человфческихь,` нереворотовъ, 
бывигихь пирочемъ н прежде, вновь быть нуфющихь, п всегда окончившихся 
тЬмъ, что разум человфка обращалея вновь къ однимъ и тьмъ же вч- 
нымъ пачаламъ нетиннаго п прекраснаго. Позмы Ромера не суть произве- 
дешя чисто поэтичесыя; вь нихь паяраено будуть искать одного наезажде 
ня, какое привыкли нахолнть въ ноззи сопременной. живой для наеъ вефмн 
своими сторонами, Ифада, вв отношенш къ памъ, есть, такъ сказать, вер- 
вая истор народа мертнаго: но какая Неторя’ Были героя до Ахналеса; 
не одно приключеню романическое, н не кь одномъ паретвЁ. волповазо, 
подымало, вооружалю народы. И.мада одиа сотворнла великое поспоминаше. 
Какъ Гренки достигли общежнтя, въ Наад® изображениаго? Мы не знаемъ, 
Петоря молчить; по творешя Пфеношища, подойпо аркому воздувпому огвю 
среди глубокой ночи, озаряютъ мрачную древность. Пмада э4ключаеть въ 
себЪ ифлый яр, не меотательный, воображещемъ украшенный, по спиели- 
ный такимт. какичъ ошъ был. чфь древний, съ сго богами, релимею. фило- 
соф1ею, петорею, географею. правами. обычаями, словомъ вефуь, буть была 
древняя Грешя. Твореше Гомера сеть превоеходифйшая Эяцихлопежя древ- 
ности. 

=Съ такой точки зрёня должно смотр6ть на Поэмы Гомера. Он, подобло 
ьиигаяъ Быйя. суть печать п зервало вфка. И кто любить воеходить КЪ 


юности челонфчества, чтобы созерцать нагую прелесть природы, или питатьея 
уроками временъ уннувшихъ, предь тфмъ цфлый м!ръ, землый и небесный. 
разовьется вь Имадф картнною чудееною, кинящею жизюю и движенемъ, 
прекраснЫйпею п везичайшею. какую только гоздаваль гешй человфка. Не 
славу одного какого-либо илемели, но цфлаго великаго народа; ие одни 6ле- 
етяпёя свойства какого-либо героя, ве характеры, всф етраети человфчества 
юпаго, всф стороны жизни героической обиялъ п изобразиль велный живо- 
пнеець Древноетн. — Чтобы чиТать картину его, чтобы наслаждаться и ис- 
полннекиин образами, рукою гешя набросаннымп. н мелкими подробностями, 
художничеекн оконченными, нужны предуготовительныя познашя. Но боль- 
шая часть людей не считаеть ихъ вужвыми, когда произносить суждени. 
Мы, съ образомъ мыслей, памъ евойствениыятъ, судимъ народь, имфвший дру- 
гой образъ мыслей; подчиняемъ его обязаиноетямь и уелотямь, вамя об- 
щеетво налатаеть на насъ. Забывая даже разлиие резни, а съ нею в нрав- 
етвениости, мы заключаемъ, что справедливое и неснраводливое, нфжное и 
суровое, пристойное п непристойное ваше, сегоднишиее, было такимъ и за 
три тысячи лВть. И вогъ почему суднуъ ложио о терояхъ Гомеровыхъ. Во- 
ображеню безь повят не говорить, или темно говорить сердцу. Надобно 
переседитьея въ вфкъ Гомера, едфлаться его современиикомь, жить еъ ге- 
роями, и царлуи- настырами, чтобы хорошо понвчать ихъ. — Тогда Ахил- 
зееь, который на лирф восифваеть героевъ, п самт жарит барановъ. кото- 
рый свирфиствуетъ надъ мертвымь Гекторомъ, и отду его Ираму такъ ве- 
ликодушно предлагаеть и вечерю и иочлегь у себя въ кущЁ, ие покажется 
намъ лицемъ фантазичеевимь, воображевелъ преувеличеннымъ, во дЪйстви- 
тельнымь еыномъ, еопершеннымхь предетавитележь великихъ вфковъ герон- 
ческихт, когда воля и евла человечества разпивалаер ео веею евободою, когда 
добродфтели и пороки были сще неполиневе, когда епюю, лужествомь, дя- 
тедьиостю и влохковенимъ челюкеь возвышалел до богов. — 'Гогда, мрь, 
за три тысячи лЬгъ сущеетвовавиий, не будеть для ваеъ мертвымъ и чужх- 
хыхъ во всфхъ отношешяхъ: ибо сердие человфческое пе умвраетъ и пе из- 
мфияетея: ибо сердце не принадлежнть ни нациь ин етрацф, ио вефмъ об- 
щее; оно п прежде билося тБи же чувствами, винфло тфув же страетлуи, 
ц говорило твиъ же языколь. Мы иоймемь дзыкъ сей, вёчно живой, и вь 
гив% Ахналеса, и въ гордости Агамемнона. н въ гореети Прача, не смотря 
на образъ вмражеша, етоль далей оть нашего. 


«Такл, языкъ страстей человёчеетва юваго, кмилщаго всею полнотов 
енлы и духа, еще ве стёеняемый услошями образованности, изливавшийел со 
весю евободою и ео всею ироетотою душтъь царей-настырей, ве мог быть. 
образомъ выраженя подобенъ нашему; онъ не облекалея въ блеставия и раз- 
иообразныя формы. которыя мы изыекиваемъ: или, лутше сказать, оиъ пе 
иуфль другихъ форуъ, кромф пдохповешю принадлежащих — иростоты и 
снам. Изъ еихъ начать истевають поличайиия красоты поэзи Гомерической, 
ьрасоты, не включал честных, веемйитыя и пфчтыя, какъ природа и сердце 
человфка. Гомеръ и природа одпо и то же. ‘Двадиить столфий иротевло но 
лицу земли, говорить почтенный Муравьевь (М. И.), а дл нахожу, что самыя 
сокровеннЪЙ я чувствованя сердца моего, столь же скивы въ тпорешяхь 
Гомера, какъ будто проиеходять во миф самомъ»! 

«С!я простота сказаня, жиойи, правовъ. пзображаечыхт вь ПмадЪ, и 
чнойя особенных свойства позу, въ ней раскрытой. силью ианочинають 
тлубокую древность Воетова, и поэмы Гомера сближають, въ литературному. 
отношент, съ писаними Бибми. Та ле торжеетнеппая важность и величе- 


ственпая простота въ рёчахъ; то же участе божества въ спязяхъ ссмействъ, 
неноередетвениое явлевю сго, торжественность и значительность его словъ. 
Си многоразлизныя сравнения п подобя въ Имадф, какъ образы, какъ при- 
Ъры для объяснешя п празумленя, суть явныя свойства языка жители вос- 
точпаго, который обывновенио, разефянное въ общширпомтъ кругу природы в 
опыта, собирасть, зтобы бщетро озпачить предисты. Патрархальность, свой- 
ственная всему западному Востоку, очевидиа, какЪ въ жизип, такъ и въ об- 
раз; управлещя мпогихь племенъ, въ Имад$‘пзображаехыхъ, по бодфе вефхъ 
у Троянъ: цари нхъ самн еще пасутъ стада; Прамъ въ семействЬ своемъ 
болфе, нежели глава семейства: отець многочиеленныхь сыповъ, опъ и цар- 
скую славу свою осповываетъ собственно ва обширномъ родетвф; возвышае- 
мый глубокимъ уважешемь, которое дЁти къ нему оказывають, онъ ихъ и 
отецъ и деепотъ; они его страшатся; воля его для пихъ непремЪина. Самъ 
Зепеъ, обыкновенио сидяний на ИдЪ, являющийся ереди грома и холни, бла- 
годфтельствуюлий вообще роду человфческому въ древнемъ нокол5нш Дар- 
дана, но частно спосифиествующий одноху прадФду противъ друтаго, племени 
Аихизову противъ пресмникойь Прамовыхъ, есть богъ семейства. 


«Такнмъ образомъ языкъ, п вообще образъ повфствовашя творца Изады, 
истскающ изъ тёхъ же началь простоты, болфе всего отличенъ; онъ совер- 
венно противоположень всфмъ его послфдователямт, начиная отъ Виргижя. 
Въ немь не найдуть обмчныхь красоть стихотворцевь учепыхъ, пыражешй 
пскусственныхъ, фразъ сочинлемыхь, въ которыхъ индна работа, и которымъ 
въ пашес премя предпочтительно удиваяются, Изъ усть сыпа природы, гешя, 
одушенляемаго полиотою духа и силы, пе пеходить пнчего мелкаго, инчего 
изыеканиаго, Внражеше духа его вольно, какт, нтра фантазш, п льетея сво- 
бодно, нодобно рЬЕВ величественной. Къ стихамъ его, кажетсл, пе касались 
поправки; всф опи излилиея, кажется, но первому внушешю, Музы дикто- 
вали, а Гохеръ нисаль, говорили Древн?о. 


«Въ образ повфетвовашя гешй Гомеровь подобенъ счастливому пебу 
Грецгн, вфчно ясному и снокойпоху. Обыхая пебо и землю, овъ въ высочай- 
шемъ паренш сохранпеть важпое спокойстве, подобно орлу, который, пла- 
вая въ высотахъ поднебесныхъ, часто кажется пеподинжиымъ па воздух. — 
Богатства сего иоэзн пенечнелимы; она завлючаеть въ себЪ всф роды. Ген 
Гомеровъ подобент, океану, который пруехдетъ въ есбя вс р6кн. Сколько за- 
думчивыхъ Элемй, вееелыхъ Идиий емфтано съ грозныян, трагическихи кар- 
тинами Элопеи. Картним © чудны своею жизнйо; Гомеръ пе опненваеть 
предмета, но какъ бы ставить передь глаза: пы его видите, Это волшебство 
производять простота и сила разеказа. Не мене удивительна противополож- 
ность снхъ картинъ; ничего нфтъ иростфе, естественифе и трогательнЪе од- 
нихъ, въ которыхъ дышеть нагая красота природы; пичего нфть величест- 
веннфе, поразнтельнЪе другихъ, въ которыхъ всф образы ознаменованы воз- 
вышеппостию и величемт, не обычайныхъ, титаническимъ, кавъ образы еы- 
попь Га первобытнаго, поспомнвашя о которомъ още ноепзисля въ вфкахъ 
геронческихь п питали поэзию. 

«Гопоря вообще, тей Гомера мужественъ, иногда даже суровъ; его кар- 
тины нодобпы ваанямъ Древвостя, которыхъ формы, сильных п отромя, вакъ 
въ ваятяхь Пароепона, удивляють изифженпость нашего вкуса. Причины 
сей мужественности геня древпято заключаются еколько въ простотВ пра- 
вовъ, столько въ религ и отношевахъ женекаго пола къ тогдашиеху об- 
ществу, совершелно противонозожныхъ пашему. Отъ сей нослфдней причаиы 
саовесность Древнихъ п особенно Грековъ была, по выраженно Ф. Шлееля, 


— 269 — 


словееносйю, такъ еказать, мужеекою, и въ нфкоторыхъ частяхъ остазась 
навсегда суровфе н грубфе, нежели ихъ уметвенлое образован, 

«Не стави атторей Гомеру, какъ Скамиерё Виргилю, — ноклонеше неео- 
образное съ уеифхами разума, — скажемъ вообще: Гомеръ, въ отношеши къ 
намъ, не есть образець, до котораго духъ человбчееюй въ Поззи возвыенться 
можеть; но онъ опредфляеть ту черту, оть которой ген! древняго человфка 
устремиль емфблый иодетъ, кругь, который обнялъ, и предфаъ, до котораго 
доетигнуль. Въ такомъ отношеви поэтичеея творешя Гомера, безъ еомнЪ- 
нуя, суть вроизведеня еовершеннЪйшя. Поэтт, ораторъ, историкъ, воииъ н 
гражданниъ, могуть черпать въ нихъ полезные уроки; опи пеполнены глубо- 
хаго емыела. Начиная оть Александра Великаго, который хранниль Имаду 
въ золотомъ ковчегь, и клаль себЪ нодъ голову, Гомеръ есть любимый ниеа- 
теж вефхь великихь людей, и, кавъ говоритъ знаменитый неторишь Абюллера, 
лучиий учитель нерьфйшей науки, мудрости. Цо енмъ дегкимъ очерташямъ '), 
можно видфть, что, за неключешемь евойствъ механичеекихъ, какъ гармоня, 
н проч. отличительлыя евойетва Поэзйн, языка и повфствовашя Гомерова, 
еуть простота, епла и важное епокойетше. — Да не номыслять однако, что 
важлость @я состонтъ.въ однообразной высокоети елога, которую иначе не 
можно передать намъ, какъ языкомъ Славянекимъ. При безчислеиномъ раз- 
вообразш характеровъь и предметовь, заключаемыхь Имадою; въ еихъ нере- 
холахъ оть Олимна къ кухнямь; оть еовфта боговь къ епорамъ героевъ, ча- 


') Для дополненНя понятий о ГомерЪ, едва ли найдеть читатель, даже па язы- 
кахъ иностранныхъ, что - днбо лучшее н столь вфрное, какъ мыеля о немъ Му- 
Фавьева (М. Н.), писатели, который такъ хоропю быль зпакомъ съ Древнихи, и 
въ творешяхъ снонхъ оставиль прекрасную душу и богатые илоды позпашй. Не 
нзлишиямъ считаю присовокупить ихт. 

«Кажется, что юная природа истощнала всф свон снлы и хитрости на образо- 
ваше разумовь п даровай. Каклхъ она нифаа любимцевь и паперспиковь въ 
первыхъ зрителяхъ ен прелести! Н4ль, скажу (подобно Гомеропу Нестору) вы- 
нфший вфкь ле увидать мужей, равняющихся съ боголодобнымь пфвцомъь Ахил- 
зееовымъ.... Природа @яла тогда собственными красотами и ие обременалася 
украшешями, которын думають иыиф ирадать ей люди. Люди воспитаны были въ 
лонф ся и ле гнушазись тфмь, что представляла имъ съ младенчества любящая 
дхь восинтательнаца. Вкусъ ихъ пе быль пзифкенъ. Красоты ирироднын пренму- 
ществовали вадъ красотами условными. Роскошь не налагаза наснльственныхь п 
странныхъ снонхъ закоповъ. Благопристойностию была единая драгоцфиная еты- 
яаивость, вдохновениая природою, тБыъ бодфе наблюдаемая и пе нарушдемая, что 
предписания ен не отягощалисн хитрымн тодколашями ложнаго стыда. Всё та- 
няства природы выражены у Древилхь съ симъ воехигительнымъ чистосердещемт, 
которое ие мыслить худаго. Но есть то безстидство, но ифкая прелесть ифломудря, 
не имфищаго причины таиться. Любовь имфла одну только простоту и беззлобе 
покрываломъ. Се покрывало есть такое одфнию, которое панбозфо ее ограждаеть 
отъ очей непросвЪщенвыху. Изифицало бы ей иритворство; и простота, хранитель 
евящениаго къ ней почтешя, иростота прекраснфишая хитрость любвл.... Ифть 
ни одной черты величествевиаго и чудеспаго стихотворства, которая не была бы 
въ сокровищицё Древилхь.... Но зпаеть тоть эпическаго стихотворетва, кому не 
правится Гомеръ.» Его сказки, его длинныя рфчи въ сракещяхь, самыя ошибки его 
стоьратно драгоцфнифе для стихотворства, нежели измбренные шаги пиевтеля, ни- 
когда не падающдго, едниетвенио потому, что онъ никогда не имфеть еилы п0оз- 
выситься, Поаи, Собр. соч. М. Ц. Муразьепа. Т. Ш, стр. 295. 
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сто грубыхъ; отъь Ферсита, представителя наглой черни, каркающаго подобно 
воронф, по выражению Гомера. къ нышному витЙетну Одиссея; оть нлахен- 
паго Ахилдеса къ кротвому, еладкорфчивому Неетору и проч.: Гомеръ есте- 
ственно ие мог, быть олнообразепь ин въ языБЪ, ни въ слогЬ; оть высово- 
сти пхъ онъ золженъ быль пиеходить ло простоты азыка народнаго. Но 
важное спокойстве повфетвованя его соетоить въ Бакомъ-то важномъ те 
чей! ръчей, одному гекзаметру евойственнохт, которое, связывая стихъ за 
етихомт, льется какъ волны, чепрерывио, до коня перюдовъ нозтическихъ, 
безъ енхъ оборотовъ короткихъ, фразь отрызистыхь, иринадаежащихт» елогу 
невусствепному». (Предислоше къ нереводу Л.йады). 

Мнине Вольфа. — Германейй ученый Фридриха Апуств Вольфь въ сво- 
емь сочннеши «Ргоеротепа аё Нотегит (1795)» доказываеть, что Идада п 
Одиссея— творене не одного Гомера, а всего парода. «НЪть ниБакого сох- 
нъня, говорить Вольфъ, что Гомеровы ифенонщя создавались первопачаль- 
во безь помощи письма и во время сноего создая были мало извъетны и 
мало распространены. Ст» другой стороны, певфронтио, чтобъ могли удер- 
жаться въ измяти цфлыя поэмы вь 12 и 15 тысячь ствховъ; а еелибъ и могъ 
кто-либо сочиннть и запомнить, безь помощи письма. такую тромаду, то у 
него ие было бы средствь подБанться своимъ издашемъ съ современииками, 
елфдовательно Изада и Одиссея не могли быть трудомъ одпого человфка и въ 
пачалЬ ие нули пыпЪщияго стройпаго. цблюстиаго внда». 

Содержанше Ниады и Оинссги. — Вь Имадф описывается гифвъ Ахиллеся 
съ его вослфдстынии, бБдетын Грековъ врн осадё Трои н страшное мщене 
Ахиллеса за смерть Натрокла.—Въ Одиесеф поэгь восифваеть странствованзя 
царя Одиссея (Улисса), носа взятя Трон и его возращене ва родной ост- 
ровъ Итаку. Имади изображаеть пренмущественно боевую жизнь Грековъ, 
Одиссея — мирную, семейную. 


Переводы.—И мала переведена на Руссый язикъ Гньдичемг (1826), а Одиссея— 
Яуковскима (1849). Переподили Имаду Костровг, Мартынова, Ордынсми, Жуковски 
я друпе. Ордывенй ныталея переводить языкомъ народныхъ Русселхь нфеенъ (его 
переводъ въ Отеч. Зап. 1855, № 1 и 2): Жукопеый перевелъ только дьф ранеомя. 
Замфтимь здЪесь, что Жуковсый не зналь Гречеекаго азыка и переводихь Одиссею 
по подстрочному Н+мецьому поданнниику. Достоинства и недостатки переводовъ 
Галича и Жуковекато указаны Ордышекниь въ Отеч. Зан. 1849 года, № 8 и 1850, 

„№ 5. Ордынек говорить о персводВ Гифдича: «Гифдичь скорфе переводил Фосса 
(НЬмецыяй переводчикь Гомера), нежели Гомера; слЪпо держалея подлинника, уро- 
дываль свой языкь для азыка подлинника: обремевиль его множествомь чуждыхь 
ему форхь н оборотовъ, образоваль по своему непопатныя слова. Мы потеряли 
въ Гифдичь ту ныкность, игривость и простодуние, которыя столь свойственны 
Гомеру».—Не смотря, впрочемъ, на недостатки, переводь Гифдича —велиый трудт. 
Налъ писатель долго и глубоко изучазь ноданицакъ. Живой Эланнсяй духъ разлить 
нъ экзаметрахь Гифдича. Пушжинг написоль слфл. двустише Гнфдичу: 

«Слышу умольнувший звукъ божественной Эзлинской рЪчи; 
Старица велнкаго тфиь чую смущенной душей>. 

Жуковсый, по словамь Ордынскаго, въ нныхь мёстахь даетъ чувствовать ьра- 
соты подзивника: у него есть Гомеричесы о нраемы, то же простодуше и свокойстше. 
ВыеокИ поэтичесый талавтт Жуковскаю даль его нереводу несомифиное преиму- 
щество передь Гифдичемъ. Недостатки: искуественное образоваше большей части 
Гомеровекихь эпитетовъ; напр. звонко- пространныя сни, мяхо- упругое ложе, 
дерэко-рюшительный, медлевно-жодный корабль, крьпко-ременныя петли, пурпурно- 
прудый корабль, волнисто-кипучее устье, тучно-полянистый зюродё.— Славяинзмы 
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попадаются часто: понеже. Повыя слова выдумываеть поэть: защитный, наеленть 
уньл0, добычнихв. ВеЪ эти иехостатьй есть и у Гифлича, по тольго въ силънфйшей 
степеян.—Однессв» переветь еще, сь прамфчатями, Марямновз (1823}, 

Статьв о Гомерь: Мифше Вико, Журн. М. Народ. ПросвЪи, Часть ХИ. — 
Маше Эдарда Кине. Сышь Отеч. 1340, № 7. — Предасломе Гиъдича къ ипере- 
воду Изады. — Сравиеще Однесеи Жуковскаго есь подаянникомь. Н. Лавровскоо. 
Отеч. Зап. 1549. —О переводь Одисееп Жуковекиму. Дестуниса. Ж. М. Пар. Пр. 
1850, № 3. —06ь Олиссеф Жуговекаго. Гоголя: Перениска съ друзьами. — Значе- 
не Гомера. Ордынскао. Пропилеп. 1—169. — Одпесея Жуговскаго п журнальные 
толки о ней, Соврем. Т. ХХ.— Неторйя литературы древнлго и новаго эёри. 4. Ми- 
зюкова. Спб. 1862. Т. |, стр. 3—60. — ПШетортя Греческой ноэзи. Эдуарда Мунка. 
Р. переподь Соколова, М. 1868, стр. 29—63, 


ИЛТАДА. 
Дюмедъ. 


Аепна Тидея великаго сыну 
Ерфпость и суфлость дала, да отличнЪйниюгь онъ между всфии 
Аргоса воями будеть, в громкую славу стяжаетъ. 
Паамень ему отъ щита п шелома зажгла неугаспый, 
Влескомъ нодобный звЪздЪ той осенией, которая въ небь 
Всвхь свЪтозарнЪе блещетъ, омывшись въ волнахъь Океана: 
Нламепь подобный зажгла вкругъ главы п раменъ Дюмеда, 
И устремила въ средину, въ ужасное брани волиенье, 
Былъ въ Илюнф Дарееъ, ненорочный священиикъ Гефеста ), 
Мужкь и богатый и славный, в было у старца два сына, 
Храбрый Фегёсь и Идей, въ разнородныхь искуспые битвахъ. 
Оба опн, отдфляеь, полетВаи противъ Дюмеда; 
Но опи на коняхъ; Дюмедъ устремляется ифиий. 
Только лишь стали сближаться, ндуше другъ ипротивъ друга, 
Первый Троянець Фегесъ устремилъ длиннотфиную иику: 
Низко, блестящая жаломъ, надъь лЬвымъ плечомъ Дюмеда 
Мьдь пронесласл, не рацивъ его; и воздвигнулея съ никой 
Онъ; и его не напрасно конье изъ руки нолетвло: 
Въ грудь порази.юь, п иротивника сбилъ съ колесницы. 
Спрянуль Идей, нобЪжаль, колееницу прекрасную бросивъ; 
Въ трепет сердца не смВлъ защитить и убитаго брата; 
Онъ бы и самъ ие избЪгь отъ грозящаго, чернаго рока, 
Но неторгиуль Рефеетъ п, нокрытаго мрачностью ночи, 


Спасъ, да не вовсе отецъь сокрушитен печалью о дВтяхъ. 
+ 


т) Гефеста (Ифестт.) — Вулжань, богь отия. 


Коней межь тфмъ изловивъ Дюмедъ, воеватель могучй, 

Ввфриль дружин, да гонять къ судамъ многомфетнымъ. — 'Трояне, 
Бодрые въ битвБ дотолЬ, узрфвъ, что Даресовы чада, 

Тоть, устрашенный бфжитъ, а другой съ колесницы пизверженъ, 
Духомъ емутилися всЬ: и тогда Паллада Аенна, 

За руку взявши, воскликнула къ бурному богу Арею 

«Бурпый Арей, потребитель народовъ, стфнь сокрушитель, 
Кровью покрытый! Не бросимъ ли мы и Троянъ и Ахеянъ 
Спорать однихъ, да Кронидъ 2) иромыелитель нуъ славу присудить? 
Сами жъ съ полей не сойдемь ли, да Зевсова гиЪфва избгнемъ»? 

'Гакъ говоря, изъ сраженя вывела бурнаго бога, 

И носаднла его на возвышенномъ брег Скамандра. 

Гордыхъ Троянъ отразнли Данан; низвергь браиноносца 

Каждый нхъ вождь: ни первый нладыка мужей Агамёунокнь 
Мощиаго сбиль сь колесницы вождя Гализоновъ, Годйя: 

Первому, въ бЪфгь обращенному, нику ему Агамемнонъ 

Въ синну межь илечъ углубиль, и сквозь переи шпромя выгналь; 
Съ шумомъ на землю опь палъ, и взгремфли на надшеуъ досифхи. 

Идоменёй поразилъ, Меонйцемь рождениаго Боромъ, 

Феста, иритекшаго къ брани изъ Гарны, страны плодоносной. 
Мужа сего Девкалидъ копьеносець кольемъ длиннотфинымъ 
Вдругъ, въ колесинцу веходившаго, въ правое рамо ударилъ: 
Въ прахъ съ колесницы онъ налъ, и ужаеною тьмой окружился. 
Быстро его обнажили царя Девкалида клевреты. 

Такъ военоды © подвизались на пламенпой битв$. 

Но Дюмеда вождя не узналъ бы ты, гд онъ вращался, 

Съ кЬмъ воевать, съ племенами Троянъ, съ илеменами ль Ахеянъ? 
Рфндъ по бранному полю, подобный рфкВ наводнепной, 

Бурному нь оеень разливу, который мосты разеынаетъ; 

га его укротить нп моетовъ укрфилениыхъ раскаты, 

Ни зеленыхь полей удержать изгороды не могутъ, 

Если незапный онъ хлынетъ, дождемь отягченный Зевеса; 

Вкругъ оть пего разсынаются юношей красвыхь работы: 

Такъ оть Тидида кругомъ волнонались густыя фаланги 

Трои смиовъ, п стоять не могли превосходный силой. 

Храбрый Эней усмотрфль истребителя строевъ Троянскихъ; 
Быетро ношелъ сквозь гремящую брань, сквозь хужжаш/я коцья, 
Нандара, богу подобнаго, смотря кругомъ, не найдеть ли. 

Скоро нашелъ Ликаопова храбраго, славиаго сыпа; 
Сталъ передъ иимъ, и таыя слова гонорилъ, негодуя: 


*) Арей — Марсъ, богь войны. 
2) Зевсз. 


«Пандаръ! гдЪ у тебя и лукъ и крылатыя стрфлы? 
ГдБ твоя слава, которой пикто изъ Трояиъ ие оспорилъ. 
И вь которой Ливець тебя превзойти не гордилея? 
Длаии въ Зевесу воздфиь п пусти ты периатую въ мужа. 
Кто бы онъ ин быль, могуй: погибели много напесъ онъ 
Ратямъ Троянскимъ; и мпогимъ п спльшымъ сломиль опь колфиа! 
РазвЪ не есть ли онъ богь, па 'Тролвекой народъ раздраженный? 
Гнфвный, быть можеть, за жертвы? а гифвъ погибеденъ бога 1)! 
Прявулъ на землю Эней со щитомъ и съ огромною пикой 
Въ страхВ, да Пандаровъ трупъ у него не похитять Ахейцы. 
Около мертваго ходя, какъ левъ, могуществомъ гордый, 
Онъ передъ пиуъ н копье уставляль и шить круговидный, 
Каждаго, кто бъ ни приближилея, душу исторгнуть грозяший 
Крикомъ ужаснымъ. Но камень рукой захватиль сынъ Тидеевъ, 
Страшную тягость, какой бы не подняли два человЪка, 
Нын$ живущихь людей; но размахиваль имъ и одииъ онъ; 
Камнемъ Энея такимъ норазилъ по бедру, гдЪ крутая 
Лядвея ходить въ бедрЪ, по составу, зовому чашкой: 
Чашку ударъ раздробплъ, разорвалъь и бедерныя жилы, 
Сорвалъ и кожу камень жестой; герой пораженный 
Палъ на колЪно впередъ; и колеблясь, могучей рукою 
Въ долъ уппралея, н взоръ его черная ночь осфипла. 


Тутъ неизбЪжио погибъ бы Эней, предводитель народа, 
Еслибъ того не увид$ла Зевеова дочь Афродита, 
Матерь, его породившая съ настыремъ юнымъ, Анхизомъ. 
Около милаго сына обвивъ она бЪлыя руки, 
Ризы своей передъь нимъ раепростерла блестяще егибы, 
Кроя оть вражескихь стрЪлъ, да какой-либо конникъ Данайсый 
М8дю персей ему не пронзитъ н души не исторгнетъ. 
"Такъ уноснла Киприда любезнаго сына изъ боя. 
Тою порою Сеенелъ Капанидъ не забылъ наставленй, 
Данныхъ ему Дюмедомъ, воинетвеннымь еыномъ Тидея: 
Коней своихь звукопогихъ вдали отъ бранной тревоги 
Онъ удержаль, и бразды затянувъ за скобу колееницы, 
Броеилея быстро на праздныхь Энея коней пышногривыхъ, 
И, отогнавъ отъ Трояпь, къ м$диолатнымь дружинамъ Ахеянъ, 
Другу отдаль Дениилу, котораго сверстииковъ въ сопм® \ 
Болфе веБхъ онъ любиль, по согласпо чуветвъь ихъ сердечныхъ, — 
Гнать повелфвъ къ кораблямъ мореходнымъ; самъ же безстрашный, 
Ставъ къ колесниц своей, и блестяция вожжи ослабивъ, 


9 Вступають въ бой: Дюмехь поражаеть Пандара п убиваеть, 
т, 1 18 


Въ сабдъ за Тидидомъ царемь, па ковяхъ звуконогихь нонмесся 
Пламенный. Тоть же Киприду пресл»доваль мЪдью жестокой, 
Зпавъ, что она не оть мощныхъ бомин,, не отъ опыхъ беземертныхъ, 
Кон присутствуютъ въ брапяхь в битвы мужей устрояють, 
Такъ какъ Аонна, или какъ громящая трады Эню '). 
И едва лишь догпадъ, сквозь густыя толны пролетая, 
Ирямо уставнаъ конье Дюмедъ, воеватель безстраиитый, 
Острую Бдь устремиль и у кисти ранилъ ей руку 
ИШжную: быстро коиье сквозь покровъ 'благовонный, богинь 
Тканный самнии Харитами, кожу пронзило на длани 
ВозаЪ нерстовъ: заструплась беземертная кровь Афродиты, 
Влага, какая струится у жителей неба счастливыхъ: 
Ибо ни брашнъ не Фдятъ, ни отъ гроздй виа не вкушають; 
ТЪмъ п безкровны они, и безсмертиыми ихъ нарицають. 
Громко богиня вскричавъ, изъ объят бросила сыпа; 
На руки быстро его Аполлонъ и праль и избавилъ, 
Облакомъ чернымъ нокрывъ, да какой-либо копнякъ Ахейскй 
Мьдю нерсей ему не пронзить и души ие исторгиетъ. 

Грозно межь тфмъ на богиню вскричаль Дюмедъ воеватель: 
«Скройся, Зевесова дочь! удалися оть бранн и боя. 
Или еще не довольно, что слабыхъ ты жент обольщаешь? 
Если же смФешь п вЪ браць ты мЫнаться, внередъ, я надфюсь, 
Ты ужаенешься, когда и пазваше брани услышишь»! 


Рекъ; и опа удаляется смутная, съ скорбью глубокой. 
Быстро Ириса?2) ее, поддержавъ, изъ толинщуь выводить 
Въ оуракБ чувствъ отъ страданий; померкло прекрасное тЪло! 
Скоро ошуюю брани богиня ваходить Арея; 

Тамъ онъ сидбль, но копье н копи безсмертпые были 
Мракомъ закрыты; упавъ на колфна, любезнаго брата 
Пфжно молила она, и просила коней златозбруйныхъ: 

«Милый мой брать, помоги миЪ, дай мнЪ коней съ колесницей, 
Только достигнуть Олимна, жилища боговъ безмятекныхъ. 
Страшию я мучуся язвою; мужъ уязвиль меня смертный, 

Вождь Дтюмедъ, который готовь и съ Зевесомь сразиться»! 
ПРЕ 

3) Эмо — Безлона, богпия войны. Отъь Паллады-Минервы отличается суровая 
и дикая Эшо тбиъ, что она вокругь себа па пол битвы ралливаеть ярость и 
ужасъ. Ее изображають въ вид свирыюй жепщииы, съ разметанпыми по во3- 
духу волосами, съ кровавым бичемь въ одной ругЁ в устремлеппымъ копьем въ 
другой. Озпии». Истискуса, Стр. 385. 

1) Ириса, богиии ралуги. Она — послапница Юноны, Зевса п прочахь Олим- 
щйскихь божестеъ. 
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Такъ нзрекла; и Арей отдаеть ей копей златозбруйныхъ. 
Входить она въ колесницу съ глубокимъ крушешемь сердца; 
Съ нею Ириса взошла, и, бразды захвативши въ десницу, 
Коней стегнула бичемъ; полетзли послушные кони; 

Быстро достигнули высей Олимиа, жилища беземертныхъ. 
Тамъ удержала коней вфтроногая вфстница Зепса, 

И, отрёшавъ отъ ярма, предложнла амврозю иъ нищу. 
По Кпурида стенящая нала къ колфиамь Дюны, 
Матери милой; н матерь нь объятм дочь заключила, 
И%№жро ласкала рукой, понрошала, и такъ говорила; 

«Дочь моя милая, кто нзъ безсмертныхъ съ тобой дерзповенио 
Такъ ноступнлъ, какъ бы явио какое ты зло сотворила»? 


ЕЙ возстенавъ отвЪчала владычица смБховъ Киприда: 
«Рапнлъ меня Д1омедъ, нредводитель Аргосцевъ падменпый; 
Ранилъ за то, ито Энея хотвла я выпесть изъ бол, 

Милаго сына, который веего ми любезнфе вт, мрЪ. 
НынЪ уже пе Троянъ н Ахедиъ свирфиствуеть битва; 
ЦынВ съ богами сражаются гордые мужи Данан |» 


Ей богиня ночтенная вновь говорила Дона: 
«Милая дочь, ободрись, претернн, какъ нн герестио сердцу. 
Много уже оть людей, на ОлнияВ живущее боги 
Мы пострадали, взанхио другъ другу бФды устрояя. 
Такъ пострадать и Арей, какъ его Эфалтесъ и Отосъ, 
Два Алонда огромные, страшною цфнью сковали: 
Сковапъ, тридцать оиъ мфсяцевь въ мфдной темниц томилея, 
Еслнбы мачнха ихъ, Эривея ирекрасная, тайно 
Гермесу пе дала вЪфсти; Гериесъ Арея похитилъ 
Силы лншепиаго: страшныя цфнн его одолфли. 
Гера подобно страдала, вакъ сышъь Амфитрюна мощный 
Въ нерси ее поразнлъ треконечною горькой стр%лою. 
Лютая боль, безотрадная, Геру богилю терзала! 
Самъ Айдесъ, межъ богами ужасный, страдаль отъ пернатой, 
Тоть же ногибельный мужъ, Громопержцева отрасль, Айдееа 
Ранилъ у врать подлЪ мертныхъ, въ страданы горькы ввергнулъ, 
Онъ въ Эгюховъ домъ, па Олимпь высоый вознесся 
Сердцемъ печаленъ, бозЪзнью терзаемъ; стрЪла роковая 
Въ мощномъ АйЙдесовомъ рам стояла и мучила душу. 
Гога Пеонъ!) прачеветвомъ, утоляющимъ боли, осынавъ, 
Скоро его пецфанлъ, не дли смертной рождепнаго жизии. 

*) Иеонз — Аполлонъ. 
18* ° 
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Дерзый, ненстовый! онъ не страшась совершаль злодфянья: 
Лукомъ боговъ оскорблялъ, на Олимп великомъ жнвущихъ! 

Но на тебя Дюмеда воздвигла Паллада Ленна. 

Мужь безразсудный! ие вфдаетт, сыпъ дерзновенный Тидеевъ: 
Кто на боговъ ополчается, тотъ не живеть долголвтенъ; 

ДЪти отцехъ его, на колфни саднея, не канчутъ, 

Въ домъ свой иршиедшаго съ подвиговъ мужеуб!Я ственной брани. 
Пусть же тенерь сей Тидидъ, не взирая на горькую сплу, . 
Мыслить, да съ пимъ кто нной, н сильнЪйиИй тебя, не сразится; 
Ц Адрастова дочь, добродушпая Эпалёя 

Н$когда воплемъ полночнымь отъ сна не разбудить домашнихъ, 
.Съ грусти по юномъ супруг, храбрЬйшемъ геров Ахейскомъ, 
ВЪфрная сердцемъ супруга-Тидида, смирителя коней.» 


Такъ говоря, на рукЪ ей беземертную кровь отнрала: 
Тяжкая боль унялась, и незапно рука нецфлёла. 
Тою порою, зрёвния все, и Аеила ин Гера 
РЬчью язвптельной гнфвъ возбуждая Кронона Зевса: 
Первая р$чь начала свътлоокая дфва Аеина: 
«Зевсъ нашъ отедъ, не прогнЪваю ль словомъ тебя я, могуч? 
Вфрио Ахеянку новую нынф Киприда склонала 
Вввриться Трон сынамъ, безнредвльно богниЪ любезиымъ? 
И, быть можеть, Ахеянку въ пышной одежд лаская, 
Пряжкой златою себЪ поголола ныжпую руку?» 


"Такъ изрекла; улыбнулся Отець и безсмертныхь и смертныхъ, 
И, иризвавь предъ лице, провфщаль ко златой Афродит$®: 

«Мнлая дочь! ие тебф заповфданы шумныя браня. 
Ты занимайся дфлами прятнымн сладоствыхь браковъ; 
ТЪ же бурный Арей и Наллада Аепна устроятъ». 


Такъ взапмно безсмертные между собою вЪщали '). 
Гиъдичё. 


Гекторт, и Андромаха, 


Предстала супруга; за нею одна нзъ прислужнлць 
Сына у персей держала, безсловнаго вовсе, младенца, 


1) Далфе разсказывается, что Дюомедё ранплъ и самого бога войны, Арел: 
И взревфль Арей м$днобронный 
Страшно, какъ будто бы девять, или десять воскликнули тысячъ 
Снльцыхъ мужей на войн1, зачинающихь ярую битву. 
Дрогнули вс, п дружины Троянъ и дружины Ахеявъ 
Съ ужаса: такъ заревбль Арей ненасытный войною. 


Е кв: 


Плодъ ихъ единый, прелестный, подобный авфздф лучезарной, 

Гекторъ его называлъь Скамандремъ; граждане Трои 

Аетанаксомъ: единый бо Гекторъ защитой быль Трои. 

Тихо отець улыбнулся, безмолвно взирая на сына. 

ПоддВ него Андромаха етояла, лющая слезы; 

Руку пожала ему, п тамя слова говорила: 

«Мужь уднвительный, губитъ тебя твоя храбрость! ни сына 

Ты не жалЗешь младенца, нн бфдвой матери; екоро 

`Буду-вдовой я несчастная! екоро тебя Аргиване, 

ВмБетВ напавши убьютъ! а тобою нокинутой, Гекторъ, 

Лучше мнВ въ землю сойти: никакой мнЪ не будетъ отрады, 

Если постигнутый рокомъ, меня ты оетавишь: удЪлъ мой 

Горести! Н№тъ у меня ни отца, ни матерн нЪжной! 

Старца отца моего умертвиль Ахнллееъ быстроногй, 

Въ день, какъ и градъ разорилъ Киликскихъ народовь цвфтущий, 

@ивы высоковоротныя. Самъ оиъ убилъ Гетюна, 

Но не смёлъ обнажить: устрашался нечестёя сердцемъ: 

Старца онъ предалъ сожжено вифетВ еъ орузйемъ нышныхъ, 

Создаль надъ нрахомъ могилу; и окреетъь могилы той ульмы 

Нимфы холмовъ насадвли, Зевеса великаго дщери. 

Братья мон однокровпые; семь оставалоеь пхъ въ дом: 

Ве, н въ еднный день, переселились въ обитель Аида: 

Вефхъ здополучныхъ избиль Ахиллесъ, быстроног ристатель, 

Въ стадф застигнувъ тяжелыхъ тельцовъ н овецъ б$лорунныхъ. 

Матерь мою, при долинахъ дубравнаго Плака царицу, 

Навиннцей въ станъ свой привлекъ онъ, съ другими добычамн 
брани; .- 

Но дароваль ей евободу, принявъ ненсчиелимый выкупъ; 

Феба жъ н матерь мою поразила въ отеческомъ домЪ! 

Гекторъ, ты все мнё теперь, и отецъ п любезная матерь, 

Ты и братъ мой еднинетвеиный, ты и супругъ мой прекрасный! 

Сжалься же надо мною, и съ нами останься на башн$, 

Сына не едфлай ты енрымъ, еупруги не сдБлай вдовою; 

Воинство наше ноставь у смоковняцы;: тамъ наипаче 

Городъ приступенъ врагамъ, и восходъ па твердыню удобенъ: 

Трижды туда приступая. на градъ покушались герои, 

Оба Аякса могуче, Идоменей знаменитый, 

Оба Атрея сыны и Тидидъ, дерзновеннЪйний вопнъ: 

Вфрио о томъ имъ сказалъ прорицатель какой-либо мудрый, 

Или, быть можеть, самнхъ устремляло ихъ вфщее .сердце». 

ЕЙ отвЪчалъ знаменитый, шеломомъ сверкаюпий Гекторъ: 

«Все п меня то, супруга, не меньше тревожитъ; но етрашный 

Стыдъ миЪ предъ каждымъ 'Грояпцемъ и длниноодежной Троянкой, 


Если, какъ робкй, останусь я здЪфеь, удаляясь отъ бод. 
Сердце ми то запретить; плучился быть я безстравнымъ, 
Храбро всегда, межъ Тролнами перпыми, биться на битвахъ, 
Доброй славы отду н себ самому добывая! 

Твердо я вблаю самъ, убфждаяеь п мыслью и сердцемъ, 
Будетъ ифкогда день, н погибнеть священная 'Троз, 

Съ пею погибнеть Прамъ н народъ коиьеносца Пруама, 

Но, не столько меня сокрушаеть градущес горе 

Трои, Прама родитела, матерн дряхлой Гекубы, | 
Горе тЪхъ братьевъ возлюбленпыхъ, юпошей многихъ п храбрыхъ, 
Кои полягутъ во прахъ иодъ руками враговъ разъяренныхъ, 
Сколько твое! какъ тебя Аргавяшигь,* мФдью покрытый, 
Слезы мющую, въ плфиъ повлечеть п похитить свободу! 

И исвольтица; въ Аргос, будешь ты ткать чужеземеЪ, 

Воду носить отъ ключей Месесиеа пли Гивперся, 

Съ ропотомъ горькимъ въ душ; но заставить жестокая нужда! 
Льющую слезы тебя кто-пибудь тамъ увидитъ п скажсть: 
Гектора это жена, превышавшаго храбростью въ битвахъ 
Вевхь конеборцевъ 'ТГрояит, какъ сражалиея вкругь Ндтона! 
Скажеть; и въ серлцЪ твоемъ пробудитея новая горесть: 
Вспомнишь ты мужа, который тебя защитиль бы отъ рабства! 
По, да ногибну, п буду засыпать я неретью земпою, 

Прежде, чфмъ нлФиь твой н жалобный попль твой усиину! 
ГРекъ; п сына обнять устремилея блистательный Гекторъ; 

По младенець пазадъ, пышиорязой кормилицы къ лону 

Съ крвкомъ припаль, устрашаея любезпато отчаго вида; 
Яркою уфдью пспугаиъ, и гривой косматаго гребпя, 

Грозно иадъ шлемомъ отца псколебапиййся конскою гривой. 
Сладко любезный родитель и иЪжная мать улыбпулись. 
Шлемъ съ головы не медля сппмаеть божественный Гекторъ, 
Наземь кладетъ его пынтюблестящи; н на рукн изявин 
Милаго сыпа, квлустъ, качастъ его, и нодпявши, 

"Такъ говорить, умоляя и Зевса и прочиахъ беземертвыхъ: 
«Зевсъ и безсмертные боги! о, сотворнте, да будетъ 

Сей мой возлюбленный сынъ, какъ в д, знаменить среди граждаиъ; 
Такъ же п силою крёшокъ, н въ Троф да царствуеть мощно. 
Пусть о немъ нЪкогда скажуть, изъ боя пдущаго видя: 

Онъ и отца превосходить! П пусть съ кровавой корыстью 
Входитъ, враговъь сокрушитель, н радустъ матери сердце!» 
Гекъ, п сунруг возлюбленной па руки онъ нолагасть 
Милаго сына; дитя къ благовониому лопу прижала 

Мать, улыбаясь сквозь слезы. Супругь умилилея душевно, 
Обпяль ее, и рукою ласкающ, такъ говорнль ей: 


— 99 -— 


«Добрая! сердца себЪф пе круши неумфренпой скорбью. 

Протавъ судьбы человфкь меня пе ношлеть къ Андееу; 

По судьбы, какь я мпю, не избфгь ни одинъ лемпородный, 

Мужъ ни отважный, но робюй, какъ скоро па свЪгь ошъ родится. 
Шествуй, любезнал, въ домъ; озаботься своими дфлами; 
Тканьежь, пражей займнея, приказывай женамь домашнимь 

ДЪло свое исправлять; а война — мужей олаботить 

Вефхъ, папболЬ жъ мена, въ ИлюнЪ спащепномъ рожденныхъ». 
РЬчи окошилини, подняль съ земли бропеблещуний Гектор 
Гривистый шлемъ; и пошла Апдромаха безмолвная къ дому, 
Часто пазадь ознраяея, слезы ручьемъ проливая. 

Скоро достнгла она устроешемъ славнаго дома 

Гектора мужегубителя; въ опомъ служительынщь мпогихъ, 
Собранныхъ вуфстЪ нашла, и къ плаяу ихъ вебхъ возбудила: 
Пи заживо Гекторъ быль ишь своем домЪ оплакапъ. 

Иуугь, онЪ помышлали, ему изъ погибельной брапи 

Въ домъ ие приги, ие избЪитуть ог рукъ и сварфиства Данасвъ. 


Нримьч, — Вь лиц Апдромахи видва ифятю-любящая жена п мать; вь 
лицф Гектора — любящий мужь и отець, а боле неего — доблестный сынъ 
своей родивы. Онъ — оплоть и твердыня Трон. Чувство любви къ отечеству 
въ немтъ иреобладдеть надь чувегвомь любви кь жен и сыну. Во веемъ от- 
рывьВ показана самая трагическал борьба лувствь изкныхь съ чувствами 
ензьвыхи и БрЪикими, 


Ахиллесь и Гекторь, 


Онъ (Ахиллесъ) передь грудью уставнаъ щитъ велелфаный, 
Дивно украшенный; шлехъ на глав его, четверобляшиий, 
Зыблетел свфтлый, волпустся нышиая грива златая, 

Густо Гефестомъ разлнтая окресть высокаго гребия. 

По, какъ звзда межъ звЪфэдами вт сумрак ночи сяетъ, 
Гесперъ, который па небЪ прекрасифе вефхь ин свЪтафе: 
Такт, у Пелида сверкало копье пзощрениое, копмъ 

Въ правой рукЪ потрясаль онъ, на Гектора жизнь умышляя, 
Мъуста на ТЪлВ прекрасноуъ ища для зФримхъ ударовъ. 

Но у героя все тЪло досивхь покрывалъ иВдиоковный, 
Пышный, который нохитиль онъ, мощь одолЪвши Патрокла. 
Тамъ лишь, уд выю ключи съ раменами связуютъ, гортани 
Часть обпажалася, мфето, гдЪ гибель душ непзбфжна: 
Тамъ налетфини, коньемт Ахналесь поразить Шрамнда; 
Прахо сквозь бфлую выю прошло смертоноспое жало; 
Только гортани ему пе разефкь сокрушительный ясень 
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Вовсе, чтобъ могъ умирающий ифеколько еловъ онъ промолвить; , 
Грянулся въ прахъ онъ; й громко векрнчалъ Ахиллесъ торжествуя: 
«Гекторъ, Натрокла убилъ ты, и думаль живымъ оставаться! 
Ты п меня не страшился, когда я оть битвъ удалялся, 
Врагъ безразсудный! но метнтель его, весравненно сильнЪйший, 
Нежели ты, за судами Ахейскими я оставался, 
Я, и козфна тебф сокрушивийй! Тебя для позора 
Птицы и псы разорвуть; а его погребуть Аргивяне.> 

Дышущай томно, ему отвфчаль шлемоблещущаяй Гекторъ: 
«Жизнью тебя н твоиун родными у ногЪ заклинаю, 
О! не давай ты мепя на терзаше пеамъ Мармидонскимъ; 
Мъди, цфинаго злата, сколько желаешь ты, требуй; 
Вышлютъ тебЪ пекупленье отецъ н почтениая матерь; 
Тао лишь въ домъ возвратн, чтобъ Трояне меня н Троднки, 
Честь воздавая послфдиюю, въ дом» огию прюбщили.» 


Мрачно смотря па него, говорилъ Ахиллесь быстровогй: 
«Тщетно ты, песъ, обнвмасшь миф ноги н молишь родными! 
Самъ я, коль слушалъь бы гифва, тебя растерЗалъ бы па части, 
Т6ло сырое твое пожиралъ бы я: то ты мн сдфлаль! 

НЬть, человфчесый сынъ отъ твоей головы не отгонитъ 

Осовъ пожирающехъ! Если п въ десять, и въ двадцать крать мн» 
Пышныхъ даровъ привезутъ, н столько жъ еще обфщають; 
Если тебя самого нрикажетъ на золото взвфенть 

Царь Илюна Прамъ; и тогда — па одрф погребальномъ 
Матерь Гекуба тебя, своего ие онлачетъь рожденья; 

Итнцы твой трупъ и исы Мирувдонсвые весь растерзаютъ!» 


Духъ пснуская, къ нему провфщалъь шлемоблещуний Гекторъ: 

°„Зпалъ я тебя; предчувствоваль я, что монмъ ты моленьемъ 

Тронутъ не будешь: въ груди у тебя желзное сердце. 

Но, трепещи, да не буду тебЪ я божшыъ гн$фвомъ, 

Въ оный день, когда Александръ и Фебъ стрЁловержецъ, 

Какъ ни могучаго, въ Скейскихъ воротахъ тебя пнсироверснутъ!» 
Такъ говорящаго Гектора мрачная смерть осфняетъ: 

Тлхо душа, изъ устъ излетфвии, нисходитъ къ Аиду, 

Плачась на долю свою, оставляя п младость и кр$лоеть. 


_ Но къ цему н къ умершему сынъ быстропогй Пелеевъ 
Крикиуль еще: „«Умпрай! а мою нензбфжную смерть я 
Встр$чу, когда ни пошлеть Громовержецъ н вфчные боги!» 
Такъ произнесъ, и изъ мертваго вырвалъ убйственный ясель, 
Въ сторону бросилъ его, и доспфхъ совлекалъ съ Дардаппда, 
Кровью облитый. Сбфжались друге Ахейске мужи; 


— 
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Веф, изумляяеь, смотрфли на ростъ п на образъ чудесный 
Гектора, и нриближаясл, каждый пронзаль его никой. 

Такъ говорили иные, одииъ па друтаго взглянувши: 

«О! несравненно теперь въ осязанйю мягче сей Гекторъ, 
Нежели быль, какъ бросалъ на суда ножврающий пламень!» 


Такъ не одинъ говорилъ, и кояьемъ прободалъ приближаясь. 
Но его между тЪмъ обнаживъ Ахнллееъ быстропогй, 
Сталь средь Ахеянъ, и къ нимъ устремиль онъ крылатыя рфчи: 
«Други, герои Ахейцы, безстрапиые слугн Арея! 
Мужа сего побЪдить наконець даровали миф боги, 
Зла сотворивиаго болфе, нежели веф Илюнцы. 
НыиЪ, съ оружемъ мы покуспуея на градъь крфикостфнный; 
Гражданъ Троянскихъ извфдаемъь помыслы: какъ нолагаютъ, 
Броенть ли замокъ высок, сраженному сыну Шиама, 
Иди держаться дерзаютъ, когда и вождя ихъ не стало? 
Но какнуъ иомышлешямъ сердце мое предается! 
Мертвый лежитъ у судовъ, не онлаканный, не ногребенный, 
Другъ мой Патрокль! Не забуду его, не забуду, пока я. 
Между живыхи влачусь и стонами земли прикасаюсь! 
Если жь умерпие смертные память теряютъ въ Аидф: 
Буду я помнить и тамъ моего благородиато друга! 
НыивВ нобЪдный Неанъ воснойте Ахейске. мужи; 
Мы же иойдемъ, волоча и его, къ кораблямъ быетролетнымъ. 
Добыли свЪтлой мы славы! поверженъ божествениый Гекторъ! 
Гекторъ, которато Трои сыпы величали какъ бога!» 


Рекъ, и на Гектора онъ недостойное дфло замыслилъ: 
Саиъ на обфихъ ногахъ прокололь ему жилы сух, 
ИН продЪвшн ремни, къ колеснацЪ 
Сзади отъ нятъ н до глезнъ, 
Тфло его нривязалъ, а главу волочитьея оставилъ; 
Сталь въ колесницу, и пышный досифхъ возвращенный поднявши, 
Коней бнчемъ поразилъь; полетфли иоелушные кони. 
Прахъ отъ влекомаго вьется столномъ; по землЪ растрелавшиеь, 
Черные кудри крутятся; глава П]руамида по праху 
Бьетея, нрекрасная прежде; а ный вратамъ Олимшець 
Далъ опозорить ее на родимой землф Имонской! 
Вся голова почернфла подъ перетью. — Мать увндала, 
Рветъ сВдые власы, доротое съ себя покрывало 
Мечеть далеко, н горестный вопль подымаетъ о сын. 
Горько рыдаль и отец нрестарфлый; кругомъ же граждане 
Подняли илачъ; раздавалиея вонли но цфлому граду. 

Гиъдиче, 


Погребене Патрокда 


Такъ сокрутались Трояне но гралу. Шь то время Ахешцы, 
Кь чернымъ своим кораблямь возвратяся, на брегъ Геллеспонта. 
Быетро разефялиеь всЪ но широкому ратному стацу. 
Но Мирупдовцамъ екопуъ расходитьсл Пелидь пе позволвль; 
Ставъ по средшеВ дружвгь пхъ вопиствепиахь, опъ говорилъ имъ: 
«Быстрые копиики, ибриые други моп, Мирмидопцы! 
Мы отъ арма отрЬшать пе стапемъ коней звукопогихъ; 
Мы па конахъ въ колесницахъ, ириближияел всф и оплаченъ 
Друга Патрокла: почтимъ подобающей мертваго честью. 
Но когда мы сердца удовольствуемь горестнымъ плачежь, 
ЗдЪеь, отрЬшивиши Бопей, вечерать перазлучиые будемъ.> 

Рекъ, п рылаше пачаль; и ие} зарыдали дружины. 
Трижды вкругъ тбла они долгогривыхъ вопен обогнали, 
Сь вонлемъ нлачевнамь: Оетида ихъ чунстна на илать возбуждала. 
Вкругь орошалел несокъ, орошашеь слезами доенфхи 
Каждаго вонна: такъ быль оплакииань вождь ихъ могучш. 
Царь Ахиллееъ между пими рыдаше горькое пачалъ, 
Грозныя руки па грудь положияъ бездыхашинио друга: 
«Радуйся, храбрый Патрокаъ, и въ Авдовомъ радуйся домЪ! 
Все для тебя сопершаю я, что совершить обрекалея: 
Гекторъ сюда привлечеть, и новергистеи исамъ па терзанье; 
Окрестъ коетра твоего. обезглавлю двфнадцать славпьйшихъ, 
Юныхъ Трояпекихъ сыновъ, за смерть твою отомщал!» 


Рекъ, п па Гектора онъ педостойшое дфло замиелилъ: 
Инцъ, нредъ Натрокла одромъ распростеръ Дардляюна пъ прахЪ. 
Тою порой Мирмидонцы съ раменъ свфтозариыя брони 
Сняли, отъ ирмъ отршпли гремащихъь копытами коней, 
|, непечетные, близъ корабля Ахиллеса герол 
СВли; а опъ утреждаль пмъ блистательный пиръ похоропный. 
Множество епльныхъ тельцовъ подъ ударомъ желфза ревЪфло, 
Пкругъ поражаемыхъ; множество козъ п агицовъ блеющихъ; 
Мпожестио, тукомъ цвфтущихъ, заклалныхъ евнней бЪловлыкихъ 
Окрестъ разаожепо было из яркомъ огиЪ обжигаться; 
Кровь какъ изъ чаповъ, лилаея вокругь Мепетидова тёза. 
Но царя Эакида, Пелеева быетраго сына, 
Къ сыпу Атрея царю повели воеводы Ахелпъ, 
Съ многимь трудомъ убТдивт, огорченнаго гифвомъ за друга. 
Соиму иршиедмему къ сии Атреева мощиаго енпа, 
Царь повелф.гь немедлепно вфетиикамь звонкоголосымъ 
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Мдный треножиикъ поставить къ огню; ие преклонится ль къ нросьбь 
Царь Ахиалесъ, чтобъ омыться отъ бранпаго праха и крови. 
Оть отрекалея унительпо, клятвою опъ заклинался: 

«Иъфть, Зевесомъ клянусь, божествомъ выесочайпиииь, сильны! 
Пъть, моей головы пе коснется сосудт, омовешй, 
Прежде, чфыъ друга огню не предамъ, пезласынлю моталы, 
Й влаеовъ не обрЬжу! Другая подобная горесть 
Сердца уже пе пройдеть миф, нока средь жинахъ д сквтаюсь! 
По постиимъ, п приступим ие медля въ ужаспому пвру. 
Ты, владыка мужей, повели, Агамемнопь, заутра . 
Лфед къ костру павозить и на берег пес уготовить, р 
Что мертиецу нодобаетъ, сходящему въ мрачных сЪфив. 
Пусть Менетида скорфе сващениюе пламя Гефеста 
Скроеть отъ взоровъ монхъ, н вониство къ дфлу пристувитъ». 


Такъ говорилъ; п виимателью слушавъ, ему нокорилиеь. 
Скоро подъ сфиью Атрилоной вечерю имъ предложили; 
Веф наслаждались, довольствуя сердце оби.пемъ разныму; 
П когда шумемъ и пищею гладь утолпли, 
Всф разошлись успокоиться, каждый ножь сЪиь уклонился. 
Только Пелидъ па брегу пеумолкпотумящато моря 
Тяжко стеняиЙ лежалъ, окруженный тонюй Мирмидоняйъ, 
Нищь па поляиЪ, гдВ волвы инь мутныя билися въ берегъ. 
"Гамъ падъ Пелидомъ сонъ, сорлечиыхъ тревог укротитель, 
Сладк]й разлилея: герой истомиль благородные члены, 
Гектора быстро гопя нредъ высокой стЪлюй Плюпа. 
Тамь Ахпллесу явилась душа песчастливца Патрокла, 
Призракъ, величемъ съ шихь и ечамн прекраеными сходный; 
Та жъ и одежда, н голоеъ тотъ еамый, сердцу знакомый. 
Стала душа падъ главой, и таки слова говорила: 
«Сить, Ахиллесь! неужели мепя ты забвешю предал? 
Не быль ко миф равподушщень къ живому ты, къ мертвому ль будешь? 
О! погреби ты меня, да войлу я иъ обитель Лида! 
Души, тии ухершихъ меня отъ воротъ его гонятъ, 
Ц къ тьиямъ прюбщиться къ себЪ за рЪ№ку пе пускаютъ; 
Тицетно екитаюся я предь тпроковоротным» АндомЪ. 
Дай миф, псчальному, руку: во вфки уже предъ живущихъ 
Я ис приду изъ Апда, тобою огию ирюбщенный! 
Больше съ тобой, какъ бывало, вдали отъ друзей Мирмидонеквхъ 
Сидя, пе будем совфты совЪтовать: рокъ пепанветный, 
Миф предпазначениый съ жизиыю, меня поглотнлъ певозвратно. 
Рокъ — и тсбф самому. Ахиллеет, безсмертнымь подобный, 


— 284 — 


Здесь подъ высокой стфною Троянъ благородиыхь погибиуть! 
Слово еще реку; завёщанью внимай и исполни. 

Кости мои, Ахиллесъ, да ие будутъ розно съ твоими; 

Вм\етБ пусть лягутъ, какъ вифстф оть юностн мы возрастали 
ВБ ВАШИХ чертогах с бе И о аа С о 
Въ домъ свой нринявъ флагосклонно мепя, твой отедъ благородвый 
Н»Ьжно съ тобой воспиталъ, н твонмъ товарищемъ назвал: 
Пусть же и кости наи гробница одна сокрываеть, 

Урна златая, детиды матери даръ драгоцфнный!» 

Бистро къ нему простираясь, воскликнуль Пелидъ благородный: 
«Ты лн, другъ мой любезнЪйпий, мертвый меня носбщаешь? 
Ты ль полагаешь завфты миф крфлеке? Я совершу нхъ,. 
Радостно всЪ совершу, н нсполию, какъ ты завфщаешь! 

Но приближься ко инф, хоть на мигь обоймсмся съ любовью, 
И взануно съ тобой взеладимея рыдашемь горьенмЪ!» 

Рекъ, п жадиыя руки любимца обилть распростеръ опъ; 
Тщетно: душа Менетида, какъ облако дыма, сквозь землю 
Съ воемъ ушла. И векозиль Ахиллест, поражевный вндфньемъ, 
И руками веплесвулъ, и цечальный такъ говорвлъ онъ: 

«Богв! такъ подлилно есть п въ Андовомъ домЪ нодземномъ 
Духъ человфка и образъ, но онъ совершенно безилотный! 
Цфлую ночь, я видЪль, Душа несчастливца Патрокла 
Вее надо мною стояла, стенающий, нлачущй призракъ; 

Вее миф завфты твердила, ему совершено подобясь!» 


Такъ говорллъ, и во нсбхъ возбудиль онъ желаню плавать, 
Въ плач вашла ихъь Заря, розоисретая вЪетняца утра, 
Около тфла печальваго.—Царь Агамемнонъ съ зарею 
Месковъ яремныхъ и ратниковъ миогихъ къ свезенйю лез 
Выелаль изъ стана Ахейскаго; съ ними возсталь н почтенный 
Мужъ Мерюнъ, Девкалида героя служитель разумный. 
Взявъ тойоры древорубные въ руки п верви крутыя, 
Вопвы къ рощамъ пускаются; мулы нлуть передъ ними; 
Часто съ крутизвъ на крутизны, то вкось ихъ, то вдоль нереходатъ. 
Къ холмамъ пришедти лфепстымъ обпльной потокамл Иды, 
Ве изошренлою мфдью высоковершянные дубы 
Дружно рубить пачилають; кругомъ онп съ трескомъ ужаснымь 
Падають; быстро древа разсфкая па бревиа, Дапан 
Къ муламъ вяжуть; и мулы, землю копытамн роя, 
Рвутся на ноле ровное выйти сквозь частый кустарникъ. 
ВеБ древоефки несли совокуппо тяжелыя бревва: 
Такъ Мерюнъ повелфль, Девкалндовъ служитель разумный; 
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Кучей сложили на брегф, гдЪ Ахиллесъь указаль нуъ, 
Гд и Патроклу велный курганъ и себ онъ назначилъ. 
Страшную лфса громаду сложивъ на брегу Геллеспонта, 
Тамь Аргнвяне остались и сфли кругомъ. Ахвллесь же 
Даль повелбнье свонуъ Мирмпдопяпамъ бранполюбивыхь 
Мъфдью скорфй пренолсаться веБмъ, п коней въ колесннцы 
Впрячь; поднялнся они, и оружемъ быетро покрылнеь; 
ЗВев на свон колесницы взошли, н боецъ и возница; 
Начали шестве, сиереди конпые, пЪиие сзади, 
Тучей; друзья по средип$ несли Менетида Патрокла, 
Все, посвященными мертвому, твло покрывъ волосами. 
Голову сзади поддерживаль самъ Ахиллесь благородный, 
Горествый: друга онъ вфрнаго въ домъ провожаль Апдеса. 


Кь мЪфету иришедшн, которов самъ Ахнллесъ имъ назиачилъ, 

Одръ опустили, и быстро костеръ наметали изъ лфса. 

Думу нную тогда Пелеюнъь быстроног замыслилъ: 

Ставъ при кострф, у себя онъ обрфзаль русые кудри, 

Волосы, кои Сперхю съ младости нЪжиой ростидъь опъ; 

Очн на темиое море возвелъ и, вздохнувиш, воскликнулъ: 
«Сиёрх! напрасно отепъ мой, моляся тебф, обрекалея, 

Тамъ, когда я возвращуся въ любезную землю родную, 

Кудри обрфзать мон и теб принести съ гекатомбой, 

И тебЪ жь посвятить иятьдесять овновъ плодородныхъ, 

ВозлЪ нстоковь, гдВ роща твоя п алтарь благовонный. 

Такъ обрекался Пелей, но его ты мольбы пе исполийлъ. 

Я никогда не увижу драгаго отечества! Пусть же 

Храбрый Патрокль унесеть Ахпллесовы кудрн въ могилу!» 
Рекъ, н обрфзавши волосы, въ рукп любезному другу 

Самъ положиль, н у вефхь онъ исторгнуль обильныя слезы. 

Плачущихь ихъ надь Натрокломъ оставяло бъ вфрио и солнце, 

Еслибы скоро Пелидъ не простеръ къ Агамемнону слова: 
«Царь Агамемнонъ, твоимъ повелфньяхь скорЪй иокорятся 

Мужн Ахейсвые: плачемъ и послЪ насытяться можно. 

Вевхъ отошли отъь костра, н вели, да по стану готовятъ 

Вечерю; мы жъ озаботимся дфломъ, котораго больше 

Требуетъ мертвый. Ахеянъ вожди да останутся съ нами». 


Выслушавь рфчи его, повелитель мужей Агамёмнонъ 
Весь не медля народъ отпустилъ къ кораблямъ мореходнымъ. 
Съ ними остались однн погребателн: лх%съ наваливши, 
Быстро сложили костеръ, въ ширнну и длину стоступенный; 
Сверху костра положилн мертваго, скорбные сердцемъ; 
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Множество тучных овець п велякихь воловъ криворогихь 
ПодлЪ костра заколовъ, обрядили; и тукомъ, отъ вефхь пхъ 
`Собраннымь, тёло Патрокла нокрылъ Ахиллесь благодущный 
Съ ногъ до главы, а кругомъ разбросаль обнажевныя туши; 
Тамъ же разставилъ онъ съ медомъ и со свфтдымъ олеемт кумиииа, 
Вс пхь къ одру ирислопивъ; четырехъь онъ коней гордовыйныхь 
Сь страшиою силой новергъ на костеръ, глубоко степая, 
Девать псовь у царя, ири стол его некормленныхъ, было; 
Длухь п изъ нихь закололь, п на ерубъ обезглавленныхь броснат; 
Бросиль туда жъ п двЪиадцать Троянекихь юношей храбрыхъ, 
М+дью убивъ ихъ: жестомя въ сердцЪ дла замышлаль опь. 
НослВ, костеръ предоставивши огненной сил® желЁзной, 
Громко Пелидъ возонвлъ, имепуя любезнаго друга: 

«Радуйся, храбрый Патроклъ, и въ Андовомъ радуйся дом}! 
Пее для тебя совернаю я, что соверминить обрекалея: 
Ильниыхь двфнадцать юношей, Трон сыновъ знаменнтыхъ, 
Вефхъ съ тобою огонь истребить; но Шмамова сына, 
Гектора, ифть! пе огию на пожранюе, иеамъ и повергиу!» 


Такъ угрожаль опъ; но къ мертвому Гектору нсы пе касались: 
Ихь оть него удаляла н денпо п нощно Киприда; 

Зевсова дочь умастила его амврозичесьииь масломъ 

Розъ благовонныхь, да будеть безь язвъ Ахнллесомъь влачимый. 
Облако темное богь Аполлонъ преклонилъ надъ героемъ . 
Съ неба до самой земли, н пространство, нокрытое, тЪломъ, 
Тыню все осфииль, да оть сплы палащаго солица 

Прежде на пемь пе изеохпутъь тфлесныя жилы н члены. 


Но костеръь между тБиъ. не горЪль подъ мертвымь Натрокломт. 

Сердцемь пное токда Целеюнъ быстроногй замыслиль: 

Стать отъ костра иь отдаленш, началъ модиться опъ Вуграмъ, 

ВЪтру Борею н Зефиру, жертвы для авхъ об]ищая. 

Часто кубкомъ златымъ возанваль онъ вино, н молиль ихь 

Къ полю скорЪй нриместися ни, пламенемь срубъ посмаливши, 

РЬло скорфе сожечь. — Златокрылая дфва Приса, 

Слыша молитвы его, устрехилася вфетинцей въ ВЪтрамь, 

Кои въ то время, собравшись у Зефнра шумнаго нь дом$®, 

Несело веЪ нировали. Ириеа, припесшнел быстро, 

Стала на камениомъ прагф; вн ВЪФтры, увидЪзь богнию, 

Шеф торопливо векочили, и гахдый къ себф се кликаль. Воздвиг- 
лнел ВЪтры, 

Съ шумомъ ужаенымъ песяся п тучн клубя предъ собою. 

Кь понту примчались неистово ду; н ифиныя полны 
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Встали нодъ звонкимъ дыхашемъ; Трон холмистой достигли, 
ВеВ на костеръ палегли, и огонь загрем$лъ пожпратель, 
ВЪтры всю ночь волиовали высоко крутящеесь нламя, 

Шумно дыша па костеръ; и вею цочь Ахиллесъ быстропогй, 
Черная кубкомъ двудоннымъ вино изъ сосуда златаго, 
Окрестъ костра позливаль н лице орошалъ имъ земное, 
Душу еще вызывая бфднаго друга Натрокла. 

Словно отецъ сокрушается, костп сжигающ сына, 

Въ гробъ жеинхомъ нисходящаго, къ скорби родителей бЪдныхъ: 
Такъ сокрушалея Пелидъ, `сожигающИй кости Патрокла, 
Окрестъ костра пресмыкаясь, н сердцемъ глубоко стеная. 


Гъ часъ, какъ утро землЪ возвЪфетить Свфтоносець выходить, 
Й надъ моремъ Заря разстнлается ризой златистой, 

Срубъ надъ Патрокломъ истялъ, и багряное пламя иотухло. 
ВЪтры назадъ устремнлиеь, къ вертенамъ евоимъ полетфали 
Моремъ Ораьйекимъ; н море шумфло, высоко бушуя. 
Грустный Нелндъ наконецъ, отф костра уклонась недалеко, 
Легъ нзиуренный; и сладостный сонъ посфтилъ Пелеюна. 
Тою порой собиралиея многе къ еыну Атрея; 

Топоть и шумъ приходащихь нарушили сонъ его краткЙ; 
СВль Ахпалесъ приподнявшиеь, и такъ говорилъ воеводамъ: 


«Царь Агахбунонъ, н вы, предводвтели воинствъ Ахейскихъ! 
Время костеръ угасить; вниомъ ороснте багранымъ 

Вее пространство, гд пламень пмлалъ, и на неплЪ костерномъ 
Сына Мелетя мы еоберемъ драгоцфиныя кости, 

Тщательно ихъ отдБаивъ оть другнихъ: раснозпать же удобно: 
Другъ нангь лежалъ па срединЪ костра; но далеко друге 

Съ краю горфли набросаны кучей, и люди и кони. 

Востн въ фаль золотой, двойнымъ окруживниг ихъ тукомъ, 

Вы положите, доколф я самъ ие сойду къ Аидесу. 

Гроба надъ другомъ монмъ не хочу великаго видЪфть; 

Такъ, лишь пристойный курганъ; по широйй надь пимъ и высок 
Вы сдтворите, Ахелдне, вы, которые въ ТроЪ 

НослЪ меня при судахъ мореходныхь останетесь жины». 


Тавъ говорилъ;и они покорилиеь герою Нелиду. 
Срубъ угаепли, багранымъ виномъ поливал проетраиство 
Все, гдЪ пламень ходнль; и обрушился ненелъ глубокй; 
Слезы ллонме, друга любезнаго бЪлыя кости 
Въ чашу златую собрали, н тукомъ двойнымъ облодили 
Чашу подъ кушу пиеся, пеленою тонкой нокрыаи; 
Кругомъ озпачили мЪето могилы, и бросив осповы 
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Около сруба, носифшно насыпали рыхлую землю. 
СвЪж насыпавъ курганъ, разошлися они. 


Навонець въ чееть умертаго Ахиллест, предлагаетъ подвиги разнаго рода 
и награды; ихъ заслуживаютъ вожди: ристашежь на колесницахъ, Дюмедь, 
Антнлохъ, Менелай, Песторь и др кулачнымь боемъ, Эпеосъь и Эвралъ; 
борьбой, Аякет Теламониль и Одиссей; бЪгомъ, Одиссей, Аяксъ Оялидъ и 
др. битвой оруялемъ, Домедъ и Аяксь Теламовидь; меташемъ круга, По- 
аипетъ; стрёльбой, Мерюнт и Тевьръ; меташемъ копья, Агамемнонъ п Ме- 
рмонъ. Гиюдича. 


Прамъ въ кущЪ Ахиллеса. 


Старець же рёчи тамя вфщаль, умоляя героя: 
«Веномпи отца своего, Ахнллесъ, беземертиымъ подобный, 
Отарца, такого жъ какъ я, на порог старости скорбиой! 
Можетъ быть, въ самый сей мигъ, п его окружившин сосВды, 
Ратью тфенятъ, ин некому старца отъ горя избавить. 
Но по крайней онъ мфрЪ, что живъ ты н зная и слына, 
Сердце тобой веселить, и вседневно льстится надеждой, 
Милаго сына узрЪть, возвратившагось въ домъ изъ-нодъ Трон. 
Я же, несчасти Ъйпций смертный, сывовъ возрастнль бранноносныхъ 
Въ Троф святой, и изъ инхъ ин единаго мнЪ не осталось! 
Я пятьдесать ихъ нуль при нашествн рати Ахейской: 
Ихъ девятнадцать братьевъ оть матери было единой, 
Прочихъ родили другя любезныя жены въ чертогахъ; 
Многимъ Арей истребитель сломилъ имъ несчастнымь колна. 
Сынъ оставался одииъ, защищаль онъ и градъ нашь н гражданъ; 
Ты умертвиль и его, за отчнзиу сражавшагось храбро, 
Тектора! Я для него нрнхожу къ кораблямь Мирмидонскимъ; 
Выкупять тЬло его, приношу драгоцфнный я выкупт. 
Храбрый, почти ты боговъ! надъ моимъ здонолучемъ сжалься, 
Всномнивъ Пелея родителя! я еще болфе жалокъ! 
Я ненытую, чего на землЪ пе пепытываль смертный: 
Мужа, уНицы дьтей моиль, руки къ устамь прижимаю»! 


Такъ говоря, возбуднлъ объ отщ въ немъ плачевпыя думы; 
За руку старца онъ взавъ, отъ себя отклоннлъ его тихо. 
Оба оин всномнная: Прамъ знаменнтаго сына, 
Горестио плакаль, у ногь Ахиллесовыхъ въ нрахф простертый; 
Царь Ахиллесъ, то отца вспоминая, то друга Натрокла, 


Плакаль и горестный стонъ пхъ кругомъ раздавался по дому !). 
Гяпдича. 


) Ахнлдесъ возвратиль тфло Гектора. 
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° ОДИССЕЛ. 


Однссей у Алкиноя, 


...... Одиссей 

Тою порой подошелъ ко дворцу АлЕнноя; онъ енльно 

Сердцемъ тревожилея, стоя въ дверяхъ передъ мёднымъ порогомъ. 
Все лучезарно, какъ на небф свфтлое солнце иль мЪсяцъ, 
Было въ палатахъ любезиаго Зевсу царя Алканоя; 
М»дпыя стфны во внутренность шлн отъ порога и были 
Сверху увфнчаны евфтлымъ каринзомъ лазоревой стали; 
Входъ ‘затворенъ быль дверями, литыми изъ чнстаго злата; 

Притолки нхъ изъ сребра утверждались иа ифдномъ порогф; 

Также и виязь!) ихь серебряпый быль, а кольцо золотое. 

ДвЪ — золотая съ серебряной —— справа н слЬва стояли, 

Хитрой работы искуснаго бога Ифеста, собаки 

Стражамн дому любезнаго Зевсу царя Алкиноя: 

Были беземертны онЪ и съ течемемъ лЬть`не старЪли. 

Стны кругомъ огпбая, во внутренпость шли отъ порога 

Лавки богатой работы; на лавкахъ лежали покровы, 

Тканые дома нскусиой рукою прилежныхъ работниць: 

Мужи зиатиЪйлИе града садилися чпномъ на этихъ . 
Лавкахъ потьемъ и Фдой наслаждаться за царской трапезой. ‹ 

ЗрЬлися тамъ на высокихъ подиояйяхъ лики златые 

Отроковъ: свЪточи въ ихъ пламеифли рукахъ, озаряя 

Ночью палату и царекихъ гостей иа пирахъ миогославныхъ. ы 
Жило въ пространномъ дворц% пятьдесятъ рукодфльныхъ невольниць: 

Рожь золотую мололи одиЪ жерповамн ручными, 

Нити сучили друг я ин ткали, сндя за станкамп 

Рядомъ, подобныя листьямъ трепещущимь тополя; ткани жъ 

Были такъ плотпы, что въ инхъ ие впивалось ин тоньое масло. , 

Сколь Фезыйсые мужи отличны, въ правлешн были 

Быстрыхъ свояхъ кораблей иа моряхъ, столь отличиы нхъ жены 

Были въ ткаиьЪ: пхь богпия Аепна сама научила 

Всфмъ рукодфльнымъ пскусствамъ, открывъ имъ и хитростей много. 

Былъ за широкимъ дворомъ четырехдесятиипый богатый 

Садъ, обведенный отвеюду высокой оградой; росло тамъ 

Много деревъ плодоносныхъ, вЪтвиестыхь, широковершинныхъ, . 
Яблонь, и грушь, п грапатъ, золотыми плодами обильныхъ, 

Такъ же и сладкихь смоковницъ ин маслинъ, роскошно цвфтущихъ, 


1) Притольи, что надъ дверяхи. 
т, ь 19 
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Круглый тамъ годъ и въ холодную зиму и въ зпойное лЪто 
Виднмы были на нфтвахъ плоды; постоянно тамъ вфяль 
Теплый зефиръ, зараждая один, налавал друме: 
Груша за грушей, за яблокомъ яблоко, смоква за смоквой, 
Гроздъ пурпуроный за гроздомъ смфнялнея тамъ, созрФвая. 
Тамъ разведенъ былъ и садъ внноградпый богатый; и грозды 
Частью на солнечномъ мЪетЬ лежали, сушпмые зноемъ, 
Часто ждали, чтобъ срЪзалъ ихъ съ лозъ внноградарь; иные 
Были давимы въ чанахъ; а друге цели иль, осынавъ 
Цвфть, созрЬвали нсокомъ янтарногустымъ нализались. 
Саду грашищей служнаи краснвыя гряды, съ которыхъ 
Овощъ п вкусная зелень весь годъ собнрались обильно. 
Дна тамъ неточника бымг; одниъ обтекалъ извиваясь 
Садъ, а другой передъ самымъ порогомъ царева жилища, 
Свфтлой струею бФжалъ п граждане въ немъ черналн воду. 
'Гакъ изобильно богами былу, домъ одаренъ Альиноевь. 
Долго, дивяея, стоялъ передь нимъ Однесей богоравный; 
По, поглядьшии на все съ язумленьемьъ великныт, стуниль опъ 
Сыфлой ногой па порогь в во внутренность дома проникнулт. 
Тамъ онъ узрЪль Феамйскихь вождей н старЪйпиигь, творящихь 
Зоркому богу ') убйцф Аргуса?) виномъ возжаялье 
(Олъ оть грядущихъ ко сиу былъ неегда иризываемъ нослфдий). 
Быстро палату ннровъ нерешель Однссей богоравный; 
Скрытый туманомт, которымтъ его окружнла Аенна, 
Прямо къ Аретф приблизился онъ и въ это мгноненье 
Вдругь разстунилаеь его облекавшая тьма пе земная, 
ВеЁ замолчали, могучаго мужа незанно увидя; 
Вов въ изумленьн емотрёли. Царицв АретЬ сказаль онъ: 
«Дочь Рексенора, подобнаго снлой безсмертнымъ, Арета, 
НынЪ къ колфнамъ твониъ н къ царю и въ ннрующимь еъ вамн 
Я нрнбЪгаю, плачевный скиталецъ. Да богн ношлють вамъ 
СвЪтлое счастье на доле дни; да наслфдуютъ ваши 
Дьти вашъ домъ и народомъ вамъ, данный вашъь санъ знаменитый. 
МнВ жь помогите, чтобъ я безнрепятетвенно могъ возвратиться 


3) Меркурию, или Ермю. 

3) Арзусв, прозванный «всевидящимъ» потому, что по всему тфлу покрыть 
быль глазамн. Юпона (Гера, Ира) пристазиза его стеречь 10, дочь Нпаха, отъ пре- 
сзфдовавй Ювитера (см. трагедшо «Прометей» въ Ш том. нашей Христоиаты, 
стр. 36), Зевесь послаль Ерш я (Гермеса, Меркуря) убить Аргуса. Ерый убиль 
Аргуса, а Юнона превратила его, т. е. Аргуса въ павлина. Юдова, обыквовенно, 
изображаетсл съ пазлиномъ, который, какъ всякому известно, имфеть много гла- 
зокъ на хвостЬ: это — прежме маза Армуса. Аргусь считался однимъ нзъ ужа- 
сифИшихь чудовищь: онъ-—уб на страшнаго заря Ехидны,— У древняхъ Грековъ 
быза поговорка «видфть аорче Аргуса». 
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Въ землю отцевъ, столь давно сокрушенный разлукой съ своими». 
Кончивъ, къ огню очага подошелъ онъ и сфль тамъ на иенлф. 
Ве ненодвижно молчали и долго молчане длилось. 


Царь приглашаеть его сфсть за трамезу. По окончани анршества, гости 
расходятся. Одиссей, оставшиеь одинъ съ Азкнноемь н Аретою, разсказы- 
ваеть имъ, какъ ошь покинулзь островъ Огипю, вакъ буря его бросила на 
берегь Схейн и как получилт, сит, свою одежду отьъ царевны Навзикаи. Ал- 
киной даетъ ему объщанше отправить его на корабль ‘резызйскомъ въ Итаку. 


Встала изъ мрака мдадая съ перстами нурпурными Зось ') — 
Мирный покинула сонъ Алкиноева сила святая; 
Всталь п божественный мужъ Одиссей, городовъ сокрушитель. 
Царь Алкниной мвоговластный повелъ зваменитаго гостя 
На нлощадь, гдВ не вдали кораблей Феак!йцы сбиралнсь. 
СЪли, пришедии, на гладко обтесанныхъ камняхъ другъ съ другомъ 
Радомъ они. Той порою Паллада Лоина по улищамь града, 
Въ образъ облекшись глашатав царскаго, быстро ходила; 
Сердцемъ заботясь о скоромъ возвратф домой Одиссея, 
Къ кавдому встрфчиому ласково рЬчь обращала богния: 
«Вы, Феакйсыс людн, вожди и владыки, скорЪс я 
На площадь ве собернтесь, дабы иноземца, который * 
Въ домъ Алкиноя нремудраго ирибыль вчера, тамъ увидфть: 
Дурей къ иамь брошенный, богу онъ образомъ свфтлымъ подобенъ>. 
Такъ говоря, возбудила оиз любопытное рвенье 
Въ каждомъ, п скоро наполиилась площадь пародомь; н сли 
Весь по мБетамь. Съ удивленьемъ великимъь они обращали 
Взоръ на Лаэртова сына: ему красотой иесказаинной 
Плеча одфла Паллада, главу и лице озарила, 
Станъ вознеличнла, сдфлала тфло полнфе, дабы онъ 
Могъ нрюбръеть отъ людей Федыйсвахъ нраязнь и вселиль въ нихъ 
Тренеть почтительный, мужеской силой на нграхъ, въ которыхъ 
Имъ испытать надлежало его, отличась предъ народомъ. 
Веб собралися опн и собраше сдфлалось полнымъ. 
„ Тутъ, обратяся къ нимъ, царь Алкиной произнесъ; «Приглаинаю 
"Выслушать слово мое васъ, людей Феаыйскихъ, дабы я 
„Высказать могъ вамъ все то, что велитъ миф разсудокъ и сердце, 
Тость иноземный — его я не знаю; бездомно скитаясь, 
Онъ оть восточныхь народовъ сюда иль отъ занедныхь прибыль— 
Молить о томъ; чтобъ ему помогли мы достигнуть отчизны. 
Мы, сохраняя обычай, молящему гостю иоможемъ; | 
Ибо еще ни одинъ чужеземець, мой домъ носбтивиий, 


1) Зосё — заря, денница. 
19* 
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Долго здЪеь, плача, не ждаль, чтобъ его я услышаль молитву. 
Должно спустнть на священныя воды корабль чернобовй, 

Въ море еще пе ходивпий; потомъ нзберемъ нятьдесать два 
Самыхь отважныхь межъ лучшнми здфеь молодыми гребцами; 
Весла къ скамьямъ прикрфннвъ корабельнымъ, пускай соберутся 
Въ царекихъ палатахъ они и поспфшно себ на дорогу 

Вьуспый обфдъ ирнготовлть; а веБхъ нхъ къ себЪ приглашаю. 
Такъ оть меня объявнте гребцамъ молодымъ; а самихъ васъ 
Скитродержавныхъ владыкь н судей, я нрошу въ мой вространный 
Домъ, чтобъ со мною, какъ слфхуетъ, тамъ угостнть пноземца; 
Вефхъ васъ прошу, отказаться невластенъ никто; позовите 

Также пфвца Демодока: даръ пЪеней прялъ отъ боговъ онъ 
Дивиый, чтобъ все восифвать, что въ его пробуждается сердцЪ». 
Кончивъ, пошелъ внереди онъ; за нимъ всф судьн н владыки 
Скиптродержавпые; звать Понтоной побфжалъ Демодока. 

Скоро по вол царя патьдесятъ два гребца, на отлогомъ 

БрегЬ безплодносоленаго моря собравшнея, вмфетВ 

Къ ждавшему ихъ па нескВ кораблю подошли, совокупной 

Снлою черный корабль пз сващенныя сдвинули воды, 

Подняли мачты, устроили всВ корабельныя снасти, 

Вь крЪикоременныя нетлн просунуля длинныя веела, 

Должнымъ порядкомъ потомъ паруса утверднли. Отведши 

Легый корабль па открытое взморье, онн собралнся 

Веф зо дворцф Алкипоя, царемъ приглашенные. Скоро 2 & 
ВеБ переходы палатъ и дворы п притворы н залы народомъ 
СдЪлалиеь полны —тамъ были и юноши, были и старцы. 
Жирныхь двфвадцать овецъ, двухъ быковъ криворогнхъь н восемь 
Остроклычиетыхь свиней Алкиной новелфль пмъ зарфзать; 

Ихъ ободравъ, пзобильный обфдь приготовили гости. г. 
Тою порой съ знаменитымь ифвцемъ Понтоной возвратился; 
Муза его при рожден зломъ н добромъ одарила: . 

Очи затмила его, даровала за то сладконЪнье. ъ. 
Стуль среброкованпый нодалъ нфвцу Понтоной, и на немь онъ ^^. 
СЬль предъ гостями, спиной прислоняся къ колоннВ высокой, Г 
Лиру слфица на гвоздЪ надъ его головою позвЪфенвъ, 

Кьъ ней прикоснуться рукою ему — чтобъ ее могъ найтн онъ — 
Даль Поптоной, и корзину съ Ъдою нринесь, и нодвинуль 

Столъ, и внна приготовиль, чтобъ, лнлъ опъ, когда’ ножелаетъ. 
Подвяли рукн они къ предложенной имъ нищф; коРда же 

Быль удовольствованъ голодъ нхЪ сладкимь питьемъ н Фдою, ь 
Муза внушила иъвцу возгласить о вождяхь зпамепитыхъ, 

Выбравъ изъ нфени, въ то время вездВ до небесь возноеимой, 
ПовЪсть о храбромъ АхилдЬ и мудромъ царё Одиссез. > 
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Началъ великую ифень Демодокъ; Одпесей же своею 

Спльной рукою широкопурпурную мантю взявшн, 

Голову ею облекъ ни лице благородпое скрылъ въ ней. 

Слезъ онъ свонхъ не хотфль показать Феаыйцамъ. Когда же, 
Пфнье прервавъ, сладкогласный на время умолкъ изеноп$ вець 
Слезы отерши, онъ мантю снялъ съ головы и, наполнивъ 
Кубокъ двудонный виномъ, совершилъ возмянье безсмертнымъ. 
Снова запфлъ Демодокъ, оть внихавишхъ ему Фелыянъ, 
Гласомъ его очаровапныхь, вызванный кь ифнью вторично; 
Голову мант!ей снова облекъ Одиссей, прослезяся. 

Выли другими его незамфчены слезы, но мудрый 

Царь Алкиной ихъ замфтиль н попялъ причину пхъ, сидя 
Близъ Одиссея н слыша скорбящаго тяжые вздохи. 

Онъ Феамянамъ веслолюбивымъ сказалъ: «Приглашаю 
Выслушать слово мое васъ, судей н вельможь Феаюйскихъ; 
Душу свою насладили довольно мы вкуснообильной 

Пицей и звуками лиры, подруги нировъ сладкогласной; 

Время отсюда пойти намъ н въ мужескихъь подвигахъ кр3пость 
Силы своей показать, чтобъ напгь гость, возвратяся, домашнимъ 
Могъ возвфстить, сколь другихъ мы людей превосходимъ въ кулачномъ 
Боф, въ борьбЪ утомительной, въ прыганьн, въ бфгф проворномъ». 
Кончивъ, поспфшно пошель впереди онъ, за нихъ всё друме. 
Звонкую лиру принявъ н повЪсивь на гвоздь, Демодока, 

За руку взялъ Нонтоной п изъ залы пиршественной вывелъ; ы 
Велфдь за другими, ведя пЪенопфвца, пошехлъ онъ, чтобъ видфть 
Игры, въ которыхъ хотфли себя отличить Феакийцы, 

На площадь вс собралися; толной многочисленношумной 

Тамъ окружиль ихъ народъ. Благородные юношн къ бою 

Вышли изъ сонма его: . 
Къ нимъ подошли накопецъь Лаодамъ, Галонть съ богоравнымъ 
Клитонеономъ — три бодрые сына царя Алкиноя. 

Первые въ бЪгВ себя испытали они. Устремившись 

Съ м5ста того, на которомь стозли, пустилися разомъ, 

Пыль подымая, онн черезъ поприще: вевхъ быль проворнЪй 
Клитонеонъ благородпый — какую но свфжему полю 

Борозду плугомъ два мула проводятъ, на сколько оставивъ 
Братьевъ своихъ назади, возвратился онъ первый къ народу. 
Стали друге въ борьбф многотрудпой ненытывать силу; 

Вефхъ Эвраль одолфлъ, нревзошедши пекусствомъ и лучшихъ, 
Въ прыганьи былъ Анхмалъ побЪдителемъ, Тяжкаго диска ') 


\) Диска — метаддичесьой кругь. Его метали влоль поприща, т. е, извфстнаго 
пространства, г 
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Легкимъ бросаньемъ отъ вефхь Эретмей отличился. Въ кулачномъ 
Бо} взялъ Лаодамъ, сыиъ царя Алкиноя нрекраеный. 
Тутъ, какъ у вефхъ ужъ довольно пасытилось пграми сердце, 
Къ юношамъ рЪчь обративши, сказать Лаодамъ, Алкиносвъ 
Сынъ: «Не прилично ли будетъ спросить намъ у гостя, въ какнхъ овъ 
Играхъ способенъ себя отличить? Опъ не визкаго роста, 
Голени, бедра п руки сго преиснолиены силы, 
Шея сго жиловата, онъ мышцами кр$фнокъ; годами 
Также не старъ; но превратности жизни его изнурили. 
Нфтъ ничего, утверждаю, снльнфй ин губительнЪй моря; 
КрЪфпость и самаго бодраго мужа оно сокрушаетъ». , 
«УмнымЪ»> сказалъ, отвфчая на то, Эвралъ Лаодаму — 
«Кажется мн предложеньс твое, Лаодамъ благородный. 
Самъ подойди къ иноземному гостю и сдфлай свой вызовъ». 
Снынъ молодой Алкиноя, слова Эврала услышавъ, 
Вышель виередь и сказаль, обратяся въ царю Одиссею: 
«Милости нросимъ, отецъ иноземець; себя нокажп намъ 
Въ играхъ, въ какихъ ты нскусенъ—но вфрно во всвхъ ты нскусенъ— 
Бодрому мужу ничто на землхВ ие даетъ столь великой 
Славы, какъ логыя поги и крфиыя мышцы; яви же 
Силу свою намъ, изгнавъ изъ души веб печальныя думы. 
Путь для тебя ужъ теперь недалекъ; ужъ корабль быстроходный 
Съ берега сдвипутъ пн наши готовы къ отплытйо люди». 
Копчилъ. Ему отвфчал, сказаль Одяссей хитроумный: = 
«Другъ, не обидфть ли хочешь меня ты свонмъ предложеньемь? о 
МиВ не до игръ; на душ несказанное горе; довольно 
Бдъ исныталь п немало великихъ трудовъ перенесъ я; 
Ныи жъ, крушнмый тоской по отчнзн®, сижу передъ вами, 
Васъ п царя умоляя помочь мн въ мой домъ возвратиться». 
Но Эвраль Одиссею отв$тствоваль съ колкой насмфшкой: 
«Странникъ, я вижу, что ты нсподобяшься людямъ, искуснымъ 
Въ пграхъ, однимъ лишь могучимъ атлетамъ призичныхь; конечно, 
Ты изъ числа промышлёныхь людей, обтекающихь море 
Въ многовесельныхъ своихъ корабляхъ для торговли, о томъ лишь 
Мыеля, чтобъ, сбывъ свой товаръ и опять корабли нагрузивши, ‚ 
Бол нажить барыша: но съ атлетомъ ты вовсе несходенъ». 
Мрачно взглянувЪ изъ-подлобья, сказать Одиссей благородный: 
«Слово обидно твое; человфкЪ ты, я вижу, злоумный; + 
Боги не всякаго всефмъ надфляютъ; не каждый нуфетъ , 
Здругь ин нлфиительный образъ н умъ н могущество слова; 
Тоть.по наружному виду вииман!я мало достоинъ — 
Прелестью рёчи За то одаренъ отъ боговъ; веселятся 
Люди, смотря на него, говорящего съ мужествомъ твердымъ 
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Или съ привфтливой кротостью; овъ украшенье собран; 

Бота въ немъ видятьъ, когда онъ проходить по улицамь града. 
Тоть же изпротивъ беземертнымь подобсиь лица красотою, 
Прелести жъ бЪдное слово его никакой пе имфетъ. 

Такъ п твоя красота безпорочна, тебя и, Зевесъ бы 

Краше не создалъ; за то ие нибешь ты °‘здравато емыела. 

Милое сердце въ груди у меня возмутилъ ты евоею 

Дерзкою рфчью. Но я не безонытевъ, должевъ ты вфдать, 

Въ мужескихъ пграхъ; изъ первыхъ бывалъ я въ то время, когда ми? 
Свфжал младость п крёныя умшщы служили падежво. 

НынЪ жъ мои отъ трудовъ н печалей нстрачены снлы; 

Видфль пемало я бравей и долго среди бфдопоевыхъ` 
Странствоваль водъ, но готовъ я себя пенытать н лишенный 
Силь; оскорбленъ я твовмъ безразсудно-ругательнымь словомъ.»> 
Такъ отвфчавъ, поднялся онъ, п, манти съ плечъ не сложивин, 
Камень схватилъ—онъ огромпЪй, плотифй п тяжел вебхъ ДИСкоВЪ, 
Брошенныхь прежде людьми ФеакНекими быль; п съ размаха 
Кинуль его Одвесей, жпловатую руку напряги; 

Камевь, жужжа, нолетЬль; п подъ нимъ до земли головами 
Веслолюбивые, смфлые гости морей, Феаюьйцы 

Веб наклонилиеь; а онъ, далеко черезъ веф перемчался 

Дцекв, легко улетЬвъ взъ руки; п Аоппа, нодъь вндомъ 

Старца отмфтивши знакомъ его, Одпесею сказала: 

«Страиникъ, твой знакъ п ‘сафлой различить безъ ошибки, отупавъ 
Просто рукою; лежить онъ отдфльно оть прочихъ, гораздо Е 
Далфе пебхъ нхь. Ты въ этомъ бою нобфдилъ; ни одпнъ здфеь 
Камня ни далЪ, ни также далеко, какъ ты, неспособеть 
Броснть». Отъ еловъ сихъ веселье провикло во грудь Одиссея. 
Радуяеь тмъ, что ему хоть одвиъ блатосклонный въ собраньи 
Былъ суды, съ обновленной душей опъ еказаль предетоявниргь: 
«Юношн, прежде добросьте до этого камня; за вами 

Брошу другой я п столь же далеко, быть можеть п далф. 

Пусть веБ друсю, кого побуждаетъ отважное сердце, 

Выйдутъ п сдфлають опыть; при вефхъ оскорбленный, я ныпЪ 
Вебхь васъ па бой рукопашный, на бЪгь, па борьбу вызываю; 
Съ каждымъ сразиться готовъ я — еь одиимъ не могу Лаодамомъ: 
Гость я его — подыму ли на друга любящато руку»? 

Такъ оиъ сказаль; веб кругомъ неподвижно храннли молчанье. 

Но Алкпной, возражая, отвфтетвоваль Однесею: 

„Странникъ, ты еловомъ своимъ не обндфть пасъ хочешь; ты только 
Вефмъ показать рамъ желаешь, какая еще сохрапилась 

КрЪность въ тебЪ; ты разтиъванъ безумцемъ, тебя оскорбивииеть у 
Дерзкой васмфшкой — за то ни одинъ, говорить здфсь привывний 
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Съ здравымъ разсудкомъ, ни въ чемъ не вомыелнтъ тебя опорочить. 
Выслушай елово однако мое со вниманьемъ, чтобъ посл 
Дома его повторить при друзьяхъ благородныхъ, когда ты, 
Снля съ женой и дЪтьми за веселой семейной трапезой, 
Вепомнишь о доблестяхъ нашихь н тфхъ дарованьяхъ, кащя 
Намъ отъ отцовъ благодатью Зевесё достались въ наслЪдетво. 
Мы, я скажу, ни въ кулачномъ бою, ни въ борьбЪ не отличны; 
Быстры ногами за то несказанно н первые въ моръ; 
Любимъ обфды роскошные, пБне, музыку, нляску, 
Свфжесть одеждъ, н мягкое ложе. 
Но пригласите сюда плясуновь Феакйекихъ; зову я 
Самыхъ нскусныхъ, чтобъ гость нашъ, уввдя нхъ, могь, возвратася 
Въ домъ свой, тамъ ь разсказать, какъ другихъ мы людей 
превосходимъ 

Въ плаваньи но морю, въ бЪгВ нроворномъ п въ иляскВ и въ пфньн. 
Пусть принесуть Демодоку его звонкогласную лиру; 
ГдЪ-нибудь въ нашихъ пространныхъ валатахъ ее онъ оставить». 
Такъ Алкиной говорилъ, и глашатай, его пеполчяя 
Волю, носпфшно пошелъ во дворецъ за желаемой лирой. 
Судьн, въ народ избранные, девять числомъ, на среднну 
Понрища, строме въ играхъ порядка блюстители, вышли; 
Мёсто для пляски угладили, ноприще сдвлали штре. 
Тою порой изъ дворца возвратился глашатай и лиру 
Подаль ифвцу; предъ собранье онъ выетупнлъ; справа п слфва 
Стали цвфтуще юноши, въ легкой нскусные пляскф. 
Топали въ мфру ногами подъ исню онп; съ наслажденьемъ 
Легкость сверкающихъ ногъ замбчалъ Одиссей в дивнлся. 
Лирой гремя сладкозвучно, иль Демодокъ вдохповениый 
Пень о прекраено-кудрявой Кппридф н бог Ареф. 

Одпесей благородный 
Въ сердцё, внимая ему, веселилея; я съ нимъ веселились 
Веслолюбивые, смЪлые гости морей, Феак1йцы. 
Но Алкппой повелль Галюнту вдвоемъ съ Лаодамомъ 
Пляску вачать: въ ней не могъ превосходствомъ някто поб%дить ихъ. 
Мячь разпоцвётный, для нихъ рукодфльнымъ Полибемъ сшитый, 
Взявъ, Лаодамъ съ молодымъ Галюнтомъ на роввую площадь 
Вышаи; заклнувши голову, мячъ къ облакамъ темносвЪтлымъь 
Броснль одинъ; а другой разбЪ жалея я, прянувъ высоко, 
Мячь на лету водхватиль, до земля не коснувишеь ногами. 
Легкимъ бросаньемъ мяча въ высоту отличась предъ народомъ, 
Начали оба во гладкому лону земли плодоносной 
Быетро плясать; н затопали юноши въ мфру погами, 
Стбя кругомъ, н оть топота ногъ ихъ вся площать гремфла, 
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Долго емотрфвъ, напослФдокъ сказаль Одиссей Алкиною: 

«Царь Алкиной, благороднфйнИй мужъ изъ мужей Фезыйскихъ, 
Ты похвалалея, что нляскою съ вами никто не сравнится; 
Правда твоя: то глазамн я видёлъ; безифрно дивлюся». 

Такъ онъ сказавъ, возбудилъ Алкиноеву силу святую. 

Царь Феамянамъ веслолюбивымъ сказалъ: «Приглашаю 
Выслушать слово мое васъ, судей и владыкь Феакайскихъ; 
Разумъ велиый ныфетъ, я вижу, нашь гость нноземпый; 

Должно ему, какь обыяай велитъ, предложить намъ подарки; 
Областью нашею правять двфнадцать владыкъ знаменитыхъ, 
Праведно-строгихъ судей; я тринадцатый, главный. Пусть каждый 
Чнетое верхнее нлатье съ хитономъ н съ полнымъ талантомь ` 
Золота нашему гостю въ подарокъ назначить обычный. 

Все новелите сюда принести н своямн рукамн 

Страннику сдайте; чтобъ весель онъ былъ за транезою нашей. 
Ты жъ, Эвраль, удовольствуй его, передъ нниъ повиннвшись, 
Давъ и подарокъ: его оскорбиль неприличнымь ты словомъ». 
Такъ онъ сказаль, изъявили свое одобренье друге; 

Каждый глашатая въ домъ свой послалъ, чтобъ подарки нрннесъ онъ. 
Но Эвралъ, новинуясь, отвфтствовать такъ Алкиною: 

«Царь Алкиной, благороднЪйц!й мужъ изъ мужей ТФезкШекихъ, 
Я удовольствую гостя, желанье твое неполияя. 

Мфлный свой мечъ съ рукоятью серебряной въ новыхъ 

Чудной работы ножнахъ изъ слоновыя костн, охотно 

Дамъ я ему, и конечно онъ даръ мой высоко оцфнитъ». 

Такъ говоря, среброковзнный мечъ свой онъ снялъ н возвысиль 
Голосъ н броеилъ крылатое слово Лаэртову сыну: 

«Радуйся, добрый отецъ нноземецъ! И если сказалъ я 

Дерзкое ‘слово, пусть вЪтеръ его унесеть н развфеть; 

Ты же, хранимый богами,. да скоро увидишь супругу, 

Въ домъ возвратяся по долгонечальной разлукЪ съ семьею». 
Кончиль; ему отвЪчая, сказаль Одиссей хитроумный: 

«Радуйся также п ты, п, хранимый богами, будь счастливъ. 

Въ сердцё жь своемъ никогда не раскайся, что мнЪ драгоцфнный 
Мечь подариль свой, повнннымь меня удовольствовавъ словомъ», 
Такъ отвфчавъ, среброкованный мечъ на плечо онъ новфенлъ. 
Солнце зашло; вс богатые собраны былн нодарки; 

Ихь носизшили глашатан въ домъ отнести Алкиноевъ; 

Тамъ сыновья Алкиноя владыкн, принявши нодарки, ь 
.Отдали матери ихъ многоумной цариц$ Аретф$. 

Царь же ловель знаменнтаго гостя со вефми. другими 

Въ домъ свой и сфли прнишедши они на возвышенныхъ креслахъ. 
Туть, обратяся къ царицв Аретф, сказаль благородный 
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Царь: «прнинеен памъ, жена, драгоцёинфйлИй еамый изъ многихъ 
Нашихъ ковчеговъ, въ него положивши и верхнее платье 

Съ тонкимъ хитопомъ. Поставьте котелъ па огонь, векипятвте 
Воду, чтобъ гоеть пашъ омылея п, веф оемотрёвши подарки, 
Имъ полученные здфсь отъ людей ФеакШекихъ, былъ веселъ, 
Съ памп епдя за вечерней транезой н иЗнью внимая. 

Я же еще драгоцфнпый кувшинъ золотой на прощальн 

Дамтъ, чтобъ, меня вепомпная, онъ могъ изъ него ежедневно 
Дома творить возляще Зевеу п прочимъ безсмертнымъ». 
Такъ опъ сказаль п царица Арета велфла рабыняхъ 
Ярьй огонь разложить подъ огромныхъ котломъ тросножнымъ; 
Тотчаеъ котелъ троеножпый на яркомъ огпЪ быль поставлеиъ. 
Налилиг воду въ котелъ н усплили хворостомъ пламя; 

Чрево еосуда оно обхватнло, вода закиифла. 

Тою порою Арета прекрасный ковчегъ пзъ покоевъ : 
°Внутреннихъ вынеела гостю; въ ковчегь положили подарки, 
Золото, ризы п все, что ему Феакйеые мужн 

Дали: сама жъ кь нимъ прибавила верхнее платье съ хитономъ. 
Копчивъ, она Однссею крылатое броспла слово: ` 
.«Кровлей пакрывъ п тесьмою опутавъ ковчегъ, завяжи ты 

Узелъ, чтобъ кто на дорогВ чего пе похитилъ, покуда 

Будешь покопться еномъ ты, плывя въ кораблЪ чернобокомъ». 

То Одиссей богоравный, въ бфдахъ постоянпый, услышавъ, 
Кровлей накрылъ н тесьмою опуталъ ковчегь п иекуеный 

Узелъ (какъ былъ паученъ хптроумпой Цирцесю) едлалъ. 

Туть пригласила его домовитая ключинца. въ бапю 

Члепы евон оживить омовеньемъ; п тенлой купальнф 

Радъ быль пепытапный мужъ Одиссей, той уелады лищепный 

Съ самыхъ тЬхъ поръ, какъ покинулъ жилище Калипеы, въ которомъ 
Ниуифы ему, какъ безсмертному богу, елужили. 

Вышелъ опъ свЪжй изъ бани п къ пьющихъ гостамъ въ пировую 
Залу вступилъ. Навзикая царевпа, богиня красою, 

ПодлЪ столба, нотолокъ подиправшаго залы, стояла. 

Взоръ пзумленпый подпязъ па прекраснаго гостя, царевна 

° Голосъ возвысила свой п крылатое броенла слово: 

«Радуйся, етранникъ, но, въ милую землю отцевъ возвратлея, 
Помни менял; ты спасешемъ ветрфчЬ ео мною обязанъ> \), 
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') Аоипа въ сиовидЬюи побудила Навзпкьаю, дочь Альиноя, итти омфстф съ 
подругами и рабынами мыть бФлье въ поток. Он собрались близь того феста, 
тд находилея Одиссей, погруженлый въ глубоый сонъ. Ихъ голоса пробудили 
Однссея. Онъ прибаизилея къ Навзнкав и иросилъ ее дать ему одежду н убфжние; 
царевва дала сеху платье и пригласпла въ домъ ея отца. 


Юной царевнф отвЗтетвоваль такъ Одиссей многоумный: 

«О Павзикая, прекраеноцвфтущая дочь Алкиноя, 

Если мн Иры супругъ, громоноспый Кронюнъ дозволитъ, 

Въ домВ отеческомъ сладостный депь возвращенья увндЪть, 
Буду тамъ помнить тебя и тебф ежедпевпо, какъ богу, 
Серлцемъ молиться: свасешемъ встрВчЪ съ тобой я обязан». 
Такъ отвфчавъ ей, на креслахъ онъ еблъ близъ царя Алкиноя. 
Было ужъ роздано мясо: ужъ чан внномъ наполнялиеь. 

Тою порой возвратилея глашатай съ пфвцемъь Демодокомъ, 
“Чтимымъ въ народ, Пфвецъ посреди евфтлозланной налаты 
СЪль предъ гоетямв, спиной прислонившвеь къ колоннф выеокой. 
Полную жира хребтовую часть острозубаго вепря 

Взявши съ тарелки евоей (для себя же оставл тамъ бол$), 
Царь Одпесей многославный сказалъ, обратяеь къ Понтоною: 
«Эту почетную часть изготовленной вкусно веприны 

Дай Демодоку; его п нечальный я чту несказапно. 

Всфмъ на обпльной землЁ обнтающимь людямъ любезны, 
Вефув высоко честимы пфвцы; ихъ сама научила 

Питю Муза; ей мило пфвцовъ благородное илемя». 

Такъ онъ схазаль и проворпо отпесъ отъ него Демодоку 

Мяео глашатай; ифвепъ благодарио далте принялъ. 

Поднялн руки опп къ приготовленной пищф; когда же 

Былъ удовольствованъ голодъ пхь сладкимъ питьемъ н Фдою, 
Такъ, обратлеь къ Демодоку, сказаль Одпесей хитроумпый: 
«Выше вебхъ смертныхъ людей я тебя, Демодокъ, поставляю; 
Музою, дочерью Дя, нль Фебохъ самимъ наученный, 

ПВее ты поешь по порядку, что было съ Ахейцами въ ТроЪ, 
Что совершили опп п камя бфды претерпфли; 

Можно подумать, что самъ быль участникъ весму пль отъ вЪрныхъ 
Вее очеввдцевъ узналъ ты. Теперь о коиЪ деревянномъ, 
Чудномь Эпеоса съ помощью дфвы Паллады созданья, 

Спой намъ, какъ въ городъ овъ быль остроумпымъ введепъ Одиссесмтъ, 
Полный вождей, напослВдокь святой Илюнъ сокрушввяихъ. 
Еели объ этомъ попетинЪ все памъ, кавъ было, споешь ты, 
Буду тогда передъ вефмн людьмн повторять повсемЪстпо 

Я, что божественнымъ ифнемъ богп тебя одарили». 

Такъ онъ сказалъ и запфлъ Демодокъ, иревеполненный бога: 
Объ Ахеянахъ ибль Демодокъ; несказанно растроганъ 

Быль Одиссей, п р$еинцы его орошалиеь елезамн. 

Такъ сокрушенная плачеть вдовпца надъ тфломъ супруга, 
Падиего въ битв упорной у всбхъ впереди передъ градомъ, 
Снилясь отъ дня роковаго спасти согражданъ и семейство. 
Вндя, какъ онъ содрогается въ смертвой борьбЪ п, прижавшвеь 
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Грудью къ нему, злополучная стоиегъ; нрагн же нещадно 
Древкамп кошй ее по плечамъ и хребту поражая, 

Бдпую въ плЬиъ увлекаютъ иа рабство и долгое горе; 

Тамь оть печали н плача ланиты ея увядаютъ. 

Такъ отъ печали текли изъ очей Одиссеевыхъ слезы. 

Вефии другими онф пе замфчены были, но мудрый 

`Царь Алкиной нхъ замфтиль и поняль причипу ихъ, спдя 
Близъ Одиссея и слыша скорбящато тяжые вздохи. 

Онъ Феавянамъ веслолюбивымь сказаль: «Приглашаю 
Выслушать слово мое насъ, судей и владыкъ Феаьйскихъ. . 
Пусть Демодокъ знонкострупную лиру заставить умолкнуть; 
ЗдФеь онъ пе всЁхъ веселить насъ ся сладкогласемъ дивнымъ: 
Съ тЬхъ поръ, какъ ифнье божественный началъ иъиенъ па вечернемъ 
Нашемъ ниру, непреётанно глубоко и тяжко вздыхаеть 
Странникъ; копечно, ирискорбе сердцемъ его овладфло, 
Долженъ умолкнуть пфвецъ, чтобъ могли здЪфеь равно веселиться 
Гость нашъ н всф мы; конечно, для насъ то прятиВе будетъ. 
Здесь же данно къ отправленю въ путь иноземца готово 

Все; п подарки ужъ собраны, данные дружбою нашей. 
Странникъ молящ!й не менфе брата роднаго любезен 

Всякому, кто одаренъ оть богонъ не безжалостнымъ сердцемъ. 
Ты же теперь, ничего не скрыная, отвфтствуй на то миф, 

Гость нангь, о чемъ я тебя нопрошу: откровениость похиальна. 
Имя скажн ми, какимъ и отець тной и мать и друме 

Въ градВ твоемь и отечествЪ мнломъ тебя неличаютъ». 


(Одиссей начинаетъ разсказывать всВ свои приключеня). 


Танталь, СизиФъ и Геркулесъ въ аду. 


Видфлъ потомъь я Тантала, казиимаго страпгною казнью: 

Въ озерф свфтломъ стояль онъ по горло въ вод, и, томимый 
Жаркою жаждой, напрасно воды захлебнуть порывался. 

"Только что голову къ ней онъ склонилъ, уповая напиться, 

Съ шумомъ она убфгала; внизу жъ подъ ногами являлось 
Черпое дно я его осушаль во мгновеше Демонъ. 

Много росло плодоносныхъ деренъ надъ его головою, 

Яблонь и грушъ и гранатъ, золотыми плодами обнльныхъ, 
Также и сладкихь смоковинцъ и маслинъ роскошно цвфтущихъ. 
Голодомъ мучась, лишь только къ плодамъ онъ протягнваль руку, 
Разомъ веф вфтви деревъ къ облакамъ подымалися темным®. 
ВидЬть я также Сизифа, казнимаго страиною казнью; 

Тажьй камень сннзу обфими влекъ оиъ руками . 
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Въ гору; напрягши мышцы, ногамв въ землю упершись, 
Камень двигаль онъ вверхъ; но едва достигать до вершины 
Съ тяжкой ношей, назадъ устремленный непидимой силой, 
Внязъ но горВ на равнину катился обманчивый камень. 
Снова силилея вздвинуть тяжесть онъ, мышцы нанрягин, 
ТЪло въ ноту, голова вся покрыта черною нылью. 
Видфль я тамъ наконець н Ираклову силу, одинъ лишь 
Иризравъ воздушный; а самъ онъ съ богамн на свфтломъ Олимиь 
Сладость блаженства ввушаль близъ сунруги Гебеи, цвЪтущей 
Дочерн Зелса оть златообутой владычипы Иры. 
Мертвые шумво летали надъ нимъ, какъ летаютъ въ ненугв 
Хищных птицы; н, темной подобяся ночи, держаль онъ 
Лукъ напряженвый съ стрёлой на тугой тетпвЪ, и ужасно 
Вкругъ озиралея, какъ будто готовяся выстрфлить; страшный 
Перевязь блескъ издавала, ему понерегь нерер$завъ 
Грудь златолитнымъ ремвемъ, на которомъ съ чудеснымъ искусствомъ 
Львы грозноове, диве вепрн, лёеные медвВди, 
Битвы, убШетва, людей истребленье изваявы былн: 
Тоть, кто свершиль бы подобвое чудо нскусства, не могь бы, 
Самъ превзошедиги себя, ничего ужъ создать совершениЪй. 
Взоръ на меня устремивъ, угадаль онъ немедленно, кто я; 
Жалобно, тяжко вздохнулъ н крылатое бросиль мнЪ слово: 
*О Лаэртндъ, мвогохитроствый мужъ, Одиссей благородный, 
‚ Иль и тобой, злонолучный, судьба неиреклонно играетъ 

Такъ же, какъ мной подъ лучамн всезрящаго солнца играла? 
Снынъ я Кронона Зевса; но тВыъ отъ безм6рныхь страданй 
Не быль спасенъ; покориться нодъ власть недостойнаго мужа ® 
МнЪ повел ла судьба. И труды на меня воззагать онъ 
Таже. Такъ н отсюда быль нса троеглаваго должень 
Я увести: уповалъ, что будеть мн трудъ не но силамъ. 
Я же его совершилъ и нохищелъ былъ несъ у Аида; 
Помощь мн® нодали Эрмй н дозь громовержца Аеина». 


Такъ миф сказавъ, удалилея въ обитель Аидову нризракъ. 
ФЖуковекй. 


Тантать и Сизифъ въ аду. 


Посл увидъль я Тантала; горькую муку онъ терпить: 
Въ озер старецъ стоить; и вода къ нодбородку доходить; 
Но сгарая оть жажды, напиться страдалець не можеть: 
Каждый разъ--лишь наклонитея старець, напиться нылая, 
Вдругь пронадаетъ вода ноглощенная; онъ подъ ногами 
Видить лишь землю черную: Демонъ ее изсушаетъ. 
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Вкругт, надъ ето головою деревья плоды преклоняаи, 

Груши, блестяция яблоки, полные сока гранаты, 

Ярко зеленые маслинъ плоды и сладыя смоквы: 

Но какъ скоро ихъ старецъ рукою схватить устремлялея, 

ВЪтръ отбрасмвалъь ихъ, подымая до облаковъ темныхъ. 

Тамъ и Сизифа узрЬль я; жестомя муки онъ тернить: 

ТажьЙ, огромный, руками обфихн камень катаетъ: 

Онъ и руками его н ногами, что силъ нодиирая, 

Катитъ скалу на высокую гору; но чуть на веришиу 

Чаетъ векатить, вакъ назадъ устремляется страшная тягость; 

Снова на доль закрутившиея, надаеть камень коварный. 

Снова тоть камепь оиъ Батить в мучитея; льется ручьями 

Цотъ изъ составовъ страдальца, и ныль вкругъ главы его вьется. 
Гиюдииз, 


Иримьч. — Читая приведелные отрывки изъ позмъ Гомера, мы можемъ 
составить ленос повлте о релитюзныхь. вфровайяхь Грековъ, устройств 
обществевной ихъ жизни, о ихъ нравахъ п о состоянйи искусства у Эллиновъ, 

Телинозный въровашя. Грекп думали, что богн иринимаютъ непоеред- 
ственное участе вт, дЬлахь человЪка. Ленна постолпно сонутствуеть Охис- 
сею. Боглня окружила Улисса туханомъ, при входЪ его во дворедъ Азкпноя; 
ву, образ глашатая она ходнла веюду и созывала пародъ ва площадь; она 
красотою несказанной одфла Однссея, дабы вселпть кт пему праязнь отъ дру- 
гихь; нодъ видомъ старца Паллада извфстила Улисса, что его камень бро- 
шснъ дальше вофхъ. Во всей энопев Минерва всегда содЪЙствуеть Одиссею 
п ето семейству. Она является Телемаку, Псиелон$, — По убъждетю Гре- 
конт, исф блага, каковы бы они ни былн, исходятъ оть боговъ, Одиссей прамо 
иысказываеть эту мысль: «Боги не велкаго исфыъ надфляють> — воть слова 
Улусса! Цс только что красота, умтъ, даръ слова п под, но самые обыкио- 
венные предметы, которыми владфеть человфит, суть даръ боговъ. 'Гканью 
желл, Феаыйскихь научила Аонна; простой узель завязывать на ящик Одис- 
сея паучила Цирцея. Короче— все отъь боговъ.— Богамъ свониъ Гомерь при- 
писываегь человфчеся свойства. Богн па ОзнынВ ньють нектарьу Ерий 
(Меркурй) у Калилсы вкушаль нвшу (У — 94). Боги подвержены страданамъ 
смертВыхь. Въ Изадф разсказывастся, что Дюмедъ раниль стрёлой Венеру 
и Марса, 

Общественное устройство. У Грековь веЪ дфла рЬшались па площади, 
Иредъ лицемъ народа. Алкиной созываеть народъ на общее согфщаше, же- 
лая отправить Одиссея на сго роднну. Между цоремъ н народомъ самое 
близкое, семейное отношене. Царь--отецъ, народт, —дфтн. Доступъ къ царю 
пыють одинаково всЪ. На обфдф у Алкиноя участвовали даже гребцы, ко- 
торые должны были Фхать на кораблф съ Однесеемь. У самаго дворца про- 
текалъ ручей для всеобщаго нользовая. 

Гимнёстичесяя игры считались общественнымъ завяпемт. Народъ собн- 
рается, чтобъ быть свидфтелемъ н узастинкомт, гимнастических игръ. Для 
Грековь гимнастическя игры были постоянною зеобходихостю. При восан- 
тан юноиюства одинаковое винманю бызо обращаемо какъ на духовныя 
такъ н на физичесыя снлы. Такъ было въ школахъ. такъ было и въ саной 
жизни. Гимнастическ!я игры, о ко"“орыхъ упохнидетея въ нанечатанной ран- 
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содн, раздичнаго рода, именно; борьба, кулачный бой, бЬганье, пляска, ме- 
танье днска и игра въ мячъ. Юношество отличалось умфвьемъ и ловкостью 
въ нграхъ, 

Черты нравовг. Гостенруимство считалось священной обязанности. Греки 
давали у себя прютъ странннкамъ, не снрашнвая нхъ роду н зван!я. Царь 
Алкнной принихаеть Однссея радушно, устраиваеть для него гимнастиче- 
сыи пгры, одаряеть подаркамн и снаражаеть корабль для его отправдеши. 
ВромВ гостеприимства, правы Грековъ отличались сще простотою н патрар- 
хальностью. Усдовй цивилизащи н царь н народъ не знаютъ, Царица Арета 
сучить пити, придеть; Елена нридеть, Ненелона ткетъ, Навзикая сама нра- 
вить лошадьми, запрятаегь ихъ, фдеть мыть бфлье, даже богиня Калинсо 
ткеть, Цари и герон сами приготоваяютгь пишу: обднраютъ животныхъ. Въ 
Илюд1, говорится, что Ахиллесь самъ разефкать хребты овцы, козы, око- 
рокъ борова, дробиль нхъ на куски, разгребалъ угли и жариль мясо на ве- 
ретелВ. Огошь разводилея въ иалатб ниршественлой и при нсъхъ готовилось 
съфетное. 

Любовь кз изящному искусству. Грекн — народъ эстетичесвай. У нихъ ис- 
кусство было вошющею потребносию жизин, д не предметомъ роскоши пан 
забавы. Ифве и музыка—нодруги нировъ сладкогласныхъ. Демодокъ трижды, 
въ нродолженю сутокъ, нЪалъ и нграль нередъ слушателями. Онъ нфал, во 
время трапезы, во дворцф Алкиноя н во время гимнастическихь игрь, на 
площади. Муза пфвиа вЪщала о предметахъ надюнальныхъ — неторическихь 
и мноологическихь. На музу, на ларъ ифеней, Греки смотрфли какъ на дщерь 
Ая. Муза имфла высокое, святое, божественное происхождеше. Греки любиди 
музыку и ибнзе. Самъ Ахиладесъ иль, Ахнллесъ... Навзикая поетъ, КромЪ тони- 
ческихъ, развиты были пекусства пластическя: ваяше н скульптура. Дворець 
Алкиноя-—чудо искусства: дв? собаки—золотая съ серебряною, золотыя двери, 
хфлныя етфны съ лазоревымь кариизомт., сталун выалнтыя изъ золота. При- 
помпите поястъь Геркулеса, подаркн НПенелопЪ, щитъ Ахилдеса п вы получите 
самое яспое ноняте о блестящемь состояншн искусства у Грековт. Исто 
подтверждаеть разсказъ поэта. ДЬйствительно, нскусетво считалось у Зали- 
новь васущною потребностью каждаго. Эпаминондь танцеваль прекрасно," 
нревосходно нфлу, н исвуено нгралъ на флейть. Пелоиидъ славилея своняЪ 
искусствомъ въ танцахъ и музыкВ. Сократь упрекаль Алкишада за то, что 
онъ не выучилея играть на флейт. Осмнетокль въ полномъ бдескЪ славы 
часто извииллея нь томъ, что не владфль пикакимь пратвымъ искусством 
и ириводнаъ въ оправдаше свой вонисые подвиги, которые спасли отече- 
ство отъ пга Нерсовъ. (Пропилеи. 1. Мератика въ древненъ искусств?). 

Свойства Гомеровскаго эпоса лено видны въ ириведенныхь отривкахъ. 


ЭНЕИДА, 


(Вириия). 


«Эненда» Вирия (2 Ол. оР. Х. н ва 19 г. по Р. Х.)—самый замЪ- 
чалельный паматникъ энической музы у Рнилянт.. Современники превозно- 
сили ее до небесъ. Одинь изъ нихъ, еще прежде пониленя «Оненды> въ 
свфть, говорилъ: пезсю, пазеНиг чи шафз Шоае (не знаю, рожлается что-то 
выше Илады). Не только современники, но и позднфйшая нокохЬя довольно 
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дозго преклонялись передь поэмою Виргижя, а самого его считали боже- 
ствомъ. Въ средне вфка передь Внргимемь благоговфли. Въ «Божественной 
Комеди» Данте, ноэть Римевь! является учителемъ сего поелфдняго и уба- 
зываеть ему дорогу въ Алу и ЧистилищЪ. } 

Что же особенно замфчательнаго въ «Энсид®?» Почему она пользовалась 
такимъ безграничнымь почетомъ? 

«Энсида> содержитъ въ себё описаше страиствован! Троянекаго даря 
Энея, нослЪ взяйя Греками Трон н-—войнъ сго съ Лативскимъ царемъ Тур- 
помъ, который противится желаю Энея—выстронть городъ при усть® рфкн 
Тибра. «Эненда> нравилась современникамъ потому, что имфла самое близ- 
кое отношене къ энох$ Августа. Въ лиц® Эвея Виргияй изображаеть бла- 
точесте, чувствительность и воинскую доблесть —т$ самыя свойства, кото- 
рыми отличался Авгуеть. Въ позув паходятся прямые намеки на, золотой 
вфкъ перваго цезаря Римекаго: Юнитерь пророчить о блистательномъ вре- 
мени Августа, о томъ, что это время есть слдствс пришестыя Эиея въ Ла- 
щумь и что еамъ ‘императоръ есть отрасль этого прекраеваго корня. Въ 
основ «Эвсиды» положена счастливая мысль — имперя Августа есть испол- 
нене совфта боговъ, предначертаннаго еще для Энея, Само собою разумФется, 
что такою идеею проникнутое твореше не могло нс увлекать современни- 
ковь перваго Цезаря Римекаго, а паче-— его самого, 

Въ ередые вфка ВиргимЙ почиталсея за божественнаго поэта, во-пер- 
выхь потому, что Римская образопаниость прежде Греческой стала извЪетна 
нь это время, а во-вторыхъ потому, что «Эненда» отличается многими безу- 
словными достоинствами, Въ позмВ соблюдено удивительгое единство дЪй- 
стшя, событя расположены и изложены стройно, художничеекя; азыкъ пред- 
ставлястъ образецъ соверщеяства: оиъ обработанъ какъ нельзя лучше, 

Самъ Виргил, умнрая, завёщаль сжечь «Эненду:» ноэтъ будто пред- 
чувствовалъ, что новфйшая критика пайдеть въ его поэм больше недостат- 
ки. Главный недоетатокъ «Эненды>—отсутстве оригинальности. Виргимй пе 
самобытно творплъ, а подражаль Гомеру, и подражать слфио, даже въ мезо- 
чахл. Однссея удерживасть Калнисо и Энея удерживаеть Дидона; Одвссей 
разсказываеть о своихъ приключешяхь Алкипою вн Эней разсказываеть о 
свонхъ Дидояв; Гомеръ онисываеть щить Ахиалееа: тоже дБлаеть и Варгн- 
21; Одиссей сходитъ во адъ и Эней сходитъ во адъ, «Эненда» — сколокъ съ 
поэмъ Гомера. Сверхь того «Эненда» страждеть нскусствевностью. Самая 
мысль ел—натяжка; происхождеше Августа отъ самихъ боговъ-—тфмъ болфе, 
а между тёмъ ВвргилИ вс усная устремляеть къ тому, чтобы развить свою 
ложную мысль, 

Изъ характеровь лучше всего удался характеръ Дидоны, Отдфльныхь 
частностей, прекраеву м Ч пе мало въ «Энендф», по въ цфломъ— 
поэма слаба. 


Разборъ Эненды написань проф. Шевыревымг въ Ученыхь Зап. Москов, Уни- 
верснтета 1833 г. Переводь «Энепхыь /Мершеневича въ Соврем. 1852 и 1853 г. 
У Дуковскаго отрывокъ «Разрушене Тров». 


Лаокоон. 


Вдругь неожиданно-страшное зрфлище взору предетало; 
Ужась объемлеть сердца и повсюду несется тревога. 


Избранный Лаокоонъ жрецомъ Нептуна по жребью 

Въ жертву тельца нриносилъ торжественко этому богу. 
Море снокойно было, какъ вдругь (разсказывать страшво) 
Двое ужасныхъ драконовъ несутся къ намъ оть Тенедоса. 
Страшно влечетея ихъ т6ло, сгибаясь въ безмрныя кольца; 
Дыбомъ ихъ длинныя вып; грудь поднялась надъ волною ; 
Крови нодобные гребии багровые грозно иоднялнеь; 

Прочее тфло кругами гнгантекими но морю вьется. 

Съ шумомъ вскинЁла волна, взбнвая сребрветую пфну. 
Вровью облитыя очи ихъ огненнымъ взоромъ, сверкаютъ; 
Быстро мелькаеть языкъ ихъ и настью свистъ ненускаетъ. 
БяЪдность покрыла намъ лица, н мы разбфжалнсь отъ страха. 
Ближе н ближе илывуть, ужъ на берегь оба выходятъ, 

Кь Лаокоону прямо несутся; тутъ оба дракона, 

Пастию сильно схвативъ двос дВтей малолЬтньнхъ, 

Кольцаин вьются но нимъ н страшныя язвы наносять. 

Къ дЬтямъ па номощь кидается онъ; но быстрые змВи 
Вдругъ обхватнли отца н гигантекнмн вяжуть узлами. 
Дважды ужъ грудь обвинили н, дважды ченуйчатой выей 
Выю страдальца связавъ, головами машутъ высоко; 

ЧКалятъ смертельно, н ядъ ихъ черною нЪной клубится. 
Тщетно метаябь, то хочеть расторгнуть онъ снльные узы, 
То ненускаетъ ужасные вопли до сводовъ небесныхъ: 
Жертвеиный быкъ, уязвленный невфрнымъ ударомъ сЪкиры, 
Такъ реветъ н бЪжить, н кровавую выю упоситъ. 

Оба чудовища, трупы оставивъ, вмфстВ несутся 

Дружно н быстро кь святынф храма гнфвной Минервы; 
Тамъ подъ стопами богини, подъ сфнью Эгвды таятся, 


ЧШершеневича, 


ПЪСНЬ 0 РОЛАНДЬ. 


«ПЪень © Роланд» — памятникъ средневфковаго народнаго эпоса.—13-го 
октября 1066 года, въ ту минуту, когда полки Гаральда и Вильгельма гото- 
вились вступить въ бой въ долинахъ Гастнигса, Нормансь!Й нафздвикь вы- 
ступваъ изъ рядовъ, пустнлъ своего коня нередъ боевымъ строемъ Саксон- 
цевъ, и, чтобъ приготовить товарищей къ смерти, или къ нобёдф, зап ть 
«Пъфень о РоландЬ». Самые достовёрные историки: Вилыельме Мальмесбери, 
Матвъй Парижскй, Рольф Гайденв, Альберихь Детруафонтенг, Матвъй Вест- 
минстерснй — всЪ говорять объ этой Карловингской Ифеп®, которою началась 
Гастингская битва и которая была новторена всфин воинами Ввльгельма-3а- 
воевателя. Мы знаемь даже имя неустрашимаго трузера, который пфть эту 
изень нередь обфими арм ями: онъ былъ служнтелемь графа Мортена и пва- 
зывалея Тальеферъ, 

т. 1. 2. 
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Объ этой ИфенЪ упоминають во все иродолженше ереднихъ вфковъ, 0со- 

бенно въ ХПИ и ХШ стол6иахъ: утверждають, что даже въ ХГУ Французы 
ифли ее въ сраженахъ. Ююаняъ Безземельный еказалт, одному изъ воиновъ 
евоей свиты: «Вл, чему нфть о Розандь? нфтъ боле Роланда»; на что воннъ 
отвфчаль: «Были бы Роланды, еслибъ были Карлы Веливе>. Впродолжене 
этихъ трехь или четырехъ столЪйй, впродолжеше всей рыцарской эпохи 
ния Роланда не нереетаеть грехфть въ шатрахъ п хижинахъ, во дворцахл, п 
замкахъ. 
. (Откуда возникла эта громкая слава Роланда, откуда взялось это народное 
н всеобщее почитане? Почему има это ечиталось епуволомтъ, мужества и ге- 
ройства? Какъ проникло оно не только въ нослёднюю хижину древней Гал- 
ми, но въ Итайю, вь Ненаншю, вь Венгрию, въ Тпроль, въ глубицу Дат- 
екихъ н Норвежекихъь пуетынь? По ту сторону Альновъ, при въфздЬ въ Ве- 
рону, вь притвор собора, вадфиъь вопиъ, пзваянный изъ камия; предане 
опять говорить, что это Ролапдъ. ДЬйствительно ли еуществоваль Розандъ? 
Исторая назвала его, но только однажды, мимоходомъ; она упомянула о немъ, 
нечисляя убитыхъ ири Ронсевал. Роландь въ этомъ разеказЪ не пленяявниъ 
Карла Великаго, не величайший изъ паладиновт; онъ префекть Британской 
мархн (ВгиапяЕ Июн ргаеес!из). Безъ этихъ словь Эдинарда, никакая нить 
не евязывала бы Роланда еъ м?ромъ дйетвительвыхь. Между Эдинтардомь 
и Тальеферомь иротекло около трехъ стохьий, впродолжеше которыхъ имя 
Роланда не упоминается нн разу; во нремя этихъ-то трехъ стоят еоста- 
вилоеь въ тишннЪ ин постепенно ноэтическое п вародное произпедеще, воса\- 
вающее этого героя. - 

Принадлежить ли «Ифень о Роландф> къ числу тёхъ пародныхь пфеенъ. 
состанитель которыхъ нензифетенъ, которыя еохраняются Въ уетахъ народа 
и нечезають еъ течешемъ времени? Или, наиротивъ, ве было ли это литера- 
турное произведеше, задуманное, написанное, поэма, эповея, отрывкн кото- 
рой могли быть иЪты когда-нибудь? Ифень въ ХЕ етолф Чи означала ноэму, 
соетоящую не изъ нфсколькихъ строкъ или куплетовъ, какъ вынфиня ифенн» 
но изъ вфеколькихъ тысячь стиховъ, раздфленныхъ, правла, на станеы, ко- 
торые, очень удобно могли быть ифты. 

Было открыто нЪеколько поэмъ, въ воторыхъ говорится о Роданд$ и Рон- 
сеналЬ, но ня одна изъ иихъ не была написана на допольно-дреннемъ языБЪ 
и не можеть относитьсл къ 1066 году. 

Вто автор «Пфенв о Ролаидф»-? Имя Турольда, являющесея вь нослфд- 
немъ етнхЪ, нодниеь ли поэта, какъ это нолагаеть Кененъ, или, просто, под- 
пнеь кошиста, какъ преднолагаютъ друпе ученые? Первая ипотеза вфрояти%е, 

Олинъ Турольдь былъ наетавиякомъ Визьгельма - Завоевателя, и умеръ въ 
1035 году: его ли это позма? иди другаго 'Турольда, еына пян илемянника 
перваго, бенедиктинца Фекамискаго Аббатетва? Послфдшй сопровождалт, Внль- 
гельма, въ Англио, оказаль ему больший услуги и едфадлел, носа иобфхы, аб- 
батомь Мальмесбери, потомъ Цетерборуга. 

Вфрио только, что авторъ долженъ быть Норманъ. Для него Норманы 
перные поняы въ уф; оиъ дважды это новторяетъ. 2 

Мы понробуемъ, еколь можно ближе, нередать главныя части этого про- 
изведешл, самую сущиость еодержащя ‚, основаше первобытной поэмы ‚ замф- 
чательной во многихъ отношеняхъ. 


Король Карлъ, нашъ велиьйй нуператоръ, уже семь лЬтъ воюсть 
въ Испашш. Ми одинъ замокъ не устоитъ передъь нимъ; ин одинъ 


тородъ не оставить запертыми своихъ пороть. Одна Сарагоеса со- 
иротивляетея, Сарагосеа, гдЪ царетвуетъ невфрный король Маревль, 
слуга Мухаммеда.п Аполлона. Ошь пе поклоняется Богу; песчаете 
ностигнеть его. 

Король Маренль лежить въ своемъ випоградникЪ, на мрамор- 
номъ крыльцф, подъ лнетвениою тЪпью. Болфе двадцати тысячь 
вонновъ окружаютъ его. Онъ требуеть совфтя у свояхъ герцоговъ 
п графовъ: «Какъ избЪфенуть смерти плн попошеня? Армя его не 
въ свлахъ сражаться. Что предпринать?» 

Ве молчать. Одинъ только хитрый Бланкаидринъ рЪиается гово- 
рить: «Сдфлай видъ, что покораешься; пошли этому гордому пу- 
ператору возы съ золотомъь п серебромъ. ОбЪщай ему, если онъ 
вернется во Францию, Ъхать къ нему туда, въ Ахенъ, на великй 
праздникъ святаго Михаила; обЪщай принять тамъ хрисманевую 
вфру н едблаться его даниикомъ. Потребуетъ ли ойъ заложниковъ7 
Мы ихь дадимь ему. Мы пошлемь дфтей нашиуъ, женъ: я пошлю 
мое дитя, жертвуя его жизнью. Когда Фрамцузы будуть далеко п 
каждый возвратится подъ кровъ свой, когда пройдетъ срокъ, Карлъ 
не услышить о цаеь никакой вЗети; можеть быть, онъ велитъ от- 
рубять головы нашимъ заложникамь. Но лучше пусть оши поте- 
ряють тамъ головы, нежели мы нашу прекрасную Испанию». 

И язычники говорять: «онъф правъ»! Король Мареиль распуствль 
свой совфтъ. Онъ велить привести десять красввыхъ бФфлыхь му- 
ловъ, съ золотыми уздами, съ серебряными сФдлами. «Пофзжайте», 
‚говорить онъ Бланкандрину и другимь деватн вфрнымь совфтии- 
КАаМЪ: «Ступайте из ветрЪчу Карлу; иесите въ рукахъ вфтвн оливы, 
въ знакъ мира и покорности. Если вашимъ невуествомъ вы осво- 
бодите меня отъ Карла, много золота, много серебра, много земель 
ДамЪ я вамЪ»! 

Посланные садятся на муловъ и выступаютъ въ путь. 

‘Гутъ сцена перемБняется. Мы въ Кордов$: тамъ дворъ Карла. 
Онъ тоже въ виноградникВ: подлф него Роландъ, Оливье, Гот- 
фридъ Анжуйскй п мноме хруме сыны инлой Франции; тамъ ихъ 
нятнадцать тыслчъ. Спдя на шелковыхъ тканяхъ, они проводятъ 
время въ забавахъ; постарфе п иоонытиве нграють въ шахматы, 
олодые бьются на шнагахъ. 

Имнераторъ сидить въ золотомъ кресдЪ, подъ тфнью сосны и 
дикаго шиновиика; борода его блестить какъ енфгъ, стань благо- 
роденъ п строенъ, чело нелпчественио. Язычесые послы, сошедъ 
съ муловъ, емпренно кланяются императору. Зарлъ велитъ раски- 
нуть въ внноградинкВ обшириую палатку для десатн пословъ. Опн 
проводять тамъ ночь. Рано утромъ имнераторъ петаеть. Онъ елу- 


шаеть здутреню и обфдию в приходить водъ тЬиь большой сосвы в 
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Держать совфтъ съ свонми баронами: безъ нихъ онъ ничего не хо- 
четь дфлать. р 

Скоро опи веф явились, и герногь Ожеръ, ни армеписконъ Тюр- 
пенъ, и Роландъ, в храбрый Олинье, в Ганелонъ, который нефмъ 
`омъ изуфнитъ. Тогда открынается совфщане. 

Карлъ повторяетъ своимъ баронамъ слова Бланкаидрина. «Бу- 
деть ли Марсиль нъ Ахенъ? сдфлается ли хриетанпномъ? будетъ 
ли моимъ вассаломъ? Что объ этомь думать»? 

И Французы отвфчаютъ; «Будь остороженъ». Роландъ поднимается 
и говорнтъ: «Не нфрь Марсплю! Уже семь лЬть мы нь Испани, в 
Марспль только измфнялъ теб$; неди нойну, поведн свою арм къ 
Сарагоссф, осади ее и отомсти за тёхъ, кого погубилъ нфроломный». 

Слушая его, пыператоръ хмурится, поглаживаетъ бороду и ни- 
чего не отвфчаетъ племяннику. Всф Французы молчатъ. Одинъ Га- 
нелонъ нетаетъ съ высокомфрнымъ нидомъ, приближается къ импе- 
ратору н держать %акую рёчь: «Не слушай легкомысленныхъ, не 
слушай вп меня, никого, послушайся одной своей пользы, Когда 
Маренль простнраеть къ тебЪф руки, объянляя, что хочетъ быть 
твоимъ нассаломъ, принять нашу святую вЪфру, тебЪ смфютъ сонф- 
тонать отвергнуть его предложевня! Это значитъ не заботиться о 
томъ, какою мы умремъ смертью: гордый совфтъ! ему ли одержать 
нерхъ! Оставныъ безумныхъ и прнсоединимея къ мудрыхъ». 

— ВладЪфтельные бароны! начпнаеть Карлъ Велик: — кого же 
пошлемъ мы нь Сарагоссу, къ королю Марсвлю? 

— Ганелона, отвЪчаетъ Роландъ: — тестя моего. Французы под-. 
тверждають: это именно такой челов$къ, какого надо; искуснЪе 
его ты не найдешь. 7 

Пра этяхъ словаХь Ганелоиъ впадаеть нъ страшвое безпокой- 
ство. Широкая соболья мантя спадаетъ съ его плечъ; станъ его 
величестненъ н строенъ подъ шелковымъ нагрудникомъ; взоръ свер- 
каетъ гифномъ. «Безумецъ», гоноритъ онъ Роланду: «если Бог» до- 
пустить мепя нознратиться, я сохраню къ тебЪ, за твой сонЪтъ, 
такую благодарность, которая кончится съ тноею жизнПо». 

— Не боюсь угрозъ тнопхъ, отвфчаеть Роландъ: — гордость 
помрачаеть твой разсудокъ. Здфеь надо посла мудраго. Еслн имие- 
раторъ хочетъ, я замню тебя. 

— Нъть, я Фду, гонорятъ Ганелонъ: — Карль новедфваетъ, я 
повинуюсь ему; но я подожду, нока утихнетъь мой гизнъ. 

Роландъ засмфялся, Ганелонъ это нидитъ;, ярость его уднон- 
вается и едва не лишаеть его разсудка. Онъ бросаеть на зятя 
гафнные взоры, нотомъ, обращаясь къ императору, говоритъ: «Я 
готовъ неполнить тною волю. Вижу, что мпЪ надо идти въ Сара- 
госсу; а кто идетъ туда — не нозвращается. Государь, не забудь, 
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что я мужъ твоей сестры и иуЁю отъ нея сына: прекрасифе его, 
не найдешь на свЪтЪ. Прийдетъ время, Балдуннъ будетъ храбръ! 
я оставляю ему мон зсмли и мон владЪная. Храни его, я болфе 
его не увижу !» 

— У тебя слишкомъ нфжное сердце, говорнть Карлъ. — Когда 
я повелфваю, теб надо нтти. Приближься, `Ганелонъ, ирйЙмв жезлъ 
в перчатеу. Ты слышалъ, Франен нзбирають тебя посломъ. 

— Нёть, государь! одпнъ Роландъ совфтоваль это, а потому я 
ненавижу и его, и дорогаго ему Оливье, и всфхъ двфнадцать пе- 
ровъ, которые его такъ любать! Я вебмъ имъ бросаю вызовъ въ 
глазахъ твоихъ. 

Императоръ велитъ ему умолкнуть н приказываетъ Фхать. 

Король Марспль средн свонхъ Сарациповъ. Онн хранатъ мрач- 
яое молчане, боясь узнать, что несутъ нмъ посланные. Ганелонъ, 
собравъ мысли, начипаетъ такъ: 

— Будьте сиасены Богомъ,’ которому ве мы должны покло- 
няться! Воть воля могуществениаго Карла: ты примешь христан- 
скую вЪфру; половина Испанш будетъ дана тебЪ въ удфлъ. Еслн 
ты нс согласеиъ ина эти условя, то будешь взятъ, закованъ, прн- 
ведеиъ въ Ахенъ и присужденъ. къ позорной казни. Прн этой рЪчя 
король блЪднФеть и дрожитъ отъ гнфва. Золотой дротпкъ кодеб- 
лется въ руБВ его; онъ хочетъ произить имъ Ганелона. Его удер- 
живаютъ. Ганелонъ кладетъ руку иа мечъ, на два пальца выни- 
маеть его изъ ноженъ. |: 

— Добрый мечь мой, говорить онъ: — пока ты блестишь при“ 
бедрЪ моемъ, никто не пойдеть сказать императору, что въ этой 
чуждой стран л налъ одинъ. 


Сарацины восклицаютъ: «не донустимъ битвы!» По иросьбВ ихъ, 
Марснль утнхасть. Онъ садится въ свое кресло, 

— Безумю овладЪло тобою, говорить ему калифъ, его дадя. — 
Ты вздумалъ поразнть этого Фраппуза, когда долженъ быль его 
выслушать. 

Ганслонь стоить твердо, положивъ правую руку на рукоять 
своего меча. 

Зрители говорятъ: «Вотъ благородный баропъ!» 

Король вышелъ въ садъ; онъ спокоенъ и ирогуливается, среди 
подданныхъ, съ своимъ сыномъ и наслБдникомъ Юрфале. Онъ по- 
сылаетъ за Ганелономъ. Блапкандрнинъ иприводнтъ его. 

— Благородный рыцарь Ганелонъ! говорить король: — я при- 
нялъ тебя спачала немного горячо. Я сдфлалъ видъ, что готовъ 
поразить тебя. Чтобъ загладить мою ошибку, позволь надзлить 
тебя собольими м$фхамя. Оли стоять болфе пяти сотъ ловровъ 30- 
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лотомъ. Прежде чфмъ настанетъ слдующий день, я награжу тебя 
еще лучше. 

— Прияимаю, государь! да наградлтъ тебя за это Богъ! Мар- 
силь продолжаеть: 

— Вврь, графъ, что мое искреннее желаве быть твоимъ дру- 
гомъ, О Карл буду я говорить еъ тобою. Онъ очень старъ какъ 
я полагаю! Даю ему, по крайней ифрЪ, дьфети лЪть! У меня четы- 
реста тысячъ вопновъ, которыхъ я могу выставить противъ Карла 
п Французовъ. 

— Це слишкомъ полагайся на нихъ! Дорого ноплатишься ты п 
твои вопны. Оставь безумную см$лость, прибфени къ хитрости. 
Дай пуператору такохъ сокровищь, чтобы Французы ваши пришли 
въ изумлене. Дай ему двадцать заложниковъ. Опъ возвратится въ 
мнлую Францю, оставивъ за собою арьергардъ, въ которомъ, ва- 
дфюсь, будетъ графъ Ролапдъ, его плехяиникъ и храбрый Оливье, 
Онп погибли, вЪрь миф, если ты меня послушаешь. 

— Научи меня, храбрый рыцарь (н да благословить тебя Богъ), 
какъ могу убить я Роланда? . 

— Научить тебя я съумЪю: имнераторъ, ветупивъ однажды въ 
больния Цизарйеыя ущелья. будетъ далеко отъ своего арьергарда. 
Онъ оставить нъ немъь своего гордаго племянника и Олнвье, на 
которыхъ столько полагается. Съ нвуи будетъ двадцать тысячъ 
Французовъ. Твоихъ язычниковъь пошли сто тысячъ. Я не ручаюсь, 
цто въ первую битву, какь бы ни была опа гибельна Фращузамъ. 

‚ пе погибло много твопхъ вопновъ; по будеть бой вторичный: въ 
томъ пли въ другомь ляжетъ на м$стБ Ролавдъ! Вы окажете ве- 
лик прим$ръ мужества, и во псю жизнь пе будете пмфть войны. 
Что можеть Карль безъ Роланда? Не лишится ли онъ своей пра- 
вой руки? 

Какъ только онъ кончиль, Марсиль бросилея къ нему на тею 
п заключиль его въ объятмя; потомъ предложиль Ганелову по- 
клясться, что измфнитъ Роланду. 

— Нусть будетъ ие твоему, говорнтъ Ганелонъ, и па вожнахъ 
меча своего клянется въ изуфиЪ, и довермаетъ преступлене. 

Тогда Марсиль призываеть Модунта, своего казнохранителя: 

— Приготовиль ли ты дары для Карла Веливаго? 

— Государь, дары готовы. Семьсоть верблюдовъ, навьюченныхь 
золотомъ и серебромъ, и двадцать заложниковъ, благородофе ко- 
торыхъ ифть подъ небесами. 

На разевфтВ Ганелонъ приближается къ стапу императора. 

— Государь! говорить оиъ: — я несу теб ключн отъ Сара- 
госсы, велижмя сокровища и двадцать заложниковъ; ирикажн хоро- 
шевько стеречь ихь; Маревль ихъ тебф посыласть. Прежде исте- 
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ченя ифеяца, вФрь ма государь, Марсиль будеть съ тобою во 
Франши, приметъ пашу вЪфру, сдБлается тволмъ вассаломъ п при- 
метъ, какъ данникъ, оть тебя Иснаню. 

— Хвала Богу! сказаль Карлъ: — ты хорошо псполниль по- 
ручеше п не останешься въ убыткВ. 

Играютъ трубы; Карль объявляеть окончаве войны; воины 
сннмаютъ стант, выючатъ лошадей; войско заколыхалось н выету- 
паеть но дорогВ во Францию. 

Ночь бЪжитъ; восходить бфлая заря. Карлъ, величественный ну- 
ператоръ, садится на коня и обводитт взорами армию: «Владфтель- 
ные бароны>! говорить онъ: — видите эти узыя долллы, этл мрач- 
ныя ущелья: кому прнисовЪтуете поручить арьергардъ? — ‹Кому?» 
отв чаетъ Ганелонъ: — «Роланду, моему затю. Кто изъ бароновь 
мужественифе его» ? 

Иуператоръ подзываеть Роланда, вручаеть ему лукъ и говорлтъ: 
«Прекрасный пземянникъ, знаешь ли, что я хочу оставить ноловину 
моей арм. Послушай меня, возьми ее: въ лей твое спасеше». 

— «НЪфть, не сдфлаю этого», говорить Родандъ: — «покарай меня 
Богь, если я унижу родъ свой! Оставь ми двадцать тысячь храб- 
рыхь Французовъ п отправлайся со всеми остальными. Проходи 
снокойно ущелья; пока я живъ, пе страшись пикого въ у». 

Роландъ садится на коия; къ нему присоединяется вфрный 
Оливье, потомъ Жераръ, потомъ Беранже и старый Алсей, Жераръ 
Руссильйонсый и герцогъь Гефье. 

— Ия пду, гонорить Тюриенъ арх1еппскопъ:—я долженъ слЁ-, 
довать за монмъ полководцемъ. «Н л тоже», говорлтъ графъ Готье; — 
«Ролаидъ—-мой повелитель, я не могу его покпнуть», 

Авангардъ выстулиль въ путь, 

Кавя высовя горы! каыя темныя долины! кавкля черпыя скалы | 
кая глубомя ущелья! Въ этихъ переходахь Французы объяты 
мрачною грустью; глухой шумъ маговъ ихъ елышешь за пятнал- 
цать миль. 

Пряближаясь къ родной сторон и завндя Гасконемя земли, 
онл вепомииають о свонхъ удфлахъ, о свопхъ владфняхъ, о свонхъ 
нЪжныхь дфтяхь, благородныхь супругахъ. Очи пхь наполняются 
слезами; очи Карла полифе слезами, чфмъ у другихъ; у Карла стБе- 
нено сердце: горамъ Испайи оставилъ онъ нлемянника. Онъ серн- 
ваетъ подъ манптй грустное чело. 

— Что съ тобою, государь? говоритъ ему старый герцогъ Ним- 
сай. ФдущИ рядомъ, 

— 0бъ этомь ли спрашивать? какь не сокрушатьея унф отъ 
горя? Ганелонъ погубить Францию. Нынфиинею ночью ангелъ пред- 
сказаль мнЪ это во сиЪ. Галелопъ нереломплъ копье въ рукахъ 
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мояхъ. Онъ виною, что я врузнлъ арьергардъ моему племаннаку, 
что покинуль его въ этой суровой стран. Боже! если я потеряю 
Роланда, у меня не будетъ ему равнаго. 

И Карль не можеть удержать слезъ; н сто тысячъ Фравцузовъ, 
тронутые пин, содрогаются, помышляя о РоландЪ. Вфроломный Га- 
нелонъ продалъ его язычнвку за золото, за серебро, за блестялия 
ткани, за коней, за верблюдовъ, за львовъ. 

Король Марсиль созвалъ всфхъ бароновъ Испанш: графовъ гер- 
цоговъ н виконтовъ, эмировъ и сыновь сенаторовъ; онъ собралъ 
ихъ четыреста тысячъ въ три дня! Барабаны быютъ въ Сарагосс$; 
изображеше Мухаммеда выставлено на самой высокой баши%: иЪтъ 
язычника, который не пылалъ бы огнемъ при этомъ видф. 

Воть опи всЪ отиравляются, ускоряя шати пъ глубинф узкихъ 
долияъ. Скорый бЪгъ даль имъ усмотрфть знамена Фравщи и арь- 
ергардъ двфнадцати храбрыхъ паладнновъ. Подъ елямн лфса, по 
краямъ скалъ прячутся праги вечеромъ въ засадф. Четыреста ты- 
сячъ невЪрныхъ ожидають тамъ солнца. Боже! какое горе! Фран- 
цузы объ этомъ не знаютъ! 

Раздаются звуки тысячи трубъ. Французы прислушиваются. «То- 
варищуъ>! говоритъ Оливье: «кажется, нахъ нрИйдется бнться съ 
Сарацинамн».—«Пошлн Господь!» отвёчаеть Роландъ. 

— «Вепомнимъ нашего императора: за своего властелина надо 
умфть страдать, переноспть зной п холодъ, отдать свое тВло, но- 
ложить голову! Пусть каждый готовится наноснть сильные удары. 
„Будехь остерегаться иЪсенъ, которыя могутъ сложить о насъ! Хри- 
стане! съ пами правда— съ язычинками преступлене! Отъ меня 
вы никогда нс увндите дурнаго примФра». 

Оливье взбирается на высокую сосну, глядитъ направо, въ гу- 
стую долину и видить нодходящую орду Сарациновъ. «Товарищт!» 
кричить онъ Роланду: — «тамъ, въ сторонф Испанн, какой шумъ! 
какая тревога! Боже! сколько блыхъ папцырей, сколько блестя- 
щихъ шишаковъ! Для нашей Франщи какая тяжелая встрфча! Га- 
нелонъ зпалъ это, изу$вникъ! вфроломный!» 

— Молчи, Оливье! отв®чаетъ Роландъ: — Гапелонь миЪ тесть. 
Олнвье сходить на землю. «ВаадЪтельные бароны!» говоритъ онъ: 
«я ВИДфлЪ столько язычииковъ, сколько не видфаъ никто въ м 
Насъ ждегъ бнтва, какой никогда не бывало. Прбсите у Бога му- 
жества». И Французы посклипаютъ: «Горе тому, кто нобфжиты Ни 
одинъ изъ насъ не побойтся умереть!> — «Товарищъ Роландъ»! 
продолжаеть мудрый Оливье: — «азычники многочиелевны, а насъ 
немного. Послушай меня, труби въ твой рогъ; императоръ услы- 
шить и приведетъ назадъ ару!юЮ».—«Ты считаешь меня безумцемъ!» 
говорить Роландъ:-— «хочешь; чтобъ я обезчестиль себя въ вашей 
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милой Францш? Предоставь все дюрандалю, мечу моему; дай ему 
сыпать славиые удары, погрузиться въ кровн до рукояти. Ве эти 
язычники погибли, ручаюсь тебЪ!» 2 

— Сарациновъ такъ много, что ими все покрыто; долины, горы, 
степи и равнины. Я видфль ее, эту безчисленную рать, а насъ не- 
большое число!-—«Мужество мое растетъ», говорить Роландъ. «Богъ 
не попустить, чтобъ изъ-за меня погибла слава нашей Франца. 
Другъ, не повторяй мнф этихъ словъ. Мы устоимъ; императоръ 
хочетъь этого. Между вонпнами, которыхъ онъ поручиль намъ, не 
отыщется труса: онъ это зиаеть. Императоръ любитъ насъ за то, 
что мы бъемся храбро. Рази же копьемъ, я буду рубить дюранда- 
лемъ, добрымъ мечемъ, подарепнымь Карломъ! Если я умру, тотъь, 
кто овладеть имь, можеть сказать: оиъ былъ мечемъ храбраго!» 

Французы кричать: «Моп]ое!ь Тотъ, кто ихъ слышалъ, ‘не за- 
будеть этого всю жизнь, 

Потомъ они выступають съ отвагою. Чтобъ покончить разомъ 
съ аязычниьами, оии пустили коней; они нападають. Что могутъ 
они сдфлать болфе? Язычникн не отстунають; завязалась схватка. 
Движешемъ к голосомъ назыпаютъ другъ друга. Племянникъ Мар- 
силя подстунаеть съ словамн оскорблешя и кндается на Роланда. 
Ролаидь ударомъ меча иронзаетъ ему грудь и сбрасываеть къ но- 
гамъ свонмъ. Братъ короля, Фальзаронъ, хочетъ отметить за смерть 
племянника. Оливье его предунреждаетъ н погружаеть ему въ тфло 
копье свое. Корсабликсъ, одннъ изъ королей варварскихъ, произ-' 
носить брань и угрозы; архенисконъ Тюрнеиъ его слышитъ, ле- 
тить на него съ коньемъ и повергаеть мертвымъ на землю. И 
каждый разъ, какъ падаеть Сарацннъ, Французы посклицаютъ: 

—«Моцое!» Кликъ Карла Великаго. 

Какое страшное побонще! сколько нанесепныхь и принятыхъ 
ударовъ! сколько переломленныхъ н окровавленныхъ кошй! сколько 
разорванныхъ знаменъ! И сколько добрыхъ Французовъ погибло 
тамъ въ цефтущей молодости! Не видать ихъ боле во Франщя 
матерей, женъ, друзей своихъ, которые ждуть ихъ за горами! 

Карль Велик, между тфмъ, крушится п вздыхаеть. Что подь- 
зы? Поможетъь ли онъ слезами? Ганелонъ оказаль ему печальную 
услугу пофздкой въ Сарагоссу; измфиникъ будетъ каказанъ; виеЪ- 
лвца ему готова, ио между тфмъ, смерть не щадитъ Французовъ. 
Сарацины валятся тыслчами, но и наши также; лучш изъ нихъ 
падають! 

Въ эти часы, во Франщи подымаются яростлыя бури; вЪтры 
бушують, громы гремятъ, молнш блестатъ; дождь, градъ льютъ 
нотокомъ. Отъ св. Михаила Нарижекаго до Сана, отъ Безаисона до 
пристани Виссантской поколебалась земля; нфть обители, кото- 
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рой бы стБиы не распадалиеь. Средн дня наступаеть густая мгла; 
ть на иебЪ свЪта, кромБ огня моль; нётъ человфка, кото- 
рый бы не трепеталь, м многе говорятъ: «это кончина ма, ко- 
нецъ настоящаго вЪка!> Онп не знаютъ, они обманываются: это 
глубокй трауръ по смертн Роланда! 

Марсиль, стоявший до тЬхъ поръ въ отдаленйь видитъ погибель 
своихъ; онъ велитъ трубить въ рога; онъ посылаетъ въ дфло свою 
главную арм. Французы, увидал, какъ со вефхъ сторонъ высту- 
паютъ новыя воллы враговъ, ищутъ взорамн Роланда, Оливье и 
двЪнадцать перовъ; каждый желалъь бы укрыться за ипмн. Архе- 
пискоиь подкрфпляеть ихъ: «Именемъ Бога, бароны, не бфгяте! 
Лучше умереть сражаясь. Все рЬшено! Мы умремъ здфеь. Прой- 
деть этотъ день, нн одного изъ насъ не будетъ въ этомъ мБ; 
но рай вамъ открыть, за это я порукой». Прн этихъ словахъ, рве- 
ще ихъ возгарается н они опять кричать: «Моп]ое!> Какъь рЪ- 
дБютъ наши ряды! Битва лростна и ужасна! Вы пакогда не ви- 
дали такихъ грудъ мертвецовъ, — столько рать и кровн: но зеле- 
ной травЪ течетъ она ручьями! Наши сыплють отчаянные удары! 
Четыре нападевя были имъ счастливы, но въ паятомъ вс они па- 
дають сражениие; только шестьдесять изъ нихъ Богъ сохраняетъ. 
Прежде чЬмъ умрутъ, они дорого продадутъ свою жизнь. Роландъ, 
видя это несчасте, говоритъ: «Товарищь Оливье, сколько храб- 
рыхъ простерто на землЬ! Какая утрата для нашей милой Фран- 
цш! Карлъ, нашь нмператоръ, зачфмъ ифтъ тебя здЪеь? — Брать 
мой, Оливье, что дЪлать? кавъ найтн средство дать ему пЪеть о 
наеъ?> — «НЪфтъ его бодфе», говорить Оливье: — «лучше умереть, 
чФуъ ностыдно бЪжать.>—«Иду», иродолжаетъ Роландъ— «трубить 
въ мой рогъ: Карлъ услышитъ звукъ его изъ глубины ущелй; онъ 
вернется, вЪрь пЪ».—«Полно, какой срамъ, другъ! А родъ твой? 
нодуман о немъ. Когда я нросилъ тебя трубнть, ты этого не сдф- 
даль; не дфлай же п тенерь, послушай меня: у тебя не достаяеть 
снлы затрубить такъ, чтобъ тебя усльинали. Взгляни ца свои руки: 
онЪ вс въ крови»!-—«За то каше я наносиль удары! Но противъ насъ 
было слишкомъ много. Я возьму рогь и Карлъ меня услышитъ».— 
«Ифтъ, ты этого ие сдфлаешь. Клянусь’ бородою, если я увижу 
когда-нибудь милую Оду, благородную сестру мою, ты не будешь 
въ ся объятыхЪ!» — «Зачфиъ этоть гифьъ?» говорить Роландъ. — 

—«Товарищъ! ты ногубилъ насъ! Безумство не мужество. Эти 
Французы погибли но твоей неосторожности. Когда бъ ты нослу- 
шаль меня. имнераторъ былъ бы здесь. сражеше вынграно. Мар- 
силь взять, живой или мертвый. Голандъ, твоя неумфетная храб- 
роеть была причниою нашего несчастя! Карлъ, велик нашъ 
Карлъ! никогда боле не будемъ мы служить тебЪ!> 
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Архелискоть Тюрленъ слышь друзей; онъ сиЪшитъ къ внмъ, 
восклиная: 

'—«Именемъ Бога, оставьте ваши ссоры! Тенерь, конечно, поздно 
трубить въ твой рогъ; но пусть императоръ возвратнуся. Карль 
отметить за насъ. Язычники не должны вернуться въ свою Исга- 
вто. Наши Французы найдутъ насъ мертвымя в изрубленными; овн 
положатъ насъ въ гробъ, нонссутъ съ трауромъ н слезами в но- 
гребутъ на погост родныхь церквей; по крайней мёрё ве съфдятъ 
нась ни волки, нн кабаны, ни псы.» — Правду говорищь ты, отв$- 
чаеть Роландъ и, приложивъ рогъь кь устамъ своямъ, извлекаеть 
изъ него нолные звуки. Звукъ несется в перекатывается но длин- 
нымъ долинамъ; за тридцать миль новторлетъ его эхо. Карль саы- 
ить; арм также. 

—«Нашв сражаются!» восклицаеть имнераторъ. «Роландъ тру- 
бить только въ пылу битвы». 

— Какая бнтва! сифшить отвфтить Ганелоть. РазвЪ ты не 
знаешь Роланда? Изъ-за одного зайца онъ протрубить цфлый день. 
Илемъ висредъ! Что медльть? Земли вашей Франц отъ насъ еще 
далекн. 

Но Ролаидъ продолжаеть трубить; отъ снльнаго напряженя 
кровь брызжеть изъ его устъ, изъ жиль его чела.— «Протяжно зву- 
чить рогь». говорить императоръ, и герцогь Нияскй прибавляетъ: 
«Герой трубить; вокругь него бьютея. Клянусь честью, тотъ из- 
мВнникъ, кто старается тебя разувфрить въ этомь. Вфрь мн$; 
ндемъ на номощь твоему благородному ллемянннку. Роландъ ио- 
даетъ нечальную вЪеть!» Имнераторъ дастъ знавъ возвратиться въ 
нуть, онь зелатъ схватить Ганелона; поваренкамъ снопуъ отдает 
онъ измфиника. Они вирывають по волоску бороду ни усы его, 
бъютъ кулаками н палкаун, надфвають ему на шею цфиь, какъ 
медяфдю, и довершаютъ ноношеве, взваливЪ сго на выючное жи- 
вотное. 

По знаку императора, всф Французы повернули коней, вонзили 
шиоры н быстро помчались но темпымъ ущельямъ, по краямъ 
стремпияъ. Е 

Конь Карла летитъ. НФть Француза, который ие вздыхаль бы 
на этомъ путп, не говорнлъ бы своему товаришу: «Еслибъ мы 
могли еще епайти Роланда, взглянуть на иесго прежде, чфиъ опъ 
умретъ! Сколько ударовъ нанесли бы мы вет! Увы! напрасно 
веЪ усвлы храбрыхъ: они слншкомъ далеко и не носпБютъ во врехл. 

Роландъ, между тёуъ, обводвтъ взорами вокругъ себя: на го- 
рахъ, па равнинф видны одни мертвые Французы. Благородный 
рыцарь, онъ плачеть и молится о нахь: «Барюны, да номилустъ 
васъ Богь! да отворнть онъ свой рай душамъ вашамъ! Лучинихъ 


, 


— 316 — 


вонновъ я нигдф не видЪлъ! Долго вы намъ служнли, много странъ 
намъ завоевали! Франщя, милая отчизна! сколько храбрыхъ ты 
теперь оплакпваешь! Бароны Французсые, вы умнраете пзъ-за ме- 
ня! я не могъь нн спастн, ни защитить васъ; да поможеть вамъ 
Богь! Умру оть горя, если не поразить меня вражескй мечь 
Оливье, брать мой, возвратимся въ бой». 

Роландъ вновь появился въ схваткё. Какъ передъ псами б%- 
Жжнть трепещущий олень, такъ передъ Роландомъ убфгають невЪр- 
ные. Но воть Марсиль выступаетъ впередъ, опровидывая на пути 
Жерара Русснльйонскаго и другихъ храбрыхъ Французовъ. «Будь 
проклять!» кричитъ ему Роландъ: — «за то, что поразиль монхъ 
товарищей», и однимъ взмахомъ дюраидаля онъ отсфкаеть ему 
кисть руки, потомъ схватываеть за бФфлокурые волосы Юрфале, 
сыпа короля. Прн этомъ вндЪ, Сарацлны восклицаютъ: «Помоги 
намъь Мухаммедъ! отомсти за насъ! Спасайтесь, спасайтесь!» Съ 
этимъ есловомь сто тысячь убЪфгають. «Не страшитесь ихъ воз- 
врата: опи ушли навсегда. Но что въ бфгетв» Марснля! Дядя 
его, Марганикъ, остается на пол битвы сЪ свонмп черными Э010- 
памп. Онъ подкрадывается къ Оливье, поражаетъ его въ спину и 
тВмъ же ударомъ пронзаетъ грудь. Оливье, смертельно поражен- 
ный, подымаеть руву, опускаеть мечъ свой, отклеръ, на шлемъ 
Марганика, разсфкаетъ его и голову невфрнаго до самыхъ зубовъ. 

— «Проклятый! говорнтъ онъЪ, «ни одной женщинЪ твоей стра- 
ны не пойдешь ты хвалиться тёмъ, что поразнлъ меня». 

Потомъ онъ зоветъь на помощь Роланда. Роландъ видить Оливье 
помертвЪлато, бл$днаго, истекающаго кровью. Твердость его поко- 
дебалась н онъ пошатвулся на коп. Оливье не виднть това- 
рища: его зрфше помрачилось отъ потерпи кронн. Онъ не разлн- 
чаетъь ничего пи вблизи, пн вдали. Рука его все наносить удары, 
вновь опускаеть отклеръ, н ударъ падаеть теперь на шлемъ Ро- 
ланда. Шлемъ распадается на двое, но голова укфлЬла. Роландъ 
смотрить на Оливье п спрашиваеть его съ кротост!ю: «Товарищь, 
съ умысломъ ли сдфлалъь это? Передъ тобою Роландъ, твой луч- 
з другъ. Сколько л помню, ты не вызываль меня на поеди- 
НОКЪ>.—«Слышу твой голосъ», говорнтъ Оливье, «но не вижу тебя. 
Еслн я поразпль тебя, другъ, прости миф». — «Я невредимъ, и 
прощаю тебя, товарищу, здфеь, и передъ Богомъ!» Они накло- 
няфтея другъ къ другу и за словомъ прощашя настуюнла разлука. 
Ролапдъ не можеть оторваться отъ тфла друга, простертаго ‘безъ 
жизни па землЪ; онъ смотритъ на него, плачеть по немъ, громко 
припохннаеть ему столько дней, ироведенныхь вмЪстЪ въ нфжной 
дружбЪ. Оливье не стало. Какъ тяжела тенерь жизнь для Роланда! 

Олъ н не замЪчаеть, что между тЬмъ веб Французы логибли, 
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кром$ архенискона н Готье. Раненные, но еще не сбнтые съ ногъ, 
они призываютъ Роланда. Онъ слышитъ, идетъ къ иимъ и языч- 
ники восклицають: «Вотъ страшные бойцы! смотрите, чтобъ эти 
трое не вышли живыми изъ битвы!» Оян тотчасъ бросаются на 
иихъ со всфхъ сторонъ. Готье палъ, а Тюрнена разбитъ шлемъ, 
разорвапъ паицырь, четыре раша на тфл6; яошадь подъ нимъ убн- 
та. Роландъ, помня императора, еще разъ берется за рогъ, но из- 
даеть одить слабый ин жалобный звукъ. | 

Карлъ, одиакожъ, слышитъ его. «Горе иамъ!ь говорить онъ:— 
«Роландъ, дорогой мой племяиникъ! мы прйдемъ слишкомъ поздио; 
я узнаю по этому эвуку. Впередъ! звучите трубы». И вс трубы’ 
арм!и вдругъ зазвучали. | 

Звукъ этоть достигь до слуха язычниковь. «Увы!» говорять 
оНИ:—«Ээто Карль возвращается, это велик!й императоръ! Роковой 
день! всБ предводители наши убиты. Если Роландъ останется 
живъ, война вповь начнется — и Иснанш!я для насъ потеряна. Ни- 
когда смертный ие побфдить Роланда! Не приближайтесь; пу- 
стимъ въ него всЪ стрёлы, чтобъ онъ остался на мфст$». Они 
сбираются въ отдалени п сыплють въ Роланда дождемъ стрёль, 
дротнковъ, кошй. Щнть Воланда пробить, раздробленъ, панцырь 
разорваиъ, но тфло невредимо. Конь его, въ двадцати м$фстахъ 
раненный, надаетъ безъ дыхашя, подъ своймъ сфдокомъ. Битва 
кончена. Язычники бфгутъ и скачуть по направлешю къ Непа- 
вн. Роландъ, лишениый коня, ие въ силахъ за ними гнаться. 
Онъ ндеть помочь архепископу, растегиваетъ его шлемъ, пере- 
вязываеть заюнил раны, прижимаетъ его къ своему сердцу п тихо 
кладеть па траву. Потомъ кротко говорить ему: «Оставниъ ли мы 
безъ молитвы мертвыхъ товарищей, которыхъ такъ любнли? Я нойду, 
отыщу тВла пхъ н ноложу нередъ тобой». «Ступай», говорить ар- 
х1еписконь: «иоле битвы за нами, ступай н возвратнсь скорфе». 

Роландь оставляетъ его и бродитъ одинъ на пол смерти: на 
горахъ и въ долинахъ. Находить онъ храбрыхъ товарищей: герцога 
Санхо, и стараго Ансея, и Жерара, и Беранже. Одного за другимъ 
переносить оиъ нхъ и кладетъ у иогь прелата, со слезами ихь 
благоеловляющаго. Но когда приходить очередь Оливье, когда Ро- 
ландъ, крфпко прижавъ къ сердцу друга, хочетъ принести дорогое 
Т№ло, чело его блёднфеть, снлы оставляютъ н онъ безъ чувствъ 
падаетъ на землю. 

Видя это, архенископь нпораженъ смертельнымъ горемъ. Въ 
Ронсевальской долин есть ключь: еслибъ онъ могъ принести Ро- 
ланду воды! Онь береть рогь п пытается добрести до ключа, ша- 
таясь оть слабости; но снлы покидають его п оиь падаеть на 
землю, въ предсмертныхь мукахъ. 
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Роландъ приходить въ чуветво п видить евятаго вонна, про- 
етертаго но землЪ. Поднявт взоръ къ небу и еложивъ руки, испо- 
вфлуетея онъ Богу п молить открыть небесныя врата доброму 
вонну Карла Велнкаго; нотомъ подходвтъ къ окровавлевиому твлу 
евятаго прелата, подинмаеть его бЪлыя. прекраеныя рукн, склады- 
ваеть нхъ крестомъ на грудн н говорить ему послФднее прости. 


Въ свою очередь чувствуетъь Голандъ, что смерть приближается 
къ нему. Онъ молить Бога за неровъ свонхъ, проептъ Его ири- 
чвать ихъ къ себЪ, а за себя умоляетъь св. Архангела Гаврила. 
Взянъ въ одну руку рогь, еъ которымъ не хочеть разстаться, въ 
другую дюрандаль, онь всходитъ на возвышеше, въ виду Испашн, 
и ложится ва землю, подъ деревомъ, среди зеленфющей ржи. 


ЦевдалекЪ, за мраморной скалой, подстерегаль его Сарациит, 
лежа между мертвыми тёлами, измаравъ кровью лице, чтобъ лучше 
притвориться мертвымъ. Видя какъ падаеть Роландъ, опъ быстро 
поднимается, бЪжить къ пему п бросается на него еъ крикомъ: 
«Побфждевъ илемянвнкъ Карла! Миф его мечь; я отнесу его въ 
Аравию! Онъ хочеть выдернуть мечь, но Роландъ, чувствуя это, 
открываеть глаза, произносить только: «Ты кажется, ие изъ на- 
шихъ !» н своимь рогомъ наноенть ударъ но шлему язычвика: 
мозгь брызнуль, Сарацинъ налъ мертвый къ ногамъ Роланда. «Низ- 
ый язычныкъ!>» говорить онъ: — «ты быль очень смЗлъ, даже безу- 
мецъ, что поднялъ на меня руку!... Я, однакожь, разбиль свой 
рогь, золото н каменья осыналвсь отъ удара». 


Мало но малу Роландь замфчаеть, что зрфе его номрачается. 
Онъ поднимзетел на поги, силитея побфдить слабость, но лице его 
бльдно н номертв$ло. Десять разъ ударяеть опъ дюрандалемъ по 
банжней скалЪ. Олъ желалъ бы разбить вЪрный мечъ. Какое горе 
оставлять его невфрнымъ! Да избавить Богь Францио отъ этого 
стыда! Но сталь скрыпить, а не ломается. Роландъ ударяеть еще 
но гранпитному утесу — сталь цфла; вновь ударяеть онъ — утесъ 
разлетается въ дребезги, а мечъ остается невреднмъ! «Дюрандаль 
мой, ты блестащ, при солнечномь свфтВ, ты, прекрасный п свя- 
щенный, врученпый мнЪ Карломъ, но новелВн1ю самого Бога, ты, 
которымъ я завоеваль ему Бретань и Нормандию, Мэнъ и Пуату, 
Аквитаню и Романью, 06$ Фландри, Баварию, Гермашю, Подышу, 
Конетантинополь, Саксошю, Иеландю, Англйю: долго быль ты въ 
рукахъ храбраго — суждено ли тебф достатьея трусу! ужели не- 
вфрный овладеть тобою! При этихь словахъ смерть прерываетъ 
Роланда, и подстунаеть къ сердцу. Онъ ложится на зеленую траву 
и кладеть подлЪ себя и дорогой рогъ свой; потомъ, обратясь ли- 
цемъ къ мертвымь Сарацицахяь, чтобъ Карлъ н ‘Французы сказали, 
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отыскавъ его, что онъ умеръ побфдителемъ, онъ ударяеть себя въ 
грудь, нсирашивая у Бога помилован. з 

Мпогое приходнтъ ему на память: и славныя ботвы, и мнлая 
родина, и друзья, и Парль, вснормивиий его. «Боже мой!> гово- 
рить онъ: «Ты, поскресивний Лазаря и изведиий Даннла 030-рва 
львинаго, снаеп душу мою, не дай ей погибпуть за грфхн моей 
жизни!» Говоря это, Роландъ склонлеть голову на лфвую руку, 
правую простираетъ онъ въ Богу.... 

Душа графа улетаетъь въ рай. 

Карлъь Велик возвратился иъ Ронсевальскую Долвну. НЪтЪ 
дорогн, тропинки, шага земли, которыхъ бы ие иокрывали труны. 
Карль громко зоветъ ндемянника, зоветь Оливье, зоветъ архени- 
скона, Гверина и Беранже, н Герцога Санхо, и веБхь своихъ пе- 
ровь.... На что звать? Никто не отзовется, «Зачфиъ не было меня 
въ этой битвф?» восклицаетъ императоръ, въ отчалии терзая еЪ- 
дую бороду, п вся армя скорбить выЪетВ съ нимъ; один оплави- 
ваютъ сына, друме брата, илемяиника, друга, господина. 

Во время общаго горя, мудрый герцогь НлусьШ ириближается 
къ императору: «Взгляин внередъ», говорить оиъ ему: «видишь 
ли пыль но дорогВ: это орда язычпиковь убЪгаеть! На коней! 
отометимь за надшихь братьень!» 

Прежде чВмъ погнаться за певЪрными, Карль нонелфваеть че- 
тыремъ баронамъ п тысячВ веадникамъ охранять поле битвы. «Не 
троньте мертвыхъ», говорить онъ: — «удаляйте оть нихъ хищиыхъ 
животпыхь, чтобъ никто, ни оруженосецъ, ни слуга не прикасались 
къ Ни До того часа, когда Богу будетъ угодно, чтобъ мы воз- 
вратились». Нотомъ онъ велитъ трубить и гонится за Сарацинами. 

Солнце остановилось. Язычникл б$гутъ. Фраицузы настигаютъ 
ихъ, мнуть, побиваютъ. Вь быстрыхъ волнахь Эбро топутъ бфг- 
лецы. Карль сходить съ кона п, иреклонивъ колни, благодарить 
Бога. 

Въ это время Марсенль, измученный, изувьчениый, достигъ Са- 
рагоссы. Королева иплачеть при виыдВ супруга; она проклинаетъ 
злыхъ боговъ, изуфиившихь ему. Одна надежда ей остается: эмирь 
Вавилонекй, старый Балнганъ не оставить ихъ безь помощи, онъ 
придеть отомстить за иихъ. 

Марсиль въ бЪдВ споей рЫынается отдать Исиашю эмнру Бали- 
тану. ЛЪвой рукой, которая одпа ему остается, нодаетъ онъ ему 
свою перчатку: «Князь эмнръ», говорить онъ; — «я вручаю тебф 
веф мои земли; зашиицай ихь и отомсти за меня». Эмиръ ириня- 
маетъ перчатку п обязывается принести ему голову стараго Карла; 
потомъ векакиваеть на коня, крича своимъ Сарацинамъ: „Влередъ! 
Фрапцузы отъ пасъ уходать»! Карль, на разевЪтЪ, выстунвегь къ 
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Ронсевалю. «Рыцарн»! говоритъ онъ, приближаясь къ месту боя: — 
«ступайте, медленифе; оставьте меня одного пдтн внередъ, отыски- 
вать тфло нлеманника. Однажды, я номню, въ АхенЪ, нз торжествЪ, 
говорилъ онъ намъ, что если умретъь въ чужохъ краю, тБло его 
найдутъ впереди всфхъ вонповъ и перовъ, съ лицемъ, обращеннымъ 
къ вражьей землЪ; что онъ, храбрый, умретъ какъ нобфдитель». 

Сказавъ это, Карлъ възжаетъь на холмъ. На трехъ обломкахъ 
скалы узнаетъ онъ удары дюраидалл, 8 вблизи, на зеленой трав, 
ТФло племянника. «Другъь Роландъ!ь восклицаеть онъ съ безнре- 
дфльною тоскою, приподнимая трунъ въ свои объят я: — «да уно- 
конть Богь душу твою на райскихъ цвфтахъ, между своими свя- 
тымп! Увы! для чего ветупиль ты въ Испаню? отнниВ я не про- 
веду дня, не онлакивая тебя! У меня нфтъ болЪе друга подъ не- 
бесамн. Есть у меня родные, но ни одного подобнаго тебЪ. Другъ 
Роландъ! я возвращусь во Франшю. Когда я буду въ ЛанЪф, во 
дворцф моемъ, со вебхъ сторонъ будуть говорить ми: «ГдЪ же 
нашъ нолководець»? Я отвфчу пуъ: — «Опъ умеръ въ Иснанш. 
Онъ умеръ, плехяпникъ мой, завоевавшИ мнф столько земель. Кто 
тенерь новедетъь мон армш? Кто поддержнтъ мою имперю? Фран- 
я, милая родина, она погубнла тебя, убивъ Ролапда» | 

Французы готовились къ отъфзду, когда вдали показался Сара- 
цинск авангардъ. Императоръ разгоняетъ грустныя думы, устрем- 
ляетъ на храбрыхъ гордый взоръ н громко восклицаеть: «Бароиы 
Франщи, на коней н къ оружию»! 

Первый наноръ ужасенъ: кровь льется волнами съ обфихъ сто- 
ронъ. Бой длится до вечера; но къ копцу дня, когда смерклось, 
ветрЪчаются эмиръ н Карлъ, п поль Французекямъ мечехъ эмнръ 
падаетъ мертвый. 

Языческая армя бфжнтъ Французы гонятся за нею до самой 
Сарагоссы; городъ взатъ. Король Маренль ухнраетъь съ отчаявщя. 
ЦобЪдители истребляютъ ложныхь боговъ: ударахн сБкиры разру- 
шають они идоловъ. Сарациновъ крестятъ, крестять ихъ болфе ста 
тысячъ. Тфхъ, кто противится, сжигають, неключая, однакожъ, Ео- 
ролеву Брампмонду; во Францию ведутъ ее въ певолю: Карлъ хо- 
четъ обратить ее кротостью. 

Карлъ бодфе не останавливается на путн. Онъ отдохнетъ только 
въ добромъ город$ Ахен. Вотъ онъ ужъ тамъ, и тотчасъ разсы- 
лаетъ пословъ но всфмъ своимъ государствамъ н провинщямъ, чтобъ 
сбнралиеь къ нему веБ перы. Будуть судить Ганелона. 

Но ветупивъ въ свой дворець, императоръ видить ндущую къ 
нему Оду, прекрасную Оду. «ГдЪ Ролавдъ», говорнть она; «Ро- 
ландъ полководецъь, обЪщавиий сдЪлать меня своею женою»? Эти 
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слова пробуждають смертельную тоску Карла; онъ нлачеть горь- 
кими елезами.. 

«Милое дитя мое»! говоритъ опъ;—«нЪтьъ болфе того, о комъ ты 
спрашиваешь! Но я дамъ тебЪ, выЪето него, достойнаго супруга; луч- 
ше Людовика я не могу тебъ цазвать; онъ мой сынъ; ему остается 
мое царетно»! — «Странныл слова»! гоноритъ она: «Да пе нопустить 
ни Богъ, ни святые, ни апгелы Его, чтобъ но смерти Голанда Ода 
оставалась въ живыхъ»! Съ этимъ слономъ она бхЬднЪеть и надаеть 
у ногь Карла. Она умерла! да помилуетъь ее Богтъ! 

Неры собралнсь. Гапелонъ предетаестъь предъ иихъ; онъ хнтро 
защищается: «Л отометиль за себя», гопоритЪ онЪ: «но ие нам%- 
виль»! Судьн переглядываются между собою н склоняются къ ми- 
лосердйю. «Государь», говорятъ они: — «оставь его жизнь, онъ бла- 
городный рыцарь, смерть его не возвратить тебф Роланда». Карлъ 
говоритъ пУЪ: «Вс} вы ми нзмфняете» | — «Государь»! восклицаеть 
одинъ изъ перовъ, Тьери, брать Готфрида Анжуйскаго: «Я обвинаю 
Ганелона, я называю его изм6нинкомъ п вфроломныхъ, я присуж- 
даю его къ смерти. Если у него есть другъ пли родствениикъ, не 
признаюний этого, то у менл есть мечъ отвфчать ему». 

Тотчаесъ Пинобель, другъ Ганелона, смлый, ловый н сильный, 
нриннуаетъ вызовъ, Императоръ повелЪваетъ вступить нъ бой, 

Оба противника, иринявъ неповфль, отпущене н благослоненге, 
отслушавъ обфдню, и взявъ въ руки мечи, выступаютъ въ бой, на 
лугу, у воротъ Ахена. Богъ одицъ знаетъ копець битвы. 

Панобель нобфжденъ и нредъ Божшмъ иригопоромъ преклоняются 
бароны; нс они говорятъ императору: «Ранелонъ долженъ умереть»! 
Ганелонъ умираетъ смертью изуЪнинковъ: его четвертуютъ. 

Потомъ имнераторъ собираетъ еписконовъ. «Въ моемъ дом», 
говоритЪ онъ: — «одна благородная илфниица мпогому изучилась 
изъ проповфдей н примфровъ ин желаетъь увфровать въ петиннаго 
Бога: крестите ее». Это—королена Иснацекан; се крестятъ нодъ име- 
нехъ Юланы; она стала христацкой отъ некренняго сердца. 

День уходить; вочь нокрываетъ землю; антель, знакомый Карлу 
но прежнимъ вндфшямъ, ниеходитъ къ его изголовью и говорить: 
«Карлъ! идн къ городу, осажденному язычникамн! Хриепане громко 
призываютъ теба» | 

«Что за тяжый трудъ—жизнь моя»! восклицаеть вмператоръ.— 


Примьч. — «Отимъ оканчивается разсказъ, висанпый Турольдомв. Эта поэма 
имфеть особое значеше, выходящее изъ общаго разряда между извъетвыми 
до енхъ поръ произведешями ередневфкопой поэзии. Велище колорита, в р- 
ность красокъ, снла виечатльшя, глубипа чувства, ставять «ПБень о Роланд» 
на ряду съ нревосходиёйшимн произведещями эпической поззи. Есть лн дру- 
тая поэма, въ которой бы единетво дЬйстыя было соблюдено въ такой сте- 
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пени, такъ строго подчинено одному плану, развито вь такомъ иорадк$ и 
лепости? 

«Во вефхь средневбковыхь поэмахъ содержаще — чиетый вымыеелть. Если 
даже дЬйстпующн лвца ноеятт, псторичееня имена, нохождена ихъ нымыш- 
аены. Мфстиая баснословная легенда почти всегда даеть оснонвую идею по- 
эмы, н поэть, развивая ее, не дфлаеть ни малЪйшаго усимя, чтобъ придать 
ей видъ пранды; онт, еже ирибанляеть къ невЁроятностамь предашя. Иъсвь 
о Роланд. наиротивъ, оспована па истинному, событии и ие отдаляегся отъ 
него. Исторя. конечно, вь ней обезображена. инди, точнфе говоря, исторя 
вовсе въ ней не проявляетея; она уступаетъ мфето легендь, но сущность со- 
бытя сохранена. Нфтъ ничего справедливфе Ронсевальекаго пораженя. Элеч- 
‚арду говоритъ: «Веф ‘Французы, участиовавице въ битвБ, погибли до одного». 
Въ другохь мфегВ опь прибаванеть: «то цесчаеие отранило въ серлцЪ 
Карла вс побфды, одержаниых имъ въ Иенацию». Значить это было ваетоя- 
щнмъ поражешемь, единетвеннымт, какое претерифль этоть зелший импе- 
раторь внродолжеше сорока шеестилфтияго царетвованя. Попатпо. что впе- 
чатльше было глубоко; оно сдЁлалоеь пеизгладимымь. когдд, по странной 
случайноети, спустя подвфка. была въ евою очередь разбита. пь тъхъ же са- 

°мыхъ ущельнхь, армя „удовика Благочестиваго. одного из» сыновей Карла 

Великаго. Вообрижеше западныхь народовь изъ этихль двухъ катаегрофь 
векорф сдрлало одпу, п мало по малу, ть два нфка тьмы и невъжественной 
простоты, ве донолнительвыя обетоятеиилва иервобытнаго собыпя перешли 
въ потомство искаженпыми. Но что за дбло до того, что Царлъ анляется вь 
Испанию двадцатью годдмп ранфе. облечениымт, вь императоревую мавтю, 
что едва тридцати пяти лЬту, его представаяюгь памь сбдовлаеымь палрар- 
хомъ, — что болфе чБль сомнительное родетио соедиияеть его съ однимЪ изъ 
сражавишхел, еъ ть, нь которомь легепда олицетворила тероизуъ этого 
мрачпаго лня? Какое дфло до того, что Глеконеые горцы, випоиннки вфро- 
ломной засады, замфнены Сарацинамп. п что. вифсто предводителя ихъ Дума, 
герцога Гаекопекаго, поэма пыподитт. вая лица: короля Марсная и пзуЗипяка 
Ганезона? 

«Любовь и войпа, какъ изнфетно, любимые п пепремфиные снухеты важ- 
дой ередневфконой поэмы. Въ самомъ жару битвы сражаюнеся духзютъ о 
дамахъ своего сердца, и умяраютъ, восифвая ихь красоту. Рыпарекая любез- 
пость — душа этой ноэйн: оть пед проистекають тф беачнелепные эпизоды, 
которымт, нЪтъ конца, во гдЁ часто являются самыя свайя. самый иривде- 
кательныя ецены. Въ ИфенВ о РоландВ нЪфтъ пи одной сцены любни, пи од- 
ного слова ныжности; ифеколько стиховь елва гопорать намъ, что Роландъ 
дюбилъ; омъ любить, но не говорить объ этохт, Какая другая поза наии- 
сана единственно еь цфлью обеземертнгь песчаст!е? Ве он% носиЪвають сча- 
стлиное мужество, утёхи, побфды, эта же — поражеше п смерть. Древняя 
муза пи разу не позволила себЪ прославлать песчаетя отчизны. дермопилы 
не имфли еноего Гомера; Римъ тользо оплаваль евонхь трехеоть Фабевь; 
викогда Виргилй пе лучаль носващать пуъ етиховь. Чтобъ поэзия рёшалаеь 
нзбрать таые предметы, надо, чтоб», евфтъ хриспанетва озариль вселенную 
и чтобъ лучи его упали на ирамыя и простыл сердца, звающя цфну земныхъ 
нобфдамь и убЪиденныя, что слава воина меркнетъ предь сланою мучелика- 
Это едниство дфйстын, это краткое п простое изложене неторическато ею- 
жета, нашональнаго и резипознаго, это пысокое н серьезное умфнье вызы- 
вать воспоминания, объяенять чувства, возбуждать вфру цёлаго народа — не 
первыя зи усломя пн освовашя эпичеекаго рода поэз? А если оть цфлой по. 
ахы хы переходимъ къ частностямь: сколько проявляетея въ вей друтихъ 
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признаковъ эпопеи! Эти описашя, сдёзанныя впрокими, быстрыми, порази- 
тельными, враткнун, схваченныхи будто на лету чертами, эта, простота, вое- 
гда соединенная съ велищемь н составляють пастоящую эпопею; только од- 
ного звучнаго, стройнаго языка не достаеть Песни о Роланд. Недостатокъ 
этоть печезаеть. пли скорфе забынается въ уппуты вдохповеная. Когда мысль 
поэта трогаеть насъ свопмъ нелищемт. кто стапеть разбирать тогла, нъ КаАБЯ 
формы она обзечепа? 

«Но вскорЪ, пе будучи поддержано могуществомъ слога, вдохновеще 0ела- 
блиется, мысль бди\фетъ. ноэзя исчезаетъ. Этн богатыл сравнешя, эти’ шы- 
ровя развгия картинъ, которыхи езавнтся Гомеръ, которыя обстапавливають 
и украшаютъ менфе блестяная части поамъ его. можно ли требовать подоб- 
выхъ картниъ отъ бФднаго Турольдя? 

«Всегда пайдутея люди, вооруженные маденькимь цирвудемь, которые 
ВЪ самомь чудномь храмЪ ве позволять ‹ебф удивляться ему, потому что Ба- 
кой-нибудь орнамепть, какой-нибудь базиеъ колонны ие подходить подь ТВ 
законы архитектуры. которые опи изучали. Но есть и тавёе люди, которые, 
пренебрегая этимп мелочами. для того. чтобт, удивляться превраепому, обра- 
щаютея только къ своему лнчному виечатлЬнию. Гомеръ. говоривний еще за 
четыре вфка языком Софокла, крохЪ того, звалъ весе, что зналн семь му- 
дрецовъ, нзятыс выфетВ. Цашь ноэтт не знасть ничего; ни слова изъ хроно- 
лонн, еще менфе изъ гсографи; но онъ знаеть сердце человьческое, знаеть 
его до глубпиы, знаеть сокровеннЪйнце его изгибы; онъ лучше ученаго умЪетъ 
обрвеовать характеръ. Доказательствомъ этому анце Роланда — этоть живой 
образъ, который въ чертахъ одного чедовфка показываеть намъ черты ц 
лаго парода; Родандъ—это Франщя. это ея слфиое н пылкое мужество, Азен- 
куръ н Пуатье, также, какъ Ронсеваль подтверждають нахъ эту черту сход 
ства Франщи съ Роландомъ». (От. Зап. 1853 года. № 1). 


Превосходное. петинно-поэтическое иредислове и изслфховане объ этомъ ва- 
Жжномъ памятник средневфковой поэзш находится въ сочинены В. Гримма: «Ви- 
оалёз цей». Средневвковая Германская литература обстозтезьно разобрана въ трудЪ 
Гёдеке «Юемаем ШРкмик па Мифанег уоь Кай Соейеке»: туть н прекрасно 
составлевпал христоматы. — Памятнякомь средневфковаго Германскаго народного 
эпоса служить знаменитая поэма «Иибелуягя». Разборъ сл; Аарлейля эъ Биб. дла 
Чтени 1857, № 1.— Водовозова въ РазсвфтЬ 1861, № 1, — веизьфстнаго аптора 
зъ Москвитавинь 1858, № 3.-—-Пазятыыкь Британскасо народнаго средневъковаго 
эпосв — предашя объ Артурь н его кругзомъ сто2$. Объ Артур в вообще о дре- 
знемь Французскомъ еносв см, изсяфдована Фердинанда Вольфа, Гёреке, Ви 
марке; наприм. Роёшез Цез Вагаеч Вгеоте, Т.ев Кошипь @е 1а 'ТаЪе Вопае. — 
Паматвикомъ Исванскаго народнвго средневфковаго эпоса служить Поэма © Сидф. 
Романсы о Сидь въ соч. «буковскао. Т. У. Испавскй эпосъ въ соч, Граноескомо. — 


БОЖЕСТВЕННАЯ КОМЕДИЯ. ` 


(Данте). 


Ворафия Данте.-=«Исторйя жизви Данте (1265—1321) глубоко-трогательнь, 
товоритъ Карлейль. Простой, бездомный скителець, терзаемый скорбШю чезо- 
вЪкъ. Его портретъ -- самое трогательное анце. Одно только лище, на тем- 
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номъ, нустомъ фон, съ простымъ лавромъ вокругъ головы; безконечное го- 
ре и скорбь. Въ основ$ его — мягкость, нёжность, крЪнкая любовь какъ у 
днтятн; но все это сжалось въ самоотречене, въ одиночество, въ гордое, без- 
надежное горе. Губы сжаты, словпо отъ какого-то вознышеннаго презу5ня 
къ тому, что гложеть сго сердце, какъ къ чему-то пошлому, ничтожному». 


Длите родился во Флоренцш, въ высшемт, сословш. Воспитаще его, по 
тогдашнему времени, было отличное: много школьной учености, логика Ари- 
стотеля, нфкоторыс ЛатнискЮ классики, довольно значительныя свфдёщя въ 
нныхъ предметахъ. Въ жизан онъ шель обыкиовеинымь путемъ: быль два 
раза солдатомъ въ войнахь Флорептинской рюспублики, нрюромъ выешаго 
правлемя во Флоренщи, нфсколько разъ носланникомъ, 


Флоренщя во времена Длите была раздирасма парйями: Гвельры и Киз 
беллины враждовали между собою; ихъ споры окаичивались ужаспымн кро- 
вопролипямн. Одерживавшая верхъ партя жестоко мстнла своямь прагамъ. 
Данте испыталь это на себ. Иоэть быль посланникомъ въ Рим (опъ хло- 
ноталт, нередъ папою Бопифащемъ УП о тохъ, чтобъ опъ не помогаль До- 
пати, предводителю парти черныхг, овзадфть Флорепцею), когда противная 
вартя вторглась во Фдорепцйо и осудила сго па вфчное нагнанте. Ему запре- 
щено было вступать въ родной городъ: въ противномъ елуча$ угрожали сжечь 
Жжвваго, Отсюда начинается скитальшическая жизнь ноэта: онъ новременно 
находился въ С!ениЪ, Ареццо, Болоньи и Веронф. Данте опечализало ноло- 
жеше жёны и дётей, покинутыхъ во Флоренции. Семейство вело самую бд- 
ственную жизнь: чтобы не умереть съ голоду, оно должно было работать изъ- 
за куска хлфба. Находясь въ нзгнани, Данте написаль три кингя «Ро Мо- 
пагсВа». Это сочннеше едва не подвергло костей Данте ужасной судьбЪ: ихъ 
хотёли вырыть изъ могилы и сжечь, какъ еретика. Въ 1315 году Данте вто- 
рично приговорили къ вфчному изгпашю. Ояъ умеръ въ Равениф. 


Еще въ дЬтетвБ, познакомился онъ съ Беатриче, — дВвочкой одинако- 
выхъ съ нимъ лёгь и званя (ноэту ношель девятый годъ тогда), часто ви- 
даль ее нотомъ, но вь ифкоторомъ отъ пея отдалеши. Скоро опн разлучи- 
лнеь: она вышла за другаго, потомъ умерла, Ея образъ вею жизнь занималь 
Данте. Воть что говорить проф. Аудрязиевг объ этой высокой, безнрихЪр- 
ной любвн Данте: «Данте на 9 году увидфаъ Беатриче н предался ей. На 18 
году еще пстрфтились, она сму ноклонизаеь п онъ воскресъ, Любовь Данте 
была то самое чувство, которое впервые сказалось въ Проваисальской поэзи 
и паполивло собою почтн вее ся содержане; это была та идеальная любонь, 
которая обыкновенно разу6шалаеь поэтическими звуками и скоро нереходида, 
въ обожаше женщины. Въ ней выралилось идеальное стремлене вфка; она 
служила ему источникомъ нысокаго пдохповешн и во мпогихь сдучаяхь за- 
мЪияла недостатокъ тпердыхъ праветвенпыхь началъ въ жизни. Данте быть 
истинный сыпъ своего ифка. Ралвите чувствь Данте къ Беатриче соверши- 
лось подъь вйящемь сонременлой ноэли. Служете женщин, а не обладаше 
сю, было крайпею цвию нозуи тогдашней. Какая бы иеремфиа пи произо- 
шла во внфшией судьбЪ «избраипой», она стояла одинаково выеоко въ гла- 
зах того, кто однажды носватилт себя на служеше ей. Таконъ и быль Дате 
въ отпошени къ своей Беатриче. Опъ все таки эюбилъ ее, хотя она нышла, 
уже замужь. Беатриче была вс только самою яркою звфздою сго юности, но 
ин возбудительницею сго къ «новой жизни». Скажемъ больно: на ней ныснно 
ифкоторое время сосредоточена быза неся его жизнь, ибо около нея ноетояи- 
но обращалась его мысль, какъ ею неизмЪфино было занято его сердце. По- 
тому забылъ Данте о праздникахь Флорентинскнхъ, открывшихея въ самый 


тодъ торжеетва Гвельфовь надъ Гибелливахн, когля его постигли дв чув- 
ствительлыя потери: спачаза умёръ отець Беатрвче, а искорф потомъ и она 
послфдовала за нимъ въ могилу. Для Данте пе могло быть бохБе жестокаго 
зишеня. Вогда уже Беатриче не существовала, поэть продолжалъ еще обра- 
щаться къ ней мыслепно. Смерти Беатриче предшествовало вндфие, которое 
тавъ норазнтельно оннеываетъ Данте. Казалось поэту, что п солвце нолеркло 
п надъ головою Данте замерцали знфзды, но такимъ блФднымъ евфтомъ, что 
будто и онф оплакивали чью-то смерть, Страхъ объять его душу, когда но- 
слышался чей-то дружескй голосъ, говоривший ему: знает, ли ты, что твоя 
чудная дама покинуза свЁтъ? При этихъ еловахъ, горяч слезы познлись изъ 
тлазъ поэта. Сердце говоризо: да, опа умерла. Я пожелать пихёть тфло, въ 
которомъ обитала эта благородная душа и упидфль ес во гроб; кругомъ ея 
стоялн подруги п пабрасывали бЁлое нокрывало па лице ея, ть которомъ ка- 
за1л0сф было панисаио: «для меня паступило время покоя». Смпряясь передъ 
видомъ смерти, Данте и самъ стать призывать ее себф на помощь, чтобы с0- 
едивиться съ тою, которая для пско не существовала боле. «О, сладБая суерть, 
говорить онъ, — приди ко унЪ, не будь жестохою; ты видишь, что я ищу 
тебя п уже ношу твой цвфтъ на себф>. 


Поез$ смерти Беатриче, Данте думалъ, что съ нею все потерялъ въ м рф. 
Какл, на оспротфлую вдову, смотрфзъ онь па Флоренцию: «какъ скоро ве 
етало этой благородной дамы, говорить опъ проетою прозапческою р5ёчью,— 
весь городъ какъ будто оснротфль, лишившись лучшаго своего украшен». 
Наконень время взяло свое; Данте еталь хладпокровн%е къ горю евоечу, во 
пе къ Беатриче и обфщалея бодфе не говорить о Беатриче въ свовхъ КАН- 
цонахъ: «я падфюсь, продолжаеть опъ,—пврославить Беатрнче, какъ ве быда 
еще прославлена ви одна женщила въ жрЪ». 

«И, дЪйствительно, въ «Божественной Комедт» онъ изобразиль намъ не- 
изгладимыми чертами Беатриче». 


Содержаще и значеше позмы Данте. — «Божественная Комедя» Данте, по 
еловамъ Карлейля, самая замфчательная кинга нзъ вебхъ книгъ новато мара. 
Онъ сочинялъ ее въ изгнании. Трудъ писанья быль, кажется, тяжель для 
него; онъ говорятъ: «книга эта меня много лёть изнуряза». «Божественная 
Комедя»— вся исторя Данте. Данте умеръ, когда окончнлъ ее,—-умеръ, какъ 
пишуть, отъ разрыва сердца.... 

«Божествениая Камедя» еостоить изъ 100 ифсенъ. Три царства—Г{егпо, 
Ригрииого, Рагайво — Адъ, Чистилице и Рай — опиеываютея въ этой ноэу%. 
(“Адъ» оконченъ въ 1308 году; по напечатанш его, ноэтъ не замедлиль пз- 
дать Чистилище и Рай). Она глубоко пропнкала въ сердца еовременниковъ. 
Народъь, ветрфчая Данте на улицф. обыкновенно говорилъ: «воть человфкъ, 
который быль въ аду>. Загаръ его лица, курчаные волоеы, печальный п мрач- 
вый видь — все служило для сопременниковь доказательствомь, что это — 
слфды адекаго пламени, дыма и мучешй. Тьхъ, кого опъ зажнво помфелиль 
ВЪ «Аду», считали ужь мертвыми. О инхъ говорили, что только дьяволь ожив- о 
ляетъ ихъ бездушиые трупы; знакомые, друзья. родные бфжали отъ нихъ, 
какъ отъ отверженныхъ. . 

Твореше Данте — душа ерединхъ вфковъ; в, пемъ ныражены всЪ убфж- 
дешя и вБровашя тогдашней католической Европы. 

«Адь> Дапте имфетъ видъ копуса, въ которомъ—деваять круговъ. Въ каж- 
домъ кругу, по роду преступлен!й, мучатея грЬшники. На вратахъ ада на- 
писано: 


- 
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«Здъсь мною входят вв скорбный 1радё хз мученьяма, 
Зоъсь мною входятв кв мумь в%0вОй, 
Оставь надежду вслкз, сюда идушйь». 


Нервый кругь ада составляютъ умершие до крещения младенцы в добро- 
дётельные язычинкн: Гомеръ, Гекторъ; во второмъ встрфчаетъь Данте ад- 
скаго судю Маноса, котораго тфло окличнваетея змфинымъ хвостомъ. Здфеь 
ваходятея души преданвыхъ чувственнымь страстамъ—Дидона, Селирамида. 
ЕКлеспатра, Ахнллесъ, Парисъ. Опи асвытывають страшное мученше: среди 
вВчнаго мрака пенстовый вихрь посить вхъ во вс стороны со сказы на 
скалу. Въ третьемъ кругу, нодъ вфчнымъ градолъ п дождемъ, страдаютъ ду- 
ши чревоугодниковь; въ четвертомъ мучатся скупые п расточители: здфеь 
много пайъ и кардиваловъ; въ патомъ находятся души тфхъ, которыхъ грф- 
хи пронсходили оть гвЪва и мстительтости, Въ шестомъ Данте представлястся 
необозримое поле. изрытое могилами, въ которыхъ п между которыми вы- 
заеть пламя: туть паказываются срефархи. Ядфеь Эпикуръ, умерщазаюцщий 
душу пмфстф съ тклюмъ. пана Апастаей ин нфекомко Флорентивцевт. Въ 
седьмомъ передъ глазами Даяте открываетел пеобозримая п безилодиая степь, 
горяще пески которой вЁчно раскаляются огнемь, падаюниехь па ипхъ длин- 
выми полосами. ГрЫмииви образуютъ изъ себя разных групан: одни лежать 
вавзпичь — это богохулители: друйе сплятъ скорчивитеь — это ростовщики. 
Осьхой кругь дБлится па тевять рвовъ. Въ третьемъ Данте надитъ людей, 
производнонитхт, симонй» (продажу духовныхъ даровъ) и здфеь боле вефхъ 
стралаеть папа Николай Ш, ибо одъ только обогащаль свонхъ родственни- 
ковъ. Девятый кругъ — самая глубь бездаы адской. Здфеь вс адемя рЪБп 
саиваютен въ ледяное море, служащее мфетомъ мученя намфиниковь. Тутъ 
Данте. видить графл Уголиию. который. пожираечый толодомъ, грызетъ - 
зову архиепископу Рудалери н наконець—}улду-предателя съ Брутомъ п Кас- 
семъ, которыхъ юциферъ дробятъ зубами, „Грёииики и круга, затер- 
тые льдомъ, лежать въ разныхъ положешяхъ. 

Карлейль говорнтъ: «Поэма отзичаетеи пеликою силою зрыша; Данте 
уловляеть существеяный тниЪ каждой вещи. Воть представаяется вамъ ад- 
ск городъ Дисъ: раскалевныя желзныя башин, рдБюпая въ безиредфль- 
ВомЪ мракв: бфиюпый Плутусъ съ раздутой пастью надасть отъ укора Вир- 
гида, какъ «падаютъ падутые вётромъ паруса, когда плругь переломится 
мачта»; пли ОБдвый Брунетто Латаня (учитель Данте. одинъ изъ первыхъ 
ученыхъ своего времени) го своимъ поджареппымъ лниемъ, сморщейвымъ и 
высохшигмт, п «огненный сибгъ», который тамъ падаетъ па пихъ, «огненный 
сенфгъ безъь вфтра», палаюпий тихо, нескончаемо; наи крыши у этихъ мо- 
тить: четырех угольные саркочаги. въ безхолвномъ, мрачномъ, раскаленномь 
пространств, п въ каждой могил душа 8%, мукахъь: крычти прпподаяты: въ 
день страшнато суда онф упадуть и завроютъ гробы на вфчвость. Во всемъ 
этомъ отражается нодьнжная. огиенная натура человбва съ ея ифмымъ, 
баБавыхь бышенствомь. ФКивопись Дантовскал, будучи пзобразительна, въ 
го же время благородна во вефхъ отношенахь, Франческа п ея позлюбден- 
пый! Чего ифть въ этомъ образв! Словпо сотканъ олъ изъ пвфтовъ радугп 
ва фонв вбчнаго мрака. Тлхимъ звукомъ флейты, исполненнымъ безконеч- 
ной жалобы, льется овъ въ самую ввутренность нашего сердца. Эта глубоко- 
художествениая черга, вехЪдетые которой Франческа даже на мфетВ мучешя 
все утЬшеве получаеть въ томъ, что онё пикогла ве разлучитея съ нею. 
Странно, когда подумаешь. что Данте быль прителемъ отца этой Фрапчески, 
что самя опа, можеть быть, совфтлымъ мнлымъ ребепкомъ сижпвала на коль- 
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вяхъ поэта! Безкопечное состраданю, ло и безконечная строгость законва: 
такова во всемь природа. Въ м1рф яЪфть любвя, равной любвя Данте. Его 
стреилешя кт, своей Беатряче, ихъ ветрфча вь Рага@во, его додий взоръ въ 
ея чиетыл, проевфтлениыя очи-—гее это чиетЪйшее пыражене любви. можеть 
быть. какое излияалось изто дути человфка>. 


«Чнетимице» — симвоть Римеко-католичеекихь повят того времени. 
Если грфхь (продолжаемъь словамп Карлейля) ведетъ за собою таюя роко- 
выя постфдетви, если адъ такъ ужаеент, одвакожъ и раскаяне — везик!й 
хриспаяеяй подвигъ. ‹Какт, превосходно Ддяте пзображаеть это трепетане 
морскихъ волнъ при нервом чнеточъ лучЪ утра, отблескъ котораго. вдали 
отражаетея па двухь странникахъ (на Давте н Вирголи!). Показалаеь на- 
дежда, пикогда не учмирающая надежда. Мрачный пертет цемоновъ п от- 
вержевныхь илходитея подъ пими: тих пздохи раскалят посходятъ все 
выше и пыше, до самаг» преетола Милосердия. <Молись за ченя>, говорать 
Данте обитающие па гор страдая: «екажи моей ДжювашИь, чтобъ моли- 
лась за меня—уоей дочери ДяйованиЪ: д думаю, мать ел уже пе любить ме- 
98». Съ уеалмечь кфилилеь. взбпраются кающеся по этихъ извилистым 
крутизиамь, согбелные. иные почти придавлениые -грухомъ гордости»: по 
пройдуть годя и тыеячелфия и они, по Римево-католическихь повятяхъ, 
достигпуть вершины. гд® врата Неба и Милюсерфе примуть ихъ. У Данте 
радость общая. когда кто достигиетуь врать еихъ; вел гора потрасается отъ 
радостн, ‘поднимается гимну, хвалебичй. когла души, псполниииая поваяно, 
отрышаетея накопець оть груёха н чуки.> Въ «Чистимии > видить Даате 
благородное лице Катона, кающихев пчнераторюонь Рудольфа, Тилиння смЪ- 
заго и Оттокара Богеяскаго. — пилить сифтлаго ангела: нереполащаго души 
на лодкЁ по озеру. елыпигть ифени Колелло (учителя музыки). @пиеаше 
странствован! поэта оть подошьи горы покалюя до прать рая представ- 
ллеть живую картину сопрехепныхь нравовь и свизии периахъ пмперато- 
ровъ Габебургекаго лома. 

Являетея Реатриче. т. ©. сама блатодагь (п по циагимь. Богослоке) и 
вводить Лаяте въ “Рай». Веючый ею. поэть ноеходигь оть планеты къ пла- 
петв. оть небя къ небу п достиглегь до крайпихь проалювъ вселенной. 
Здъеь въ нервый разь онъ видить славу Спаеитезя. Дфин Март а радъ 
Апостоловъ, натрарховь, пророков. Потом ояъ приближается къ центру 
вселенной и ванутствусмый Богародицею созерцаеть славу Пресвятой `Тронцы. 

«Божественизя Комеця. чожеть быть вазваяа превосходифйщей эпонсей 
всей средневЪкопов Европы. Въ ией отразилась соврехенпая поэту жизнь 
западлой Европы, сумоствеяи йние вопросы ея политгическаго бытия, все 00- 
гатетво религюзнаго, уметнепиага п праветиенпаго ся разнитя. Вь ней Дан- 
ге разр/ынаегт, самый важный вопросъ сопрехенной ему политики — вдирось 
объ отношении ваяети наны въ имиораторямь Оль першой опь домогадся 
хрансшя чнетоты правон, въ Птали, п огь изрмахь—поддержея сираведли- 
ваго управлетя. Этой мыели Данте пе теряль при опиеанш сачыхь фанта- 
стяческихь картинт. алл и рая. Тамт па ряду © мягежиикомь противъ Бога. 
Тудой Мекарютекимь, мучатея мятежникн противь пупер! -— Брутъь п Касс. 
убйцы перваго цезиря Римекаго: злфеь пернообряломь рая педетавлень 
орелъ — спуволь пмнер. 

Карлейль иишеть: > устье, Рогыоно, РагоМьо — суть евмооль. образное 
свуводическое предстаклеше вювашй Даиге о дфйетнительности невидимой. 
Это самос возвышенное вонлощеше средневЬконыхь Иуювашй. Въ могучихь 
образахъ поэма представляет» намь, какь католичеекй Данте понималь до- 
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бро и 320 за дв№ противоположиыл стихи этого творев!я; понималь, что 
оба эти начала нс ца столько разтичаютея между собою, чтобы можно было 
предпочесть одно другому, по что оиф безъ веякаго изъяйя навсегда и без- 
конечно несовмЪстиы одпо съ другимъ, что одно высоко и прекрасно, какъ 
свфть н небо, другое темно, какъ геениа, какъ бездна, ада». 

«Божественная Комедя» поразила, какъ уже сказано, изумленемъ со- 
временниковъ. По смерти поэта, она еще боле стала славнтьея. Спиеки по- 
эмы разупожилиеь, явилось множество толковаЙ па ен тфиныя м\ста; но 
Флоренци п Болольп учреждены были отдльныя каеедры ддл объяснсшя «Бо- 
жественной Комедн». 


Сочивешя п статьи о Данте. — КромЁ Гёте и Шиллера, сдва ан какой-ни- 
буль писатель вызпаль столько комментаревъ, какъ Данте; — и зучшя сочиненя 
принадаежать Гермаии: имена Шлоссера,* Витюе и Филалеюа навсегда соедини- 
лись со всякимь дфаьлымь озутешемь Игальяяекаго поэта, Блака пздаль ибзый 
словарь для сочинея Данте — Уосабоано Рапюзео — пь которомъ объясняетъ 
слопа па Франц. языкЪ. Превосходная кзига о киани н творешнхь Даате, въ ко- 
торой поэть вводится въ рядь исторпческихь яиденй, издана проф. Ваеле, въ 
Тен%, И’едее;: Раме'з Гефеп ппа УегКе.— Пь 1853 г. вышла первая чаеть еочи- 
неншя доктора Рута «Добавлешя п объяспешн къ Божествелной Комеди». (Ет 
Вейгав гиш Усгийпагиьз {ег совевеп Котб@е, топ Ог. ЕшЙ К). Сначала онъ 
собраль исф мфета взъ сочиненя Данте, въ которыхъ мысль писателя совершенно 
ясна, а потомъ уже раскрыль то, что тантся въ «Божественной Комедш» подъ 
покровомт, аллегорйи, 

О Данте на Русекрмь языкЪ. — Данте Ллимери. Лоренца. Журн. М. Народ. 
Просвфищ. 1835. Май. — Дапть и его пфкъ. ПИЕвырева, Уч, Зап, Москов. Унив., 
№ У—Х1. — Даште Аламери. Журпаль длн Дфтей 1855, стр. 707 —121. — Данте 
Азпиери, Библюот. дзя Чтешя 1852. Т. 114, № 8. — Данть, его вфкъ и жизнь. 
Кудрявцева. Отеч. Зап. 1855, № Би 6, — 1856, № $. — Дзнте. Гариеша Флото. 
От. Зап. 1859, № 7. — Дантъ. Аарлейля, перев. Боткина. Соврем. 1856, № 1.— 
Теорн поззш. Зеленсикаю. Стр. 123 и х. — Курсъ Истори поззи. инниченко, 
Стр. 73 и х. — Исторя зитературы. Милюкова. Сиб. 1863. Т. П, киига 2, выи. 
Т, стр 12—152. ЗдЬеь статья о Данте составтеть больлую часть всего выпуе- 
ха.-«Адъ» перевель Д. Мика, М. 1855. — НЪфкоторыя пфсны «Божественной Ко- 
меди» перепель Фанз-Димз. 


Примьч. — Среди междоусойй Итами распространилея слухъ о конц 
м!ра, о мукахъ грфшниковъ въ алу: отчасти это настроеше умовъ, а бодЪе 
всего, быть можеть, иримфрь Виргийя, который изобразить въ ЭнендЪ со- 
месте Энея во адъ и свидаше съ родными, навели Данте на мысль изобра- 
зить загробный м1ръ. Комедею назвать поэть свое произведеше па томъ 
освованш, что ола написана народныхъ язывомъ н хотя пяфеть начало мрач- 
ное, но окоичане свфтлое н радостное. Потомство, желая выразить самымъ 
загламемъ гешальноеть творенйя, назвало его «Божественною Комемею (0:- 
ута Сотей!а)» \), 


}) Лаарив назыпаль поэму Дапте «безобразной рапсодей», а Вольтера — 
«1лузой варварской шуткой». 
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Входъ въ Адъ 


Здфеь мвою входятъ въ скорбвый градъ къ мученьямъ, 
Здфеь мвою входятъ къ мукЪ вфковой, 
Эдфеь мною входять къ падшияъ поколЪиьямъ. 
Подвнгнутъ правдой вЪчвый Зодч мой: 
Господпя сила, разумъ всемогущий 
И первыя любовв духъ святой 
Меня создали прежде твари сущей, 
Но поел вЪчныхъ, п мн вЪка пфтЪ. 
Оставь надежду всякъ, сюда вдупий! 
Въ такихъ словахъ, вуфвшихъ темный двфтъ, 
Я надниеь зрфлъ надъ входомъ въ область казни 
И рекъ: «Жестокъ мвЪ смыслъ ея, поэтъ!» 
И какъ мудрецъ, вёщаль овъ, поль прязви: 
«Здфеь мфета нфть сомнфньямъ никакнуъ, 
ЗдЪеь да умретъ вся суетвость боязви. 
Воть край, гдЪ мы, какъ я сказаль, узримъ 
Злосчаствый родъ, утративший душею 
СвЪфтъ разума со благомъ пресвятымъ». 
И длань мою прявъ своей рукою, 
Лицемъ спокойнымъ духъ мой ободриль 
И кь тайнамъ пропаетн ветуниль со уною. 
Тамъ въ воздухВ безъ солнца и свтвлъ 
Грохочатъ въ бездиф вздохи, плачъ и крикв, 
И я заплакаль, лишь туда вступнлъ. 
Суфсь языковъ, рёчей ужасныхъ клики, 
Порывы твЪфва, страшной боли стовъ 
И съ нлескомъ рукъ то хринлый глась, то диыйЙ, 
Раждають гулъ, п въ вфкъ кружится овъ 
Въ пучивЪ, мглой безъ времени покрытой, 
Какъ прахъ, когда крутится аквилонъ. 


И я, взглянувши, знамя тамъ узрфль; 
Оно, бЪжа, взвивалося такъ сильно, 


Что, мнилось, отдыхъ — не сму въ удфлъ. 
За нинмъ бЪФжаль строй мертвыхъ столь обильный, 
Что вфрить п ие могъ, чтобъ жребй свергъ 
Такое мвожество во хракъ могильный, 
И <, узнавъ тамъ нфкоторыхъ, вверхъ 
Взгляпуль п видфль ТЬнь того, который 
Изъ ярости велиый даръ отвергь '). 


*) Тьнь кою-то. Комментаторы угадываютъ въ ней—то Исава, уступиишаго бра- 
ту своему Такову право первородетва; то императора Дюклетана, который въ ста- 
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ПрезрЪвный родъ'), не живш! никогда, 
Нагой и блфдный, быль язвниъ роямо 
И мухъ и осъ, слетающихъ туда. 
По лицамъ ихъ катилась кровь струямн, 
И, суБшана съ потокомъ слезъ въ пылн, 
У ногъ съБдалась гнусными червямн. 
И ч, папрагши зрЬше, вдали 
Узрль толну на берегу великой 
Р%ки и молвилъ: «Вождь, благоволв 
Мнф объяснить: что значить сонмъ толикой, 
И это влечетъ его со всфхъ сторонъ, 
Какъ вижу я сквозь мракъ, въ долянф дикой?- 
— «О томъ узнаешь», отвфчаль мнЪ онъ. 
Когда достигнемь берега крутова. ° 
ГдЪ разлилея болотомъ Ахеронъь. — . 
Й взоръ емущенный ая потушить снова 
И, чтобъ вождя не оскорбить, къ брегамъ 
Рфки я шелъ, не говоря ип слова. 
Й вотъ въ ладьВ гребетъ на встрЪчу намъ 
Старнкъ суровый съ древними власами, 
Крича: «О горе, злые, горе вамъ! 
ЗдЪсь навсегда проститесь съ небесами: 
Иду новергиуть васъ на томъ краю р 
Въ тьму вфчную и въ жаръ п хладъ со льдами. 
А ты, душа живая, въ семъ строю, 
Разстаньея съ этой мертвою тонюю\ь 
Но увидавъ, что недвижимъ стою: 
«Другимъ вутемъ». сказать, «другой волною, 
Не здЪсь, проникнешь ты въ нечазьный край: 
Легчайний челнъ помчитъ тебя стрЬлою». 
И вождь ему: «Харонъ, не воспрещай! 
Такъ тамь?) хотятъ, глЪ каждое желанье 
Узжъ есть законъ: старикъ не воврошай |» 
Кослатыхъ щекъ тутъ стилло Болыханье 2} 
У кормщика, но огненпыхъ колесъ 
Уснлилюсь вокругь очей сверканье. 
рости сзозлыь съ себя императорское достоинство; го изиу Цезестива У, который, 
цо иронекамь Бопифащя УИТ, отказалел въ пользу послдиято оть паиской Чары. 
'} Презръьнный родг. Местная толпа люлей начтожныхь. пе дрйствовавшихъ. 
не отлчиатихт. памяти своен пи добрыми, ня ллыми дфлами. 
3) Па неб%. 
3} Пзастическа-вЪриое изображене йеззубаго старика, который, когда гово- 
рить, приводить въ сильное движене щеки п бороду. 
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Тутъ сониъ тёней, взволнованный хаосъ, 
Въ лицВ смутился, застучаль зубами, 
Едва Харонъ судъ грозный произнесъ, — 
Й проклиналъ родителей хулами, 
Весь родъ людей, рожденья мВето, часъ 
И сВмя сБмени съ ихъ племенами. 
Потомъ вс тфнн, въ сонмъ едниъ столпясь, 
На взрыдъ взрыдали на брегу жестокомъ, 
Гдв будетъ веякъ, въ комъ Бож страхъ угаеъ. 
Харонъ же, бЬсь, какъ угль сверкая окомъ, 
Маня, въ ладью вгоняетъ сонмъ тёней, 
Разить весломъ отеталыхъ надъ зотокомъ. 
Какъ осенью въ лсу кружатъ борей 
За листомъ листъ, доколь его порывы 
Не сбросятъ въ прахъ всей роскоши вфтвей: 
Подобно родъ Адамовъ нечестивый, 
За тЪнью тЪфиь, метался съ береговъ, 
На знакь гребца, какъ соволъ на призывы '). 
Тавъ веБ плывутъ но мутной углБ валовъ, 
Й нрежде чбмъ взойдутъ на берегъ сонный. 
На той стран ужъ новый сонмъ готовъ. 
«Мой сынъ», сказаль учитель благосклонный: 
«Предъ Господомъ умериие въ грЪхахь 
Изь вефхъ земель парятъ къ рЬкЪ бездонной 
И ярезъь иее торонятея зъ слезахь; 
Ихь правосудье Божье побуждаеть 
Такъ, что въ желанье превратился страхъ. 
Душа благая въ адъ не проннкаеть, 
И если здфеь такъ ветрёченъ ты гребцомъ, 
То самъ поймешь, что крикъ сей означаетъ». — 
Умолкъ. Тогда весь мрачный долъ кругомъ, 
Потрясся такъ, что хладный поть донын$ 
Меня кропитъ, лншь вепомню я о томъ, 
Промчалея вихрь по слезной сей долин, 
Багровый лучъ сверьнуль со вебхъ сторонъ, 
И. чувствъ лишась, въ отчаянной пучнинв 
Я палъ какъ тоть, кого объемлетъ сонъ. 


') Подражане Виргамю. хота Дантово сразнеше песравненио зучше: 
Опат шойл т яз аайших йоге репо 
Тарва свйиог оз. Аепе4, УТ, 309—310. 


`- 
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Уголино и Рудж/Еери. 


Въ амБ я узрфлъ 
Двоихъ замерзшихь такъ, что покрываетъ 
Глава главу — мучешя предблъ. 
И какъ голодный жадно хлЪбъ съфдаеть, 
Такъ верхшй зубы въ нижняго вонзаль 
У выя тамъ, гдБ въ череиъ мозгъ вступаеть. 
Какъ Меналинповы виски глодалъ 
Тидей, безумнымъ ослБиленъ раздоромъ }'): 
Такъ этоть грЬшникъ черень раздиралъ. 
«О ты, который столь съ евирфиымь взоромъ 
Грызешь главу сосфду своему, 
Скажи, за что»? сиросилъ я, «съ уговоромъ, 
Что если ты по праву мстишь ему, 
То а, узнавъ о васъ, о вашей дол, 
Предамъ его отзорному клейму, 
Коль не отсохиетъ мой языкъ дотолф». 
Уста подъялъ отъ мерзостнаго брашна 
Сей грышникъ, кровь отеръ съ нихъ но власамъ 
Главы, нуЪ въ тылъ изгрызениой такъ страшно, 
И начать онъ: «Ты хочешь, чтобъ я самъ 
Гаскрылъ ту скорбь, что грудь томить какъ бремя, 
Лишь вспомпю то, о чемъ я передамъ 2), 
Но коль елова мои должны быть сБхя, 


. 


1) Тидей, одинъ изъ семи царей, осажлавиихъ Фивы, былъ смертельно ранелъ 
Мепалииномъ, которому ошъ тоже нанесъ смертельную рану. Истекая кровью, Ти- 
дей проепль принесть трупь своего врага, н когда желаше его было исполнено, 
онъ приказаль отрубить ему голову и съ бфшенствомъ началь ее грызть. Палаада. 
вымолившая Тидею у Зевса» безсмерте, увндфвъ это звЪрстро, удалилась оть него 
съ содрогашемъ. 

2) Къ полсиешю этого зваменитаго разсказа служить слфдующее историческое 
собыпе. 1288 года графъ Уголино, родомъ Гвезьфъ, быль капитаномъ в подестою 
въ республик ПизБ (подеста — собстпенио судебная власть). Гибелдины требовали, 
чтобы графъ взять вь товарищи своей взастя архепиекона Руджерн, или кого 
другаго изъ ихъ воздлей. Граеъ не соглашалея. Тогда Рудалери, — ухе давно пи- 
тавшй въ душ мщеше къ графу за то, что графъ убиль пземянника архепи- 
скопа, — велфль ударить въ набатиый колоколъ, при крикахъ: хз оружю! Уго- 
дино тоже веть бить вт, набатъ. Парии выфли стычку. Уголопо быль ноб4ж- 
денъ и заключень съ своими сыновьямн Гадхо н Угиччьоне п внуками Пино (Ни- 
но — племянникь графа) въ башию. Пизанцы, не емотря на отчаянные грики за- 
илюченныхъь, велфли занереть башню, п кпочи броенть въ Арно. По прошествии 
8 дней, отворизи башию и умершяхъ голодною смертью похороцили съ оковами 
ва погахъ въ одномъ монастырф. | 
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Чтобъ плодъ его злодфю въ срамъ возникъ, — 
И рфчь и плачь услыпипиь въ то же время. 

Не знаю, кто ты, какъ сюда проникъ; 

Но убЪжденъ, что слышу гражданина, 
Флоревщи: такъ звучеиъ твой языкъ! 

Ты долженъ знать, что графъ я Уголино, ^ 
А онъ архениеконь Рудачеръ, С 
И почему сосбдъ мой, воть причина. 

Не говорю, какъ въ силу подлыхъ мфръ 
Довфрчнво я вдалея въ обольценье 
И какъ стубиль меия онъ лицемфръ. 

По, выслушавъ, разефй свое сомпфлье, 

О томъ, какъ страшно я окончиль дин; 
Потомъ суди: то было ль оскорбленье! 

Печальное отверетье западни — 

По миЪ ей ния Башня Глада стало !): 
Погибли въ мукахъ въ ней пе мы одня! — 

Семь разъ луны рожденье ми являло 2) 

Сквозь щель свою, какъ вдругъь зловЪщй сонъ 
Съ грядущаго сорваль мнф покрывало. 

Приснилось миф 3): какъ вождь охоты, онъ 
Гналь волка н волчать къ горЬ, которой 
Для Пизы видъ на Лукку загражденъ. 

Со стаей пеицъ, голодной, чуткой, скорой, 
Гваланлъ, Сисмонди п Лапфранкъ неслись 
Цредъ бБшенымъ лозцомъ, въ ногонЪ спорой, 

По малой гонкВ — мнВ нотомъ приенись — 
Отець съ дётьмн попаль усталый въ сЪти 
И исы клыками въ ребра ниъ виплись. 

Проснулся я н слышу на разсевътЬ: 

Мучительныхь встревоженныя сномъ, 
Рыдая громко, нросять хлфба дЪти, 

Кестокъ же ты, когда ужъ мысль о томъ, 

Что мниЪ грозило, въ скорбь тебя не вводить! 


} Мьстпость этой башня опредфлева теперь довольно в$рио: остатки ея и по- 
иынф еще вядны въ одномъ здаши, иринадлежащемъ ордену Св. Стефано, въ Ци. 
2) Уголино оставался въ Баши$ Голода съ августа 1258 по мартъ 1289; стало 


быть около семи мЪЬсяцевъ. 


2) Этоть сонъ Уголино есть предзиаменоваше близкой его смерти. Рудачери 
очень. глубокомысленво представляется въ этомъ сновидыши какъ вождь н глава 
охоты; Снемонди, Гваланди н .Ланфранки, прое вожди Гибезанневой нарти, суть 
лов е, управляющее псицамв — червью ЦШизы; воакъ сь возчатами очевндно Уго- 


анно еь дЬтьми. 


— 334 -— 


Не плачешь здесь -—— ты плакаль ли о комъ? 
Ужъ мы проснулись; воть и часъ приходитъ, 
Когда намъ въ батню приносили хлЪбъ, 
Но страшный сонъ въ сомнфнье всЁхъ приводитъ. 
Варугъ слышу: сверху забиваютъ склелъ 
Ужасной башни! Я взглянуль съ тоскою 
Въ ще дЬтей, безмолвень и свирфит. 
Не плакаль я, окаменфвъ душею; 
Они жъ рыдали, и Апсельм/Й ') мой: 
«Что смотришь такъ, отець мой? что сЪ тобою 2)» ? 
Я не рыдаль, молчалъ я, какъ иЪмой 
Весь день, вею ночь, доколЪ свфтъ денпицы . 
Не проблеснулъь на твердв голубой. 
Чуть слабый лучь проннкъ во мглу темницы. — 
Свое лице, ужасное оть мукъ, 
Я випгъ узналь, узрФвъ ихъ страшиы лицы 3), 
Н укусить я съ горя пальцы рукъ: 
Они жъ, мечтавъ, то голода терзанье 
Меня томптт, сказали, вставши вдругъ: 
«Отець! насыться памп: т$мъ страданье 
Нахъ утолишь: одфвъ дфтей свопхъ 
Въ плоть бфдную, спими сь нахъ одВянье-. 
Я горе скрылъ, чтобъ вновь не мучить ихъ; 
Два дни молчали мы лу, техниц® мертвой: 
Что жъ не разверзлась, мать-зехля, въ тотъ мягъ! 
Но только день лишь паступилъ чезвертый, . 
Мой Гадло ') палъ къ ногамъ монмъ, стевя: 
«Да помоги жъ, отець мой!» и простертый, 
Туть умеръ онъ, и какъ ты зришь меня, 
Такъ видфль а: веБ другъ за другозъ векор» 
Отъ пятаго п до шестаго дня 


*) Ансезьй (Аючемииеею, заскательвое отъ Апзео). одаят ИЗЪ вНуковъ 
Уголино. 

2) Во всей этой сцен, ужаса сыновья в внуки графа Уголяно представляются 
вамъ юношамн ндфтьми, а нике иорямо сказано, что они, по молодости лфть сво- 
ихъ, не могли быть причастны престунлению, въ которомъ обвиняли нхъ отца и дёда. 
Между тёмъ тенерь доказано, что млалинв няъ нахъ быль жевать во время этого 
событя. Но кто же упрекнетъ везнкаго художника въ томъ. что онъ пожертвовать 
всторическою вЪрностью поэтической цфли, которая только тогда п, могла быть 
достягнута, когла мы убфждены, что зЁствующи» лнна не только невияны, но и 
чеспособны къ престуиленю? ПДирекфусея. 

3) Взглянуеь на пскаженныя лица лЪтей сполхъ, Уголино узнаеть пъ чахь 
страшное изображеще своего зица. 

*) Гадхо одинъ изъ сыновьей Уголино. 


Попадали. Ослфинувъ, на просторЪ 
Бродилъ я тры дни, мертвыхъ звалъ дътей '.... 
Потомъ.... но голодъ быль сильнЪй, чФмъ горе 2)!» 
Сказавъ, схватиль съ сверкашемъ очей 
Несчастный черетъ острымп зубами, 
Что какъ у пса окрфили для костей 3). — 
Мы прочь пошли туда *), гдВ, весь объятай 
Тяжелымъ льдомъ, лежитъ не вверхъ сниной, 
Но опрокинутъ навзничь, родъ проклятый, 


И такь Уголино умерь па девятый день, Франческо де Бути вовъствуеть, 
что двери башни отвориля черезъ 8 дней. 

3) НАкоторне комментаторы новЪйшаго времеви {Розиин. Карминьяно} стара- 
лись объяснить этоть стих и томъ емыслф, что будто бы голодъ заставизь на- 
копецъ Уголнио внтаться трувами свонхъ дфтей, Куда ни заводить людей сильное 
желаше блеснуть епопуъ остроумеяь! Съ какимь пзумнтельтчиь инекусствомъ 
ужфль велпей поэтъ остаться въ крайннхъ граннцахъь между ужаенымъ н отвратн- 
тельнымъ: п вотт телерь пъ послёдиемъ стлхф однямъ ударомъ уничтожаеть въ 
насъ все участе, которое до сего времени мы питали къ несчастному старцу! 
Въ гравмозномь этомъ ралсказф мы вилимь престарфлаго отца, который, чтобх 
ве печалить дфтей свонхъ. всливодущно скриваеть въ серддф мучнтельнфйшую 
скорбь и молча сносить муки голода, старца. который не прежде, хакъ по смерти 
всфхь лфтей свонхъ п вНуковъ, пачинаеть огзашать зоздухь темнипы ихтъ, имена- 
мп,—который. ослфинувъ отъ вотерв силъ, ев бродить по тфламъ свопхЪ возаюблен- 
ныхъ: эта пелокодушная твердость, эта безпредфльняя любовь торжественно вол- 
стаютъ вередъ нашими глазами и наполняють серлце наше чувствомь веизъяс- 
зиуаго умиленя, чупствомь. уравповтивающихь до ифкоторой степени веф ужа- 
сы голодной смерти. Представьте же теверь, что отець рыпается утолитъ, свой 
гододь трупамл л®тей спояхъ, что старикъ вынужден голодомь къ тому, что вс 
вхолило въ гозову даже его яётямъ, не емотря на то, что муки гозода поеравненио 
сяльне въ дфтекомь волраегь; представьте писю омсрзитедьность такого поступка. 
и вы инвфрное съ отвращешель а негодовантемь завкроете кингу. Иёпрекфуссв. 


2) Смысль этой груипы сл5дующ: вь воображети Рудазерн, кавъ скоро 
пробудизась въ немъ совфеть, безврестанно рисуется ужасный образъ гододнаго 
Уголино; такъ равно н графъ Уголино ифчно видить аередъ очами ненавастную 
тёль своего предателя и эБчно питаеть къ цей только одпо чувство: испавиеть и 
жажду мести. Копиша. 


*) Поэты ветупають теперь въ третье отдьлене деватаго круга — въ ПШтоло- 
мею, названную ио нусня Цтоломев, сына Алувова, умертвявшаго Сямона Мак- 
карел съ его сыновьями Тудою и Матафель н множество друзей нхъ во время 
ивра. (Кв. 1. Маккав. гл. ХУЬ 15—16). Поэтому Шетро да Давте полагаеть, что 
эдфсь иаказуются думв только тЁхъ грышниковъ, которые измфнипческа погубили 
своихъ друзей во время пира, стало быть хушн нарушитедей гостепримства- 
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Гуда Некаротек, Бруть и Касс. 


«УехШа гея ргодеипё иМегий ') 
На встрЪчу къ намъ!» сказалъ учитель мой: 
«Направь же взоръ къ нему сквозь мракъ вечерн!й.».. 

‘‹ Какъ въ часъ, когда намгь ръ задернуть мглой, 

Являются въ дали туманной взору 
Размахи крыльевъ мельницы большой 2): 

Такое зданье я узрфлъ въ ту пору. 
Тогда я сталь, оть вфтра 3), за вождемъ, 
ЗатЬмъ что въ немъ имблъ одну опору. 
Страшусь сказать: я былъ ужъ тамЪ, гдё льдомъ 
Со всБхъ сторонъ затерты духи злые, 
Какъ пузырьки мелькая нодъ стекломъ %). 

Лежать одни, приподняты друге; 
Кто внизъ ногами, кто главой понякъ; 
Кто, согнуть въ лукъ, прижать погамн къ выф. 

Какъ скоро вождь въ ть области проникъ, 

ГдЪ онъ желалъь мнЪ указать творенье, 
ИмЪвшее когда-то дивный ликъ 5), 

Стать передъ собой онъ далъ мнЪ повел$нье, ^ 
Сказавъ: «Воть Дисъ и вотъ страна, гдф вновь 
Вооружиеь отвагой на мгновенье». 

Какъ я ифбмЬль, какъ леденфла кровь, 


') УсхШа тевв ргодецие пет! — пачало ифеколько нзмфненнаго Данте като- 
лическаго гимна: слова эти зназать въ лереводф: знамена ада приближаются къ 
намъ. р 

2) По безъ умысла сравнень Люциферъ съ мельницею, если вспомнимъ, что 
онъ зубами дробить по грёшинку въ кахдомъ изъ трехъ свопхъ зфвовъ. Аониш. 

3) «Адскй вфтрь, волповавиий сперва море житейское (Ада 1, 22 — 24), во- 
томъ укрощенный блескомь божествевной молшн (Ада 1Ш, 133—134) и наконецъ 
янлешемь божествениаго посла (Ада 1Х, 69—72), тенерь съ большею аростью ио- 
вязь на поэта; во опъ береть вт, защитники Виргнля, разумъь человфчесый я 
сифло вдетъ ему на встрфчу». Аопишз. 

4) Поэты вступаютъ въ послбднее отдфлеше Коцита, въ такъ-наз. Дайудекку, 
гдЪ казынтея грёхъ высочайшаго эгоизма — изыфна благодётелямь и Богу. «Здфсь 
полифйшая замкнутость души въ самой себф: все горе здфсь таготфеть прямо нА 
сердце; здкь грЫшинки впоанё оцфленЪли во льду свонхъ грфховъ; здфсь ни- 
какое челонфческое двпжене не имфеть уже мфста; все тутъ окаменфзо, вакъ оть 
окаменяющаго взгляда Медузы. (Ада 1Х, 56—61)›. Копиша. 

8) Это создаше, когда-то прекраснфйшее и свЪтдфйшее изъ ангеловъ, теверь 
безобразнфйшее чудовище, есть самъ Люциферъ, Вельзевулъ, Дисъ (имена у Даяте 
однозначущя); возмутившись протиоъ своего Создателя, онъ зыфетф съ своимъ во- 
ииствомъ быль свергпуть въ эту пропасть Архангеломъ Миханломъ. (Ада УП, 12). 
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Теб, читатель, я сказать не въ силахъ; 

То выразить ни чьихъ не станетъ словъ, 
Не умеръ я, по жизнь застыла въ жилахъ: 

Вообрази жъ, чЧЪмъ въ ужасВ я сталь, 

„И жизнь- и смерть утративъ въ сихъ могилахъ? 
Владыка царства вЪчныхь слезъ возсталь 

До полу-груди надъ льдяной пещерой, 

И предъ гигантомъ я не такъ былъ малъ,. 
Какъ малъ гигаитъ пред дланью Люцифера: 

Представь же самъ, каковъ былъ ростъ его, 

Коль члены въ немъ столь страшнаго размЪра, 
И если онъ, возставъ на своего 

Творца, такъ гнусенъ сталъ, какъ быль прекрасенъ, 

То онъ отецъ конечно зла всего. 
О дивный видъ! какъ быль мн Дисъ ужасенъ, 

Когда узрфлъ я три лица на немъ: 

Одипъ передий — былъ какъ пламя красенъ '): 
Друмя жъ два сливались съ тфмъ лицемъ 

Въ средниЪ плечь и, сросшись у вершины, 

Вздымалиеь гребиемъ падъ его челомъ, 
Былъ бл дно-желтъ лникъ правой половины; 

” Но тотъ, что елЪва, цвфть имёль людей, 

Живущихь тамъ, гдф Нилъ надеть въ долины 2). 
Шесть грозныхъ крылъ, приличныхь итицВ сей, 

Подъ каждымъ лнкомъ по-два выходили: 

Такихь вЪтрилъ не зрфль я средь морей! 
Безперыя, на крылья походили 

Нетопыря: такъ имн онъ махалъ, 

Что изъ-подъ нихъ три вфтра бурей выли, 
Коцитф же весь отъ стужи замерзаль. 

Шестью очами плакаль опъ н токомъ 


*) Древне комментаторы вндфли въ красномъ лицб символ гифва, въ ба\дно- 
желтомъ сниволь зависти, въ черномь символь праздности и л%ни. По толкован!ю 
Ломбарди, различвые цофта лиць обозначають три, тогда единственно извфет- 
ны страны стараго свфта, на которыя жадныхя глазами сиотрить Люциферь: 
красное соотьфтетвуеть розовому цефту анца Евронейцень, блфдио-желтый цефту 
Азвтскаго или Мопгольскаго племени, черный цвфту Мавровъ я Негровъ. Если 
допустить, что поэты спустились въ адскую бездау изъ Итали, обратившись ли- 
цемъ къ Терусалиму (черезь который, но представлетю Данте, проходить продоль- 
вал ось ада), н тенерь описавъ почти позную спираль, опать пдутъ въ прежнемь 
своемъ направленш, т. е. обратившись лнцемъ къ Герусалиму, то лице Люцифера, 
обращенное къ Азш, паправлено на-право, & лице, обращенное къ Африк%, — на- 
л%во, Филалетесв. 

3) Т.е. было черно, какъ у народовт, обнтающихь у водопадовъ Нила. 

т. 22 
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Кровавыхъ слезъ три груди орошалъ. 

Какъ мялами '), онъ въ каждомъ рт глубокомъ 
Дробилъ въ зубахъ по грфшнику, заразъ 
Казня троихъ въ мучеши жестокомъ 1). 

Но мощь зубовъ переднему сто разъ 
Сносифе дашь, которыми по кожЪ 
Спины его онъ проводилъ подъ-часъ. 

А вождь сказалъ: «Вонъ тотъ, казнимый строже, 
Съ главой внутри, съ ногами внё зубовъ, — 
Искаротъ на раскаленномь ложф| : 

Изъ двухъ другихъ висящихь внизъ духовъ — 
Вотъ Бруть торчить главой изъ пасти темной: 

Смотри, какъ тамъ крутится онъ безъ словъ! 

А тотъ плечистый — Касай вфроломный. — 

Но сходитъ ночь: уже пора намъ въ путь 3); 
Все видфли мы въ безднЪ сей огромной». 


1) Мяло, орудю, которымь мвуть день, или меньку. 

2) «Чудовищаый образь Люнифера задуманъ во ндеф весьма глубокомыслен- 
ной. Вооруженный безперыин крыльзын, свойственными только ытицамъь ночи, 
чфмь болфе усиливается онъ взлетфть на нихъ, тфиъ бодфе чувствуеть ифчнуь 
свою неполю; ибо нотокъ грЁховный, вмъ же возбуждаемый, обратно устремляеть 
къ нему свои волны, которыя и замерзають въ мертвый ледь отъ яфянн врылъ 
его—прямая противоволожность тому потоку блаженства, который, исходя евыше, 
животпоритъ вселенную. Какъ прекрасень былъ ифкогда Люциферъ такъ теперь 
онъ гнусенъ. Безобразно-страшнымь чудовищемъь воздымается опъ въ средоточя 
вселенной, въ центр тяжести амфитеатра адсенхъ круговъ-—исполинсый сниволъ 
черной совфств. Въ каждомъ паъ трехъ своихъ зёвовь опъ терзаеть но одному 
грышнику; но, самъ мучитель, плачеть, на себф пспытуя жесточайшую муку, ила- 
зеть кровавыми слезами, орошающимн три соединенныи вмфстф лица его! Муд- 
рость божественная уже не свфтить ему, мысль о Божземь всемогуществ есть 
огненная мука, а оть спитой любии божественной онъ самъ отложился: , такамъ 
образомъ исинтуеть онъ самт на себ всф казни своего тройственнаго царства— 
тьму, жаръ и холодь. Изъ очей его чернаго лицв льютея сдезы его чуаственнаго 
ослюплешя; слезами вкроваво-огненнаго лица онъ оплакиваеть свое дерзнонениое 
насиме; бафдно-жеатый заливается слезами его обмана. Этимъ тремъ грфховнымъ 
побуждевамъ соотьфтетвують и три бури, возбуждаемия его крыламя; имъ же со- 
отвфтетвуютъ и три чудовища перрой ифеин: обезумливающий чувственноство 
Барсъ, угрожающй насиземъ Левъ н,,матгь обмана, губительная своею скупостью, 
Волчица. Три грфшннка испытывают зя$йшую муку пъ тройственной пасти Лю- 
цифера: аъ передней — Туда, предатель своего Божественыаго Благодфтеая и цар- 
стыя Божши: за то и казнь ему изъ всфхъ жесточайшал; друе два виновны ие- 
редъ свфтекою власти Римской Импери, какъ изифиники своей верховной глав 
х благодфтелю Цезарю; опн висить вниуъ головами: увлеченный страстями Брутъ 
наъ черной, дйствовави!й по холодному разсчету Кассй изъ бдфдио-жедтой па- 
сти. Такъ на самомъ днф ада Данте изляется въ одно премв и христанцномъь и 
Габеллиномь». Аопиша. 

2) И такъ время теперь между би 6 часомъ вечера 26 марта, 6 или 9 анрь- 


Минз. 
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ЛУЗТАДА, 


(Камоэнса). 


Вофрафя Камознса.—Лудоникъ Камоэисъ (1525—1579), знаменитый Пор- 
тугальск поэть, учился въ КонибрЬ; будучы еще въ университетв, онъ иа- 
пнсаль нзсколько сонетовъ и другихъ стихотворевй. Камозисъ имфль воль- 
ное, кипучее воображеше. По окончашы курса наукъ, оиъ прхать въ Лис- 
сабонъ, гдф позюбнаъ одну придворную даму, Катарину Атайле; любовь во- 
влекла его въ ссору, вслдстве которой поэгь былъ изгнаиъ изъ Лиссабона. 
Въ изгнаши Камоэись написаль нфсколько стихотворен1й. Недостатокъ въ 
средствахъ для жизни заставилъ его итти въ военную службу. Ставъ чело- 
вфкомъ военнымъ, онъ продолжаль писать стихи и отдичилея въ сражен 
близь Цейты, въ которомъь пуля лишила его праваго глаза. Это принудило 
Камоэнса возвратиться въ Лиссабонъ, гдф онъ надфялея получить награду 
з& отдиче на пол брани. Но въ Лиссабон никто и ие думалъ заниматься 
поэгомъ. Негодоваше овладёло Камоэнсомъ, и оиъ отправился въ восточную 
Индию. На вути едва не ногибъ во время бурн, истребиншей три корабля 
эскадры. Въ Инди оплть ожнданя Камоэнса не сбылись и онъ снова посту- 
пиль въ военную службу. Патрютизуъ поэта все бодфе и боле разгорался, 
когда онъ посфтилъ мета, прославленныя блестящими подвигами Португаль- 
цевъ въ Инщи. Но поступки тамошняго правительства возбуждали въ иемъ 
сильное негодоваще; поэть написать сатиру, подъ назвашемъ «Безпорядки 
въ Инд»; вице-король былъ оскорбденъ обличенемь Камоэнса и сослалъ 
его на островь Макао, къ берегамъ Китая. БФдиость довела поэта до того, 
что онъ въ Макао рышнлся принять должность надемотрщика нахъ имфн!я- 
мн умершихъ. Такъ онъ жиль пять лЬть, трудясь вадъ эпонеей, воторел 
должна была упрочить его славу. На самой высокой точкЪ перешейка, сое- 
диняющаго городъ Макао съ твердою землею Китая, въ томъ мъст®, откуда 
открывается прелестный видъ на оба моря и на цфии горъ, опоясывающихь 
ихь берега, показывають еще и теперь галлерею въ скал, висящую почти 
надъ моремъ, которую называють гротомъ Камоэнса: туда, гозоратъ, уда- 
дался онъ инсать свою поэму.... Ноный вице-король позволиль Камоэнсу воз- 
вратиться въ Гою, При этомъ случаЪ, корабль, на воторомъ возвращался Ба- 
моэнсъ, потонулъ близь уетья одной рфки, н поэтъ, на дос, едва-едва ус- 
пфлъ спасти себя п свое единственное сокровище--цоэму. Несчастя продол- 
жаан преслфдовать Камоэиса. Въ ГоЪ оиъ быдь заключенъ въ тюрьму за 
дурное исправлене должности иадсмотрщика и за долги. Любители изящнаго, 
но подлиси$, собрали деньги и возвратили ноэту свободу. Камоэнсъ отправился 
въ Лиссабоиъ, въ то время, когда страшиая язва свирфиетвовала въ Португали. 
Король Себастанъ пунняль посвящене поэмы н назначиль Бамоэнсу небольшой 
пансонъ—100 р. Камоэисъ терифлъ ужасную нужду: часто у пего ие было хл%- 
ба, и слуга долженъ быль ходить ночью по улицамъ просить милостыйю для 
несчастнаго поэта. Король Себасианъ въ 1578 г. погибъ въ сражеши: съ 
нимъ рушились и послфдая надежды Камоэнса на лучшую будущность, Глу- 


ая; сдЪд. теперь опять почь, какъ и въ начал замогильнаго странствовашя, изъ 
чего заключить должно, что Данте паходилея въ аду 24 часа, изъ которыхъ дв%- 
надцать употреблено ла прохождеще шести верхинхъ п 12 на прохождеше трехъ 
пизнихь круговъ. Филалетесв. 

20% . 
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бокая скорбь повергла ноэта въ жестокй недугь. Послфяне дни жизнн Ба- 
моэнсъ провелъ, окруженный духовными лицами, н умеръ, какъ нодагаютъ, 
въ госиптал%, въ Лиссабон$.... Филиииъ П, спустя шестнадцать лётъ посл 
смертн поэта, велФль отыскать сго могилу и на камн® изефчь слфл. надпясь: 
«Здфесь нокоитсл Лудовикъ Камоэнсъ, иервый поэтъ своего времени. Онъ 
жилъ въ Офдности». 

Характеристика Лузады.— Поэма, па которой основана Европейская из- 
вфетиость Камоэнса, и которую мы называемъ «Лузадой», на Португальскомъ 
ноенть заглаше: ов Гизш4ов, «Лузитанцы», т. с. Португальцы. И, въ самомъ 
дфлВ, Камоэнсъь хотфлт, нанисать поэму чисто пащональную, предпринялъ 
восифть отечественную славу. Если опъ избралъ предметомъ своей поэмы за- 
воеване НПортугальцевь вь Инн, тмъ не менфе съумфлъ вмфетить въ нее 
всЪ ихъ велиыя д®ла нъ другихь частях свфта, съумфлъ соедниить въ ней 
все, что нсторя нли вымысель заключають въ себф славнато для соотече- 
ственниковъ. Ошибаются, нолагая, что герой Камоэнса есть Васко-де-Гама, 
что все остальное, не относящееся къ экспедищи этого великаго адмирала, 
одинъ только эпизодъ. Въ «ЛузадЪ> главное лице — отечество, а эпизоды — 
все, что не прямо къ нему относится. Онъ нисалъ свою нозму въ такое вре- 
мя, когда слава Португажи достигла своего зенита, когда Португальцы изм$- 
нили нидъ цБлой вселенной, когда это маленькое государство совершало ве- 
ликя дфла. ы 

Особенность Камоэнса та, что съ мнеоломею древвихъ онъ слилъь хри- 
спаисыя вБрованя. Съ одной стороны Юнитеръ, Венера, Длапа, Нныфы п 
Вакхъ, а съ другой Богь, Божя Матерь и святыо привимхаютъ участе въ 
поэм$. Васко-де-Гаму застаетъ сильная буря на морЪ; Гама бросается на ко- 
л№ни передъ нконою Спасителя съ молитвою; но, но духу мнеоломн, приня- 
той въ ноэмЪ, его спасаеть пс Христосъ, а Венера. Намь противно это см$- 
шене двухъ божественныхь носредничествъ, несогласныхъ съ чиманит, релн- 
познымъ убЪждешемъ, но странность эта объясвяется воспнташемъ (въ уни- 
верснтетЬ особое ниимаще обращали тогда на изучеше миеологи) и нацло- 
нальнымъ предразсудкомъ. (Португальцы думали, что Богь и всф святые со- 
дЪйствовали имъ въ завоеваши Инди). 

«Лузада» есть первая новфйшая эпическая поэма. Арость тогда еще и 
не думахь писать эпнчесвой позмы. Освобожденный Терусалимъ Таеса вы- 
шедъ вь 1580 г. спустя годъ по смерти Камоэнса. Первое издаве «Дузады» 
появилось въ 1672 году. 

«Лузада» состоить нзъ десяти ифеенъ, въ которыхъ считается не боль- 
ше 1108 стиховъ. Въ начал описывается совфть боговъ. Юининтеръ, Венера, 
Мареъ я Меркурй стоятъ на сторон Португальцевь и желають нмъ по- 
выхъ открыйй и завосванй, а Вакхъ, древний обладател, Ипдш, объявляеть 
себя вратомъ Португальцевъ. Потомъ Камоэнсъь переходить къ свопмъ ге- 
роамъ, Портутальцамъ. Ови плывуть съ Васко-де-Гамол по неизвЪетнымъ 
морямъ, дабы открыть путь въ Индю. Меркурй нроводнтъ Васко-де-Гаму 
въ Мелнидь, Мавританское тосударство, царю которего Васко-де-Гама раз- 
сказываеть всю исторшю Португали. Разсказъ этотъ занимаетъ почти треть 
ноэмы. Лучие эпизоды его: Отьфздь Васко-де-Гамы въ Ипдио, явлеше Ада- 
Я (привндфв я) ин Ннеса. Остапонимся на прочтеми нерваго и по- 
сл днаго. 
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Отьфздь Васко-де-Гамы въ Нидию. 
(8 поля 1497 зода), 


Прнготовивъ души къ смерти, всегда близкой па морф, мы 
вышлн!) озъ храма, построеннаго на берегу во имя Святой земли, 
гдВ воплотилея Госнодь.... Въ тотъ день жители города, наши 
друзья, родственвики, веф, которыхъ любовь или любопытство при- 
влекли, собрались на берегу, безпокоясь и жалВя о насъ. Между 
тфиъ мы шли къ свонмъ кораблямъ торжественной процесфей въ 
сопровожденш священиаго собора духовенства, молившагося о на- 
шемъ благополучномъ плавантн. ВеВ считали насъ людьми ногиб- 
шимин. Женщины проливали слезы сострадашя, мужчины непускали 
разднрающе вздохи; матери, жены, сестры, которыхъ безпокойная 
любовь лишала всякой надежды, приводили пасъ въ тренеть и на- 
водилн тоску на сердце; страшно было не увндЪть больше оте- 
чества, 

Одпа говорила: «Сынъ мой! ты, котораго я почнтала единствен- 
вымъ утБшеншемъ, единственною подпорою нстощепной староств, 
ты, котораго отнынВ ми нрйдется онлакивать горькими слезами, 
зачфмъ покидаешь меня несчастную? зачмъ, сынъ мой любезный, 
удаляешься оть меня? зачБмъ Здешь искать могилы въ морЪ и сд%- 
латься инщею рыбъ»? Другая, съ растренанными волосами, кри- 
чала; «Супругъ мой, милый, дорогой мой супругъ, безъ кого и жизнь 
мн не въ жизпь! для чего ты бросаешь дни свон въ ярое море, 
дни, которые принадлежать миф, а не теб? для чего такое опас- 
ное путешествие предночитаешь любвн, царствующей между намн? 
Ужели ты хочешь, чтобъ вЪтеръ, подупний въ ваши наруса, унесъ 
ни любовь нашу, и мирное спокойстве»? Съ таквмн и подобными 
словами, внушаемыми любовью и нЬжнымъ сожалЪнемъ, шли за 
нами н старцы, рыдая какъ дтн. Горы отвЗчали ихъ стенайямъ 
н, казалось, также глубоко былин троиуты п сожалЬ ли о насъ; слезы 
катилися у насъ но щекамъ, слезы обпльныя, какъ несокъ, на ко- 
торый онЪ надали. 

Но не поднимая глазъ ип на матерей, ни на женъ, чтобъ не 
увеличить тоскн, не измнить однажды принятому памЗреню, мы 
обнялись съ инми молча, не предаваясь отчаяншю обыкновенныхъ 
прощай: прощанье только уснливаетъ скорбь н отьфзжающаго и 
остающагося. Но одннъ старецъ почтеннаго виду, остановивш ся 


3) ДЪзо было при королф Эммануна?. Флоть экспедащи состоялъ изъ 3 не- 
большихт, военняхь корабзей и одного транспортнаго судна; экннажу было 148 че- 
ловфкъ, Кораблями командовали Васко-де-Гама, брать его Павелъ-де-Гама н Ни- 
колай Коэли. ь 
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на берегу посредин® толпы, поглядЪлъ на насъ пристально и по- 
трясши трижды головою съ видомъ неудовольствя, возвысивъ хрип- 
лый голосъ, сказаль слёдующия мудрыя слова, внушениыя ему дол- 
товременною опытиостю: 

«О славолюбе! славолюбе! о пустое стремлеше къ суетностн, 
которую мы иазываемъ славою! обмаичизая страсть, раздуваемая 
народиыиъ взтромъ, который намъ кажется извфетносто въ свЪтЪ! 
какое иаказаи!е сердцамъ суетнымъ, которыя алчны къ тебф! Сколько 
смертей, сколько бфдъ, бурь и страдан!Й заставляешь ты претерив- 
вать! Слава, жестокое безпокойство дули, источникъ лишенй и зло- 
дъйствъ, ты, которая быстро пожираешь имфня, парства, импери: 
тебя иазываютъ блестящею, тебя именуютъ высокою, по ты заслу- 
живаешь однихъ безславныхъ упрековъ; тебя называють славою н 
честпю верховпою, и этимъ только обманываютъ несвЪдупий народъ, 
Въ какя новыя бфды рФфотилась ты вовлечь эту страну и этихъ 
воиновъ? каыя напасти придумала имъ? кав]я ты такъ щедро об*- 
шаешь пмъ царства п золотые рудники, чтобъ обольстить ихъ? ка- 
кя сулишь имъ почести, какую благодарность въ потомств, кашя 
торжества, вЗицы, побфды?... И ты, племя желфзное, родъ иепо- 
корный и буйный, ты, который въ своемъ воображеяи возвысилъ 
эту пустую суетность на высокую степень, который звфрство и же- 
стокость хищных животныхь именуешь мужествомъ и снлою, н 
тавкъ уважаешь прёзрён1е къ жизни, которою должно дорожить, по- 
тому что она хранииа тёмъ, кто далъ ее, скажи, разв8 иЪть у 
тебя въ сосБдетв Измаильтянъ, съ которыми ты вёзпо можеть 
воевать? Не безбожникъ лн Арабъ, и не проклято ли его вфроис- 
повфдан!е?... Если правда, что ты хочешь подвизатьея за Христа 
и за вВру, то разв$ у Арабовъ ить пи городовъ, ни земель? по- 
смотри, у ннхъ городовъ множество и земли ихъ неизмримы. Еели 
ты жаждешь военной славы, то разв» мало тебф будетъ побЪдить 
страшныхъ Изманльтяи? ?... Ты оставляеть врага буйствовать у по- 
рога твоего дому, а Здешь въ дальн!я стороны искать другаго, 
изъ -за котораго ослабиетъ п опустошвтся твое древнее парство! 
Ты идешь искать отдаленныхъ враговъ, неизвзстныхъ опасностей, 
только для того, чтобъ молва гремфла о теб, чтобъ слава ласкала 
тебя и называла повелителемъь Инди, Аравш, Персия в Ееюши»! 

Пока старецъ говорилъ это, мы отплыли. Горы родииы уже ма- 
ло-ио-малу терялись изъ виду; уже печезалъ любимый Тагъ; тем- 
изла ясная Цинтра, на которой держались еще наши взоры; сердца 
наши еще жили на этой возлюбленной земл$, къ которой они прн- 
кованы были тоскою. Наконець все исчезло: остались одио небо 
и море. 
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Ниеса )›), 


Ты, чистая любовь, ты, съ такимъ могуществомь владнчеству- 
ющая надъ сердцами людей, ты одна причиною плачевной ея смерти! 
подумаешь, что она была твопиъ ненавистныхъ врагомъ. Жестокая 
любовь! твоя жажда не утоляется слезами скорби: въ тиранствЪ 
своемъ, ты хочешь еще, чтобы человфческая кровь омнвала твой 
алтари! Малая Инеса! мирно ты жила въ укромномъ убфжищф, 
вкушая сладые илоды молодыхъ евонхъ лЬтъ; мирно покоилась ты 
вЪ тихомъ и слВномъ сердечномъ обаянт, которыуъ судьба не на- 
долго окружаетъ бЪднаго влюблеинаго! Ты гуляла по уединениымъ 
берегажь Мондего, роняя въ его волиы горящя твон слезы; ты по- 
вфряла горамъ и молодымъ кустаринкамъ дорогое имя, написанное 
на твоемъ сердцВ. Мечты принца летфли къ тебЪф, — твои хранп- 
лись въ душ твоей. Но онъ, и въ разлук съ тобою, видфль тебя 
и днемъ и ночью въ сладкихъ снахъ и упонтельныхъ мечтахъ. Все 
рисовал тебя въ его глазахъ; во веемъ онъ видфль тебя, и все, 
что предетавлялось, что наномниало тебя, было ему залогомъ счаетИя. 

Онъ отвергъ прелестнфйвихъ дфвъ, не смотрЬль на высокихъ 
приицессъ; его чиетЪйшая любовь иокорилась одному твоему ан- 
гельекому взору. Но ропотъ народный иепугалъ стараго отца. Онъ 
рёшился погубить Инесу, чтобъ вырвать у нея сына, котораго она 
такъь очаровала. Онъ думалъ, что еъ кровью ея потухнетъ въ немъ 
нылюй огонь любви. Но какая елфпая ярость заставила его нод- 
нять на слабую и нфжную женщипу острый мечъ, разившйй н%- 
когда евир$ныхъ Мавровъ? Страшная стража привела Инесу предъ 
царя. Невинная красота уже укротпла-было добраго старца, но буй- 
ный народъ съ шумомъ обвинялъ ее и требовалъ ея смерти. 

Печальнымъь и жалобнымь голосомъ нлачеть Инеса но своемъ 
государ%-супруг$ и но дётяхь. Не смерть, нЪфтъ! разлука съ мн- 
зыми причиняеть ей столько скорби. Поднявъ къ небу свои слез- 
ные глаза —рукн были связаны—и обратившись къ дЪтямъ, еволымъ 
милымъ и дорогимъ дфтямъ, которыхъ страшилаесь покннуть сиро- 
тамн, ифжная мать такъ говорила жестокому нхъ дёду: 

«Если у дикихъ звфрей, которыхъ сама природа учитъ быть лю- 
тыми; если у хищныхь итаць, живущихь одною кровью, есть доб- 
рыя чувства къ младенцамъ; ты, котораго лице и сердце челов8- 
чесьля, хотя ты и безчеловВчно хочешь убить слабую н беззащит- 


т) Довъ Педро, сынь Португ. короля Азьфонса храбраго (ХТУ в.), зюбиль 
Инесу; по смерти жены, овъ взядь ее за себя замужъ. Но отець и нащя не хо- 
тфли Инесу вихфть королевой: она была умерщьлена. Донъ-Недро, схфлавшись ко- 
ролемъ, жестоко отомстиль УбЙпаиъ, вырфзавъ у нихъ сердца п сожегии тфла. 
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пую женщину: ужели ты не ирнзришь этихъ езабыхъ создашй, 
когда губительпая смерть отинмаетъ у пихъ поднору? Сжалься падъ 
нимн, радн меня! ахъ! ты пе имфешь жалостп къ моей невинности. 
Ты побфждаль упорпыхъ Мавровъ, ты умлъ разливать смерть ог- 
немъ и мечомъ: почему же пе умфешь даровать жизни той, кото- 
рая пе сдфлала ничего достойнаго смерти? Если певинность моя 
сколько -пибудь трогаетъ тебя, то снасн меня; сошли въ вфчное 
заточен, сошли въ холодпую Скнегю или въ зпойную Лив!ю: только 
снасп мена; я стану жить тамъ моими слезами. Брось меня къ тиг- 
рамъ и львамъ: можеть быть, я отъ пихъ скорфе выхолю состра- 
дане, въ которомъ отказали миЪ сердца людей. Тамъ, съ этою 
любовью, которая наполняетъь мою душу, съ этою нЪЫжностю, за 
которую хотять меня наградоть гробомъ, я стапу воснитывать за- 
логи любви того, кого я такъ люблю; они будуть угынешемъ пс- 
чальной своей матерн». Смягченвый, умпленный мольбамп, пропза- 
ющими сердце, король хотёлъ уже оправдать ес; ио упорный на- 
родъ и судьба возстали иротивъ нея. ТБ, которые произпеели жесто- 
&Й ириговоръ, уже потрясалн своими кр$нкихн мечами. Рыцари! 
вы какъ варвары, возстаете противъ жепщины, и являетесь па- 
лазами! 

Подобно какъ жестоюй Пирръ ноднялъ мечъ на нрекрасную По- 
лнвкеену, послфднее утфене старой матери, за то, зто тёнь Ахил- 
ла обвиняла ее; подобпо какъ Поликсена, обративъь къ небесамь 
свои чнстые глаза, кругомъ разливающие мпръ н свфтъ, принесла 
себя въ жертву какъ тпхй и иснорочпый агнецъ: такъ н Инеса 
обнажнла передь жестокими убйщами алебастровую шею и грудь, 
которыми любовь покорила человфка, хотфвшаго едфлать се коро-- 
левою, Мечъ обагрился; злодЪи оскверипли себя убствомъ; они 
въ свосмъ гнфвЪ нс нодумали о наказаши, ожидающемъ нхъ. Соли- 
це! для чего не отвратнло ты лучей свонхъ отъ такого зрЪлийца, 
какъ ты отвратало пхъ оть кроваваго обфда Тюста, когда онъ по- 
жиралъ дфтей свонхъ, подаваемыхъ ему рукою Атрея? И вы, до- 
липы, слышавиия поелфдия слова этихъ оледенфвшихъ устъ, и но- 
вторавиИя долго имя донь Педро, скажите, что говорила она? Какъ 
бфлая, прозрачная маргаритка, сорванная преждевременпо небла- 
горазучною рукою дфвушки, заплетшей ее въ свой кудри, теряетъ 
блескъ п цвфтъ, точно такъ же п розы па ищф этой юной красо- 
ты погибли отъ блёдности смерти. Цвфть и блескъ кияфвшей жи- 
зни исчезли съ ея посл$днямъ дыхашемъ. Дфвушки Моидего, долго 
рыдая, воспоминалн ся жалкую смерть, и слезы, пролптыл пин въ 
ея намлть, превратились въ чнстый фонтанъ. Ему дапо пия «Ине- 
спна-Любовь», и онъ тенерь еще стоптъ въ томъ мЪетВ, гдЬ совер- 
шизась кровавая казнь. И нынё этотъ свЪ ай фонтанъ орошаеть ро- 
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` зы; воды его — слезы, пмя — любовь. Скоро донъ Педро отмстиль 
за убЙство; когда бразды правлея перешли въ его руки, его пер- 
вымъ дфломъ было наказать враговъ. Для этого онъ заключилт 
трактатъ съ Педро Кастильскимъ, такимъ же звфремъ какъ самъ, 
и первымъ услошемъ этого трактата было преслфдоваще убйць. 


Примюч. — Въ третьей и четвертой пфен® Комоэнеъ описать всю поли- 
тическую истор, вею исторшо царей Португальскихъ. Въ пятой, шестой, 
седьмой п осьмой опъ нашелъ средства вмфстить все, что басли или преда- 
ве сохранили славпаго о жизии огечественныхъ героевъ. Въ девятой пЪенЪ 
оинсывается волшебный островъ среди равнияъ океана, съ нимфами, амурами 
п другими миоологическимин существами. Въ десятой гешй Комоэнса откры- 
ваетт, все будущее Португальщевъ. Такимъ образомъ Камоэнеъ пополнидъ 
нсторю Португажи п едфлалъ «Лузалу> прекраснфйщимь паматникомъь на-. 
щональной славы. 


На Руссый азыкъ переведеяа «Лузада» А. Днитруевыма съ Франц, въ 1788 г.— 
Ученныиъ образомъ комментироваль поэму Л{аноэль-де Фара Суза. — Статья Сн- 
смонди о КамоэнсЬ въ Сынф Отеч. 1840, № 10. — Катарина д’Атайде, возлюблен- 
ная Камозней, статья въ Отеч. Зап, 1854, № 1. — Камоэнсъ, драматическая поэма 
Жуковскаю, въ его сочивешяхъ. Т. У. — Разборь поэмы Жуковскаго въ Журнал 
дая Дьтей. 


ПОТЕРЯННЫЙ РАЙ. 


(Мильтона). 


Бюрафя Мильтона. — Лжопъ Мильтонть (1608 — 1674) одипъ изъ знаме- 
нитыхъ людей Англ! ХУП вка. Опъ зпаменить, какъ политическй дфятель 
п какъ порвокласпый поэтъ. Сообразно своему раннему призваю и духу 
вЪка, Мильтонъ глубоко изучалъ Библию и для того запимался многими нно- 
страннымн языками: СирЙекимъ, Халдейскимь, Епрейскиит; быль отлячный 
филологь, глубокомыслеппый схоластикъ; основательно зпаль философеюмя 
спетемы, точпыя п естественпыя науки; иуобрЪлъ ботатыя свфдфея въ язн- 
вахъ новыхъ, въ литератур ц псторш, въ политик н правов5дВн; лю- 
биль сверхъ того изящное цскусство во многихь его видахъ. Учепое образо- 
ваню свое Мильтопъ довершиль путешестемъ по Франши и Итали, во время 
котораго бесфдоваль съ замЗчательными умами вЪфка и, главное, съ мучени- 
комъ пауки, съ жертвою инквизиши, Галнлеемъ. 

Вею свою многообразпую учепость Мильтонъ посвятилъ родинЪ, ея гла- 
вному благу — политической жизни. Мильтонъ въ борьб$ парламента съ Кар- 
ломъ Т держалъ сторопу перваго; геропчески защищаль дфло народа; писалъ 
противъ деспотизма самыл сильныя и рзвм сочинешя; говориль самыл пла- 
менныя р$чи п былъ главиымь двигателенъ, столь трагической въ Англ й- 
ской иеторш, борьбы нарламепта съ королемъ. Сочинешя Мильтона запре- 
маза цензура: опъ подняль вопросъ о свобод слова. Онъ же, по поводу со- 
быця въ домашней своей жизни, поставилъ на видъ вопросъ о развод$. Ко- 
роче—Мильтонъ быль одинь изъ знамевитыхъ политическихь дъятелей ХУП 
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эзка. Махолей, АнтийскЙ петорикъ, цзлую краспорётивую статью посвя- 
тизъ разсмотрЬню политичейкой жизни Мильтона. (Соч. Макодея. Ивдаве 
'Гиблепа). 

Кромф политической, Мильтонь ознаменоваль себя поэтическою дфятель- 
ностю. Когда события изифбнились, Стюарты были возвращены на АнглИсьЙ 
престолъ, ве защитники и привержевды Кромвеля разс®ялись н подвергнуты 
былин наказанямъ, — Мильтонъ, секретарь Кромвеля, удаляется въ’ уединсше. 
Его сочинешя, разжигавиия револошю, жгутъ. Поэтъ, уже потеряви! зрёше 
отъ усиленныхъ прежнихь занят, неключительно предаетея поэзён ин пишетъ 
»Потерянный Рай», мысль о которомъ уже даино занимала его. 

Характеристика Потеряянаю Рая. — Предметь «Потеряннаго Рая» — 
грёхопадеше первыхъ человфковъ. Поэма ныФеть самое близкое отношеще 
къ ввку. Опа вся исполнена метафизическихь тонкостей — слабость, которой 
одержимо было все ХУП столие. Какъ на вывЪсву метафизическихь отвле- 
чен!й можпо указать на пятую лень «Потеряннаго Рая». Антелъ бесфхуетъ 
еъ Аламомь: ихъ бесфда — чиестЬЙшая философская лекщя. Они разсуждаютъ 
о ини для антеловъь, о питани всей природы, о перехождеи людей въ, 
эенръ. “Цвфты и плоды, пишд человВковъ, въ восходящей постепенности улс- 
тучиваемые, возвышаются до жнзненнаю духа, до животнаго, до разумно — 
лаютъ жизнь п чувство, воображенье и поннманье; отсель душа получает раз 
судокв. Можеть быть ваши тЁла (говорнтъ ангедь прародителямъ) одухотво- 
рятся и вы окрыленные вознесетесь въ эфиръ» (стр. 109). Въ позэмф нельзя 
не замфтнть сатнрическаго направлешя: такъ говорится, что Адамъ встрЁ- 
тилъ ангела въ раю безъ всякой свиты: «между тВиъ наить велный праотенъ 
выходить на встрфчу богоподобному гостю, безъ всякой другой свиты, крохЪ 
собственныхъ полных совершенствъ; въ немъ самомъ заключается весь его 
штать, боле торжественный, ч6мъ скучная пышность, окружающая госуда- 
рей, когда длинный рядъ коней и пажей, облитыхъ золотомъ, ослфиляеть 
толну». (Пфевь У, стр. 106). 

Позма пмфетъ близкое отнотен:е къ нёку и по нзображен:ю сатаны. Сатана, 
дерзый возмутитель протнвъ Бога и вина падешя первыхъ человЪковъ, пред- 
етавленъ у Мильтона особенно ярко, Рфчи н дфйстыя сатаны такъ н обдн- 
чаютъ неудержимаго республиканца. Характеристик$ сатаны поэгь посвя- 
щдегь самыя снупатическя стравнцы. Изъ этого видно, что поэма ниЪеть 
важное политнческое зпачене, 

Но есть картины, превосходныя въ общечеловфческомъ смыслф: таково 
описаше блаженной жизни Адама и Евы въ раю (ниже напечатана эта иЪепь), 
описан е наслаждевя, пропеходящаго” отъ созерцаня Божества, славословя 
ангеловъ ни утфшевя надшихъ прародителей, 

Нельзя обойти молчашемъ недостатковъ «Нотеряянаго Рая». Мильтонъ, 
подражая древнимъ, паподииль свою поэму неестественнымъ чудеснымъ. Онъ 
заставляеть добрыхъ ангедовь сражаться со злыми въ досифхахъ древнихъ 
тероевъ; нзобрфтаеть порохъ и пушки; сатапу разрубаеть безъ всякато для 
пего вреда; Бога вводить вфщающимъ такъ, какъ будто бы онъ въ опасности 
потерять свое божество; наконсць, совершенно пекстати, языческую миео- 
лочю перемфиилаеть съ хриепапскихи догхатами. 


Переводы: 1780, Амеромя Подобъдова; 1810 г., 1824 г..— первый неизвЪство 
чей, а второй „Люценко; въ 1861 г. вышелъ переволь Зиновьева, Здфеь указаяы со- 
зяненя о Мильтов$. 
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ВБаажениая Жизнь Адама ин Евы въ Раю, 


О зачфмъ не теперь раздался остерегающй голосъ, громко въ 
небф вошявшШЙ: «горе живущимь на земли !)», слышанный ясно- 
вндцемъ откровенья, когда драконъ, вторично пораженный, - съ 
яростью бросился метить людямъ? Теперь этотъ голосъ еще во вре- 
мя предупредилъь бы нашихъ праотцевь о приближеньи пхъ тай- 
наго врага, н они, можеть быть, нзбфгли бы его смертельнаго ко- 
ва; ибо воспаленный яростью Сатана пришель въ первый разъ 
какъ нскусптезь, а не обвинитель человбчества, чтобы вымфетить 
невинному слабому челов ку за потерю своего перваго сражецья н 
б$гство въ адь. ДерзыЙ ин безстрашный, онъ однако еще ие ра- 
дуется въ своей поспЗшности н безъ причины къ похвальб$ начн- 
наетъ ужасное покушенье, Готовое осуществиться, оно кииитъ, 
волнуясь въ его мятежной груди, и, подобно адской машин$, отдаетъ 
на него самого. Ужась н сомифнье колеблютъ смущенныя мысли, 
н поднямають адъ въ глубин$ его души. Онъ ноептъ адъ внутри, 
вокругь себя, н не можеть ня на шагъ уйти отъ ада, какъ ие мо- 
щеть убфжать отъ самаго себя. Совфеть пробуждаетъ горькое вос- 
поминанье о томъ, чВмъ онъ быль, что есть и чмъ долженъ быть— 
заЪйшя дВла неминуемо навлекутъ злёйшйя казни. То съ грустью 
устремляетъ онъ печальный взоръ на Эдемъ, съ такою прелестью 
лежащ! предъ его глазами, то на небо, на лучезарное солнце, 
стоявшее теперь высоко въ своей полуденной баши$. 

Сатана подходить къ эдемскныъ предфламъ. Тамъ восхититель- 
ный рай увфнчиваеть своей зеленой оградой, на подобе сельскаго 
вала, плоскую возвышенность утеснстой пустыни, мохнатые бока 
которой, поросиие дикнмъ и своенравнымъ кустарникомъ, преграж- 
дали доступъ, а вершина поросла недосягаемо высокимь кедромъ, 
пихтой, сосной н широколиственной пальмой—л%сная картина! Ря- 
дами сфнь, возвышаясь надъ сфнью, образуеть великолфинЪйпий 
древесный амфитеатръ. Но еще выше поднималась надъ нхъ вер- 
шинами зеленфющая стфна рая, откуда нашему праотцу откры- 


3) Поэть жезаль бы, чтобъ тенёрь, съ приближенемь Сатаны къ намимъ 
праотдамъ, раздался остерегаюний голосъ, слышанный св. Тоанномъ при второмъ 
поражен1и врага человфчества. Въ ХИ глав «Откровеня», по преимуществу 
принаддежашей къ тёмъ мфстамъ Св. Писаня, откуда Мильтонъ запиствоваль 
завязку повмы, содержатся два поражена, потерифниня Сатаной: первое на 
небф, пмфишее слАдетМемъ сто изгнанье; второё — по рождени Искупитезя; 
ибо христанамъ также угрожало искушен!е отъ давола. «Горе живущихь па земли 
и мор, яко сниде маволъ къ вамъ, нмЪя ярость великую, вфдый, яко время мало 
имать». Ст. 12. Выше въ ст. 10 одт, назваНЪ «хлеветвикомъ {объияителемт) брайй 
зашихъ». 
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валея обиирный вндъ на низменныл соефдийя окреетности его пар- 
ства; а падъ стёной видфиъ былъ окружный рядъ лучнихь де- 
ревъ, обременепныхь прекраснфйшими плодами; цвЪты и выЪетЬ 
золотые плоды пестрфли яркими разнообразными красками эмали, 
На нихъ солнце радости е нанечатл}вало свои лучи, чмъ на кре- 
красномъ вечернемъ облакВ, или на влажной дуг посл дождя, 
висносланпаго Богомъ для орощенья земли: такъ восхитительным 
казалось это место. По мфрВ приближенья, Сатана встр$6чаетъ и 
болфе чистый воздухъ, оживляющий еердце весенней отрадой и ра- 
достью, снособнымн изгнать всякую грусть, кромф отчаянья. Прят- 
ные вЪфтерки, вЪя благоуханными крыльями, распространяютъ есте- 
ственные ароматы п шепчутъ, откуда унеели свою бальзамическую 
добычу. Такъ планателямъ, нерешедшияь за мыеъ Доброй Надеж- 
ды н мнвованшимь Мозамбикъ, сфверовосточный вЪтеръ издали на- 
вфваеть Сабейсше ароматы ') съ благоухающаго берега Счастли- 
вой Аравш. Очень довольные этимъ замедлешемъ, опп сдержи- 
ваютъ евой бЪгъ на разстояньи нзеколькихъ миль; старый океаиъ 
улыбается, услаждаемый прятнымь запахомъ. Такъ уелаждался 
врагь этимъ благовошемъ, которое шелъ отравить, хотя н 060- 
нялъ съ большимь удовольствиемъ, чЪмъ Аемодей 2) дымъ рыбы, 
прогнавший его, влюбленнаго, отъ жены сына Товитова н нриву- 
дивийй бЬжать съ задуманной местью отъ предфловь Миди въ 
Египетъ, гд былъ онъ крфико скованъ. 

Теперь Сатана, въ раздумьн н перфшимости, взошелъ па кру- 
той дик холуъ, но далЁе не находиль дорогн: тавбъ плотно низ- 
в кустарнчьъ, свивпийся снлошнымь нлетиемъ, п цфНЕЙ тернов- 
никъ преграждали входъ знфрю нди челонфку, которые покуси- 
лнсь бы пробраться этимъ иутемъ. Тамъ была одна только дверь, 
обращенная на воетокъ съ другой сторопы. Увидя ее, злоначаль- 
ипьъ пренебрегъь должнымъ входомъ и иъ презоретвВ однимъ лег- 
кимъ прыжкомъ махнуль чрезъ ограду холма, или высшую стёву, 
п сразу внутри ея опустился на ноги. 

Какъ бродяший волкъ, побуждаемый голодомъ ‘искать новыхь 
слЪдовъ добычи, подстерегаеть, гдЪ среди безонаснаго пастбища 
пастухи загоняютъ на ночь своп стада въ огороженныя стап, и 
легко перепрытиваеть чрезъ плетень овчарни; пли кавъ тать, вы- 
ематриваюний, какъ выкраеть казну богатаго торожанина, у кото- 
раго нлотныя запертыя двери, задвинутыя болтами, ве боятся взло- 
му, влёзаетъ въ окио или но крыш, — такь нерелфзъ нервый веди- 


}) Дюдоръ СацилйсьЙ говорнть объ ароматахъ Сабейскихь нли Счастливой 
Араши, доносимыхъ ьфтрами до илавающехь по оБеану на далеком разстоянши, 

2) Имл бЪса, который убивалъ жениховъ Сары, дочери Рагуиза, мо быдъ из- 
гнанъ Тошею, по наставленю ангела Рафанаа, 
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= тать въ Бояю овчарню; такъ съ тфкь поръ перел№зали въ 
церковь развращенные наемники! 

Потомъ онъ полетфль н, подобно морскому ворону, опустился 
иа дерево жизни, высшее везхъ п насажденное въ средин® рая; 
чрезь него однако онъ не возвратиль себЪ истинной жизни, а, сн- 
дя, замышлялъ смерть живущимъ; не думая о свойств этого жи- 
вотворнаго растеня, онъ воснользовалея имъ лишь для обзора, 
тогда какъ благос сго употреблеше служило залогомь безсмертя. 
Гакъ никто, кромф Бога, нс умфетъ справедливо цёнить предлежа- 
щее благо, и лучция вешн бываютъ употребляемы во зло, илн для 
самыхь низкихъь излей. 

Съ новымъ изумлешемъ онъ видить предъ собой все богатство 
природы для полнаго услажденья человЪческихь чувствъ, располо- 
женное въ тВеномъ пространствЪ; видить болфе: небо на земл$; 
ибо блаженный рай быль БожШЙ садъ, насажденный на востокВ 
Эдема. Эдемъ ‘простиралсея отъ Харана до царскихъ башенъ вели- 
кой Селевым, построенной Греческими царями, нлп тамъ, гдЪ сыны 
Эдема задолго прежде обнтали въ ТеласарЪ '). На этой прекрас- 
ной почвЪ Богь расположилъ свой прскраснфйиий садъ. Тучной 
земл& Онъ повелфль произвестн всф породы благороднфйшнихь де- 
ревъ, прятныхъ для зрьня, обоняя и вкуса, а между веЪми. но- 
среди возвышалось дерево жизни, великолЪиифйшее, увфшанное 
плодамн амврози — растительнаго золота. Но возлЪ самой жизни 
росла наша смерть— древо познан1я — познан!е добра, дорого куп- 
ленное нознанемъ вла! : 

На югЪ текла чрезь Эдемъ широкая рЪка и не уклонялась отъ 
своего направленя, а уходила въ глубь подъ тбннстую гору. Богъ 
новергнуль эту гору въ основан своему саду, возвышавшемуся 
надъ быстриной; нотокь скрыто катнлея но жиламъ рыхлой вемли, 
всасываемый ея ирятной жаждой, снова поднимался свфжимь фон- 
таномъ; раздфлясь па мпоге ручьн, орошаль садъ, а потомъ, сое- 
дння ихъ, падаль по крутой опушкБ и встрЬчался съ нижней рф- 
кой, что показывалась изъ своего темнаго русла н, опять раздЪ- 
лясь на четыре главные рукава 2), стремилась въ разныя стороны, 


) Мильтовъ, согласно Св. Писаню, полагаеть Эдемь въ Месопотамт. Ха- 
ранъ — городъ при ЕвфратВ; Селевыя — при Тнгрф.— Другое описате ифстности 
даеть Мнальтонъ, указывая на Тедасаръ или Дезасаръ, городъ и область при сте- 
чени Тогра и Евфрата. 

2) Быт, П. Имена рёкъ: Фюеонъ, Геонъ, Тогрь и Евфрать. У Епреевъ рай 
означаеть просто садъ. Еккл, 11, 6. Вь Н. 3. «означаеть иногда блажениое со- 
стоян!ю на небесахъ. Лук. ХХШ, 42. 2 Кор. ХЦ, 2—4. Анок. 71, 7». «Не только 
на земл®, даже въ цфломъ мрф не осталось почти мфста, гдф бы любонытство не 
искало, & легков®рю не находило рая. Но выфсто того, чтобы скитаться по рас- 
пупяиъ челозфческихь мнфий, лучше остановвться въ семъ изслФдоващи на яс- 
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блуждая по многимъ знаменаятымь царствамъ и областямъ, о чемъ 
здфеь не слВдъ. говорнть. 

Лучше сважемъ, если искусство можетъ высказать, какъ изви- 
лиетые ручьи этого сапфирнаго тока, Батясь по восточному жем- 
чугу н золотому неску, разнымн изгибами, подъ нависшей тфнью, 
разливаютъ свой нектаръ, доходанИй къ каждому растеню, и пи- 
таютъ цвфты, достойные рая; не утонченное искусство расположи- 
ло нхъ грядами н изящными цвфтннками, но благая природа обиль- 
но разсыпала по холмамъ, додинамъ, равнинамъ, тамъ, гдф утрен- 
нее солнце бросаеть жарые лучн на открытое поле и гдВ непро- 
ницаемая тфнь бесфдкн освжаетъ въ полдень. 

Таково было это мфето— счастливое сельское убЪжище, съ раз- 
нооброзными видамн. ЗдЪеь рощи пышныхъ деревъ, слезянкихъ бла- 
говонной смолой и бальзамомъ; тамъ живыя бесфдки, осыпанныя 
золотокожими плодамн, прелестнымп и усладительными для вкуса. 
Между ними разстнлаются луга, илн ровныя поляны, пасутся по 
нфжной травВ стада, холмы украшаются пальмами, цвЁтнстое лоно 
орошенной долины пестрфетъ всЪмъ разнообраземъ цвфтовъ и без- 
шиловными розами. Съ другой стороны тфнистые альковы и неще- 
ры съ прохладными кровами, по которымъ виноградъь развЪшн- 
ваегь пурпуровыя кисти и нфжно разстилаеть роскошные побЪги. 
Между тфмъ журчашйя воды падаютъ съ нокатыхъ холмовъ, раз- 
дАЪляя нли соединяя свои струн въ озерф, простнрающемъ кристаль- 
ное зеркало до окаймленныхь и увфичанныхь мнртамн береговъ, 
Расиввають хоры питицъ; весеные вЪтры, дыша ароматами полей 
и рощей, настроиваютьъ одиозвучно тренещушйе листки, а всем!р- 
ный Панъ '), соединясь съ пляшущими Грашями и Горами, ведеть 
вфчную Весну. Ни прелестное Еннское поле 2), гдЪ собнравшая 
цвфты Прозерпина—сама прекраснЪйший цзфтъь—похищена сумрач- 
нымъ Демъ, что стоило Церер% столь трудныхъ ноисковь по всему 
свЪту, — пи веседая роща Дафпы при ОроитВ к вдохновляющий 
Кастальсюй источникъ не могли бы спорить съ Эдемекимъ раемъ, 
въ которомъ неутВшный врагъ видЪаъ вс утБхи, всВ роды живу- 
щахъ тварей, для его глазъ новыхъ н странныхт. 


ныхъ токмо указашяхь Слова Божя и съ покорности признать власть херувима, 
поставленнаго охранять путь къ древу жизни». Заппеки на книгу Быт. Митропо- 
аита Москов. Филарета. 1, 63. 

) Панг— природа; Гращи-—превраеныя времена года; Горы — время для про- 
пзрастан!я и зрфлости существь; омн вели безпрерывные пдяшуще весеняе хоры 
вокругь земли, еще дфвственной. 

1) Енна — прекраснЪйшая мустность въ Сицилн, отвуда Плутонь похитихь 
ЦПрозериину. Кастальсый источникь находнден въ Дафийской рощф, знаменитой 
прорниалащами но берегамь Оронта, близь Анпожи въ Сирш. 
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Двое изъ нихъ далеко благороднфйше видомъ, прямаго н вы- 
сокаго роста, богоподобно прямые, облеченные прпродной честию, 
казались въ обнаженномъ величин владыкамн всего, н достойно ка- 
зались; ибо въ ихъ божественныхъ взорахъ сялъ образъ ихъ слав- 
наго Творца, правда, мудрость, строгая н чистая святость, стро- 
тая, но являвшаяся въ истниной сыновней свободв, внушающей 
нстннное уваженье къ людямъ: оба однако не казались разными, 
вакъ и поль ихъ казался неодинаковъ. Опъ созданъ для созерца- 
ны и мужества, она для нЪжности и граци; онъ только для Бога, 
она для Бога въ немъ 1) 

Проходнли оин наге, не убВгали очей Божихъ или ангельскихъ, 
ибо не думали ничего дуриаго; рука въ руку проходили они, лю- 
безнфйшая чета, какая едва ли съ тёхъ поръ соедипялась въ объ- 
ятихь любви: Адамъ — совершенн®йи!Й рожденпыхь нмъ сыновъ, 
прекрасизйшая свонхъ дочерей — Ева. 


Они садатся на зеленой мурав8 у свфтлаго псточника, подъ т%- 
инстымь навфсомъ вЪтвей, прятно шумящихь. Потрудившиеь въ 
своемъ любнмомъ саду не болфе, сколько пужно было, чтобы от- 
дыхь сдфлать отраднфе, а здоровую жажду н апиетить прятнфе, 
они нарвали въ своему ужину нектарныхъ плодовъ, что уступали 
послушныя вфтвн нмъ, возлежавшияь на мягкой пушистой гряд, 
иснещренной цвЗтамн. Опи Ълн сочную мякоть плодовъ, а, чувствуя 
жажду, древесной корой чернали изъ полноводнаго ручья. Около 
нихь прыгая, веселились земныя животныя, ннослЁдетн диюя п 
преел$дуемыя охотннками въ лЬеахъ, нустыняхъ, дебряхъ и пеще- 
рахъ. ИграющИ левъ дыбнлея и въ ланахъ нянчиль козленка; мед- 
зВди, тигры, барсы и пантеры скакази предъ ними. Неповоротли- 
вый слонъ для ихъ забавы употребляль всю хитрость н свивалъ 
гнбюй хоботъ; рядомъ хитрая змфя вкрадчиво снлетала гордевымъ 
узломъ свой извилнстый хвостъ Й давала незамфчениое доказатель- 
ство роковаго лукавства. Друйя, лежа на травЪф, теперь сытыя, гла- 
зВли или жевали полусонныя; ибо солнце, уже понижавшееся, скло- 
нялось къ островамъ океана, п на поднимающейся чаш небесныхъ 
вфсовъ восходнли звФзды, спутницы ночи. 

А грустный Сатана, все по-прежнему стоявийй въ изумлени, 
Такъ наконець продолжалъ измфинвшее ему слово: 

«О адъ! что глаза мой съ прискорбемтъ видятъ? На м$ето насъ, 
столь высокимъ блаженствомъ наслаждаются твари, друйя по су- 
ществу, можетъ быть, земнородныя, не духн, но малымъ чВмъ ума- 


) 1 Кор. ХП, 7. Мужь — «обраль и слава ВБож я сый, жепа же слава муку 
есть». 
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ленныя предъ свЪтлыми небесными духами '). За ними еъ удив- 
дешемъ слёдять мон мысли и, кажется, полюбилн бы иХЪ;: такъ 
живо проявляють онн божественное подоб1е и такую грашю излнла 
на нихъ рука, ихъ создавшая. А, прелестная чета! ты не думаешь, 
какъ близка отъ тебя перемфна, когда вез эти наслажден!я исчез- 
нуть н предадутъ васъ горю, тфмъ большему горю, чфмъ больше 
вы теперь вкушаете радости! Счастливцы, по дурно обезнеченные 
для прочпаго продолженья такого счаст!я; это ваше высокое жи- 
лище, ваше небо дурно укрзплено для неба, чтобъ остановить врага, 
какой тенерь вторгиулея. Но я рзшительний врагъь не вамъ; я 
сжалился бы надъ вами, такъ брошенными, хотя надо мной не сжа- 
лились. Я ищу съ вами союза н взаимнаго дружества, столь тфс- 
наго и твердаго, что пли мнф отнып должно жить у ваеъ, нли 
вамъ у меня. Мое жилище, можеть, не понравится вашимъ чув- 
ствамъ, какъ этотъ прекрасный рай; но примите его, какъ дЪло рукъ 
своего Творца. Онъ далъ его мнЪ, а я также щедро отдаю. Адъ 
на ветрфчу вамъ двопмъ отворитъ самыл шировя врата и вышлеть 
вефхъ свонхъ царей. (Тамъ будетъ просторъ, пе похожш на этн 
тЪеные предфлы, для поселен1я вашего мпогочнелепнаго нотомства. 
За недостатокъ лучшаго мЪета благодарите Того, Кто мепя застав- 
ляетъ метить противъ воли вамтъ, не сдфлавшимъ миф зла, за Дру- 
гаго, Кто меня оскорбилъ. Да еслибъ я и тронулся, какъ тенерь 
тропутъ вашей миролюбивой невинностью, то законная обществен- 
ная причина, честь н связанное съ местю распрострапеше цар- 
ства чрезъ завоеваше новаго мра, побуждають меня къ тому, къ 
чему иначе я, хотя и осужденный, ниталь бы отвращене». 

"Такъ говорилъ врагъ н необходимости 2), предлогомъ тнрановъ, 
извинялъ свои дьявольсня дфйстыя. Потомъ спускается °съ своего 
возвышеннаго мЪфета па опомъ великомъ деревь къ играющему 
стаду четверопогихъ породъ, превращаясь то въ одво, то въ дру- 
гое, смотря по тому, какой видъ лучще велъ его къ цёли — ближе 
разглядЪть свою добычу и, не бывъ узнаинымъ, ознакомиться съ 
ихь состояемъ изъ замфчательныхь словъ изи постунковъ. Вотъ 
около нихь онъ — то выступаетъ львомъ еъ огненными глазами, 
то, какъ тигръ, нечаянно въ перелЬсьи завидфвний двухъ играю- 
щихь ныжныхь сериъ, вдругъ прилегаетъ къ землф, иотомъ, под- 
стерегая съ разныхЪъ м$етъ, выбираетъ такое, откуда безь промаху 
обфихь можеть схватить когтями, 


1) Пе, \, Ш, 6. «Умалиль еси его (человфка) малымъ чнимъ оть ангель, сла- 
вою и честло вфичаль еси его». | 

2) Разсказывають, что когда тфдо Карла | лежало въ одномъ изъ покоевъ 
Вейтголя, Кромвель, ходя тамъ взадъ и ппередъ, въ длипномъ черпомъ пзащь, 
товориль про себя: страшпая «необходимость»! 
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Въ то время Адамъ, нервый изъ мужей, бесфдуя къ Ев, иер- 
вой женф, привлекъ вннмане дьявола, который весь превратнался 
въ слухъ, чтобы вникнуть въ теченье новой р%чи: 

«Единственная участница н часть всёхъ этихъ радостей, но 
сама всфхъ ихъ дражайшая ')| несомнфино, что Всемогущество, со- 
творившее насъ и для насъ этоть велиый эръ, есть безпредльно 
благое и въ дарахъ свонхъ столь же щедрое, свободное какъ н 
безпредфльное. Оно возставило насъ пзъ праха и поселило здЪсь 
средн всего этого блаженства, когда мы ничего пе можемъ сдфлать, 
въ чемъ бы Онъ нуждался, Оиъ, который ие требуетъ отъ насъ 
иной службы какъ блюсти эту одну, эту легкую заповбдь — изъ 
всъхъ райскихъ деревъ, припосящихъ прекрасные н разпообразные 
плоды, не вкушать лщиь отъ дерева познаня, насажденнаго близъ 
дерева жизни. Такъ близко жизин растетъ смерть! Что бы ня было 
смерть — она, безъ сомнВня, нЪчто страшное; ибо, какъ ты очень 
знаешь, Богь произнесъ, что вкушеше этого плода ссть смерть — 
вотъ одииъ оставленный знакъ повиновеня средп столь многнхъ 
знаковъ власти и господства, врученныхъ намъ надъ всфми дру- 
гими тварями, что владфють землею, воздухочъ и моремъ. Не ста- 
немъ же тяготиться одпимъ легкимъ заиретомъ, пользуясь полнымъ 
свободнымъ разрвшешемь столь щедрымъ на веф вещи п исогра- 
ниченныхь выборомъ разнообразныхъ удопольствй. Будемъ всегда 
прославлять и превозиоснть Его благость, нродолжая свои прият- 
ных занятя, разчищая этн растуиия деревья, ухаживая за этими 
цвфтами: все это, еслибъ даже было н трудно, съ тобой всегда 
будеть праятно». 

Ева такъ отвфчала: 

«О ты, для кого и изъ кого я сотворена, илоть отъ твосй илоти, 
ц безъ кого ми нётъ цфли; мой вожатый и глава! что ты ска- 
заль, то вфрио и петивно. Мы конечно должны воздавать Ему 
хвалу и вседневную благодарность, особенно я, надфленная далеко 
счастливбйшииь жребемъ; я обладаю тобой, возвыщающимся столь 
многими преимуществами, а ты ис можешь себЪ найти равнаго 
товарища. 

«Часто я вспоминаю тотъ день, когда виервые пробудилась оть 
спа и, найдя себя лежащсю на цвЪтахъ подъ тфнью, много диви- 
лась, гдф и кто я? откуда и какъ сюда занесена? "Не подалеку 
журчаль выбфгавиий изъ пещеры ручей н разливалея влажной рав-_ 
никой, ненодаижной и чнстой, какъ небесное пространство. Съ не- 


') Адамь напомннаеть Евф о заповфди, даниой Богомь (Быт. И, 16, 11. 1, 
28): ‹отъ ‘всякаго древа, еже въ ран, снфдю сифси: оть древа же, еще разумфти 
доброе и лукавое, не спфсте оть него; а въ овь же аще день систе оть него, 
смертйю умрете». у 

т. 1, 23 
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опытной мыслю я туда подошла и легла на зеленомъ берегу, чтобъ 
заглянуть въ чистое гладкое озеро, которое иредставлялось мнЪ 
другой твердью. Едва я наклонилась, чтобъ заглянуть и насупро- 
тнвЪъ, въ водяномъ зеркалЁ, авнася образъ, склонявцИйся смотрЪть 
на меня. Я бросизась назадъ, онъ бросился тавже; во а скоро въ 
радости воротилась; онъ также скоро воротился радостный, отвЪ- 
чая взорамн` сочувствия и любви. Тамъ бы а до сихъ поръ смот- 
р$ёла неподвижно и измучилась тщетнымь желашемъ, еслибъ не 
остерегь меня голосъ: | 

«Что ты видишь, что ты тамъ видишь, прекрасное созданье, 
это ты сама, это съ тобою ириходитъ и уходить; но послфдуй за 
мной и я иривелу тебя туда, гдф не тЪнь ждеть твоего прихода, 
а тотъ, чей ты образъ, кЪиъ будешь владфть нераздфльно». 

«Что мнф было дфлать, какъ не слфдовать ирамо за незримымъ 
вождемъ, н вскорЪ а въ самомъ дф1$ увнд$ла тебя подъ тополемъ, пре- 
краснаго и величаваго; но ты показался менфе прекрасенъ, мене 
предестенъ, менфе любовно кротокъ, чфиъ тоть нфжиный водяной 
образъ. Я, обернувшись, нобЪжала прочь, а ты, слфдуи за мной, 
громко зваль: «воротись, прекрасная Ева! кого ты убфгаешь? Ты 
убЪгаешь того, оть кого произошла, чья ты плоть, чья ты кость. 
Чтобы дать тебф быте, я удфлилъ отъ своего бока ближайшую 
къ сердцу существенную жизнь, и ты отнынЪ должна быть со мной, 
моя неразлучная и дорогая утфха. Часть души моей, я ищу тебя и 
требую, свою другую Подовину»! Тутъ нЪжная твоя рука схватила 
меня, я уступила, и съ того времени влжу, сколько превосходить 
красоту мужественная гращя п мудрость, одна нетинно прекрасная». 

"Такъ говорила наша общая мать Дьяволь ревниво и злобно 
посматривалъ на нихъ искоса. 

Онъ нагло обрашаеть свои гордые шаги, но съ хитрой осмот- 
рительностью, и начинаеть обходъ но лЪфсамъ, равнинамъ, холмамъ 
и нолямъ. 

Между т6мъ па отдаленнЪйшемъ западЪ, гдЪ иебо встр®чается 
съ землей и оБеаномъ, заходящее солнце медленно онускалось п 
горизонтально бросало нечерше лучи на восточную дверь рая. 

То была алебастровая скала, восходившая до облаковъ, далеко 
видная, съ одной извилистой тропой, доступной отъ земли и ве- 
дущей къ выеокому входу, а вирочемъ снизу до верху, какъ обры- 
вистый утесъ, нависшая и недоступная. Между стодпами этого утеса 
сидфлъ Гавршлъ '), начальникъ аингельской стражи, въ ожидави 


') Архашель Гавряль быль послань показать Дашиду видфнье четырехъ 
хонаржмй и семидесяти седминъ (Дан. 1Х, 21 — 24) п съ благощецемь во Пре- 
святой Мари (Ев. Лук. 1). Гаврёиаз съ Евр. значить «крфиость Божия», & по- 
тому поэть назвилт его пачальникомь стражи. 
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ночн. Около него упражнялось въ геронческихъ играхъ безоружное 
молодое небесное войско; высоко надъ нхъ головами виефли на го- 
тов% небесныя брони, щнты, шлемы и копья, горянце алмазами н 
золотомъ. Туда прибыль Уриль, скользя по солнечному лучу, чрезъ 
сумерки, съ быстротою звЗзды падающей въ осеннюю ночь, когда 
воспламененные пары давятъ воздухъ, н предвфщающей, съ какой 
точки комнаса моряку должно остерегаться бурнаго взтра. Онъ 
началь сь посифшностю: 

«Гавралъ! на тебф, по очереди и по жребо '), лежнть обязан- 
ность н стройй приемотръ, чтобъ къ этому счастливому мфету ни- 
что злое не приближалось и въ него пе проникло. Сего дня, въ 
полуденную высоту, подходилъь къ моей сферф духъ, по-видимому, 
ревновавшИй бодфе узнать о дфлахъ Веемогущаго, н въ а 
сти о человЪкВ, нослВднемъ образЪ Божемъ». 

Крылатый воинъ отвфчалъ: : 

«Если въ чертВ этихъ переходовъ, въ какомъ бы ни было образЪ, 
скрылся тотъ, о комъ ты сказываешь, я развфдаю завтра на раз- 
евЪтЪ». 

Такъ онъ обзщалъ, и Уринлъ возвращается къ своему м%сту по 
тому же свфтлому лучу, котораго оконечность теперь поднялась в 
перенесла его наклонно къ солнцу, погрузившемуся за Азореые 
острова, — отъ того ли что нервенствующее свфтило непостижиыо 
быстро скатнлось туда въ суточномъ обращени, нли менфе пово- 
ротливая земля кратчайшимъ подетомъ къ востоку оставила его 
тамъ 2), осыпающее золотомъ ин пурнуромт, облака, что окружають 
его на западвомъ трон$. 

Вотъ наступилъ тих! вечеръ, п сВдые сумеркн одЪли все своей 
степенной одеждой: нхъ провожало молчаше; нбо и вьфри и юти- 
цы удалились; одни на свон злачпыя постели, а друг1я въ гн%®зда; 
веБ кромЪ бдительнаго соловья: ошь цфлую ночь пфлъ свою мело- 
лю и восхищаль молчане._ 

ВекорВ твердь заблистала живыми яхонтгамн. Геснеръ, ведний 
звфздное войско, течеть яснфе вебхъ; пока наконецъ лупа въ по- 
кровенномъ величи, видимая царица ночи, разоблачила свой не- 
сравненный свть н бросила на мракъ серебряную мантю. 

Цодойдя къ своему тЬнистому крову, Адамъ и Ева остановились, 
оба обернулнеь назадъ н подъ открытымъ небомъ ноклонились Богу, 
сотворившему небо, воздухъ н твердь, нии созерцаемые, свётадий 
шаръ лувы и звЗздный полюсъ. 


3) У Евреевъ священники служили въ храм, наблюдая очередь по жребшю, 
1 Царал. ХХГУ. Ев. Лук, № 6, 9. 

2) Урязь летфлъ по солнечному зузу, горизонтально сЧывшему; впрододжени 
его сесфды солнце понизядось. 


23* 
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«Ты сотворнлъ и ночь, Всемогущй 'Гворець, н день, что про- 
вели мы въ опредВленныхъ намъ завятяхъ, счастливые своей вза- 
имной помощю и взаимной любовю, вЪнцомъ всего нашего бла- 
женства, устроеннаго Тобой! н это прекрасное мЪето, для насъ 
слишкомЪъ нросторное, гдЪ твое богатство ожидаеть участннковъ п 
несобранное надаеть на землю. Но Ты обЪщалъ, что отъ насъ дво- 
нхъ племя наполнить всю землю, съ нами будетъ превозносить твою 
безконечную благость, когда мы пробуждаемся п, какъ теперь, от- 
ходимъ ко сну, Тобой даруемому>. 

Такъ они пронзносилн и, убаюкиваемые соловьями, заснули. 

Сатана, съежась жабою п прильнувшн къ уху Евы, свонмъ дья- 
вольекимъ некусствомъ старался коснуться оргаповъ ея воображенья, 
а чрезъь ивхъ породить мечты, видфиья н грезы, по своему умыслу, 
или ядовнтымъ дыханьемъ заразнть жизненные духн, подымающиеся 
отЪъ чистой крови, подобно легкамъ парамъ чистыхъ рфкъ, а чрезъ 
то, по-крайней мЪрЪ, возбудить разетроенныя н педовольныя мысли, 
суетныя надежды, суетныя стремленья, безпорядочныя желаныя, на- 
дутыл вадменныхн замыслами, рождающими гордость. Итуршль 
{ангелъ) легко коспулся злоумышленника своимъ копьемъ: — ннка- 
кой обмапъь не можеть выдержать прикоевовенья небесной стали, 
не припимая невольно своего вида. Отёрытый и застигнутый Сата- 
на содрогается: кавъ пекра падает на кучу «Брнаго пороха, при- 
готовлениаго въ бочеики, для снабжепья магазина велфдетые мол- 
вы о войн, п угольное сЪмя, разметанное внезаниямъ взрывомъ, 
воспламеняетъь воздухъ, такъ непрянуль врагь въ собственномъ 
образ. Два прекраспые ангела, ‘полунзумлениые везаннымъ явлен1- 
емъ чудовищнаго царя, отступили; по некорЪ. не смущаясь стра- 
хомъ, вопрошаютъ: | 

«Который ты изъ этнхъ мялежныхь духовъ. присуждетыхь 
аду, тюремпый бЪглець? ЗачЬмъ. преобразившись, нрилегъ, подоб- 
но засфдшему врагу, сторожить у изголовья епящихь здЪеь»? 

«А развЪ не знаете, еказалъ Сатана, полный злобы, развЪ вы 
не знаете меня? Вы апалн меня прежде не свопмъ ровнею, сид в- 
шаго тамъ, куда вы ие смБли подняться. Пе знать меня! это пзо- 
бличаеть вашу пеизвёетность п пизшее зваше въ своей толиф. 
Если же знаете, зачфмт спрашивать и непужными разгопорамн на- 
чинать посольство, которое также ничфяъ кончится»? 

ЗагЬмъ ветушиоть вь разковор Сатана и Гаиуиль. Сатаца предлагаетт. 
ангелу вступить съ пияъ въ бой, 

Свфтлый ангельский отрядъ веныхпуль огненшымь цвтомъ, за- 
острилъ, подобпо рогамь полумесяца, свою фалапгу н стадъ его 
обходнть съ наклоненнымн коньямн, столь же густыми, какъ поле 
Цереры, посифвшее для жатвы, колеблющее свою госматую рощу 
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колосьевъ, склоняемыхъ по вЗтру. Заботлнвый земледлець стоитъ, 
задумавшись, чтобы на гумнф его надежные снопы не оказались 
соломой, 

Съ другой стороны Сатана, встревожениый, столь, выпрямив- 
шись, подобно Тенерифу или Атласу, неколебимый: станомъ сво- 
нмъ онъ доставалъ до неба; на его гребнЪ сидфль онеренный ужас. 
Кисть его руки держала что-то похожеб п на ковье и на щитъ. 

Теперь совершились бы страшныя дфла. и пе только рай въ 
этомъ бою, но н звфздный сводъ неба, или наконещь всЪ стихи. 
сокрушились, колеблемыя и раздираемыя силой ударовъ, еслибы 
вскор$ Всевышний. предупредя страшную борьбу. не выпфенль на 
пебф своп золотые В\сы, теперь видимые между Астреей и Скор- 
шономъ. На пихь Опь прежде вБенль вс} сотворепныя вещи '), ви- 
сящ земной шаръ въ равновфен съ воздухомь; нынЪ вЪентъ всЪ 
событя, сраженя п царства; а тенерь положиль двЪ тяжести: на 
одну чашу — разойтнеь, на другую — сразиться. Цослфдняя быстро 
поднялась и ударилаеь въ коромысло, что увидя. Гавршль такъ 
сказалъ врагу: 

«Сатана! я знаю твою силу, ты знаешь мою; 06$ не наши, а 
данныя; й такъ. пе безумно ли гордаться тЪмъ, что можеть едф- 
зать оруже? Твое — не болфе сколько попустнть небо, а равно и 
мое, хотя теперь удвоеНное па сокрушенье тебя въ прахъ. Въ 
доказательство взгляни вверхъ. и прочти свой удфль въ томъ не- 
бесномъ знакф, гдф ты взвЪтенъ, н гдЪ очевидно сколько легокъ, 
сколько слабъ въ случаЪ сопротивленя>. 

Врагь подняль взоры, узналь свою чашу, поднязшуюся нверхъ, 
и не медля бЪжаль съ ропотомъ, а съ нимь сбфжала ночная тъпь. 


Знкооъева, 
ПИЛЬОНСКЙ УЗНИКЪ. 
(Байрона), . 


Борафя Байрона, — Слова Линниченки: «Жоржъ Гордонъ Байропъ 2), ве- 
личайний творчесьй генй новЫйшихт времсит. вЪрный и любимый сыйъ и 


') Вфеы судьбы, рыпавище участь сраженй, часто нетрёчаются у Гомера и 
Виргамя. Чаша сь жрейемъ Сатавы не опускается из небесныхь вфеахь, каБЪ у 
Гомера, в поднимается вверх, означая легьосгь изв безеи\е. Мальтонъ утверж- 
лаетсл иа текстахь Св. Писаня. Лан. У, 26, 37. ‹Се сказаше глагола; Мани, 
измфри Богь царство твое, п еБонча с. Фекел, поставнея въ ибрилахь, и обр- 
теся аитаемо» и д. в. ХХУН, 25. «Вфтромь вфеъ. и водф мфру егда сотво- 
ризъ». Также ХХУШ, 25. Иса. ХЬ, 2. 1 Цар. 11, 8. Прит. ХУТ, 2. 

2) О БайронЪ шесть статей И. И, Рюдкина напечатано въ Соврем. Г, ХУ— 
ХХП. 


— 358 — 
вуфетв изгивиинкь п отвержениикь Ашгля, глубоко-натопальный поэть, 
родился въ Лопдопв 1787 г. Отець его, отчаянный и разгульный буригь, умеръ 
черезъ три года посл его рождешя, оетавивъ жену п дфтей въ самыхь 1- 
свыхъ обстоятельствахъ. Молодая вдова — мать Байропа, женщина довольно 
ограниченная, удалялась въ Аберденъ, едннетвеппое оставшееся сй родовое 
имфнте въ Шотландн, в посвятила себя пеключительно воепитан!ю еына. Но, 
ие смотря на всю ифжность материнекой любви н заботливости, она едва ли 
не была однако пзъ первыхь причинь той вражды къ людвмъ и мрачности 
духа, которыя еъ такою еилою рано развилиеь въ поэт$. Высокомфрный, 
вспыльчивый н метительный но натур, Байронъ безпреетанно сталклвался 
съ матерью, жепщипою вееьма ограннчепною, неполненяою самыхъ педф- 
пыхъ предразсудковъ и не менфе его вепыльчивою. Неудивительно, зто се- 
мейный разладъ и вфчная кутерьма должны были родиться отъ такого стол- 
кновенн п что между матерью и сыномъ пронеходили часто сахыя вепрят- 
выя ецены, въ едфдетые которыхъ они иногда разставалнеь, и по ифекольку 
времени не вндалиеь. Гордый по природЪ, еъ прекрасною паружностйо в 
пзящными манерами, Байропь имфлъ песзасте быть хромымъ. Попятио, опять, 
что, при необыкновенной чувствительности н щекотливости дитяти, упрёкн 
н ваемики падъ хромотою, которыя приходилоеь слы тать отъ сверстниковъ 
п которыя вырываллеь даже ниогда язъ усть недалекой матери, пронзвели 
самое пагубяос вмяне на юпую душу Байрона. И въ природ прежде всего 
подБйетвовали па юное воображене Байрона картины угрюхыхъ горъ Шот- 
ландт. Правда, что горный клнмать Шотлаидн укрфинль слабое тфло ди- 
тлти. такъ что онъ рано превоеходихь всфхъ товарищей дфтства ловкосию, 
терп5щемъ н смЪлоетио, подобно тому, какъ въ послфдетыт, въ юпошеств$, 
постояпно одерживал верхъ во вефхъ тфлееныхъ упражнешяхл: въ плавал. 
верховой Фад, фехтованн, етрфльбЪ. Живопвеныя окрестиости развили эсте- 
тическое чувство паслажденя красотами природы. Но съ другой сторолы, 
это превосходство п укуБипло рано зароянитуюся въ душу поэта мрачность, 
раздражительность, упряметво я капризы, еслл вспомнимъ обращене съ лимъ 
матери н сверстниковъ. Значитедьную чаеть дётетва онъ провелъ вь поря- 
дочпой бфлпоети, нъ старомъ, полуразвалившемся родовомъ замк$, Естествев- 
по, что на живую восирнычивую дуту его должиы были нрюизвесть глубо- 
кое впечатле развалины замка, его темвые корридоры, одннокая башня, 
полуобваливийлея залы и вокругъ обнаженных и безизоднын поля. То же впе- 
затльне поддерживалось, если пе усиливалось мрачиою природою н полвы- 
мн таниетвенностн Шотлапдекями народямми сатамп, Ву школ ветртилъ 
онъ еухое п холодное учепье, между тфмт, какъ отъ природы былъ падЪфлелъ 
характеромъ живымъ п страшною любознательвост!ю. Способноети, которыхп 
богато быль одарепь Байронъ, не имфлн евободнаго развния, а потому, вы- 
рыванеь во временахъ отъ школьной принужденности, онъ съ жаромъ предд- 
валея тому нлечешю, какое получала евобода, н безпрестанно подчинялся то 
одной, то другой етрастн. И въ евфтЪ. при первомъ етолкповешин съ людьми, 
ветрфченъ быль измфпою, презрьяемъ, холодпою гордоетию, даже отъ свояхт 
родетвенникойт. тогда какъ самъ быль страшно гордъ. ТФ, къ кому питаль 
Байронъ раеположенноеть, какъ напр. миссъ Мерн Хавортъ, оттальпвали 
его н емфялиеь палъ чувствами «юпаго хромпд». Разумфется, что это только 
развивало въ Байрон враждебныя чувства къ людямт. Изъ Гарровской 
школы, въ которой провель 6 лфть за еухою и екучною ваувою, Бай- 
ропъ перешел въ Кембриджекй уппверситеть, для окопзашя образования. 
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Къ несчастио, здфсь попать въ самое отчаянное студенческое общество, вель 
разгульную жизпь и, пе окончивъ курса, бросплъ универеитетъ. 

«Первые поэтичесв!е опыты Байрона, небольшое собране стяхотворешй, 
подъ пазванемъ: «Часы музЪ», изданное но настоянию друзей, —публика при- 
няла благосклонно. Но критика павала па пихт, какъ на литературную жертву 
н произнесла презрительнымь тономъ въ высшей степени неблатоирятный 
судъ. Раздраженный юпоша-ноэтъ какъ бы вдругь возмужаль и, разразив- 
шись убйственною сатирою па критиковъ н литературные недостатки вооб- 
ще, сразу вступилъ на собственную поэтическую дорогу и обратилъ вниманше 
на себя всей Англ. Но въ отношеши къ душевному настроентю поэта, кри- 
тика только помогла прежнимь вчящямъ. Посл героическаго литературнаго 
подвига, Райронт, бросился, со всею пеобузданпостю, въ диыя паслаждени 
столицы и затфмъ, когда встрёченъ былъ враждебно и въ томъ обществ, 
къ которому принадлежалъь по своему рождешю, броспть Апгаю и отира- 
вилея путешествовать по ЕвроиЁ. Чрезъ Португамю, Иепаню п Средизем- 
ное море онъ прибыль въ Грещю. Въ одинокихъ нофздкахъ по Грещи, Бай- 
ронъ паходиль величайшее паслаждене сидбть по дБлымт, диямъ па верши- 
инф какой-пибудь уединенной скалы надъ моремъ и емотрЪть оттуда на небо 
и воду, забываясь въ неопредфленныхъ мечтахъ. Тамъ вее было ново и пол- 
ио очарованя. Его поэтическую душу волновала быстрая неремфва мЪетъ н 
еценъ, разиообразме людей н правовь, ожидаще приключешй в жажда опа- 
спостей. ЗдЪеь началь Байропъ своего «Чайльдт, Гарольда» и, разефявитиеь пу- 
тешествнемъ п примиривитись пфеколько съ людьми, возвратнзся въ, отечество, 
Появлеше первыхъ двухт ифеенъ «Чайльдь Гарольда» произвело пеобыкновея- 
ный успфхь и глубокое внечатяёше: въ одинъ день разошлось 14,000 экзем- 
пляровъ поэмы и менфе чфмъ въ одну недфлю все издапе. Самые вратн и 
завнстлики поражены были непритворнымь удивлещемъ и поставили Байро- 
на въ нервые ряды литературныхъ зваменитостей. Восторженпый пруемъ пер- 
вой поэмы увлекъ поэта къ дБятельности и за Чайльдь Гарольдомь сл\до- 
вать рядъ блистательныхь произведенй: Байронъ встунилъ ва почву поэти- 
ческой повфетп, ту форму искусства, которая пашла въ немъ величайшаго 
художника. ВиЗетВ съ тБиъ отношешл поэта къ обществу измфнилиеь. Зна- 
менитЬйше люди Всанкобританн некали сго дружбы, отвеюду приемлали 
ему поздравленя, пневма п стихи; высшее Лондовекое общестяо приняло его 
съ распростертыми объяпямя; въ гоствныхъ его Байронъ игралъ главную 
роль; его благородная паружность, ето задумчивость, сто слова, самыя стран- 
ности его характера ‘и судьбы восхищали н привлекали къ нему вефхъ. Въ 
это время созданы имъ новфетн: Гьяуръ, Абидосская НевЪста, Корсаръ, мво- 
го лирическихь етихотворенй, собранных подъ именемт, Еврейскихь Мело- 
ми, н яёкоторыя друйл пьесы. 

«Но дружееюя отношешя Байрона къ обществу были неирюдолжительны, 
По мёрвВ того, какъ, съ появлешемь новыхъ произведен, возрастала его 
слава, росла толпа вратговь и завистниковъ. Развозт со второю супругою ио- 
далъ поводъ къ повымъ преслВдованитуь и клеветамь. Байровт снова вошелъ 
въ ноблагоириятныя отношеня къ обществу. Осворблевпый и разочарованный 
вторичио, продалъ онъ свой родовой замокъ и павсегда оставиль Аигайю. Про- 
жняъ довольно въ Швейцари и Итали жизпью самою разпообразною и раз- 
гульною, онь Бончилъ свое поприще эт Греши. сражаясь за ел свободу 
{1824 г.). Во время пребывашя въ Итали п 1Ивейцарии написаны иут, новЪ- 
сти: Шильонеьй Узникъ, 2 послфдия пфенн Гарольха, Мазепа, Допъ Куаит, 
драма Манфредъ, трогедя Марино Фальери, Сардапаналь и миомя друпя 
пьесы». (Курсъ псторш чтоэзи. Лияниченко. Кевъ. 1860, стр. 116 — 121). 
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Братья Узвяки, 


На лонЪ водъ стонтъ Шильопъ; 
Тамъ въ иодземельВ семь колопнъ 
Покрыты влажнымъ мохомъ лЬТЪ, 

На нихъ печальпый брежжеть свфтъ, 
Лузъ, ненарокомъ съ вышины 
Улавиий въ трещину стёны 

И заронивпИйся во мглу. 

И на сыромъ тюрьмы полу 

Ояъ свфтитъ тускло-одинокъ, 

Какъ надъ болотомъ огонекъ, 

Во мракЪ вЪющИ вочномъ. 

Колонпа каждая съ кольцомъ, 

И ции въ кольцах тЪхъ висятъ, 

И тёхъ цией желзо — ядъ; 

МиБ въ члены вгрызлося оно; 

Не будеть въ-вфкъ истреблено 
Клеймо, надавленное ияъ; 

И день тяжелъ глазамъ моимъ, 
Отвыкнувшвыь съ столь давнихъ лЪтЪ 
Глядфть на радуюций свфть; 

И кь волф я душей остыль 

Съ тВхъ поръ, какъ братъ послВдый былъ 
Убить неволей предо мной, 

И рядомъ съ мертвымъ я — жлвой — 
Терзалея на полу тюрьмы. 


Лфпямн тВми былн мы 
Къ колоннамъ тфуъ пригвожденн: 
Хоть выфстЪ, но разлучены: 
Мы шагу не могли стунить; 
Въ глаза другъ друга различить 
Намъ бяЪдный мракъ тюрьмы мЫналь; 
Ояъ нахъ лице чужое далъ, — 
И брать сталь брату незнакомъ. 
Была услада памъ въ одиомъ: 
Другъ другу голосъ нодавать. 
Другь другу сердце нробуждать 
Иль былью славной старины, 
Иль звучной изн» войны — 
Но скоро то же и однб 
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Во мглЪ тюрьмы истощено; 

Нашь голось страшно одизалъ; 
Онъ хриплымъ отголоскомъ сталЪ. 
Глухой тюремныя стфны; 

Онъ не быль звукомъ старины. 
Въ тв дни, подобно намъ сампмъ. 
Могучимъ, вольнымъЪ и живымхъ. 
Мечта ль?... но голосъ ихъ и мой 
Всегда звучаль миф какъ чужой. 


Изъ насъ тронхъ я старший быль; 
Я жребй собственный забылъ, 
Лыша заботою одной, 
Чтобъ имъ не дать упасть душей. 
Нашъ младш братъ, любовь отца.... 
Увы, черты его лица 
И глазъ умильная краса. 
Лазоревыхъ какъ небеса, 
Наноминали нашу мать. 
Онъ быль миЪ все—и увадать 
При ми быль долженъ милый цвЪтЪ, 
Прекрасный, какъ тотъ дневный свфтъ. 
Который съ неба мн свфтилъ, 
Въ которомъ я на волф жилъ. 
Какъ утро, былъ онъ чисть и живъ: 
Умомъ м-ладенчески-игривъ, 
Безпечно-веселъ самъ съ собой.... 
Но передь горестью чужой 
Изъ голубыхъ его очей 
БЪжали слезы какъ ручей, 


Другой былъ столь же чисть душей, 
Но духь пыль онъ боевой: 
Могузъ и кр$нокъ въ цвфтф лЬтЪ, 
Радъ вызвать къ битвЪ цфлый свфть 
И въ первый рядъ на смерть готовъ...; 
Но безъ терпЪнья для оковъ. 
И онъ отъ звука нхъ завалъ. 
Я чувствовалъ, какъ погибалъ. 
Какъ медленно въ печали гасъ 
Нашъ братъ, незримый намъ, баизъ насъ. 
Онъ быль стр$флокъ, жилець холмовъ, 
Гонптель венрей_и волковъ — 
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И гробъ тюрьма ему была: 
Неволи сила. не снесла. 


Слерть Младшаго Брата. 


Но опъ — нашъ милый, лучций цвфтъ, 
Нашь ангелъ съ колыбельныхь л$тЪ, 
Сокровище семьн родной, 

Онъ — образъ матери душей 

И чистой прелестью лица, 

Мечта любимая отца, 

Онъ — для кого я жизнь щадилъ, 
Чтобъ онъ бодрЪй въ неволф былъ, 
Чтобъ поет могь н воленъ бытъ.... 
Увы! онъ долго могъ сносить 

Съ младенческою тпниной, 

Съ терифньемъ яснымъ жрейй свой; 
Не я ему — онъ для мевя 
Подпорой былъ.... вдругъ день отъ дня 
таль упадать, ослабЗвалъ, 
Грустиль, молчаль и, молча, вялъ. 
О Боже! Боже! страшно зр$ть, 
Какъ сплится преодолть 

Смерть человфка.... я видалъ, 

Какъ ратникъ въ битвЪ погибаль; 
Я впдфлъ, какъ нловець тонулъ 

Съ доской, къ которой онъ прильнулъ 
Съ надеждой гибнушщей своей; 

Я зрёлъ, какъ издыхаль злодЪй 

Съ свирёной дикостью въ чертахъ, 
Съ богохуленьехъ на устахъ, 

Пока пхъ смерть ие заперла; 

Но тамъ былъ страхъ — здфеь скорбь была, 
Болфзнь глубокая души. 
Супрённымь антеломъ въ тиши 

Опъ гасъ, столь кротко-молчаливъ, 
Столь безнадежно-териЁливъ, 

Столь грустно-томенъ, нфжно- тяхъ, 
Безъ слезъ, лишь помня о свонхъ 

Н 0бо ми$.... увы, онъ гасъ, 

Какъ радуга, паБняя насъ, 
Прекрасно гаенетъ въ небесахъ, 
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Ни вздоха скорби на устахъ, 

Ни ромота на жребйй свой; 

Линь слово изр®дка со мной 

О нашвхъ лрошлыхъ временахъ, 

О лутпихь будущато дияхъ, 

О уповань$.... Но, объять 

Сей тратой, горшею изъ тратъ, 

Я быль въ спирЗномъ забытьи. 
Вотще, кончаясь, онъ свои 

Терзанья смертныя скрывалъ.... 
Вдругъ рфже, трепетнфе сталъ 
Дышать, и вдругъ умолкнуль онъ.... 
Молчаньемъ страпнымъь пробужденъ, 
Я велушиваюсь... типтина! 

Кричу, какъ бёшеный.... стёна 
Откликнулась..., н умеръь гулъ! 

Я цыть отчаянно рвануть 

И вырвалъ.... къ брату.... брата нфтъ! 
Ояъ на столб, какъ вешей цвЪтъ, 
Убитый хладомъ, предо мной 

ВисЬть съ поникшей головой. 

Я руку тихую поднялъ; 

Я чувствоваль, какъ исчезаль 

Въ ней слВдъ послВлией теплоты; 
ИП, мнилось, были отяяты 

Всв силы у души моей; 

Все странно вдругъ сперлося въ ней. 
Я дико по тюрьм бродилъ, 

`Но въ ней покой ужасный былъ; 
Лишь вфяль оть стфиа сырой 
Какой-то холодъ гробовой; 

И, взоръ иа мертваго вперивъ, 

Я зналъ лишь смутно, что я живъ. 
О, сколько муки въ знаньВ томъ, 
Когда мы туть же узиаемъ, 

Что милому уже не быть! 

Н мигъ сей могъ я пережить! 

Не знаю, взра ль то была, 

Иль хладиость къ жизни жизнь спасла? 


Но что потомъ сбылось со мпой, 
Не помню... свзтъ казался тьмой, 
Тьма свфтомъ; воздухъ исчезалъ; 


— 364 — 


Въ оцфпензи стоялъ, 

Безь памяти, безъ бытия, 

Межъ камней хладныхъь камнемъ я; 
И видфлось, КАБЪ вЪ тяжкомъ’ снЪ, 
Все бл»днымъь, темиымъ, тусклымъ мн; 
Все въ мутную слилося тфнь; 

То не было ни нозь, ни день, 

Нн тяжюый свфтъ тюрьмы моей, 
Столь ненавистный для очей; 

То было тьма безъ темноты: 

То было бездна пустоты 

Безъ протяженья и границъ; 

То были образы безъ лицъ; 

То страшный м!ръ какой-то быль, 
Безъ неба, свБта и евЪфтилъ, 

Безъ времени, безъ дней и л$тъ, 
Безъ промысла, безъ благъ н бЪдъ, 
На жизнь, ия смерть — какъ сонъ гробовъ, 
Какъ океанъ безъ береговъ, 
Задавленный тяжелой мглой, 
Недвижный. темный н нЪмой. 


Вдругъ лучь внезанный посЪтнлъ 
Мой умъ.... то голосъ птички быль. 
Онъ умолкалъ; онъ снова пВаъ. 
И, мнилось, съ неба онъ летвлъ; 
И быль утфино -сладокъ опъ. 

Имъ очарованъ, оживхенъ, 
Заслушавиитеь, забылся я; 

Но не надолго.... мысль моя 
Стезей привычною пошла; 

И я очнулся... и была 

Опять передо мной тюрьма; 
Молчанье то же, та же тьма; 
Какъ прежде блвдною струей 
Прокрадывалея лучъ дневной 

Въ стиную скважину ко миф.... 
Но тамъ же, въ свфтф, на стнЪ 
И мой иввець возлушиый былъ; 
Онъ трепеталь, онъ шевелилъ 
Свопуъ лазоревымъ крыломъ; 

Опъ озаренъ былъ яснымъ днемъ; 
Онъ офлъ вривфтно надо мной.... 
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Какъ много было въ ифенв той! 
И все то было пре меня! 
Ни разу до того я дня 
Ему подобнаго не зрЁлъ; 
Какь я, казалось, онъ скорбфлъ 
О брат$ и нокинутъ быль; 
И онь съ любовью нанфетиль 
Меня тогда, какъ ни однямъ 
Ужъ сердцемь не былъ я любимъ; 
И вь сладость пень его была: 
Душа невольно ожила. 
Но кто жь онъ самъ былъ, мой иввецъ? 
Свободный ли небесъ жилешь? 
Или, недавно изъ цёней, 
Цо случаю къ тюрьмВ моей, 
Играя въ небф, залетЬль 
И о свобод миЪ пропфль? 
Скажу ль?... Миф думалось порой, 
Что у меня былъ не земной, 
А райсый гость; что брат й духъ 
Норадовать мой взоръ и слухъ 
.Примчалея птнчкою съ небесъ..:. : у 
Но утфшитель вдругъ иечезъ; 
Онъ улетёль въ с1анье, дня.... ы 
Нфтъ, нЪть, то не былъ братъ.... меня 
Покинуть такъ не могъ бы онъ, 
Чтобъ я, съ инмъ дважды разлучепь, 
Остался вдвое одвнокъ, 
Какъ труиь межъ гробовыхь досокъ. 


Видъ Ирироды, 


Но миф хотБлось бросить взоръ Между зеленыхь берсговъ; 


На красоту знакомыхъ горъ, И слыщепъ быль мнЪф шумъ ру- 
Па ихъ утесы, ихъ лЪед, чьевъ, 

На слиты съ ними небеса. Бфгущихь, бьющихь но скаламъ, 
Я пхъ увидфль — п онЪ И ло лазоревымъ водамъ 

Вее были тв жъ: на вышииь Сверкали яспы облака; 

ВЪками созданы снфга, П быетрый нарусь челнока 
Подъ ними Альшы н луга. ° Между небесъ и водъ летфль; 
И бездна озера у ногъ, И хижипы веселыхъ селъ, 


И Роны блещущи нотокъ И вровы свфтдыхь городовъ 
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Сквозь паръ мелькали вдоль бре- Его ‘столь быстрымъ—то къ окну 
говъ.... Спускалея онъ, то въ вышину 

И я примфтиль островокъ: Взлеталъ—за нимъ душа рвалась; 

Прекрасенъ, св жъ, но одинокь ПН слезы новыя изъ глазъ 

Въ простравств$ быль онъ го- МПошли, и новая печаль 


лубомъ; Мн сжала грудь.... мн стало 
Цвфли трн дерева на немъ; жаль 
И горный воздухъ валъ тамь  Моихъ покинутыхъ цфней. 
По муравЪ и по цвфтамъ, Когда жъ на дно тюрьмы моей 
И воды были тамъ живЪй, Опять сойти я долженъ былъ — 
И обвивалися нЪжвЪй Меня, казалось, обхватилъь 
Кругомъ родиыхъ бреговъ онф. Холодный гробъ; казалось, вновь 
И видЪлъ а: къ моей стВиЪ Моя послфдняя любовь, 
Челнокъ съ пловцамн приставаль, Мой милый брать нередо мной 
Гостиль у брега, отилывалт, Быль взять несытою землей! 
И пря свободномъ взтеркЪ, Но какъ ни тяжко ныла грудь— 
Летя, скрывался вдалекф; Чтобъ отъ страданья отдохнуть, 
И въ облакахъ орелъ игралъ, Миф мракъ тюрьмы отрадой былъ. 
И никогда я не вндалъ Жуков. 


Примьч. — Слова Жуковсказо: «Замокъ Шильонъ, въ которомъ съ 1530 — 
37 заключень быль Бониваръ, зКеневеюйЙ гражданинъ, ваходится_ между 
Клараномъ и Вильпевомъ у самыхъ восточныхъ берегонъ Жевевскаго озера. 
зь оконъ его видны, съ’ одной стороны, устье Роиы, снфжныя Валиссвя 
горы, а съ другой множество деревень и замковь; персдь инмъ разетилается 
необъятнья равнипа водъ, ограниченная въ отдалеши низкими, голубыми бе- 
регами, а позади его падаеть съ холма шумный потокъ. Онъ со нефхъ сто- 
ропъ окруженъ озеромъ, котораго глубина въ этомъ мфетЬ простирается до 
890 Французскихь футовъ. Можно подумать, что опъ выходить изъ воды; ибо 
совсфмъ не видио утеса, служащяго ему основан1суть: гдф кончается поверх- 
ность озера, тамъ начинаются стфиы замка. Темница, въ которой страдалъ 
Бониваръ, до половины выдолблена вь граннтномъ утесф; своды ея, поддер- 
живаемые семью колоннамн, опираются на дикую скалу; на одной изъ ко- 
лониъ виенть еще то кольцо, къ которому была прикрфилена цфпь Бонива- 
рова, а на полу, у подошвы той же колонны, замфтна внадина, вытои- 
танная ногами узника, который столько времени принуждень быль ходить 
на цБни своей все по одиому м$ету. Неподалеку оть устья Роны, вливаю- 
щейся въ Женевское озеро, находится небольшой островокъ, единственный 
на Лемап$: его можно различить пэъ оконъ темницы». (Стих. Жук., т. 5). 


ПАНЪ ТАДЕУШЬ, 


(Мицкевича). 


Буозрафя Мицкевича, — Адамъ Мицкевичь (1798—1855)—знаменитый Ноль- 
ск поэть. Чо снаЪ тазанта п значению для Польскаго народа онъ равенъ 
Пушкину. 
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Родился въ Минекой губерит, подъ Новогрудкомъ, гдф родптелямъ его 
иринадлежало небольшое имЪн1е. Когда онъ достигъ десатилЬтняго возраста, 
его отдалн въ Домипикаиское училище; въ 1812 году ветупиль въ оподчеше; 
потомъ слушаль лекции нъ Виленскомь университет. По окопчани курса, 
былъ учителемь Латинекаго языка вь Ковло. 1825 года пносфтиль Одессу, 
Крымъ. Путешестве по югу Росе?и не осталось безсалфднымъ въ поэтической 
жизви Мицкевича. «Крымеые Сонеты» написаны большею частю въ Одесс$. 
Вь 1826—1827 годахъ носфтилъь Москву и Петербургъ. Въ послдней столиц 
его искренно встрётиль Пушкинъ.... ЗатЪиъ Мицкевичь отправился за гра- 
нипу. Въ Веймар 1829 года быль радушно принатъ Гете, Великй Нмецкй 
поэтъ подарплъь Мицкевичу золотое перо н сказалъ: «Вы теперь величайший 
изъ живущихь Европейскихъ поэтовъ: Гете ужъ сходнтъ въ могилу». Быль 
въ Швейцари, Рим, Парнжь. Сь 1834 г. Мицкевляъ предается релптозному 
мистицизму н начинаются его испытаня въ жизни. Въ ЛозаннЁ онъ занялъ 
должность профессора Латинской словеспостн, а въ ПариЕф, въ СоПШёре 4е 
Егапее, въ 1840 г. каведру Славянской литературы. По закрытии сей посл5д- 
пей, въ 1844 г., отиравилея въ Рамъ, имфль свидаше съ папою Шемъ Г; 
затфмъ опять возвратилея нъ Парижь. Огорчепный смертию жены, 1855 г., 
Мицкевичь жилъ въ Фонтенбло у друзей своихъ Залбескихъ. Лотомъ Фран- 
цузекимь правительствомъ отиравлепь быль вмфетВ съ ученою экспедищею 
въ Константнионоль съ цфию онисаня Славялскихь земель, по смерть пре- 
рваза дБятельноеть поэта. Онъ умеръ въ Константинолол$. Ныиф царству- 
ющ Государь Имнераторъ, во время своего пребывашя въ ВаршавЪ, раз- 
Рёшилъ издать вс сочиненя Мицкевича, чЪмъ некрепно быль обрадованъ 
Польекй народъ. 


О Мицкепич в четыре статьи Дубровскаю въ Отеч. Заи. 1858. Т. СХХ и СХ. 
Здфсь весьма много пынисокь изъ сочиненй Мицкевича, а Пань Тадеушь почти 
весь переведень въ прозф. Въ Бибуюраф. Записк. есть кое-что о Мицкевич. 

Переподы: {рымеые сонеты, нер. пъ ирозф, ки. Вяземеко. Моск. 'Телеграфь 
1827, ч. ХУ. — Крымене Сонеты, Козлова, Лермонтова (въ собрани ихъ стихо- 
творенй), „Луювскию 1858 г. — Поминки усовшихь (Оажду). Вронченки. Невсый 
Альманахь 1829. — Гражниа. Бенедиктова. Сфв. Ичеза 1862. — попрадь Валлен- 
родъ. Аоанайя Шпниюнхаю. Сиб, 1832. Бопрадь Валленродь. Шершеневича, Со- 
врем. 1858, № 5. Бела. Руеская Бесфла 1858, книга 2. Бенедиктови. Сфь. Пчела 
1862, № 45—52. Гражнна н Копрадъ, перен. Бенедиктова, изданы отдфльною кни- 
тою. Сиб. 1863. Пушкин» перешель иачало ЗВалленрода и иеренель мастерски. 
Онъ же перевель изъ Мицкевича диЪ баллады: Воевода и Будрысъ и его сывовья.— 
Панъ Тадеуш, позма Мицкевича. Бера. Отеч. Заи. 1862, № 1У—У1.—Дубров. 
ск находить, что переподь Пушкана самый дучшИй; остазьные весьма неудовде- 
творительны '). (См. От. Заи. 1858, № 10). По знаемъ, что опъ екажеть о нере- 
вохф Бенедиктова. 


Пань Тадеушь. —«Панъ 'Тадеушъ» — самое лучшее произведене 
Мицкевича. Въ немъ поэтъ изобразиль главныя етороны умствен- 


\) Вирочемь Дубропсый одобряеть тользо начало перевода Вазленрода; бал» 
лады ке, по его мафайю, неудачно перепедены. «Будрысь» говорить о Полькахъ: 
У Мицкевича: 
Веселеныхля, какъ молодые котята, 
Анце бёлье молока, вфвли съ черною руспицею, 
Глаза блестять, какЪ двф звфздочки, 
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ной н гражданской жизни своей отчизны, въ ея извЪетиомъ ието- 
рическомъ развитш, богато обставивши предметъ поэмы илфнитель- 
ными картннами Литовской природы. Литва встаетъ передъ нами, 
какь живая съ ея былыми смутами, наЁздами, пирушкамн, корчмами, 
жидами - гуслистами, гражданскими распрями, грабежами и своею 
тихою, вфчно прелестною и своеобразиою природою. Дубровский 
говорить: «Въ этомъ пролзведенш, изображающемъ старинный бытъ 
Польской шляхты, Мицкевичъь является истиино-народнымь поэтомъ. 
Оно вполнф самобытно какъ но пдеф, такъ и ио исполиентю своему, 
и не напоминаеть ни одного произведен1я другихъ Европейскихъ 
литературъ. Поэтъ со всею правдивостью представляеть живую кар- 
тилу сварливой и гордой шляхты, которая рфзко’ выражала въ себф 
тиоъ ин характерь Поляковъ, считаясь равною ине только другЪ 
другу, но королю п каждому въ евЪтЪ. Мицкевичъ, преданный род- 
ному му, не скрываль, однако, и педостатковъ своего народа. 
Дъйствующия лица его эпонен. (такъ можно пазвать «Пана Тадеуша»), 
храбры, набожны, гостеирямны, привязаны къ родпой землф, ио 
вуфетф съ этныъ шумаивы, любятъ споры п драку, всегда готовы 
взяться за саблю и дфлать нападеня. Здфеь представлены вс ета- 
ринные ПольскТе обряды, обычаи и предразсудки въ хозяйствЪ, ина 
охотф, въ битвЪ, за трапезою,—словомъ, «Панъ Тадеушъ» иазвсегда 
останется вфрпымъ пзображенемъ домашияго и политическаго быта 
старниныхь Ноляковъ». (Отеч. Зап. 1858, № 11, ст. «Адамъь Миц- 
кевичъ»), 


Слова Шинниченки: «Народная цозия Иолякоиг, запечатафиная чисто лири- 
ческниъ характеромъ, соотвфтственпо характеру самаго народа, совофиъ ночти 
не имфетъ достойныхь вниманя памятинковъ эническихь. За то ихъ новфй- 
щая искусственная поэзия съ гордостию можетт, указать на эвичестя создан 
Адама Мицкевича, особенпо па сто поэму «Панъ Тадеушь», можно сказать. 
перль Славянской ноэуи и одинъ изт, лучшихъ стихотворныхъ ромаповъ но- 
вой Евроны вообще. 

«Историчесыя рамки этой «шляхетской истори», въ 12 книгахь, состав- 
ляютъ событя 1812 года, когда вюходъ Наполеона ва Роесйо возбудиль въ 
Польской ваши разпыя падежлы. Разсказь врыцаетсл около пафзда, одного 
изъ тёхъ золь, которыя ашинлв Польшу сдиводувйи и погубили ея силы. 
Эпнчесвя нити, связывающя поэму, довольно шатки, по къ ним съ веди- 
кимъ искусствомъ пракрфилены нащональныя поспохинашя и картины, Ля- 
товсыя сцены домашисй и деревенской жизни. пдналическе и комическе 
очерки. Изъь картинъь природы особенно выдается нанодящее ужасъ опнсаве 
днкихъ мрачныхъ афсовь Литовскихь (кн. 4). Герой и героиня поэмы, панъ 
Тадеушь п ианна Зося, стоятт, болыше на заднемь иланЪ и кавт будто только 


У Пушкини: о 
Весеза — что котепокь у почки — 

И какъ роза румзна, а бфла, что сметана; 

Очи свфтатся будшо вл, сеючки. 
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для того, чтобъ представить эротическую сторону этого Славянскаго романа 
высокаго стиля; за то тфмъ значительне п величеетвение выстунаютъ фи- 
гуры и характеры судьн, жида Яикеля, бернардина Робака и трехъ шлях- 
тичей Герваен, Сасняцека п Мацеки. Комизжь ноэта проявляется въ нол- 
номъ блескЪ въ эпнзодф Домейко н Довейко и въ нзображени пуфшя графа 
Горешка, въ высшей степени смЪинаго своими саитиментальными и роман- 
тическими чувствами, не менфе комическаго представляють фигуры пана Ре- 
ента н Ассесора, съ ихъ потьшнымъ собаколюбехъ. Узедъ поэмы завязы- 
вается тёмъ, что шляхтичь Гервасй уговариваеть своего пана, графа, къ во- 
оруженному нафзду на судью“ Соплицу, владфющаго многиин нуфшями графа 
Горешко: графъ соглашается паконекъ па это, единственно изъ романтизма. 
Гервачй дЪйствительно нанадаеть на замокъ Сонлищу, но псполненйю его на- 
эфрешя нрепятствуеть ноявляющееся Русское войско— и 06% Польевм парт 
соединяются противъ Русскихь н поражають ихъ; въ то же время являетед 
Польсый генерал съ Французекпиь отрядомъ, и пафздъ оканчивается двой- 
нымъ союзомъ, который обращается пъ нацюнальное торжество, исполненцое 
надеждь на возстановлене Польши. Панъ Тадеушт, и но содержашю и но 
внызшней отдфлкЪ соверлениБйиее творенше Мицкевича». (Куреъ истории ио- 
эзй. Лиьнниченхо, Клевъ. 1860, стр. 178 — 179). 


Огородтъ '). 


Но вдругъ по сторонамъ блуждать пуская пзгляды, 
Цвфтущ огородъ увидфлъ 2) сквозь ограды. 
На правильныхъ грядахъ, какъ въ рамф, за травой, 
Капуста лысою качала головой; 
Широый еморщивъ лнетъ, какъ бы наеупя брови, 
Казалось, о судьбахъ задумалась моркови.... 
За ней, вдали, горохъ — бобовнику родня, 
Рядами круглыхъ глазъ мигалъ промежъ плетия, 
И жнвониеною гирляндой черезъ сучья 
Развышиваль свои темнозелены стручья; 
Здесь ярый папушой вытягиваль свой станъ, 
И вь воздухЪ ходилъ златой его салтанъ 3); 
А далВ, наконець, изъ зелени кудрявой . 
Выкатывалъ арбузъ свой корнусъ величавый, 
И дынВ на ухо нашентываль порой.... 
Тамъ темныхь коноплей пнднфлся ровный строй; 
Качались на грядахъ они, какъ лёеъ дремучй, 
Пугая гусеницъ изъ зелени пахучей; 


\) Въ подлинник: «Юмсиссупа м ороткасц>—Дфвушко (Телимена) вт, огу рцахт. 

2) Графъ изъ фамваш Горешеовь. 

3) У Дубровскаго такъ переведены эти два стнха; «Далфе, кукуруза выстав- 
адеть золотистые усики». От, Эви. 1858, № И, етр. 101, строка 24. 


т, ь 24 
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За ними маковъ шла двфтущая гряда, 

Какъ будто мотыльков пгризвыя стада 

Усфлиеь, трепеща, па стебляхъ чуть замЪтпыхъ, 
И блеща некрамп каменьевъ самоцвтныхъ.... 


Межь тЬхъ пушистыхь грядь дЪвица шла, не шла, 
А точшо по волнамъ, по зелеши плыла; 

Косиика на плечах, простое платье било; 

Рукой отъ солнытика тпхопько засхонила 

Она свое лице; глаза спустила впизъ; 

ДвВ ленты алыя за косами вилиеь. 

Воть паклоиилася, какъ будто что-то ловить 

Рукою па грядахъ; вдругъ взоры остановить, 

И быстро побЪжить.... Вее это вилл графъ; 
Дыханре затанвъ, па стремени приветавт, 

Коня остановиль, п зудное видфиье 

Сезмолвио созерцаль; вдругь слыпить онъ двнжепье 
ИН шелесть позади: то быль отецъ плебанъ, 

Ксепдзъ Робакъ: «Огурцовъ, спроеплт оиъ, хочешь, пайъ, 
Иль такъ, о чемъ другомъ мечтаешь па свободЪ? 
НЪть овощу про васъ па этомь огородЪ»>! 

1, нальцемъ ногрозивъ, пошелъ-себВ опять. 

Слегка смущепный графь сталь снова паблюдать, 
Со емфхомъ п въ серлдахъ, но были пусты гряды.... 
Лишь пара алихтъ лентъ мелькнула сквозь ограды, 
Да чуть еще вдалн сверкпуло чрезъ окпо 

Кактъ сиЪгь бфлЬйшее сорочки полотно, 

Да ио лугу еще, гдВ пробЬжали. ножки, 

Едва замфиная видиЪлись дв дорожки; 

Тихонько подлЪ нихъ качалися кусты, 

П что-то. межь вобой шептали пхъ листы. 

Да позабытая корзинка тамъ осталась, 

Й тихо на травБ зеленой колыхалась.... 


Литовск!е Лёса, 


Ровесники кпязей вопиственной Литвы, 
Дремучще лЪса ')| все тЬ же ль пыпче вы? 
Вес также ль дфвствепны, благоухапно-свЪжи 
Вы, роши Свитези н пуще БаяловЪ жи? 


) Въ подявиниь{: «Номер Биемзвсь УПейсь Киану, дгзета, 
Вшмоз1еёу, Буше, Ропаг, Козаее о!» 
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Среди чужихь полей, я вспомнилуъ ныиче васт, 

Чья царственная тЬнь ложилася не разъ 

На думную главу великаго Миндовы; 

Гдф часто Гедиминъ, среди своей дубровы, 

Удачно соверншвъ благопрятный ловъ, 

Перуну приносплъ барановъ н воловъ, 

И, лежа у костра, виималь, иодь шумъ Внлейкн,` 
Заманчивымь рёчамъ маститаго Лиздейки )), 

Любя его жнвыхь разсказовъ благодать; 

Дремаль и въ вЪщнхъ снахъ отъ думалъ градъ создать, 
Н жертвуя потомъ Неруну изобильно, 

Среди зав$тныхъ пущь, построплъ городъ Вильно, 
Столицу всей Литвы, и грозно исталн туть, 
Въ защиту родины, н Ольгердь, п Кейстутъ 
Равио счастливые и славные въ ловятвЪ 

За дикнми звбрьмн и съ недругами въ битв%. 
Въ ть роми на№зжаль съ облавой нногда 
Лнхой монархъ-ловещь, въ ‘преклонные года, 

. Любимый нангь король, паслфдинкъ Ятеллону, 
ПослВде, кто посиль Внтольдову корону.... 
Л\ЪЬса роднмые! случится ли опять, 

Хотя подъ старость лЬтъ, мнЪ взоромъ васъ обнять? 
ИПрндется ль встрфтаться съ родимой стороною, 
Гдв евЪгь увидфль я, гдф ползаль я дитею 

По мягкой муравЪ, среди косматыхъ пней, 

ТГдь ифль и гдВ любилъ на утрф лучиинхъ дпей? 
Стонть ли нынЪ тамь, надъ Росью серебристой, 
Могучй Баублисъ 2), широки и итвнстый, 

Въ еБни котораго, какъ будто подъ шатромъ, 
ДвЪнадцать человЪкъ садилось за столомъ? 

И лниа старая, предъ домомъ Головинскихъ, 
СвидЪтель мнрныхъ битвъ ин подвиговъ воинскихъ, 
ГдВ прежне вожди сходились некони 

О замыелахь своихъ бесфдовать въ тВни, 

И гдЪ, не такъ давно, при. Августв, бывало, 

Сто бравыхъ молодцовъ мазурку танцовало.... 


Давно знаБбомые душВ моей лфеа! 
Я вижу васъ опять: угрюмая краса 


3) Извфстный того времени поэтъ и прорицатель, по Литовски: вайделбта, См. 
пфенъ вайделбть въ Г т. мерваю издашя нашей Христоматит. Стр. 490. 
2) Собственное имя исторического дуба, въ пов Рофенскомь Дубъ этоть 
помиитъ времена язычесым, когда его вочитали, какъ нфкоторую святыню, 
94 


— 372 — 


И сумракъ чудпый вашъ вновь живы предо мною: 
Изъ края чуждаго я къ памъ песусь мечтгою, 
Л\Ъеа родимые, лЪеа моей Литвы! 

Все также ли, какъ встарь, величествениы вы, 
Непозмутимые? Все также ль горделипо 
Растете въ облака п, смертному на диво, 
Стоите, крЪикте, съ побесною грозой 

И съ бурями земли пыдерживая бой? 

Вее та ке ль тишина подъ вашимн вЪтвями? 
Любимы ль также вы пернатыми ифвцамн? 
Ноютъ ли тамъ они, какъь въ прежше года? 
Иль безпощадиая прокралася нужда 

Вт, обитель тихую торжественпаго мира — 

Н тамъ звепить теперь тяжелая сфкира 

Но вфтвямт вфковымт, гоня перпатыхт вонъ?... 


Былое предо мной мелькаетъ. будто сопъ! 
Леа родимые, отечесыя сЪни! 
О, сколько чудпыхъ думъ п сладкихь сповидий 
Вы хи назфяли! какъ часто отъ друзей 
Я въ вашу глушь бЪжаль; подъ сумрокомъ вЪтвей 
Задумывалея я н было миЪ отрадно, 
Какъ чутьимь ухомъ я прислушивался жадно 
Къ невнятнымь голосамъ лепечущихь листовъ. 
_ ЗдФеь новфеть чудную, предашя вфковъ, 
МиЪ дубъ разеказываль, челомъ разрфзавъь тучн, 
Й три столЬя на рамена могучн 
Поднявъ. Тамъ, издали, замфтная едва, 
Береза плакала, какъ скорбная вдова, 
Иль матерь ифжная, утратившая сына. 
Вакханка юная, румяная рябина, 
Стояла близъ цея съ инлающнуъ лнцемъ. 
А далфе росла раскидистымъ кустомъ, 
Вся въ перлы убрана, красавица лфеная, 
ОрЪинна, своей вершиною вивая 
ЧерешнЪ молодой, которую внизу 
Ужъ обвиль буйный хмфль п гибкую л103у 
Забросилъ далфе.... 
Порою иробфгалъь цадъ ними гуль протяжный 
И вихорь темвыя вершины колебаль: 
Казалось, тамъ прошелъ бурливый моря валъ — 
И вес стихало вновь. Лишь изр®дка, высоко, 
Въ дубъ дателъ клевомт, бялъ п улеталъ далеко; 


. 
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Наь вскна хитрая качалаев па вЪтвахъ, 

Ноднявъ нущнетый хвость, орЬхъ держа въ зубахь; 
Вдругь, гостя чуждаго замЪтивъ зорклмЪ окомъ, 
Стр®ляла въ глушь лБоевь — и въ сумракЪ глубокомъ 
Терялась.... Тихо вее. 


90 хота. 


® 
Кло свфдалъ глубину Литонскихъ темиыхъь пущей? 
Проникнулъ въ сердце ихъ, до твари тамъ живущей? 
Рыбакъ, въ своей ладьВ, снуетъ у береговъ, 
Не смЪя средь морей затЪять дерзкйй ловъ: 
Охотникъ по лёеамъ съ онушкн только кружитъ 
И тайнъ глубоклхъ нхЪ во вЪкъ пе обпаружитъ. 
Лишь баспя темная бЪжитъ подъ-чаеъ въ пародъ, 
Что сесть въ средипф пущъ таниственвый оплотъ 
Изъ вала старыхъ пией, изъ кражей п камепьевъ, 
Изъ груды мховъ сФдыхъ, разросшихея кореньевъ; 
А далВе пдутъ трясппы н ручьи, 
ГдВ иекопя въ дуплахъ киматъ шмелей роп, 
По зыбкимь тростипкамъ шилатъ и бьютея гады. 
Когда жъ настойчиво пробьешь сш преграды 
И взгляненть издадн во глубь лфеныхъ пучниъ: 
Тамъ, въ чащф, что ни шагъ, нарыта тьма сурчниъ 
Н волчьнхъ, и другихъ; какъ мракъ чернфютт поры, 
А около пдутъ болота п озеры, 
Зароспия травой. окошки, бочаги, 
Чтобъ далВе ис шли упрамые враги. 
Потокъ злововл, вокругъ болотъ емердяний, 
Мертватъ и губитъь лфеъ, вблизи отъ нихъ столицу: 
Деревья, сгорбившнеь, нрнеЗаи до земли 
И вфтвя темными сфтямн заплелн 
Непролнцаемо н, мхомъ колтуповаты, 
Въ грибахъ и въ болонахъ согнулись, сномъ объяты, 
Какъ вЪльмы етарыя, когда, ус\вишеь въ рядъ, 
ОнЪ себЪ въ котяЪ па ужинъ трупъ варятт. 
За эти бочаги не см И взглануть п окомъ: 
Глухая пуща синть въ молчами глубокомъ, 
И неподвижная, синфющая мгла 
На вЪки вфчные тамъ тяжко залегла. 
За нею, наконецъ, какъ по иреданью слыинно, 
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Равнина злачная раскинулася пышно, 
Благоуханная, ивфтущая страна, 

Гдф скрыты вефхъ деревъ’ и зей сфмена, 

Н тамъ живуть зв5рей сфдые чатрархи, 
Самодержавные лфеовъ свонхъ мопархи: 

Туръ древшй, днк!@ зубръ п царственный медвфдь. 
Кругомъ, на деревахъ, ириказано сидЪфть 

То рысн дерзостной, то алчной россомахЪ 

П шляхту мелкую держать въ обычномъ страх. 
А далВе живутъ, разгулнввя врозь, 

Вассалы вЪрпые: кабапь, олень п лось, 

Вверху, въ сЪин вЪтвей, уставя очи быстро, 
Орлы н соколы, какъ бодрые миннетры, 
Оглядываютъ даль н озпрають вкругЪ, 

Всегда готовые монархамъ для услугъ. 

Такъ, скрытые въ чащф, певидимые свЪтомъ, 
Владыки царствують зимой, весной и лфтомъ, 
Изъ пущь пе выходя, пе жертвуя собой, 

И только молодежь къ опушеВ шлетъ па бой, 
Далеко отъ свонхЪъ заповфдпыхЪ жилищей, 
Границы наблюдать п пробавляться инщей. 
Монарховъ пе разнтъ ни пуля, пи стрфла; 

Когда жъ почуветвуютъ, что смерть уже нришла 
Пеотразнмая: заматерЪьши, сами 

Идутъ почить въ глушн, укрытые лфеами. 
Медвфдь—какъ зубы съфетъ, рога собъетъ олень 
И, погн чуть влала, шатается какъ тВнь; 

Когда у кречета внезанно кровь окрфинетъ; 

Какъ воропъ стапетъ сфдъ, п соколъ вдругъ ослинеть: 
Идутъ на кладбище, гдЪ боръ еще густ®й— 

И оттого-то мы не видимъ пхъ костей. 

И даже малый звЪрь, почуявъ пламень раны, 
БЪжить почить домой, въ отеческя страны.... 
Никто пе возмутитъ завётныхъ пущь красу: 
Правленье тзхое п мнриое въ л%еу; 

Исполненьъ простоты наслфдетвепный обычай: 
Какъ дВды не гпалиесь за чуждою добычей, 

Не зарилиеь въ раю на роскошь братиихЪъ блюдъ: 
Такъ ныпб внуки пхъ въ согласш живутъ; 

| даже человфкъ, проннкшн безоружннй, 

Въ средину тварей тфхъ, — привЪтъь нашель бы дружный: 
ГладВаи бъ, выразивъ тревогу п непугъ, 
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Какъ въ оный день шестой, когда узрЪли вдругъ 
Ихъ прародителя созданнаго Адама.... 


Но р$ёдко и ловецъ, настойчиво-упрямо 
ВладБющи собой, достигнетъ этихъ ифетъ 
Линь только ниогда, охотяся окрестъ, 
Бросаетъ гончихъ онъ въ трущобу мглы дремучей, › 
Но пеы назадъ бЪгутъ, къ нему ласкаяеь кучей, 
Поднявъ протяжный стонъ и жалый вой н гамъ, 
Сифшать, дрожа какъ листъ, прилечь въ его погамъ, 
ТВ зановфдныя, тапнствениня пущи, 
ГдВ аЪеь всегда ростетъь пепроходимЪй, гуще, 
Гдв звЪри старые безвыходио живуть, 
Крепями въ азыьЪ охотниковъ слывутъ. 


Медвфдь! сидфлъ бы ты въ крепяхъ своихъ глубокихъ, 
Никто бы на тебя изъ ловчихъ быстроокихъ 
Во кп ие напалъ, пе знадъ твоп елды 
И жиль бы ты себЪ безъ горя п бЪды! ‚ 
Но знать, медвянато благоуханье сота, 

НМль къ стаду буйволовъ обычная охота 
Взманили вонъ тебя, на край, гдф рёже лЁсъ — 
Н туть-то па тебя панъ Войсый 1) н налбзъ! 
Теперь тебл слфдятъ; иропикнули въ дубраву 

И хитрую вокругъ раскинули облаву. 

Тадеушъ, нриекакавъ, узналь, что ужъ давио 
Охоту начинать ловцами рёшено. 

Все тихо. Напряглось внимательное ухо 
Охотника: стоять и слушаютъ — все глухо! р 
Лишь музыка лЪеовъ нграетъ ппогда. 

Воть гончихъ брошена завзятая орда 

Пошли себф нырять н шмыгать безъ умолку; 
А бодрые стрфлен, уставя въ лфеъ двустволку. 
Глядятъ па Войскаго: склонился до земли 

И гончахъ слушаеть: вотъ къ звфрю натекли! 
Хотя еще молчать, но для ипего ужъ лено. 
Друе слушають, припали, все паирасно: 

Не слышать иачего! Вдругь отозвался песъ, 


') Войска (иТЪипо5) нфкогда быль законнымъ опекуномь женъ н дтей шляхты 
во время всеобщаго ополченя. Съ давнихъ поръ это зване сдфлалось только по- 
четнымъ, не ‚соединяясь ин съ какою должностью. Въ ЛятьЪ есть обыкновеню, чго 
почтенных лнцамъ, изъ учтивости, дается вакой-нябудь древый титул, который 
узаконяется употребленемъ. Дубровски. 
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Другой, тамь два еще, там нять отозвалось, 
Вотъ довалилиеь ве}, вотъ звфря узираютъ — 
И громко залнаись; какь музыка играють, 
Переклокаются.... вотъ стихлн вс на мигъ; 
Потомъ отрыпочный ударить оъ уши кракъ: 
Наебли! Рявкоуль звЪрь, обороняться началъ 
Н когти острые па гончихъ обозначилъ.... 

Стр\№лко безмолвоме педнижимо стоятъ, 
Подашинеь напередъ п въ дфсъ вперяя взгладъ. 
Це выдержали пдругЪ, и броенлись въ дубразу, 
Чтобъ раныне выстр$ломъ стяжать и честь, и славу; 
Хоть Войск передь тВмъ пхъ вебхъ остерегалъь, 
Молилъ, упрашиваль, а ноелф обЪщаль 
Тому, кто двииется смычокъ падфть на шею, 
Ясновельможному, равно какъ и лакею. 
Папрасно вс мольбы, угрозы н смычки: 
Широко но лЁфеу разсыналиеь стрФлки, 
Три выстрфла гремятъ, потомъ — огонь батальны® 
ЗатБуь медвЗдя рывъ и чей-то визгь печальный.... 
Сиъшить на выстрфлы охотниковъ гурьба. 
Лай нсовъ, медвфдя ревъ, трескучая труба — 
Все перенуталось; всВ думали: ловитвЪ 
Конецъ, п ужъ усифхъ прюдсказывали битв», 
Лишь ВойсьШ говорнлъ, что сбились.... И вотъ 
ЗвЪрь точно новалилъ оть ловчихъ на уходъ, 
Взавъ иъ сторону, собакъ отбросивши по-свойски, 
Полфзъ, идВ графъ стояль съ Тадеушомъ и Войсый. 

Туть лБеь порБже быль; изъ чащи ин кустовъ, 
Рича, пагрянуль звфрь, какъ гром изъ облаковъ, 
Веталъ на поги, валить; а сзади, сдЪдомъ, стая 
То прочь отканется, то разомь налетая, 
Хватаеть и деретъ; зв$рь ломить черезъ ппц 
Въ ту сторопу, гдЪ графъ съ Тадеущомъ одпи 
Отбивииеь ото псфхъ, стоять п ныжидаютьъ.... 
И воть предъ пимн онь! Глаза какъ жаръ блистаютъ, 
Разнпуть страшный зЪвъ. уставилиеь клыки, 
Репеть: ие дрогпули отважные стрфлки, 
Пацфалились въ него, прищурясь лЬвымъ глазомъ, 
Еще единый мигь — и выетрфлили разомъ! 
Но вромахъ! звЪрь валить; предъ номи тутъ какъ тутъ! 
Прочь ружья! молодцы рогатину беруть, 
Заспорили.... а онъ ие ждеть н прямо ломитъ 
На нихъ, того и ждн, что лапой ошеломитъ, . 
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Иль черелъ, чтб колпакъ, водлиметь съ годовы..., 
ББтуть.... а ноги ихъ межь кочекъ и травы . 
Скользатъ, ебиваются.... медвфдь ужъ недалеко.... 
Вотъ, кажется, насфль... еще мгновенье ока — 
И когти стрыиные на части разорвутъ 
Сробфвшаго стрЪлка. Все кончено.... По тутъ, 
Откуда пи возмись, кеендзъ съ ключиикомъ. Гервазомъ }), 
Ассессоръ, становой — вс выстрВлили разомъ: 
Медвфлдь откипулся, вернулея колесомъ, 
Протяжно заревфлъ и въ землю ткпулся лбомъ. 
Тогда нибинлиеь исы, припомнивъ свой обычай, 
«Квартальный»—нъь лЪфвый бовъ, а въ правый «городиич». 
Туть ВойсыЙ ‘ухватиль шорокою рукой 
Свой буйволовый рогъ, изогнутый зм$ей, 
Прижаль его къ устамъ, надулея, ибдъ лобъ очи 
Немного закатилъ, сталь дуть, что было мочи — 
‚ И гранулъ звонкЙ рогъ раскатомъ къ небесамъ 
И музыка пошла по рощамъ и лБсамъ. 
Утихли всф кругомъ, заслыша гуль призывный 
И наслаждался гармонею дивной. 
Старнкъ давно въ лёсахъ свонмъ нскусствомъ слыль, 
Теверь въ вослфдий разъ, имъ ловчихъ ожинилъ, 
Наполниль звукачн широкую дубраву 
Кавъ будто бы пь иее вустнлъ борзыхъ араву, 
За гончимн во-слфдъ — п траваю началь вдругЪ. 
ИхБлъ 060бое значенье каждый звукЪ: . 
Сначала нозывъ въ рогъ, потомъ слышиЪфе тоны, 
Завыли голосовь собачьихь мо] люны: 
Ведутъ но красному.... воть стихли; а нотомъ 
Знукъ рЁзый — выстр$ла раздавшагося громъ. 
УмолкЪъ, но все трубить — охотникамъ казалось, 
А это но лфсамъ лишь эхо отдапалось. 
Опять задулъ артистъ. Казалось, будто рогъ 
МВняетъ образы: то длиненъ и шпрокъ, 
Репеть медвфдемъ онъ, то вдругъ завостъ волкомъ, 
То пробирается въ дубравф тихомолкомт, 
Какъ хитрая лиса; вдругъь взвыль какъ урагаиъ 
Н рявкнулъ вдалекЪ, какь рапеный кабанъ. 
Умолкъ, но все трубитъ — охотннкамъ вазалось, 
А это по лфеамъ лишь эхо отдавалось. 


*) Гервасй — шлахтичь, посафлийй ить оставшихся придвориыхь Горшки, вы- 
сок, сфлой старикт. 
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За звукомъ улеталь, переливаясь, звукъ, 
Дуб% дубу повторялъ, кленъ кленамъ, буку букъ. 
Вдругъ Войскй къ небесамъ уставиль рогь могучий 
ИП тнунъ торжественный трумфомъ гряпулъ въ тучи. 
Вопиственный финаль, громоподобный глаеъ — 
И музыка въ лфса далеко нонеслась. 

Умолкъ, но все трубить — охотникамъ казалось, 
А это по лВеамъ лишь эхо отдавалось. 
Чтб лфеу, то роговъ, играютъ п поють, 
И ифеню дивную другпыъ передають, 
П долго шла пгра отъ края и до крах, 
Переливаяеа, слабЪя, замирая, 
Покуда гдф-то тамъ погасла въ небесахъ.... 

Пастала тпишипа въ дубравахъ п лЬсахъ, 
Художиикъ, бросивъ рогъ и опустнвиш руки, 
Ловилъ посл5дше, стихаюние звуки 
И, вдохновеня вкушая торжество, 
Стояль, пылая весь; межь тмъ вокругъ него 
Сошлись охотпики въ восторгВ удивленья, 
И долго слышался ихъ крикъ н поздравлепья.... 
Лишь смолкъ нослфдн звукъ нослёднаго ура, 
Вс глаяпули назадъ, гдВ точпо какъ гора 
Лежалъ косматый звЪрь, когтями землю роя, 
А злые мордаши терзалн грудь героя. 
Но Войсый оттащить велфлъ севирфиыхь пеовъ — 
Й снова загремЗль виватъ средн лБеовъ. 


* 


(боры въ Зафздъ '); 


Вмфпалея ключникъ въ рЪчь. Опять поднялись споры, 
Волненье, кутерьма, задоръ и разговоры. 

«Позвольте!» Янкель жидъ о голосЪ проеплъ, 

На лавку 2) взгромоздлеь, крича, что было силъ, 

И алисьяуъ колиакомъ падъ шлаяхтою махая, й 
Ажъ вфтеръ по 136% пошелъ отъ малахал 

Жидовскато. Толпа утихла накопецъ.... 


}} Хпра:4. Встарину это слово навфетно было также въ Россш я означало 
отдльное дЫктяе отряда внф расположеня главнаго войска, малую иойну, пар- 
тизанетво, 

2) ДЬло происходизо въ корчм$. 
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Гервазъ, какъ водится, еейчась къ жиду въ коряму; 
Застанокъ весь за нимъ, а онъ кричить ему: 
«Команда! поясё! тащи три бочки меду! 

ДвЪ пива п вина! На пиръ всему народу!» 

И вотъ шибпула въ посъ разымчино -оетро 

Струя, какъ золото, етруя, какъ ееребро; 

А третья — алан; н, иънпето ограя, 

Сто кубковъ жестяныхь нанолнила до края. 

Жидъ Янкель на утекъ; прусакъ тихонько тожъ, 
Но кто-то увидалъь н крихпуль: «Не уйдешь! 
Лови его, держи! въ погоню! стой! нзмфна!» 
Мицкевичъ въ конопли — въ пего летитъ полно! 
ВойпицкЙ получить уже съ десятокъ ранъ;. 

На выручку бЪгутъ два Чечета и Запъ. 
Волнуется толиа, ебнраяеь вкругъ Герваза 

П графа — ждутъ оть нихъ рЫшепья н приказа; 
Беруть оружие, садятся на коней; 

Тревога, епоры, шумъ, вее громче н епльиёй, 

И вотъ, въ огромпую еобравшись вереницу, 

Ве двинулнеь крича: Ну, зай же на Соплицу ')!» 


Игра Жила на Цамбалахь, 


На свадьбЪ Янкель жидъ на это?) засмЪялея, 
И вь знакъ соглаея красавниф кавнулъ 
С$дою бородой, сЪлъ, пейеами трахнулъ, 

Н еъ гордостью вокругъ веселыми глазами 
Повелъ, какъ ветеранъ, покрытый ефдинамн, 
Когда зовуть его опять па поле сфчъ, 

ИН внуки подають ему тяжелый мечъ; 
СыЪется дфдъ сФдой, подпявъ его рукою, 

Н чуя, что рука не пзмВнить герою.... 


Молчанье. Инструментъ педвижимо лежлтъ 
Передъ художникомъ. Поднявши руки, жид 
На мнгъ оцфленфлъ, елегка глаза прищуря; 
Спустиль —и гранула могучихь звуковъ буря, 
Какъ будто шумпый дождь по струнамъ пролилея. 


?) Шаяхтичь. Между нимъь п графомъ быль процессь на право кладь 
заякомт, 
2) На нросьбу Зоси заперать на са свадьбф. 


— 880 — 


И вахрей острые промчались голоса; 
Даллея диву всЪ, но то была ляшь проба — 
И слова молоткл онъ къ верху нодпалъ оба.... 


ЗатВмъ онать спустилъ, Едва звенить струна; 
Небеспо- тихая гармошя слышна; 
Цимбалы замерли, поютъ и стопутъ глухо, 
Какъ будто но струнамъ крыломъ звонила муха. 
Взтлявувъ на небеса, художнякъ вдругъ утихъ, 
И вдохновешая просилъ себЪ у нихъ; 
Затьмъ, свой ииструменть измфревъ м$ткимъ глазомъ, 
Приподнаяль молотки, и грянулъ ими разомъ.... 

Берг. 


(4080 0 ПОЛКУ ИГОРЕВЪ, 


Содержаме Слова,— Содержаше «Слова о нолку Пгоревв» заключаеть въ 
себЪ походъ, иредприиятый около 1185 г. Пторемь Спятославичемь, кпязелъ 
Новгородъ-Сфиерскимт, и ово почги современно самому событию. Пел эта 
эпопея запечатлБла духомъ южной Руен, еще незнакомой еъ 'Татарекимъ влады- 
чествомъ. Изложеще ся болфе неторнческое, чф\ъ сказочное, и отличается 
благородетвомъ выраженй. Въ немъ болре не ньютъ зелена вива, п въ немъ 
не замфтио тёхь выражешй в грубыхь выхыеловъ, которыми отличаются 
Руссыя пародлыя сказки позднЪйшнхь вфковь. «Слово о полку Игорев» 
дьлися на три отдфла; вфщес затмфше, походъ на Половцевъ, первая удача, 
Игора и его разбийе, потомъ Русь того временн.—Сонъ Святослала Роети- 
славиза съ его зудною пупровизащею, и наконецъ побфгь Игоря, разеказан- 
пый очель поэтичеекл. НеизвьЪстный авторъ этого сочинешя пачинаеть его 
воззваехжъ къ енонмъ слутателямъ, обфщая нуъ ифеню по былипамъ евоего 
времени, а ие но замышленю Бояна. 

«Болнг, гопоритъ онъ, чъщёй, аще кому хотяше пюснь творити, то растс- 
каиеся мысаёю по древу, спрым ицакомё но земль и сизым: орломз подё облака». 

Кто такой быль выщИ Бояць, на котораго указыхаеть авторъ, ненз- 
вЪетно, п жаль, что лётоннев пе сохранили намъ какихъ-либо, хотя тем- 
пыхъь, ев дн! о человЕЪ, который «св0и выше персты на живыя струны 
вскладаще, онь же сами славу князем» рохоталу»! 

Вотъ ‚Браткое еодержаше этой Пъфени: Игорь, кпязь Новгородъ-СфиерсыйЙ, 
сбираетел съ братомъ свонмъ Всеволодом противъ Половцевъ, отустить пмъ 
за бфдетыл, нанееенпыя его отечеству. «Хочу, еказаль опъ евоей дружипЪ, 
преломить съ вами, Русниы, конье на землЪ Половецкой, хочу либо положить > 
свою голову, либо ненить шеломомъ Дону. Тебф бо военфть это впувъ Велс- 
сопъ, Бояиъ вЪщй, Копи, (въ подлинник комони), рхуть за Сулою, гремитъ 
слава въ ВевЪ, трубать трубы въ Новгородф, развиваются знамена (стл) 
въ Путовль, Ждеть Игорь своего милаго брата Всеволодл. 

Й модииль ему буйтуръ (богатырь) Всеволодь: «одинъ ты брать у меня, 
ОДИНЪ соътз сеътаый, Игорь! оба мы Снатосаавнчи. СЪялай ты, брате, сво- 
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ихъ борзыхъ комоней (коней), мои же давно готовы и стоять осфдлалы у 
Курска. А Куряне мой въ меташи стрфлъ искуены *), подъ звукомт, трубъ 
повиты, копцемт, колья векормлены; нути ихъ свфдомы, овраги знаемы, луки 
у нихъ пнатяпуты, колчаны отворепы, сабли изострепы; носятся они ит, подЪ, 
какъ волки сФфрые, ища чести самим себф, а киязю славы». Ветупаеть Игорь 
въ золотое стремя и Фдетъ ио чистому полю. За пимъ да оБоло выростаеть 
изъ темнаго лфса дружниа могучая; солице назииаеть гаспуть; рычать звфри; 
заукали итицы зловфиби; лфийй крикнуль оф вершины дубовъ; орлы клек- 
том сзываютъ звфрей на кости; лиащы брешутъ на багряные щиты дружи- 
ны. (Место это некажено перениечиками). Наконець Русеве вступили въ 
землю Половецкую. Половцы ндуть отъ Дона, оть моря, отъ всфхъ сторолъ: 
Русско отступили. Половцы преградили имъ путь. «Яръ-Туре Веевододы 
столшь ты па боронф, прыщешь на врагов стрфлами, мечами булотпыми 
гремишь о шезомы ихъ!> восклицаеть тутъ ифвець. Вееволодъ ранелт.., 
что ему раны, когда забыль отъ и почести. и жизнь и городъ чорт 
золотой престолъ отечески н обычай своей милой хоти (жены, прекрасной 
ГаЬбовны! Два дия продолжался бой н на трейй наль стяз (знамя) княже- 
се. «Поннкла трава отъ жалости, и дерева иревлонилиеь къ землЪ отъ пе- 
чали». За этимъ слфдують отетуплещя, заключающияея въ жадобахъ на меж- 
доусобя. Посл разбипя. оба князя взяты вт илФиъ, по Игорь, воснользо- 
вавшись оплошностио стражи, бфжить вт, отечество.—Воть краткое содержа- 
ве всей поэмы, богатой”подробностями и красотою выражещй. Оба князя—и 
Игорь в Всеволодъ —обрисованьг очень хорошо; слова обоихь ихЪ дышать 
страстио и ратвымт вдохновешемъ. Вообще вся поэма проникнута какою-то 
Бротоецю н аюбовю, и слово братг всегда почти перазлучно съ эпитетомт 
милый. Скорбь о родной хриспаиской Руси, несчастной отъ междоусоЯя кия- 
зей, сообщаеть разеказу пфвца живость умиаяющую. 


Выетуплеше Игоря. 


Въетупи Игорь Киязь въ златъ стремень, и пофха по чистому 
полю. Солице ему тьмою путь заступаше; нощь, стопущи ему гро- 
зою, птичь убудн, свисть звфрииъ въ етазби; дявъ кличеть връху 
древа: велитъ послушати земли пезнаемЪ, —ВлъзЪ, н ло морю, и по 
Сулю, и Сурожу, п Кореуню, и тебф, Тьмуторакальекый блъванъ. 
А Половци неготовамп дорогами побфгоша къ Дону великому; кры- 
чать телфгы полупощы, рци лебедп роспущени. Игорь къ Дону 
воп ведетъ; уже бо бфды его пасеть итиць; подобрю влъци грозу 
въерожатъ но яругамъ; орли клектомъ на кости звфри зовутъ; ли- 
сми брешуть на чръленыя щиты. О Руская земле! уже за Шело- 
мапемъ еси. : 

Даъго ночь мркнетъ, заря евфть запада, мъгла покрыла, ще- 
Ботъ слав усие, говоръ галичь убуди. Руепчи пеликая поля чрьле- 
ными щиты прегородиша, ицучи себЪ чти, & князю славы. 


*) А мон Куряви свфдоми къ метиё 


“ т 


-я 
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Переложеще. 


Вступаеть Игорь-Киязь въ золоту, стречень. 
Выфзжаетъ вт, поле чистое... 

Заступило солнце нуть ему потемками 

застонала ночь, грозою разбудила итицъ; 
Воютъ звЪри на распути; 
Кличеть диег съ верниты дерева, 
ВЪсти плеть землямъ незнаемымт, : 
И Поморью, и Посулю, 

И Корсупю, п Сурожу съ Волгой-рфчевькой. 

И тебЪ, Тмутараканскй истукаиъ! 

„/Тупьто Цоловцы нутями неготовыхи 
ПобЪжали на велный Дов; 


$. Заекрын зи ихъ телфги со нолувочи, 
: 


Словно „лебеди кривливые снялися съ мфстъ. 
Цторь вонповъ на Донъ ведеть: 
Палегаютт, втицы стазми, почуя кровь, 
Цо овратамъ возки воемъ ворожать грозу, 
П орлы зврей езывають клектомь на кости 
№ зиеицы па краены щиты разааялись.... 
Охъ ты, гой-еси земзя Русская, 
За холмами ты схорюнилася! 
Поздно. Меркнеть почь; свЪтъ-зорька закатилася; 
ПотемнЪфло ноле чистое; 
Задремала пфеня соловьнная; 
Пробудилея говор, галочий. 
А какъ Руссые по полю по великому 
Изгороду изъ щитовъ багряныхъ вывели, . 


СебЪ чести, князю славы добываючи! \ы 
ен. 


Норажен!е, 


Съ зараша до вечера, съ вечера до свЪта летятъ стрфлы ка- 
леныя, гримлютъ сабли о шеломы, трещать коша харалужныя въ 
полф пезнаемф среди земли Ноловецкыи. Чръна земля подъ коиы- 
ты, кость была поеБяна, а крою польяна: тугою взыдоша по 
Руской земли. Что мн шумить, что ми звепить далезя рано предъ 
зорями? Игорь плъкы заворочаетъ: жаль бо ему мила брата Вее- 
волода. Бипася день, бишася лругый: третьяго дни кЪ полудню 
падоша стязн Игоревы. Ту ся брата разлучиета на брез№ быстрой 
Каялы. Ту кроваваго вина не доста; ту пиръ докончаша храбрт 
Русичи: сваты попояша, а самп полегоша за землю Рускую. Ни- 
чить трава жалощами, а древо стугою къ земли преклонилось. 


Жереложене. 


Оть разевфта золотого И оть сумрака вочного 
До глубокой мгзы ночной ®До денницы золотой 


Свищуть стр#лы каленыя, 
Копья крфпыя трещать, 
О шеломы боевые 

Сабли острыя гремать, 
Средь невфдомыхь полей 
Половецеихъ дикарей. 


Степь истоптана, изрыта 
Сталью колскаго копыта, — 
И вругомъ была она 

Пашей кровю полита, 

А костьми удобрена: . 
Й надъ Русскою землею 
Тотъ посфвъ взошелт, ббдою. 


Что за топотъ, что за звонъ') 
Рано утромт, предъ зарею? 
Это Игорь! — это онъ, 

Онъ, съ дружиной удалою: 
Сердцу вЪрному его 

ЗКалко брата своего. 
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Бились, полные отваги, 
Билнсь дель, за нимъ другой — 
А ва трей, предъ зарей, 
Пали княжесве стаги?): 

И опять разлучены 

Бралья жребемъ войны, 
Тамъ, гдВ ифнится Каядаз). 
Чаша выпита до дла!... 
Тамт кроваваго вниа 

Це хватило, не достало! 
'Гамъ у вражеской рфки 
Наши братья-земляки 

Ниръ кровавый доверптаи, 
ЭАданыхь сватовъ напопли. 
Н за честь своей земли 
Сами трупамл легли. 


Винетъ па пол былина 
Подъ кручиною-тоской, 
И кь земуЪ тоска-кручина 
Клонитъ яворъ молодой. 


Гербель. 


Л Йлачь Яроелавны *). 


Ярославяинъ гласъ слышлтъ: зегзицею пезнаемь, рано кычеть: 
«Полечю, рече, зегзицею по Дунаеви; омочю бебрянъ рукавъ въ Ка- 
ллЪ рЁщЪ, утру Киязю кровавыя его раны на жеетоцёмъ его тлЪ». 
Ярославна рано плачеть въ Путивлв па забралЬ, аркучи: «о вЪт- 
р}! вЪтрило! чему, Господиие, паенльно вфеши? чему мыченнг Хи- 
новьскыя етрёлкы на своею пе трудною крилцю па моея лады вой? 
Мало ли ти бяшеть горь подъ облакы взяти, лелЪюзи корабли на 
син морЪ? чему, Господиие, мое весее по ковылно развЪя»? Яро- 
славна рано плачеть Путивлю городу на заборолЪ, аркучи: «о, Диз- 
пре словутиню! ты пробилъ еси каменныя горы скнозЪ землю По- 
ловецкую. Ты лелфяль еси на себЪ Святославли носады до плъку 
Кобякова: възлелЬй, господине, мою ладу къ миЪ, а быхъ не слала 
къ нему слезъ на море рано». Ярославна рано плачеть въ ПутивлЬ 
на забрал, аркучи: «евфтлое п тресвфтлое слъице! вефмъ тепло н 
красно есн: чему, господние, простре горячюю свою лучю па ладЪ 


*) Подь словомъ «360н5> падобно понимать звукъ трубъ военныхь, а не ко- 
локоловъ. Звонить значить сзывать народъ па вбче, хружину ва рать; а звона слы- 
знать — идти на звонъ, готовиться къ оборовф. 

2) Стля:в — главное войсковое, сборное знамя. 

3) Нынёшн! Кагальнивъ, внадаюцщий въ Азовское море. 

4) Жена Игорн. 
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вон? въ полЬ безводнф жаждею имь лучи съиряже, тугою имъ тули 


затче. 


Перезожеше. 


Ярославны голосъ слышацт.... 

Перелетною кукушкой 

По-утру она кукуетъ: 

— «Полечу, Киятния молить, 

Я кукушкой по Дунаю, 

Охочу рукавъ бобровый 

Во Каяль во рЬкЪ, 

Вытру раны я у князя 

На его кровавомъ тфлЪ!> 

Ярославна рано плачеть 

Во Путивл» па оград%, 
Приговариваючи: 

— «Охъ ты, вфтеръ, буйный вфтерь 

Даля чего насильно нфешь, 

Для чего па легкихт, крыльяхЪ 

Ты стрфаковь ианосить ханекихъ 

На удалую дружину 

Моего милова друга? 

Алн мало теб вфять 

Вверхъ подъ облако, лелфн 

Корабли на еннемь морЪ? 

Для чего мое веселье 

По ковыль-тразв развВялт,?> 

Лрославна рапо плачет 


«Я косаткой по Дунаю 

ДВъ евою отчину слетаю, 

А назадъ какъ полечу, 

То рукавъ бобровой шубы 
‚ Я въ Каялф омочу! 

Раны Игоря евятыя, 

За отчизну добытыя, 

Я водою залечу». 


Ярославна поетъ въ тишин%, 
Ц идеть, все идегь по стфн?. 
И стоны п звуБи несутся къ нему. 
И хочетея ифеню несе слушать ему. 


«ВЪтеръ, ьвбтеръ, что ты воешь, 
Что ты путь широк росшь 
Распашлымъ евонмъ крыломъ? 
Ты, вакъ рабъ Аварекой-ратн, 
Ноеншь къ знамю благодати 
Стрфлы ханекихъ дикарей, 

На престолВ горъ подь тучей, 
Для чего ты ие дежнишь, 


Во ПутиваЪ ца оград, 
Притовариваючи: 
— «Охь ты, Дифиръ мой пресловутый! 
Черезь ваменныя горы 
Въ Полиюцвую страпу 
"Гы нробилея; ты лелбалъ 
Спятоелавовы пасады 
До Кобявова подку: 
Прнлелй-же мн% милова, 
Чтобы на море по-утру 
Миф не слать къ милому слезль-! 
Яросланиа рапо индачетъ 
Во ПутнваЪ на оград®, 
ЮПрнтовариваючи : 
— «Охъь ты, еолице, мое солице, 
Солицо сьфтлое мое! 
Вефмъ тенло и вебмъ красно ты: 
Для чего жъ лучемъ горячимъ 
Опалило ты дружину 
Моего мнлова друга 
И въ безводномъ нолф жаждой 
У нея луки стяпуло, 
ПН кодчаны ей истомой 
Заложило, занекло?» 
Мей. 


Что ты по морю, могучй, 
Съ кораблями не летишь? 
ГоенодииЪ мой, для чего ты 
Горькой старости заботы 
Юности моей привесъ?» 


Ярослаина одна въ тишину 

Вее поетъ и поетъ на стЪнЪ, 

И. етоны и звуки несутся къ пему, 
Н хочетея ифеню все слушать ему. 


«Господинь мой, Дифиръ могучй, 
"Ты прославленъ еъ давнихъ поръ, 
Ты волной своей кнпучей 

Сквозь иробилея грозныхъ горъ! 
Ты иривольными етруями 

Землю Подовцевъ вснонлъ, 
Снятослава ты съ полками 

На зыбяхъ своихъ носпаъ. 
Дифаръ мой! Игоря на чудо, 

Цо волшебной еторопЪ 

Ты вь ладь$ широкогрудой 
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Принеси теперь ко мнф. Твое небо голубое, 

Властенъ ты, мой Днфиръ, такъ горю Словно битью залитое, 

Положи конецъ, чтобъ я Распахнулось надъ землей. 

Завтра еъ евфтомъ, стонъ мой къ морю Царь мой, выслушай молитвы: 

Не послала оть себя». Ликъ свой въ тучахъ поТаси, 

И но подю жаркой битвы 

Ярославна одна въ тишин® Стрёлъ калепыхъ не носи! 
Все поеть п поетъ на стфиф. Луки витязей тупе 


И вхоны н звуки несутся къ нему, Ты въ желфзо изсушиль 
И хочется пфеню все слушать ему. И кольчаны боевые 
ы По неволв заострилъ»! 
«Солнце, солвце золотое, Ми 
ад. 
Всфмъ тепло, краспо съ, тобой! ыы 
У И. И. Козлова плачъ Ярославиы болфе нипровнзащя, чфиъ переводъ и 
начинается такъ: 


Я покину бор сосновый и пр. 


Примнч. — «Слово» открыто вт, 1795 г. графомъ Мусиным - Пушкиным въ 
одномъ старипномъ сбориньВ п издано пмъ въ 1800 г. въ Москв$. ЗатВмь мноме 
наши учевые м литераторы разбирали, пли переводили «Слово», Въ издав!и Гер- 
беля они перечислены всЪ. Воть яхъ имепа: А. Ийиикоег—1805, Я. Пожареяй— 
1819, Н. Гримматинг — 1828, Л. Вельтманг — 1838, М. Максимович — 1837, 
Дубенский —1844 (эти писатели предстапили прозанческое переложене «Слова»)— 
Съряков;— 1803, А. Палинынг— 1807, Н. Язвиняй —1812, И. Левитский — 1813 
Н. Грамматинз — 1821, Де-ла-Рю — 1839, Д. Минаевг — 1848, Л. Мей — 1850 п 
И. Гербель — 1855 (эти пясатели въ стихи переложили «Сдово)>. Объясненемь 
«Слова» занимались мноме ученые, напр. Малиновсмй, Бантышг-Каменскйу 
Калайдовича, Тимковскй, Ермолаевг, Карамзинг, Пушкинз (А.), ИН. Полевой, Бол- 
тинг, Бутковг, Востоковг, Позодина, Шевырева, Руссовв, кн. Влземекй, Глазолев, 
Снеиревг, Сахаровз и др. — Много было толковъ и споропь объ этом древнемъ 
памятникВ. Оли ночнтають его чуть ля ие равиымъ Греческой Ижадф, друме от- 
рицають всякое достоивство, и паковсиъ третьн считають «Слово» подложиымъ м 
отзываются о немъ, какъ о произисдевн времени гораздо иозднЫйнаго. 


ь НОЛТАВА, 


Богатство Кочубея, 


Богатъ и славенъ Кочубей '). — Окружены его садами, 


Его луга пеобозримы, И мпвого у него добра, 
Тамъ табуны его коней М»ховъ, атласа, серебра 
Пасутся вольны, нехранимы, П на виду п подъ замками. 
Кругомь Полтавы хутора Но Кочубей богатъ ин гордь 


1) Васяий Леонтьепичь Кочубей — Генеральный Сулья. 
т. т. 25 


Не долгогривыми конямн, 

Не златомъ, данью Крымскихъ 
ордъ, 

Не родовыми хуторамя — 

Прекрасной дочерью своей 

Гордится старый Кочубей. 


И то сказать: въ ПолтавЁ нЪть 
Красавицы, Марв равной. 
Она свфжа, какъ веши!й цвЪтъ, 


Взледфянный въ тЬни дубрав- 


ной. 
Какъ тополь №евскихъ висотъ 
Она стройна. Ея движенья 
"То лебедя пустыпныхъ водъ 
Напоминають илаввый ходъ, 
"То ланя быстрыя стремленья, 
Вокругъ высокаго чела, 
Какъ тучи, локоны черяфють; 
ЗвЪздой блестять ея глаза; 
Ея уста, какъ роза рдБютъ, 
Но не единая краса. 
(Мгновенный цвфтъ!) молвою шу- 
мной 
Въ младой Марш почтена: 
ВездВ прославилась опа 
ДБвшщей скромпой и разумной, 
За то завидныхъ женнховъ 
Ей шлетъ Украйна н Россия; 
Но отъ вЪнца, какъ отъ оковъ, 
БЪжить пугливая Мария. 
Вефмъ женихамь отказъ — и 
вотъ 
За ней самъ Гетманъ сватовъ 
шлетъ \).... 


Онъ старъ. Онъ удрученъ го- 
р дами, 
Войной, заботами, трудами; 
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Но чувства въ немъ капятъ, н 
ВНОВЬ 
Мазсна вфдаетъ любовь, 


Не серна подъ утсеъ уходить, 
Орла послыша тяжыьй летъ; 
Одна въ сБияхъ невЪста бродитъ, 
Тренещеть и р№шенья ждетъ. 

И вся полпа исгодованьемъ 
Къ ней мать идетъ, в съ содро- 

ганьсмъ, 
Схвативъ ей руку, говоритъ: 
«Безстыдный! старець нечестя- 
вый! 
Возможно ль?... НЪтъ, пока мы 
ЖНвы, 
Нфть! онъ грфха пе совершитъ, 
Онъ, должный быть отцемъ и 
другомъ 
Невинной крестницы своей.... 
Безумецъ, на закат дней, 
Онъ вздумаль быть ея супру- 
гомъ!> 
Мар!я вздрогиула. Лицо 
Покрыла бл$дность гробовая, 
И охладЪвъ, какъ неживал, 
Упала дфва на крыльцо. 


Она ономнилась, но снова 
Закрыла очн— н ни слова 
Не говорить. Отецъ н мать 
ЕЙ сердце ищутъ усцокопть.... 
Нанрасво. ЦЪлые два дня, 
То молча нлача, то степя, 
Маря ни пила, ии $ла, 
Шатаясь, блЪдная какъ тЬнь, 
Не зная сна. На трет! день 
Ея евфтлица опустБла! 


) Мазепа, въ самомь дЬ4ф, сваталь свою крестницу, но ему отказали. 
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Казакъ. 


Кто при звфздахъ н при луиЪ 
Такъ поздно Фдетъ на конз? 
Чей это конь неутомимой 
Бжитъ въ степи необозримой? 

Казакъ на сБверъ держитъ путь, 
Казакъ не хочетъ отдохнуть 
Ни въ чиетомъ пол$, нп въ дуб- 

з равф, 
Ни при опасной переправ5. 


Какъ сткло булать его бле- 
СТИТЬ, 
МЪфшокъ за пазухой звейлть; 
Не спотыкаясь конь ретивой 
Бужать, размахивая гривой. 


Червонцы нужны для гонца, 
Булатъ — потфха молодца, 
Ретивый конь — потЬха тоже; 
Но шаика для него дороже. 


За шщавку онъ оставить радъ 
Коня, червонцы н булать; 
Но выдастъ шапку только съ бою 
И то лишь съ буйной головою. 


Зачфмь овъ шапкой дорожить? 
ЗатЪмъ, что въ цей доносъ за- 
ШИТЬ, 
Доносъ на Гетмана злодфя 
Царю ПЕТРУ оть Кочубея. 


Кочубей въ Оковахъ. 


Тиха Украинская ночь, 
Прозрачно небо. Зв$зды блещутъ. 
Своей дремоты превозмочь 
Не хочеть воздухъ. Чуть трепещутъ 
Сребристыхъ тополей. листы. 
Луна спокойно съ высоты 
Надъ Бфлой-Церковью сяетъ, 
И пышныхъ Гетмановъ сады 
И старый замовъ озаряетъ. 
И тихо, тихо вее кругомъ; 
Но въ замкЪ шепотъь и смятенье. 
Въ одной изъ башенъ, подъ окиомъ, 
Въ глубокомъ, тяжкомъ размышлень$, 
Окованъ, Кочубей сидитъ 
И мрачно на небо глядитъ. . 


Заутра казнь. Но безъ боязни 


Опъ' мыслатъ объ ужасной казни; 


О жизни не жалфеть онъ. 
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Что смерть ему? желанный сонъ. 
Готовъ онъ лечь во гробъ кровавый. 
Дрема долнтъ. Но, Боже правый! 
Къ ногамъ злодфя, молча, пасть 
Какъ безеловесное созданье, 

Царемь быть отдану во власть 
Врагу царя на поруганье, 

Утратить жизнь — и съ нею честь, 
Друзей съ собой на плаху весть, 
Надъ гробомъ слышать ихъ проклятья, 
Ложась безвнниымъ подъ топоръ, 
Врага неселый встр$тоть взоръ, 

И смерти кннутьея въ объятья, 

Не завфщая никому 

Вражды къ злодфю своему!... 


Й вепомнилъ онъ свою Полтаву, 
Обычный кругъ семьи, друзей, 
Мннувшихь дней богатство, славу, 
И пен дочери своей, 

И старый домъ, гдВ онъ родился, 
Гдф зналь и трудъ, и мирный сонъ, 
И все, чфмъ въ жизни наеладился, 
Что добровольно бросилъ онь, 

И для чего? — 


По ключь въ заржавомъ 
ЗамкЪ гремить — н пробуждень 
Несчастный, думаетъ: зоть онъ! 
Воть на пути моемъ кровавомъ 
Мой вождь подъ знаменемъ Креста, 
Гр5ховъ могуч1й разр шитель, 
Духовной скорби врачъ, служитель 
За насъ распятаго Христа, 
Его сватую кровь и тЬло 
Принеспий мнф, да укр®илюсь, 
Да пристунлю ко смертн смзло 
ПН жизни взчной пробщусь! 


И съ сокрушешемъ сердечнымъ 
Готовъ несчастный Кочубей 
Передъ Вееспльнымь, Безконечнымь 
Излить тоску мольбы своей. 
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Но не отшельвика святаго, 

Онъ гостя узнаетъ ннаго — 
Свирлый Орликъ ') передъ нимъ. 
И отвращенемъ томимъ, 
Страдалець горько вопрошаеть: 
Ты здЪсь, жестоый челов къ? 
Зачфиъ послдьЙ мой ночлегъ 
Еще Мазепа возмущаетъ? 


ОРЛИКЪ. 


Допросъ не вончевъ, отвЁчай. 


КОЧУБЕЙ. 


Я отвфчаль уже, ступай, 
Оставь мевя, 


ОРЛИКЪ. 


Еще признанья 
Пань Гетманъ требует. 


КОЧУБЕЙ. 


Но въ чемъ? 
Давно сознался я во весмъ, 
Что вы хотЪли. Показанья 
Мои ве ложны. Я лукавъ, 
Я строю козни, Гетманъ правъ, 
Чего вамъ боле? 


ОРЛИКТЪ, 


Мы знаемъ, 
Что ты несчетно быль богатъ, 
Мы знаемъ, не единый кладъ 
Тобой въ .ДиканььВ 2) укрываемъ. 
Свершиться казнь твоя должна; 
Твое имБше сполна 
Въ казну поступить войсковую — 
Таковъ законь. Я указую 
ТебЪ послфлн!Ш долгъ: открой, 
Гл клады, скрытые тобой? 


1) Генеральный Писарь, наперсникь Мазены, 
2) Деревня Кочубея, 
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ЕОЧУБЕЙ. 


Такъ, не ошиблись вы, три клада 
Въ сей жизви были мв$ отрада, 
И первый кладъ мой честь была — 
Кладъ этотъ пытка отвяла; 
Другой былъ кладъ певозвратимый, 
Честь дочери моей любимой: 
Я день и ночь надъ нимъ дрожалъ..., 
Мазепа этоть кладъ укралъ!... 
Но сохравилъ я кладъ послёднйй, 
Мой третйй кладь — святую месть, 
Ее готовлюсь Богу снесть. 


ОРЛИЕЪ. 


Старикъ, оставь пустыя бредни; 
Сегодня покидая свЪтъ, 
Патайся мыслю суровой, 
Шутить не время. Дай отвЪтъ, 
Когда не хочешь пытки новой: 
Гдф спряталъ деньги? 


КОЧУБЕЙ. 


Злой холопъ! 
Огончишь лн допросъ велфиой, 
Повремени, дай: лечь мяЪ въ гробъ, 
Тогда ступай себф съ Мазепой 
Мое наслф де считать, 
Окровавленными перстами 
Мои подвалы разрывать, 
Рубвть и жечь сады съ домами; 
Съ собой возъипте дочь мою, 
Она сама вамъ все разскажетъ, 
Сама всБ клады вамъ укажеть; . 
Но ради Господа молю, 
Теперь оставь меня въ поко$. 


ОРЛИКЪ, 


Гдь спряталь деньги? укажи. 
Не хочешь? — Деньгн ГДЬ, скажи, 
Иль выйдеть слФдетвме плохое. 
Подумай, м5сто намъ назначЪъ, 
Молчишь? — Ну, въ пытку. Гей, палачъ !)! 
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Палачъ вошелъ.... 
0, ночь мученй! 

Тиха Украинская нозь. 
Прозрачно небо. Зв$зды блещутъ. 
Своей дремоты превозмочь 
Не хочетъ воздухъ. Чуть тренещутъ 
Сребристыхъ тополей лнсты. 
Но мрачны странныя мечты 
Въ душЪ Мазепы: звЪзды ночи, 
Какъ обвинительныя очи, 
За нимъ насмЪшливо глядатъ. 
И тополи, стВенявшиеь въ рядъ, 
Качая тихо головою, 
Какъ судьи шепчуть межъ собою. 
И лЬтией, теплой ночи тьма 
Душна, какъ черная тюрьма. 


. 


Казнь Кочубея, 


Пестрфютъ шапкя. Копья блещутъ. 
Бьютъ въ бубны. Скачутъ сердюки 3), 

Въ строяхъ ровняются полки. 

Толиы кппятъ; сердца трепещутъ. 
Дорога, какъ зыЪиный хвостъ, 

Полна народу, шевелится. 

Средь поля роковой помостъ; 

На немъ гуляетъ, веселится 

Палачь и алчно жертвы ждетъ: 

То въ руки бЪлыя береть, 

Играючи, топоръ тяжелой, 

То шутить съ черню веселой. 

Въ гремуй говоръ все слилось: 

Крикъ женск, брань, п см$хъ, н роиотъ. 
Вдругъ восклицаиье раздалось — * 
И смолкло все. Лишь консый топоть 
Быль слышенъ въ грозной ташин$. 

Тамъ, окруженный сердюками, 


') Уже осужденный на смерть, Кочубей быль вытаяъ въ войск Гетмана. 
По отвфтамъ весчастваго видво, что его допрашивали о сокровищахъ, пмъ ута- 
енныхъ. 

з) Войско, состоявшее на собственномь нждивеви Гетмановъ, 
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Вельможный Гетманъ съ старшинамн 
Скакалъ на ворономъ конф. 

А тамъ, по Юевской дорог$, 

Телфга Вхала. Въ тревогЬ 

ВеВ взоры обратили къ ней, 

Въ ней, съ мромъ, съ небомъ примиренный, 
Могущей эЪрой укрЪнленный, 

Сидзлъ безвинный Кочубей, 

Съ нимъ Пскра !) тихЙ, равнодушный, 
Какъ агнець, жреЙю послупниай. 
ТелЪга стала. Раздалось 

Молепье ликовъ громоглаесныхъ; 

Съ кадиль куренье поднялось. 

За упокой дупш несчастныхъ 
Безмолвно молится народъ, 
Страдальцы за враговъ. И вотъ 

Идуть они, взошли. На плаху, 
Крестясь, ложится Кочубей. ` 
Жакъ будто въ гроб — тьмы людей 
Молчатъ. Топоръ блеснулъ съ размаху, 
ИП отскочила голова. 

Все поле охпуло. Другая 

Катится вслЗдь за ней, мигая. 
Зардфлась кровю трава — 

И, сердцемъ радуясь, во злобЪ 

Палачть за чубъ поймаль ихт обЪ, 

И напряженною рукой 

Потрясъ ихъ обф надъ толной. 


Свершилась казнь. Народъ безпечный 
Идетъ, разсынавшись, домой, г 
И про своп работы вфчны 
Уже толкуетъ межъ собой. 

Пустфеть ноле попемногу. 

. Тогда чрезъ неструю дорогу 
НеребЪъжали дзЪ жены. 
Утомлены, занылены, 
ОиЪ, казалось, къ мфету казни 
Сифшилн, полимыя боязии. 
«Ужъ 1030но», кто-то пит сказаль_ 


*) Позтавеый полковникъ, товарищь Кочубея, раздёливний съ нимъ его умы- 
сель и участь. 
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И въ поле перстомъ указаль. 
Тамъ роковой намость ломали, 
Молился въ черныхъ ризахъ пояъ, 
И на телФгу поднимали 

Два казака дубовый гробъ. 


Нолтавекия Бой, 


Горятъ востокъ зарею новой. 
Ужъ на равнииф, по холмамъ, 
Грохочуть пушки. Дымъ багровой 
Клубамн веходить къ небесамъ 
На ветр5чу утреннимъ лучамъ. 
Полки ряды-свои сомкнули. 

Въ кустахъ разеыпалиеь стрЪлки, 
Катятся ядра, свищутъ пуля; 
Нависли хладные штыки. 

Сыны любимые побфды, 

Сквозь огнь оконовъ рвутся Шведы; 
Волнуясь, конница летитъ; 
ПВхота движется за нею, 

И тяжкой твердостью своею 

Ея стрехлешя крЪиитъ. 

И битвы поле роковое 

Гремитъ, пылаеть здфеь и тамъ; 
Но явно счастье боевое 

Служить ужь начинаеть намъ. 
Пальбой отбитыя дружины, 
МЪшаяеь, пздають во прахъ; 
Уходить Розепъ сквозь тфепины; 
Сдастся лылый Шлинеибахъ. 
Тъенимъ мы Шведовъ рать за ратью; 
Темнзеть слава ихъ знаменъ, 

И Бога брамей благодатью 
Нашгь каждый шагъ занечатленъ. 


Тогда-то свыше вдохновенный 
Раздался звучный гласъ ПЕТРА: 
«За дфло, съ Богомъ»! Изъ шатра, 
Толной любимцевъь окруженный, 
Выходить Петръ. Его глаза 
Сзютъ. Ликъ его ужасенъ; 
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Движенья быстры. Онъ прекрасенъ, 
Онъ весь какъ Болйя гроза 

Идетъ. Ему коня подводятъ. 

Ретивъ п смиренъ вфрный копь. . 
Почуя роковой огонь, 

Дрожитъ, глазами косо водитъ, 

И мчатся въ прахЪ боевомъ, 
Гордясь могущимь сфдокомъ. 

Ужь близокъ полдень. Жаръ пызаетъ. 
Какъ пахарь, битва отдыхаетъ. 
Кой-гдВ гарцують казаки, 

Равняясь строятся полки, 

Молчить музыка боевая. 

На холмахъ пушки, првемирЪвъ, 
Прервали свой голодный ревъ. 

И се — равниву оглашая, 

Далече грануло ура: 

Полкв увидли ПЕТРА. 


И онъ промчался предъ полками, 
Могущь и радостенъ кавъ бой. 
Онъ поле пожиралъ очамп. 

За вимъ вослфдъ неслись толной 
С! и нтенцы гифзда ПеТРОВА — 
Въ премфнахъ жребя земнова, 
Въ трудахъ державства п войны 
Его товарищи, сыны: 

И Шереметевъ благородный, 

И Брюсъ, и Боуръ, и Рфининъ, 
И, счастья баловень безродный, 
Полудержавный властелннт. 


И передъ синими радами 
Своихъ воинственныхь дружинъ, 
Несомый вфриыми слугами, 

Въ качалькЪ, блВденъ, недвижимъ, 
Страдая раной, Карлъ явился; 
Вождн героя шли за нимъ. 

Ояъ въ думу твхо погрузился; 
Смущенный взоръ пзобразиль 
Необычайное волненье. 

Казалось, Карла приводилъ 
Желанпый бой въ недоумВнье.... 
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Вдругь слабымъ машемъ рукн 
На Русскихъ двинуль онъ полки. 


И съ ними Царсмя дружины 
Сошлись въ дыму среди равнины — 
И гравуль бой, Полтавскй бой! 

Въ оги, нодъ градомъ раскаленнымъ, 
СтВной живою отраженнымъ, 

Надъ падшимъ строемъ свЪ в! строй 
Штыки смыкаеть. Тяжкой тучей 
Отряды конницы летучей, 

Браздами, саблами ввуча, 

Сшибаясь, рубятся съ плеча. 

Бросая груды тБлъ на груду, 

Шары чугунные новсюду 

Межь ними прыгаютъ, разятъ, 

Прахъ роютъ и въ крови шинятъ, 
Шведъ, Русскй — колетъ, рубить, р®жетъ. 
Бой барабанный, кликн, скрежетъ. 
Громъ пушекъ, топотъ, ржанье, стонъ, 


И смерть и адъ со всфхъ сторонъ! 
Лушкимг. 


Лримьч. — «Полтава» издана въ 1828 году. ЦФзь поэмы — показать, какъ 
развитось въ старикз Мазепв чувство любви н чувство властолюйм. Почти 
всф личности созданы художинчески: отъ пзаменно-страстнаго, честолюбиваго, 
мстительпаго, терзаемаго совфепю Мазепы, оскорбленнатго въ чувствахъ ро- 
дительскихъ, благороднаго н бодраго духомъ, набожнаго Кочубея и Ветикаго 
Цетра, до незначительныхь — Орликз н Карла ХП-го. Только характеръ 
Мар не удалеял: она слишкомъ монотонна п сверхъ того мелодраматична 
въ сценё сумастестыл. Въ осповныхъ чертахъ поэма вфрна истори, въ част- 
ностяхъ отступаеть оть нея. Изифна Мазепы Петру — фактъ нсторичесый, 
но причина измфны у Пушкина представлена не та, какая была на самомъ 
Ха. Петръ подралъ за усы Мазену — воть что оекорбило Гетмана и за- 
ставило его мстнть: такъ говоритъ поэтъ, 


Подъ Азовымъ 
Охнажды я съ царемъ суровымъ 
Во ставк® ночью пировалъ. 
Полны виномъ кипфлн чаши, 
Кинфли съ внии рЪчи наши. 
Я слово суфлое сказалъ. ‚ 
Смутилиеь гости моходые — 
Царь вспыхнухь, чату уровихь, 
И за усы мои стдые 
Меня св урозой ухватилв. 
"Тогда, смирясь въ безсильномъ гнЪвЪ, 
Отметить себф я клятву далъ. 
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По нстори дБзо Мазепы иначе представлается. Мазепа глубоко быль 
огорчаемь тьмъ, что Петръ постоянно предпочитать Меньшикова ему, даже 
повелфлъ разъ Мазеп$ быть подъ командою зцаменитаго временщика. Гет- 
манъ сильно оскорблядся такими распоряжешами Государя, Потомъ пронесся 
слухъ, что Меньшикова назначають Гетманомт, Малоросфи. Опять удары 
Начинавшаяся война съ Карломь ХИ, когда объявлены были тяжее поборы 
съ казаковь Украннскихъ, когда всеобщий ропоть распространился по Ук- 
райп$ и требовали оть Мазены защиты, — эта войва окончательно рёшила 
язмфну Гетмана. См. статью Соловыеа «Мазепа». — Отношеня Мазепы къ 
Майн у Пушкина изображены не совсфиъ согласно съ нсторей. По истори 
Гетманъ всячески убфжлаль сваю крестницу быть осторожнфе, подавлять 
свои чувства къ нему; Мазена, изб»гая соблазна, переслаль ее оть себя въ 
родительсьй домъ; совфтоваль ей нтти даже въ монастырь. Пушкинъ идез- 
лизироваль любовь Мазепы кт Мари (по истори Матрепа). —У поэта ка- 
закъ везеть доносъ Петру, по истори — доносъ быль отправлень съ мона- 
хомЪ. — «Полтава», съ псторнческой сторопы, разобрана Максимовичем вЪ 
Атене$ 1829 г. 

Частности поэмы удивительпы: Богатство Кочубея, казакъ, Украинская 
ночь п муки Мазепы — контрасть поразительный между тилиною ночи и 
мрачными душевными страдатями Гетмана, Кочубей въ оковахъ, его казнь, 
Полтавская битва. Разборь «Полтавы» съ поэтич, стороны въ соч. Бялин- 
ска. УШ — 483 п д. Соч. Пушкина, нзд. Аяненкова. 1 — 212. 


Темы, — Картины природы.— Характеръ Кочубея. — Характеръь Орлика.— 
Картина казни. — Картина Полтавскаго боя. — Петръ 1. — Языкъ Пушкина. 


ПЪСНЯ ПРО ЦАРЯ ИВАНА ВАСИЛЬЕВИЧА, 
молодаго опричника и удалаго купца Калашникова. 


Охь, ты гой еси, царь Иванъ Васильевичь! 
Про тебя нашу ифеню сложили мы, 
Про твово любимаго опричника, 
Да про смфлаго купца, про Калашинкова; 
Мы сложили ее на старинный ладъ, 
Мы пвали ее подъ гуслярный звонъ, 
И причитывали, да ирисказывали. 
Православный народъ ею тБитался, 
А бояринъ МатвЪй Ромодановсый 
Намъ чарку поднесъ меду ифинаго, 
А боярына его бфлолицая 
Поднесла намъ на блюдЪ серебряноиъ 
Полотенце новое, мелкомъ шитое. 
Угощали насъ три дня, три ночи, 
И все слушали — ие наслушались. 
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Не сяеть на небф солнце красное, 
Не любуются имъ тучки син: 
То за трапезой сиднтъ во златомъ вЪнцз, 
Сидитъ грозный царь Иванъ Васильевнчъ. 
Позади его стоять стольникн, 
Сунротивъ его все бояре, да князья, 
По бокамъ его все опрнчники; : 
И нируетъ царь во славу Божю, 
Въ удовольстые свое и весеме. 


Улыбаясь, царь иовелёль тогда 
Вина сладкаго заморскаго 
Нацфдить въ свой золоченый ковшъ 
И ноднесть его опричникамъ. 

— И вев пили, царя ‚славили. 


Лншь одинъ изъ нихъ, изъ опричниковъ, 
Улдалой боець, буйный молодецъ, 
Въ золотомъ ковшЪ не мочилъ усовъ; 
Опуствль онъ въ землю очн темныя, 
Опустиль головушку на широку грудь, — ° 
А вьъ груди его была дума кривая. 


Вотъ нахмурнль царь бровн черныя 
И навель на него очи зорыя, 
Словно ястребъ взглянуль съ высоты пебесъ 
На младатго голубя сизокрылаго, — 
Да не поднялъ глазъ молодой боецъ. 
— Воть объ землю царь стукиулъ палкою, Ф 
И дубовый поль на нолчетвертн 
Онъ желЁзнымь иробилъ оконечникомъ, — 
Да не вздрогиулъ и туть молодой боець. 
— Воть иромолвильъ царь слово грозное, — 
И очнулся тогда добрый молодецъ. 


«Гей ты, в$рный иашъ слуга, КирибЪфевичъ, 
Аль ты думу затаиль иечестивую? 
Али-славВ нашей завидуешь? 
Али служба тебЪ честная прискучила? 
Когда псходить мфсяць — звфзды радуются, 
Что свытлЬй имъ гулять ио подиебесью; 
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А которая’ въ тучеу прячется, 

То стремглавъ на землю падаеть.... 

Не прилично же тебЪ, Кирибфевнчъ, 
Царской радостью гнушатися; 

А изъ роду ты вфдь Скуратовыхъ, 

А семьею ты вскормленъ Малютиной!...» 


Отвфчаеть такъ Кирибзеничъ 
Царю грозныму, въ поясъ кланяясь: 


— Государь ты нашъ, Иванъ Васнльевичъ | 
Не корн ты раба недостойнаго: 

Сердца жаркаго не залить ниномъ, 

Думу черпую — не заподчивать! х 
А прогнфвалъ я тебя — ноля царская: 
Прикажи казнить, рубить голову; 

Тятотнтъ она плечи богатыремя 

И сама къ сырой землЪ клонитея. — 

И сказалъ ему царь Иванъ Васильевичъ: 
«Да объ чемъ теб, молодцу, кручиниться? 
Не истерся ли твой парченой кафтанъ? 
Не нзмялась лн шапка соболиная? 

Не казна лн у тебя понстратилась? 

Иль зазубрилась сабля закалёная? 

Или конь захромалъ, худо-кованпый? 

Или съ ногъ тебя ебиль на кулачномъ бою, 
На МоскнЪ-рЪЕЗ, сынъ купеческй?» 


Отнфчаеть такъь Кирибфевичъ, 

Покачавъ головою кудряною: 

Че родилась та ‘рука заколдованная 

въ бодрекомъ роду, ны нъ купеческомъ! 
Аргамакь мой степпой ходить несело; 
Какъ стекло горятъ сабля вострая, 
А на праздничный день твоей милостью 
Мы не хуже другаго нарядвмся. 


Какъ я сяду, Нофду на лихомъ конв 
За Москву-рфку покататися, 
Кушачкомъ подтянуея шелковымъ, 
Заломлю на бочокъ шалку бархатную, 
Чернымъ соболемъ отороченную, — 

У норотъ стоять у тесовынхъ 
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Красны дЬвушки да мозодушки, 
И любуются, глядя, перешевтываясь: 
Лишь одна не глядить, не любуется, 
Полосалой фатой закрывается. ... 


На святой Руси, нашей матушк, 
Не найти, не сыскать такой красавицы: 
Ходить плавно — будто лебедушка, 
Смотритъ сладко — какъ голубушка, 
Молвить слово — соловей поетъ. 
Горятъ щеки ея румяныя, 

Какъ заря на небф Божемь; 

Косы русыя, золотистыя, 

Въ Дфрты арыя заплетенныя, 

По плечамь бфгутъ, извиваются. 
Въ семь родплась она купеческой, 
Прозывается Алёной Дмитревной. 


Какъ увижу ее, и я самъ не свой: 
Опускаются руки снльныя, 
Помрачаются очи бойня; 
Скучно, грустно мнф, православный царь, 
Одному но свфту маяться, 
Опостылн мнф коцн легке, 
Опостыли наряды парчевые, 
И не надо миЪ золотой казны: 
Съ ЕЪмъ вазною своей подфлюсь теперь? 
Передъ ЕЪмъ покажу удальство свое? 
Передъ кмъ я нарядомъ похвастаюсь?... 
Отпусти меня въ степи Приволжекя, 
На житье на вольное, нз казацкое, 
Ужъ сложу я тамъ буйную гозовушку 
И сложу на копье бусурманское; 
ИП раздБлять по себЪ злы Татаровья 
Крня добраго, саблю вострую 
И сБдельцо браное черкасское. 
Мон очи слезныя коршунъ выклюеть, ' 
Мои костн спрыя дождикъ вымоетъ, 
И безъ похоронъ горемычный прахъ 
На четыре стороны развфется. ... 


И сказаль, смфясь, Мванъ Васильевич: 
° «Ну, мой вЪрный слуга! а твоей бЪдЬ, 
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Твоему горю пособить ностараюся. 

Вотъ возьми перстенекъ ты мой яхонтовый, 
Да возьми ожерелье жемчужное. 

Прежде свахф смышлёной покланайся, 

И пошли дары драгоцфиные 

Ты своей АлёнВ ДмитревнЪ: 

Какъ полюбишься — празднуй свадебку, 

Не полюбишься — пе прогяфвайся». 


— Охъ ты гой есн, царь Пванъ Васпльевичъ! 
Обмануль тебя твой лукавый рабъ, 
Не сказаль теб правды нетинной, 
Не повздалъ теб, что красавица 
Въ церкви Божей перевЪичана, ® 
Перевфичала съ молодымъ купцомъ 
По закону нашему, хрнетанскому.... 


Ай, ребята, пойте — только гусли стройте! 
АЙ, ребята, нейте — дЪло разумфйте! 
Ужъ нотЬшьте вы добраго боярина 
И боярыню его бфлолицую! 


` И 


За прилавкою сидитъ молодой купецъ, 
Статный молодещь Степанъ Парамоновичъ, 
По прозваню. Каланииковт; 

Шелковые товары раскладываетъ, 

Рёчью ласковой гостей онъ заманиваетъ, 
Злато, серебро нересчитываетъ. 

Да не добрый день задался ему: 

Ходять мимо баре богатые, 

Въ его лавочку не заглядываютт. 


Отзвопилн вечерню во святыхъ церквахъ; ® 
За Кремлемъ горятъ заря тумапнал, 
Набфгають ‘тучки на небо, — 
Гонитъ ихъ мятелица распфваючи. 
Опустфль широый гостннный дворъ. 
Запираеть Степанъ Парамоновнчъ 
Свою лавочку дверью дубовою, 
Да замкомъ НЪмецкимъ со пружиною; 
Злаго иса-ворчуна зубастаго 
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На желЬзную цфиь прявязываетъ, 
И пошелъ онъ домой, призадумавтись, 
Къ молодой хозяйкВ за Москву-рку. 


И прнходитъ онъ въ свой высоый домъ, 
И дивится Степавъ Парамоповвчъ: 
Не встрфчаетъ его молодая жена, 
Не накрыть дубовый столъ бЪлой скатертью, 
И свБча передъ образомъ еле-теплится. 
И клвчетъ старую работницу: 
«Ты скажн, скажв, ЕремЪевна, 
А куда дфвалась, затаилася 
Въ такой позднйй часъ Алёна Дмитревна? 
А что дётки мои любезныя — 
Чай, забфгались, заигралися, 
Спозаранку спать уложилися»? 
— Господвнъ ты мой, Степанъ Парамоновичъ! 
Я скажу теб двво дивное; 
Что къ вечернЪ пошла Алёна Дмитревна; 
Вотъ ужъ попъ пришелъ съ молодой попадьей, 
ЗасвЪтилн свЪчу, сБли ужинать, — 
А по-сю-пору твоя хозаюшка 
Изъ приходской церкви не вернулася. 
А что дЬткн твон малыя 
Почивать не легли, не нграть пошли — 
Плачемъ-плачутъ, все ве унпмаются. 


И смутился тогда думой крфикою 
Молодой купецъ Калащииковъ. 
И онъ сталь къ окну, глядитъ на улицу — 
А па улицф ночь темнехонька; 
Валить бфлый спфгЪ, разстнлается, 
Заметаетъ слфдъ человфческай. 


Воть онъ слышитъ, въ сфняхъ дверью хлопнули, 
Потомъ слышить шаги тороплнвые; 
Обернулея, глядитъ — сила крестиая! 
Передъ нимъ стоитъ молода жева, 
Сама блЪдная, простоволосая, 
Косы русыя расплетевпыя 
Сн$гомъ-внеемъ пересыпапы ; 
Смотратъ очн мутныя, какъ безумныя; 
Уста шепчуть р6чи непонатныя. 
т, 1. 26 
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«Ужъ ты ГДЪ жена, жена, щаталася? 
На какомъ дворф, на площади, 
Что растрепаны твои волосы, 
Что одёжа твоя вся изорвана? 
Ужъ гуляла ты, ппровала ты, 
Чай, съ сынкамн все боярскими?... 
Не на то предъ святымн иконами 
Мы съ тобою, жена, обручалнся, 
Золотыми кольцами мЪФнялися!... 
Какъ запру я тебя за желЪзный замоьъ, 
За дубовую дверь окованную, 
Чтобы свЪту Божьяго ты не видфла, 
Мое нмя честное не порочила....» 

` 

И услышавъ то, Алёна Дмитревна 
Задрожала вся, моя голубушка, 
Затряелась, какъ листочекь оснповый, 
Горько-горько она восплакалась, 
Въ ноги мужу повалилася:” 


«Государь ты мой, красно-солнышко, 
Иль убей меня, пли выслушай! 
Твои рёчи — будто острый ножъ, 
Отъ нихъ сердце разрывается. 
Не боюся смерти лютыя, 
Не боюся я людской молвы, 
А боюсь твоей немнлости. 


«Отъ вечерни домой шла я нонфче 
Вдоль по улиц однвешенька. 
И послышалось миф, будто енЪгъ хруститъ, 
Оглянулася — человфкъ бфжатъ. 
Мон ноженьки подкосидиея, 
Шелковой фатой я закрылася. 
И онъ сильно схватилъ мешя за руки, 
И сказаль мнф такимъ тихнмъ шопотомъ: 
— Что пугаешьея, красная красавица? 
Я не воръ какой, душегубъ лфепой, 


Я слуга царя, царя грознаго, 
Прозываюся Кирибевичемъ, 
А нзъ славной семьн изъ Малютиной.... 
Испугалась я пуще прежвяго; 
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Закружилась моя бФдная головушка. 

И онь сталъ меня цфловать-ласкать, 

И цфлуя все ириговарнвалъ: 

— Отвфчай мн, что теб надобно, 

Моя мидая, драгоцфнная! 

Хочешь золота, алн жемчугу? 

Хочешь ярьвхъ камней, аль цветной парчн? 
Какъ царицу я наряжу тебя, 

Станутъ вс теб завидовать, 

Лишь не дай мн умереть смертью грвшною: 
Полюби меня, обними меня 

Хоть еднный разъ на прощане! 


«И ласкалъ онь меня, цВловаль мена: 
На щекахъ моихъ и теперь горатъ, 
Вивымъ пламенемъ разливаются 
Поцфлун его окаянные.... 

А смотрВли въ калитку сосфдушкн, 
Сифючись, на насъ пальцемъ показывали.... 
Изъ рукъ его я рзанулася 

И домой стрехглавъ бЪжать бросилась; 
И осталнсь въ рукахъ у разбойника 

Мой узорный платокъ — твой подарочевъ, 
И. фата моя бухарская. 

Опозорпль онъ, осрамнлъ меня, 

Меня честную, непорочную — 

И что скажуть злыя сосфдушки? 

И кому на глаза покажусь теперь! 


«Ты не дай меня, свою вёрную жену, 
Злымъ охульникамъ на поругаше! 
На кого, кромЪ тебя, мн® надфяться? 
У кого просить стану помощи? 
На бёломъ свфтВ я снротинушка: 
Родной батюшка ужъ въ сырой земдф, 
Рядомъ съ нпиъ лежитъ моя матушка, 
А мой старший братъ, самъ ты вЪдаешь, 
На чужой ‘сторонушЕВ пропаль безъ вЪстя; 
А меньшой братъ — дитя малое, 
Дитя малое, неразумное....> 
Говорила такь Алёна Дмнтревна, 
Горючьмн слезамн заливалася. 
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Поснлаеть Степанъ Парамоновичъ 
За двумя меньшими братьями; 
И пришли его два брата, поклонилися, 
И такое слово ему молвили: 
«Ты повЪдай намъ, старшой нашъ братъ, 
Что съ тобой случилось, приключилося, 
Что послалъ ты за нами во темную ночь, 
Во темную ночь, морозную ? » 


— Я скажу замъ, бралцы любезные, 

Что лиха б$да со мною приключнлася: 
Опозорилъ семью нашу честную 

Злой опричникъ царсый, КирибЪевичъ; 

А такой обиды не стерифть душ, 

Да не вынести сердцу молодецкоху. 

Ужь какъ завтра будетъ кулачный 60й 

На МосквЪ-рБЕБ при самомъ царЪ, 

И я выйду тогда на опричника, 

Буду на смерть биться, до поелднихь силъ; 
А побьетъ онъ меня—выходите вы 
За святую правду-матушку. 

Не сробфйте, братцы любезные, 

Вы моложе меня, свфжЬй силою, 

На васъ меньше грЪховъ накопилося, 
Такъ авось Господь васъ помилуетъ! 


И въ отвфтъ ему братья молвили: 
«Куда взтеръ дуетъ въ поднебесьн , 
Туда мчатся п тучки послушный; 
Когда сизой орелъ зоветъ голосомъ 
На кровавую долину побоища, 
Зоветъ пиръ пировать, мертвецовъ убирать, 
Къ нему малые орлята слетаются: 
Ты нашуъ старший брать, нашъ второй отецъ; 
Дьлай самъ, какъ знаешь, какъ вфдаешь, 
А ужъ мы тебя, родного, не выдадниъ.» 
АЙ, ребята, пойте — только гусли стройте! 
АЙ, ребята, пейте — дёло разум йте | 
Ужъ потЬшьте вы добраго боярина 
И боярыню его бЪлолицую! 
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Надъ Москвой великой, златоглавою, 
Надъ стёной Кремлевской бфлокамеиной, 
Изъ-за дальнихъ лфеовъ, изъ-за санихъ горъ, 
По тесовымъ кровелькамъ играючи, 

Тучкн сфрыя разгоняючи, 

Заря алаз подымается; 

Разметала кудри золотистыя, 

Умывается снфгами разсыпчатнии, 

Какь красавица, глядя въ зеркальцо, 

Въ небо чистое смотритъ, улыбается. 

Ужъ зачВмъ же ты, алая заря, просыпалася? 
На какой ты радости разыгралася? 


Какъ сходилися, собпралися 

Удалые бойцы Московеые 

На Москву-р$ку, на кулачный бой, 
Разгуляться для праздника, потфшиться. 

И прЁхалъ царь со дружиною, 

Со боярами п опричниками, 

И велёлъ растянуть цфль серебряную, 
Чистымъ золотомъ въ кольцахъ спаянную. 
Оцфпили мЪсто въ двадцать пять саженъ 
Для охотницкаго боя, одиночнаго. 

И велзлъ тогда царь Иванъ Васильевичъ 
‚Кличь кликать звонкимъ голосомъ: 

«ОЙ, ужъ гдЪ вы, добры молодцы? . 
Вы потЬшьте царя нашего батюшку! 
Выходите-ка во широый кругъ: 

Кто побьеть кого, того царь наградитъ; 

А кто будетъ побить, того Богъ проститъ!» 


И выходить удалой Кирибфевичъ, 
Царю въ поясъ молча кланяется, 
Скпдаетъ съ могучихъ плечь шубу бархатную; 
Подпершися въ бокъ рукою правою, 
Поправляетъ другой шапку алую, 
Ожидаетъ онъ себЪ противннка.... 
Трижды громый кличъ прокликали— 
Ни одинъ боець и не тронулся, 
Лишь стоять, да другъ друга поталкнваютъ, 
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На просторф опричивкъ похаживаетъ, 
Надъ плохими бойцами подемфиваетъ: 
«Приемир$ли, ‘не бойсь, призадумалнеь! 
Такъ и быть, обфщаюсь, для праздника, 
Отпущу живаго съ покаяшемъ, 

Лишь потфшу царя нашего батюшку.» 


Вдругъ толпа раздалась на обф стороны — 
И выходить Степанъ Парамоновичъ, 
Молодой купець, удалой боецъ, 

По прозваншю Калашняковъ. 

Повлонилея прежде парю грозному, 

Посл БФлому Кремлю, да святымъ перквамъ, 
А потомъ всему народу Русекому. 

Горять очп его соколиныя. ь 

На опричника смотрятъ пристально; 
Супротнвъ его онъ становптел, 

Боевыя рукавиды натягиваетъ, 

Могучя плечи распрямливаеть 

Да кудряву бороду поглаживаеть. 


И сказаль ему Кирибфевить: 
«А повфдай мнЪ, добрый молодецъ, 
Ты какого роду, племени, ы 
Какниъ пменемъ прозываешься? 
Чтобы знать, по комъ паннихнду служить, 
Чтобы было чфыъ п похвастаться.» 
Отвфчаетъ Степанъ Парамоновитъ: 
«А зовутъ меня Степаномъ Калашниковымъ, 
А родвлея я отъ честнова отца, 
И жилъ я по закону Господнему; 
Не позорилъ я чужой жепы, 
Не разбойничаль ночью темною, 
Не таплея отъ свфта небеенаго.... 
Й промолвилъ ты правду иетинную: 
По одпомъ изъ насъ будуть паннихиду пЪть, 
И не позже, какъ завтра въ чаеъ полуденный. 
И одинъ изъ насъ будетъ хвастаться, 
Съ удалыми друльями пируючо.... 
Не шутку шутить, не людей смфиить 
Къ теб вышелъ я теперь, бусурманевй ениъ, — 
Вышелъ я на страшный бой, на посл®дийй бой!» 
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И услышавь то, Кирибевичь 
Нобя$дн$лъ въ ллцВ, какъ осеннйй енфгъ: 
Бойки очи его затуманились, 

Между сильныхь плечъ пробфжалъ морозъ, 
На раскрытыхъ губахъ слово замерло.... 


Воть молча оба расходятся, 
Богатырск!й бой начинается. 


Размахнулея тогда Кирибфевичъ 
И ударилъ впервой купца Калашиикова, 
И ударилъ его посередь груди — 
Затрещала грудь молодецкая, 
Пошатнулея Стецанъ Парахоновичъ; 
На груди его широкой виезлъ м$дный крестъ 
Со святыми мощами изъ Юева, 
И погнулея кресть п вдавился въ грудь; 
Какъ роса, изъ-подъ него кровь вакапала. 
И подумалъ Степанъ Парамоповичъ: 


«Чему быть суждено, то п сбудется; 
Постою за правду до-послЬдиева!» 
Изловчился опъ, приготовился, 
Собрался опъ со всею силою 
И ударилъ своего венавистнива 
Прямо въ лЬвый високъ со всего плеча. 


И опричникъ молодой вастоналъ слегка, 
Закачалея, упалъ замертво; 
Повалилея онъ на холодный снфгъ, 
На холодный свЪгъ, будто сосевка, › 
Будто сосенка, во сыромъ бору 
Подъ смолиестый подъ-корень подрубленвая. 
И, увидфвъ то, царь Ивапъ Васильевячь 
Прогвфвалея гнфвомъ, толнулъ о землю 
И нахмурилъ брови черныя; 
ПовелЪль онъ схватить удалаго куица 
И прявесть его предъ лице свое. 


Какъ возговориль православный царь: 
«Отвфчай мн ло правдф, по совфети, — 
Вольной волею, или нехотя, . 
Ты убить на-смерть мово вФрнаго слугу, 
Мово лучшаго бойпа, Кирибфевича?» 
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— Я скажу тебЪ, православпый царь: 
Я убилъ его вольной волею, 
А за что, про что — не скажу тебЪ, 
Скажу только Богу единому. 
Прикажн меня казнаять — и на плаху несть 
МяВ головушку повинную;* 
Не оставь лишь малыхъ дВтушекъ, 
Не оставь молодую вдову 
Ла двухъ братьевь моихъ своей милостью... 


«Хорошо тебф, дЪтинушка, 
Удалой боець, сынъ вулечесый, 
Что отвЪть держалъ ты по совфети. 
Молодую жену и сиротъ твойхъ 
Изъ казны моей я пожалую, 
Твопмъ братьямъ велю отъ сего же дня 
По всему царству Русскому, широкому, 
Торговать безданно, безпошлинно. 
А ты самъ ступай, дтвнушка, 
На высокое мЪето лобиое, 
Сложн свою буйную головушку. 
Я тоноръ велю наточить, навострить, 
Палача велю одфть, нарядить, 
Въ большой колоколъ прикажу звопить, 
Чтобы знали всв люди Московеке, 
Что и ты не оставленъ моей мнлостью....> 


Какъ на площадн народъ собнрается, 
Заунывный гудитъ-воеть колоколъ, 
Разглашаеть, всюду вфеть недобрую. 
По высокому ‘мЪсту лобному, 

Во рубахЪ. красной съ яркой запонкой, 
Съ болышимъ тоноромъ навостреныйхъ, 
Руки голья потираючи, 

Палачъ весело похаживаетъ, 

Удалова бойца дожндается, — 

А лвхой боець, молодой купецъ, 

Съ родными братьями прощается: 


«Ужъ вы, братцы мои, други кровные, 
Поцфлуемтесь, да обнимемтесь 
На послЬднее разставане. 
Поклонитесь оть меня Алён® ДмитревнЪ, 


ъ 
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Закажите ей меньше печалиться, 

Про меня моимъ дётушкамъ не сказывать. 
Поклонитесь дому родительскому, 
Поклонвтесь вефиъ нашамъ товарищамъ, 
Помолитесь сами въ церкви Бояей 

Вы за душу мою, душу грёшную!» 


И казвили Степана Калашникова 
Смертью лютою, позорною; 
И головушка безталанвая 
Во крови на плаху покатилася, 


Схоронили его за Москвой-рёкой, ’ 
На чистомъ пол промежь трехъ дорогъ: 
Промежъ Тульской, Разанской, Владим рекой, 
И бугоръ земли сырой тутъ насыпали, 

И кленовый кресть тутъ поставили. 

И гулаютъ, шумать вфтры буйные 

Надь его безъямянной могилкою. 

И проходятъ мимо люди добрые: 
Пройдетъ старъ человфкъ— перекрестится, 
Пройдетъ добрый молодецъ — пр1осанлтся, 
Пройдетъ дВвица — пригорюнитея, 

А пройдуть гуслары — споютъ ифеенку. 


Гей вы, ребята удалые, 
Гусляры молодые, 
Голоса заливные! 
Красно начинали — красно и кончайте, 
Каждому правдою и честью воздайте. 
Тороватому боярину слава! 
И красавиц$-боярын$ слава! 
И всему народу христавскому слава! 

Лермонтова. 


® 

Примич. — Поэма Лермонтова явилась въ 1836 г. — ЛучийЙ ея разборъ 
написать Бълинскимг. Крнтнкъ въ восторг отъ ироизведен!я пачинающаго 
поэта. Овъ пишетъ: «Здфсь поэть, оть настоящаго мара пеудовлетворяющей 
его Русской жизни, перенесся въ ея историческое прошедшее, подслушаль 
бене его пульса, проникъ въ сокровеннЪйн!е н глубочайние тайвики его 
духа, сроднился н слился съ нимь всфмъ существомъ своимъ, обвфялся его 
звуками, усвонлъ себЪ складъ его старяппой рфчи, простодушную суровость 
его нравовъ, богатырекую силу н шнрокй разуетъ его чувства, в, какъ будто 
современникъ этой эпохи, приняль услойя ея грубой н дикой обществен- 
востн, со всфми ихъ оттВнками... На первомъ пзанф видимъ мы Тоанна Гроз- 


. 
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нато, которато память такъ кровава и страшна, котораго козоссальный об- 
ликъ живъ еще въ предан и и въ фантазии народа... Взглядъ очей его — мол- 
ня, звукъ рЬчей его —громъ, порывъ гифва его— смерть и пытка; но сквозь 
всего этого, какъ молийя сквозь тучи, проблескиваеть велнче падшаго, уни- 
женнаго, искаженнато, но сильнаго н благороднаго по своей природЬ духа». 
(Соч. Бёлинскаго. ГУ — 283 и д.). Эту поэму зучше всего читать, сравнивая 
ве съ ТХ тохомъ Исторм Карамзина. Семейные нравы, описываемые въ ней, 
поставить въ рядъ съ «Домостроемъ». 

Темы. — Нравы Русскихъ ХУТ вВка. — Что такое опричняки? — Характе- 
ристика Грознаго п Енрибфевича. — Характеристика Калашникова. 


МЕРТВЫЯ ДУШИ '). 


Коробочка. 


Вошла хозяйка, женщина пожнлнхъ лётъ, въ какомъ-то спаль- 
вомъ чепцф, падфтомъ наскоро, съ фланелью на шеф, одна пзъ 
тЪхъ матушекъ, небольшихъ помбщиць, которыя плачутся на не- 
урожаи, убытен н держать голову нфеколько на бокф, а между тьмъ 
набирають понемногу деньжонокъ въ пестрядевые м$шечки, раз- 
уБщенные по ящикамъ комодовъ. Въ одийъ мфшечекъ отбираютъ 
все пфлковнки, въ другой полтиннички, въ трет!й четвертачки, хотя 
съ виду и кажется, будто бы въ коходВ ничего нтъ, кромф бЪлья, 
да вочныхь кофточекъ, да нитяныхь моточковъ, да распоротаго 
салона, пу$ющаго потомъ обратиться въ платье, если старое какъ- 
нибудь прогоритъ во время печешя праздничныхъ лепешекъ со вся- 
кими пряженцами, или поизотрется само собою. Но не сгоритъ 
платье и не изотрется само собою; бережлива старушка, и салопу 
суждено пролежать долго въ распоротомъ впдЪ, а потомъ достаться, 
по духовному завёщаШю , племянииц® внучатой сестры вмфетЪ со 
веякниъ другимъ хламомъ. 

Чичиковъ извинился, что побезпокопль неожиданнымт прБздомъ. 
`„Ничего, ничего», сказала хозяйка. «Въ какое это время васъ Богъ 
принесъ! Сумятипа п вьюга так... Съ дороги бы слфдовало но- 
сть чего-нибудь, да пора-то ночная, приготовить нельзя». 

Слова хозяйки былн прерваны страшнымъ пит немъ, такъ что 
тость было испугался: шумъ походилъь на то, какъ бы вся комната, 
наполнилась зм$ями; но взглянувши вверхъ, онъ уснокоплея, ибо 
смекнулъ, что стЬннымь часамь пришла охота бить За инифнь- 
емь тотчасъ же послФдовало храпфнье и наконецъ, нонатужась 


}) Позиа явизась въ 1842 году. 
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вефмн силамв, онп пробили два часа такпуъ звухомъ, какъ бы кто 
колотилъ палкой по разбитому горшку, постВ чего маятникъ по- 
шель опять покойно щелкать направо п нахфво. 

Чичиковъ поблагодариль хозяйку, сказавши, что ему не нужно 
ничего, чтобы она не безпокоплась ни о чемъ, что кромё постели 
опъ пнчего не требуетъ, п полюбопытствоваль только узнать, въ 
каюя мфеста заЪхаль онъ п далеко ли отсюда пути къ помфщику 
Собакевичу, на что старуха сказала, что п не слыхала такого имени, 
и что такого помВщика вовсе нётЪ. 

— По крайней мфрз, знаете Манилова? сказаль Чичиковъ. 

 — А кто таковъь Маннловъ? 

— Помфщакь, матушка. 

— Н%ть не слыхивала, иЪть такого помфипка. 

— Каве же есть? 

— Бобровь, Свпньинъ, Канапатьевъ, Харпаканъ, Трепакинъ, 
ПлЪшаковъ. 

— Богатые люди, пли нфтъ? 

— НЬть, отець, богатыхь слишкомъ нЪтъ. У кого дваддать 
дунть, у кого тридцать, а такихъ, чтобъ по сотнЪ, такпхь нЪтЪ. 


Чичиковъ замфтиль, что онъ заЪхалъ въ порядочную глушь. — 
Далеко лн, по крайней мЪрЪ, до города? 

— А версть шестьдесять будеть. Какъ жаль миф, что нечего 
вамъ покушать! Не хотите лп, батюшка, выпить чаю? 

— Благодарю, матушка. Ничего не нужно, кромЪ постели. 

— Правда, съ такой дорогн и очень нужно отдохнуть. Вотъ 
здфеь и расположитесь, батюшка, на этомъ диванЪ. Эй, Фетннья! 
принеси перину, подушки и простыню. Какое-то время послалъ 
Богъ: громъ такой — у меня всю ночь горфла свфча передъ обра- 
зомъ. — Эхъ, отець мой, да у тебя-то, какъ у борова, вся спина и 
бока въ грязи! гдф такъ пзволилъ засалиться ? 


— Еще слава Богу, что только засалилея! нужно благодарить, 
что не отломаль совефмъ боковъ. 

— Сзятители, каыя страсти! Да пе нужно ли тВмъ потереть 
сняну? 

— Спасибо. спасибо. Не безпокойтесь, а прикажите только ва- 
шей дфвкВ повысущить и вычистить мое платье. 

— Слыппиць, Фетннья! сказала хозяйка, обращаясь къ жен- 
щинф, выходившей на крыльцо со свЪчею, которая успла уже 
притащить перину п, взбивши ее СЪ обоихъ боковъ руками, наиу- 
стиля цвлый потопъ перьевъ но всей комнат — Ты возьми их- 
иЙ-то кафтанъ и прежде просуши передъ огнемъ, какъ дфлывали 
покойнику барину, а послВ перетри п выколоти хорошенько. 
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— Слушаю, сударыня! говорила Фетинья, постилая сверхъ пе- 
раны простыню п кладя подушки. 

— Ну, воть тебЪ постель готова, сказала хозяйка. Прощай, ба- 
тюшЕа! желаю покойной ночя. Да не нужно ли еще чего? Можетъ, 
привыкъ, отець мой, чтобы кто-нибудь почесаль па ночь пятки, 
Покойникъ мой безъ этого никакъ не засыпалъ. 

Но гость отказался и отъ почесывашя пятокъ. Хозяйка вышла, 
п онъ тотъ же часъ поспфшилъ раздЪться, отдавъ Фетннь® всю 
святую съ себя сбрую, какъ верхнюю, такъ п лижнюю, н Фетвнья, 
пожеланъ также съ своей стороны покойной ночи, утащила эти 
мокрые досифхи. Оставшись одпвъ, онъ пе безъ удопольств!я взгля- 
пуль на свою постель, которая была почти до потолка. Фетинья, 
какъ нидно, была мастерица взбивать перины. Когда, поставивии 
стулъ, взобралея онъ на постель, она опустнлась подъ нимъ позтв 
до самаго пола, п перья, вытЪененныя луъ изъ предЪлонъ, разле- 
тЬлись во всф углы комнаты. Погасивъ свЪфчу, онъ накрылся сит- 
цевыхъ одфяломъ, п, свернувшиеь подъ нимъ крейделемъ, заснуль 
въ ту же минуту. Проснулея на другой день онъ уже довольно 
позднимъ утромъ. Солнце сквозь окно блистало ему прямо иъ глаза, 
н мухи, которыя вчера сиали спокойно на стБнахъ п на потолкЪ, 
нс обратились къ нему: одна сфла ему на губу, другая на ухо, 
третья норовила какъ бы усфеться на самый глазъ; ту же, которая 
вмфла неосторожность подсфеть близко къ носовой ноздр$, онъ по- 
тянулъ нъ просонкахъ въ самый носъ, что застанило его Ерфико 
чвхнуть — обетоятельство, быншее причиною его лробуждешя. Окп- 
нувши взглядомъ комнату, онъ тенерь замфтиль, что на картинахъ 
не всё былп итицы: между инми внефль портретъ Кутузова, н пн- 
саниый масляными краскамя какой-то старнкъ съ красными обшла- 
гама на мундирВ, какъ нашивали прн ПавлЬ ПетровизЪ. Часы 
опять испустилю шине и пробили десять; иъ дверь выглянуло 
женское лице н въ ту же минуту спряталось, пбо Чичиковъ, желая 
получше заснуть, скинулъ еъ себя’ совершенно все. Выглянувшее 
лице показалось ему какъ будто несколько знакомо. Онъ сталЪ 
припомннать себЪ: кто бы это быль, п наконецъь непомнилъ, что 
это была хозяйка. Онъ надфлъ рубаху; платье, уже высушеиное и 
вычищенное, лежало возлВ него. ОдЪвшиеь, подошелъ онъ къ зер- 
калу п чихпулъ опять такъ громко, что подошедпий нъ это время 
къ окну индЪйсый ифтухъ,—окно же было очень близко отъ земли, — 
заболталъ ему что-то вдругъ н весьма скоро на своемъ странномъ 
языкЬ, вЪъроятио «желаю здравствовать», на что Чичиковъ сказаль 
ему дурака. Подошедши къ окну, онъ началъ разематривать бывние 
передь нимъ ииды: окно глядфло едва ли не въ курятникъ; по 
крайней м$рЪ, ваходпвиИйся передь нимъ узеньый дворикъ весь 
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быль наполненъ птицами и всякой домашней тварью. ИндЪЙкамъ 
и вурамъ не было чпела;, промежъ нихъ расхаживаль пфтухъ мЪр- 
ными шагами, потряхивая гребнемъ и поворачивая голову на боЕъ, 
какъ будто къ чему-то прислушиваясь; свинья съ семейстпомъ 
очутилась тутъ же; тутъ же, расгребая кучу сора, съБла она ми- 
моходомъ цынленка, н, не замфчая этого, продолжала уписывать 
арбузныя корки свопмъ норядкомъ. Этоть небольшой дворикъ, илн 
куратникъ переграждать досчатый заборъ, за которыхъ тянулись 
пространные огороды еъ капустой, лукомъ, картофелемъ, свеклой и 
нрочимъ хозяйственным овощемъ. Но огороду были разбросаны 
кое-гдф яблони н друйя фруктовыя деревья, накрытыя стаями для 
защнты отъ сорокъ и воробьевъ, изъ которыхъ послёдше дфлыми 
косвенными тучами переносились съ одиого мфета на другое. Для 
этой же самой причины водружено было нфеколько чучелъ на длин- 
ныхъ шестахъ съ распростертыми руками; на одномъ изъ нихъ на- 
дфтъ былъ чепецъ самой хозяйки. За огородами сл довали крестьян- 
ся избы, которыя были выстроепы въ разсынную н не заключены 
въ правильныя улицы, но, по замфчанио, сдфлапному Чичиковымъ, 
показывали довольство обитателей; пбо были ноддерживаемы, Какъ 
сл дуетъ: пзветшавшй тесъ на крышахъ вездЬ былъ зам$ненъ по- 
вымъ; ворота пигдВ не нокосилиеь; а въ обращенных къ нему 
врестьянскихъ крытыхъ сараяхъ замфтиль онъ — гдЪ стоявшую 
запасную, почти новую телЪгу, а гдБ и двЪ. «Да у ней деревушка 
не маленькая»! сказалъ оиъ, н положилъ тутъ же разговориться и 
познакомиться съ хозяйкой нокороче. Онъ заглянуль въ щелочку 
двери, пзъ которой она-было высунула голову, и, увидфвъ ее 
свдящею за зайнымьъ столикомъ, вошель къ ней съ веселымъ и 
ласковымъ видомЪъ. ‚ 

— Здравствуйте, батюшка! Каково почивали? сказала хозяйка, 
приподнимаясь съ мфета. Она была одфта лучше, нежели вчера — 
въ темномъ платьЪ, п уже не въ снальномъ чепдф; но на шеф все 
также было что-то навазано. 

— Хорошо, хорошо, говорилъ Чичиковъ, садясь въ кресла. Вы 
какъ, матушка? А 

— Плохо, отецъ мой! 

— Какъ такъ? 

— Безсонивца. Все поясница болить, и нога, что повыше ко- 
СТОЧЕИ, ТАкЪ ВОТЪ Н ЛОМИТЪ. 

— Пройдетъ’, пройдетъ, матушка! На зто нечего глядфть. 

— Дай Богъ, чтобы прошло. Я-то смазывала свинымъ саломъ 
н скпиидаромъ тоже смачивала. А съ чфиъ прихлфбнете чайку? 
Во фляжькВ фруктовая. 

— Не дурно, матушка! хлЪбнемъ н фруктовой. 
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Читатель, я думаю, уже замфтиль, что Чичиковъ, не смотря на 
ласковый видъ, говорилъ однакоже съ большею свободою, нежели съ 
Маниловымь, и вовсе не церемонился. Надобно ‘сказать, что у насъ 
на Руси, если не угнались еще кой въ чемъ въ другомь за ино- 
страпцами, то далеко угпали ихъ въ умЪфньн обращаться. Пересчи- 
тать нельзя вебхъ оттфнковь н тонкостей нашего обращеня. Фран- 
цузъ, или НЪмець вЪкъ не смекнеть и не пойметь вефхь его 0со- 
бенностей и различ; онъ почти тёмь же голосомъ и тмъ же язы- 
комъ станеть говорить н съ миллювщикомъ н съ мелкимъ табач- 
нымъ торгашемь, хотя, конечно, въ душф ионодличаеть вь м5ру 
передъ нервымъ. У нась не то; у нась есть таше мудрецы, кото- 
рые съ помфщвкомъ, нуфющимъ двЪетн душъ, будуть говорить со- 
веБмъ иначе, нежели съ тЪмъ, у котораго ихъ триста; а съ т%мь, 
у котораго нхъ триста, будутъ говорить онять не такъ, какъ съ 
тТЬмъ, у котораго ихъ натьсоть; а съ тфмъ, у котораго ихъ пять- 
сотъ, опять не тахъ, какъ съ тЬмъ, у котораго ихъ восемьсотъ, 
словомъ, хоть восходи до милона, все найдутся оттЬнки. Поло- 
жимь, наприифръ, существуетъь канделяря, не здесь, а въ триде- 
сяемъ государствВ, а въ кавцелярш, ноложимъ , существуетъ пра- 
вптель канцелярш. Прошу посмотрЪть на него, когда ошь сидитъ 
ереди своихъ подчипенныхь г да просто отъ страха слова ие вы- 
говоришь! гордость и благородство, и ужъ чего не выражаетъ лице 
его! просто, бери кисть да и рисуй: Прометей, рЬшительный Про- 
метей! Высматриваеть орломъ, выступаегь плавно, мЪрно. Тотъ же 
самый орелъ, какъ только вышелъ изъ компаты п ириближается 
кь кабинету своего начальника, куронаткой такой сифшить съ бу- 
магами подъ мышкой, что мочи нЪть. Въ обществВ и на вечерии- 
ЬЬ будь ве небольшаго чнва — Прометей такъ н остается Проме- 
теемъ, а чуть немного новыше его, съ Прометеемъ сдЪфдается та- 
вое ипревращене, какого и Овидй не выдумаеть: муха, меньше 
даже мухи, —уничтожнлся въ песчинку! Да это не Иванъ Петро- 
вичъ, говоришь, глядя на него. Иваиъ Петровичъ выше ростомъ, 
а этоть и визеньый, и худеньый; тоть говорнтъ громко, басить и 
никогда не сыфется, а этоть чортъь знаетъ что: пищить птицей и 
все сиЪется. ЦПодходишь ближе, глядишь — точно Иванъ Петровничъы! 
Эхе, хе, думаешь себЪ.... Но однакожь обратимся къ дЬйствую- 
щимъ лнцамъ. Чичиковъ, вакъ уже мы ввдфли, рЫшился вовсе не 
церемониться, и потому, взявши чашку съ чаемъ и вливши туда 
фруктовой, повель тая р5чи: 


— У васъ, матушка, хорошенькая деревенька. Сколько въ ней 
душь? 
— Душь-то въ ней, отець мой, безъь малаго 80, сказала хо- 
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зайка: да бВда, времена плохи; воть и прошлый годъ быль такой 
неурожай, что Боже храни! 

— Однакожь мужички на видъ дюже, избенкн кр%Зикя. А по- 
звольте узнать фамилию вашу? Я такъ разсвялся,... ПрВхаЛЪ въ 
ночное время. 

— Коробочка, коллежская секретарша. 

— Покорнфйше благодарю. А нма и отчество? 

— Настасья Петровна. 

— Настасья Петровна? Хорошее имя — Настасья Петровна. У 
меня тетка родная, сестра моей матерн, — Настасья Петровив. 

— А ваще ныя какъ? снроснла помфщида. ВФдь вы, я чай, 38- 
сФфдатель? 

— Н»тъ, матушка, отвЪчаль Чичнковъ, усмфхнувшись: чай не 
засЪдатель, а Фздимъ такъ, но свонмъ дВлишкамъ, 

— А, такъ вы повупщнкъ!.Какъ же жаль, право, что я про- 
дала медъ кунцамъ такъ дешево, а воть бы ты, отець мой, у меня, 
вЪрно, его купилъ. 

— А воть меду и не купилъ бы. 

— Что жъ другое? Развф пеньку? Да, вишь, н пеньви-то у 
меня теперь маловато: полпуда всего, 

— Нётъ, матушка, другаго рода товарець: скажите, у васъ 
умирали крестьяне? ь 

— Охь, батюшка, осъмнадцать человфкъ! сказала старуха, вздо- 
хнувши. И умеръ такой все славный пародъ, все работннки. По- 
елЪ того, правда народнлось, да что въ нихъ? все такая мелюзга. 
А засфдатель подъфхалъ, ибдать, говоритъ, уплачивать съ души. 
Народъ мертвый, а плати какъ за живаго. На прошлой недзлв 
сгорБлъ у меня кузнець, такой нскусный кузнецъ н слесарное ма- 
стеретво зналъ. 

— РазвЪ у васъ быль пожаръ, матушка? 

— Богъ приберегь отъ такой бЪды; ножаръ бы еще хуже: самъ 
сгорфль, отець мой. Внутрн у него какъ-то загорфлось, черезъ 

`чуръ выпилъ, только син огонекъ пошедъ отъ пего, весь нстлёль 
н почериълъ, какъ уголь. А такой быль пренскуспый кузнець! И 
тенерь мн выфхать не на чемъ, некому лошадей подковать. 

— На все воля Боайя, матушка! сказаль Чичиковъ, вздохнув- 
шн: противъ мудрости Божей ничего нельзя сказаль.... Уступите- 
ка ихь мн, Настасья Петровна! 

— Кого, батюшка? 

— Да воть этяхь-то везхъ, что умерлн. 

— Да какъ же уступить нхъ? 

— Да такъ, просто. Или, пожалуй, продайте: д вамъ за нихъ 
дамъ деньги. 


— 416 — 


— Да какь же?.. я, право, въ толеъ-то не возьму. Нешто хо- 
чешь ты ихъ откапывать нзъ вемли? 

Чичвковъ уввдфль, что старуха хватила далеко, и что необхо- 
димо нужво ей растолковать, въ чемъ дзло. Въ немногнхъ словахъ 
объясвиль онъ ей, что переводъ, или покупка будетъ эвачиться 
только на бумагВ, и души будутъ прописаны какъ бы жнвыя. 

— Да на что жъ онВ тебф? сказала старуха, выпучввъ на него 
глаза. 

— Это ужь мое дЁло. 

— Да вфдь оиз жъ мертвыя. 

— Да кто жъ говорвтъ, что онз живыя? Потому-то и въ убы- 
токъ вамъ, что мертвыя: вы за инхъ платите, а теперь я васъ из- 
бавлю отъ хлопотъ и платежа. Понимаете? Да не только избавлю, 
да еще сверхъ того дамъ вамъ пятиадцать рублей. Ну, теперь 
ясно? | 

`— Право, не зваю, произнесла хозяйка съ разстановкой. ВФдь 
я мертвыхъ никогда еще не продавала. 

— Еще бы! Это бы скорЪй походило иа диво, еслибъ вы ихъ 
кому-иибудь продалн. Или вы думаете, что въ иихъ есть въ са- 
момъ дЬлЬ какой-нибудь прокъ? т 

— НЬёть, этого-то я не думаю. Что жъ въ нихъ за прокъ? 
Проку никакого вфть. Меня только то н затруднястъ, что онЪ ужъ 
мертвыя. у 

«Ну, баба, кажется, вкрфиколобая!» подумаль про себя Чичи- 
ковъ. — Послушайте, матушка! Да вы разсудите только хорошень- 
ко: вЪдь вы разораетесь, платите за него подать, какъ за жвваго..., 

— Охъ, отецъ мой, и пе говори объ этомъ, подхватнла пом$- 
щица. — Еще третью недфлю взиесла больше полутораста. Да за- 
сфдателя подмаслила. 

— Ну, видите, матушка! А теперь привупте въ соображене 
только то, что засфдателя вамъ подмасливать больше не нужно, 
потому что теперь я плачу за нихъ, —я, а не вы; я принимаю 
на себя всф повиниоств. Я совершу даже крфпость на свои день- 
ги, — попвмаете лп это? 

Старуха задумалась. Ова видфла, что дЁло точно, какъ будто, 
выгодно, да только ужь слишкомъ новое и иебывалое; а потому 
начала сильно побаиваться, чтобы какъ-пибудь пе иадулъ ее этоть 
покупщикъ; пр!Бхаль же, Богъ зваетъ, откуда, да еще въ иочное 
время. 

— Такъ что жь, матушка, по рукамъ что ли? говорилъ Чичи- 
кОВЪ. 

—— Право, отецъ мой, нвкогда еще ие случалось продавать по- 
войниковъ. Живыхъ-то я уступала, вотъ н третьяго года Прото- 
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попову двухъ дБвоЕъ но сту рублей за каждую и очень блатгода- 
рилъ; тавя вышлн славныя работянцы: самн салфетки ткутъ. 

— Ну, да не о. жнвыхь дЁло; Богь съ ними! Я спрашиваю 
мертвыхъ. 

— Право, я боюсь на первыхъ-то норахъ, чтобы какъ-нибудь 
не нонестн убытку. Можеть быть, ты, отець мой, меня обманы- 
ваешь, а они того.... они больше какъ-нибудь стоятъ. 

— Послушайте, матунка1... Эхъ каыя вы! Что жь они могуть 
стоить? Раземотрите: вФдь это прахъ. Понаудете ли? Это, просто, 
прахъ. Вы возьмите всякую негодную, носл$днюю вещь, напримръ, 
даже простую тряпку, — н тряньВ есть цфна: ее хоть, по крайней 
мфрЪ, купать на бумажную фабрику; а вВдь это ни на что не ну- 
жно. Ну, скажите самн, на что оно нужно? 

— Ужь это точно правда. Ужъ совсмъ пи на что не нужно; 
да вфдь меня одно только н останавливаеть, что вдь онЪ уже 
мертвиял. 

«Экъ ее дубинно-голован какая!> сказаль про себя Чичиковъ, 
ужъ начиная выходить изъ тернЪн]я: «нойдн ты, сладь съ нею! въ 
чотъ броснла, проклятая старуха!» Тутъ онъ, вынувши изъ карма- 
на нлатокъ, началъь отирать ноть, въ самомъ дзлВ выстунивний 
на лбу. Отерши поть, Чичиковь рЫфшился нонробовать, нельзя ли 
ее навести на путь какою-нибудь пною стороною. «Вы, матушка», 
сказать онъ, «или не хотите нонимать словъ монхъ, нли такъ, на- 
рочно говорите, лишь бы что-нибудь говорнть.... Я вамъ даю день- 
гн—пятнадцать рублей ассигнащями. Поннмаете ли? В$дь это день- 


ги. Вы ихъ не сыщете на улниЪ. Ну, признайтесь, ночемтъ прода- 
ли медъ?» 

— По двВнадцатн рублей нудъ. 

— Хватилн немножко гр$ха на душу, матушка! По двЪнад- 
цатн не продали. 

— Ей Богу, продала. 

— Ну, видите ль? Такъ за то — это медъ. Вы собирали его, 
можетъ быть, около года съ заботами, со старанемъ, хлопотами: 
Ъздилн, морили нчель, кормили ихъ въ погребЪ цфлую знму, а мер- 
твыя души дфло не оть мра сего. Туть вы сь своей стороны ни- 
какого не ирилагалн стараня; на то была воля Божия, чтобъ онЁ 
оставнлн м|уь сей, — нанеся ущербъ вашему хозайству. Тамъ вы 
получили за трудъ, за старане, двЪиадцать рублей, а тутъ вы бе- 
рете ни за что, даромъ, да н не двфнадцать, & нятнадцать, дан 
не серебромъ, & все снними асснгнащямн. Посл такихъ сильныхъ 
убъждешл, Чичиковъ почти уже не сомнфвалел, что старуха но- 
дается. 

— Право, отвЪчала ‘номфщица, мое такое неонытное вдовье 
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дЪло! Лучше жъ я маленько повременю, авось, понаЪдуть купцы, 
да примВиюсь къ цфпамъ. 

— Страмъ, страмъ, матушка! Просто, страмь! Ну, что вы это 
говорите? Подумайте сами! Кто жъ станетъ покупать пхъ? Ну, ка- 
кое употреблеше онъ можеть изъ них сдёлать? 

— А можетъ, въ хозяйств® -то, какъ-нибудь подъ елучай, но- 
надобятся.... возразила старуха, да и не кончила рфчи, открыла 
роть, и емотрВла на него почти ео страхомь, желая знать, что 
онъ на это скажетъ. „ 

— Мертвые въ хозяйствЪ! Экъ куда хватили! Воробьевъ развЪ 
пугать въ вашемъ огородЪ по почамъ, что ли? 

— Съ нами крестная сила! Кавя ты страстя говорншь! прого- 
ворила старуха крестяеь. 

— Куда жь еще вы ихъ хотвли пристронть? Да, впрочемъ, 
вфдь кости и могилы — вее вамъ остается: нереводъ только на бу- 
маг. Ну, такь что же? ОтвЪчайте, по крайней мёрЪ! 

Старуха вновь задумалась, 

— О чемъ же вы думаете, Настасья Петровна? 

— Право, я все не нрнберу, кавъ мнЪ быть; лучше я вамъ 
пеньку продамъ. 

— Да что жь пенька? Помплуйте, я ваеъ прошу совефмъ о дру- 
томъ, а вы миф пепьку суете! Пепька пенькою; въ другой разъ 
нрЁВду, заберу п непьку. Такъ какъ же, Настасья Нетровиа? 

— Ей Богу, товаръ такой странный, совсёмъ небывалый! 

Здвеь Чичиковъь вышель совершенно изъ тернфя, хватиль въ 
сердцахъ стуломъ объ нолъ и носулилъ ей чорта. 

Чорта помфщица испугалась необыкповенно. — «Охъ, пе при- 
поминай его, Богъ съ нимъ!> векрикнула опа, вея поблёднЪвъ. 
«Еще третьяго днх всю ночь снился миЪ, окаянный. Вздумала было 
на ночь загадать па картахъ нослВ молитвы, да, видио, въ нака- 
зане-то Богъ и наелалъ его. Такой гадлий привидфлея; а рога -то 
длнинфе бычачьнхъ». 

— Я дивлюсь, какъ они вамъ десятками не снятся. Изъ одного 
хрисманскаго человЪколюбя хотЁлъ: вижу — бфдная вдова уби- 
ваетея, тернять нужду.... Да пронади и околЪЙ со всей вашей де- 
ревней!... 

— Ахъ, кащя ты забранки пригинаешь! сказала старуха, глядя 
на него со страхомъ. 

— Да не найдешь словъ съ вами! Право, словно какая инбудь, 
не говоря дурнаго слова, дворняшка, что лежитъ на сВн®: и сама 
не Фстъ сфна, п другимъ не даетъ, Я хотёлъ было закупать у васъ 
хозяйственные продукты разные, потому что я и казенные подряды 
разные веду.... ЗдЪеь онъ прилгнуль, хоть п векользь, п безъ вея- 
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каго дальнЪйшаго размышленя, по веожиданно удачно. Казенные 
подряды подфйствовали сильно на Настасью Петровну; но крайней 
мфрЬ, опа нроизнеела уже почти проентельнымь голосомъ: «Да 
чего жь ты разсерднлея такъ горячо? Зпай я прежде, что ты такой 
сердитый, да я бы совебмъ тебВ н не нрекословила.» 

— Есть изъ чего сердиться! ДЪла яйца выфденнаго не стоптъ, 
а я стану нзъ-за него сердиться! 

— Ну, да изволь, я готон отдать за нлтнадцеть ассигнащей! 
Только смотри, отець мой, на счеть подрядовъ-то: если случится 
мукн брать ржаной, или гречневой, нли круяъ, пли скотины битой, 
такъ ужъ, пожалуста, не обидь меня. 

— Нёть, матушка, не обпжу, говорилъ онъ, а между тфмъ отп- 
ралъ рукою потъ, который въ три ручья катнлея но лицу его. Онъ 
разепросиль ее, не нмфеть лн она въ городВ какого-нибудь пов\- 
реннаго, пли знакомаго, котораго бы могла уполвомочить на совер- 
шене крфпости и всего, что елфдуетъ.—Какъ же! протонона, отца 
Кирнлы, сынъ служить въ налатВ, — сказала Коробочка. Чичиковъ 
нопроснль ее написать къ нему довфренпое пиеьмо, и,’ чтобы изба- 
вить лишнихъ затрудненй, самъ даже взялся сочипить. 

«Хорошо бы было», подумала между тЪмъ про себя Коробочка, 
«еслибы онъ забираль у меня пъ казну муку н скотину. Пужно 
его задобрить: тфета со вчерашняго вечера еще осталось, такъ 
нойтн сказать Фетиньв, чтобъ непекла блиновъ, Хорошо бы также 
загнуть пирогъ еъ яйцомъ: у меня его славно загнбаютъ, да в вре- 
менн беретъ немного.» — Хозяйка нымла съ т®мъ, чтобы принести 
въ неполнене мысль на ечетъ загнуия нирога, и, пфроятно, по- 
полиить ес другими произведешями домашней некарни и стряяни; 
а Чичиковь вышель въ гостинную, гдф провелъ ночь, съ тФуъ, 
чтобы вынуть нужныя бумаги изъ своей шкатулки. Въ гостинной 
давно уже было все прибрано: роскошныя пернны вынесены вовъ, 
передъ диваном стоялъ покрытый столъ. Поставивт, на него шка- 
тулку, онф несколько отдохнуль, ибо чувствоваль, что быль весь 
въ поту какъ въ рЬкЪ: вее, что ни было на немъ, начиная отъ 
рубашькн до чулокъ, все было мокро.—«Экъ уморнла какъ, нрокля- 
тая старуха!» сказаль онъ, немного‘ отдохнувии, п отперъ шка- 
тулку. Чичиковь туть же занзлея, н, очинивъ неро, началъ пнсать. 
Въ это время вошла хозяйк&, 

— Хорошъ у тебя ящикъ, отецъ мой, сказала она, подсёвти 
ЕЪ нему. — Чай, въ МоскпВ купилъь его? 

— Вь МосквЪ, отвЗчаль Чичиковъ, продолжая писать. 

— Я уже знала это; тамъ все хорошая работа. Третьяго года 
сестра моя нривезла оттуда теплые сапожкн для дфтей: такой проч- 
ный товаръ — до сихъ поръ носится. Ахти, сколько у тебя тутъ 
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гербовой бумаги! продолжала она, заглянувши къ нему въ шка- 
тулку. — И въ самомъ дЬлВ гербовой бумаги было тамъ не мало.— 
Хоть бы хнВ листокъ подарилъ! а у меня такой педостатокъ: елу- 
чится въ судъ просьбу подать, а н не на чемъ. 

Чичиковъ объясипль ей, что эта бумага не такого рода, что 
она назначена для совершешя крёпостей, а не для просьбъ. Виро- 
чемъ, чтобы усноконть ее, далъ ей какой-то лить въ рубль цВною. 
Нанисавши ппсьмо, даль онъ ей подписаться, п попросилъ малень- 
ый спиеочекъ мужиковъ. Оказалось, что помфщида не вела ника- 
кихь запнеокъ, ни синсконь, а знала почти веёхъ наизусть; онъ 
заставиль ее тутъ же проднктовать ихъ. НЪФкоторые крестьяне в\- 
сколько изумили его свонми фамимями, а еще бол$е прозвищами, 
такъ что онъ всяыЙ разъ, елыша ихъ, прежде остапавливалея, а 
нотомъ уже начиналь писать. Особенно поразиль его какой-то 
Петръ-Савельевъ-Неуважай-Корыто, такъ что овъ не могъ пе ска- 
зать: экой длинный! Другой нмЪль прицфнленлый къ имени Коро- 
й Кирпичь; вной оказался просто: Колесо-Мванъ. Оканчивая пи- 
сать, онъ потянулъ нфеколько къ себф носомъ воздухъ н услышаль 
завлекательный запахъ чего-то горячаго въ маслф. 

— Прошу покорна закусить, сказала хозяйка. Чичиковъ огля- 
нулся н увидфль, что на стол стояли уже грибки, пирожкн, ско- 
родумки, шанишьи, пряглы, блины, лепешки со всякими прниёками: 
нринёкой съ лучкомъ, прииёкой съ макомъ, принёкой съ творогомъ, 
прилёкой со сняточкамв, п нивфеть чето не было. 

— Пр6еный нирогь съ яйцомъ! сказала хозяйка. 

Чичиковъ подвинулся къ прёеному ннрогу съ айдомъ, и, съёвши 
тутъ же съ небольшимъ половину, похвалиль его. И въ самомъ 
дЪлЪ, нирогь самъ по себф былъ вкусень, а поелЪ нсей позви и 
продфлокъ со старухой, показался еще вкуснЪе. 

— А блинковъ? сказала хозяйка. 

Въ отвЪть на это, Чвчиковъь свернулъ три блинка выфетв, и, 
обмакнувши вхъ въ растопленное масло, отправиль въ ротъ, а губы 
и руки вытеръ салфеткой. Повторивити это раза три, онъ попроснль 
хозяйку приказать заложить его брнчку. Настасья Петровна тутъ 
же послала Фетпнью, приказавши въ то же время принести еще 
горячихъ блиповъ. : 

— У васъ, матушка, блиицы очень вкусны, сказаль Чичнковъ 
принимаясь за принесенные горячее. 

— Да, у меня-то ихъ хорошю певутъ, сказала хозяйка: да вотъ 
бЪда, урожай плохъ, мука ужь такая не авантажная.... Да что же, 
батюшка, вы такъ спЪшите? проговорила она, уввдя, что Чичиковъ 
взалъ въ рукп картузь — вфдь н брничка еще не заложена, 

— Заложатьъ, матушка, заложать. У меня скоро закладываютъ. 
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— Такъ ужъ, пожалуста, не позабудьте насчеть подрядовъ. 

— Не забуду, не забуду, говорилъ Чичиковь, выходя въ сни. 

— А свннаго сала не покупаете? сказала хозяйка, елЗдуя за 
НИМЪ. 

— Почему не покупать? Нокупаю, только посл. 

— У меня о святкахъ и свиное еало будетъ. 

— Кушыъ, купямъ, веего купимъ и свннаго сала купимъ, 

— Можетъ быть, поладобитея птичьихъ перьевъ. У меня къ 
Филипиову поету будутъ п итичьи перья. 

— Хорошо, хорошо, говорилъ Чичиковъ. 

— Воть видниь, отецъ мой, ин брнчка твоя еще не готова, ека- 
зала хозяйка, когда они вышли иа крыльцо. 

— Будеть, будетъ готова. Разекажите только ми, какъ добраться 
до больнюй дорогн? 

— Какъ же бы. это едфлать? еказала хозяйка. Разсказать-то 
мудрено, поворотовъ много; развЪ я теб дамъ дЪвчонку, чтобы 
проводила. ВЗдь у тебя, чай, мФето есть па козлахъ, гдЪ бы при- 
ефеть ей? 

— Какъ не быть. . 

— Цожалуй, я теб дамъ дфвчонку; она у меия зпаеть дорогу; 
только ты смотри, ие завези ея! у меня уже одну завезли купцы. 

Чичиковъ увВрнлъ ее, что не завезетъ, н Коробочка, уепокояв- 
шиеь, уже стала разсматривать все, что было во дворф ея; вие- 
рила глаза не ключницу, выносившую нзъ кладовой деревянную по- 
братиму съ медомъ, на мужика, ноказавшагося въ воротахъ, в мало- 
помалу вся переселилась въ хозяйственную жизнь. Но зачБмъ такъ 
долго заниматься Коробочкой? Коробочка ли, Манилова ли, хозяй- 
ственная жизнь, или нехозяйетвенная— мимо ихъ! Не то на евфтЬ 
дивно уетроепо: вееелое мигомъ обратится въ печальное, если только 
долго застолшься передъ нимъ, п тогда БогЪъ знаетъ, что взбредетъ 
въ голову. Можетъ быть, етанешь даже думать: да полно, точно 
ли Коробочка етонтъ такъ низко на безконечной лЪетниц% челов%- 
чеекаго сопершенетвованя? Точио ли такъ велика пропаеть, отд%- 
ляющан ее отъ есетры ея, недосятаемо огражденной стЁнами арн- 
етократическаго дома еъ благовонпыми чугуцными лЪетницами, ея- 
ющей мФдью, краепыхъ деревомъ н коврами, зБвающей за педочи- 
танной книгой въ ожидаии оетроумно-евфтскаго визита, гдЪ ей 
предстанеть поле блеснуть умомъ, п выеказать вытверженныя мыези, 
мыелт, занимающ, но закопамъ моды, на цфлую иедфлю городъ, 
мысли не о томъ, что дфлается въ’ея домЪ и въ ел похЪфетьяхъ, 
запутанныхъ н разстроенныхъ, благодаря незнанью хозяйственнаго 
ДЪла, а о томъ, какой политическй нереворотъ готовится во Фран- 
щи, какое направлеше приналъ модный католицизмь? Но мимо, 


— 422 — 


мнмо! зачфмъ говорить объ этомъ? Но зачфиъ же среди не думаю- 
щихъ, веселыхъ, безнечныхъ минутъ, сама собою, вдругъ пропесется 
иная, чудпал струя? еще смЪхъ не усифль совершенно сбфжать съ 
лица, а уже сталь другимъ средп тЪхъ же людей, н уже другимъ 
свфтомъ освЁтилось лице... 

— А воть бричка, воть бричка! векричаль Чизиковъ, увидя 
паконецъ подъфзжавшую свою бричку. Что ты, болванъ, такъ долго 
копалея? Видно вчераший хиЪфль у тебя не весь еще вывфтрило? 

Селифанъ на это ничего не отвфчалъ. ` 

— Прощайте, матушка! А что же, гдВ ваша дбвчонка? 

— Эй, Пелагея, сказала помфщица стоявшей около крыльца 
ДЪвчонкВ лБтъ одиннадцати, въ платьв нзъ домашней крашенилы и 
съ босыми ногамп, которыя издали можно было принять за сапоги, 
такъ оп были облфилены свфжею грязью. — Новажи-ка барилу до- 
рогу. 

Селифань помогь взлЬсть дЪвчонЕЪ на козлы, которая, ставши 
одной ногой па барскую стуненьку, сначала заначкала ее грязью, в 
потомъ уже взобралаеь па верхушку и помфстилась возд него. 
ВелЬдъ за нею и самъ Чичиковъ занесъ погу на ступеньку н, по- 
нагнувши бричку на правую сторону, потому что былъ тяжеленекъ, 
наконець помфетилея, сказавии: — А! теперь хорошо! прощайте, 
матушка! — Кони тронулись. Гооль 1). 


Темы. — Планъ отрывка. — Домъ Коробочки. — Характеристика Коро- 
бочки, — Характеристика Чичикова. — Характеристика Гоголевскаго юмора.— 
Языкъ Гоголя. 


Руеы 


....Й опять по обЪимъ сторонамъ столбоваго путв пошли вновь 
писать вереты, станщонные смотрвтели, колодцы, обозы, сЪрыя де- 
ревни съ самоварами, бабамп н бойкимъ бородатымъ хозялномъ, 
бЪгущимъ изъ постоялаго двора съ овсомъ въ рук; нЪшеходъ въ 
протертыхъ лантяхъ, плетущися за 800 верстъ; городишки, вы- 
строенные живьемъ, ®ъ деревянными лавчонками, мучными бочка- 
мн, лаптяян, калачами п нрочей мелюзгой; рябые шлагбаумы, чи- 
пвиые мосты, поля пеоглядныя п по ту сторону в по другую; по- 
м$щичьн рыдваны, солдатъ верхомъ на лошади, везупИй зеленый 
ящикъ съ свинцовыхъ горохомъ п подписью: «такой-то артнлле- 
риской батареп;» зеденыя, желтыя н свЪфжо раскрытыя черных по- 
осы, мелькаюця по степямъ; затянутал вдали пЪфенн, сосновый 
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верхушньн въ туманф, пропадаюнщий далече колокольный звоиъ, во- 
роны какъ мухи н горнзонть безъ конца.... Русь! Русь! вижу тебя, 
изъ моего чуднаго, прекраспаго далёка тебя вижу: бфдиа природа 
въ теб, не развеселять, нс пспугаютъ взоровъ дерзыя ея дива, 
вфичанныя дерзкими дивамн искусства, города съ миогооконными, 
высокимн дворцами, вросшимн въ утесы, картинпыя дерева и плю- 
щи, вросне въ домы, въ шум п въ вфчной пыли водонадовъ; не 
опрокннетея назадъ голова носмотрфть на громоздянцяся безъ кон- 
ца надъ нею п въ вышни каменныя глыбы; не блеснуть сквозь 
наброшенныя одпа па другую темныя аркн, спутанныя виноград- 
нымн сучьямп, нлющами н несмфтными миллонамн дикнхъ розъ, 
не блеснуть сквозь ннхъ вдали вфчныя лини сяющихъ горь, ие- 
сущихся въ ссребряныл, яеныя небеса. Открыто нустынно н ров- 
но все въ теб; какъ точки, какъ’ значки, непримфтно торчать 
среди равиипъ невысоке твон города; ннуто не обольститъ и не 
очаруеть взора! Но какая же неностижамая, тайная сила влечетъ 
къ тебЪ? Почему слышится и раздается немолчно въ ушахъ твоя 
тоскливая, несущаясл во всей длин п шприи% твоей, отъ моря до 
мора, нЪеня? Что въ ней, въ этой пфепВ? Что зовстъ, и рыдаетъ, 
п хватаетъ за сердце? Каве звуки болФзиенно лобзають и стре- 
матся въ душу н вьются около мосго сердца? Русь! чего же ты 
хочешь отъ меня? Какая пеностижиуая связь тантся между пам? 
Что глядишь ты такъ, п зачбмъ вес, что ни есть въ тебЪ, обра- 
тило на мена нолныя ожндашя очи?... И еще, полвый недоумЪ- 
ня, неподвижно стою а, а уже главу осфпило грозное облако, тя- 
желое грядущими дождямн, п онфмЪла мысль передъ твонмъ про- 
странствомъ. Что пророчитъ ссй необъятный просторъ? ЗдЪеь ли, 
въ теб\ ли не родиться безпредфльной мысли, когда ты сама. безъ 
конца? Здфеь лп не быть богатырю, когда сеть мВсто, гдБ раз- 
вернуться н пройтись ему? И грозно объемлеть меня могучее про- 
странство, страшною силою отразясь во глубииВ моей; неестествен- 
ной властью освЪтились моп очн: у! какая сверкающая, чудная, пе- 
знакомая земл% даль! Русь'!... Гоюдь, 


Тройка, 


....Й какой же Руссёйй не любить быстрой зды? Его ли ду- 
ш%, стремящейся закружиться, загулятьея, сказать нногда: «чорть 
нобери вес!» сго ли душ ие любить ея? Ея ли не любить, когда 
въ ней слышится что-то восторженно - чудное? Кажнеь, невфдомая 
снла подхватнла теба на крыло къ себф—п самъ летишь, п вее лс- 
тнтъ: летать версты, летать наветрЬчу купцы на облучкахъ ево- 
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ихъ вкибитокъ, летитъ съ обфихъ сторонъ лфсь съ темными етроя- 
ми елей и сосенъ, съ топорпымъ стукомъ н вороньимъ Ерикомъ, 
летитъ вся дорога невЪсть куда въ пропадающую даль — и что-то 
странное заключено въ еемъ быстромъ мельканьн, гдф не уеп%- 
ваеть означиться пропадающй предметъ; только небо надъ голо- 
вою, да легыя тучп, до продарающ!йся мЪеяць одпи кажутся не- 
движны. Эхъ тройка! птица -тройка! Вто тебя выдумалъ? Зиать 
у бойкаго народа ты могла только родиться, въ той земл%, что ие 
любить шутить, я ровиемъ - гладнемъ разметнулаеь на полевфта, 
да н етунай считать версты, пока не зарябитъ тебЪ очи. И не хит- 
рый, кажись, дорожиный снарядъ, не желфзнымъ хваченъ винтомъ, 
а на-екоро живьемъ, съ однимъ топоромъ да долотомъ снарядилъ 
п собраль тебя ярославсый расторопный мужикъ. Не въ нЁмец- 
кихъ ботфортахь ямщикъ: брода да рукавицы, и сидить чорть 
знаегь иа чемъ; а приветалъ, да замахнулся, да затянуль ифеню— 
кони внхремъ, спицы въ колееахь емфшалиеь въ одниъ гладый 
кругь, только дрогнула дорога, да векрнкнулъ въ пепугВ остано- 
виви ся ифшеходъ! И вонъ она понеслась, понеслась, понесласы... 
Й воть уже видно вдали, какъ что-то пылить и сверлить воз- 
духъ.... 2 

Не такъ лн и ты, Руеь, что бойкая и необгонимая тройка не- 
сешься? Дымомъ дымится нодъ тобою дорога, грематъ моеты, все 
отстаетъ и остается ‘назади. Остановнлея, пораженный Божьимъ чу- 
домъ, созерцатель: не молнйя лн это, сброшенная съ неба? Что зна- 
чить это наводящее ужасъ движен!е? Ц что за вавфдомая сила за- 
ключена въ сихъ невфдомыхъ евфтомъ коняхь? Эхъ кони, кони, 
зто за коии! Вихри ли сидать въ ванихъ гривахъ? чуткое лн ухо 
горитъ во всякой вашей жилкЪ? Заслышали еъ вышины знакомую 
и$сию, дружно и разомъ напрягли м$фдиыя груди и, почти пе тро- 
нувъ коиытами земли, превратились въ однф вытяпутыя линш, ле- 
тлиця но воздуху, — н мчится вся вдохновленная Богомъ!... Русь, 
куда жъ несешься ты, Дай отвфть? Не дасть отвфта! Чудиымъ 
звономъ заливаетел колокольчикъ; гремит и становитея вЪфтромъ 
разорванлый въ куеки воздухъ; летить мимо весе, что ни ееть на 
земли, и косясь, ностораниваютея и даютъ ей дорогу друе наро- 
ды н гоеударетва, 

Гоюль. 

Примч. — Слова Бьюлинскаю: «Грустно думать, что этоть высовЙ лири- 
чесый наоосъ, этн гремяне, поюнйе дионрамбы блаженствующаго въ себЪ 
пащюональнаго самосознашя, достойные великаго Руескаго поэта, будутъ да- 
леко не ддя всфхъ достунпы, что добродутиое невьжество оть души стапеть 
хохотать отъ того, отчего у другаго волосы ветапутъ па годовЪ при сващен- 
номъ тренетё>», (Соч. БФанисваго. УТ — 413). 
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СЛЪПОРОЖДЕННЫЙ, 


Пустынз.... Знойные песьи.... 
На сБверъ—голыхъ скаль уступы; 
На югъ — излучииы рёки 
И нальмъ развфенстыя купы; 
На западъ — моря полоса, 
А на востокъ, за далью спией, 
Слились съ пустыней небеса — 
Другой безбрежною пустыней... 
Кой-гдЪ межъ скалъ, на див до- 
линЪ, 
СБрфютъ вълиственпомъ навьсь 
Смоковняць, пардовъ п маслинъ, 
Евреевъ пастырсыя весп 
И зданья бфдныхъ городовъ 
Прилипли къ вручЪ обнаженной, 
Вавъ гифзда пыльныя орловъ.... 
Нетоменъ воздухъ восналенпой; 
Земля безтфина; тишина 
Песькя сыпуше объемлетъ; 
Природа будто бы больна 
ИН въ забытьи тяжеломъ дремлетъ, 
ИН каждый образъ и предметъ 
И каждый звукъ-— какой-то бредъ. 
Порой, далеко, точкой черной, 
Газель, иль страусъ, иль верблюдъ 
Мелькнуть назинъ—п пропадутъ; 
Порой, волна рфкн нагорной 
Простонетъь въ чащф тростника, 
Иль долетптъ издалека 
Рыкане голодной львицы, 
Иль р6зьй клекотъ хищной птицы 
Пропижетъ воздухъ съ вышины— 
П снова все мертво н глухо.... 
Слабфетъ взоръ, тупфетъ ухо 
Отъ безпредметпой тишины... 
Зачфуь къ номорью Галилеи, 
По лопу жгучему песковъ, 
Изъ гориыхъ сель п городовъ 
Толиами сходятся Евреи? 
Пастухъ, рыбакъ н селянииь, 


- И рабъ, и мытарь, и раввянъ, 


И мать съ младенцемъ, н вдовица, 

И роза горъ-отроковнца, 

И смолекудрая жена 

Спьшатъ пустынною дорогой. 

ОдЪфтый ризою убогой, 

Въ повоф грубомъ полотна, 

Идетъ сл6иецъ съ толпой народа, 

Усталый, блБдный и худой, 

Изпеможенный нищетой. 

Онъ—Вяосандець. Мать-природа 

Ему злой мачихой была 

И на страданье обрекла, 

Безъ облегченья, безъ прощенья: 

Онъ сл$иь оть самаго рожденья. 

Ростя бездомпымъ сиротой, 

Въ пыли, въ пескв степной до- 
роги, 

Иль у порога спнагоги, 

На знойныхь плитахъ мостовой, 

Онъ непыталь, по волВ неба, 

Вею горечь ннщенекаго хлБба, 

Извфдаль съ болью, какъ тажка 

Благодающая рука.... 

Не мало грубыхъ разговоровъ, 

Намековъ, брани и укоровъ 

Еще ребенкомъ вынесъ онъ. 

«СлЬпецъ»! Еврен говорпли: 

«Отець и мать твон грЬшили — 

И ты въ грёхахь отъ нихъ рож- 
денъ»1 

Въ грёхахъ рожденъ! схФпыя очи. 

Покрыты мракомъ вЪчной ночи. 

И ярьй день, п пебеса, 

И пишноцвЪтная краса 

Земной, полуденной природы, 

ЛЬса, пустыпя, горы, воды, 

Й красота самихъ людей, 

И огий кровъ, н кругь друзей, 

Вииманье, ласки и участье, 


> 
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Любовь, п радостл, и счастье: 
Все —непонятныя слова, 
Для слВиоты и спротетва! 
И тажкШ жребШ безнадежно, 
Цо п безропотно сносллъ. 


Теперь пустыню пробфгаеть 
Онъ за толпою, изнуренъ, 
И худь, п блБденъ, и согбелъ. 
Зачфмъ пдетъ—и свмъ не знаетъ; 
Пошла толпа — пошель’ и онъ.... 
Спросить пе см65лъ: на немъ съ 
измладу 
Лежить молчаня искусъ; 
Но слышаль онъ: въ Тивераду 
Принлыль недавно Шисусъ 
Изъ Назарета... Поучаетъ 
О Бог истивномъ народъ; 
БЪсовъ молитвой изгоняетъ; 
Недужнымь помощь подаетъ 
Н прокаженныхь очищаеттъ. 
ЗатЪмъ-то на берсгь морской, 
Песками знойныхи угорья, 
Евреи сходатся толной. 
Слиецъ любилъ холмы поморья.... 
Тамъ на поляхъ растеть трава, 
Свбжзй цвфты благоухаютъ, 
И надъ землею дерева 
Намёть тзиистый разбиваютъ.... 
И жизнь слышна: свой стада 
Туда охотно пастырь гонятъ. 
И, не смолкая никогда, 
Тамъ море плещется п стонстъ.... 
Его тревожный, диюй стонъ 
Слыши} , слышн$е.... Понемногу 
Песокъ мел$еть.... Слава Богу, 
Конецъ пути! — и вонченъ онъ. 
Подъ сфньыю пальмоваго свода, 
Въ траву, на мягый одръ земли, 
Сл$нецъ п путники легли.... 
Какое множество народа! 
Гуль голосовъ растетъ-растетъ 
И заглушаеть постепенно 


„ 


Однообразный говоръ водъ.... 

Но вдругъ все смолклуло мгно- 
венно 

И шумный берег онфуфлъ.... 


Узрфвъ народъ, Учитель сБлъ 

На холмъ, возвышенный средь 
поля; 

По маню Его руки, 

Къ Нему сошлись ученики, 

И Опъ отверзъ уста, глаголя.... 

Не передать словамъ людей 

Его божествеппыхъ р$чей: 

Н$ма предъ ними рёчЬ людская... 


Умолкъ Божественный Учатель.... 
И воть, снфдаемый стыдомъ, 
Раввинъ, ваконовъ охранитель, 
Поникъ, зардфвшимся челомъ; 
Смутился книжникъ; фарисен 
Повосвъ сдВлались бфлфе, 

И жадный мытырь волоса 
Рветъ на себЪ, н, ие дерзая 
Поднять свой взоръ на небеса, 
Рыдаетъ гр$ишида младая.... 


Что чувствовать сдфиецъ, — въ 
словахъ 
Не можеть быть изобразнмо.... 


Когда же шель Учитель мимо, 

Сл5пець упалъ предъ нимъ во 
прахъ, 

И, вдохновенный высшей силой, 

Воскливнуль съ вфрою: «Равви! 

Спаси страдальца н помилуй 

Во имя Бога и любви»! 


Безумець! Слыхано ль оть вка, 
Чтобъ кто‘слЬлаго человфка 
Могъ издфлять оть сафиоты? 
Но вфра малыхъ—ихъ снаеитель. 
И лподошель къ нему Учитель... 


И непорочные персты, Возсталь изъ тлёШа и праха, 
Во имя Госнода жниваго, Съ печатью свфта на челЪ, 
Въ очахъ безжизненныхъ слфиаго И — воелику вфрилъ много — 
СвЪтнльникъ зря зажгли, —  Узрёль въ ипредвфчпой славЪ 
И оль, какъ первый сынъ земли, Бога — 
Иеполненъ радостн н страха, На небесахъ.... н на землБ. 

я Мей. 


Темы. — Пзанъ шэсы.—Картины природы.—Сила проповфди Спаситезя. - 


САВОНАРОЛСЛА '). 


Въ столиц Меднчи стаетливой 
Справлялея страшпый карнавалъ. 
Веб въ бфломъ, съ вЫтвНо оливы, 
Шли дфвы, юноши; бЪжалъЪ 
Народь за ними; изъ собора, 
Подъ звукъ торжественнаго хора, 
Распятье пноки несли 
И стройно со свфчами шли. 
Усыпанъ путь ихъ быль цвфтами, 
Ковры висЗли изъ оконъ, 
И воздухъ быль колоколами 
До горъ высокихъ потрасенъ. . 
Они на площадь направлялись. 
Туда жъ, по улицамъ другимъ, 
ПестрЪя, маски собирались 
Съ обычнымъ говоромъ свонмъ: 
Паяць н, съ лавкой разныхъ стклянокъ, 
На колесниц$ шарлатанъ, 
И грандь, и дьяволъ, н султанъ, 
И Вакхъ со свитою вакханокъ. 
Но, будто волны -въ берегахъ, 
Вдругь останавливались маски, 
И прекращались см$хъ и пляски: 
На площади, на трехъ кострахъ, 
Монахи складывали въ груды 
Все то, что тышитъ р5звый свЪтъ 
Приманкой нЬгн и суетъ. 


*) Мовахъ, католичесый проновфдникъ ХПУ в. 
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Тутъ были жемчугь, изумруды, 

ВеликолВниые сосуды, 

И кучи бархатовъ, нарчей, 

И картъ игральныхъ, и костей, 

И бюсты фавновъ и сиреиъ, 

Лятавры, арфы, мандолины, 

И иоты страстныхъ кантиленъ, 

Румяна, мыло и духи, 

Й эротическихъ поэтовъ 

Соблазна полиые стихи.... 

Надъ этой грудою стозло, 

Верхомъ из маленькомъ конькь, 

Изображенье карнавала — 

Паяць въ дурацкомъ колпакф. 
Сюда процесйя вступила. 

На помость встать монахъ сВдой, 

И чудно солнцемъ озарило 

Его фигуру надь толпой. 

Онъ крестъ держалъ, главу склоизя 

И указуя въ небеса.... 

Въ глубокихь впадинахъ сверкая, 

Его свЪтилися глаза. 

Народъ внималь ему угрюмо 

И рваль бЪеовсые костюмы, 

И маскя сбросивши тайкомъ, 

Рыдали женщины кругомъ. 

Монахъ училь, кавкъ древле жили 

Общины первыхь Христвиъ, 

«А ВЫ», СКАЗАЛЪ: «Вы воскреснли 

Разбитый ими истуканъ! 

Забыли въ шум$ сатуриагй 

Молчанье строгое постовъ! 

Святую библию отцовъ 

На мудрость вфка промфнялн; 

Пустынной маннф предпочли 

Пиры Егниетской земли! 

До знай жадны, вфрой скупы, 

Понять вы тщитесь быте, 

Анатомируете трупы — 

А сердце знаете ль свое?... 

Развратъ новсюду лицемфрный! 

Васъ тьшить нестрый маскарадъ — 

Бфсъ ходнтъ возд каждой маски 
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И въ сердце вамъ вливаетъ ядъ. 
Въ винф, въ наукВ 

Вамъ сЪтн ставитъ хитрый адъ, 
И, какъ беземысленныя дЪтя, 
Вы слЁпо падаете въ сЪти!... 
Пора! зову я вась на брань. 
Изъ-за трапезы каждый встань, 
Гдь бЪеь пируетъ! Бросьте яству! 
Спъшите! Пастырю во длань 
Веду вернувшуюся паству! 

Здфеь искуплеше грЪхамъ. 
Проклятье играмъ н костямъ! 
Проклятье льстивымъ чарамъ ада! 
° Проклятье мудрости людской, е 
Въ которой овцы Божья стада 
Теряютъ вфру и покой! 

Господь! услышь мой молепья: 
Въ сей день велный пекупленья 
Свон намъ молни пошли 

И разрази тельца златаго! 

Во имя чистое Христово 


Весь домъ гр$ха пспепели»! 


Умолкь —н факеломъ зажженнымъ 
Взмахнулъ надъ праздинчнымь коетромъ 
Раздался пушекь страшный громъ; 
Сливаясь съ колокольнымъ звономъ, 
Те Оеит грянулъь мрачный хоръ — 
Столбомъ всталъ огненный костеръ. 
Толны народа оробФли, 

Молялись, набожно глядли, 
Святаго ужаса полны, 

Какъ грозно пирамидой жаркой 
Трещали, вепыхнвали ярко 
Изобрфтенья сатаны, 

И какъ фигура карпавала, — 
Его колпакь п дтеый конь, — 
Качалась, тлЪла, обгорала 

И съ шумомъ рухнула въ огопь. 


Прошли года. Монахъ крутой, 
Какъ ген смерти, воцарился 
Въ столиц шумной п живой — 
И городъ весь вреобразился. 
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Облекся трауромъ народъ, 

ВездВ вериги, власяница, 

Постомъ измучениыя лица, 

Молебны, звонъ да крестный ходъ. 

Монахъ, какъ будто львпной лапой, 

Тодиу угрюмую сжимать ° 

И дерзко ссорился онъ съ Папой, 

Въ безвфрьи Пану уличалъ. 

Но съ Паной спорить было рано: 

Неразенъ быль строптивый споръ 

И главъ вЪячацныхь Ватикана 

Еще могучъ быль ирнговорт ... 

Н воть опять востеръ багровой 

На той же пдощади пылалъ; 

Палачъ у внефлицы новой 

Снокойно жертвы повой ждалъ, 

И грозный пансвй трибуналъ 

Стоялъ на помостВ высокомъ. 

Ца казнь монаховъ привели, 

Опи, въ молчашш глубокомъ, 

На смерть какъ мученики шли. 

Олинтъ пзъ нихъ былъ тотъ же самый, 

Къ кому народъ стекалея въ храмы, 

Кто отворялъ свон уста 

Лишь съ чистымъ именемъ Христа; 

Христомъ былъ духъ его напитанъ 

И за Него на казпь онъь шелъ; 

Христа же пменемъ прочитанъ 

Мопаху смертный протоколъ 

И*то же имя повторяла 

Толпа, смотря со веЪхъ сторонъ, 

Какъ рухнуль съ висБлицы онъ, 

И пламя въ мигъ его объяло, 

И, задыхаясь, произнесъ 

Онъ въ самомъ иламени: «Христосъ!» 
Христосъ, Хриетосъ! но умирая, 

И по сл6дамъ твоимъ стуная, 

Твой водвигь сердцемъ возлюбя, 

Христосъ! онъ ноиялъ ли Тебя? 

О, нить! скорбящихъ утЪшая, 

Ты чпетыхъ радостей не гваль, 

И, Магдаливу возрождая, 

Двтей на жизнь благословлялъ1 
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И челов$къ, въ твоемъ ученьф 

Познавъ себя, въ Твонхъ словахъ 

Съ любовью видптъ откровенье, 

Чмъ можетъ быть онъ сваятъ в благъ.... 

Своею кровью жизни слово 

Ты освятилъ, — н возрасло 

Оно могуче и свЁтло; 

Доминиканца жЪъ кликъ суровый 

Быль чуждь любви — и самъ онЪ валъ 

Безплодной жертвою. ...... 
Майкова. 


РОМАНЪ, ПОВЪСТЬ и РАЗСКАЗЪ. 


ДОП КИХОТЬ: 
Сервантеса). 


орафя Сервантеса, — <Въ краткихъ словахъ потъ жизнь Сервантеса 
{1547—1616)>, гоноритъ Французеюй писатель Фардо: «онъ роднася отъ бЪд- 
ныхъ, благородныхъ родителей. Получивъ хорошее образоване, онъ привуж- 
денъ былъ бЪдностио- вступить въ число прислужниковъ. Сначала быль онъ 
пажемъ, потомъ комердинеромъ, каконсць солдатомъ. Въ сражеши Левант- 
скомъ (1571 г., окт. 7-го) емо изувЪчили (у Сервантеса раздроблепа была лф- 
вая рука); при штурм Туниса онъ отличилея. Пять лфтъ пробыль опъ въ 
плВну, вь Алжир», и посл тщетныхь усимй освободиться, былъ вывуплень 
на общественный счетъ. ЦослВ того опять служилъь солдатомъ въ Португа- 
ми н на Азорскихъ островахт. Любовь заставила его приняться за перо, но 
нужда вскорЪ удалила его оть литературы. За заслуги п даровая онъ на- 
траждепь былъ звашемъ промачтекаго коммиссара. По подозрёнию въ рас- 
трат® вазенныхъь делегь, онъ носаженъ быль въ тюрьму, во оправдался н 
былъ освобожденъ. Въ другой разъ посадили его въ тюрьму возмутивицеся 
поселяне. Онъ сдфлалея поэтомъ в стряпчимъ, свиескивая свой хлЬбъ адно- 
ватствомъ н сочинешемъ тезтральныхъ ньесъ. Не ранфе, какъ въ пятьде- 
сятъ лётТЪ отъ роду, онъ понять пастоящее свое вазначеше, Онъ ве зиалъ, 
какому покровителю посвятить свой трудъ. Публику нашель онъ равнодуш- 
ною, которая смФалась, но пс могза ви оцфнить, вн повать его !). Нашлись 
ревнивые соперники, которые насмфхались падъ нимъ н поносили его. За- 


) «Трудно объяснить одно обстоятельство: это забвеше, которому нредаля 
этого знаменитаго человфка. Разсказываютъ, что однажды Фнлнинь Ш съ двор- 
цоваго балкона увидфлъ студента, который читазъ каигу на берегу Мавсанареса. 
Студентъ помннутно размахиваль рукамн, ударллъ рукою по 16у н громко сиф- 
ался. Фианить, наблюдая за его тфлодвикевями, сказаль: «этоть студенть наи по- 
мфшалея, пли читаеть Донъ Кихота». Придворные побфжали узнать: эЪриа ли до- 
тадка корозя, и возвратились съ донесешемь, что студенть дфйствительно читалъ 
Донъ Кихота. По пл одному из няхъ не пришло на мысль папомнить государю, 
въ какомъ бЪдственномь положеши живеть созинитель этой любимой изродомъ 
ЕНИТЯ». В!ардо, 
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висттиные друзья его предали. Съ нуждами опъ припуждент быль бороться 
до самой старости. Многе его забыли, и викто не поналъ. Умеръ овъ въ 
уединени и б$двости. Такова была жизнь Мигеля Сервантеса Сааверды. Че- 
резъ два уже столфия посл него начннаютъ отыскивать м8сто его рожде- 
ня и его могилу, украшають мраморною доскою домъ, въ которомъ онъ 
умеръ, воздвигаютъ въ честь ему памятникъ на площади, п вырфзываютъ на 
углу небольшой Мадридекой улицы имя великаго челов ка, ’извфетное всему 
свфту>. К. Масальские. 

Содержаще романа Сервантеса и характеристнка заавнытх ею зероевз.— 
Слова Тикнора: «Общий планъ, начертанный Сервантегомъ, отличается столь- 
ко же простотою, какъ и орнгннальностю. Деревенскй дворяннть въ Ла- 
МанчВ помЪался на продолжительномь чтеви рыцарсенхъ романонь, ко- 
торые онъ приинмаеть за истниныя исторн, н чувствуеть въ себф призва- 
ве сдБлаться странствующихь рыцаремь, каве опвсываются въ этихъ ро- 
манахъ. Въ схЬдетвю этого, онъ дфйствительно пускается въ свфтЪ защищать 
утнетенныхъ, метить за обиженныхъ, какъ изображенные въ этихъ рома- 
нахъ герон. 

«Онъ вачаль свое ноприще устройствомъ страняыхъ въ его время до- 
спбховъ, и чтобъ быть рыцаремъ нполнф, ныбралъ себЪ въ оруженосды сред- 
пихъ лфть мужчину, нсвфжественнаго н сусвфрнаго въ высшей степени, но 
очень добродушнаго, нногда довольно смышленаго, чтобъ понимать нел$- 
ность вхь положен, но постоянно смфшнаго, а нногда и Фдкаго въ истод- 
кованн рыцарства. Оба выфзжаютъ изъ своей деревви нскать приключенй 
н находять ихъ множество, потому что разгорячепное романами воображе- 
не рыцаря превращаетъь мельницы въ велнкановъ, усдиненные ностоялые 
дворы—въ замки, а галерныхъ колодниконъ —въ угнетенныхъ невннно стра- 
дальцевъ. Оруженосець, между тфиъ, переводить весь этотъ поэтнческай бредь 
на обыкновенную прозу дфйствятельности съ удивительныхъ простодуннемъ, 
ннеколько не нодозрфвая вт, себЪ юмора, п предетавляетъ рЬшительный ковт- 
расть съ возвышенными великолФиными образамн, которыми наполвена го- 
лова его господина. Такого рода прнключеня естественно должны были нуфть 
одниъ только нсходъ: рыцарь п оруженосець тернять рядъ см5шныхъ не- 
улачь и возвращены наконець домой, какъ сумасшедие, 

«Вторая часть Сервантесова романа стонть выше первой, по свободф н 
сил творчества. Если въ ней каррикатура бываеть часто доведена до пос- 
лфдней границы, то пзобрфтательность, складъ мыслей н все содержаше 
книги росконифе, & отдёлка ттательнФе, нежели въ первой. Напримбръ, ха- 
рактеръ Сампеона Карраско есть очень удачное добавлене къ прежиниъ 
дЬйствующимь лнцамъ; тавже приключеня въ замкВ герцога н герцогини, 
губернаторство Санчо Пансы, видфея н сны вь Монтессняской пещерЪ, еце- 
ны съ разбойникомъ Рокъ-Гннартомъ, съ галерныхп колодниками ин куколь- 
ными комедантамн, гостепрняство донъ Антоню Морено въ Барселон® н 
оковчательное поражеше рыцаря — все это иесравиенно. й 

«Въ обфихъ частяхъ этого романа Сервантесь обнаруживаегь больше 
всего снлу своего оригинальнаго гешя въ развнйи характеровь Донъ Кн- 
хота и Санчо Пансы. Въ этихъ двухъ песравпенныхъ создашяхъ выказался 
весь его дивный, ему только свойственный юморЪ. Рыцарь, снерва выстуннв- 
ий въ ‘вид пародт на Амадиса, дфлается постененно особенныхъ и совер- 
иенно самостоятельнымь лицемъ, въ которомъ столько благородной ни 803- 
вышенной натуры, столько учтивости п деликатности, столько чистаго пони- 
мая чести в столько тенлой любвн ко всему благородному и доброму, что 

т. 1. 28 


— 434 — 


мы чувствуемь къ нему (полиЪйшую) привязанность н готовы горевать о его 
смерти. 

р «Санчо возбуждаеть къ себф столько же, если еще не болфе, симпал1й. 
Сперва онъ явзяется ддя того только, чтобъ представить вонтрастъ съ Донъ 
Кихотомъ. Не раньше, какъ въ половикЪ первой части романа онъ нроиз- 
носнтъ пословицу, которая составзяеть какъ бы тему юмора его поступковъ, 
н только въ началб втораго тома, когда онъ выетунаеть со своею сметли- 
востью п легковБёремъ въ роли губернатора Баратариь, характеръ его разви- 
вается до полныхъ своихъ размфровъ, дивнхъ, но натуральныхъ>. П. Кулиш. 

Состояме умовё в0 время появлешя Донх Кихота в ею значеще. — Слова 
Юардо: «Первая часть Донъ Кихота была нздана въ начал 1606 года. На- 
добяо изобразить состояше умовь во время его появлешя. 

«Перодъ, въ которомъ процьфтало странствующее рыцарство п къ ко- 
торому относятся приключеня паладиновъ, членовь эгого мнимаго сословя, 
начинается съ паден1я древилго образованнаго м!ра я оканчивается съ воз- 
рожденемъ новфйшей образованности. Въ этомъ перодЬ мрака и варвар-” 
ства сила составляла право, поединокъ заступалъ м%фсто суда, феодальное без- 
лачаще опустошало страны, н власть духовная, призванная на помощь свфт- 
ской, въ одномъ мирь Бомлема находила средство дарить людей ифекольвями 
днямн спокойствия. 

«Надобно сознаться, что въ такое время посвятить себя защит несчаст- 
выхь, покропительству угнетенпыхъ, значило рфтиться на энамепитый под- 
пить. Воннъ знатнаго пройсхожденя, покрытый бронею, съ копьемъ въ ру- 
кахъ отправлявинйся въ путь пекать случаевь доказать въ неполнени вы- 
сокихъ обязанностей своего званёя велнкодувие н енлу руки своей, былъ су- 
иество благодфтельное, достойное благодарности, удивлен и славы. Когда 
онъ нетребдилт, разбойпииовь на больших дорогахъ или вытоняль разбой- ^ 
виковъ другаго рода, отличенныхь рыцарекими гербамя, язъ ихъ убъжищъ, 
построенныхт. ва вершинахъ утесовъ, откуда они, какъ хищных птяцы, 
устремлялись на безоружныхь путниконъ; когда онъ освобождать плФнии- 
ковъ оть оковъ спасаль невиннаго отъ казин, наказывать убцу и хижни- 
кв; когда опъ, наконецтъ, въ это время младенчества нов Ишихъ обществъ, 
возобновляль труды Геркулеса нян 'Гезен, полуботовь прежняго младенче- 
ствующаго м!ра,—тогда имя его, переходя изъ усть въ уста, сохранялось въ 
памяти людей со вефмя украшещаями, свойственными ‚ипреданю. Въ то время 
женщины, которыхъ слабость не имфла еще защиты въ общественныхъ ира- 
вахъ, становились главнымь предметомъ нокровительства странетнующаго 
рыцаря. Угодничество нрекраспому полу, этотъ новый родъ любвн, нензвфет- 
ный древнимъ, состаниниийся изъ смена понят о чувствепноети ст по- 
пяпямя о хрисманской нравственности, служило рыцарю отрадою въ сво- 
бодное время, такъ, что вея жизпь сго посвящалась понеремфино то вонн- 
скямъ подвягажъ, то любви. 

«Изь токого источинка, еслибы за пего прявяться какъ слфдуеть, пабра- 
лось бы предметовъ не на книгу, а на цблую литературу. Къ жизнеониеа- 
вю рыцарей можно было бы присоедьнить описан тоглашнихт обычаевъ, 
турнировъ, праздников, ьфжливаго правосудя судилищь любви, ифеней тру- 
бадуровъ п плясокъ фигляровъ, путешестый и походовъ къ святымъ ифетамъ; 
воетокъ со всфми своими чудесами открылея бы воображеню ромаинета. 
Но пе къ этимъ предметамъ обратились сочиннтели рыцарекихт, книгь. Не 
уважая ни нетины, ны даже вЗролтя, они ввели въ няхъ грубыя погрёш- 
ности противу нсторш, географйн, физики и даже опасныя правственныя, за- 
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блужденя; они ничего не могли придумать, кромф ломаньн копьевъ, уда- 
ровъ мечей, кромф безпрерызвныхъ сражешй, невёроятныхь подвиговъ, при- 
ключен!й безсвязныхь. нелБныхъ; смЪшали н-жность съ жестокостью, по- 
рокъ съ суевёриемь; помогали скудости своего воображеша, вымышляя ве- 
дикановъ, чудовищь, волшебниковъ, одинмъ словомъ старались превзойти 
одинъ другаго преувеличешемь невозможнаго н чудеснаго. 

«Между т®мъ этотъ родь книгь не могъ не нравиться самыми своими 
иедостатками. Правда, что во время ихъ появлешя ифкоторые ученые начади 
уже прилежно изучать древностн; но невфжественная и праздиая толпа, не 
находя еще въ области ума ничего такого, что было бы ей по сидамъ в за- 
ставляло бы ер жертвовать досугомъ, бросилась съ жадиостю на эту добычу. 
Кром$ того, со временн крестовыхь походовъ общ вкусъ къ исканйю при- 
каюченй ирнготовилъ путь для рыцарскихъ ромаиовъ, и если они въ Иепа- 
вт, болфе, нежели гдЪ-иибудь, сдфлались такъ прочно пароднымн, то это по- 
тому, что ин въ какой другой странф вкусъ къ рыцарской жизни такъ глу- 
боко не укоренялся. За безпрерывными, шесть столфтЙ длившимися войнами 
противу Арабовъ н Мавровъ, схЬдовало открыце и завоеваше Новаго СвЪта, 
потомъ войны въ Италн, Фландри н Африкв. Не удивительно, что къ ры- 
царскимъь книгамъ явилась страсть въ государств, гдБ примфры, въ нихъ 
заключавийеся, были исполняемы на дЪлф. Донъ Кихотъ быль не первый сво- 
его рода безумець, и пуль предшественниковт, которые въ самомъ дфдь 
жили на свфтф, Стоить заглянуть въ книгу О знаменитых мужахз Кастими 
Гернаидо дель Пульгара, чтобъ удостовфриться, какъ онъ выхваляеть знаме- 
нитое сумасбродство Донъ Суеро де Киньонеса, сына великаго Бальн Асту- 
рАйскаго, который, чтобы отдфлатьея оть своей возлюбленпой, пропзнесъ 
обфть переломпть триста копьевъ, и въ продолжени тридцати дней защи- 
шаль перенраву чрезт, Орбиго, какъ Родожюнтъ, охранявш!Й Моинельерсвй 
мость. Тотъ же л6тописець говорнтъ, что въ царствоваше [оапна ПЦ (1407 
по 1454 годъ) оиъ зичио зналь много военныхъ людей, н между ирозими 
Гонзало де Гусмана, Хуана де Мерло, Гутьерре Кехада, Хуана де Поланко, 
Перо Вазкеза де Сейаведра, Д1его Варела, которые отправлялись не только 
къ сосфдямъ своимъ, Маврамь Гренадскимъ, ио объфхалн, какъ истиниые 
странствующе рыцари, Францию. Германю, Италю, предлагая нсякому, при- 
пимавшему ихъ вызовт, переломить съ ними копье въ честь дамъ. 

«Сильное пристрасте къ рыцарекимь романамь вскорф принесло плоды, 
какихъ ожидать наддежало, Молодые людн, бросивъ изучене нстори, кото- 
рая не удовлетворяла ихъ любопытству, получившему ложное паправлеше, 
начали подражать не только языку, но н дЬйстйямЪь любимыхъ романичес- 
кихъ героевъ. Повиновеше женскимь капризамъ, ложное поняе о чести, 
кровавое лщене за малБйшия обиды, неограпиченная роскошь, презрфше къ. 
обществециому порядку, все это псполнялось на самомъ дЬяф, и рыцарек1я 
кянги имфли одинаково вредное вйяше на чистоту и нравовъ, и вкуса. 

«Эти гибельныя нослфдствя возбудили прежде всего ревность морали- 
стовъ. Люисъ Впвесъ, Алехо Веиегасъ, Дего Графанъ, Мельхоръ Кано, Люнсъ 
хе Гранада, Малонъ де Чанде, Арйасъ-Монтано и друме умные и благочести- 
вые писатели наперерывъ возвышали голос, негодован1я противу вреда, про- 
няводимаго чтешемь такихъ книгъ. Кл иимъ впослфдстыи ирнсоединялись 
и законы. Декретомъ Карла У. послфдовавиимь въ 1543 г. новелфно вице- 
королямъ н присутственнымь мфстамъ Новаго Свфта не дозволять никакому 
Испаацу изн ИпдВАцу ни печатать, ни продавать, ни читать рыцарскихь 
романовъ. Вь 1555 году Вадьадолидсые Кортесы просьбою, написанною въ 
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сильныхь выражешяхь, ходатайствовали о такомъ же запрещенн для полу- 
острова, требуя сверхъ того, чтобы повел$но было собрать и сжечь всф су- 
ществуюнщия этого рода кннги. Королева Тоанна обфщала пздать законъ, во 
онъ не былъ нздаяъ '). 

«Но ни краснорфче риторовъ н моралистовъ, пи запрещен:я законодате- 
лей ие прекращалн заразы. Всф эти средства были безсильны противу стра- 
сти къ чудесному, страсти, оть которой н мы, прн всей помощн разсудка, 
наукъ н философа, не совсфмъ могли освободиться. Чтеше рыцарскихъ ро- 
мановъ продолжалось. Принцы, вельможи, прелаты позволяли посвящать нхъ 
своему имени. Тереза, любннтая въ молодостн это чтеше, сочиняла рыцар- 
сыйЙ романъ прежде, нежелн написала Внутренний Замохё н друйл свон ми- 
стическ!я твореня. Карлъ У наслаждался тайкомъ чтещемъ Домз Бежаниса 
Греческао, самымъ чудовищнымъ пронзведенемъ этой сумасбродной литера- 
туры, между тЪмъ издаваль противу ней запретительные декреты. Когда се- 
стра его, королева Венгерская, захотёла торжествовать возвращеше его изъ 
Фландраи, то не придумала ничего лучшато на знаменитыхь свонхъ Бинскихъ 
праздникахъ (1549 года), какъ представить въ лицахъ рыцарсвй романъ, въ 
представлен1и котораго припимали участе всЪ знатные придворные, не нс- 
ключая в суроваго Филнипа П. Эта страсть проникла даже въ монастыри; и 
тамъ читали, сочиняли ромавы. Францискансый монахъ, Габрель де Мата, 
въ 1589 году нанечаталь рыцарскую поэму, въ которой вывелъ героемъ св. 
Франциска, патрова своего ордена н назвать ее: Рыцарь „Асисскй (е!Ё саЪа|- 
1его Азвю). На заглавной виньетк® изображенъ былъ святой верхомъ, воору- 
женвый съ головы до ногъ, какъ изображались герон въ Амадисахъ и Зеплан- 
данахъ. Лошадь была украшена чепракомъ в страусовыми перьями. На всад- 
никф былъ шлемъ, ва верхушкВ котораго утвержденъ быль врееть ин терно- 
вый вБиець; на щит было изображевще пати казней Египетскихъ, а на зна- 
чЕВ копья изображеше вфры съ крестомъ н чащею въ рувахъ, съ вадинсью: 
Еп емо по ГаМаге, то есть: въ этой пе оскудЁю. Эта странная книга посвя- 
щена была Коннетаблю Кастильскому. 


*) Воть отрынокъь изъ этого любопытнато прошеня: 

....«Мы присовокупляемь, что въ этихъ королевствахъь весьма извфстенъ 
вредъ, причиляемый молодымъ людямъ и дфвицаяъ чтешемт, кпигъ, исполненныхь 
лжи и вздору, каковы Амадисё п друйя того же разбора, изхапныя в0с2% него. 
Тасъ какъ молодые люди и дБвицы отъ праздности преимущественно вми заня- 
маются, то получаютъ вкусъ къ брехнямъ о любии, о военныхь нодвнгахъ, и къ 
нрочимъ пустякамт, содержащямея въ этихъ княгахъ; а получивъ вкусъ, оня пря 
верномъ случа осуществляютъ свои помыслы на самомъ дфлЬ, чего ве было бы, 
еслибъ они пе занимались подобнымь чтешемъ. Часто матери запирають дочерей 
дома, находя, что уединеше для нихъ полезно; а дочери читаютгь подобныя книги, 
м выходить, что лучше бы было матерамъ подить дочерей съ собою. Это чтеше 
пифеть вредное вмяне пе только на вифшшя отвошешя, но м на совфсть; ибо, 
чфыъ болфе люди прихфиляются къ такимъ вустякамъ, тфмъ болфе отстаютъ оть 
ученя истяюеаго, святаго, хриспалскаго.... Для неправлевя вышеозначеннаго 
вреда мы умоляемь Ваше Величество повелфть, подъ опасешемъ строгаго наказа- 
ня, чтобы ни одна язЪ этихъ и пмъ подобныхь книгъ пе употреблялись ддя чте- 
в}я п ве печатались, а существующ!я нынВ были бы собравы м созжевы. Иснол- 
нешемъ того Ваше Величество угодите Богу, отвративъ людей отъ издорнаго чте- 
ня, и обратявъ ихъ къ чтению книгь священныхт, укрёнаяющихь и думу м тфло, 
в окажето этямъ королевствамъ благодъаше п милость». 
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«Воть какое было положене умовъ въ то время, когда Сервантесъ, за- 
включенный въ тюрьм$ Ламанчской деревни, `задумаль ниспровергнуть ры- 
царскую литературу. Бёдный, нензвфстный, безь имени, безь нокровитель- 
стяа, при одной номощи своего тешя н нера, онъ не нобоялея напасть на 
эту стоглавую гидру, пониравшую н разумъ и закопы, н еще въ такое время, 
когда она была въ нолной своей силф. Но ояъ избрать оруже, которое мо- 
гло помочь здравому смыслу лучше всфхъ доказатезьствь, нроновфдей и за- 
прещеяй, а именно оружие насмЗшки. Усифхъ быль полный. Придворный 
Фпиива ПЬ Донъ Хуанъ де Сильва -н-Толедо, взадфлець Каньада- Гермозы, 
издаль въ 1602 году Льтовись прница Донз Полисисне де Боемя. Эта книга, 
одна изъ глупфИшнхъ въ своемь род, была послфднииъ рыцарскимъ рома- 
вомъ, нзданнымъ вь Иснани. Съ ноявлешемъ Донъ Кихота не только не вы- 
ходнло новыхъ романовъ, но п старые не неренечатывались, и нын% счн- 
таются библографическою р$дкостью. О н5которыхъ осталось только во- 
споминане, а многихъ другихъ и пазваня вфроятно ногибли. Наконець ус- 
нфхь Донъ Кихота быль такъ великъ въ этомъ отношени, что люди взыска- 
тельные упрекали его за то, что ошь, какъ весьма сильное средство, произ- 
велъ противоноложное зло, н утверждали, что ирон1я его сатиры, превзойдя 
м$ру, коснулась дотолф свято соблюдаемыхъ правилё чести Кастильской и 
ослабила ихъ». В. Масальскй. 


Переводы Дона Кихота и статьи о немз: «Можно рфшительно сказать, пи- 
шеть Вардо, что ни одна книга ве вмфла столько читателей, пе находила столь- 
ко переводчиковъ, какъ Донъ Кнхотъ. Въ Герман перевели ее Тихз и Зольтау. 
Въ Англи было десять переводчиковъ Донъ Кихота: ИЁильтонг, Гейтонз, Смол- 
летз и пр.— Доктор» Джонг Боуль вздалъ подробвые комментар!я къ Донъ Кп- 
хоту. Не менфе было нерезодовъ въ Итамв. Во Франщи эта книга иифла еще боль- 
шее число переводчиковъ, начиная съ Цесаря Удена и де Россета, современни- 
ковъ Сервантеса, до настонщаго времени. Переводь Филло де Сенг-Мартеня счи- 
талеля долгое время лучшимъ. Онъ былъ изданъ пятьдесять два раза». В1ардо едф- 
даль еще повый переводъ съ комментарямн и б1ографею Сервантеса, составлен- 
ною по новфйшимъ источникамъ. Довъ Кихотъ переведенъ на Годландсый, Дат- 
еый и Шведеый языки. Руссе переводы: Донъ-Кишоть ла Манхсьй; соч. Сер- 
ванта; нер. съ Фр. Фаоранова перевода Васний Жуковски. 6 частей. М. 1805 г.— 
Тожъ, издаве 2-е. 6 частей. М. 1815 г. — Донъ-Кишотъ ла МанхекЙ; соч. Сер- 
ванта; пер. съ Фр. Н. Осипов. 2 части. М. 1812. К. Масальсый называеть нере- 
водъ Жуковскаго прекраенымъ, д Осипова — ничтожнымь: «Оснповъ превратил 
Донъ-Кихота въ какого то неслыханнаго чудодья». — Донтъ Кихоть Ла Манхскй, 
соч. Сервантеса. Пер. съ Фр. С. де-Шаплетг. УТ частей. 1831. — Донъ Кихоть 
Ламанчеый, сочинене Мигеля Сервантеса Сааведры, переведенное съ Испанскаго 
Констактинома Масальскимг. Томъ перпый. Спб. 1838. Перезводъ прекрасзый. 
При немъ находится обстоятельная статья (изъ В!ардо) о жизни и творемяхъ 
Сервантеса. Томъ второй еще не вышелъ, хотя и сказано на оберткф перваго 
слфдующее: «Издане Донъ Кихота продолжается; второй тохъ въ своромъ вре- 
мени будеть выходить выпусками, по два печатныхъ авста въ БАЖДОМЪ.» — Исто- 
ря Исванской литературы, по Твкнору, сост. П. Кулцшь. ЗдЪсь о Сервантесь 
товорится оть стр. 41 до 74. — Гамлеть и Донъ Кихотъ. Туренева. Соврем. 
1860. — Замфчательное сходетво Пековскаго преданья о горф Судомф съ однимъ 
энизодомъ Сервантесова Донъ Кихота. См. Историч. Очерки Р. вародной Сдовес- 
ности. 0. И. Буслаева, Т. Г, стр. 464 и д. 
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ДОНЪ КИХОТЪ и СТАДО ОВЕЦЪ. 


Въ разговорахь рыцарь н оруженосецъ продолжали путь, и вдругъ 
первый увидЬль, что къ нимъ приближалось по дорогЪ, по которой 
опий Фхали, большое и густое облако пыли. Опъ обернулся къ ору- 
женосцу и сказать: «паступилъ день, о Саичо, въ который окажется 
все благо, храипмое для меня рокомъ моймъ, настунилъ, говорю, 
день, въ который, какъ и во всяь другой, увпдятъ силу руки 
моей п подвиги мон, которые остапутся начертаннымп въ лЁтоииеи 
славы для вефхъ будущихь вфковъ! Видишь ли облако пыли, ко- 
торое тамъ поднимается, Санчо? Это пдеть сюда огромное войско, 
состоящее изъ разныхь и безчиеленлыхъ народовъ». — Если такъ, то 
войскъ должно быть два, замфтнль Санчо, потому что съ этой, 
противной стороны поднимается такое же облако пыли. Донъ Ки- 
хоть обернулся н увидфльъ, что оружепосець сказалъ правду. Это 
иривело его въ восторгъ. Онъ подумаль, ни мало не сомпфваясь, 
что два войска пдуть одно противъ другаго и хотять сразиться 
ноередя той обширной равнины. Каждую минуту воображеше это 
было нанолнепо битнами, очарованями, торжествами, отважнымн 
нодвигамп, любовными приключешями, поединкамн, о которыхъ по- 
вВствуется въ рыцарскихъ кипгахь. ВсВ слова, мысли и поступки 
его клонялись къ подобнымъ вещамъ. Облака пыли, которыя онъ 
увидЪлъ, ноднимались оттого, что по дорогф, съ двухъ противопо- 
ложныхь сторонъ, шли два большйя стада овецъ и барановъ. Въ 
пыли нельзя было раземотрЬть ихъ, пока опи не приблизились, & 
Донъ Кахоть съ такимъ жаромъ утверждалъь, что это были войска, 
что н Санчо наконець ему повфрилъ.—Что жъ намъ, сударь, дфлать? 
сказалъ онъЪ. — «Что дфлать? векричалъ рыцарь. Подать помощь сла- 
бымъ п оставленвымъ. Знай, Санчо, что: войскомъ, которое идетъ 
съ этой стороны, предводительстнуеть велльй ихператоръ Алифан- 
фаронъ, владфтель большаго острова Трапобаны !), а другое вой- 
ско ведеть прагъ его, король Гарамаитовъ 2), Пентаполннъ - засу- 
ченная рука. названный такъ потому, что онъ всегда встунаетъ въ 
сражеше, засучивъ по самое плезо рукавъ на правой рукВ». — За 
что же эти господа такъ озлилнсь другъ иротивъ друга? спросил 
Санчо. — «За то, отвчаль Донъ Кихотъ. что Алифанфаронъ, свн- 
р5»пый язычникъ, полюбпль дочь Пентаполина, прелестнЁйтую кра- 
савицу и христанку, но родитель ея не хочеть выдать ее захужъ 
за языческаго короля, если онъ напередъ не отречется отъ закона 


') Трапобана — древнее назваве острова Цейлана. 
2) Наролъ, обитавш!Й во внутренвости Африки, 


— 439 — 


лжепророка Магомета п не обратится въ христанекую вфру».— Кля- 
нусь бородой моей, сказалъ Санто, что Пентанолинъ дЪло дфлаетъ 
н я готовъ помогать ему, сколько силъ мопхъ хватитъ.—«Ты ненол- 
вишь долгь свой, Санчо, сказаль Донъ Кихотъ. Для вступлешя въ 


водобныя сражен!я не требуетея быть носвященнымь въ рыцари», 


—Я это очень хорошо нонимаю, продолжалъ оруженосецъ, но куда 
мы дёнемъ этого осла? Куда бы сго поставить такъ, чтобы можно 
было отыскать его посл драки? Я думаю, что до сихъ поръ не 
водилось вступать въ сражене на такомъ длинноухомъ кон ?-—«Ты 
иравъ, отвёчалъь Донъ Кнхотъ: тебЪ больше нечего дфлать, какъ 
предоставить его на произволъ судьбы. Погибнетъ онъ, пли нЪть,— 
все равно потому, что у насъ будеть въ запасв столько лошадей 
послВ нобзды, что даже самъ Росинанть подвергается опасности 
быть перемфненнымъ ‘на другаго коня. Посмотри сюда ип будь вни- 
мателенъ: я хочу изчислить тебф вефхъ главныхь рыцарей, кото- 
рые въ этихъ двухъ войескахъ находятся. Чтобы ты лучше могъ ихъ 
разсмотрЪть п замтить, удалимся на этоть холмъ, который тамъ 
возвышается; оттуда можно будетъ обозрфть оба войска». Онн оста- 
новилиеь на скат холуа, съ котораго можно было бы яено разли- 
чить оба стада, ирннятыя Донъ Кихотомъ за войека, еслибы облака 
пыли не скрывали ихъ оть глазъ. Не смотря на это, вндя въ ево- 
емъ воображенш певидимое н несуществующее, рыцарь возвыеилъ 
голосъ п сказаль: «Рыцарь, котораго ты тамъ вндишь въ желтыхъ 
доспВхахъ, п который держить щить съ изображешемъ короповай- 
наго льва, лежащато у погъь красавицы, это храбрый Лауркалько, 
владвтель ссребряпаго моста. Другой, въ досиВхахъь съ золотыхн 
цвфтами, держащий щнть съ пзображешемъ трехъ серебряныхъ ко- 
ронъ въ голубомъ пол, это странный Микоколембо, велиюй гер- 
цогъ Кироцйеюй. По правую его сторону рыцарь гягантскаго роста, 
это неустрашниый Брандабарбаранъ Боличекй, обладатель трехъ Ара- 
в; на немъ латы изъ змФфиной кожи; вифсто щита у пего желЪзная 
дверь, которая, какъ носится молва, была одною изъ дверей храма, 
разрушеннаго Сампеономъ, когда онъ своею смертию отометиль вра- 
гамъ свонмъ. Теперь посхотрн въ противоположную сторону, н уви- 
дииь нередъ другимъ войскомъ всегда побфждающаго п пиБогда 
нобЪжденнаго Тимонеля Каркахонскаго, принца новой „Бискаи. 
спЁхи его украшены голубыми, зелеными, б®лыми н желтыми в 
ратамн. На шитВ у пего золотая кошка въ пол львинаго ицвЪ 
съ подписью: Лу; это начало имени его подруги, которая, какъ 
говорятъ, есть несравненная Мулина. дочь герцога Альфеньнкена 
Азьгарвекаго. Другой, который скачетъ на роеломъ п спльномъ конф, 
въ доснбхахьъ, бвлыхъ, какъ енфгь, п съ бВлымъ щитомъ безъ вся- 
каго на немъ изображения, это новый рыцарь, родомъ Французъ, 
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но имени Пьеръ Панень, владфтель баронствъ Утрикскихъ. Праш- 
порпвающй эту пеструю п легкую зебру, одфтый въ латахъ съ го- 
лубыми фигурами, это могущественный герцогъ Нерб ев! Эепарта- 
филардо дель Боске. На щитЪ его изображенъ кусть снаржи съ 
подинсью: изелфдуй родъ мой>. 

Такимъ образомъ Доиъ Кихоть перечислилъ многихъ рыцарей 
въ обопхъ войскахъ, которыя ему мечталиеь, описывая досиЪхи, 
цвфтъ ихъ, изображен1я на щитахъ и подпиеи, и почерная все это 
въ разстроснномъ своемъ воображешн. Не давая себЪ отдыха, опъ 
продолжалъ: «Эскадронъ, который теперь передъ нами, состоитъ изъ 
воиповъ разныхъ пародовъ. Вотъ тЪ, которые иьють сладыя воды 
знаменитаго Кеанта; здеь горцы, которые попираютъ поля Маси- 
лнкекя, далфе тф, которые просфваютъ тончайшее и мельчайшее 
золото въ счастливой Араи, ТБ, которые паслаждаются знаменп- 
тыми н свЫжими берегами свфтлаго Термодонта, т, которые исто- 
щаютъ многими и различными путями Пактолъ, изобилующий золо- 
томъ, Нумид цы, сомнительпые въ своихъ обфщашяхъ, Персы, сла- 
вяшуеся свопми лукамн н стрЪламп, Пареы и Мидяне, которые сра- 
жаются, отступая, Аравнтяне, преданные кочевой жизни, Скиеы 6%- 
лолицые н жестое, Эвюны съ губами, на которыхъ внеятъ укра- 
нешя, однимъ словомъ множество народовъ; хотя н не могу вепом- 
нить пхъ названий, но лица ихъ вижу и знаю. Въ другомъ войекЪ 
идутъ тв, которые иьютъ вристальшыя струн осиепнаго оливами 
Бетиез, тЬ, которые умываютъ лица водами золотоноснаго Тага, т$, 
которые нользуются водами божественнаго Хениля, тъ, которые но- 
ппраютъ Тартезек1я поля, нзобплуюцщия паствами, т, которые ве- 
селятся па орошевныхъ водами лугахъ Елисейскихъ, богатые Ман- 
чегн, увфичаяные золотистыми колосьямп, тф, которые одфты въ же- 
лВзо, древШе остаткп крови Готовъ, т№, которые купаются въ Пи- 
суергВ, извфстной тихосттю струй свонхъ, тф, которые пасутъ стада 
евон на иространныхъ настбищахъ извпивиетой Гваданы, славящейся 
нензвЪстностию ея теченя, тЪ, которые дрожатъ оть холода сви- 
стащихъ вихрей Пирепейекихъ н отъ бфлыхъ енфговъ, надающихъ 
на высоме Аппенпны. Однимъ словомъ тутъ ве народы, которые 
обптають въ Европ», : 

Одииъ Богъ знастъ, сколько Допъ Кихотъ насчиталь земель и 
народовъ, описывая съ удивительною быестротою свойства каждаго, 
н съ восторгомъ увлекаясь тъмъ, чего онъ начитался въ своихъ 
лживыхъ книгахъ. Сапчо Панса слушаль его съ величайшимь вни- 
манемъ, не говоря ни слова, н ио времевамь оборачпваль голову 
то въ ту, то въ другую сторону, чтобы раземотрЪть рыцарей и ве- 
ликановъ, которыхъ называлъь по именамъ господинъ его; но не 
раземотрЬвъ никого, онъ сказалъ:—Чортъ меня побери, сударь, если 
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я внжу хоть одного человЪфка, великана, нли рыцаря, о которыхъ 
вы говорить изволите, Можетъ быть все это одно волшебство, какъ 
вчерашийя привидия.—«Что говоришь ты! возразилъ Донъ Кихоть. 
Развф не слышишь ржашя коней, звука трубъ, грома барабановъ»? 
—Я слышу только, отвфчалъ Санчо, блеяне овецъ п барановъ.-—-Это 
была и правда, потому, что два стада тогда приблизились. «Страхъ 
твой, сказаль Доиъ Кихоть, произвелъ то, что ты ничего не вп- 
дишь н не слышншь норадкомъ. Одно изъ дЬйств! страха: сму- 
щать чувства и представлять намъ вещи въ превратномъ впдф. 
Если ты такъ трусшиь, то отъфзжай въ сторону п оставь меня 
одного. Меня н одного достаточно, чтобы склонить побфду па ту 
сторону, которой окажу помошь. Сказавъ это, онъ пришпорилъ Ро- 
снианта и, держа копье на перевфсъ, спустился съ холма, какъ 
молния. Санчо эакричалъ ему:— Воротитесь, господпиъ Донъ Кихотъ! 
Клянусь вамъ папою, что вы иападаете на барановъ и овецъ. Во- 
ротитесь, о я несчаетный п съ произведшимъ меня на евфть ро- 
дителемъ! Да что это за сумасшествие! Посмотрите, что тутъ нЪть 
ни великановъ, ни рыцарей, ни кошекъ, ни доспёховъ, нн щитовъ, 
ни чорта, ни дьявола! Что онъ это творнтъ, помилуй меня, Господи, 
миогогрфшнаго! 

Донъ Кихота пе остановило это; напротивъ того онъ скакалъ 
впередъ, крича: «Не робЪйте, рыцарн, ндуше подъ знаменами храб- 
раго императора Нентаполина - засученой рукн; слфдуйте всё эа 
мною; вы увидите, какъ я легко отомщу за него врагу, Алифан- 
фарону Трапобанскому »! Съ этими словами онъ въфхалъ въ средину 
стада п началъ поражать копьемъ овецъ съ такою храбростю, какъ 
будто въ самомъ дфлЪ кололъ свопхъ смертельныхь враговъ. Па- 
стухн, гнавцие стадо, закричали ему, чтобы онъ остановнлся; но 
видя, что это не помогло, оин сняли съ поясовъ свонхъ пращи, н 
камни, величиною съ кулакъ, начали свиетать у самыхъ ушей ры- 
царя. Донъ Кихотъ не послушался п камней; напротивъ того, бро- 
саясь во вс стороны, онъ кричаль: «ГдЪ ты, надменпый Алифан- 
фаронъ? Иди ко мн; я одниъ хочу испытать твон силы н лн- 
шить тебя жизии въ наказаше за скорбь, которую ты наносить 
храброму Пентаполину Гарамаитскому», Въ эту минуту камешекъ 
изъ ручья попалъ ему въ бокъ и помялъ два ребра. Рыцарь поду- 
малъ, что онъ убитъ или тяжело раненъ, н, вспомнивъ о своемъ 
бальзам, вынулъ свою посудпну, поднесъ ее ко рту п началъ пить 
чудесное лекарство; но прежде, чфмъ онъ успфлъ проглотить столько, 
сколько ему казалось нужнымъ, прилетфла другая миндалиика и 
такъ ловко попала въ сосудъ, что разбила его въ куски, ушибла 
два пальца и по дорог вышибла трн наи четыре зуба у рыцаря. 
Эти два удара принудили его упасть съ лошади. ЦПастухи подбЪ- 
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жали къ нему п, подумавъ, что онъ убнтъ, съ больышою послЖи- 
ностью собралн свое стадо, взвалнли на плеча убитыхь овецъь и 
бараповъ, которыхъ оказалось болЪе семи, и, не входя ни вЪ ка- 
кое дальшйшее пзелфловане, удалились. Во все это время Санчо 
оставался па скатВ холма, гллдя на сумаебродство своего господина 
н выфпяеь въ свою бороду, съ досады. Онъ прохлиналь часъ, въ ко- 
торый судьба свела его съ нимъ. Увндфвъ, что рыцарь упалъ на 
землю, п что настухи уже ушли, онъ спуствлея съ холма п, при- 
баизивигись къ нему, нашель его не очень въ хорошемъ положен!и, 
хотя п не въ обморок. —Не говорить ли я вамъ, господинъ Донъ 
Кихоть, сказалъ онъ: чтобы вы воротилнеь, п что т, на которыхъ 
вамъ папасть заблагоразсудилось, были пе войска, а просто стадо 
барановъ?-— «Это все надфлалъ извфетный бездЪльникъ чародЪй, лич- 
ный врагъ мой! Знай, Санчо, что этимъ господамъ ничего не стоитъ 
представить намъ, что имъ угодно; злодЪй, меня преслфдующай, 
завндуя славЪ, которая предстояла мн въ бывшемъ сражении, пре- 
вратилъ эскадронъ враговъ въ стада овецъ. Если не в$рншь, Санчо, 
то нослушайся меня, любезный: ты тотчасъ увидишь свое заблуж- 
деше и справедливость словъ мопхъ. Сядь на осла и просто по- 
ЪзжаЙ за баранами. Увидишь, что, отойдя отеюда не далеко, они 
примутъ всЪ первоначальный влдъ свой, п изъ барановъ превра- 
тятся въ настоящихь людей, именно въ такихьъ, какихъ я тебф спа- 
чала описывалъ. Впрочемъ не уфзжай теперь; мнЪ пужна твоя по- 
мощь. Подойдн ко мн н посмотри, сколькихъ зубовъ я дишилея 
въ сражешя? МнВ кажется, что у меня ни одного зуба не осталось 
во рту». Оружепосень подошелъ кЪ самому лицу господнна, но за- 
пахъ бальзама, которымъ Донъ Кихотъ былъ облитъ, такь перепу- 
таль Санчо, напомнивъ ему страдаюя въ гоствиилцЪ, что онъ от- 
скочить и приблизилея къ своему ослу, чтобъ снять съ него суму 
п взять изъ нея что - нибудь, чЪмъ бы можно было отереть латы 
господина, облитыя ужасныхъ бальзамомъ. Не найдя сумы, Санчо 
чуть съ ума не сошель. Онъ проклялъ себя и рёшился непремнно, 
оставивъь рыцаря, возратиться домой, не смотря на потерю на- 
грады за службу и надежды получить во владЪне обфщанный 
островъ. Донъ Кихоть между тфмъ веталь и, приложнвъ лфвую 
руку ко рту, чтобы поддержать свои зубы, взлаъ правою поводья 
Росинанта, который пе отошелъ нн на шагъ отъ господина (такой 
былъ вфрный п доброправный конь). Рыцарь подошехь къ оруже- 
носцу; тотъ, прислоняеь грудью къ ослу, поддерживаль щеку ла- 
донью, съ вндомь человфка въ глубокой задумчивости. Донъ Ки- 
хотъ, видя уныше оруженоеца, сказаль ему: «Внай, Санчо, что всф 
люди равны; одни лВла ставятъ человЪка выше другнхъ. Всё этя 
бури, нами встрфчаемыл, предвЪщають, что скоро наступятЪь яеные 


— 443 — 


дни, п что паши дфла пойдутъ, какъ пельзя лучше. Невозможно, 
чтобы худое или хорошее было продолжительно. Худое для пасъ 
тянулось очень долго; изъ этого слЗдуетъ, что хорошее уже близко. 
И такъ ты пе долженъ сокрушаться о бфдетыяхъ, мнЪ приключа- 
ющихся, тЬмЪ болЪе, что изъ нихъ не достается ничего на твою 
долю>.—Какъ не достается! возразилъ Саичо. РазвЪ тотъ, котораго 
вчера взбрасывали на одфялЪ, былъ кто-нибудь другой, а не сыпь 
моего отца? РазвВ не ему же, а кому-нибудь другому принадае- 
жала сума, которая у меня пропала сегодня со всфми монми пожит- 
ками? —«Какъ? Сума твоя пропала, Санчо»? вскричаль рыцарь.— 
То-то н есть, что пропала! отвфчалъ оруженосецъ. — «Этакъ намъ 
нечего будеть Феть сегодня»! продолжаль Донъ Кихотъ.-—Да вышло 
бы такъ, сказаль Санчо, еслибъ на этихъ лугахъ не было травъ, 
которыя, по еловамъ вашимъ, вы знаете, п которыми обыкновенно 
пропитываютея таке же горемычниые странствуюние рыцари, какъ 
мы съ вамн.—«Однакожт, зам твль Донъ Кихотъ, я бы теперь охот- 
н$е съфль фуптовъ семь хлВ6ба, или небольшой, домаший хлВбъ 
съ двумя сардннскими селедками, чЪмъ всВ травы, которыя опи- 
сываетъ Д1оскоридъ, хотя бы его украсилъ комментарями самъ Док- 
торъ Лагуна!). Не смотря па все это, сядь на твоего осела, добрый 
Санчо, н сдфдуй за мной. Богъ, пекущийся о вефхь, не оставить 
н пасъ, тЪмъ болфе, что мы съ такимъ усердемъ неполняемъ долгъ 
нанего званя. Онъ не оставляетъь даже мошекъ воздушныхь, ни 
червячковъ земли, ни насфкомыхьъ, живущихь въ водф. Онъ такъ 
милосердъ, что повелфваетъ восходить своему солнцу надъ добрыми 
и злыми, и орошаетъ дождемъ неправедныхъ и праведныхъ>.—Ванша 
милость, сказалъ Санчо, гораздо способнфе быть проповёдникомъ, 
чфмъ странствующимъ рыцаремъ. — «Все знали и должны все знать 
странствующе рыцари, Санчо, сказаль Донъ Кихоть: въ прошлыхъ 
вфкахъ бывали рыцари, которые останавливалиеь посреди поля для 
пропзнесеня проповфди или рфчп, п говорили такъ, какъ будто они 
были возведены въ ученую степень Парижскимь Универентетохъ 
Изъ этого видно, что никогда копье не притуплязо пера, ии перо 
КОПЬЯ». — Пусть все это будетъ ладно, что изволитъ товорить ваша 
милость, отвфчалъ Санто: однакожъ тенерь поздемъ отеюда и по- 
пщемъ убфжища, гдЪ бы намъ переночевать, п дай Господни, чтобы 
тамъ не нашлось ни одзяль, ин качальшиковъ, ни привидфяй, ни 
очарованныхъь Мавровъ; если же они п тамъ найдутся, то я такъ 
взбфленюсь, что самъ чортъ непугается. — «Норучи себя небу, сыиъ 
мой, сказаль Доиъ Кихотъ, и веди меня, куда хочешь: въ этотъ 


3) Докторь Карза \ п наны Юма Ш, переводчакь п коммевтаторь Дю- 
скорпда. 


— 444 — 


разъ я предоставляю тебф избрать для насъ убфжище; но прежде 
протянн сюда руку и ощунай пальцемъ: сколькихъь зубовь недо- 
стаеть у меня въ правой, верхней деснЪ? туть я чувствую боль». 
Санчо, осмотрфвъ десны, спросилъ:— Сколько зубовь было у вашей 
милости воть здфсь? — «Четыре, отвфчалъ рыцарь, не считая глаз- 
наго, п веф цфлые и здоровые».—Такъ ли точно? —« Говорю тебф, что 
четыре, если не пять. Во всею мою жизнь мНВ не выдернули ни 
одного зуба, н самъ ни одинъ не выпаль».—Ну, такъ, изволите ви- 
дЬть, здБеь внизу у вашей милости обрфтается въ наличности только 
два зуба съ половиной, а вверху н$ть и половины: тутъ вее гладко, 
какъ на ладони.— «О я несчастный! векричаль Донъ Кихотъ, услы- 
шавъ печальную новость, сообщенную оружевосцемъ. Я предно- 
челъ бы, чтобъ отрубили мнЪф руку, только бы не ту, которою мечъ 
держать, Знай, Санчо, что ротъ безь зубовь тоже, что мельница 
безъ жернова; зубъ должно цфивть гораздо дороже алмаза. Но д$- 
лать вечего: всфмъ этимъ бфдетыямъ подвержены тв, которые вс- 
полняютъ уставъ рыцаретва. Сядь, мой другъ, на осла и будь мо- 
ныъ вожатымъ. Я послфдую за тобой всюду, куда хочешь». 

Санчо послушалея п отправился въ ту сторову, гдЁ казалось 
ему возможнымь найтн ирйотъ, не съфзжая съ большой дороги, 
которая тутъ тянулась не прерываясь. Такъ какъ. боль въ деснахъ 
мЬшала Донъ Кияхоту н отдохнуть н носпЪшно Фхать, то Санчо, 
продолжая нуть тихонько, захотблъ занять и развеселить его раз- 
говорами. К. Масальския. 


Примюч. — Объ основной иде романа Сервантеса замъчательно мифе 
Гейне: «Какая основная мысзь руководила великниЪ Сервантесомъ, когда 
онъ писалъ свою веливую книгу?... Перо гензя всегда болЪе велико, нежели 
онъ самъ; оно не ограничивается его времснвыми цфлямн, во всегда доети- 
гаетъ большаго; Сервантесъ, самъ того ясно не сознавая, написалъ величай- 
шую сатиру на человфческую восторженность». Потомъ Гейне высказываеть 
еще стВд, мысль о значени вообще романа Сервантеса: «Въ лиц Серван- 
теса мы должны почитать основателя новаго романа. Объяснихся. ДреваЪй- 
ний романъ, такъ называемый рыцарскй, получилъ свое начало въ средне- 
вфковой поэзш; это быль романъ дворянства и дЬйстнующия лица въ вемъ 
были или баснословные, фантастическе образы, или рыцаря съ золотыми 
шпорами '); вигд$ не было и сл$да народа. Эти-то романы, подъ консцъ вы- 


1) Хорошо передаеть сущность рыцарскнхь романовь Тимховсмй. Вотъ его 
слова: «Рыцарсые романы исказили вкусъ народа, представляя ему вымыслы бае- 
стяще и чудовищные, физнчесый и нравственный порядокъ вещей сопершенно въ 
нномъ видф противъ существующаго. Онн нанизывали чудеса на чудеса. Дамы- 
красавины, принцы , короли и императоры; отсутетые, разлука и ревность, тур- 
виры, дерзыя предирятя, труды сверхъестественные; мфдныя башин, хрустальные 
дворцы, кяпящ! я озера, страшных пустыни, плавающе острова, воздушныя кодес- 
вицы, волшебники, фен, духи, чудовища, корлы, великаны, дравоны, крылатые ко- 
ня: все это входнло въ состав рыцарскаго романа». (Пантеонъ 1851, № 2). 
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родивииеся и сдёлавииеся беземысленными, п уничтожихь Сервантес сво- 
» нмъ Донъ Кихотомъ. Сервантесь основать новый романъ, введя въ рыцар- 
ск романъ вБрифИшее изображеше низшихъ влассовъ, подмфшавь въ его 
содержане жизнь народа. Подобно тому, какъ Сервантесъ ввелъ въ романъ 
демократичесый элементъ, когда въ немь преоблалаль рыцарск, такъ и 
Вальтеръ Скоттъ снова ввель въ романъ эдементъ аристократичеек й, когда 
онъ совершено въ немь нсчезъ и когда въ немъ начала нграть важнфйшую 
роль прозаическая буржуаз!я>. (Библ. для Чт. 1860, № 11). 
Темо. — Составить понятие о рыцарскомтъ романф на основани этого от- 
рывка. 


АЙВЕНГО. 


(Вальтерз - Скотта). 


Вузрафя В.-Скотта. — Слова Линниченки: «Конець ХУШ и начало ХТХ. 
вЪка въ наук и искусств® Европы были временемъ борьбы прежнихъ нлей 
съ новыми, прошедшато съ возникавтею будущиостю. Представителямя этого 
движешя въ литературф Англ1н были: Вальтеръ-Скоттъ и Байрояъ. 

«Въ то время, какъ подъ конецъ восьмнадцалаго столб я пришли въ 
совершенный упадокъ всф стороны средневфковой жизни, Нфицы и Англи- 
чане судорожно схватились за изучене нрошлаго н въ поэзи хотфли вос- 
креснть угасавпий духъ среднихъ вфковъ. Совершить это дёло вполив суж- 
дено было Вальтеръ-Скотту '. Въ немъ соединнлиеь вс качества, необходи- 
мыя для неполнен1я этой задачн. Ояъ быль въ одно время и глубокимъ зна- 
токомъ средневёковыхъ древностей, и страстпымъ феодаломъ, и наконець 
величайшимъ художникомъ своего времепн, одареннымъ способностно пере- 
носиться всфмъ существомъ свонуъ во нсВ времена и во всякую мфстность. 
Обстоятельства жизни какъ нельзя больше способствовали къ тому, чтобъ 
образовать изъ него великаго живопнеца средних, пфковъ. Онъ родился въ 
Шотландии, странЪ, постоянно отличантейся пеподвижностю: пп у одного 
народа Западной Европы привязанность къ старинЪ не быль такъ могуще- 
ственна, нитд»® такъ долго не сохранялис, средн вфка, какъ у жителей горъ 
н долияъ Шотландекихъ. Родители Вальтеръ-Скотта ироисходнлн отъ древ- 
няго рода, извфетнаго въ Шотландской исторш, напптаны были феодальнымъ 
духомъ н сыну передали глубокое уважене къ памяти предковъ ‘и страсть 
къ стариннымъ предашямъ. Несколько лЪтъ своего дётства Вальтеръ-СвоттЪ 
провелъ тамъ, гл ночтн на каждомъ шагу можно было встрфтять то камень 
или холиъ, напомпнавице о каяой- нибудь замчательной схваткЪ, то ручей, 
воспфтый въ народныхъ романахъ н балладахъ. Все это очень рано развило 
въ немъ непобфдимую страсть къ романическимь разсказамъ. Отецъ пред- 
назиачаль Вальтеръ-Скотта къ звашю адвоката. Приготовлене въ этой дол- 
жности состояло большею часйю вт, нзучени древностей, н потому не толь- 
ко ие противорфчнло его наклонности, но еще способствовазо развиию ея. 
М»ето номощника шерифа, полученное нуЪ но окончати образованя, дало 
возможность предаться вполн® своей скхонности. Безирестанныя путешествия ^ 


1) Вальтеръ-Схотть р. въ Эдинбург, 1771 г. ум. въ Абботфордекомь замкь 
(близи Эдивбурга), 1832 г. 


. 
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въ горы, бесВды съ старыми настухами, изучене историческихъ памятниковт 
на мВт и собнраше старинвыхь предан: окончательно переселили етго* 
мысль въ средше вёка. Страсть Вальтеръ- Скотта къ среднимъ вфкамъ иъ 
это время была такъ сильна, что перешла даже въ странность. Онъ ностроидъ 
себЪ на берегу р. Твида сотичесый замоБъ, совершенно во вкус среднихъ 
ввковъ: снаружи красовален со вебхъ сторонъ фамильный гербъ, внутри по 
стЬнамъ развьшаны были портреты Шотландекихь королей; расположеше, 
назване вомнатъ соотвфтствовало всему остальному; а образъ жизни въ зам- 
кф, отношеня домашнихъ, ихъ развлечетя и разговоры, — все это до такой 
степеви прибзижалось къ описашю частной жизни въ среде вфка, что самъ 
Вальтеръ-Скотть называль свой замокъ Абботфоръ «жнлищемъ, похожимъ 
на снонид$и!е». 

«Плодомъ путешестый Вэльтеръ-Скотта по дико-романтическимь мф- 
стамъ западной Шотланд!и, глубокато и обтирнаго ‘изучетя средневЪковой 
жизни и страстной любви къ ней было сначала издане народныхъ баллахъ, 
собранныхъ изъ усть народа, нотомъ рядъ историческихь романовъ, кото- 
рые прюбрЁли ему слану основателя историческато романа и перваго рома- 
ниста Европы новыхъ вуеменъ. Замфчательнфйше романы его: Ваверлей, 
Айвелгб, Квентин - Дюрвардъ, Кенильворть, Гюй- Маннерингь или Аетро- 
логъ '). ; 


——.- ` 


з) Романъ «Ваверлей» превосходно изображаеть эпоху послфдияго возставя 
Шотзанми въ пользу Стюяртовъ, въ царствоване Англ йскаго корозя Георга П 
(1727 — 1760). Герой романа-—-молодой Англичавниьъ Эдуарль Ваверлей, перешед- 
1й на сторону претендента на Шотландек)ю корону — принца Карла Эдуарда. 
Сцена дьйстья — Шотланая. Предметь дЬйствя —сердечныя отношеня Ваверлея 
къ Фаорь, сестрё Макъ Пвора, приверженца Стюартовъ. Сюжеть романа «АЙ- 
венгб> взятъ пзъ временъ Крестовыхъ походовъ н изъ исторш короля Ричарда — 
Львиное-Сердце (1189—1199). Герой романа—храбрый и благородный рыцарь АЙ- 
венгб. Пламенная любовь гордаго н хрябраго рыцаря — храмовинка Гильбера 1. 
прекрасной еврейкЪ Ребекь®, взятой подъ защиту рыцаремь Айвенгб---главнах те- 
ма. ДЬйствие происходить вь Англи. Къ Числу занфчательнёйтихь лиць романа 
принадзежнть король Рячардь-Львиное-Сердце п храбрый рыцарь Вранъ, отли- 
чаюлийся чрезвычайною безнравственностю п дикостью страстей. Фигура его 
очерчена такъ рЬзко, что въ сравнеми съ вимъь Айнентб кажется бафдною тфнью, 
потому что въ то время, какъ Бранъ безпрестанно дфйствуеть съ свлою и эпер- 
ею, Айвенго дЪйствуеть мало: онт то раненъ, то при смерти, то въ пдфну. Этот, 
ромапъ, одниъ язь самыхь зучшихъ, между прочимъ прекрасно пзображаеть от- 
номешя Саксовь къ позднфйтниь завоевателямь Англи, Норманнамь и рыцар- 
ство, особенно рыцареые туринры. Исторя молодаго благороднаго Шотландца 
Квентянъ-Дюрварда, поступившаго въ службу къ Людовику ХПГ, королю Францул- 
скому, составляеть сюжеть романа этого ниени. ЗдЁсь мастерски изображены ко- 
роль Французскй Людовикъ ХТ п Караь СуЪлый, серцогь Бургундеяй. Въ роман 
«Кевизьворть» завязка основана на любип графа Лейчестера къ Эмн Робсартт, 
трагически окончившей свою жизнь, Здфеь особенно хорошо очерчены личности 
королевы Елисаветы и ея любимца графа Лейчестера *). Содерхаше романа 
„Гюй-Маннериш» слфдующее: молодой Антаичанинъ Гюй-Манверингь, по оБон- 
чан!н уппверситета, отправляется въ Шотландию, предсказываеть по эвфздамъ судь- 
бу новорожденному сыну одного владфльца и нсчезаеть. Чрезъ нфекольго временп 

*) Романь нозыюаетсь Конильвортомь во омеви зёмка, из. которомъ графъ Лейчестер» устроил 
одиажды зетикодфольйонА праздаякъ 238 кородевы Елисаветы. 
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Значеме романов В.-Скотта. — Слова Динниченки: «Вальтеръ-Скотть при- 
ваддежить къ числу нехногихь великихъ эническихь поэтовъ всфхъ времень 
н народовъ. Онъ создалъ такъ называемый историчесый романъ, замфнив- 

* пай дая новфйшнхь времень эпопею древнихъ. Въ романахъ его изображе- 
ны, въ поэтической картин, веф стихи и всф тины семейной, государствев- 
ной п церковной жизни Англии ц Шотланлн. Норманяъ, Ангдо-Саксъ, Кельтъ, 
феодальный вельможа, придворный времепъ поздиИшнхь, гражданииь вре- 
менъ Вромвелевыхь, пи, среди всфхъ этихъ тиновъ, ангелъ-хранитель семей- 
выхъ нравовь Англн везхъ врементъ, идеаль рыцаря, подруга гражданина— 
преданная и чистая женщина. Онн разоблачаютъь предъ вами внутреннюю 
сторону историческихь событЙ, вводлтъ въ кабинеть исторнческихь лиць и 
двзаютъ свпдфтелямн ихъ домашняго быта, пхъ семейныхь тайнъ; Въ каж- 
дой чертБ этихъ романовъ ярко, пластнчески высказываются предъ нами ко- 
зорнть страны и вфка, ихъ обычан ни нравы. Читая романъ Вальтеръ-Скот- 
та, мы дбалаемея какъ бы самн современниками энохн, гражданами етранъ, 
въ которыхъ совершается событе, нмъ изображаемое, и получаемъ о нихъ 
такое поня\е, какое едва ли дастъ какая утодво нстор. Пластическая изо- 
бразительность и вфрвость жизни простнрается въ этихъ романахъ до того, 
что невозможно замфтить личныхъ чувствбванй и мыслей о пихъ поэта. Опл- 
сываетъ ли онъ старинные патрархальные нравы сфверной Шотландн, раз- 
сказываеть лн о подвитахъ рыцарей въ Палестин®, изображаетъ ли велнко- 
тю недантическаго двора королевы Елисаветы, —по этимъ оппсашямъ нельзя 
угадать, что думаеть самъ поэть о патрархальности, о фанатизм, о прид- 
ворной роскоши. Это-то живое, свЪтлое, полное п вездВ ровпое изображеше 
жизни няфшией п почти всякое отсутстве личиости поэта, существенпыя 
черты эноса народнаго, составляють, между прочимъ, отанчительное свой- 
ство ромадовъ Вальтеръ-Скотта, слишкомъ рЁдкое въ искусственной поэзии 
временъ поздифйнихь. Впрочемъ, въ эпическую поззно повфйишхь времен 
внесена п стимя драматическая; п это потому, что для христанскаго искус- 
ства, личность чедовфческая н развнте ея впутренней стороны выше событя. 
И Вальтеръ-Скотть платнхь ивогдя дань духу этого искусства: лучния н выс- 
ия его произведетщя болдфе ихн менфе пропиквуты стихею драматичесною. 
"Гакъ, сцены свиданя въ горахь Тирреля съ Кларою ин потомъ свидавя Тир- 
реля съ капнтаномь Джекилемъ, уполномоченнымь посредникомъ со стороны 
брата, трагичесыя отношешя Франца Тярреля къ Кларф Мобрай, въ роман% 
«Сенъ-Ронанск!я воды» отличаются такою глубиною серцевЪ дня п тайн 
страстей п страдашя, что украсили бы собою любую драму Шекспира; а 
«Чаммермурская Невфста» даже можеть быть названа трагедею въ форм 
романа. 

«Наконець къ шредыдущимь свойствамъ романовъ Вальтера-Скотта на- 
добно присоединить еще любовь къ народу. Правда, что, вфрный свонуъ фе- 
одально-аристократичесвимь вогдядамт, Вальтеръ-Скоттъ почти всегда умфетъ 
устроить такъ, что для бдагородпыхь бродягъ его рохановт всегда отыскя- 
вается знатный родоначальник и богатое паслВдетво, и что они, восходя 
постепенно по лётниц® счастя, це стфеняясь могуть наконепь просять ру- 


потомъ онъ спова является нь Шотландн, изъ Индиь отставнымь полковникомъ, 
Дитя, которому онъ предеразаль его судьбу, пропадаеть на 5 году жпоши, слу- 
жить въ Инди похь комавдою Маннерияга, казъ лице вовсе ему цензвфствое, въ 
одно время съ вимъ возвращается па родину и паковець, побфдивъ множество 
препятств , жевится на дочери Маиперивга. 
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кя знатной дамы. Но за то, еъ друтой стороны, надобно отдать поэту спра- 
ведливость: опъ рисуеть народь нстиино поэтическими краекамн ин изобра- 
жаеть въ немъ тф снльныя и величественныя натуры, которыя инеколько 
не ниже рыцарства ин силою тфлесною, нн красотою нравственною, часто” 
даже превосходятъ н затмфваютъ ихъ, 

«ДвВ вели я услуги оказаль Вальтеръ-Скоттъ свонин романами исторн- 
ческой наук Западной Европы, Первая заключается въ безпристрастномъ 
изображении среднихъ вфковъ, — и замфчательнйпие историки нашего нре- 
мени Гизо, Тьерри, Барантъ, положивипе начало новому направлешю ваукн 
истори, восинталиеь на роханахъ Вальтеръ-Скотта. Друтая заслуга его со- 
стоять въ измфиеви самого способа изложешя исторш. Вальтеръ-Скотть 
первый возобладаль тайной возсоллавать прошедшее во всей его физономи. 
Онъ первый показалъь своими романами, что истор тогда только н можеть 
сдфлаться картнною прошедшего, вогда заставить людей и собыця говорить 
самихъ за себя, не навлзывая древнему обществу такихъ мыслей, чувствъ и 
стремленй, которыя привадлежатъ собственно историку или его современ- 
никамъ. Наконець романамт же Вальтеръ-Скотта обязана исторя тБуъЪ, что 
она перестала излагать одни только войны и миры, н вообще политическая 
только событя, а стала нзлагать в частную жизнь въ подробностяхъ кото- 
рой и выражается найдучшимъ образомь духъ времени>. (Куреъ поторы по- 
эн. Минниченко. Юевъ. 1860, стр. 110 и д.). 


Турниръ, 


Состояще Англекой наци въ это время !) было довольно б%д- 
ствепно. Король Ричардъ находплея въ отсутствш, въ плёну у вЪ- 
роломпаго н жестокаго герцога Лветрйекаго. Даже самое мЪето 
его заключеня было невфдомо; судьба его оставалась почти ненз- 
вфетною для большей части его поддапныхъ, которые въ то же врё- 
мя были преданы веякаго рода певыносимымъ угиетеняяъ. 

Принць Тоаниъ, въ союз съ Филнипомъ Франдузскимь, смер- 
тельнымъ врагомъ Льнинаго-Сердца, употреблялъ все свое вмяше 
на герцога Австрскаго, чтобъ продлить илЪнъ брата сноего Ри- 
чарда, которому онъ быль обязанъ столь многнии милостями. Меж- 
ду тБмъ, Тоаниъ успливаль свою партно въ королевстяь, намфре- 
ваяеь, въ случа смерти короля, осноривать престолъ у законнаго 
наслЪдника, Артёра, герцога Британскаго, сына старшаго его бра- 
та, Готфрида Плантагенета. Вефмъ нзвфетно, что, этоть замыселъ 
оп успфлъ привести въ исполнене въ посл дств и; — легкомыслен- 
ный, развратный и вфроломный Тоаннъ, легко принязалъ къ себ% 
п своей парти не только вебхь, нмфвшихъ причину боятьея гнЪва, 
Ричардова за противозаконные поступки во время его отсутетыя, 


*) Въ ковцф ХПИ вфка, пря кород® Рячарх-Дьваное-Серлие. 
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но также н многочисленпый классъ отчаянныхь смъльчаковь, ко- 
торые, возвратившись изъ Крестовыхъ походовъ ва роднну, напн- 
тались всфми пороками Востока, растратили свое имущество и, з3- 
каливъ свой характеръ, возлагали полную надежду па потрясен, 
порождаемыя междоусобемъ. 

Къ этимъ причинамъ народнаго бЪдетвя должно прибавить мно- 
жество разбойннковъ, которые, будучи доведены до отчаяшя угне- 
тенями феодальнаго дворянства н етрогимъ иснолнецемь лфеныхъ 
законовъ, собирались огромными шайками, и, владычествуя въ л$- 
сахъ н додинахъ, нп во что не ставвли мЪетный судъ я расправу. 
Самые бароны, укрёпивиннеь въ зёмкахъ п разыгрывая роль мел- 
кихъ королей въ своихъ владфяхъ, стаповилиеь предводителями 
шаекъ, не монфе беззаконныхъ и столько же опасныхъ, какъ и шайки 
самыхъ отъявленныхъ разбойниковъ. Для содержашя такихъ шаекъ 
и дая удовлетворения ралоритольнаго великолфня, требуемаго гор- 
достйо, дворяне занимали огромпыя еуммы у Жидовъ за самые боль- 
пе проценты, истощавш!” ихъ владфны, какъ самая нзнурительная 
болфзнь, почти непзлечимая, если обстоятельства не представляли 
имъ случая освободитьея отъ нея какниъ-пибудь беззаконнымъ на- 
енмемъ въ отношени къ свонмъ кредиторамъ. 

Подъ гнетомъ такихъ разпообразныхь бёдетый, при этомъ не- 
счастномъ порядкВ дфль, народъ Англйеюй глубого страдать въ 
настоящем н иуфлъ причину въ будущемъ онаеатьея угнетенй 
еще болфе тягостныхъ. Къ доверненю бфдетыя, заразительнан, 
весьма опасная боязнь распространилась по всему государству н 
дРлалась упориЪе отъ неопрятности, нездоровой пищн п худаго по- 
мщеня низшихъ классовъ, похищала мпогихъ, которыхъ участь 
для людей, оставшихся въ живыхъ, стаповилась причипою зависти, 
нотому что избавляла ихъ отъ страдмий, грозившихъ въ будущемъ. 

Но еродн несчастй, всЪ люди безъ различя, бЪдные н богатые, 
червь н дворянство прииималн участе въ урнирь, величествен- 
номъ зрёлищф Того времени, заботилнсь о немъ съ такичь же жа- 
ромъ, съ какимъ ныиче полуголодиая чернь Мадридекая, у кото- 
рой не остается ни реала для покупки пищи семейству, бЪжитъ смо- 
тр$ть бой быковъ. Ни обязанности, пи слабость здоровья, не могли 
удержать людей мололыхъ п старыхъ оть нодобпаго зрфлища. Тур- 
ниръ назначенъ быть въ Энби, въ графствВ Лейстерскомъ. Туда 
должны были лвяться знаменитЬйние рыцари передъ лице принца 
Тоанна, который, какъ полагали, самъ будетъ предефдательствовать 
въ арен. Это обстоятельство привлекало всеобщее виимаше, ий по- 
тому огромпыт толны людей всфхъ зваий спфщили въ назначенное 
утро къ мЪету бнтвы. 

Вибраниое для этого мЬсто бы о истинно романическое, У опушки 

т. 1. 29 
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Л№са, отстоявшаго на милю отъ города Энбн, разстплалея обитир- 
ный лугь, покрытый самою восхитительною зеленью и окруженный 
со веБхъ сторонъ лБеомъ, а съ другой рфдкими дубами, изъ кото- 
рыхъ нные были необыкновенной величины. Это поле, какъ бы на- 
рочно назначенное для вонискнхъ упражиенй, постепенно склоня- 
лось со всфхъ сторонъ къ ровной нлощади, которая обнесена была 
крЬикимъ палиссадомъ н имфла около четверти въ длину и въ по- 
ловину менфе этого въ ширину. Обнесенное уфето имфло форму 
продолговатаго четвероугольника, углы котораго были значительно 
скруглены для большаго удобства зрителей. Входы для сражаю- 
щихся, находивиеся на сфвериой и южной окопечностяхъ арены, 
затворялись крфикими деревянными воротами, довольно широкими 
для въфзда двухъ веадниковъ въ рядъ. Прн каждыхь изъ этихъ 
воротъ стояло но два герольда, съ шестью трубазамн, съ такимъ 
же чиесломъ приелужниковъ и сильнымъ отрадомъ воиновъ, для со- 
блюдевя порядка н для опредвлешя стенени рыцарей, желавщихь 
принять участе въ воннствениыхъ пграхъ. 

Позади южнаго входа, на илатформ%, образованной естествен- 
вымъ возвышенемъ земли, были разбиты пять великолвиныхь на- 
латокъ, украшенныхь вымпелами технаго н чернаго цвфта, избрак- 
ваго пятью рыцарями вызывающими. Канаты налатокъ былн тЪхъ 
же пъфтовъ. Передъь каждою палаткою пиефль шить занимавшего 
ее рыцаря, а возлЁ щнта стоять его оруженосецьъ, облеченный въ 
причудливую одежду сильвана или лфенаго человфка, пли въ дру- 
той какой-нибудь странный нарядъ, сообразный со вкусомъ его го- 
сподина и тфмъ характеромъ, который ему было угодно принять 
на себя во время турнира '}. Шатеръ, стоявший на срединЪ, какЪ 
на почетномъ месть, назначался Брану де-Буа-Гильберу (тамплеру), 
вотораго слава во вефхъ рыцарекахъ увеселеняхъ, равно и связь 
съ рыцарями-распорядителями турнира, заставили принять въ чнсло 
вызывающихь и даже доставили ему честь предводителя всзхъ 
прочихъ, ие смотря па то, что онъ присоединился къ нимъ еще 
такъ недавно. 

По одну сторону его шатра разбиты были налатки Реджинальда 
Фрон-де-Бёфа и Филивна де-Мальвуазена; но другую шатеръ Гюга 
де-Гравмениля, благородпаго сосЪдняго барона, котораго предокъ 
быль лордомъ-великимъ-гофмаршаломъ въ Ангми во времена За- 
воевателя н сына его, Вильгельма-Рыжаго. Ральфъ де-Випонъ, ры- 
царь ордена Тоанна - [ерусалимскаго, владфвийй старинными по- 
ифстьями въ мфетечьв, называемомъ Гнтеръ, близъ Эшби де-ла- 


*) Полагаютъ, что подобиые маскарады дёзи начало щитодержцаму въ ге- 
ральдие+. 


* 
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Зушъ, заинмаль пятую палатку. Отъ входа въ арену вела отлогая 
дорога, вт, десять ярдовъ шириною, къ платформЪ, на которой быля 
разбяты палатки. Она, такъ же какъ и площадка передъ шатрами, 
была обнесена съ обфахъ сторонъ крфикимъ палиссадомъ и охра- 
нялась множествомъ вонновъ, 

СЪверная дорога въ арейу оканчивалась подобнымъ же входомъ, 
шнриною въ 30 футовъ, въ концф котораго находилось обширное 
огороженное пространство для рыцарей, желающихь сразнться въ 
арен съ вызывающими; сзади расноложены были шатры съ про- 
хладительными всякаго рода для рыцарей, еъ оружейннками, вузне- 
цами н другими прислужнвкамя, готовымп подать лособе въ слуза® 
Иужды. - 

ВозлВ одной части арены устроены быля временныя галлереи, 
устланныя коврамя и шитыми матерями и снабженяыя подушками 
для дамъ н дворяиства, ожндаемаго на турниръ. р 

Узкое пространство между этими галлереями и циркомъ, иазна- 
чадось для помфщеня йоменовъ !) и жителей, выходпвтихъ изъ 
числа обыкновенной черни: эту часть галлереи можно было срав- 
нвть еъ партеромъ нашихъ театронъ. Простой народъ помфщался 
на шиярокяхъ дерновыхъ скачьяхъ, парочио для того приготовлен- 
ныхъ, н которыл, при еетественяомъ возвышении землн, давали ноз- 
можность ‘смотрЪть черезъ галлерею и хоропю вндфть нпркъ. Не 
смотря на это удобстно, множестно народа взобралось на н$тви де- 
реяъ нокругъ луга; даже коловольня сельской церкви, находиншейся 
въ нфкоторомъ разстоянш, была покрыта зрителями. 

Остается замВтать, для полнаго понят объ у@тройствВ цирка, 
что часть галлерен въ самой средин восточной стороны арены, н, 
слфдовательно, совершенно противъ того м®ста, гдВ должна была 
произойтн сшибка сражающихея, возвышалоеь надъ веБуп другимн 
нфато въ родё трона н балдахина, богато украшеяныхь королев- 
скимъ гербомъ. Оруженосцы, пажн н тЁлохранители нъ богатыхъ 
линреяхъ окружали это почетное м4ето, предназначенное для принца 
Тоанна п его свиты. Противъ королевской галлереи изходилась дру- 
гая столь же внеокая, съ западной стороны цирка, п была укра- 
шена если пе такъ великолфино, какъ предназначеяная для принца, 
то, по крайней мЪВрЗ, съ ббльшимь блескомъ. Толпа пажей н д- 
вИпъ, самыхъ красивыхъ, какихъ только можно было выбрать, въ 
блестящихъ фантастическихъ одеждахьъ зеленаго и розоваго цвзта, 
окружали тронъ, укращенный тБия же цвфтами. Между вымпелами 


'} Мы рЬшилиеь сохранить аъ Русекомь переводф слово уеошен, потому что 
замфнить его невозможно вичфыъ. Оно озвачадо ввогда богатыхъ мызниковъ, сред- 
нее сослоше между черн!ю и дворянствомъ, иногда ратныхъ людей, собранныхЪ 
изЪ жителей, ремесло когорыхъ не составляла озна зойна. 
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п флагами съ изображешемъ сердець раненвыхъ, сердецъ пылаю- 
щихъ, сердець окровавлепныхъ, луковъ н колчановъ, в вебхъ пстер- 
тыхъ эмблемъ торжества Купндона, надипеь на щит говорила зри- 
телямъ, что это почетное мЪфето предназначалось для Га Деуне 4е 
14а Веашё @ 4ез Атоигз. Но кому суждепо было представлять ца- 
рнцу красоты я любви при этомъ случаЪ, еще ипкто пе могъ от- 
гадать. 

Между тЬмъ, зрители вефхъ состояй торопились занять мЪста, 
сообразныя со свонмъ званюмъ, причемъ не обошлось безъ ссоръ 
касательно раеспредВлешя мЪеть по достониству. Ссоры людей пиз- 
шаго разрада были рфшены воснною стражею безъ дальшлъ око- 
личностей: рукояти алебардъ и эфесы мечей злфсь были главнЪй- 
шнин доказательствами для людей слишкомъ разборчнвыхъ. Но 
споры людей болфе значительныхъь разбирались герольдами, или 
двумя маршалами турнира, Вильямомъ де-Уйвилемъь и Стефепомъ 
Мартивалемъ; вооруженные съ головы до ногь, они разъфзжали 
взадъ и впередь по аренф и поддерживали порядокъ между зри- 
телямн, 

Мало-по-малу, галлереи нанолинлиеь рыцарями и баронами въ 
мирной одождВ; пхъ длниныя н разноциВтныя мантии составля и 
р$зкую противоположность съ болфе блестящими н щеголеватыхн 
нарядами дамъ, которыя еще въ болынемъ числЪ, чфмъ мужчины, 
сифмилн быть свпдфтельпацамн увсселеня, можетъ быть, слиш- 
комъ кроваваго н страшнаго для ихъ пола. Низшее и внутреннее 
пространства тотчасъ нзиолнилнсь йомепаян, мЫщанами, также 
тБиъ разрядом дворянства, которому скромность, бВдность и со- 
минтельное происхождене не дозволяли домогаться высшаго мЪета. 
Между имп-то п происходнли самыя частыя ссоры. 

— Невфрная собака! говоридъ какой-то старикъ, котораго вы- 
тертая туника обнаруживала бЪдвость, а мечъ, кинжаль в золотая 
цфиь — притязаше на дворянство: — проклятый волченокъ! какъ 
ты см$ешь толкать христанина п Порманскаго дворянина, пропс- 
ходящаго отъ кровв Мондидье? 

Это грубое привЪтетме обращено было не къ кому нному, какъ 
къ нашему знакомцу Исааку (Жпду), который богато, даже вели- 
кодфнно одЪтый въ плащъ, украшенный кружевамя п подбитый 
мфхомъ, старался запять мЪсто въ передиемъ ряду подъь галереею 
для своей дочерв, прекрасной Ревекки. Она присоедипилаеь къ отцу 
своему въ Эшби; н теперь, прижаншнеь къ рукЪ его, не мало была 
испугапа народнымъ неудовольстыемъ, сдЪлавшимся общимъ про 
такомъ начфреши Епрея. Но Исаакъ, котораго мы видфли довольно 
робкнмъ въ другихъ случаяхъ, теперь видфль, что здфсь ему не- 
чего бояться. Не въ общественныхь м$стахъ, не тамъ, гдЪ соби- 
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рались ему равпые, онъ долженъ быль опасаться обвды со стороны 
какого-нибудь корыстолюбиваго в злонамфревнаго барона: въ та- 
кихъ собраняхъ Фиды былн подъ покровительстномъ общаго за- 
кона; а еслибъ и этого было недостаточно, то всегда среди дво- 
раянства отыскнвался какой-нибудь баронъ, который изъ собетвен- 
ныхЪ видовъ готовь быль оказать ныъ покровительство. Въ на- 
стоящемъ случаЪ, Исаакъ еще болфе имфлъ самоувЪренностя, зная, 
что прницъ оаинъ въ это самое время велъ переговоры съ Йорк- 
скнми Жидами о займВ огромной суммы денегь подъ залогь н%- 
которыхъ драгоцфиностей н земель. Нашъ прятель принималь въ 
этомъ дЪлВ весьма значительное участе н очепь хорошо зпалъ, 
что свльшое желаше привца привести это дфло къ копцу тенерь 
нанфрное доставвтъ ему покровительство въ трудномъ положеши, 
въ которомъ онъ находнался. . 

Ободрепный этимн соображешями, Еврей продолжалъь проди- 
раться сквозь толпу н толкаль Нормапица-христанива, не обращая 
внимавя па его пропсхождене, санъ н религию. Жалобы старика 
возбудилв, одвакожъ, негодоваше въ окружающихъ. Одинъ взЪ 
нихЪ, высок, плечнстый йоменъ, нъ платьВ изъ зеленаго линкольп- 
скаго сукна, съ дюжиною заткнутыхь за ноасъ стрфль, съ пере- 
вязью в серебряною пряжкою, н съ лукомъ въ шесть футовъ дан» 
„ною, ипроворпо обернулся назадъ н съ гвфвомъ, отъ котораго за- 
торфвшее лице его сдЪлалось еще мрачнфе, носовфтоваль Жиду 
нспоунить, что только богатство, нажитое нуъ высасыванемъ крови 
изъ песчастлыхь жертвъ, надуло его подобно пауку, который въ 
углу своемъ пе замфтенъ, по можетъ быть раздавленъ тотчасъ, какъ 
выползеть на свЪть. Этоть намекъ, сказанный на азыьВ Апгао- 
ПЦорманскомъ твердымъ голосомъ разлраженваго человфка, заста- 
вилъ Жида отступить назадъ. Онъ, безъ сомнфшя, совефмъ бы уда- 
лилея отъ сосфда, столь опаенаго, селибъ въ эту мивуту внимание 
каждаго не было привлечено внезапнымь появлешемъ ирница То- 
аиша, который въфхаль въ арену въ сопровожденй многочисленной 
п блестящей свиты, состоявшей пзъ лицъ частно свфтекихъ, частйо 
духовныхь; одежда послфднихь была столько же варядна, лица 
столько же веселы, какъ н варужвость и варядъ ихъ товарищей. 
Между поефтителамв находплея прюръ изъ Форво въ хамомъ ще- 
гольскомъ убрапетвЪ, какое когда-либо вндано было на духоввой 
особ. Мфхъ и золото щедро разсыпалнсь по его одеждв; а поски 
его сапоговъ, перещеголавъ ведфпую моду того времени, загиба- 
лись такъ высоко, что задфвали не только за кодфпи, но даже за 
поясъ, н тБиъ совершено препятствовали пруюру ставить ногу въ 
стремя. Это неудобство, однакожъ, было ннчтожио для щеголева- 
таго прора, который, можеть быть, радовалея представнвшемуся 
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случаю показать во всей полнотф свое нафздническое искусство 
предъ такимъ множествомъ зрителей, особенпо предъ прекраснымъ 
поломъ; употреблеше же стременъ предоставлялъь онъ нафздннку 
боле трусливому. Остальная часть свиты [оанновой состояла изъ 
любимыхъ предводителей его наемиыхъ войскъ, нфеколькихъ хищ- 
ныхъ бароновъ н многихъ рыцарей-Храма и Тоанна Терусалимскаго. 

Сопровождаемый этою щегольскою свитою, въ блестящей одежд% 
алато цвфта, вышитой золотомъ, еъ соколомлъ па рук%, съ головой, 
покрытою богатой иховой шаночкой, украшенной рядами драго- 
цВиныхь каменьевъ, нзъ-подъ которой упадали длинные курчавые 
волосы. принцъ Тоаинъ на сфромъ горячемъ конф галопировалъ по 
арен, во главВ своей веселой свиты; громко смфясь, разговаривалъ 
съ приближеннымн п обозрфваль съ смФлостио вфиценоснаго крн- 
тика красавицъь, украшавшихь высовя галлереи. 

Во время веселаго пофзда но аренЪ, виихане принца Тоаяна 
привлечено было еще непрекративиимея волненемъ, которое воз- 
буждено было честолюбивимъ двнжешемъ Исаака, усилившагося за- 
нять высшее мфсто. Проиицательный взоръ принца Фозниа тотчасъ 
узналъ Жида, но еще съ большим удовольтыемъ быль нривле- 
ченъ прекрасиою дочерью Сюна, которая, устрашенная тревогою, 
крфико прижалась къ рукЪ престарфлаго отца своего. 

Въ самомъ дБаЪ, Ревекка, даже въ глазахъ столь взыскатель-_ 
наго знатока, какъ тать могла быть сравиена съ самыми гор- 
Дыми красавицами Англии. ВоВ части ея тфла были необыкновенно 
пропорщональны ин еще съ большею прелестйо обозначались 060- 
беннымъ восточнымъ нарядомъ, который носила она по обычаю 
женщине своего народа. Желтая шелковая чалма прекрасно гар- 
моннровала со смуглымъ лицемъ ея. Огонь ея глазъ, гордое очер; 
таше бровей, прекрасный орлишай носъ, зубы бФлые, какъ перлы, 
и роскошь черныхъ кудрей, маленькими завитками наспадавтихъ 
на шею и на симмару, сдЪланную изъ богатЬйшаго Персидекаго 
шелка, вышитую по алому шолю какъ будто живымн цвфтами, — 
все это составляло такое соедпнеше прелестей, что Ревекка ни- 
сколько не устулала ирекраснйшимъ дЪвицамъ, ее окружавшимъ. 
Алмазное ожерелье н серьги чрезвычайно высокой цфиы. Страусовое 
перо, прикрьпленное къ чалмВ пряжкою съ брильяитами, было дру- 
гимъ отличемъ прекрасной Еврейки, которую съ завистью пересу- 
жнвали гордыя дамы, сндфвнИя вверху, по въ тайн завидовавиия 
ея красот$ н богатству. 

— Клявусь лысою бородою Авраама! сказалъ приицъ Тоаннъ:— 
эта Жидовка навЁрное была образцомъ той совершенной красавицы, 
которой прелести довели до безумя самаго иудраго изъ царей зем- 
выхъ. Что скажешь на это, проръ Эймеръ? Клянусь храмомъ этого 
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мудраго царя, который не могъ вавоевать памъ боле мудрый братъ 
Ричардь, это сущая невЪста Цфеин Ифсней! 

— Роза шаронская и лнля доливы! отвфчаль ирюръ нфсколько 
гнуеливымъ голосомъ: — но, ваше высочество, не забудьте, что она 
все-такв Жидовка. 

— Да, првбавнлъ прницъ Тозинъ, не обращая вниманя на его 
слова: — да воть и мой маммонъ нечестивый — маркизъ марокъ, 
баронъ Визаит Искихь червонцевъ: онъ спорнтъ о мЪетЬ съ соба- 
ками, у которыхь нфтъ ни ненни, а въ карманахъ встертыхъ 
платьевь вЪтъ ни креста, чтобъ отогнать отъ себя дьявола. Кля- 
нусь тёломъ Св. Марка! мой князь заемныхъ инсемъ съ прекрасвою 
своею дочерью будетъ нмЪть мЪето въ галлереЪ! Кто она, Иссаакъ? 
жена что ли, или дочь твоя, эта восточная гуря, которую ты дер- 
жишь подъ руку, какъ будто ащнкъ съ своей казною? 

— Это дочь моя Ревекка, еслн угодно вашему высочеству, от- 
вфчать Исаавъ съ низюррь ноклономъ, нисколько не суутнвшась 
отъ привтетвья Тоаннова, въ которомъ столько же было насмфшеп, 
сколько учтнвостн. 

— ТЬмь лучше для тебя, сказалъь Тюаннъ съ громкимъ см8- 
хомъ, въ которому ие замедлили ирисоедвниться и его веселые 
спутники. — Но дочь вли жена, она будетъ уважена сообразно со 
своею красотою и твоимп заслугами. Кто сндитъ тамъ вверху? 
„продолжаль онъ, устремивъ глаза въ галлерею. — А! Саксонсые 
трубаны, растянувииеся во весь лЬннвый ростъ свой! Долой ихъ! 
пусть потЬенятея и дадутъ мфето моему царю ростовщиковъ и его 
прекрасной дочерв. Я хочу научить болвановъ, чтобъ они ум$ли 
дФаиться высшимл мфетами спнагоги съ тфун, которымъ принад- 
лежитъ синагога. 

Заннмавие галлерею, къ хоторымъ были устремлены этв обнд- 
ныя н неучтивыя р$чи, были: семейство Седрика-Саксонца !) и его 
друга н родственника Адельстана-Конингоборгскаго, того лица, ко- 
торое, по происхожденю своему отъ послфдинхъ Англо-Саксон- 
скихъ монарховъ, пользовалось глубочайдшимь уважешемъ между 
Саксонцамн СЗверной Англш, 

Кьъ этому-то лвцу обращено было прикзуае принца дать м$- 
сто Исааку в Ревеккф. Адельстанъ, совершениб\ внИйся отъ 
ириказан!а, которое, по чувствамъ и нравамъ того времени, было 
величайшею обидою, не желая повиноваться в не рЫыпившись еще, 
какъ ему протввиться, противоноставиль одну только 013 егйае 


') Седрика — ваздфаець Ротервудскаго звука, по звавю своему — маме, иди 
френклейнь. Онь валяется въ романф представятелемь Англо-Саксонскаго иле- 
хени, врагомъ Нормановъ. 
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вол Тоанпа, н не дЪлая никакого двяжен!я, открылъ свон большие 
сфрые глаза и устремнлъ ихъ на принца съ удивленемъ, пмёвшнуъ 
въ себф что-то очень смуфшиое. Но нетерифливый Тоаннъ смотрВлъ 
на это съ другой стороны. ы 

— Саксонск!й свпнопасъ нля спитъ, влн не поннмаетъ меня... 
Кольнн его копьемъ, де-Браси, сказалъ онъ Зхавшему за нимъ ры- 
царю, начальнику отряда вольныхъ товарищей, нлн кондотьерн, 
т. е. наемныхъ воиновъ, пе припадлежавшихъь ин въ какой наци, 
но на время пристававшихъ кб всякому монарху, который платнлъ 
пуъ. Это произвело ропотъ даже между свнтою принца Тоанна; но 
де-Брасн, котораго ремесло избавляло отъ всякихъ недоумфнй, про- 
тянуль свое длинное копье чрезь все пространство, отдфлявшее 
галлерею отъ арены, н исполнилъ бы ириказане принца прежде, 
чмъ Адельстанъ-МёЬшкотный собрался бы съ духомъ, чтобъ по- 
сторониться отъ орузжя, еслибъ Седрикъ, столько же быстрый, 
сколько товарищь его былъ иикотенъ, не обнажиль съ быстро- 
тою молнии короткаго меча своего и одниуъ ударомъ не отсфкъ 
копейнаго остря. Прянцъ вспыхнулъ отъ гнфва. Оиъ пронзнесъ 
одно изъ самыхь снльныхъ ругательстнъ, н готовъ уже быль про- 
изнесть не менфе сильную угрозу, какъ былъ отклоненъ отъ этого 
намфреня отчастн своею свнтою, которая, собравшись вокругъ 
цего, умоляла его успоконтьея, отчасти же н общимъ восклица- 
шемъ толпы, громко руковлескавшей смфлому поступку Седрика. . 
Принцъ смотрёлъ во всЪ стороны съ пегодовашемъ, какъ будто 
бы стараясь выбрать жертву менфе опасную, н встрётяль твердый 
взоръ того же самаго йомена, котораго мы уже замфтили, н кото- 
рый продолжалъ рукоплескать, пе смотря на грозпый, обращенный 
на него взоръ принца. 

— Что касается до васъ, Саксонсые болвапы, нродолжалъ взбЪ- 
шепный пронцъ: — встаньте! Клянусь свфтомъ неба: Жидъ, какъ 
сказаль я, будетъ спдфть между вами! . 

— Ни подъ каклмъ видомъ, ваше высочество! Намт, Евреямъ, 
неприлично сидёть съ спидриыми земли, сказать Тидъ. 

— Веходи, невЪрпая собака, когда я приказываю! сказалъ иринць 
Тозинъ: — илн я велю, содрать съ тебя смуглую шкуру и выдВлать 
изъ нея коисьую, «брую. 

ПосалЪ этого Неаавкъ началъ взбираться по узкамъ ступепямъ 
въ галлерею. 

— Носмотрю я, кто осмфлится остановить его! сказалъ принцъ, 
устремивъ глаза на Седрика, котораго положене показывало -иа- 
м5реше сбросить Епрея внизъ. 

Развязку этой катастрофы предупредилъ шутъ Уамба, который, 
прыгнув между свонмъ господипомъ н Исаакомъ, векричалъ въ 
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отвфтъ на слова ирвица: — А вотъ я осмфлюсь! — п уставяль въ 
бороду Еврея щитъ изъ окорока, который вытащиль иЗЪ-ВОДЪ Вла- 
ща, и который, безъ сомифия, былъ припасенъ имъ для удовлё- 
твореня”апиетита въ случаф, -еслибъ турипръ былъ очень продод- 
жителенъ. Видя мясо проклятое для его племеии, передъ самымъ 
посомъ, и деревяияый мечъ, которымъ вертЁлъ шутъ въ то же вре- 
мя, Еврей отступил, оступилея и покатился по ступеньгамъ; это 
было прекрасною шуткою для зрителей, подиявшихъ громкЙ хо- 
хотъ, къ которому првсоедиинлея првнцъ, забывиий гифвЪъ свой, а 
за нимъ и вся свита. 

— Выдай мнф награду, братъ прянцъ! сказалъ Уамба:—я по- 
бфдильъ своего врага въ славномъ бою мечомъ и щитомъ, приба- 
виль оиъ, потрясая въ одной рукВ окорокъ, & въ другой деревян- 
ный мечъ. 

— Кто и откуда ты, благородный витязь? спросилъ приицъ, 
продолжая см5аться. 

— Дуракъ по праву рожденя, отвфчаль шутъ.—Я Уамба, сынъ 
Уйтлесся, внукъ Уйтербрена, правиукъ одного альдермэна. 

— Очистите же мфсто Жиду внизу впереди низшей галлереи. За- 
коны геральдики не позволяють сажать побфждеипыхъ рядомъ съ 
побфдителями, сказалъ приицъ Тоаннъ, который, можетъ быть, радъ 
былъ, что нашелъ предлогь отказаться отъ своего нрежняго при- 
казания. 

— Худо, если рабъ сядеть воздВ дурака, сказаль шуть: — а 
еще хуже, сслн Жидъ помфстится возлЬ свинины. - 

` — Спасибо, прятель! закричалъ-ему привцъ Тоаннъ: —ты раз- 
смфшилъ мепя.... Послушай, Исаакъ, дай-ка миф горсть бизановъ. 

Пока Жидъ, изумлениый требовашемъ, болсь отказать п пе же- 
лая исполнить, шарилъ въ м$фховомъ мфшЕкВ, висфишенъ у него 
съ боку на поясВ, и, можетъ быть, намфревался сосчитать, сколько 
червонцевъ можеть помфститься въ горсти, приицъ нагнулся съ 
лошади п р®ёшилъ педоум$е Исаака, сорвавъ м$шокь его съ 
нояса, п шпырнувъ пару золотыхъ монетъ Уаиб\, потомъ продол- 
жаль свой галопъ вокругь поприща, — и всЪ смялвсь вадъ Жи- 
домъ, а принца осыпали такимн руконлескашями, какъ будто бы 
оиъ сдфлалъь честное и благородцое д$ло. 

Занавъ троиъ свой п будучи окруженъ свитою, Тоаинъ далъ 
знавъ герольдамъ объявить завопы турнира, которые вкратцВ со- 
стояли въ сл6дующемъ: 

Во-первыхъ, пять вызывающихь рыцарей должны биться съ 
каждымъ, Ето изтявить желаше. 

Во-вторыхъ, каждый рыцарь, желающ сражаться, можеть по 
волдЪ избрать себ противника изъ чнела вызывающихь ирикосно- 
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веншемъ къ щиту его. Если онъ коснется древкомъ копья, то ис- 
пытан искусства должно совершаться карусельнымъ оружемъ, т. е. 
копьями, на копцВ которыхь насажена круглая широкая дощечка, 
такъ что пикакой опасности не могло произойти, нсключая паде- 
шя коня и всадника. Если ударъ навоснтся въ щитъ остремъ конья, 
то сражене должно пронсходить @ онцёгансе, т. е. острымъ оруж1- 
емъ, какъ въ настоящей битв$. 

Въ-третьихь, если прнсутствуюние рыцари пеполнятъ свон обя- 
занности, т. е. если каждый изъ нихъ переломить пять кошй, то 
ирннцъ имфеть право провозгласить побфдителя въ первый день 
турнира, н этоть иобздитель получаетъ въ награду отличнаго коня 
необыкновенной красоты п силы, и въ добавокъ къ этой наградь 
самъ рыцарь нифетъ право нанменовать царнцу красоты и любвн, 
которая въ слфдующйй день будеть раздавать награды нобфдите- 
ЛЯМЪ. 

Въ-четвертыхь объявлялось, что на второй день будетъ общй 
турниръ, въ которомь всЪ присутствуюние рыцари, желающе по- 
лучить награду, могуть првнять участ!е, и, раздфлившинесь на двЪ% 
равиня части, сражаться до твхь поръ, пока принцъ Тоаннъ не 
подасть знака прекратить битву. Тогда избранная царица красоты 
н любвн увфичаеть рыцаря, котораго привцъ провозгласить побф- 
дителемъ въ этотъ второй день, н возложить на него вЪнець нзъ 
золотой пластинки, выбитой па подобе лавроваго вБика. На второй 
день рыцареюя увеседленя кончаются; но въ слёдующи за твмъ 
день назначаются стрЪльба изъ лука, бой быковъ и друя народ- 
ныя увеселешя. Этимъь способомз. припит, Тоаниъ старался поло- 
жить основане своей народности, которую онъ безпрестанно осла- 
бляль самыхн пеблагоразумными поступками, оскорбляя чувства и 
предразсудки народа. ь 

Арена представляла тенерь великол$ иное зрфлище. Верхшя гал- 
лерен были наполнепы всфмъ, что только было благороднаго, бога- 
таго н прекрасваго въ сЪверныхь н средвихъ провинщяхъ Англ. 
Разнообразе одежды сановнтыхъ зрителей предстапляло прятную 
и велнколфиную картиву, тогда какъ внутреннее н нижнее про- 
странства, наполпенныя богатыми горожапами и Ййоменамн веселой 
(т. е. древней) Англш, въ костюмахъ болфе простыхъ, составлялн 
темную кайму около этого блистательнаго круга, возвышая и д$- 
лая рельефнЪе его блескъ и великолфие. 

Герольды окончили свое провозглашене обычнымъ возгласомъ: 
«Щедрость, щедрость, храбрые рыцари»! И дождь серебряныхъ и 
золотыхъ монетъ полнлея на нихъ съ галлерей, потому что выс- 
шимъ долгомъ рыцарства почиталось оказывать щедрость къ тёмъ, 
которыхъ тотъ вфкъ считаль въ одно время н распорядителями и 
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неторикамн подвнговъ чести. На щедрость зрителей герольды от- 
вЪчали обычными криками: «Любовь прекраснымъ, смерть протпв- 
никамъ! честь велнкодушиымъ! слава храбрымъ»! Къ этому болфе 
бВдные зрители присоединили свон восклицания, а многочисленные 
трубачи огласпли воздухъ воннекими ниструментами. Какъ скоро 
эти звуки ухолкли, герольды удалились изъ арены въ велькол$н- 
номъ н блестящемь порядкЪ, н на поприщ% не осталось никого, 
кромв маршаловъ турнира, которые, вооруженные съ головы до 
ногъ, въ противоположныхъ концахъ арены спдёлн на коняхъ сво- 
нхъ неподвнжно, какъ статуи. Въ то же время, какъ ин была об. 
ширна площадка у сВверной оконечностн цирка, она вдругъ по- 
чти наполнилась толпами рыцарей, желавшихъ испытать свою еплу 
съ вызывающими. Съ галлерен представляла она вилъ моря вохную- 
щихся перьевъ, перемфшаиныхъ съ блестящими шлемами и высо- 
кими копьями, на концЪ которыхъ у многихъ были прикрфплены 
небольыше цирнною въ четверть, флюгера. волновавиИеся въ в*- 
тр, вмфетЬ съ безпрерывными движенямн перьевъ, и придавав- 
ние еще болыную живость зрЪлищу. 

Наконець, барьеръ быль прниодиятъ, и пять рыцарей, нзбран- 
ные по жребию, медленно выфхали на арену: одинъ изъ нихъ 
Фхаль впереди, друг четверо слЁдовали за нимъ по два въ рядъ. 
Веф были въ неликолбиномь нооруженш. Мой Саксонеый лёто- 
писець (Уардоръ) подробно оинсываетъ ихь девизы, цвфта п шитье 
конской сбрун. Безполезно входить здЪсь въ эти подробности. Пря- 
ведемъ стихи современиаго поэта, который, къ сожалийо, написать 
слишхомъ мало: 

«Рыцари обратилнеь въ прахъ, добрые мечи ихъ сьфла ржа; 
души нхъ, надфемся мы, почпвають во святыхъ ')». 

Время свергло нхъ щнты п гербы со стёнЪъ ихъ вамковь. Са- 
ные замки превратились въ разсфявицяся развалины и зеленые кур- 
ганы... едва примфтно мЪсто. тдф они находились.... даже многя 
поколфнтя исчезли съ тфхъ поръ и забыты въ Той сторон, гдЪ 
онн существовали со всею слапою феодальныхь властителей и ба- 
роновъ. Посл этого какая нужда читателю знать ихъ ниена, пли 
преходяще символы ихъ вопнекаго сана? 

Однакожъ. рыцарн, инсколько не помышляя о забвенш, грозив- 
шемъ покрыть пмена ихъ н подвиги, въфэжали па арену, сдержи- 
вая горячихъ коней н заставляя пхъ идти вперодь тихо, хотя въ 
то же время старались показать пхъ выфздку и свою ловкость на- 
Фздиическую. Съ появлешемъ всадниковъ, звукъ дикой восточной 
музыки равдался изъ-за рыцарекихъ шатрювь, гдф скрывались тру- 


) Изь неизданной поэмы” Кольриджа. 
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бачи. Это восточное обыкиовеше было принесено изъ Сватой Зем- 
ли; смВшанный звукъ литалръ и колоколовъ, казалось, привВтетио- 
валъ и вызывалъ на бой рыцарей, приближавшихся къ платформ, 
гдВ были поставлены шатры. ЗдЪсь, отдВлившись другъ отъ друга, 
каждый тихо древкомъ конья ударилъ по щиту нротивиика, съ ко- 
_ торымъ хотфлъ сразиться. Большая чаеть зрителей изъ визшаго раз- 
ряда, многе изъ высшаго и даже — какъ говоратъ — нфкоторыя 
нзъ дамъ, досадовали на рыцарей за ихъ намфреше биться кару- 
сельнымъ оружемъ. Тотъь же классь людей, который въ наше нре- 
мя осыпаеть самыми громких рукоплескашями отчаянныя трагедш, 
тогда тфмъ большее припималъ участ!е въ турннрныхъ сраженяхъ, 
ч$мъ большей опасности подвергались дЪйствуюцщя лица. 

Изъявивъ свое миролюбивое намфреше, принимающие вызовъ 
рыцари удалились въ концу арены, гдВ выстроились въ лнино; меж- 
ду ТЬмъ, вызывающе, выступивъ изъ шатроьъ своихъ, вскочнли 
на коней, и, предводительствуемые Браномъ де-Буа-Гильберомъ, 
снустились съ платформы, п каждый восифшилъ вступить въ бой съ 
рыцаремъ, ударивнимъ въ его щитъ. 

При звукВ трубъ и литавръ, во весь опоръ бросились ови другъ 
на друга, и таково было превосходство силы и необыкновенное сча- 
спе вызывающихъ, что противиики Буа-Гильбера, Мальвуазена и 
Фрон-де-Бёфа, брошенные съ копей, покатились но землВ; сопер- 
никъ же Грапмениля, вы\фсто того, чтобъ направить остре копья 
въ гребень или щитъ своего ненрятеля, такь уклонился отъ пра- 
маго пути, что раздробилъ свое орузие о латы противника, — а 
это считалось постыдиЪе, нежели быть сброшеинымъ съ коня, по- 
тому что послфднее могло произойти отъ случая, тогда какъ пер- 
вое показывало неловкость п неумфнье управлять копьемъ и оруж!- 
емъ. Только пятый рыцарь поддержаль честь своей стороны: раз- 
дробнвъ копья, оиъ п его противникъ, рыцарь Тоаина - [ерусалим- 
скаго, со славою разошлись, не одержавъ верха другь надъ другомъ. 

Ерикп толпы, посклицаия герольдовъ и звуки трубъ возвЪетн- 
ли торжество побфдителей и поражеше побфжденпыхъ. Первые воз- 
вратились вЪ свон шатры, а нослВдие, собравшись какъ могли, уда- 
лились с0 стыдомъ и досадою для нереговоровъ о выручкВ коней 
и оружия, которые, по законамъ турнира, должны были принадле- 
жать побфдителямъ. Одинъ только пятый рыцарь еще оставался 
нБкоторое время на аренв, привфтетвуемый рукоплескатями зри- 
телей, въ среду которыхъ онъ удалился — конечно, къ не малой 
досадВ побЪжденпыхъ его товарющей. 

Второй и трет отрядъ рыцарей появианеь на поприщВ одинъ 
за другпыъ, н хотя усиЗхъ ихъ былъ не одинаковъ, однакожъ, го- 
воря вообще, перевЪеъ быль рЬшительно па сторонЪ нызывающихъ, 
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изъ которыхъ ин одинъ не быль выброшенъ изъ сдала, н внкто 
не давалъь промаха, что при каждой сшибеЪ случалось нъеколько 
разъ съ ихъ протявниками. Столь постоянный успфхъ, казалось, 
значительно охладиль жаръ въ ихъ сонериикахъ. Въ четвертомъ 
отрядЪ уже явилось только трн рыцаря, которые, избЪгая щитовъ 
Буа-Гильбера н Фрон-де-Бёфа, осмфливалнеь коснуться щитовъ 
только трехъ другихъ рыцарей. Но такой выборъ не взмЗивлъ сча- 
сти поля: вызываюнцие по прежнему оставались побЪдителями; одннъ 
изъ пхъ противннковъ былъ опрокинутъ, друме два не усиЪли въ 
айайи \), т. е въ панесеши удара въ шлемъ или щитъ протнвиика 
копьемъ, направленнымъ прямо, такъ что оруже должно нерело- 
митьея, если иепуатель усидить ва корЪ. 

Пост четвертой сшибки, арена довольно долго оставалась пу- 
стою; казалось, ннкто не рЬшалея возобновить споръ. Зрителн ро- 
пталн, потому что между вызывающими рыцарями Мальвуазенъ и 
Фрон-де-Бёфъ не били любимы за свой характеръ, а друге, кромЪ 
Гранмениля, были ненавидимы, какъ нпостранцы, 

Таково было общее чувство негодопашя между зрителями; но 
никто не ощущалъ его такъ сильно, какъ Седрикъ-Саксонець, ко- 
торый въ каждой побЪфдф, одерживаемой вызывающими Норманами, 
видфлъ торжество неприятеля надъ славою Англ. Его собствен- 
ное воснитане не научило его искусству сражаться иа турпирахъ, 
хотя, владвя оружемъ свонхъ Саксонскихъ нредковъ, онъ во мно- 
гихъ случаяхь ноказаль себя смфлымъ и рЬшительнымь вонномъ. 
Седрикъ съ безнокойствомъ смотрёлъ па Адельстана, обладавшаго 
веВми совершенствами тогдапгняго воспитанйя, какъ бы желая, чтобъ 
онъ лично своею храбростью вырвалъ побфду изъ рукъ тамплера 
и его товарищей. Но Адельстанъ, при всемъ своемъ мужествВ н 
крфиоств твла, быль сливкомъ тяжелъ на водъемъ и такъ мало 
честолюбивъ , что не рфшилея на дЪло, котораго Седрикъ, каза юсь, 
ожндалъ отъ него. 

— Счасте противъ Англи, милордъ! сказаль Седрикъ зиачи- 
тельнымъ тономъ; — не потрудитесь ли вы взяться за конье? 

— Я намфренъ драться завтра, отвфчалъ Адельстанъ: — въ 00- 
щемъ тёве; нынче же стбитъ ли вооружаться? 

ДвЪ вещи не понравились Седрику въ этомъ отвЬтЬ: въ немъ 
заключалось Норманекое слово зи &е (общая схватка) н какое-то 
равнодуш!е къ славЪ отечества. 

БездЪйствье среди арены оставалось прежнее; одни восклицаия 
герольдовъ раздавались порою: «Любовь къ женщинамь! Ломайте 


}) Этоть рыцареюй терминъ, перенесенный въ языкь юрндичесый, получиль 
налидше иалъны. 
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копья, спфшите выступить, храбрые рыцарн! глаза прекрасныхъ смо- 
трать на ваши подвиги»! 

Музыха вызывающихь рыцарей отъ времени до премепи изда- 
вала громогласные звуки торжества н вызова на бой; народЪ со- 
жалЬть о праздинкв, проведенномъ въ бездфйств в; а старые ры- 
царн и дворяне нэъявляяи вЪ-полголоса сожалЬШе объ упадк® 
вониствениаго духа, говорили о торжественпыхъ турнирахъ своей 
молодости, и соглашались, что государство пе пмфеть уже такихъ 
красавицъ, воторыя оживляли турниры прежияго времени. Принцъ 
Тоаниъ началь поговаривать со свитою о приготовленяхъ къ ппру 
и о необходимостн присудить награду Бр:ану де-Буа-Гильберу, ко- 
торый, не мфияя копья, выброенлъ изъ сфдла двухъ рыцарей в 
опрокинулъ третья!о. 

Наконець, когда Сарацинская музыка только что окончила одинъ 
изЪ тЬхъ продолжительныхъ и громкихъ аккордовъ, которыми она 
нарушала тишину цирка, въ отвфть ей у сЪверной оконечности 
раздалея звукъ чьей-то трубы, вызывающей на едипоборство. Вс 
устремили глаза въ ту сторону, чтобъ увид®ть неожнданнаго про- 
тивника вызывающихь. Новый пришлець, — сколько можно было су- 
дить о немь въ полномъ его вооруженн, — былъ немного выше 
средвяго роста и казался не слишкомъ крЬпкаго сложешя. Его латы 
были стальные съ богатою золотою насфчкою, а девнзомъ щита 
его — молодой дубъ, вырванный съ `корнемъ, съ Испанскою над- 
пясью: Пезферадо, т.е, лишенный насльдетва. Онъ сид лъ ва лв- 
‚хомъ ворономъ копЪ, и, проззжая по арен, съ особенною лов- 
костью привфтетвовалъ дамъ наклонешемъ копья. Искусство, съ во- 
торымЪ онъ управляль конемъ, и что-то пруятиое, что-то юношеское, 
разлитое во всёхъ его движешяхъ, тотчасъ же прюобрфли ему бла- 
гоеклонность зрителей, которую мноме изъ пизшаго класса вы- 
ражалн возгласамп: — Коснитесь щита Ральфа Випвона! коснитесь 
щита госпиталита! оиъ слабфе прозпхъ держится на конЪ: ноб®да 
надъ номъ обойдется дешево. 

Рыцарь, подвигаясь впередь среди этихъ доброжелательныхъ 
намеков, взъфхалъ на платформу по скату, ведущему къ ней отъ 
арены, ин, къ удинлепио ве хъ, водъВхавъ къ средяему щатру, снль- 
но ударилъ остремъ копья въ щить Брана де-Буа-Гильбера. Вс 
‚изумилнсь этой самонадВянности, ио всфхъ болфе изумнлея самъ 
грозный рыцарь, котораго вызывали такимъ образомъ на смертный 
поединокъ, н который, не ожидая етоль дерзкаго вызова, беззабот- 
но стоялъ при входВ въ шатеръ. 

— Поваялея ли ты въ гр$фхахъь снонхъ, братъ мой? епроейль 
тамилеръ: — и отелушалъ ли сегодня заутреню, подвергая жизнь 
свою такой опасности? 
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— Я лучше тебя умВю ветрВчаться со смертю, отвЪчаль Ры- 
царь - Лншенный - Наслфдетва: подъ этимъ именемъь непзвЪетный 
былъ внесенъ въ книгн турнира. 

— Занимай же мЪето па арен, еказаль Буа-Гильберьъ: — и 
взгляни послВдн!й разъ на солнце: нынфшиюю ночь ты будешь 
спать въ раю. 

— Благодарю за вЪжливость, отвЁчалъ Рыцарь-Лишенный-На- 
схВдетва: —н въ замфнъ ея совтую тебф перемфннть коня н ору- 
же; клянусь честио, то н другое будуть теб нужны, 

Выразившиеь такъ самоувфренно, онъ назаль осаживать коня, 
заставихь его идтн задомъ по аренЪ, пока не доетнгь такимъ обра- 

- зомъ сфвернаго конца поприща, гдЪ и сталь неподвнжно въ ожн- 
дави своего противника. Этоть образець нафздническаго искусства 
снова заслужиль рукоплескане народа. 

Бранъ де-Буа-Гильберъ, какъ нн былъ взбБшенъ совфтомъ иро- 
тивника принять предосторожность, однзкожъ ве пренебрегь имъ. 

Нетерифн!е зрнтелей достнгло высшей степенн, когда два ры- 
царя стали одннъ протнвъ другаго на ‘протнвоположныхь ковдахъ 
арены. Немпоме полагалн возможнымъ, чтобъ бой кончилея въ поль- 
зу Рыцаря-Лншеннаго-Наелфдетва; но его сыВлоеть и ловкость по- 
чтн во всВхъ пробуждали желане ему усп$ха. 

Какъ скоро трубы подали знакъ, рыцарн съ быстротою моль 
понеслись съ прежннихъ мЪ$етъ севонхь и въ срединВ цирка сшиб- 
лись другъ съ другомъ; этотъ ударъ подобенъ быль грому. Конья 
до самыхъ рукоятей раздетвлись въ дребезгя, н вь первую мнвуту 
казалось, что оба рыцаря пали, потому что кони нхъ оть енльиа- 
то удара присБла на задвя ногн. Но исвусство рыцарей, прн по- 
мощи узды н шпоръ, избавило коней оть паденя, н, броепвъ другъ 
ва друга взоръ, который, казалось, металь пламя въ отверетя на- 
лачниковъ, важдый седфлаль пол-оборота, н отьЪхавь къ концемъ 
арены, он оба взялн другя воцья у свонхъ оруженосцевъ. 

Громый крикъ зрителей, развзвавицеся шарфы н платен п все- 
общее воеклицане показывали, какое учаете прннимали зрители 
въ этой сешибьЪ, самой ровной и самой искусной изъ везхъ быв- 
шихь въ тоть девь. Но едва рыцари стали на свон мФета, какъ 
громъ рукоплескан!й смЪнился тишииою, столь глубокою н мертвою, 
что, казалось, зрители боялись переводить дыхане. 

Дано было нфеколько минутъ для отдыха еражающимся и нхъ 
конямъ. Принць Тоаннъ движенемъ жезла далъ знакъ трубить къ 
нападеню. Рыцарн во второй разъ бросилнсь другъ на друга н 
сотяблись въ средннф арены съ тою же быстротою, съ тЬуЪ же 
искусствомъ и силою, но бой быль не такъ счаетлввъ, какъ прежде. 

Въ эту вторую ешибку, тампмеръ направпль копье въ средвну 
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щита споего противника и попаль иъ него такъ вЪрно н съ такою 
силою, что вопье разлетВлось въ дребезги, а Рыцарь -Лишенный- 
Наслфдетва опрокинулся иъ сфдло. Съ другой стороны, этотъь же 
Рыцарь въ начал сешибкн направнлъ было остре копья иъ щитъ 
Буа-Гильбера; но, перемфнивъ цфль почти передъ самымъ ударомъ, 
устремилъ острее въ ныемъ, — цфль, въ которую трудно попаеть, 
н въ елучаЪ удачи ударъ становится невыноснмымъ. Онъ удариль 
Норманца прямо въ наличинкъ, такъ что изконечникъ копья его 
остался въ забрал. — Даже и иъ этомъ случа тамплеръ не уро- 
нилъ своей слапы, п еслибъ не лопнули подпруги, онъ иаифрпое 
не былъ бы еброшепъ съ лошади. Какь бы то вн было, но сЪдло, 
конь и исадникъ покатились по земл подъ облакомъ пыли. 

Выесвободиться изъ стременъ п изъ-подъ упавшей лошади, было 
дли тамнлера дЪломъ одного мгиовея и, киия оть бфшенетва, 
какъ за свое безелаве, такъ и за посхлицая, которымн зрители 
его принфтетвовали, онъ пыхватить мечъ и устремился на побФди- 
теля. Лишенпый-Насл}детва соскочпль съ коия н также обиажилъ 
мечь. Однакожъ маршашы турнира, приниюривъ коней, стали ме- 
жду инми и напомнили, что, по законамъ турнира, въ иастоящемъ 
случа воспрещаются поединки такого рода. 

— Я увфреть, что мы еще встр$тнися, сказалъ тамплеръ, зло- 
бно взглянувь на своего противинка: — тамъ, гд® инкто не ста- 
петь между вами, 

— Если мы не ветрфтимся, отвфчаль Лишенный-Насл®детва:— 
то не я буду тому причиною. ПЗиий илп конный, па копьяхъ, сЪ- 
кнрахь или мечахъ, я всегда готойъ еразиться съ тобою. 

Много бы н другихъ болфе гифвныхь словъ насказали они 
другъ другу, еелнбъ маршалы, скрестивъ свон копья, не заставили 
ихъ разойтись. Лишенный-Насл$детва возвратвался на прежнее мЪ- 
сто, а Буа-Гильберъь скрылея въ шатрВ своемъ, гдЪ и провелъ 
остатокъ дия въ принадкахъ бВшепетва. 

Не еходя съ коня, побфдитель попросилъ кубокъ инна, и, от- 
крывъ наличникъ или нижнюю часть тилема, объявиль, что онъ 
пьегь за здоровье пебхъ истиниыхь Ангапчанъ и за истреблене 
чужеземныхъ тиранновъ. Нотомъ приказалъ трубачу своему протру- 
бить вызовъ другимъ вызывающимъ, н поручилъ герольду объявить 
имЪ, 910 онъ не намфренъ дЪлать выбора, но готовъ сражаться съ 
ний въ томъ порядЕкЪ, иъ какомъ они сами пожелаютъ иыходить 
прогить него, 

Гиганть Фрон-де-Бёфъ, законанный въ черпыя латы, аинлся 
нервый. На бзломъ щитЪ его изображена била голова чернаго быка, 
въ-половииу изглажениая въ многочислениыхъ его схваткахъ, съ 
надченною наднисью: Оше, А@зит. Рыцарь-Лишенный-Наслдства 
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одержаль надъ нимъ легкую, но рёшительную нобЗду: оба рыцаря 
со славою раздробилн свон конья, но Фрон-де-Бёфъ, потерявпий 
стремя въ битв, объявленъ былъ побЪъжденнымъ. 

Въ третьемъ поеднвк®, съ сэромъ Филипномъ Мальвуазеномъ, 
неизвВстинй рыцарь быль столько же счастливъ: оиъ такь сильно 
поразилу его въ шлемъ, что ремни шлема лопнули, н Мальвуазенъ, 
спасенный отъ падешя тфмъ только, что потеряль шлемъ, былъ 
признанъ побфжденнымъ, нодобио свопиъ товарнщамъ. 

Въ четвертой битв®, съ де-Гравменилемь, Рыцарь-Лишенный- 
Наел6детва показалъ столько же великодуш я, сколько до сихъ поръ 
обнаруживать смЪлости н искусства. 

Конь Гранмениля, молодой п горяч, закинулея на всемъ скаку 
и такъ подалея въ сторону, что всадпинкъ промахнулея; тогда че- 
нзвфетный, пе желая воспользоваться случайною выгодою, поднять 
копье, и, миновавъ своего протяввика, возвратился на прежнее м$сто 
въ концф арены, предложивъ ему черезъ герольда, не желаетъ ли 
онъ снова сразиться. Но Гранмениль отказалея, признавая себя но- 
б®жденнымъ столько же великоду!емъ, сколько н пскусствомъ сво- 
его соперннка. 

Ральфъ де-Випопъ доверишль число побЪдъ незнакомца, кото- 
рый повергнуль ег@на землю съ такою силою, что кровь у него 
хлынула изъ носа н изо рта, н онъ безь чуветвь быль выпесенъ 
изъ арены. . 

Тысячн восклицан!й привфтетвовали едиподушный приговоръ 
припца и маршаловъ, объявпвинхь, что награда этого дня при- 
надлежить Рыцарю-Лншенному-Наслфдетва. 

Безоблачное утро паступпло во всемъ блеск®, н хотя солнце 
было еще не высоко, но уже самые праздные или самые нетери*- 
ливые изъ зрителей показались въ пол и сишили къ аренВ для 
занятя лучшихь уфетъ, чтобъ лучше видЪть продолжеше ожидае- 
мыхь увеселен1й. > 

Велфдъ за тзмъ явплиеь въ полВ мармалы съ свонми приелуж- 
ипками, и герольды, которые должны были узнавать имена рыца- 
рей, желавшихь сражаться, а также н той сторопы, которой онн 
хотЪли придерживаться. Это была необходимая предосторожноеть 
для сохранен!я равновфя между противоборствующими партЁями. 

Согласно съ установленнымъ правпломъ, Рыцарь-Лншенный-На- 
елЪдства долженъ былъ предводительствовать одной еторопою, а 
Бруаиъ де-Буа-Гильберъ, признанный паканун® вторымт по храб- 
рости, быль назначенъ предводителемъ другой. Рыцари, вызывав- 
ийе вчера, само собою разумФется, ирпдерживались его парт, 
кромф Ральфа де-Вппона, который, посл своего паден1я, уже не 
могъ надзть досп®ховъ. Для понолнен1я рядовъ какъ съ той такъ 

т. № 30 
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н съ другой стороны, не было недостатка въ знаменнтыхъ н бла- 
городныхъ рыцаряхъ. 

Около десятаго часа, вся равнина была покрыта всадниками, 
всадницами н ишеходамн, спфшивщими на турниръ, н векор%, по- 
слЪ этого, громыЙ ззукъ трубъ возвфетилъ прибыше прннца Го&ниа 
со свитою, въ сопровожденн рыцарей, готовыхъ припять учаее 
въ этомъ вопискомъ увеселенн, равно н тфхъ, которые Фхалн безъ 
всякаго подобнаго намЗреншя. 

Почти въ то же время прибыль н Седрикъ Саксонець съ лэди 
Роуэною, однакожь безъ Адельстана, который, надфвъ латы, также 
хотЬлъ стать въ ряду сражающихея, но, къ крайнему уднвлевию 
°Седрика, присоединилея къ сторон рыцаря храма. Старый Саксо- 
нешь съ жаромъ предетавнль своему другу все неприляче такого 
поступка; но па это получнль отъ него отвфть, обыкповенно да- 
ваемый тфми, которые лучше умфютъ слВдовать своей прихоти, 
Ч»хъ въ ней оправдываться. 

Какъ скоро прннцъ Тоаннъ замфтиль, что нзбранная царица 
этого дня появилась въ полЬ, опъ съ учтивостью, — которая такъ 
шла къ нему, еслн онъ только хотЪлъ ее выказать, — поскакалъь 
къ’ней на встрфчу, снядъ шляну, и, спрытнувъ съ лошади, помогъ 
лэди Роуэнф сойти съ сфдла. Между тфмъ дропровождавше его 
тоже спяли шляцы, н одипъ изъ самыхъь знати фйшихь подошелъ 
взять ея пноходца. 

— Воть какнмъ образомъ, сказать Тоаннъ: — мы подаемъ при- 
мЬръ преданности царнцВ любви н красоты: сами служнмъ ей про- 
водникомъ къ трону, который она будетъ занвмать сегодня, — Дамы! 
сказаль оны — слбдуйте за вашею царицею, если вы желаете въ 
свою очередь быть также отличены подобнымн почестямн. 

Сказавъ это, приицъ новель лэди Роуэну къ почетному мЪфету, 
устроенному противъ его собственнаго, а между тёмъ самыя пре- 
красныя и знаменитыя взъ присутствовавшихь дамъ тфенилнсь во- 
кругь нея, чтобъ получить мЬсто какъ можно ближе кь своей вре- 
менной повелительницф. 

Едва только Роуэна ефла, громкая музыка, полузаглушенная 
клнкамн парода, привЪтствовала новый санъ ея. Между тВмъ солнце 
ярко горфло на свфтломъ вооружент рыцарей обфихъ сторойъ, 
которые толинлись на противоположныхъ концахъ арены, совфтуясь 
объ удобнфйшемь расположени своей боевой лини и о поддержа- 
вн другъ друга въ сшибёЪ. ПослЪ этого, герольды подали знакъ 
молчан!я, чтобъ прочесть законы турнира, ихфвшШе цфлю умень- 
шить въ н$которой степенп опасность этого дня; такая предосто- 
рожноеть почиталась тЪмъ болфе нужною, что сражеве должно 
было производиться ма отточенныхъ мечахъ и заостренлыхъ копьяхъ. 
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Рыцарь, нарушивший правила туринра или другимъ какамъ-либо 
образомъ переступивийй законы благороднаго рыцарства, подвер- 
галсея лишению оруз!я; щить его пизомъ вверхъ ставился на барь- 
еръ арены на народное посм$шище, въ наказане за постунки, не- 
приличные рыцарю. Провозгласивъ эти правила, герольды заклю- 
чили ихъ воззванемъ къ храбрымъ рыцарямъ, побуждая каждаго 
неполнить свой долгь н прюбрЪфетн благосклонность царицы любви 
н красоты, 

Потомъ герольды удалились, а рыцарн въфхали длинными ря- 
дамн съ обоихъ концовъ арены на поприще, построплись въ двз 
линйн совершенно другъ противъ друга, такъ что предводитель 
каждой стороны находнлея въ срединф передовой лан!н; но это 
м$5сто онн занялн не прежде, какъ тщательно устронвъ свои ряды 
н каждому назпачивь свое мЪсто. 

Прекрасно н выфестВ страшно было видфть такое множество 
храбрыхъ рыцарей, свдящихъ на превосходныхь лошадяхъ, богато 
вооруженныхь н готовыхъ кь ужасной сшибкВ. Какъ желфзныя 
статун сидЪли онн въ евонхъ боевыхъ сфдлахъ н ожидалн знака 
къ начато боя съ такимъ же рвешемъ, какъ н благородные кони 
нхъ, которые ржашемъ и топотомъ конытъ изъявляли признаки 
своего нетери5 я. 

Рыцарн держали свон длинныя копья вверхъ;, оконечники ярко 
горВлн на солнцф, а значки, ихъ украшавиие, развфвались надъ 
перьями шлдемовъ. Въ этомъ положеши они оставались до тЪхъ 
поръ, пока маршалы осматривали, дфйствнтельно ли съ каждой 
стороны находилось равное число вонновъ. Счетъь оказался вфр- 
нымъ. Тогда маршалы удалились съ арены, и Унльямъ де-Уйвиль 
громовымъ голосбиъ произнесъ условныя слова: Ра!55ег аЦег/ За- 
нграли трубы; копья рыцарей вдругъ опустились и были взяты на 
перев$съ; шпоры воизились въ бока коней, н два передовые строя 
каждаго отрада бросились во весь вкарьеръ и сшиблись по срединЪ 
арены; ударъ взаимнаго столкновен1я слышенъ быль ва милю во- 
кругъ. Задше ряды всадниковъ двинулись мехленнфе, чтобъ быть 
въ готовностн поддержать своихъ во время пораженя или содЪй- 
ствовать побзд$ въ случаВ усифха. 

Слфдетвя стычки нельзя было видфть въ первую минуту, по- 
тому что пыль, поднятая множествомъ лошадей, затмнла воздухъ; 
только по прошеств!я нфеколькихъ минутЪ, нетерифливые зрители 
узнали судьбу сражавшихея. Когда понрище открылось, уже поло- 
вина рыцарей былин выбиты изъ сфдель— однн нскусствомъ, друге 
превоеходетвомъ тажестн п снлы свонхъ протнвниковъ. Многе опро- 
кинулись зм$ст® съ конями, нфкоторые лежали ва земл безъ вся- 
кихь признаковъ жизни, иные уже вступили въ рукопашный бой 

30* 
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съ тъми изъ противной стороны, которые находнлись въ такомъ же 
состояиш, а мноме, которыхъ раны дёлали уже неспособиыми сра- 
жатьсял, останавливали кровь шарфами п выбиралиеь изъ толпы. 
Остальные всадпики, изломавъ копья въ грозной сшыбкВ, билнеь 
мечами, оглашая воздухъ военными криками н сыпля удары съ та- 
кимъ ожесточенемьъ, какъ будто бы отъ этой битвы зависВла честь 
всей нхъ жизни. 

Сиьшеше еще болбе увеличилось съ ириближешемь втораго 
строя, бывшаго въ резерв п теперь броснвшагося на помощь то:” 
варищамъ. Приверженцы Брана де-Буа-Гильбера кричали: Веан- 
зат! Веаи-зваш! 1 За храмъ! за храмъ! — Противники же отв 
чали крикомъ: Дез@сйа4о! резасйо4о! чтб было девизомъ ихъ 
предводителя. 

Противники поперемфинно ветр®чались со всею яростно и съ 
олинаковымъ усифхомъ; отъ этого, казалось, бой то приближался 
къ южному, то удалялся къ сфверному концу арены, смотря но- 
тому, которая сторона брала верхъ. Между тЬуъ, звукъ оружя и 
крики сражающихся ужасно смЪинвались съ звуками трубъ, з8- 
глушая стопы навшихь п безъ защиты валявиихся подъ лотади- 
ными копытами. блестящее вооружеше рыцарей было обезображено 
пылью и кровью и уже устулало каждому удару меча п сФкиры. 
Богатыя перья, сорвапныя съ шлемовъ, носились по вфтру какъ 
клочья снфга. Все, что было прекраснаго въ воинекомъ вооруже- 
ны, нсчезло, и мфето его заступило одно вселяющее только ужасъ 
и сострадане. 

Но такова сила пиринычьи, что не только зрители иизшихь клас- 
совъ, которымъ свойственно увлекаться зрёлищами ужаса, но даже 
знатпыя дамы въ галлереяхь смотрЬли на битву; хоть н съ трепет- 
нымъ любонытетвомъ, однакожъ совефмъ не желая отвратить глаза 
отъ страишой картниы. Вирочемъ, порою блВднВли прелестныя 
щечки, когда брать, супругъ, пли милый сердцу падаль съ сФдла. 
Не вообще дамы ободряди сражеше не только руконлесканехъ пли 
маханемт, платконь и покрываль, ио даже восклицашями: «доб- 
рый ударъ копья! славный ударъ меча!> смотря по тому, какимъ 
оружемъ наноснлея ударъ. Е 

Если женщины принимали столь сильное участе въ этой кро- 
вавой нгрв, то участе мужчинъ вполн® понятно. Оно проявлялось 
громкими криками при каждой перемфвВ счастя, тогда какъ в30- 
ры вебхъ были такъ прикованы къ ареяЪ, что зрители какъ будто 


*) Веаи-зват было налваше зяамеяи тамплеровъ и было въ половину чер- 
цое, въ половину бЪлоб, дла показав, какъ говорятъ, что тамплеры были кроткий 
п добры для хриспанъ, во червы и страшиы для нев®рныху. 
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сами наноснли п получали удары, сывавицеся со вефхъ сторонъ. 
Среди криковъ сражешя раздавался голосъ герольда: «Сражайтесь, 
худбрые рыцари! человЪкъ смертенъ, по слава вЪчна! Сражай- 
тесь-—смерть лучше поражешя! Сражайтесь, храбрые рыцарв! очи 
прекрасвахъ смотрятъ на ваши подвиги!» 

При безпрерывно измфиявшемся счастш битвы, взоры веБхъ 
старались отыскать предводителей, стфененныхь въ бою и обод- 
рявишхъ голосомъ н примфромъ свопхъ товарищей. Опи оба ока- 
зывали чудеса храбрости. Ни Бранъ де-Буа-Гильберъ, ни Рыцарь- 
Лишенный-НастВдетва не могли найти въ противныхъ рядахъ во- 
ниа равнаго себф по силЪ. Подстрекаемые взанмною враждою, они 
безиреетанно желали встрфтиться другъ съ другомъ, ибо Знали, 
что падене кого-либо изъ нихь будетъ почтепо за рушительную 
ноб®ду. Таково, однакожъ, было замфшательство, что, иъ начал 
-битвы, нопытки ихь оставались тщетнымн: они были безпрестанно 
раздёляемы натнскомъ слЪдовавшихь за ними рыцарей, изъ кото- 
рыхъ каждый хотВалъ добиться честн помфрять силы въ схваткВ съ 
предводителемъь противилковъ. 

По когда мноме рыцари и съ той п съ другой стороны оста- 
вили поле какъ побЪжденные, потому что были отлфенены до са- 
мыхъ барьеровъ арены, или потому что, въ сл детые другихъ ирн- 
чинъ, не могли продолжать битвы, тогда тамплеръ п Рыцарь-Ли- 
шеппый-НаслЪдетва успЪфли паконедъ встрётиться лидемъ къ лицу 
со всВмъ ожесточешемъ, которое могла только впушить смертель- 
ная вражда, подкрфиляемая жаждою славы. И такова была лов- 
кость каждаго изъ нихь въ панссеши п отражевшт ударовь, что 
зрителю единодушно оглашали воздухъ невольными восклицанямн, 
выражавшнмн восторгъ ип удивлен. 

Но въ эту минуту сторопа Рыцаря-Лвшепиаго-Наелфдства па- 
ходилась въ самомъ затрудиительномъ положенш. Исполниская ру- 
ка Фрон-де-Бёфа на одломь крылЬ, и сила тяжеловЪфепаго Адель- 
стана на другомъ, пибировергли и разсфявали все, что представ- 
ляло имъ преграду. Не находя болЪе передъ собою противинковъ, 
оба эти рыцаря, казалось, въ одно п То же время попяли, что опн 
дадутъ самый рЪшительный перевфеъ своей сторопВ, сели обра- 
Тятся па помощь тамплеру, завязавшему бой съ своимъ соперни- 
Бкомъ. Поэтому, повернувъ коней въ одно п 10 же угновене, опи 
поскакали противъ Рыцаря-Лимениаго-ПаслФдетва— Норманець съ 
одной стороны, Саксопецъ съ другой. Невозможно было бы выдер- 
жать столь неравное п неожндалное нанаден1е тому, противъ кого 
оно было направлено, сслибъ не предупредиль его обний крикъ 
зрителей, которые ие могли не принять участя въ человЪьЪ, нод- 
вергавшемся такому певыгодному бою. 
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— Берегнсь, берегись, сэръ Лишенный-Насл6детва! раздалось 
повсюду. Рыцарь, увидфвъ опасность, со всего плеча нанесъ ударъ 
тамплеру п въ ту же минуту, поверпувъ коня назадъ, ускользнумъ 
отъ натиска Адельстана и Фрон-де-Бёфа. Сл$детнемъ этого было 
то, что оба рыцаря, потерявъ, такъ сказать, цфль свою, понеслись 
другъ на друга между предметомъ своего иападеня и рыцаремъ 
храма, п едва не сшиблись лошадьуи прежде, нежели моглн оста- 
повить ихЪ. Однакожъ, сдержавъ коней, онн поворотили и уже всВ 
трое кипулись на Рыцаря-Лншеннаго-НаслФдетва съ едннодушнымъь 
намфрешемъ вышнбить его нзъ сфдла. 

Ниузто не спасло бы его, еслнбъ не необыкновепная сила коня, 
выпграннаго нуъ наканун$. . 

На сторон его было тЬмъ болфе выгодъ, что лошадь Буд- 
Гнльбера была ранена, а лошадь Фрон-де-Бёфа и Адельстана утом- 
лены тяжестю свопхъ гигантскихъ всадниковь, закованныхь ВЪ 
полные досифхи, равно какъ н предшествовавшнми трудамн этого 
дня. Совершенство въ верховой $здВ и быстрота благороднаго коня 
дала возможность Рыцарю-Лншенному-Наслфдства держать своихъ 
протовниковъ нъ почтительномъ отдалени: онъ съ быстротою со- 
кола удалялея оть нлхъ, устремляясь по времепамъ то на одного, 
то на другаго, н, нанося тяжые удары мечомъ своимъ, пзбфгалъ 
ТЪхъ, которые былн на него направлены. 

Но хотя арена оглашаелась одобрешями его нскусству, видно 
было, однакожъ, что онъ теряетъ снлы, н вельможн, окружавиие 
принца Тоанна, еднногласно умолялн его бросить жезлъ для спасе- 
шя такого храбраго рыцаря оть срама быть побфждевнымь средн 
такого перавнаго боя. ы 

— Нфть, клянусь свфтомтъ небеснымъ! отвфчаль Тоаннъ:—этотъ 
выскочка, скрывающ!Й свое пия н пренебрегающй нашимъ госте- 
приимствомъ, уже получиль одну награду; пусть дасть теперь воз- 
можность другимъ получить ее въ’свою очередь. Пока онъ гово- 
рилъ такиуъ образомъ, неожиданный случай далъ другой обо- 
роть дфлу. 

На сторон Рыцаря-Лишеннаго-Насл$дества быль одниъ воннъ 
въ чернохъ вооруженш, на тяжеломъ огромномъ черномъ коиз, по 
видимому столь же спльномъ и ЕрЬпкомъ, какъ и самъ сидЪвний 
на иемъ веадпикъ, Этоть рыцарь, не нузвиИЙ никакого девиза на 
щит своемъ, до снхъ поръ очень мало првивмаль учаетя въ сра- 
жен, только отражая съ видимою легкостью тёхъ, которые на 
него нападали, но не преслФдуя нхъ, нн самъ не нападая нн На 
хого. Короче, до снхь поръ опъ казался болдфе зрителемъ, нежелн 
приннмающияъ участе въ турнирЪ, н потому получилъ отъ зрите- 
лей прозваше Де пох Еатват, т, е. черный льнтяй. 
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Тутъ, казалось, этоть рыцарь сбросилъ свою безнечность, когда 
увндЬхь, что предводитель его партн былъ тЪенимъ такъ жесто- 
ко; вонзивъ иторы въ своего коня, еще свфжаго п бодраго, онъ 
полетвлъь къ пему на помощь какъ моля, восклицая громкямъ го- 
лосомъ: Дез@ера4о на помощь»! И въ самомъ дЬлВ, давно уже 
было пора подумать объ этомъ, потому что въ ту минуту, какъ 
Рыцарь- Лншенный-НаслВдетва тВеннлъь тампмера, Фрон-де-Бёфъ 
подскакалъ къ нему съ ванесениымъ оружемъ. Но прежде, нежели 
могъ опъ нанести ударъ, черный рыцарь поразиль его въ голову 
мечомъ, который, скользнувъ по гладкому шлему, съ ужасною хн- 
дою упалъ на сдат/уот лошади, и Фрон-де-Бёфъь выЪфетЪ съ ко- 
немъ грянулея о землю, оглушенпый страшнымъ ударомь Тогда 
{ пог РатёспЬ повернувь коня къ Адельстану Конингеборг- 
скому, и пе имфя меча, разлетфвшагося въ дребезги въ сшнбк® съ 
‚ Фрон-дс-Бёфомъ, вырвалъ нзъ рукъ неповоротливаго Саксонца сф- 
киру, которою тотъ былъ вооруженъ, и, подобно чевовЪку, хоро- 
шо внакомому съ употреблешемъ этого оружя, нанесъ такой ударъ 
въ темя Адельстана, что тотъ также безчувственъ палъ на арену. 
Совершнвъ этотъ двойной подвигЪ, за который его тфмъ боле 
превозвосили, что онъ рЫшиль его совершенно неожнданно, ры- 
царь, казалось, снова погрузнлея въ свое бездфйстые: онъ снокой- 
но отъьфхалъ къ ефверному концу арены, оставивъ своего предво- 
дителя одного довершить дфло съ Быаномъ де-Буа-Гильберомъ. 
Теперь это не такъ уже было трудно, какъ прежде. Лошадь рыца- 
ря-храма истекала кровью и не могла выдержать сшибки при на- 
паденн Рыцаря-Лншеннаго-Наслдства. Бравъ де-Буа-Гильберъ 
покатился по арен%, вапутавиинсь въ стремя, изъ котораго пе могъ 
высвободить ноги своей. Протнвинкъ его спрыгнулъ съ коня, за- 
несъ свой грозный мечъ надъ его головой н требовазъ, чтобъ онъ 
сдалея; въ это время припцъ Шоаннъ, тронутый болфе онаснымъ 
положешемъ тамплера, нежелн состоящемъ, въ которомъ передъ 
зтимъ находилея его противникъ, бросилъ жезлъ свой н тёмъ пре- 
кратвльъ битву, чтобъ нзбавнть Брана де-Буа-Гильбера отъ безче- 
стя признать себя побфжденнымъ. 

ПослЪ этого тяёли только однв искры битвы; изъ немногихъ 
рыцарей, оставшнхся на арснЪ, болыная часть, какъ бы сговорнв- 
шись, уклоннлась на нфкоторое время отъ сражен!я, предоставивъ 
свонмъ предводителямъ рфшить бой. 

Оружевосцы, не могшйе во время сраженя подавать помощь 
свониъ рыцарямъ, тенерь посншили на арену, чтобъ осторожно 
вынестн раненыхъ въ сосфдые шатры, или въ квартиры, притотов- 
ленныя для нихъ въ ближайшей деревн. 

Такъ ковчилея достонамнтный турвиръ въ Эшби-де-ла-Зушъ, 
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одинъ изъ замфчательнЪйшихь турнировъ того времени, нотому 
что, кромф четырехъ рыцарей, убитыхъь на пол сражешя, со 
включешемъ одного задохшагося подъ тяжестйо латъ, боле трид- 
цатн были онасно ранены, такъ что четверо или пятеро изъ нихъ 
умерли. МноМе были изувфчены на всю жизнь, а тЬ, которые 
были счастливфе, носили знаки ранъ до самой могилы. Поэтому 
турниръ этоть именуется въ старинныхь лфтонисяхь бдагород- 
нымъ н прекраснымъ воинскнуь дфломъ въ Эшби. Принцъ Тоаннъ, 
которому тенерь предстояла обязанность пануеновать рыцаря бо- 
ле всбхъ отдичившагося, рЪиинлъ, что слава этого дня при- 
надлежитъь тому, Бого голосъ народный называль Ле по Еад:- 
нба, Пришцу, однакожъ, указано было, какъ бы въ укоръ его 
р$5шенио, что битва д-йствительно была вынграиа Рыцаремъ-Ли- 
шенпымъ - НаслВдства, который въ течене дня одолфлъ шесть 
рыцарей своею рукою ин, къ довершеню, вышибъ нзъ сфдла н 
новергь на демлю нредводнтеля иротнвной стороны. Но принцъ 
не хотЪль перемЪнить своего мнфыйя, на томъ осповани, что Ры- 
царь-Лишенный - НаслЪдства и его партя непремЪнно потеряли 
бы сражеше, еслибъ не подосифлъь па помощь рыцарь въ черныхъ 
латахь, которому по этой ирнчинф онъ н пастаиваль отдать ва- 
граду. 

Однакожъ, къ удивлению веёхъ, этого рыцаря нигдВ не могли 
отыскать. Опь оставилъ арену тотчасъ но окончашд. битвы, н нф- 
которые изъ зрителей вндфли, кашь ошъ пробирался къ лЁсу сво- 
нмъ привычнымъ медленнымь шагомъ, съ тёмъ же безпечиымъь п 
равнодушным видомъ, который дать ему пазваше «чернаго лЁн- 
тля». ПослЪ двукратиаго вызова звукомъ трубъ ‚И клика герольдовъ, 
необходимо было выбрать другаго для принятия почестей, пазна- 
зениыхъ рыцарю. Приннъ Тоаннъ, не има уже причнвы отказа?ь 
Рыцарю - Авшешному - НаслЬдстпа пъ паградЪ, объявиль его ге- 
роемъ дв. 

Чрезъ поле, обагренное кровью н заваленное переломаннымъ 
оруземъ н тфламп раненныхь н мертвыхъ лошадей, маршалы тур- 
нира сиова нодвели побфдителя къ подножю Тоаннова трона. 

— Рыцарь-Лишепный - НаслЬдства, сказаль „принцъ [оаниъ: — 
если вы уже хотите, чтобъ мы только нодъ этимъ именемъ знали 
васъ! мы во пторой разъ отдаемъ вамъ честь этого турнира, и 
“признаемъ за вами право получить изъ рукъ царицы любпи и кра- 
соты ночетпый вЪнець, который ваша храбрость но справедливости 
заслужила. —Рыцарь ловко и низко поклонился, но не отвфчаль ни 
слова. 

Между тЪмъ, какъ трубы звучали, герольды громкимъ голосомъ 
нровозгаюпали честь храброму и славу нобфдителю, дамы махали 


— ыы 


. 


э 


— 473 — 


шелковыми платками и шитымн покрывалами, и когда всЪ присут- 
ствовавице нанолияли воздухъ канками восторга, маршалы подвелн 
Рыцаря-Лишеннаго-Наслфдства черезъ арену къ подножНо того тро- 
на, иа которомъ ендфла лэди Роузна. 

На’ низшей ступени этого трона, вопиъ, по ириказаню марша- 
ловъ, преклониль кодфнн. Должно замфтить, что съ самаго окон- 
чания битвы, всЪ его дфйствя, казалось, зависли боле отъ воли 
его окружавшихъ, нежели отъ его собственной, нп даже было за- 
мЪтно, что онъ шаталея, переходя во второй разъ арену. Роуэна 
величественно встала съ своего мфста и уже была готова возло- 
жить в$нецъ на шлемъ рыцаря, когда маршалы закричали въ одниъ 
голосъ: я 

— Нёть, это не по правиламъ; голова его должна быть откры- 
та! Рыцарь сказаль что-то едва внятнымъ голосомъ, который глухо 
отозвавшись подъ его шлемомъ, казалось, выражалъь желаше, чтобъ 
не сиямалн его каски. 


Изъ привязанности ли къ форуЪ, пли изъ любопытства, мар- 
шалы не обратвли вннхавя на слова, н сняли шлемъ, разрЁзавъ 
завязки н разстегнувъ застежки вашейника. По снят шлема, всЪ 
увидфли прекрасныя, хотя загор$лыя черты двадцатп-патилЪтняго 
юношн съ густыми бЪлокурыми волосами, ие его было блЬдно 
какъ смерть и покрыто въ нфеколькихъ мЪстахъ кровью. 


Роуэна, взглянувъ на него, иснустила слабый крикъ; но тот- 
часъ же, собравъ все свое мужество, и какъ бы принудлвъ себя 
продолжать начатое, между тЬмъ, какъ все тЪло ея трепетазо отъ 
внезавныхь ошущенй, она возложила па поинкшую голову блестя- 
ный вЪнець, п сказала чнетымъ, вилтнымъ голосомъ: «Возлагаю на 
васъ, сэръ рыцарь, этоть вфпець, назпачениый побфдителю въ на- 
граду храбрости». Она замолчала па мивуту, и потомъ твердо нри- 
бавила: «Никогда еще не возлагался вБнецъ рыцарсьй на чело 
боле достойное!» 

Рыцарь нреклопилъ голову, поцфловалъ руку прекрасной цари- 
цы, наградившей храбрость его, п потомъ, все еще наклоняясь вие- 
редъ, валъ безъ чувствЪ къ ногамъ ея. 

Смятеше сдфлалось общимъ, Седрикъ, пораженный внезапиымъ 
появлешемъ своего нзгнаннаго сына, тенерь бросился какъ бы для 
того, чтобъ отстранить его отъ лэдн Роуэны. Но’это уже было сдЪ- 
лапо маршалами турнира, которые, отгадавъ причину обморока 
Айвенго, поспЫиили разстегпуть его латы, и увидфли, что острие 
конья, пробпвъ его нагрудникъ, ранило. его въ бокъ. 

Едва вроизнесено было нмя Айвенго, какъ оно пронеелось изъ 
устъ въ уста съ той быстротою, съ какою могло передать его дю- 
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бопытство. (Переводъ съ АнгИйскаго, подъ редакщею 4. А. Кра- 
евскаю. Спб. 1845). Н 


Примич, — «Айвенго» — одинъ изъ самыхъ лучшихъ романовь Вальтеръ- 
Скотта. Осиова этого романа—непр?язненное отношеше между Англо-Саксами, 
туземными обитатезяян Англи и Норманнами, пришельцами. Романъ весьма 
живо изобрежаеть средневЪковое рыцарство, состояве духовенства, положе- 
не Евреевь въ обществЪ, релнмозныя суевёрия (см. Судь надъ Ревеккою) и 
весь быть тогдашний. 

Темы. — Черты средневфковыхъ иравовъ. — Характеръ принца Гоанна. — 
Хврактеръ Седрика.—Харавтерь Айвенго. 


Статьи о Валиперг-Скотть: Жизвь Вальтеръ-Скотта. От. Зап. 1850, № 7.— 
Дружинииг наилеазъ шесть статей: От. Зап. 1854, т. ХСШ, ХСГУ н ХСУТ.--За- 
мокъ Кенильворть, или Королева Елисавета. Реценза. От. Зап. 1857, т. СХ. = 


ДОМБИ и СЫНЪ. 


(Диккенса), 


Диккенсв (р. 1812 г. въ одномъ изъ приморскихъ городовъ Ангун—Порт- 
смут$) — замфчательныйшиЙ изъ современныхь Европейсвихь романистовъ. 
Отлнчительною чертою его романовъ служатъ юморё и 40606, самая теплая 
зюбовь, къ человфку. Диккенсь осмфиваеть слабости человфка не саркасти- 
чески, не колко; онь изображаеть самыя безобразныя стороны въ серди$ 
свонхь героевъ, выводить наружу всф ихъ помыслы, ужасаеть своими яркими 
картинами падешя человфка: но викогда не позволяетъ себЪ глумиться надъ 
ближлимь, не злоупотребляеть такимъ мощнымь орумехъ, каковь смфхъ, 
Дивкенсъ держить все въ самыхъ разумныхъ границахъ. СмЪхъ тогда высту- 
паеть на сцену, когда уже читателю становится тяжело н душно оть созер- 
цав1я безотрадныхь образовъ. Сифхъ у ДикБенса — прихпряющее начало, 
свфтлое, доброе. Возьмите хоть лице Тутса (см. панечатанные ниже отрывки). 
Что за прекрасный образъ! Воть тинъ, нарнеованный истиннымь художнн- 
комъ! Сиачала Тутеъ поражаеть васъ своимъ ндотетвомъ. Онъ пишеть письма 
въ себЪ отъ герцога Веллнягтона и оть другвхъ знатныхь 0собъ, задаетъ во- 
просы товаришамъ странпые: ин съ того ии съ сего спрашиваеть о порт- 
выхъ, о жнлетахъ. Илмоть, рышительный вдють! Но ояъ такимъ является 
спачала. Потомъ Диквенсь показываеть въ Тутсв добродушие, а далфе — ис- 
креннюю, братскую любовь къ товарищу но воспитан1ю, сыну Домби. Тутсъ 
додго помниль Павла; онъ берегь собаку, которую любилъ мальчикъ, берегь 
и привезъ ее къ ФзоренсВ, сестрф Павла, зъ сахыя горьк!я минуты ея жизни. 
Во время визита Флорене$, Тутсъ опять наговориль кучу нелфпостей, но вы 
ему прощаете все, видя, какъ этоть идоть крЬшко мюбить своего быпшаго 
товарища. Онъ не забыль даже словъ Павла, сказанныхъ когда-то въ нав- 
онЪ, повторяеть ихъ при сестрф и наколецъ вручаеть ей собаку, —предметъ, 
который аюбиль когда-то Павелъ. Ваше сердце исвольно распозагаетея къ 
Тутсу, къ этому идюту-Тутеу, и вы его любите, вакъ человфка. Таковы всЪ 
лица, выводимыя Диккенсомъ. 


Глубокая любовь къ челов® ку, пророзвфствикомь которой является Дик- 
венсъ, была и есть причниою, что его романы нмфють сильное вмяне на 
Анг ское общество и даже правительство. И то и другое прислушиваются 
къ симпатическому голосу великаго ромвииста, истиинаго друга человфчества, 
в добраго сына своей родины. Говорать, Диккенсь свонин романами весьма, 
много способствоваль улучшен учебпыхъ заведен й въ Англи, въ которыхъ 
все основано было ва безпощадномъ драньё розгами и варварскомъ обраще- 
ни съ дётьми. Недостатковь Аигийскаго восивтая Диккеисъ касается во 
многихь свонхъ романахъ: Домби и Сынъ, Николай Никльби и др. :. 

Мы сказали, что сако АвглЙское правительство прислушивается къ го- 
106у ромалиста Диккенса. Воть тому доказательство. Завязка романа «Хозод- 
ный Домъ» основана иа процесс, который тдиется безнонечно. Динкеисъ 
безжалостно разобаачиль слабын стороны публичныхъ и частныхь Анга!Й- 
свихъ судебныхъ учреждешй. Граждаиси! судъ обратнлъ вииман{е на романъ 


‚ Диккенса и на одномъ о6фдь было высказано автору, что теперь пронзошаи 


зажныя перехфиы въ судф и вновь поступивиия дфла будуть окопчепы’ безъ 
большой потери времени. 

Днквеисъ, подобпо всфиъ Британцамъ, отличается безустаиною дфятель- 
ностю. КромВ романовъ, повфстей и разсказовъ, иоторыхъ число изумляетъ 
Русскую-сонную ватуру, оиъ еще издаеть журналы; сверхъ того ежегодно 
читаеть публичный лекщи, 

Нанечатанныя въ «Христомат!и» двф главы взяты изъ романа «Дохби и 
Сывъ>. Этотъ роханъ — гешальное произведене иовой Европейской литера- 
туры. Въ иемъ Дикиенсъ представилъ всю Англю, торговую, богатую, но хо- 
лодную, эгонстическую. «Домби» ие имфеть пи одного ифжнаго, благороднаго, 
чисто-человфческаго чувства: онъ весь погруженъ въ торговые разсчеты; оиъ— 
олнцетворенвая, ходячая фирма. Сына любить Домби потому, что оиъ мо- 
жеть поддержать честь именнтой фирмы; дочь ие любить, потому что она 
ни въ какомъ случа ие можеть увеличить блескъ фирмы «Домби и Сынъ». 
Романъ рисуетъ потрясающя сцены (напр. «Отедъ и Дочь)» и юмористиче- 
свя въ высшей степени (напр. Докторъ Блимберь съ разсказомъ свонмъ о 
Римскомъ обд3). 

Очень жаль, что у васъ, въ учебиыхъь заведешяхъ мазо обращено вну- 
мана на Диккенса, Теккерея и вообще па Англскую литературу: эта лите- 
ратура-—самал образовательная во всфхъ отвошеняхъ. 


Переводы романовъ Диккенса см. въ Отеч, Зап., Соврем. и др. журналахъ: 
ихъ весьма много. Лучиие переводчики Ангаскихъ поэтовъ — Кронеберз и Вве- 
денскй, теперь покойники. Свониъ знаень Днгд ской зитературы и любов!ю Бъ 
ней извфстень Дружинияа. 


Воспитане Павла, 


Черезъ нфеколько минуть, показавшихся ужасно длинными для 
маленькаго Павла Дохби, сидЪвшаго на столЪ, воротился докторъ 
Блимберъ'), вышагивая важнымъ п величествениымь образомъ, вф- 
роятно для того, чтобы пронзвесть торжественное впечатлЬве на 


*) Содержатель частнаго панс1ова. 
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юношескую душу. Эта ноходка была похожа на маршъ, и когда 
докторъ выставлялъь правую ногу впередъ, онъ величественно по- 
ворачивался па своей оси, выписывая налфво полукругъ, н когда 
выставлялаеь лВвая нога впередъ, онъ дЗлалъ точно такой же по- 
воротъ къ правой. Казалось, прн каждомъ шагЪ, онъ осматривался 
кругомъ п какъ будто говорилъ: «пусть попытается кто-нибудь и 
гдф- нибудь указать мнф на предметъ, котораго я не знаю? Не 
удастся». 

Миетриесъ Блимберъ и миссъ Блимберъ также воротилиеь выЪ- 
стВ съ докторомъ. Педагогь подняль со стола новаго питомца н 
передалъ его миссъ Блимберъ. 

— Корнея, сказалъ докторъ:—Домби будетъ покамфстъ подъ 
твонмъ надзоромъ. Веди его впередъ, моя милая, впередъ н впе- = 
редъ. — Корнеля приняла изъ рукъ доктора молодаго потомца, п 
Павелъ потупиль глаза, когда почувствовалъ, что очки наблю- 
дали его. 

— Сколько тебЪ яЪтъ, Домбн? спросила миссъ Блимберъ. 

— Шесть, отв$чаль Павелъ н, осматривая молодую милэди, 
удивлялся, ночему волосы у ней не такъ длинны, какъ у Флоренсы, 
н отчего ова похожа на мальчика. 

— Далекъ ли ты въ Латнаской грамматикЪ, Домби? спросила 
миссъ Блнмберъ. 

— Я не знаю Латинской грамматики, отвфчаль Павелъ. Чув- 
ствуя, что‘этотъ отвфтъ нешуятно подфйствоваль на мнесъ Блим- 
беръ, опъ взгланулъ вверхъ на три лица, смотрфвиия на него внизъ, 
н сказалъ: 

— Я быль слабымъ и больнымъ ребенкомъ. Миф нельзя было 
думать о Латпиской грамматикЪ, когда каждый день старикъ Глыббъ 
вывознлЪъ меня на морской берегъ. Вы ужь позвольте приказать 
старому Глыббу павЪфщать меня здЪсь. 

— Какое пизкое, варварское има! сказала, мистрнесъ Блимберъ:— 
что это за чудовище, мой мплый? 

— Какое чудовище? спроснлъ Павелъ. 

— Да этотъ Глыббъ, сказала мистриссъ Блимберъ съ превели- 
книъ отвращешемъ. 

— Оць такое же чудовище, какъ и вы, возразплъ Павелъ. 

— Вакъ! векричаль докторъ ужаснымъ голосомъ: — что, что-0-о 
ты сказаль? АЙ, ай, ай! 

Дрожь пробфжала по вефмъ членамьъ маленькаго Павла; но, не- 
смотря на пепугъ, онъ рёшилея защищать отсутетвующаго Глыбба. 

— Глыббъ очень почтенный старнкъ, сказалъь Наведъ: — онъ 
бывало возилъ мою коляску, гдВ я могь лежать и спать, когда и 
какъ миф угодно. Онъ знаеть все о глубокомъ морЪ: н о рыбахъ, 
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которыя живутЪ тамъ, н о велнкихъ чудовищахъ, которыя выхо- 
дять оттуда и лежать и гр»ются на скалахъ подъ зноемъ солнеч- 
выхъ лучей, п которыя опять уходять въ море, когда ихъ исиу- 
гають. При этомъ — говорить Глыббъ— они издаютъ такой шумъ, 
что можно ихъ слышать за ифеколько миль. Есть еще чудовища, 
продолжалъь Павелъ, одушевляясь свопмъ предметомъ: — не знаю, 
КакЪ онн длинны — только очень длинны —н я не помню, какъ з0- 
вуть нхЪ — Флоренса все это знаетъ: они притворяются несчаст- 
ными и плачутъ будто маленькя дфтн, а когда кто подойдетъ къ 
нимъ изъ сострадан1я, они разфваютъ свон огромныя челюсти и па- 
падаютъ. Тутъ одно средство спаствсь, сказалъь Павелъ, смЪФло со- 
общая это познане самому доктору Блимберу: — надо отбфжать на 
ифкоторое разстояне и потомъ вдругъ поворотить назадъ; имъ 
нельзя такъ скоро поворотиться, потому что опи ужасно длиннн. 
Тутъ ихт легко побфдить, говорить Глыббъ. Вообще овъ много, 
очень много знаетъ о морЪ, хотя и не можеть растолковать, отчего ' 
всегда говорятъ, бдно и то же говорятъ всегда морсЕ!я волны, и ио- 
чему я такъ часто думаю о своей мамф, когда смотрю на море. 
Моя мать умерла. Я бы желалъ, — заключиль ребенокъ, вдругъ теряя 
одушевлене и обративъ робый взоръ на трн незиакомыя лица:— 
чтобы старикъ Глыббъ по временамъ заходилъ сюда навёщать меня, 
нотому что я знаю его очень хорошо, н онтЪ меня знаетъ. 

— Дурное направлене! сказалть докторъ: — но ваука должна 
истребить негодныя сфмена. & 

Мистриссъ Блимберъ съ какнмъ-то ужасомъ подумала, что это 
былъ необыкновенный ребенокъ. Она смотр8ла на него съ такимъ 
же вниханемъ, какъ нЗкогда миетриссъ Пяпчинъ ', хотя физюно- 
м1я ея ничего не имВла общаго съ старой вздьмой. 

— Поводи его по дому, Корнемя, сказаль докторъ: — н позиа- 
комь съ новой сферой. Домбн, ступай съ этой милэди. 

Домби повиновался. Онъ подалъ руку Корнемн и съ робкамъ 
лдюбонытетвомъ принялся разсматривать ее съ боку, когда они но- 
ли. Ея очки показались для него ужасно таниственными, и онъ 
никакъ не могъ разузнать, были ди у нея глала за этимн ярко бле- 
стящими стеклами. 


Корнеля повела его сперва въ классную комвату, расположен- 
ную позади залы, н въ которую вели дв двери, обитыя фризомъ 
для того, чтобы заглушнть голоса молодыхъ джептльменовъ. Въ ко- 
мнатф находилось восемь восинтанниковъ въ различиыхь положе- 
мяхъ умствениаго бичеван!я; всё сидфли за дфломъ и работали съ 
= 


3) Въ ея панс1он® прежде восонтывалея Павель. 
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большою важностю. Тутеъ, какъ старцИЙ между воспитанникам, 
имфль для себя въ углу комнаты особую конторку. 

Магистрь Фидеръ, сидфвШИЙ за другою небольшою конторной, 
вертЬль на своемъ единствепномъ валу Виргилия 1) ин эту ар уны- 
лымь голосомъ тянули передъ нимъ четыре молодые джентльмена. 
Изъ остальныхь воспнтанннковъ двое съ напряженнымъ винманемъ 
занимались ршешемъ математическихъ задачъ; одинъ употребляль 
судорожныя усиля перекарабкаться до обфда черезь безнадежное 
число строхъ, и паконець послёдн!й питомець безмолвно смотрВль 
на свою работу съ окаменфлымъ оцфпензшемъ н отчаян1емъ. 

Появлене новаго мальчика не пронзвело на эту компаншю ни- 
какого внечатльня. Магистрь Фидерь съ щетинами на голов%, ко- 
торую вмль онъ обыкновеше брить изъ опасеня простуды, подалъ 
маленькому Домби костлявую руку н сказалъ, что весьма радъ его 
видфть. Павель, съ своей стороны, быль бы очень радъ сказать 
ему то же, еслибы могъ это сдфлать хоть съ малЪйшею нскренност!ю. 
Наученный, онъ поздоровался сперва съ четырьмя джентльменами, 
раснфианшими Виргиля, потомъ подалъь руку подвижннкамъ мате- 
матическихь задачь, раскланялся съ несчастийуь ратоборцемъ про- 
тивь времени, запачканнымъ въ чернилахь, и накомець точно та- 
ЕНМЪ же образомъ познакомился съ оцфпенфлымъ джентльменомъ, 
от котораго вЪяло ужаснымъ холодомъ смерти. 

Молодой Тутеъ, уже представленный Иавлу, только перевелъ 
духъ и оскалулъ зубы при его приближеши н молча продолжалъ 
прерванпое занят!е. Работа его была очень нехногосложна и нмфла 
даже поэтичесый интересъ: онъ, по большой частн, занимался со- 
чиненемъ къ самому себВ инсемъ оть знати йшнхъь особъ, адре- 
суя на конверт: «Его благородно, господнну Тутсу, въ Брайтон». 
Такую прнввллегю Тутеъ получиль изъ уваженя къ свонмъ пре- 
жнимъ очень усиленнымь занятямъ, которыя остановили его ум- 
ственный ростъ въ самую пору разцв5тающей весны. Ве$ эта пнсь- 
ма храниль онъ съ большаямъ тщашеумъ въ своемъ столф. 

По соблюденйн этихь церемонй, Корнел!я повела Павла въ вер- 
хн!Й этажъ; это путешестве совершалось съ нЪкоторымъ затруд- 
ненехъ, потому что Павель принужденъ былъ ставить обЪ ноги 
на каждую ступень. Когда достигли онн конца трудной дороги, 
Корпемя повела своего кмента въ переднюю комнату, выходившую 
фасадомъ на бурное море, и показала ему хорошенькую постель у 
самаго окна, гдВ на прибитой карточе8 уже прекраснымъ круглымъ 
почеркомъ нанисано было: — Домби. На двухъ друтихъ постелахъ 
вЪ той же компат® красовались вмена: Бриись и Тозеръ. Г 
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Лишь только спустились онп-съ лестницы н вошли въ залу, Па- 

велъ съ изумлешемъ увидфлъ, что ноделфповатый малый вдругъ 
есхватиль барабанную пальу и назалъ безъ милосерд!я колотнть въ 
мфдный тазъ, повбщенный въ углу комнаты, какъ будто хотфлъ 
онъ этнмъ способомь вымфетить на комъ-то свою обнду. Павель 
ожидаль, что его посадять въ карцеръ, нлн, по крайней мВрф, да- 
дуть выговоръ за такое буйство; но ничего этого не случилось, и 
молодой парень, надфлавний шуму по всему дому, спокойно поло- 
Жиль палку н остановился, какъ ни въ чемъ не бывало. Тогда Кор- 
нел!я растолковала Домбн, что черезь четверть часа станутъ 0б$- 
дать, н что. ему теперь должно отправиться въ класеную комнату 
КЪ своимъ друзьямъ. 

Домби тнхонько прошель мимо стЬипыхь часовь, безъ умолку 
освфдомлявшихся о его здоровьн, еще тпше пр!отвориль дверь въ 
классную комнату н прокралея туда, какъ потерявный мальчикъ, 
искавш!й какого-нибудь пристаннща. Его друзья разсБялись по всвиъ - 
направлешямъ комнаты, за исключешемъ окамензлаго праятеля, не- 
подвнжнаго, какъ н прежде. Магистрь Фидеръ протягивалея во 
вею длину въ своемъ сЪзромъ дорогомъ халат, какъ будто хотЪль 
сорвать рукава. 

— Охх-хо-хо! Господи твоя воля! воШялъ мистеръ Фидеръ, вы- 
тягиваясь, какъ ломовая лошадь: — ай-ахъ-ай-нххь! 

Павелъь былъ чрезвычайно встревоженъ зеваньемъ магистра Фн- 
дера, доходнвшимъ до огромныхъ размровъ, и которое въ самомъ 
ДЪлЪ было ужасно. Ве мальчики, за исключешемъ Тутса, были до 
крайностн изнурены, н приготовлялись къ обфду. Одннъ навязы- 
валь свой галетукъ, другой вымывалъь руки, трей расчесывалъь 
волосы, и вс%, казалось, съ нетери$шемъ ожидали, пока позовутъ 
въ столовую. 

Молодой Тутсъ, уже совемъ готовый, подошелъ, отъ нечего дз- 
лать, къ маленькому Павлу и съ неуклюжииъ добродушемъ ска- 
залъ: 

— Садись, Домбн. 

— Покорно благодарю, отвфчалъ Павелъ. И онъ пачаль караб- 
каться на окно, чтобы сеть, но пикакъ не могъ подняться на та- 
кую высоту. Это обстоятельство пробудило новую мысль въ умВ 

утса. . 

— Какой ты маленькй! сказаль млстеръ Тутеъ. 

— Да, отвфчалъь Павелъ:— я очень малъ. Покорно благодарю. 

Благодарность относилась къ услужливости Тутса, который по- 
собнль ему взобраться на окно. | 

— Кто у тебя портной? спроснлъ Тутсъ, поемотр$въ на него 
нЪеволько мивутъ. 
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— На меня тьетъ женщина, сказать Павелъ:— та же, что н 
на сестрицу. : 

— А мой портной — Борджесь н компашя, еказаль Тутсь: -® 
молодой портной, да только очень дорогой. 

У Павла достало смыслу покачать головой, какъ будто хотёль 
оиъЪ сказать: «это и видно». 

— Богатъ у тебя отецъ? спросилъ Тутсъ. 

— Богатъ, отвфчалъ Павель: — отець мой Домби и Сынъ. , 

— И кто? спроснлъ Тутсъ. ы 

— Н Сыпь, отв$чаль Павелъ. 

Мистеръ Тутеъ нфеколько разъ новторилъ про себя эту фами- 
лю, стараясь хорошенько запомнить; но, не надфясь на свою па- 
мять, сказалъ, что завтра поутру онъ опять объ этомъ спросить, 
какъ будто фирма Домби и Сына особенно его интересовала. И, дВй- 
стпительно, онъ уже занимался составленмемъ плана дружескаго 
письма кЪ своей 0собЪ отъ нмени Павлова отца. 

Въ это время друге воспитаниики, все-такн за нсключенемъ 
окамецфлаго мальчика, собрались въ кучу. Ве очи были очень 
блЪдпы, говорили тихо, и головы ихъ были забиты. 

— Ты спишь въ моей комнатЪ, не правда лн? спросилъ торже- 
ственио молодой джентльмень, у котораго воротничекъ изъ -подь 
рубашки доставалъ хо самыхъ ушей. 

— Тебя зовутъ, Бриггсъ? спросиль Павель, 

— Н&тъ, Тозеръ, отвфчалъ молодой джентльмент. 

— Вее равпо: я сплю въ твоей комнат®. 

‚ — Воть его зовуть Бриггсомъ, продолжалъь Тозеръ, указывая 
на окаменфлаго джентльмена: — а каково у тебя здоровье, Домби? 

Павелт, отвфчаль, что онъ довольно слабъ. Тозеръ сказалъ, что 
это и видно по глазамь: «а очень жаль, прибавить онъ, потому 
что тутъ вужно желзное здоровье». Потомъ спросили Павла, ие 
съ Корнешей ли онъ будеть учиться? и когда тотъ отв®чалъ, «Да», 
всЪ молодые джентльмены, кром% Бриггеа, выразили глубокое со- 
жалвне. 

Опять раздался страпный звонъ мЗднаго таза, п вь ту же ми- 
нуту военитаннякн гурьбой пошли въ столовую, все-таки однакожъ 
за исключешемъ Браггея, окаменЪлаго мальчика, который остался 
на своемъ мфетв въ томъ же положенш, какъ быль. "Навель увн- 
ДВлъ, что для него въ компату принеелн въ тарелкВ ломоть хлЪба 
съ серебряной вилкой, положенной подъ салфетку. 

Докторъ Блимберъ уже сидЪлъ въ столовой на своемъ обыкно- 
венномъ месть, на нереднемъ концф стола, а мистриссь Блимберь 
и мисс Блимберъ занимали мфста подлЪ него. На заднемъ концф 
стола, насупротнвъ доктора, усфдся магистрь Фидерь, явивиЙся 


> 


— 481 — 


къ обфду въ черномъ фракЪ. Стуль Павла поставили подлё миссъ 
Блимберъ. > 

Докторъ прочиталъ молнтву, и обфдъ начался. Первымъ блю- 
домъ быль супъ, за которымъ елфдовали жареная говяднна, варе- 
ная говядина, зелень, ппрогь н сыръ. За етоломь вс распоряжешя 
былн важны, прекрасны н велнчественны. Передъь каждныуъ моло- 
дымъ джентльменомъ лежали салфетка и массивная серебряная 
вилка. Буфетчикъ въ синемъ фракЪ со свфтлымн пуговицамн раз- 
носиль кушанья и величественно разливаль но стаканамъ пиво, 
какъ будто въ рукахъ его была бутылка съ дорогимъ виномъ. 

Никто, еслн не быль спрошенъ, не говоряль ни слова, кромф 
доктора Блимбера, мистриссъь Блнмберь н мнесъ Блимберъ. Какь 
скоро молодой джентльменъ не быль занять вилкой, ножомъ или 
ложкой, глаза его по какому-то нсвольному притяжешю обращались 
на доктора, на докторшу или докторскую дочь. Одинъ Тутсъ состав- 
лялъ нсключене изъ этого правила. Занимая мЪсто на одной сторон%Ъ 
съ Павломъ подлВ магистра Фидера, онъ безпреставно выставляль 
голову впередъ нли назадъ н старался поймать взоръ новаго при- 
шельца, 

Разъ только во время обфда завязался разговоръ, въ которомъ, 
по пенредвидЪнному случаю, приняль невольно участе молодой 
джентльменъ. Это было ва сыромъ, когда докторъ, выкушавъ ста- 
кань портеру, кашлянуль дза пли три раза н началь такимъ об- 
разомъ: 

— Достойно зам чая, мвстерь Фвдеръ, что Римляве.... 

При нменн этого ужаснаго народа, непримиримаго врага всей 
молодой компанш, джентльмены устремили глаза на доктора, при- 
готовившись выслушать ученую рЪчь съ почтительнымъ винмащемъ. 
Вьъ это время одинъ изъ воепитаиивковъ, допнвая пиво, случайно 
петрётилея съ глазами доктора, н вдругЪъ, поставивъ стаканъ, по- 
чувствоваль судорожные ирипадкв перхоты. Докторъ должен былъ 
ирюстановиться. 

— Достойно замЗчавя, мистеръь Фидеръ, пачалъь онъ спова 
ирерванную рЪчь: — что Римляне во времепа императоровъ, когда 
роскошь достнгла до необыкновенной высоты, прежде неслыханной, 
н когда штетгальтеры опустошали цфлыя провинщи и разоряли 
жителей единственно для того, чтобы добыть средства для од- 
ного императорскаго об$да.... 

ЗдЪсь несчастный воспитанникъ, который долго раздумывался 
и пыхтЬль, чтобы пересилить судорожный принадокъ, разразился 
паконець самымхъ громкимъ кашлемъ. : 

— Джопсонъ, сказаль мистерь Фидеръ тономъ легхаго упрека: — 
выпей воды. 
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Докторъ броснлЪ суровый взглядъ и дожидалея, пока Джонсону 
подавали стаканъ, Потомъ онъ началу онять. 

— И когда, мистерь Фидеръ.... 

Но мистеръ Фидеръ не могъ оторвать глазъ оть Джонсона, ко- 
торый снова готовнлея разразиться, какъ бомба. 

— Извините, сэръ, сказалъ магистръ: — извниите, докторъ Блим- 
беръ. 

— И когда, сказалъ докторъ, возвышая голосъ: — когда братъ 
Вителля — дЪйствительность факта, совершенно вирочемъ певфроят- 
наго для толин нашего времени, подтверждается современинии 
пясателями, заслуживающими полнаго довЪрия, — и когда, говорю 
я, брать Вителля приготовилъ обЪдъ, за которымъ подано было 
дв тысячи рыбныхь блюдъ..., 

— Выпей воды, Джопсонъ. — Рыбныхъ блюдъ, господин док- 
торъ, сказалъ миетеръ Фидерт. 

— Пять тысячь блюдъ изъ различиыхъ сортовъ домашней птицы.... 

— Или закусн коркой хлфба, сказаль мистеръ Фидеръ. 

— И одно блюдо, продолжать докторъ Блимберъ, еще болве 
возвышая голосъ п озираясь вокругъ стола: —блюдо пазванное по 
причин® его огромной величины «щитомъ Минервы», и приготов- 
лениое, между прочими дорогими приправами, изъ фазаньихъ моз- 
говъ.... 

— Жхи, кхн, кхн! (восклицате Джонсона). 

— Изъ мозгу куликовт.... 

— Ёхн, кхи, кхи! 

— Изъь внутренних частей рыбы, называемой зсаз.... 

— У тебя лопнетъь жила на голов, сказаль мистеръ Фидеръ:-- 
ты ужь лучше дай себ волю 

— И еще изъ внутренностей миноги, добытой въ Кариатскомъ 
мор}, продолжалъ докторъ строгимъ голосомтъ: — когда мы читавмъ 
объ этихъ роскошныхъь пирахъ п сверхъ того ириномнимъ еще, 
что Тить.... 

— Что подумаетъ бфдная мать, когда съ тобой сдфлается апо- 
плексичесый ударъ! сказаль мистеръ Фидеръ. 

— Домищанъ.... 

— Ты весь посинфлъ, сказалъ мистеръ Фидерт. 

— Неронъ, Тиберй, Каллигула, Гелюгабаль п мноче друче, 
продолжаль докторъ: — это одпакожь замфчательно, милостивый 
госуларь, если вамъ угодно слушать, очень замфчательно, 

Но съ воспитанникомъ въ эту минуту сдфлалея такой ужасный 
припадокъ кашлю, что товарищи начали колотить его въ спину, 
мистеръ Фидеръ поднесъь къ его губамъ стаканъ воды, а буфет- 
чикъ долженъ былъ нЪеколько разъ провести его по комватф. Су- 
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матоха продолжалась не менфе пяти минутъ, и когда наконець 
Джонсонъ пачаль мало но малу приходить въ нормальное положе- 
не, въ комватф воцарилось глубочайшее молчанше, 

— Господа, сказаль докторъ Блимберъ: — вставайте на молитву! 
Корнеля, енимн Домби. Джонсонъ, завтра поутру передъ завтра- 
комъ нрочтешь мнф навзусть изъ Греческаго зав$та первое посла- 
не Павла къ Ефессеямъ. Наши занятя, мистеръ Фидеръ, начнутся 
черезъ полчаса. 

Молодые джентльмены поклонилиеь н ушли. Мнетерь Фидеръ 
сдвлаль то же, Въ этотъ коротый промежутокъ времени до начат!я 
уроковъ воспитанники стали бродить воларно рука объ руву на 
большой площадкВ за домомъ, а нфкоторые напрасно покушались 
засвфтить отрадный лучъ надежды въ омертв®ломъ сердц® Бриггса: 
но никто” ве позволилъ себф унизиться до игры. Въ условленное 
время свова раздался громк бой м%фднаго таза, в классная ком- 
ната нанолнилась учениками подъ предводительствомъ доктора 
Блнмбера и магистра Фидера. 

Такъ какъ постБобфдениый отдыхъ, но милости Джонсона, иро- 
должалея нынЪши депь менфе обыкновеннаго, то вечеромъ пе- 
редъ чаемъ воснитанники вышли гулять, н на этотъ разъ даже 
Бриггеъ приняль участе въ общемъ развлечент. ВмфетВ съ ни- 
томцами вышеть и самъ докторъ Блимберъ, ведя нодъ руку мв- 
ленькаго Павла, 

Чайная цперемошя была столько же великолфина, какъ н 06ф- 
девная. По окончани ея, молодые джентльмены встали изъ-за стола, 
раскланялись и пошли протверживать своп уроки, а мястеръ Фи- 
деръ удалился въ свою комнату. Павель между тБиъ забился въ 
уголокъ ин старался угадать, что-то тенерь думаеть о немъ Фло- 
ренса. Въ этомъ убфжищф отыскаль его мистеръ Тутеъ, задержав- 
вый па нифеколько минутъ чрезвычайно важнымъ письхомъ отъ 
герцога Веллиигтона, Долго смотрфлъ онъ на него, не говоря ни 
слова, соображая повндимому, какъ бы начать разговоръ, 

— Любить ли ты жилеты, Домби? спросвлъ онъ наконецъ. 

— Да, сказал Домби. 

— Ия люблю, сказаль Тутеъ. 

Больше ничего не придумать сказать мистеръ Тутсъ, не нере- 
стававш!й весь вечеръ разсматривать маленькаго Павла, который 
повидниому очевь ему правилея. Павелъ съ своей стороны тоже не 
хотфлъ начинать разговора, такъ какъ молчане больше соотвфт- 
ствовало его цфлямъ. 

Въ восемь часовъ молодое общество снова собралось въ столо- 
вую на молитву, передъ которой буфетчикъ предложиль хлЪбЪ, 

„сыръ н ниво джевтльменамъ, желавшимъ прохладнть себя этямн 
81* 
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лакомствами. Церемоня окопчилась словами доктора: «господа! зав- 
тра ноутру заиятя наши начпутея въ семь часовъ». Когда докторъ 
произнесъ эти слова: «господа, заптра поутру занятя паши нач- 
нутся въ семь часовъ», молодые джейтльмены раскланялись н по- 
шли въ спальнн. 

Облегчая душу откровеннымъ разговоромъ, Бриггсъ еказаль въ 
спальной евонмъ товарнщамъ, что у него ужасно разломило голову 
в что онъ очень бы желалъ умереть, еслнбы не жаль было матери 
и чернаго дрозда, который оставался у него дома. Тозеръ гово- 
рнлъ мало, за то много вздыхаль и совфтовалъь Павлу держать 
ухо востро, потому что завтра н до него дойдетъ очередь. ПослЪ 
этнхъ пророческихъ словъ онъ раздфлея н легь въ постель. Когда 
Брнггеъ и Павель тоже накрылись одфялами, въ спальню вошелъ 
поделЬповатый парень, потушнлъ огонь н пожелаль джентльменамъ 
спокойной ночи а приятваго сна. Но это нскреннее желане не прн- 
песло своихъ плодовъ. Павелъ, который долго ие могъ заснуть да 

°н посл часто просыпался, заифтилъ, что Бриггса ужасно давить 
его урокъ, какъ домовой, а Тозеръ, подавляемый во снЪ такими 
же впечатльнями, хотя въ меньшей степенн, разговариваль на не- 
взвЪетныхь языкахъ, бормоча Гречесыя н Латипешя фразы, равно 
непонятный для Павла. Вее это среди ночпаго безмолвйя произво- 
двло какое-то дикое и крайне пепрятное впечатлВне, 

Пакопецъь сладый сонъ сомкнулъ утомленные глаза маленькаго 
Павла, и пригрезилось ему, будто гуляетъ онъ подъ руку съ Фло- 
ренсой въ прекрасномъ саду, будто любуются они цвфтами и иод- 
ходят къ огромному подеолнечиику, который вдругъ превратился 
въ м5дный тазъ и загудВль престрамнымъ образомъ надъ самыуъ 
ухомъ. Открывъ глаза, онъ увидфлъ пасмурное зимнее утро съ мел- 
кимь дождемъ и въ то же время дЪйстввтельно услышал громые 
звукн таза, подававшаго страшные сигналы къ зриготовлешю въ 
классъ. 

Товарищи его уже встали. У Бриггса отъ печали и ночнаго 
кошемара опухло и раздулось лице до такой степени, что почтн 
не видно было глазт. Онт, надфваль сапоги и казался въ самому 
дурномъ расположеши духа, точно такъ же какъ Тозеръ, который 
быль уже сопсвмъ од п стоялъ нередъ окпомт, вздрагиват пле- 
чамн. Бфдный Павель, оть непривычки, пе могъ одфтьея самъ со- 
бою н нопросилъ товарищей помочь ему; по Бриггеь сказалъ толь- 
ко: «пошель прочь», а Тозеръ проговорилъ «убирайся» и отвер- 
нулея къ окну. Ребенокъ кое-какъ снаряднлея н сошелъ ВЪ ниж- 
и этажь, ГЛ увидвлъ краенвую молодую женщину въ кожан- 
ныхь перчаткахъь выгребазтую золу изъ камина. Казалось, опа 
чрезвычайно была нзумлена появлешемъ ребенка и спроснла, глЪ 
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его мать. Когда Павель сказалъ, что она умерла, молодая женщниа 
скинула перчатки, сдфлала, что для него нужио, отогр$ла сго руки, 
поцфловала его и сказала, что еслн еще когда-нибудь окажется въ 
чемъ нужда — разумФется относптельно платья, — то сму стовть 
только позвать Мелию, н она сейчасъ къ его услугамъ. Павелъ по- 
благодарилъ отъ всего сердца н тихонько поплелся въ клаесъ, гдЪ 
молодые джентльмены готовились къ сволмъ урокамъ: но, проходя 
имо одной не нритворенной комнаты, онъ услышалъ голосъ: 

— Ты ли это, Домби? 

— Я, мнесъ. 

Это была Корнеля и Навелъ узиать ее по голосу. 

— Войди сюда, Домби, сказала миесъ Блимберъ. И Павелъ во- 
шелъ: Мнесь Блнмберъ быдла точно въ такомъ же костюм}, какъ 
и накануиЪ, за псключенемъ шали па ея плечахъ. Очки уже кра- 
совались на ея носу, н Павель спрашивалъ себя, неужели она и 
спить въ пнихъ. У ией была особая малепькая комната съ книж- 
ныхъ шкафомъ и безь вамииа; но мисеь Блимберъ никогда не 
чувствовала холоду н расположеня къ сонливости. 

— Ну, Домбн, теперь я выхожу, сказала мисеъ Блимберъ. 

. Павелъ удивился, куда и зачфмъ пдетъ она въ такую дурную 
погоду н почему вмЗето себя не пошлеть человфка; но онъ ис 
сяблаль никакого замфчашя и обратиль все свое внимаше на 
маленькую кину новыхъ киигь, лежавшихь ина столньЪ инесъ 
Блимберъ. 

— Это твои книги, Домби, сказала мнссъ Блимберъ. 

— Верь мон, мисеъ? 

— ВеБ, отвфчала Корпеля. — Мистеръ Фндерь скоро купить 
дая тебя еще, если хорошо будешь учиться, 

— Покорно благодарю, сказаль Павелъ. 

— Такъ тенерь я иду, продолжала миссъ Блимберъ: — н пока 
я хожу, то есть, съ этого часу до завтрака, ты долженъ ирочесть 
все, что здфеь отуфчено каранданемъ, н нослЁ скажешь, все ли 
ты хорошо понялъ. Не теряй времени, Домби; тебФ надобно торо- 
читься. Ступай внизъ н начинай. 

— Слущаю, мпесъ, отвфчаль Павель. 

Книягъ было такъ много, что хотя Цавелъ ухватился за нихъ о61-. 
ими руками, придерживая верхнюю подбородкомъ, середияя книга 
выскользнула, прежде чЪмъ додвинулся опъ до двери, п тогда весь 
этотъ грузъ попадалъ на полъ. «Ахъ, Домби, Домби, какой ты пе- 
осторожный»! сказала мнесъ Блимберъ н нагрузила его снова. На 
этотъ разъ Павель тщательно соблюдая равновЪе, благополучно 
вышелъ изъ комнаты, но на дорогв онъ уроннль дв книги на 
лЪетпиц, одну на поль въ псрвомъ этажВ н еще одну передъ 
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классной комнатой. Положивъ остальныя ва свой столнкЪ, онъ дол- 
женъ былъ воротиться и подобрать растерянное сокровище. Когда 
наконецъ вся библ!отека была собрана, онъ вскарабкался на свое 
место н принялся за работу, ободренвый замфчанемъ Тозера, ко- 
торый сказалъ только: «Ннопалея любезный», и ужъ боле ничего 
не говорилъ ии онъ, пи его товарищи, вплоть до самаго завтра- 
ка. Когда завтракъ, иродолжави!Йея съ обыкновенною торже- 
ственностно, былъ оконченъ, Павелъ поплелся ва верхъ за миссъ 
Корнелей. 

— Ну, Домби, сказала миссь Блихберъ: — что ты сдфлалъ съ. 
книгами ? 

Кинги были Анг Йек!я, но больше Латинемя, объяснавиия упо- 
треблзене членовъ, торговлю Кароагеняиъ, склоневе существитель- 
иыхъ, Крестовые походы, правила ореографи, постросне Рима и 
бЪглый взглядъь иа ходь образовашя вообще, съ приложешемъ 
таблицы умножены. Когда Павелъ разобраль урокъ подъ нумеромъ 
вторымъ, овъ нашелъ, что ничего не знаетъ пзъ перваго нумера, 
и когда потомъ добралея до нумера трельяго и четвертаго, въ 
головв его образовались понятя въ родВ слёдующихъ: трижды 
четыре — Аннибалъ, пать изъ двфиадцати — Ме, Ваес, Вос, гла 
голь согласуется съ древнимъ Британцемъ, а существительныя 
должны стоять въ одномъ падеж съ Крестовыми походами. 

— Ахъ, Домби, Домбн! сказала мнссъ Блимберъ: — какой ты 
безтолковый | 

— Вотъ еслибы позвать сюда старика Глыбба, сказаль Ша- 
велъ:—я бы лучше сталь понимать. Прикажите позвать его, миссъ. 

— Какя глупости! проговорила мнссъ Блимберъ. — Не смЪй 
никогда говорить о ГлыббВ: тутъ не м$сто этимъ уродамтъ. Впредь 
бери съ собой, Домби, только по одной книгВ, и когда выучишь 
одинъ уровъ, проходи за другимъ. Возьми теперь верхнюю книгу 
и ступай въ классъ. 

Мнесъ Блимберъ выразилась на счетъ безтолковости Павла 
съ видпмымъ удовольстЬемъ, и казалось была рада, что будетъ 
имфть съ нимъ иостоянпыя сообщеня. Павель удалился, какъ ему 
вел ли, съ верхней киигой, и пачалъь долбить урокъ. Иной разъ 
удавалось ему прочесть его наизусть слово вЪ слово, въ другой 
оиъ не поннмаль ни одного слова; но наконець онъ отважился 
явиться съ отчетомъ къ миссъ Блимберъ, которая, закрывъ и бро- 
сивъ поданную ей кннгу на столъ, проговорила: «Ну, Домби, чи- 
тай, я слушаю». Павелъь такъ озабоченъ былъ этою никакъ не- 
ожнданною выходкою, что рёшительно забылъ вытверженвый урокъ. 
п смотрёль съ глубочайшияь изумлешемъ на ученую дЪвицу, у 
которой вс печатныя книги были въ голов$. 
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Прин нсемъ томъ, ему удалось ныказать себя съ весьма хорошей 
стороиы, н мнесъ Блимберъ, сдфлавши тенеръ лестный отзывъ о 
его способностихъ, снабдила его другимъ урокомъ, а потомъ еще 
другнмъ, такъ что до обфда онъ вытвердиль веего четыре урока: 
но за то чувстновалъ, иослВ этой голополомной работы, велячай- 
шее головокружеше н ходиль какъ сонпый, точно также, какъ и 
друме молодые джентльмены, за исключешемъь разумфется Тутса, 
который, получивъ письмо отъ какого-то нладфтельнаго князя, 
быль въ очень веселомъ расположен!и духа. Павелъ дивился, отчего 
стВнные часы, безъ устали повторяя одно и То же, никогда не го- 
ворили: «господа, мы назнемъ теперь свон заият Я»; эта фраза без- 
престанно произносилась передть ними. Ученье двигалось и кру- 
жилось, какъ могучее колесо, вытягнвая и растягивая умственпыя 
фибры молодыхъ джентльменонъ. 

ПоелЪ чаю, при евфтЪ лампъ, опять начали уроки и приготов- 
лешя къ завтрашнему дню: все зубрнло и долбило до той поры, 
пока сладьЙ сонЪ иа нФсколько часонъ не приводиль въ забвеше 
этого умстненнаго бичеванИя. 

О суббота, вожделиная, трикраты вожделфиная суббота день 
весемя, день блажепства, когда Флоренса, въ извфетный часъ, въ 
извЪстную минуту, не задерживаемая никакою погодой, никакими 
пренатствями, хотя мистриссъ Пиичинъ грызла и терзала ее безь 
нсякаго мнлосерд1я, приходила въ учебное заведеше доктора Бдим- 
бера. Эти субботы былн нетанными днями обфтованнаго успокоеня 
для двухъ маленькнхъ пзраильтянъ между христ1анамп, для брата 
и сестры, соеднненныхъ священнымь долгомъ любви. 

Даже воскресные вечера, — тяжелые вечера, которыхъ тТ$вь 
омрачала уже воскреспыз утра, — не могли испортить этой драго- 
пфнной субботы. Тогда, гдЪ бы нп бродали они, гдЪ бы вия сидВли, 
на правольномъ морскомъ берегу пли въ душпой комнатВ миет- 
риссъ Пнипчинъ — для. Павла это все равно: съ виуъ была Фло- 
ренса, и болыше нп въ комъ онъ не нуждался! Флоренса была съ 
нимъ, которая папфвала ему нфжную пфеепку или иокопла его 
утомленпую голову на свонхь колфняхъ, и когда наконець въ ро- 
когой воскресный печеръ Г № докторская дверь поглощала бЪд- 
наго Павла на другую недфлю. онъ прощалея только съ Флорен- 
сой, п ин съ кВмъ бодфе! 

Когда мистриссь Внккемъ выписана была изъ Брайтона въ „Лон- 
донъ, мфсто ея въ доу мнстриесъь Пничинъ заняла Сусанна Нип- 
перъ Выжига '), теперь молодая и очень красивая женщина, расто- 
ронная и бойкая. Въ первый же день, по прибытм въ Брайтонъ, 


*) Она прежде служила въ домф Домби. 
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объявила сей войну, непримиромую войну па жизнь н смерть, н въ 
короткое время уже дала пфеколько сражен съ блистательнымъ 
успфхомъ. Она пе просила и не давала пощады. Опа сказала: — 
будеть война, и война была, н мистриссь Пшичинъ съ этой поры 
жила среди нечаянныхь нападений, непредвидённыхь засадъ, суЪ- 
лыхь вызововъ. Сусанна тормошила и опустошала своего неприятеля 
всегда и вездф: за котлетами, за сладкими пирогами, въ залЪ, въ 
столовой, въ спальн$. 

Однажды, вечеромъ въ воскресенье, послЪ окоичательнаго иро- 
щанья съ Павломъ, Флоренса, воротившиеь домой, вынула изъ ри- 
дикюля небольшой лоскутокъ бумаги, на которой написано было 
нЪеколько словъ карандашомъ. 

— Смотри сюда, Сусанна, сказала она. — Воть это заглавя 
тЬхъ книжекъ, что Павелъ приносить домой. Я синсала. ихъ про- 
шлую ночь, когда опъ читаль, бЪдняжка, не смотря на крайнюю 
усталость. 

— Сь чего ты взяла показывать нхъ миф, миссъ Флой? возра- 
зила Сусанна. — Я скорфе соглашусь смотрёть на мистриесъ Пип- 
ЧИНЪ. 

— Ты потруднеь, пожалуйста, Сусанна, купить для меня эти 
иннгн завтра поутру. У мспя довольно денегъ, сказала Флоренез. 

— А зачфмъ тебЪ нхъ, мнссъ Флой? спросила Нипперъ и при- 
бавила немножко потише: — если ты хочешь размозжить голову 
мпстриесъ Пничинъ, я, пожалуй, накуплю ихъ цфлую телЪгу. 

— Мн кажется, я могу немного пособлять бфдному Павлу, 
когда будутъ у меня этн книги, в облегчатъ его педфльныя заня- 
тя. По крайней м6рЪ попытаюсь, Купи, мод милая, пожалуйста 
Бупи; л никогда не забуду этой услуги. 

Н Флорснса сопровождала свою просьбу такниъ умодяющимъ 
взоромъ, что Сусанпа, не дблая боле инкакнхъ возражен!й, взяла 
изъ ея рукъ маленьюй кошелекъ н туть же отправилась рысью 
исполнять поручеше своей барышни. 

Добыть это сокровнще было не такъ легко. Въ одной лавьЬ 
сказали, что такихъ киигъ никогда ие водилось; въ другой, что въ 
прошломъ мфсяцф было нхъ пропас’ теперь нЁть ип одной; въ 
третьей, что на будущей педфлБ привезуть ихъ цфлую гибель. Но 
Сусанна была не такая дфвка, чтобы придти въ отчаяще отъ этихъ 
пустяковъ. Она завербовалиь въ знакомой лавкЪф молодаго бфлоку- 
раго парня въ черномъ коленкоровомъ нередникВ и, отправившись 
на попски вуфетё съ нимъ, начала по вебмъ возможным напра- 
влешямъ таскать его взадъ и впередъ, такъ что услужливый малый 
совершенно выбилея изъ снлъ и готовъ быль сдВлать все па свЪтф, 
лишь бы только отвязаться оть своей спутницы. Наконець книги 
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были найдены, куллены, я Сусанна съ торжествомъ возвратилась 
домой. 

Съ этимъ сокровищемъ, по окончанш собствеиныхъ уроковъ, 
Флоренса сидфла по ночамъ въ своей комнатф н елЪдвла за бра- 
томь по колючимъ кустарникамъ книжнаго странствован. При 
быстрыхъ способностяхъ н рфдкой смЪтливостн, молодая дфвушка, 
одушевленная любовью, этимъ могущестненнымь наставникомъ, въ 
скоромъ временн догнала своего брата, сравнялась съ нимъ и ие- 
регнала его. 

Ни полелова объ этомъ не было сказано мистрниссь Пиичинъ. 
Флоренса всегда трудвлась по ночамъ за своимъ рабочимъ столн- 
комъ, когда всЪ въ домЪ спали крзивБняъ сномъ, кромЪ Сусавны, 
которая обыкновенно сндфла подлВ своей барышни съ папильоткахн 
вЪ волосахъ н заспанными глазамн, между тфмъ какъ иепедлъ уныло 
хрустфть въ камин, превращаясь въ золу, п догорзвиия свфчи 
`вечально вторили ему передъ свониъ послЬднимъ вздыхав!емъ. Быть 
можеть, смотря на это труженичество, или, правильнВе, на это вы- 
сокое самоотвержеше, мнстрвесъ Чиккъ согласилась бы наковець 
признать тутъ н$фкоторое усилие и утвердить за своей племянницей 
имя Домбн. 

И велика была награда, когда въ субботу вечеромъ, въ ту пору, 
какъ Павель, по обыкновеню, принялся за свои уроки, она сВль 
подлЬ него и начала объяснять ему темныя мЪста, выравипвая та- 
кимъ образомъ и выглаживая трудный нуть школьнаго образоваши. 
Павель краснфль, улыбался, крфико сжималь сестру въ свонхъ 
объитяхъ, и только Богу извфетно, какъ билось и тренетало ея 
сердце при этомъ высокомъ вознагражден. 

— Охъ, Флой! говориль братъ. — Какь я люблю тебя! какъ я 
люблю тебя, Флой! 

— Ин тебя, мой милый! 

— Зваю, Флой, знаю! 

Больше ничего онъ не говорнль во весь этоть вечеръ и спо- 
койно сидфлъ подлБ сестры. Ночью три или четыре раза опъ при- 
ходиль къ ней изъ своей маленькой комнаты и опать говорилъ, что 
любить ее. 

Съ этой поры братъ и сестра каждую субботу, во время ночи, 
сидфли выЪстБ за книгами, стараясь по возможности облегчить за- 
нят1я для будущей недфлв. Мысль, что работаетъ онъ тамъ, гдВ 
Флоренса трудилась еще прежде него н для него, не щадя свопхъ 
силъ, эта утЬшительная, отрадная мысль уже сама собою въ выс- 
шей степени подстрекала его дВятельшость и оживляла утомлеиную 
душу; но кромВ того, Павелъь получалъ отъ сестры помощь и облег- 
ченте, и, быть можетъ, это обстоятельство окончательно спасло его 
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оть неминуемой гибели подъ тяжестйо груза, фоторый взваливала 
на его спнну прекрасная Корнемя Блимберъ. 

Нельзя впрочемъ сказать, чтобы мнесъ Банмберъ была къ нему 
салишкомъ строга, или чтобы докторъ Блимберъ вообще безжалостно 
обходнаея съ молодыми джентльменамя. Корнеля слФдовала только 
правнламъ вЪры, въ которсй была восиптана, а докторъ, по какой- 
то странной сбивчивости въ своихъ идеяхъ, смотрфлъ иа молодыхъ 
джептльменовъ такъ, какъ будто онн были докторамн и всв родн- 
днесь взрослымн. Банжайш!е родственники миогихЪ джентльменовъ, 
ослВпленные тщеслаемъ п дурно разсчвтанною торопливостио, до 
небееь нревозносилн доктора Блнибера, и было бы странно, еслибы 
тенерь открылъ оиъ свою ошибку н направилъ раснущенные паруса 
въ другую сторону. 

Съ Павломъ, какъ и съ прочнии воепитаноиками, вовторилась 
одпа и та же исторя. Когда докторъ Блимберъ сказаль, что онъ 
очень умный мальчикъ н быстро ндетъ впередъ, мистеръ Домби 6о- 
лфе чБуъ когда-либо принялся хлопотать, чтобы сынЪ его быль на- 
ончканъ по горло всякой всячвной. Когда напротивъ о Бриггеф 
было возвЪщено, что у иего не слишкомъ бойыя снособности и 
усифхи покауЪсть еще слабы, отець этого джентльмена оказался 
неумолимымъ. Словомъ, какъ ин высока и душпа была температура 
въ докторской теплиц, владЪльцы этихъ растенй всегда нзъявлялн 
готовность подкладывать горачихъ угольевъ и раздувать м$хи. 

Скоро потеряль Павелъ всю живость, какую имфлъ сначала, но 
характеръ его по прежнему осталея странвымъ, задумчивымъ, ста- 
риковсквмъ и даже еще болфе утвердился въ этихъ свойствахъ при 
обетоятельствахъ, столько благопрятныхь для ихъ развития. Раз- 
инца была лвшь та, что онъ сосредоточился теперь исключительно 
вЪ себЪ самомъ и уже не имЪгь того живаго любопытетва, какое 
нфкогда обнаруживаль въ дом$ мнетрисеъ Пипчниъ, наблюдая чер- 
наго кота и его владфлипу. Онъ люби.рь оставаться наединЪ, н въ 
р%ьдве часы, свободные отъ занят, бродилъ Сезъ товарищей около 
докторскаго дома или сидфль на лестниц, прислушиваясь ьъ гром- 
кому бою огромныхъ часовъ. Онъ пзучиль въ домф веб стЬиныя 
обои и видбль на рисуньахъ таыя вещи, которыхъ никто не ви- 
далъ; милатюрные львы и тигры, бфгаюние но стфнамъ спальни в 
косыя рожи на коврахъ стояли съ инмъ на самой короткой ног%. 

Й жплъ онъ одинъ среди чудныхъ видфн своей фантаи, и 
никто не поннмаль его. Мистриееъ Блимберъ называла его «стран- 
нымъ», а лакен иной разъ говорили между собою, что маленьёй 
Домби «скучаеть». Больше влкто инчего ве говориль о немъ. 
Только молодой Тутеъ имфль изкоторую идею о загадочномъ нред- 
мет, но нихаьъ не могъ объяснить ее ни себЪ, вн другвуъ. Иден, 
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подобно привидён]ямъ, должвы принять какой-нибудь образъ, чтобы 
сдвлаться доступными, а Тутсъ не могь сообщить евонмъ мыслямъ 
никакого образа и давно цпересталь допытываться тайнъ отъ своей 
душн. Изъ мозгу его, какъ изъ евинцоваго ящика, выходиль какой- 
то тумавъ, безъ формы и внЪшняго вида, не оставляя нослВ себя 
вн малВАшихь слфдовъ. Долго и чаето елВанль опъ глазамн ма- 
ленькую фигуру на морскомъ берегу, и какая-то таинственная, не- 
отразимая свупат!я привлекала его къ еыпу мнетера Домби. 

— Какъ твое здоровье? спрашиваль онъ Павла по пятидесяти 
разъ на день. 

— Очепь хорошо, отвфчаль Павелъ:—покорно благодарю. 

— Давай же руку, говориль потомъ Тутеъ. 

И Цавелъ протягиваль руку. Помолчавъ мпнуть десять, мис- 
теръ Тутсъ, не спускавиий глазъ еъ маленькаго товарнща, опять 
спрашиваль его—«какъ твое здоровье» ? п опять отвчалъ Навелъ: 
«очень хорошо, покорно благодарю». 

Однажды мнстеръ Тутсъ ендВлъ за своей конторкой, занятый 
по обыкновеню важной корреспонденщей, какъ вдругъ великая 
мысль озарила его голову. Онъ бросилъ перо и пошелъ къ Павлу, 
котораго наконець, посл долгихЪ попсковь, нашелъ сидёвшимъ 
на окнВ въ своей спальнВ. Павель смотр$лъ на морской берегъ. 

— Послушай. Домби! векричаль Тутсъ, торопясь высказать свою 
мысль, чтобы не забыть.—0О чемъ ты думаешь? 

— О, я думаю о уногихъ вещахъ! отв$чаль Павелъ. 

— Неужто! вскричалъ Тутеъ, находя, что такой факть уже самъ 
по себЪ быль чрезвычайно удивителент. 

— Еслибы теб пришлось умереть, началъ Павелъ, смотря ему 
въ лице. ... 

Тутеъ оробёлъ. 

— Не лучше ли бы ты согласилея умереть въ лупную ночь при 
яеномъ п чистомъ небЪ, когда подуваетъ вфтерокъ, какъ въ прош- 
лую ночь? 

Мнетеръ Тутет, съ выражешемь сомнфня, взглянулъ на Павла, 
взялЪ его за руку в сказаль, что онъ ничего не знаетъ. 

— 0, это была прекрасная ночь! продолжать Павелъ.—Я долго 
емотрлъ и приелушивалея къ морскпуъ волнамъ. На поверхности 
нхЪъ, при полномъ свЪтВ луны, казалась лодка, лодва съ парусомъ. 

Ребенокъ смотрВлЪ тавъ пристально и говорплъ такъ серьезно, 
что мпетеръ Тутсъ увндЪлъ настозтельную необходимость едВлать 
съ стоей стороны какое-нибудь замфчав!е объ этой лодк®. 

— Это контрабандисты? сказалъ мнетеръ Тутсъ. 

Но припомнивъ, что каждый вопросъ пыфетъ двф стороны съ 
одинаковой степенью вфроатности, онъ прибавиль: 
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— Или таможениые? 

— Лодка съ парусомъ, продолжаль Павелъ; — при полномъ свЪ- 
т луны. Парусъ,—весь серебряный. Она плыла далеко отъ берегу, 
н какъ ты думаешь, что оиа дфлала, когда качали ее волны? 

— Нырала? сказалъ мистеръ Тутсъ. ы 

— МнЪ казалось, что оиа манила меня къ себЪ, говорнлъ Па- 
ведь: —къ себЪ манила мена! —Вонъ она!— Вотъ она! 

— Кто? векричаль Тутсъ, приведенный въ ужасиый нспугъ при 
этомъ внезапномъ восклицани. 

— Сестра моя Флоренса! сказалъь Павель.—Вонъ она смотрнть . 
и махаетъ рукой. Она видить меня, она ваднть меня! 

— Здравствуй, милая, здравствуй, здравствуй! 

Паветь стоялъ на окнЪ, хлонель въ ладоши н носылалъ сестрЪ 
воздушные поцфлун; но когда Флореиса, проходя мимо, скрылась 
изъ виду, лице его, оживленное яркимъ румлнцемъ, опять приняло 
меланхолическое выражеше и проииклось тревожнымъ ожидашемъ. 
Веб эти переходы нзъ одного состоян!я въ другое были слншкомъ 
замЪчательны, чтобы ускользнуть отъ внихаШя даже такого наблю- 
дателя, какъ мистеръ Тутсъ. Свиданье на этотъ разъ было прер- 
вано визнтомъ мнстриссь Пиичннъ, которая обыкновенно прнхо- 
днла по сумеркамь въ докторсый домъ два илн трн раза въ не- 
дЪлю, чтобы навЪфетить своего бывшаго восинтанника. Ея прибы- 
те въ эту мннуту нроизвело чрезиычайно непраятное инечатлЪше 
на мистера Тутса, такъ что онъ, но какому-то безотчетному но- 
буждешю, нослЬ первыхь привфтстьй, еще два раза нодошелъ къ 
мистриссь Пинчинъ, чтобы освфдомиться, все ли она въ добромъ 
здоровь$. Эту выходку мистрисеъ Пинчинъ приняла за янчное оскорб- 
леше и немедленно сообразнда, что мысль о такой обндЪ родилась 
и созьБза въ дьявольскомъ мозгу слЬпаго бодвана, на котораго, 
какъ ин слВдуетъ, въ тоть же вечеръ нрииесена формальная жало- 
ба доктору Банмберу, и тотъ долженъ быль сказать своему слуг, 
что еслн еще разъ каналья повторить нодобную продлку, то его 
уже безъ всякихъ объясненй прогоиятъ со двора. 

Когда дни дЪлались длиннфе, Павелъ уже каждый нечеръ ста- 
новился у окна н выжидаль Флоренсу. Она въ извЪетное время 
несколько разъ проходила мимо докторскаго дома, нока не увидить 
брата, н ея появлен{е было живительнымь солнечиымъ лучемтъ, оза- 
рявшимъ ежедневную жизнь бфдваго Павла. Часто, послЪ сумерекъ, 
другая фигура блуждала мимо докторскаго дома, —фигура мистера 
Домби, который теперь уже рЪдко ирузжалъ но субботамъ. Онъ 
хотВдъ лучше быть неузнаннымъ н украдкой смотрЪлъ на иысомя 
окна, гдВ его сынъ готовился быть человфкомъ. И онъ ждалъь, н 
надфялся, и карауанль н мечталъ. 
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О, еслибы видфлъ онъ, — другими глазами видЪфлъ, какъ бЪд- 
ный, унылый мальчикъ, прилегиий грудью на окпо, прислушивается 
къ гулу морскихъ волиъ и устремляеть задумчивые взоры на без- 
предфльное небо, туда, гдЪ носятся темныя облака, гдВ беззаботно 
порхаютъ птицы, между тёмъ кавъ онъ, несчастный узилкъ, заклю- 
ченъ безвыходно въ своей одинокой клЪткЪ ')! 


Темы.— Характервстлка АнглЙскаго восинтавя. — Какъ шло обучене?— 
Какъ совершалось воспиташе?— Плоды того и другаго.—Ваие женщины на 
воспитае: мнесъ Бдвыберъ и Флоренсы. — Желашя родителей. 

С 


Отець п Дочь, 


Въ дом мистера Домби глубокая тишипа. Слуги на цыпочкахь 
ходять взадъ и виередъ безъ малЗйшаго шуму. БесЪда ихъ произ- 
воднтея почти шолотомъ, и они уже нфеколько часовъ засЪдаютъ 
за трапезой, нзобильио насыщалеь ‘яствами и питьемъ. Мистриесъ 
Виккемъ, устремивъ заплаканпыя очи къ небесамъ, разсказывала 
съ глубокими воздыхащями печальные апекдоты. Она повфствуетъ, 
какъ, еще проживая у мнстриссь Ципчииъ, она всегда предсказы- 
вала сто бЪду немниучую 2), и вмфстВ съ тёмъ поминутно вку- 
шаетъ столовое плво. Вообще мистриесъ Виккемъ грустить и то- 
скуетъ, ио приятно запимаетъ компаню. Кухарка обрВтается въ та- 
комъ же расположеши духа. Опа собирается поджарить что-то къ 
ужниу па сковородЪ, и находится подъ спльиниъ вмящемъ горест- 
ныхъ чувстиь и торькихъ луковицъ. ВеЪ\уъ намъ думается, что 
ужъ это случилось давно, давно, хотя еще ребенокъ лежитъ, сио- 
койный и ирекраспый, па своей маленькой постели. . 

ПослЪ сумерекъ приходятъ посЪфтители, бывише тутъ прежде. 
"Тихо н торжественио выетупаютъ они на свопхъ балимакахъ, оку- 
танпыхъ флапелью. За инми несутъ одръ вЪчнаго покоя, странпый 
одръ для младенца, убаюканнаго сиомъ безиробудиымъ. Во все это 
нремя никто пе иидитъ оснротфлаго отца, даже его камердиперъ. 
Онт ендатъ въ отдалелиомъ углу, если кто входятъ въ сго темпую 
комнату, и ходить мфриымн магами взадъ и впередъ, какь скоро 
остается одпиъ. Но поутру ноговариваютъ, будто слышали, какъ 
сть въ глубокую полночь подиялея на верхъ н оставалея там — 
въ комнатв сына — внлоть до солнечпаго восхода, 


®* 
4) Паведъ за болфатю быль ваятт оть доктора Блимбера и потом вскорф 
унеръ. 
2) Т. е, смерть Павла. 
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Въ конторекихъ заведещяхъ въ Сити шлифованиыя стекла оконъ 
плотно затворены ставнями, и между тАмъ какъ дневпой свфтъ, 
пробивавяийся сквозь шели, на половипу затм\ваеть лампы, заж- 
жениыя на конторкахъ, самый день вполовину затмфвается этими 
же ламнамп, и всеобийй мракъ преобладаеть. Обычная джятель- 
иость простаповилась. 

Вотъ пфлая коллекщя розовыхъ дфтей выглядываетъ изъ оконъ 
папротивъ дома мистера Домбя. Они любуютел на черпыхъ коней 
съ перьями па годовахъ, которые стоятъ у вороть Домби. Трону- 
лись копи п повезли черную карету, а за каретой двинулся длии- 
вый рядъ джептльменовъ съ шарфами и высокпуп жезлами. За нп- 
ми огромная толпа народу. Паяцъ, только что собиравпийся вер- 
тЬть ифдную тарелку иа мизпни®, посифино пакидываеть свой 
плащъ на шировя плеча, а его странствующая жена, съ ребен- 
комъ на рукахъ, забываетъь свое дфло п пристально смотрять па 
процесаю. Плотно прижпмаеть опа къ трепещущей груди своего 
младенца, п ужасъ объемлетъ ея душу при мысли, что и легкое 
бремя становится тяжелымъ грузомъ въ первые часы вфчнаго по- 
коя. Нянька не унимаетъ больше рЁзваго длтяти, глазфющаго изъ 
высокаго окпа противоположнаго дома: оно усмприлось само собою 
и, указывая на процессю, спрашиваеть съ тревожнымъь любопыт- 
СТВОМЪ: «ЧТО ЭТО Такое»? 

И воть, нзъ-за гурьбы слугъь п рыдающихъ женщинт, въ траур- 
ныхъ платьяхъ, выступаеть паконелъь самъ мистеръ Домби по на- 
правленю къ другой каретЪ, которая его ожпдаетт. Печаль п тоска 
не согрушили его сердца, думаютъ паблюдатели. Походка его тверда; 
осанка величественна, какъ н прежде. Опь не закрываеть лица 
платкомъ и гордо смотритъ впередъ. Немного побяфднВлъ онъ, но 
суровое лице его сохраняетъ непзм$нно одинаковое выражеше, Опъ 
садится въ карету, и за нииъ слдуютъ три друге джептльмена, 
Тихо потянулась вдоль уляцы похороиная процесея. Гще перья п 
высоке жезлы виднфются вдали, а нацъ уже вертитъ свою мфдпую 
тарелку на лфвомъ мизннцЪ, п та же толпа удивляется его пскус- 
ству; но его жена уже не съ такимъ проворствомъ кладеть деньги 
въ жел#зную кружку. Какъ знать? Быть можеть ея ребепокъ, ко- 
торый теперь спохойно сидитъ подъ грязной шалью, не доростетъ 
до зрфлыхь лЬть, не станетъ кувыркатьея въ грязл и пе будеть 
восать ня синей шапки, ни пестраго жилета. 

Наконець медлеппый позздъ двигается въ перковлую ограду при 
тоскливомЪъ гудфньи колоколовъ. Здфеь, въ этрй самой перкви, б%д- 
ный мальчикъ получилъ все, что собирается оставпть на земл$, — 
имя. ЗдЪеь же, подл петлЬвшихъ останковъ матер, положатъ псе, 
что умерло въ немъ. И благо имъ! Прахъ ихъ лежитъ тамъ, гдф 
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Флоренса въ свонхъ одинокихъ — о да, одинокихъ! — прогулкахт, 
будетъ навЪЩать ихъ могилы. 

Панипхнда кончилась п пасторъ удалился, Мистеръ Домбн ози- 
рается вокругъ н спрашиваеть тихпмъ голосомъ: 

— Здфеь ли человфкЪ, которому приказаяо дожидаться расно- 
ряжен отиоснтельйо памятника? 

Кто-то выступаетъ впередъ п отвфчаетъ: — «здЁеь». 

Мистеръь Домбн объяснлетъ, гдЪ стоять памятнику, н показы- 
ваетъ. поводя рукою по ст$иф, фигуру и величину монумента. По. 
томъ, взявъ карандапь, пишетъ надиись и, отдавая ее, говоритъ: 

— Желаю, чтобы это неполнено было немедленно. 

— Слушаю, сэръ, поепфетъ скоро. 

— НадЪюсь. Тутъ, какъ видите, обозначены только нмя и лЪта. 

Человфкъ кланяетсел, смотритъ на бумагу, и какое-то иедора- 
зумфн!е возпикаеть въ его голову. Но миестеръ Домби, не замф- 
чая его колебания, отворачивается п поси?Фиино пдетъ къ панертп. 

— Прошу извинить, милостивый государь, сказалъ тотъ же че- 
ловфкъ, слегка дотрогиваясь сзади до его шинели:—но такъ какъ 
вы желаете, чтобы это было слфлано немедленно, а я могу тотчасъ 
же приняться за работу.... 

— Ну? 

— То. неугодно ли вамъ прочитать. что вы изволилн нанисать? 
ЗдЪеь кажется ошибка. 

—`Гдф? 

Ваятель подаетъ ему бумагу и указываетт, циркулемъ на слова: 
«любимое п единственное дитя». 

— Кажется, сэръ, тутъ должно бы стоять: «СсынЪ»? 

— Вы правы. Такъ точно. Поправьте. 

Отецъ ускоряеть шаги н садится въ карету. Когда тра его 
енутинка занялн свои мфета, его лице прикрылось воротникомъ 
инпели, п никто уже не вндалъ его въ этотъ день. Онъ нервый 
выходить изъ кареты и носпфитио удаляется въ спою комнату. Про- 
че его товарищи — мистерь Чиккъ н два врача — идуть на верхъ 
въ гостиную, гдф приинмаютъ ихъ миссъ Токеъ п мистрисеъ Чиккт. 
Но что тенерь дфлается во второмт, этажЪ, въ запертой комнат®, 
кая мысли волнуются въ головЪ спиротм-отца, каыя чувства или 
страдашя сокрушають его сердце, — никто не знаетъ. 

Внузу подъ лёетницей, въ огромпой кухни, поговарпваюттъ, что 
«теперь какъ будто воскресенье», н однакожъ странно '): но ули- 
цамъ народъ кишитъ въ будничиомъ платьф п будничпая дфятель- 


*) Странно для Авгличапина, у котораго, какт изафстно, воскресенье прохо- 
дить въ тихомъ уединении. 
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ность во всемъ разгарв. Не грфшно ли это? не преступно ли? 
Сторы на окнахъ вздернуты, ставив открыты, и кухонная компан1я 
съ печальных комфортомъ засфдаетъ за бутылками, которыя от- 
купориваются съ нфкоторымъ эффектомъ, какъ на пиру. ВсВ пре- 
бываютъ въ благочестивомъ расположен1н духа и чувствуютъ ва- 
клонность къ святому назиданю. ь 

Уже давно въ обители мистера Домбн не наслаждались такимъ 
глубокпиъ сномъ. Утреннее солнце возстановляетъ обычную дБя- 
тельность, н все еще разъ приходнтъ въ прежый порядокъ. Розо- 
выя дфти изъ протнвоноложнаго дома выбфгаютъ на улицу и ка-“ 
таютъ обручи. Вь церкви великолфпная сватьба. Паяцова жена, на 
другомъ конц города, весело приплясываетъ и собнраетъ деньги 
съ большою дфательностш. Ваменьщикъ насвистываеть веселую 
пеню, выдолбливая на мраморной доскЪ: П-а-в-е-л-ъ. 

И неужели въ этомъ м1рф, столько дфятельномъ, столько сует- 
ливомъ, потеря слабаго создашя можетъ въ чьемъ-ннбудь сердц® 
произвести пустоту, столько ишрокую и глубокую, что только шп- 
рота н глубина безпредфльной вЪчности можеть ее наполнить! Фло- 
репса, въ своей душевной скорби, могла бы отвфчать: Братецъ, о 
милый, ифжно люблмый и любяицй братецъ! единственный другъ 
н товарищь моего отверженнаго дЪфтетва! какая мысль, какъ не 
мысль о вфчностн прольетъ теперь на мою горестную жизнь тотъ 
благотворный свётъ, который уже мерцаетъ на твоей ранней мо- 
гил?... 

— Милое дитя, сказала мнстриссъ Чиккъ, считавшая своей не- 
премфнной обязанностию давать наставленша, соотвфтствующия елу- 
чаю: — когда ты доживешь до монхъ лфтъ.... 

— То есть, когда наступить полиый разцвфть вашей жизни, 
замфтила мнесъ Токсъ. 

— Тогда ты узнаешь, продолжала мнстриссъ Чиккъ, ласково 
пожниая руку праятелыищы въ благодарность за дружеское но- 
яснене: — узнаешь, моя мплая, что всякая печаль безполезна, п 
что мы обязаны нокоряться пол Божей. Погоревала, поплакала, — 
ла п довольно. Пора перестать. 

— Постараюсь, тетенька, отвфчала Флоренса рыдая: — носта- 
раюсь, 

— Очень рада отъ тебя слышать это, сказала мистрисеъ Чиккъ.— 
Милая наша миссь Токсъ.... а пнкто конечно не станетъ сомп- 
ваться въ ея умЪ, здрапомысли, пропицательностн. ... 

— Ахъ, милая Луиза, вы скоро сдфлаете меня гордою, сказала 
мвесъ Токсъ. 

— Песравненная наша мнесь 'Токсъ объяснить тебЪ и подтвер- 
днтъ собетвепнымт опытомъ, что мы призвапиы въ сей мръ двлать 
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уснмя. Въ этомъ наше назначене н природа всегда требуетъ отъ 
насъ усплй. Еслибы какой-нибудь мн... ахъ, мнлая Лукрещя, я 38- 
была это слово. Ми-мн.... 

2— Мистицизмъ? подсказала миссъ Токсъ. ` 

— Фа! какъ это можно! что за мистидизмъ! Вотъ такъ на ЯЗЫЕВ 
н вертится, а не вспомню. Ми.... 

— Миротворецъ? 

— Ахъ, Лукрешя, что это у васъ за мысли? Къ чему намъ ми- 
ротворецъ? Мы кажется нн съ кфмъ не ссорились. Мн-ин-мизан- 
тропъ,-—наснлу вспомнила! Еслябы какой-инбудь мизантропъ пред- 
ложнлъ въ моемъ присутствш вопросъ: «для чего мы родимея»? я 
бы не задумавшись отвфчала: — «для того, чтобы дфлать усил/я». 

— Правда! сказала миссъ Токсъ, пораженная оригинальност/ю 
мысли: — совершенная правда! 

— Кь несчастио, продолжала мистриссъ Чиккъ: — примВръ у 
насъ передъ глазами. Мы имфемъ причины думать, днтя мое, что 
всВ эти ужасныя несчасия не обрушнлиеь бы на нашу фамил!ю, 
еслибы во время было сдфлано потребиое успме. Нвкто въ свБтВ 
не разуврнть меня, продолжала добрая тетушка съ рёшитель- 
нымъ видомъ: — еслнбы б$дная Фанни!) сдфлала успме, вотораго 
отъ нея требовали, нашь малютка получиль бы отъ природы крЁи- 
кое тёлосложеше, 

На мннуту мистриссъ Чивкъ углубилась въ созерцаше прошед- 
шаго, настоящаго н будущаго, возвела очи свои въ небу, пспустила 
глубоюй вздохъ и продолжала: 

— Поэтому, Флорепса, тебЪ сл$дуетъ теперь вооружнться всею 
твердостю духа. Докажи намъ, милая, что ты способна къ н%ко- 
торому уснлю. Эгоистическая печаль съ твоей стороны могла бы 
еще больше разстроить твоего бФднаго папашу. 

— Милая тетенька, воскликнула Флоренса, съ живост!ю стано- 
вясь передъ нею на колнн, чтобы смотр$ть ей прямо въ лице;— 
говорнте мн о папенькЁ, сдфлайте милость говорите, больше н 
больше, не въ отчаянн ли онъ? 

Это восклицаше чрезвычайно растрогало мнесъ Токеъ. Быть мо- 

‚ жеть показалось ей, что сердце отверженнаго дитяти проннкалось 
трогательнымъ учасмемъ къ страдающему отцу, пли опа увидала 
пламенное желаше обвиться около сердца, переполнениаго нзж- 
ностю къ ея умершему брату, или просто поразиль ее отчаанный 
вопль заброшепнаго сиротливаго дфтища, для котораго тенерь весь 
м1ръ превращался въ мрачную н безилодную пустыню, какъ бы то ни 
было, только мносъ Токсъ, прн взглядВ на двушку, стоящую на 


*) Мать Павла ин @лдоренсы. 
т.ч. 82 
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колЪняхъ, пришла въ трогательное умилене. Забывая величе ми- 
стрнееь Чиккъ, она погладнла Флоренсу по головкЪ и, отворотин- 
шиеь назадъ, непустнла обильный токъ горьчайшихъ слезъ, не до- 
жидаяеь на этотъ разъ предварительныхь наставлевй ‚оть свой 
премудрой руководительницы. 

Что всего удпвнтельнфе, даже мнстриесь Чиккъ, дама съ твер- 
дымъ и возвышеннымь характеромъ, потеряла при этомъ приеут- 
стые духа и пребыла безмолвиою, взирая на прекраеное юное лице, 
иенолленлое невыразнмой нЪжлостн и сострадашя. Векор$ одна- 
кожъ мистрнеет Чиккъ совершенно оправилась п, возвышая го- 
лосъ — а извфетно, что возвыенть голосъ п возвратить присутствие 
духа одпо н то же — она продолжала свою рЪфчь съ важнымъ досто- 
ПНСТвомЪ: 

— Флоренса, милое дитя мое, твой бфдный папаша но време- 
нахъ бываеть очень страненъ, и спрашивать меня о немъ почти 
все равно, что спрашивать о такомъ предмет, котораго я, право, 
не новимаю. Кажется никто больше мепя ие пуфетъь надъ нимъ 
власти, и при всемъ томъ въ послфднее время онъ очень мало го- 
ворилъ со мною. Я видфла его раза два пли три, да и то мель- 
комъ, все равно что вовсе не видала, потому что его кабинетъ по- 
стоянно закрытъ. Я сказала твоему папа: — «Павель»! — я именпо 
такъ выразилась — Павелъ! почему бы тебЪ, мой другъ, пе принять 
чего-нибудь возбудительнаго? А твой папа отвфчаль: «Луиза! по- 
жалуйста оставь меня. Мнф ннчего не иужно. МнЪ очень хорошо 
п одному». Еслибы завтра, Луврещя, допросилп меня перелъ су- 
домъ, продолжала мпетриссь Чиккъ: —я бы повлялась, ей Богу 
поклялась бы, что онъ лиенно произнесъ эти слова. 

Миесъ Токеъ выразила свое удивлеше слёдующимъ нзреченемъ: 

— Вы, милая Лупза, веегда постунаете методически. 

— Короче сказать, моя мплая, между мной и твопмъь папашей 
до нынфиняго дня ничего не ‘произошло, такъ-такн рЬшительно 
ничего. Когда я напомнила ему, что еэръ Барнетъ н лэди Скеттльзъ 
прислаля къ намъ очень приятное пясьмо — ахъ, Боже мой! какъ 
лэди Скеттльзь любила нашего ангельчика! — куда дфвалсея мой 
платокъ? 

Миссъ Токеъ вынула взъ риднкюля и подала карманный пла- 
токЪ, 

— Чрезвычайно прятное письмо. Они принимаютъ въ наеъ са- 
мое искреннее участе и просятъ тебя, Флоренса, къ себЪ. Для 
тебя нужно теперь развлечене, моя милая. Когда я сказала тво- 
ему папашЪ, что я п мнесъ Токсъ собираемся домой, онъ только ма- 
хнуль рукой; а потомъ, на мой вонроеъ: — не будеть ли съ его 

® 
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сторовы препятствй къ твоему выфзду? онъ отвЪчаль: «нфтъ, Лу- 
нза, дфлай, что хочешь». 

Флоренса подняла на нее занлаканные глаза. 

— Впрочемъ ты можешь, если угодно, и не Фхать къ Скеттль- 
замъ. Оставайся, ножалуй, дома илн иофзжай со мною. 


— Я хотВла бы, тетеных, остаться дома. 


— Каквъ тебЪ угодно. Я вирочемъ заранфе знала, что ты сдз- 
лаешь странпый выборъ. Ты всегда была очень страпна, даже дика, 
сыБю сказать. Всякая другая на твоемъ ифетЪ нослЪ того, что елу- 
чнлось — мнлая Лучза, я опять затеряла нлатокъ — поставила бы 
за особенную честь воспользоваться такнмъ прятнымъ прнглаше- 
нтемъ. - 

— Я бы не хот$ла думать, отвфчала Флоренса: — что мн® на- 
хобно чуждаться пашего дому. Не хотфла бы, мнлая тетенька, во- 
ображать, что его.... его иерхнйя комнаты должны теперь оставаться 
пустыхи и нечальными. Позвольте мнЪ никуда не выфзжать. О, бра- 
тець, милый братець! 


Это было естественное, непобЪдимое волнене, и оно пробивалось 
даже между пальцами, которыми бЪдная снротка закрывала свое 
лице. Надорванная п перенолненная грудь необходимо должиа пимфть 
подобный выходъ, или ОЪЗдное, истерзанное сердце, заключенное 
въ ней, будетъ трепетать, какъ итичка съ переломленнымн врыль- 
ями, и сокрушится нодъ бременемъ невыносимой тучи. 


— Что жъ такое, дитя мое? сказала мистриссъ Чнккъ послЪ 
короткой паузы. Я ни въ какомъ случаЗ ие памфрена тебё двлать 
непр1ятностей: ты сама это знаешь. Хочешь остаться дома, —н 
оставайся съ Богомъ. Можешь дфлать, что тебф угодно. Никто не 
принуждаеть тебя, Флоренса, да никто и не захочетъ принуждать: 
кому какое дёло? 


Флоренса печально кивнула головой. 

— Я принялась было совфтовать твоему бфдному папащЪ, про- 
должала мистриссъ Чиккъ: — развлечь себя прогулкой и перем$- 
ною мЬстности, а опъ отвфчаль, что въ ненродолжительномъ вре- 
мени намфренъ сдЪлать загородное путетестве. НадЪюсь, онъ ско- 
ро отнравитея, п чЪмъ скорфе, тфмъ лучше. Быть можеть вечеръ 
нли два онъ займется еще бумагами н другими дфлами, соедниен- 
ными — ахъ, Боже мой! куда это все дБвается мой платокъ? Лу- 
креня, подайте ножалуйста свой. — Отець твой, дитя мое, Домбн, 
краса и честь фамили. За него бояться нечего. Онъ сдфлаеть усиле, 
заключила мистриссъ Чнккъ, осушая съ болыниуъ старашемь за- 
плаканные глаза противоположными углами платка своей нреятель- 
НИЦЫ. 


* 
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— А мы, тетенька, робко спроснла Флоренса: — ничего нель- 
зя для него... 

— Какая ты страпназ, душа моя! поспфшно перебила -мистриссъ 
Чиккъ.— Что это ты забрала себф вт, голову? Еслн твой папа мнЪ— 
слышишь ли? — мнВ сказалъ: «Луиза, оставь меня одного; мнЪ нн- 
чего не вужно»! — что послВ этого, `Яумаешь ты, сказаль бы онъ 
тебВ? Ты не должпа ему показываться н на глаза, днтя мое. И 
не мечтай объ этомъ. 


— Тетенька, сказала Флоренса:— позвольте проститься съ вамн: 
я пойду срать. 

Мнетриссъ Чиккъ одобрила это науфреше и поцфловала племян- 
ницу. Но мпсеъ Токсъ, подъ маловажнымъ предлогомъ попсвать на 
верху затерянпый платокъ, отправялась велЬдъ за Флоренсой н ста- 
ралась ее утфишть, къ великому неудовольство Сусанны Нипперъ, 
для которой млсеъ Токсъ была хуже всякаго крокодила. Впрочемъ, 
на этотъ разъ ея участе, кажется, было искренпее: какихъ выгодъ 
могла опа ожидать отъ сострадашя КЪ отвержеппому ребенку?. 


И неужели, кромв Сусавны Нипперъ, некому было облегчить 
тоску растерзаннаго сердца! н крохЪ Выжиги никто не простнралъ 
кь ней объят? никто не обращаль къ ней своего лица? никто 
пе говорплъ ей утфшительнаго слова? никто, ипкто, накто! Фло- 

°ренса была одна въ пустынномъ мфЪ, в ни одно сердце не раз-` 

ДЪляло ея страданй. Безъ брата и безь матери, круглая спрота 
была теперь, въ полномъ смысл, брошена на пронзволъ судьбы, 
н только одна Сусаниа сочувствовала ея горю. О, какъ она нуж- 
далась въ этомъ сочувстви! 


Когда гости разъфхались по домамъ п въ мрачномъь жилищ» 
мистера Домбн возстановилея привычный порядокъ — слуги приня- 
лись за свой дфла, а мпетеръ Домби безвыходио заперся въ кабн- 
нетВ — Флоренса въ первые дни плакала отъ утра до ночи, бро- 
дила вверху и внизу, а пногда, въ припадкв отчаянной тоски, уб%- 
гала въ свою комнату, ломала рукп, бросалась на постель н не 
знала нлкакого утвшеня. Каждый предметь пробуждалъ въ ней 
горестныя воспоминашя, п неечаствая терпёла невыносимую пытку 
ВЪ этой юдолп плача и скорби. 


Но чистая любовь не можеть горЪть разрушнтельнымь пожа- 
ромъ въ невинномъ сердцф. Только такое пламя, которое въ своемъ 
глубочайшемъ составз отзывается смраднымь запахомъ земли, по- 
жнраетъ болЪзненную грудь, между тфмъ какъ священный огонь 
неба, огонь безкорыстной любви п самоотвержен!я, не производить 
разрушительнаго дфйствя па челов ческое сердце. Вскорз душев- 
ный миръ н безмятежное спокойстве озарнли кроткое лице этого 


— 501 — 


ангела, п Флоренса, хотя все еще плакала, но самая грусть. уже 
сдлалась для нея источнпкомъ наслажденя, 

Прошло немного времени, — н взорЪ ея, свётлый н спокойный, 
обращался опять къ золотымъ волнамъ, етруившимся па стфнЪ на 
прежнемъ мфстВ п въ прежше часы яснаго вечера. Прошло немного 
времени, — н опять сидфла она одна въ роковой комнатЪ, кроткая 
п страждущая, какъ будто блЪдный страдалецщь все еще томился 
на евоей маленькой постели. И какъ екоро лютая скорбь врывалась 
въ ея сердце, она становилась на колфпи, п уста ея иламенфли 
молитвой, н духъ ея возносился выеоко надъ треволнен!ями все- 
дневной живни, 

Прошло немного времени, — н ифжный голосокъ ея снова раз- 
давался по сумерькамъ въ этомъ мрачномъ, уныломъ п пуетомъ 
жилищф, н снова напфвала она ар, къ которой такъ часто при- 
слушивалея ея братъ. И когда потухалн послёдше лучи солнца, 
вЪ ей компатВ дрожали н перекликивалиеь музыкальные звукп, п 
казалось, будто братъ опять упрашиваетъь ее ПЁТЬ, БАКЪ ВЪ ТОТЪ 
первый и послЬдь!Й празднлкъ своей жизнн, въ ту роковую ночь, 
когда нзеякъ нсточникъ его жизни. И часто, очень часто этн пе- 
чельныя воспомпнаня трепетали на клавншахь инструмента, н дро- 
жай голосъ ея замиралъ наконецъ въ потокё ори горькихъ 
слезъ! 

Прошло немного времепи, — п у ней достало духу съ нЪкото- 
рою любовйю приняться за работу, но которой нфкогда скользили 
ея пальцы на морекомъ берегу подл маленькой колясочкн, от- 
куда единетвенный другъ ея души безмолвно н по цфлымъ часамъ 
любовался на безбрежное море. `И долго сндфла она у окна въ 
заброшенной, пустынной комнат$, подлЪ портрета евоей матери, п 
далеко, далеко уноснлись ея мысли! 

Но зачБыъ темные глаза ея такъ часто обращались отъ рабо- 
ТЫ БЪ той сторонф, гдЪ жилн розовыя дфти? Маленькая грун- 
па не могла ныфть прямаго отпошен!я къ предмету ея размышае- 
НЙ: все это былн дфвочки, — четыре маленьыя сестрицы. Но ну 
нихЪ, какъ у нея, не было матери; и у нихъ, какъ у нея, быль 
отецъ. 

Не мудрено было узнать, когда отецъ уходилъ н когда енова 
ожидали его домой. Передь этниъ временемъ ‚старшая дфвочка, 
совсфмъ одфтая, ходила взадъ н впередъ по гостиной или выб- 
гала на балконъ, и какъ скоро отецъь появлялся въ туманной да- 
ли, тревожное лице ея озарялось радостнымъ чувствомъ, между 
тфмъ какъ друпя дЬвочки, стоявийя для той же цъли на высо- 
кихъ окнахъ, хлопали рукамн, барабанили по стекламъ и громко 
кричалн ему на встрЪчу. Потомъ старшая еестра выбЪгала въ 
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коррндоръ, п Флоренса видфла, какъ опа тащила отца за руку и 
какъ отець сажалъ ес на колфии, цфдловалъ, гладиль по головкЪ, 
между тЪмъ какъ дочь крЪико обвпвалась рукамп вокругь его шеи. 
Всегда были онЪ всеслы, но случалось, отець устремлалъь па нсе 
задумчивый взоръ, какъ будто видфлъ на н5фжиомъ лицф дочери от- 
ражеше ея покойной матери. Иногда Флорсиса не выдерживала 
этой сцены и, заливаясь горькими слезами, отходнла отъ окиа, 
какъ будто боялась разстроить свонмъ присутствемъ чужую ра- 
дость; но едва проходилъ этотъ первый взрывъ невольной грусти, 
она опять приближалась къ окву, и работа ея сама собою вывали- 
валась изъ рукъ. . ы 

Это быль домъ, стоявнИй за пфеколько лфть пустымъ п наия- 
тый новыми жильцами, которые тутъ посслились, когда Флоренса 
проживала въ Брайтон$. Его отдфлали, выкрасили, обставили цвъ- 
тами, птичьвмя клЪтками, и здап помолодЪло, похорошЪло, ожн- 
вилось. Но Флоренса ие обращала впимашя на домъ: дёти и отецъ 
были для нея все во всемъ, 

Когда отець оканчиваль обфдъ, дфти разбЪталиеь со своей гу- 
вернанткой по обиириой залВ, и веселые голоса ихъ, хопровождае- 
мые беззаботиымъ смхомъ, проносились черезъ улицы въ нечаль- 
ную атмосферу пустынной комнаты, гдВ сидфла за своей раббтой 
безпрИютпая спрота. Потомъ онф взбирались съ отцомъ на верхъ, 
возплись около него па софВ, карабкались на его колфни, н онъ, 
окруженный цофтущими личиками, какъ прекраснымъ букетомъ, 
разсказываль вмъ забавныя исторй, Ипой разъ ися эта групиа 
выбфгала на балкопъ, и тогда Флоренса поспЪшво скрывалась въ 
углублеше комнаты, чтобы не испугать малютокъ свонмъ траур- 
выхъ платьсмъ, 

Старшая дочь, оставаясь съ отцомъ, когда друбя убфгали, раз- 
ливала для него чай — счастливая малепькая хозяйка! — разгова- 
ривала съ ипуъ у окна плп за столомъь до тёхъ поръ, нока пода- 
вали свчи. Опъ обращалея съ ней, какъ съ другомъ, ова, съ 
болыпою важпосттю, какъ взрослая жеищина, сидфла за шотьемъ 
или за маленькой книгой, А она была гораздо моложе Флоренсы! 
Какъ скоро подавали огонь, Флорспеа уже не боялась наблюдать 
всю эту груплу взъ своей темпой компаты: «Прощай, папа, про- 
щай! спокойной ночи, папа»! Флорсиса горько начинала рыдать и 
уже не смотрВла болфе, 

Однакожъ опять и опять она отлядывалась на счастливый домъ, 
когда сама отиравлялась въ постель, напфвая одну изъ тЬхъ арй, 
которыя бывало убаюкивали ся друга. Но что она всегда думала 
объ этомъ дом или наблюдала его, это была тайна, инкогда и ин 
по какому случаю ие выходившая изъ ея сердца, 
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И неужели въ этомъ юномъ сердцф, столько достойпомъ любви, 
оживлявшей страдальческую душу ся друга, храиплась сте тайна? 
Да хранилась, — только Богу одному извфетна была эта другая 
тайна. 2 

Какъ скоро обыденный шумъ смодкаль, евфчи загашались и 
слуги засыпали, Флоренса тихонько выходила изь своей спальни, 
украдкой спускалась съ лЪетничныхь ступеней я приближалась 5 
дверямъ отцовскаго кабниета. Здфеь, па холодномъ каменномъ нолу 
каждую ночь стояла она ио цфлымъ часамъ, едва дыша, не емфя 
пошевелить губъ. Любви, и только одной любви жаждало ея сердце. 
Склонивь головку къ замочной скважинф, она старалась ириелу- 
шаться къ дыханно этого человЬка, котораго называли ея отцомъ, 
Съ какимь самоотвержешемь, съ какою безпредфльною иредан- 


- ностю она броенлась бы къ ногамъ этого бездушиаго эгонста, 


еслибы она смфла, еслибы онъ позволиль ей выразить свон чув- 
ства, еслибы принялъ оть нея слово утфшеня, отъ нея, безир!ют- 
иой сироты, чуждой н лишней въ этомь мфЪ! По не зналъ и ие 
справлялея хнстеръ Домби, какъ живетъ п что дфлаетъ его дочь. 
Ему н некогда. Онъ заннмалея бумагами. : 

Но и въ цфломъ дом никто не подозрфваль тайпыхъ страда- 
н1й отверженнаго дЁтища. Кабниетная дверь всегда была заперта, 
н мистерь Домби сндль неподвижно, какъ узникъ, прикованный 
къ своему столу. Два или трн раза выходиль олъ со двора, п въ 
дом поговаривали, что скоро онъ намфренъ отправиться за го- 
родь; но покамфеть онь одинъ жнль въ этнхъ комиатахъ, не ви- 
делъ дочери п не спрашиваль о ней. Быть можеть даже опъ за- 
быль, что она живетъ подъ одной съ нимъ кровлей. 

Однажды, педфлю спустя послЪ похоронъ, Флоренса сидЪла за 
своей работой, какъ вдругъ вбЪжала къ ней Сусаина н задыхаясь 
отъ громкаго хохота, проговорила: 

— Гость въ вамь пришель, миссъ Флой, гость! 

— Гость! ко мн Сусанна! съ величайшяхь изумчешемь вос- 
ьликнула Флоренса. — ВБакой же гость, Сусанна? 

Выжига въ одно н то же время разразилась истерическимь смЪ- 
хомъ и горьвихъ плачемъ и едва могла проговорить: 

— Мистеръ Тутеъ! 

Улыбка, появившаяся на лнцЪ Флоренсы, исчезла мгновенно, и 
глаза ея нанолинлиеь слезамн. Но все же это была улыбка, и миееъ 
Ниинеръ радовалась произведенноху висчатлЬн!ю. 

— Ни дать ни взять, какъ я, примолвила Сусанна, качая го- 
ловой и утирая нередникомъ заплаканные глаза. — Когда этотъ 
блаженный вошель въ залу, я покатилась сперва со смЪху; & по- 
томь чуть не задохлась. 
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Сусанна опять и опять невольшо повторила этотъ трагикоми- 
ческ:й маневръ. Между тмъ невинный мистеръ Тутсъ, не подо- 
врвавинй произведеннаго впечатлЬшя, взобрался на лЬестиицу и, 
доложивъ о себ самъ щиколкамп руки объ дверной замокъ, по- 
сившио вошелъ въ комнату. 

. — Здравствуйте, мпесъ Домби, вдравствуйте! сказаль мистеръ 
Тутсъ. — Какъ «ваше здоровье? Я здоровъ, слава Богу, покорно 
благодарю, а какъ ваше вдоровье? „ 

Мистеръ Тутсъ, предобрЬйшее создаше подъ солнцемъ, вара- 
иже не безь н®котораго труда сочинилъ эту рацею, чтобы разомъ 
успокоить Флоренсу п себя самого. Но лишь только рацея сорва- 
лась съ языка, онъ нашель, что поступилъ слишкомъ опрометчиво 
в словно очутился въ положен мота, который вдругъ прокутилъ 
свое богатство. Запасъ краснорЪчя истощился прежде, чфыъ онъ 
успфль взять стуль, а Фдоренса еще инчего ие сказала. Чтобы 
выпутаться изъ б%ды, мистеръ Тутеъ разсуднлъ вторично пронз- 
нести свою рЁчь. . . 

— Здравствуйте, мнесъ Домби, здравствуйте! Какъ ваше здо- 
ровье, миссъ Домби? Я здоровъ, слава Богу, покорно благодарю, а 
какъ ваше вдоровье? 

Флоренса подала ему руку и сказала, что онё вдорова. 

— А я совершенио здоровъ, сказалъ мистеръ Тутсъ, усажива- 
ясь на стулъ. — Ей Богу, миссь Домби, совершекно вдоровъ. То 
есть, я вамъ скажу, продолжаль мистерь Тутсъ, подумавъ иемно- 
го: — я даже ие помню, чтобы былъ когда вдоров%е. Покорио бла- 
годарю васъ, мисеъ Домби. 

— Это очень любезно съ вашей стороны, что вы навЪстили 
меня, сказала Флоренеа, приипмаясь за работу, — Ми прятно 
васъ видъть. : 

Мистеръ Тутсъ сдВлалъ веселую гримасу; но находя, что радо- 
ваться нечему, испустилъ глубовй вздохъ; & разсудивъ, что печа- 
длиться не саЪдовало, сдБлалъ опять веселую гримасу. Но недо- 
вольпый ни которымъ изъ этихъ отвфтовъ, онъ съ большимъ тру- 
домъ началь переводить духъ. 

— Вы были очень добры къ моему брату, сказала Фдоренса, 
повинуясь естествениому побуждешю вывести его изъ ватрудие- 
ня. — Опъ миЪ часто говорилъ объ васъ. 

— 0, это ничего не вначитъ, подхватилъ мистеръ Тутеъ“ — а 
тепло теперь: не правда ли? 

— Прекрасная погода, отвЁчала Флоренса. 

— Лучше и не падо, скавалъь мистеръ Тутеъ. — РЬшительно не 
запомию, чтобы я когда чувствоваль себя лучше нынЪшняго. По- 
ворно васъ благодарю, миссъ Домби. 


й 
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И посл этой неожиданной новости, мистеръ Тутеъ опустился 
въ глубоый кладезь молчашя. 

— Вы, кажется, ужъ оставили пансюпъ доктора Блимбера? спро- 
снла Флоренса, пробуя вытащить его оттуда. 

— Какже, совефмъ оставиль, отвфчаль мистеръ Тутеъ, н сио- 
„ва погрузвася въ тотъ же кладезь. 

На этотъ разъ онъ попалъ на самое дно н барахтался минуть 
десять. По нстеченш этого времени, вдругъ онъ выплылъ и сказалъ: 

— Счастливо оставаться, миссъ Домби. Прощайте! 

— Какъ? вы ужь уходите? спросила Флоренса, вставая со стула. 

— А не знаю, право. Нтъ, еще не сейчасъ, °сказалъ мпетеръ 
Тутеъ, усаживаясь опять на свое мЪсто совершенно сверхъ всякаго 
ожидан!я.—Я бы хотЁль, или, то есть, я бы желаль—ну, да вздь 
это все равно, мнссъ Домби? 

— Конечно все равно. Говорите со миой см лфе, мпстеръ Тутсь, 
сказала Флоренса съ кроткой улыбкой. — МнЁ очень пратно слы- 
шать оть васъ о моемъ брат. 

— Ябы хотВль, началь опять мистеръ Тутсь, и лнце его, обык- 
новенно безжизненное, вдругъ осмыслилось выраженемъ жив йшей 
симпат1н.—Б$диый Домбн! Вотъ ужъ не думалъ, не гадалъ, чтобы 
Борджесь н компан — славные портные, миссъ Домби, только очень 
дороги, мы съ вашимъ братцемъь часто о нихъ говорили, & какъ 
было знать, что придется имъ заказывать это платье! — Мистеръ 
Тутсъ быль въ траурф.—БЪфдный Домбн! что же вы скажете, миссъ 
Домби? заключилъ Тутсъ, съ трудомъ удержнваясь отъ слезъ. 

— Что вамъ угодно? сказала Флоренса. 

— Онъ сдружился подъ вонець съ однимъ прятелемъ, н мнЪ 
пришло въ голову, вамъ авось прАятпо было бы удержать его прн 
себЪ.... на памать. Помните вы, миесъ Домби, какъ онъ упраши- 
валъ доктора Блимбера о Дюген$? 

— 0 да, да! вскричала Флоренса. 

— Б%дный Домби! Такъ воть поэтому, л.... 

Прн взгляд на плачущую Флоренсу, мастерь Тутсъ совсфуЪ 
растерялся н готовъ быль снова погрузиться въ кладезь молчанИя. 
Но улыбка спасла его на краю пропасти, 

— Тавъ воть же кавя дЪла, миссь Домби! Я ужь собирался 
украсть его за десять шиллинговъ, и укралъ бы, нспремфнно бы 
украль, у меня ужь н быль на примфтВ такой воръ, который за 
десять ш®ллинговъ не побоится стянуть самого чорта. Да только 
Блимберы, кажется, рады были отъ него отвязалься. Если вамъ 
угодно его пифть, онь дожидается у воротъ. Я привелъ его нароч- 
но для васъ. Онъ, правду сказать, вовсе не дамская собака; но 
вВдь вы на это не посмотрите, миссъ Домби? Не такъ ди? 
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Миетеръ Тутеъ п миссъ Домбп выглянули на узду. ДЪйстви- 
тельно, Дрогенъ въ эту минуту дожидалея у воротъ, глазфя на не- 
знакомые предметы нзъ окиа извощичьей кареты, куда заманили 
его не безъ нфкотораго усижя подъ благовиднымъ предлогомъ ло- 
вить мывей подъ соломой. Это былъ самый невзрачный песъ изъ 
всей породы собачьяго царства п съ перваго разу рекомепдовалъ, 
себя очень дурпо. Онъ выбивалея изъ сплъ, чтобы вырваться изъ” 
илфна, лазлъ на окно, надалъ на солому и, подымаясь на задшя 
лапы, высовываль длинный, длинный языкъ, какъ будто онъ быль 
въ лазарет$ н докторъ осв$домлялея о его здоровь$. 


Но хотя Длогенъ былъ очепь сиуфшоиъ, —косматъ, шаршавъ, съ 
головою похожею на ядро, съ комическимъ носомъ, съ веклокочен- 
ною шерстью надъ глазами, съ хриплымъ голосомъ п гадкимъ хво- 
стомъ, —п хотя быль онъ въ ябкоторомъ род даже очень глупъ, 
вотому что хамкаль безъ всякой цфли на какого-то фантастическаго 
неприятеля; однакожъ, при всемъ томъ, невзрачный несъ былъ для 
Флоренеы, велфдстые печальнаго прощальнаго воспомпная!я, очень 
дорогъ, такъ дорогъ, что оца, въ избытЕЪ чувствительности, схватила 
и поцфаовала брильянтовую руку мистера Тутса и поблагодарила его 
отъ всего сердна. Освобожденный, послЪ большихъ хлонотъ, изъ 
своей Томительной засады, Дтогень бойко взбфжаль па лЪстницу, 
юркпулъ въ компату и начать нырать подъ мебелью, обвиваясь 
даннною желфзною цфпью вовругъ ножекъ стульевъ й столовъ до 
той поры, пока не запуталея совершенно и остался безъ движешя. 
Тутъ онъ страшно выпучиль глаза п залаяль на мистера Тутса, 
нздумавшаго съ ниуъ обращаться поприятельеки. Флоренса чрез- 
вычайно забавлялась всфмп этими продфлками, и храбрый песъ за- 
служиль ея полную благосклонпость. 


Мпетеръь Тутеъ былъ такъ обрадованъ усифхомъ своего подарка 
и такъ пратно было ему ввдёть, что Флоренса ласкала Дуогена и 
разглаживала его сниину своею маленькой ручкой— Догенъ грацоз- 
но позволиль эту фамимярность съ нперваго разу — что оиъ.чув- 
ствовалъ явное затруднеше нри мысли о нрощаньи, и ифтъ соми$- 
шя, овъ пробылъь бы въ тостепрИвмной компатВ гораздо долфе, 
еслибы Д1огену не вришла счастлявая ндея броситься съ открытой 
пастью ему на шею н заставвть его защищаться. Не сове$уъ до- 
вольный такими нфжностямн коварнаго звфря, Тутеъ, дфлая весе- 
лую гримасу, ускользнуть изъ компаты, но туть жезпоротнлея 
опять и снова былъ ветрфченъ свфжимн привфтетиями догеновой 
хорды. Наконець онъ распростилея какъ сллуетъ и благополучно 
отиравилея въ обратный путь. 


— Подн сюда, Длогенъ, поди, мой милый! Познакомься съ твоей 
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новой хозяйкой. Мы станемъ любить другъ друга;— не правда ли, 
Зогенъ? говорила Флорена, лаская его шаршавую голову. 

И Длогенъ суровый и косматый, какъ будто его волосатая шву- 
ра была пропитана слезами, н собачье сердце растаяло отъ умнле- 
ня, уставпльъ свой носъ на ея лице. ‹ 

Длюгепъ-фнлософъ не ясифе разговариваль съ Александромъ 
Македонскниъ, чфмъ Дюгенъ-собака съ Флоренсой. Немедленно из- 
готовили для пего велнкол$нный ипръ въ углу компаты п онъ 
принялся угощать себя съ величайшимъ апнетитомъ, Накушавшись 
и нанивинеь доснта, онъ подомель къ окну, гдЪ сидфла Флоренса, 
взглянулъ на свою хозяйку умильнымн глазами, веталь па задня 
ногн, положиль неуклюжя лапы на ея нлеча, облизалъ ея руки н 
лице, нриютилъ свою огромную голову къ ея сердцу н завплялъ 
хвостомъ нанпрелюбезн&фимъ образомъ, Наконецъ опъ свернулся 
въ клубокъ у ея ногъ и ногрузился въ сладый соиъ. 

Хотя миссъ Нинперъ не совсёмъ благосклонно смотр$ла на со- 
бачьи нЪжности и хотя она вспрыгивала на стулья всяк разъ, 
какъ Дюгенъ вытягнваль свою длинную морду, прн всемъ томъ 
Сусанна была, по своему, очень тропута любезностью мистера Тутеь 
и при взглядв на Флоренсу, обрадованную обществомъ неуклюжаго 
прятеля маленькаго Павла, дВлала въ своемъ умЪ глубокомыслен- 
ныя соображевя, которыя навели слезы на ея глаза. Мнстерь Дом- 
бн, по сцфиленшю попят!й, заналъ въ ея голов ближайшее м$ето 
подлВ собаки. ЦЪлый вечеръ просндфла она, не говоря ночти ни 
слова, безмолвно наблюдая безобразнаго пса н любуясь на свою 
госпожу. Наконець, приготовивь для Дюгена постель въ нередней 
цодлВ спа н, она передъ прощаньемъ обратилась къ ФлоренсЪ н 
чоропливо заговорила : 

— Завтра ноутру, мнесъ Флой, пана уфзжаетъ. 

— Завтра поутру, Сусанна? 

— Да, ранехонько. Ужъ отданъ приказъ, 

— Ты, знаешь, Сусанна, куда онъ Фдетъ? спроспла Флоренса, 
онустивъ глаза въ землю, у 

Изъ того, что опа провздала ина кухнЪ, оказывалось, что мнсеъ 
Чиккъ предложила мистеру Домби выбрать въ товарищн майора, п 
что мистеръ Домби, послЪ н$котораго колебашая, согласился на 
предложение. 

— Славный приятель, нечего сказать! замфтила миесъ Нипиеръ 
съ безграничнымь презрфнемъ.—По мныф, коль выбирать, такъ вы- 
бирай бывалаго, а не всякато ветрфчнаго да поперечнаго. Вотъ 
тебв и замфнЪъ маленькаго Павла! 

— Прощай, Сусанна! сказала миссъ Флоренса. 

— Прощайте, моя милая, безифнная миссь Флой! Спокойной ночи, ` 
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Тонъ соболЪзнованя, съ кавимъ Сусанна пронзнесла посл дна 
слова, задфлъ за самую чувствительную струну бФдной двушки. 
Оставшись одна, Флореиса опустила голову, прижала руку къ тре- 
пещущему сердцу н свободно предалась печальному размышленю 
о своей горемычной судьбФ. , 

Была ночь. Мелюй дождь печально дребезжалъ въ заплаканныя 
окиа. Злов$щиЙ вфтеръ пронзительно дулъ и стениалъ вокругъ всего 
дома, какъ будто лютая тоска обуяла его. Дрожаше листья на чах- 
лыхъ деревьяхъ издавали пнскливый шумъ. Флоренса сидфла одна 
въ своей траурной спальнф и заливалась слезамн. На часахъ ко- 
докольной башин прогудфла полночь. 

Флоренса была уже не ребенокъ. Мракъ н таинственное уеди- 
нене въ этотъ часъ и въ этомъ мфетф, гдф смерть такъ недавно 
произвела свое страшное онустошеше, угли бы поразить ужасомъ 
фантазю дфвушки, которой уже было "Почти четырнадцать лётЪ- 
Но ея невниное воображене было слишкомъ переполиено одною 
мыслю п не допускало постороннихъ картинъ. Любовь пылала въ 
ся сердць-любовь не признанная, отверженная —но всегда обра- 
щениая на одниъ н тотъ же предметъ, 

Тосклнвое падене дождевыхъ капель, стонъ и завываше вфтра, 
болфзненная дрожь чахоточныхъ деревьевъ, торжественный бой ча- 
соваго колокола, — все это отнюдь не ослабляло завфтной мысли н 
не уменьшало ея питереса. Восномпнашя о покойномъ брат, всегда 
присущя ея душЪ, слились съ этою же мыслю н еще болфе усн- 
лили ее, И быть отчужденной, быть потерянной для отеческаго 
сердца! никогда не прикосвуться къ этому человЗку, не взглануть 
на его лице! Охъ! бЪдное, бЪдное дитя! 

И съ того роковаго дня она не смыкала очей н не ложилась въ 
постель, не совершивъ нанередъ ночнаго путешествя къ его две- 
рамъ. Это была бы поразительно страшная н вм$стф трогательная 
сцена, еслибы кто увидфль, какъ она теперь, среди ненроницае- 
маго мрака, украдкой спускалась съ лВетничиыхъ ступеней, оста- 
навливаясь поминутно съ тренешущимъ сердцемъ, съ опухлыми гла- 
зами, съ распущеннымн волосами, которые густыми прядями раз- 
вфвались по ея илечу п по блБднымъ щекамъ, орошеннымъ свф- 
жимн слезамн. Но някто не видаль этого явленя, сокрыта№о полу- 
ночнымь мракомъ. 

Спустившись въ эту почь съ лфетничныхъ ступеней, Флоренса 
увидфла, что дверь въ кабицетъь отца была отворена, — не боле 
какъ на ширниу волоса, но все же отворена, н это было въ пер- 
вый разъ. Въ углублени мерцала ламна, бросавшая тусклый свЪтъ 
на окружающце предметы. Первымъ побуждешемъ робкой дЪвушкн 
было удалнтьсая назадъ, н она устунила этому побуздешю. Ед вто- 
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рая мысль—воротиться и войтн въ кабинетъ. Не зная, на что р%- 
шиться, она Ифеколько мияутъ нростояла неподвижно на лЪстнич- 
ной ступени. 

Наконецъ это второе побуждене одержало верхъ надъ ея ко- 
лебанемъ. Лутъ свфта, пробивпийся черезъ отверсте и упадавпий 
тонкою нитью на мраморный нолъ, свфтилъ для нея лучемъ небес- 
ной падежды. Она воротилась, н почти сама не зпая, что дфлаетъ, 
но истинктивио побуждаемая однимъ н тфмъ же чувствомъ, ухва- 
тилась дрожащимн руками за половинки иротворенной двери и.... 
вошла. 

Ея отецъ сидфлъ за столомъ въ углублен!и кабниета. Онъ при- 
водилъ въ порядокъ бумаги н рваль ненужные листы, упадавие 
мелкпин клочьями къ его ногамъ. Дождевыя капли барабаилли въ 
огромиыя стекла передней комнаты, гдф такъ часто наблюдалъ онъ 
б$днаго Павла, еще младенца. Произительный вЪфтеръ неутомимо 
завмвальъ вокругъ всего дома. у 

Но ничего не слышалъ мнстеръ Домби. Онъ спдфлъ, ногружеи- 
ный въ думу, съ глазами неподвижно устремленными на столъ, п 
глубока была его дума, такъ глубока, что едва ли бы могла про- 
буднть его ноходка болфе тяжелая, чфмъ легкая постунь робкой 
дфвушьи. Однакожъ лише его обратилось на нее, суровое, постное, 
мрачное лице, которому догоравшая ламна сообщала какой-то ди- 
ый отпечатокъ. Угрюмый взглядъ его принялъ вопросительное вы- 
ражеше. 

— Пана! папа! поговори со мною, милый папа! 

Прн этомъ голос онъ вздрогнулъ и быстро вскочилъ со стула. . 
Флоренса остаповилась подлВ него съ распростертыми руками, но 
онъ отстувилъ назадъ. 

— Чего тебЪ падобио? сказалъ онъ суровымъ тономъ:—зачвВмъ 
ты пришла сюда? что тебя нанугало? 

Если что ея напугало, такъ это было лице, обращениое на нее. 
Любовь, пылающая въ груди его молодой дочери, ледеп®ла нередъ 
этимъ взглядомъ: она стояла и смотр$ла на него, какъ мраморный 
истуканъ. 

И не виднЁлось на этомъ лиц нн малфйшихъ слфдовъ нВжно- 
сти н сострадашя! не нскрилось на немъ нроблеска отеческой люб- 
ви, участ!я илн че?о-нибудь похожаго на раскаяне! Но была одна- 
кожъ какая-то перемЪна на этомъ лицё. Прежнее равнодупие н 
холодное принуждеше уступили чему-то мФето; но чему нменно, — 
Флоренса н догадывалась н не смфла догадываться. Но она видВ- 
ла, или, точифе, чувствовала эту перемЪну безъ словъ н безъ имени, 
и Физ! оном1я отца бросала тВнь на ея чело. 

Какъ? Неужели онъ ввдёль въ ней свою счастливую соперницу 
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въ любви сына, и досадоваль — что она жива и здорова! неужели 
дикая ревность и чудовищная гордость отравнли сладкя воспоми- 
наня, прв которыхъ бфлное дитя могло бы сдфлаться дороже и 
милфе для сердца! Возможно ли, чтобы мысль о сынф придавала 
горечь его взгляду, обрашенному на единственную дочь, цвътущую 
красотою, полную счастливыхъ обфтован!йй въ начинающейся весн® 
своей жизни? 

Флоренса не задавала себф такнхъ вопросовъ, но любовь без- 
надежная н отринутая нуфетъ зорые глаза, а надежда замерла въ 
ея сердцЪ, когда она устремила неподвижный взоръ на лице отца. 

— Я спрашиваю, Флоренса, чего ты испугалась? Что тебя за- 
ставило сюда придти? 

— Я пришла, папа... 

— Противъ моей воли. Зачёмъ? 

Флоренса видфла — онъ зналъ зачфмъ. Яркимн буквами пламе- 
нфла мысль на дикомъ п угрюмомъ чел. Жгучею стр6лой вичлась 
она въ отверженную грудь, и.... вырвала изъ нея болфзненный, 
протяжный, постененно замправпий крикъ страшиаго отчаяния! 

Да припомнить это мистерь Домби въ грядуние годы! Крикъ 
его дочеря нсчезь п замеръ нъ воздух, но не нечезнеть онъ и не 
замретъь въ тайник® его души. Да припомиятъ это мистеръ Домби 
въ градуице годы! 

Онъ взяль ее за руку холодно и небрежно, едва дотрогиваясь 
до пальцевъ. Потомъ съ зажженною свЪчею въ другой рукф онъ 
повелъ ее къ дверяуЪ. 

— Ты устала, говорилъ онъ: —тебф нуженъ покой. Вемъ намъ 
нуженъ покой, Флоренса. Стунай. Тебф вядно пригрезилось. 

Да, пригрезнлось. Но тенерь эти грезы прошлн, и она чув- 
ствовала, что онЪ никогда болЪе не возвратятся, Боже! подкрпи 
ея силы! 

— Я посвфчу тебЪ здЪеь на лЪетницВ. Весь домъ на верху те- 
перь твой, сказаль отецъ тихимъ голосомъ: — ты теперь полная 
хозяйка, Доброй ночи, 

Закрывъ лице рукамп, она зарыдала и едва могла проговорпть: 

— Доброй ночи, милый напа! 

Взбираясь но лфстпицф, она еще разъ оглянулась назадь, какъ 
будто хотфла воротиться; какъ будто надфяласв она, что отецъ по- 
зоветъ се. Но это была мгновенная п совсфмъ безотрадная надеж- 
да. Отець нродолжаль стоять внизу, безь движеня и безъ словъ, 
до тфхъ поръ, нока пе скрылась въ темнотЬ его дочь и не затихъ 
легый шорохъ ея платья. 

Да приномнить это мистеръ Домби въ грядушие годы! Пролив- 
пой дождь крунными каплямн надалъ на кровлю, вфтеръ дико за- 


— 511 — 


вываль вокругъ пустыннаго дома, — дурные признакн! Да припом- 
нитъ это мистеръ Домби въ грядуще годы! 

ПоётВдшй разъ какъ онъ наблюдаль ее съ этого же мфста, 
она взбиралась на лБетпнчныя ступенв съ его сыномъ на рукахъ. 
Это восноминане не растрогало его души, не разшевелило его 
сердца. Онъ вошелъ въ компату, заперъ дверь, сФлъ на кресла п 
заплакалъ о своеуъ сынф.... но дочь для него не существовала. 

Вмфето того чтобы спать, Дюгенъ стоялъ на караулЪ у своего 
поста п съ тревожнымъ нетерпЪнемъ дожидалея отсутствующей 
хозяйки. 

— 0, Дюгевъ, мплый Д1огенъ! полюби меня радн его. 

Но Догенъ уже любилъ се веБмъ сердцемъ свовмъ и вефмн со- 
бачьими снособностями не ради кого другаго прочаго, а радп соб- 
ственной особы, н спЪшалъ какъ могъ выразить свон вЪрноподдан- 
ничесыл чувства. Онъ вачалъ прыгать и крнивляться на веЪ во3- 
можныя манеры н въ заключеше, поднявшиеь на задвйя ноги, за- 
цараналь дюжими когтяун ноловиикн дверей, между тЬмъ какъ хо- 
зяйка его уже спала м вндЪла во снЪ группу розовыхъ дётей, ла- 
скаемыхъ отцомъ. Наконець, выбившиеь изъ сплъ, Догенъ отъ до- 
сады скомкалъ свою постель въ подушку и разлегся на голыхъ до- 
скахъ во всю длину своей првзязн. Въ этомъ положен онъ вылу- 
нялъ глаза на дверь спальни н замнгалъ самымъ венстовымъ обра- 
зомъ. Поелф этой продфлки онъ заспулъ, п во ен} ему пригрезился 
его непрнунримый врагъ, когорый, Какъ и слфдуеть, быль ветрЪ- 
чевъ громкимъ и храбрымъ лаемъ. Введенский. 


Темы.— Сколько картинъ въ этой главЪ ?—Для чего Диккенсъ такъ, а не 
нначе, ихъ размстилъ?--Какая именно картина васъ особенно поражаеть?— 
Видфиъ ли здёеь юморъ поэта н его любовь къ человфку? — Обрисуйте ха- 
рактеры Домби, Флоренсы, Чивкъ, Токсъ и Тутса. 


\НЖИИА ДЯДИ ТОМА. 


{Г-жи Бичерз-Стоу\. 


Предислоще. — Предлагаемый романъ имЗль огромный успфхъ во нсемъ 
образованномъ мёр$. Этотъ успфхъ объясняется отчасти слфдующияи словами, 
помфщеняымн въ преднелови къ одному изъ издав! ромвиа: 

«Ифль этой книги — разувфрить человфчество въ томъ, что Богъ, дозво- 
ливъ человфку господствовать падъ рыбой въ мор, надъ птицей въ воздухь 
и надъ скотомъ, даровал это господство только нзвфетиымъ поколфямъ из- 


т) Совремевная Американская писательница. 
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вЪетнато цвёта и вЪ то же время включиль въ разрядъ скота друйя поволв- 
ня друтато цвЪта. 

«Еслибъ это, одвакожъ, было однимъ только в5роваемъ, какъ бы оно 
нн было жалко н богохульно, то можно бъ было людей, имфющнхъ его, оста- 
вить при этомъ вфровашн, предназначая имъ самимъ защищать его предъ 
лицемъ Всевышняго въ тоть день, когда ангелъ-мститель пызающимъ мечемъ 
будетъ перелнстывать Священное Писаше. Иное дфло, если это вроване об- 
ратнлось въ факты, если господство человЪка надъ челов$комъ установилось 
наспмемъ н обманомъ н поддерживается съ помощю бичей съ уззами, ши- 
пящихь клеймъ, ружей, собакъ и законовъ славиыхъ республикъ. Въ такомЪ 
случаЪ, веяыШ, кто, сколько-нибудь уважаеть добродётель или ненавидитъ 
порокъ, обязанъ всфми силами способствовать въ опозорен1ю торговти людьми, 
потому что нётъ преступленя, начиная отъ смертоуб/Йства, вотораго бы она 
не порождала. 

«Вездф, гдВ читается эта книга, немннуемо должно порождаться презр»- 
ще къ людямъ, поддерживающимь невольничество. Презрфн!е же не то, что 
тифнъ: оно такое оруже, отъ дЫЙйствя котораго невозможно уклониться; раз- 
стояне нс уменьшаетъ сплы его; касаясь добраго дда, оно распространяется 
подобно зараз$. Поэтому, чмъ скорфе разсказъ этотъ проникнеть въ каждую 
колонию н село, гдф только умфють читать по-АнтлАйски, тфмъ скорфе страш- 
ные факты, повфствуемые въ немъ, должны сдфлаться_ одними предав ями, 
которымъ будуть только дивитьел. 

«Вспомните слова Брума '): х 

««Не говорите мн} о правахъ, не говорите, что плантаторъ господинъ 
свонхъ рабовъ. Я отрицаю это право, я не признаю этой власти. Природныя 
наши чувства н правиза возстаютъ противъ нихъ. Обратимся лн мы въ уму 
или къ сердцу, вездВ встрфтимъ одняъ и тотъ же приговоръ, ихъ отвергаюний. 
Напрасно вы мв$ говорите о законахъ, освящающинхъ подобную собственность. 
Есть законъ-выше всфхъ человфческихь постаповленй, одинъ и тоть же во 
всемъ м1рЪ, одинъ и тотъ же во всф времена; онъ существоваль до того времени, 
когда отважный генй Колумба открылъ одному свфту неточники силы богатства 
н познан!я, а другому одни лишь невыразимыя страдан1я; олъ существуетъ и 
нын$. Это законъ, напнсапный перстомъ Бога въ сердц человфка; н велфдетве 
этого неизмфннаго н вфчнаго закопа люди, презирающе обманъ, ненавидяще 
грабежъ и кровопролиие, будуть съ негодовашемъ отвергать дикую и пре- 
ступную мысль, что челов къ можетъ быть собственностью человЪка»». 

«Къэтимъ словамъ нечего прибавлять. Мы передаемъ эту книгу въ руки 
пубанки, надфясь, что столь страшный грёхъ скоро будетъ искорененъ, п что 
статутныя книги Сфверной Америки будутъ очищены отъ тфхъ страннць, ко- 
торыя вносать въ законы ея противорфще и сумасбродетво». 


Кассини. 


Въ короткое вренл Томъ узналъ, чего ему ожидать илн бояться 
вЪ его новомъ положеши?). Онъ быль искусень и дЗзятеленъ во 
всемъ, что онъ ии предпринималь; честенъ и аккуратенъ по при- 


*) Извфствый Ангийск ораторъ и государственный мужъ. 
) Томъ быль проданъ добрымъ своимъ господиномъ, 
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вычкВ и по правилу. Кроткаго и дружелюбнаго нрава, онъ надф- 
ялся, неусыпнымъ рвешемъ свопмъ къ дфлу, избфжать хоть частя 
тВхъ страдавй, которыя онъ предвидфлъ, Передъ глазамн его ©о- 
вершалось такъ много зла, что у него не доставало мужества жить; 
но онъ ршилея съ благочестивымь терибшемъ трудиться, прено- 
ручая себя правосудному Богу, п надежда на возможность когда- 
нибудь выйти изъ этого положеня одушевляла его, 

Легрн (Негровладфлецъ) втихомолку признаваль достоинства 
Тома, какъ самаго лучшаго работника, но въ душ своей ппталъ 
къ нему какое-то чуветво иенавиети, врожденную антипатю зла 
къ добру. Онъ ясно вндфлъ, что Томъ поинмалъ его жестокое об- 
ращен!е съ безпомощиымн Неграмв, и возненавидфлъ безропот- 
наго, молчаливаго раба, который въ душВ своей произноенлъ при- 
товоръ надъ его поступкамл. Сколько разъ Томъ удивлялъ своихъ 
товарвщей невольннковъ свопмъ н%®жнымъ участемъ н сострада- 
немъ къ нияъ. Легри же смотрЪль па это подозрительно. Онъ ку- 
пилъ Тома съ цблИю едзлоть его, въ случа надобности, семотри- 
телемъ, на котораго могъ бы положиться въ своихъ отлучкахъ; но, 
но его миЪню, первыхъ и послВднимъ достоннетвомъ такого че- 
ловзка должно быть ожесточеше сердца. Легрн рЬшоль въ ум 
своемъ, что если Тому не достаетъ этого качества, то его можно 
развить въ немъ. И вотъ, черезъ нфеколько недфль, по прибытт 
Тома, онъ началь приводить въ исполнене намфрене свое, 

Разъ утромъ, когда работники собралиеь на поле, Томъ съ уднв- 
лешемъ увндфлъ между нимл новое лице, котораго появлене воз- 
буднло его внимаше. Это была женщина, высокая п стройная; но 
во взор ея было столько глубокой, мрачной тоски, безвыходной и 
непзмЪиной, что это составляло страшный коитрастъ съ ея общимъ 
ВЕдомЪ. 

Кто она и откуда, Тому было неизвфетно. Онъ увидалъ ее въ 
первый разъ, когда она, гордая, прямая прошла мимо его на раз- 
евЪтВ утра. Проче же веЪ внали ее. Многе оборачивалиеь на нее, 
осматривали ее, и злая радость, замфтная, хоть подавленная, нока- 
залась на лнцахъ этихъ жалкпхъ, оборванныхъ, заморенныхъ со- 
зданш, ее окружавшихъ. 

— Попалась|! ага! сказаль одниъ. 

— Хе, хе, хе! сказаль другой: — попробуй-ка, миссизъ, нашего 
дфльца, такъ и узнаете, каково оно! 

— Посмотримъ, какъ-то она работать будетъ? - 

— А ну-ка, посмотримъ, будетъ ли она получать но вечерамъ 
на свою долю столько рубцовъ, какъ мы. 

— Хоть бы разъ ее хорошенько выпороли! сказаль другой. 

Женщияа не обращала никакого внимашя на эти насмикя и 
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продолжала идти далфе съ тёмъ же выражешемъ гнфвнаго прене- 
брежен]я, какъ будто ничего не слыхала. 

Томъ жилъ всегда между людей образованныхъ, и сейчас же 
догадался, судя но ея виду и осанЕЪ, что она првнадлежала въ этому 
числу людей. Но каквыъ образомъ она спустнлась на такую низкую 
ступень? Тожъ никакъ не могь объяснить этого. Всю дорогу, от- 
правляясь на ноле, она шла рядомъ съ Томомъ, но не смотрЬла 
на него н не говорила съ нимъ. 

ВскорВ Томъ усердно занялся своею работой; но какъ эта жен- 
щина была не далеко отъ него; ® онъ иногда взгладываль на нее, 
Ему хотфлось знать, какъ идетъ у нея дЁло. Сразу увидалъ онъ, 
что, по ея врожденной ловкости и проворству, трудъ ей доста- 
валея гораздо легче, чЪмъ другимъ. Она собирала (хлопчатую бу- 
магу) также скоро н чисто, и съ такнмъ пасмфшливымь видомъ, 
какъ будто презнрала н работу, и уничижене, въ которомъ нахо- 
дилась. 

Въ течеше дня, Тому иришлось быть подлЪ мулатки, куплен- 
ной въ одно время съ нимъ. Она видимо страдала. Томъ слышалъ, 
какъ она молилась Богу. Часто опа шаталась, дрожала ин едва могла 
стоять на ногахъ. Томъ подошель къ ней, и, нс говоря ни слова, 
переложвлъ нфеколько иригоршней хлопка изъ своего мёшка въ ея. 

— Ибть, не дфлай этого! сказала женщина съ удивленемъ:— 
тебЪ достанется за это. 

Въ эту минуту подошель Замбо (надсмотрщнкь за работой). 
Онъ, казалось, особенно ненавидЪлъ эту женщину. 

— Что ты туть дфлаешь, Люси? плутуешь, а? крикнулъ онъ 
хриплымъ, зв$рекимъ голосомъ, взмахнувъ бичемъ. Затфмъ онъ 
даль женщин иипокь свонмъ тяжелымъ, жесткнмъ башмакомъ, а 
Тома хлестнуль бичемъ по лицу, 

Томъ молчаливо принялся за работу; но мулатка, уже нетощен- 
ная, потеряла чувства. 

— Я ее подыму! заревфль Замбо, злобно смВясь: — я ей дамъ 
лЛЁАкарства получше камфары. 

Онь вынуль булавку изъ своей куртки и воткнуль ее в. ттло 
женщины по самую зюловку. Она застонала и преподнялась. 

— Вставай, скотина, и работай! слышвшь? а то я тебЪ еще 
штуку покажу. 

Женщина, казалось, ожила на нЪфсколько минутъ и стала рабо- 
тать съ отчаяннымь усердлемъ. 

— Смотри, чтобы ты сдВлала свое дЪло, сказаль Негръ: —а 
то вожалфешь у меня, что на свётЪ живешь. 

«Я и теперь желаю умереть»! послышалось Тому. Потомъ она 
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начала молиться. «О, Боже, кавъ долго! О, Боже, зачбыъ ты по- 
кинуль насъ»? 

Пренебрегая онасностью наказашя, Томъ поднипулся къ мулаткВ 
н переложнль всю свою бумагу въ ея мВшокЪ. 

— О, ради Бога, не дЪлай этого! Тебя прибьютъ за это, ска- 
зала мулатка. 

— Я могу болыне неренесть, чВмъ ты, сказаль `Томъ, ставъ 
опять на свое м3сто въ ту же минуту. На этотъь разъ никто ве 
замфтиль его дввженя. 

Вдругъ незнакомка, о которой мы упоминали, по близости своей 
къ Тому, услыхавнгая слова его, нодняла на него своп глубоке чер- 
ные глаза и остановнла ихъ на минуту на немъ. Нотохъ, взявъ 
болышное количество хлоичатой бумаги изъ своей корзпиы, ноложила 
къ Тому. 

— Ты еще не знаешь здфшняго мфета, а то бы ты этого не 
сдфлалъ, сказала женщина. —Вотъ пожнвешь мёсяцъ, такъ ужъ по- 
могать не бухешь пикому. Унидишь, что здЪсь трудненько сберечь 
свою кожу. 

— Богь поможетъ, миссизъ! сказалъь Томъ, безсознательно па- 
звавъ свою полевую сотрудницу, обращаясь къ ней, тфхгь почтен- 
нымъ пменемъ, которое даютъ женшинамъ хоротаго круга, гдВ онъ 
Жиль до сихъ норъ. 

— Богъ никогда не посфщаетъ этихъ м$еть, сказала съ горечью 
женщина, продолжая работать съ большою скоростью, и опять злоб- 
ная усиуЪшка показалась на губахъ ея. 

Но движеше желщипы было зам чено смотрителемъ черезъ поле, 
Размахивая своимъ бичемъ, онъ нодошелъ къ ней. 

— Какъ, какъ? говорнлъ онъ ей съ видомъ торжества:--п ты 
нлутуешь? Попробуй только! ты теперь въ моихъ рукахъ.... бере- 
гнев, а то отв$даешь илетки! 

Страшная моля сверкнула изъ этихъ черныхь глазъ; губы ея 
дрожалв, ноздри расширились, она выпрамилась и бросила на смо- 
трителя взглядъ, полный бЪфшевства и презрЬия. 

— Собака! закричала она: — тронь мепя, если ты смфешь. У 
меня еще довольно властн, чтобы разорвать тебя собаками, сжечь 
Жживаго, изрёзать въ куски! Стоить только одно слово сказать. 

— Такъ для чего же вы здфеь, чорть побери? сказаль Негръ, 
явно струсившн н угрюмо отступизъ отъ нея шага на два; нотомъ 
прибавилъ:—я не думаль васъ обидВть, мисеъ Касси. 

— Дальше отъ меня! сказала женщина. И въ самомъ дёл\, у 
смотрителя роднлось сильное желаше очутитьея па другомъ концЪ 
поля, н онъ поторопился удафиться отъ’нея. 

Жевщива начала опять работать, п съ такою поспфшностью, что 
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Томъ изумийся, точно ею владло какое-то волшебство. Еще до су- 
мерекъ она наполпила корзину свою биткомъ и сверхъ того иного 
помогала Тому. Когда совершенно стемнЪло, утомленные работники 
потянулиеь, съ корзниами на головахъ, къ складочному магазину, 
гдф взвъшивали бумагу. Легри былъ тамъ и разговаривалъ съ двумя 
смотрителями, 

— Этотъ Томъ безпокойный человЪЕЪ; онъ все подкладываетъ 
въ корзину Люси; онъ вефхъ, пожалуй, научить, что здесь очень 
тяжко жить, надобно, чтобы самъ масръ смотрлъ за нимъ, ска- 
залъ Замбо, Е 

— Ахъ, черное отродье! сказалъ Легри: — воть мы ему дадимъ 
первый урокъ, ребята! 

Оба Негра отвратительно усмфхнулиеь при этомъ намекф. 

— Да, да! пусть только иаерь Легри накажетъ; самъ дьяволъ 
такъ не побъетъ, маеръ, сказалъ Квимбо. 

— Самос лучшее, ребята, заставить его сфчь другихъ; тогда у 
него выйдетъ дурь изъ головы. Мы ужъ выучимъ его этому. 

— Миого труда будетъ вамъ стоить, маеръ, передфлать его по 
своему. 

— И весе же я его передфлаю, сказалъ Легри, жуя свой табакъ. 

— Воть эта Люси, самая здфсь супротпвная дЪвка! продол- 
жаль Замбо. 

— Смотри, 3амбо! я начвнаю угадывать, почему ты злишьея 
на Люси. 

— Да вфдь масръ самъ знаеть, что она ослушалась масра и 
не хотВла быть моею женой. 

— Я бы принуднлъ ее розгами къ послущшаню, сказалъь Легрн, 
да время теперь спиное, ие до того! Она слаба, а эти слабенъ- 
к я дадутъ себя избить до полусмерти, чтобы только настоять па 
своемъ. 

— Люси очень упрямнлась и лВиялась, а Томъ подеоблялъ ей. 

— Ага! такъ мы ему доставимъ удопельствие выеЪЧь ес. Для 
него будетъ это славнымъ занятемъ; да онъ же п не такъ ужъ 
усердно будетъ хлестать, какъ вы, черти. 

— Ха, ха, ха! захохотали оба Негра. Адеке звуки смВха ихъ 
оправдывали то пазване, которое даль имъ Легри. 

— Томъ и миесъ Касси такъ набили корзинку Люел, точио гп- 
ри въ ней лежатъ. 

— Я самъ взвфшу ея корзинку, сказать Легри выразительно. 

Опять смотрители захохотали свонмъ сатаннискимъ емВхомъ. 

— Стало быть, миесъ Каеен работала цфлый день! приба- 
ВИЛЪ ОНЪ. 

— Она работала, какъ дьяволъ Со всвмъ своим лемономъ. 
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— Я думаю, цфлая дьавольская сила сидить въ ней, сказалъ 
Легри, и‘съ ругательствомъ и проклащемъ отправился въ комнату, 
гдф стояли весы. 

Медленно пробирались утомлевныя, унылыя созданя въ комиа- 
ту, глВ вВенли хлопчатую бумагу, в съ рабскою медлительности 
подносилв свои корзины къ вЪеамъ. 

Легри заппеываль вфсь на грифельной доскЪ, на краю которой 
былъ прикрфпленъ списокъ именъ невольниковъ. 

Корзинка Тома взвфшена и одобрева. Воть онъ смотритъ съ 
тоскливымъ участемъ на женщину, которой онъ помогальъ. 

Шатанеь отъ усталости, она подходить и подаеть свою кор- 
зинку. Легри видфлъ хорошо, что въ ней было слишкомъ много в$- 
су; но, принявъ серьезный видъ, онъ закрнчаль: 

— Ты, лВнивая скотина! опять не достаетъ! стань къ сторон! 
Теперь тебф достанется, даже очень скоро! 

Женщина испустила крикъ отчаянная и сБла на одну доску. 

Миссъ Кассп подошла къ вфсамъ п съ гордымъ пренебреже- 
немъ нодала свою корзинку. Легри бросиль на нее насмшливый 
п пытливый взглядъ. 

Она пристально поемотрфла на него свонми черными глазами, 
губы ея слегка зашевелились н она сказала ему что-то по-Фран- 
Цузскп. 

Никто ея не поняль, кромф Легри, котораго лвце приняло са- 
танинское выражеше, когда она ему говорила. Овъ приподнялъ руку, 
какъ будто готовясь нанести ударъ. Надменио в презрительно взгля- 
нула она на него, в, отвернувшись, удалвлась отъ иего. 

— Поди-ка сюда, Томъ|! сказалъ Легрн.—Я тебЪф говорилъ, что 
я купвлъ тебя не для низкой работы, Я хочу сдфлать тебя смо- 
трителемъ, и сейчасъ ты долженъ вступить въ эту должность. Вотъ, 
возьми эту дфвку, и выпорн ее. Ты, чай, часто видалъ, какъ на- 
казываютъ; тебЪ не учиться стать этому дфлу! 

— Я прошу васъ извинить меня, маеръ, сказаль Томъ:—я на- 
АЪЮсь, что маесръ избавитъ меня отъ этой должиости. Я не при- 
выкъ въ ней... никогда не дфлалъ этого и не могу.... 

— Я тебя нвучу многому, чего ты не знаешь, пока не сдзлаю 
взъ тебя того, что хочу, сказаль Легри, ударнвъ Тома ногой н 
кр8пко хлестнувъ его плетью по лицу. Потомъ удары посыпались 
одинъ за другимъ на бднаго Тома: 

— Теперь, сказать онъ, едва переводя духъ отъ злости н уста- 
лости; — теперь, скажешь ли, что ты не берешься за это? 

— Не берусь, масръ, сказаль Томъ, обтврая рукою кровь, лив- 
шуюся съ лица его; — я готовъ работать день и ночь, работать на 
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сколько будетъ жизин н духу во мнЪ: но не могу дфлать этого и 
ие буду, никогда, никогда! 

У Тома быль необыкновенно магый, кротёй голосъ н почти- 
тельное обращене, что заставило Легри думать, что онъ трусъ, 
котораго легко покорнть. Когда Томъ говорилъ посяВдня слова, 
страхъ н изумлене овладфли каждымъ. Бфдная женщина сложила 
руки н произнесла: «Боже»! Ве они переглянулись и затаили ды- 
хан, какъ будто въ ожидашн бури, готовввшейся разразвться. 
Легрн свачала быль озадаченъ, потомъ опомнившись, закричал: 

— Какъ! проклятая черная скотнна! Ты отказываешься дфлать, 
что я тебЪ приказываю?... Кто нзъ васъ, чертей, смфетъ разсуж- 
дать, что дурно и что хорошо?... Я тебя проузу!... Что ты о себЪ 
думаешь?... Кто ты таковъ? ты, можеть быть, воображаешь себя 
джентльменомъ, мистеромъ Томомъ, который можеть мнЪ говорить, 
что дурно и что хорошо?... Такъ ты думаешь, что не слЪдовало бы 
наказывать эту ДЗвку? 

— Я думаю, что нЪтъ, сказалъ Томъ:-—бЪдная женщина больна 
н слаба. Наказывать ее было бы слишхкомъ жестоко, ву меня не 
подымется рука на это. Есля вы хотите убнть меня, убейте, масръ! 
но руки своей я не подыму нв на кого здЪсь, никогда !.. скорфе умру! 

Томъ говорилъ вротко, но такъ рёшительно, что на этоть разъ 
Легри не ошибся въ немъ, Онъ затрясся отъ злостн, и излилея вф- 
лымъ потокомъ желчныхь насмЪфшеку. 

— Воть, говориль онъ: — набожный пришелъ къ намъ... свя- 
той, джентльменъ, проповЪфдникъ... такъ н смотрить святымъ!.., Ахъ 
ты, бездёльникъ! првкидываешься благочестивымъ, & развВ не чи- 
таль ты въ своей Библш; «Рабы, повинуйтесь госнодамъ своимт»». 
Не господинъ лв я твой, ие заплатилъ ли я тысячу двЪфетн дол- 
леровъ чистыми денежками за все, что находится въ твоей чер- 
ной проклятой кожЁ?... Твое тфло н душа не ипрннадлежать ли 
мнЪ?... сказаль онъ, толкиувъ нзо всей силы Тома свонмъ таже- 
лымъ сапогомъ: — говори! 

Страдая отъ страшной фвзической боли и душевной мукв, оть 
грубаго угистешя, Томъ ощутилъ радость н торжество при этомъ 
вонросф. Онъ вдругь выпрямился, и, поднявъ глаза къ небу, между 
ТЪмъ какъ слезы, смфшанныя съ кровью, текли по лицу его, вос- 
кликнулъ: 

— Нётъ, нзтъ, нЪть! моя душа не прниадлежитъь вамъ, масръ. 
Вы не купили ея... вы не можете ее купнть! Ее купиль и запла- 
тнлъ за нее Тотъ, Кто можеть сохраннть ее. НЗть, вы не можете 
погубнть меня! 

— Я не могу? сказалъ Легри съ хохотомъ:; — мы это увидимъ! 
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Сюда, Замбо! Квимбо! Дайте этой собакф столько плетей, чтобъ 
ояъ мфеяцъ не опомнилея. 

Два громадные Негра овладфли Томомъ. При сатаиниекой ра- 
достя на ихъ мрачныхь черныхъ лицахъ, при ихъ гигантскомъ ро- 
стф, они были совершеннымъ олицетворешемь духовъ тьмы. БЖд- 
ная женщива векрикнула отъ ужаса, н ве, движимые однимъ об- 
щимъ чувствомъ, встали, когда новлекли Тома, бетъ всякаго со- 
противлевя съ его стороны. (Перевофь Р. Въстника 1858 з.). 


Примьч, — Слова г-жи Езчеши Турз (графини Салнасъ): «Американская 
писательница издала романъ «Хижина Дяди Тома», прехставляюний ужасаю- 
ця душу картины рабства и страдашЙ. Односторонне изобразила Бичерз- 
Стоу племя Негровъ; она не указываетъ на глубокое невфжество, въ кото- 
рбяъ Негры ваходятся и на ту бездну пороковъ н лжн, въ которую ногру- 
жены. Ня релитознаго, ни нравственнаго, ни даже человфческато чувства 
не найдете въ этихъ мнлмюонахъ рабовъ, закоснёлыхъ въ невфжеств, оту- 

` ифвигихь въ льянствВ и развратф. Такя лица, векъ Дядя Томъ, едва ли в0з- 
можны при страшномъ упадкф иравственномъ исфхъ Негровъ». (Рус. Вфет» 
1858, № В, стр. 460). 


ГРОМОВОЙ СЛЕСАРЬ, 
(Бертольда Луорбаха \). 


Слова М. Михайлова: «МнЪ хочется сказать ифсколько словъ о знаме- 
витомъ НЪмецкомъ ромапистБ Бертольдю Ауэрбахь, съ которымъ я позвако- 
милея въ БерлинЪ. Мы внхфлись ежедневно, и бесфлы н прогулки съ вимъ 
останутся для меня самыми прятными изь моихъ Берлинскихь воспомина- 
и, Какь инеателя съ первоначальнымъ дароващехъ, съ глубокою любовью 
къ народу, котораго никто не изображаль въ Германш лучше его, я давно 
любилъ Ауэрбаха; личное знакомство съ нимъ способно быхо только утвер- 
дить эту любовь и уважеше. Въ Берлинъ переселился онъ изъ Дрездена ео 
всфиъ семействомъ, не бол$е какъ полгода тому назадъ. Ауэрбаху скоро нять- 
десять хть, но онъ бодръ п живъ, какъ юноша. Небольшаго роста, плотный 
и коренастый, съ зачесанными назаль и лаже пемного вьющимися темными 
волосами н просфдью, съ небольшой окладистой бородой, съ болылими свфт- 
лымн глазами, съ открытымъ круглымъ лицемъ, онъ нохожъ самъ на Шварц- 
вельдекаго мужика, и ннчто не напоминаеть въ немъ его Еврейскаго проис- 
хожденя. Быстрая, живая и умная рЪчь его отличается чрезвычайною про- 
стотой, какъ и разсказъ его въ «Босоножьв», въ «Монн н Брози» и другихЪ 
вародныхь его повфстяхъ.... 

«Съ появея «Шварцвальдекихь Деревенскяхъ Повфстей» началось воз- 
рождеше повфствовательной литературы въ Германи, до тфхъ поръ предста- 
ваявшей только тая жалья произнеденйя, какъ романы Ийбперябера, графиян 


*) Современный НЪмецый романисть. Ауэрбахь и сго ромавы: статья въ От. 
Заи. 1858. Т. СХУТ, 5, 
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Иды Ганз-Ган и т. п. Ауэрбахъ вызваль цёлую школу нувеллистовъ, которые 
обратнлиесь съ сочувстыемъ къ народу н принялись изучать хоровйя и ду]- 
выя стороны его быта, его нужды, желашя н надежды, его радости и печали. 
Пора было бросить удушливыя метафизическя сферы н раздушенные слоны, 
въ которыхъ витади Нфмецые романисты, для здоровой и свфжей дЬйстви- 
тельности. - 


«ДЪйстые этого свфжаго народнаго ваправленя ве ем иран 
только литературпою` сферой; облегчая звакомство съ народомъ и съ его по- 
требностямн, произведесшя автора «Босоножки» и цфзаго круга пародиыхъ 
писателей, образовавшагося около него, должны благотворно дёйствовать и 
на все общество. Примнреше н симпат1я между народомъ и классами болфе 
образованными пужны въ Германн не меньше, чЬмъ въ другихъ странахъ,— 
и въ этомъ емыслЪ дфятельность Ауэрбаха въ высшей степенн заслуживаеть 
уваженя. Почти безукоризненная художественная красота его разеказовъ и 
повфстей и вмЪстЪ съ тфмъ чрезвычайная вфрность его изображенй свидф- 
тельётвують пе только о близкомъ знакомств$ его съ народбмъ, но и о любви, 
которая привела его къ изученю народнаго быта. На веемъ, что ни инсалъ 
Ауэрбахъ о иародф, лежитъ теплый свфть твердаго и разумнаго сочувствя. 
Онъ не скрываетъ народныхъ иедостатковъ и пороковъ, и не идеализируеть 
его добродфтелей н хорошихъ сторонъ. Въ этомъ случа$ не вс послфдона- 
тели Ауэрбаха съумфли сохранить чувство мфры ихъ образца, и бодфе всего 
приближается къ нему въ этомъ отпошени только Отто Лудви», писатель, 
у пасъ совершенно неизвфстный, авторъ прекрасваго романа изъ народной 
жизни «Между небомъ п землей». Къ сожадфию, какъ я слышалъ оть Аузр- 
баха, Лудвигь въ настоящую минуту тяжко и изиурительно болепъ, я мало 
надежды, чтобы онъ поправился н паписалъ еще что-нибудь. Кромф Ауэрбаха 
и Лудвига, повфетвовательная литература въ Германи представляеть теперь 
нзсколько очель замфчательныхъ талавтовъ, каковы напр. Годфридз Келлерв, 
Густавз Фрейтаиз ц др. и памъ пора перестать повторлть, какъ мы это еще 
дфлаемъ сплошь, по старой памяти, что у НЪмцевь нфтъ теперь пи одного 
ромаинста, ни одного нувеллнста, которыхъ стоило бы читать. 


«Послё того знашя народа н той любвн къ нему, доказательства кото- 
рыхъ представлялъь каждый романъ н каждый маленьюый разсказъ Ауэрбаха, 
оть него слфдовало ожндать, что онъ не ограничить своего вцяня одной 
стороной НЪмецкаго общества. Эти ромапы и разсказы былн написаяы такъ 
просто и ясно, что ихъ могъ читать каждый простолюдияъ; но все-таки они 
были предназпачены авторомъ для чтения классовъ болЪе образовапныхъ. Же- 
лая доставить полезное н занимательное чтеше ддя жителей сельскихъ н де- 
ревень, для бфднаго поденижика н работвика, для земледфльна и мелкаго ре- 
месленняка,—Ауэрбахъ принялся за издаше кпигъ для народа. Первой по- 
ПЫТБОЙ его въ этомъ родф быль еборникъ подъ заглаыемъ «Кумъ> («@еум- 
чегзшапи»), первая тетрадь котораго явилась въ 1845 году. Усифхъ его быть 
огромный; болфе 80,000 экземиляровъ бызн продапы сразу. Въ ифкоторыхъ 
деревняхъ было разобрано по двфетп эвземпляровъ. Такимъ же благороднымъ 
дфателемь явился Ауэрбахь и взявшись за трудное дфло— писать ддя народа. 
Его можно упрекнуть за нфкоторыя частности, за излиший подчась дидак- 
тязиъ въ иззожени; но эти недостатки, замфтные въ «Кум%», почтн совсфмъ 
нечезли въ «Народныхъ Календаряхъ», которые онъ издаетъ уже четыре года. 
Статьи изъ перваго сборника, за нсключешемь нуфвшихь лишь временный 
интересъ, изданных потомь 0с0бою книжкой додъ загдавемъ: «Кумова Шка- 
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тулка», прюбрфли огромную популярность во всей Германи и переведены ва, 
мноце языки. 

«Посл$днимъ трудомъ Ауэрбаха была повфсть «Едем ев», появлявшаяся 
отрывками въ «Кельнской ГазетЪ». Теперь Ауэрбахъ обработываеть ее окон- 
чательно для отдфльнаго издая», (Соврем. 1861, „№ 5). 


— Знаете лн вы, отчего прозвали моего хозапна !) Громовымъ 
Слесаремъ? Это славное прозвище, лучше веякаго дворянскаго тп- 
тула, п за него хозяинъ рискнуль больше, чфмъ вной рискуетъ на 
войн%. Это было вотъ какъ: 

Въ 1769 году—вменно въ то время, когда сиова выстронлв цер- 
ковь, сгор$вшую въ СемнлЗтнюю войну отъ имнераторскихъ бомбъ; 
въ то время въ воздух было много чего-то, что произвело рево- 
лющию, Наполеова, войны за независимость, да н до сихъ поръ не 
совефмъ выдохлось. Въ тЬ времена какой-то Американець, — кто 
ве слыхалъ о немъ, пусть не мфикая разузнаетъ, — Американец 
Веньяминъ Фрапклинъ открылъ, что молю можно поймать, какъ 
рыбу на удочку. РазумФется теперь это уже не представляется чу- 
домъ. Мы пережилн много-такв кой-чего. Тамъ у Эльстерскнхъ 
воротъ, около дуба, гдЪ когда-то докторъ Лютеръ сжегъ пацскую 
буллу, тамъ теперь бфжвть п пыхтить паровикъ н тащить за со- 
бой столько народу, сколько можеть помЪетиться въ цфломъ ма- 
ленькомъ городф, & молнию теперь мы поймали ужъ такъ, что за- 
стазнлв ее говорпть за себя, чрезъ земли и чрезъ моря. А въ то 
время весь свёть смфялся надь открытемъ Веньямина Франклина, 
то есть не весь свЪтъ, а большая часть, илн что все равно — бо- 
лфе глупая часть. 

Тогда туть у иасъ быль еще университетъ; овъ стоялъ тамъ 
подлВ Меланхтонова дома, гдЪ тенерь болышя казармы, куда ужъ 
два раза ударяла гроза; тамъ стоялъ универсатетъ. Профессоръ, по 
нмени Твщусъ, преподававш!й также естественныя наукп, очень 
обрадовалея открыт Фрапкапна, и примфнпль его у насъ дома. 
Понятно, что сдфлалъ онъ это не самъ: профессора вфдь одви все- 
го ие могуть же сдЪлать самн. Безъ хозяина моего профессору 
Тищусу,—по настоящему-то онъ назывался просто Тнцомъ, но вс 
профессора перевели свов фамилми на Латинсый языкъ, — и тавъ 
безъ хозянна моего профессору Твшуеу не устроить бы громоваго 
отвода на своемъ домё, а нсторя эта чуть не стоила жизни моему 
хозяину. : 

Профессора я припомвнаю еще очень хорошо. Онъ былъ красн- 
вый мужчена, съ льввной толовой, онъ казался такимъ въ парикЪ, 
п камышевая трость его съ золотымъ набалдашивкомъ осталась 


1) Разсказываоть слесарь Фридрихь Кноаде. 


въ наелфдетво моему хозанну; а тотъ нередаль ее своему сыну — 
что теперь тоже профессоромъ. Профессоръ Тищуеъ умеръ гораздо 
равьыше моего хозяина, оиъ, по крайней мЬрЪ, быль вдиое старше 
его: опи жили такъ дружно, какъ братья, да онн и были братьями, 
хотя не родились отъ одной матери, 

Это вышло вотъ почему:—въ то время въ нащемь городЪ было 
много построекъ; это не то, что теперь, — теперь почтн никогда 
не увидишь, чтобы строили новый домъ. Жизнь не прикована же 
къ одному м$ету; ова кочуеть съ ифета на мЪето, п поколВн!я 
суфвяютея поколВ ями. Въ Колейенштрассе, подлВ дома бургоми- 
стра Гизе, которому городъ обязапь наезждлешемъ лучшихъ деревь- 
евъ, профессоръ началъ стропть еебЪ новый домъ. Говоратъ, что 
въ фундаменть онъ заложилъ тайкомъ много удивительвыхъ вещей 
н при томъ на немъ быль кожаный передникъ съ странными зна- 
ками. Профессоръ вфдь былъ массономъ. Вы представить себф не 
можете, что въ т времена думално тайныхъ дфйствяхъ массоновъ. 

Народъ представляль себЪ тайный уголовный судъ, н развыя 
таинстненностя. НынЪ лучше знають, что это такое, Вамъ извЪ- 
стиф, что я самь массонъ, и могу разсказать вамъ: это не что 
иное, какъ товарищество хорошихъ людей, съ самыми честными и 
прекрасными желанями; они готовы помочь всякому безъ различ 
лица, состоян!я я вфры. Конечно между нинв тоже вкрались и эго- 
исты л негодян. Но большинетво и зерно состонтъ все-таки изъ 
людей желающихъ добра н сопротивляющихся ханжеству. 

Но постой! Я отклонился оть своего разеказа. И такъ профес- 
соръ строить себ новый домъ. Хозяинъ мой, только не давно воз- 
вратишийся изъ путешествя, устроившись здЪсь, получаеть всю 
слесарную работу. Начало было хорошо. Въ молодоети хозяинъ мой, 
должно быть, быль молодцомъ, нфеколько долговязымт, но съ ши- 
рокими костями, ин до 76 лЬть сохраниль весь своп волосы. Вы вЪр- 
зю не забылн еще его наружности. Незнакомые, встрчая его на 
улиц, снимали шляпы: такъ величественъ былъ видъ его. 

Профессоръ вЪроятно быль тонкШ знатокъ въ людяхъ, и замЪ- 
тизъ, должно быть, что хозяннъ мой не даромъь пожилъ на свЪтБ, 
и что у него свЪтлая голова. Разъ онъ приходить къ нему въ ма- 
стерскую, и говоритъ: 

— Мастерь Лука — тогда вЪдь говорили мастерь, а не госпо- 
динъ-—мастеръ Лука, сказалъ онъ;—довольно ли въ ваеъ смВлоств? 

— Столько, еколько до сихъ поръ было мн нужно, & еслибы 
понадобилось больше, и тогда не оплошаемъ. 

Такъ отьВчаеть ему хозяннъ. 

— Хорошо, говоритъ профессоръ:—я объяенюсь коротко и ясно. 
Слышали ль вы, что теперь можно поймать молью? 


. 
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— Если насыпать ей соли на хвостъ,— говоритъ хозяниъ, думая, 
что съ нимъ шутаятъ. Профессоръ же объясняегь ему совершенно 
серьезно это дЪло, и показываетъ листокъ, гл нарнсовано все, 
какъ оно должно быть сд$лано. 

Хозяннъ тысячу разъ разсказываль мнЪ, какъ въ голову ему 
ударило точио молшей, волосы стали у него дыбомъ, видя, что людн 
затЪваютъ. 

Професеоръ, замфтивъ, чтб съ нимъ, говорить: 

— Приходите въ воскресенье послВ обфдни ко мн. Я все вамъ 
покажу, хотя это ие нужно для того, чтобы сдфлать мн жел$з- 
ную палку съ вызолоченнымъ коицомъ; но вы мн кажетесь спо- 
собнфе другаго ученика, набивтаго себф голову п Латынью и Гре- 
ческимъ языкомъ. Такъ утромъ въ воскресенье послЪ обдни? 

`Профессоръ уходить, хозяннъ глядитъ ему волЪдъ какъ на кол- 
дуна и нскусителя, желающаго околдовать чернокнижемъ. Все-таки 
около полудня, въ воскресенье, ндетъ онъ къ профессору. 

Пробовали ль вы когда-нибудь наэлектризоваться? — Ухъ, вакъ 
оно пробЪгаетъ по всему тёлу! А что же это такое? Это нельзя 
ни пощупать, ни смФрять, ип разглядфть, ни поиюхать, Да, есть 
же вещи, которыхъ не ухватишь. Тутъ профессоръ объяенвль хо- 
зянну, дто онъ предлагаеть ему сдфлать первый громовой отводъ 
въ В тверь. Виттенбергь, пробрёвиий такую м1ровую извЪ- 
стность, не долженъ отставать въ дБлЬ борьбы съ суевфремъ. 
Сердце забилось у хозяина, и онъ говорнитъ: 

— Господинъ профессоръ, мн кажется, дёло это нриличифе 
предоставить старшимъ мастерамъ. 

Профессоръ увфряетъ, что онъ быль уже у двоихъ, но что они 
изъ страха н суеврия отклонилн отъ себя эту работу. 

— Противникн проевфщеня въ ряс$ и безъ рясы предаютъ апз- 
вемф того, кто протянетъ руку, какъ онн выражаются, чтобы удер- 
жать власть Божно. Они не соображаютъ, что на этомъ основан! 
нельзя н лЁкарство принимать; надо оставлять все на пронзволь 
судьбы, ибо н доктора своего рода громовые отводы. Этого я могу 
отъ васъ требовать, мастеръ Лука; вы взялись за слесарную работу 
для моего дома, а громовой отводъ — тотъ же замокъ или запоръ, 
не пускаюн(й въ домъ молн!ю. Такъ какъ вы самый младций изъ 
мастеровъ, я не хотфлъ возлагать на васъ этого дЪла. Но теперь 
вышло на оборотъ: такь какь вы самый младш, такъ должны 
быть н самымъ просвфщеннымъ. 

‚ Слушая это, хозяннъ мой думать, что передъ вимъ самъ чортъ. 
Ему хотЬлось только бы выбраться изъ этой комнаты, а тутъ же 
въ углу стоялъ человЪчесый скедетъ, и ему ноказалось, что голая 
голова его ему трижды кивнула. Набитыя птицы стоять иа шка- 
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пахъ, п ему кажется, что всЪ он вдругъ начинаютъ кричать; въ 
комнатв стемн®ло, какъ ночью, н громъ съ молней грянули и 
сверкнулн такъ, какъ будто началось свфтопреставлеще. 

— Да вы блвдны, какъ мертвецъ, сказаль профессоръ: — не- 
ужели вы думаете, что Богу теперь только и остается, что ударнть 
въ маленькую комнату въ маленькомъ городф, чтобы убить про- 
фессора и слесаря, за то, что они кое-что замышляютъ въ защиту 
отъ.... 

Посльдиее слово вамерло у него на устахъ, потому что громъ 
грянулъ такъ, что задрожали стЪны н окна задребезжали. 

Профессоръ быстро прикрылъ шелковымъ нтаткомъ электриче- 
скую машину, открылъ окно п сказалъ: 

— Вь будущую субботу принесите мнЪ отвфтъ. А когда сни- 
муть березовыя зеленыя почки, на черепичной крышЪ должна уже 
торчать желфзная палка съ вызолоченнымь концомъ. Обдумайте 
хорошенько, мастеръ Лука. И вы должны помочь бороться противъ 
суевЫрмя. Мы, ученые, какъ офнцеры на войнЪ, составляемъ планы 
битвы; а вы, болымипетво, вашими мощными руками должны вестн 
дЪло. Такъ до свиданя. 

Только выбравшись изъ универевтета на чистый воздухъ, хо- 
заинъ вздохнуль свободно. 

ДЪло было въ субботу, вечеромъ. Хозяпиъ заперъ ма рскую 
и вышелъ прогуляться за Эльбек ворота. Хозяинъ нроходитъ по 
нодъемному мосту, н привзтствуеть у заставы сторожа, какъ род- 
наго брата. Туть онъ зайфлъ, да такъ, что жаворонкамъ въ под- 
небесьи не сифть лучше. Летать, разумЪется, онъ не можетъ, но 
за то умфетъ плавать. Не забудьте, что тогда рздко кто рёшался 
купаться въ проточной водЪ. Боязнь холодной воды была тоже ста- 
рымъ суев$ремъ. Теперь съ трудомъ вфрять, что все это было 
дфаствительно такъ. Хозяннъ мой уже купался и въ Рейн, п въ 
Швейцарскихъ озерахъ, и потому въ своей родной ЭльбЪ ему н 
хорошо и весело; воть илаваетъ ояъ, какъ щука въ вод. ВдругЪ 
ночудилось ему, что онъ тонетъ, хотя онъ н ловко плавалъ; но 
ьъ Эльб попадаются нензвфстные омуты и водовороты, да и 
ктому же челов$ку, ожидающему большаго счастья, всегда кажется, 
что онъ умретъ и не дождется, когда наступить счастливая ми- 
нута. Посреди рЪ$ки вдругъ хозяннъ громко восклицаетъ: «Если 
благополучно доплыву до берега, дЪлаю громовой отводъ». А про 
себя хозяннъ подумалъ: вФдь чтобы не поддаться водф, надо вее- 
таки выучиться плавать; иу, значить, и съ молей можно спра- 
ВИТЬСЯ». 

Вотъ ояъ добрался до берега, и кажетея ему, будто онъ снова 
родился. 
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На другой день, поутру, только что запялась заря, хозяинъ 
подошелъ къ окну и воскликнул: «елава Богу, воть и день на- 
ступилъ; а когда наступить завтрашний день, для меня весе пере- 
м+фнится» | Воть прилегь онъ на окно, глядитъ на свфтлое небо, 
несется думой и вЪ это пебо, и въ прошлое, къ своимъ родите- 
лямъ, что схоропепы въ могил, и хочется ему, чтобы оин были 
живы, и пошли бы съ пимь, чтобы ему нейти одиому-одинешеньку 
на ветрфчу такому счастью, —туть вдругЪъ здоровается съ инмъ 
профессоръ, поднявнЙся тоже спозаранку. 

— Ну, вакъ идутъь наши дфла, мастерь Лука? Какъ видите, 
я ждаль до-сегодня. Рёшилиеь ли вы? д 

— Да, говоритъ хозяинъ, протягивая ему изъ окна руку:— сдв- 
лаю. громозой отводъ такъ, какъ съухфю. Съ Божей милостью, 
миф выпадаетъ большое счастье, и я хочу заслужить его. Я ду- 
маль: вфдь это большая честь для мастероваго, помогать исполнять 
добрыя мысли людей; послЪ этого п зы не безеловесные слуги. 

— Я кое-что принесъ вамъ, сказаль професеоръ, передавая хо- 
зяниу портретъ. — Видите, я принадлежу также къ числу людей, 
помогающихь иснолнять его желаше, а кто знаетъ, по чьему плану 
онъ работаетъ. Не правда ли какое славное лицо? 

— Да. ы 

— Это Веньяминъ Франклинъ. 

Профессоръ ушелъ, а хозяинъ все еще держаль портретъ въ 
рукахъ. 

Тамъ, тдЁ-то далеко за моремъ, живеть человЪкЪъ, и вотъ онъ 
смотратъ ина тебя, п точно киваетъ“гебф, и, пожалуй, заговорить 
съ тобой, п даже уже слова эти сложены; я попрошу у профессора 
прочитать все, что этотъ человфкъ съ умными глазами и добро- 
душной улыбкой думаль для себя и для другихъ. Здравствуйте, 
мастерь Франкливъ! теперь я стану прилежнымь ваших работ- 
НИКОМЪ. . 

Не съумфю хорошенько передать вамъ, какъ разеказывалъ хо- 
зяинъ 0бо всемъ, что заставляло биться его сердце; онъ вложилъ 
портретъ — портретъ быль маленьый: онъ теперь у меня — въ свою 
дорожную книгу. Дорожная книжка до сихъ порЪ у хозяйскаго 
сына, онъ бережетъ ее больше, чфмъ вею свою большую библютеку. 

Рано утрожъ въ понедфльникъ.... Не знаю какъ вамъ, а унё 
утро’ понедфльника представляется утромъ всей недфли. Это иере- 
ияль я оть хозяина, онъ такъ смотрёлъ на понедфльникъ: лице 
его бывало нено, какъ день и въ этотъ девь мы всего прилежифе 
работали. 

И тавь въ сдфдующи понедВльникъ, посл помолвки, принялся 
хозяннъ за громовой отводъ. Работа этого рода трудна и не разъ 
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голова шла кругомъ. Лучше бы ему хотЪлось отказаться оть сво- 
его слова. Но сто разъ говорилъ онъ мнЪ: «что въ спокойную мв- 
нуту положишь сдфлать, то надобно выполинть, какъ обфтъ, какъ 
приказане, надъ которыми не влаетенъ». Вечеромъ профессоръ 
пришелъ къ нему; хозяннъ и говорите: 

— Шрюшу васъ, чтобъ въ город ниЕто ве зналъь о томъ, что 
мы хотимъ съ вамн дЗлать. Когда же будетъ готово, пусть гово- 
рятъ, что хотятъ! 

— Да, мастеръ Лука, отв®чать профессоръ:—я такъ думаю на 
оборотъ, мы должны ветрфчиому н поперечному говорить, что пы 
должны и хотнте помочь побздоть предразеудокъ. 

— Это можно сказать, когда дзло будеть улажено. Когда зна- 
еп, что о работф твоей ве зпаютъ, то н молотъ и вида валятся 
изъ рукъ, особенно, какъ работа-то такая странная. Не даромъ го- 
ворнтъ пословица: «не хвались идучн на рать»; люди конфузятъ, 
& потомъ еще при неудач говорять, что ови это предсказывали. 

— Любезвый мастеръ! своръ павъ ви въ чему не ведеть; я 
уже вездв разеказаль, что нашель въ васъ человзка, готоваго ио- 
могать моему дЪлу. Я знаю, что никакая болтовня не отклонить 
васъ оть двла. Помните только веегда, зто людн говорятъ, какъ 
они разумфютъ, а вы п знаете, в разумфете лучше, что дфлать. 

Поздно ночью хозянвъ взтлянулъ на звфзды небесныя и вос- 
йликнуль: «Царь небесный! ТебЪ вЪрно не угодно, чтобы мы спо- 
койно дозволяли непогодв и гроз увравлять нами; Ты далъ намъ 
разумъ отстранять ихъ. Помоги ми, чтобы я стоялъ твердо, под- 
держи меня рукой Твоей, когда я буду стоять тамъ, па вышк®; те- 
перь при одной мысли у меня голова ндеть кругомъ». ' 

Хозяннъ былъ человЪкъ благочестнвый, н хоть его и называли 
вольнодумцемъ, да если онъ и быль такныъ, все-таки па свфтВ ие 
было человЪка благочестивЪе его. Въ то самое время, какъ хо- 
хозливЪ внизу, глядя ва звзды, взываль къ Богу и пробуждалъь 
въ себф самыя чистыя мыслн, въ то же самое время другой чело- 
вЪкъ сидЪль на чердакБ ') н заряжаль ружье; быстро выглянулъ 
онъ въ слуховое окно и подумал: «ве промахнусь» и торопливо 
спрятать заряжевное ружье подъ кровельную балку. 

Хозяниа, смотрЬвшаго па звфзды, стала пробирать дрожь. Кто 
знаеть, можеть онъ предчувствоваль, что гд$-то что-то затВваютъ 
противъ него. Разум$ется, онъ предполагалъ только, что люди сер- 
дятся на него. И точно, весь народъ, не хуже этого ружья, готовъ 
былъ разразиться надъ нимъ. 


з) Это быль молодой кузлещь, имфвиий виды на Сусаниу, невфсту мастера 
Луки. 
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Хозяинъ засвътиль евЪчку, онъ чувствоваль потребность по- 
смотрЪть на Фрапклипа, а тоть смотрить на него, словно хочетъ 
сказать: «Посмотри на меня, какъ я спокоенъ; а на меня они еще 
больше грозились». 

На утро, въ мастерскую къ хозянпу зашель важный гость, & 
именно дядя-сенаторъ. Онъ едва отвЁтиль на поклонъ п, педперши 
палкой подбородокь — это было необходимо, ибо изъ усгь его 
должиа была политься тяжеловЪсная премудрость — сказаль: 

— Я хотВль было поздравить тебя съ помолвкой, а теперь уже 
не надо, — я првшель напомнить тебф, что ты нриходящься мнЪ 
дальнимъ родственникомъ, п потому пе изволь меня безчестить. 
Попимаешь? 

— Я никого ие безчещу. 

— Вфрю этому. Я пе такой суев#ръ, какъ безмозглые здьшне 
жвтели; теб ин не понять, какой я просвфщенный человфкъ. Фа- 
мия наша слишкомъ извфстпа, чтобы дозволять профессору вы- 
шузивать себя. Еслн громовый отводъ тбчно существуетъ, намъ 
его не надо, мы живемь въ долииф. Здфеь лЬтъ сто никто не 
слыхаль несчастя отъ грозы. И такъ коротко и ясно: отказывайся 
отъ работы. 

— Не откажусь. 

— Ужь ты не вздумаль ля противорфчить мп? Отказывайся. 
Понимаешь? Прощай. 

Сенаторъ удалился съ тордымъ впдомъ, увфреппый въ своей 
побЪдЪ. 

Хозяину опомвитьея пе дали послВ этого посфщеня, и позвали 
въ цехъ, гдЪ засбдали цеховые старшины, изъ разныхъ маестеро- 
выхъ. Тогда цеховой старшина еще быль важнымхь лицемъ.—Я т0- 
же старшина, а что я нынче значу? Не боле какого-пибудь цер- 
ковнаго старосты, да п самый-то цехь разлетблея. Цехъ прекра- 
тилея съ тЬхъ поръ, какъ по желЪзной дорогВ можно выписать 
все, что хочешь и откуда хочешь. Къ какому мастеретву нричис- 
лить желЬзную дорогу: къ слесарному, къ кузнечному пли сФдель- 
вому? Цеховой старшина, ичЗющий теперь значеше, прозывается 
паромъ, а противъ него ничего не едфлаешь. Тогда же все было 
пе такъ, какъ теперь. И такъ, цеховой старшина говорить: «До 
насъ дошли слухи, что нрофессоръ хочеть сыграть съ тобой ка- 
кую-то глупую шутку. Допустить этого мы не можемъ. Одпо знай: 
работать громовой отводь не сообразно съ цеховымъ уставомъ. Или 
не длай его, пли ты лнишаешься права мастера. Ну, довольно. 

— Еслибы даже пришлось выселиться, векричаль хозяпиъ: — 
н не находиль бы я нокоя на своей родинВ, все-таки сд®лаю 
отводь! 
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И дВйствятельно, хозяинъ былъ такимъ; онъ скор%е бы согла- 
сился выеелиться; а, между тЬмъ, трудно было отыскать лучшаго 
гражданина: тридцать лфтъ онъ служнлъ по выборамъ членомъ го- 
родекой полищи. 

Тутъ цеховые старшины разразились надъ нимъ бранью. Отъ 
ихъ словъ у хозянпа дыхапье занялось, но онъ опомнился н сказаль: 

— Почтениые мастера и товарищи! Мн заказана честно н 
прямо работа, н если востр!е, которое приходится миф въ ней сд%- 
лать, колетъ глаза старымъ суевёрамъ, такъ пусть колетъ. 

Можете себф нредетавить, какъ напустались на хозяина послЁ 
этого, и Богъ знаетъ, до чего бы все это дошло, —но вдругъ дверь 
отворяется, и профессоръ является безъ спросу и докладу, и начн- 
цаетъ рфчь; онъ говорить цеховому собраню, какъ онп вс ослфи- 
лены суевЪрмемъ, п, взявъ подъ руку хозяипа, отправляется съ 
нимЪ въ мастерскую. Хоть прнсутствующимъ н хотблось смфаться, 
но все жъ они поняли, что это значитъ. 

Потомъ дфло приняло другой оборотъ: желали, чтобы какъ-ни- 
будь помфшать этой работф. Кузиечный цехъ пожаловался бурго- 
мистру, что хозяинъ зафзжаеть въ нхъ мастерство: в$дь вещи пзъ 
полось желфза принадлежать къ кузнечному цеху. Не могу умол- 
чать, что виною этой новой продЪлки быль Сусанниъ отецъ; ему 
очень хотВлось породниться съ хозянномь, да и дочь-то, должно 
быть, слезами своими намозолида ему глаза; имъ хотЪлось найти 
какой-нибудь благовидиый нредлогъ, чтобы заставить хозянна от- 
„казаться огь работы. Онп знали вфдь, что добровольно онъ этого 
не сдБлаетъ. 

Этотъ человфкъ крВико умфлъ держаться своего елова, и когда 
онъ умеръ, пасторъ даже сказалъ это въ своей надгробной рфчи. 

Хлопоты по ДЪлу съ кузнецомъ профессоръ принялъ на себя; и 
должно быть велъ онъ его очень ловко, какъ ни сумаесбродпо втя- 
путь въ цехъ новое открытше. ДЪфло прекратилось; ио кузнець 
ужасно бЪсилея на дьявольскую шутку, да еще къ тому же приба- 
вилась ревность, ин оиъ громко говорить, что если хозяинъ осм$- 
лится ставить громовой отводъ, онъ подстрЪлить его на крыш$, какъ 
какого-пибудь воробья. Разумфетея, нашлись люди, и передали это 
моему хозяину. Передъ хозайской мастерской стали собираться 
школьники, п кричали и пФлн всяыя шуточкн н брань на громо- 
ваго слесаря. Хозяпну часто приходилось брать швабру и, обмак- 
нувъ ее въ помон, брызгами разгонять шумную толпу; веб разбЪ- 
галнеь, но векорЪ спова собирались. Разъ одппъ изъ смфльчаковъ 
закричаль: «Громой слесарь самъ предался чорту, н насъ хочетъ 
тенерь окрестить въ черныхъ чертей». Нрофессоръ тогда въ. 0со- 
беиности надъ этимъ смЗялся: вЪдь въ то время онъ былъ его то- 
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варищемъ и золотильщнкомъ. Да, это было такъ. Хозяинъ мой не 
могъ сдфлать позолоченный мфдный шарикъ, что садятъ на верху 
отвода; профессоръ же зналъ, какъ сдфлать, да дома у иего не 
было горна. И поэтому `онъ, засучнвъ рукава, работалъ у хозяниа 
въ мастерской; это н было причиною, что хозяниъ съ профессо- 
ромъ были нстинными товарищами н братьями. 

Громовой отводъ быль готовъ; всё было готово: н проводные 
шесты, ин поддержки, н конець, что, какъ пять пальцевъ, въ видф 
когтей коршуна, врывають въ землю,—все какъ ноказано въ книг. 
Но тенерь оставалось главное: передъ вефмъ народомъ устано- 
внть его. 

Это было нстинное мучеше, когда хозяинъ несъ но всему го- 
роду громовой отводъ. День былъ ясный, на небЪ ни облачка. Про- 
фессоръ провожалъ по городу хозянна, а передъ домомъ его сто- 
яли двое полнцейскнхъ. Хозяинъ испугался, а профессоръ гово- 
рить ему: «я велфлъ имъ придти для нашей безонасности, только 
не унывайте». 

«Посмотрите-ка», говорить какая-то старуха окружающимъ ее:— 
«у него на лиц ни кровинки». Но въ эту минуту вся кровь бро- 
силась хозяину въ лице, потому что къ нему подходить невЪета и 
говорить: ® 

— Лука, ради всего, что тебф мило и свято, оставь это дЪфло. ` 
Въ этн днн я много передумала о томъ, что ты дЪлаешь; можеть 
быть ты правъ, что въ этомъ дфлЬ нётъ ничего безбожнаго: но за- 
чмъ тебв непремфнно хочется перессориться со вефмъ м1ромъ? 
Ты слесарь. ТебВ нечего передвлывать свфть. Пусть это дЪлаетъ 
профессоръ да ученые. 

Тутъ хозяинъ сказалъ: 

— Нётъ! мнЪ слфдуеть помочь ему. Дай миф руку, н будетъ 
объ этомъ. 

— Я не сыфю, туть много народу. Что, если узнають ро- 
дители? 

— Ну, такь я самъ возьму твою руку. 

— Господи, да вфдь рука у тебя холодна, какъ у мертвеца, 
прошептала невфста. — Умоляю тебя! вЪфдь ты не прнвыкъ сидфть 
на такой вышкЪ: у тебя закружится голова. Ты вздь сдфлалъь свое 
дВло, ну н довольно; пусть ставятъ друге. 

— Н»ть, за этвмъ будетъ остановка, н дБло можеть быть про- 
нграно. НЪтъ, я докончу его. Господь надъ тобой. 

— И надъ тобой также. 

Это снова придало хозяину надежду; онъ стать веселЪе и, 
взбираясь по лёстниц, повторялъ: «И надъ тобой также». Да, да, 

т. 1. Е за 
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такое славное напутете — то же, что хороше проводы; кажется, 
будто присутетвуеть тотъ, съ ЕБмъ разстался. Хозяннъ взошель 
на крышу; въ глазахъ у него помутилось, точно весь свфтъ зака- 
чалея, Онъ снялъ фуражку и сталъ шопотомъ читать «Отче наш», 
н тысячу разъ говорпль онъ миф, что во всю свою жизнь онъ ни- 
когда такъ не прочувствоваль смысла этой молитвы, и, съ лег- 
костью взявъ на илечо громовой отводъ, онъ сталь взбираться по 
стропиламъ, къ которымъ была ирикрфилена лЬстница. Профес- 
соръ еще завричаль ему велёдъ: «Не оборачнвайтесь, мастеръ Лу- 
ка, — смотрите только на свою работу». 


Воть хозяннъ сидитъ верхомъ на стропилЗ, н бодро работаетъ 
такъ что скоро онъ рёшается обернуться. Да! оттуда сверху видно 
такъ хорошо. Вотъ вндитъ онъ черезь лфсъ Верлицкую башню и 
Петерсбергъ у соловарин; а въ городф-то люди таще крошечные; 
& ВОЗЪ, ЧТо катить по улицамъ, похожъ на игрушку. Тутъ Сусанна 
начала звонить, н подъ ея звонъ хозяинъ прикрёпляеть отводъ. 
Уларивъ въ послЬднй разъ молоткомъ, хозяинъ всталъ подлЬ же- 
лЪзнато шеста, н никто въ мфЪ не слыхаль словъ его; миф же 
онъ передалъ ихъ, п клялся, что ту минуту онъ не промфнялъ бы 
на цфлую жизнь; нбо онъ почувствовалъ, что близокъ къ небесамъ,. 
и такъ близокъ, что стоило только постучаться, зтобы войтн въ 
нихь. Тугь поднялась цфлая стая голубей, н полетЪли надъ его 
головой, какъ вдругь—пафъ!—раздается выстрфлъ, н одинъ изъ го- 
лубей падаетъ прямо сму въ лице и обрызгиваетъ его кровью; тутъ 
онъ выпускаеть изъ рукъ желЬзный щесть и самъ Хетитъ внизъ 
съ крыши на мостовую. 

Не правда ли, вы содрогаетесь, какъ будто самихъ васъ вдругъ 
сброснли? Быть между небомъ н земзею, или между жизни и 
смертю! 

Я какъ будто вижу передъ собой хозяина, какъ онъ, разека- 
зывая это, положнлъ руку на сердце. 


— Ты себЪ представить не можешь, говориль онъ: — да я и 
самъ едва вфрю, думая объ этомъ. Подобныя мгповенья нельзя 
считать минутами: это скорфе частица вфчности. Въ то время мысли 
сивнялись съ быстротой моли. Вфришь ли, что посл перваго 
страха, я чуть”не смЪялея? МнЪ казалось, что ничего ве случн- 
лось необыкновеннаго, н падеше мое не что пное, какъ сонъ; но 
я скоро опять опомнился, н мн$ вдругъь пришель въ голову одянъ 
трёхъ изъ моего дфтства, а именно — что разъ я такъь прибилъ 
свою покойную сестру, что та унала безъ памяти. Это уднвнтельно 
быстро промелькнуло у меня въ голов®, и только слыта снизу от- 
чаянные крики, почувствоваль я дЁйствительноеть, п — Господи! 
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подумаль: «Господи! если Ты убъешнь меня, побЪфда останется за 
суев8ремъ! Не хочу этого. Соскочи на ноги, ты долженъ, непре- 
мфнно долженъ спастись. Господн, помоги миф»! Этотъ крикъ слы- 
шали синзу, н самъ ие знаю, какъ я очутился стоящимъ на мосто- 
вой; колБин У меня подкоснлись, но я тотчась же опять вскочилъ. 

Разсказчикъ остановилея на минуту. Отдохнувъ, оиЪ продод- 
жалъ: у меня духъ захватываеть при мысли, какъ хозянпъ летьль 
по воздуху, какъ всв присутствующие на площади смотрфли, Ери- 
чали, плакали н молились. ВЪдь случай тотъ ие что пное, какъ чу- 
до, и всв отсутствуюне жалфли тогда, что ихъ не удалось ви- 
ЖЬть чуда. И это правда, что людей скорфе можно покорить чу- 
домъ, или чВмъ-ннбудь подобнымъ, чФуъ ясиыми разумными осно- 
ванями. 

Можете себЪ представить, илн не представляйте, что ночувство- 
вали обрученные, снова бросившиеь другъ другу въ объятья. 

— Ты возвращенъ ил самимъ небомъ, и теперь я боле ие 
разетанусь съ тобой, сказала иевфста. 

И иадо признаться, что въ продолжеше всей своей жизни хо- 
заинЪ сохраниль, ие то чтобы гордость, а ифкоторую увфренность, 
потому что разъ быль спасенъ,.какъ будто чудомъ, оть смерти. 

Внослфдетви ему разъ посчастливилось вытащить изъ воды ре- 
бенка п получить медаль за снасеше, но оиъ никогда не иоснлъ 
ее, сто разъ говорилъ онъ, что родился счастливцемъ въ сорочЕВ, 
и тысячу разъ онь съ благодарностью повторялъ: «Съ Божею по- 
мощью, я снасъ себя. Чуда тутъ не было, да н не было инчего 
сверхъестественнаго». 

«Кто же выстр®лиль? Голубю илн хозяину предназначался 
ударъ?» спрашиваете вы. Выстр»лъ быль слёлань изъ чердака. 
Кузнець съ того ’дня печезъ изъ города. Слуха объ немъ не бы- 
ло, — РазумФется, посл этого ноказывали видъ, будто никогда во 
всю свою жизнь ие говорили нн слова противъ изобрётеня отвода. 

На слфдующИ день посл» снасемя хозяина прБхалъ братъ 
хлЬбника Штенца — онъ былъ морякомъ—изъ Гамбурга, и разска- 
зывальъ, что тамъ н®сколько дней тому назадъ, какъ сдфлали гро- 
мовой отводъ ина высокой башив, и это первый въ Гермаши. Если- 
бы хозяину такъ сильно не м5шали, у Виттеиберга была бы слава 
устройства перваго громоваго отвода въ Германи. ХлЬбопекъ не 
могъ проствть этого елесарному цеху и священнику. 

Вь ту же осень ноставили отводъ на нашу церковь, п кто же 
дЬлалъ его? Хозянпь мой, ВеЪ окрестные жители ему одному за- 
казывали отводы, н потому онъ на всю жизнь сохранилъ прозва- 
в1е громоваго слесаря. На свадьбу—должно быть было иа ней очень 
весело — профессоръ подарилъь ему большой портретъ въ рам п 
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водъ нимъ стихи, кажется, переведенные съ Латинскаго, восхва- 
ляюще Франклнна, прославившагося въ АмерикЪ тоже своей борь- 
бой за свободу. Воть онн: 


Онь молнью неба покориль 
И мечь тирана сокрушиль. 


Франклинъ сдзлался нашимъ домашнимъ генемъ. Поймите меня 
хорошенько. ЧеловЪкъ онъ былъ такой же, какъ и мы, но съ умомъ 
аепымъ, какъ день; прямой п простой, какъ патрархъ, — и когда 
хозяннъ бывалъ особенно доволенъ мною, онъ называлъ меня Ве- 
наминомъ. (Перев. Современника 1861, № 4). 


ЕВГЕНИИ ОНЪГИНТЪ 3. 


Характеръ Татьяны. 


Овна звалась Татьяной. 
Нн красотой сестры своей, 
Нн евЪжестью ея румяной, 
Не прнвдекла бъ она очей. 
Дика, пезальна, молчалива, ы 
Какъ лапь лфеная боязлива, 
Она въ семь своей родной 
Казалась дВвочкой чужой; 
Она ласкаться не умЪла 
Къ отцу, ни къ матери своей; 
Дитя сама, въ толиф дфтей 
Играть н прыгать не хотфла, 
И часто цфлый день одна 
СидЪфла молча у окна. 


Задумчивость, ея подруга 
Оть самыхъ колыбельныхъ дпей, 
Теченье сельскаго досуга 
Мечтами украшаелай; 


Ея нзиЪженные пальцы 

Не знали иглъ; склонясь на 
пяльцы, 

Узоромъ шелковымъ она 

Не оживляла полотна. 

Охоты властвовать приифта: 

Съ послушной куклою дитя 

Приготовляется шутя 

Кь приличю, закону свфта, 

И важно повторяетъ ей 

Уроки маменьки своей. 


Но куклы, даже въ эти годы, 
Татьяна въ руки не брала; 
Про вфетн города, про моды 
БесЪды съ нею не вела, 

И были дфтеюя проказы 
Ей чужды; страшные разсказы 
Зимою, въ темнотВ ночей, 


1) Первая глава «ЕвгеШя Онфтина», нанисанная въ 1823 г. появилась въ 


25-мъ. Спустя два года, издана рторая. Эта медленность, по словам издателя 
романа, произошла отъ постороннихъ обстоятельствъ, Глава третья вышла, нъ 1827 г., 
четвертая п пятая—въ 1828, глава шестая—въ 1829, седьмая—въ 1830 н осьмая— 
вт 1982 году. ® 

э 
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ПлЪ№няли больше сердце ей. 

Когда же няня собирала, 

Для Ольги, на шпроюй лугь, 

Вефхь маленькихъ ея подругъ, 

Она въ горфлки не играла: 

Ей скученъ быль н звоню 
у сыфхъ, 

И шумъ ихъ вБтреныхъ утЪхъ. 


Она любила на балконЪ 
Предупреждать зари восходъ, 
Когда на бл®Вдномъ небосклон». 
Звздъ нечезаетъ хороводъ, 

И тихо край земли свфтлФеть, 


И, вЪстникъ утра, вЗтеръ вфетъ, 
И всходитъ постененно день. 
Зимой, когда ночная тЪиь 
Полиромъ дол обладаетъ, 
И долВ въ праздной тишвиЪ, 
ИПрн отуманенной лунЪ, 
Востокъ лЬнивый почиваетъ, 
Въ привычный часъ пробуж- 
дена, 
Вставала прн свЪчахъ она. 
Ей рано нравились романы; 
Они ей замфнялн все; 
Она влюбилася въ обманы 
И Ричардеона '), ин Руссо 3). 


< 


Имянины Татьяны, 


Вотъ багряною рукою 3) 
Заря отъ утревинхъ долинъ 
Выводитъ съ солнцемъ за собою 
Веселый праздникъ нмянинъ. 
Съ утра домъ Лариной гостямн 
Весь полонъ; цфлыми семьями ® 
Сосфди съБхались иъ возкахъ, 
Въ кибиткахъ, иъ бричкахъ и въ саняхъ. 
Въ нередней толкотня, тревога, | 
Въ гостнной встрфча новыхъ лицъ, 


*) Ричардеока (1689 — 1761) — знаменитьй Ангайеый романнстъ. Онъ есть 
основатель АнглЙскаго семейнаго романа. Ризардеопу было уже пятьдесята 
дфтъ, когда онъ пъ первый разъ лвнзся передь публикою писатеземь. Его ро- 
маны: Памела изи наражденная добродътель; Кларисса (лучшее провзведеще 
поэта) и Сзрг Чарльзе Граздисокз. О Ричардеонв: Истор!я всеобщей литературы 
ХУПЕ вфка. Геттяера, перев. Пыпина. Спб. 1863, Т. 1, стр. 382 — 396. 

3) Руссо Жанз-Жахз (1712—1778) — изфствЪЙлий писатель Франдузсый, Его 
сочинена: Становится ли человьчество дъйствительно счастливне отз образо- 
вамя? Новая Элоиза; Эмиль, Исповьдь и др.— О Руссо: Всеобщая псторёя дите- 
ратуры. ИЁЕрра, перев. Пыпина. Сиб. 1863, вып. Т, стр. 183—191. Исторя Фран- 
цузской зитературы. Южяза Шмидта, перев. Долгомостьева. Спб. 1863. Т. Г, 
вып, Г, стр. 11—13. 

3) Паромя извфстныхь стиховь Ломоносова: 

Зари багриною рукою 
Оть утреннихь спокойвыхъ водъ 
Выводить съ солндемъ 38 собою, — и проч. 
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Лай мосекъ, чмоканье ДЪвндъ, 
Шумъ, хохоть, давка у порога, 
Поклоны, шарканье гостей, 
Кормилиць крикъ и илачь дётей. 


Съ своей супругою дородной 
ПриБхалъ толстый Пустаковъ, 
Гвоздинъ, хозаинъ превосходной, 
ВладВлець нищихъ мужиковъ; 
Скотинины, чета сдая, 

Съ дётьмн вевхъ возрастовъ, считая 
Отъ тридцати до двухъ годовъ; 
Уздный франтикъ Пфтушковъ; 

Мой братъ двоюродный, Буяновъ, 

Въ пуху, въ картузВ съ козырьвомъ ') 
(Какъ вамъ, конечно онъ знакомъ), 
И отставной СовЪтникъ Флановъ, 
Тяжелый сплетникъ, старый плуть, 
Обжора, взяточникъ н шутъ. 


Съ семьей Панфила Харлникова 
Прхаль п мосье Трике, — 
Острякъ, недавно нзъ Тамбова, 
Въ очкахь и въ рыжемъ парнкЪ, 

®Какъ истинный Французъ, въ кармань 
Трике ирнвезъ куплетъ Татьян} 
На голосъ, знаемый дЪфтьми: 
ВеуеШех уоиз ЪеЦе епдогиуе, 
Межъ ветхихь ифеенъ альманаха 
Выль нацечатанъ сей куплетъ; 
Трике, догадливый поэтъ, 
Его на свфть явилъ изъ праха, 
И смЪло — вмВсто БеЦе №ша — 
Поставилъ феЙе Табапа. 


И воть нзъ ближняго посада 
Созрфвшихь барышень кумиръ, 
Уъздныхь матушекъ отрада 


*) Бузновъ, мой сосфлъ, 
Примшель ко мн® вчера съ небритыми усами, 
Растрепанный, въ пуху, въ картузё съ козырькомъ. 
(Опасный ©0съдз), 
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Прхаль ротный командирь; 
Вошелъ.... Ахъ, вовость, да какая! 
Музыка будеть полковая! 
Полковникъ самъ ее послалъ. 
Какая радость: будетъ баль! 
ДЪвчонкн прыгаютъ заранЪ '). 

Но кушать подали. Четой 

Идуть за столь рука съ рукой, 
Тенятся барышни къ Татьянз; 
Мужчнны противъ — и крестась 
Толпа жужжить, за столъ садясь. ® 


На мигъ умолкли разговоры; 
Уста жуютъ. Со веВхъ сторонъ 
Грематъ тарелки н приборы, 
Да рюмокъ раздается звонъ. 
Но вскорф гостн нонемноху 
Подъемлютъ общую тревогу; 
Никто не слушаетъ, кричать, 
СмЪются, спорятъ В ИИЩАТЬ. 
Вдругъ дверп настежь — Ленск входить 
И съ нимъ ОнфгинъЪ. «Ахъ, Творецъ-! 
Кричить хозлйка: «наконець» | 
ТЪенятся гости; всякъ отводить 
Приборы, стулья носкорЪй; 
Зовутъ, сажають двухъ друзей. 


Освободясь отъ пробки влажной, 
Бутылка хлопнула; вино 
Шианть; и воть съ осанкой важной, 
Кувлетомъ мучимый давно, 
Триве встаеть; предъ нимъ собранье 
Храннтъ глубокое молчанье. 
Татьяна чуть жива; Трике, 
К»ъ ней обратясь съ листкомъ въ рукВ, 
Зап$лъ фальиивя. Плески, клики 
Его привфтствуютъ. Она 
П$вцу присфсть принуждена; 
Поэть же скромный, хоть велвЕЙ, 
Ея здоровье первый ньеть 


:) Наши критики, вёрные почитатели прекраснаго пола, сильно осуждали ие- 
призиче сего стиха, Лримьч, Пуцикина. 
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И ей куплетъ передаетъ. 
Пошли привфты, поздравленья; 
Татьяна всзхь благодарить. 


Гремятъ отдвинутые стулья; 
Толна въ гостиную валитъ: 
Такъ ичелъ изъ лакомаго улья 
На ниву шумный рой летитъ; 
Довольный праздничнымь обдомъ, 
СосЁдъ соннтъ нередъ сосфдомъ: 

сЪли дамы къ комельку: 

Ъвицы шенчуть въ уголку. 
Столы зеленые раскрыты: 
Зовуть задорпыхь игроковъ 
Бостонъ, н ломберъ стариковъ, 
И висть, донынВ знаменитый, 
Однообразная семья, 
ВсЪ жадной скуки сыновья. 


Ужь восемь роберовъ сыграли 
Герон виста; восемь разъ 
Онн мЁ6ста перем нялн, 
И зай несутъ. Люблю я часъ 
ОпредВлать обфдомъ, чаемъ 
И ужиномъ. Мы время знаемъ 
Въ деревнф безъ большихь суетъ: 
Келудокъ — вБрный напь брегетъ; 
И, кстати, а замфчу ву» скобкахъ, 
Что рЪчь веду въ монхъ строфахъ 
Я столь же часто о пирахъ, 
О разныхъ куманьяхъ в пробкахъ, 
Какъ ты, божественный Омниръ, 
Ты, тридцати вЪковъ кумнръ! 


Но чай несутъ: дЪвицы чинно 
Едва за блюдечки взялись; 
Вдругь изъ-за двери въ зал длинной 
Фаготь п флейта раздались. 
Обрадованъ музыки громомъ, 
Оставя чашку чаю съ ромомъ, 
Париеь окружныхъ городковъ, 
Подходитъ къ Ольг& Пфтушковъ, 
Къ Татьянин Ленск; Харлакову, 
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Невфсту пересп$лыхь лётъ, 
Беретъ Тамбовеый мой поэть, 
Умчаль Буяновъ Пустякову, 

И въ залу высыпали всЪ; 

И балъ блестить во всей красБ. 


Однообразный и безумный, 
Какъ вихорь жизни молодой, 
Кружится вальса вихорь шумный; 
Чета мелькаеть за четой. 


Мазурка раздалась. Бывало й 
Когда гремфлъ мазурки громъ, 
Въ огромной зал все дрожало, 
Паркетъ трещалъ подъ каблукомъ, 
Тряелися, дребезжали рамы; 
Тенерь пе то: и мы, какъ дамы, 
Скользимъ по лаковымъ доскамъ. 
Но въ городахъ, по деревнямъ, 
Еще мазурка сохранила 
Первопачальныя красы: 
Припрыжки, каблуки, усы, 
Все тЪ же; ихъ не измфнила 
Лихая мода, нашъ тиранъ, 


Недугь новфйшихъ Росаянъ. 
Я Пушкина. 


КАПИТАНСКАЯ ДОЧКА '), 


Мише Бьлинскаю: «Капитанская Дочка»—иЪчто въ родВ «ОнЪфгина» въ 
проз. Поэть изображаетъ въ пей нравы Русскаго общества въ царствоване 
Екатерины. Мнопя картины, по вБрности, нетннЪ содержашя и мастерству 
изложен!я — чудо совершенства. Таковы портреты отда и матери герол, его 
гувернера-Француза и, въ особенности, его дядьки изъ исарей, Савельнча, 
этого Русскаго Калеба.—Зурина, Миронова и его жены, нхъ кума Ивана Нг- 
натЬевича, наконець самого Пугачева, съ его «господами енералами»; таковы 
мног!л сцены, которыхъ, за ихъ множествомъ, не паходимъ пужпымъ пере- 
считывать, Ничтожный характеръ героя повфети и его воззюблениой Марьи 
Ивановны, и мелодраматическ характерь Швабрина, хотя припадлежать къ 
р$зкимъ недостаткамъ повфсти,—однакожъ не мфшають ей быть однимъ изъ 
замфчательныхь произведешй Русской литературы». (Соч. БЪа. \11--698). 

Мнфше Гозоля: «Мысль о романЪ, который бы повфдаль простую, безы- 


3) Повфеть появилась въ 1833 году. 
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скуествепную повфсть прямо Русской жизни, запимала Пушкина въ послфд- 
нее время неотступно. Онъ бросилъь стихи единственно затЁмъ, чтобы не 
увлечься ничфиъ по сторонамъ и быть проще въ описашахъ, и самую прозу 
упростить онъ до того, что даже пе пашли някакого достоинства въ первыхъ 
повфстяхъ ето. Пушкинъ былъ этому радъ и написать «Капитанскую Дочку», 
рьшительно лучшее Русское произведене въ повфствовательномъ род$. Срав- 
нительно съ «Капитанскою Дочкою», вс наши романы ни повфстн кажутся 
приторною фазмазнею. Чнстота н безыскусственность взошли въ ней на та- 
кую высокую степень, что сама дЪйствнтельность кажется нередъ нею нсЖус- 
ственною н каррикатурною. Въ первый разъ выступили истинно Руссые ха- 
рактеры: простой коменданть крфиости, капитанша, поручикъ; сама крфпость 
съ единствевною пушкою, безтолковщина времени и простое величе про- 
стыхь зюдей, все — не только самая природа, но еще какъ бы лучше ся. 
Такь оно п быть дохжно: на то н призван поэта, чтобы нзъ нась же взать 
насъ н насъ же возвратить намъ въ озищенномъ и лучшемь вид». (Соч. 
Гоголя. Ш— 453). 


Кр пость, 


Блогорская крЬпость находнласъ въ сорока верстахъ оть Орен- 
бурга. Дорога шла по крутому берегу Яика. Р%ка еще не замер-, 
зала, н ея свинцовыя волны грустно чернЪли въ однообразныхъ 
берегахъ, покрытыхъ бфлымъ енфгомъ. За ними простирались Вир- 
гизсв]я степи. Я?) погрузплея въ размышлен1я большею частю пе- 
чальныя. Гарнязонная жизнь мало имфла для меня привлекатель- 
дости. Я старался вообразить себВ Капитана Миронова, моего бу- 
дущаго начальника, и представляль его строгимъ, серднтымъ ста- 
рикомъ, не знающихъ ничего, кромф своей службы, н готовымъ, за 
всякую бездБлицу, сажать меня подъ арестъ на хлЬбъ и на воду. 
Между тВмъ начало смеркаться. Мы Фхали довольно скоро. «Далече 
лн до Ерфности?» спросилъ я у своего ямщика.—=«Не далече», от- 
вЪчалЪ онъ. «Вонъ ужъ видна». Я глядфлъ во всЪ стороны, ожи- 
дая увидфть грозные бастюны, башни н валь, но ничего не впдалъ, 
вром$ деревушки, окруженной бревепчатымъ заборомъ. Съ одной 
стороны стояли три или четыре скпрда сфна, полузапесенные снЪ- 
гомъ; съ другой скривившаяся мельница, съ лубочныхи крыльями, 
®ниво опущеннымн. «ГдВ же крфиость?» спроенлъ я съ удивлен!- 
емъ. — «Да вотъ опа», отвфчаль ямщикъ, указывал иа деревушку 
и съ этимъ словомъ мы въ нее въФхали. У воротъ увядёль я ста- 
рую чугупную пушку; улицы былн тфены п кривы; нзбы низки и 
большею часто покрыты соломою. Я веллъ Фхать къ коменданту, 
п черезь минуту кибнтка остановилась передъ деревяннымъ до- 


*) Разсказъ ведется отъ лица Гринева, служившато офицеромъ во время Пу- 
гачерщивы. 
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микомъ, выстроеннымъ на высокомъ мфетЬ, близъ деревянной же 
церкви. 


Никто пе встрётиль меня. Я пошеть въ син и отворилъ дверь 
въ передиюю. Старый пивалядъ, сидя ча стол, нашиваль слнюю 
заплату на локоть зеленаго мундира. Я ветблъ ему доложить обо 
мнЪф. «Войди, батюшка», отвфчалъ инвалидъ: «наши дома». Я во- 
шелъ въ чистенькую компатку, убранную по старинному. Въ углу 
стоялъ шканъ съ посудой; на сти висфлъь дипломъ офицерсый 
за стекломъ п въ рамк%; около него красовались лубочныя картины, 
представляющия взяте Кистрина н Очакова, также выборъ невесты 
и погребеше кота. У окиа сидфла старушка въ тблогрЬйкВ и съ 
платкомъ на головЪ. Она разматывала нитки, которыя держалъ, 
расияливъ на рукахъ, кривой старичекъ въ офицерскомъ мундир. 
«Что вамъ угодно, батюшка»? спросила она, продолжая свое заид- 
те. Я отвфчалъ, что прихалъ на службу и лвилел по долгу своему 
къ господину капитапу, и съ этимь словомъ обратился было въ 
кривому старичку, принимая его за комепданта; ло хозяйка пере- 
била затверженную мною рЪчь. «Ивана Кузмича дома нЪтъ», ска- 
зала она: «онъ пошелъ въ гости къ отцу Герасиму; да все равно, 
батюшка, я его хозяйка. Прошу любить н жаловать. Садись, ба- 
тюшка». Она кликнула дфвку н везВла ей позвать урядника. Ста- 
ричекъ свозмъ одинокимъ глазомъ поглядываль на меня съ любо- 
пытетвомъ. «Суфю спросить», сказаль онъ: «ВЫ въ какомъ полку 
изволили сзужить»? Я удовлетвориль его любопытству. «А сию 
спросить», продолжаль онъ: «зачфмъ изволили вы перейти изъ гвар- 
ди въ гарнизонъ?» Я отвфчалъ, что такова была воля начальства. 
«Чаятельно, за неприличные гвардш офицеру поступки?» продод- 
жать неутомнмый вопрошатель. — «Полно врать пустякн», сказала 
ему. кАПИТАНШа: «ТЫ видишь, молодой человЪкъ съ дороги усталъ; 
ему не до тебя.... держи-ка руки прамЪе.... А ты, мой батюшка», 
продолжала она, обращаясь ко мнф: «не печалься, что тебя упеклн 
въ наше захолустье. Не ты первый, ие ты послдий. Стерпится, 
слюбится. Швабринъ Алексей Иванычь вотъ ужъ пятый годъ какъ 
къ намъ переведенъ за смертоуб ство. Богъ знаетъ, какой грЪхъ 
его попуталъ: онъ, изволишь видЪфть, пофхаль за городъ съ однимъ 
поручикомъ, да взяли съ собою шиаги, да п ну другъ въ друга 
пырять, а Алексей Ивановичъ и закололъ поручика, да еще при 
двухъ свндфтеляхь! Что прякажешь дфлать? На грфхъ мастера 
иВтЪ». у 


Въ эту минуту вошелъ урядникъ, молодой п статный казакъ, 


«Максвиычы» сказала ему капитанша. «Отведи г. офицеру квар- 
тиру, да почище». 


— 540 — 


— Слушаю, Ваенлнеа Егоровва, отвфчалъ урадникъ. Не номф- 
етить лн сго благороде къ Ивану Полежаеву? 

«Врешь, МакенмычЪ», сказала капитанша: «у Полежаева ин такъ 
тЪено; онъ же мнЪ кумъ $ номнить, что мы его начальники. От- 
веди г. офицера.... какъ ваше имл и отечество, мой батюшка»? 

— Петръ Андренчъ, а 

«Отведи Петра Андренча къ Семену Кузову. Онъ, мошенняьъ, 
лошадь еною пуетиль ко мн® въ огородъ. Ну, что, Макенмычь Все 


ля благополучно»? 
— Все, слава Богу, тихо, отвёчалъ казакъ: только капралъ Про- 


хоровъ подралея еъ Уетиньей Пегулиной. 

«Иванъ Игнатьевичъ»! сказала капитаяша Бривому старнчку. 
«Разберн Прохорова съ Уетиньей, кто правъ, кто виновать Да 
обонхъ и накажн, Ну, Макенмычъь, ступай себ съ Богомъ. Петръ 
Андренчъ, Макенмычъ отведетъ васъ на вашу квартиру». 

Я откланялея. Урядникь принель меня въ избу, стоявшую на 
выеокомъ берегу рЪки, на самомъ краю крёности. Половина избы 
занята была семьсю Семена Кузона, другую отвели мнф. Она с0- 
стояла изъ одной горинцы довольно онрятной, раздфленной па-двое 
перегородкой. Савельичъ етать въ ней распоряжаться; я сталь 
глядфть въ узенькое окошко. Передо мною проетиралась печальная 
етень. Нанекось стояло ифеколько избушекъ; но улицф бродило 
нЪеволько курицъ. Старуха, етоа на крыльцВ съ корытомъ, кликала 
евиней, которыя отв5чали ей дружелюбнымъ хрюканьехъ. И вотъ 
въ какой сторон осужденъ я быль нроводить мою молодость! То- 
ека взяла меня; я отошелъ отъ оБошка и легъ спать безь ужина, 
не смотря на увЪщанйя Савельнча, который повторялъ еъ сокруше- 
щемъ: «Гоеноди владыко! ничего вушать не изнолить! Что екз- 
жетъ барыня, коли дитя занеможеть» ? 

На другой день но утру я только что еталъ одфиатьея, хакъ 
дверь отворилаеь и ко мнф вошель молодой офицеръ не выеокаго 
роета, еъ лицемъ емуглымъ и отмфнно не красивымъ, но чрезвы- 
чайно жпвымъ, «Извниюте меня», сказаль овъ миф по-Французеки; 
«Что я безъ церемови прихожу еъ вами познакомиться. Вчера узналъ 
3 о вашемъ прЬздВ; желашю унидфть наконець человфчеекое лице 
такъ овладфло мною, что я не вытерифлъ. Вы это поймете, когда 
ноживете здЪеь н$екольвко временн». Я догадался, что это быль 
офидеръ, выинеанный изъ гвардш за ноедннокъ. Мы тотчасъ по- 
знакомнаяеь. Швабринъ былъ очень неглупъ. Разговоръ его былъ 
остеръ ин занимателенъ. Онъ съ большою веселоетью описаль мнЪ 
семейство коменданта, его общество и край, куда завела меня судьба. 
Я емялея отъ чистаго сердца, какъ вошелъ ко ин нивалидь, ко- 
торый чинилъь мундиръ въ нередней коменданта, и отъ имени Ва- 
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снлисы Егоровны позваль меня къ нимъ обфлать. Швабринъ вы- 
звался нтти со мною вмЪфетЪ. 

Подходя къ комендантскому дому, мы увидфли на нлощадеЪ че- 
ловЪкъ двадцать старепькихь ипвалидовъ съ длинными косами и 
въ треугольныхъ шлянахъ. Они выстроены были во фрунтъ. Вие- 
реди стоялъ комендантъ, старикъ бодрый н высокаго роста, въ кол- 
пак и въ китайчатомъ халат. Увидя насъ, онъ къ намъ нодо- 
шель, сказалъь мнЪ нЪФеколько ласковыхъ словъ и сталь опять ко- 
мандовать. Мы остановились было смотр$ть на ученье, но онъ нро- 
силъ насъ нттн къ Ваевлис$ ЕгоровнЪ, обфщаяеь быть вел дъ за 
намн. «А здфеь», прибавилзь онъ: «нечего вамъ смотрёть». 

ЗВасилнса Егоровна прнияла насъ запросто н радушно н 0бо- 
шлась со мною какъ бы н5къ была знакома. Инвалидъ и Палашка 
накрывали на столь. «Что это мой Иванъ Кузмнчь сегодня такъ 
заучилея»! сказала комендантша. «Палашха, позоин барина обдать. 
Да гдВ же Маша»? Туть вошла дфвушка лёть осьмнадцати, кругло- 
лицая, румяная, съ свфтлорусымн волосами, гладко зачесанными за 
ушн, которыя у ней такъ ин горфлн. Съ перваго взгляда она миЪ 
не очень понравилась. Я смотрЁль на нее съ предуб5ждешемъ: 
Шрвабринъ описалъ мн$ Машу, канитанскую дочь, совершенною ду- 
рочкою. Марья Ивановна ефла въ уголъ н стала шить. Между тёмъ 
подали щн. Васнлиса Егоровна, не видя мужа, вторично послала за 
нимъ Палашку. «Скажи барину: гости - де ждутъ, щи простынутъ; 
слава Богу, ученье не уйдеть; усифетъ накричаться». Капитанъ 
вскорВ явился, сопровождаемый крввымъ старнчкомъ. 

«Что это, мой батюшка» ? сказала ему жена: «кушанье дап- 
нымъ-давно подано, а тебя не дозовешься». 

— А слышь ты, Василиса Егоровна, отвфчаль ИМванъ Кузмичъ, 
я быль занятъ службой: солдатушекъ училъ, 

«И полно»! возразила каннтанша. «Только слава, что солдатъ 
учить: ни нмъ служба не дается, ни ты въ ней толку не вфдаешь. 
Сидфлъ бы дома да Богу молился, такъ было бы лучше. Дороме 
гости, мнлости просниъ за столь. 

Мы сфлн обфдхать. Васнлиса Егоровна не умолкала ни на минуту 
и осыпала меня вопросами: кто моп родители, живы ли они, гдЁ 
живуть н какое ихъ состояе? Услыша, что у батюшен трнета 
дупнгь крестьянъ, «легко ли»! сказала она: «вфдь есть же на свВтВ 
богатые люди! А у нась, мой батюшка, всего-то душъ одна дёвка 
Палашка; да слава Богу, живемъ по маленьку. Одна бЪфда: Маша 
дЪвка на выданьи, а какое у ней нриданое? частый гребень, да 
вЪникъ, да алтынъ денегъ (прости Богъ!), съ чмъ въ баню схо- 
дить. Хорошо, коли найдется‘ добрый человВкъ; а то сндн въ двв- 
кахъ вфковфчной невфстою». Я взглянулъ на Марью Ивановну; она 
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вся покраснфла и даже слезы капнули на ея тарелку. МнВ стало 
жаль ее, п я спфшилъ перемфнить разговоръ. 

— Яслышалъ, сказалъ я довольно не кстати: что на вашу крЪ- 
мость собпраются напасть Башкирды. 

«Оть кого, батюшка, ты изволилъ вто слышать»? епросилъ Иванъ 
Кузмичъ. - 

— МнЪ такъ сказывали въ ОренбургЪ, отвЪчалъ я. 

«Пустяки»! сказаль комевданть. «У насъ давно ничего не слы- 
хать. Башкирцы—народъ напуганный, да п Киргизцы проучены. Не- 
бось, на насъ не сунутся; а насунутся, такъ я такую задамъ ост- 
растку, что лЬть на десять угомоню». 

— И вамъ не страшно, продолжаль я, обращаясь къ капитапи в: 
оставаться въ кр®пости, подверженной такимъ опасностямъ? 

«Привычка, мой батюшка», отвфчала она. Тому л$ть двадцать, 
какъ васъ изъ полка перевели сюда, н не приведи Господи, какъ 
я боялась проклятыхъ этихъ нехристей! Какъ вавижу, бывало, 
рысьн шапки, да какъ заслышу ихъ визгь, взришь ли, отецъ мой, 
сердце такъ н замретъ! А теперь такъ привыкла, то н съ мфета 
не тронусь, какъ придутъ намъ сказать, что вдодфи около крёпо- 
стп рышутъ», 

— «Василиса Егоровна прехрабрая дама», замфтилъ важно Шва- 
бринъ. «Иванъ Кузмичъ можеть это засвидфтельствовать». 

«Да, слышь ты», сказалъ Иванъ Кузмпчъ: баба-то не робкаго 
десятка». 

`— А Марья Ивановна? спросилъ я: также ли смфла, какъ и вы? 

«Сила лн Маша»? отвЪчала ея мать, «НФтъ, Маша трусиха. 
До сихъ поръ не можеть слышать выстрфла изъ ружья: такъ и 3а- 
трепещетея. А какъ тому два года Иванъ Кузмичъ выдумаль въ 
мон имянины палить пзъ нашей пушки, такъ она, моя голубушка, 
чуть со страха на тотъ свфтъ не отправилась. Съ тфхъ поръ ужъ 
и не палимъ изъ проклятой пушин.» 

Мы встали изъ-за стола. Я пошелъ къ Швабрину, съ которымъ 
н проветь цфлый вечеръ. 


Приступъ. 


Матежники съЪзжалиеь около своего предводителяя (Пугачева) 
ивдругъ вачали. слЪзать съ лошадей. «Теперь стойте крЗико», ска- 
залъ комендайтЪ: «будеть приступъ». Въ эту минуту раздался стра- 
шный визгъ н крики; мятежвихки бВгомъ бфжали къ крфпости. Пу- 
шка наша заряжена была картечью. Комендапть подпустилъ ихъ 
па самое блвзкое разстояще и вдругь выпалилъ опять. Картечь 
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хватила въ самую средину толпы. Мятежники отхлынули въ объ 
стороны и попятились. Предводитель ихъ остался одинъ впереди. ., 
Онъ махаль саблею и, казалось, съ жаромъ ихъ уговаривалъ... 
Крикъ н вязгъь, умолкнувпие на минуту, тотчасъ снова возобнови- 
лись. «Ну, ребята», сказалъ комендантъ: «теперь отворяй ворота, 
бей въ барабанъ. Ребята! впередъ, на вылазку, за мпою»! 

Комендантъ, Иванъ Игнатьичъ н я мигомъ очутились за кр%- 
постнымь валомъ; но оробфлый гарнизонъ не тронулся. «Что жъ 
вы, дВтушки, стоите?» закричаль Иванъ Кузмичь. «Умирать, такъ 
умирать, дёло служивое!» Въ эту мннуту мятежники набфжали на 
насъ и ворвались въ крёпость. Барабанъ умолкъ; гарнизонъ бро- 
силъ ружья; меня сшибли было съ ногь, ноя всталь н вмЁстВ съ 
мятежниками вотелъ въ кр$фпость. Комеиданть, ранепый въ голову, 
стоялъ въ кучкВ злодфевъ, которые требовали оть него ключей. 
Я бросился было къ нему на помощь: н%®еколько дюжихъ казаковъ 
схватилн меня н связали кушаками, приговаривая: «Воть ужо вамъ 
будетъ, государевымъ ослушникамъ»! Нась нотащили по уляцамъ; 
жители выходили пзъ домовъ съ хлЪбомъ и солью. Раздавалея ко- 
локольный звонъ. Вдругъ закричалн въ толиЪ, что государь на 
площади ожидаетъ плФиныхъ н принимаетъ прнсягу. Народъ пова- 
Лиль на площадь; насъ погнали туда же. 

Пугачевъ свдфль въ креслахъ на крыльцВ комендантскаго дома. 
На немъ бы? красивый казацей кафтанъ, обшитый галуиами. Вы- 
сокая соболья шапка съ золотыми кистями была надвинута на его 
сверкающе глаза. Линце его показалось мн знакомо. Казацые стар- 
шины окружали его. Отецъ Герасимъ, блБдный н дрожащй, сто- 
ялъ у крыльца, съ крестомъ въ рукахъ, и, казалось, молча умолялъ 
его за предстояия жертвы. На площади ставили наскоро висф- 
лицу. Когда мы приблизилюсь, Бавкирцы разогиали народъ, н насъ 
представили Пугачеву. Колокольный звонъ утихъ; настала глубокая 
типтина. «Который комендантЪ ?» спроенлъ самозванець. Нашъ уряд- 
никъ выступиль изъ толпы и указаль на Ивана Кузмича. Пугачевъ 
грозно взглянуль на старнка ин сказаль ему: «Какъ ты сыёлъ про- 
тивнться мнф, своему государю?» Комендантъ, изнемогая отъ раны, 
собралъ посхздня снлы н отвфчаль твердымъ голосомъ: «Ты миф 
не государь; ты воръ и самозванець, слышь ты!» Пугачевь мрачно 
нахмурился н махнуль бфлымъ платкомъ. Несколько казаковъ под- 
хватили стараго капитана и потащили въ внефлицф. На ея пере- 
кладинЪ очутился верхомъ изувфченный Башкирець ‚‘ вотораго до- 
прашивали мы наканун%®. Онъ держаль въ рук веревку, н черезъ 
минуту увидьль я бЪднаго Ивана Кузмича вздернутаго на воздухъ. 
Тогда привелн къ Пугачеву Ивана Игнатьнча, «Присягай», ска- 
заль Пугачевь: «Государю Петру Оеодоровнчу!» —«Ты намъ ие го- 
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сударь», отвЪчаль Иванъ Игнатьевичъ, повторяя слова своего ка- 
питана. «Ты, дядюшка, воръ н самозванецъ!» Пугачевъь махнуль 
онять платкомъ, и Добрый поручикъ повиеъ подлЪ своего стараго 
начальника. 

Очередь была за мвою. Я глядфлъ сифло па Пугачева, готовясь 
повторнть отвфтъ великодушныхъ моихъ товарищей. Тогда къ не- 
опнсанному моему изумленНю, увидёлъь я среди мятежныхъ стар- 
швиъ Швабрина, обстриженнаго въ кружокъ и въ казацкомъ каф- 
танф. Онъ подошелъ къ Пугачеву п сказалъ ему на ухо несколько 
СловЪ. «Вфшать его!» сказалъ Пугачевъ, не взглянувъ уже на меня. 
МнВ накинулл иа шею петлю. Я сталь читать про себя молитву, 
првнося Богу искреннее раскаян1е во всфхъ моихъ прегрёшеняхъ 
и моля Его о спасении всЪхъ близкихъ моему сердцу. Меия првта- 
щили подъ висёлицу. «Небось, небось», повторяли мнЪ губители, 
можеть быть, и внравду желая мепя ободрить. Вдругъ услышаль я 
крикъ: «Постойте, окаянные! погоднте!...» Палачи остановились. 
Гляжу: Савельичь лежнтъ въ ногахъ у Пугачева, «Отецъ родной!» 
говорвлъ бфдный дядька. «Что тебЪ въ смерти барскаго дитати? 
Отпусти его; за него тебЪ выкунъ дадуть; а для примфра и страха 
ради, велн позфсить хоть меня, старнка!» Пугачевъ даль знакъ, Н 
меня тотчасъ развязали н оставилн. «Батюшка иапгь тебя милуетъ», 
говорили мпЪ. Въ эту мниуту, пе могу сказать, чтобъ я обрадо- 
вался своему избавлению, не скажу, однакожъ, чтобъ я о немъ и 
сожалВль. Чувствовашя мои были слишкомъ смутны. Меня снова 
прнвелн къ самозванцу н поставнли передъ нимъ на колфни. Пуга- 
чевъ протяпуль ми жвлистую свою руку. «Цлуй руку, цфлуй 
руку!> говорили около меия. Но я предпочель бы самую лютую 
казнь такому подлому увижевю. «Батюшка, Петръ Андреичъ!» шеп- 
талъ Савельичъ, стоя за мпою и толкая меня. «Не упрямся! что 
тебЪ стоить? плюнь да поцфлуй у злод... (тьфу!) поцфлуй у него 
ручку». Я не шевелился. Пугачевъ опустилъ руку, сказавъ съ усуЁш- 
кою: «Его благороде знать одур$лъ оть радоств. Подымвте его!» 
Меня подняли н оставили на свободф. Я сталь смотрёть на про- 
должен1е ужасной комеди. 

Жители начали присягать. Оин подходили одннъ за другнмъ, 
цвлуз распят1е п потомъ кланяясь самозванцу. Гарнизониые сол- 
даты стояли тутъ же. Ротный портной, вооруженный тулыми свонми 
ножницами, рёзалъ у ивхъ косы. Овн, отряхиваясь, подходили къ 
рукВ Пугачева, который объявляль нмъ прощене н принихаль въ 
свою шайку. Все это продолжалось около трехъ часовъ. Наконець 
Пугачевъ всталъ съ кресель н сошелъ съ крыльца въ сопровожде- 
н1н своихъ старшинъ. Ему подвели благо коня, украшениаго бо- 
гатою сбруей. Два казака взяли его нодъ руки и носаднаи на сЗдло. 
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Онъ объявилъ отцу Герасиму, что будетъ обфдать у него. Въ эту 
минуту раздался женск! крикъ. Н%еколько разбойниковъ вытащили 
на крыльцо Ваенлису Егоровну. Одпнъ изъ нихъ усифть уже на- 
рядиться въ ея душегрВйку. Друге таскали перины, сундуки, чай- 
ную посуду, бЪлье н всю рухлядь. «Батюшкн мон!» кричала бЪд- 
ная старушка. «Отпустнте душу на покаяне. Отцы родные, отве- 
дите меня къ Ивану Кузмичу». Вдругъ опа взглянула на восВлицу 
п узнала своего мужа. «Злодфи!» закричала опа въ изступлени. 
«Что это вы съ нимъ сдфлалн? СвЪть ты мой, Иванъ Кузупчф, 
удалая солдатская головушка! ие тронули: тебя нн штыкн Прусске, 
ни пули Турецыя; не въ честномъ бою положиль ты свой животт, 
а сгнпуль отъ бфглаго каторжиика!» — «Унять старую вфдьму!» 
сказалъ Пугачевъ. Туть молодой казакъ ударплъ ее саблею по го- 
ловЪ, н опа упала мертвая на ступепи крштьца. Пугачевт уфхалъ; 
народъ броенлея за нимт.. 


Грилевъ отпраянлея въ Оренбургь. Услыщавъ, что Швабривъ сд\®ланъ 
отъ Пугачева комендантомь Блогорской крфности, н прануждаеть Марью 
Иванонну выйтн за него, Швабрина, замужъ, онъ нрибылъ обратно въ кр$- 
пость ныфетВ съ Пугачевымъ, въ одной кибитк® и вырвалъ жертву изъ рукъ 
негодяя. Соединепный такимъ образомъ съ дюбимов» дфвушкою, Гриневъ от- 
правляется съ нею въ домъ свонхъ родителей, но на пути онъ, за учаете въ 
дьлЪ Пугачева, арестуется, по повелнию Императрицы: Марья Ивановна одна 
съ Савельичемъ Фдеть въ домъ родителей своего жениха. Тамъ, нослВ зрёлаго 
обсужденя певиниыхъ дЪйствй Гринева, она рёшается Фхать въ Петербург 
и сама лично проснтъ за своего жениха. Какъ совершилось представлене 
Капитанской дочки Государый®, о томъ ем. дал\е. 


Ниператрица Екатерина |. 


Узнавъ, что Дворъ находился въ то время въ ЦареБомъ СелБ, 
рышилась (Марья Ивановна) тутъ остановиться. Жена смотрителя 
тотчасъ съ нею разговорплась, объявила, что она племянница ирн- 
дворнаго нетопника, н посвятила ее во вс таинства придворной 
жизни. Она разсказала, въ которомъ часу Государыня обыкновенно 
просыпалась, кушала кофе, прогулиналась; каке вельможи находи- 
лись въ то время при ней; что изволила опа вчерашийй дель гово- 
рить у себя за столомъ; кого принямала вечеромъ. Словомъ, раз- 
говоръ Анны Власьевны стоилъ нЪеколькихъ страницъ историче- 
скихъ записокъ н быль бы драгоцфненъ для потомства. Марья Ива- 
новна слушала ее со внимашемъ. Он пошли въ садъ. Анна Власьевна 
разеказала исторто каждой аллеи н каждаго мостика, н, нагуляв- 
пунсь, он возвратились на станщю, очень довольныя другъ другомъ. 

На другой день рано утромъ Марья Ивановна проснулась, одф- 
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лась и тихонько вошла въ садъ. Утро было прекрасное, солнце 
освЪщало вершины лилъ, пожелтЪвшихь уже подъ свЪжимъ дыха- 
немъ осени. Широкое озеро с41яло неподвижно. Проснувицеся дле- 
беди важно выплывали нзъ-подъ кустовъ, осфняющихь берегъ. 
Марья Ивановна пошла около прекраснаго луга, гдВ только что 
поставленъ былъ памятникъ въ честь недавнихь побфдь Графа 
Петра Александровича Румянцева. Вдругъ бЪлая собачка Англй- 
ской породы валаяла н побфжала ей навстрВчу; Марья Ивановна 
испугалась п остановилась. Въ эту самую минуту раздался прятный 
женск голосъ: «Не бойтесь, она не укуситъ». И Марья Ивановна 
увидфла даму, сидфвшую на скамейкф противу памятника. Марья 
Ивановна сфла на другомъ концф скамейки. Дама пристально на 
нее смотрфла; а Марья Ивановна, съ своей стороны бросивъ н%- 
сколько косвенныхъ взглядовъ, усп®ла раземотрВть ее съ ногъ до 
головы. Она была въ бЪжмъ утреннемъ платьф, въ ночномъ ченць 
н въ душегр®йкв. Ед, казалось, лЬтъ сорокъ. Лице ея, полное и 
румяное, выражало важность н сиокойстве, а голубые глаза и лег- 
кая улыбка имЪли предесть неизъясинмую. Дама первая прервала 
молчанте, 

«Вы вфрно не здёшняя?» сказала она. 

— Точно такъ-съ: я вчера только прЁхала изъ провинции. 

«Вы прЁБхали съ вашими родными?» 

— Никакъ нЪтъ-съ, я ирЁхала одна. 

«Одна! Но вы такъ еще молоды». 

— У меня пЪтъ ни отца, ни матеря. 

«Вы здЪсь, конечно, по какимъ-набудь дфламъ?» 

— Точно тавъхъ. Я прЁхала подать просьбу ГосударынЪ. 

«Вы спрота: вфроятио, вы жалуетесь на несправедливость п 
обиду?» 

— Никакъь нЪтъ-съ. Я прхала проснть милости, а не право- 
суда. 

«Позвольте спроспть, кто вы таковы?» 

— Я дочь Капитана Миронова. 

«Капитана Миронова! того самаго, что быль комендаятомъ въ 
одной изъ Оренбургекихь крБиостей?» 

— Точно такъ-съ. 

Дама, казалось, была тронута. 

«Извините меня», сказала она голосомъ еще болфе ласковымъ, 
«если я выфшиваюсь въ вашь дфла; но я бываю при Двор; пзъяс- 
ните мнЪ, въ чемь состоить ваша просьба, н, можеть быть, мн® 
удастся вамъ помочь». 

Марья Ивановна встала и почтительно ее благодарила. Все въ 
нензвёстной дам иевольно привлекало сердце и внушало довзрен- 
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ность. Марья Ивановна вынула изъ кармана сложенную бумагу и 
подала ее незнакомой своей покроннтельниц$, которая стала читать 
ее про себя. 

Сначала читала она съ вндомъ внимательнымь и благосклон- 
нымъ; но вдругъ лице ея перемфинлось—н Марья Ивановна, сл8- 
довавшая глазамн за всфмн ея движешями, испугалась строгому 
выражению этого лица, за мннуту столь ирятному. и спокойному. 

«Вы проснте за Гринева?» сказала дама съ холодиымъ видомт,. 
«Императрица не можеть его простить. Онъ присталь къ само- 
званцу не изъ невфжества и легков®ря, но Кахъ безнравственный 
и вредный негодяй». 

— Ахъ, неправда! вскрикнула Марья Ивановна. 

«Кавъ, не пранда»! возразила дама, вся веныхнувъ. 

— Не пранда, ей Богу, не правда! Я знаю все, я все вамъ 
разскажу. Онъ для одной меня подвергался всему, что постнгло 
его. И есдн онъ не оправдался нередъ судомъ, то развз иотому 
тольБо, что не хотфлъ занутать меня. 

- Туть она съ жаромъ разсказала все, 

Дама выслушала ее со вниманемъ. 

«ГдВ вы остановились» ? спросила она нотомъ, и услыша, что 
у Анны Власьевны, примозвила съ улыбкою: «А! знаю, прощайте. 
Не говорите никому о нашей ветрёч$. Я иадфюсь, что вы не долго 
будете ждать отвфта на ваше нвсьмо». 

Съ этихъ словомъ она встала и вышла въ крытую аллею, а 
Марья Иванониа вознратилась къ Аннф ЗВдасьевнЪ, исполненная 
радостной надежды. 

Хозяйка нобраннла ее за раннюю осеннюю прогулку, вредную, 
но ея словамъ, для здоровья молодой дзвушкн. Она принесла са- 
моваръ, и за чашкою чая только было принялась за безконечные 
разсказы о Двор, какъ вдругъ нридворная карета остановилась 
у крыльца, п камеръ-лакей вошель съ объявлешемъ, что Госуда- 
рыня изволить въ себ нриглашать дфвнцу Миронову. 

Анна Власьевна изумилась н расхлопоталась. «Ахти, Господин»! 
закричала она: «Государына требуеть васъ ко Двору. Какъ же это 
она про васъ узнала? Да какъ же вы, матушка, представитесь Им- 
ператриц®? Вы, я чай, н ступить но придворному пе ум8ете.... 
Не проводить ли мнЁ васъ? Все-таки я васъ хоть въ чемъ-нибудь 
да могу предостеречь. И какъ же вамъ Фхать въ дорожномъ плать}? 

Камеръ-лакей объянилъ, что Государынв угодно было, чтобъ 
Марья Ивановна Зхала одна и въ томъ, въ чемь ее застанутъ. 
Двлать было нечего: Марья Ивановна сфла въ карету н пофхала 
во, дворець, сопровождаемая совЪтамн п благословенями Анны 
Власьевны, 
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Марья Ивановна предчувствовала р-шеше пашей судьбы: сердце 
ея сильно билось н зампрало. Чрезъ н5еколько минуть карета оста- 
новплась у дворца. Марья Ивановпа съ трепетомъ пошла по л%ет- 
ниц. Дверп передъ нею отворилясь пастежъ. Она прошла длин- 
ный рядъ пустыхъ, великолиныхъ комнать; камеръ-лакей указы- 
валъ дорогу. Паконецъ, подошедь къ запертымъ дверямь, онъ 
объяволъ, что сейчасъ объ ней доложить, и оставплъ ее одну. 

Мысль увидфть Имнератриду ляцемъ къ липу такъ устрашала 
ве, что она съ трудомъ могла держаться па ногахъ. Чрезъ мипуту 
дверн отворплиеь, п она вошла въ уборную Государыия. 

Императрица еплфла за своимь туалетомъ. Н%®еколько придвор- 
ныхЪ окружали ее п почтительно пропустили Марью Иваиовпу. 
Государыня ласково къ пей обратилась, и Марья Ивановна узнала 
въ ней ту даму, съ которою такъ откровенно пзъяснялась опа нЪ- 
сколько мипутъ тому назадъ. Государыня подозвала ее н сказала 
съ улыбкой: «Я рада, что могла сдержать вамъ свое слово н нс- 
полнить вашу просьбу. ДЪло ваше коичено, Я убфждена въ не- 
вииности вашего жениха. Вотъ лисьмо, которое сами потрудитесь 
отвезти къ будущему свекру». 

Марья Ивановна приняла письмо дрожащею рукою п, заплакавъ, 
упала къ ногамь Императрицы, которая подняла ее п поцфловала. 
Государыпя разговорплась съ пею. «Знаю, что вы не богаты», ска- 
зала опа: «но я въ долгу передъ дочерью Капитана Миропова. Не 
безпокойтесь о будущемъ. Я беру па себя устропть ваше состоян!е». 

Обласкавь бЪдную спроту, Государыня ее отпустила. Марья 
Иваповна уфхала въ той же придворной каретф. Анпа Власьевна, 
нетерп$ливо ожпдавшая ея возвращешя, осыпала ее вопросами, 
на которые Марья Ивановиа отвфчала кое-какъ, Аниа 'Власьевиа 
хотя и была педовольна ея безпамятствомъ, но припиесала оное 
провинщяльной застВичивости и извпипла великодушно. Въ тоть 
же день Марья Пвановна, не полюбопытствовавъ взгляпуть на 


Петербургь, обратно пофхала въ деревню.... 
Пушкима. 


Темы. — Черты историческмя въ повфсти, — Черты обществениыя. — Ха- 
рактеристяка капитана Миронова. — Характеристика Императрицы Екате- 
рины П. — Язывъ повфстн. 
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ТАРАСЪ БУЛЬБА. 


Пр!здъ сыновей Бульбы и ихъ отиравлеше въ Запорожекую СБчь, 


— А поворотиеь, сынку! цуръ тебЪ, какой ты смВшной! Что 
это на васъ за поповене подряеники? И эдакъ вс ходять въ 
академ? 

Такимн словами ветрфтиль старый Бульба двухъ сыновей сво- 
нхъ, учивиихся въ Юевекой бурсЁ ин прЕБхавшихь уже на домъ 
къ отцу. 

Сыновья его только что сл$зли еъ коней, Это были два дюже 
молодца, еще смотр$фвийе изъ-подъ лобья, какъ недавно выпущен- 
ные семннарнеты. КрЗиыя, здоровыя лица ихъ были покрыты пер- 
вымъ пухомъ волосъ, котораго еще не касалась бритва. Они были 
очень сконфужены такимъ прАемомъ отца и стояли неподвижно, 
потупивъ глаза въ землю. 

— Ностойте, постойте дЪти, нродолжаль онъ, поворачивая ихъ:— 
каыя же далннныя на васъ свитки?)! Воть это свитвн! Ну, ну, ну! 
такихъ свптокъ еще никогда на свЪтЬ не было! А ну, побфгите 
оба: я посмотрю, не попадаете ли вы? 

— Не смЪйся, не смйся, батьку! сказалъ наконецъь старший 
ИЗЪ НИХЪ, 

— Фу, ты какой нышной! а отчего жъ бы не смЪяться? 

— Да такъ. Хоть ты миф и батько, а какъ будешь смФаться, 
то ей Богу, поколочу! 

— Ахъ ты, сзкой, такой сынъ! Какъ! батька? сказаль Тарасъ 
Бульба, отступивши съ удивленемъ нфеколько назадъ. 

— Да хоть и батька. За обиду не посмотрю и не уважу пякого. 

— Какъ же ты хочеш, со мною биться? развЪ на кулаки? 

— Да ужъ на чемъ бы то ни было, 

— Ну, давай на кулаки! говорнль Бульба, засучивъ рукава. — 
И отець съ сыномъ, вмЪсто привЪтстыя посяф давней отлучки, на- 
зали преусердно колотить другъ друга. 

— Воть это сдурЗлъ старый! говорнла блфдная, худощавая и 
добрая мать ихъ, стоявшая у норога и не успЪвшая еще обиять 
ненаглядныхъ дфтей своихъ. 

— Ей Богу, сдурбль! Дфтн прЁБхали домой, болыше году не 
ввдВли пхъ, а онъ задумалъ Богъ знаетъ что: бнться на кулачки! 

— Да опъ славно бьется! говорилъ Бульба, остановившиеь. Ей 
Богу, хорошо!.... такъ таки, продолжалъ оиъ, ие много оправляясь, 


') Свиткой называется верхняя одежда у Мазороссанъ. 
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хоть бы н не пробовать. Добрый будетъ казакъ! Ну, здоровъ, 
сынку! почеломкаемся! 

И отецъ съ сыпомъ начали цфловаться. «Добре, сынку! Воть 
такъ колотн всякаго, каКЪ меня тузнлъ; никому не спускай! А все- 
такн на теб смВшное убранство. Что это за веревка внсптъ? А 
ты, бейбасъ, что стоннь н рукн онустиль»? говориль опъ, обра- 
щаясь къ младшему. «Что жъ ты, собачий сыпъ, не колотишь меня»? 

— Воть еще выдумалъ что! говорила мать, обнимавшая между 
тъмъ младшаго. — И придеть же въ голову! Какъ можно, чтобы 
дитя било роднаго отца? При томъ будто до того тенерь: дитя 
малое, нро$хало столько пути, утомилось (это дитя было двадцати 
слишкомъ лЬтъ н ровпо въ сажень ростомъ); ему бы теперь нужно 
отпочить и пофеть чего-нибудь; а онъ заставляеть биться! 

— 9, да ты мазунчикъ, какъ я вижу! говорнль Бульба, — Не 
слушай, сывку, матери: она баба; она пичего не знаетъ. Какая 
вамъ пфжба? Ваша н$фжба — чисто поле да добрый конь; вотъ 
ваша нёжба! А видите воть эту саблю? воть ваша матерь! Это 
все дрянь, чЁмъ набиваютъ васъ: и академя, п всЪ тЪ КНИЖЕП, 
буквари и философя, все это ка зна щю, я плевать на все это!— 
Бульба присовокуниль еще одно слово, которое въ печати нЪ- 
сколько выразительно, и потому его можно пропустить. — Я васъ 
на той же недфлВ отправлю въ Занорожье. Воть вамъ ваша школа! 
вотъ тамъ только наберетесь, разуму! 

«И только всего одну недфлю быть имъ дома»? говорила жа- 
лостно, со слезами на глазахъ, худощавая старуха-мать. «И по- 
гулять нмъ, бФднымъ, не удастся, п дому родного некогда будетъ 
узнать имъ, н мн не удастся наглядфться на нихъ»! 

— Полно, полно, старуха! Казакъ не на то, чтобы возиться 
еъ бабами. Ступай скорфе да неси намъ все, что ни есть, на столъ. 
Пачпушевъ, маковинковъ, медовнковь и друглхь пундиковъ не 
нужно, а прямо`такъ и тащи намъ цфлаго барана на столъ. Да 
горплкн, чтобы горнлки было побольше! Не этой разной, что съ 
выдумками: с® изюмомъ, родзннками п другимн вытребевьками, & 
чистой горилки, настоящей, такой, чтобы шнпфла какъ бЪсъ! 

Бульба повель сыновей своихъ въ свфтлицу. Все въ свЪтлиц 
было убрано во вкус того времени; а время это касалось ХУ 
вфка, когда еще только что начииала рождаться мысль объ Уни. 
Все быдо чисто, вымазано глиною. Вся стфна была убрана саблямн 
н ружьямн. Окна въ свфтляцЪ были маленьюя, съ круглыми мато- 
вымн стеклами, кзвя встрфчаются ныя$ только въ старинныхъ цер- 
квахъ. На полкахъ, занимавшихь углы комнаты и сдфланныхь уголь- 
никами, стояли глиняные кувшины, сншя и зеленыя фляжен, се- 
ребряные кубки, позолоченныя чарки Венещянской, Турецкой н 
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Черкесской работы, зашедиия въ свЪтлицу Бульбы разными нутями 
чрезъ третьи и четвертыя рукн, что было очень обыкновенно въ 
эти удалыя времена. Лпиовыя скамьи вокругъ всей комнаты и 
огромный столъ посреди ея, нечь, разъхавшанся на полкомпаты, 
какъ толстая Русская купчиха, съ какими-то нарисованлыми иЪфту- 
хамп на изразцахъ — ве эти нредметы были довольно знакомы на- 
шимъ двумъ молодцамъ, приходившихь ночти каждый годъ домой 
на каникулярное время, приходившнмъ нотому, что у вихъ не было 
еще коней, и нотому, что не было въ обычаЪф нозволять школарамъ 
Фздить верхомъ. У ннхъ былн только длинные чубы, за которые 
могъ выдрать ихъ всякой казакъ, носивний оруже. Бульба, только 
прн выпускВ ихъ, послалъ имъ изъ табуна своего пару молодыхь 
жеребцовъ. ей 

— Ну, сынки! прежде всего выньемъ горилки! Боже, благословн! 
Будьте здоровы, сынки: ин ты, Остаиъ, и ты, Андр! Дай же, Боже, 
чтобъ вы на войнф всегда были удачливы! чтобы бусурмановъ били, 
н Турковъ бы били, и Татарву били бы, когда н Ляхи начнутъ 
что противъ вЪры нашей чинить, то и Ляховъ бы били! Ну, под- 
ставляй свою чарку. Что, хороша горвлка? А какъ по Латыни — 
горилка? То-то, сынку, дурни были Латынцы: они п не знали, есть 
ли на свЪтТЬ горилка. Какъ-бишь того звалв, что Латинсые варшя 
пиеаль? Я грамоты-то не слишкомъ разумВю, то и не помню: Го- 
ращй, кажется»? я 

„«Вишъ какой батько»! подумаль про себя стариий ениъ, Останъ: 
«все собака знаетъ, а еще и нрикидываетея ». 

— Я думмо, архимандрить, продолжалъь Бульба, не даваль 
вамъ п понюхать горилки. А что, сынки, признайтесь, норядоч- 
но васъ стегали березовыми да вишиевыми ио снинЪ н но всему? 
& можетъ, такъ какъ вы уже слишкомъ разумные, то н плетюгами? 
Я думаю, кромЪ суботки, драли васъ и по средамъ, п по чет- 
вергамъ | 

— Нечего, батько, веноминать, говорнль Остаць съ обыкно- 
веннымь своимъ флегматическимъ видомъ:— что было, то уже прошло. 

— Теперь мы можемъ роеннсать веякаго, гозориль Андрий — 
саблями да списами. Вотъ пусть только понадется Татарва. 

— Добре, сынку! ей Богу, добре! да когда такъ, то ил съ 
вамн ду! ей Гогу, Вду! Какого дьявола миф здфеь ожидать? Что! 
я долженъ развЪ смотрЬть за хлЬбомъ да за свинарями? или ба- 
биться съ женою? Чтобъ она пронала! Чтобъ я для ней оставался 
дома? Я казакъ! я не хочу! Такъ что же, что иЪтъ войны? я такъ 
позду съ вами иа Запорожье, ногулять. Ей Богу, ду! — И старый 
Бульба мало -поуалу тгорячнилея и наконець разсердилея совефмъ, 
всталь изъ-за стола и прюосаннвшись топнуль ногой. — Завтра же 
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Ъдемъ! ЗачВыъ откладывать? Какого врага мы можемъ здВеь вы- 
сидёть? На что намъ эта хата? къ чему намъ все это? на что гор- 
шки? — При этомъ Бульба началъ колотить н швырять горшен в 
фляжки. 

. ББдная старушка жена, привыкшая уже къ такниъ ноступкамъ 
своего мужа, печально глядфла, сидя на лавкЪ. Она не смфла ин- 
чего говорить, но, услышавши о такомъ страшномъ для нея р$- 
шенн, она пе могла удержаться отъ слезь; взглянула ча дВтей 
своихъ, съ которыми угрожала такая скорая разлука — н никто бы 
ие могъ онисать всей безмолвной силы ея горести, которая, каза- 
лось, трепетала въ глазахъ ея и въ судорожно ежатыхъ губахъ. 

Бульба былъ упрамъ страшно. Это быль одннъ изъ тёхъ ха- 
рактеровъ, которые могли только возникнуть въ грубый ХУТ вфкъ, 
в притомъ на полукочующемь востокЪ Евроны, во время праваго 
и ненраваго нонятя о земляхъ, едБлавшихся какимъ-то спорнымъ, 
нерзшеннымь владфнемъ, къ какимъ принадлежала тогда Украй- 
на. ВЪчная необходимость пограничной защиты противъ трехъ раз- 
нохарактерныхь нащЙ — все это придавало какой то вольный шн- 
роый разуБръ подвигамъ сыновъ ея н воепитало упрямство духа. 
Это`унрямство духа отпечаталось во всей снилЪ на Тарас БульбЪ. 
Котда Баторй устровлъ полки въ Малороссш и облекъ ее въ ту 
вопнственную арматуру, которою сперва означены былин одни оби- 
татели пороговъ, онъ былъ изъ чиела нервыхъ нолковнинковъ; но прн 
нервомъ случа перессорилея со вефин другими за то, что добыча, 
пробрВтенная отъ Татаръ соединенными Польскими н казацкими 
войсками, была раздфлена между имн не по ровну я Польеня вой- 
ска получили бол$е пренмущества. 

Онъ въ собранш вехъ сложилъ съ себя достоннство и сказалъ: 
«Когда вы, господа нолковники, сами не знаете правъ свойхъ, то 
пусть же васъ чортъ водить за носъ! А я наберу себЪ собетвен- 
ный полкъ, н кто у меня вырветъ мое, тому я буду знать, какъ 
утереть губы»! 

ДЪйствительно, онъ въ непродолжительнор время изъ своего же 
отновекаго пмзшя составалъ довольно значительный отрядъ, — ко- 
торый состоялъ вмЗетВ изъ хлЬбопашщевъ и воиновъ, и совершен- 
но покорствовался его желаню. Вообще быль охотиикъ до набз- 
говъ и бунтовъ; онъ носомъ слышаль, гдЪ и въ какомъ м5стВ вены- 
хивало возмущене, каьъ енфгь на голову, являлея на конф сво- 
емъ, «Ну, дтн! что и вакъ| кого и за что нужно бить»? обыкно- 
венно говорилъ онъ и вузшивалея въ дфло. Однакожъ, нрежде все- 
го, онъ строго разбиралъ обстоятельства п въ такомъ только слу- 
чаЪ прнставалъ, когда видфлъ, что поднявиие оруже дфйствитель- 
но вмфли право поднять его, хотя это нраво было, по его мнён!ю, 
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только въ слфдующихь случаяхъ: если сосфдняя пашя угоняла скоть, 
нли отрёзывала часть земли, нли коммнеары налагалн большую по- 
вииность, или не уважали старшнинь н говорили передь ннун въ 
шапкахь, нли посмфвались надъ православною вфрою; въ этихъ 
случаяхъ ненремфино нужно было браться за саблю; противъ бу- 
сурмановь же, Татаръ н Турокъ, онъ почиталь во велкое время 
справедливымь ноднять оруже, во славу Бож, хриспанства и ка- 
зачества. 

Тогдашнее положеше Малоросси, еще не сведепное ни въ ка- 
кую систему, даже не приведенное въ извфстность, способствовало 
существованию многихъ совершенно отдфльныхь партизановъ. Жизнь 
ведь онъ самую простую, н его нельзя бы было вовсе отличить 
оть рядоваго казака, еслнбы лнце его не сохраняло какой-то но- 
велительности ни даже величя, особливо, когда онъ рЬшался защи- 
тить что-нибудь. 

Бульба заранфе утфшаль себя мыслю о томъ, какъ онъ явится 
тенерь съ двумя сыновьями и скажетъ: «Воть посмотрите, какихъ 
я къ вамъ молодцовъ привель»! Онъ думалъ о томъ, какъ пове- 
зетъ нхь на Запорожье — эту воепную школу тогдашней Украйны, 
представить свопмъ товарищамь н погладить, какъ врн его гла- 
захъ они будуть подвизаться въ ратной наук н бражничеств$, ко- 
торое онь ночиталь тоже одинмъ изъ нервыхъ достоннетвъ рыцаря. 
Онъ Въ начал хотВль отнравить ихь однихъ, нотому что считаль 
необходимостйо занятеся новою сформпровкою полка, требовавшей 
его прнеутствя; но прн видЪ своихъ сыновей, рослыхъ н здоро- 
выхъ, въ немъ вдругъ пепыхпуль весь воннекй духъ его, н онъ 
ршилея самъ съ ними Фхать на другой же день, хотя необходи- 
мость этого была одна только упрямая воля. 

Не теряя ни мннуты, онъ уже началь отдавать приказашя сво- 
ему осаулу, котораго называль Товкачемь, нотому что тоть дВй- 
ствительно похожь былъ ина какую-то хладнокровную машину: во 
время битвы онъ равиодушно шелъ но ненрятельсквмь рядамъ, 
разчищая своею саблею, какъ-будто бы мфеиль тфето, —какъ ку- 
лачный боецъ, прочищаюний себ дорогу. Приказаня состояли въ 
томъ, чтобы оставаться ему въ хуторВ, нокамфеть опъ дастъ знать 
ему выступить въ походъ. ПослВ этого ношель онъ самъ по куре- 
наямъ своймъ, раздавая приказан!я нфкоторымъ Фхать съ собою, 
наноить лошадей, накормить ихъ ншеннцею н подать себф коня, 
котораго онъ обыкповенно называлъ чортомъ. 

— Ну, дЬти, тенерь надобно спать, а завтра будемъ дзлать то, 
что Богъ дастъ. Да ие стелн намъ постель! Намъ нс нужиа по- 
стель: мы будемь снать на двор%, 

Ночь еще только-что обняла небо; но Бульба всегда ложплея 
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рано. Онъ развалился на коврЪ, накрылея бараньнмъ тулупомъ, 
потому что ночной воздухъ былъ довольно свфжъь н нотому что 
Бульба любилъ укрыться потеплфе, когда быль дома. Онъ вскорЪ 
захраифлъ, н за пимъ послфдоваль весь дворъ. Все, что ни лежало 
въ разныхъ его углахъ, захрап$ ло и зайфло. Прежде всего заснуль 
сторожъ, нотому что боле вефхъ нанилея для прЪзда наннчей. 

Одна бЪдная мать не спала. Опа прнипкла къ нзголовью доро- 
тнхъ сыновей свопхъ, лежавшихь рядомъ. Она расчесывала греб- 
немъ ихъ молодыя, небрежно всклоченныя кудри и смачивала ихъ 
слезами, Опа глядфла на нихъ вся, глядфла вефмо чувствами, вся 
превратилась въ одно зрёне и не могла нагладфться. Она векор- 
пла ихъ собствениою грудью; она возрастила, взлелЗяла ихъ—и 
только на одинъ мигъ видить ихъ передъ собою. «Сыны мон, сыны 
мон милые! что будетъ съ вами? что ждеть васъ? Хоть бы недль- 
ку мнЪ поглядфть на васъ»! говорила она, п слезы остановились 
въ морщинахь, измВиившихь ея когда-то прекрасное лице, . 

Въ самомъ дЬлЬ она была жальа, какъ всякая женщина того 
удалаго вЪка. Она вндфла мужа въ годъ два три дня, н потомъ 
нЪеколько ть не было о немъ слуха. Да и когда видЪлась съ 
нимъ, когда онп жнли вмЪетВ, что за жизнь ея была? Она тер- 
пла оскорблемя, даже побои; она вндфла изъ милости только 
оказываемыя ласкн; она была какое-то странное существо въ этомъ 
сборищ безженныхь рыцарей, на которыхъ разгульное Запорожье 
набрасывало суровый колорить свой. Молодость безъ Йаслаждензя 
мелькнула передъ иею, и ея щеки покрылнсь преждевременными 
морщинамн. Вея любовь, вс чувства, все, что есть нЪжнаго и 
страстнаго въ женщин, все обратилось у ней въ одно материн- 
ское чувство. Ока съ жаромъ, съ страстью, со слезами, какъ стен- 
ная чайка, вилась надъ дЪтьмн свонми. Ея сыновей, ея милыхъ 
сыновей берутъ отъ нея, берутъь для того, чтобы ие увилфть нхь 
никогда. Кто знаеть? можеть быть, при нервой битвЪ Татаринъ 
срубнтъ имъ головы, и она не будетъ знать, гдЪ лежатъ брошен- 
ный тБла нхъ, которыя расклюетъ хищная подорожная птица н за 
каждый кусочезъ которыхъ, за каждую каплю кровн она отдала бы 
вее! Рыдая глядфла она ихъ въ очи, которыя всемогущуй сонъ на- 
чиналь уже смыкать, и думала. «Авось-либо Бульба, проснувшись, 
отерочитъ денька на два отьЪздь! Можеть быть, онъ задумалъ 
оттого такъ скоро Бхать, что мпого выиилъ». 

Мъсяць съ вышнны неба давно уже озарялъ весь дворъ, на- 
полиенный снящимн, густую кучу вербъ и высовы бурьянъ, въ ко- 
торомъ нотонулъ частоколъ, окружавиий зворъ. Она вее сндВла въ 
головахъ милыхъь сыновей свонхъ, нп на минуту не сводила съ 
нихъЪ глазъ свонхЪ и не думала о сир. 
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Уже кони, зачуя разсвфтъ, веЪ полегли на траву н перестали 
Феть: верхше листья вербъ начали лепетать и мало помалу лепе- 
чущая струя спустилась по нимъ до самого пизу. Она нросидфла 
до самаго свфта, вовсе пе была утомлена п внутренпо желала, что- 
бы иочь протянулась какъ можно дольше, Со степи понеслось звон- 
кое ржанье жерсбсика. Красныя полосы яено сверкпули на неб$. 

Бульба вдругъ проснулся и векочнль. Онъ очень хорошо пом- 
нилъ все, что приказывалъ вчера, 

— Ну, хлопцы, полно спать! пора! Напойте коней! А гдВ ста- 
ра? (такъ онъ обыкновенно называлъ жену свою). Живфе, стара, 
готовь намъ сть, потому что нуть великой лежитъ! — 

Б%дная старушка, лишенная послфдней надежды, уныло попле- 
лась въ хату. Между тЬмъ какъ она со слезами готовила все, что 
нужно къ’ завтраку, Бульба раздапаль свой приказашя, вознлея на 
конюшни н саяъ выбиралъ для дфтей свон лучиня убранства. Бур- 
саки вдругь преобразилиеь: на нихь явились, вуфето прежнихъ 
запачканныхь сапоговъ, сафьянные красные, съ серебрялымп под- 
ковами; шаровары, ширпною въ Черное море, съ тысячью скла- 
докъ и со сборамп перетявуллеь золотымъ очкуромъ; къ очкуру 
пранфилепы были длинные ремешкн съ кнстямн н прочими побря- 
кушками для трубки; казакинъ алаго цвЪта, сукна яркаго, какъ 
огонь, опоясалея узорчатымь поясомъ; чеканиые Турецые писто- 
леты были задвинуты за поясъ; сабля брякала по ногамъ ихъ. 
Ихъ лица, еще мало загор®вишя, казалось, похорошли и побёд$- 
лн: молодые черные усы теперь какъ-то чрче оттфнялн бФлизну 
пхъ и здоровый мощный цвЪТъ юности; они были хороши подЪ 
чернымн бараньими шанками съ золотымъ верхомъ. 

БЪФдиая мать! она, какъ увидЪла ихъ, она п елова пе могла 
промолвить, и слезы остановились въ глазахъ ея. 

— Ну, сыпы, все готово! нечего м$шкать! произнесь наконець 
Бульба. — Теперь, но обычаю христанскому, нужно передъ доро- 
гою всфмъ приефеть. 

Веб сБли, не выключая даже хлопцевъ, стоявшихъ почтительно 
у дверей, : 

— Теперь благослови, мать, дЪтей свонхъ! сказаль Бульба. — 
Моли Бога, чтобы онн воевали храбро, защищали бы веегда честь 
рыцарекую, чтобы стоялн псегда за вфру Христову; а пе то пусть 
лучше пропадуть, чтобы и духу ихъ не было на свт! Подой- 
дите, дЬти, къ матери. Молитва материнская и па водЪ, и на огив 
спасаетъ. 

Мать, слабая какъ мать, обняла ихъ, вынула двЪ неболышя 
иконы: надВла пиъ, рыдая, на шею. 

— Пусть хранить васъ.... Божья Матерь.... не забывайте, сын- 
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кн, маль вашу... пришлите хоть вфеточку о себЪ.... Далфе она не 
могла говорить. 

— Ну, нойдемъ, дфти! сказать Бульба. 

У крыльца стояли осфдланные кони. Бульба вскочилъ на сво- 
его чорта, который бфшенно отшатнулея, почувствовавъ на себф 
двадцатинудовое бремя, потому что Бульба былъ чрезвычайно тя- 
желъ н толстъ. 

Когда увидала мать, что уже н сыны ея сли на коней, она ки- 
нулась къ меньшему, у котораго въ чертахъ лица выражалось бо- 
лЪе какой-то нфжности; она схватила за стремя, она прнанинула 
къ сфдлу его н, съ отчаяньемъ во вебхъ чертахъ, не выпускала 
его изъ рукъ свонхъ. Два дюжихь казака взали ее бережно н уне- 
сли въ хату. Но когда выЪхали они за ворота, она, со всею лег- 
костшю дикой козы, не сообразной ея яФтамъ, выбЪжала за воро- 
та, съ неностижимою силою остановила лошадь и обняла одного 
изъ нихъ съ'какою-то номЪшанною, беаснанию горячностью. 

Ее онять увели. 

Молодые казаки Ъ®ли смутно и удерживали слезы, боясь отца 
своего, который, однакоже, съ своей стороны тоже быль нфеколько 
смущенъ, хотя не старался этого показывать. День быль сфрый; 
зелень сверкала ярко; итицы щебетали какъ-то въ разладъь. Они, 
профхавши, оглянулись назадъ. Хуторъ ихъ какъ будто ушелъ въ 
землю; только стояли на землВ двф трубы оть ихъ скромнаго до- 
мика; одни только вершнны деревъ, по сучьямъ которыхъ они 
лазили какъ бфлки; одинъ только дальн! лугъ еще остался не- 
редъ ними, тотъ лугь, но которому они могли припомнить всю 
неторю жизни, отъ лётъ, когда качались по росистой травЪ его, 
Вотъ уже одинъ только шесть надъ колодцемъ, съ нривязаннымъ 
вверху колесомъ отъ телфгы, одиноко торчить на небф; уже рав- 
нвна, которую они нпрофхали, кажется издали горою и все собою 
закрыла. Прощайте н дфтетво, и игры, и все, н все! 


Темы. — Планъ ралсказа. — Характеръ Бульбы, — Положеше женщины у 
казаковъь Х\УТ в. — Материнская любовь. — Воспитане въ Юевской бурсф.— 
Правда зн замфчане Кулиша, что начало этой повфети не естественно? 


тени и Запорожекая (фчь. 


Степь, чЪмъ далфе, тБмъ становилась прекраснЪфе. Тогда весь 
югъ, все то прострапетво, которое составляеть нынзшнюю Ново- 
россю, до самаго Чернаго мора, было зеленою дфветвенною ну- 
стынею. Никогла плугъь ие проходилъ по неизмфримымъ волнамъ 
дикихъ растенй. Одни только кони, скрывавийеся въ НИХЪ, какъ 


— 557 — 


въ лесу, вытонтывали нхъ. Ничто въ природф не могло быть лучше 
ихъ. Вся поверхность земли представлялась зелено-золотымъ оке- 
апоиъ, по которому брызнули миллюпы разныхъ цефтовъ. Сквозь 
тонке, высок1е стебли травы сквозпли голубые, сише н лиловые 
волошкн; желтый дрокъ выскакпвалъ вверхъ своею нпрампдальною 
верхункою; бЪлая кашка зонтнко-образнымя шапкамн пестрЗла на 
поверхности; занесенный Богъ зпаетъ откуда колосъ пшенпцы на- 
ливалея въ гушф. Подъ тоикимн пхъ корнях пшыряли куропатки, 
вытянувь своп шеп. Воздухъ былъ наполненъ тысячью разпыхъ 
итичьихъ свнстовъ. Въ небф неподвижно стояли цфлою тучею яст- 
ребы, распластавь своп крылья п неподвижно устремпвъ глаза свон 
въ траву. Крикъ двигавшейел въ стороиф тути дненхъ гусей от- 
давалея Богъ знаетъь въ какомъ дальнемъ озерв. Изь травы по- 
дымалаеь ифрпыха взмахамн чайка н роскошно куналась въ спнихъ 
волнахъ воздуха. Вонъ она пропала въ вышинВ п только мелька- 
еть одною черною точкою. Воть она перевернулаеъ крылами и блес- 
нула нередъ солицемъ. Чортъ васъ возьмн, степи, какъ пы хороши! 


Нашн путешественники ифсколько минутъ только останавлива- 
лись для обфда; при чемъ ФхавпИй съ нимн отрядъ, нзъ десяти 
казаковъ, слЬзаль съ лошадей, отвязывалъь дереванныя боклажки 
съ горнлкою и тыквы, унотребляемыя вмЪфето сосудовъ. Ъли только 
хлЬбъ съ саломъ, пли коржи, пили только но одной чаркВ един- 
ственно для подкрфпленя, потому что Тарасъ Бульба не позво- 
лялъ никогда наниваться въ дорогб, и продолжали путь до вечера. 


Вечеромъ вся степь совершенно перемВнялась. Все пестрое 
пространство ея охватывалось послВднимъ яркимъ отблескомъ солн- 
ца п постепенно теми$ло, такъ что видимо было, какъ тфнь пере- 
бфгала по инмъ и онн становились темпо:зеленымн; пепареня по- 
дымалиеь гуще; каждый цвфтокъ, каждая травка пепускала амбру, 
и вся степь курилась благовошемъ. По небу, изголуба-темному, 
какь будто исполинскою кистью наляпаны были шировя полосы 
изъ розоваго зояота; изрФдка бЪлфли клокамн легыя нрозрачныя 
облака, н самый свЪжШ, обольстительный, какъ моревя волны, вЪ- 
терокъ едва колыхался но верхушкамь травы и чуть дотрогивался 
кь щекамъ. Вся музыка, наполнявшая день, утнхала н смфнялась 
другою. Пестрые оврашки выпалзывали пзъ норъ спонхъ, становились 
на задн ланки и оглашали стень свнетомъ. Трещаше кузнечи- 
ковъ становилось слышнфе. Иногда слышался изъ какого-нибудь 
уедипеннаго озера крикъ лебедя н, какъ серебро, отдавался въ воз- 
дух8. Путешественники, остановившись среди нолей, избирали ноч- 
легъ; раскладывалн огонь н ставилн на него котелъ, въ которомъ 
варилн себф кулишь; наръ отдВлялея п косвенно дымилея на воз- 
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духЪ. Поужннавъ, казаки ложились спать, нуставша по трав сву- 
танпыхъ коней своихъ. Они раскидывались на свиткахъ. 

На инхъ ирямо глядФаи ночныя звфзды. Онн слышали евоимъ 
ухомъ весь безчиеленный м7ръ насфкомыхъ, нанолнявшихь траву; 
весь ихъ трескъ, свистъ, карканье, все это звучно раздавалось среди 
ночи, очищалось въ евЪжемъ ночномъ воздух н доходило до слуха 
тармопическимъ. Если же кто-нибудь изъ нихъ подымалея и вста- 
валъ на время; то ему иредетандалась степь усфяиною блестящими 
некрами свфтящихся червей. Иногда ночное небо нъ разныхъ мф- 
стахъ освЬщалось дальнимъ заревомъ оть выжигаемаго по лугамъ 
н рёкамъ сухаго тростипка, и темная вереница лебедей, летёвшихъ 
на сфверъ, вдругъ освфщалась серебряно-розовымъ евфтомъ, н тогда 
вазалось, что красные платки летали по темному небу. 

Путешественники Фхази безъ веякихь приключенй. НигдЪ не 
попадались имъ деревья; все ‘та же безконечная, вольная, прекрас- 
ная степь. По временамъ только въ сторон синфли верхушен отдха- 
леннаго лфса, тянувшагося по берегамъ Днфнра. Одинъ только разъ 
"Тараеь указать сыновьямъь на маленькую чернвшую въ дальней 
травЁ точку, сказавши: «Смотрите, дЪтки. вопъ скачеть Татаринъ» ! 

Маленькая головка съ усами уставила издали прямо на нихъ 
узеньые глаза свой, понюхала воздухъ, какъ гончая собака, и, какъ 
серна, пронала, увидавииь что казаковъ было тринаддать человЪкъ. 

— А ну, дфтн, попробуйте догнать Татарина!,.. И не пробуйте; 
во вБЕн не поймаете: у него конь быстрЪе моего чорта. 

Олднакожъ Бульба взялъ предосторожность, опасаясь гдВ-нибудь 
скрывшейся засады. Онн прискакали къ небольшой рЪчк», называв- 
шейся Татаркою, впадающею въ Днфиръ, кинулиеь въ воду съ ко- 
нями свопун и долго плыли по ней, чтобы скрыть слфдь свой и 
тогда уже, выбравшись на берегъ, они продолжали далЪе путь. 

Черезъ трн дня посл этого они были уже не далеко отъ мфета, 
служившаго вредметомъ ихъ пофздкн. Въ воздухЬ вдругъ захоло- 
дВло; они почунствовали близость Дифпра. Воть ойъ сверкаетъ вдали 
и темною полосою отдфлилея оть горизонта. Онтъ вфялъ холод- 
ными волнами н разсетнлалея ближе, ближе, и наконець обхватнлъ 
половину всей поверхностн земли. Это было то мфето Днфпра, гдВ 
онъ, дотолВ спертый порогами, бралъ наконець свое н шумЗлъ, 
какъ море, разлившяеь по вол, гдЪ брошенные въ средину его 
острова вытфеняли его еще далЪе пзъ береговъ и волны его стла- 
лись по самой земл, не ветр$чая нн утесовь, ни возвышенй. Ка- 
заки сошли съ коней своихъ, взошли на паромъ и чрезъ три часа 
илаваня были уже у береговъ острова Хортнцы, гдЬ была тогда 
СЪчь, тавъ часто нерехнявшая свое жилище. 

Буча народа бранилась на берегу съ перевощикамя, Казави 
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оправили коней; Тараеъ просаннлея, стянулъ на себё покр иче 
поясь н гордо провель рукою по усамъ; молодые сыны его тоже 
осмотрфли себя съ ногъь до головы съ вакимъ-то страхомъ и не- 
онредёленнымъ удовольстшемъ, и веб вифестВ въфхали въ пред- 
м%етье, находившееся за полверсты отъ С$чи. При въфздЬ, нхъ 
оглушили пятьдесятъ кузнецкихь молотовъ, ударявшихъ въ 25 куз- 
ницахъ, покрытыхъ дерномъ ин вырытыхъ въ землЪ. Сильные ко- 
жевинен сидфли подъ навЪфеомъ крылецъ на улицВ ни мяли своими 
дюжими руками бычачьн кожи. Крамали подъ ятками сидфлн съ 
кучами кремней, огнивами и порохомъ. Арманинъ развфепль доро- 
ге платки. Татаринъ ворочаль па рожпахъ барань! катки съ тБ- 
стомъ. Жидь, выставивъ впередъ свою голову, точилъ изъ бочки 
горилку. Но первый, кто попался имъ на в@грЪчу, это быль Запоро- 
жецъ, спавиий на самой середин® дороги, раскинувъ руки и ноги, Та- 
расъ Бульба не могь не остановиться и не полюбоваться па него. 

—Эхъ, какъ важно развернулся! Фу ты, какая пышная фигура! 
говорилъ онъ, остановивши коня. 

Въ самомъ дЪлВ, это была картина довольно см$лал. Запоро- 
жець, какъ левъ, растянулел на дорогф. Закипутый гордо чубъ его 
захватываль на нодъ-аршина земли. Шаровары алаго дорогаго сукпа 
были запачканы дегтемъ для показашя полнаго къ нимъ презрфн. 

Полюбовавшиеь, Бульба пробрался далЪфе сквозь тфеную улицу, 
которая была загромождена мастеровыми, тутъ же отнравлавшими 
ремесло свое, и людьмп вебхь наций, наполнявшихь это предмфете 
СЪчи, которое было похоже на ярмарку и которое одфвазло н кор- 
мило СФчь, умфвшую только гулять да палить изъ ружей. 

Наконець они минули предмете н увидфли несколько разбро- 
санныхъ куреней, нокрытыхъ дерномъ, или, по-Татарскн, войлокомъ. 
Иные уставлены былн пушками. ЧигдЪ не видно было забора, пли 
твхъ низенькихь домиковъ съ навЪсами на низеньрихь деревян- 
ныхъ столбнкахъ, кабе были въ предуфстьн. 

Небольшой валь и засбка, не хранимые рёшительно никфуъ, 
похазывали страшную безнечность. 

Н®еколько дюжихъ Запорожневъ, дежавишхь съ трубками въ 
зубахъ на самой дорогВ, носмотрЬли на пихъ довольно равиодумно 
н не сдвипулись съ мета. Тараеъ осторожно профхалъ съ сыновь- 
ями между нихъ, сказавши: «Здравствуйте, нандве!»—«Здравствуй- 
те и вы!» отвфчалн Запорожцы, На простанств® пяти верст“, были 
разбросаны толпы народа. Он% веб собирались въ пебозлышя кучи. 
Такъ воть СЪчы! вотъ то гыфздо, откуда вылетаютъ вс тв гордые 
н крфиве, вакъ львы! вотъ откуда разливается воля и казачество 
на всю Украйну! 

Путникн вызхали на обширную площадь, гд6 обыкновенно со- 
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биралась рада. На большой опрокпнутой бочкЪ сидфль Запорожець 
безъь рубашкн; онъ держаль въ рукахъ ее п медленно зашиваль на 
ней ‘дыры. Имъ онять перегороднла дорогу цфлая толпа музыкан- 
товъ, въ середанВ которыхъ отилясываль молодой Занорожецъ, за- 
ломивши чортомъ свою шанку и вскинувши руками. Онъ кричалъ 
Только: «ЭивЪй играйте, музыканты! Не жал\й, @ома, горилки пра- 
вославнымъ!» Й 9ома, съ подбитымъ глазомъ, м8ряль безъ счету 
кал:дому пристававшему но огромнЬйшей кружкЪ. Около молодаго За- 
норожца четыре старыхъ выработывали довольно мелко свонуи по- 
гами, вскидываяеь, какъ вихоръ, на сторону, почти на голову му- 
зыкантамъ, вдругъ, опустлвинсь, неелися въ присядку и били круто 
п крЪико своими серебряными подковамп тзено убитую землю. Земля 
глухо гудфла па всю округу, и въ воздухВ только отдавалось: тра- 
та-та, тра-та-та! Толна, ч$мъ далЪе, росла; къ тавцующимъ нри- 
ставали друге, н вся почти нлощадь покрылась присфЗдающими За- 
порожцами. Это имВло въ себЪ что-то заразнтельно-увлекательтое. 
Нельзя было безъ движенй всей души видфть, какъ вся толпа от- 
дирала тапецъ, самый вольный, самой бфшеный, какой только вн- 
дФлъ когда-либо мфъ п который, по свопмъ мощпымъ изобрЪтате- 
ляУъ, носить назваше казачка. 

Тарасъ Бульба крикиуль отъ нетерифшя и досады, что конь, 
на которомъ сидфлъ онъ, м5шалъ ему пуститься самому. Иные были 
чрезвычайно смфшпы своею важностью, съ какою они работали но- 
гама. Чрезъ-чуръ дряхлые, нрислонившиеь къ столбу, къ которому 
обыкновенио на СФчЪ нривязывали престунника, топали и переми- 
нали ногами, Крики и нфеии, каыя только могли придти въ голову 
челов ку въ разгульномъ весельи, раздавались свободно. 

Тараеъ скоро встрЪтиль мпожество знакомыхъ лицъ. Останъ и 
Андр слышали только привтетвя: «А, это ты, Печерица! Здрав- 
ствуй, Козолупь! Откуда Богъ несеть тебя, Тарасъ? Ты какъ сюда 
зашель, Долото? Здравствуй, Застежка! думаль ли я видфть тебя, 
Ремень»! И витази, собравицеся со всего разгульнаго ма восточ- 
ной Росаи, цфловались взанмцо, и туть понеслись вопросы: «А что 
Касьянъ? что Бородавка? что Колоперъ? что Пидеытокъ»? п слы- 
шаль только въ отьёть Тарасъ Бульба, что Бородавка повфшенъ 
въ ТолонанЪ, что съ Колонера содрали кожу подъ Кизикирменомъ, 
что Пидеыткова голова носолена въ бочкВ ин отправлена въ самой 
Царь - Градъ. Понурилъ голову старый Бульба н раздумчиво тово- 
рилъ: «добрые былн казаки»! 
Гололь. 


Темы——Картины природы.—Черты Запорожекаго казачества. 
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СЕМЕЙНАЯ ХРОНИКА. 


Добрый ` дель Степана Михайловича, 


Въ нсход% поля стояли уже спльные жары. Посл душвой ночМ» 
потянуль ва разсвЪтВ восточный, свыжй пётерокъ, всегда упал“ 
юшй, когда обогреть солнце. На восходЪ его проснулся дву ви 
Жарко было ему спать пъ небольшой горницф, хотя съ поднятым 
на всю нодставку подъемомъ старинной оконной рамы съ мелыим 
переплегомь, но за то пъ нологу изъ домашвей рыдниьи. ТЕрел®” 
сторожность необходимая: безъ полога заЪлн бы ого злые комары 
я не дали уснуть, Роями носнлись н тыкалиеь длинными жаламн 
свонмн въ тонкую преграду крылатые музыканты, н всю ночь иван 
ему докучныя серенады. Сифиво сказать, а грЪхъ утаять, что Я 
люблю дивкантовый пнскъ н даже кусанье комаропъ: въ нихт слышно 
мнВ знойное лЪто, роскошныя безсонвыя ночп, берега Бугуруслана, 
оброспие зелеными кустами, изъ которыхь со пефхъ сторонъ неб” 
лись солопьнныя пзевн; я номию замиране молодаго сердцазтеладку ю, 
безотчетную грусть, за которую отдалъ бы теперь весь остатокЪ 
угасающей жизни.... Проспулся дЪдушка, обтеръ жаркою рукою Го- 
ращй ноть съ крутаго, высокаго лба своего, высунулъ голову НЗЪ> 
подъ полога и разсифялся. Ванька Мазанъ п Никаноръ Танайче- 
нокъ храифли на полу. «Экъ храиятъь собачьи дфти»! сказалъ дВ- 
душка и опять улыбнулся. Степаяъ Михайловичъь быль загадочвый 
человфкъ: носль такого сильваго словеснаго приступа, сл$довало бы 
ожидать толчка калиновымъ подожкомъ (всегда у постелн его сто- 
явшимъ) въ бокъ сплщаго, илн пивка ногой, даже иривфтетвия сту- 
ломЪъ, но дВлушка раземВялея, просынаясь, и на весь день попалъ 
въ добрый стпхъ, какъ говорнтся. Онъ всталъ безъ шума, разЪ- 
другой перекрестплся, надфль порыжЬлыя, кожаныя туфлн на бо- 
сыя ногн, и въ одной рубахЪф изъ крестьявской оброчной льнявой 
холстпны (ткацкаго топкаго полотна на рубанки бабушка ему ие 
давала) вышелъ на крыльцо, гдз праятно обхватила его утреиняя, 
влажная свъжесть.—Я сейчасъ сказаль, что ткацкаго холста па ру- 
башки Арина Васпльепна не давала Степану Михайловичу, н вся- 

ЫЙ чнтатель въ правЪ замфтить, что это пе сообразно съ харавте- 
рами обоихъ супруговъ. Но какъ же быть, прошу пе проги ваться, 
такъ было иа дЪлЪ: женская натура торжествовала надъ мужекою, 
какъ и-всегда! Пе разъ ботая за толетое бЪлье, бабушка продол- 
жала подавать его и наконець пручила къ нёму старика. ДЪдушка 
употребиль однажды самое дЪйстпительное, послВдиее средство: 
онъ изруболь топоромъ на порог своей компаты все бЪлье, сши- 
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тое нзъ оброчной льняной холетнны, не смотря ва вонли моей ба- 
бушки, которая умоляла, чтобъ Стеванъ Михайловячъ «билъ ее, 
да своего добра не рубиль».... Но н это ередство не номогдо: опять 
явилось толстое бфлье—-и старнкь покорилея... Виноватъ, онровер- 
гая мнимое зач чане читателя, я нрервалъ разсказь нро добрый 
день моего дВдушки. Никого не безпокоя, онъ самь досталь вой- 
лочный потникъ, лежавшй веегда въ чулапВ, подоелалъ его нодъ 
себя, на верхней ступепн крыльца, н сблъ ветрЪчать солнышко но 
всегдашнему своему обычаю. — Передъ восходомъ солнца бываетъ 
весело на сердцВ у человфка какъ-то безсознательно, а дёдушкВ 
сверхъ того весело было глядбть на свой господск!й дворъ, вефмя 
нужными но хозяйству строешями тогда уже достаточно снабжен- 
вый. Правда, дворъ быль не обгорожевъ, н выпущенная съ кресть- 
янскихъ дворовъ скотина, собираясь въ общее м!рское стадо, для 
выгона въ поле, посфщала его мимоходомъ, какъ. это было н въ на- 
стоящее утро н какъ всегда новторялось по вечерамъ. НЪФеколько 
запачканныхъь свнней потнрадись и почесывались о еамое то крыльцо, 
на которомъ сидВаъ дБдушка, и хрюкая, лакомнлись раковымн скор- 
аупами и всякими столовыми объФдкамн, которые безъ церемоши 
выквдывалнсь у того же крыльца; заходили также н коровы и овцы; 
разумфется оть ихь посфщен! оставались неопрятные слВды; но 
дБдушка ве ваходилъ ничего въ этомъ непраятнаго, а напротивъ 
любовался, глядя на здоровый скоть, какъ на вфрный признаЕъ 
довольства н благосостояне свонхъ врестьяиъ. Скоро громкое хло- 
канье длиннаго пастушьяго кнута угпало посфтителей. Начала про- 
сынаться дворпя. Дю конюхъ Сииридонъ, котораго до глубокой 
старости звали «Снирькой», выводилъ одного за другнмъ, двухъ 
рыже-пфгихъ и третьяго бураго жеребца, иривязываль ихъ къ столбу, 
чистилъ и проминалъ на длинной коновязн, при чемь дфдушка лю- 
бовался ихъ статями, заранфе любовался и того породою, которую 
вадвялся новести оть нихъ, въ чемъ н уснфль совершенно. Про- 
свулась н старая ключница, снавшая на погребицВ, вышла изъ по- 
греба, сходила на Бугурусланъ умыться, повэдыхала, ноохала (это 
была ея нензмВниая привычка), номолилась Богу, оборотась къ сод- 
вечному восходу, н принялась мыть, нолоскать, чистить горшки и 
посуду. Весело кружились на пебЪ, щебетали н нфли ласточеп н 
касаточкн, звонко били перепелы въ поляхъ, надсфдансь, хринло 
кричали въ поляхъ дергуны; нодевистыванье поговышей, токовапье 
в блеянье дикаго барашка неслись съ ближняго болота, варакушки 
въ запуски передразнивали соловьевъ, — выкатывалось пзъ-за горы 
яркое солнце!... Задимились крестьянсыя избы, погнулись по вЪтру 
спзые стодбы дыма, точно вереница рёчныхъ судовъ выкннула евон 
флаги; потянулись мужики въ поле.... ЗахотВдось дВдушьВ умыться 
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студеной водою и потомъ напиться чаю. Разбудиль онъ безобразно 
спавшихь слугъ евонхъ. Повскакали они, какъ полоумные въ нс- 
пуг, но веселый голосъ Степана Михайловича скоро ободриль ихъ: 
«Мазанъ, умываться! Танайчелокъ, будить Аксютку и барыню, — 
чаю»! Не нужно было повторять приказан И: неуклюжй Мазанъ уже 
летёль со вефхъ ногь съ мфднымъ, евфтлымъ рукомойникомъ на 
родникъ за водою; а проворный Танайченокъ разбудиль некрасивую 
Аксютку, которая, поправляя сваливиийея на бокъ платокъ, уже 
будила старую, дородную барыяю Арину Васильевну. Въ нфеколько 
минуть весь домъ былъ на ногахъ, п всВ уже знали, что старый 
барннъ проснулся веселъ. Черезъ четверть часа, стоялъ у крыльца 
столъ, накрытый бфлою браною скатерткой домашняго издфлья, 
киифль самоваръ въ вид огромнаго м$диаго чайника, суетнлась 
около него Акеютка, и здоровалась старая барыня, Арина Ва- 
сильевиа, съ Степаномъ Мнихайловичемьъ, не охая н ие стоная, что 
было нужно въ пное утро, а весело н громко спрашивала его о 
здоровьф: «какъ почиваль, и что во снЪ видфль»? Ласково поздо- 
ровался дВдушка съ своей супругой н пазвалъ ее Аришей; онъ ни- 
когда не цфловаль ея руки, & свою давалъ цфловать въ знакъ ми- 
лостн. Арина Васильевна разцефла и помолодЪла: куда дЬвазась 
ея тучность п неуклюжесть! Сейчасъ принесла скамеечку и усВлаеь 
возлЪ дфдушки па крыльц, чего никогда не смфла дЪлать, если 
онъ не ласково встрёчалъ ее. 

— «Напьемся-ка вмЪстЪ чайку, Ариша»! заговориль Степанъ 
Михайловичь, «покуда не жарко. Хотя спать было душно, а спалъ 
я крфико, такъ что и сиы веЪ засналъ. Ну, а ты»? Такой вопросъ 
быть необыкновенная ласка, н бабушка носифшно отвфчала, что 
которую ночь Степанъ Михайловичь хорошо почнваеть, ту н она 
хорошо спитъ; но что Танюша вею ночь металась. Танюша была 
меньшая дочь, и старикъ любить се больше другихъ дочерей, какъ 
это часто случается; онъ обезпоконлся такими словами н не при- 
казалъ будить Танюшу до тёхь поръ, нокуда сама не проснется. 
Татьяну Степановну разбудили вуЗстВ съ Елизаветой и Алексан- 
дрой Степановными, и она уже одфлась; но объ этомъ сказать пе 
осуВлилнеь. Танюша проворно раздфлась, легла въ постель, велзла 
затворить ставни въ своей горнии®, и хотя засвуть не могла, по 
пролежала въ потемкахъ часа два: дёдушка остался доволенъ, что 
Танюша хорошо выспалась. Единственнаго сынка, которому было 
девять лЬтъ, никогда не будали рано. СтариИя дочерн явились не- 
медленно; Стенапь Михайловичьъ ласково далъ имъ подфловать руку 
п назвать одну Лизынькой, а другую — Лексаней. 06% были очень 
пе глупы; Александра же соединяла съ хитрымъ умомъ отцовекую 
живость и вепыльчивоеть; но добрыхь свойствъ его не пила, Ба- 
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бушка была женщина нростая и находилась въ полномъ распоря- 
жени у свонхъ дочерей; если иногда она осмзливалась хитрить съ 
Стенаномъ Михайловичемъ, то единственно по ихъ паущенйо, что, 
по не ум$нью, р$дко проходило ей даромъ, и что старнкъ зналъ 
наизусть; онъь зналь н то, что дочери готовы его обмануть пря 
всякомъ удобномъ случаЪ, н только оть скуки, или для сохраненя 
собственнаго покоя, разумфется будучи въ хорошемъ расположеши 
духа, позволяль нмъ думать, что онф вадуваютъ его; при первой 
же вепышеВ все это высказываль въ, безъ пощады, въ самыхъ не- 
церемонныхь выраженяхъ, а вногда и бвваль; но дочерн, какъ 
настояния Еввлны внучки, не унывали: вроходнлъ чаеъ гнфва, про- 
яепялось лице отца, п он сейчась нринималцеь за евон хитрые 
планы, и нер$дко успЪвали. 

Накушавшись чаю и поговоря © велкой веячпи® съ своей семь- 
ей, дЪдушка собрался въ поле. Онъ уже давио сказаль Мазану: 
«ломадь!» и старый бурый мерень, запряженный въ длинныя 
крестьянекя дроги или роспуски, чрезвычайно покойныя, перенле- 
тениыя частью веревочной рфиеткой, сь длвниымъ лубкомъ по се- 
редин$, накрытымъ войлокомъь — уже стояль у крыльца. Конюхъ 
Свирндонъ сидфль кучеромъ въ незатЪйливомъ костюмЪ, то есть, 
просто нъ одной рубахЪ, боснкомъ, подноясанный шеретянымъ, те- 
семочнымь красиымъ поясомъ, на которомъ висфль ключь н м%д- 
ный гребень. Въ предъндуший разь Свпридонъ Фздиль въ такую 
же экспедицию даже безь шляны; но дфдушка нобранилъ его за 
то, ц на этотъ разъ овъ ириготовилъ ссбВ что-то въ род шалки, 
силетенной пзъ широкихъ лыкъ: дфдушка посмфялея надъ его шлыч- 
кой, н падфвъ полевой кафтань изъ небфленаго домашияго холста, 
да картузь, н, подославъ подъ ссбя про запаеъ отъ дождя армякъ, 
ель на дрогн. Спиридонъ также подложилъ водъ себя сложениый 
въ-трое свой обыкновенный зипуиъ изъ крестьяискаго бзлаго сукна, 
но окращенный въ ярко-красный цвЪть марены, которой много ро- 
дилось въ поляхъ. Этоть красный цвфть быль нь такомъ употреб- 
леиш у стариковъ, что Багровекихъ дворовыхь сосЪди звали «ма- 
реиннкамн», я самъ елыхалъ это прозвище, лфть пятнадцать нослВ 
смерти дфдушки. Въ пол Стенаиь Михайловичъ быль небмъ до- 
волеиъ. Опъ смотрёль отцвфтавшую рожь, которая, въ человфка 
вышиною, стояла какъ стЪна; дулъ легкй вфтерокъ, и евшя вол- 
ны ходили но ней, то свфтлфе, то темпфе отражалеь на солнцф. 
Любо было глядЪть хозяину на такое поле! Дфдушка объфхалъь мо- 
лодые овеы, нолбы к вов яровые хлфба; нотомъ отправился въ па- 
ровое поле и приказаль вознть себя взадь и виередъ но вепарен- 
вымъ десятинамъ. Это былъ его обыкновенный способъ узнавать до- 
броту нашии: велкая цфаизиа, всякое нетронутое сохою мБетечко 
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сейчасъ встряхивало качья дрогп, и если дфдутка бываль не въ 
духЪ, то на такомъ м\стЪ втыкаль палочку пли прутльъ, посылаль 
за старостой, еели его пе было съ нимъ, и расправа пропзводолась 
немедленно. Въ этотъ разъ все шло благополучно; можетъ быть, в 
попадались цфлизны, только Степанъ Мнхайлопичь ихъ ие зам$- 
чаль или не хотБлъ замфтить. Онъ заглянулъь также на мЪета 
степинхъ сфпокоеовъ п полюбовался густой высокой травой, кото- 
рую чрезъ ифеколько дней надо было коепть. Очъ побывать и на 
крестьянскихь поляхъ, чтобы знать самому, у кого уродплея хлЪбъЪ 
хорошо и у кого плохо, даже паръ креетьянскй объЪхалъ п попро- 
бовалъ, весе замфтиль п ничего не забылъ. Профзжая чрезъ зале- 
жи п увахВвЪ носпфвавшую клубнику, дздушка остановился п, еъ 
помощью Мазапа, пабралъ большую кисть крупныхъ, чудныхЪ ятодЪ 
и повезь домой евоей Ариш$. Пе смотря на жаръ, онъ проёздиль 
почти до полденъ, Ролько завидфли спускаюнцяся съ горы дЗдужьнны 
дрогн—кушанье уже стояло па столЪ, и вся семья ожидала хозяина 
па Брыльц%. «Ну, Ариша», весело сказаль дъдушка: — «кавю хлЬба 
даетъ намъ Богъ! Велика милость Господня! А вотъ теб п клуб- 
пичеа»\ Бабушка растаяла оть радостп. «На половипу поепфла», 
продолжаль онъ: — «съ завтрашняго дня посылать по ягоды». Го- 
воря эти елова, овъ входпль въ передпюю; запахъ горячихъ щей 
цесея сму на ветрЪчу изъ залы. «А, готово»! еще веселВе сказаль 
Степанъ Мнихайловичъ: — «спасибо»; и не заходя въ свою компату, 
‚ прямо прошеть въ залу и сфлъ за столъ. Надобио сказать, что у 
дЪдушки быль обычай: когда онъ возвращался съ поля, рано пли 
поздно, — чтобъ кушанье стояло па стол, и Боже сохрани, если 
прозБваютъ его возвращеше п пе успфютъ подать обфда. Бывали 
примфры, что отъ этого происходили печальныя посл детвя. Но 
въ этоть блаженный депь все шло, какъ по маелу, все удавалось. 
Здоровепный дворовый нарепь, Николка Рузанъ, сталь за дфдуш- 
кой съ ифлыхъ сучкомъ березы, чтобы обмахивать его отъ мухъ. 
Горящя щи, оть которыхъ Руесый человЪкъ пе откажетея въ са- 
мые паляще жары, дфдушка хлебалъ деревлниой ложкой, потому 
что серебряная обжигала ему Тубы; за пиуп слфдовала ботвинья 
со льдомъ, съ прозрачнымъ балыкомъ, желтой какъ воскъ, соле- 
иой осстриной ни съ чищенными раками, и тому подобныя легюя 
блюда. Вее это заппвалось домаишей брагой и квасомъ, также со 
льдомъ. Обфдъ быль превеселый. ВсЪ говорпли громко, шутили, 
смфялвеь; но бывали обфды, которые проходили въ страшиой 
тишив ип безмолвномь ожидапиг какой - нябудь вепышки. Веф 
дворовые мальчитки п дфвчоики знали, что старый барпнъ весело 
кушаеть, и всВ набилиеь въ залу за подачками; дфдушка щедро 
одфлялъ вебхъ, потому что кушанья готовилось внятеро болфе, 
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чВмъ было нужно. ПослЪ обла, онъ сейчасъ легъ спать. Выма- 
хали мухъ изъ полога, опустнли его надъ дёдушкой, подтыкалн 
кругомъ края подъ перину: скоро сильный храпъ возвфетнлъ, что 
хозяннъ спитъ богатырекимь сиомъ. Всф разошлись по своимъ м%- 
стамъ также отдыхать. Мазанъ н Танайченоеъ, предварительно по- 
обфдавъ и наглотавшись остатковъ отъ барскато стола, также ра- 
стяпулись на полу въ передней, у самой двери въ дфдушкнну гор- 
вицу. Опи спали и до обфда, но п теперь не замедлили заснуть; 
только духота и упека отъ солнца, ярко свфтившаго въ окна, ско- 
ро ихъ разбудила. Отъ сна и отъ жара пересохло у няхъ въ горл$; 
захотВлось имъ прохладить горяя гортани господской бражкой 
съ ледкомъ, н воть на какую 1итуку пустились дерзве лежебокн: 
въ непритворелную дверь достали они дфдушкянъ халать и кол- 
пакъ, лежавие на стулВ у самой двери. Тавайченокъ надёль на 
себя барское платье и сфль на крыльцо, а Мазанъ побфжаль со 
жбаномъ на погребъ, разбудиль ключпицу, которая, какъ п всё 
въ домЪ, спала мертвымъ спомъ, требоваль поскор№е проенувше- 
муся барину студеной браги, н когда ключница изъявила сомнфше, 
проснулся ли барилъ,— Мазанъ указаль ей на фигуру Танайченка, 
сидящато на крыльцф въ халат н колпакЪ; нацфдили браги, по- 
ложили льду, проворпо побфжалъь Мазанъ съ добычей. Жбапъ вы- 
пнли по-братски, положили халатъ н кодпакъ на старое м%ето, и 
цжлый часъ еще дожидались, пока проснется хфдушка. Еще весе- 
лфе утрошняго проснулся барипъ, н первое слово его было: «сту- 
деной бражки»! Перепугались лакеп: Танайченокъ побъжалЪ къ 
ключннцф, которая сейчасъ догадалась, что первый жбанъ выпили 
они сами; ана отпустила пойла, но велёдъ за послапнымь сама 
подошла къ крыльцу, на которомъ сидфль уже настоя баринъ. 
Съ первыхъ словъ обманъ открылея, п дрожап!е оть страха Ма- 
занъ н Танайченокъ повалились барину въ ноги, н чтожь, вы ду- 
маете, сдблаль дфдушка?... Расхохотался, послаль за Аришей н 
за дочерьми, и, громко смфясь, разеказалъь имъ всю продфлку сво- 
ихь слугъ. Отдохпули бФдняги. оть страха, н даже одинъ изъ нихъ 
улыбнулея. Степанъ Михайловить замфтнлъ, н чуть-чуть не раз- 
сердился; брови его уже начали было морщиться, но въ его душь 
такъ много было тихаго спокойсття отъ цфлаго веселаго дня, что 
лобъ ето разгладнлея, н, грозно взглянувъ, онъ сказаль: «ну, Богъ 
простить на этоть разъ; но если въ другой....» договаривать было 
не пужно. . 

Нельзя не подивитьея, что у такого до безумя горячаго н въ 
хорячности жестокаго господнла, люди могли рФишться на такую 
нагаую шалость. Но много разъ я замфчалъ въ продолжени моей 
живнн, что у самыхъ строгихъ господь прислуга пускалась на 
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отчаянвня нроказы. Съ дфдушкой же мониъ это былъ ие единст- 
венный случай. Тотъ же самый Ванька Мазанъ, подустая одиажды 
торницу Степана Михайловича и собираясь переслать постель, соб- 
лазнилея мягкой пуховой периной п такими же нодушками, взду- 
малъ попфжитьсл, полежать ла барской кровати, легъ да и заснулъ, 
ДБдушка вамъ пашель его, крфико спяащаго въ этомъ положен, 
п—только раземфялся! Правда, опъ отвфенлъ сму добрый разъ 
СвОИМЪ КАлнновымъь ‚подожЕОМЪ; но это такъ, ради смфха, чтобъ 
позабавиться сюриризомъ Мазапа. Впрочехъ, съ Степапомъ Михай- 
ловичемъ н ие то случилось; во время его отсутствя, выдали за- 
мужъ четырнадцати-л5тнюю дфвочку, двоюродную его сестру П. И. 
Багрову, круглую, но очень ботатую сироту, жившую у него въ 
дом п горячо имъ люблуую—за такого развратнаго и страшнаго 
человЪка, котораго онъ терифть пе могь. Копечно, это дЪло устроили 
близке родные его сестры съ материнской стороны, по съ согзася 
Арины Васильевны и нри содЪйствш ея дочерей. Объ этомъ я 
разскажу посл, тенерь же возвратнмея къ доброму дню моего 
ДЪдушки. 

Онъ проснулся часу въ пятомъ по нолудиин, н, посл студеной 
бражки, не смотря на наляцй зной, скоро захотВлъ накушаться 
. чаю, в$руя, что горячее литье умельшаетъ тягость жара. Олъ 
сходиль только искупаться въ прохладномъ БугурусланЪ, протекав- 
ласмъ подъ окнами дома, н воротясь, иашеть всю свою семью, 
ожидающую его у того же чайнаго стола, поставленнаго въ Тин, 
съ ТЬМЬ же книяЩимъЪ чайникомъ-самоваромъ и съ тою же Аксют- 
хою. Накушалшиеь до-сыта любимаго нотогоннаго напитка съ 
густыми сливками н толстымн подрумянивиимнся ифнками, дфдушка 
предложилъ вемъ фхать для прогулки на мельницу. Разум$ется, 
вс съ радостНю согласились, н двф тетки моя, Александра и Тать- 
яна Степановны, взялн съ собою удочки, нотому что были охот- 
ницы до рыбной ловли. Въ одну минуту запрягли двое длинныхъ 
дрогъ: на однихъ сВлъ дфдушка съ бабушкой, посадизъ иромежъ 
себя единственнаго своего наслФдника, драгоцённую отрасль древ- 
няго своего дворянскатго рода; на другихъ дрогахъ помфетились 
трн тетки я парень, Николашка Рузанъ, взятый для того, чтобъ 
варыть въ нлотинф червяковъ и насаживать имн удочки у бары- 
мень На мельницф бабушк принесля скамейку, п она услась 
въ ТЬни мельничнаго амбара, не нодалеву отъ кауза, около кото- 
раго удили ся менышя дочери, а старшая, Елизавета Степановиа, 
сколько изъ угождещя въ отцу, столько и но собственному распо- 
ложеню къ хозяйству, пошла съ Степаиомъ Михайловичемъ осма- 
тривать мельницу и толчею. Малолфтный сынокъ, то смотрёлъ, 
какъ удятъ рыбу сестры (самому сму уднть па глубокихъ мФетахъ 
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еще.пе позволяли), то пгралъ около матери, которая пе спускала 
съ него глазъ, боясь, чтобъ ребенокъ пс свалился какъ-пибудь въ 
воду. Оба камня мололн: одпиуъ обдиралн ншеницу для госнод- 
скаго стола, а на другомъ мололи завозпую рожь; тодчея толкла 
просо. Дфдушка быль знатокъ велкаго хозлйственнаго дфла; олъ 
хорошо разум$лъ мельничпый уставъ п толковалъ своей умной и 
понятливой дотерн веЪ тонкости этого дфла. Онъ мигдмъ увпдЪлъ 
вс педостатки въ спастяхъ илн ошибки въ устав» жернововъ: 
одинъ изъ нихъ приказаль опустить на пол-зарубки,—и мука по- 
шла мельче, чфму помолецъ былъ очепь доволенъ; па другомъ по- 
ставЪ по слуху угадать, что одна цВвка въ шестериВ начала под- 
тираться; онъ привазаль запереть воду, мельннкъ Болтунепокъ 
соскочиль внизъ, осмотрфль ин ощупаль шестерню, и сказалъ: 
«Правда твоя, батюшка Степанъ Михайловнчъ! одна цфвка ма- 
ленько пообтерлась».--«То-то маленько», безъ всякаго неудоволь- 
стыя возразвль дфдуика: «кабы я не пришель, такъ шестерня- 
то бы вочью сломалась». — «Виноватъ, Степанъ Махайловичь, пе 
доглядЪлЪ». — «Ну, Богь простить! давай повую шестерию, ау 
старой подтертую цЁвЕУ перехФнить, да чтобы новая была не 
толще, не тоньше другпхъ — въ этомъ вся штука». Сейчаеъ при- 
несли новую штестерню, заранфе прилаженную и пробованную, 
вставили на мЪсто прежвей, смазали, гдё падобно, дегтемъ, пусти- 
ли воду не вдругь, & по немногу (тоже по приказаню дфлушкн),— 
и запвлъ, замололъ жерновъ безъ перебоя, безъ стука, а плавно н 
ровно. Потомъ пошель дфдушка съ своей дочерью на толчею, за- 
хватилъ пзъ ступы гореть толченаго проса, обдулъ его на ладони 
и сказаль помольцу, знакомому Мордвипу: «чего смотришь, сосВдъ 
Васюха? Видишь, ин однбго неотолченаго зернышнка нфтъ. ВФдь ле- 
ренустишь, такъ пигопа-то будеть меньше». Васюха самъ попробо- 
вать п самъ увидёль, что дВлдушка говорить правду; сказать спа- 
спбо, поклонился, то-есть, кавнуль головой, н побфжаль запереть 
воду. Оттуда прошеть дёдушка съ своей ученицей на итпчй дворъ; 
тамъ все пашель въ отличномъ порядкф: гусей, утокъ, видфекъ и 
куръ было великое множество, н за веБмъ смотр$ла одла пожилая 
баба съ внучкой. Въ знакъ особенной мплости дфдушка далъ обЪнмъ 
поцфловать ручку, п приказалъ, сверхъ м$сячины, выдавать птич- 
ниЦВ ежемфсячно но нолу-цуду пшеничной мукн на ппроги. Весело 
воротнлся Степанъ Михайловичъ къ АринЪ ВасильевнЪ, вефиъ былъ 
овъ доволенъ: и дочь понятна, и мельпица хорошо мелетъ, и птич- 
нипа Татьяна Горожана '!) хорошо смотрить за итнцею. 


*) Прозванье «Горожаны» опа пуЪфла потому, что нфеколько времени съ мо- 
20ду жила въ какомт,-то горолЪ. 
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Жаръ давно свалиль; прохлаха отъ воды умпожала прохладу 
отъ наступающаго вечера; длинная туча пыли шла но дорог н 
приближалась къ деревнЪ; слыналось въ ней блеянье н мычанье 
стада; опускалось за крутую гору нотухающее солице. Стоя на 
плотин», любовался Степавъ Михайловачь на прок! прудъ, какъ 
зеркало неподвижно лежавиИй въ отлогнхъ берегахъ свонхъ; рыба 
играла н илескалась безпрестанно; но дЪдушка не былъ рыбакомтъ, — 
«Пора, Ариша, домой; староста, чай, ждеть меия», сБказаль онъ. 
Меньшая дочери, видя его въ веселомъ расположени, стали про- 
сить позволешя остаться поудить, говоря, что на солнечномъ зака- 
тв рыба клюетъ лучше, и что трезь полчаса он придутъ ии- 
комъ, ДФдушка согласился н уфхалъь съ бабушкой домой, на сво- 
ихъ дрогахъ, а Елизавета Степановва съ маленькииъ братомъ сфла, 
на друя дроги. Степанъ Михайловичь не ошибся: у крыльца ожн- 
далъ его староста, да п не одинъ, а съ нфеколькими мужиками п 
бабами. Староста уже видВаъ барина, зналь, что онъ въ веселомъ 
духЪ, и разсказаль о томъ кое-кому изъ крестьянъ; ифкоторыс, 
ну вне до дфдушки надобности или просьбы, выходяния изъ чпела 
обыкновенпыхъ, воспользовались благопрятнымь случаемъ, и вов 
были удовлетворены: дфдушка даль хлфба крестьяиниу, который 

. ие заплатиль еще стараго долга, хотя и могъ это сдЪлать; дру- 
гому нозволиль женить сына, не дожидаясь знуняго времеви, и не 
на той дЪвкЪ, которую пазначиль самъ; позволиль виноватой сол- 
даткВ, которую “приказать было выгнать изъ деревни, жнть по 
прежнему у отца, н проч. Этого мало: вефмъ было поднесепо по 
серебряпой чаркЪ, вифщавшей въ себЪ болфе кваснаго стакана, 
домашняго крфикаго вина. Коротко н ясно отдаль дфдушка хозяй- 
ственныя приказан1я старостЪ и посиЪтилъ за ужинъ, иЪсколько 
времени его уже ожидавийй. Вечерй столь мало отличался отъ 
обфденнаго, и вфроятно, кушали за пнуъ даже плотнЪе, потому 
что было не такъ жарко. Посл ужина Степанъ Мвхайловичь 
пыуфлъ обыкновене еще съ полчаса посидфть въ одной рубахВ и 
прохладитьея на крыльцЪ, отпустя семью свою ина нокой. Въ этоть 

-разъ нфеколько долфе обыкновеннаго онъ шутить п смфялся съ 
своей првелугой; заставить Мазана и Таиайченка бороться и драть- 
ся на кулачки, и такъ ихъ поддразнивалъ, что они, не шута, ко- 
лотили другъ друга и вифинлись даже въ волосы; но дфдушка, до- 
сыта пасмфявшись, повелительнымь словомъ п голосомъ заставить 
ихъ опомниться и разойтнеь, 

Л№тняя, короткая, чудная ночь обпнмала всю природу. Еще ие 
угасъ свЪть вечерней зари и не угаспетъь до пачала сосфдней ут- 
ренией зари! Часъ отъ часу темнфла глубь небеснаго свода, часъ 
отъ часу лрче сверкали звфзды, громче раздавались голоса н кракн 
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ночныхь птиць, какъ будто они приближались къ человфку ! Ближе 
шумфла мельница и толкла толчея въ иочномъ сыромъ туманЪ,... 
Веталъ мой дфдушка съ своего крылечка, нерекрестился разъ-другой 
на звфздное небо н легъ ночивать, ие смотря на духоту въ комнатв, 
на жарый пуховикъ, н приказалъ онустить па себя пологъ. 
„Аксакова '). 


‚ Темы.—Паань разсказа.-— Жизнь Р. помбщика ХУПТ в—Багровъ и ето 
семейство.--Картины природы. — Педягогическое значеше этого отрывка. 


СТАРЫЕ ГОДЫ. 


Заборская Ярмарка, 


«Въ старые-то 10ды, батюшка СергЬЙ Андренчь, бывала у 
насъ?) въ ЗаборьВ ярмонка, а приходилась опа въ лётнюю пору. 
Съфзжалиеь на нее, сударь ты мой, торговые зюди со всякпми то- 
варами со всего царства и изъ другихъ краевъ, веяе иноземцы 
бывали, и всЪуъ былъ вольный торгъ дв недфли. Сказывали куп- 
чины, что нана Заборская ярмонка развф малымъ чфмъ Макарьев- 
ской уступала, а Увраинскихь п другихъ много лучше была. Да, 
батюшка, вотъ хоть н ярмонка, и та совсёмъ рЬщилась. 

«Была она на землЬ монастырской, оттого всё денежные сборы: 
и таможенный, и привальный, и отвальный, н нятно конское, и 
австерсыя, и похомутный и вфечая пошлина, все на монастырь 
шло. А какъ монастырскую землю обошли Забореыя дачя во всЪ 
стороны, отъ этого вся ярмонка въ нашихъ рукахъ и состояла. Хоть 
для порядку и нафзжали изъ Зимогорска коммисары съ драгунахн 
«для бъль набережных» Н «для дьфь объъзжить», да ассессоры 
провинщальные, — нсиравииковъ тогда и въ духахъ еще не было, — 
однакоже вся сила была въ князВ АлексБВ Юрьевичф. 

“Вотъ бывало, наступить деватая нятница, ярмопк$ начало. Съ. 
самаго ранняго утра у васъ въ Заборьф все закишитъ, ровио въ 
муравейникВ: въ парадъ собнраться станутъ, пудритьёя, одфваться, 
коней сфдлать, кареты закладывать. И какъ все это устроится, 
пойдеть стариИй дворецей, — а быль въ этомъ чин не изъ хо- 
лоней, а всегда изъ мелкономфстнаго шляхететва кто-нибудь, — и 
доложить князю, что время на ярмовку Фхать. Воть и велитъ 


*) СергЬЙ Тямооеевить Ассаковъ умерт, 1860 г. 
1) Разсказъ ведется отъ липа девятидесятилатвяго старика Аниелий Про- 
кофьича. 
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князь намъ въ ряды строиться, Доложать ему, что построялиеь, и 
выйдеть самъ на крыльцо во всемъ нарядВ: въ аломъ бархатномъ 
кафтан, шитомъ золотомъ, въ глазетовомъ камзолВ съ серебря- 
ными блестками, въ парикВ но нлечамъ, въ шляп трехугольной, 
въ кавалерш и при шпаг$. А за нимъ сотня другая большихъ господъ, 
«знакомцевъ» нзъ мелкономфетнаго шляхетства н недорослей — веВ 
въ шелковыхъ кафтанахь и въ нарикахъ. Потомъ на крыльцо кня- 
тина Мареа Петровна выйдетъ, въ помпалурВ изъ парчи серебря- 
ной съ алымн разводами, волосы къ верху зачесаны н напудрены, 
и на верху корабликъ, а шея, н грудь, н голова, такъ н горять 
у нея, у матушки, камнямн самоцвфтными; за ней барыни всё въ 
робронахъ нп въ пудру, нриживалки вс вЪ ЕНЯТИНяныхЪ ПЛатьяхъ, 
въ лЪтпихъ н въ шапочкахь собольихъ, 

— «Трогай! врикнетъ князь Алексёй Юрьевичъ, — и поздетъ 
нофздъ въ мопастырю, 

«Впереди пятьдесятъ вершинковъ; пофдутъ они на гифлыхь ло- 
шадяхъ, всф въ суконныхъ кармазинныхь чекменяхъ, ноясы сереб- 
реные, штиблеты желтые, а на головахъ парики надёты пудре- 
ные н шляны круглыя съ зелеными перьями. 

«За вершникамн охота пофдетъ, только безъ собакъ. Пеари н 
дофзаие пофдуть региментами: первый регименть на вороныхъ ко- 
няхъ въ кармазннныхь чекменяхь, другой региментъ на рыжахъ 
коняхъ въ зеленыхъ чекменяхь, а трей регнменть на сфрихъ 
коняхъ въ голубыхь чекменяхъ. А чекмени ‘у всвхъ суконные, & 
черезъь плечо шелковыя перевязн, у одинхъ бёлыя шитыя золотомъ, 
у другяхъ черныя, питыя серебромъ. За ними стремянные пофлутъ 
на гифдыхъ коняхъ въ чекменаяхъ малиновыхъь, въ жедтыхь шШан- 
кахъ съ красными неръями, а черезъ плечо перевязь золотая н на 
ней серебряный рогъ. 

«За охотой шляхетство мелкопомстпиое и знакомцы верхамн, 
кто въ мундир, кто въ шелковомъ французскомъ кафтан, а всё 
въ нудреныхъ парикахъ, лошади нодъ ними всё съ княжой ко- 
нюшня. За шляхетствомъ мало отступя, самъ князь Алексей Юрье- 
вичЪ въ открытой золотой карет цугомъ, лошади бфлыя, а хвосты ` 
и гривы у нихъ черные, — нарочно бывало чернили. За каретой 
четыре гайдука на запяткахъ да шестеро нфшкомъ, вс они въ 
зеленыхъ бархатныхь кафтанахъ, а кафтаны вокругь мтиты 3040- 
томъ, камзолы алаго сукна, а рукава алаго бархату съ кондырками 
матыми, золотою бахрамой общитыми. Шапки на гайдукахъ плюсо- 
ваго бархату съ золотыми шиурками и съ бёлыми перьями. Ну 
каждаго гайдука трезъ плечо цфиь серебряная повфшена. За каре- 
той араны пфшкомъ въ красныхъ юбкахъ съ золотыми ноясами, на 
неф у каждаго серебряный ошейникъ, а на голов красная панка. 
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Потомъ другал золотая-карета, тоже пугомъ, въ пей княгиня Мареа 
Цетровиа, Фдетъ, вокругъь кареты скороходы, ва нихъ юбки крас- 
паго золотнаго штофа, а прочее платье благо штофа ееребрянаго, 
вамн въ парикахъ напудрепныхь большихъь и безъ шапокъ. За 
княгинитой каретой каретъ сорокъ ипростыхъ пе золоченыхъ, всф 
заложены въ четыре лошади и безъ скороходовъ, а только по два 
лакел въ желтыхъ кафтапахь па запяткахъ; въ тёхъ каретахъ 
большие господа еъ жепами п дочерьми, барыни пзъ мелкопомфст- 
наго шляхстетва и вольныя дворяньи, что при кнажемъ дворф про- 
живали. . 

«ПрВдутъ къ монастырю, у святыхъ вороть изъ карсть вый- 
дуть п въ церковь пойдутъ. А какъ службу божественную отпо- 
ютъ, съ крестнымъ ходомъ кругомъ монастыря отправятся, да 06о- 
шедши монастырь, па ярмонку для освфщеша флаговъ. Какъ ста- 
путь воду святить, пушечная пальба пойдетъ, а музыка: Коль сла- 
вень Бот в. С‘онь занграстъ. Туть квлзь Алекезй Юрьевичъ къ 
архимапдриту флагъ ярмопочный поднееетъ, архимандритъ евятою 
водою его покропитъ, а князь Алексфй Юрьевичъ па стодбъ его 
евоими руками вздернетъ. Пушки заполятъ, музыка запграетъ, трубы, 
роги раздадутся, а народъ во вес горло ура! и шапки вверхъ. Это 
значить ярмонка началась, И съ того часу всфмъ купцамъ торгъ 
повольный, а емфЙ который изъ нихъ прежде того урочнаго часу 
лавку открыть, запоретъ бывало до полусмерти того сзоевольника 
кпязь Алексей Юрьевить, а товаръ весь въ Волгу покидаетъ, либо 
сожжеть середн ярмаики. 

«ПослЪ того къ архимандриту обфдать. А на пол подлЪ яр- 
манен столы накроютъ, бочки съ виномъ выкатятъ для холопей и 
для чернаго пароду. И тутъ не одва тысяча людей на княжой 
коштъ Фетъ, пьетъ п прохлаждаетея до поздней ночн. ВеБмъ былъ 
одпиъ приказъ;: «пей изъ ковша, а мЬра душа», и рёдый годъ бы- 
вало въ этоть день человфьъ двадцать пе обопьется. А пьяныхъ 
во время ярмопки подбирать не велфно было, а коли кто на пья- 
наго наткнулся, перешагии черезъ него, а тронуть изльцемъ пе 
моги, 

«На другой дель .у насъ въ ЗаборьЁ ппръ горой. Соберутся н 
большие господа, п мелкопом%стные, н торговые люди, и приказ- 
ные, веего человЪкъ еъ тысячу, д нной годъ и больше. У князя 
Алексфя Юрьевича такой обычай быль: кто ин пришель, ие епра- 
шивають, чей да откуда, а садиеь да ней, а коли Феть хочешь, по- 
жалуй и Фшь, добра нринасено вдосталь.... 

«А на полян, позадь дому, опять етолы поставлены да бочки 
выкачены. Музыка, иЪени, пазьба, гульба — день-деньекой стономъ 
стоять. Вечеромъ потфшные огни зажгутъ, да бочки смоляныя, хо- 
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роводы въ саду пачнуть водить. Со всей волостн бабъ да дВвокъ 
нагонятъ. Эхъ, золотое времечко было, батюшка, Сергфй Апдре- 
изъ! И на старости вепомяпуть лестно!... Было, батюшка, ножито, 
было, государь мой, погуляно!... Да такъ всю ярманку бывало п 
прогуляемъ. Каждый Божй день у насъ народу видимо - невидимо. 
И вее ньяио, Крикъ, гамъ, ифени, драка-—пыль коромысломъ да ни 
все тутъ. у 

«А на ярмапку для порядку князь Алексей Юрьевичь каж- 
дый день самь выфжать изволиль. Чуть кого въ чемъ замВтитъь, 
Тут же ему и расправа. Н судъ его вефмъ праятенъ быль для 
того, что кончался скоро: туть же бывало на м%етВ и разборъ, н 
взысканье, въ дальшй ящикъ ничего пе любилъ откладывать; все 
У него шло живой рукой. А черниль да бумагъ бфда какъ не жа- 
ловалъ. За то вс торговые люди, что на Заборекую ярмонку пр- 
Ъзжали, какъ отца роднаго любили князя АлексеВя Юрьевича, бла- 
годфтелемъ свониъ п милостизцемъ звали. ВФдь и оони до бумаги-то 
пе большо охочи. Дан въ самомъ дЪлВ, до челобитныхъ лн тутъ, 
да до приказныхь ли людей купцу па ярмовкЪ, когда у каждаго 
всяк! часъ дорогь. Ярмоночное д®ло самос горячее, тутъ н товаръ- 
то распродать такъ едва усизешь, да еже какъ съ судами, да съ 
чиповиикаип свяжешься, такъ такого паживеть себ барыша, что 
по скорости и дому лишитьел можешь. 

«А ужъ куда не любилъ князь Алекеьй Юрьевичъ тфхъ людей, 
которые помимо его въ судахъ просили. Призоветъ, бывало, такого, 
шляхетнаго хи онъ роду, купчипа ли, мужикъ ли, это ему все ра- 
вио: перво-на-нерво обругаеть его самымп нехорошимны словами, 
потом пзъ свонхъ рукъ побить изволитъ, а поел того кошки, 
плетн, нли кашица березовая, смотря по чину п по званю. Л по- 
слЪ банн тотъ человфкъ должень былъ пдти къ князю Алексею 
Юрьевичу за науку благодарить, 

«То-то и есть, скажеть туть кпязь АлексЪй Юрьевичъ, — ты 
какъ гусь: летасшть-то высоко, да садиться не умфешь, такъ вотъ 
и дождался. РазвВ тебЪ нфть моего суда, что вздумаль ты къ при- 
казнымъ ходить, съ этимъь кранивнымъ сфменемъ знатьея? Смо- 
три же, впередъ у меня будь умпфе,.., Ц ничего: пожалуетъь еще 
ручку поцфловать и велитъ того человёка папонть, накормить до- 
отвалу. 

«Куицамъ на ярмопкВ у него такой ириказъ былъ: съ богатаго 
сколько хочешь бери, обмапывай, обифривай его, какъ твоей душ 
угодно, & бЪднаго человЪка обидфть пе моги. Разъ позваль онъ БЪ 
себ въ Заборье Московскаго купчину обфдать; купчина быль бога- 
тьющИ, каждый годъ привозиль опь на ярмонку иаискаго п су- 
ровскаго товару на мнод тысячи: парчи, дородоры, гарнитуры, 
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глазеты, атласы, левантины, ну и другя всяыя матери. Да товаръ-то 
все прочный былъ: лубокъ лубкомь; въ нынфшнее время нигд% та- 
кихь матерй не найтн, потому что все стало щенетильнфе, ипз- 
мельчало, измалодушествовалось, и оть того оть самого и одежду 
стали потоньше носить. 


Вотъ-сь пообфдавши, говорить князь Алексёй Юрьевичь тому 
куичииъ: 

— «Почемъ ты, Трифонъ Егорычъ, алый левантанъ продаешь? 

— «Шо гривнф продаемь, ваше с1аятельство, и по четыре ал- 
тына, смотря по добротЪ. 

«Воть, сударь, цфны -то вая въ старые годы были, а ныиче 
что? Пареной рёпы развЪф только на таыя деньги купить можно. 

— «А была у тебя вчера въ лавк® понадья язъ Большаго Врагу? 

— «Не могу знать, ваше сятельство, народу въ день перебы- 
ваеть много. Везхъ запомнить невозможно. 

— «Попадья у тебя аршинъ алаго левантину на головку ноку- 
пала. Поземъ ты ей продалъ? 

— «Пе номню, ваше сятельство, хоть околфть на этомъ мфетВ, 
не помню. Да еще, можетъ - статься, не самъ ян товаръ-то. ей от- 
пущалъ, а изъ молодцовь кто- нибудь. 


— «Ну, ладио, сказаль князь АлекеЪй Юрьевичъ, да и клик- 
нуль вершинка. А вершниковъ съ десятокъ всегда у крыльца на 
коняхъ стояло для посылоБъ. 

«Вошель вершиикъ Купзина пн живъ, ви мертвъ, думаеть, на 
копюшню вести хотять; говорить вершнику кназь АлекеБй Юрье- 
ВИЧЬ; «Проводи ты вотЪ этого купчину до армонки, тамъ онъ 
дасть тебВ кусокъ алаго девантину самаго лучшаго. Возьми ты 
этоть леваптинъ и духомь отвези его въ Большой Врагь, отдай его 
отца Дмнтря попадьф, н скажи ей: купець моль Московекш Три- 
фонъ Егорычь Чуркинъ клапаться тебВ велЗль, матушка, и нри- 
слаль, дискать, кусокъ левантину въ подарокъ, за то де, что вчера 
онъ съ тебя за аршинь такого левантнна пепомфрную дЪну взялъ. 
Такъ н скажи ей. А ты, Трифонъ Егорычъ, за молодцами-го своими 
приглядывай, чтобы они бФдиыхъь людей не обнжали, а не то вздь 
Я посвойски раснраваюсь. Пороть тебя не стапу, а въ сидЪльцы къ 
тебЪ пойду. Такъ смотри же, держи у меня ухо востро. 

«Недфли пе прошло, какъ спровфдаль кназь Алексьй Юрьевичъ 

“про Чуркина, что однодворца одного канифасомь обмфрялъ. 

«Какъ только услыхаль про это, ту же минуту на конь, ирнска- 

ьалъ на ярмонку, и прямо къ Чуркину въ лавку. 


— «А ты, говорнть, Трифонъ Егорычь, забылъь мой приказъ? 
Эказ у тебя, братепъь ты мой, память-то короткая! Ну, нечего дЪ- 
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лать, надо мнё свое княжеское слово выполнить, надо къ тебЪ въ 
сидфльцы Идти. Эй, вы аршинняки, воиъ всф изъ лавки! 

«Чуркннъ съ молодцами изъ-лавки вонъ, а князь Алексей Юрь- 
евичъ, ставиш за прилавокъ, да взявши аршянъ въ рукн, н крик- 
нулъ на всю ярмонку зычнымъ свонмъ голосомъ»: 

— «Эй вы, господа Честные, покупатели дороге! Къ намъ въ 
лавку покорно просимъ, у насъ всякаго товару припасено вдоволь, 
есть атласы, канифаеы, веяе дамеые припасы, чулки, платки, ба- 
тисты нзъ помнадуровъ: не прикажете ли чего? Продаемъ все безъ 
обмфру, безъ обвфеу и безъ всякато обману. Сдачи не даемъ, а 
сами мелкнхь денегь не беремъ. Отнускаемъ товаръ за свою цфну, 
за наличныя деньги, а у кого денегь ифтъ, тому и въ долгь по- 
вфрить можемъ: заплатишь—спасибо, не заилатишь— Богъ съ тобой. 

«Навалила въ лавку вся ярмонка. А киязь АлексЪй Юрьевичъ 
за прилавкомъ аршиномъ работаетъ: пять арии чего ни-на, есть 
отмфряеть да куска два-три почтешя сдфлаетъ. Этакнуъ манеромъ 
часа черезъ три у Чуркина весь товаръ продалъ, только наличной 
выручки оказалось число небольшое. 

— «Воть тебЪ, сказаль князь Чуркину, выручка, а остальной 
товарт въ долгь продалъ. Ищи, хлопочи, сбирай долги, это уБъ 
твоя забота, а мое дфло сторона. Да смотри ты у меня, нопадью 
еъ однодворцемъ не забывай. Ну, ноБдемъ теперь въ Заборье об$- 
дать, оно бы, по настоящему, съ тебя бы могарычи-то слфдовали, 
тебя бы съ окончашемъ ярмонки надо было иноздравить — ну, да 
такъ н быть: ибжалуй, ужъ я накорилю. Саднеь въ карету»! 

«Замался Чуркинъ, не лёзетъ въ карету, н стоитъ вакъ зачум- 
ленный>. ы 

— «Да ис бойсь, хозяннъ, садись, сказаль ему князь АлексЬй. 
Ты, чай, думаешь, что драть тебя стану, такъ не бойся: когда я 
разъ сказаль, что пороть тебя не стану, тавъ это ужъ н значнть 
что не стану. А захотБль бы тебя плетью поучить, такъ и здЪсь 
бы сипну-то вздулъ. ЗачБмъ же бы тогда въ Заборье-то тебЪ было 
ЪФздить? Ну, садись же, нолно, хозяинъ! 

«Нечего дЪлать, сЪль Чуркинъ съ кияземъ въ карету, пофхалъ 
въ Заборье обфдать. А за обфдомъ Чуркнна на первое м$ето по- 
садили, а князь самъ ему приелуживаль, а за стуломъ у него съ 
тарелкой стоялъ и хозяиномь все время называлъ. «Я-де, говоритъ, 
У Трифона Егорыча въ услужени состою». 

«А пороть не поролъ. На прощанье еще жалованьемь свопмъ 
удостоплъ: оть любимой борзой суки Прозернинки кобелька да су- 
ченку на племя подарнлъ. | 

«Съ той поры Чуркинъ на ярмонку нп ногой. Сказывали, будто 
оть того перестахь онъ на армонку Фздить, что въ дфлашьахьъма- 
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ленько поразстроился, а впрочемъ доподлинно того сказать вамъ пе 
могу. р 

«А коли кто съ княземъ АлексБемъ Юрьевичемъ, емЪло да умно 
поступальъ, того любилъ. Разъ на ярмонкф шелъ онъ за балаганами 
одниъ одннешенекъ, ни единой души изъ насъ при немъ не было. 
ЗавндЪль онъ одного купчилу, который прогизвалъ его: отобфдав- 
шин въ Заборь$, не захотфлъ въ саду повеселиться, снфшнымъ д%- 
ломъ отговаривался, въ получени-де предвидЪлось отъ Сибиревихъ 
купцовъ. Сосвувши маленько послЪ обфда, узналь князь Алексей 
Юрьевичьъ, что куичина его приказу сдфлалея ослушенъ и тпхонь- 
ко па ярмонку съфхалъь: — Ну, говорить, чортъ съ нимъ: была бы 
честь приложена, а убытка Богь избавиль, Цороть его не ставу, а 
до морды доберусь, такъ не ифняй». 

«Вотъ п попался онъ ему за балаганамн, а тутъ песокь сыпу- 
чЙ, а за нескомъ озеро, дно у него ровно да нокатое, оть берега 
мелко, а на середкЪ дна не достанешь, только ямъ и устуновъ въ 
озерз иЪтъ. ЗавидЪвши кунчину, князь остановился да нальцемъ 
его мапитъ: — Подп-ка, говорить, сюда. А купчина ужь см8каеть, 
зачЪмъ его зовутъ, нейдеть, да стоя саженяхъ въ двадцати п го- 
воритЪ»: 

— «Ифтъ, ваше сятельство, ты самъ поди ко мниЪ, а ужъ я 
не нойду, для того, что зуботрещниъ твояхъ, пи кошекъ, ип пле- 
тей не желаю». ° 

— «Ахь ты, ариинникь этакой! — закричалъь князь АлекеЪЯ 
Юрьевичъ, п родателей того купчины не хорошимь словомъ вено- 
мявуть изволнль. Да къ нему». 

«А куичина парень ие промахъ, задалъ тягача, и пустплея къ 
озеру, а песокъ туть сыпуч, ногл такъ и вязиуть. Князь Алексьй 
Юрьевичь въ догоику за купчиной, распалилея несь, запыхался, а 
все бЪжитъ, сердце-то его ужъ очень взяло. Вязнутъ ногн у куп- 
чины, вязнуть н у князя. Вотъ куичина догадался: оглянулся ва- 
задъ, видить, что киязь шагахъ во ста оть него. Эхъ, думаеть, 
успВю; сВлъ, сапогн долой, да боснкомъ и пустялея: ему бВжать- 
то н вольготизе стало. Видитъ князь Алексьй Юрьевичъ, что кун- 
чина сдЪлаль дфло умное, самъ сФлт, тоже саноги долой, да босн- 
комъ дальше. Купчина къ озеру, князь за нимъ, тотъ въ озеро, 
киязь тоже. Забрелъ купчина по горло, а князь по грудь, остано- 
вплея да и сталъ польчикомъ купзнну манить къ себЪ. 

— «Пойди, говоритъ, ко миф, я съ тобой раздфлаться хочу». 

«А купчииа ему въ отвфть тоже мапить да говоритъ:—«НЪТЬ, 
ваше сятельство, ты ко мнЪ поди, а ужъ я ие пойду». 

— «Да ьфдь ты, ноддець, утонишь меня»? 
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— «Ну, тамъ что Богь дастъ, то н будетъ, а только къ тебъ 
не пойду». 

«Перекорялись, перекорялись эдакъ, & другъ къ другу не пош- 
ли. Время хоть н жаркое было, ну, а стоя въ водЪ, все-таки про- 
дрогли. : 

— «Ну, говорить князь Алекезй Юрьевичъ, люблю молодца за 
обычай, поздемъ въ Заборье обдать, а зло твое а забылъ». 

— «Врешь, ваше с1ятельство, говорнтъ ему купчина, — обма- 
нешь, выпорешь». 

— «Пальцемъ не трону, отвЗчаеть ему князь Алексей Юрье- 
виЧЪ, — право пальцемъ не трону». 

— «Обманешь, ваше аятельство». 

— «Ей Богу не обману, право не обману». 

— «А ну, перекрестнсь! : 

«И началь князь Алексзй Юрьевичъ, стоя въ вод, креститься, 
н веБми святымн себя заклинать, что никакого дурна падъ тёмъ 
купчиной онъ не учинить, Даль купчнна вВру князю Алексею Юрь- 
евнчу, пофхалъ съ ивмЪ въ Заборье. —, 

«Что же вы, сударь, думаете? вЪдь не то чтобы выдрать куп- 
чину, & еще пр!ателемъ закадычнымъ сдфлальъ его свонмъ, домъ 
каменный ему въ МосквЪ подарилъ. Бывало, чтб есть—вмфстВ, чего 
нЪть—пополамъ. Двухъ дочерей замужъ выдаль н въ посаженыхъ 
отцахъ былъ, а сына въ чины вывелъ и послВ онъ у насъ въ Зн- 
могорскВ внце-губерпаторомъ былъ, н нажился вотъ какъ, тысячу 
безъь малаго душъ купилъ. Ну, мБсто важное, кормленья довольно. 
А нётъ-нфть, да бывало н припомнить, какъ они въ озер -то 
съ нимъ былин. 

— «А вЪдь утопилъ бы ты меня, Кононъ дадепчь, какъ-бы я 
сдуру-то тогда къ тебЪ пошель? скажетъ бывало, князь. 

«А какъ знать чего не знать, отвЪтитъ купчина,—что бы Богъ 
указалъ, то бы я падъ тобой, ваше с1ятельство, и сд®лалъ. 

«Шельма продувная былъ этотъ Кононъ @аденчъ. 

«Нун захохочуть оба, да послЪ такихъ еловъ н почнутъ ц®ло- 
ваться. И всегда и во всемъ такъ было, что если кто удалую штуку 
удереть нлн тыклеть ему прямо въ носъ, не боюсь-де тебя, того 
жаловаль и въ чести держаль. Да воть еще какой случай быль 
однажды. 

«Въ лЬтнюю пору каждый день посл обфда садилея, бывало, 
князь въ кресла вздремнуть маленько. Кресла ставнлн для него 
на балкон®, онъ такъ на порогВ н дремлеть. И въ то время по 
всему Заборью н на ВолгВ на веЪхъ судахъ никто пикнуть не могн, 
& не то на конюшню. Флагь нарочно такой на дом выкидывали, 
чтобы вс знали, когда князь почивать изволитъ, 
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«Воть, сударь, дремлетъ онъ эдакъ одинъ разъ, а барченокъ 
изъ мелкопомЪстныхь знакомцевъ, что изъ мплостн на кухни} про- 
живалъ, пробирается подлф дому тихольво. А въ нижнемъ жильф, 
нодъ тёмъ самымъ балкономъ, гдф князь олочивать изволиль, жили 
барышии-проживалкн, вольныя дворанки тоже, н деревни у нихъ 
свои былин, только плохоньмя, поэтому еамому онВ въ ЗаборьВ на 
княжескихь харчахъ и находились. Барченокъ къ иамъ подъ окна. 
Ну, говорить не смфетъ, а турусы на колесахъ поднустить ему 6ба- 
рышиямъ охота, онъ и сталъ руками маячить, а самъ нн гугу. Ба- 
рышпямъ ле втерпежь: похохотать, знаете, охота больная, да гроза, 
на верху, пу н не см$ютъ. Машутъ он барченку платочкамн, уйди, 
дескать, пострёлъ, до грфха. А барченокъ малчиль, маячиль, да, 
во все горло «ни одна-то въ иол$ дорожелька» и заголосилъ. За- 
оралъ да и дрела, а вершники, что у крыльца стояли, его не за- 
прямфтнли, сами тоже вздремнули, Потому что часъ полуденный 
билъ. Такь барченокъ п скрылся. 

«Пробудился князь. Грозенъ, сумрачець, руки у него тавъ и ио- 
дергиваетъ. 

— «Кто дороженьку пЪлъ? говорить. 

«ПобЪфжкали, сломя голову, ищутъ. 

«А барченокъ себф па умЪ, семью собаками не сыщеть. Улегся 
тдф-то ва синиц, снить тоже будто. КромЪ барышень, его никто 
не заприуфтилъ, а опВ`ужъ, извфетное дЪло, не выдадутъ. 

— «Кто ифлъ дороженьку? кричитъ князь. 

«Бгаютъ всё холопы, какъ дурмана объфлнсь, а найтн не 
могутъ. ‹ 

— «Кто иль дороженьку? кричитъ на все село кназь, — сей- 
часъ передъ меня поставить, не то всфхъ запорю! 

«А все найти не могутъ. Рычитъ кпязь, словно медэёдь на ро- 
гатин}. Ущтелъ въ домъ, и слышимъ мы, зерБала звенять, стоды 
трещать. 

«Старший дворедый н всЪ хололы стали кланяться Васьк№ п}- 
сеннику, возьми, дескать, вниу на себя, для того, что виноватаго 
сыскать не можемъ. 

«Васька себф на умЪ, уперся. «Срина-то вФдь, говорнтъ, моя, 
да чего добраго пожалуй и въ прудъ угодвшь». Не желаетъ. 

«Стали со слезами кучиться, что вотъ молъ дворецьй тебя пы- 
ручитъ, а на веяый случай, на теб десять рублевъ деньгами». 
А десять рублей, сударь, въ старые годы были деньгв большия. 

«Почесаль пЪсевникъ въ затылкЗ: н епины-то жаль и съ день- 
тами-то разстаться не охота. 

«Ну, говорить, такь и быть, пнойдемъ. Только смотри же вы, 
коли не изъ свонхъ рукъ пороть станетъ, такъ порите легче. 
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«А ужъ князь тзмъ времемъ распалилея безъ мфры. «Всему 
холопетву но тысячВ кошекъ въ спину, кричить, а шляхететво 
плетьин задеру. Да спросить барышепь: он должны знать».... 

«Страхъ смертный! Пикнуть никто не смфетъ, дышать даже 
боятся. 

— «Котекъ! зарычалъ киязь. Зычиый голосъ его но всему За- 
борью раздался, и всяка жива душа затрепетала. 

— «Ведуть, ведутъ! закричалн казачки комнатные, завядЪ въ 
дворецкаго, а за нимъ гайдуковъ, что волочили по землВ но ру- 
камъ н по ногамъ связаннаго Ваську пЪсенника. 

«СВль князь на софу, судъ н расправу чиннть. Подвели къ нему 
Ваську. ВсБ нн живы, ни мертвы. 

— «Ты дороженьку иль? 

— «Виноватъ, ваше сятельство, я. 

«Замолкъ князь. Помолчалъ маленько да сказаль: 

— «Славный голосъ у тебя; дать ему десять рублей, да кафтанъ 
съ позументомъ. з 

«Такъ воть, сударь, какой добрый быль-то князь Алексей Юрь- 
евичъ, только что порядокъ любнлъ. Ну, это такъ, ужь у пего веф 
но стрункЪ ходпли, а не то раздлка скорая и грозная». 


Я ита 


«Звали его Семенохь Тптычемъ, а былъ онъ пзъ ноповскаго роду, 
и обучалея стохотворному ДЪлу на Москв$. Въ первый же годъ, 
какъ прхаль сюда на житье киязь, нанялъ онъ Тятыза и при- 
везъ его изъ Москвы вмфетВ съ карлнкомъ— тоже рёдкостный быль 
человЪкъ: ростомъ съ восьмигодовалаго ребепка, ие больше. И жилъ 
пшта на веемъ на готовомъ; особая горница ему была; а все дёло 
его въ томъ состояло, что къ какому ни-на-есть торжеству вярши 
долженъ написать. А для такого дфла каждый разъ, бывало, недёли 
за три заиирали Титыча для трезвости ма голубятню; какъ вытрез- 
вять его, онъ н нойдеть вирши писать. 

«Воть придетъ Титычъ въ гостиную, напудрепый тоже, и въ 
кафтан шелковомъ, и почнетъ вирши поздравительные сказывать, 
а гости слумаютъ молча. А какъ отчитаеть, подасть пхъ квязю 
на бумагЪ, а князь ручку дасть поцЪловать, децегь пожалуетъ в 
напонть велитъь Титыча до положення разъ, только наблюдать прн- 
кажеть, чтобы Богу душу ие отдалъ, для того что человЪкъ быль 
нужный, а пиль безъ разсужденя. Въ старые годы шитовъ было 
число небольшое, и найти ихъ было трудно; поэтому князь Титыча 
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и берегъ. Веёмъ такой нриказъ былъ; Семена Титыча беречь вся- 
киин мфрамп п для потфхи какой вреда ему дВлать не см$ть. 


«Разъ одного знакомца изъ благороднаго шляхетства такъ взо- 
дралъ князь АлекеЪй Юрьевичь за Тнтыча, что ипда небу жарко 
было. Похрысневь Иванъ Тихоповичъ быль, изъ мелкопомфстныхъ; 
съ Татычемь прятель закадычный быль: п пилн и гуляли почитай 
вее сообща. Воть и наемотрфлея Нванъ Тихоновичъ, каыя у насъ 
по Заборью забавы пропеходятъ. А у насъ во дворЪ п холопи и 
шляхететво такъ промежь себя забавлялиеь: кого на медвВдя па- 
сунуть, кому подошвы медомъ иамажуть, да возлу лизать дадутъ; 
козель-то лижетъ, а человфку тому щекотпо, и хохочеть онъ до 
тЪхь поръ, какъ глаза у него подъ лобъ уйдутъ, н дышать еде мо- 
жетъ, Да мало ли какихь потфхъ не бывало! всфхъ не переска- 
жешь! Вотъ-съ насмотрфвшяеь яхъ, Иванъ Тихоновичь и поды%- 
тяль разъ друга своего, въ пьяномъ вядВ лежаща,—да п сшутилъ 
съ пниъ шуточку, да и шутку-то небольно обидную: ежа ему за 
пазуху посадиль. Шшита вскочиль и закричаль неблагимъ матомъ: 
съ ньяну-то да съ просонокъ понять не можеть, что у него подъ 
рубахой ходитъ да колеть. Выбфжаль на дворъ какь угорфлый: 
«карауль! рёжутъ!» кричить, А на тотъ грфхъ князь тут н слу- 
чись. Какъ узналъ онъ всю причину, емБяться упого изволилъ, а 
Ивана Тихоновича выпороть велЪлъ и цфлый день ежа за пазухой 
носнть заставиль. «Ты, говорптъ, знай, съ ЕЗмъ шутить: Тятычъ, 
говорить, тебф не пара: онъ человЪкЪ ученый, а ты свинья». 

Андрей Печерский 3). 


ДВОРЯНСКОЕ ГИЪЗДО. 


Воспитание Лизы, 


Скажемъ ифеколько словь о восинташин Лизы. Ей мипуль 10 
годъ, когда отець ея умеръ: во онъ мало занимался ею. Завален- 
ный дфламп, постоянно озабочениый прпращенемъ своего состояния, 
желчный, р5зый, нетерифливый, онъ не скупясь давалъ деньги на 
учителей, гуверперовъ, на одежду н прочя нужды дётей; но тер- 
ить не могъ, какъ онъ выражался, пяньчиться съ нисклятамн, — 
да н некогда ему было пяньчиться съ ними, Онъ работаль, возился 
съ дфлами, спалъ мало, нзрфдка игралъ въ карты, опять работалъ. 
Марья Дмитревна въ сущности немного больше мужа занималась 


У Пеевлоннмь современпаго писателя Мельшикова. 
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Лизой; она одБиала ее, какъ куколку, при глазахъ гладила ее по 
головкВ и называла въ глаза умницей н душкой—и только: лфня- 
вую барыню утоиляла исякая постоянная работа. При жизни отца 
Лиза находилась на рукахъ гуверяантки, д5вицы Морб изъ Парижа. 
На Лизу она нм$ла мало влянша, тЬмъ сильифе было вмяне на нее 
ея няни, Агафьн Власьевиы (деревелекая женщипа). 

Лизу спериа испугало серьезное и строгое лице няпи; но она 
скоро привыкла въ ней п крфико ее полюбила. Она сама была 
серьезный ребенокъ; глаза ея свЗтнлись тихимь иннмащемъ ин до- 
бротой, что рёдко въ дётяхъ. Она въ куклы ве любила играть, 
смфялась не громко н не долго, держалась чпино. Опа задумыва- 
лась не часто, но почти всегда ве даромъ; помолчавъ немного, она 
обыкноненно кончала тфмъ, что обращалась къ кому-нибудь стар- 
шему съ вопросомъ, похазываишимъ, что голова ея работала надъ 
новымъ впечатлфщемъ. Она очень скоро перестала картавить в уже 
на четвертомъ году говорила совершено чисто. Отца она боялась; 
чувство ея къ матери было неопредЪленно, она не боялась ея и не 
ласкалась къ ней; ипрочемъ она и къ АгафьВ не ласкалась, хотя 
только ее одну и любила. Агафья съ ней не разставалась. Странпо 
было видЪть ихъ вдвоемъ. Бынало, Агафья вся въ черномъ, съ 
тежнымъ платкомъ на голов®, съ похудфвшимъ лицемъ, сидитъ 
прямо н няжетъ чулокъ; у ногъ ея на малепькомъ креслец® сидитъ 
Лиза и тоже трудится надъ какой-нибудь работой иди, нажно под- 
нявши сифтлые глазки, слушаетъ, что разсказываетъ ей Агафья; а 
Агафья разсказываетъ ей не сказки; мёрнымъ и ронпымъ голосомъ 
разсказываеть она жиме Пречистой ДФвы, жните отшельниховъ, 
угодникояъ Божшхъ, сватыхъ мученицъ; говорить она Лиз, какъ 
жилн святые въ пустыняхъ, какъ спасались. голодь терифлн 1 
нужду,—п царей не боялись, Христа исповфдывали; какъ пиъ птицы 
небесныя кормъ носили, н зиВри ихъ слушались; какъ на тфхъь мВ- 
стахъ, гдЪ кровь ихъ падала, цвЪФты плыростали. Агафья говорила 
съ Лизой нажно и смиренно, точно она сама чувствонала, что пе 
ей бы произносить тая нысоюя и святыя слова. Лиза ее слушала— 
и образъ Вездсущаго, Всезвающаго Бога съ какой-то сладкой сн- 
зой втфенялся въ ея душу, наполпаялъ ее чистымъ, благоговЪйнымъ 
страхомъ, а Христосъ становился ей чЁмъ-то близкимъ, знакомымъ, 
чуть не роднымъ; Агафья и молиться ее выучила. Ниогда она бу- 
дила Лизу рано на зарЪ, торопливо ее одфвала ин уводила тайкомъ 
къ заутрен®; Лиза шла за ней ина цыпоткахъ, едва дыша; холодъ 
п полусвВтъ утра, евфжесть н пустота церкви, самая таинственность 
этихъ иеожиданныхъ отлучекъ, осторожное иознращене въ домъ, 
въ постельку, — вся эта смесь запрещеннаго, страннаго, святаго, 
потрясла дфночку, проникала въ самую глубь ея существа. Агафья 


никогда никого не осуждала и Лизу не бранвла за шалостн. Когда 
она бывала чЪмъ педовольна, она только молчала, н Лнза пони- 
мала это молчане. Года трн съ небольшимь ходнла Агафья за Ли- 
зой; дЪвица Морб ее смфнила; но легкомысленная француженка съ 
свонми сухими ухватками да восклицашемъ: 1046 са с’ез6 4ез Ъен- 
5ез — не могла вытФенить нзъ сердца Лизы ея любимую няню: по- 
сЗянныя сфмена нустизн слишкомъ глубоше кории. СлВдъ, оста- 
вленный ею въ душЪ Лизы, не изгладился, Она но прежнему шла 
къ обьднЪ какъ на праздникъ, молилась съ наслажденьемъ...., Учи- 
лась Лиза хорошо, то есть усидчиво; особенно блестящими способ- 
ностами, бодышимь умомъ ее Богъ не наградилъ; безъ труда ей 
ничего не давалось. Она хорошо играла на фортеньяно, но одинъ 
Лемиъ (учнтель музыки) зналъ, чего ей это стоило. Читала она не 
много; у ней не было «свонхъ словъ», но были свон мысли—и шла 
она своей дорогой. Такъ росла она — нокойно, неторонливо, такъ 
достигла девятнадцатля$тняго возраста. Она была очень мила, сама 
того не зная. Въ каждомъ ед движенш высказывалась иевольная, 
нфеколько неловкая грашя; годосъ ея звучалъ серебромъ нетрону- 
той юности; малФйАшее ощущене удовольств!я вызывало привлека- 
тельную улыбку на ея губы... Вся пронньвутая чувствомъ долга, 
боязнью оскорбить кого бы то ни было, съ сердцемъ добрымъ и 
кроткимъ, она любила вефхь п никого нъ особенности; она любила 
одного Бога восторженно, робко, иЪжино. Лаврецый нервый нару- 
шнлъ ея тихую внутреннюю жизль.... Такова была Лиза. 


Тема. — Значене резийи въ дБлЪ первоназальнаго воспитаня. 


Ршеше Лизы, 


У Лизы была особая, небольшая комнатка во второмъ этажЪ 
дома ея матери, чистая, свфтлая, съ бфлой кроваткой, съ горшка- 
мн цвЪтовъ по угламъ н нередъ окнами, съ маленькимъ письмен- 
нымь столомъ, горкою кингь н Раснятезъ на стфиф. Комнатка 
эта ирозывалась дфтской. Лиза родилась въ ней. Вервувшись изъ 
церквн, гд№ ее видфль ЛаврецкЙ, она тщательнфе обыкновениаго 
привела все у себя въ норядокъ, отовсюду смфла пыль; пересмот- 
р%$ёла и иеревязала ленточкамн ве свон тетради и нисьма нря- 
тельниць, заперла вс ящики, нолила цвфты н коснулась рукою 
важдаго цвфтка. Все это она дфлала ие сифша, безъ шума, съ ка- 
кой-то умиленной и тихой заботливостью на лицф. Она останови- 
лась наконець иосреди комнаты, медленно оглянулась н, нодойдя 
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къ столу, надь которымъ висЪло Распятю, опустилась на колфии, 
положила голову на стаснутыя руки п осталась неподвижной. 

Мареа Тимооеевна (тетка Лизы) вошла и застала ее въ этомъ 
положен. Лиза не замЪтнла вя прихода. Старушка вышла ва цы- 
почкахъ за дверь и ифсколько разъ громко казиланула. Лиза про- 
ворно поднялась и отерла глаза, па которыхъ чяли свфтлыя, не- 
проливнияся слезы. 

— А ты, я вижу, опять прибирала свою келейку, промолвпла 
Мароа Тимовесвпа. 

Лиза задумчиво посмотр$ла на свою тетку. 

— Какое вы это произнеели слово, прошептала опа. 

— Какое слово, какое, съ живостью подхватила старушка. Что 
ты хочешь сказать? Это ужасио, заговорила она, вдругъ сбросивъ 
чененъ п присфвшн на Лизиной кроватк$: — это сверхъ силь мо- 
нхъ; четвертый день сегодня, какъ я словно въ котлЬ каплю; я 
не могу больше претворяться, что ничего ие замфчаю, — не могу 
видфть, какъ ты блфдиЪешь, сохпешь, плачешь,—не могу, ве могу. 

— Да что съ вами, тегушка? промолвила Лиза: — я ничего.... 

`— Ничего! воскликиула Мареа Тимовеевна: — это ты другихъ 
говори, а не мн! Ничего! а кто сейчасъ стоялъ на колфняхъ? у 
кого рфенпцы еще мокры отъ слезъ? Ничего. Да ты посмотри па 
себя, что ты сдфлала съ свонмъ лицехъ? куда глаза свои дфва- 
ла? — Ничего! развЪ я не все знаю? 

— Это пройдетъ, тетушка, дайте срокъ. 

— Пройдетъ, да когда? Господи Боже мой Владыко! неужели 
ты такъ его полюбила? да вфдь онъ старикъ, Лизочка! Ну, я не 
спорю, отъ хорош человЪ къ; не кусается; да вфдь чтожъ такое? 
всЪ мы хорошие люди; земля не клпномъ сошлась: этого добра 
веерда будеть много. 

— Я вамъ говорю, все это пройдетъ, все это уже прошло. 

— Слушай, Лизочка, что я тебЪ скажу, промолипла вдругъ 
Мареа Тимовеевна: это тебф только такъ сгоряча кажется, что го- 
рю твоему пособить пельзя. Эхъ, душа моя, па одну смерть л%кар- 
ства нЪть! Ты только, вотъ скажи себ; «пе поддамея—молъ я,— 
пу его» \ьн сама потомъ, какъ диву дашься, — какъ оно скоро, хо- 
рошо проходитъ. Ты только потерпи. 

— Тетумка, возразила Лиза: — оно уже прошло; все прошло! 

— Промло! какое прошло! Вотъ у тебя носикъ даже завос- 
трилея, а ты говоришь: прошло. Хорошо: прошло! 

— Да, прошло, тетушка! если вы только захотите мнф помочь, 
произпесла-съ внезапвымъ одушевленемь Лиза и бросплась па шею 
Марен Тямоесевпы. — Милая тетушка, будьте миф другомъ, номо- 
гите миф, пе сердатесь, поймите меня..., 
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. — Да что такое, чтб такое, мать моя? Не пугай меня, пожа- 
луйста, я сейчасъь закричу, не глядн такъ па меня, говорн скорфе, 
что такое? 

— Я хочу.... я хочу.... Лиза стратала свое хице на грудь Мар- 
оы Тимоееевны. — Я хочу идти въ монастырь, проговорила она 
глухо. 

Старушка такъ н подпрыгпула на кровати. 

— Перекрестись, мать моя Лизочка! опомнись: чтб ты это, Богъ 
съ тобою; лягъ, голубушка, усни немножко; это все у тебя оть без- 
сонницы, душа моя. 

Лиза подняла голову; щеки ея пылали, 

— Н+ть, тетушка! не говорите такъ; я рфшилась, я молилась, 
я просила совта у Бога; все кончено, кончена моя жизнь съ вами. 
Такой урокъ недаромъ; да я ужъ не въ первый разъ объ этомъ 
думаю. Счастье ко мн пе шло; даже когда у меня были надежды 
ка счастье, сердце у меня все щемнло. Я все знаю: п свои грфхи, 
н чузе, и вакъ папевька богатство наше нажилъ; я знаю все, 
Все это отмолить, отмолить надо. Васъ мн жаль, жаль мамаши, 
Леночкн, но дЪлать нечего, чувствую я, что мнЪ не житье здфеь; 
я уже со всБмъ простилась, всему въ дом ноклоннлась въ нослЪд- 
в разъ; отзываеть меня что-то; тошно мнф, хочется запереться 
на вЪкь Не удерживайте меня, не отговаривайте, помогите мнЪ, 
не то я одна уйду... 

Мареа Тнмоееевна съ ужасомъ слушала свою племянницу. 

«Она больна, бреднтъ, думала она: — надо послать за докто- 
ромъ». — Но когда она убфднлась, что Лиза не больна и не бре- 
дить, Мароа Тимооеевна испугалась не на шутку—Да вфдь ты не 
знаешь, голубушка ты моя, какова жизнь-то въ монастыряхъ! ВФдь 
тебя, мою родную, маслнщемъ коноплявымъ зеленымъ кормить ста- 
нуть, бфльище на тебя надВнуть толстое-иретолстое; по холод$ хо- 
дить заставятъ; вздь ты всего не иеренесешь, Лизочка. Это все въ 
тебВ Агашины слфды; это она тебя съ толку сбила. Да вфдь она 
начала съ того, что пожила; поживи н ты. И кто-жъ это вндывалъ, 
чтобъ изъ-за эдакой изъ-за козъей бороды, прости Господи, изъ-за 
мужчины въ монастырь идти? Ну, коли тебЪ тошпо, съЪзди, по- 
молись угоднику, молебенъ отслужи, да не налфвай ты чернаго 
шлыка на свою голову, батюшка ты мой, матушка ты моя.... 

И Мареа Тимосеевна горько заплакала. ` 

Лиза утЪшала ее, отирала ел слезы, сама плакала, но осталась 
ненреклонной. Съ отчаянья Мареа Тиямоееевна попыталась пустить 
въ ходъ угрозу: все сказать матерн.... Но и это не помогло, Толь- 
ко велВдетые усиленныхъ просьбъ старушки Лиза согласилась от- 
ложить нсиолнене своего намфреня на полгода; за то Мареа Тн- 
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моееевна должна была дать ей слово, что сама поможетъ ей и вы- 
хлоночеть согласе Марьи Дмнтревны, если черезъь шесть мВсяцевъ 
она не изм$нитъ своего р-шенья. 

Лаврецый прожиль зиму въ Москв®, а весною слВдующаго года 
дошла до него вЪеть, что Лиза ностриглась въ Б...мъ монастырь, 
въ одномъ изъ отдаленнфйшихь красвъ Росен. 

Туреневв '). 


ОБЛОМОВЪ. 


Дтетво Обломова, 


` 


Илья Ильичъ проснулся утрохъ въ своей маленькой постелькВ. Ему 
только семь лЬтъ. Ему легко, весело. Какой онъ хорошенььЙ, крас- 
неньый, полный! Щечки таня кругленьшмя, что иной шаелунъ надуется 
нарочно, а такихь не сдфлаеть. Няня ждеть его пробуждешя. Опа 
начинаеть натягивать ему чулочки; онъ не дается, шалить, бод- 
таетъ ногами; наня ловитъ его, и обв они хохочутъ. Наконець уда- 
лось ей поднять сго на ноги; она умываетъ его, причесываеть го- 
ловку и ведеть къ матери. Обломовъ, увидЪвъ давно умершую мать, 
и во снф затренеталь оть радости, отъ жаркой любви къ ней; у 
него, у соннаго, медленно выплыли изъ-подъ рфениць н стали не- 
подвижно двф тенлыя слезы. Мать осынала его страстными ноцЪ- 
луямн, потомъ осмотр$ла его’ жадными, заботливыми глазами, не 
мутны ли глазки, спроснла, ие болитъ лн что-нибудь, разспросила 
няйьку, покойно ли онъ спаль, не просыпалел ли ночью, не ме- 
талея ли во снЪ, не было ли у него жару; потомъ взяла его за 
руку и подвела къ образу. Тамъ, ставъ на колЪни и обнявъ его 
одной рукой, нодсказывала она ему слова молитвы. Мальчикъ раз- 
сЪанно новторялъ ихъ, глядя въ окно, откуда лилиеь въ комнату 
прохлада и занахь сиренн. | . 

—Мы, маменька, сегодня пойдемъ гулять? вдругь спрашивалъ 
онъ среди молитвы. 

— Нойдемъ, душенька, торопливо говорила она, не отводя отъ 
иконы глазъ и сифша договорить святыя слова. 

Мальчикь вяло повторяль ихъ, но уать влагала въ нихъ всю 
свою душу. Потомъ шли въ отцу, нотомъ къ чаю. 

Около чайнаго стола Обломовъ увидаль живущую у пихъ пре- 
старблую тетку, восьмидесяти лфтъ, безпрерывно ворчавшую на 
свою дЪВчонЕУ, которая, тряся отъ старости головой, ирислуживала 


} 


') Современный писатель, 
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ей, стоя за ся стуломъ. Тахъ п три пожалыя двушки, дальня 
родственвицы отца его, и немного помфшавный деверь его матери, 
и помЫцикъ семи душъ, Чекмепевъ, гостивший у нихъ, н еще ка- 
ыя-то старушки и старички. Весь этотъ штатъ и свита дома 0Об- 
ломовыхъ подхватили на руки Илью Ильнча н началн осыпать его 
ласками и похвалами; онъ сдва успфвать утпрать слды непрошен- 
ныхъ поцфлусвЪ. ПосаЪ того пачивалось кормлеше его булочками, 
сухарикамн, сливочками. Потомъ мать, приласкавъ его сще, отпу- 
скала гулать въ садъ, по двору, па лугъ, съ строгимъ подтвержде- 
немъ нянькЬ не оставлять ребенка одного, не допускать къ лоша- 
дямъ, къ собакамъ, къ козлу, не уходить далеко отъ дома, а глав- 
ное не пускать его въ оврагъ, какъ самое страшное м%сто въ око- 
хоть, пользовавшееся дурною репутащей. Тамъ нашли однажды 
собаку, признанною бфшеною потому только, что ова бросилась отъ 
людей прочь, когда ва нсе собрались съ ввлами и топорами, н 
исчезла гдЪ-то за горой; въ оврагъ свозилн падаль; въ овраг 
преднолагалиеь и разбойники, и волкв, и разныя другя существа, 
которыхъ илн въ томъ краю, нли совсфиъ на свЪтВ не было. 


Ребенокъ не дождалея предостережен!й матери: онъ давпо ужь 
на двор. Онъ съ радостнымь нзумленемъ, какъ будто въ первый 
разъ, осмотрёлъ в обфжалъ кругомъ родительскйй домъ, съ покри- 
вившимися на бокъ воротами, съ сЪвшей на серединЪ деревянной 
кровлей, на которой росъ нЪфжвый зеленый мохъ, съ шатающимся 
крыльцомъ, разными пристройками и надстройками’ и съ запущен- 
ныхъ садомъ, Ему страхъ хочется взбфжать на огибавшую весь 
домъ висачую газлерею, чтобъ посмотрфть оттуда на рЪчку; но рал- 
лерся ветха, чуть-чуть держится, и но ней дозволяется ходить только 
«АЮДАМЪ», а господа не ходлтъ. Онъ ие внималъ запрещеняхъь 
матери н уже направвлея было къ соблазнительныхь ступенямъ, 
но на крыльц показалась нанл и кое-какъ Воймала его. Онъ бро- 
снился отъ нея къ сБиовалу, съ намБренемъ взобраться туда по кру- 
той лЬстницЪ, н едва она носпЗвала дойти до сБновала, какъ ужъ 
надо было сишнить разрутать его замыслы влфзть на голубатвю, 
проникнуть на скотный дворъ и, чего Боже сохрани, въ оврагъ. ^ 


— Ахъ ты, Господи, что это за ребенокъ, за юла за такая! Да 
носидишь ли ты смирно, сударь? Стыдио! говорила нянька. 


И цёлый день н всё дви и ночи няни нанолневы были сумато- 
хой, бЬготней: то пыткой, то живой радостью за ребсика, то стра- 
хомъ, что онъ упадетъь п расшибетъ носъ, то умилешемъ отъ его 
непрнтворной дётской ласки, или смутной тоской за отдалевную 
его будущность. Этимъ только п билось сердце ея, этими волнен- 
амн ВР кровь старухи н поддерживалась кое-хакъ ими 


` 
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сонная жизнь ея. которая безъ того, можетъ быть, угасла бы дан- 
нымъ-давно. 

Не все р%зовъ, однакожь, ребснокъ: ошъ ипогда вдругъ приеми- 
р%етъ, сидя подлЪ няни, и смотритъ на все тавъ нрнстально. Дфт- 
сый умъ его наблюдаеть нсБ совершаюцйяея передъ нимъ явленя; 
онн западаютъ глубоко въ душу его, потомъ растуть н зрВютъь 
вУЪетВ съ НиМЪ. 

Утро великолфиное; нь воздух прохладно; солнце еще не вы- 
соко. Отъ дома, отъ дереньевъ, н отъ голубятни, и отъ галлерен, 
отъ него побфжали далеко длинныя ТЪни. Въ саду н на дворЁ 
образовались прохладные”уголки, маняще къ задумчивости и сну. 
Только въ дали поле съ рожью точно горнтъ огнемъ, да рЫчка 
такъ блестить и сверкаетъ па солицф, что глазамъ больно. 

— Отчего это, няня, туть темно, а тамъ свЁтло, а ужо будсть 
н тамъ св$тло? снрашиваль ребенокъ. 

— Оттого, батюшка, что солнце идетъ на ветрфчу мфсяцу и не 
вндитъ его, такъ н хмурится; а ужо, какъь завндитъ издали, такъ и 
проснётлЁетъ. 

Задумывается ребенокъ и все смотритъ вокругЪ: нидитъ ояъ, 
какъ Антнпъ пофхалъ за нодой, н по земл, рядомъ ‘съ нимъ, шель 
другой Антипъ, ндесятеро больше настоящаго, н бочка казалась 
съ домъ величнной, . ‚ дошаду покрыла собой весь лугъ; тёнь 
шагпула только а. 10 лугу. н вдругъ днинулась за гору, а 
Антпиъ еше п ФУ двора. не успЪль съЪхать. Ребеновъ тоже шаг- 
нуль раза два, тАгь— Я онъ уйдетъ за гору. Ему хотёлось бы 
къ горВ, посмот > куда дЪзась лошадь. Онъ къ воротамъ, но 
нзъ окна послышался голосъ матери: ° 

— Няня! не видишь, 410 ребенокъ выбфжалъь на солнышко! 
унедн его въ холодокъ; нанечетъь ему голонку,—будетъ болФть, то- 
шно сдфлается, кушать не станеть, Онъь эдакъ у тебя нъ онрагь 
уйдетъ. , у 

«У! баловень»! тихо ворчитъ нянька, утаскивая его на крыльцо. 
Смотритъ ребенокъ п наблюдаетъ острымъ н перенмчнвымъь взгля- 
домЪ, КАБЪ п что дзлають взрослые, Чему носваящаютъ онн, утро. 
Нн одна мелочь, ип одн® черта не ускользаетъ отъ пытливаго ннн- 
маня ребспка; неизгладимо врёзывается въ душу картнна домаш- 
няго быта; нанитывается мягкШ умъ жнными примфрами и 6безео- 
знательно чертить программу сноей жизни по жизнн, его окру- 
жающей. ь 

Нельзя сказать, чтобъ утро пронадало даромъ нъ дом Обломо- 
ныхъ. Стукъ ножей, рубившиехъ котлеты н зелень въ кухнЪ, доле- 
талъ даже до деревни. Изъ людской слышалось шин нье веретена, 
да тих, тоненьюй голосъ бабы: трудно было раснознать, пла- 
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зетъ ли опа, пли вмпровязвруеть затнывитю пфеню безъ словъ. 
На дворЪ. какъ только Антивъ веротилея съ бочкой, изъ разныхь 
угловъ поползлн къ Ней съ релраяи, корытами и вувшинами бабы, 
кучера. А тамъ старуха принесетъ изъ амбара въ кухню чашку съ 
хукой да кузу чиць; тамъ новарь вдругь выплесветь воду изъ 
окошка н обольетъ Араньу”, которая пфлое утро, не сводя глазъ, 
счотрить въ окно, ласково вилая хвостомъ и облизываась. 

Саяъ Обломовъ - старикъ тоже не безъ заяятш. Онъ пфое 
утро сихить у окна и неукоснительно наблюдаеть за всбыъ, что 
ХФлается на лворъ. 

— Эй, Нгнашка! что несещь, луракъ "спросить онъ илущаго по 
двору человфка. 

— Несу ножи точить въ людсБую. отвфчаетъ тотъ, не взгля- 
нувъ на барина. Е 
— Ну, несп, несп; да хорошенько, смотри, наточи! 

Потомъ остановить бабу: 

— 9, баба, баба! куда ходила? 

ва погребъ, батюнй:а, говорила она, останавливаяеь, и, при- 

РЫВЪ глаза рукой, глядфла на окно: — молока КЪ столу достать. 
— НУ, иди, иди! отвфчаль баринъ: да смотри не пролей мо- 

’ Адты, Захарка, пострлепокъ, куда опять бёжишь? кри- 

залъ ПОТомМЪ: — воть я тебф дамъ быгаты вы я внку, что ты это 

"> трет разъ бЪжишь. Пошель ваваль: хожую! 

И Захарка шель опять хремать. въ ирихоа радугь ан во- 
ры СЪ ПО, старикъ первый позаботятся, . ихъ напоили; 


т лн изъ окна, что дворпзшка пре курицу, тотчасъ 
РАТЬ строгя мфры протияъ безпорялковъ. 
ева его сильно завята: опа часа три толкуетъ съ Аверкой, 
портвымъ 


’ Бакъ изъ мужипной фуфайки перешить Илюшф куртозку, 
уетъ МФломъ и наблюдаеть, чтобъ Аверка не украль су- 
ом перейдеть въ дфвичью, задасть каждой дфвЕЪ, сколько 
ВЪ день кружевъ; потомъ позоветь съ собою Настасью 
ли Степаниду Агаповну, пли другую пзъ своей свиты 
Но саду съ практической цфлью: иосмотрфть, какъ на- 
тТтамъ п рыв токо, пе упало ли вчераши®, которое ужъ созр$ло; 
ИТЬ, тамь подрёзать пт. и. Но главною заботою была 

и обла. Объ обфдЪ совфщалиеь иълымъ домомъ; и преста- 
кто СУпл, м ИРиглашалась къ совбту. ВсякЙ предлагалъ свое блюдо: 
съ нотрохамн, кто лапшу или желудокъ кто рубцы, кто 

кто бЪлую подливку КЪ соусу. Веяь! совфтъ принимался 

или отверг “те, обсуживалея обстоятельно и потомъ принимался, 
и обылали <Я по окопчательному приговору хозяйки. На кухню 
безпрестанио то Настасья Петровна, то Степанида Ива- 


сама рие 
_кна; нот. 
сплести 
Ивановн 
Погулять, 
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новиа наномиить о томъ, прибавить это, или отмВнить тб, отнести 
сахару, меду, вина для кушанья, н посмотрфть, все ли положить 
воваръ, что отиущено. 

Забота о ившЪ была иервая н главная жизненная забота въ 
ОбломовкВ. Кав1я телята утучнялись тамъ къ годовымъ враздни- 
камъ! какая итица восинтывалась! сколько тонкпхъ соображений, 
сколько знашя и заботъ въ ухаживань® за нею! Ипдфйкп и цып- 
лята, назначаемые къ имянинамъ и другимъ торжественнымъ днямъ, 
откармлнвались орЪхами; гусей лишали мошюиа, заставляя висеть 
въ мЬшкВ неподвижио за ифсколъко дией до праздника, чтобы ови 
заплылн жнромъ. Каве запасы были тамъ варен!й, солешй, иече- 
нй! как меды, каке квасы варилиесь, каве пироги неклись въ 
Обломовк8 | Е 

И такь до полудня все суетилось, заботилось, все жило такою 
нолною муравьнною, такою замфтною жизнью. Въ воекресенье н 
праздинчные дни тоже не унималнеь эти трудолюбивые муравьи: тогда 
стукъ иожей па кухнф раздавался чаще п сильнЪе; баба совершала 
нфеколько разъ путешестве изъ амбара въ кухию съ двойпымъ ко- 
личествомъ мукн п янць; на птичьемъ дворЪ было боле стоновъ 
н кровопролнтя. Пеклн иеполнисй ипрогъ, который самн господа 
ли еще па другой день; на трейй н четвертый день остатки во- 
стуваля въ дфвичью; пирогъ доживаль до иятницы, такъ что одинъ 
совефмъ черствый конець, безъ всякой начинкн, доставался, въ видф 
особой милости, Антипу, который, перекрестясь, съ трескомъ не- 
устрашимо разрушалъ эту любопытную окаменфлость, наслаждаясь 
болЪе созиашемъ, что это господеый пиротъ, нежели самымъ пи- 
рогомъ, какъ археологь, съ наслажденемъ пью дрянное випо 
нзъ черенка какой-нибудь тысячелЪтней посуды. 

А ребенокъ все смотрВль и все наблюдаль своимъ дЬтекимъ, 
ничего непропускающимъ умомъ. Онъ видфлъ, какъ, ноелВ полезно 
и хлопотхиво проведеинаго утра, наставалъ полдень н об®дъ. Пол- 
день знойный; иа небв ни облачка. Солнце стопть ненодвижио 
надь головой н жжетъ траву. Воздухъ нересталъ струиться и ви- 
ситъ безъ движешя. Ни дерезо, ип вода не шелохвутся; надъ де- 
ревней п полемъ лежитъ невозмутимая тишииа — все какъ будто 
вымерло. Звоико и далеко раздается человЪчесвый голосъ въ пу- 
стотЪ. Въ двадцати саженяхь слышио, какь пролетить и про- 
жужЕнть жукъ, да въ густой трав кто-то все храпитъ, какъ будто 
кто-нибудь завалился туда в синтъ сладеймъ сномъ. 

И въ домЪ воцарилась мертвая тишина. Настуннлъ часъ всеоб- 
щаго послфобЪденнато сна. Ребенокъ видить, что и отецъ, н мать, и 
старая тетка, н свпта — всё разбрелись по свонмъ угламъ; & у кого 
не было его, тотъ шелъ на сфновалъ, другой въ садъ, трет ис- 
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калъ прохлады нъ сфняхъ, а ишой, прикрынъ лице платкомъ отъ 
мухъ, засыпаль тамъ, гдф сморнла его жара н повалилъ громоздей 
обфдъ. И садовникъ растянулся подъ кустомъ въ саду, подлЬ своей 
пешин, и кучеръ спаль на копюшнВ. Илья Ильвчъ загляпулъ въ 
людскую: нъ людской вс легли въ повалку, по ланкамъ, по полу 
и въ ефняхъ, предоставивъ ребятяшекь самимъ себф; ребятишки 
ползаютъ “по двору ин роются нъ пескЪ. И собакн далеко залёзли 
нъ конуры, благо не ва кого было лаять. Можно было пройти по 
нсему дому насквозь н но встр®тить ни душн; легко было обокрасть 
все кругомъ н свезтн со двора на подводахъ: никто не пом$- 
шаль бы, еслибъ только подились воры въ томъ краю. Это быль 
какой-то всеноглощающИЯ, ничфмъ пепобфдимый сонъ, и пстинное 
подобе смертн. Все мертво; только пзъ всхъ угловъ несется раз- 
нообразпое храпфпье па неё тоны в лады. Изрфдьа кто - набудь 
вдругъ подннметъ со спа голову, посмотритъ безсмысленно, съ удн- 
вленемъ, на об% стороны п перевернется па другой бокъ, или, пе 
открывая глазъ, плюнетъ съ просонья в, почавкавъ губамн, пли по- 
ворчавъ что-то подъ восъ себф, опять заснетъ. А другой быстро, 
безъ веякихъ предварительныхь приготовлеяй, вскочить обфими 
ногами съ своего ложа, какъ будто боясь потерять драгоцфиныя 
минуты, схватить кружку съ квасомъ н, подувъ на плавающихъ 
тамъ мухъ, такъ чтобъ нхъ отпесло къ другому краю, отчего мухи, 
до тАхъ поръ неподвижпыя, снльпо начинають шевелиться, въ на- 
деждф ва улучшевне своего положешая, промочитъ горло н потомъ 
падаеть опять на постель, какъ подстр$лепный. 

А ребенокъ несе наблюдалъ да наблюдалъ. Онъ съ вяней посль 
обфда опять ныходилъ на ноздухъ. Но н няня, не смотря па нею 
строгость наказовъ барыни п па свою собственную волю, не могла 
противиться обаян!о сна. Она тоже заражалась этой господстнонав- 
шей пъ ОбломовкВ повальной болфзнью. Спачала она бодро смо- 
тр®ла за ребенкомъ, не пускала далеко отъ себя, строго ворчала 
за рёзвость; потомъ, чувствуя симптомы приближавшейся варазы, 
начинала упрашивать пе ходить за ворота; не затрогивать козла, 
не лазить на голубятию п галлерею. Сама она усаживалась гдф-нибудъ 
вЪ холодкВ; па крыльцЪ, ва норогВ погреба, пли просто на травкЪ, 
повидиуому съ тВмъ, чтобъ вязать чулокъ и смотрёть за ребен- 
комМЪ. По нскорь *опа лфниво унвмала его, кивая головой. «ВлЪзетъ, 
ахъ, того п гляди, влёзетъ эта юла ва галлерею», думала опа почти 
СКНОЗЬ СОПЪ: «нли еще.... какъ бы въ оврагъ»..., Тутъ голова ста- 
рухн клонилась къ колЁнямъ, чулокъ выпадаль изъ руёъ; она те- 
рала изъ виду ребенка и, открывъ немпого роть, испускала легкое 
храпёнье. А оиъ съ петерифшемъ дожидалея этого мгвовенш, съ 
которымъ начиналась самостоятельная жизнь. Онъ быль какъ будто 


` 


— 591 — 


одинъ въ ифломь мф; онъ на цыночвахъ убфгалъ оть няни, осма- 
тривалъ вефхъ, кто гдВ синть; остановится п смотритъ пристально, 
какъ кто очнетеля, плюпетъ или промычить что-то во сп; потомъ, 
съ замирающимь сердцемъ, взбфгаль на галлерею, обфгалъ по скри- 
пучимь доскамъ кругомъ, лазилъ на голубатню, забирался въ глушь 
сада, слушаль, какь жужжить жукъ, в далеко саЗдилъ глазамн его 
полеть въ воздух; прислушивался, какъ кто-то все стрекочеть въ 
травф, исколь и ловвль нарушителей этой тишины; ноймаетъ стре- 
козу, оторветь ей крылья н смотритъ, что изъ нея будетъ, пли 
проткнеть сквозь пее соломенку н сл$%днтъ, какъ она летаеть съ 
этимъ првбавленемъ; съ наслажденемъ, боясь дохнуть, наблюдаеть 
за паукомъ, какъ онъ сосетъ кровь пойманной мухи, какъ бЪдная 
жертва бьется и жужжить у него въ лапахъ. Ребенокъ кончить 
тВмъ, что убьетъ и жертву и мучителя. Потомъ онъ заберется въ 
канаву; роется, отыскираетъ как-то корешки, очвщаеть отъ коры 
и Феть въ-еласть, предпочитая яблокамъ п варепью, которыя даетъ 
маменька. Онъ выбфжвть п за ворота; ему бы хотёлось и въ бе- 
резнякъ: онъ такъ близко кажется ему, что вотъ онъ въ нять ми- 
нуть добрался бы до него, не кругомъ, по дорог, & прямо черезъ 
канаву, плетни п ямы; но онъ бовтся: тамъ, говорятъ, и дъше, и 
разбойники, н страшные звёрн. Хочется ему и въ оврагь сбФгать: 
онъ всего сажепяхъ въ пятидесатн отъ сада; ребенокъ ужь лрвб%- 
галь въ краю, зажмурилъ глаза, хотЬлъ заглянуть, какъ въ кра- 
теръ волкана.... но вдругь нередъ нимъ возсталн веф толки и пре- 
дан я объ этомъ овраг: его объялъ ужась, н онъ, ив живь, ни 
мертвъ, мчится назадъь н, дрожа отъ страха, броснлея къ нянькв 
н разбудилъ старуху. Она вспрянула отъ сна, ноправила платокъ 
на головЪ, подобрала нодъ него нальцемъ клочкн сфдыхъь волосъ 
в, притворяясь, что будто не спала совсзмъ, подозрвтельно ногля- 
дываетъь на Илюшу, лотомъ на барсыя окпа, и начнлаеть дрожа- 
щимл пальцамн тыкать одну въ другую синцы чулка, лежавшаго у 
нея на колфняхъ. | 

Мекду тБиь жара пачала понемногу спадать; въ природЪ стало 
все ноживфе; солнце уже нодвинулось къ лфсу. 

И въ дом мало-по-малу нарушалась тишина: въ одпомъ углу 
гдв-то скриннула дверь; нослышались по двору чья-то таги; на сЁ- 
вовалЁ кто-то чихнуль. ВекорЪ изъ кухни торопливо пронесъ чело- 
вфкъ, натибаяеь отъ тяжести, огромный самоваръ. Начали соби- 
ратьея къ чаю: у кого лице измято н глаза заплыли слезами; тотъ 
належаль себЪ красное пятно на шек} и вискахъ; трей говорит 
со сна не свонмъ голосомъ. Все это сопить, охасть, зЪваетъ, по- 
чесываетъ голову и разминается, едва приходя въ себя.. Обфдь и 
сонъ раждали неутолнмую жажду. Жажда палитъ горло; выпивается 
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чашекъ по двзнадцати чаю, но это не помогаеть: слышится оханье, 
стенанье; прибфгають къ брусничной, къ грушевой водЪ, ЕЪ Евасу, 
& иные къ врачебному пособ1ю, чтобъ только залить засуху въ горл$. ` 
ВеБ искали освобожденя отъ жажды, какъ отъ какого-нибудь на- 
наказаня Господня; всё мечутся, веВ томятея, точно караванъ пу- 
тешествепниковъ въ Аравшйекой степи, не находящай пигдЪ ключа 
воды. 

Ребенокъ тутъ, подлВ маменьки: онъ вглядывается въ странныя 
окружающия его лица, вслушивается въ ихъ сонный п вялый раз- 
товоръ. Весело ему смотрфть на нихъ, любопытепь кажется ему 
всяк сказанный ими вздоръ. ПослЪ чаю всВ займутся чмъ-нибудь: 
кто пойдетъ къ р8чЕВ п тихо броднть по берегу, толкая ногой ка- 
мешки въ воду; другой сядеть къ окну н ловить глазамн каждое 
мимолетное явлене:; пробфжитъ ли кошка но двору, пролетитъ ли 
галка, паблюдатель и ту н другую преслЗдуетъ взглядомъ и кон- 
чнкомъ своего носа, поворачивая голову то направо, то налВво. 
Такъ ппогда собаки любятъ свдфть по цзлымъ днямъ на окиф, 
подставляя голову подъ солнышко н тщательно оглядывая всякаго 
прохожато. Мать возметь голову Илюши, положитъ къ себЪ на ко- 
лЪин и медленно расчесываетъ ему волосы, любуясь мягкостью ихъ 
и заставляя любоваться н Настасью Изановну и Степанпду Тихо- 
новну, н разговариваеть съ ними о будущиостя Илюши, ставить 
его героемъ какой-нибудь создаппой ею блистательной энопен. ТВ 
сулятъ ему золотыя горы. 

Но воть начпнаетъ смеркаться. На кухн$ опять трещить огонь, 
опять раздается дробный стукъ ножей: готовится ужинъ. Дворня 
собралась у воротъ: тамъ слышится балалайка, хохотъ. Людн нгра- 
ють въ горфлки. А солнце ужъ опускалось за лфеъ; оно бросало 
нъеколько чуть-чуть теплыхъ лучей, которые прор$зывались огнен- 
ной полосой черезъ весь лЪсъ, ярко обливая золотомъ верхушки со- 
сенъ. Потомъ лучи гасли, одияъ за другимъ; посл5дн! лучъ оста- 
валея долго; онъ, какъ тонкая пгла, вонзилея въ чашу вЪтвей, по 
и тотъ потухъ. Предметы теряли свою форму: все сливалось сначала 
въ сБрую, нотомъ въ темпую массу. Пфше птиць постепенно осла- 
бЪвало; вскорВ опф совеЁмъ замолклн, кромВ одной какой-то упря- 
мой, которая, будто наперекоръ веЁмъ, средн общей тишины, одна 
монотонло чирикала съ промежуткахи, но все рёже и рЬже, и та 
наконець свистнула слабо, незвучно, въ послВдшй разъ, ветрепе- 
нулась, слегка пощевеливъ листья вокругъ себя.... п заснула. Все 
смолело. Одни кузнечиеи въ запуски трещали сильнЪфе. Изъ земли 
поднялись бфлые пары н разостлалиеь по лугу п по рёкЪ. Р5ка 
тоже ирисмирВла; немного погодя, н въ ней вдругъ кто-то плес- 
нуль еще въ носл$двй разъ, и она стала неподвижна. Запахло сн- 
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ростью. Становилось все теинве п темн№е. Деревья сгруппирова- 
лись въ какихъ-то чудовищь; въ лфсу стало страшно: тамъ кто-то 
вдругъ заскрипптъ, точно одно изъ чудовпщь нереходнтъ съ своего 
мета на другое, и сухой сучокъ, кажется, хруститъ подъ его по- 
гой. На небф ярко сверкнула, какъ живой глазъ, первая зв здочка, 
и въ окпахъ дома замелькали огоньки. 

Насталн мипуты всеобщей, торжественной тишины природы, 
ТВ мнвуты, когда снльнфе работаетъ творческй умъ, жарче кпоятъ 
поэтичесяя думы, когда въ сердцЪ живЪе вспыхиваетъ страсть, пли 
больнфе ноетъ тоска, когда въ жестокой душ певозмутимФе н силь- 
вфе зрфетъ зерно преступной мысли, п когда.... въ ОбломовкВ всЪ 
почиваютъ такъ крВпко п покойно. 

— Пойдемъ, мама, гулять, говорить Илюша. 

— Чтбты, Богъ съ тобой | теперь гулять! отвЪчаетъ она:-—сыро, 
ножки простуднть; н страшно: въ лёсу теперь лВнйЙ ходить, онъ 
уноситъ маленькихь дфтей. 

— Куда онъ уноснтъ? какой онъ бываетъ? гдВ живетъ? спра- 
шиваетъ ребенокъ. 

И мать давала волю своей необуздапной фавтази. Ребенокъ 
слушаеть ее, открывая п закрывая глаза, пока, нахояецъ, сонъ не 
сморнтъ его совсзиъ, Приходила нянька н, взявъ его съ колфней 
матери, уносила соннаго, съ повнсшей черезъ ея плечо головой, въ 
постель. 

— Воть день-то п прошелъ, и слава Богу! говорплн Обломовцы, 
ложась въ постель, кряхтя н осзняя себя крестпымъ знамешемъ:— 
прожили благополучно; дай Богъ п завтра такъ! Слава Тебф, Гос- 
подн! Слава 'Тебф, Господи! 


Идеалы Обломова, 


— Продолжай же дорисовывать мн !) идеаль твоей жизни.... НУ, 
добрые пр!ятели вокругъ; что жъ дальн? Какъ бы ты проводилъ 
дни своп? 

— Ну, вотъ, всталъ бы утромъ, начахь Обломовъ, подклады- 
вая рукн подъ затылокъ, в по лицу разлилось выражеше нокоя: 
онъ миеленно быль уже въ деревн$.—Погода прекрасная, небо си- 
нее-пресннее, ни одного облачка, говорилъ онъ:—одна сторона до- 
ма, ВЪ план\. обращена у меня балкономъ на востокъ, къ саду, 
къ полямъ, другая къ деревиф. Въ ожпдани, нока проснется жена, 


*) Говорить Штольнь, друг Обломова. 
т. 1. 38 
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я надфлъ бы шлафрокъ и походнлъ по саду подышать утреннами 
испарешями; тамъ ужъ нашель бы я садовника, поливали бы вм$- 
ст цвфты, подстригалн кусты, деревья. Я составляю букетъ для же- 
ны. Потомъ плу въ ванну нли въ рёфку купаться, возвращаюсь — 
балконъ уже отворенъ; жена въ блузф, въ легкомъ чепчикЪ, кото- 
рый чуть-чуть держится, того-и-глядп слетить съ головы.... Она 
ждеть меня. «Чай готовь», говорить она. Какой поцфлуй! какой 
чай! какое повойное кресло! 

Сажусь около стола; на немь сухари, слнвки, свЪжее масло.... 

— Потомъ? 

— Потомъ, надфвъ просторный сюртукъ, или куртку какую- 
ннбудь, углубяться съ женой въ безконечную, темную аллею; идти 
тихо, задумчиво, молча, или думать велухъ, мечтать, считать мн- 
нуты счастья, какъ (еше пульса; слушать, кавъ сердце бьется 
ц замнраеть; искать въ природф сочувствя... и пе зам тно выйти 
къ рёчЕВ, къ нолю.... Р№ка чуть плещеть; колосья волнуются 
отъ вфтерка, жарй.... сзеть въ лодку, жена править, едва подни- 
мая весла.... 

— Да ты воэтъ, Илья! перебиль Штольць. . 

— ДА, поэтъ въ жизни, нотому что жизнь есть поэзия. Вольно 
людямт искажать ее! Потомъ можно зайтп въ оранжерею, продол- 
жаль Обломовъ, самъ упиваясь идеаломъ нарпсованнаго счастья, 

Онтъ извлекаль изъ воображен!я готовыя, давно-давно уже нарп- 
сованныя имъ картины, н оттого говорилЪ съ одушевлешемьъ, не 
останавливаясь. 

— Посмотрёть перельн, виноградь, говориль онъ: — сказать, 
что подать къ столу; потомъ воротиться, слегка позавтракать п 
ждать гостей... А тутъ, то заппека къ женф отъ какой-нибудь 
Марьи Петровны, съ книгой, съ иотами, то ‘прислали ананасъ въ 
подарокъ, или У самого въ париикВ созрёль чудовищиый арбузъ— 
пошлешь къ доброму прятелю, къ завтрашнему обфду, и самъ 
туда отправищься.... А на кухиЪ въ это время такъ и кинить; ио- 
варъ въ бфломъ, какъ снфгь, фартукВ н колпак, суетится; поста- 
вить одну кострюлю, синщеть другую, тамъ помшаетъ, тутъ нач- 
нетъ валять тфето, тамъ выплеснетъ воду.... ножи такъ и стучатъ.... 
крошатъ зелень.... тамъ вертять мороженое,... До обзда приятно 
заглянуть въ кухню, открыть кострюлю, понюхать, посмотрЪть, какъ 
свертываютъь пирожки, сбиваютъ сливки, Потомъ лечь на кушетку; 
жена велухъ читаетъ что-нибудь повое; мы останавливаемся, спо- 
римъ.... Но гости Фдутъ, наприм$ръ, ты съ женой. 

— Ва, ты н меня женишь-? 

— НепремВнно! Еще два, три прятеля, все одни и т% же ли- 
ца. Начиемъ вчерашнШ, некоиченный разговоръ; пойдуть шутви, 
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или наступнть враснорЪчивое молчаше, задумчивость — не отъ но- 
тери м%ета, не оть сенатскаго дфла, а отъ полноты удовлетворен- 
выхъ желанй, раздумье наслажденя.... Не услышишь филиппики, 
съ пзной на губахъ, отсутствующему, не подм5тишь брошеннаго 
на тебя взгляда съ обфщашемъ п тебЪ того же, чуть выйдешь за 
дверь. Кого не любишь, кто не хорошъ, съ тёмъ не обмакнешь 
хл№ба въ солонку. Въ глазахъ собесфдниковь увндншь симпат!ю, 
въ шШутЕВ искреннй, незлобный смфхъ... Все по-душЪ! Чтб въ 
глазахъ, въ словахъ, тб н на сердцЪ! Посл обфда мокка, гаванна 
на терассф.... 

— Ты мнЪ рисуешь одно и то же, что бывало у дфдовъ и 
отцовъ. 

— Нёть не тб, отозвался Обломовь, почтн обидфвшнеь: — 
тдЪже-то? РазвЪ у меня жена сидЪла бы за варевьями да за гри- 
бами? развЪ считала бы тальки, да разбирала деревенское полот- 
по? разв била бы дфвокъ по щекамъ? Ты слышишь: ноты, Енаги, 
рояль, изящная мёбель? 

— Ну, а ты самъ? 

— И самъ я прошлогоднихь бы газеть не читаль, въ колны- 
магЪ не Зздиль, Фаъ бы не лапшу н гуся, а выучиль бы повара 
въ АнглИскомъ клубЪ, нли у посланника. 

— Ну, нотомъ? 

— Потомъ, какъ свалить жара, отправили бы телегу съ самова- 
ромъ, съ дессертомъ, въ березовую рощу, а пе то такъ въ поле, 
на скошеную траву, разостлали бы между стогами ковры, ин такъ 
блаженствовали бы вилоть до окрошки и бифстекса. Мужики ндутъ 
съ ноля, съ косами на плечахъ; тамъ возъ съ сБномъ ироползетъ, 
закрывъ всю телфгу и лошадь; вверху, изъ кучи, торчать шанка 
мужика съ цвфтами, да дётекая головка; тамъ толна босоногихъ 
бабъ, съ серпами, голосятъ.... Вдругъ завидЪли господъ, притихли, 
низко кланяются. 

«Сыро въ полф, темно; туманъ, какъ опрокинутое море, висЕтъ 
надъ рожью; лошадн вздрагиваютъ илечомъ и бьютъ копытами: 
пора домой. Въ дом ужъ засвфтились огни; на кухнЪ стучать въ 
нятеро ножей; сковорода грибовъ, котлеты, ягоды... тутъ музыка... 
Саза та... Саза Фуа! заибль Обломовъ.—Не могу равнодушно 
вспомнить сазфа Фуа, сказать онъ, пронфвъ начало каватины: какъ 
выплакиваеть сердце эта женщина! какая грусть заложена въ этн 
звуки!... И никто не знаетъ ничего вокругъ.... Она одна.... Тайва 
тяготнть ее; она ввфряетъ ее лун%.... 

— Ты любишь эту арю? Я очень радъ: ее прекрасно поеть 
Ольга Ильннская. Я познакомлю тебя — вотъ голосъ, вотъ ив! 
Да и сама она чтбф за очаровательное дитя! Впрочемъ, можеть 
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быть, я пристрастно сужу: у мены къ ней слабость.... Однакожъ, 
не отвлекайся, прибавить Штольцъ: разсказывай! 

— Ну, продолжаль Обломовъ; — что еще?.. да тутъ и все!.. 
Гости расходятся по флигелямъ, по павильйонамъ; а завтра раз- 
брелись: кто удить, кто съ ружьемъ, а кто такъ, просто, сидитъ- 
себЪ.... 

— Просто, низего въ рукахъ? спроевлъь Штольцъ. 

— Чего тебЪ надо? Ну, носовой илатокъ, пожалуй. Что жь, 
тебЪ не хотЪлось бы такъ пожить? спроснлъ Обломовъ: — а? это 
не жизнь? . 

— И весь вЗкъ такъ? спросилъ Штольцъ. 

— До сфдыхъ волосъ, до гробовой доски. Это жизль! 

— Н»Ъть это не жизнь! 

— Какъ не жизнь? Чего туть нфтъ? Ты подунай, что ты не 
увидалъ бы ни одного бл6днаго страдальческаго лица, ни какой 
заботы, ни одного вопроса о сенат, о бирж, объ акщяхъ, о до- 
кладахъ, о премЬ у министра, о чннахъ, о прибавкВ столовыхъ 
денегь. Л все разговоры по душЪ! Тебф никогда пе повадоби- 
лось бы перебзжать съ квартиры —ужъ это одно чего стоитъ! Н 
это не жизнь? 

— Это не жизнь! упрямо повторнлъ Штольцъ. 

— Чт6б жь это по твоему? 

— Это.... (Штольдь задумался ин пскалъ, какъ назвать эту 
жизнь} какая-то.... обломовщина! сказалъ оиъ наконецъ, 

— 0О-бло-мовщина! медленно проязнесъ Илья Ильизъ, удивляясь 
этому странному слову н разбирая его по складамъ: Об-ло-мов-щя- 
на! Онъ странио и пристально гляд$аъ на Штольща. 

— ГдВ же идеалъь жизни, но твоему? что жъ не обломовщина? 
безъ увлечешя, робко спросалъ онъ:— развз не вс добиваются 
того же, о чемъ я мечтаю? Помилуй! прибавилъ онъ, смВл#е:—да 
цВль веей вашей бЪготни, страстей, войнъ, торговли, полвтики, 
разв не выдВлка покоя, не стремлене къ этому идеалу утрачен- 
наго рая? 

— И утоша-то у тебя обломовская, возразиль Штольцъ, 

— Вов ищутъ отдыха и покоя, защищался Обломовъ. 

— Не ве, и ты самъ лЬтЪ десять, пе того искаль въ жизни, 

— Чего же я нскалъ? съ недоумфшемъ спросиль Обломовъ, по- 
тружаясь мыслью въ прошедшее. 

— Вспомни, подумай. ГдВ твоп`книти, переводы? 

— Захаръ куда-то дВлъ, отвфчалъ Обломовъ:—тутъ гд®-нибудь 
въ углу лежатъ. 

— Въ углу! съ упрекомъ сказаль Штольць:-—въ этомъ же углу 
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‘дежатъ н замыслы Твои «служить, пока станеть силъ, потому что 
Росмн нужны рукн и головы для разработыванщя ненстошимыхъ 
всточниковъ (твон слова); работать, чтобъ слаще отдыхать, а от- 
дыхать — значить жить другой, артистической, изящной стороной 
ЖИЗНИ, ЖИЗНИ ХудожниковЪ, пОЭТОВЪ». ВеВ эти замыслы тоже Захаръ 
сложидъ въ уголъ? Помнишь, ты хотфлъ, посл книгъ, объЪхать 
чуже края, чтобъ лучше знать и любить свой? «Вся жизнь есть 
мысль н трудъ», твердилъ ты тогда: «трудъ хоть безвфетный, тем- 
ный, но непрерывный, и умереть съ сознащемъ, что сдфлалъ свое 
Д№ло»— а? въ какомъ углу лежитъ это у тебя? 


— Да... дА... говорплъ Обломовъ, безпокойно сл$дя за каждымъ 
словомъ Штольца: -— помню, что я точно.,.. кажется... Какъ же! 
сказалъ онъ, вдругъ вепохпивъ прошлое;—вфдь мы, Андрей, &бпра- 
лись сначала нзъФздить вдоль п поперегъ Европу, исходить Швей- 
пар пфшкомъ, обжечь ноги на Везувш, спуститься въ Геркуланъ. 
Съ ума чуть не сошли! Сколько глупостей!... 


— Глупостей! съ упрекомъ повториль Штольць.—Не ты ли со 
слезами говорилъ, глядя на гравюры Рахаелевскнхъ мадоннъ, «Кор- 
реджевой Ночи», на «Аполлона Бельведерскаго»: «Боже мой! уже- 
ли никогда не удастся взглянуть на оригиналы п онфыть отъ 
ужаса, что ты стопть передъ пропяведенемъь Микель - Анджело, 
Тищана, н попираешь почву Рима? Ужели провести вЪкъ и вн- 
дЫть эти мирты, кипарнсы в померанцы въ оранжереяхъ, а не на 
ихъ родинЪ? Не подышать воздухом Итали, не упиться синевой 
неба»! И сколько пвеликолЪиныхъ фейерверковъ пускать ты изъ 
толовы! Глупостн! | 

— Да! дё! помню! говорилъь Обломовъ, вдумываясь въ прош- 
з0е.—Ты еще взялъ меня за руку н сказаль: «дадимъ обфщаше 
не умирать, не увндавши ничего этого».... 


— Помню, иродолжалъ ПРгольцъ, каКЪ ты однажды принесъ мвЪ 
переводъ изъ Сэя, съ носвящешемь миф въ вуянины; переводъ 
цфлъ у мена. А какъ ты запиралея съ учителемь математики, хо- 
тлъ непремфино добиться, заз6мъ тебЪ знать круги н квадраты, 
но ва половин бросить и не добился! По-Аяглскн началь 
узиться.... н не доузился! А когда я сдфлаль планъ нофздкн за 
границу, звалъ заглянуть въ Германсые университеты, ты вско- 
чилъ, обняль меня и подаль торжественно руку: «я твой, Андрей, 
еъ тобой всюду» — это все твои слова. Ты всегда былъ немножко 
актеръ. Чтб жъ, Илья? Я два раза былъ за грапицей, посл на- 
шей премудрости, смиренно сидфль на студенческихь скамьяхъ 
въ БониЪ, въ ШенЪ, въ Эрлангенф, потомъ выучнлъ Европу какъ 
свое изрию. Но, положимъ, вояжъ — это роскошь и ие всВ въ ©0- 
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стояи и обязаны пользоваться этимъ средствомъ & Росс? Я ви- 
дЪль Россю вдоль и ноперегъ. Тружусь.... 

— Когда-нибудь нерестапешь же трудиться, замтилъ Обломовъ. 

-— Никогда не перестану. Для чего? 

— Когда удвоншь свои капиталы, сказалъь Обломовъ. 

— Когда учетверю ихъ, н тогда не нерестану. 

— Такъ изъ чего же, заговорпль онъ, номолчавъ, ты бъешься, 
если цфль твоя не обезпечить себя на-всегда п удалиться нотомъ 
на покой, отдохнуть? 

— Деревенская обломовщина! сказаль Штольцъ. 

— Или достигнуть службой значеня н ноложеня въ обществз, 
и потомъ въ ночетномъ безд»йстви наслаждаться заслуженнымъ 
отдыхомт.... 

— Петербургская обломовшина! возразнль Штольц. 

— Такъ когда же жить? съ досадой на замфчаня Штольца во- 
зразилъ Обломовъ. — Для чего же мучиться весь вЪкъ? 

— Для самого труда, больше ни для чего. Трудъь — образъ, со- 
держаще, стихйя н цЗль жизни, по крайней мфр%, мосй. Вонъ, ты 
выгнать трудъ изъ жизин: на что она похожа? Я попробую при- 
ноднять тебя, можеть бнть, въ нослёднй разъ. Если ты и иослф 
этого будешь сидфть воть тутъ, съ Тарантьевыми и Алекефевыми, 
то совсЁмъ пропадешь, станешь въ тягость даже себ. Тенерь, или 
иНЕОГДа | ЗАкЛЮЧилЪ ОНЪ.` » 

Обломовъ слушалъ его, глядя на него ветревоженнымн глазамн. 
Другъ какъ будто подетавилъь ему зеркало, п онъ испугался, 
узнавъ себя. 

‚ — Не брани меня, Андрей, а лучше въ самомъ дфлВ помоги! 
начать онъ со вздохомъ. Я самъ мучуеь этимъ, и еслибъ ты но- 
смотр8лъ н послушаль меня вотъ хоть бы сегодня, какЪ я самъ 
копаю себЪ могилу н онлакизаю себя, у тебя бы упрекъ пе сошелъ 
еъ языка. Все знаю, все нонимаю, но еплы и воли пфть. Дай мнё 
своей Волп н ума и ведн меня куда хочешь. За тобой я, можетъ 
быть, пойду, а одинъ не сдвянусь съ м$ста. Ты нравду товоришь: 
«теперь или нпкогда больше». Еще годъ — ноздно будеть! 

— Ты ли это, Илья? говорнль Андрей: —а номию я тебя то- 
ненькимъ, живымъ мальчикомъ, какъ ты каждый день съ Пречн- 
стенки ходилъ въ Кудрино; тамъ, въ саднЕВ.... ты не забыль двухъ 
сестеръ? не забылъ Руссо, Шиллера, Гёте, Байрона, которыхъ но- 
енхъ нмъ и отнималъ у нихъ романы Коттень, Жанлисъ.... важ- 
вичаль нередъ намн, хотёль очистпть ихъ вкусъ?... 

Обломовъ векочилъ съ ностели. 

— ЕКакъ,.ты н это номнишь, Андрей? Какъ же! я мечталь съ 
нимв, нашептываль надежды на будущее, развивалъ нланы, мы- 
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сли и.... чувства тоже, тихонько отъ тебя, чтобъ ты на смЪхъ 
не подняль. Тамь все это н умерло, больше не повторялось нн- 
когда! Да и куда дфлось вее—отчего погасло? неностпжимо! ВЗдь 
ни бурь, ни потрясенй не было у меня; не терялъ я ничего; ни- 
какое ярмо не тяготить моей совъети: она чиста какъ стекло; ии- 
какой ударъ не убилъ во мнВ самолюйя, а тёкъ, Богъ знаетъ от- 
чего, все пропадаетъ! 

Онъ вздохнулъ. 

— Знаешь лн, Андрей! въ жизни моей вфдь никогда не за- 
горалось никакого, ни снасительнаго, ни разрутительнаго огня! 
Она не была похожа на утро, на которое постепенно падають 
краски, огонь, которое потомъ превращается въ день, какъ у дру- 
гихъ, н пыласть жарко, и вее кипитъ, движется въ яркомъ полуд- 
ив, н нотомъ все тише п тише, все блфднфе, п все естественно и 
постепенно гаснетъ въ вечеру. Нфтъ, жизнь моя началась съ по- 
гасаня. Странно, а это такъ! Съ первой мннуты, когда я созналъ 
себя, я почувствовать, что я уже гаспу. Начать гаспуть я надъ 
писаньемъ бумагъ въ канцеляр!н; гаснуль потомъ, вычитывая въ 
книгахъ нетины, съ которыми не зналъ, что дфлать въ жизни; га- 
снулъ съ прятеляхи, слушая толки, силетнн, передразниванье, злую 
и холодную болтовню, пустоту, глядя на дружбу, подлерживаемую 
сходками безъ цЁли, безь симнатм; гаснулъ въ унпыломь и лЬнн- 
вомъ хождеши ио Невскому проспекту, среди епотовыхь шубъ н 
бобровыхъ воротниковъ, — на вечерахь, въ ирехные дни, гдЪ ока- 
зывали мнБ радуше, какъ сносному жениху; гаспуль и тратилъ по 
мехочи жизль п умъ, перебзжая нзъ города па дачу, съ дачн въ 
Гороховую, опредЪляя весну привозомь устрицъ п омаровъ, осень 
и зиму — положенными днями, лёто — гуляньями, и вею жизнь — 
лфвивой и покойной дремотой, вакъ друге.... Даже самолюбе—на 
чтб оно тратп10сь? чтобъ заказывать платье у извЪстнаго портна- 
го? чтобъ нопасть въ извфетный домъ? чтобъ квязь П* пожаль 
мп руку? А вЗдь самолюбе — соль жизни! куда оно ушло? Илн я 
не понялъ этой жизни, или она накуда пе годится, & лучшаго я 
ничего не зналъ, не видалъ, никто не указаль мн его. Ты но- 
являлся и исчезаль, какъ комета, ярко, быстро, и я забываль все 
это и гаснулъ.... 

Штольць не отвфчаль уже небрежной насмфшкой на рфчь Об- 
ломова. Онъ слушалъ н угрюмо молчалъ. 

— Ты сказалъ давича, что у меня лице не совсВыЪъ-свВво, из- 
мято, продолжаль Обломовъ:—да, н драблый, ветхй, изношенвый 
кафтанъ, но не отъ климата, не отъ трудовъ, а оттого, что двфнад- 
цать лёть во мн%Ъ быль запертъ свфть, который искалъ выхода, 
но только жегъь свою тюрьму, не вырвалея на волю н угасъ. И 
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такъ, двфнадцать лЬтъ милый мой Аидрей, прошло; не хотфлось 
ужъ мнЪ просыпаться больше. 

— ЗачВмъ же ты не вырвался, не бЪжалъ куда-нибудь, & 
молча погибалъь? нетерибливо спросиль Штольцъ. 

— Куда? 

— Куда? Да хоть съ своими мужиками па Волгу: и тамъ болЬ- 
ше движешя , есть интересы каме-нибудь, цфль, трудъ. Я бы у$- 
халъ въ Спбирь, въ Сптху.... . : 

— Воиъ вЪдь ты все кая спильныя средства проилсываешь! за- 
мВтилъ Обзомовъ уныло.—Да я лн одииъ? смотр: Михайловъ, 'Пет- 
ровъ, Семеновъ, Алексвевъ, Степановъ.... не пересчитаешь: наше 
имя легонъ! 

Штольць еще былъ водъ вмящемъ этой неповЪди и молчалъ. 
Потомъ вздохнулъ. 

— Да, воды много утекло! сказаль онъ. — Я не оставлю тебя 
такъ, я увезу тебя отсюда, сначала за границу, потомъ въ дерев- 
ню: похудеть немного, перестапеть хандрить, а тамъ сыщемъ и 
дВло.... 

— Да, пофдемъ куда-ипбудь отсюда! вырвалось у Обломова. 

— Завтра начнемъ хлопотать о паснорт® за границу, нотомъ 
станемъ собпраться.... Я не отстапу — слышишь Илья? 

— Ты ясе завтра! возразилъ Обломовъ, спустившись будто съ 
облаковъ. 

— А тебЪ бы хотВлось «не откладывать До завтра, что можно 
сдфлать сегодня»? Какая прыты Поздно нынче, ирибавилъ Штольць:— 
но черезъ дв№ недфли мы будемъ далеко.... 

— Чтоб это, братець, черезь дв№ недфли, помнлуй! вдругъ 
такъ!... говорилъ Обломовъ.—Дай хорошенько подумать и приго- 
товпться.... Тарантасъ надо какой - пибудь.... развз мЪсяца че- 
резъ три. 

— Выдумаль тарантась! До границы мы пофдемъ въ ночтовомъ 
экипаж, или на пароходЪ до Любека, какъ будетъ удобиЪе; а тамъ 
но многихъ мфетахъ желфзныя дороги есть. 

— А квартпра, а Захаръ, а Обломовка? ВЪдь надо расноря- 
диться, защищался Обломойъ. 

— Обломовщина, обломовщина! сказать Штольць, емЪясь, но- 
томъ взяль свфчку, пожелаль Обломову покойной почи и пошель 
спать. — «Теперь пли някогда> — номин! прибавилъ онъ, оберпув- 
щись къ Обломову и затворяя за собой дверь. 

«Тенерь пли никогда»! явились Обломову грозныя слова, лишь 
только проснулся утромъ. Онъ веталь съ постели, прошелся три 
раза но комнатЪ, заглявуль въ гостиную: Штольць сидитъ и пи- 
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* шетъ. «Захаръ»! клнкиуль онъ: не слышно прыжка съ печкн—За- 
харъ нейдеть: Штольць услалъ его на вочту. Обломовъ подошель 
къ своему запыленному столу, сфаъ, взялъ перо, обмакнулъ въ чер- 
нильннцу, но чернилъ не было, ноискалъ бумаги—тоже нётъ. Онъ 
задумался н машинально началъ чертить пальцемъ по пылн, по- 
томъ посмотр®лъ, чтб напнсалъ: вышло обломовщина. Онъ провор- 
но стеръ написанное рукавомъ. Это слово снилось ему ночью, на- 
пнезниое огиемъ на стфнахъ, какъ Бальтазару на пиру. Пришель 
Захаръ н, найдя Обломова ие на постелн, мутно погладфль на ба- 
рина, удивляясь, что онъ на ногахъ. Въ этомь тупомъ взглядь 
удивленя напнеаио было: «обломовщина»! «Одно слово», думать 
Илья Ильичъ, «а какое ядовитое»!.., 

Захаръ, по обыкновению, взялъ гребеику, щетку, ыы н 
подошелъ-было прничесывать барина. 

— Поди ты къ чорту! сердито сказаль Обломовъ и вышибъ изъ 
рукъ Захара щетку, а Захаръ самъ уже урониль п гребенку на 
полъ. . 

— Не ляжете, что ли, опять? спросилъ Захаръ: — такь я бы 
поправнлъ постель. 

— Принесн мнЪ черннль и бумаги, отвфчаль Обломовъ. 

Оиъ задумался иадъ словами: «теперь или никогда»! Велуши- 
ваясь въ это отчаянное воззване разума п силы, онъ сознаваль 
я взвфшиваль, что у него осталось еще въ остаткЪ воли и куда 
онъ понесеть, во что положить этоть скудный остатокъ. ЦослЪ 
мучительной думы, онъ схватилъ перо, вытащелъ изъ угла книгу 
в въ одинъ часъ хотфлъ прочесть, написать и передумать все, чего 
ие прочелъ, не папнсалъ и не передумалъь въ десять лфтъ. Что 
ему дзлать теперь? Идти впередъ, или остатьсл? Этотъ обломов- 
ск вопросъ быль для него глубже гамлетовскаго. Идти виередъ — 
это значить вдругъ сбросить широк халатъ, не только съ плечъ, 
но п съ души, съ ума; выфетв съ пылью и паутизой со стёнъ 
сместн паутину съ глазъ ип проврЬть! Какой первый шагъ сдфлать 
къ тому? съ чего начать? не знаю.... не могу.... изть.... лукавлю, 
знаю, и.... Да я Штольць туть, подъ бокомъ; онъ сейчасъ ска- 
жетъ. А что онъ скажетъ? «Въ недфлю, скажетъ, набросать по- 
дробную инструкцию повфренному и отправить его въ деревню, 
Обломовку заложить, прикуйпть земли, послать иланъ построекъ, 
квартнру сдать, взать паспорть и Фхать на полгода за границу, 
сбыть лишийЙ жиръ, сбросить тяжесть, освфжить душу ТЁмъ в0з- 
духомъ, о которомъ мечталъ н5когда съ другомъ, пожить безъ ха- 
лата, безъ Захара п Тарамтьева, надфвать самому чулки н сни- 
мать съ себя сапоги, спать только ночью, Фхать, куда веЪ Фдутъ, 
во желзнымъ дорогамъ, на нароходахъ, потомъ.... Нотомъ.... но- 
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селиться въ Обломовк$, знать, что такое посфвъ н умолотъ, отчего ® 
бываеть мужикъ бёденъ и богать; ходить въ поле, Фздить на вы- 
боры, на заводъ, на мельницн, на пристань, Въ то же времд читать 


‘тазеты, книги, безпокоиться о томъ, зач6мъ Анганчане послали 


корабль на Востокъ».... Вотъ, что опъ скажеть! Это значить ндти 
влередъ.... п такъ всею жизнь! Прощай повтнчесый ндеаль жизни! 
Это какая-то кузница, пе жизнь; туть вфчно пламя, трескотия, 
жаръ, шумъ.... когда же пожить? Не лучше ли остаться? Остать- 
ся —вначлть надфвать рубашку нанзнанку, слушать. прыганье За- 
харовыхъ ногь съ лежанкв, обфдать съ Тарантьевымъ, меньше ду- 
мать обо всемъ, не дочитать до конца путешеств!я въ Африку, со- 
старЪться мирно на квартир», у кумы Тарантьева. 

«Теперь, или никогда! «быть, или не быть»! Обломовь при- 
поднялся -было съ кресла, но ие попаль съ-разу ногой въ туфлю 
и сель опять. 

Гончаровв '). 


* Темы. — Что такое обломовщина. — Общественное значене обломовщины.— 
Борьба съ обломовщиной. 


ПОСТЬ ОБЪДА ВЪ ГОСТЯХ, 


«Видишь ты 2), на Рождественскихь святкахъ говорать въ го- 
род, что пр№халь къ намъ коммиесюнерь... «Что-то за коммис- 
сонеръ? спрашиваемъ мы себя, барынни:—хоть бы. намъ посмотрВть 
того коммиссюнера. Чтб ва птица такая коммпесонеръ?... Эеська 
голубушка! покажи коммисеонера», проснмт мы нашу Неминучую, 
а коммисстонеръ у нея иа квартирВ стоялъ.— Приходите вечеркомъ, 
барышни, за горячпун бубликами, говорить @еська: — и бублич- 
ками накормлю, н коммиесюнера покажу. Ждемь мы, никакъ не 
дожделъ, когда тЪ горяще бублики у @еськи посп®ють. Наряди- 
лнеь мы въ коротеньыя шубен, накрыли двфтными платочками го- 
ловы п, куда! еще солнце не сфло, налетфля къ @еськЪ въ во- 
рота. Только мы взялнсь за дверь въ сфин, а изъ сфией иамъ на 
встрфчу коммиссонерь.... Я какь взглянула на иего, и сиотрфть 
больше ие захотфла, Воть это-то коммиесонеръ! Цришли мы къ 
9еськ%. я к бубликовь ея не хочу. Досада меня такая беретъ. Не- 
водаль какую приходили смотр%ть! Длинный, да сухой, рябой; ноеъ 
за три версты смотрить, и еще голову влередъ вытявуль.... Ахъ, 


}) Совремеяный писатель. 
3) Разеказываеть Любозь Архишовия автору нослю 0бъда вз юетяхг. 
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мать моя! и хотя бы прн этомъ уже на елово молодецъ быль, какъ 
у насъ одинъ изъ нодсудковъ: и ие смотри на него, черенъ какъ 
земля былъ, а, подите вы, заговорнть онъ, — про красавца любаго 
забудешь. Такъ бы кажется, за иное слово иоцфловала бы ео. А 
этотъ, ирости Господи, нфмая тетеря. 

«ЛалВе, матушка, пока было то, отвфчала Любовь Архиповна:— 
что уёхаль отъ нась коммисс1оперъ. Я даже перекрестилась. Онъ 
по какому-то своему коммисстонерству ир?Взжаль къ городничему. 
Слава Богу, забыли мы про него всё. Прошла недфля и другая, 
смотримъ мы, вечеркомъ Оеська Немпнучая шмыгнула къ намъ на 
дворъ и прямо къ матушкЪ. Пошушукали он тамъ, заперлнсь 
что-то долгонько. деська ушла и на поклонъ связку бубликовъ при- 
несла, «Зачфиъ это Одеська приходила? сирашиваемъ мы себя, А 
уже не даромъ». Матушка вышла изъ комнаты будто немпого ве- 
селая. Подаеть мнЪ бублики н говорнтъ: возьми, Любаша, н сест- 
рамъ дашь. — Не знала я, что это матушькВ вздумалось именно 
миф бублики давать. Такъ и остались мы съ тмъ, что ничего не 
знаемъ. Черезь два дия опять Оеська на дворъ... «Что ты это 
разбфгалась, Одеська? говорвмъ мы. Только ворота за тобою скрн- 
пять». Она эдакъ кивнула головою на Насъ: «подождите, говоритъ, 
можеть, еще пе такъ заскрипятъ». И назавтра опять явилась деська; 
только не къ вечеру, а поранфе будеть, к иобыла уже ‘немножко, 
я ушла. Матушка выходитф къ намъ изъ своей комнатки, а мы, 
знаешь, при ней усердно такъ работаемъ. Опа прошлась разъ дру- 
гой передъ нами. «Полно, говоритъ, оставьте работу. Любаша, я 
тебя просватала».—За кого? говорю.—«За коммиссюнера». Я ушамъ 
своимъ пе повфрила. — За кого, матушка? — «Что ты, глуха что ли? 
Говорятъ тебЪ за коммнссонера, сказала матушка. И ступай одЪ- 
вайся; женихъ къ вечеру будетъ». Я, душа моя, п не знаю, веплес- 
нула руками Любовь Архнновна, какъ п съ чего я начала говорить 
в голосомъ голоснть, что лучше бы меня въ гробъ живую поло- 
жили, что нусть меня матушка убъетъ, а я не пойду за коммиссо- 
нера. «Убить я тебя не убью, сказала матушка, а поучить хорошо 
поучу, чтобы ты знала, какъ слушаться матери». А я ей ва это 
какъ-то скажн, что она меня за связку Эеськипыхъ бубликовъ от» 
даетъ коммнесонеру, такъ уже матушка дала мнф знать бубляки! 
«Иди, говорнтъ, одфвайся». Я ношла, сфла въ пашей горенкЪф, и 
такп не одфваюсь. Глаза у меня оть слезъ, какъ кулаки, на- 
пухли; коса моя русая растрепанная лежить па шеф. Пришла ма- 
тушка опять ко мнф. «Одфвайся, говорить. Я тебя еще побью». 
И другимъ премомъ меня побила. «Если ты не стапешь сейчасъ 
одфваться, говоритъ матушка, я косу тебф отрфжу> (не знала уже, 
что сказать она) н схватила меня покойница за косу. «Сестрица, 
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говорю я (вижу, что сеетрица Палагея Архнповна на дверахъ сто- 
нтъ), подай матушкВ ножницы», такъ матушка даже плюнула. «Это 
б%еъ, говорнтъ, а не двЕа», н ушла отъ меня. Туть скоро н же- 
нихъ-то пришель влн пр№халь — уже я не знаю. Матушка посы- 
лала звать Лукьяна Алексфевнча съ Марьей Кондратьевною; про- 
гопопша пришла, поприходнав барышни. Стази меня всё уговари- 
вать, такъ нфтъ! Я в осталась на томъ, что не одфлась и не вышла. 
Жениху сказали, что у нев$стн голова болнтъ и она у меня, охъ! 
болла, матушка! сказала Любовь Архнповна. Посл этахъ «по- 
ГлЯДННЪ», ЧТО лн, кавъ нхъ назвать? — что женахъь приходиль 
будто поглядфть на невЪфсту и не поглядёль на нее, — уфхалъ 
Никаворъ Семеноввчъ въ себ, чтобы прнготовнть значвтъ, что 
нужно къ сватьбЪ н закупкн разныя закупить. А сватанье-то это 
было въ понедфльнвкь (тажелый день, матушка! замЪтила Любовь 
Архиповна), а въ субботу, чтобы жениху ирЁВзжать н дфвнчнику 
быть, такъ чтобы въ воскресенье въ обфднн н повфвчать насъ.... 
Какъ тебЪ, моя родная, и сказать, что было со мною въ тВ че- 
тыре дна? спрашивала меня Любовь Архпповна. — Извелась я, на 
себя нё похожа стала. ХлЪба не Фмъ, воды не пью; выйду на дворъ, 
меня воздухомъ качаетъ; а что тёхъ слезъ пролнто было! Только 
что дЪвичьнмъ слезамъ слнваниаго моря нфту, душа моя; падаютъ 
он раннёю п иозднею росою по всему мфу, а то не высыхать, 
не вымерзать бы было тому морю! Наступила, матушка, суббота, 
около обфда прибфжала Оеська сказать, что женихъ пр!Вхалъ... Я, 
гдф стояла, тамъ зашаталась н упала на колЬнкв. Сестрица Агра- 
фена Архииовна подхватила меня. Извфство, какой знмнШ день? 
Сейчасъ послЪ обфда начали къ сговору собираться. Настала мука 
моя. Матушеа говорить: «одфвайся», а я сижу. «Я тебф говорю, 
Любовь, одЪвайся! Худо будетъ». Я будто ничего не слышу сижу... 
Такъ уже матушка таково меня больйо побила, что страхъ! Че- 
резъ мфеяцъ еще но мп желтыя пятна огъ сннаковъ былн. «Че- 
шите, одЪвайте ее»! кричитъ сестрицамъ. НП, какъ онф, голубушки, 
меня одфли п иричесали, я себя не помнила. Матушка вывела меня 
и посадила за столъ. Я какъ сФфла, отворотясь бокомъ оть же- 
ниха, н подиерлась на щеку рукою, да такъ п просидфла весь ве- 
черъ. Говорнль лн миф женпхъ что, илн не говориль, я не знаю; 
только я каково есть одно словечко ему не промолвиза! У меня, 
матушка, 10 темень заступнть въ глаза, то будто вся горннца 
кругомъ пойдетъ, и вдругь жаромъ, п затёмъ морозомъ словво 
кто съ головы до ногъ, всю обдастъ меня! Матушка сердится: в 
миВ-то бы она толчокъ дала, и тамъ у барышень ничто не ла- 
хнтся. Пфени бы ифть, невфсту величать надобио; а одно то, — что 
барышив безъ меня словно безъ рукъ были; я всегда запфвалой 
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была; а другое — камя пЪфенп, когда имъ, глядя на меня, плакать 
хочется? «Пой Аграфена»! сказала матушка — н уже на какой 
ладъ-то Аграфена запфла, кто ее знаетъ! И молодежь тоже, ваши 
веселые господа, кто пришелъ, кто вовсе не пошедъ. А иной только 
вошелъь да взглянулъ, какая невЪста радошиая сидитъ — за шанку 
опять, да и быль таковъ, Наконец окончился тоть у Бога мило- 
сердаго вечеръ»..... 

— А опъ, Любовь Архиновна? спрашивала я. 

«Что оиъ, матушка? МнЪ о немъ и заботы не было. Я п звать- 
То его иначе не пазывала, какъ онъ да его.» Что жъ? говорю, 
разв вы все будете такъ за миою слёдомъ ходить? Идите себЪ 
съ матушкою, а я останусь свой послВдшый ниръ нипровать. Вы со 
мною ие жили, дВвичьей мосй доли и волн вы не дфлили, стало 
вамъ нечего н быть тутъ, какъ я стану прощаться со всВыЪ тБмъ.>: 
Ноплелся онъ, матушка, а л протопопекимъ барышняхъ велфла 
сказать, чтобъ онф, черезъ своего филозофа, всфхъ нашихъ господъ 
оповфетилн, что я вефхъ жду свой нослфдий пиръ ппровать. 

«Собрались онн всё до единаго, н барышни наши мплыя всБ, 
какъ одна, сошлись. Вышла я къ нимъ разряженная какъ подъ 
вфнцомъ была, кланяюсь имъ всБиъ. «Снаспбо вамъ, говорю, ба- 
рышни мон милыя, голубочки мои сизокрылыя, и вамъ птицы 
вольныя, сокола ясные, господа наши веселые! что вы всз ко мнЪ 
сошлнся, слетфлися не добычу добывать, не пшеницу клевать, & 
мой послёднй пиръ пнровать, мою дёвячью додю поминать», Низко 
я имъ всёмъ поклонилася, и онн мнВ низко, какъ одинъ, ве по- 
клонъ отдали. И такая тишина стала между нами чудная, что я 
того и жду, или зарыдаю, нли изъ нихъ кто-нибудь голосомъ зары- 
даетъ. «Ну, говорю я: что жь мы это попримолкли ‘да пруныли! 


. Съ вечера буёнъ вЪтеръ уставать, 
Шпроки мон вороты растворялъ, 
Шароки моп, не заперты, 
Цодворотня не подложена была, 


да съ этимъ словомт: 
Сфра утнца съ двора сошла... 


я какъ пошла въ танокь, какъ залились ве мы голосомъ, какъ 
словно душа у насъ вебхъ разомъ дрогнула, п углы всВ глухе и 
нфмые голосомъ отозвалнеь намъ. «Во дворъ»! говорю л, Дойла 
Ифеню, поднесла везыъ но стакану меду п уподчивала своихъ го- 
стей вевыъ, чтбф у матушки было дорогаго да завЪфтнаго. «Во 
дворъ»| говорю: 


Во: — 


СвЪти, свётелъь мзсяцъ, 
Ты свЪти носвфтлЗе, 
Чтобъ гулять веселфе.... 


«А н нигдВ такъ не любила гулять, говорила Любовь Архинов- 
на, какъ любила на дворЬ, на морозф да при мЪсящЪ. СиЪгъ 6$- 
лый подъ погою хруствтъ, морозъ въ вереяхъ скрияомъ сЕри- 
пить; меяць на тебя, молодую, словно молодець, глядить, и вея 
ты сама не знаешь, не то жарко тебЪ, не то холодно. Будто жаръ 
тебя пробираетъ морозомъ, н морозъ тотъ словно по тебф огнемъ 
вЪ крови разливаетея.... 

«Вышлн мы, родная, во дворъ, нродолжала говорить мнё Лю- 
бовь Архниовна:—на небз ясно, вызвЪздило, студено стоить, едовно 
душу тебЪ морозь крфнить. Я какъ глянула на небо и потомъ на 
землю, что вся она отъ морозу некрами но енфгу разгорается, ду- 
ша у мена пыломъ, какъ огнемъ, прошла. Эхма! лютое горе, пе 
вруши меня. Жива буду, не позабуду; умпрать стану, тебя вспомя-” 
ну! Не откунлюсь я оть тебя звЪздами яепыми, не откунлюсь 
снфгами сынучния, морозы лютые пе скують тебя, дай же я отно- 
юсь отъ тебя моею иВенею веселою, разудалою! И какъ залилась я, 
матушка: | 


Виизъ по р5чушкВ гоголушка плыветъ, 
Выше берега головушку несетъ.... 


какъ всЪ мы ипонеселнеь разомъ въ круговой тановъ, силелнсь межл, 
собою руками, наши молодцы кавъ прударили о морозную землю. 
Черный свистнулъ. нерелявнымь посвистомъ, н все вокругъ насъ 
словно затихло, занвифло, п одна та наша иЪЗеня, отзывнымъ по- 
свистомъ, пошла гулять по подкебесью!... 


«Я подъ собой земли не слышала», говорила Любовь Архнпов- 
на.—Накогда въ жизии, ни прежде, нн послЪ, она звонче не иЪвала 
н не плясала такъ... 

«Я будто п ируустану немного, ин хороводъ словно начнеть 
ослабфвать у насъ, такъ нёть! Черный какъ зальется, засвиститъ 
съ-стяха н громче своимъ голосомь — и словно онъ силою ка- 
кою могутиою двинеть насъ! Опять хороводъ ожнлъ, встрененулся, 
и я пошла съ нимъ, съ Чернымъ, въ однночку пллеать... 

«Наконець, матушка, сказала Любовь Архиповна, отилясала я 
вс свон пляски и перепфла всЪ мон иБсни. Начала было эту по- 
сафдпюю: 


Изъ ва лВсв, дВсу темнаго 
Вылетало стадо лебеднное, 
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А другое — гусиное. 

Отставала лебедушка 

Прочь отъ стада лебединаго, 
Прнетавала лебедушка 

Что ко стаду во сВрыхъ гусей.... 


И тамъ дальше: что отставала такая-то прочь отъ красныхтъ дзву- 
шекъ и приставала она къ молодымъ молодушкамъ, я, матушка, не 
кончила. «Будетъ! говорю, —пзеня кончепа... Попрощаемся, моп ба- 
рыштни на разставаньт. ГД я съ вами пла п плесала, тамъ вы меня 
обнвмете и отпустите отъ себя, мон бЪлыя лебедушки!» И словно 
еъ меня силу мою всю какъ рукой сняло. Прислопилаеь я къ де- 
рену, чтобъ устоять мнЪ... П дерево это, я какъ сейчаеъ помню, 
большая верба у матушки середп двора была. Мы ее сколько разъ 
охнатывали въ хороводъ, п еще плясать подъ нею такъ чудно было. 
ВБтьп больш я веЪ въ ннез, паклономъ наклонились; мы какъ 
двпвемъ подъ нихь хороводъ н зальемся нашею ифенею, такъ вся 
верба шорохомъ шорохается и сверху инсемъ осыпаеть насъ... 
Такъ воть кь вербЪ-то своей я прислонплаеь, матушьа, и стою, 
не двигаюсь. Барышнн всВ, одна по одной, подошли ко мнЪ, поц- 
ловали меня, н нсякая мвЪ нпзко поклонилаеся. Я ныъ слова ника- 
каго не молвлю, стою, поглядфла вокругь: но одпу сторону овЪ 
отошли, стоять, мой голубочки, по другую ебплись въ кучку наши 
добрые молодцы... «Ну-те; а вы же что? говорю;— разв я вамъ не 
хорошо пфенп пфвала, иди не весело плясала съ нап, что тако- 
вы молодцы, вы и попрощаться со мной не хотите!» Черный, ма- 
тушка, слова не сказалъ, подонель первый ко мв#; поклопнася, 
Ерёико ноцфловалъь мевя, а слезы у него какъ брызнутъ, такъ п 
залиль миЪ лице... Я посмотрфла ему велЁдъ. «Прощай, добрый 
молодецъ»! говорю: онъ и не оборотилея; пошель прямо къ поро- 
тамъ и только назадъ рукою махиулъ. Такъ они всф подошли ко 
мн в попрощалися со мною. Филозофу нашему носл$днему при- 
шедъ очередъ. Онъ п приступилъ ко мнВ; но видно, взглявувши 
на меня поближе, каБЪ веплеспеть руками. «Ахъ, братцы моп, 
сестрицы голубочьи! завопилъ голосомъ: Любовь Архпповна ©о- 
всфмъ унпраетъ».— Цебось, сказала я. Еще поживу,—и пошла отъ 
него нъ домъ. 

«Ну, сударыня моя, вотъ-то, значить, я и пруфхала. На утро- 
то какъ поглядфла я вдругь— все это чужое, незпакомое. На улицу 
гляжу — чужая она; на себя я поглядфла въ зеркальцо, а на мнф 
лица моего прежняго нфтъ: глаза впалые, да злые таме, словно 
сама д собЪ чужая стала. Онъ вокругь меня такъ-сякъ: «Любая! 
говорить: мы бы ВЪ ГОСТИ ПОШЛИ», — Я уже отгостпла свое, ска- 
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зала я. На вечеръ сошлись къ нему знакомые и пруятелн его, но- 
здравить-то, значить, съ молодой женой, погляд ть какова она. Не- 
чего дВлать, вышла я къ нииъ, н то ссть гдЪ-то мое умВнье дЪ- 
лось, какъ я, бывало, ни стараго, ии молодаго безъ веселаго слова 
не пропущу! Всякому я найду сказать, что ини есть такое, что и 
миф весело, н ему отъ меня слушать весело, а теперь я вышла кЪ 
нимъ, сВла какъ тетсрька лЪспая; они смотрять на меня, а я словно 
боюсь взглянуть на нихъ. Запряталась я носкорЪе въ другую го- 
ренку разливать чай имъ. И, то есть, родная моя, такое на меня 
чувство нанало, будто весь м?ръ отъ меня отступилея, и я сама 
отступилась отъ него. Не то чтобы мнВ прошлаго было жаль, д%- 
вичьн мон пляски н нЪфени маннлн меня, — ифту, ие было у меня 
того. Я и забыла, даже и чудно ми было, что я потЬшалась, Го- 
споди, твоя воля знаетъ, изъ-за чего! Тягота па меня такая налег- 
ла, тоска страшная, вотъ душа съ тфломъ разстается, да не при- 
пимаеть Богь, Какъ я сяду на одно мфето да опущу голову, такъ 
бы я, кажется, до конца свфта иросндвла и не сдвинулась бы съ 
мета того! Матушка покойница сама осталась безъ кухарки, а мнЪ 
Гашку въ приданое дала. Пришла та Гашка спрашивать меня о 
кушаньв, я какъ махнула ей рукой, такъ она больше не прихо- 
дила ко ми. Вакъ они тамъ зиали, вмфстВ съ бариномъ пекли и 
варили; мнЪ и нужды не было ни до чего. Позовуть мсия обдать, 
я обфдаю, а не нозови меня, я бы три дня хлВба святаго не Вла 
и не вспомнила бы тогда, — то есть ни вкусу, не чувств я какого 
не стало у меня. Коли бы не такой тяжкой грЪхъ, я бы руки на- 
ложила на себя. 

«Сижу я у споего окошезчка, и чулокъ у меня въ рукахъ, словно 
я туда же прилежиал работница, говорила Любовь Архиповна съ 
грустною ирон1сю, кивая немпого головою. А я, матушка, больше 
того, что н не номию, есть ли у меня какая работа въ рукахъ; 
такъ только, по привычкВ, сами пальцы перебираютъ. Сижу я, по- 
глядфла, а у меня подъ окнами на завалинкВ нищая сидитъ. То 
есть не то, чтобы совебмъ нищая была, д такъ мн съ перваго 
раза показалась: старушка и котомочка за плечами, какъ у нищей 
брат. Ну, нищая такъ инщая, надобно милостыньку дать.... Око- 
нечко у меня отворено было, и какъ это я н не слыхала и не ви- 
дала, какъ нищенькая подошла и сБла противъ меня! Подала я ей 
въ окошечко милостыню, а она такъ на меня пристально смотритъ: 
«Христосъ твою милостыньку взялъ; да сама-то ты, барынька, мо- 
лода да болфзна», говорить старутка п все смотритъ па меня. 
Горько мнЪ стало.—-Ай, говорю, бабушка, до клюки дожила, и что 
есть горе на людяхъ не видала? Иди себ съ Богомъ. Не смотри 
на меня. «Истинно, барынька, ие видала, сказаза старушка. — Какъ ° 
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твое горевавье, ие видала другаго».—Такъ смотря же, говорю, ба- 
бушка (сердце у меня защемило) смотри, говорю, и кайса Богу, 
холп ты думала, что несчастнфе тебя на свЗтВ нзтъ. Лучше бы я твою 
котомку надВла и подъ однимъ окномъ кусокъ хлфба выпросила, 
а подъ другимъ бы суёла его. Лучше бы я.... И не помию, матушка, 
что я дальше ей говорила; только, какъ я ономнилась, а старушка 
стоить передо мною. «А Пресвятая Богородица, барыяька»? ска- 
зала она миф. И такъ она меня этимъ словомъ чуть до слезъ ие 
довела. 

«Упала я на окошечко головою и, можетъ быть, съ часъ м%ёета 
пролежала я такъ, да послышала, что она въ сфий идетъ. — Иди, 
говорю, бабушка, пди, Богъ съ тобой. Онъ ндетъ. — «Да что онь, 
грозёпъ у тебя что ли?>—А кто его зпаетъ, бабушка, отв чала я. 
«Чудпа ты, барынька»! сказала старуха и пошла отъ меня по про- 
улочку; а на завтра опять пришла. И такъ она стала, что день 
Божй, приходить ко мп подъ окошечко. «Здорово, барынька моя 
болзная! скажетъ и сядеть па запалиикЪ. — Христосъ тебф слово 
Свое святое прислалъ, чтобы ты не кручинилась, а уповала на 
Него. Не въ пользу кручнна, а въ пользу молитва, барынька, Хри- 
стосъ сказалъ». ь 

«И вотъ истипио душа хриспанская! умн) ляясь, продолжала Лю- 
бовь Архниовна. Авдотьющка, почитай цфлые дпи, какъ мать отъ 
больнаго дитя, пе отходнла отъ окна у меня. Какъ только посл® 
обфдпи, п сейчасъ пдеть ко миф, п сидитъ она у меня па зава- 
линк до тёхъ поръ, пока въ колоколь къ вечерн® ударятъ. Ку- 
дельку свою достанетъ и волонку прядетъ. Я молчу, матушка, въ 
горф-то своемъ ифмая, безнривЪтиая, д она миЪ начнетъ разсказы 
разсказывать о томъ, какъ Богъ спасаетъ чедовфка, и 0 святыхъ 
угодпикахъ, и о святыхъь мфетахъ, гдЪ Авдотьющка была (а опа 
всюду была: въ ЮМевЪ, п въ ПочаевЪ, и у Соловецклхь угодниковтъ 
была). Сначала я будто и не слушаю ея; а дал обопруеь обфиил 
руками па окошко, закрою лице, и словно Авдотьющка тихимъ сво. 
нуъ да м8ёрнымъ словомъ заговариваеть лютое горе мое. Слушвю 
я и не вспомнюсь, какъ заслутаюсь ее». 

— А не помните лп вы какой-нибудь разсказь Авхотьюшки ? 
спроснла я Любовь Архиновпу. 

«“Ъ-то не помнить? отвфчала опа.  Позабтдещь ты, матушка, 
благодать Господпю, которая въ тоскВ и мукЁ сердечной поефтила 
тебя?... Такъ гляжу я—н5ту Авдотьющки, п день прошель—нфту 
ея, и на другой день спжу я у окотечка—нфть никого. Разъ мн 
тяжко да грустпо па сердцВ стало. На третй день п не жду я 

— смотрю, кь вечеру идетъ моя Авдотьюшка по проулочку оть 
поля. Пришла ко миЪ. «ГдЪ ты была, Авдотьющка? спрашиваю я 
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ее.—Въ Божьемъ дом, на царскомъ нару, ва весели ангельскомъ, 
«Гдф, Авдотьюшка? но понимаю 3». 

— На-ка вотъ, барынька! Отведи свою душу болфзную, гово- 
ритъ она, подавая мнф пучекъ ягодъ земляники, —и еще, говоритъ,— 
я даръ велиьй отъ Божьяго дома, съ транезы царской, принесла. 
И достала мнВ изъ котомочки просвирку о здравш. Беру я обЪими 
руками тБ атоды н иросвирку святую, а у меня даже руки дро- 
жать: такъ я имъ обрадовалась. Цфлую хлЬбъ святой, и когда бы 
ынВ пе стыдно было, кажется, я бы агоды разцфловала. «Спасибо 
теб, говорю, Авдотьюшка! спаспбо тебЪф, родная»! Высунулась я 
въ окошечко и обняла старушку, ноцфловала ее. И такъ мнВ ть 
нгоды, Богь знаеть, какимъ заиахомъ пруятнымъ да хорошимтъ пах- 
нутъ, что я даже повеселфла. Стала пхъ феть и фмъ, и смотрю на 
пихъ, п такая у мена во вкусЪ сладость, какой я давно не знавала. 
«Вотъ, говорю, Авдотьюшка! кавя твон ягоды! Я будто такихъ во 
вфкъ не Ълд». — Ну, говорить, кушай во здраве. А сама сЪла на 
завалипочкь и стала ян говорить, что это она веретъ за тридцать 
на освящен!е храма Божйя ходила, что привелъ ее Господь на пят- 
падцатомъ посвящении быть, и какое это велнкое дФло, когда по- 
ставляетея домъ Болий па землЪ. П.воть туть она мнЪ разсказъ 
н разеказала.... Я не съумЪю п пятой долл пересказать того, какъ 
тб она чудно да хорбшо говорила мнЪ: 

«.... Что престолъ Божй, на которомъ Госнодь Богъ возефдитъ на 
небесахъ, стонтъ онъ четырьмя углами па четырехъ главныхъ церк- 
вахъ. Первый уголъ есть Терусалнимсьй, а за нимъ позадн Московский 
Успенсый, а съ другой стороны первый ЮМевсый, & позади церковь 
пустынныхь Соловковъ. И путь ко престолу Господню, которымъ 
праведныя души возносятся на небеса, составляютъ вс святыя 
церкви но ту ин но другую сторону въ рядъ; а новолостроенная 
церковь стоить первая отъ земли, пока се молнтвы христанъ пра- 
вославныхъ не вознесутъь ближе къ престолу Божию. И когда упо- 
коится на землф душа правая, святая, въ чистотВ Богу пожившая 
и милостыню творнвшая, ангелы, радуяся, ирниосять ее нокло- 
ниться нредъ лице Гожие; и возговорить къ ней Господь Богъ сло- 
вомЪ своимъ СВЯТЫМЪ: «Радуйся, душа благая! милостямн милость 
у Меня, Создателя, куппвшая и чистотою зраку лица Моего уго- 
дившая, веселнся въ небесномь раю, въ состоянт ангельскомъ. Но 
ты, душа великая, возговорнтъ Господь Богъ ко другой душ: горемъ 
зехнымъ возращенная и слезами воспоенная! потрудвсь еще передъ 
Богомь тволмъ. Вотъ тебЪ кресть золотой Сына Моего, Господа 
Тнеуса Христа: чтобы ты предстояла па немъ н денно и ножно мо- 
лил Мое милосердие за всякую душу скорбящую, за всякую душу 
воздыхающую, — какъ сама ты знаешь, душа ведикая: тяжко оно 
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людамъ, земное горе»! И таково то великое предстояще на кре- 
стахъ, что Матерь Болжйя молить: «пусти Ты меня, Боже мой, Отче 
Сына моего Гисуса Христа! да я стану на золотой кресть Его, по- 
верхъ святато храма Твоего, и молюся ТебВ депно и нощно, ие- 
усынаемо и неумолкаемо за родъ христансЕй». И возговорить къ 
ней Господь Богъ, какъ тихимъ громомь, пренебесныхъ словомъ: 
«Довольно съ Тебя, Богородица, Пречистая ДЪфва Маря, что Ты 
предстояла у самаго креста Сыпа Моего раснятаго Тасуса Христа. 
То Твое великое предстояше; не надо другаго». И туть всф ангелы 
восклнкнуть свонмъ божественнымъ ифспоиъшемъ: «Радуйся, Бла- 
тодатная! а святые ве на небесахъ поклоилтся: яко Спаса родила 
еси душъ нашихъ, и снимуть евон зоаотые вфнцы. А Господь Богъ 
на престол скажетъ: аминь. Воть что значить построеше храма 
Божия на земль: ангелы и вс сватые съ Богородицею радуются н 
о слав$ Госнодней, и о томъ пе меньше, что ноставляютея въ даръ 
БожШ людямъ, па золотые кресты деркви, несмолкаемые и пеусы- 
паемые молитвенники п бдители земли Русекой, призирающце на 
всякую душу скорбящую и ко Госноду Богу воздыхающую. И по 
тому самому въ старину у насъ строили церкви о многихъ главахЪ 
и о уногихъ крестахъ, чтобы было на чемъ предстоять велнкимъ 
дущамъ христаискимъ и ходатайствовать передъ Господомъ, а те- 
перь забыли про то, н строятъ церкви объ одной глав — одинъ 
кресть святой возноситъ къ Богу одного молитвенника». 

Мы пемного помолчали. 

— А дальше что вы мнЪ скажете, Любовь Архнповна? сказала 
я, ие нозабывал простой, странпой и очеш, мена занимавшей исто- 
рн моей собесЪдницы. 

— «А 10 я тебВ скажу, душа моя, сказала Любовь Архиновна, 
что ми даже совЪетно, какъ теперь всномию. Чего для менн ие 
ДЪлала Авдотьюшка? Няньчила мое горе, какъ словно дитя во ко- 
лыбельВ; а я того и въ умъ не брала. Знай сижу у своего окоше- 
чка’, п хотя бы я ее въ домъ къ себЪ ввела, и не было того. МиЪ 
хороию, что Авдотьюшка сидитъ у менл на завалиикЪ, волоику 
свою прядетъь п говорить миф то и другое; а хорошо ли самой 
АвдотьюшЕеЬ, я о томъ не думаю. И милостыней ее пе ущедряла; 
а еще папротивъ, сударыля мол, что АвдотьюшЕВ нодадуть друме, 
то опа принесетъ и отдастъ миз.... Какъ святъ Богы сказала Лю- 
бовь Архиновна, понимая, что она говорнтъ вещь очень для мепя 
удивительную.—ЗВотъ, матушка, до чего мепя тоска моя сердечная 
довела, что кусокъ хл6ба взатый, можно сказать, у пищей, быль 
мн пе въ примфрь слаще всей Фды п питья, которыми Господь 
Богъ благословляеть меня въ мужниномъ дому! Авхотьюшка, видно, 
замвтивши по ягодамъ, какъ-то он сладки мнЪ показалися, на 
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другой день говоритъ: «А что, барынька, можеть тебф твой хлЬбъ 
не по вкусу? ты бы воть моего отвфдала», и подаеть миф пиро- 
жокъ. «Вфдь ничего, говоритъ, хорошь, барынька, н Хриетовымъ 
нменемъ взятый». И что ты изволвшь думать? ВЪдь я взяла его, 
сударыня. — А тебф, говорю, Авдотьюшка, что я за него дамъ? 
«А что ты мнЪ дашь, барынька? Ничего пе дашь, отвфтнла она. 
РазвВ ми эти елаеты подъ нужду? Мн онЪ не подъ нужду. Я 
такой челов къ, что въ гробъ гляжу. Червей мнЪ, сластямн лако- 
мпть, что ли? Вотъ моя слаеть: хлфбець святой; а ты мн$, ба- 
рынька, водицы въ оконуико подай, а Христосъ Богъ тебЪ за ми- 
лостыньку почтетъ. Воть п тебЪ п мнф хорошо, моя барынька». 

„И вотъ такъ-то, другъ мой дорогой, продолжала Любовь Ар- 
хиповна: страмъ людамъ сказать п грЪхь миф правду потанть, что 
Авдотьюшка изо дня въ день стала приноснть ми} то булочекъ, 
то пнрожокъ какой, огурчикъ ранв@ достанеть и дастъ мв$. И я 
все то беру, п $мь безъ зазрЪшя совфети, н во всемъ для меня 
вкусъ прятный такой, что ие иадобно лучнаго; а на свое нп на 
что смотр$ть не смотрю я. Отощала совеёмъ; ничего своего въ 
роть ие беру, противно миф все н протпвиымъ пахнеть. Сыхь н 
горе, какъ вспомнишь, качала головою Любовь Архнповна и улы- 
балась немного. Купить онь, бывало, принесетъ съ базара бубли- 
ковъ мягкихь кь чаю — что аъ? вфдь они миф пикуда пе годятся, 
вкусу въ нихъ никакого ифть, точво глвианые; я п одного бублн- 
ка пе съфуъ, искрошу его въ крошки п Гашкиному коту отдамъ. 
А Авдотьюшка принесетъь тотъ же самый бубликъ, такъ нёты! Ав- 
дотьюшкинъ бублиакъ н тотъ да не тоть: не пахвалюсь л нуъ, ка- 
кой оиъ мп хоропИй да прятвый во вкус показывастся, точно 
его наша Оеська Пемпнучая пекла. Поджнвила меня Авдотьюшка, 
да скоро ушла отъ меня, родная моя. «Жаль миЪ иокивуть тебя, 
барыньку мою болзпую, говорпла опа:—да нечего дфлаты! Святые 
угодвики Клевсме ждутъ; я еще съ замы пмъ обфщалась». Оста- 
лась л опять однимъ одпа». 

— А Ниваноръ Семевовичъ? сказала я. — Мы про него будто 
совефуъ забываемъ. 

«Потому, родная моя, что н номнить-то нока нечего. Все та же 
статья была, сказала Любовь Архиповна. — ГдЬ онъ у Христа тер- 
ифи!я браль, чтобъ ему возяться со мною? ЛВто-то, знаешь, васту- 
пвло; Фдеть онъ въ свой хуторочекъ похозайничать п уже онъ 
упрашиваеть, умаливаеть меня, чтобъ я съ вниъ пофхала. «Чего 
я тамъ не видала? отвфчу я. Я мЪету рада, а не то, чтобы мВ} 
въ разъВзды разъёзжать. Разъ, нечего дфлать, позхала я съ нимъ. 
Овъ самъ и правилъ, и бричечка маленькая открытая была. Какъ 
мы въфхали въ рожь, ч70 1 насъ, ни нашей брички, ни гнфд- 
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ка не видно стало (а рожь только выметалась и красоваться на- 
чала); какъ зашумВла ова у меня шумомъ въ ушахъ, какъ я гля- 
нула, а внереди в вокругь меня все это волнами волнуется, п съ 
конца и краю, кажись, будто ср всей середины Господинхъ нодей, 
вакъ обдало меня тепломъ да запахомъ, я, матушка, точно онья- 
нЪфла, обомлёла совефмъ, что онъ меня почти ина рукахъ съ брич- 
ки снесъ.... «НИ Господь Богь съ тобою, и со веВмъ домохозяй- 
ствомъ твонмь! Пусть оно тебф останется. Ир@ми меня, Матерь 
Божия, чтобы и землю-то я не тяготила»! Воть такая моя молитва 
была. ВФдь ты, сердечная моя, возьми таки въ свое разсуждеше, 
здраво», съ этою чудною прямотою Русскаго слова говорила унЪ 
моя собесфдница: не сове$уъ же а безъ разума была, чтобы миВ не 
понимать того, какой это есть тяжьйЙ гр$хъ, что я не терилю такъ 
своего мужа, Я, матушка, это, Богь знаегь какъ, понимала; да 
сердца -то къ нонатию разума не прикуешь никакъ». 

— Такь какъ же, Любовь Архиновиа? спросила я въ ожидании. 

«А такъ, душа моя, что по разуму я совеВиъ придумаю хоро- 
шо: надобно любить своего мужа, и закопъ Болзий велитъ; но какъ 
ты полюбишь его, коли сердце-то не лежитъ къ нему, коли у меня 
подъ сердцемъ такая зифя свилась, что защитн Мати Бодия ! толь- 
ко бы рукъ не наложить на себя, или на пего.... И вфдь что ты 
думаешь, родная моя? взглянешь бывало, а Царица небесная такъ 
будто на меня жалостно смотрить съ вконы благословенной! При- 
шла знма, по инф ин тяжеле, ни легче ие было, все одио. То есть 
Я сама чувствовала, коли бъ я заплакала, мн бы отъ сердца от- 
легло; такъ ие плачу же я, нёту у меня слезъ, и гдБ оиф у Го- 
спода дЪфлися, нЪтъ пхъ у меня ни слезиночки! Уже я себя и п$- 
спи жазобныя пЪла, чтобы миБ разжалобнть лютое сердце мое, 
такъ нётъ! ЗакаменЪ ло, что п ифеня сго не береть, На что жало- 
стн$фе пеня, матушка? сказывала свою пфеню Любовь Архиновна: — 
ее и поешь-то будто не голосомъ, а ноючвин елезама: 


Калииа-малина весной сажена+ 
На ту пору матушка меня родпла. 
Не собравшись съ разумомъ, 
Замужъ отдала“ 
Я скянусь, младешенька, 
Я ниташечкою, ^ 
Горькой - горемычной 
Кукушечкою. 
Полечу я къ батюшкв 
Во зеленый садъ; 
Саду я во саднЕЗ 
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Подъ аблонькою; 
Свопмъ кукованьецемъ пееь садъ засушу! 
Торючими слезами теремъ подтоплю. 


«Еще будучи въ дБвкахъ, я бывало оть слезъ не уймусь, какъ 
заною эту ифеию; а теперь п пора прашыа слезамъ, Да нЪтъ ихъ 
у мевя ни Божьей росппочки! 'Голько мосй отрады было, что, спа- 
сибо сестрицамъ, переслали онф мою гитару. Такъ я, матушка, 
зпай бренчу на пей п подпЪнаю кой-каыя пфени; только бы миф 
не товорить съ пимъ, какъ опъ въ сумерки со службы придетъ, и 
чтобы онЪ- то, значить, нс занималъ меня свопмЪъ словомъ». 

— По крайней мЪрВ хорошо, Любовь Архпповна, что опъ васъ 
слушальъ, вырвалось у меня. 

«Какъ не хороню, матушка! простодушио замфтпла Любовь Ар- 
хипоппа. Л, знасшь, все и ифепа тая пла, чтобы ему хорошо 
было слушать.... Эхма! сказала она съ видимымъ сожалЪШемъ ‘къ 
моей простот8 и слегка ударила мепя по плсчу. Ты вотъ послушай- 
ка меня, какую я сму пфеснику разъ двадцать въ уши пронфаа. Си- 
димъ мы. Я брепчу, и епроспть меня, такъ я сама ие знаю, что 
такое играю я ип что тамъ пою. Такъ, что само собою приплетется 
на умъ. Вдругъ, матушка, я сама послышала, что я запграла что- 
то бойкое за задорное, такъ тебя живо провимаетъ пасквозь, и вы- 
шло это — коротенькая хохлацкая иЪсенка; 


Ты думаешь, дурню, 
Що я тебе люблю; 
А я тебе, дурно, 
Словамп голублю. 


«Что же, матушка? Я и иачни твердить, да вфдь на веЪ голо- 
са. То потише ему пролою дурня, то пропою его такъ, какъ я 
звоиче да всселфе нс пфвала нашииъ молодцамъ въ хоровод. Кон- 
чу и опять начну: й 


Тн думаешь, дурню, 
Що я тебе люблю; * 
А я тебе, дурню, 
Словами голублю. 


р: 
«И до того я, матушка, запфлась, что не послышала, какъ опъ 
всталъ п, проходя мимо, тропулъ меня слегка за илечо: «Хотя бы 


ты еловами голубила, еказаль овъ, п то было бы хорошо». Съ тБиъ 
словомъ и вышелъ. 
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— Что же вы, Любовь Архиповна? сказала я, невольно веплес- 
нувъ руками. 

«Перестала ифть, матушка. Точно этижь словомъ онъ ми язныкъ 
подр3залъ. И вфдь то‘екажи, что и нослз ни разу больше не н\Ъла! 
Я будто н хочу заифть; вотъ думаю еебф, пропою ему дурия—такъ 
не ноется, матушка. Словно горло миВ что захватываетъ и голоеу 
не стаетъ. Все прочее пой, на все голосъ есть; а дурня, нфтъ тебЪ, 
не могп. Воть такая штука была! И въ такихъ-то развеселыхъ 
ПЪеняхъ, думаешь ты, екоро для меня зима прошла? спрашивала 
мепя Любовь Архиповна. 

«Наступаеть Бож велныЙ праздничекъ, радость небесная на 
землЪ; думаю я, думаю еебЁ, хотя не для евоего ечастья-веселя, 

`такъ ради Свфтлаго дня Христова, пусть н я буду па людей по» 
хожа. Занялась я вефмъ, матушка, какъ схёдуеть къ празднику. 
И пасочки хоропИя спекла, куличъ нопу посадила, яйца покрасила 
н таки мплостыньку пе забыла нищимъ дать и въ тюрьму послала, — ^ 
вес какъ ирручилаеь у матушки въ дом, что опа бывало изъ по- 
слЗдняго бьется, а чтобы ей достойно хлЪбомъ святымъ и мило- 
стынею Христовъ праздникъ принять. И онь еще, далъ ему Богъ, 
товзль па послфдией недзлЪ, почти безвыходно вее въ церкви да 
въ церкви; тамъ миЁ уже весело было да хорошо распоряжатьея 
всЪмъ. Настунилъ еамый канунъ Свфтлаго праздника; я ‘и думки 
Никакой не гадаю. Вес какъ водителя: зазвопнаи въ Дфянямъ; 
оджлея опъ, пошель па ДВяшя, а я осталась въ домВ къ празднику 
все прибрать. Салфетки чнетия на столикл достала; нока етолъ 
накрыла, уставила его, чВмъ Богъ поелаль; нока постель наря- 
дила, ламнадки веюду засвётнла, ладопомъ по дому нокурпла, пока 
то, другое, едва успЪла сама одфться, гляжу, н онъ пришель за 
мною проводить меня въ церковь, что уже заутрепл екоро начнется. 
Пошли мы, и еще на дорог какъ это звучно да чудпо огдасилъ 
насъ велик й благовфетъ! Боже Ты мой Господи! Кажется, вЪдь 
все равно ночь и благовфетъ святой, развВ его въ первый разЪ отъ 
роду слышишь? А между тБмъ будто пменно въ первый и въ по- 
слВхднЙ разъ въ твоей жизии слышиить его, какъ опъ, матушка, 
дрогиетъ у тебя въ ушахъ среди неусыпельной ночп Свфтлаго дня 
Христова!... Вотъ-то п заутрепя отоигла, продолжала свой разсказъ 
Любовь Архиповна. Вев люди радостно пдутъ по домамъ, и мы 
пришли, то есть я первая вошла въ комнату и етою, наклонилась 
надъ столомъ, краепыя яйца къ посвященю обтираю, смотрю, опъЪ 
вошелъ н прямо ко миф. «Нынче, говорить, врагн заклятые цф- 
луютея н обнимаются; а мы все же, передъ Богомъ и передъ 
хЮдьии, мужъ и жена», говорить; а голосъ у него, какъ струна, 
дрожитъ.... «Хрнетосъ воскресе»! И онъ, матушка, обнялъ мепя п 
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попфловалъ три раза. Я того ие помпю, отвфтвла д ему: «Во нетину 
воскресе», нли не отвфтила; только какъ я опомнилась, его уже 
не бых въ комнат, я одна стою п всБ мои красныя яйца раска- 
тилнеь по столу. г 
«Вотъ когда, матушка, со мною что-то сталось такое,- что п 
Господь Святый вфдаетъ! Никакого я суждешя къ себф не при- 
ложу. Стою въ церкви, у такой великой обфдни, н вдругъ ноза- 
буду, гдф а стою. Мурашки по мнф по всей пойдутъ н разомъ 
сердце замретъ, замретъ.... Воть, думаю, Господн, на ногахъ не 
устою. Сказать бы: болЪзнь какая? Не болоть ничего; а вею меня 
третъ да мнетъ, словно меня сглазилъ кто.... Но вь такой велик 
праздинкъ Свфтлаго Христова Воскресенйя, никакой злой глазъ не 
беретъ, это пзвфетно. Разговфлнеь мы, не легчаетъь инф; а тутъ 
еще я знаю, что, отдохнувши, надобно собнраться Фхать къ ма- 
тушкВ. Она черезь людей переказывала, чтобы мы па праздникъ 
непремфнно къ ней были. Не хочется мн подъ ьолокола Фхать, да 
дфлать нечего. Онъ еще со вчеранняго дня самъ все въ бричкЪ 
осмотрЁль п уладиль; сегодня только садись да пофзжай. Вотъ, ду- 
маю себЪ, бЪда не приходитъ одна. Нуеть я отдохнуть лягу, мо- 
жеть статься, оно перейдеть сномъ. И легла я, матушка: взяла 
подушку, положила на диванчныъ н голову платкомъ укрыла—нЪтъ, 
не снится унф. Томить меня какая-то нстома, словно я боюсь чего 
н не боюсь, словно меня чтб за Дверьми ждетъ и кровь 10 мнз 
волною ходптъ. Встала я, щекп у меня горятъ; а я этого дива, ма- 
тушка, какъ замужъ вышла, не видала, чтобы у меня цвЪтъ на лниЪ 
быль. Нечего дфлать, стала я собираться къ нофздЕВ. Выдвинула 
сундузокъ, чтобы уложить кое-что, укладываю я — и уложеннаго 
ничего нфту: такъ у меня, сами собою, колЪни нодгибаются и руки 
опускаются. «Господи! говорю, хотя бы на н8теръ скорфе. Авось 
бы меня вфтромъ провфяло». И вфтромъ не провфваетъ, матушка! 
Пофхали мы—все одно. Душно мнЪ въ бричьЪ сидфть, и будто я 
сержусь, и сама пе знаю, на кого сержусь. Стали мы подъЬзжать 
къ КупанкВ, прилучилея памъ на дорог мосточекъ. «Дай, говорю, 
хоть выйду, пройлусь, перейду этотъ мосточекъ». Онъ велфлъ оста- 
новнть лошадей, п мы вышли, Только ойъ, матушка, хотЬль меил 
ванть подъ руку, чтобы перевести, значить, черезъ мостокъ (дурно 
было идти), я какъ отшатнусй отъ него, н нрямо сь размаху упала 
подъ мостокъ, не удержалась на ьраю. Я перепугалась, а онъ бро- 
сился ко инф, анна на немъ иътъ, «Боже мой! венлеснуль руками; — 
долго ли еще это будетъ»? Л стала подниматься, матушка, и какъ- 
10 миф пришиось, что я нрамо глянула глазамн на ного; & онъ, 


бЪлый какъ полотно, стонть надо мною, и миф его, матушка, жалко 
стало... 
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«СОВлн.мы, опять пофхали, а мнф все его жалко. Ушибнться я 
вовсе не ушиблась; упала мягко на нрошлогодвюю траву и даже 
не замарала нвчего.... а какъ подумаю, а мнф жалко его. Дай, го- 
ворю себЪ, погляжу на него. ПоглядЪфла я, матушка, а онъ сидвть 
какъ словно окаменфлый: въ лицф ни кровники нфтъ; нротянуль 
рукн, сложилъ ихъ себф на колЪно п сидить, хотя бы опъ дви- 
нулся нан ношезельнуден; даже у него глаза будто остановились, 
Я хочу позвать н не знаю какЪ. Позабыла я, не знаю, какъ моего 
мужа зовуть. Тронуле его за рувавъ, онъ не слышнтъ, Я ин не 
знаю, что дальше со мною сталось. Только я, матушка, унала ему 
на руки, ухватилась за него, говорю: «Прости меня! я больше не 
буду». Онъ даже задрожаль весь. «Не будещь»? Наклониался ко мнЪ 
и гладить на меня быстро глазами, что мнф даже страшпо стало. 
«Посмотрю л, какъ ты не будешь? Поцфлуй меня». И вотъ теб%, 
какъ Богь свять, родная моя, откажиеь я въ ту мпнуту подЪловать 
сго, онъ бы, кажется, тутъ же убилъ меня.... Я завинула ему руки 
кругомъ шен, крфико обняла его, и какъ д свонмъ поцфлуемъ по- 
цфловала его, да и не оторвусь отъ него.... Какъ зарыдаю я, какъ 
польются у меня слезы — и вотъ, матушка, когда пришель нстокъ 
имъ! Я тебЪ и сказать не ую, какъ это л влакала. Ни прежде, 
ив ноелВ я не видала и не слыхала, чтобы человфкъ лилея такъ 
слезами, какъ я лилаеь тогда. Никаноръ Семеновичъ меня обняаъ, 
держитъ возлЪ себя. «Любаша! говоритъ:— Богъ съ тобою! Хрнстосъ 
съ тобою»! врестнтъ меня, цфлуетъ меня; а я одио, что льюся сле- 
зами, нрнпала на груди у него. ИрФхали мы; я встать не могла, 
Вынулъь онъ меня изъ бричкн, несетъ на рукахъ..... Сестрицы вы- 
бЪжали на встрфчу, матушка за ними ндеть; & я еще пуще плачу, 
льюся слезами, Внесъ ошъ меня въ вомиаты; положиль на постель, 
в самь сталь около мепя; а я, какъ дитя, что нп боле ухвачусь 
за него, то больше зарыдаю. «Никаноръ Семеновнчъ! да что ты 
это сдлалъ съ моею дочерью»? говорить матушка, а сестрицы 
кругомъ меня какъ ласточки вьютея. Положпль ошъ мепя на ма- 
тушкину кровать, такъ нЪть мончхъ силь, не оторвусь я отъ него| 
Что будто утЪшусь немного, иодниму голову, да только гляну па 
него, такъ меня опать слезы зальютъ! Опять я, какъ сумасшедшая, 
нрнльну до него.... И не скажу я тебф, и ты меня не спрашивай, 
заключила Любовь Архпиовна, обЪами руками махая на меня, каЕЪ 
это я насилу унялась оть везикаго плача моего», 


— Истинно великаго, невольно сказала я. 


— Но, Любовь Архиповна, скажите миЪ, что было съ Черныхъ? 
Что вы знали о немъ, слышали? Кая онъ пфени пфлъ? Въ кого 
изъ. барышень влюбился? На комъ женился?... 
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— Погоди, матушка. Много спрашиваешь, да не много для от- 
в та есть, остановила мевя Любовь Архиповна. — Цекогда ему было 
ничего того дВлать по той самой причииЪ, что въ воскресенье на 
всездной я замужь шла; а онъ, значить, тою Весною, недль че- 
резъ десять, утонуль, то есть пе то чтобы утонулъ, поправилась 
Любовь Архииовна: тонулъ-то не онъ, да отсюда ему болфзнь его 
нриключнлась, нп Черный на самый трет день СвЪтлаго праздника 
умеръ п въ четвергь на Святой недьлВ его л хоронили. 

— Жаль ин вашего Чернаго, сказала я, а между тВмЪъ миЪ 
вепоминалея полустихъь Пушкипа: за чёмъ жальть? 

— Это еще ничего, матушка, что ты о немъ жалфешь, сказала 
мн% Любовь Архиповна.—Нфть, ты бы спросила, какъ вся Купанка 
о немъ жалЬла — воть на что было съ удпвленемъ посмотрёть 
Прн жизни его будто ие очень любили, за тёмъ что онъ пасми- 
ннеъ естественный билъ, а какъ умеръ овъ, точно каждый, Богь 
знастъ, что милое себЪ да дорогое нотерялъ въ немъ. Оно н то 
сказать, говорила Любовь Архнповпа,—что Черный, посл днее время, 
почитай, половину города просто па привязи за собою воднлъ. 

— На какой привязн, Любовь Архииовна? 

— А на такой, родная моя, что за послВдиее время объявись 
у него, у Чернаго, новая нзеня, да вВдь какая иЪепя! Нл старые, 
ип бывалые люди оть роду не слыхнвали той пЗепи, п какъ за- 
ноетъ онъ свовмъ заливнымъ голосомъ ту протяжную пфеню, просто 
душу у тебя сллой беретъ, да н все тутъ! Отецъ протонопъ, ста- 
рый же человЪкъ п стененный, что ему нфеня?—а онъ сидфлъ подъ 
окпомъ ин слушаль да слушать, какъ не далечко Черный пВлъ; а 
далфе ономнилея, а у иего, у отца протонона, борода въ слезахъ 
(сама матушва протононша говорила), такъ онъ даже перекрестнлся. 
«Господи Тнсусе Христе! сказать: — вотъ пеня»! 

— Но какая же пЪеня? говорила я Любовн Архиповн%. 

— Да она будто не ни-вЪсть какая н не мудреная, и всей-то ее, 
матушка, видЪть нечего: 


Воздохну, Дунай веколыхну, 
Веколыхну ли я Дупай-рЪку. 
Что не кь морю вода подымалася, 
Фо желтымъ исскамъ расплескалася, 
- Въ зелепыхъ лугахъ разливалася: 
По двушЕВ душВ ветосковалася.... 
«П\еня-то п вся тутъ, говорила Любовь Архиновна, — да что 
сидЪло въ той пфенЪ, какъ Черный ее протяжно да переливно, 
ндучи по городу, иЪлъ по вечерней зарз.... И еще какъ надойдеть 
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надъ гору и станетъ на ней, — а внизу р$ёка въ полозодьш разли- 
лася, шумвтъ, — и опъ стонтъ, матушка, п иоеть: расплескалася, 
разливалася, просто, говорнли люди, отца н мать бы забылъ н все 
слушалъ его!... 

«Какъ же, родная моя! Черному проходу не стало но городу. 
Купцы какъ завидять его, изъ лавокъ выбЪгаютъь на ветрЬчу. «Ваша 
плость, отешь родной! Воздохну.... Что хочешь изъ лавки бери, 
сной только: Воздохну....>» «Что жъ, бралцы! говорплъ Черный, — 
не продажпая. Самому дорого стонтъ. Удастся вамъ нослушать 
случаемъ, ваше счасте, а не удастся, не погнЪвайтесь». Такъ вотъ, 
чтобы удалось это счасме, за Чертымь по сту глазъ смотрёли. 
Чуть онъ заложилъ руки назадъ п пошелъ по городу, тотчасъ со 
вефхъ сторопъ присадясь н првгнваясь подъ плетнвямв, за пимъ 
слфдомъ н нотапуло человфкъ пятнадцать или двадцать. У хозяевъ 
надъ р%кою веВ илетпи но огородамъ осадвлв, лазяя черезъь нихъ, 
за тЬмъ, что, зпачнть, этп мфета облюбнлъ Черный п уже зэли- 
вался тутъ свопмъ Воздохну. И тутъ жс ему, матушка, ц вапаеть 
его нриключтилася», 

— Какая? Говорите, Любовь Архиповна! сказала я. 

«Мужикъ потопалъ. Черный увидЪль съ горы н броснлея па 
помощь. 

«А то дфло было съ утра; Черпый только на службу шелъ, какъ 
увидфлъ, что потопасть мужикъ, п онъ одЪлся поелв въ сухое п 
опдть пошель па службу. А оно пе прошло даромъ. Недфлю цфлую 
разламывала сго болЪзнь, да онЪ все не подлавался; & потомъ уже 
опа какъ осилила его, такъ опъ на десятый день только въ па- 
мять свою пришелъ. И только, матушка, иришелъ въ себя, гланулъ 
глазами, п говорнтъ шопотомъ хозяйкЪ, чтобъ она священинка по- 
звала. И голоса -то его заливнаго не стало у него! А хозяйкВ не 
зачфиъ было далеко пдти, потому что отецъ протополъ отъ обфдни 
мимо окопъ шелъ. Она его въ окна и позвала. Отецъ нротопопъ, 
спасибо ему, даже въ домъ къ себЪ не зашелъ, а воротилея прямо 
въ церковь, взалъ ковчежець со святыми дарами, выпеповв даль п 
запричастилъь больнаго. ... 

«И воть, родная мол, что я тебЪ скажу, говорила Любовь Ар- 
хиповна: — сама хозайка божилась послФ, скавывала ми$.... Пока, 
зпаешь, сзащениикъ у больнаго свлтыню творилъ, а она, женщина 
догадливая, поспфшила самоваръ ностазить. Одно то—что, можетъ 
статься, больной, принявши Св. Танпъ, захочетъ чаю выкушать; & 
другое—что хозлйка сама же знала и видЪфла, что и отецъ прото- 
попъ еще не кушаль чая. Какъ только тамъ окончили со святынею, 
она сейчасъ внсела самоварчнкъ н пачала готовить чай. Отець нро- 
топоть не далечко на стульЪ сидЪлъ, а больной лежаль съ откры- 
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тыми глазами; только онъ, видно, не замфчаль хозяйки; мало - по- 
малу сталь подниматься н сфлЪ. «Батюшка! говорить, такямъ тн- 
химъ н твердымъ голосомъ говорить: —я вамъ не все на псновЪди 
сказаль. Я Любовь Архиповну кр$ико, какъ свою душу, любилъ». 
Батюшка, отець протономь, тоже веталь къ нему. «Ничего, гово- 
ритъ, и Богь насъ вебхь любить». Сь этнуъ словомъ Черный 
легь, поворотился къ стБнкф, н будто онъ засвуль, да уже н не 
нросыпался боле. 
Кохановская 1). 

Темы. — Семейный десиотизиъ , какъ онъ проявляется здфеь н въ народ- 
выхъ пфеняхъ”), — Характерь Любови Архиповны.— Ея мужь, — Сила ифени 
народной. 


ЗАПИСКИ ОХОТНИКА. 


Быжианъ Лугь. 


Быль превраспый польск девь, одинъ изъ т5хь дней, которые 
случаются только тогда, когда погода установнлаеь надолго. Съ 
самаго ранняго утра небо ясно, утренняя заря не пылаеть пожа- 
ромъ: она разливается кроткимъ румянцемъ. Солнце, не огныстое, 
не раскаленное, какъ во время знойной засухи, не тускло-багровое, 
какъ передъ бурей, но свфтлое и привфтно-лучезарное—мирно всялы- 
`ваеть изъ-нодъ узкой и длинной тучки, свЪжо просбметъ, и погру? 
зится въ лиловый тумант. Верхний, тоный край растанутаго облака 
засверкаеть змфйкамн: блескъ ихъ подобень блеску кованнаго се- 
ребра.... Но воть опять хлынули играющие лучи, — и весело, и велн- 
чаво, словио взлетая, поднимается могучее свфтило. Около полудня 
обыкновенно появляется множество круглыхь высокихь облаковь, 
золотясто-сфрыхь съ нфжными бЪфлыми краямн, подобно островамъ, 
разбросаннымъ по безконечно разлившейся рёкЪ, обтевающей нхъ 
глубоко прозрачными рукавамв ровной сниевы. Они почтв ве тро- 
гаютея съ м$фета; далфе, къ небосклону, они сдвигаются, тс- 
нятся, снневы между ними уже не вндать; но самы они также ла- 
зурны, какъ небо: онн вс пасквозь проннквуты свфтомЪ н тенло- 
той. Цвфть небосклона, легкй, баЗдно - лиловый, не измЪняется во 
весь день и кругомъ одинаковъ; вигдЪ не темнфеть, не густфеть 
гроза, развВ, кой-гдВ, протанутся сверху внизъ голубоватыя по-, 
лосы: тб сБетел едва замфтный дождь. Къ вечеру эти облака нс- 


7) Современная писательница. 
2) См. 2 т. нашей Христомати, 
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чезаютъ; послфдня нзъ инхъ, чериоватыя и пеонред®ленныя, какъ 
дымъ, ложатся розовыми клубами напротивъ заходящаго солнца; на 
мфетЬ, гдБ оно закатилось, также спокойно, какъ спокойво взошло 
на небо, алое сяше стонтъ недолгое время надъ потемн® вшей зем- 
лей, н, тихо мигая, какъ бережно песомая свБчка, затенлится на 
немъ вечерняя звЪзда. Въ таше дин краски всЪ смятчены, свЪтлы, 
но не яркв; на всемъ лежитъ печать какой-то трогательной крото- 
стн. Въ таые дни жаръ бываетъ иногда весьма силенъ, иногда 
даже «НАритЪ» но скатамъ полей; по втеръ разгоняеть, раздви- 
гаетъ накопившся зной, в вихри-круговороты, несомифнный при- 
знакъ постоянной погоды, высокими бфлыми столбами гуляють но 
дорогамъ черезъ пашию. Въ сухомъ н чистомъ воздух пахветъ 
полынью, сжатой рожью, гречяхой; даже за часъ до ночи вы не 
чувствуете сырости. Подобной погоды желаетъ земледВлець для 
уборки хлЪба.... 

Въ такой точно день охотнлея я однажды за тетеревами въ 
Черньскомь у$здВ Тульской губернй. Я нашелъ и настр$ляль до- 
вольно много двчи; наполненный яктаць немилосердно р$фзалъ миЪ 
нлечо; но уже вечерняя заря ногасала, в въ воздух еще свЪтломъ, 
хотя не озаренномъ боле лучами закатившагося солнца, начинали 
тустфть н разливаться холодпыя тВни, когда я р%»Ьшилея накопецъ 
вернутьея къ себЪ домой '),... 

Сквозь едва прозрачный сумракъ ночн, увидЪль я далеко нодь 
собою огромную равиипу. Шврокая р$ка обгибала ее уходящимъ отъ 
меня нолукругомъ; стальные отблески воды, изрфдка и смутно мер- 
цая, обозначали ея теченье. Холмъ, на которомъ я находился, спу- 
скался вдругъ почти отвфспымъ обрывомъ: его громадныя очерта- 
ня отдфлялнеь, чернфя, отъ синеватой воздунной пустоты н прямо 
нодо мною, въ углу, образованномъ тфмъ обрызомъ п равниной, во- 
злВ рЪЕн, которая въ этомъ мЪетф стояла неподвижнымь, темнымъ 
зеркаломъ нодъ самой кручью холма, краснымъ пламенемъ горфли 
и дымилиеь другъ подлВ дружки два огонька. Вокругъ вихъ копо- 
шнлись люди, колебались тфив, иногда ярко освфщалась передняя 
половина маленькой кудрявой головн.... т, р 

Я узпаль наконець, куда я зашель. Этотъ лугь славится въ 
нашихъ околоткахъ нодъ назвашемъ БЪжина Луга.... Но вернуться 
домой не было никакой возможности, особенно въ ночную пору; 
ногн нодкашивалвеь подо мной отъ усталоств,—я рфшился нодойти 
кЪ огонькамъ, и въ обществ» тхъ людей, которыхъ принялъ за 
туртовщиковь, дождатьея зари. Я благополучво спустился внизъ; 


3) Дазфе разсказывается, какъ охотникъ сбился съ дороги и холженъ быль 
заночевать вЪ полЪ, 
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но не усифлъ выпустить изъ рукъ послВднюю, ухваченную мною 
вфтку, какъ вдругъ дн больния, бФлыя, лохматыя собаки со злоб- 
нымъ лаемъ бросилиеь на меня. ДЖтсые зноные голоса раздались 
вокругъ огней; два-три мальчика быстро ноднялись съ земли. Я 
откликпулся на ихъ вопросительные крики. Они подбфжали ко миф, 
отозвали тотчасъ собакъ, которыхъ особенно поразило ноявлете 
моей Дланки, п я нодошель кЪ нимъ. 

Я ошибея, првнянъ людей, сидфинихъ нокругт тЪхъ огней, за 
туртонщиконъ. Это просто были крестьянсые ребятишки изъ сосзд- 
ней деренни, которые стерегли табунъ. Въ жаркую лЗтиюю пору 
лошадей ныголяютъ у насъ па почь кормитьея въ поле; днемъ мухи 
п оводы пе дали бы нуъ покоя. Выгонять нередъ вечеромъ п пря- 
гонять на утренней зарЪ табупъ-—большой праздиякъ для кресть- 
яискихъ мальчиковъ. Сидя безъ шапокъ н въ старых полушуб- 
кахъ, на самнхъ бойквхъ кляченкахъ, мчатся они съ веселымъ гн- 
наньемъ и крикомъ; болтая рукамн ин ногамп, высоко подпрыги- 
ваютъ, звопко хохочутъ. Легкая пыль желтымъ столбомъ поднв- 
мается п несется по дорогВ; далеко разноснтея дружный топотъ, 
лошади Сфгутъ, навостривъ уши; вниередв всфхъ, безирестанио м$- 
пяя погу, екачеть какой-иибудь рыж!й космачь, съ ренейпиками 
въ спутанной гривЪ. 

Я сказаль мальчикамь, что заблудилея, н подезлъ къ ппиъ. Они 
спросили меня, откуда я, номолчали, носторонились. Мы немпого 
поговорили. Я прилегь подъ обглоданный кустикъ, и сталь гля- 
дЪть кругомъ. Аартпна была чудесная: около огней дрожало п какъ 
будто, зампрало, упнраясь нъ темноту, круглое крастоватое отра- 
жене; пламя, вепыхивая, изрфдка забрасывало за черту того круга 
быстрые отблески; тоный языкъ свфта лизнетъ голые сучья лоз- 
нива, н разомъ исчезнетъ. Острыя, длянныя тфнн, нрываяеь на 
мгновенье, въ свою очередь, добфгали до ‘самыхъ огоньБовъ: мракъ 
боролся со свтомъ. Иногда, когда пламя горфло слабфе и кру- 
жокъ снфта съуживался, изъ надвинуннейся тьмы впезапно выстан- 
лялась лошадипая голова, гифдая съ извилистой проточиной, пли 
вся `бВлая, нпимательно н тупо смотрфла па пась, пронорно жуя 
длинную траву, и, снова опускаясь, тотчаеъ екрывалаеь. ‘Только 
слышно было, какъ она продолжала жевать и отфыркиналась. Изъ 
освЪщеннаго мфета трудно разглядфть, что дВлается въ потемкахъ, 
и потому вблизи все казалось задернутымъ почти черной завфсой; 
но далВе къ небосклону длиннымп лятнами смутно виднфлнеь хол- 
мы п лЬеа. Темное, чистое небо торжественно и пеобъятио-высоко 
стояло надъ нами со вебмъ своимъ таннствецнымъ неликолЬщемъ. 
Сладко стЪенялаеь грудь, вдыхая тотъ особенный, томвтельный н 
снВж запахъ —запахъ Русской л»тней ночн. Кругомъ не блыша- 
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лось почти инкакого шума.... Лишь изрёдва въ близкой рЪЕЪ съ 
виезапной звучиостью нлеспетъ большая рыба, и прибрежный трост- 
НИБЪ. слабо зашумитъ, едва поколебленпый пабЪжавшей волиой..., 
Одни огоньки тихонько потрескиваля. 

Мальчики сидфлн вокругъ ихъ; тутъ же сндфли и тВ двЪ со- 
баки, которымъ такъ было захотёлось меня съесть. ОнЪ еще долго 
не могли примирнться съ монмъ присутствемъ и, сонливо щурясь 
и косясь на огонь, изрдка рычали съ необыкиовеннымъ чуветвомъ 
собственнаго достоннства; сперва рычали, а нотомъ, слегка виз- 
жали, какъ бы сожалВя о невозможиости нсполнить свое желане. 
Вефхъ мальчиковъ было инять: Федя, Павлуша, Ильюща, Костя 
н Ваня. 

Я лежалъ подъ кустпкомъ въ сторон и поглядываль на маль- 
чиковъ, Небольшой котельчикъ виефльъ надъ однвмъ изъ огней: въ 
немъ варизиеь «картошки». Павлуша наблюдаль за нимъ, и, стоя 
на колфияхъ, тыкаль щелкой въ закинавшую воду. Оедя лежалъ, 
онершись иа локоть и раскинувъ нолы своего армяка. Ильюша си- 
дБлъ раядомъ съ Костей, и все-также напряженио щурился. Костя 
ионурилъ пемного голову, н гляд®ль куда-то вдаль. Ваня пе ше- 
велился подъ своей рогожей. Я притворплея спящимъ. Понемногу 
мальчики онять разговорвлиеь. 

Сперва они новалякали о томъ, н семъ о“ завтрашнихь ра- 
ботахъ, о лошадяхъ; но вдругъ бела обратнлея къ Ильюш% и, 
какъ бы позобиовляя прерванный разговоръ, сироснлъ его: 

— Ну, п что жъ ты, такъ и видфлъ домоваго? 

— Нъть, я его не вядалъ, да его н видфть нельзя, отвфчаль 
Ильюша сиплымъ и слабымъ голосомъ, звукъ котораго какъ нельзя 
боле соотьЪтствоваль выражешю его лица: —а слышалъ.... Да и 
пе а одииъ. 

— А онъ у васъ гдВ водится? спроейлъ Пик 

— Въ етарой рольиЪ '). 

— А разв вы на фабрику ходнте? 

— Какже, ходимъ, Мы съ братомъ, съ Авдюшкой, въ лпсов- 
щикахъ состонмъ 2). 

— Вншь ты — фабричные!... 

— Ну, такъ какъ же ты сго слышалъ? спроснлъ @едя. 

— А воть какъ. Пришлось иамъ съ братомъь Аздюшкой, да 
съ дедоромъ МихФевекимъ, да съ Ивашкой Косымъ, да съ другимъ 
Ивашкой, что съ Краспыхъ Холмовъ, да еще съ Ивашкой съ Су- 


) Рольней пли «чернальней» на бумажныхь Фабрикахъ называется то строе- 
ню, гдё въ чанахь вычервызаютъ бумагу. Ова находнтся у самой плотины, водь 
кодесомъ. 

3) Лисовщикы гладятъ, скоблять бумагу. 
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хоруковымъ, да еще были тамъ друМе ребятишки: вефхуъ было 
насъ ребятокъ человВкъ десять—какъ есть вся смЪна; но а нриш- 
лось намъ вЪ рольнф заночевать, то есть пе то, чтобы эдакъ приш- 
лось, а Назаровъ, вадемотрщикъ, занретнлъ:; говорить, что, моль, 
вамъ, ребяткамъ, домой таскаться; завтра работы много, такъ вы, 
ребятки, домой не ходите.—Воть мы остались и лежимъ всБ вм8- 
стЬ, н зачаль Авдюшка говорить: что, моль, ребята, ну, какъ до- 
мовой прйдетъ?... И не уснфлъ онъ, Авдей-отъ, нроговорнть, вакъ 
вдругЪъ кто-то надъ головами у насъ и заходиль; но а лежали-то 
мы внизу, а заходиль онъ на верху, у колеса. Слышимъ мы: хо- 
дить, доски подъ ннмъ такъ н гнутся, такъ и трещать; вотъ нро- 
шель онъ черезъ иаши головы; вода вдругъ по колесу какъ зашу- 
митъ, зашумить; застучнтъ, застучитъ колесо, завертится; по а за- 
ставки у дворца-то ') спущены. Дивимся мы: — кто жъ это ихъ 
ноднялъ, что вода пошла; однако, колесо новертфлось, поверт$- 
лось, да н стало. Пошелъ нот» опять къ двери на верху, да но 
лфетвицВ спущаться сталь, н эдакъ спущается, словно не торо- 
нится; стунепьки подъ нимъ такь даже н стопутъ... Ву, подошель 
тоть къ нашей двери, подождалъ, подождаль, — дверь вдругъ вся 
такъ н распахнулась. Всполохнулись мы, смотримъ — ничего.... 
Вдругь, глядь, у одного чана форма?) зашевелилась, нодиялась, 
окунулась, походйла, походила эдакъ но воздуху, словно кто ей по- 
лоскаль, да п опять на мВето. Нотомъ у другаго чана крюкъ снялся 
съ гвоздя, да опять па гвоздь; потомтъ будто кто-то къ двери но- 
мел, да вдругъь какъ закашляетъь, какъ заперхаеть, словно овца 
какая, да зычно такъ.... Мы ве такъ ворохомь и свалилиеь, другъ 
подъ дружку полЪзли.... Ужъ какъ же мы напужалиеь о ту пору. 

— Вишь, накъ!... промолвнлъ Павелъ. — Чего жъ опъ раскаш- 
лялея? 

— Не знаю, — можеть, — отъ сырости. ъ 

Вс помолчали.... ы 

— А что, спросиль Федя, — картошки сварнлись? 

Павлуша пошупаль ихъ. 

— НЪъть, еще сыры. Вишь, плеснула, ирибавиль онъ, новер- 
нувъ лице въ направленш р%ки: — должно быть, шука... А вонъ 
звфздочка покатилась. 

— Нфть, я вамъ что, братцы, разскажу, заговорилъ Костя тон- 
кПМЪ ГОЛОСКомЪ,-— Послутайте-ка, вамеднись что тятя пря мнВ раз- 
сказыва.ТЪ, 

— Ну, елушаемъ, съ покровптельствующимь вндомъ сказалъ дедя. 


*) Дворномз называется у насъ мЪето, по которому пода бЪжить на кодесо. 
2) Сфтка, которой бумагу черлаютт. 
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— Вы, вЗдь, знаете Гаврилу, слободекаго плотника? 

— Ну да, зиаемъ. 

`— А внаете ли, отчего онъ ТАКОЙ все невеселый, все МОлЧИТЪ, 
внаете? Воть отчего онъ такой невеселый : пошелъ онъ разъ, — тя- 
тевька говорилъ, — пошелъ онъ, братцы мон, въ лЪеъ по орЪхи. 
Воть, пошелъ онъ въ лёсъ по орфхи, да н заблудился; зашелъ, 
Богъ знаеть куды зашелъ. Ужъ онъ ходилъ, ходилъ, братцы мон— 
вЪть|! не можеть найти дороги; А ужъ ночь на двор, Вотъ и 
присвль онъ подъ дерево, давай, моль, дождусь утра, — прнефдъ 
и задремалъ. Вотъ задремаль и слышит вдругъ, кто-то его зоветъ. 
Смотритъ — никого. Онъ опять задремалъ: опять зовутъ. Онъ опять 
глядитъ, глядитъ онъ, а передъ нимъ па вЪтк№ русалка сидитъ, 
качается, и его къ себЪ зоветь, а сама помираетъ со смфху, емет- 
ся... А мфеяць-то евфтить сильно, такъ сильно, яветвенно св%- 
тить мфеяць, — все, братцы мон, вндно. Вотъ зоветъ она его, и 
такая вся сама свЪтленькая, бъленькая снднть на вЪткВ, словно 
плотнчка какая вли пескарь, — а то вотъ еще карает, бывасть тд- 
кой бфлесоватый, серебряный.... Гаврила-то нлотникъ такъ и 0б- 
меръ, братцы мон, а опа, знай, хохочеть, да его все къ себВ эдакъ 
рукой зоветь. Ужъ Гаврило-было ин всталъ, поедушалея-было ру- 
салки, братцы мон, да, знать, Господь его надоумнлъ: ноложилъ- 
таки на себя крестъ.... А ужъ какъ ему было трудно крестъ-то 
класть, братцы мон, говоритъ: рука, просто, какъ каменная, не во- 
рочается.... Ахъ ты эдакой, а!... Вотъ, какъ положиль онъ крестъ, 
братцы моп, русалочка`то п сиФяться перестала, да вдругъ какъ 
заплачетъ... Плачеть она, братцы мон, глаза волосами утнраетъ, 
а волоса у нея веленые, что твоя конопля. Воть, поглядВль, по- 
глядЪлъ на нее Гаврила, да п сталъ ее спрашивать: «чего ты, лЬс- 
ное зелье, плачешь»? А русалка-то какъ взговоритъ ему: «не кре- 
ститься бы теб», говорить, «человфче, жить бы теб со мной на 
весел до конца дней; а илачу я, убиваюсь оттого, что ты кре- 
стнлея; да не я одпа убиваться буду: убивайся же и ты до конца 
дней». Тутъ она, братцы мои, пропала, а Гаврил тотчась и по- 
нятственно стало, какъ ему изъ дфеу, то есть, выйти... А только 
съ тЬхъ поръ воть онъ все невеселый ходитъ. 


— Эка! проговорилъ @едя посл недолгаго молчана : — да какъ 
же это можетъ этакая лфепая нечисть христанскую душу спортять? 
Онъ ве ея не послущался. 


— Да воть поди ты! сказаль Костя. — И Гаврила банлть, что 
толосокъ, молъ, у ней такой тоненьый, жалобный, какъ у жабы. 


— Твой батька самъ это разсказываль? продолжаль Федя. 
— Самъ. Я лежаль па нолатяхъ, все слышалъ. 
т. № 49 
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— Чудное дфло! Чего ему быть невеселымъ?.... А знать онъ 
6й понравялея, что позвала его. 

— Да, понравился! подхватиль Ильюща. — Какже! Защекотать 
она его хотфля: вотЪ что она хоеБла. Это пхиее дфло, этихъ руса- 
локъ-то. 

— А, вфдь, вотЪ н здфеь должны быть русален, замЗтилъ @едя. 

— Н&ть, отв чалъ Костя.—Здфеь мсто чистое, вольное. Одно, — 
р$8ка близко, `. 

Веф смолкли. Вдругъ, гдф-то въ отдаленш, раздался протяжный, 
звенаший, почти стеняиий звукъ, одинъ изъ тёхъ непонятныхъ ноч- 
ныхъ звуковъ, котарые возЗникаютъ нногда среди глубокой тишины, 
поднимаются, стоятъ въ воздухВ, и медленно разносятся паконець, 
какъ бы замирал. Прислушаеться, — и какъ будто нЪтъ ничего, а 
звенитъ. Казалось, кто-то долго, долго прокричаль подъ самымъ 
небосклономъ, кто-то другой какъ будто отозвален ему въ лЪеу тон- 
кимъ, острымъ хохотомъ, к слабый, шипяний сонстъ промчался по 
рЬкЪ. Мальчики переглянулись, вздрогнули.... 

— Сь намн крестная сила! щеннулъ Илья. 

— Эхъ вы, веропы! крикнуть Павель: — чего всполохнулиеь? 
Посмотрите-ка, картошкн еварились. (ВеВ пододвинулись къ котель- 
чнку, и начали сть дымящ ся картофель; одинъ Ваня не шевель- 
нулея). Что же ты? сказалъ Павелъ. 

Но онъ не вылЁзъ пзъ-подъ своей рогожн. КотельчикЪ скоро 
весь опорожнился. 

— А слыхали вы, ребятки, началь Ильюща, —что намеднись у 
насъ на Варнавицахъ приключилось? ‘ 

— На плотин$-то? спросилъ Оедя. 

— Да, да, на нлотвнф, на прорванной. Воть ужъ нечистое м}- 
сто, такъ нечистое, н глухое такое. Кругомъ все таше буераки, 
оврагн, а въ оврагахъ все казюли ') водются. 

— Ну что такое случилось? сказывай.... : 

— А воть что случилось. Ты, можеть быть; дедя, це знаешь, 
а только тамъ у насъ утопленникъ нохороненъ; а утопился онъ дав- 
нымъ давно, какъ прулъ еще быль глубокъ; только могилка его 
еще видна, да и та чуть вндна: такъ — бугорочекъ.... Вотъ, на 
дняхъ зоветь прнкащикъ исаря Ерупла; говоритъ: ступай, модъ, 
Ермиль на ношту. Ермнлъ у наеъ завеегда на пошту здать; со- 
бакъ-то онъ всфхъ свомхъ поморилъ: не живутъ онф у него отчего- 
то, такъ-таки никогда п не жили, а цеарь онъ хоропий, веЗыЪ взялъ. 
Воть пофхаль Ермилъ за поштой, да и замЪикалея въ городЪ, но 
а Вдетъ назадъ ужъ онъ хм8лень. А ночь, н свфтлая ночь: мЬсяцъ 


\) По-Орловскому змни. 
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свфтить!... Вотъ и Ъдеть Ермиль черезь плотину: такая ужъ его 
дорога вышла. Ъдетъ онъ, эдакъ, исарь Ермилъ, и видить у утоп- 
ленпика на могил барашекъ, бЪлый такой, кудрявый, хорошепьй, 
похаживаетъ. Вотъ и думаеть Ермилъ: еВмъ возьму его, — что ему 
такъ пронадать, да и елзъ, н взялъ его на руки... Но а бара- 
шекъ— ничего. Воть ндеть Ермиль къ лошади, а лошадь оть него 
таращится, хранить, головой трасетъ; однако, опъ ее отпрукалт, 
сЪль па нее съ барашкохъ п пофхалъ ондть: барашка нередъ со- 
бой держптъ. Смотритъ онъ на него, п барашекъ ему прямо въ глаза 
такъ п глядитт. Жутко ему стало, Ермплу-то псарю, что, моль, ие 
помпю я; чтобы эдакъ бараны кому въ глаза посмотрфлн; однако, 
ничего, сталъ онъ его эдакъ по шерсти гладить, —говоритъ: «бяша, 
бяша»! А барантъ-то вдругъ какъ оскалитъ зубы, да ему тоже: «бяша, 
бяша».... 

Не успфль разскащикъ произнести это послЪднее слово, какъ 
вдругъ обф собаки разомъ поднялись, съ судорожпымъ . лаемъ рп- 
нулись прочь отъ огпя и печезли во мракЪ. ВеВ мальчики перепу- 
гались. Ваня выскочиль изъ-подъ своей рогожи. Павлуша съ кри- 
комъи бросился велЁдъ за собаками. Лай ихъ быстро удалялся.... 
Поелышалась безнокойная бЪготия встревоженпаго табупа. Павлуша 
громко кричалъ: «Сфрый! Жучка»|... Черезъь ифеколько мгновеший 
лай замолкъ; голосъ Павла прииесся, уже издалека... Прошло еще 
пемного времепи; мальчики съ инеудоууЪшемъ переглядывались, 
какъ бы выжндоя, что-то будетъ... Внезапно раздался тонотъ ска- 
чущей лошади; круто остаповплаеь опа у самаго костра, и, уцфнив- 
шись за гриву, проворно спрыгнуль съ нея Навлуша. ОбЪ собакн 
также вскочили въ кружокъ свёта, и точасъ сфли, высунувь крас- 
пые языки. 

— Что тамь? что такое? спросили мальчики. 

— Ничего, отвёчаль Павель, махнувъ рукой па лошадь:—тазъ 
что-то собаки зачулли. Я думалъ волкъ, прибавилъ онъ равиодуш- 
нымъ голосоуъ, проворно дыша всей грудью. 

Я невольно полюбовалея Павлушей. Онъ быль очень хорошъ 
ВЪ это мгновеше. Его некрасивое лице, оживлениое быстрой $здой, 
горбло сифлой удалью п твердой ринимостью. Безъ хворостиики 
въ рук, ночью, онъ нимало пе колеблясь, поскакаль на волка... 
«Что за славный мальчикъ»! думалъ я, глядя па него. 

— А видали пхъ, что ли, волковъ-то? спросиль труспшка 
Костя. 

— Ихъ всегда здЪеь мпого, отвчалъ Павелъ. — Да они безпо- 
койпы только зимой. 

Опъ онять прикорнулъ передъ огнемтъ. Садясь па землю, уро- 
ниль онъ руку на мохнатыь затнь®ъ одной озъ собакъ, и долго 
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не поворачивало головы обрадованное жипотное, съ признательной 
гордостью посматривая съ боку на Навлушу. 

Ваня опять забилея нодъ рогожку. 

— А каюе ты намъ, Илюшка, страхи разсказывалъ, заговорилъ 
Федя, которому, кавъ сыну богатаго крестьянлна, приходилось быть 
запфвалой (самъ же онъ говориль мало, какъ бы боясь уронить свое 
доестоннетво). — Да и еобакъ туть нелегкая дернула залаять. — А 
точно, я елышаль, это мБето у васъ печистое. 

— Варнавицы?... Гще бы! еще какое нечистое! Тамъ не разъ, 
товорятъ, стараго барина видали — покойнаго барина. Ходить, го- 
ворятъ, въ кафтан долгоноломъ и все эдакъ охаеть, что-то на 
землВ ищетъ. Его разь дфлушка Трофнлычь поветрЬчаяъ. — Ч10, 
молъ, батюшка Иванъ Иванычь, изволишь искать на земл? 

— Онь его спроснлъ? перебиль изумлепный Федя. 

— Да, спроеилъ. 

— Ну, молодець же послЪ этого 'Трофимычъ.... Ну, п что жъ 
тотъ? 

— Разрывъ-травы, говорить шцу. Да такъ глухо говоритъ, 
глухо: — разрывъ-травы. 

— А на что тебЪ, батюшка Иваиъ Иванычь, разрывъ-травы? 

— Давитъ, говорить, могила давнть, Трофимычъ: вонъ хочется, 
воиъ.... } 

— Вишь какой! замфтилъ Федя. -— Мало, зпать, пожилъ, 

— Экое диво! примолвиль Костя.—Я думаль, покойниковъ можно 
только въ родительскую субботу видфть. 

— Покойвиковь во веякъ часъ видЪть можно, съ АобСть 
подхватилъ Ильюша, который, сколько я могъ замЪтить, аучше дру- 
гихъ зналъ веЪ сельсыя повфрья.—Но а въ родительскую субботу 
ты можешь и живого увидать, за кЪмЪ, то есть, въ томъ году оче- 
редь помпрать. Стонтъ только ночью ефеть на паперть на церков- 
ную да все на дорогу гладЪть. ТВ п пойдуть мимо тебя по дорогф, 
кому, то-ееть, умпрать въ томъ году. Вотъ у пасъ въ прошломъ 
году баба Ульяна на паперть ходила. 

— Ну п видфла она кого-нибудь? съ любонытетвомь спросиль 
Костя. 

— Какже. Перво-на-перво опа сидфла долго, долго, никого не 
видала и не слыхала.... только все какъ будто собачка, элакъ, за- 
лаеть гдЪ-то.... Вдругъ, емотрнтъ: ндетъь но дорожек мальчнкъ 
въ одной рубашеньЗ. Она приглянулаеь— Ивашка дедосфевъ ндетъ... 

— Тотъ, что умеръ весной? перебилъ @едя. 

— Тотъ самый. Идеть н годовушки не подымаеть.... А узнала 
его Ульяна.... Но а нотомъ смотритъ: баба ндеть. Она вгляды- 
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ватьея, вглядываться, — а, ты, Госноди! — сама идегь по дорог$, 
сама Ульяна. у 

— Неужто сама? спросиль Оедя 

— Ей-Богу, сама. 

— Ну чтб жь, вФдь, она еще не умерла? 

— Да году-то еще не прошло. А ты посмотри ва нёбе: въ чемъ 
душа держится. . 

ВеВ онять притихли. Навель броенль горсть сухихъ сучьевъ 
на огонь. РЁзко зачерифлясь они па внезанно вспыхнувтемъ пла- 
мевн, затрещали, задымплись и пошли коробпться, прпподпимая 
обожженные ковцы. Отражеше свфта ударнло, порывието дрожа, во 
веЪ стороны, особенно кверху. Вдругъ откуда нн возьмись бфлый 
голубокъ,—валетЪль прямо на это отраженье, нугливо повертЁлся 
ва одвомъ мфетВ, весь обливалсеь горячимъ блескомъ, и исчезъ, 
звеня крыламя. 

— Знать отъ дому отбился, замВтнлъ Павелъ. — Теперь будеть 
летёть, нокуда ва что наткнется, и гдЪ ткнеть, тамъ и ночуетъ 
до зари. 

— А 315, Павлуша, промолвилъ Костя; — ве праведная ли это 
душа летВла на небо, ась? 

Павелъ бросвлъ другую гореть сучьевъ на огонь. 

— Можетъ быть, проговориль онъ наконецъ. 

— А скажи, пожалуй, Паплуша, началь @едя: — что у васъ 
тоже въ ШалашовВ было видать иредвидьнье-то небесное ')? 

— Какъ солице-то не стало видио? Какже. 

— Чай, напугамись н вы? 

— Да не мы одни. Барниъ-то нашь, хоша н толковать намъ 
напрелки, что, дескать, будетъ вамъ предвидфнье, а какъ затем- 
нЪфло, самъ, говоратъ, такъ перетрусился, что нА поди. А на дво- 
ровой изб баба стрянуха, такъ та, какъ только затёмн ло, слышь, 
взяла да ухватомъ всф горшкп перебила въ печи: «кому теперь 
Феть», говорить: «наступило свфтопреставленье». Такъ шт и но- 
текли. А у насъ на деревии таке, братъ, слухи ходили, что, молъ, 
бЪлые волки по землЬ нобфгутъ, людей $сть будуть, хичная птица 
полетитъ, & то и самого Тришку2) увидятъ.. 

— Какого это Тришку? спросить Костя. . 

— А ты не знаешь? съ жаромъ подхватилъ Ильюша.—Ну, братъ, 
откентелева-жа ты, что Тритки не знаешь? Сидни же у васъ въ 
деревнЪ спдатъ, воть ужъ точно спдни! Тришка — эвто будетъ та- 
кой человЪкъ удивительный, который прИдеть; а ирАдетъ онъ та- 


*) Такъ мужикн называють у насъ солиечное затяфие. 
3) Въ повфрья о Тришк», вфроятно, отозвалось сказаше объ Антихрист. 
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кой удивительный человфкъ, что его п взять нельзя будетъ: н вп- 
чего ему сдфлать нельзя будеть: такой ужъ будетъ удивительный 
человЪкъ. Захотять его, папримВръ, изять хрестьяне: выйдуть на 
него съ дубьемъ, оцфпятъ его, во а онъ имъ глаза отведеть—такъ 
отведетъ имъ глаза, что они же самн другъ друга побьютъ. Въ 
острогъ сто носадють, папримфръ,—онъ попросить водицы исинть 
въ ковниьЬ: ему принесутъ ковшикъ, а онъ пырнетъ туда, дан 
помппай какъ звали. ЦЪни на пего АПУ ть, а ошъ въ ладошки 
затрепещется— цфии съ него такъ и понадаютъ. Ну, п будетъ хо- 
дить этоть Тришша по селамъ да по городамъ; п будетъ этотъ 
Тришка, лукавый человЪкъ, соблазнять народъ хрисмянсюй; — ну 
а едфлать ему нельзя будетъ пичего... Ужь такой опь будетъ удн- 
вительный, лукавый человфкъ. 

— Ну да, продолжалъ Павелъ свопыъ неторопливымъ голосомъ:— 
такой. Вотъ его-то п ждали у насъ. Говорили старикн, что вотъ, 
молъ, какъ только предвидБиье пебесное зачиется, такъ 'Гршшка п 
прйдеть. Вотъ н зачалось предвидзнье. Зысыналь весь вародъ на 
улицу въ ноле, ждетьъ, что будетъ. А у насъ, вы зпасте, мЪсто 
видное, привольное. Смотрятъ—вдругъ отъ Слободки съ горы пдетъ 
какой-то человЪкъ, такой мудреный, голова такая удивительная... 
всБ какъ крикнуть: «ой, Тришка идетъ! ой, Тришка идетъ»! да 
кто куды. Староста пашъ въ канаву залЪзъ, старостиха въ подво“ 
ротнЪ застряла, благимъ матомъ кричить, свою же дворную собаку 
такъ запужала, что та съ цфии долой, да черезь плетень, да въ 
лЪсъ; а Кузькпнъ оТтець, ДорофЪичъ, вскочиль въ овесъ, присвль, 
да пн давай кричать перепеломъ: «авось, моль, уоть птицу-то врагъ 
душегубець пожалЪетъ.» Таково-то всф переполошилисы... А чело- 
вЪкъ это шелъ.нашъ бочаръ, Вавила: жбанъ себ новый купилъ 
да на голову пустой жбанъ ни надЪлъ. 

Веф мальчики засмялиеь п опать ирумольли на мгновенье, 
какъ это часто случается съ людьми, разговаривающими на откры- 
томъ воздухЪ. Я поглядфль кругомъ: торжественно п царственно 
стояла ночь; сырую свЪжесть ноздилго вечера смЪнила полпочная 
сухая теплыпь, п еще долго было ей лежать мягкимъ пологомъ на 
заснувшихъ поляхъ; еще много времеши оставалось до перваго ле- 
нета, до нервыхъ роспнокъ зари. Луны ве было па пебф: она въ 
ту пору поздпо всходила. Безчиелениых, золотыя звЁфзды, казалось, 
тихо текли всЪ, панерерывъ мерцая, но направлению млечпаго пути, 
и, право, глядя па нихъ, вы какъ будто смутно чувствовалн сами 
стремительный, „безостановочный бЪфгь земли.... Страппый, рзкй, 
болфзнеппый крикъ раздалея вдругъ два раза сраду надь р$зкой п, 

% спустя нфеколько мгновешй, повторился уже далЪе....- 

Костя вздрогпулъ... «Чтб это»? 
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— Это цапля кричить, спокойно возразиль Павелъ. 

— Цапля, повториль Костя: — А что такое, Павлуша, я вчера 
слышалъ вечером, прибавиль онъ, номолчавъ немного; — ты, мо- 
жеть быть знаешь... 

— Чтб ты слышаль? 

— А воть что я елытшаль. Шеть а изъ Каменной Гряди въ 
Шашкино; а шель слерва все пашимъ орфшивкохъ, а потомъ луж- 
комъ пошель— знаешь, тамъ, гдЪ онъ сугибелью !) выходитъ, — 
тамъ вфдь, есть бучило?), знаешь, оно еще все камышемъ заросло; 
воть пошелъь я михо этого бучила, братцы моп, и вхругъ изъ того- 
то бучила какъ застонетъ кто-то, да такъ жалостлияво, жалостливо: 
у-У...у-у...у-У! Страхъ такой меня взалъ, братцы мои: время-то 
позднее, да и голосъ такой болфзный. Такъ вотъ, кажется, самъ 
бы и заплакалъ... Что бы это такое было? ась? 

— Въ этомъ бучилЪ, въ запрошломъ лтФ, Акима лФфсинка уто- 
пилн воры, замфтиль Павлуша; — такъ, можетъ быть, его душа 
жалобится. 

— А, вфдь, п то, братцы мон, возразнаъ Костя, расширивъ свои 
и безъ того огромные глаза. — Я и не зиалъ, что Акима въ томъ 
`‘бучнлЪ утопнля; я бы его пе такъ напужался. 

— Л то, говорять, есть тамя лягушки махеньмя, продолжалъ 
Павелъ: — которыл такъ жалобпо кричатъ, 

— Лагушкн? пу, нётъ это не лягушки... каыя это... (Цаиля 
опять прокричала надъ р$кой).—Экъ ее! невольно нроизнесъ Костя:— 
словно лЪиий крнчить. 

— ЛЫшй не кричить, онъ нфмой, подхватиль Ильюша:— онъ 
только въ ладоши хлопаетъ да трещнтт.., 

— А ты его вадалъ, лЬшаго-то, что ли? насмфшаиво неребиль 
его деда. 

— НФтъ не видалъ, и сохрани Богъ его вндЪть; но а друме 
видфли. Вотъ на дняхъ опъ у насъ мужичка обошелъ;: воднлъ, во- 
дпль его по лВсу, п все вокругъь одной ноляны.... Едва-те къ 
свфту домой добллся. 

— Ну, и видфлъ онъ его? 

— Видфль. Гозоритъ: такой стоптъ большой, большой темный, 
скутанный эдакъ, словно за деревомъ, хорошенько ие разберешь, 
словно отъ м4Ьсяца, прячется, и глядить глазнщахи-то, моргаеть 
ими, моргаетъ... 

— Эхъ ты! воскликнуль Федя, слегка вздрогиувъ нлечами: — 


Пфу!... . 


*) Сиибель — крутой повороть въ овратф., 
1) Бучилб-—глубокая яма съ весенвей водой, оставшейся посдф позоводья, ко-° 
торая не пересыхаеть даже дтомъ. 
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— И зачфмь эта погань въ свЪт развелась? замфтиль Па- 
велъ. — Не понимаю. : 

— Не браниеь: смотри, услышитъ, — замфтилъ Илья. 

Настало опять молчаше. 

— Гляньте-ка, гляньте-ка, ребятки, раздался вдругъ дётекй 
голоеъ Вани:—глапьте-ка на Божьн звФздочки,-что пчелки роятся! 

Онъ выставилъ свое свъжее личико изъ-подъ рогожи, оперся на 
кулачокъ, и медленно поднялъ кверху свои болыше тие глаза. 
Глаза всфхъ мальчиковъ подпялиеь къ небу и нескоро опустились. 

— А что, Ваня, ласково заговорнлъ Федя — что твоя сестра 
Анютка здорова? 

— Здорова, отвфчаль Вана, слегка картавя. 

— Ты ей скажи, что она къ намъ отчего не ходитъ?... 

— Не знаю. 

— Ты ей скажи, чтобы опа ходила, 

— Скажу. 

— Ты ей скажн, что я ей гостанца дамъ. 

— А миб дашь? 

— И тебЪ дамъ. 

Ваня вздохиулъ. 

— Ну, нЪть, ми не надо. Дай ужъ лучше ей: она такая у 
насъ добрепькая. 

И Ваня онать положиль свою головку на землю. Павелъ веталь, 
н взалъ въ руку нустой котельчлкъ. 

— Куда ты? спросилъ его 9едя. 

— Въ рфкЬ, водицы зачерпиуть. Водицы захотблось иснить. 

Собакн подиялиеь и ношли за нимъ. 

— Смотри, ие упади въ рёку! крикпуль ему вслЪдь Ильюша. 

— Отчего ему упасть? сказалъ дедя. — Онъ остережется. 

— Да, остережется. Всяко бываетъ: онъ воть нагнется, станеть 
чернать воду, & водяной его за руку схватить да потащитъ къ себ. 
Стануть потомъ говорнть: упаль, дескать, малый въ воду... А ка- 
кое упалъ?... Во-вонъ, въ камыши подЪфзъ, прибавнлъ онъ, ири- 
слушиваясь. 

Камшвн точно, раздвнгаяеь, «шуршали», какъ говорится у наст. 

— А нравда ли, снросилъ Костя:—что Акулина дурочка съ тхъ 
поръ н рехвулась, какъ въ вод побывала? 

— СьтЬхъ поръ... Какова тепёрь? Но а говорять, прежде кра- 
савица была. 

. (Я самъ не разъ ветрчалъ эту Акулину. Покрытая лохмотьями, 
страшно худая, съ черпымъ какъ уголь лицомъ, номутившимся взо- 
ромъ и вфчно оскаленными зубами, тоичется она по цфлымъ ча- 
самъ на одномъ мБетЪ, гдЪф-нибудь на дорогф, крфико иприжавъ 
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костлявыя руки къ грудя ин медленно переваливаясь съ ноги на 
ногу, словно дню звФрь въ клЪткЪ. Ова ничего не понпиветъ, 
что бы ей ни говорили, и только изр®дка судорожно хохочеть). 

— А говорятъ, продолжаль Костя: — Акулина оттого въ р%ку п 
кинулась, что ее полюбовникъ обманул. 

— Оттого самаго. 

— А помцишь Васю? печально прибавиль Костя. 

— Какого Васю? спросндь дедя. Е 

— А воть того, что утонулъ, отвфчалъ Костя: — въ этой самой 
р%ьЪ Ужъ какой же мальчикъ быль! ихъ какой мальчикъ быль! 
Мать-то его, деклиета, ужь какъ же она его любвла, Васю-то! И 
словно чуяла она, Оеклиста-то, что ему оть воды погибель про- 
нзойдетъ. Бывало, пойдетъ-оть Вася съ намн, съ ребятками, - лЁ- 
томъ, въ рЫчку купаться, — она такъ вея и встрепещится. Друмя 
бабы ничего, ндутъ себЪ мимо еъ корытами, переваливаются, а 
деклиста поставить корыто на-зель и станетъ его кликать: «вер- 
нись, моль, вервись, мой ‚свфтикь! охъ, вернись, соколикъ»! —И 
какъ утонуль, Господь знаеть. Играль на бережьу, и мать тутъ 
же была, сЪно сгребала; вхругь слышить, словно кто пузыри по 
водЪ пускаетъ, — глядь, а только ужъ одва Васина шапонъка по 
вод плаваеть. ВЪль, воть съ тВхъ поръ и @еклиста пе въ своемъ 
умЪ:—прИЙдеть да и ляжеть па томъ месть, гдБ оиъ утопъ, ля- 
жетъь, братцы мои, да н затянеть пЪсенку, — помните, Вася-то все 
таку иЪсенку пЪваль, — вотъ ее-то оиа и затянеть, а сама ила- 
четъ, плачеть, горько Богу молится.... 

— А воть Павлуша пдетъ, молвилъ @едя! 

Павель подошелъ къ огвю съ полнымъ котельчикомъ въ рукВ. 

— Что ребята, пачаль онъ, помолчавъ: — неладно д®ло. 

— А что? торопливо спроснлъ Костя, 

— Я Василь голось слышал. 

Веф такъ и вздрогнули. 

— Что ты, что ты? пролепеталь Костя. 

— Ей-Богу. Только сталь я къ водЪ нагибаться, слышу вдругъ, 
зовуть меня, эдакъ, Васннымъ голосомъ и словно изъ-подъ воды: 
«Павлуша, а Павлуша! подь сюда». Я отошелъ. Однако, воды за- 
черпиулъ. 

— Ахь ты, Господи! ахъ ты, Госиоди! проговориди мальчики, 
крестясь. 

— ВЪдь, это тебя водяной звалъ, Павель, прибавилъ Федя, — 
А мы только что о немъ, о БасЪ-то говорили. 

— Ахь, это примЪта дурная, съ разстановкой проговориль 
Ильющша, 
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— Ну, ничего, пущай! произиесъ Павелъ рАвшительно и сБлъ 
опять. — Своей судьбы не минуешь. ` 

Мальчики прутихли. Видно было, что слова Павла произвели 
на нихъ тлубокое виечатлЬше. Опн стали укладываться передъ 
огнемъ, кабъ бы собираясь снать. 

— Что это? сироспль вдругъ Коста, пириноднявъ голову. 

Павелъ прислушался. — Это кулички летятъ; посвистываютъ. 

— да въ опн летатъ? 

— А туда, гдЪ, говорятъ, знмы не бываетъ. 

— А разв есть такая земля? 

— Есть. 

— Далеко? 

-- Далеко, далеко, за теплыми морями. 

Костя вздохнулъ и закрыль глаза.... 

Уже болЪфе трехъ часовъ протекло съ тфхъ поръ, вакъ”я прв- 
сосфдилея къ мальчньамъ. Мфсяць взомель паконець: я его не 
тотчась замфтиль: такь онъ былъ малъ и узокъ. Эта безлунная 
ночь, казалось, была все также велпколБипа, какъ н прежде.... Но 
уже склоннлиеь кь темному краю земли многя звФзды, еще исдав- 
но высоко стоявиня на небф; все совершенно затихло кругомъ, 
какъ обыкцовенно затихаеть все только къ утру: все спало кр$и- 
кпиъ, пеподвижнымь, передразсв5тпымъ сномъ. Въ воздухЪ уже не 
такъ сильно пахло, — въ немъ снова какъ будто разливалась сы- 
рость.... Недоаги лётшя ночи! — Разговорь мальчиковъ угасалъ 
выфстЁ съ огнями.... Собаки даже дремали; лошади, сколько я 
могъ различить, ирн чуть брежжущемъ, слабо льющемся свётё 
звЁадъ, тоже лежали, понуривъ головы.... Слабое забытье напало 
на меня: опо перешло въ дремоту. 

Свфжая струя пробфжала по мосму лицу. Я открылъ глаза: — 
утро зачнналось. Еще пнгдЪ не руманилась заря, по уже забЪлЪ- 
лось на востокЪ. Все стало видно, хотя смутно вядво, кругомъ. 
БлЪдно-сВрое небо свЪтлВло, холодЪло, спнЪло; звЪзды то мигали 
слабымь свфтомъ, то нечезаля; отсырфла земля, запотЪли лнетья, 
кой-гд стали раздаваться живые звуки, голоса, и жиды, ранн!й 
вфтерокъ уже помель бродить и порхать надь землею. Т№ло мое 
отвфтило ему легкой, веселой дрожью. Я проворно веталъ п по- 
шелъ къ мальчикамъ. Они веЪ спали какъ убитые вокругъ тлю- 
щаго костра; одинь Пазель ириноднялея до половины, н присталь- 
но поглядзлъ на меня. 

Я киввуть ему головой и пошелъ по своясн, вдоль задымившей- 
ся р$фки. Не успфль и отойтп двухъ версть, какъ уже нолились 
кругомъ меня но, широкому мокрому лугу, и спереди по зазелен$в- 
ниуся холмамъ, отъ лфеу до лЪеу, и сзадн по длинной, пыльной 
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дорог, по сверкающимъ, обагреинныхъ кустамъ, п по рёкЪ, стых- 
зиво спнфвшей пзъ-подъ рёдфющаго тумапа, полилось сперва алые, 
потомъ краспые, золотые потокп мододаго, горячаго свЪта.... Вее 
зашевелилось, проснулось, запфло, зашумЪло, заговорило. Всюду 
лучиетымн алуазами зардфлиеь крупныя капли росы; мт наветрЪчу, 
чнетне п яепые, словпо тоже обунтые утренией прохладой, про- 
неслись звуки колокола, п вдругъ, мимо меня, погоняемый зиакомы- 
мн мальчиками, промчалея отдохнувиий табуиъ.... 

Я, къ сожалЪню , лолженъ прибавить, что въ томъ же году 
Навла не стало. Ошъ не утопуль: онъ убился, упавъ съ лошади. 


Жаль, славный быль парень! 
Туренева. 


Темы. —Въ чемъ заключается литературное достоннетво «Бфжина Луга»?— 
На сколько частей раздфляется разсказъ 'Гургенева? — Кая народныя но- 
вфрья описываются въ” немъ и не слыхали ль вы чего-нибудь нодобнаго? — 
Опишите каждое иовфрье, оть свосго лица. —Нфтъ ли въ разсказ отв ла 
на вопросъ: как нроникаютъ въ народь еуевфрёя и аьмз они поддерживают- 
ея въ пемъь? — Мфето, гд происходить дйстве разеказа. — Характеръ маль- 
чиковъ, — Педагогическое значеше разеказа,—Особенности языка Тургенева, 


ПЛОТНИЧЬЯ АРТЕЛЬ. 
т. ., 


Зиму прошлаго года я прюжнлъ въ деревнф, какъ говорится, 
въ четырехь стфиахъ, въ старомъ мрачномъ дом, никого почти 
не видя, ничего ие слыша, посреди уснлениыхъ кабинетныхь тру- 
довъ, имя для своего развлеченя одиф только трехверстныя по- 
\здки но не проматой дорог, и потому читатель можеть судить, съ 
какимъ нетерифшемъ встрфтиль я весну. И Боже мой! какъ хоро- 
ша показалаеь миф ожпвающая природа, и какую тонкую способ- 
ность получияъ я паслаждаться ею, способность, которая, не могу 
скрыть, была мною утрачена въ городской жизии, посреди чинов- 
пичьихъ и другаго рода мфрекихъ треволнешй. Настоящимъ обра- 
зомъ таать качало съ апрфля, п я ужъ цфлый день оставался ва 
воздух, походя на больнаго, которому, послВ полугодичнаго за- 
каючешя, разрёшепы прогулки, съ тою только разницею, что я не 
боялея нп катарра, ни ревматизма, ходилъ въ легкомь платьЗ, 
смВло промачиваль ноги и свободно вдыхаль сев п сыроватый 
воздухъ. Протаявшй на пригоркВ лугъ едфлалея для меня пред- 
метомъ ненстощимаго вниманья; поифеколько разъ въ день я на- 
блюдаль, какь опъ больше и больше. расширяется, свЪжфй п свЪ. 
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жЪй зеленфеть; появившаяся на садовыхъ вербахъ почки я нозти 
пересчитываль, какъ будто бы въ нихъ было все мое богатство. 
Съ какимъ живымь чувствомъ удовольствя пофхалъ а, едва про- 
бираясь верхомъ, по проваливающейся на каждомъ шагу дорогф, 
посмотрЪть па свою родовую рфчку, которую лЪтомъ курица пе- 
рейдеть, но которая теперь, несясь широкимъ разливомъ, уноспла 
льдины, руша и ломая все, попадающее ей на встрфчу: н сухое 
дерево, поналенное въ ея русло осеннимъ вЪтромъ, п накатъ съ 
моста, и даже вершу, очень бы, кажется, старателью прикрфилеп- 
ную старыхъ поваромъ ради замапьн въ нее неопытныхъ щурятъ. 
Ц$лую недЪлю на небф хоть бы облачко; солнце съ каждымъ днемъ 
обнаружнваеть больше и болыше свою благотворную силу н првие- 
каеть гдЪ-нибудь у стфны тозно лЪтомъ. И сколько итиць появи- 
лось, и какъ онф всф ожили, откуда прилетЪли и ве поють: то- 
кують на своихъ ассамбдеяхъ тетерева, свищеть по временамъ со- 
ловей, кукуеть однообразно и печально кукушка, чприкаютъ во- 
робьй; тамъ откликнется иволга, тамъ нрокричитъ коростель. .. 
Господи! сколько силы, сколько страстности, ин въ то же время 
сколько гармонш въ этихъ звукахъ ожпвающаго мфа! Но вотъ 
снЪгу больше ифть: лошадей,. коронъ и овець, къ большому ихъ, 
сколько можно судить по наружности, удовольствию, стопаютъ въ 
поля—наступаеть рабочая пора: вирочемъ, весной работы еще ни- 
чего — не такъ торопятъ: съ Христова дня по Петровъ пость 
воскресенья назынаются зулящими; въ поляхъ возятся только му- 
жики; а ‘бабы и дЬвки еще ткутъ кроена и, которыя изъ нихъ по- 
моложе и попеселЪй, да посвободнфй въ жизни, такъ ходять въ 
сосфдны деревли или въ усадьбы на гульбища; пхъ обыкновенио 
сопровождаютъ мальчишкн въ сптцевыхъ рубахахъ п непремфнно 
съ крашеппымь яйцомъ въ рукЪ. Гульбища эти по нашимъ мЪс- 
тамъ нельзя сказать, чтобъ были одушевлены: бабы н дфвьи боль- 
ше переглядываются другъ съ другомъ п, долго-долго собираясь н 
передумывая, стануть наконець въ хороводъ и запоютъ беземертную: 
«Какъ по морю, какъ но морю»; причемъ одна нзъ дЪвокъ, надфвЪ на 
голону фуражку, представить парня, убивиаго лебедя, а другая — 
красну дЪвипу, которая подбираетъ перья убитаго лебедя дружку 
на подушечку; или раздфлясь на два города, ходятъ другъ къ другу 
на ветр}чу н ноютЪ одиЪ; «А мы просо сфлли, сВяли», а друпя;: «А 
мы просо вытоичемъ, вытопчелъ». Самой живой сценой былаетъ, когда 
какой-нибудь мальчишка нокатится вдругь колесомъ и врЪжется 
Въ самый хороводъ, причемъь какая-нибудь баба посердите на 
лице, не упустить случая, проговоря: «а ТЪ пёсъ-баловникъ эта- 
Кой» | толквуть его ногой въ бокъ, а тоть повалится па землю и 
вачлеть дрегать погами: дфзки смфютея. Иногда привяжется къ 
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хороводу только что воротнвш ея съ базара пьяный мужичопко, и 
начнеть выкидывать щтуки: нозьметъ, напримфръ, двЪ палки, изъ 
которыхъ представить одиу будто смычокъ, а изъ другой екрнику 
и начнеть наигрывать языкомъ «Барнню» пли пагонитъ какого-ни- 
будь мальчишку, стащить съ него сапогь сплой, возьметь этоть 
сапогъ какъ балалайку, и, тоже паитрывая языкомъ, пуетитея пля- 
сать п, поднявъ па улиц евопип лаптями странную пыль, прова- 
длится наконецъ куда-нибудь; хороводницы ноелВ этого еще поето- 
ятъ, помолчать, пропоютъь иногда «Калинушка съ малинушкой ла- 
зоревый цвфтъ», мальчишки еще подерутея между собой и затЪуъ 
начнуть расходиться по домамъ.... Вотъ вамъ и игрище вее! 


Между тЬмъ, время пдетъ: яровое донахиваютъ. Вечеръ яеный, 
теплый. Я свжу на задней галлереЪ дома, обращенной во дворъ, 
Не хочется въ комнаты, отрадпо па воздухЁ, хоть и становится 
ев} жо. Одпако дфдушка Фаддей прошелъ уже за квасомъ — зна- 
читъ девятый чаеъ въ исходф. ДЪфдушка Фаддей только три раза 
въ день (передъ завтракомъ, обфдомъ п ужипомъ) селБзаетъ съ 
печи и ходитъ за квасояъ н — пе безпокойтесь, ипкогда пе опо- 
здаетъ; всегда первый нацфдиту изь общественной кпаеницы въ 
свой буракъ: не любить жидкаго квасу; ну, а дворня не малень- 
кая, какъ разъ сольютъ п набурятъ водой. Чалый меринъ, кото- 
рому дозволено гулять въ саду по дряхлоети лфтъ, чалка этотъ 
вдругъ заржалъ; это значить, елышитъ лошадей— такой ужь ковь 
табунпый, жнвЪъ-сгор®ль по своемъ братЪ: вначнтъ это съ поля 
Злутъ. Сначала показываютея боронщики мальчишки, верхамп на 
лошадахъ; Васька, еынъ кучера, обыкновенно ппередн вехъ п, 
что есть духу, мчится, по завидфвъ меня, нофхаль шагомъ. Эта- 
кого сорванца - мальчншки п вообразить трудно: его пошлютъ, на- 
прияфръ, за грибами, а онъ поймаеть въ полЪ чью-нибудь чужую 
лошадь, взнуздаетъ ее веревкой, да верстъ въ десять конець и 
дастъ взадъ и внередъ. 


«Однако, что жъ это оралыцики пе шабашать»? думаю я 
самъ съ собой: но п оралыцики отшабашали, Фдутъ! Это можно 
догадатьея по крику задфльнаго мужика, Петра Запирохи; не зная, 
можно подумать, что ойъ еъ кёмъ-нибудь бранится, а вовее ифтъ: 
онъ только говоритъ, п безпрестанно говоритъ, п вее крикомъ ври- 
чить; поэтому его Завпрохой п прозвали. Отъ оралыциковъ отдЁ- 
лилея староста, худощавый п съ озабочеинымъ лицемъ мужниъ, 
отличающиЙйея о1ъ прочихь только тёуЪ, что въ сапогахь п еъ 
иалочкой, но, какъ н вев друме сильно загорфлый н перепачкаи- 
ный въ грязи; онъ входитъ на краеный дворъь, енимаетъ шапку и 
подходить къ перпламт галлереи. 
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Семелъ, — такъ звали старосту, — говорить барину о посфвЬ овса, объ 
ячменЪ и льнЪ, которые осталось еще засфять, —0 дождичкЪ, столь необхо- 
димомъ теперь, затВмъ — о завтрашнихь работахъ. Наконець Семенъ гово- 
рить о плотниЕВ, котораго баринъ приказываль позвать чт уходитъ, 


п. Е 


Дня черезъ три я вижу въ кабнинетЪ, который, какъ водится 
въ помфщичьихъ домахъ, прилегаетъ къ лакейской; слышу: кто-то 
вошедъ, Я окрикнулъ; вмфсто отвБта, въ сопровождент Семена, 
вошель мужикъ небольшаго роста, съ татарскимтъ отчасти окла- 
домъ лица: глаза утловатые, лице корявое, на бородВ нЪеколько 
волосковъ, по мужпкъ хоть и изъ простыхъ, а должно быть фран- 
товатый: голова раечесанная, памасляцая, въ сурмленной поддВвкВ 
на расвашку, въ’ пестрядиниой рубашкВ, съ шелковымъ поясомъ, 
на которомъ вие$лъ мФдиый гребепь, въ новыхъ сапогахъ и съ ио- 
ярковой шляной въ рукахъ. Какъ вошелъ, такъ п началь молиться, 
п молился долго, потомъ вдругъ подошелъ ко мнЪ, и не уепфлъ я 
опомниться, какъ ошъ схватиль и поцфловаль у меня руку. Ми® 
это съ перваго раза пе понравилось. 

— Что это за глупости? еказаль я съ сердцехъ, отнимая руку. 

Опъ отетуниль нфеколько шаговъ пазадъ. 

— Это, ваше высокоблагороде, такъ слБдетвуеть: когда выхо- 
дить господинъ, значить, олосля Бога и царя нервый, ваше высо- 
ковривосходительство, проговориль онъ съ умплительной физо- 
номей. 

— Да кто ты такой? Что ты за человфкъ? 

— Пузичъ, ваше привоеходительство. 

—- Чтб такое Пузичъ? 

— Фамнаья такая у меня, значить, ваше привосходительство, 
и такъ какъ таперича наслышанъ я, что работа у васъ имЗется, 
ваше привосходительство, что ежель таперича вамъ мастера хоро- 
шаго надобно, чтобъ въ вастоящемъ видЪ могъ представвть, ваше 
привосходвтельство.... 

— Плотникъ это-съ, что этта говорили, разрЬшиль паконець 
Семенъ, 

— А! плотникь! Я и не догадался. Красно ужъ очень говоришь 
ты, братець, сказалъ я. Нохвалу эту Нузичъ припялъ за чистую 
монету. 

— Нельзя, вине высокопривосходительство, намъ разговору ие 
знать: ежель танерича дфла нмфемъ мы съ господами хорошими, 
значить, компанию нуъ должны сдфлать завсегда, ваше привосхо- 
дительство. 
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— Конечно, сказалъ я: только такъ ли ты хорошо строить, 
какь говоришь? 

— Работа моя, ваше прнвосходительство, извольте хоть вашего 
Семена Яковлича спросить, здЪеь ча-знати; я не то, что плутъ ка- 
кой-ннбудь, али мошенниЕЪ, я одного этого безчеетья совёстью не 
подниму взять на себя, а, кавъ псредъ Богомъ, такъ и передъ 
вами, должопь сказать: колесо мое большое, ваше привосходитель- 
ство; долженъ благодарить Владычицу нашу, СЪиновекую Божью 
Матерь, тБуъ, что могу угодить госнодамъ. Таперича, хоша бы 
караиданомъ рисовка на нланф, али, примфрно, циркулемъ, али 
теперь но ватерпасу прикинуть — все вЪ разумВ моемъ пифть могу, 
ваше нривосходительство. 

Семенъ усмЗхался и качаль головой. 

— Какъ же, братецщь, ты воть все это въ разууЪ имфешь, а 
работаешь болыне по мужикамъ? замВтиль я. 

— Иъть, ваще привосходптельство, какъ нередь БогомЪ, такъ 
и нередъ вами, говорю; за безчестье себЪ считаю у мужика рабо- 
тать. Что мужикъ? — дуракъ, такъ сказать, болыне ничего! возра- 
зилъ Пузизъ. | я 

— Да вфдь и ты не кияжескаго рода. Говорп дфло-то, а пе то 
что.... виЪшалея Семенъ. | Е 

— Извфетно, слово твое настоящее, Семенъ Яковличъ, коли го- 
ворить, такъ говорить надо дЪло, отвЪчалъ, не сконфузясь, Пузичъ. 

Онъ началь производить на меня окончательно-непрИятное вне- 
чатлВ ше, но вмфетВ съ тЬмь я съ удовольсттемь смотрфлъ на 
нфеколько-лВнивую и флегматическую фигуру моего Семена, кото- 
рый слушалъ все это съ ть худо-скрытымъ невниманьемь и пре- 
зрВньемъ, съ какимъ обыкновенно слушаетъ хороний мужикь илу- 
товатую болтовию своего брата. 

— Брать лн намъ его? спроснлъь я Семена, Опъ посмотрёль 
вЪ нотолокъ. 

— Возьмите. Здфеь ишь какая сторонка — глушь: хоть бы и 
изъ ихъ брата, первой, другой, да ножалуй п обчелся. 

— Безь суулфн!я будьте, ваше привосходительство, сдЪлайте 
такую милость! нодхватиль Пузичъ, 

— Что жъ ты возьмешь? Какая твоя цфиа будетъ? спросиль я. 

— ЦБиа моя, ваше привосходительство, началъ Пузичь:—будеть 
деревенская, не то, что съ запросомъ какимъ-инбудь, али тауъ 
прочее другое, а какъ передъ Богомъ, такъ и передъ вами, для 
первато знакомства, удовольствю, значить, хочу сдЪлать: на ва- 
шихъ харчахъ, выходить, двфети рублёвъ серебромъ, 

При этомъ Семенъ мой даже попятился назадъ. 
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— Что ты, паря, сблаговаль что лп? сказаль онъ, устремнвъ 
глаза на Пузича. 

— Меньше одной конфйки, Семенъ Яковличъ, взять не могу, 
отвфчаль тотъ. 

Я, съ своей стороны, понять, что пыфю дВло СЪ одипмъ изъ 
тЪхъ мелкихъ илутишекъ, которые запрашивають рубль на рубль 
барыша, н хотЪль разомъ съ нпуъ раздфлаться. 

— Твоя цЁна двфети рублей, а моя—сто, свазалъь я, думая, что 
снесъ, сколько возможно, иного. По лицу Нузича быстро промель- 
ЕНулъ какой-то оттфнокъ удовольствия, а Семена опять нодерпуло. 

— Сто — много, помилуйте! семидесяти рублёвь съ него за 
глаза будетъ, произнесъ онъ съ укоризною. 

— Это чтб говорить, продолжальъ Пузичъ: —еработать можпо всяко; 
только я худаго слова, значить, заслужить не хочу, а желаю такъ, 
чтобъ меня н напреди знали.... Може, ваше привосходительство, 
изволите знать но Буйскому уфзду генерала Семенова: господин, 
осмлюсь, такъ, но своей глупости, сказать, строжающИ, въ на- 
стоящемь видЪ, значить... когда у него эта стройка дома была, 
пятеро подрядчиковъ, съ ипозволенья доложить вашему привосходи- 
тельству, бЪгомъ - сбфжали оть него; п таперпча, когда онъ сталь 
требовать меня: что-жь, думаю, буди воля Царя Небеенаго! а я 
готовъ завсегда служить господамъ, ваше привосходительство! И 
какъ передъ Богомъ, такъ и передъ вами, нотапть не могу: пер- 
выя двф недфли всф мои ребра налкой пересчитаны былн; разъ 
пять, можеть статься, кровяниль меня; по я, по своему чувствию, 
ваше иривосходительство, не то, что бралъ въ обиду, а еще въ удо- 
вольстме — значить, пасъ, дураковъ, уму-разуму учатъ; когда та- 
перича мужикъ надъ тобой куражится н ломается, а оть. барина 
веегда снести могу. 

«Экая подлая натурншка»! подумаль я и молчал. 

— ТапериЗа при раздБлкВ, когда дЪло это было, продолжаль 
онять Пузичъ: — гепераль сейчасъ сдфлалъ миф отличифйшее уго- 
щенье п выкинудъ иятьдесать рублевъ серебромъ лишнихъ. «На, 
говорнтъ, тебЪ, Пузичь, за то, что нраву моему, значить угодилъ». 
И эти деньги инф, ваше высокопривосходительство, дороже капи- 
тала мниллюннаго: значить, могу служить господамъ. 

Я все молчалъ. Выждавъ немного, Пузичь снова заговорнлъ: 

— А на счеть вашей работы, я такъ полагаю, что мое особен- 
ное стараше быть Должно. Таперича, когда моя работа у васъ 
пойдетъ, вы извольте лечь на вашЪъ дивапчикъ и почивать — боль- 
ше того инчего сказать не могу. ' >. 

Я взгляиуль на Семена: въ лицб его пзображалаеь досада и 
презрше. 
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— Не дамъ больше ста, сказаль я рёшительно. Пузичъ пере- 
нялъ свою шляпу изъ одной руки въ другую. 

— Этой цЗны, ваше высокороде, никому взять песообразно, 
проговорнлъ онъ и нотомъ, постоявъ довольно долго, присовоку- 
пилъ, вздохиувъ: — прощенья, значить, просимъ, и сталъ молиться, 
и молился опать долго. Только то выходить, что за пятнадцать 
верстъ сапоги понапрасну топталъ, пробунчаль онъ. 

— Эка, паря, что ты сапоги тоиталъ, такъ н дать тебф ты- 
сячу! возразиль Семенъ. 

Пузичъ, ничего на это не возразивь, повторилъ еще разъ: 

— Прощенья просимъ, ваше высокороде, и пошелъ; Семенъ за 
ипмъ; но я видфлъ, что Пузичь не уйдеть и воротится, потому 
что шель онъ очень медленно по красному двору н все что-то тол- 
коваль Семену. Черезъ ифсколько минутъ они дВйствительно опять 
воротились. 

— Сто беретъ, сказаль Семенъ, 

— Хоша три рублнка серебромъ, ваше высокороже, набавьте: 
по крайности я на артель ведро вина куплю, присовокуиилъ Пу- 
зичъ съ подлопросительнымъ выражешемъ въ лиц. 

— На артель, братецъ, я самъ куплю ведро вина, а тебЪ ко- 
пфЙки не прибавлю, возразнлъ я. 

Пузнчъ грустно покачалъ головой. 

— Какъ нынче н на свЪтВ стало жить — не знаемъ, началь 
оиъ:-—госцода, выходить, пошли скупые, работы дешевыя.... Зада- 
точку ужъ, ваше высокороде, извольте мпф пожаловать, прибавилъ 
онъ еще боле просящимъ голосомъ. 

— Сколько-жъ тебз? 

— Двадцать лять рубликовъ серебромъ, отвфчаль Пузичь со- 
вершенно уже ивестествениымъ тономъ, 

Вндимо, что онъ принадлежалъ къ разряду тфхъ людей, кото- 
рые о деньгахъ покойно и безъ нервнаго раздражен!я не могутъ 
даже говорить Я подалъ ему двадцать пять рублей; Семену это не 
понравилось, | 

— Что въ задатокъ-то хватаеть? не убЪжимъ отъ твоихъ де: 
негь! сказаль онъ Пузичу. 

— Ахъ, Семенъ Яковличъ, Богъ съ тобой! Выходить, словно 
ты иашнхъ дёловъ не знаешь, проговорилъ тотъ, засовывая дро- 

жащею рукою бумажку въ кожанную кису, висфвшую у него па шез. 
| — Ты самъ, паря, свон дфла лучше иашего знаешь, отвзчалъ 
Семенъ. — Теперь, вотЪ ты у насъ работу берешь, а я теб при ба- 
рннф говорю, Чтобъ опосля чего не вышло: ты тамъ вакъ знаешь, 
а чтобъ на нашей работВ Петруха былъ безпремфино. 
Пузвчъ насмЪшливо улыбнулся. 
т, г. 41 
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— Петруха? повторилъ онъ съ усмВшкою в обратился ко мн. — 
Когда я, ваше привосходительство, самъ на работ, что же значить 
Петруха? Какое онъ зване можеть пуфть, когда самъ подрядчикъ 
тутъ, извините вы меня, Семепь Яковличь! отнесся опъ къ Семену. 

— Изь нашихъ, вЪдь, брать, мужицкнхъ изпинен!й не шубу 
шить, это что! возразиль въ спою очередь Семенъ: — ве на одной 
нашей работЪ, а и на всякой Цетруху отъ тебя требуютъ — зиа- 
емъ тоже. 

Пузичь еще насмБшливВе покачать головою. 

— Ежели таперича, чтобъ барвну сдлать удовольстве, Семенъ 
Яковличь, мы о ПетрухЪ не постоныъ, за Петруху намъ стоять не- 
чего: артель моя большая. 

— Артель твою, Пузичъ, и мы тоже знаемъ: я опять при ба- 
ринВ говорю: окромВ Нетрухи другой проч Й може у тебя только 
съ пыйфиняго а топоръ въ рукн взяль, такь ужъ съ того 
спросить много нечего. 

— А Петруха-то кто жъ такой? спроенлъ я Семена. 

— Уставщикъ; по веей артели парень надежный, отвЪчалъ онъ. 

— Вто про это говорить! мастеръ отлнчнфйций, въ лучшемъ 
видЪ, значить. Ежели таперича, ваше привосходнтельство, съ поз- 
волешя такъ сказать, по нашимъ дфламъ онъ человВуъ, значитъ, 
больной, а мы держимъ его безъ пролежекъ, ваше привосходитель- 
ство, жаловане, значить, кладемъ ему сполна, проговориль Пузичъ, 
но такамъ голосомъ, по тону котораго лепо было видно, что по- 
хвала ПетрухВ была ему пожъ. острый, п онъ ее поддерживаль 
только по своимЪ торговымъ разечетамъ. 

При прощаньи Пузичь стадъ проенть у мепя полтанничка въ 
придачу ему па чай. Въ полтинпякВ мн ужъ было совфетво было 
отказать—я ему даль, но Семенъ н противъ этого протестовалъ. 

— Пу, паря, елавная ты выжима! проговоралъ онъ Пузичу, на 
что тотъ отвЪчаль только вздохомъ. 


. ш. 


СдЪлать рагу я задумалъ не столько по пеобходимости, сколько 
для развлеченя. Помщики, обреченные на постояпную жизиь въ 
деревнЪ очень хорошо знаютъ, что стройка въ деревнф— благодать, 
самое живое развлечеше; точно должность получиль приличную . 
свонмъ способпостямъ: каждое утро в сходишь поемотрфть, потол- 
куешь; послф обфда опать идешь посмотрфть; вечеромъ тоже. 

Все это дЪлалъ, копечно, п я. 

Пузпчь пришель ко ми работать самъ-четвертъ: съ молодымъ 
парнемъ, Матюшкой, толеторожимь и глуповатымь на лице, съ 
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Сергфичемъ, старикомъ очень благообразнымъ, который обратиль 
особенно мое внимане на себя тёмъ, что рубилъ какимн-то ма- 
ленькими и очень краснвымн щелочками н говорилъ самымъ ияг- 
кимъ теноромъ, и все въ складъ. Уставщикъ Петруха былъ мужикъ 
высокаго роста, сухой, съ строгимъ выражешемъ въ глазахъ н съ 
нроническимъ складомъ въ губахъ. Онъ говорилъ мало, но рфако н 
насмВшливо Самъ Пузнчъ оказался на работ совершенная дрянь: 
‚ онъ суетнлся, кричаль, бранилъ, впрочемъ, одного только Матюшкву, 
который принималъ его брань съ иростодушной н глупой улыбкой. 

— Всегда тебя такъ бранитъ подрядчнкъ? спросилъ я его. 

— Завселды... дядюшка вЁдь опъ мнЪ, завселды все дается, от- 
вфчаль онъ мн и засмЗялея. 

Надъ Сергфнчемъ Пузнчь тольво важннчалъ, но передъ Петру- 
хой — другое дВло: тотъ его видвмо уничтожаль своею личностью 
в чувствовалъ, кажется, особое наслаждене топтать его въ грязь 
по веБмъ распоряжен1ямъ въ работВ. Достаточно было Пузичу вы- 
брать какое-нибудь бревно и положить его на углы, для пригонки, 
какъ Петръ подходилъ, осматрнвалъ н расноряжалея, чтобъ бревно 
это сброепли, а тащили другое. 

— Что? аль неладно? спрашиваль при этомъ Пузичь какнмъ- 
то робкимъ голосомъ; но Петръ даже ие удостоивалъ его отв томъ; 
молча размЁчалъ, в Пузичъ смиренно усажнвался и начиназъ ру- 
бить по отыВткамъ работника. к 

На другой нли на третй день, какъ стали они у меня рабо- 
тать, я подошель п сфль на бревнв окодо СергБича, на долю ко- 
тораго вынало тесать поль ин, слФдовательно, онъ работахъ вдали 
отъ прочихъ. 


СергВичъ, по желаю барина, разеказываеть о разпыхъ обрадахъ сва- 
дебныхъ, соблюдаемыхъ въ деревни. Потомъ говорить о свопхъ дфтяхъ н на- 
конецъ объ уставщикЪ Петрф. Петра СергБичъ хвалитъ: «Пузичь безъ него— 
какъ безъ рукъ». Пузичъ трусиль поэтому Цетра, «а иеще н то... послЪ бо- 
лФети, что ли, съ нихъ это сдлалось, сердцемт-то Петруха неугожь, гиЪ- 
венъ, значить», При веякомъ случа Петръ грозплъ Пузичу, чтобы ояъ его 
ве вводиль въ грЪХхЪ: «у меня твоей головЪ давно мЪсто въ 15су иршекано>. 
Петръ сталь ннтересовать автора и воть, пользуясь случаемъ—водку подно- 
спли артели—опъ присосфднлея къ плотникамъ н началь разговоры. 


* 


ГУ. 


— Отчего все кашляешь? 
— БолвнЪ я, братещь ты мой. 
— Чвмъ же? 
— Нутромъ, порченный я, отвфчалъь Петръ, и лице его мгно- 
венно приняло, выВсто насмВшалнваго, какое-то мрачное выражеще. 
: 41* 
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— Кто жъ это тебя испортилъ? спросплъ я. Петръ молчалъ. 

— Кто его непортнлъ? отнесся я къ Сергнчу. 

— Не зиаю, государь милостивый;, его дфла! отвфчалъ уклон- 
чиво старикъ. 

— Не знаетъ, сФдая крыса, словно п взаправду не знаетъ, ото- 
звалея Петръ. 

— Знать-то, другь сердечный, може и знаемъ, да только то, 
что много переговоришь, такъ теб, пожалуй, не угодишь, отвф- 
чаль осторожный СергВнчъ, который, кажется, чувствовалъ къ Пет- 
ру, если не страхъ, то, по крайней мЪрЪ, зам тиое уважеще. 

— Что не угодить-то? не на дорогу ходилъ! сказалъ Петръ н 
задумался. 

— Чт такое съ нимъ случилось? спросилъ я СергВича. 

— По дому тоже, государь милостивый, вышло, отв чалъ опять 
непрямо старикъ.—Мы, вЪфдь, батьки-мужики—дураки, мотуновь да 
шатуновъ ДЗтокъ, какъ и я же трьшный, жалЪемъ, а коли паревь 
хорошъ, такъ ин давай намъ всего; и денегь въ домъ высылай, в 
хозяйку приведи работящую ин богатую, чтобъ было батькВ гдЪ по 
праздникамъ гостить да вино пить. 

— Въ моемъ, голова, дЪлЬ, батька ничего, возразилъ Петръ:— 
все отъ @сдоски пдетъ. Въ самую еще мою свадьбу за краснымъ 
столомъ въ обиду вошла.... 

— Что жь такъ неугодно ей было? спросилт, СергВичъ. 

— Неугодно ей, братедъ ты мой, показалось, что наливкой не 
угощали; для дфдушки Спдора старухи была, слышь, наливка куп- 
лена, такъ зачфмъ воть ей уваженья не сдЪлали п наливкой тоже 
ве подчивали, отв®чалъ Петръ. (Въ лиц его ужъ и тВив не оста- 
валось веселости). Сергфичъ покачалъ головой. 

— Ктб такая эта дедосья? спросилъ я. 

— Мачиха наша, отвЗзаль Петръ, 


Съ самой женидьбы она пе возлюбила жепы Петра н его. Вооружила 
противъ молодыхъ старика -отца, которымъ командовала. Петръ все тер- 
ифлъ. Наконець енлъ его ие хватило: опъ выругаль Федоську. Батька всту- 
пился и хотЬлъ было бить Петра. Петрь нопридержалъ ему рукн. Тоть по- 
жаловался въ сборной бурмистру, Бурмисть поколотиль Петра п запретиль 
хоть въ чемъ-нибудь перечить отцу. БЁдвый Петръ опять покоридея своей 
горькой дод%, Но сама судьба сЯахилась надъ нимъ.—Прочнтайте слфдующй 
простой п трогательный отрывоЕъ, 


— До барина бы, кажись, тфмъ дфломъ я прямо в не пошелъ, 
прахъ все возьми: гдВ туть съ нимъ разговаривать! Да онъ съ мо- 
лодой барыней твыъ лЬтомъ пр№халъ... мевя заставвли тутъ съ 
другимъ парнемъ въ саду заборъ вовый дфлать. Ока, голова, по 
саду тгуляетъ, къ намъ подходитъ, разговариваетъ. «Есть ли, гово- 
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рить, у тебя жеиа»? спрашиваетъ меня, слышь. «Есть, говорю, ба- 
рыня». «Любишь ли ты, говоритъ, ее»? «За что, говорю, не лю- 
бить! ие чужая, а своя; только, говорю, барыия, хоть бы ты за 
насъ заступилась, а то иамъ съ хозяйкой отъ стариковъ въ дому 
жЖитья изть; тенерь, говорю, у бабеики моей малый грудной ребе- 
вокъ, грудью покормить почесть-что н векогда: все на работЪ, а 
молока ие даютъ; одна толокониая соска, и та еще колн не коли 
въ ротъ попадетъ». «Ахъ, говорнтъ, какъ же вто, маленькому нзтъ 
молочка. Папаша! папаша»! кричить, голова: барина, мужа батькой 
обзываетъ, слышь! | 

— Обзывала, обзывала, и я слыхалъ, подтвердиль СергВичъ. 

— Мужа батькой кличеть! отозвалея Матюшка и засмвялся. 

— Барниъ, голова, подходитъ, продолжалъ Петръ. «Ахъ, гово- 
ритъ, душечка, папашечка! воиъ у этого мужичка маленьюй ребе- 
воБЪ: у нихъ ибтъ молочка; велн ему сейчась дать отъ меня ко- 
рову, пожалуйста». 

— У ней у самой, другъ сердечный, маленьк барчикъ былъ: 
ну, такъ оиа, значить, по себф и прнкидывала, жалВла, зам тилъ 
Сергфичъ. 

— Не знаю, къ чему ужъ она прикидывала, отвЗчалъ Цетръ и 
снова продолжаль:— баринъ, голова, крикиулъ, знаешь, иа меня по 
своему; «Какъ говоритъ, у тебя коровы нфтъ? пропилъ, каналья». 
«Никакъ иЪтЪ-съ, говорю; домъ у нась заправной. Изъ-за мачихи 
мы пропадаемъ; въ раздфль бы намъ, говорю, охота, а то батька 
въ раздфлъ не пускаеть и ири домф не держитъ, какъ надо». 
Онъ маненько и смякъ. «Хорошо, говоритЪ, приходнте ко мнЪ зав- 
тра съ отцомъ; я васъ разберу». Я, голова, пришелъ домой, гово- 
рю батькЪ: «Къ барину, говорю, батька, насъ съ тобой завтра тре- 
буетъ». «Пошто»? говоритъ; слышь, испугалея старнкъ. «Жало- 
вался, что ли, ты разбойникъ, на меня»? «НЪтъ, говорю, батька, 
что жаловаться! въ отдЪлъ только проенлея; у тебя семья своя, у 
меия своя: что намъ на грзхЪ жить»! Батька и занлакалъ, слышь; 
ну, старый ужъ человЪкъ быль. извёство! «Богь съ тобой, гово- 
рить, Петрушка, поживн со миой: все будеть хорошо». Такъ мы 
н порфшили, голова, из томъ. Только на утро, братець ты мой, 
старикъ ужъ другое поретъ. «Мнф-ста, говорить, тебя, супро- 
тивннка, ие надо: стунай отъ пасъ вонъ; пойдемъ въ барину-. 
«Пойдемъ», говорю. Пошли. Прнходнмъ. Баринъ, должно, голова, 
стороной слышалъ что-нибудь: на меня этакъ носмотр$ль—инчего, * 
а ина батьку взмахнуль глазами: «Говорите»? говорить. Стали мы 
говорить; плели, плели, братець ты мой. везхъ н курицъ-то прн- 
путали, я-то еще говорю, словно бы какъ н д№ло, а батька и по- 
несъ, голова, на меня: и пьяница-то я, и воръ, и мошеиникъ. Я 
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ему и говорю: «Не грёхъ ли, говорю, батька, тебЪ это говорить»? 
Баринъ тоже слушалъ, слуталъ насъ, да какъ крикнеть на батьку: 
«Ахъ тн, говорить, старый хр%нъ, съ сБдой бородой, взялъ моло- 
дую жену, да дЪтей всеЪхъ на нее и промфнялъ! Сейчасъ, гово- 
ритъ, старая лненца, плутъ, отдФлить парня, а СЪ твоей супруж- 
ницей я еще перевфдаюсь. Я ей дамъ кутить да мутить въ семьф». 
И пошеть, голова!... Тутъ лакей подвернулея — на Того; барыня 
пришла: «Что, ты, говорнтъ, душечьа, сердишься в себя не бере- 
жешь»! и на ту затопалъ. Мы съ батькой ужъ пичему и не рады, 
драло изъ горнпцы, п до избы еще, голова, пе дошли, смотримъ: 
два дворовые парня пашу @едосью Ивановну ведуть подъ ручкн.... 


Положено было — мромъ (т. е. сходкою) раздфлить Петра съ сыномъ. 
М1ровщила жестоко обидфла Петра, Пустяки, сушие пустяки присудили вы- 
дать Петру. Отець поступиль съ ппуъ безчеловЪчно: даль ржи только на 
ъжу, яровато не далъ; изъ скотины —телушку исдостойную, бычка-годовика, 
да овцу паршивую на житье, отвели—баню безъ угловъ, Бревна были наруб- 
лены у Петра на пустоши,—отець не дать нхъ на хату сыну. Отчего же мрз 
такъ больно обндфль мужика? Оттого, отвфчаеть Петръ, что «весь разумъ и 
совфть (па мровщип?) пдеть изъ кабака». Отчего отець на емертб разорить 
сына? Виною тому — мачиха. СергЪичъ правду сказаль (опь все говориль 
присловьями): «старому мужпку молодую бабу въ домъ привести — семью 
известн». 


— "Тебя мачиха твоя, вфроятно, и пепортила? 


Петръ, вм$сто отвфта, кивнулЪ головой. 

— Какпмъ же образомъ она тебя испортила? 

Петрь поемотрёлъ па мепя съ пасмЪшкой п отвфчалъ съ нЪко- 
рымъ неудовольствемъ: з х 

— Да я почемъ знаю! Какой ты, баринъ, право! 

— Что-жъ такое? 

— Да какъ же! Скажл ему, какъ портятъ? Я не колдунъ какой. 

— Почему жъ ты думаешь, что тебя непортпли? 

— Перестань-ка: разговаривать что-то съ тобой не охота; боль- 
но ужъ ты любопытенъ! отвЪчалъ Петръ съ досадою. 

Предыдуш!й разговоръ замфтно возбудялъь въ немъ желчное 
расположен. 

— Не собою, государь милостявый, узналь, вы$шалея хитрый 
СергВичь, видЪвпИЙ, что инф любопытно знать, а Петръ не хо- 
четь отвфчать п начивяеть сердиться:— самому гдЪ экое дВло узнать! 
‘продолжаль опъ:—тоже хворалъ, хворалъ, вначитъ, и выпекался хо- 
ропий челов®къ—да! сказалъ, какъ п отчего. 

— Кто же это такой хоропИЙй челов къ? спросиль я. 

— Колдулъ у насъ, батюшка, быль въ деревнЪ Печурахъ, от- 
вЪчаль СергЬичъ: — таБъ н прозывался «Печуреый старичище». 
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— Плутомъ, голова, въ народЪ обзывалея, а миф все сказалъ, 
перебилъ Петръ. ы 

— Плуть ли тамъ, али нфтЪ, кто про то знаетъ? возразиль Сер- 
тфичь,—а что старпкъ былъ мудрый, это что говорпты! Что, вЪдь, 
народу къ пему Задило всякаго: н простаго и купечества, и госнодъ— 
другой тоже съ болфстью, другой съ порчей этой, иной погадать, 
гдЪ пропащее взять, али поворожиться, чтобы съ женкой подру- 
житься. И такое, государь, заведенье у него было, продолжалъ онъ, 
обращаясь ко мнф:— жить онъ тоже бобылькомъ, евопмъ домкомъ, 
вь избушкВ, далече отъ селенья, почесть что па нолЪ; и все ка- 
литва на заперти. Таперича, другое иное время, пародъ видитъ, 
что онъ ПОДЪ окошечкомъ сндитъ, лапоткн поковыриваетъ, али тамъ 
около печки крахтитъ, стряпаеть тоже кое-что про себя; а какъ 
„кто, сударь, подъЗхалъ, онъ калитку отнеръ и въ голбецъ сейчасъ 
спраталея; ты, примфрно, въ избу идешь, а онъ оттоль изъ голб- 
ца и лёзеть: сЪдой, старый, бородища печесаная; волости на 
голов какь овниъ, носъ красный, голосище сиплый. Я тоже стар- 
шую сношку посылалъ къ нему: овцы у насъ запропали; такъ въ 
пзбу-то войти вошла, а какъ увидфда его, взвизгиула н бфжать— 
испугалась, зпачитъ. И кто бы теперь къ нему ни нришелъ, сей- 
часъ п ставь штофъ вита, а то п разговаривать не ставетъ; ломъ 
былъ такой пить, что на удивлеше только! 

— Штофъ купить пе разоренье, возразнлъ Цетръ:—я тфмъ вре- 
менемъ въ Галич рублевъ полтораста нролезилъ; бралъ-браль у 
Пузпча денегъ, да и полно! Дошелъ до того, голова, ни хлЪба въ 
дом, ин одежи ин на себф, нн на хозяйкВ; па работу енлы ни- 
какой пп стало; гозодпый еще кое-какъ маешься, а какъ пофлъ, 
слерть да п только: у сердца схватить, съ души тянеть; бывало 
иной разъ иа работВ, али въ пол, повалищься на лугЪ, да и ка- 
таешься часъ-два, какъ лошадь въ чемерЪ. Не смогъ, братецъ ты 
мой, до Печуръ-то дойти, хозяйк» велЪлъ ужь телЗгу заложить, 
новалилея словно пласть; да чего бы дошеть, и Богь вфдаетъ. 
ИрЁхали въ тВ поры къ нему; хозяйка подала сму полштофчика; 
вылилъ, голова, въ кувшинъ, выпилъ съ разу и туть же ворожить 
СТАЛЪ: «Поди, говоритъ хозайкЪ, почерппи въ этоть ковшикъ въ 
сВняхъ изъ кадкн воды; вино, говоритъ, не споласкивай, а такъ и 
черпай, какъ я пилъ». Принесла та, братецъ ты мой; овъ подалъ 
мн: «гляди, говоритъ, отъ кого твоя болфеть идетъ»: тутъ, голо- 
ва, мачиху миф въ водф н ногазалъ. | 

— Какь же ты въ кови ее и видВлЪ? спроеплъ я. 

— Въявь, словно въ зеркал, отвфчаль Петръ. 

— Полно, Петръ! ты это длумалъ, такъ тебф такъ и показалось, 
сказаль я. 
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— Ну А, показалось. Вы, баря, все не вЪрите, больно ужъ 
мвы\ Ме чъяному показалось: у меия, въ ть поры, не то, что 
рива, КУ ВО рту не бывало. Смотрю, голова, и вижу. «Видишь 
зи»? товОриТъ Он мн. «Вижу, говорю, дВдушка». Ну, братъ, ла- 
дно, говорить, что на меня наскочить. Твой лихой человфкъ себя 
на сорока Травахтъ заговорилъ, никто бы тебф, окромя мена, не 
открылЪ бы его». 

— Осилилъ, значить, замбтиль Сергвичъ. 

— Осилилъ, голова. «Я, говоритъ, знаю патьдесять три травы; 
теперь, Говорить, клади на столъ сколько депегь привезь, а тутъ 
в скажу, ЧТо надо». Хозайка, голова, положила четвертакъ: удо- 
вольствовался. 

— Капиталы не жадный быль копить; вино чтобъ было тодько 
пить, & денегъ сколько-нибудь дай— доволенъ, замфталь СергФачъ. 

— Какое, голова, жадный! взялъ, хоша бы тутъ четвертакъ, и 

все сдвлаТь. «’Теперь, говоритъ, ступай ты Домой, слышь? Пять 
зорь Умывайся росой, ва шестую зорю ступай къ третьимъ отъ 
злЪшняго селенья воротцамъ, и иди ты все вираво, по перегородк$; 
тутъ ты увидищь, что всф колья, что подпираютъ, нескобленые; 
одинъ только колъ скобленый; ты этотъ колъ перерубн, обкопай 
его кругомъ и найдешь ты туть ладонку и иа этой ладонкВ наго- 
воръ противъ тебя п сдЗланъ». 

— Оиъ, вЪроятно, самъ этотъ колъ и воткнулъ, сказалъ х. 

Петръ разсердился. 

— Да, да, разсудилъ, какъ размазаль! возразилъ онъ. — Воть 
онъ тоже этакого хватика баринка, какъ ты — тоть тоже все см$- 
ялея да не вфриль, такъ онъ такъь ему отшутилъ, что хозяйка 
опосля любить н не стала. 

— Было, было это дЪло, подтвердиль Сергфичъ; а таперача, 
продолжалъ оиъ, обращаясь ко мн$:—коли свадьбы облизь его были, 
всф ужъ за безпремфнно звали его да угощазн, а то на вЪкъ же- 
яиха не человфкомъ сдфлаетъ.... 

— Да что, голова, перобилъ Петръ:—пать лЪтъ, вфдь, братец 
ты мой, я ходилъ н колъ этотъ видфлъ, только ничего не ном%- 
калъ на него. Вею перегородку опосля хозяйка обфжала: всВ колья 
ва подборъ нескобленые, оданъ только онъ оскобленый. Для ча?.. 
для какой надобности?... 

— Такъ ужъ, видно, иадо имъ было, возразилъ СергФичъ. 

. — А окромя кола, продолжаль Петръ, все, до посядней ма- 
лости, нашелъ по его сказанью, какъ по писаному. «Какъ, гово- 
Ритъ, ты эту ладонку съищешь, въ ней, говорнтъ, бумажка заши- 
ть Бумажку ты эту вынь и дай кому хошь грамотному 

ъ, и какъ, говорить, тебф ее прочнтаютъ, ты ее часу прн 
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себф не оставляй, а Пусти на в%теръ отъ себя. «А про ладонку, 
братець ты мой, казаль: «Передфзь, говоритъ, ты черезъ огородъ 
н закопай ее иа какомъ хошь мфетВ и воткнн новый колъ, оскоб- 
леный, и упри его въ перегородку; пять зорь опосля того онать 
умывайся росой, а на шестую ступай къ нерегородкЪ: колн колъ 
твой не перерубленъ н ладонка туть—значитъ, весь заговоръ нхъ 
пропалъ; а колн твое дВло нопорчёно— значить, и съ той стороны 
снла большая». Все сдлалъ, голова, но его; однако на шестую 
зорю прншелъ: колъ мой перерубленъ н вся земля кругомъ взрыта, 
словно медвфдь съ убойной возился. 


— Осерднлись, значнть! проговорнлъ СергВичтъ, 


— То-то, видио, не по нраву пришлось, что дЁло нхъ узнано, 
отв чалъ Петръ; потомъ, помолчавь, продолжаль: удпвительнфе 
всего, голова, эта бумажка; написано въ ней было всего четыре 
слова: нанади тоска на душу раба Петра. Какъ миф ее, братецъ, 
одинъ человЪкъ прочиталь, я всталь нодъ вътромъ н нустилъ ее, 
оть себя — такъ, голова, съ версту летфла, изъ глазъ-на-ли про- 
пала, а на землю не падаетъ. 


— Да, продолжалъ СергВичъ: — отдастъ зта бабонька отвЪть 
Богу: много извела она народу; какое только ей будетъ на томъ 
свЪту наказанье? 

— А разв она п кромБ еще Петра портила? спроснлъ я. 


— АЙ, сударь, какь не портнла! отвфчалъ СергВичъ:—таперича, 
первая вотъ хозяйка его стала хворать, да на нее выкликать. 

— А брата-то роднаго нзвела! сказаль Петръ, И за что, вЗдь, 
голова, самъ мн сказывалъ: въ ГаличВ они тоже были; она 
и говорить: «сведи меня въ трактиръ, попой чайкомъ»! Тому, 
голова, было что-то некогда. «НЪту, говоритъ, опосля»! Она 03- 
зобилась. «Ну, ладно же, говорнтъ: помип зто»! И туть же, го- 
лова, и испортила: какъ прЁзхаль домой, такъ и ухватило, Маялся, 
маялея, съ мфсяцъ, дВлать нечего, пошелъ къ ней, сталь ей кла- 
ИЯТЬеЯ: «матушка-сестрица, помплуд»! «А, говорнтъ, братецъ лю- 
безный! ты въ ть норы двугривеинаго пожалфлъ, а теперь бы и 
сто рублевъ заплатиль, да поздно» ` 

— Слышаль и про это дфло, нодтвердилъ СергВичъ: — слава 
Богу, присовокунилъь онъ,—что на поседенье-те ее сослали, а то бы 
она еще не то бы натворпла. 

Петръ на это ничего ие отвФчаль п только вздохнулъ. 

— Какнмъ образомъ и за что именно сослали ее? спроспль я. 

— Сослали ее, государь милостивый, отв$чалъ СергВичъ, вот- 
чина того пожелала: первое что нохваляться стала она на барина, 
что барина изведетъ, пошто тогда ее поучили маненько.... Тебя, 
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вфдь, Петръ АлексБичъ, не было въ тб поры, безъ тебя веЁ этн 
дЪла-то провзошлн, првбавилъ онъ, обращаясь къ Петру. 


— Безъ меня!... Воротилея тогда съ заработки, прошелъ мимо 
родительскаго дому, словно пыморочный — и ставий заколочены, 
батько померъ, дБвокъ во дворъ взяли, а ее сослали! отвчалъ 
Петръ съ какой-то тоской и досадой. 

— Такъ, такъ! продолжаль Сергфичъ:—на кёкихъ-нибудь недф- 
ляхъ все это и сдфлалось. 

— Въ острог$-то кабъ она спдфла, начать Петръ:—я тоже про- 
ходиль мимо Галича, зашелъ къ ней, калачикъ принесъ.... запла- 
кала, братець ты мой. «Не была бы, говоритъ, я въ этомъ мфстЬ, 
кабы пе одинъ человфкъ; не пошла бы я, говорить, за, этнмъ боль- 
но-худымъ, кабы не хотБла его приворожить, въ сорока квасахъ 
ему пить давала— ин быль бы онъ мой, да Печуреы старнчище 
моему дфЗу помфшал]». Только п сказала. «Теперь, говоритъ, меня 
на поселенье ссылаютъ; только, ты, Петръ, этому ие радуйся: теб® 
самому не будетъь счастья нн въ чемъ. Кажиный часъ въ сердиф 
твоемъ будеть тоска п печаль».... И весе, вфдь, голова, правду 
сказала: што-што живешь на свЪфтЪ! ничего не веселитъ, словно 
темной почью ходишь. Ни жена, ни дДЪтны, нн работа, пи што не 
мило, н самъ себЪ словно ворогъ какой! Воть только н есть, какъ 
этой омегн проклятой стакала три огородишь, такъ словно отъ 
сердца что поотлажетъ. 

Проговоривъ это, Петръ вздохнулъ и потомъ вдругъ поднялъ 
голову. Е 

— Будеть! баста! сказалъ онъ:—пора ужинать. Барвну, я вяжу, 
любо наше каляканье слушать, а памъ все пфтуховъ будить при- 
дется. Матюшка, дуракъ! подай шапку: волъ зежитъ на бревнахъ. 

Матюшьа подалъ ему. 

— Прощай, баринъ, продолжаль Петръ, надЪвая шапку. —Ирав- 
да лн, дворовые твоп хвастаютъ, что ты кпигн печатныя про му- 
жиковъ сочиваешь? прибавиль онъ, простановясь, 

— Сочииаю, отвфчалъ я. ь 
° — 0й-ли? воскликнулъ Петръ.—Въ грамот я не умфю, а но- 
читалъ бы. Коли такъ, братець, такъ сочипи и про меня книгу, 

Веселость Петра, вирочемъ , вспыхнула на мпиуту: онъ опять 
потупиль голову. Все они пошли неторонливо, и я еще долго смо- 
тр%®лъ имъ въ слфдь, глядя на нетвердую п заплетающуюся по- 
ходку СергЗича, на безлечную, по здоровую поступь кривопогаго 
Матюшки, наконецъь на залумчивую п сутуловатую фигуру Петра. 


у. 


Усненьевъ денъ—у нась въ приходЪ праздиикъ. Это можно ужъ 
догадаться потому, что кучеръ мой, Давыдъ, между нами сказать, 
сильный бахвалъ н большой охотникъ до парадпыхъ выфздовъ, еще 
въ семь часовъ утра, вдва усиЪлъ я встать, пришель въ горницу. 

— Что тебЪ? спрашиваю я. 

— Изволите Фхать молиться къ обфдн%, пли нЪтъ-сь? Коли 
пофдете, такъ лошадей надо припасти. 

Собственно говоря, лошадей совершено нечего пренасать, а 
стонтъ только вывести изъ конюшни и заложить, и Давыдъ, я 
знаю, пришелъ спрашивать, чтобъ скорфе успокоить свое ожидане 
на счетъ того, удастся ли ему профхать и пофорсить. * 

— Пофду, говорю я. . 

У Давыда отъ удовольствия кровь бросается въ лице. 

— Жеребцовъ, вфдь, припаств? спранираетъ онъ. 

— Нёть, братецъ, разгониыхъ бы, говорю я. 

— На разгонныхь нельзя, вся ваша воля: разгонныя лошади 
совефмъ смучены; а что эти одры стоятъ только, да овесъ Фдятъ! 
Хошь мало-мальски промнутся, возражаетъь Давыдь съ вытянув- 
шнися лицемъ, и я убЪфжденъ, что одна мысль: Ффхать на разгон- 
ныхъ къ празднику, была для него мученьемъ. 

— Ну, хорошо, на жеребцахь пофдемъ, говорю я:— только уго- 
воръ лучше денегъ: въ сара не изволь пхъ муштровать и хлестать, 
а то опн у тебя выскакпваютъ, какъ бфиенные, и подъВзжая къ 
приходу, не скакать благнуъ-матомъ, а то, пожалуй, пли себЪ го- 
лову сломишь, или задавишь кого-нибудь. 

— Не пзвольте безноконться. Господи, Боже мой! не первый 
годъ 1зжу! говорнтъ Давыдь н нотомъ, ностоявъ немного, присо- 
вокупляетъ: ь 

— Кафтанъ сшШй надо надЪть-съ? 

— Копечно, говорю я. 

— Кушакъ тоже шелковый? нрибавляетъ онъ. . 

— Конечно, конечно, подтверждаю л, не понимая еще, къ чему 
ошь ведетъ этотъ разговоръ: син кафтанъ и шелковый кушакъ 
находятся совершенно въ его распоряжешя. 

— Вы, этта, изволали говорить, перчатки зеленыя купить мн 
въ ЧухломЗ. 

— Ну, да! Чтожь? 

— Не для чего покупать-съ.... у Семена Яковлича еще послЪ 
папеньки вашего лежатъ кучерешя перчатки; пе даетъ только безъ 
вашего пряказанья, & перчатки важныя еще! разрфшаетъ, навонецъ, 
Давыдъ, къ чему онъ клонилъ разговоръ. 


# 
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— Хорошо; скажи, чтобъ далъ, говорю я. 

Й Давыдь, очень довольный, отправляется. Надобно сказать, 
что онъ очень хоропий кучеръ н вообще малый трезваго поведеня 
и добраго нрава, но ныфетъ одну слабость: прихвастнуть н при- 

* хвастнуть не о себЪ, а все какъ бы въ мою пользу. Вдругъ на- 
иримзръ, разскажетьъ гдф-нибудь на станщи, на которой насъ обо- 
ихъ съ пимъ очень хорошо знають, что я графъ, генералъ, ин что 
у меня тысяча душъ, нлн ошибеть какого-нибудь сосфда-мужика, 
что у насъ двадцать жеребцовъ на стойлВ стоятъ. Когда я бываю 
съ нниъ иногда въ город и даю ему полтниникь на чай, онъ 
этоть полтинникъ никогда не пздержить, но, воротившись домой, 
выбросить его на столь передъ своей семьей и скажетъ: «на-те-ста: 
только н о@талось оть ияти серебромъ барииова подареньнца»: . 
КромЁ этихъ вифшнихЪ достоннствъ, онъ любиль меня украшать 
нравственными качествами; такъ, напримЪръ, приппшетъ мн$ хра- 
брость непмовфрную. въ разсказЪ такого рода: что разъ будто бы 
мы Фхали съ иимъь ночью и ветрЪтили медвфдя, и онъ, непугав- 
шись, сказаль; «барннъ я пущу лошадей», а я ему на это ска- 
залъ: «подержи немного, жалко медвёжьей шкуры» и убидъ мед- 
вфдя изъ пистолета, тогда-какъ я въ жизнь свою воробья не за- 
стр$ливалъ. - 

ПослЪ Давыда начинаетъ являться прочая дворня проситься на 
праздиикъ— обычай, который заведенъь былъ еще прад$дами и. ко- 
торый я поддерживаю, имя случай прин этомъ длать ненстощи- 
мое число наблюдений. Первая всегда авляется Александра скот- 
ница, очень плутоватая и бойкая женщина. 

— Батюшка, Алексей деофилактычт! позвольте на праздникъ-то 


сходить, говоритъ опа. р 
— Хороню, ступай; только какъ коровы безь тебя останутся? 
смотри! . 


— О коровахъ, батюшка, я баушку Алёну просила: баушка по- 
ходитъ. Какъ можно о скотинкЪ не думать! Я о ней кажнный часъ 
жалЪю. И сегодня не пошла бы, да у тёткн моей праздникъ, а у 
меня и родня-то не свфтгь; только тетка родная н есть, говорптъ 
она скороговоркой. - 

—- Ступай, говорю я, хоть и предчувствую, что она меня об- 
ханываетъ. Только-что Алексаидра ушла, мимо оконъ по двору 
ндетъ Аидрюшка ткачъ, съ женой, очень смазливый малый, годъ 
назадъ женивинйся на молоденькой н очень хорошенькой нзъ 
крестьянъ бабенкф, значить, еще молодые и оба, -въ отношент 
меня, несмВлые; они стоять нфкоторое время на двор н переко- 
ряютея, кому идти проснтьея; наконецъ подходить къ окну моло- 
дая ин кланяется. 
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— Здравствуй, милушка! говорю я. 

Она вся веныхиваетъ.” 

— На праздникъ, что ли, хочешь идти? спрашиваю я. 

— Нешто, сударь? говорить она. 

— Ну, ступай. 

— И хозяина ужъ пусти! прибавляетъ она. ® 

— Ступайте. " 

Она хочеть идти. 

— Да, ностой, говорю я:—у тебя грудной ребенокъ: какъ ты его 
оставишь? 

— Пошто оставлять: съ собой возьму. 

— Помилуй, ты нзмучишь н сама себя, н ребенка. 

— 01, ничего, отя$чаетъ она:—мало ли съ ребятами ходятъ, не 
одна я— ничего! 

— Ступайте. 

Она кланяется и онять крнснфетъ и, подходя къ мужу, гово- 
рить: «пуствль»! Тотъ тоже издали кланяется ни уходять оба. 
Комнатный человЪкъ мой, Константинъ, сопутинкъ съ десятилфт- 
ияго возраста моей жизни, имВющ обыкновене обращаться со 
мной строго, приготовляеть миЪ бриться п одфваться съ мрачнымъ 
выражешемъ въ лицф. Ему тоже хочется на праздникъ, н онъ ду- 
маетъ, что не попадеть; но я намфренъ доставить ему это удоволь- 
стве, 

— Константин! ты веляшь осфдлать себб лошадь п пофдешь 
со мной. 

— Слушаю-сь, отв чаетъ онъ голосомъ необычно-суровымъ. Ста- 
руха Алена иришла: просится тоже помолнться, прибавляет онъ, 
умилившись сердцемъ отъ собственнаго удовольствя. 

— Какъ же мн дБлать? ужъ я и. отпустилъ, воскли- 
кнулъ я, — Позовнте старуху. 

Старуха входитъ. 

— Я вфль, старуха, скотницу Александру отпусталъ: она миЪ 
наврала, что ты берешься смотрёть за коровами. 

— Ну, батюшка, вся ваша воля, отв чаеть старуха покорнымъ, 
во укорнзненнымь тономь:—круглый годъ изъ-за этой Александры 
АлексВевны лба не перекрестишь. Она пошла пяво иять, а тебЪ н 
помолиться нельзя! 

— ЭЙ! кто тамъ? кричу я:—екажите АлександрЪ, чтобъ она не 
уходила; а ты старуха, ступай. 

— Гдь ужъ, батюшка! не воротпшь ее; совеБмъ-нарядная ирн- 
ходила къ теб проситься; прямо нзъ горницы н побфжала; верстъ 
на пать теперь ушла. 

Мн стало жаль старухи, 
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— На теб двугривениый, что ты остаешься; а въ слВдующее 
воскресенье я тебя на лошади отправлю Богу помолиться, говорю я. 

— Ой, батюшьа| что это? Пошто? И такъ довольны вашей 
милостью, говоритъ она; впрочемъ, беретъ двугривениый и этпмъ 
отчасти успоконвается. 

Я продолжаю” смотр$ть въ окно: старнкъ поваръ прошелъ, въ 
бЪлой манншк® моего подаренья; молодая горинчная еще нака- 
нунЪ завившая свой виски въ мелья косички, & теперь расчесав- 
ная ихъ, прибЪжала, какъ съуматедшая, къ маткВ въ нзбу. Ключ- 
ника прошла въ погребъ, въ мериносовомъ платьВ н въ шелко- 
вомъ, повязанномъ малепькой головкой, платочк$. Это штать ба- 
рыни, в ов у цея, вфроятио, отиросились. Я вижу даже, что у кон- 
скаго двора отчаянный Васька заирягаеть вмъ въ телфгу лошадь, 
и самъ, вокого не допуская, натягвваетъ супонь. Такимъ образомъ 
ебирается вся почти дворня, за веключенемъ разв дфдушвн @ад- 
дя: н тотъ остается потому, что съ нечки слёзть не можеть. 
Впрочемъ, онъ только еще ныяфнйЙ годъ не пошелъ, & прошлый 
ходилъ, но не дойдя еще до прихода, свалилея въ канаву и про- 
лежалъ туть почти цВлый день. Даже Семенъ, не смотря на свою 
флегматичность п безстрастность характера, остался очень доволепъ, 
когда я ему предложилъ, чтобъ и онъ тоже Бхалъ. Никогда еще 
не замфчалъ я въ немъ такой расторопноств: не прошло пяти ми- 
вутъ, какъ онъ уже сидфлъ верхомъ ва чалкЪ, въ сннемъ кафтан» 
и какой-то высокой бобровой шапкВ, Богъ знаеть оть кого и ва- 
кимъ образомъ доставшейся ему. Однако пора и мнЪ собираться; 
я одЪлея и вышель. Давыдъ, не смотря на мон просьбы и наставле- 
ня, распорядилея по-своему: лощади, весьма добронравныя и хо- 
рошо прзженныя, вылетфли изъ сарая, какъ бЬшенныя, такъ что 
онъ, повалившиеь совершенно назадъ, едва остаповиль ихъ у 
крыльца. Я убЪжденъ, что онф жесточайшимъ образомъ нахлестаны; 
ЕромВ того, коренную онъ, но обыкновешю, взнузделъ бичевкой, 
чтобъ круче шею держала, а бФдвымъ прибтяжяымъ притднуль 
головы совершенно 5ъЪ землЪ, такъ что у нихъ глаза и ноздри йа- 
лилиеь кровью. Наираено я возставалъ протнвъ этой системы за- 
владываньн, на всф мой замфчатя онъ отвфчаль: «господа всь 
такъ здать, краенвЪе эдавъ»!... Въ настоящемъ случа я пичего 
ужъ и не говорплъ, и только просвлъ его, ради Бога, не гнать лоша- 
дей, а Вхать легкой рысью; онъ спачала какъ будто бы н послу- 
пиелея; но въ нашемъ же полф, увидЪвЪ, что вдутъ изъ Утробина 
двф молоденьыл крестьянки, не могь удержаться н, векрикнувъ: 
«Эхъ вы, мнлевьюя»|! понесел, что есть духу. 

— Неужелн ты, Давыдъ, думаешь, что насъ молодцамн за это 
сочтуть? Напротивъ, дураками! привимался я было ему втолковы- 
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вать, н0»все напрасно, Подъфзжая къ приходу, онъ весь какъ-то ужъ 
изломалея: шайку свернулъ на бекрень, самъ тоже иерегнулся, 
вожжи натянухьъ, какъ струны, а между тВмъ иошевелпваеть ин, 
чтобъ горячить лошадей. День быль свЪтлый; отъ прихода несся 
говоръ народа н раздавался блатовЪетъ во-вся; по дорог шло про- 
пасть народу и вс миВ клапялиеь. 

Ч\мъ ближе къ селу, т$мъ больше обгопяешь народу. Кая 
У всЪхъ довольныя лица, а между тфмъ какъ мало надобно, чтобъ 
доставить этимъ людямъ это удовольстве. Придетъ нной верстъ за 
десять ифшкомъ къ приходу, помолится, а туть и отвравится въ 
деревню, гдф празднують. Хорошо еще у кого ееть родные: тотъ 
ирямо пдетъ гоститься, то есть выпить, пообфдать и поболтать; а 
у кого н®ть, такъ взойдетъ въ пзбу несм$ло п проговоритЪ какимъ-то 
етрапнымъ голосомъ: «съ праздникомъ, хозяева честные, поздрав- 
ляемъ»! Хозяинъ, который ужъ дфйствительно ничего не жалЖетъ, 
но котораго въ то же время одолФваютъ гости, проговоривъ: «сей- 
часъ, голубчикъ, сейчасъ», иосифшить ему дать рюмку водкн, пи- 
рога и пива; гость это выпьетъ, съфетъ и отправится въ другую 
избу, н такимъ образомъ къ вечеру наберется порядочно. 


Къ величайшему неудовольствю Давыда, я не допустиль его иро- 
известя эффекть, пробзжай по улицВ еела, а велЪлъ Фхать задамн 
и пошель самъ пфшкомъ, о 


ПослВ обфдни авторъ заходить въ гости въ одинъ домъ и видить, между 
прочимъ, слфдующую сцену, происходящую у окна. 


Изъ толпы, окружающей кабакъ, вытнелъ Пузичъ съ Козыревымт !); 
оба они успфли, видио, порядочно выпить. Я еще прежде слышалъ, 
что Пузичъ иодрядился у @омкиной госножи строить новый фля- 
гель, и у нихъ, вЪроятно, были иоэтому слитки. Пузичъ, увидЪвЪ 
меня, остановился н поклопился, а Козыревъ, нахмуреипый я мрач- 
ный, немного пошатываясь и засупувъ руки въ кармапы плиеовыхъ 
шараваръ, прошелъ было сначала момо, но потомъ тоже остано- 
вилея и, продолжая смотр$ть на вее исиодлобья, сталь иоджидать 
товарища, 

— Ваше высокоблагороде, нозвольте съ вами компаню им$ть 
проговориль Пузпчъ пьянымъ голосомъ. 


— Нть братець, въ другое ужь время, сказалъ я, ноказывая 
ему рукой, чтобъ онъ отиравлялся куда шелъ. 

— Баринъ!... Пнесмсый!... Господннъ! позвольте съ вами ком- 
паню имЪть! провричаль Пузнчъ на вею ужъ улюцу, такъ что 


1) Управзяющ одной помфщицы. 
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Арина Семеновна, какъ хознйка, обезпоковлась этимъ и подошла 
къ окну. 

— Не хорошо, не хорошо, Пузичъ, сказала она:—мужикъ вы хо- 
роший, богатый, а безпоконте господъ.. Стунайте, ступайте! 

— Арнна Семеновна, позвольте компаню ныть! восклвкнуль 
Пузичъ. Ежелн тепернча барину, господину Пнсемекому, деньги те- 
перича вужны — сейчасъ! Позови только Пузича: «Пузичь, дай мнЪ, 
братець, денегъ, тысячу цфлковыхъ», значить, сейчасъ, паше высо- 
копривосходнтельство. Что мнЪ деньги! Денегь у меня много. Ми® 
барпнъ, господинъ Писемекй, его привосходнтельство, значить, от- 
далъ тепернча всВ деным! сполна, н я благодарю, должонъ благо- 
дарить. Теперича, господинъ Пнсемсый, мн скажеть: «Подай мнЪ, 
Пузпчъ, деньги назадъ»! «Изволь, бери»... Позвольте, ваше при- 
восходительство, комнашию миф съ вами имЪть,... 

Въ это время вышелъ изъ-за угла Матюшка что-то съ несвой- 
ственнымъ ему печальнымь лицемъ и робко подошель къ Пузпзу: 

— Дядюшка, дай два рублика-та, пробормоталь онъ. 

Физюномя Пузича въ минуту измфинлась: изъ глупо - подлой 
она сдфлалась строгой. 

— Каме твои два рублн? сказаль онъ, обернувшие, къ Ма- 
тюшкЪ лицемъ н уставипь руки въ бока. 

— Мамовька наказывала серпъ купить, жать печфыъ, прогово- 
рилъ тоть. 

— Кащя твон деньги у меня? За кашя услугн? говори! Ежели 
тенерича ты пришелъ у меня денегъ нросить, какъ ты смЪешь пе- 
редо мной н господнломъ въ шапкЪ стоять? ТебЪ было сказано, 
на носу зарублено, чтобъ ты не смфль передъ господами въ 1нанкЪ 
стоять, проговорнль Пузичъ и сшибъ съ Матюшки шапку. Тотъ 
только носмотрёлъ на него. 

— Что дерешься? И на тебф шанка не приточенная, прогово- 
рилъ онъ, поднимая шапку. 

— Молчаты Поговори еще у меня! продолжал Пузпаъ.—Когда, 
значить, подрядчикъ съ тобой разговарнваеть, какой разговоръ ты 
можешь имфть? 

— Пузнчъ, ндемте! проговорилъь октавой Козыревъ, которому 
ужъ, видно, васкучило ждать, 

— Идемъ, идемъ, Флегонтъ Матвфичъ, отвфчаль Пузичъ:—дура- 
ковъ, значить, надо учить, ваше привосходительство, колн они не- 
умны! отнесся онъ ко мВ п, очень донольный, что удалось ему 
нередъ всеВмъ народомъ покуражнтьея надъ Матюшкой, пошель съ 
Козыревымъ опять, кажется, въ кабакъ. БЪдняга Матюшка пздали 
нослвдоваль за внмъ. 

— Что? Тебя не разечитываетъ подрядчнкъ? спросилъ я его. 
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— То-то-тка, все вотъ жилить, да дерется еще, отвфчаль онъ, 
уходя. 


Отецъ Николай вошелъ въ домъ, гдЪ находился авторъ. Вошелъ батюшка 
блВдный и запыхавиийся. 


— Батюшка! что такое случилось? Откуда вы? спроенль я. 
— Что, сударь! случилось несчастье: убйство въ кабак! Сей- 
часъ ходилъ напутствовать дарами, да ужъ поздно—злодфи этак! 


— Ето таве? Кто кого убилъ? спросилъ я. 

— Плотники... стали пьяные въ кабакв съ хозянномъ раздф- 
лываться... слово за слово, да и драка.... одпнъ молодець уходплъ 
подрядчика на-смерть, отвфчаль отецъ Николай, садясь п утврая 
кативиийся съ лица его крупными каплями потъЪ. 

— Не Пузича лн это? сказалъ я. 

. — Его, его, Пузича, коли знаете. Плутоватый быль мужичонко. 

— Кто жь его убиль? Опъ сейчаеъ здЪеь былъ. 

— Да я ужь п це внаю. Петромъ, кажется, ть парня, вы- 
сок этакой, худой. 


— Батюшка! нельзя ли еще какъ-пибудь помочь убитому? вос- 
кЛИкНулЪ я. 

— Врядь лн| отьЪчаль отецъ Николай, сомнительно покачивая 
головой. Но я, схвативъ попавиийся миЪ на глаза перочинный но- 
жикъ, чтобъ пустить Нузичу кровь, пошель, какъ могъ, проворно, 
къ кабаку. М»Ъсто пронешествя, какъ водится, окружала густая 
толпа; з едва могъь продраться къ небольшой площадкЪ передъ` 
кабакомъ, на которой, по срединз, лежалъ вверхъ лицемъ убитый 
Пузнчь, съ почернзвшимъ, какъ утопленникъ лицемъ, съ слёдами 
иЪны н крови на губахъ. У поддёвки его правый рукавъ быль 
оторванъ; рубаха вся изорвана въ клочки; правая рука изсфчена 
цирюльникомъ, но кровь ужь не пошла. Въ сторон стоялъ весь 
избитый Матюшка и плавалъ, утирая слезы кулакомъ связанныхъ 
рукъ. СпдЪвшему на лавочкВ Петру, тоже съ обезображенпымъ ли- 
цемъ в въ изорванномъ кафтан, сотеый вазалъ ноги. 

— Злодй, что ты надфлалъ? сказалъ я ему. . 

Овъ взмахнуль на меня глазами, потомъ поемотр®лъ на церковь. 

— Давно ужъ, видно, мнВ дорога туда сказана! проговорплъ 
онъ н прибаввлъ сотскому:—что больно кр®лко вяжешь? не убЪгу. 

Въ толиВ, между тЁмъ, н$Феколько бабъ ревЪло, или, лучше ска- 
зать, голосило: 

— Батюшка, коруплець мой! завыла одна. 

— Что ты надсаждаешься? Али родня? говорилъ ей мужской 
голоСъ. 
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‚ — Ну, батюшка, кавт, ие надсаждаться! вее человЪческая душа, 
словно пробка выскочила! отв чала женщииа. 

— Иускай пореветь; у бабъ слезы пекуиленныя, замфтиль дру- 
ой мужской голосъ. ° 

— 0, о, о, ой! стонала еще другая баба:— куда телерь его го- 
ловушка поеръл? 

— Удивительная вещь, удивительная вещь! толковалъ клинобо- 
родый мужикъ съ умпымъ лицемъ п, должно быть, изъ торговцевъ. 

— КаАкъ у нихъ это случалось? отнесся д къ нему. 

— Цьяные, сударь, отвЪчаль онь:—Пузичь съ утра съ @омьой 
пьсть; пьлные - съ! По началу они припллись вдвоемъ въ хабакф 
этого толсторожаго парил бить; пе знаю, про што его п связали: 
оиъ ничфиь не причинепъ!... Цаловальникъ впдитъ, что дфло 
ил0хо: быють человЪка пе па животЪ, а па смерть, караулъ закри- 
чалъ. Мы въ кабакъ-то п вбфжали, п Петруха-то вошелъ. «За што, 
говорить, парня бьете»? п сталь отымать, вырвалъ у пихь его, да 
н ва улицу; они за нимъ, да п па пего. Пузичъ за волосы его 
сгребъ, & Ооука подъ ногу подшибаетъ, и Петруха— на моихъ гла- 
ль это было—раза два ихъ отнихиваль, тахъ домка и поотсталъ, 
а Пузичь все лЬзеть: сила-то ие берстъ, такъ кусаться сталъ, впился 
ВЪ плечо зубами. да и замерь. Мы было съ сотекиъ начали разни- 
Е ГАЪ туть! за ногл хотБли было ихъ растащить, таку 
Абель о СЪэдиль меня сапогомъ по г0.10в3, такъ мабашъ-нали 
ай ре Щала. Сотекй сталь ужъ кричать: «воды! водой раз- 

‚ тоте>! я Ноббжаль зачерииуть-—прихожу: все ужь порЪшено. 
ни о? говорятъ, .оборанивалея, аборацивалея, п какъ ухва- 
т ыы поперегь, на аршинъ ириподиялъь, да и хрясь о землю— 
в охнуль. А Кознревъ пенугалея, некочилъь па своего жи- 
А Е. копя и луцмл ночаль его лушить плетью, чтобъ ускакать. 
ис я емфютея ему: «Возьми, говорятъ, колъ; шиь плетью-то 
 Човно и бока бодыю толеты>. Такой дуракъ: угналь — 

1е пайдутъ. 
С изъ толны; ми» цопалея старикъ Сергфичъ, проворно 

" туда своей заилетающейся походкой. В 
Я ор Ддушка! слышаль ди, что вашь Петръ начудиль? скозаль 
ЩЕ — государь милостивый! слышалъ, слышаль! За то его, ба- 
В огъ паказаль, что родитела мало почиталь. Тогда бы стер- 

`` Теперь бы слюбилось, отвёчаль сгарикъ п промелъ. 
`— Что за народъ эти мужики! сказала вь лось Нимфодора '). 
Писемемй *).. 


< 


т 
:) барышня, небогатая прихожанка, 
Фюременный писатель, 
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Темы.—Смысль разеказа.—Кло главный его герой ?—Значеше народныхъ 
суев$рий.—Значеше храмовыхъ праздниконъ вт, народной жизаи.— Жизнь, за- 
вятя н нравы крестьянъ.—Ихъ убфждения.— Хороводы.—Сцена въ кабакф— 
Характеристика дЪйствующихь лнцъ: Пузнчъ, Нетръ, СергБичъь, Матюшка, 
кучерь Давыдъ, генеразъ. — Картины нрироды.— Характеристика инсателя со 
стороны его ваправлешя (школы) и языка, г 


$ 


РЫБАКИ. 
Проволы '). 


Тусклый, сБреньый день. СводЪ неба какъ будто опустился, при- 
легь въ раздумьн надъ молчаливой землею. Еелибъ ие теплота 203- 
духа, пе занахъь молодой, только что распустившейся зелени, можно 
было подумать, что весна неодиданно суЗнилась осенью. Въ на- 
чалф весны часто встрЪчаются табе дни. Они похожи па залумчи- 
вое прекрасное лице молодой дфвушки. Вея природа вдругь стих- 
нетъ-стихпеть, какъ рфзвый ребенокъ, „выпущенный на волю, ко- 
торый, не падфясь на своп силы име въ мфру отдавииеь шуушому, 
крикливому песелью, надаетъ вдругъ, утомленный, па траву и сладко 
засынаеть.... Въ таве дни вы звука пе услышите. Вее живущее 
какъ будто сдерживаетъ дыхаше, приготовляется къ чему-то, снова 
собпраетея съ силами къ шумпому празднеству лЬта. Стада безмолв- 
ствуютъ, кань бы опьяненныя крфакнуъ курешемъ расиускяющихся 
растенй, которое, за недостаткомъ солнечныхь лучей, стелется падъ 
землею; животный нрипали къ злачной травф, опустнли головы, нли 
лЪииво бродятъ по окрестности. Итиды сонливо дрем.потъ на вЪт- 
кахъ, проникнутыхъ евъжимъ, молодыуъ сокомъ; насЪкомыя при- 
танлись подъ древеевою ворою. нли забнлиеь въ тфеные пласты 
моху, похоже, пъ безконечно уменьщениомт вндЪ, па непроходимые 
сосповме лфеа; муха ие прожужжить въ воздухф; самъ воздухъ 
боится, кажетел, парушить торжественную тшиину и ме трогаетъ 
ни однимъ стебелькомъ, ие подымаетъь даже легкаго пуха, остав- 
леннаго на лугахъ молодыуп, только что вылуииишимися гусеня- 
тами.... Ничего не можеть быть поэтнчифе такахъ дней! 'ГовкШ, 
счастливо настроенный слухъ разанчаетъ, посреди этой мертвой ти- 
шины, стройное, гармоническое нъше.... Неизъяеснихо сладкимъ 
чувствомъ наполнается душа ваша. Но пс восторженный экстазь, 
не грустное раздумье (въ которомъ также ссть своя нрелесть) овла- 
дЪваеть вами: ифть! кровь п мозг сопершелно покойны; вы про- 


*) Въ рекруты. 
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сто чувствуете себя ночему-то счастливымъ; все существо ваше не- 
вольно сознаетъ тогда возможность тнхихъ, мирныхъ наслажденй, 
скромной задущевной жизни съ сампыъ собою— жизни, которую вы 
такъ лавно, такъ напрасно, можеть быть, искали.... Столицы, съ 
ихъ шумомъ, блескомъ и обольщешями, для васъ тогда не суще- 
ствують: онЪ кажутся такимн маленьвныи, что вы даже ихъ не за- 
мЪчаете.... Въ тая мииуты на сердцф легко н свободно, какъ 
въ иервыя лЁта счастливой юности; ни одио дурное номышлене 
не придетъ въ голову. Вы довольны сами собою, довольны свонмн 
чувствами, довольны свонмъ одиночествомъ и благословляете Провн- 
дЪше, которое дало вамъ возможность жить, дышать н чувство- 
вать.... 

Въ такой именно день, рано утромъ, Ванюша прощался съ своимъ 
есмействомъ. Окрестность нарочно, казалось, приняла самый туск- 
лый, сфреньый видъ, чтобы возбудить въ сердиЪ молодаго парня 
какъ можно меныие сожалфшя при разставаньи съ роднымн мфетами. 
Семейство рыбака стояло на дворВ: оно тенерь немногочнеленно 
(Петрь, Васил, ихъ жены и дфти ушли накапун$). Туть находятся 
всего - на- весго: ГлЪбъ, его старуха, сынъ, иремышъ н дфдушка 
Кондрат, который нришель ировожать Ванюшу. Мы застаемъ ихъ 
вЪ самую роковую, трудную минуту. Уже ворота, выходящая на 
площадку, отворены; уже дфдушка Кондрат отнесъ въ нзбу ста- 
рую нкону, которою родители благословили сына. Остается только 
сказать: «Пойдемтс»!.,.. но старый ГлЬбъ всс еще медлить. Гришка, 
между тЬыъ, простился уже съ товарищемъ своей юности; онъ ото- 
шелъ немного поодаль; голова сго опущена, брови нахмурены, но 
темные глаза, украдкой устремляющеся то въ одну сторону двора, 
то въ другую, зено показывають, что нечальлый видъ нринятъ имъ 
по необходимости, для случая, что самъ онъ слабо раздФляеть сс- 
мейную скорбь. Пикто, вирочемъ, изъ ирисутствующихь не думаеть 
ВЪ эту минуту о премышЪ. Тетка Анна крЪико охватила обЪими 
Руками шею нозлюбленнаго дьтища; лице старушки ирижимается 
еще крфиче къ груди сго; слабымъ, замирающимъ голосомъ пронз- 
НОСИТЬ она безсвязное ирощальное иричитане. Передъ иными стоить 

16; глава его сухн; не пронзносить онъ ни жалобъ, ин унре- 
КОВЪ, ни жестоких укорительныхь словъ; но скрещениыя иа груди 
ты онущениая голова, морщины, которыхъ уже ис неречтешь те- 

На высокомъ лбу, достаточно показываютъ, что душа стараго 
Рыбака переносить тяжкое нелытане. Нанраено дфдушка Копдратй, 
мы ГяЪбъ всегда уважаль и слушаль, напраспо старается онъ 
ме его, нризывая на номощь душеснаснтельныя слова: слова 
РА в тенерь безсильны; они дфйствують ца Глфба кавъ на ио- 
аго челонфка: онъ слышить каждое слово дЪдущки, разан- 
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чаетъ каждый звукъ его голоса, по пе удержпвастъ ихъ въ памяти. 
ГлЪбъ до сихъ поръ ие можеть еще собраться съ мыслями: въ эти 
три дня старикъ перенесъ столько горя! Поступки дфтей сго изгла- 
дили пзъ его памятп цВлыя шестьдесятъ лЬтъ спокойной, безмя- 
тежпой, можно даже сказать, счастливой жизин.... Но сколько не 
думай, сколько не сокрушайся, ничего этимъ пе возьмешь, — время 
только проходитъ. 

— Пойдемте! говоритъ ГлЬбъ. 

ДЪдушка Копдрамй бережно разнимаетъ тогда руки старушки, 
которая почти безъ памяти, безъ языка, виептъ па шеф сына; тетка 
Анпа выплакала вмЪетЪ съ посл дпими слезами посл дшя евон силы. 
Вапя передаетъ ее изъ рукъ на рукн Коидратио, торопливо нерс- 
кядываетъ за спину узелокъ съ пожитками, крестится и, пе подин- 
мая заплакаплыхъ глазъ, сиЪиить за отцомъ, который усифлъ уже 
обогпуть избы. Отзаяипый, раздпраюний крлкъ, раздалнийся позади, 
приковываетъ на мфстф молодаго парня. 

— Ваня!.... Ваня!.... 

— Подно.... матушка.... не убпвайся.... Богъ мплостивъ! го- 
воритъ онъ, обипмая старуху, которая какъ безумпая охватила его 
руками. 

Но увёщашя туть иапраепы! ДЪдушка Кондратий щыраня, под- 
держивая Аппу, продолжаютьъ путь. Воть уже миновали огородъ, 
вотъ уже перешли ручей. Этотъь ручей, свидфтель младенческихь 
лЬть, служить посл6днимъ порогомъ роднтельскаго дома. Вотъ сту- 
ини уже на тропнику п стали подыматься. на гору. Воспоминаня 
тфенятся въ душ молодаго парпя; съ каждымъ шагомъ впередъ 
предстонтъ новая разлука... Какъ ни нодкрфилаль себя молодой 
рыбакъ мыслю, что поетупкомъ свонмъ освободпль старика отца 
отъ неправаго дЪла, оспободилъ его отъ грфха тяжкаго, какъ ни 
тверда была въ немъ вфра въ ПровидВше, со’веймъ тфиъ опъ не 
въ сплахъ удержать слезъ, которыя сами собою текутъ по моло- 
дымъ щекамъ сго.... Тажко вЗдь разстапаться впервые съ домомъ 
родительскимъ; туть съ сердцемъ уже не совладаешь: не слушаетъ 
опо разсудка и ис обольцается мечтами и надеждами... 

Простолюдину еще труднЪе покинуть родимый кровъ, чфмъ вея- 
кому другому человфку. Какъ бы ин убога была хижниа бфдпяка, 
онъ прпнязать къ ней вебми свопми чувствами, всею душею. При- 
вязапность образоваппаго челов$ка къ матемальнымъ предметамъ, 
съ которымл онъ свыкся, привязанность къ дому, къ нбчвЪ, совер- 
шенно ничтожиа сравиительно съ привязаниостю простолюдипа къ 
тВмЪъ же иредметамъ его привычки. Объяепяетсея это очень легко: 
умственная, духовная жизнь, которая отрЬшаетъ человЪка, болЪе 
пли менфе, отъ грубаго матерализма, весьма ограпичена у просто- 
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люлппа. Живя почти исключительно матеральной, плотской жизню 
простолюдинъ сростается, такъ сказать, съ каждымъ предметомъ, 
его окружающимь, съ каждымъ бревномъ своей лачуги; онъ въ ней 
родилея, въ ней прожилъ безвыходно свой вфкъ; пи одна мысль не 
увлекала его за предфль родной пзбы: напротивъ, веф мыели его 
стремились къ тому только, чтобы не нокидать роднаго края. Рус- 
ск мужикъ—семьянииь п домосфдъ по преимуществу. МиЪ дове- 
лось разъ видфть, какъ семейство пахаря, добровольно отправляясь 
въ плодородныя южныя губернш, прощалось съ свовуъ нолемъ — 
жалкими двумя Десятинами глиинстой, никуда почти негодной почаы. 
Я въ жизнь не впдалъ такого страшнаго прощацья, такихъ горь- 
кихъ слезъ! Мать родная, прощаясь съ любимыми дЪтьми, пе об- 
ипмаеть ихъ такъ страстно, пе пЪлуетъ ихъ такъ горячо, какъ цф- 
ловали мужичкн землю, кормпвшую ихъ столько лётъ. Онп остав- 
ляли, казалось, на этихъ двухъ нивахъ часть самихъ себя. Кусочки 
земли были зашиты даже въ ладонки грудиыхъь младевцевъ!... 
Простолюдинт, покоренъ привычьк$: разставаясь съ домомъ, онъ раз- 
стается со вефуъ, что привазываеть его къ землБ. Онъ жиль въ 
исключительной, ограниченной своей сферф; вн дома для пего 
не существуеть питересовъ; опъ педовфрзиво смотритъ на муъ, 
выходяниаизъ предфла его обыкновепныхъ, узкихъ понятй. Поки- 
дая домъ, опъ пе нодкрфиляеть себя, какъ мы, мечтамн и падеж- 
дамп: онъ положительно зпаетъ только то, что разстается съ до- 
момъ, разстается со вефмъ, что привязываетъ его къ жизня, и по- 
тому -то всфми своими чувствами, всею душею отдается своей 
скорби.... Достигвувъ вершины высокаго берегопаго хребта — вер- 
лииы, съ которой покойный дядя Акимъ боязливо спускался когда- 
то выфетВ съ Гряшкой къ избамъ стараго рыбака, ГлЬбъ остано- 
вился. Но не быстрая ходьба въ гору утомила его: ему, папротивъ, 
хотЪлось бы пройти еще скорфе, подняться еще выше. Страшная 
тяжесть висела па сердцф старика; ему хотфлось пройти теперь 
сто верстъ безъ отдышии: авось либо нстома угомонитъ назойливую 
тоску, которая гложетъ сердце. Когда Ваня н дфдушка Кондрат, 
все сще ноддерживавие Анну, подлялиеь па гору, Глбъ подошелъ 
КЪ НИМЪ. 

— Зачфмь лы привели ее сюда? петерифливо сказалъ онъ: — 
легче отъ энтого ие будетъ.... Ну, старуха, полно тебЪ... простись да 
стунай съ фогомъ. Лишия проподы—лииие слезы... Ну, прощайся! 

— Ирощай, матушка! пропзнесь сынъ п въ первый разъ не могь 
хорошенько сонладать съ собою, въ первый разъ зарыдалъ горьхо,— 
зарыдаль, какъ мальчиьь, 

При этомь старуха варугь встренепулаеь: забытье печезло, силы 
воскреели. Откинунь исхудалыми руками илатокъ, нокрывавний ей 
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голову, она окинула безумнымь взглядомь ирисутствующихь, какъ 
бы все еще пе сознавая хорошенько, о чемъ идетъ рфчь, и вдругъ 
бросилась, съ быстротою молши, па сыпа и перекппула руки черезъ 
его голову. Крикъ, сопровождавийй это движеше, надрзаль какъ 
ножомъ сердца двухъ стариковъ. Въ лёта дБдушки Коидратя ве 
° плачутъ: слезы всв вынлаканы; давно уже высохъ и самый петоч- 
никъ. Но ГлЬбъ мало еще вЪдаль горя: онъ не осплилъ. Сколько 
ГаЪбъ ни кр%иилея, сколько ни отворачивалъь голову, сколько нн 
хмурилъ брови, крупныя капли слезъ своевольно брызгали изъ очей 
сго и серебрилн и безъ того уже посфдЪвшую его бороду. Опъ мах- 
вулъ рукою п еще скорфе пошель впередъ. Ваня вырвался изъ 
объят матеря и побфжалъ за нимъ, не переставая креститься. 

— Ваня! Ваня! 

Старуха броенлась-было за сыномъ; но ноги ся ослабли. Овна 
унала ва колЗни и простерла внередъ руки. 

ЗВапя нродолжаль между тЬмъ слЪдить за отцомъ. Разъ только 
обернулся онъ: избушки, площадки, ручей, лодки, сВти — все нс- 
чезло! Надъ краемъ горы, которая закрывала углублеше берега, 
замЪилвшес ему цВлую родину, оиъ увидВлъ тольБо бфлую голову 
дЪдушки Кондратя, склонепную падъ чфуъ-то распростертниъ по- 
среди дороги. За нимп дальше, въ безпред®льной глубин, увидЁлъ 
онъ дальнюю луговую мЪетиость. Съ этой высоты, маленькое озеро 
дАВдушен Кондрамя виднЪлось какъ па ладони. ББлая подвижная 
точка какъ словно мелькала недалеко отъ зелени, окружавшей тем- 
ною каймою озеро. Ваня какъ будто простановился, но тотчаеь же 
отвернуль голову, перекрестилея и пошелъ еще скорбе. Очутив- 
шись въ нзеколькихь шагахъ отъ отца, онъ не выдержаль и онять 
таки обернулся пазадъ; но на этотъ разъ глаза молодаго парня не 
встрётили уже знакомыхь м%Веть: все нетезло за горою, темный 
хребетъ которой упирался въ тусклое, сфрое безъ проевЪту небо... 
Прощай, мать! прощай, родина, дЪтетво, воспомнпашя—вее прощай! 

Грустно!... й 


Темы. — Проводы крестьянина. —Разсгаванье казака (см. «Гараса Бузьбу»).— 
Разлука барича (см. «Исторно моего Дтства» гр. Толстаго).— Сравните эти 
картины. 


Нотеря, 


а рек- " ыы р о ая . г 
КО. С ь . 0] 
Тяжые трудовые дшь вь продолжен которыхь старый ГдЪбъ 
подстрекасмый присутстьеяъ дЪдушки Кондратя '), надрывалел и 


*) Рыбакъ съ озера. 
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работалъ безъ устали, или, какъ самъ онъ говорилъ: «не берегь 
себя, соблюдая промысель», —таве дни не проходилн ему даромъ. 
Когда нотухала вечерняя зара н старикъ возвращался домой, сла- 
бость и одышка одолфвали его пуще прежнаго; онъ съ трудомъ 
взбиралея на крылечко, едва-едва могъ разогнуть спину. Нер$дко 
тетушка Анна и сноха ся припуждены были соединиться силами, 
чтобы нодеобить ему поднаться на иечку. Прн всемъ томъ, оборопи, 
помилуй Богъ сказать ему, что причина веей его немощи иронс- 
ходить отъ излишняго труда и усняй: смерть не любиль этого 
ГлЪбъ. Онъ съ упорствомъ, еъ досадою онровергаль таще доводы; 
старпкъ ни за что не хотЬль этому вфрить; онъ какъ будто ста- 
рался даже обмануть самого себя. 

— Чтб за напасть такая! точно, право, крыша солгала — на 
спину обвалилась — не разогнешь никахъ; ицда духъ захватило... 
Съ чего бы такъ-то? Кажись, не пуще, чтобы отощаль; въ хаЪбЪ 
недостачи не внжу; Ъмъ, иримЗрно, вволю.... выходитъ, нечего. ... 
говориль ГлЬбъ, нокракивая на своей печкф, между ТЁмъ какъ 
тетушка Анна подкладывала ему подъ голову свернутый полушу- 
бокъ, 

— Батюшка, отецъ ты нашъ, послушай-ка, что я скажу теб — 
подхватывала старушка, отодвигаясь, одиакожъ, въ сторону и 
опуская руку на закранну нечп, чтобы, въ случаВ надобности, 
успЪши$е скрыться съ глазъ мужа: — послушай пасъ.... добре за- 
трудиль себя!... шуточно ДВло, съ утра до вечера маешься: чтб 
мудренаго.... не я одна говорю.... 

— ВЪстимо, батюшка, ласково подтверждала Дуня, отрываясь 
оть люльки и иодходя къ иечьВ:—отдохии депь другой; мы п то— 
я да матушка—хотфли намедии сть нподиять.... сухую-то и то съ 
мета не сдвинули; а ты, видЪла я ноньче, одпиъ съ нею упра- 
вился. ... р 

— Врете вы 06! Послушай поди, чтб мелють-то! Сфть вить 
всему причиной!... Эхъ ты, глупая, глуная!... Миф пешто съ ией 
съ сфтью-то, виервой вознться?... Слава те Господи, пятьдесять 
аЬтЪ таскаю-—ялиха пе чаялъ; а тутъ бы вотъ нотащилъь нбиф, да 
и съ ногъ смотался! 

— Ну, неоть сти, отъ другаго чего, смиренно возражала жена:— 
ты бы, батюшка — воть ноиьче иечь истопили-— ты бы ионарился: 
все бы отлегло маленько.... 

— Ничаво; полежу, проваляюсь ночь-то: авось къ утру И такъ 
пройдетъ.... 

— Хорошо, кабы такъ-то.... 

— Надо полагать, все это пуще оттого, кровь добре привалила, 
продолжаль ГлЪбь, морщась и охая:—кровища-то во мнЪ во всемъ 
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ходитъ, добре въ жилахъ занечаталась.... оттого выходить, надо 
было мн по веснз метнуть: а то три года почитай ие иущаль 
кровь-то.... 

— Воть то-то, отецъ родной, говорила я теб объ этомъ... все: 
нфть да ифть... Что ждать-то прано-пу!... сходи-ка-сь завтра въ 
Сосновку, отворн кровь-то; право слово, отпуститъ.... А то ждешь, 
ждешь, ноньче нфтъ, завтра иЪть.., ну, что хорошаго? Вфстимо, 
нЪть тебЬ отъ неля спокою... Нолно, вормвлецъ, .. прано-ну, сходн!... 

— НЬть, теперь педосугь, отвфчаль Г4№бъ, съ трудомъ при- 
нодномаясь на локоть н переваливаясь на другой бокъ: — схожу 
оносля: работу порЪшить вадо. Н не то, чтобы ужъ оченно при- 
хватило... авось н такъ пройдетъ. Встану завтра, промнусь: легче 
будетъ. ... 

Промпнане ГлЪба заключалось въ томъ, что онъ проводилъ 
часа три-четыре въ вод по-нолеъ, прогуливаясь съ певодомъ по 
мелководнымь мЪетамъ Оки, дно которой было ему такъ же хо- 
рошю извфстно, какъ его собственная ладонь. Разъ, однакожъ нослЪ 
такого проминанья, онъ вернулся домой задолго передъ закатомъ 
солнца: никогда прежде съ нимъ этого не случалось, 

Не смотря на заманчивое плесканье рыбы, которая съ ирибли- 
жещемъ вечера начинала играть, нокрывая зеркальную поверх- 
ность Окн разбёгающимнея кругами, старый рыбакъ ни разу не 
обернулся поглядЪфть на рЪку. Молча приплелся онъ иъ избу, молча 
легъ на нечку.. Въ отвфть на замфчаше тетушки Анны, которая 
ирисовЪтопала ему было подкрфонть себя лапшею, ГлЬбъ произ- 
несъ нетерп$лиио: «нроваливай»! н перевалилея на другой бокъ, 
Всю почь сонъ старика былъ тревоженъ. Дуня н тетушка Апна 
иЪфсколько разъ быль пробуждены тихимн охами н стонами. Со 
вевмъ тЪмЪ, на слЬдующее утро, ГлЬбъ встать еще ранЪфе обык- 
новеннаго. День былъ сЗрый, ненастный, настоянай осеншй депь: 
мель!Й дождь, перем$шанный съ крупою, косвенно писпадаль съ 
неба, затканнаго отъ края до края хребтами сфрыхъ тучъ. Сфвер- 
ный взтеръ покрывалъ чешуйчатою рябью Оку, которая мрачно 
синзла въ почернвшихъ, мовкрыхъ берстахъ свонхъ. Любо было 
бы пролежать такой день на нечкЪ въ тевлой нзбЪ. Особенно бы 
елфдовало поступить такныЪ образомъ старому ГлЪбу, у котораго, 
благодаря, вфроятно, наступившей сырости, всю ночь ломило Бости, 
во Гл№бъ разсудилъ иначе. Онъ, не медля ни минуты, отиравнлея 
къ лодкамъ. Опъ, оченидно, однакожъ, пересилнвалъь свою немочь; 
шагъ его н движения отличалнеь въ это утро какою-то медленпостью; 
онъ часто остананливалея, потягиваль руки, усиленно выгибаль 
синну; каждое изъ этихъ движешй сопровождалось глухимъ сто- 
номъ и нетерифливымь, досадливымъ потряхивашемъ головы, 
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Видно было, что онъ снльно иегодовалъ на свою немощь. Онъ 
добрачея ” однакоже, до конца площади п началь собпрать неводъ. 
Косвенное нанравлене дождя н крик ностоянный вЪтеръ илохо 
свособстпвовали удачливой ловл$; но ГлЪбъ забралъ въ голову Фхать 
на промысель, п уже ничто въ мфЪ не въ силахъ было заставить 
его нзиВнить такому намбреншю. « Отчаливай »! сурово крик- 
пуль онъ ГрншкЪ, который, сидя па носу съ весламн, не переста- 
валь слфдить лукавыми гдазаян своими за движениями старрка. 
Лодка выфхала въ рфку. Заброспли неводъ. Сверхъ всякаго ожп- 
датя, въ неводВ оказалось довольно мпого рыбы. При всемъ томъ, 
сЪдыя брови ГлЗба оставались но прежнему нахмуренными. Мало 
этого: онъ нрекратиль ловлю и молча принялся убирать въ лодку 
неводъ. Гриицка замфтилъ, что руки старнка сильно дрожали; два 
пли три раза выпустили даже веревку, кр5нившую неводъ. Кой- 
какъ снравились, однакоже, н ГлБбъ нриказаль грести къ берегу. 
Во все нродолжеше перефзда, онъ сидЪВлЪ, склонивъ голову на грудь 
и задумчиво глядВлъ на воду: что взялъ? небось п тебя проияло? 
подумаль нремышъ, искоса посматривая па старньа. Одежда ГлВба 
была мокра до послдией пнточки: дождь лилъ теперь какъ изъ 
ведра. Но Глфбъ, какъ бы въ опровержеше догадкамъ времыша, 
долго еще оставалея на площадк® нослЬ того, какъ сошель па бе- 
регъ. Онъ въ самомъ дл чувствоваль нестериимый ознобъ во 
всфхъ членахъ,—чуветвоваль, что холодъ прохватилъ его до самаго 
мозга. Руки его тряслиеь, ноги онфм$ли; но онъ все еще кр$инлся. 
Нахмуренное выражене его лица, досадливыя движевшя ясно по- 
казывали, что онт, съ трудомъ рЬшидея признать себя побЪжден- 
пымъ старостю и ногодою. Онъ упрямнлея н крёнилея до послёд- 
цей мннуты, наконець нокинулъ берегь: ему уже не въ мочь было 
столть на погахъ,—но и тутъ-таки, разъ или два, пересилиль себя 
и вернулся къ лодкамъ; его точно притягивало къ рЬЕЪ н лодвамъ 
какою-то нелонятлою силой. Онъ точно предзувствоваль, что ио- 
саВдн разъ ведится съ Окою и лодками. Мрачно, грустпо, за- 
думчиво было лице старика, когда, взгляпувь въ послёднй разъ 
на рЬку, сталь онъ нодыматься по площадьЪ; онъ точно несъ на 
плечахъ гробъ ближайшаго родственинка, котораго миого любилъ 
при жизни. Войдя въ избу, ГлЪбъ, иротивъ обыкновевя своего, 
не подошелъ даже къ люлькВ, даромъ что ребенокъ кричалъь и 
нротягиваль къ нему свои розовыя голенымя ручоньи. Ничто уже 
но-видимому, не радовало тенерь старика, —не радовалъь даже за- 
нахъ горичихъ щей, которыя дымианеь па столф; онъ отказался 
оть объда и молча улегся на почку. Тетушка Анна и Дуня за- 
ключили изъ всего этого, что лучше уже не пристунаться въ нему 
вынче. 
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Вечеромъ, въ тоть же день, пришель дфлушка Кондратий. 

— Воть, дядя, говорилъ ты мн въ тБ поры, какъ звалъ тебя 
въ домъ къ себ, говориль: «ты передо мной, что дубъ стогодо- 
валый»! молвиль ты, стало быть не въ добрый часъ. Вотъ тебЪ и 
дубъ стогодовалый! всего разломило, руки не смогу ноднять.... Ты 
десятью годами меня старЪе.... никакъ больше.... а нережпвенгь 
этоть дубь—атъ|... нроговориль ГлЪбъ съ какою-то грустю и го- 
рестью, какъ будто унрекалъ въ чемъ-нибудь дЪдушку Коидратя. 

— Нолно, сосфдъ... что ты загадываешь! Одинъ Создатель вф- 
даеть, что будеть внереди.... Богъ милостивъ!... Авось еще ножн- 
вешь съ намв.... 

— Нёть, уже не встану! отрывисто сказалъ ГлЪфбъ. 

— ЧЬль такъ-то говорить, номолись-ка лучше Богу: поиросн 
у него облегчешя, продлиль бы дин ть@и! Теплыя наши молитвы, 
по милосердю Божию, дойдутъ до Господа.... . 

— Болфзнь во веемъ во миф ходитъ: гдф ужъ туть встать 
нроговориль ГлЪбъ тфмь же отрывистымъь тономъ:— надо просить 
Бога грфхи отпустить!... НФть, ужь миВ пе встать! Подрубленнаго 
дерева къ корню не приставишь. Коли разъ нодрубили, свалилось, 
туть, стало, и лежать ему—сохнуть.... Весь разнемогея. Какъ есть 
всего меия разломило. 

— Усталому-то послВднял верста тяжелфе пяти нервыхъ ка- 
жется.... вздохнелть маленько, Богъ дастъ поправишься. 

— Патьдесять лЬтъ уставалъ каждый день, лиха ве чаялъ.... 
не отъ того совсфмъ! перебиль ГлЪбъ. 

— Мало ли что, Глфбъ Савицуить! года твои не т были. Много 
на нихь понадфялея... Я говорилъ тебЪ пе однова: — полно, гово- 
рилъ, утруждать себя, вздохни; ты не слушалъ. 

— Слушать-то нечего! нетерифливо перебилъь ГлЬбъ;:— но тво- 
ему, брось работу, самъ па печку ложись! 

—Обороип, помилуй Вогъ! не говорилъ я этого; говорилъ: всдкъ 
должонъ трудиться, каые бы ни были года его. Только надо дВлать 
ДЬло съ разсудкомъ...нотому время неровно...вотъ хоть бы тенерь: 
время студеное, несносное... «а ты все въ водВ.... замо, долго ли 
до грЪха, — долго ли застудиться.... 

— Наша вода магкал: сь нея ничего не сдБлается.... ие отъ 
того совефмъ! уирямо заключиль ГлЬбъ п повернудея спиною ЕЪ 
собесфдинку, кавъ бы желая Ноказать ему, что не стоить продол- 
жать разговора. ` 

` Сь этого дня онъ де вставалъ уже съ нечки. Трудно опредф- 
лить, въ чемжь имепио состояла, болфзиь ГлЪба. Отвергая съ такимъ 
упраметвомь догадки домашнихъ, которые единодушно утверждалн, 
будто пемощь его происходила отъ простуды, онъ быль, можетъ- 
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статься, боле правъ, чВмъ казалось. И въ самомъ дЬлЬ, ослибъ 
пребываше въ студеной водё могло сокрушить Глба,еслибъ пе- 
паетье, лютый вЪтеръ, мокрая одежда, просыхавшая по пначе, какъ 
па тьаЪ, въ еостоян1в были производить на него какое-нибудь дЪй- 
стые, Г2Ьбу давнымъ-давно слфдовало умереть. Его нс стало бы съ 
двадцати-лЬтняго позраста. Тогда еще началъ онъ заниматься вро- 
мысломъ, Каждый годъ послЪ этого, въ глухую осень, когда Ока 
начниала етыпуть и покрывалаеь тонкою корою ледяныхъ пглъ, онъ 
проводплъ цфлые дни въ водф по поясъ, п все-таки ничего ему ие 
дфлалось, Оттого, п доживь до семидесяти лЪть, онь пе хотёль 
вфрить простудв. Самый ледъ могь уже казаться сму магкою во- 
дою. Вообще говоря, въ простонародь такъ же рфдко умпрають 
оть простуды вЪ зр6лыхъ годахъ, какъ часто умпрають оть той 
же причины въ молодости Оно и понятно: выдержавъ все то, что 
выдерживають крестьянсые работники, челонфкЪ смфло считаетъ 
собя невредимымъ, какъ бы застрахованиымъь отъ вляшя веевоз- 
можпыхЪ непогодъ п невзгодъ. Слова: эдоровякь, крюнышь, усилокь, 
которыми велилаютъ въ простонародьЪ крфикаго человфка, по мо- 
ему, еще слабо пыразительны. Это просто богатыри со сталью вы&- 
сто кожи, каменными мыищамн и желфзными костями. Проето- 
людипть зрфлыхь лтьъ дфлается по большей части жертвою удара, 
ушиба, порвавныхь жвлЪь, старостн п, наконець, петощеня физи- 
ческвхь енлъ—пеобходимое слфдетве того пеумреннаго, принуж- 
денно-успленнаго труда, с которомъ говорили мы въ вредшество- 
завшей главЪ. По всей вфролтностя, нослЪфднее это обстоятельство 
свалило ГлЪба. Онъ уже ие чувствовалъ теперь никакой боли, — 
луветвовалъ только, какъ енлы Ветавляли его и какъ постоянно 
слабли его члены. Послушалея бы ГлЪбъ дБдушку Копдратя, по- 
берегь бы сплы свои, ихь стало бы, можеть статься, ина долго. 
Сялы ГлЬба были печернаиы до нослВдней капельки. Едва-едва до- 
ставало теперь на то, чтобы подпать руку для крестнаго знамевя. 
Пря весмъ томъ, ГлЪбъ слышать не хотфль о Сосновскихъ вороже- 
яхь п знахаряхъ, которыхъ предлагала ему жена. Такое же певии- 
маше встрфчала тетушка Апна, когда, тераясь вь скорбныхъ до- 
гадкахъ, совфтывала ему порубить епппу, попаритьея въ печкЁ п 
пустить кровь. Онъ съ упрлиствомъ отказывалел отъ всякаго по- 
собя. «Такъ ужъ знать Гоеподомъ Богомъ положено. Колн жить 
цапиеано, табъ проживу п безь этого; коли помереть суждено, такъ 
уж тугь нечего хлопотать. Человфкъ палдъ смертью не властенъ». 
Это быль единственный отвфтъ Глфба на всЪ совфты п замфчашя 
домашнихъ. Въ критвческую мниуту слЪво отдаваясь на волю Про- 
ввдыия, Глфбъ пе унывалъ духомъ. Вфра подкрЬпляла его. Овъ 
не тераль надежды и, но-видимому, ждалъ выздоровлешя. А между 
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тЬмъ жизнь замфтно оставляла стараго ГлЪба. ТФло его уже только 
поддерживалось душею, которая До ноелФдней мппуты сохрапяла 
свою эпергю. Вазалось даже, дЪятельность, оживлявшая когда-то 
старика, перешла вся въ его душу. Овъ пе переставаль говорить 
о промыелЬ, не переставаль сокрушаться о томъ, кавя произой- 
дуть опущёия. 

ТЪло Глфба безжизненно почтн лежало па незкЪ, но душа его 
присутствовала веюду. Двадцать разъ на дпю призываль онъ жену 
плн Дупю, посылалъ ихъ въ такое-то мФето двора и приказыналъ 
исправить такой-то предметь. Нногда все дЪло состояло въ томъ, 
что надо было переложить верши изъ одпого угла вт, другой, или 
выпуть такой-то шестъ п поставить на его мЪето другой. Гришка 
не выходилъ у него изъ головы. Онъ помппутно посылалъ за нпмъ, 
заставлялъ сго разсказывать о томъ, какъ идеть промысель, вло- 
дилъ во всЪ мелочи, давалъ ему наставления. Первый вопроеъ, съ 
какимъ онъ обращалея къ двдушьВ Кондратию, когда тотъ прихо- 
дилъ павЪетить его, быль всегда сяВдуюний: «Ну, что дядя, какъ 
ловнтся рыбка»? НерЪдко духъ Гл6ба проникалея тревогою и со- 
миф шемъ. Ему казалось, что домашие исполняютЪ наперекоръ всЪ 
сто приказания, что все пдетъ не такъ, какъ бы слфдовало, что 
Домъ п все хозяйство гибпетъ оть пхъ перадия. Слова старика по- 
казывали, что память не пзмВнила ему. Опъ помниль мал йниИя 
подробности пзъ жизни своихъ домашпихъ, но выбиралъ тЪ пуенно 
случаи, которые могли подтвердить его подозрня. Опъ осыпалъь 
ихъ упрекамп, грозиль лишить нхъ благословешя. Голосъ старика, 
прерывавш!йся на каждомъ словф, звучаль тогда негодовашемъ. 
Страшпо было смотрфть на ГяЪба. Одно только появленю дЪдушки 
Кондратя въ сплахъ было упять его. Душеспасительныя слова 
кроткаго, нпабожнаго старика мгновенно возвращали спокойетые 
встревожепной душ ГлЪба. ДЪдушка пачалъ ходить кавдый депь 
в проспживалъь въ избБ рыбака съ утра до вечера. 

Разъ Глфбъ пе встрЬтпль уже его обычнымъ вопросомъ своимъ 
о томъ, какъ ловится рыбка. Глаза стараго рыбака были закрыты; 
онъ не сналъ, однако-жь; морщины, которыя то лабфгали, то егла- 
Жживались на высокомъ лбу его, двпжене губъ п бровей, ускорен- 
ное дыхаше ясно свидфтельствовали присутстве мысли; въ душЪ 
его должна была происходить сильная борьба. Мало-по-малу лице 
его успокоилось; опъ точно заснуль. По прошестви пЪкотораго 
времепв, съ печки снова послышался его голосъ. ГлЪбъ подозвал 
жепу п сказаль, чтобы его перенесли на лавку къ окну. Тетушка 
Анпа, Дупя, дБдушка Копдратй п премышъ носи} шали неполинть 
его волю. Пять минутъ спустя, ГлЬбъ лежаль ва лавкЪ, устлавной 
соломой. Голова ГлЪба, приподнятая сверпутымн полушубками, 
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была обращена, по его просьбЪ, къ окну. Взгланувъ на исхудалос, 
изнеможенное лнце своего мужа, на его рукн—когда-то мощныя н 
крЬимя рукн, похожая на вЪтвь стараго вяза, но высохвия теперь 
какъ щенки, безжнзненно сложенныя на груди, тетушка Анна вдругъ 
зарыдала. Старумка не могла дать себЪФ отчета въ сноихь чув- 
стпахь: она не объяснила бы, почему рыдане вырвалое» у вея те- 
перь, а не прежде; тутъ только поняла она почему-то, что уже не 
оставалось малЪйшей надежды; туть только, въ ввду емертн, осмыс- 
лила она вею енлу патодесятильтней привязанности евоей, вею 
нажность потери. й 

— Полно, старуха, еказаль ГлЪбъ, находившийся, вфроятно, нодъ 
влншемъ одинхъ мыелей съ женою: — перестань убвваться; надо же 
когда-нибудь умереть.... всЪ мы смертпые! Пожпли пятьдесять год- 
ковъ вмЪетЪ.... ву, пора, и разетапатьея. Веб мы здЪсь проходих- 
цы!... разстаемся пе на долго... скоро веЪ свидЪФмся.... полно!... 

Голосъ Глфба быль снокоень н пполнф отвфчаль спокойному 
пыражешю лица его. Послфдияя искра надежды па выздороплене 
погасла уже въ душЁ его; ошь скрыпаль уже теперь банзкую 
свою коичину. Въ посаЪдн!е два дия старикь номышляль только о 
спасеши души своей; онъ приготовлялея къ смерти; въ эти два 
дня нн одво жвтейское иомышлене пе входило въ составъ его мыс- 
лей; вмфетЬ съ этвмъ, какая-то отрадная, невфдомая до того ти- 
мнна воцарялась постененио въ душ его; онъ говорилъ теперь © 
смерти такъ же спокойно, какъ о вфрномъ и нБчномъ выздоров- 
лени. 

— Полно вамъ убиватьса!... что обо мнЪ нлакать-то! Мое дБло 
рЬшеное. Лучше о себЪф подумайте, продолжаль ГлЬбъ (жена его, 
Дуня, иремышъь н дБдушка Кондрат окружали лавку): — о себ, 
говорю, нодумайте: оставляю вамъ немвого.... Ты, жена, не болью 
изъянься на мон нохороны: мертвому пемного падо; похороии, каБъ 
хоронили, примфрно, евата Акпха,—такъ и мепя похоронн.... Цоло- 
ЖИ ТОЛЬКО ТФло мое въ Сосновку; хочу лежаль нодяЪ покойныхъ 
малыхъ дфтокъ евонхуъ п сродетвенниковъ.... тамъ меня положи. 
Образъ отпусти со мной тотъ, въ, серебряной ризочкЪ, что Ваню-то 
благословлялн.... это поелвдняя мол воля.... оьромя этого образа 
вее вамъ оставляю. Живите, какь ира мн жилв; жилъ я, какъ 
жили отды мон и дбды, в вы тому слЁдуйте.... Не остав- 
лялъ мевя Господь, п васъ тогда не оставить!... Нроживете еъ мое, 
н васъ сподобнтъ умереть спокойно. Въ одномъ только отказалъ 
миЪ Творещь мизосердый, нодлватиль’ со вэдохомт старикь: — не 
иривеля,.... не даль въ иослднй разъ нагладьться.... на.... па Ва- 
ию.... Не забывай его, смотри, жена!... ие забывайте п веб е1!... 
миль быль омь моему сердцу, любиль и его... супротивъ веЪхъ 
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другихъ любилъ.... Приведетъь вамъ Господь унидать его.... пере- 
дайте ему мое родительское благословеше, на вЪки перушимое, 
Умнраль старикъ, скажите, — умпраль, сго, милаго дфтища, помп- 
наючн... табъ и скажите ему!... 

Туть голосъ Глфба, до той минуты ровный и снокойный, какъ 
словно оборвался; онъ закрылъ глаза и замолкъ. Тетка Анпа и 
Дуня плакали павзрыдъ. Дфдушка Кондрат давно уже не пла- 
калъ: всВ слезы давно уже были ныплаканы; по тоска, нзображав- 
шаяся на кроткомъ лицф его, достаточно свидЪфтельстнонала о скорб- 
ныхь чувствахь сго. Оданъ шуемышь казался спокойвыхъ. Онъ 
стоялъ склонивъ голову; ии олна черта его ле дрогнула во нее про- 
должене предшестновавшей рфчи. 

— Грина, сказалъ неожиданно ГлЪбъ: — ты,’ Гуишна, застушинь 
теверь па мое мфето, будешь жить все одно какъ сынъ родпой въ 
дому.... Иенолий послфднюю мою роднтельскую волю: не оставляй 
старуху, береги ее, все одно, что мать родпую.... Мы берегли тебя 
емолоду, ростили, поили, кормили, какъ рюднаго дЬтшца—должень 
это помнить. Коли осташишь ты ее, ие будеть тебЪ моего благо- 
словешя!... Не будегь также моего благословешя, коли ие станешь 
соблюдать жену сною, не станешь почитать тестя.... какь мен слу- 
шаль, такъ и сго слушайея; познтай его, все одно, какъ отца род- 
наго.... А это, что воть приятели смущать будуть, этого ты ие’ слу- 
шай!... это значить, врагъ путаеть! Шуятели на одииъ чаеъ, род- 
пые—на всю жизнь.... ихъ почитай п слушай!..; Ты уже не мало- 
зфтий: самъ должонъ видфть, что хорошо, что худо. Не послу- 
шаешь меня, отыму благословеню!... Востоскусть душа моя, что 
оставилъ злодфя въ семьф своей. Госнодь отъ тебя откажется, и 
пе будеть никогда пакакой радости въ жизни!... Смотри же, Гри- 
ша, веди себя крВико, живи но закону. Смотрн же, не обмани ме- 
ня! "Ты вся мол иадежда тенерь.... окромя тебя и Вайн, ифтгъ у 
меня... окромя васъ, ибтгь другихъ дфтей! заключиль ГлЬбъ, при. 
чемъ на лицВ сго изобразилась пдругъ тоска. 

Онъ, очевпдио, хотфлъ еще что-то прибавить, по дВлушка Кои- 
дратй, догадавшиеь, нфроятно, о чемъ нойдеть рфчь, посиинлъ 
предупредить его. у ` 

— Полно, ГлЬбъ Савипычь, сказаль онъ: — полно, оспободн ты 
свою душу.... Христосъ велфлъ прощать лютымъ врагамъ свонмъ.... 
уйми свое сердце!... зепомяни ты и другихъ дётей евонхъ.... иеио- 
мяин и благослови Летра и Васямя. Лице ГаЪба хгповенно ири- 
няло строгое выражешю; лобъ нокрылея морщинами, ефдыя брови 
нахмурилнсь. 

— Номилуй нхъ, ГлЪбъ Савинычь, шюдозжаль дфдуния Воп- 
дратий, 
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— Батюшка, иомнлуй! рыдал, воскликнула Анна. 

— ТлЬбъ Савииычъ! подхватиль отець Дуни:— едннъ Богь 
властенъ въ нашей жизни! сегодня живы — завтра нЪгъ пасъ.... 
нашъ путь къ зеилЪ близокъ; скоро, можетъ, покинешь ты наст.... 
отойди лучше съ мпромъ... ослободи душу свою оть тяжкаго по- 
мышленя! Наказалъ ты нхъ довольно при жизни!,.. Спаслтель про- 
щалъ въ смертяый часъ врагамъ свонмъ... благословн ты ихъ|... 

— Прощаю вефмъ врагамь моймъ, каые у мепя были... пуъ 
прощаю... прощаю наравн съ другими, сказаль Гя\бЪ. 

— Этого мало, ГлЬбъ Савинычъ! они дЪти твои: должопъ бла- 
гословить ихъ|.. 


— НЬыть, они миВ не дЬти! никогда мон не были! надорвая- 
нымъ голосомъ возразиль Глфбъ. —На что имъ мое благословеще? 
сами они отъ пего отказались. ВЪкъ жили они ослушниками! от- 
реклиеь — была на то добрая воля — отреклись отъ отца родиаго, 
оть матери, убфжали изъ дому моего.... посрамили мою голову, по- 
срампли всю семью мою, весь домъ мой.... оторвалиеь они отъ мо- 
его родительскаго сердца!... 


— Все же онп ДЬти твон, убфдительшо произнесъ дёдушка Кон- 
дратй:—какая нхъ жизнь будетъ безъ твоего благословешя? .И те- 
иерь, можетъ статься, изиыла вся душа ихъ... не смфютъ иред- 
стать на глаза твои... Не дай ‘имъ умереть безъ родитель- 
скаго твосго благословешя.... Ты вндфлъ ихъ согрьшающахъ,—не 
видишь кающихся.... ГлЬбъ Савзинычъ|... Е 

Строгость, изображавшаяся въ чертахъ ГлВба, иостепенно смяг- 
чалась; но ойъ ие произнесъ одиакожъ, слова. Грустно было выра- 
жене лика его, Жена, Дупя, премышъ, Кондрат не были его 
редпыя дЪти; родныя дфти ие окружалн его изголовья. Онъ ду- 
малъ умереть па рукахъ дётей своихъ и умиралъ почти круглымъ, 
бездВтиымъ снротою. Онъ долго, иочти все утро, оставалея погру- 
женнымь въ молчалнвое, тягостное раздумье; глаза его были за- 
крыты; время отъ времени въ широкой, но вналой грудн его выры- 
вался тяжелый продолжительный вздохъ. 

Около полудпя онъ’ спова раскрылъ глаза. 

— Подымите меня.... сказать онъ ослабфвшимъ голосомъ. Дупя 
и`тетушка Анпа носадили старика на лавку; обЪ держали его подъ 


руки. 

Глаза ГлЬба медленио обратились тогда къ окну, изь котораго 
виднфлись: часть площадки, лодки, оирокинутыя на берегу, и Ока. 
ДальШЙ берегь и луга застилались мелкамъ, частымъ дождемъ. 
Быль с}рый, ненастпый день; втеръ уныло гудфлъ вокругъ дома; 
Канли дождя обливали и безъ того уже тусклыя стекла маленькаго 


окошка. Мрачно сниЪла Ока, мрачно глядфлъ темпый берегъ и по- 
черизвиия, вымоченныя лодки. Печальный пидъ осенпяго дня со- 
отвфтетвовалу, впрочемъ, какъ нельзя лучше тому, что проясхо- 
днло въ самой избу. 

— Прощай, матушка Ока!.., сказалъ ГлЪбъ, безепльно опуская 
на грудь голову, но не отнихая тусклыхъ глазъ свонхъ отъ окна:— 
прощай, кормилнца!... Пятьдесятъ лфтъ кормила ты меня п семью 
МОЮ... Благословениа вода твол! благословенны берега твоп!... памъ 
ужъ больше нё видаться!... Прощайте п вы!... проговорнлъ опъ, 
обращаясь къ присутствующияь: — прощай, жена! ., 

Старушка зарыдала такъ снльно, что дфдушка Кондрат иос- 
пВишат, занять ея мфето и взаль подъ руку ГлЪба, 

— Полно печалиться, продолжаль ГлЪбъ: — не молода ты: ско- 
ро. увидимся!... Смотри же, поминай меця.... нокрасла была твоя 
жизнь.... ну, что дфлать!... а ты все добромъ помяни мепя|... 
Смотри же, Гриша, береги ее: недолго ей пожнть съ вами.... не 
краспа была ея жизнь! береги ее. у 

И ты, сноха, пе оставляй старуху, почитай ее, какъ мать род- 
ную... п тебя подъ старость не оставятъ дфти тпоп... Дядя!... 

ДЪдушка Кондрат ваклональ бфлую свою голову. 

— Прощай, дядя!... продлн Господа дпи твои! Утфшаль ты 
мепя добрыми словами своими... утЬшай п ихъ... ве оставляй совф- 
томъ. Худому не научишь... Господь вразумиаъ тебя. , 

Гльбъ долго еще прощалея съ домашними; опъ хотфль видВть 
каждаго предъ глазами своими, поочередно поцфловаль пхъ и ие- 
рекрестилъ слабою, едва движущеюся рукою. Накопець онъ потре- 
бовалъ священника. Гршика тотчась же отиравилея вЪ Сосновку. 

Вплоть до самаго вечера, ГлЪбЪ иаходилея въ какомъ-то без- 
покойств»: онъ метался ва лавкф и помнпутно спрашивалъ: «еко- 
ро ли ирдеть священиикъ»? душа его боролась уже со смертю; 
оиъ чуветиоваль уже прикосновеше ея и боллея умереть безъ по- 
кашя. Жизнь дфйстиительно замбтио оставляла его; онъ угасалъ, 
какъ угасаетъ ламиада, когда масло, оживлинщее ее, убфгаетъ въ 
невидимое отверет!е. 

Поздно вечеромъ ирёБхаль священиииь. Дфдушка Кондрат п 
старуха ветр®тнли его иъ воротахъ и замольнли ему о старшнхъ 
сыновьихъ, — Петрё п Василь. Дуня, ел отецъ, теща и мужъ оста- 
вались на крилечк®. 

По прошествш нЪфкотораго гременн, духовипкъ уфхалъ, объя 
вивъ напередъ, что старикъ псполнилъ ихъ желаше п велфлъ иуъ 
передать Петру н Василью родительсьое свое благословеню. Когда 
они верпулись въ избу, ГлЪбъ лежалъ безъ языка. 

Трепетный блескъ свфчи передъ образомъ освфщалъ безжизнен- 
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ное лице его съ черными впадинами вм$ето глазь, съ заостренною, 
холодпою профилью, которая рфзко отдВлялась на совершенно по- 
чтп темной стёнЪ. Онь казался мертвымъ: н только легкое, едва 
примфтное дважене рубашки на грудн показывало, что духъ его 
не покинуль еще землю. Тетка Анна п за пей ноочередно всё при- 
сутетвующе прикладывали поминутно уши свои въ губамъ его, въ 
вадеждЪ услышать послфдиее слово, носл$диюю волю умнрающаго. 
Въ простонародь$ поелВднее слово покойника свято сохраняется до- 
машнимн: оно пережнваеть друйя воспоминаня, часто упомннае- 
мыя вь семейныхь бесфдахь, часто даже переходить къ внукамъ. 
Но Глзбъ ничего ужъ пе сказаль. 

ДЪдушка КондратШ, который во всю почь не покидаль его из- 
головья, прийялъ на зорф послЗдшый вздохъ ГлЬба п закрыль ему 
глаза. . 

— Полно, сказаль онь, обратясь къ старухз, которая рыдала 
п причвтала, обннмая ноги покойника: — пе печалься о томъ, кто 
отъ гр5ха свободепъ!... не тревожь его своимн слезамп.... Душа 
его между нами... дай ей отлетфть сь мнромъ, безь печали... Была, ® 
знать, на то воля Госибда.... Богу хороп!е люди угодны.... 

Вь то время, какъ обмывали покойника, дфдушка Кондратй 
създиль на озеро за псалтыремъ. 

И вскорф въ избВ, посреди глухихь, затаенныхь стоповъ, по- 
слышалось *м%Ърное, ‘колеблющееся чтеше, прин евЪтЪ желтой во- 
сковой евфчки, которая освЪщала почтенную, убфлепную честными 
сфдинами голову дфдушки Кондрат. 

Дня черезь три, въ воскресенье, у воротъ рыбакова дома п на 
самомъ дворЪ снова стояли подводы; снова раздавались въ избЪ 
говоръ п восклицания. 

Можно было подумать, что туть снова происходило какое-ни- 
будь веселье. Но желтая гробовая крышка, приелопенная къ во- 
ротамъ, краснорфчиво опровергала пеумфстиде предноложеню; длнн- 
вые шесты, перевязаниые веревками, ясно уже показывали, къ 
чему съфхалиеь на этот, разъ Сосповсые родственники н родствен- 
ницы. 

Немного погодя, со двора послышалось протяжное пфиге, в, мн- 
нуту спустя, сБрый осенн!@ день освётиль погребальное шествЕе. 
Позади гроба, передъ толпою, влн дВдушка Кондрат! п Дуня, не- 
много поодаль видифлея Гришка. За толпою Фхала телЪжка, въ ко- 
торой лежала рыдавшая, оспротфвшая теперь старушка. 

Шестве обогпуло избу в медленно стало подннматьея въ 
гору. Векорф все исчезло; одинъ только гробъ долго еще ввд- 
идея надъ темною лишею высокаго береговаго хребта и, мёрно 
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покачиваясь на плечахь родетвенниковъ, какъ словво посылалъ 
прощальные поклоны ОБЪ и площадкВ.... 
Гриюровичв \). 
— 
Темы. — Жизнь Р. рыбака.—Сравнить крестьлиъ въ разсказЪ Писемскаю 
съ крестьянами вь романз Григоровича, 


ИСТОРИЯ МОЕГО ДЪТСТВА. 


Охота, 


Хлёбная уборка была во веемъ разгар. Необозримое блестя- 
ще-желтое поле замыкалось только съ одной стороны высокимъ, 
синфющимъь лБеомъ, который тогда казался миф самымъ отдален- 
ныхъ, таннственнымь мЪстомъ, за которымъ или кончается свфтъ, 
или пачинаются веобитаемыя страны. Все поле было нокрыто кон- 
нами п народомь Въ высокой, густой ржи виднЪлнеь кой-гдЬ, на 
выжатой полос, согиутая спина жницы, взмахъ колосьевъ, когда 
она перекладывала ихъ между пальцевъь, женщина, въ тфии, на- 
тнувшаяся падъ люлькой, и разбросаиные снопы по усБяниому 
васильками жнивью. Въ другой сторон мужики въ однЪфхъ руба- 
хахъ, стоя на телфгахъ, навладывали копны и пылили по сухому, 
раскаленвому полю. Староста, въ сапогахъ п армякЪ въ иакидку, 
съ бирками въ рукВ, издалека замфтивь пана, снялъ свою пояр- 
ковую шляпу, утираль рыжую голову и бороду полотенцемъ и по- 
крикивалъ на бабъ. Рыженькая лошадка, иа которой Вхалъ пана, 
шла легкой, игривой ходой, изрЪдка опуская голову къ груди, 
вытягивая поводья н смахнвая густымъ хвостомь оводовъ и мухъ, 
которые жадно лфиились на нее. ДвЪ борзыя собаки, напряженно 
загнувъ хвостъ серпомъ и высоко поднимая ноги, гращозно пере- 
прыгивали по высокому жнивью, за ногами лошади; Милка бЪжала 
виередн п, загнувъ голову, ожидала прикормки. Говоръ народа, то- 
поть лошадей и телЬть, веселый свистъ перенелокъ, жужжаше на- 
сВкомыхъ, которыя веподвижнымн стаями внлись въ воздухф, за- 
пахь полынн, соломы п лошадинаго пота, тысячи разлнчныхъ цвф- 
товъ и тфней, которые разливало палящее солнце по свтло-жолтому 
жвивью, снней дали лЪса н бфло-лиловымъ облакамъ, бёлыя па- 
утнны, которыя носились въ воздух или ложились по жННвЬЮ, — 
все это я вндфль, слышаль п чувствовалъ. 

ПодъвВхавъ къ Балиновому лфсу, мы нашли липейху уже тамъ 
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н, сверхъ всякаго ожидашя, еше телфгу въ одпу лошадь, на сре- 
динф которой евдфлъ буфетчикъ. Изъ-подъ сфна виднФфлиеь: само- 
варъ, кадка съ мороженой формой п еще кой-каме привлекатель- 
ные узелки и коробочки. Нельзя было ошибиться: это быль чай 
на чистомъ воздух, мороженое п фрукты. Ирин видЪ телФги, мы 
изъявили шумную радость, потому что пить чай въ лЪеу на травЪ 
п вообще на такомъ м5ет®, па которомъ инкто п никогда пе ип- 
валъ чаю, считалось болынимъ наслажденемъ. 


Турка подъфхалъь къ острову, остаповилея, внимательно выелу- 
налъ отъ папа подробное паставлеше, какъ равняться и куда вы- 
ходпть (вирочемъ, оиъ ппкогда ие соображалея съ этимъ пастав-‘ 
ленемъ, а дЪлалъ по своелу), разомкнулъ собаку, „ис спа вто- 
рочилъ смычки, сфлъ ва лошадь и, поевиетывая, скрылся за мло- 
дыми березками. Разомкнутыя гончя прежде всего махашямп хво- 
стовь выразили спос удовольствие, встряхнулиеь, оправились и по- 
том уже маленькой рысцой, приипюхиваясь п махая хвостами, по- 
бфжали въ разныя стороны. | 


— Есть у Тебя платокъ? спросилъ пана. Я выпулъ изъ кар- 
мапа п показалъ ему. 

— Ну, такъ возьми па нлатокъ эту сфрую собаку..... 

— Жирана? сказал я, съ видомъ знатока. 

— Да; п бфги по дорог. Когда придетъ полянка, остапопись 
п смотри: ко мнЪ безъ зайца не приходить! 

Я обмоталь платкомъ мохнатую ишсю Жирана п опрометью 
бросвлея бЪжать къ назначепиому мфету. Папа смЪфался и кричалъ 
мп велВдъ: 

— СкорЪй, скорЪй, а то опоздаешь. 

Жиранъ безпрестанно останавливалея, подивмая ушт, и приелу- 
шивалея къ порсканью охотниковъ. У меня не доставало свль ста- 
щить его съ мЪета, и я пачииаль кричать: «ату! ату»! Тогда Жи- 
ранъ рвался такъ сильшо, что я насилу могъ удержать сго, и пе 
разъ упалъь, покуда добралея до м$Ъета. Избрапъ у кория высокаго 
дуба тБинетое п ропное м$ето, я легь на траву, усадпль подлЪ 
себя Жирана н началъ ожидать. Воображеше мое, какъ всегда бы- 
ваеть въ подобныхъ случаяхъ, ушло далеко впередъ дЪйствитель- 
ности: я воображаль себЪ, что травлю уже третьяго зайца, въ то 
время, какъ отозвалась въ лЪфеу первая гончая. Голосъ "Турки 
тромче и одушепленнЪе раздалея по лфеу; гоичая взвизгивала, И 
толосъ ея слышался чаще и чаще; къ нему ирнсоеднивлся другой, 
басистый голосъ, нотомъ трет, четвертый.... Голоса эти то за- 
молкали, то неребивалв другъ друга. Звукн постепенно стапови- 
лись сильифе п непрерывифе п накопець слились въ одниъ звон- 
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ый, заливистый туль. Островь быль зюлюснстый нп озюния варнаи 
варомь. ОА 

Услыхавъ это,.л замерь на своемъ мЪетБ. Внеривъ глаза въ 
опушку, я беземысленио улыбалея; поть катился съ меня градомъ, 
п хотя.канаи сго, ебфган по подбородку, шекотали меня, а пе вы- 
тпраль ихъ. МиЪ казалось, что не можеть быть рёшительгВе этой 
минуты. Положеше этой напряженности, было елишкомъ неестеет- 
вспно, чтобы продолжаться долго. Гончя то’заливалиеь около са- 
мой опушьи, то востепенио отдалялиеь оть меня; зайца не было. 
Я сталь смотрЬть но сторонамъ, Съ Жираномъ было то же самое: 
евачала онъ рвался п взвизгиваль, потомъ легъ подлЪ меня, по- 
ложилъ морду мнф на колфни п успокопася. 

Около отоливишхен корней того дуба, подъ которымъ я сидфлъ, 
по сЪрой, сухой землЪ, между сухими дубовыми листьями, жо- 
лудьми, нересохшимн, обомшалымв хворостниками, желто-зеленымъ 
мхомъ и изрфдка пробивавшимися, тонкими, зелеинип травками, 
вивмя кишфли муравьи. Они, одинъ за другимъ, торопились, по 
иробитымъ ими торпымъ дорожкамъ: ифкоторые съ тяжестями, дру- 
ге порожнакомъ. Я взяль въ рукн хворостину н загороднль ею 
дорогу. Цадо было вндЪть, какъ один, презирая опасность, водл$- 
зали подъ нее, друге нерел$зали черезъ; а нфкоторые, особенно тЪ, 
которые были съ тяжестями, совершенно терялись и не знали, что 
дБлать: останавливались, некали обхода, нли ворочались назадъ, или 
по хвороетипк® добирались до моей руки нп, кажется, намфрева- 
ансь забраться подъ рукавъ мосй курточкн. Отъ этихъ иптерес- 
пыхъ паблюденй я былъ отвлеченъ бабочкой, съ желтымн кры- 
лышками, которая чрезвычайно заманчиво вилась передо мною. 
Какъ только я обратилъ на нее вниуаше, она отлетфла отъ меия 
шага на два, повнлась надъ ночтн увадшимъ бфлымъ цвфткомъ дн- 
ьаго клевера п сБла на него. Не знаю, солвышио ли ее пригр$ло, пли 
она брала сокъ изъ этой травкн — только видно было, что ей хо- 
роню. Она изрфдка взмахивала крылышками и прижималась къ 
цвфтку, наконець совефмъ замерла. Я положилъ голову на 06% 
руки и съ удовольстиемъ смотрфлъ на нее, 

Вдругь Жнрапъ завыль н рвапулея съ такой сплой, что я 
чуть было не упаль. Я оглянулся. На опушкЪ лфеа, приложавъ 
одно ухо в приноднявъ другое, нерепрыгиваль залцъ. Кровь уда- 
рнла миЪ въ голову п я все забылъ въ эту минуту; закфичаль 
что-то ненстовымъ голосомь, пустиль собаку и броенлея бЪжать. 
По ие усиъль а этого сдфлать, какъ уже сталь раскаяваться: 
заяць приеВал», сдБлаль нрыжокъ, и больше л сго не видалъ. 

Но каковъ быль мой етыдь, когда велфдъ за гонзими, которых 
въ голосъ вывели на опушьу, изъ-за кустовъ воказалея Турка! 

® 
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Онъ видфль мою ошибку, (которая состояла въ ТОМЪ, Что я не вы- 
держаль) н, презрительно взгляпувь на меня, сказаль только: 
«ахъ, барниъ»! По надо зиать, какъ это было оказано! МнВ было 
бы легче, ежели бы онъ меня, какъ зайца, повфенль на сфдло. 

Долго стояль я въ снльномъ отчаяшн на томъ же мЪФетЪ, не 
зваль собаки и только твердилъ: 

— Боже мой, что я надфлаль? 

Я слышаль, какь гончая погнали дальше, какъ застукали на 
другой сторон острова, отбили зайца н какъ Турка въ свой ог- 
ромный рогъ вызваль собакъ, — но все не трогалея съ м$ста.... 


Гриша. 


Не задолго передъ ужиномь въ комнату вошель Гриша. Онъ 
съ самаго того времени, какъ вошель въ нашь домъ, не переста- 
валъ вздыхать и плакать, что, по мифнио тЬхь, которые вфрили 
въ его способность предсказывать, предвЪщало какую-нибудь бЖду 
нашему дому. Онъ сталь прощаться и сказаль, что завтра утромъ 
пойдеть дальше. Я подмигнуль брату Володф в вышель °въ дверь, 

— Что? 

— Если хотите посмотрфть Гриншны вериги, то нойдемте сей- 
часъ на мужской верхъ: — Гриша синтъ во второй комнатё — въ 
чулан прекрасно можно сидфть, п мы все увиднмъ. 

— Отлично! Подожди здфеь: я позову дЪвочекъ. 

ДЪвочки выбЬжали, и мы отправились на верхъ. Не безъ спору 
рышивъ, кому первому войтн въ темный чуланъ, мы усзлись и 
стали ждать. 

Намъ вефиъ было жутко въ темпотЪ; мы жались одпнъ къ дру- 
гому н ничего не говорили. Почти вслёдъ за намн тнхими шагами 
вошелъ Грива. Въ одной руБЪ онъ держаль свой посохъ, въ дру- 
гой — сальную свЪчу въ мфдномъ подевЪчникВ. Мы не нереводнли 
дыхашя. 

— Господи Тисусе Христе! Мати Пресвятая Богородица! Отцу 
н Сыну и Святому Духу.... вдыхая въ себя воздухъ, твердилъ онъ, 
съ различныхя интонащями п сокращешями, свойственными только 
тЬмъ, которые часто новторяють эти слова. 


Съ молитвой поставивъ свой посохъ въ уголь н осмотр$въ по- 
стель, онъ стать раздфваться. Раснолсавъ свой стареньый черный 
кушакъ, опъ медленно спялъ нзорвавный нанковый “`зипунъ, тща- 
тельно сложилъ его н повфенль на спинку стула. Лвце его теперь 
ие выражало, какъ обыкновенно, торовливости н тувоум!я; напро- 
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тивъ, онъ быль спокФиъ, задумчивъ и даже ведичавъ. Движеня 
его были медленны п обдуманны. 

Оставшись въ одномъ бВльВ, онъ тихо опустилея на кровать, . 
окрестнль ее со вефхъ сторонъ, п, какъ видно было, съ успмемъ— 
нотому что онъ поморщилея — нонравилъь подъ рубашкой веригн. 
НосндЪвь немного и заботливо, осмотрфвъ прорванное въ иЪкото- 
рыхъь иЪстахъ бЪлье, онъ всталь, съ молнтвой подняль свфчу въ 
уровень съ кивотомъ, въ которомъ стояло нъсколько образовъ, пере- 
крестился на нихъ и неревернулъ свЪчу огнемъ внизъ. Она съ трес- 
комъ потухла. . 

Въ окна, обращенныя на лЪсъ, ударяла почтн нолная луна. 
Длинная бЪлая фигура юродиваго съ одной стороны была освЪщена 
ба дными, серебристыми лучами хЪеяца, съ другой — черною тЪпью; 
виств съ тфнями отъ рамъ, падала на полъ, ст$ны п доставала 
до потолка. На дворЪ караульцикъ стучалъ въ мфдную доску. 

Сложивъ свон огромныя руки на груди, опустовъ голову н без- 
престанво тяжело вздыхая, Гриша молча стоялъ передъ иконами, 
потомъ съ. трудомъ опустился па колфнн и сталь молиться. 

Спачала онъ тихо говорнлъ пзвфетпыя молитвы, ударяя только 
на вфкоторыя слова, потомъ повториль нхъ, по громче и съ боль- 
щимъ одушевдешемъ. Ойъ пачаль говорить свой слова, съ замЪт- 
нымъ усплемъ стараясь выражаться но-Славянски. Слова его были 
не складны, но трогательны. Ошь молился о всфхь благодфтеляхъ 
свонхъ (такъ онъ называлъ тёхъ, которые принимали его), въ томъ 
чнсл$ о матушкВ, о насъ, молилея о себЪ, просиль, чтобы Богъ 
простнлъ ему его тяжее грфхи, твердилъ: «Боже, прости врагамъ 
мониъ»! кряхтя поднимался и, повторяя еще и еще т же слова, 
припадаль къ землЪ и опять поднимался, песмотря на тяжесть ве- 
ригъ, которыя издавали сухой, рфзый звукъ, ударяяеь о землю. 

Володя щепнульъ меня очень больно з& ногу; но я даже не ог- 
лаянулся: потерь только рукой то м$ето и продолжаль, съ чувствомъ 
дЬтекаго удивленя, жалости н благоговЪ ня, слЪдить за веёми дви- 
женами н словами Рришн. 

Вм$сто веселя и смёха, па которые я располагаль, входя въ 
чуланъ, я Фувствоваль дрожь и замнране сердца. 

Долго еще находился Гриша въ этомъ ноложеши религознаго 
восторга п вмпровнизироваль молнтвы. То твердплъ онъ нЁсколько 
разъ сряду: «Господи иомплуй»! но каждый разъ съ повой силой 
п выражешемь; то говорилъ онъ: «нрости мя, Господи, научи мя 
что творить... иаучи мя что творити, Госиодп»! съ такимъ выра- 
женемъ, какъ будто ожндалъ сейчасъ же отвфта на свон елова; 
то слышны были одпи жалобиыя рыдавя.... Онъ ириподнялея из 
колЬни, сложиль руки на груди н замолкъ. 
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Я нотихоньку высунуль головутизъ двер и пе нереводилъ ды- 
хашя. Гриша не шевелилея; изъ груди сго вырывалнсь тяжелые 
. вздохи; въ мутномъ зрачкЪ его криваго глаза, освфщениаго луною, 
остановилась слеза. 

— Да будетъ воля Твоя! вскричалъ онъ вдругъ съ ненодражае- 
мымъ выражешемъ; уналь лбомъ на землю и зарыдалъ, какъ ребенокъ. 

Много воды утекло съ т$хъ поръ, мпого воспомнвашй о быломъ 
потеряли для меня значеше п етали емутиыми мечтами, даже и 
етрашинкь Гриша давно окончилф свое нослфднее страпетвоваше; 
но внечатлЬше, которое ошь произвель па меня, и чувство, кото- 
рое возбудилъ, никогда пе умруть въ моей намяти. | 

О, велик хриеташинь Гриша! Твоя вЪра была такъ сильна, 
что ты чувствовалъ близость Бога; твоя любовь такъ велика, что 
слова сами собою лились изъ усть твонхъ — ты ихъ не иовфрялъ 
разсудкомъ.... И какую высокую хвалу ты привееь Его велнчйю, 
когда, пе находя словъ, въ слезахъ. повалилея па землю/... 


‘ 


Разлука, 


Въ двФнадцатомьъ часу утра, коляска и бричка стояли у нодъ- 
Ззда. 

Николай былъ одфть но-дорожному. Дворовые мужчины, въ 
сюртукахъ, кафтанахъ, рубашкахъ, безъ шанокъ, женщины, въ за- 
трапезахъ, полосатыхъ илаткахЪ, съ дАтьми па рукахъ, и босоноге 
ребятивки стоялн около крыльца, поематривали па экннажи и раз- 
говаривали между собой. Одинъ изъ яущиковъ — сгорбленный ета- 
рикъ въ зимней шанкВ и армяк% — держаль въ рукф дышло ко- 
ляски, нотрогивалъ его и глубокоммыеленно носматриваль на ходъ; 
другой — видный молодой парень, въ одной бфлой рубахВ съ крас- 
нымн кумачевыми ластовицами, въ черной ноярковой шляиЪ чере- 
неникомъ, которую овъ, иочесывая свои бЪлокурын кудри, ебнвалъ 
то на одно, то на другое ухо — положиль свой армякъ на козлы, 
закииулъ тула же вожжи и, ноетегивая нлетенымъ кну®комъ, но- 
ематриваль то на свои сапоги, то па кучеровъ, которые мазали 
бритку. Одинъ изъ нихъ, натужнивиеь, держалъ подъемъ; другой, 
нагнувшвеь надъ колесомъ, тшательно мазалъ ось и втулку, —даже, 
что бы ве пропалалъ остальной па помазкВ деготь, мазнулъ имъ 
снизу ио кругу. Почтовыя, разномастныя, разбитыя лошади стояли 
у рЬшетки и отмахивалиеь отъ мухъ хвостами. Однз изъ нихъ, вы- 
ставляя свон косматыя, онлывийя ноги, жмурили глаза в дремалн, 
друйа отъ скуки, чесали другъ друга нав щипали анетья н стебли 
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жосткаго темвозеленаго папортннка, который росъ подл крыльца. 
НУЪсколько борзыхъ собакъ-—однф® тяжело дышали, лежа на солнцЪ, 
друпя въ тфни ходили нодъ коляской в бричкой п вылизызали 
сало около осей. Во веемъ воздух была какая-то пыльпая мгла, 
горнзовтъ быль сфро-лиловаго цефта; по ии одной тучки ве было 
на небв. Сильный западный: вбтеръ поднимать столбамн пыль еъ 
дорогь и полей, гнуль макушки высокихъ липъ и березь сада н 
далеко отвоснлъ падаврне, желтые листья. Я силдвлъ’у окпа п съ 
нетериБшемъ ожндаль-окопчашя всфхъ приготовлений. 

Когда всф собралиевь Въ гостиной около круглаго стола, чтобы 
въ поелВднй разъ провести ифсколько мипутъ вмфетё, мн® пн въ 
голову не приходило, какая грустная мипута предстоптъ памъ. Са- 
мыя пустыя мысли бродили въ моей головЪ. Я задавалъ себЪф во- 
просы: какой нмщикъ нофдетъ въ брячЕ® п какой въ коляскЪ? кто 
поздетъ съ нана, кто съ Карломъ Иванычемъ? и для чего непре- 
мЪнно хотять меня укутать пь шарфъ и ваточную чуйку? 

«Что я за н+фженка? авось пе замерзну. Хоть бы поскорЪй это 
все коичилось: ефеть бы п Фхать», 

— Кому прикажите заппеку о дфтекомъ бФльф отдать? сказала 
вошедшая, съ заплакапными глазами п съ запнекой въ руЕЪ, На- 
талья Савшииа '), обращаясь къ татап, я 

— Николаю отдайте, да приходите же поелЪ съ дфтьмя про- 
ститься. 

Старушка хотБла что-то сказать, но пдругь остановилась, за- 
крыла лице платкомъ п, махпувъ рукою, нышла изъ компаты. У 
меня пемиого защемило въ серлцВ, когда я увидЗлъ это движеше, 
но нетерпие Фхать было спльпфе этого чувства, и я продолжалъь 
совершенно равнодушно слушать разговоръ отца съ матушкой. Опи 
говорили о вещахъ, которыя замфтио пе питересовали нн того, ни 
другаго: что нужно купить для дома? что сказать княжиЪ КорШе 
*и Мадаше Ле? и хороша ли будеть дорога? 

Вошель Фока п точво тёмъ же голосомь, которымъ онъ доклА- 
дываль «кушать готово», остаповившиеь у притолки, сказалъ: «ло- 
шадн готовы». Я замътиль, что татаз вздрогнула и поблЪдифла 
при этомъ извфетт, какъ будто оно было для нея неожндапно. 

ФокВ приказано было затворить всф дверн въ комнатЪ. Меня 
это очень забавляло, «какъ будто всЪ спрятались отъ кого-нибудь». 

Когда ве сВли, Фока тоже приевть на кончикЪ стула; но 
только Что онъ это сдфлалъ, дверь скрыпнула н веЪ огляпулись. 
Въ комнату торопливо вошла Натальн Савишиа и, не ноднимая 
глазъ, ириотилась около двери на одному стул съ Фокой. Какъ 


*) Другъ дома, бывшая кръпостная. 
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теперь вижу я илЪшивую голову, морщинистое неподвнжное лицо 
Фоки н сгорбленную, добрую фигурку въ ченцф, изъ-подъ котораго 
видивются сфдые волосы. Они жмутся на одномъ стул и имъ обо- 
имъ неловко. В 

Я продолжалъ быть беззаботенъ н нетерифливъ. Десять секундъ, 
которыя просифли съ закрытыми дверьми, иоказались мн за ц$- 
лый часъ. Наконець всЪ встали, перекрестились н сталн прощаться. 
Папа обнялъ ташав и нфсколько разъ поцфловаль ее. 

— Полно, мой дружокъ, сказалъ папа: —- вВдь не на вфкъ раз- 
стаемся, 

— Все-таки грустно! сказала ташад дрожащимъ отъ елезъ го- 
лосомъ. 

Когда я услыхаль этоть голосъ, увндалъ ея дрожащ/я губы и 
глаза, полные слезъ, я забылъ про все и мн такъ стало грустно, 
больно и страшно, что хотЪлось бы луне убЪфжать, чфмъ про- 
щаться съ нею. Я поналъ въ эту минуту, что, обнимая отца, она 
уже прощалась съ нами. 

Опа столько разъ принималась цфловать я крестить Володю, 
что—полагая, что она теперь обратится ко мнф—я совался впередъ; 
но она сще н еще благословляла его н прижимала къ груди. Нако- 
нець, я обнялъ ее и, прильнувъ къ ней, плакаль, ни о чемъ не 
думая, кром своего горя. 

Когда мы пошли садиться? въ передней приступила прощаться 
докучная дворня. Ихъ «пожалуйте ручку-съ», звучные поцфлуий въ 
олечико и запахъ сада отъ ихъ годовъ возбудили во мн чувство, 
самое близкое къ огорченю у людей раздражительныхь. Подъ вл1- 
ящемъ этого чувства, я чрезвычайно холодно поцфловаль въ ченецъ 
Наталью Савишну, когда она вся въ слезахъ прощалась со мною. 

Странно то, что я хакъ тенерь ввжу всё лица дворовыхъ н 
могъ бы нарисовать ихъ со всеми мельчайшими подробностями; но 
лице н положенше татап рёшительно ускользають нзъ моего вооб> 
раженя: можеть быть оттого, что во все это время я ин разу не 
могъ собраться съ духомъ взглануть на нее. Миф казалось, что 
еслибы я это сдЪлалъ, ея и моя горесть должиы бы были дойти до 
певозможныхь предфловъ, 

Я бросился прежде всЪхъ въ коляеку н услея па заднемъ м$- 
ст. За поднятымъ верхомъ я ничего не могъ видфть, но какой-то 
инетиякть товорилъ миф, что татар еще здЪеь. 

«Посмотр®ть ли на нее еще, пли нЪтъ?... Ну, въ послЪдий 
разъ»! сказаль я сауъ себЪ и высунулея изъ коляски къ крылыу. 
Въ это время шаллап, съ тою же мыслью, подошла съ противуно- 
ложной стороны коласки и позвала меня по имени. Услыхавъ ея 
голосъ сзади себя, а повернулся къ ней, но такъ быстро, что мы 
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стукнулнеь головами; она грустно улыбнулась н крвпко, крфико 
ноцзловала въ посл дай разъ. 

Когда мы отъЗхали нЪсколько саженъ, я рынплся взгляпуть на 
нее. ВЪтеръ поднималъ голубенькую коеыночку, которою была по- 
вязана ея голова; опустивъ голову н закрывъ лнце руками, она ме- 
дленно веходила на крыльцо. Фока ноддерживаль ее. 

Папа сндфлЪ со мною рядомъ п пичего не говориль; я же за- 
хлебывадея отъ слезъ, п что-то такъ давило мнВ въ горлВ, что а бо- 
ядея задохнуться.... Выфхавъ на большую дорогу, мы увидали 6%- 
лый платокъ, которымъ кто-то махаль съ балкона. Я сталь махать 
СВОНУЪ, Н Э70 движен!е немпого успоконло меня. Я продолжалъ пла- 
кать, и мысль, что слезы мои доказываютъ мою чувствительность, 
доставляла мнВ удовольстые п отраду. 

ОтъБхавъ сь версту, я усВлся покойнфе п съ упорнымъ внима- 
немь сталь смотрфть на ближайш!й предметъь передъ глазами. 
Смотрёль я, какъ махала хвостомъ изгая пристяжпая, какъ забп- 
вала она одну’ ногу о другую, какъ доставаль по ней плетеный кнуть 
ямщика п ноги начинали прыгать вмфетВ ; смотрёлъ, какъ прыгала на 
ней шлея п на шлдеф кольца, и смотрЁлъ до твхь поръ, покуда эта 
щлея покрылась около хвоста мыломъ. Я сталь смотрфть кру- 
гомъ: на волнуюпяся поля сяфлой ржн, на темный паръ, на кото- 
ромъ кое-гдЪ виднВлись соха, мужикъ, лошадь съ жеребенкомъ, на 
верстовые столбы, заглянуль даже на козлы, чтобы узнать, какой 
змщикъ съ нами Фдеть, и еще лице мое не просохло отъ слезъ, 
какъ мысли мон были далеко отъ матери, съ которою я разстался, 
можетъ быть, навсегда. Но всякое `воспомпнане наводило меня на 
мысль о ней. Я вспомниль о грибЪ, который нашелъ накапунф въ 
березовой аллеф, вспомнилъь о томъ, какь Любочка съ Катенькой 
поспорилп — кому сорвать его, вепоминль и о томъ, какъ онВ пла- 
кали, прощаясь съ намн. 

Жалко нхь! н Наталью Савишну жалко, и березозую аллею, н 
Фоку жалко! Даже злую Мими—н ту жалко! Все, все жалко! А 6$- 
дная шашапй? И слезы опять навертывались на глаза; но не на- 
долго. 


Дътетво, 


› 


Счастливая, счастливая, невозвратимая пора дЪтства! Какъ не 
любить, не лелфять воспомннайй о ней? Воспомипашя этн освЪ- 
жаютъ, возвышають мою душу и служать для меня источникомъ 
лучшихъ наслаждений. 

Набфгавниеь досыта, сидишь, бывало, за чайнымъ столомъ, на 
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своемъ высокомъ кресищф. Уже поздно, давио выпиль свою чашку 
молока съ сахаромъ, сонъ смыкаеть глаза, но пе трогаешься съ 
мфета, сидишь и слушаешь. И какъ не слушать? Матап товоритъ 
еъ кфиъ-нибудь, и звуки голоса ся такъ сладки, такъ привтливн. 
Один звуки эти такъ много говорятъ моему сердцу! Отумапенпыми 
дремотой глазами я нриетально смотрю на ея мще, п вдругъ. она 
едфлалась вся маленькая — лице ся не больше нуговкп; по опо ми 
нее также лено видно: вижу. какъ опа взгляиула па меня н какъ 
улыбнулаеь. Миф правнтся видфть ее такой крошечной. Я прищури- 
ваю глаза еще больше, п опа дфлается пе больше тфхъ мальчикойъ, 
которые бынаютъ въ зрачкахь: но я пошевелилея — и очароване 
разрушилось; я еъуживаю глаза, нповоративаюеь, веячески стараюсь 
позобновить его, но папраено. 

Я встаю. съ ногами забпраюсь п уютио укзадываюсь на кресло. 

— Ты опять заснешь, Николинька, говорить мн шатан:—ты бы 
лучше шелъ на верхъ. 

— Я пе хочу спать, мамаша, отвётишь ей, и пеясныя; по елад- 
ыя грезы наполняють воображеше, здоровый дЪтекй сопъ емы- 
каетъ векн, и черезъ мннуту забудениься н епшиь до тфхъ поръ, 
пока не разбудятъ. Чуветвуеть, бывало, въ просонкахъ, что чья-то 
нфжная рука трогаетъ тебя; но одному ирикосновентю узнаешь ее 
и еще по си® невольшо схатить эту руку и кр$фико, крфико приж- 
ешь се къ губамъ. 

Всф уже разошлись; одпа свфча горитЪ въ гостиной; татап 
сказала, зто сама разбудить меня; это опа нрисфла на кресло, на 
которомъь я снлю; своей чудееной ифжной ручкой провела по мо- 
имъ волосамъ, н надъ ухомЪ мовмъ звучитъ мвлый знакомый голосъ: 

— Ветавай, мол душечка! вора идти епать. 

Ни чьи равподушные язоры не стЪевяютъ се: она не боптся из- 
лить па меня вею евою ифжиость и любовь. Я не шевелюсь, но 
еще крЪиче цфлую ел руку. 

— Вставай же, мой ангелъ! 

Она другой рукой береть мепя за шею, п нальчики ся быетро 
непелятся и щекотать мепя. Въ компат№ тихо, полу-темно: первы 
мои позбуждепи щекоткой и пробуждешемъ; хамаша спдитъ подл$ 
самаго меня; опа трогаетт, меня; я елышу ся запахъ и голосъ. Все 
это заставляеть меня вехочить, обвить рукамн ея шею, прижать 
голову къ сл груди и, задыхаясь, сказать: 

— Ахъ, мплая, милая мамапи, какъ я тебя люблю! 

Она улыбается своей грустпой, очаровательной улыбкой, береть 
обфиыи руками мою голову, цфауеть меня въ лобъ и кладетъ къ себЪ 
на колфин. 

— Такъ ты меня очевь любишь? Она молчить есь мивуту, ио- 
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томъ говорить: — смотри, всегда люби мепя, пикогда пе забывай. 
Если не будеть твоей махаши, ты пе забудешь ее? не забудениь, 
Николинька? 

Опа еще нфжн%е цфлуетъ меня. 

— Полно! и не говори этого, голубчикъ мой, душечка моя! векри- 
киваю я, ифлуя ея колни, п слезы ручьями льются изъ монхт глазлъ, — 
слезы любви и восторга! 

Нослф этого, какъ, бывало, придешь па верхъ и станеть перед 
нкопами, въ своемъ ваточномъ халатцф, какое тудеспое чуветво пе- 
цытываешь, говоря: спаси, Господи, папеньку п маменьку! Иепторяя 
молитвы, которыя въ первый разъ ленетали дфтеыя уста мой за 
любимой матерью, любовь къ ней п люболь къ Богу, какЪ-то странно 
сливалось въ одно чувство. 

Посл молнтвы завернешьея, бывало, иъ одфяльце; на душЪ 
легко, свфтло п отрадно; оди® мезты гонять друмя, — но о чемъ 
он? Онф пеуловимы, по исполнены чистой люботью п надеждами 
па свфтлое счастье, Вепомиииь, бывало, о КарлВ НваповияВ и его 
горькой участи — едпиственномъ человфкЪ, котораго я зпалт, не- 
счаетливымь—и такъ жалко станетъ, такъ полюбили, его, что слезы 
потекутъ изъ глазъ, и думаешь: дай Богъ ему счастя, Дай мпЪ 
позможность помочь ему, облегчить его горе; я исЪмъ готовъ для 
него пожертвовать. — Нотомъ любимую фарфоровую пгрушву—зай- 
чика пли собачку —уткиешь въ уголъ пуховой подушки п любусмньея, 
какъ хорошо, тепло н уютно ей тамъ лежать. Еще помолиться о 
томь, чтобы Богъ даль счаетя всфмъ, чтобы’ всЪ были допольты, 
н чтобы завтра была хорошая погода для гулянья; нокерпешьел па 
другой бокъ, мысли и мечты перенутаются, смфшаютел н уснешь 
тихо, снокойно, еще съ мокрымъ отъ стлезъ лицемъ. 

Верпутея ли когда-нибудь та свЪжесть, беззаботность, потреб- 
пость любви и сила в\ры, которыми обладамиь въ дфтетв\? Какое 
время можеть быть лучше того, когда двЪ лучиия добродЪфтели — 
нениниая веселость и безиредЪльная потребиость любви, были едип- 
ственнымп побуждешями въ жизни. 

ГдЪф тЪ горячя молитвы? тд лучший даръ—т} чпетыя слезы уми- 
лешя? Ирилеталь Ангель-утфшотель, ст, улыбкой утпралъ слезы эти 
ни павбваль сладыл грезы пенспорченному д®тскому поображешю. 

Неужели жизнь оставила таке тяжелые слфды въ моемъ сердц%, 
ято павфки отошли отъ меня слезы и посторги эти? Неужели оста- 
лись одни воспоминания ?... 


` Грефа Шева Толстой \). 


\) Современный инсатель 
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ЗАПИСКИ ИЗЪ МЕРТВАГО ДОМА, 


Представлен, 


На трей день праздняка, вечеромъ, состоялось первое предста- 
влеше въ нашемъ театрЪ. Предварительныхъ хлопотъ по устройству, 
вброятио, было мпого, но актеры взяли все на себя, такъ что вс 
мы, остальные, и не знали: въ какомъ подожени двло? что именно 
дВлается? даже хорошенько не знали, чтф будетъ представляться. 
Актеры всЪ эти трн дня, выходя на работу, старались какъ можно 
болЪе добыть костюмовъ. Баклушинъ, встрёчаясь со мной, только 
прищелкивалъ пальцами отъ удовольстым. Кажется и на плацъ- 
малора нашель порядочный стихъ. Впрочемъ, намъ было совершенно 
пеизвЪстно, зналъ ли онъ о театр$. Если зпалъ, то позволилъ ли 
сго формально, или только рЭшился молчать, махнувъ рукой на аре- 
стантскую затБю и подтвердивь, разумЪетея, чтобъ все было по воз- 
можности въ порядкЗ? Я думаю, онъ зиалъ о театр, и могъ не 
знать; но вуфшиватьея не хотЪлъ, понимал, что можетъ быть хуже, 
если онъ запретитъ: арестанты начнутъ шалить, ньянствовать, такъ 
что гораздо лучше, если чФмъ-нибудь займутся. 

Я, впрочемъ, предполагаю въ илацъ-маюрВ такое разсуждене 
единственно потому, что оно самое естественное, самое вБрное и 
здравое. Даже такъ можно сказать: еслибъ у арестантовъь не было 
на праздникахь театра, или какого-нибудь занятя въ этомъ родЪ, 
то его слфдовало самому начальству выдумать. Но такъ какъ нашъ 
плацъ-маюръ отличался совершенно обратнымъ сиособом$. мышленИя, 
чфиъ остальпая часть человфчеетва, то очень немудрено, что я беру 
большой грЪхь на себя, предиолагая, что онъ зпалъ о театр и 
позволиль его. Такому человЪву, кавъ плацъ-ма!оръ, надо было везд\ 
кого - нибудь придавить, что-нибудь отнять, кого-нибудь лилать 
права, однимъ словомъ — гд% - нибудь произвести распорядокъ. Въ 
этомъ отношени онъ былъ извфетенъ въ цфломъ городф. Какое ему 
ДЪло, что именно оть этихъ стфепенй въ острогф могли выйти 
щалостн! На шалости есть наказаия (разсуждаютъ таже, какъ напть 
плацъ-маоръ), а съ мошенникамн-арестантами -- строгость н без- 
прерывное, буквальное нсполнене зажона — воть и все, что тре- 
буется|... 

Но какъ бы то ни было, стари!Й унтеръ-офицеръ не противо- 
р%чилъ арестантамъ, а имъ тольхо того н падо было. Я утверди- 
тельно скажу, что театрь и благодарность за то, что его позволили, 
были причиною, что на праздникахъ не было ни одного серьёзнаго 
безпорядка въ острогВ: ни одной злокачественной ссоры, ни одного 
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воровства. Я самъ быль свидВтелемъ, какъ свон же унимали иныхъ 
разгулявшихея или ссорившихся, единственно подъ тёмъ нредло- 
гомъ, что запретять театръ. Унтеръ-офицеръ взять съ арестантовъ 
слово, что все будетъ тихо н вестн будуть себя хорошо. Согласн- 
лнеь съ радостью н свято ненолаялн обфщаше; льстило тоже очень, 
что вфратъ нхъ слову. Надо впрочемъ сказать, что нозволить театръ 
р65шительно ничего не стоило начальству, никакихъ пожертвований. 
Предварительно мЪста не огораживали: театръ созидалея и разни- 
мался весь въ кавя-нибудь четверть часа. Продолжалея онъ пол- 
тора часа, ин еслибъ вдругъ вышло свыше приказаше прекратить 
представлене, — дфло бы обдфлалось въ одинъ мпгъ. › : 

Костюмы были сирятаны въ сундукахъ у арестаптовъ. Но преж- 
де, чёмъ скажу какъ устроенъ былъ театръ и каше именпо были 
костюмы, скажу объ афншЪ театра, т. е. что именно предполага- 
лось нграть. 

Собственно ннеаной афишки ие было, На второе, на третье пред- 
ставлен1е явилась впрочемъ одпа, наинсанная Баклушинымь для гг, 
офидеровъ н вообще благородныхъ посфтителей, удостонвшихъ нангъ 
тезтръ, еще въ первое представлене, своимъ носфщешемъ. Именно: 
язъ госиодъ приходилъ обыкновенно караульный офицеръ, и од- 
нажды зашель самъ дежурный но карауламъ. Зашелъ тоже разъ 
ниженерный офицеръ: воть на случай этихъ-то носВтителей п соз- 
далась афншка. Предполагалось, что слава острожнаго театра про- 
гремитъ далеко въ крфности н даже въ городф, тЪмъ болфе, что 
пъ город не было театра. Слышно было, что чффтавился на одно 
представлене изъ любителей, да н только. Арестанты какъ дфти 
радовались малЪЙшему усифху, тщеславнлись даже. «ВЪфдь кто 
знаеть,—думали п говорили у насъ иро себя н между собою:—но- 
жалуй и самое высшее начальство узнаетъ; придутъ и посмотрятъ; 
увндятъ тогда, каюе есть арестапты. Это не простое солдатское 
представлеше, съ какияи-то чучелами, съ плывучимн лодками, съ 
ходячими медв®дямн и козами. Туть актеры, настоящле актеры: 
господсвя комеди пграютъ; такого театра и въ городВ ифть. У 
генерала Абросимова было разъ, говорятъ, нредставлене н еще бу- 
детъ; ну такъ можетъ только костюмами и возьмутъ, а насчетъ 
разговору, такъ еще кто знаетъ передь нашими-то! До губерна- 
тора дойдеть пожалуй, п-чфуъ зортъ не шутить? можеть н самъ 
захочетъ придти носмотрфть. Въ городЪф-то нзтъ театра» .... Однимъ 
словомъ фантазя арестантовъ, особенно посл нерваго усп%ха, до- 
шла па праздникахъ до посл6дней стеценн, чуть лн не до наградъ 
или до уменьнешя срока работъ, хотя въ то же время и сами они 
ночти тотчасъ же предобродушно принимались смфяться надъ со- 
бою. Однпмъ словомъ, это были дВти, вполнВ дфти, не смотря на 
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то, что виымъ изъ этихъ дётей было по сороку лтъ. Но не смотря 
па то, что не было афиии, я уже зналъ, въ глапвыхъ чертахъ, со- 
ставъ предполагаемаго представлешя. Первая и!эса была: «Филатка 
и Мирошка соперники». Баклушинъ еще за недфлю до представле- 
ня хвалилея передо миой, что роль самаго Филатки, которую онъ 
браль на себя, будеть такъ нредставлена, что въ Саиктиетер- 
бургекомъ театрф не видывали. Онъ расхаживаль по казармамъ, 
хвасталея немнлосерлно п безстыдно, а вмфетЪ съ тфуъ и совер- 
шенно добродушно, а иногда пдругъь бывало отпустить что-инбудь 
«по-театральному», изъ своей роли, — п веф хохочутъ, смфлито пли 
цесмфитно то, что онъ отпустилъ. Вврочемъ, надо признаться, п 
туть арестапты умФлв себл выдержать и достониство соблюсти: 
восторгались выходками Баклушина п разеказами о будущемъ театр 
или только самый молодой п желторотый народъ, безь выдержки, 
ила только самые значительные изъ арестантовъ, которыхь автори- 
тетъ быль незыблемо установленъ, такъ что имъ ужъ иечего было 
бояться прямо выражать своп ощущеня, камя бы оип ия были, 
хотя бы самаго панвнаго (т. е. но острокпымъ понятямъ, самаго 
неприличнаго) свойства. Проще же пыелупивали елухн и толки 
молча; правла не осуждали, не противорзчили, по пе\ми спламя 
старались отнестись къ слухамъ о театрЪ равподушно п даже от- 
частя п саысока. Только ужъ въ послфдиее премя, въ самый почти 
день нредставлея, всЪ иазали интересоваться: что-то будетъ? 
какъ-то наши? что плацъ-ма1оръ? удается ли такъ же, какъ въ 
запрошломъ год п проч. Баклушинъ увфрялъ меня, что веВ ак- 
теры подобраны аеликолфиио, каждый «къ своему мфсту». Что даже 
и занавфеъ будетъ. 

Что Филаткину невфсту будетъ играть Спроткияъ,— п вотъ самн 
увидите, хаковъ опъ въ. жевекомъ-то плать\! говориль онъ прищу- 
риваясь н прищелкпвая языкомъ. У благодфтельной помфщицы бу- 
деть платье съ фальбалой, п перелеринка, п зонтикъ въ рукахъ, & 
благодфтельвый помфщикъ выйдеть въ офицерскомъ сертукЪ съ эк- 
сельбаитами н съ тросточкой. ЗатЪмъ слЪдовала вторая шэса, дра- 
матнческал: «Кедрилъ-обжора», Назваше мепя очень заинтересовало; 
но какъ я ни распрашиваль объ этой птэсв, — ничего не могъ 
узнать предварятельно. УзналЪ только, что взята она не изъ кипги, 
а НО «свиску»; что шэсу достали у какого-то отставнаго унтеръ- 
офицера, вь форштадтБ, который вфрно самъ когда-нибудь участво- 
валъ въ представлений: ея на какой - нибудь солдатской сцеиф. У 
пась, въ отдаленныхъ городахъ п губершяхъ, дфйетвительно есть 
тавя тедтральныя п!эвы, которыя казалось бы никому неизаЗстны, 
можеть быть пягдф никогда ие напечатаны, но которыя сами собой 
откудова -то явилиеь и составляютъ необходимую принадлежность 


— 689 — 


всякаго народнаго тевтра въ.извфетной полоеф Россш. Кстатв:. я 
сказаль «народиаго театра». 

Очень и очень. хорошо было, еслибъ кто пзъ нашихъ изыска- 
телей занялея повымн и болфе тиательными, ЧФиъ доселф, изел$- 
довашями о пародномъ театр, который есть, существуетъь н даже 
можеть быть ие совеВмЪъ ничтожный. Я вфрить не хочу, чтобъ все, 
что я потомъ видфалъ у иасъ, въ нашемъ острожномъ театрЪ, было 
выдумано нашими же арестантами. Тутъ пеобходима иреемствеи- 
ность преданя, разъ установленные премы н поняты, преходянуя 
изъ рода въ родъ н но старой памяти. Искать ихъ надо у солдать, 
у фабричныхъ, въ фабричныхь городахъ н даже по нёкоторымъ 
незнакомымъ бЪдиыуъ городкамъ у уфщанъ. Сохранились тоже они 
по деревнямъ и по губернскимъ городамъ, между двориями боль- 
шихЪ помфщицкихь домовъ. Я даже думаю, что мномя старнииыя 
Шэсы расплодплись въ спискахъ по Росси не пиаче какъ черезъ 
помфщицкую дворию. У прежнихъ старинныхъ помфщиковъ и Мо- 
сковскихъ бартЪ бывали собственные тедтры, составленные нзЪ кр%- 
постныхъ артистовъ. И вотъ въ этихЪ-то театрахь и получилось 
начало нашего иароднаго драматическаго искусства, котораго при- 
знаки несомифииы. Что же касаетея до «Кедрила-обжоры», то какъ 
Ни желалось мп, я ничего пе могъ узпать о немъ предварительно, 
кром того, что на сценв появляются злые духн н уносять Кед- 
рила въ адъ. Но что такое ‘значить Кедрилъ, и наконець почему 
Кедрилъ, а не Кирилъ? Русское ли это, или иностранное пронсше- 
стве? — этого я никакъ ие могъ добиться. Въ заключене объя- 
влялось, что будетъ представляться «пантомина нодъ музыку>. Ко- 
нечино нсе ото было очень любопытно. Актеровъ было человЁкъ пят- 
падцать , — все бойк!й и бравый пародъ. Они гомозилясь про себя, 
дфлали репетищи, иногда за казармамн, таилиеь, праталиеь. Од- 
нимъ словомъ хотЪали удивить всвхь нась чфиъ-то пеобыкновен- 
НЫМЪ И НСОЖИДаннымъ. : 

Въ будии острогъ заниралея рано, какъ только наступала ночь, 
Въ рождественсьй праздинкъ сдфлано было исключене: ие запя- 
ралн до самой вечерней зори. Эта льгота давалась собственно для 
театра. Впродолжеше праздника, обыкновенно каждый день, передъ 
вечеромъ, посылали изЪ острога съ нокоризйшей просьбой къ ка- 
раульному офицеру: «позволить тедтръ и ие запирать по дольше 
острога», прибавляя, что н вчера былъ театръ и долго не запирался, 
а безпорядковъ никакихъ не было.. Караульный офиперъ разсуждалъ 
такЪ: «безпорядконь дфйствнтельно вчера не было; а ужъ какъ сами 
слово даютъ, что не будетъ и сегодня, значить самн за собой бу- 
дуть смотрЬть, а это всего крВиче, Къ тому же не позволь предета- 
вленя, такъ пожалуй (кто пхъ знаетъ? народъ каторжный!) варо- 
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чно что-нибудь нанакостать со зла н караульныхъь подведутъ! На- 
конець н то: въ караулВ стоять скучно; а туть театръ, да не про- 
сто солдатскй, а арестантскй, арестанты народъ любонытный: ве- 
село будеть посмотрЪть. А смотр$ть караульный офицеръ всегда 
вправ». | 

ПрЁдетъ дежурный: «гд® караульный офицеръ»?—«Пощелъ въ 
острогё арсстаятовъ считать, казармы заппрать»,—отвфтъ прямой 
и оправдане прямое. Такимъ образомъ карзульные офицеры каж- 
дный вечеръ впродолжеше всего праздпика, позволяли театръ и не 
вапирали казаруъ вилоть до вечерней зари. Арестапты и прежде 
знали, что отъ караула не будеть препятствия, и были вокойны. 

Часу въ седьмомъ пришель за мной ЦПетровъ, и мы вуфетВ от- 
иравилиеь въ представленье. Изъ нашей казармы отправились почти 
вс, кром Черинговскаго старовфра п полаковъ. Поляки только въ 
самое послёднее представлене, ‘четвертаго яиваря, рфшалисъ по- 
бывать въ театрЪ, и то послЬ многихъ ув5решй, что тамъ и хоро- 
шо, п весело, и безопасно. Брезгливость поляковъ ни мало не раз- 
дражала каторжныхь, & встрЪчены оли были четвертато января 
очевь вЪжливо. Ихъ даже пропустили на лучия м%ета. Что же ка- 
сается до Черкесовъ и въ особенности Исая Оомича, то для нахъ 
нашь театръ былъ иетиннымьъ наслаждешемь. Исай Оомичь каж? 
дый разъ давалъь по три кояфЙки, а въ послфдь! разъ положить 
на тарелку десять кояфекъ, н блаженство пзображалось па лицъ 
его. Актеры положили сбпирать съ присутствующихьъ, кто сколько 
дастъ, на расходы но театру и на свое собственное подкрфиленте. 
Петровъ увфралъ, что меня пуетять па одно изъ первыхь мЪстъ, 
вакъ бы ня былъ набить биткомъ театръ, на томъ оспованш, что 
я, какъ богаче другихъ, вроатно и больше дамъ, а КЪ тому же и 
толку больше нихияго знаю. Такъ и случилось. Но опвшу первона- 
чальио залу и устройство театра. 

Военная казаруа паша, въ которой устроился театрь, была ша- 
говъ въ пятнадцать длиною. Со двора вступали па крыльцо, съ 
крыльца въ сБви, а нзъ сфней въ казарму. Эта длинная казарма, 
какъ уже и сказаль я, была особаго устройства: нары тянулись въ 
ней по стёнЪ, тавъ что средвна комнаты оставалась свободной. По- 
ловипа комнаты, ближайшая отъ выхода съ крыльца, была отдапа 
зрителямъ; другая же половина, которая сообщалаеь съ другой ка- 
зармой, назначалась для самой сцевы. Прежде всего меня порази- 
ла запавфеъ. Она тянулась шаговъ па десять поперегь всей ка- 
зармы. Занавфсъ была такой роскошью, что дЬйствительно было 
чему поднвиться. Кром того она была расписана масляной крас- 
кой: изображались деревья, бесфдки, пруды н звфзды. Составилась 
она изъ холста, стараго и новаго, кто сколько далЪ и пожертво- 
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валъ; изъ старыхъ арестантскихъ онучекъ н рубахъ, кое-какъ син- 
тыхъ въ одно большое полотнище, н наконецъ часть ея, на кото- 
рую пе хватило холста, была просто изъ бумаги, тоже выпроменой 
по листочку въ разныхъ канцеляряхь н приказахь. Наши же ма- 
ляры, между которыми отличался п Брюловъ—-Аб—въ, позаботились 
раскрасить и расинсать ее. Эффектъ былъ удивительный. Такая ро- 
скошь радовала даже самыхъ угрюмыхъ и самыхъ щенетильныхъ 
арестантовъ, которые, какъ дошло до предетавлешя, оказалиеь всЪ 
безъ исключешя такнми же дфтьмн, какъ и самые горяе изъ нихъ 
п нетериЗливые. 

ВеЪ были очень довольны, даже хвастливо довольны. Освщеше 
состояло изъ нвеколькихъ сальныхъ свфчекъ, разрЪзанпыхъ на частн, 
Передъ запавфсью стояли двЪ скамейки изъ кухии, а нередъ ска- 
мейками три-четыре стула, которые нашлись въ унтеръ-офицер- 
ской комнат. Стулья назначались на случай, для самыхь выешахъ 
лицъ офицерскаго звашя. Скамейки же для — офицеровъ и яижи- 
нерныхъ нисарей, кондукторовъ н ирочаго народа, хотя н началь- 
ствующаго, но не въ офицерскихъ чинахъ, на случай, еелибъ оны за- 
глянули въ острогъ. Такъ н случилось: посторонше посВтители у 
насъ не переводились во весь праздинкъ; пной всчеръ нриходило 
больше, другой меньше, а въ нослфднее представлеше такъ ни од- 
ного мфета на скамьяхъ не останалось пе запятымъ. И паконецъ, 
уже сзади скамеекъ, помфщалнсь арестанты, стоя, пзъ уважены къ 
посвтителямъ, "безь фуражекъ, въ курткахъ или въ полушубкахъ, 
не смотря на удушливый, нарной воздухъ комнаты. Конечно, м®ста 
для арестантовъ полагалось слшнкомъ мало. Цо кромВ того, что 
одннъ буквально на другомъ, особенно въ заднихъ рядахъ, заняты 
былн еще нары, кулисы в наконець нашлись любнтели, постоянно 
ходивиие за театръ, въ другую казарму,.н уже оттуда, изъ-за за- 
дией кулисы, высматривавие представлене. ТЪснота въ первой 
половниВ казармы была неестественная и равнялась, можетъ быть, 
тЪенотЪ и давкЪ, которую я недавно еще вядБлъ въ бан. Дверь 
въ сфин была отворена; въ сЪняхъ, въ которыхъ было двадцать 
градусовъ морозу, тоже толнился народъ. Насъ, меия и Петрова, 
тотчасъ же пропустили внередъ, почти къ самымъ. скамейкамъ, гдЪ 
было гораздо виднЪе, чЬмъ въ заднихъ рядахъ. Во мн отчасти 
видфлн цёнитела, знатока, бывшаго ин не въ тавихъ театрахъ; ви- 
дли, что Баклушинъ все это время совфтовалея со мной и отно- 
силея ко миВ, стало быть тенерь честь н мЪфето. Подожимъ, аре- 
станты были народъ тщеславный п легкомысленный въ высшей сте- 
пенн, но все это было напускное. Арестанты могли см$яться надо 
мной, видя, что я плохой имъ помощникъ на работ$. Алмазовъ могъ 
съ презрзшемь смотрзть на насъ, дворянъ, тщеславяеь передъ 
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намн своныъ умфньемъ обжигать алебастръ. Но къ гоненямт в къ 
насмуфшкамъ пхъ надт нами, прнмфшивалось и другое: мы когда- 
то были дворяне; мы принадлежали къ тому же сословию, какъ 
ихъ бывиие господа, о которыхЪ они не могли сохранить хорошей 
памятн. Но теперь, въ театр, опн посторонилиеь передо ‘мной. 
Они прязиавали, что въ этомъ я могу судить лучше ихъ, что я вн- 
ДЬлъ в знаю больше ихъ. Самые нерасположенные изъ нихъ ко 
мнЪ (я знаю это), желали теперь моей похвалы ихтъ театру и безь 
всякаго самоуниженя, пустили меня на лучшее мфсто. Я сужу те- 
иерь, припоминая тогдашнее мое впечатлЬне. МиЪ тогда же пока- 
залось; — я помню это, — что въ нхъ справедливомъ судВ вадъ 
собой было вовее ие унижене, а чувство собственнаго достонн- 
ства. Высшая п самая рфзкая характеристическая черта нашего па- 
рода, — это чупство справедливостн и жажда ея. Ифтушнной же за- 
машки быть впередн во вефхъ мфетахъ п во это бы то вя стало, 
стонтт, ли, пфть ли того чедовфкъ, — этого въ народ нЪтъ. Стё- 
птъ только снять наружную, наносную кору и посмотрёть ва самое 
зерно по внимательнЪе, поближе, безъ предразсудковъ—п нной увн- 
дитъ въ народф таюмя вещн, о которыхъ и не предугадываль. Пе- 
многому могутъ паучить народъ, — мудрецы вашн. Даже утверди- 
тельно скажу,—напротинъ: сами опи еще должны у него поучиться. 

Петровъ наивно скалалт мнЪ, когда мы только еще собпралась 
въ театръ, что меня пустятъ вперед и потому еще, что я дамъ 
больше денегь. Положенной цфпы не было: вся! давалъ, что могу 
пли что хотфль. Почти. деф положили чтб-нибудь, хоть по грошу, 
когда пошли сбирать на тарелку. Но если меня пустлли впередъ, 
отчастн п за деньги, въ предиоложент, что я дамъ больше дру- 
ГИхЪ, то опять-такл сколько было въ этомъ чувства собствепнаго 
достоинства! «Ты богаче .меня п ступай впередъ, и хоть мы здфеь 
всВ равны, но ты положишь больше: слёдетвепио такой посфти- 
тель, какъ ты, праятифе для актеровъ, — тебЪ и первое м\ето, по- 
тому что вс мы здфсь ие за деньги, а нзъ уважешя, а слЪдетвен- 
но сортпропать себя мы должны уже самп». Сколько ВЪ этомт, на- 
стоящей благородной гордости! Это не уважеше къ деньгамъ, а 
уважеще къ самому себЪ. Вообще же къ деньгамъ, къ богатству, 
въ острог не было особеннаго уваженя, особенно если смотр$ть 
на арестантовт иа вефхл, безразлично, въ массЪ, въ артели. Я не 
помню даже нп одного изъ нихъ, серьезно унпжавшагося пзъ-за 
денегь, еслибъ пришлось даже разематривать нхъ по однночк%. 
Былн попрошайки, выпрашивавиие и у меня. Но въ этомъ попро- 
майств% было больше шалости, плутовства, чфмъ прямаго дфла; 
было больше юмору, напвностн. Не знаю, понятно ла я выражаюсь... 
Но я забылъ о театрЪ. Къ д%лу. 
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До подиятя занавфеа вся комиата представляла странную и 
оживленную картнну. Во-первыхъ, тозпа зрителей, сдавленная, 
сплюснутая, стиснутая со вехъ сгоронъ, съ терифшемь и съ бла- 
жеиствомъ въ лицф, ожидающая иачала представлена, Въ заднихъ 
Ар люди, громоздянцеся одннъ,на другаго. Миоге изъ нихъ 
ринесли съ собой нолфнья съ кухин: уставовивъ кое-какь у стфики 
толетое полно, человфкъ взбирается иа& него ногами, обфими ру- 
камин упирается въ плеча впереди столщаго и не измфняя положе- 
ия, стояль такнимъ образомъ часа два, совершенно довольный со- 
бою и своимъ мфстомъ. Друме укрФилялись иогамн на печи, ина 
инжней прнетуньВ, ин точно также выстанвали все время, онирансь 
иа передовыхъ. Это было въ самыхь заднихъ рялахъ, у ствы. 
Сбоьу, взмостввшись иа нары стояла тоже снлошная толна, вадь 
музыкантами. Тутъ были хорония м$ста. ЧеловВкъ пять взмостн- 
ансь иа самую печь ин ложа на ней смотрВаи внизъ. "То-то бла- 
женствовали! На подоковникамь но другой стфиф тоже гомознлись 
цфлыя толиы оноздавшихь или не нашедшихь хорошаго мЪета. 
Веб велв себя тихо н чинио. ВеЪмъ хотФлось себя выказать передъ 
господами и носфтителяии съ самой лучшей стороны. На вефхъ 
лицахъ выражалось самое нанвное ожидане. Веф лица были крас- 
ныя н смоченыя потомъ, отъ жару н духоты. Что за странный 
отблесьъ дфтекой радости, милаго, чистаго удовольстыя Чяль на 
этнхъ изборождеиныхь, клейменыхь лбахъ и щекахь, въ ЭТнхЪ 
вагаздахь людей, доселВ мрачиыхъ и угрюмыхь, въ этихъ глазахъ, 
сверкавшихь нногда страшиымъ огиемъ! Веб были безъ масокъ, и 
съ правой стороны веб головы нредставлялись миф брнтыми. Но 
вотъ на сцеиЪ слышится возия, суетня. Сейчась подымается зана- 
вфеъ. Вотъ зангралъ оркестръ.... Этотъ оркестръ стоитъ упомипа- 
шя. Сбоку, но нарамъ размфетилось челов къ восемь музыкаитовъ: 
двЪ скрипки (одна была въ острог, другую у кого-то заняли въ 
ьр$пости, а артисть нашелся н дома), три балалайки, — вс$ само- 
дфльщина, двф гитары, и бубенъ вуфето контрбаса. Сырники только 
визжалн и инлили, гитары были дрянныя, зато балалайки были 
неслыхаиныя. Нроворство нереборки струшь пальцами рЬшительно 
равидлось самому ловкому фокусу. Игралнсь нее ллясовые мотивы, 
Въ самыхь наясовыхь мЬстахъ балалаечники ударали костями наль- 
цевь о деку балалайки; тонь, вкусъ, исполненме, обращене съ 
инструментами, характеръ передачи мотива, — все это было свое, 
оригинальное, арестантское. Одинъ нзъ гитаристовъ тоже велико- 
аАФино зналъ свой инструменть. Это быль тоть самый изъ дворанъ, 
который убиль своего отца. Что же касается до бубна, то онъ 
просто дфлалъ чудеса: то завертится на нальцЪ, то большимъ наль- 
цемъ проведутъ но сего кож; то слышатся частые, звоище и одно- 
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образные удары, то вдругь этотъ сильный, отчетливый звукъ какъ- 
бы разсыпаетея горохомъ на безчисленное чнело маленькихъ, дре- 
безжащихь и шушурхающихь звуковъ. Наконецъ ноявилиеь еще двЪ 
тармонн. Честное слово, — я до тЪхъ поръ не нмЪлъ понятя о томъ, 
чтб можно сдфлать изъ простыуъ, простонародныхь ниструментовъ: 
соглаее звукопъ, сыгранность, а главное духъ, характеръ понатя # 
вередачи самой сущности мотива, были просто удпвительные. Я въ 
первый разъ вонялъ тогда совершенно, что нменно есть безконеч- 
во-разгульнаго н удалаго въ разгульныхь ип удалыхъ Русскихъ 
плясовыхъ изеняхъ. Наконець прдиалась занавЪсъ. Ве пошевелн- 
лнсь, всф перестуннав съ одной ногн па другую, зале привстали 
на цыпочки; кто-то упалъ съ полБна; пс до единаго раскрыли 
рты п уставили глаза, п поли ииее молчане воцарнлось.... Пред- 
ставлеше началось. 

ПодлВ меня стояль Алей, въ групп свонхъ братьевь и вевхъ 
остальныхь Черкесовъ. Опи вов страстно нривязались къ театру п 
ходвли потомъ каждый вечеръ. ВсБ мусульмапе, татары и проч., 
какь замфчаль я не одниъ разь, всегда страстные охотиики до 
всякихъ зрёлищь. ПодзЪ наеь прикурнулъ и Исай @омпчъь, кото- 
рый казалось съ поднямемъ занавЪса весь превратился въ слухъ, 
въ зр5ще и въ самое нанвное, жадное ожидане чудесъ и паслаж- 
ден1й. Даже жалко было бы, еслибъ онъ разочаровалея пъ своихъ 
ожиданяхь. Милое лице Алея алло такою дЪтекою, прекрасною 
радостью, что, признаюсь, мн ужасно было весело на него смо- 
трфть и я, помню, невольно каждый разъ прн какой-нибудь ем ш- 
ной н довкой выходкВ актера, когда раздавался всеобщай хохотъ, 
тотчась же оборачивалея къ Алею и загладываль въ его лице, Онъ 
меня не видалъ; пе до меня ему было! Очень недалеко отъ меня, 
съ лЬвой сторопы стоялъ арестантъ, пожилой, всегда нахмурен- 
пый, всегда недовольный ин ворчливый. Онъ тоже замфтнль Алея 
в, я ввдЪль, нфеколько разъ съ полуулыбкой оборачивалея погля- 
деть на него: такъ онъ быль мнлъ! «Алей Семенычь», называль 
онъ его, не знаю зачфиъ. Начали «Филаткой н Мирошкой». Филат- 
ка (Баклушинъ) быль дЪйствительно велвколфпенъ. Онъ сыгралъ 
свою роль еъ удивительною отчетанвостью. Видно было, что онъ 
вдумывался пъ каждую фразу, въ каждое двнжене свое. Каждому 
пустому слову, каждому жесту своему онъ умфлъ придать емыслъ 
и значене, совершенно соотпётственное характеру свой роли. При- 
бавьте къ этому старан!ю, къ этому изучению удивительную, непод- 
дВльную веселость, простоту, безыскусственность, п пы, еслибъ ви 
дфли Баклушина, сами соглаеилнсь бы непремфнно, что это наето- 
ащи, прирожденный актерь съ большимъ талантомъ. Филатку я 
пидфлъ не разъ на Московскомъ н Петербургскомъ театрахъ, н по- 
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ложительно говорю—столичные актеры, игравшие Филатку, оба иг- 
рали хуже Баклушина. Въ сравненш съ нимъ онн были пейзане, а не 
настоящие мужики. Ииъ слишкомъ хотёлось представить мужика. Бак- 
лушниа сверхъ того возбуждало сопериичестно: исфуъ извЪетию было, 
что во иторой н!эсВ роль Кедрила будетъ играть арестанть ПоцЁй- 
кинЪъ, актеръ, котораго веф почему-то считали даровнтБе, лучше Бак-. 
лушина, а Баклушииъ страдалъ отъ’этого какъ ребенокъ. Сколько 
разъ приходилъ онъ ко миф въ эти послВдийе дви н изливальъ свон 
чувства. За два часа до представлевя его трясла лихорадка. Когда 
хохотали н кричали ему изъ тозны: «Лихо, Баклушнитъ! ай да мо- 
лодецъ»! — все лице его сяло счастьемъ, настоящее здохновене 
банстало въ глазахъ сго. Сцена цфловашя съ Мирошьой, когда 
Фнлатка вричить ему предварительно: «утрнсь»! и самъ утнрается,-— 
вышла уморительшо смфшна. Ве такъ и покатнлись со сы$ху. Но 
всего завимательнфе для меня были зрители; тутъ ужь всБ были 
на-раснашку. Они отдавались своему удовольствию беззавЪтно. 
Крики одобрен1я раздавались исе чаще в чаще. ВотЪ одинъ под- 
талкнваетъ тонарнща и наскоро сообщаетъ ему своп впечата ия, 
даже незаботясь ин пожалуй не видя, кто стонтъ подлф него; другой, 
при какой-нибудь смз шной сценЪ, вдругъ съ восторгомъ оборачн- 
вается къ толиф’) быстро огладынаетъ всфхъ, какъ бы пызывая 
веЪхъ сифяться, машетъ рукой и тотчасъ же опять жадно обра- 
щается къ сценф. Трейй просто прищелкнеть языкомъ и паль- 
цамн и не можеть смирио устоять на мфетЪ; а такъ какъ некуда 
идти, перемннаетея только съ ноги на ногу. Въ концу шШэсы общее 
веселое настроене дошло до имсшей степени. Я иичего не пре- 
увелнчиваю. Предстаньте острогъ, кандалы, неволю, доле груст- 
вые годы впереди, жизвь однообразную, какъ водяную капёль, въ 
хмурый, осеный день, — и идругъ всфмъ этимъ пригиетеннымъ п 
заключениымъ позиолили на часокъ развернуться, понеселиться, 
забыть тяжелый сонъ, устроить цфлый тедтръ, да еще какъ уст- 
роить: на гордость и на уднизене всему городу, — знай дескать 
вашихъ, каковы арестанты! Ихъ коиечно все занимало, костюмы, 
вапримфръ. Ужасно любопытно было для нихъ увидфть напрн- 
м8ръ такого-то Ваньку Отифтаго, али Нецефтаена, али Баклу- 
шина, сонсЪиъ иъ другомъ илатьф, чфмъ въ какомъ столько ужъ 
лЬтъ пхъ каждый день видфли. «ВФдь арестантъ, тотЪ же арес- 
танть, у самого кандалы побрякииаютъ, а нотъ выходитъ же те- 
перь въ сюртукЪ, въ круглой шляп, въ плащф — точно штатской! 
Усы себф придфлать, волосы. ВонЪ илаточекъ красный изъ каруана 
вынулъ, обмахивается, барина представлясть, точно самъ ни дать 
ли азать баринъ»! И всф въ восторг. Благодфтельный помфщикъ 
вышелъ въ адъютаитскомъ мундир, правда очень старенькомъ, иъ 
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эполетахъ, въ фуражкЪ съ кокардочьой и произвель необыкновен- 
ный эффектъ. На эту роль было два охотинка, н— новфратъ дн?- 
оба точно маленьмя дфти ужасно поссорились другъ съ-другомъ 
за то, кому играть: обоимъ хотфлось показаться въ офицерскомъ 
мундир, съ эксельбаитами! Ихъ ужъ разнимали друге актеры и 
прнеудили большинствомь голосовъ отдать роль Нецвтаеву, не 
потому, чтобъ онъ быль казистЪе и красивфе другаго и такимъ об- 
разомъ лучше бы походилъ на барина, а нотому, что Нецвфтаевъ 
увф$рилъ везхъ, что онъ выйдетъ съ тросточкой ин будетъ такъ ею 
помахнвать и По зсмлЪ чертить, какъ настояний баринъ и пер- 
вЪаний франтъ, чего ВанььЪ Отифтому и ие представить, потому 
настоящихъ господъ онъ никогда н не видываль. И дзйствительно 
Нецв$таевъ, какъ вышелъ съ своей барыней персдъ публику, только 
и дБлалъ, что быстро н бёгло чертнлъ товснькой камышевой трос- 
точкой, которую откудова-то досталъ, по землВ, вфроятно считая 
въ этомъ признаки самой высшей госнодственности, крайняго ще- 
гольства н фешени. Вфроятно, когда-нибудь еще въ дфтетвЪ, бу- 
дучн здоровымъ, босопогимъ мальчишкой, случалось сиу увидать 
красиво-одфтаго барина съ тросточкой и плфниться его умфньемъ 
верт$ть ею, п воть внечатаЪе навфки н неизгладимо осталось въ 
душф его, такъ что теперь въ тридцать вать дЪтЪ оть роду припом- 
ннлось нее какъ было, для полнаго пл$невя и прельщен!а всего ост- 
рога. НецвЪтаевъ былъ до того углубленъ въ снос занат!е, что ужъ 
и не смотрфлъ пи на кого ин никуда, даже говорилъ не подымая 
глазъ, и только и дфлалъ, что сафдилъ за своей тростозкой и за 
ея кончикомъ. Благодфтельная помфщина была тоже въ своемъ 
родЪ чрезвычайно замфчательна: она явилась въ старомъ изноше- 
номъ кисейномъ нлатьВ, смотрёвшемъ настоящей трянкой, съ го- 
аыми рукамн н шсей, страшно набфленымъ и нарумяненымъ ли- 
помъ, нъ спальшомъ коленкоровомъ чеичньв, подвязанномъ у под- 
бородка, съ зонтикомъ въ одной рукф и съ вферомъ изъ разрнсо- 
ваной бумагн нъ другой, которымъ она безпрерынио обмахнвалась. 
Залиъ хохоту нстрфтяль барыню; да н сама барыня не выдержала 
и иЪсколько разъ принималась хохотать. Игралъ барыню арестантъ 
Ивановъ. Сироткниъ, нереодвтый дфвушкой, быль очень миль. 
Куплеты тоже сошли хорошо. Однимъ словомъ п1эса кончилась къ 
самому полному и всеобщему удовольствию. Критики не было, да 
н быть не могло. 


Пронграли еще разъ увертюру: «Сфни мон сни» н вновь иод- 
налась занавьсь. Это Кедриль. Кедриль что-то вродЪ Донъ-Ждана; 
по крайней мфрф п барипа п слугу черти подь конець шосы уно- 
сять иъ адъ, Давален цфлый акть, но это видно отрывокъ; на- 
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чало и конець залераны. Толку и смыслу нётъ ни малЬйшаго. 
ДЪйствье происходить въ Россш, гдф-то на постоядомъ дворф. 

Трактирщикъ вводитъ въ комнату барина въ шинели и въ круг- 
зой исковерканой шляп. За нныъ ндетъ его слуга Кедрнлъ съ че- 
моданомъ и съ завернутой въ синюю бумагу курицей. Кедрилъ въ 
полушубкЬ и лакейскомъ картузЪ. Опць-то и есть обжора. Играеть 
его арестанть Поцейкииь, сояерникъ Баклушина; барина играетъ 
тоть же Ивановъ, чтф игралъ въ первой пс благодфтельную 
помфиищу. Трактирщикъ, Нецвфтаевь, иредувфдомляетъь, что въ 
комнатЪ водятся тертн, и скрывается. Барннъ, мрачный и озабо- 
ченный, бормочеть нро себя, что оиъ это давно зналь и велитъ 
Кедрилу разложить вещя п приготовить ужиинъ. Кедрилъ трусъ н 
обжора. 

Услышавъ о чертяхъ, онъ баВдифеть и дрожнть какъ листъ. 
Онъ бы убЪжалъ, но труснть барниа. Да сверхъ того ему и Фсть 
хочется. Онъ сластолюбивь, глупъ, хитерь по-своему, трусъ, на- 
дуваегь барина на каждомъ шагу н въ то же время боятся его. 
Это замфчательный тниъ слуги; въ которомъ каБъ-то неясно н от- 
даленно сказываются черты Ленорелало, н, дЪйствительно, зам ча- 
тельно переданный. Подфйкинъ съ рашительнымъ талантомъ и, на 
мой взглядъ, актеръ еще лулше Баклушина. Я, разум$ется, встрЪ- 
тясь на другой день съ Баклушинымь, не высказаль ему своего 
мифны внолнф: я бы слишкомъ огорчиаъ его. Арестанть, нгравший 
барнна, сыгралъ тоже недурно. Вздорь онъ несъ ужаснЪйш, ни 
на-что не похож; но днкщя была правильная, бойкая, жестъ ‹о- 
отвфтетвенный. Покамфстъь Кедриль возился съ чемоданамн, баринъ 
ходвтЪ въ раздумьн по сценф и объявляеть во всеуслышание, что 
въ ныпринй вечерь копець его странствовашямь. Кедрнаъ любо- 
пытно прислушивается, гримасничаеть, говорить & раме и сушить 
съ каждымь словомъ зрителей. Ему не жаль барина; но онъ слы- 
шаль о чертахь; ему хочется узнать, Что это такое, и воть онъ 
встунаеть въ разговоры и въ распросы. Баринъ наконець объяв- 
ляетъ ему, что когда-то въ какой-то бЪдЬ онъ обратился къ по- 
моши ада н черти помогли ему, выручили; но что сегодия срокъ 
и можеть быть сегодня же они придуть, но условю, за душей его, 
Кедрилъ начннаеть шибко труснть. Но баринъ не теряетъ духа и 
велитъ ему приготовить ужинъ, Услыша иро ужинъ, Кедрнаъ ожив- 
ляется, выннмаеть курнцу, вынпмаеть вино,—н нётъ-ифтЪ, а самъ 
отщиинеть отъ курицы в отифдаетъ. Публика хохочеть. Вогь скрии- 
нула дверь, втерь стучить ставиямн; Кедрилъ дрожить и наскоро 
почтн безсознательно упрятываеть въ роть омюомный кусокъ ку- 
рицы, который и проглотить не можеть. Онять хохоть. «Готово 
дп»? кричитъ баринъ, расхаживая по комнатЪ, — Сейчасъ, сударь!.. 
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я вамъ.... приготовлю, —говоритъ Кедрилъ, самъ садится за столъ 
п ‘преспокойно пачинаеть увлетать барское куманье. 

ПубликЪ видвмо любо проворство и хитрость слуги, н то, что 
баринъ въ дуракахъ. Надо признаться, что и Поцфйкниъ стонль 
дЪйстввтельно нохвалы, 

Слова: «сейчасъ, сударь, я вамъ приготовлю» онъ выговориль 
нревосходно. СЪвъ за столъ, онъ начинаеть Феть съ жадностью и 
вздратпваетъ съ каждымъ шагомъ барина, чтобъ тоть Не зам тиль 
ето продлокь; чуть тотъ повернется на мет, олъ прячется подъ 
столь н тащить съ собой курицу. Наконець опъ утоляеть свой 
первый голодъ: пора подумать о барин. —«Кедриль, скоро зи ты»? 
крнчнть барниъ. — Готово-съ! бойко отвфчаеть Кедрнилъ, спохва- 
тнвшись, что барипу почти ничего ие останется. На тарелкз дЪй- 
стввтельно лежпть одна куриная ножка. Барпиъ, мрачный и оза- 
боченинй, пичего не замфчая, садится за столь, а Кедролъ съ сал- 
феткой становится за его стуломъ. Каждое слово, каждый жесть, 
каждая гримаса Кедрила, когда онъ, оборачиваясь къ публих%, ки- 
ваеть на простофнлю-барина, встрёчаются съ неудержвмымъ хо- 
хотомъ зрнтелямп. Но воть, только что баринъ принимается Фсть, 
появляются черти. Туть ужь ничего понять нельзя, да и черти 
появляются какъ-то ужь слишкомь не-полюдеки: въ боковой ку- 
лис$ отворяется дверь н является что-то въ бЪломъ, а вмфето го- 
ловы у него фонарь со свЪзей; другой фантомъ тоже съ фонаремъ 
на головЪ, въ рукахъ держитъ косу. Почему. фонарн, почему коса, 
почему черти въ бЪломъ? никто не можеть объяснить себЪ. Ввро- 
чемъ, объ этомъ никто не задумывается. Такъ ужь вфрио тому и 
быть должио. Баринъ довольно храбро оборачивается къ чертямъ 
и кричить имъ, что онъ готовъ, чтобъ они брали его. Но Кедрнлъ 
трусптъ какъ заящъ; онъ лЬзеть подъ столь, но не смотря на весь 
свой испугъ, пе забываетъ захватить со стола бутылку. Черти иа 
минуту скрываются; Кедриль вылфзаетъ нзъ-за стола; но только 
что баринъ принимается опять за курицу, какъ три чорта свова 
врываются въ комнату, подхватывають барина сзади и несуть его 
въ препсподнюю. «Ведрилъ! снасай меня»! кричитъь барннъ. Но 
Кедрилу пе до того. Онъь въ этотъ разъ и бутылку, и тарелку н 
даже хлЪбъ стащить подь столь. Но воть онъ теперь одниъ, чер- 
тей нфтьъ, барина тоже. Кедрилъ вылфзаетъ, осматривается п улыбка 
озаряеть лнце его. Онъ плутовски прищуривается, садится иа бар- 
ское мЪсто п, кивая нубликЪ, говорить полушовотомъ, 

— Ну, я тенерь одинъ.... безъ барина!... 

ВсЪ хохочуть $0му, что онъ безъ барина; но воть онъ еще прн- 
бавляетъ полушопотомъ, конфиденщально обращаясь къ публнЕЪ, н 
все веселфе н веселе подмпгивая глазкомъ: 
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— Барина-то черти взяли!... 

Восторгъ зрятелей безнредфльный! Кром% того, что барнна черти 
взялн, это было такъ высказано, съ такямъ плутовствомъ, съ такой 
насяЪшливо -торжествующей гримасой, что дЪйствятельно невоз- 
можно не аплодировать. Но недолго продолжается счасте Кедрнла. 
Только-было онъ распорадилея бутылкой, налиль себф въ стаканъ 

‚и хотфль нить, какъ вдругъь позвращаются черти, крадутся сзадн 

на цыночкахь в цанъ-царанъ его иодъ бока. Кедрнлъ кричитъ во 
все горло; отъ трусости онъ не смфетъ оборотнться. Защищаться 
тоже не можетъ: въ рукахъ бутылка п стаканъ, съ которымн онъ 
це въ сплахъ разетаться. Разинупь ротъ отъ ужаса, онъ съ нод- 
минуты сиднть выпуча глаза на публику, съ такимъ уморитель- 
ныхЪъ выраженемъ труеливаго невуга, зто рЪфинтельно съ него 
можно было писать картину. Наконець его несутъ, уносятъ; бу- 
тылка съ нимъ, онъ болтаеть ногами п крнчитъ, кричитъ. Крики 
его раздаются еже за кулисами. Но занавфеъ опускается п веф хо- 
хочуть, веф въ воеторг%.... Оркестрь начинаеть комаринскую. 
° Начннаютьъ тихо, едпа слышно, но мотивъ растеть п растетъ, 
темпъ учащдется, раздаются молодецыя прищелкивашя но декамъ 
балалайки... Это комаринская во веемъ своемъ размах н право 
было бы хоролю, еслибы Глинка хотя случайно услыхалъ ее у насъ 
въ острогф. ; 

Начинается павтомина подъ музыку. Комарниская не умолкаеть 
во все продолженше наптомины. Представлена внутренность нзбы. 
На сценЪ мельникъ н жена его. Мельникъ въ одномъ углу чинить 
сбрую, въ другомъ углу жена прядеть ленъ. Жену нграетъ Сирот- 
книъ, мельника Нецвфтаевъ, 

ЗамЪчу, что нашн декоращи очень бФдны. И въ этой п въ предъ- 
идущей вэсЪ, в въ другихъ, вы болфе донолняете собственныхъ 
воображешемъ, чВуъ видите глазамн. Вмето задней стфны протя- 
нутъ какой-то коверъ нли нопону; сбоку камя-то дранвыя ширмы. 
ЛЪвая же сторбма вичфмъ не заставлена, такъ что видны нары. 
Но зрители не взыскательны н соглашаются дополнять воображе- 

‚ мемъ дЬйствительлость, тБуЪ болфе, что арестанты къ тому очень 
способны: «Сказано садъ, такъ н почитай за садъ, комната, такъ 
компата, изба, такъ изба,—все равио п церсмониться млого нечего». 

Но нечего онисывать всфхъ сцепъ. Ихъ было двЪ пля три. ВеЪ 
онф смфшиы н неподдфльно веселы. Если сочинили нхЪъ не сауй 
арестанты, то, по крайней мЪрф, ‘въ каждую изъ иихъ положили 
своего. Почти каждый актеръ импровизироваль отъ себя, такъ что 
въ сл5 дующие вечера, одннъ и тотъ же актеръ, одву и ту же роль 
игралъ н%еколько иначе. Послфдняя пантомина, фаптастическаго 
свойства, заключнлась балетомъ. Хоронился мертвецъ. Брамннъ съ 
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многочисленной прислугой дЪлаетъ надъ гробомъ разлнчныя закан- 
наня, но ничто не помогаетъ. Паконецъ раздается: «Соднце на 
закать», мертвець ожнваеть н вс} въ радости начниаютъ плясать. 
Брамннъ пляшеть выфстф съ мертвецомъ н нляшетъ совершенно 
особеннымъ образомъ, но-брамннски. ТЪмъ н кончается театръ, до 
слБдующаго вечера. 

Наши веф расходятся веселые, довольные, хвалятъ актеровъ, . 
благодарать унтеръ-офацера. Ссоръ неслышно. ВеЪ какъ-то непри- 
вычно довольны, даже, какъ будто счастанвы, и засыпаютъ ие по 
всегдашнему, а ночтн съ снокойнымъ духомъ, —а съ чего бы ка- 
жется? А можду тЪуъ это пе мечта моего воображеня. Это правда, 
детина. Только немного позволнли этимъ бфднымъ людамъ но- 
жить по своему, повеселиться по-людеки, нрожнть хотя часъ не по- 
острожному —н человфкъ правствеяно м$няется, хотя бы то было 
ва иъеколько только минуть.,.. Но вотъ уже глубокал ночь. Я взлра- 
гиваю н просынаюсь случайно: старикъ все еще молится на печкЪ, 
и промолится до самой зари; Алей тихо спать нодлЪф меня. Я нри- 
помннаю, что и засыпая опъ еще сифялея, толкуя выфстЪ съ брать- 
ами о леатрЪ, н невольно засматриваюсь на его спокойное дфтское 
лице. Мало но малу я ириномпнаю все: послфднйЙ день, праздники, 
весь этоть мЪеяцъ.... въ испугБ прииодымаю голову и оглядываю 
сващихь мопхъ товарищей, прин дрожащемъ тускломъ свётБ шесте- 
рнковой казенной свфчн. Я смотрю на пхъ бФдвыя лица, на нхъ 
бЪдныя постели, на всю эту нспроходимую голь н пищету, вема- 
триваюсь—и точно мн хочется увфраться, что все это не продол- 
жеше безобразнаго сна, а дБйствительная правда. Но это правда: 
воть слышится чей-то стонъ; кто-то тяжело откинуль руку н бряк- 
вулъ цвиями. Другой вздрогнулъ во сиЪ п началъ говорнть а дф- 
душка на печи молится за веБхЪ «иравослапныхь хриспанъ» н 
слышно его мёрное, тихое, протяжное: «Господн Тшсусе Христе, 
номилуй насъ.!,.. т 

— Пе навсегда же я ЗАЪсь, а Только вфдь на’ нифеколько аЪть, 
думаю я, и склоняю онять голову на нодушку. 

- 9 Достоевсый ). > 


СЕСТРА, 


Мы съ братомъ съ -измала крфико любнан другъ друга. Чтобы 
вовздорить между собою, чтобы обндфть одинЪ другаго,— да сохрани 
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Боже! Если, бываеть, въ чемт, мыслями не сойдемся, такъ уступимъ 
другу, другу. И илемяниичкн меня очень любнли. Бывало, даже сео- 
рятся изъ-за меня: «это моя тётя», говоритъ одипъ, а тот, къ себЪ 
тянетъ: «уоя»! да какъ уцфиятея, да какъ начаутъ цфловать, такъ 
н работу изъ рукъ выхватятъ, п платокт, съ головы спадеть. 

Только невфстушка болью со мной снеспва была. Ужъ я-ль ей 
не угождала, какъ малому дитятн? да ибтъ, не угодила! «НевЗ- 
стушка, дума уоя», говорю я ей бывало, «едфлаемъ вотъ такъ, 
нлн эдакъ, и ладно будетъ>. Купить ли что, продать — ни за-что 
нъ свЪТЬ не послушается; хотя н выдеть убытокъ явный, а на 
своем поставить. Замолчу я передф нею, ионлачу тихонько, да и 
все" тутъ. Не хотфла я брата тревожить; епова, бывало, къ ней съ 
ласковыми р5чами подойду. 

Саждемъ мы съ нею однажды разеаду въ отородф; я заговариваю 
сь ней, а она словно пе слынпигь, отошла подальше. Тяжело мнЪ 
стало на сердиф, — запбла я; пою, а слезы такъ нзь глазь в сып- 
лются. Вдругь слышу: «Вогь вамъ въ помощь, день вамъ добрый»! 
Смотрю—это наша сосфдка облокотилась на заборь, да и кланяется. 
Я скорехонько слезы утерла. 

«Здравствуйте», говорю, „«сестрица»! 

«А я.къ рамъ шла». 

«Милости Просимъ». 

«Не продадите ли вы миф щепотку разсады» 7 

„Мы чужимъ не продаемъ, а собЪДЕВ надо и такъ дать». 

«Спасибо за ласку, сестрица», да и протягиваеть мн® гор- 
мочект. 

Я набрала въ тотъ горшочекъ разсады да н дала ей. 

Она поблагодарила н пошла себЪ. 

Певфетка на меня такъ п напуетилась.” 

«Стануть веЪ хозяйничать у меня,—все хозяйство начисто рас- 
тащутъ! Эдакт и от? золотой горы ничего не останется»! 

Й ношла, и пошла.... Матерь Божя! Я только елезамп обли- 
ваюсь. „Невфетушка», говорю я ей, «пока что у меня было, ии- 
чего я для васъ, ничего ие жалфла. ГрЪипо вамъ теперь меня ку- 
скомъ хлЪба попрекать». Бросила работу н вышла пзъ огороду, 

Тяжко, горько стало мнЪ, п взяла я себЪ въ голову такую думу: 
«Брошу я ихъ, пойду въ люди служить». Собрала свое добро. Кое- 
что въ мфиючекъ положила, а остальное все братипиамъ дВткамъ 
раздарила. У меня много было всякой одежды, и одежда все была 
новая, хорошая. Сколько было полотиа, платковъ, плахтл, юпокы 
ДЬтн радуются’ подаркамъ, д/чатка сейчасъ давай наряжаться. 
«А что хорошо это на мн, тетя»? — «А па мнЁ»? — «Какъ пойду 
замужъ, повяжусь вотъ этимъ краенымъ платком», говоритЪ одна, 
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а сама еще такая, что н отъ земли не видать. Лепечутъ онф около 
меня, а мн} ихъ такъ жалко, что н словечка вымолвить це могу. 
За слезами свфта Бояйя не вижу. ДЪти примфтили, ласкать меня 
начали. «Тетя милал, что вы горюете? можеть вамъ не здоровитея»? 
ОбеЁли меня кругомъ, словно иташечки-щебетушечки. «Не плачь- 
», уговаривають меня, а сами глаза мнф рученками закрываютъ. 

Передъ вечеромъ, слышу — братъ пдетъь. Я отошла, да п сфла 
въ уголку. Онъ вошелъ текой веселый. «Здорово, дЪточки, и ты, 
сестра»! За нимъ и невфстка въ хату. Сфзн они ужинать, п 
дВти съ ними. и 

«А ты зачфмъ ужинать пе идешь, сестра?» 

«Спаснбо, братець, не хочу». 

Опъ носмотрёлъ на меня пристальло, посмотрЬль жен въ глаза 
и покачаль головою. 

«Эхъ, эхъ, жепа»! говорить:— «это я вижу, твои продЪлки. Не 
обижай сестры: грЪхъ тебЪф будетъ». * 

«Чтб это за напасть за такая»! заговорила невфстка:-—«Работница 
я у тебя, что лл, что мп и слюва нельзя сказать? Гоню я твою се- 
стру, что ли? Я только ей истипную правду сказала». . 

Бросила, ужинать и вышла изъ хаты вонъ. 

А старшенькая дфвочка спраншваетъ отца: «Отчего это, тятя, 
тетенька все плачеть? Такъ плачеть, что Господн®Воже мой! Что 
мать ей сказала»? 

Брать промолчаль; только дфвочку по головкВ погладилъ. 

ПослЪ ужниа, подошель опъ ко ип и сфль со мной рядомъ. 
«Сестра», говоритъ, «не кручинься, голубка. До сихъ поръ жили 
мы еъ тобой душа въ душу, — падо намъ такъ и вфкъ свфковать. 
Вфдь пасъ только двое и есть ва свЪт№. Простп моей женЪ ея ие- 
разумпыя р№и сдфлай миЪ такую великую милость, сестра моя 
родная»! 

«Братецъ мой, голубчикъ! да сохранить меня Госиодь милосерд- 
ный отъ такой бФды, чтобъ я съ тобой въ разладъ вступила»! го- 
ворю яему.--«А что жена твоя меня обидфла, такъ Богь съ нею! 
я ей прощаю. Только тяжело у меня на сердцВ, родной мой. Дай 
мнЪ поплакать, авось нолегчитъ». 

«Не илачь, сестрица, полно» 1 

«Я хочу уйти отъ васъ, братъ». 

Онъ такъ н встрененулся. «А гдВ жъ ты жить будешь»? 

«Пойду въ люди, служить». 

«Что это у тебя за мысли тав1я, сестра? побойся Бога»! Началъ 
меня уговаривать да упрашивать, и жеву привелъ; и та просить 
етала: не покидай, молъ, насъ. Услышали дфтн, — Боже, какъ бро- 
сятся всВ ко мн, да какъ заплачутъ вс}! 
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«Теточка наша мнлая! хочеть насъ нокинуть! це нокндай насъ! 
мы тебя слушаться будемъ, во всемъ угождать тебф будемъ» | 

Противъ кого другаго, а нротнвъ дфтей у меня и словъ ивту. 
Прнжала я крошекъ къ сердцу да только нлачу. 

А брату сдается, что л ужъ и отдумала, — благодарнте. «Сна- 
сибо», ГОВОрнТЬь, «сестрица, что ты моихъ дфточекъ пожалВла. Они 
безъ тебя осиротфли бы, какъ безь родной матерн». 

Ау меня всё-таки на мыели пдти въ службу. 

Легли слать; а я вею ночь н гдазь не закрыла. Мысли да думы 
съ ума не ндуть. Жметь тоска мое сердце. Горько мн н ноду- 
мать, что вотъ гдф-нибудь буду я въ работницахъ маяться. Было 
У меня н хозяйство свое, и добро. Выроела въ холЪ, а приходится 
за вусокъ хлЪЬба служить, да угождать, да еще, можеть быть, ка- 
вому-нибудь недоброму, пегодному человЪфку. Придется и правду, н 
неправду терн$ть, ко всему привыкать придется. Узнаю чужую сто- 
рону, какова она есть. Всякаго горя да бФды наберусь; никто меня 
жалть не станетъ, никто возлВ меня не сядеть, не ногорюетъ со 
мной, слова добраго, ласковаго никто мнЪ не скажетъ. Извфетно— 
чуже людш онн хотя и добрые, да меня не знаютъ, и я ихъ тоже 
не знаю. р 

Рано-ранехонько я поднялась, — всф спятъ, еще н заря не за- 
нимается. Темно. Въ посл5дый разъ взглянула на дЪтей, на брата; 
в невфстки миф жалко стало. Взяла свой мЪЬшочекъ н вышла ти- 
хонько изъ хаты. Иду, иду и не оглядываюсь. Воть н высоый кур- 
ганъ, да и взгляиула на свое село; а солнышьо веходить.... Село 
какъ на ладоны, такъ и замелькали у меня въ глазахъ бфлыя хаты, 
колодезные столбы, зеленые садики н огороды. Важу я отцовское 
нодворье п ту кудрявую, вфтвистую вербу, подъ которой я еще ма- 
ленькой дфвочкой играла. Стою п съ мфета не трогаюсь: засмотр$- 
лась; каждая тропинка, каждый кустньъ — все миф такъ знакомо; 
смотрю — н свое дфтетво, и дВвичество привольное, и замужество 
счастднвое, н вдовство горькое, каьъ но-нисаному читаю. Куда 
мн идти? Никого н ничего я не знаю, тоска, безнокойство меня 
беретъ. 

Слыхала я когда-то, еще отъ нокойнаго батюшка, что въ Демья- 
нове кавые-то наши родственинки живутъ. Матушкнна племянница 
отдана была туда за кузнеца Ляща. «Пойду я ЕЪ инуЪъ», думаю я:— 
«все мнБ охотнфе будеть служить тамъ, гдВ мой родъ ведется». 

Иду дорогой, и страшно мнЪ такъ, что н сказать нельзя. Рада 
я радехонька, если кто навстр6чу попадется. А дорога не спитЪ: 
то тотъ встрётитея, то другой; то ндутъ, то Фдуть. Сколько ужь 
я селъ прошла—и козачьихь, н госнодскихъ! Не мфшкаю нигдВ в 
въ пространныя рфчи ке вступаю; распрошу дорогу въ Демьяиов- 
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ку, поблагодару за хлфбъ-соль, да и дальше. На другой день я 
очень утомплась н сфла отдохнуть въ .холодкЪ подъ вербою. Кру- 
гоуъ меня рожь желтфетъ, а во ржн грядка льну цвЪфтеть голу- 
бымъ цввтомъ, ячмень колоситея, недалеко лЬсокЪ синфетъ, пе- 
щаная дорога, слонио золотая ниточка, въ гору закручнвается. День 
Богъ даль жарв!й, и вётерокъ не полохнется: тихо... только птичка 
одна гдф-то щебечетъ, словпо душа моя горемычная, да жужжату 
пчелы надъ пахучей гречихой. _ 

Сиотрю — идутъ каве-то люди цёлою гурьбою: и старые, п мо- 
лодые, п дфти; нодошли ко миЪ, поздоровались. «Здравствуйте», 
говорю я нуъ:— «сядьте-ка ди отдохните немпожко». Вижу л, что 
они очень уморплиеь. 


Изъ разговоровъ оказалось, что прохожие были изъ Демьяповки. Старуха 
сказала, что кузнець Лящь умерь и съ своею женою,, Вирочемъ, чтобъ утф- 
шить вашу геронвю, бабушка дала ей такой совЪфть: 


«Зачфуъ горевать да жаловаться? Журбою ноля не перейдешь. 
А вотъ я тебф что носовЪтую: иди ты къ нашему отну Ивану слу- 
жить. Я у него я крестилась, п вфичалась, п до сей поры жаву, 
да, вфрно, и умру у него. Онъ да жена его — что это за люди, 
старосвЪтеке, простые! Ихъ только двое н есть, и оба стареньне- 
престареньке. Была у ннхъ дочка, отдали ее замужь; да не долго 
она нохозяйвичила, умерла. ДФлочка у ней осталась; старики вяузку 
къ себ взяли. Славное такое дитятко! Отец Иванъ уже очень 
дряхлъ, п девять лётъ какъ уже ослфиъ, а службы Божей исе не 
оставляетъ. Дознался было владыка, что слЪпой старецъ Божгю служ- 
бу отправляетъ, да н запретить. Тогда людп наши поля всЗмтЪ, какъ 
есть ифомъ нроенть за отца Ивана, чтобъ его оставили. «Люди доб- 
рые», сказаль нпуЪ владыка:—«если опт, вамъ такъ любъ, такъ я не 
заирещаю ему стоять нередъ престоломъ Божшмъ до самаго конца 
его вфка; нужно мн только свонмп глазами удостовзриться, что 
слфиець точно благоподобно службу Божию отправляеть». ПрИхалъ 
владыка п хвалу Господу Гогу воздалъ, что такъ твердо в безъ 
отнбкн править слФной службу Божью, и крестомъ его благосло- 
ВИЛЪ... « Идн къ нему, голубка. Работы пемпого тебЪ будетъ. Я, въ 
земт смогу, пособлять теб буду». 

«Спасибо вамъ, бабушка моя ласковая! Дай вамъ, Господи, вея- 
каго добра»! Г 

«Ну, теперь пополдянчаемъ да п въ путь! Сегодня, Бог дастъ, 
заночуемъ дома». 

Демьяновка лежитъ въ долинф, словно въ зеленомъ гиЪздышк%. 
Село великое н богатое; дв церкви въ немъ: одна каменная, высо- 
ваз, другая деревянная, п древияя, даже въ землю вросла в покриви- 
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лась. Отець Иванъ жилъ педалеко за камениой церковью. Былъ у 
пего домикъ и садикъ, н огородъ; хозяйство небольшое, да хорошее. 
Вошли мы въ село—и разбрелись богомольцы но улицамъ; каждый 
въ свой домъ спшить, къ своимъ; а а за старушкой нду. Такъ 
мн грустно и боязно, что даже сердце зампраетъ. Бывало, преж- 
де, куда я ин шла, таьъ весело иду и охотно; а теперь и глазъ я 
не смВю поднять. Вошла да п стою, сама не своя. Слышу — сга- 
рушка про меня разсказываетъ. 

«Войди и отдохни, дитятко»! промолвиль кто-то такъ петово п 
тихо. Подняла я глаза, противь меня на днповой лавкЪ сидитъь 
старый - старый дздъ. Глаза у него незряче, п такал въ тВхъЪ 
глазахъ тишина да доброта, что я п не видывала. Борода у него 
бЪлая, кудрявая, ниже нояеа; сиднтъь онъ въ тип, только нечер- 
НЫ солнечный лучъ словно золотомъ его осыиастъ. 

Какъ услышала тая ласковыя слова, такъ меня словно что за 
сердце схватило; слевы брызнули у меня изъ глазъ. А онь протя- 
нуль руку, да и благословиль меня. 

Смотрю я — хозяйка вошла, старепькая, малепькая, чуть отъ 
земли видна, а еще бодренькая, слопоохотливая такая. «Оста- 
вайся у насъ съ Богомъ, голубушка. Ты еще молоденькая, ты на- 
у хату развеселишь и внучку норадуешь. БЪги-ка ты сюда, Ма- 
руся, идн не стыдись. Такая ужъ она стыдливая у пасъ, словно 
просватаниая». 

Взяла она за ручку хорошенькую смуглую дЪвочку, что все 
нзъ-за дверей глазенкамн сперкала, и пведа ее пъ хату. «Покло- 
инсь», говорить, «Маруся молодицф, привзтствуй ее». 

Она поклонвлась и привфтствовала меня; а я думаю себЪ: 
«Что-то теперь племянночки мои милые? пспомплаютъ ли опи меня»? 

Я осталась у отца Ивана. Живу я у него мВелць, живу другой; 
житье миф у него! псВ меня любять, словно дитя родное. Бывало, 
я управлюсь, приберу хату; мы нообфдаемъ, да и усядемся въ са- 
ду подъ черешией. Батюшка тихо сидить себЪ да думаетъ, или 
молитву шепчеть, или псалмы поеть... да хорошо такъ, Боже мой! 
Старушка и хозяйка говорять нромежь себи то о томъ, то о дру- 
гомь; а я подсяду къ нимъ да послушиваю; а впучка, словно бЪлый 
клубочекъ, по садику катается; то къ намъ подбфжить, то опять въ 
зелепой густотЬ пропадетъ. Такъ тихо да спокойно пройдетъ депь, 
что, кажется, весь вЪкь свой такъ бы свЪковальъ; а у меня все 
тоска на сердцВ да нечаль неусыпная. Опи и разговаривають со 
мной, в утВшають меня. «Не кручинься», говоратъ: «это грЪхъ 
велне. Дитя плачеть потому, что оно ничего не смыслитъ; а кто 
выросъ, тоть самъ своему горю помочь должепъ. Подумай только 
то; ты, можеть быть, па свЪтВ добро еще узнаешь; а потратишь 
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свое здоровье — какое ужь тогда житье? Полно, сердешная, по- 
слушайся насъ, старыхъ людей! Воть посмотри лучше, какой Гос- 
подь вечеръ даль»! 

Я гляжу—а солнышко заходить, рфчка течетъ, какъ чистое зо- 
лото, между зелеными берегамн; кудрявыя вербы въ водВ свон 
вфтЕи купаютъ; цвфтетъ-процвфтаеть макъ въ огородв; высокая 
конопля зеленъетъ; кой-гдв около бБлой хатки красифеть витенье; 
высокой кустъь калины кровлю нодппраеть, да всю бВлую стВиу 
закрываетъ; п сама хата въ саду цвЪтущемъ, какъ въ вЪикЪ сто- 
итъ. И зелено, н краспо п бло, и сне, в ало около той хатки.... 
Тихо н тепло, н вездВ насквозь багряно—н па пебВ и на взгорь- 
яхъ п на вод%.... Господи! 

«Сей свЪть, что маковъ цвЪть; какъ на томъ свВтВ-то будеть»? 
товорнть старуха, покачнвая головою. 

«Боже мой, Боже»! промолвитъ за ней матушка въ полголоса. 

А батюшка подниметъь къ небу незряче ‘тлаза, да н скажеть: 
«Слава Господу Богу»! 

Вотъ однажды, утромъ рано, нду я за водою; вдругъь на ветр3- 
чу мнВ человвкъ. Глянула я — анъ это Трохимъ Рыбець, изъ на- 
шего села. Я чуть коромысло не сроипла, п слова не могу вымол- 
вить, —такъ обрадовалась! А онъ говорить мнз: 

«Такъ вы и въ правду тутъ? Мы слытали, да не в рпли. Брать 
вашъ очень объ васъ Тужитъь. «Ъдешь въ Демьяновку», сказаль 
онъ мн (я, знаете, за колесами пришелъ). «Тамъ, можеть быть, 
сестру увидишь; такъ скажи ей, что сильно она меня онечалила 
и 910 прошу я ее слезной просьбой, чтобъ она къ намъ верну- 
лась». 

«Да здоровы ли они всВ тамъ»? спрашиваю я, а сама плачу. 

«А дВточки что? Можетъ, забыли мепя»? 

«Какое забыли! и до сей поры плачутъ, что вы ихъ нокивули. 
Что жь миф вашему брату сказать»? 

«Скажите ему, что очень мнЁ его жалко н дзточекъ; что серд- 
це у меня нзпыло, & всё-таки я къ нему не ворочусь. Уговаривать 
мевя не къ чему, а прнневоливать.... я тоже не знаю, кто бы меня 
приневолилъ». 

«А разв тутъ вамъ хорошо»? 

«Такъ хорошо, что словами не разсказать». Да п говорю я ему, 
гдё я служу. «Зайдите», говорю, «ко миЪ; я вамъ для племяпнич- 
Еовъ какой - нибудь гостинець дамъ. Вы скажете, что тетка пря- 
слала». 

Взяла я деньжонокъ немного, кой- чего купила, да и послала 
ииъ. Провожаю я того человъка за село да плачу, плачу! 

«Скажите ныъ, что я ихъ до самой смерти любить буду. Я вспо- 
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минаю ихъ каждый чась, каждую минуту. Куда ни погляжу, о чемъ 
ии заговорю, все пхъ вепомпнаю». 

«Хорошо, хорошо, отчего пе сказать? Скажу. Прощайте! Помо- 
гн вамъ, Господи, н вамъ п вапитмь хозясвамъ! Каые же они до- 
брые люди! меня зафзжаго, какъ семьяпииа, приняли. Вотъ люди»! 

«Это ужъ имъ Господь даль, зто вс» имъ дороги да милы», го- 
ворю я ему. 

«Ужъ правда, что Божьи люди»! отвфтилъ ип Рыбецъ. 

Проводила я этого человфка за село, ноплакала. Прошло съ не- 
‹ двлю. Въ субботу я блю хату; вдругь бёжить моя Марусенька, 
«Къ вамъ гостя прБхали»! 

«Как гости»? спраниваю я, а самую словно огиемъ охватило. 

«Да тамъ какой-то человЪкъ, такой чернявый, высокой, и мо- 
лодица красивая, н дфточки съ ними. Васъ спрашивают». 

Я п не опомнюсь, стою. Какъ вдругъ братъ въ хату съ женой 
и ДЬтьми. 

Боже мой! Я такъ в сомлёла; одно, что радость великая, —уви- 
дфла нхъ; & другое, что горе свое да иапасть вспоминала. 

Начали вс меня просить: «Пофзжай да нофззжай съ нами»! 

«Не нослушаелться насъ съ женою, говорить мн братъ (и пе- 
вветка мепя просить, только такал сама непеселая), «такъ хоть дЪ- 
токъ нашихъ послушайся: они по тебЪ каждый день плачутъ». 

А дЪти, какъ вифиплись ко мн® въ шею, такъ и нс вынускають, 
цфлують меня, да иросятъ: «Пофзжайте съ нами, тетушка наша мп- 
лая, поззжайте»! 

«Нътъ, не позду». 

Опи_и заплакали, мон голубочки; таеъ слезочки у нихъ изъ глазъ 
п закапали. Припали опи во мнВ, и оторвать ихъ нельзя. Отго- 
варивалась я, отговаривалась, да наконець должпа била уступить. 

Пошла я, простилась съ хозяевами, поблагодарила нхъ за ми- 
лость да за ласку. Имъ п жалко, что я отхожу оть нихъ, да они 
за меня радуются, что даль ми Богъ возвратиться домой къ брату. 
Проводили меня съ хлЬбомъ-солью, благословили, а Марусечка, та 
даже и поплякала, что я ес нокидаю. у 

Вошла я опять въ ту хату, гдВ я в выросла и вёкъ свой дз- 
ви31й вфковала. Гляжу, каждый уголочекъ мнЪ весело усмЗхастся; 
п сама будто помолодВла, съ дЪтьми по двору б$гаю; то на улицу 
выгляну, то въ садпкъ брошусь.... ВФдь я дома, дома!... Да не 
Долго я радовалась. 

Начала меня невЪестка опять донекать. Теперь уже, просто про- 
ходу мнВ не даетъ: то пе хорошо, это не такъ.... «Воть мы сами 
себВ бВду накликали» |... какь нойдетъ,-_Боже твоя воля! И объ- 
Зла-то я ихъ, и опила! 
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Оставила опять бфдиая женщина’ свое непелище в пошла въ Клевъ. Отець 
Иванъ благословилъ ее въ добрый путь. 


Вышла я оть нихъ, (отъ отца Ивана н сго жены), словно пове- 
селфла. Утро было теплое. Пошла я себЪ своей дорогою. 

Прохожие, профзже, кто тамъ миф на дорог ни нопадался, 
никто меня не тронулъ, слава Богу! Москаль ветрЪтнтея — прой- 
деть; купечесый пвозъ проторохтитъ, а не то панъ на четверк® 
проскачеть, — только пылью тебя занесетъ; а тамъ овять съ ноля 
вфтерокъ повфеть, и зазеленфютъ передъ тобою лЪеа да стевн. 
Тамъ озеро заблестить; тамъ глядишь—р%чка изьнвается. Не одна 
лодка чумаковъ на глаза мн» попалась — н утфшно мнЪ было елы- 
шать доброе слово: «Богь въ помощь»! Бывало, у инхъ дорогу раз- 
спрошу. Вес это люди изъ нашвхъ, нзъ проетыхъ, извфдали они 
горя п дома, н въ дорогЪ: такъ не стануть чуждаться жввой дузии. 

Педьлю спустя, нришла я въ ЕЮевь. Госноди, какой это крас- 
ый городъ! А каыя же въ немъ дерквв евятыя,—н словамн ска- 
зать нельзя! а людей-то, людей, безъ счету! да всё чуже. И не 
взглянуть ца тебя. Отдохнула я возлф святой Лавры, да и пошла 
себЪ искать мЪета. Хожу, хожу, веЪ улицы да закоулки некрестила; 
првшла на базаръ, на тотъ зночокь Подольский. Смотрю — стоить 
кучка молодицъ да дфвушекъ. 

«Богь въ помощь вамъ»! говорю. 

«Сваспбо»! а сами осматрнваютьъ меня, какал я, да откуда. 

«Не знаете хи», говорю, «гдЪ туть можно на службу папятьея>? 

«9! да мы самн здфеь ждемь, голубушка». 

А это они, виднте, вышли—не найметь ли ихъ кто. Такъ ужъ 
тамъ заведено. 

«Еслн ВОЗВОолИТе», говорю, «такъ и я около васъ стану». 

«Становитесь, мы не мВшасмт». 

Воть я стала п смотрю. Народъ копошится, какъ муравьн въ 
кочьВ; одниъ на другаго наступаеть, сходятся, расходятся , гуто- 
рятъ, кричать; н люди, и паны, н мЬщане... шумъ, гамъ, товоръ. 
"Тотъ свое продаетъ, тоть къ чужому врицфияется; двЪ молодыя 
бабенки шебечуть себ вдвоемъ, а туть дфти споратъ, — не разд$- 
лнан чего-то. Торговка съ краснымь, какъ жаръ, лицемъ стала про- 
тивЪ солнца, бренчить коралламн, да выкрикиваеть: ‹9, э! ко- 
ральки славные, смотрвте-ка, молодцы! Куни, моя красотка, кувн!» 
пристаетъ опа къ одной видной и высокой молодицВ. 

Цостоялн мы тамъ съ часъ, а можеть п больше; идетъ къ памъ 
какая-то пожилая барыня. 

«А иЪътъ ли туть такой молодицы, чтобъ помфсячно наналась»? 

«Почему ифть» ? говорать вс. «Можно в на мфеяць наняться», 


— 709 — 


Вотъ п етали мы договариваться. Говоритъ та папи: «Дфлай мнЪ 
то и то, н другое, и третье, п все, — и бли, и вари, п шей и мой: 
дамъ я тебф по цЪлковому въ м$Ъеяцъ». 

«Ищите ссбф въ другомъ мфетБ, а пе здЪеь», отвфчаютъ всф 
да иятатся оть не нея прочь. А опа ко миЪ: не соглашусь ли я? 

«Извольте» , говорю, «папи, я согласпа». Да н пошла за нею. 
«Все», думаю, «что-нибудь себЪ заработаю. Труда я пе боюсь. Надо 
жить, надо п трудиться, чтобы пе было передъ Богомъ грЪха, а 
передъ людьми стыда. Гфьынь нидъ лежачаю хлзьба. 

Привела меня папп на свой дворъ. Хоромки небольшия, комнаты 
ппзепьмя , совебмъ покоснлиеь, а У стфиъ стульчики неодипаковые 
стоять радышкомъ, н занавзекн на окнахъ, и зеркальцо виситъ та- 
кое, что посмотри въ него — и себя пе узнаешь: такъ тебЪ лице 
перикривитъ, 

Ветрфтила насъ панночка уже взрослая, изъ себя видная. 

«Что, мамепька», спрашиваетъ, папялн» ? 

«Вотъ идетъ за мной. Какую-то деревенскую договорила». 

«Эхь, маменька! чтб вы ни сдфлаете, все безъ толку. На чтб 
это вамъ дерсвепщина? Опа ничего не умфетъь — ин платья выгла- 
дить, ни услужить, какъ слФдуеть; будемъ мы только на нее гля- 
дфть, какъ на куклу писанную». 

Сказала, вышла да такъ дверьми стукнула, что веф стульчики 
подскакнулн, какъ живые. 

Вижу я— худо мнБ у нихъ будетъ. ГдЪ же это слыхапо, гдЪ 
видано, чтобы дитя съ родною матерью такъ дурно обходнлось? 

А старуха и слова дочкЁ не промолвила. 

«Вари обфдъ молодица», говоритъ опа мпф. Разеказала миф всВ 
свои порядки, научила, какъ н чтб дфлать, ин оставила меня одну 
въ хатв, 

Кьъ обЪду пришель и мужъ ея изъ лавки, — такой, высоый, чер- 
новолосый человЪкъ, съ веселыми, быстрыми глазами, въ енней 
чуйк®. Поклонилея мнВ и говорить“ «Смотри, голубушка, не в$- 
треничай, — будемъ жить друзьями». 

Снаснбо ему, разогналъ онъ немпого мою грусть этимъ добрымъ 
словомъ. Тяжела была моя работа, Боже мой, какъ тяжела! ИЪлый 
день, какь есть работаю; одного дЪла еще ие кончаю, а другое 
уже дожидается. Старуха н сама не посидить нн минуткн, сложа 
руки. А дочка такая ужъ была привередница, что Господн помп- 
луй! Солнышко веходпть — привередничаетъ; заходить — вее при- 
вередничаетъ. И то не хорошо, и то не ладно, и не такъ говоришь, 
в не такъ ходишь. Ц хоть бы на меня одну, а то вфдь н на род- 
ную мать ирикрикиваетъ. «Отчего», говорнтъ, у насъ все не такъ 
вотъ, какъ у Иваненковскихь пановъ? У нихъ все по-господеки, лю- 
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бо - дорого смотр%ть; а у нась все по-мужецки. «Я», говорить, 

«такъ жить не могу». Сядеть къ сторопк$ и примется плакать, 
Мать уговарпвать ее станетъ, такъ ни убнвается около пея. «Не 

плачь, дочка, не плачь: Богъ дастъ, будетъ п у насъ по-господски». 
А отець, бывало, прямо ей скажеть: «Ой, дочка, пе дури! что 

это ты выдумываень? все у тебя роскопш пансмя какя-то въ го- 

ловЪ, Смотри, какъ бы надъ тобой добрые люди не посмБялись!» 
Она разсерднтся и выбЪфжать вопъ. 


Скоро отещь ея умеръ. Передъ смертью опъ убЪждаль свою дочь исира- 
виться. Та обфщалась, но не сдержала своего слова. По прежнему вела себя 
дурно, разоряха мать, а наймочкЪ приходилось все уснливать и усиливать 


свою работу. 


Даль богь весву. Повфяло тепломъ; еъ крышъ вода звонко ка- 
нлеть; солнышко весело свфтить; тастъ снЪгь; зажурчали по ули- 
цамъ ручейки; зазеленЪлн садики. ... 

Стали люди на богомолье сходиться. Откуда только ебираются 
люди въ Юевъ каждую весну! Пришли и изъ нашего села, увид$ли 
меня на базар н узнали. 

«Какъ тебя Господь милустъ» ? спрапшвають меня. —«Л твой братъ 
спльно на тебя гифваетсл; Фздиль за тобой въ Демьямовку, да п 
узналъ, что ты въ ЮевЪ. «Коли она такая», говорить, «что бро- 
саетъ брата, словно сердитаго пана, коли она меня не жалЪфеть, 
такъ п я отъ нея отрекаюсь» ! 

«Л какъ они живутъ»? спрашиваю я. «Вс ли живы да здоровы 
дЪточки? въ хозяйств благополучно ли»? 

«Какое благополучно! Не везеть нмъ, Господь ихЪ знаетъ, чтб 
это сь ними такое. Можетьъ быть, это ваши слезы имъ отливаются. 
ОбфднЪли такъ, что пной разъ и хлЪфба занпмаютъ». 

«Земляки мои дорот1е», говорю и имъ, «какъ бы миЪ еще разъ 
съ вами повидаться? Не зайдете ли пы ко мнЪ? У меня есть кое- 
что брату переслать; такъ будьте ласковы, возьмите съ собою». 

«Хорошо, нриготовь къ утру; мы возьмемъ». 

А яуже пять дфлковыхь деньгами заработала, да еще н супду-- 
чекъ, платокъ сс6б% купила, сорочекъ нфсколько пошила. 

Воть положила я тебЪ деньги вь калиточху. Четыре цфлковыхъ 
брату послала, а на патый накупила Овчаткамь мониста, сережки 
да лепточки, хлбичикамь перстеньки, крестики, а старшенькой вле- 
мяниицв юпочку. «Пускай», думаю, «вспомнаять меня дЬточЕн мои 
МилыЯ» |. 

Проводила я земляковъ, а у самой изъ головы не идетъ брат- 
нино горе. Боже мой, Боже мой! можегь быть, взаправду, ему мой 
слезы отливаются! Прости меня, Матерь Божя, прости меня гр8щ- 
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ную, что д своему брату горе нацлакала! Да н плакать мнЪ не 
слфдуетъ. Есть и безталанифе меня, н нлице, и убоЧе, да живутъ же; 
а я, слава Богу, здорова и хлЪба кусокъ заработать себЪ могу, н со- 
рочку. Да меня и Господь не номилуетьъ, еслн я хоть одиу слезиику 
пророню о 686%! Если ужъ плакать, такъ за брата плакать: вздь 
У него н жена, н дЗтки маленьве, 

Думала я объ этомъ, думала, а тамъ мн словно и работать 
веселфе стало. Какъ пн чванилась, какъ нн номыкала мною пан- 
ночка, я бывало все перетерплю. «Можетъ быть», думаю я себЪ, 
«я ее своимъ смиренствомъ да покорностю укрощу». Да не такая 
опа уродилась! Видить она, что я покоряюсь, такъ еще пуще меня 
обнжаетъ; а разъ было н бить меня бросилась. 

«Богъ съ вами», говорю я, «пускай кто другой вамъ служить, & 
я не хочу. Меня еще оть роду никто ве биль, да, Богъ дасть, н 
виередъ никто бить не будетъ». 

«А мы тебЪ денегъ не отдадимъ, — дослужи м%еяцъ. Не дослу- 
живщи, не смЗешь отходнть! Мы денегъ не отдадамъ». 

«Какъ знаете, Монми деньгами вы не разживетесь, да и а от- 
того не обёдиЪю. Не отдадите — Богь мн отдастъ». 

Старуха начала меня уговаривать: «Останься, да осталься». Ей 
было жалко со мной разстаться: работала я усердно, не аВнилась, 
во всемъ послушна была, словно пестъ въ стуцЪ: что мнф велатъ, 
то и сд$лаю. 

«Пока мы Эдакъ ссоримея да миримся, въфзжаеть возъ какой-то 
въ ворота. Я глянула, и глазамъь своимъ не вёрю. Да это вЪдь 
братецъ мой родиеньк 1 

ВыбЪжала я къ нему. «Братець, соколъ мой ясный! мн3 ска- 
зывали, что ты крЗпко на меня гнзваешься». 

«НЪть, сестра моя родвая», говоритъ онъ:—«такъ ужь я извелся, 
что ни гнёваться, ни жаловаться на на кого не могу. Нужда меня 
состарила, изсушила». 

А ась перваго же взгляда увидала, что онъ сиалъ съ лица, ночер- 
ифлъ даже. А что это быль прежде за паробокъ! И веселый, н под- 
полицый, словно м%сяць.... Я такъ и залилась горючими слезами. 

«Зачёмъ тебя Богъ принесъ, братецъ» ? 

«Да тавъ; вздумаль и нобхаль. Ужь больно великая тоска на- 
пала на меня, ХотВлось миВ съ тобою свидфться и на Бож свфтъ 
посмотрЪть». 

СВли мы у воротъ, да и говоримъ себф, крузинимсл; а время 
такъ и летнтъ. Онъ мнВ разсказываетъ, въ какое впалъ. убожество, 
н какъ жена у него, хоть п любить его, а нравомъ’ очень неспо- 
койна, н какъ дфточки ростуть н меня вспоминають. Услыхали они. 
отъ людей, гдф и какъ я живу, и тавъ радовались — Божо мой! 
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Я н говорю ему: «Братець, мой милый, ты у меня одинъ на 
свфт}: ты у меня и отецъ, и мать, и дВти, — вся родня ты у меня. 
Пока я работать въ снлахъ, буду а для тебя работать да для тво- 
ихъ двтокъ. НЫтъ у меня тенерь ничего, только два цфаковыхъ 
остались за панами, да ис знаю, отдадутъ ли; а я хочу панаться 
къ пимъ на годъ. Они меня уговариваютъ остаться, такъ пусть 
мн отладутъ всВ деньги внередъ. Воть ты п возьмешь, да и пс- 
правишь себЪ, что тебЪ понужн$е. 

«Снасибо, ссстра»! сказалъ онъ, а самого такъ даже п повело. 

Я пошла къ панамъ. Только я па порогъ, а старуха и спрашин- 
вастъ меня: «Остаешься? Чтб обпду-то помнить? Моя дочка вие- 
редъ ужъ иикогда тебя пе тронетъ: это она тебя отъ нездоровья». 

«Да если ты обижаешься», прямолвила дочка, «такъ д ние 
прикоснусь до тебя». 

«Какъ же миф не обижаться, панночка? За что мнЪ васъ бла- 
годарнть? разв это вы мепя приласкали» ? 

«Да ужъ полно», перебила старуха. «Напимайся па годъ. Чтб 
хочешь» ? 

«А я хочу двадцать цВлковыхь», говорю я ей. —«Дадите, такъ 
остапусь; а иётъ, такъ въ другое мЪето пойду служить. И деныт 
всВ я хочу внередт». 

Они начали торговаться: и очень молъ дорого, н деньги нельзя всё 
разомъ. А я какъ сказала, такъ н не отступаюсь отъ своего слова. 

«Ну», ГОВОрятъ, «нечего съ тобою дёлать! Дадимъ тебЪ двад- 
цать рублей, только не всф разомъ. Подай свой паспорть, а воть 
тебЪ пятнадцать цфлковыхъ». 

«Возьму», думаю, «теперь хотя пятнадцать: деньги вфдь брату 
очень нужны». . 

Отдала ту бумагу, что далъ мн батюшка въ ДемьяновкЗ. 
Взяла деньги, поблагодарнла, да къ брату. 

«На», ГОВОРЮ, «братець, тебф деньги. Разживайся съ нихъ, цо- 
добру, по-здорову». 

Побыль онъ со мною два дня. Весело мн бывало н просыпаться 
въ тв дни: знаю, что увижу его, поговорю съ нимъ. ВЗдь родное, свое! 

Съ тЬхь поръ служу я всё у ТЬхъ же самыхъ пановъ; еще два 
м$сяца до года мн осталось. Тяжко, Боже мой, какъ тяжко, не- 
доброму челов$ку угождать! Да ужъь нанялась, что продалась, — 
надо служить. А отбуду годъ,— можеть быть, дасть Богъ, хорошее 
мфсто себз найду. Только бы захотЗть, а то ужъ найдешь на свон 
руки муки.. 

Марко Вовчоке '). 


°) Псевдонимъ женщины, современной писательницы. 
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СВЪТЛЫИ ПРАЗДИИКЪ. 


Богатому вездЪ хорошо, а бфдному вездЪ худо; только въ сказ- 
кахъ убогому бываетъ лучиие, чфмъ богатому. Что жь? коли самому 
бфдияку помощи пе дадутъ, такъ спасибо хоть за то добрымъ лю- 
дамъ, что хорония нобасспки о пемъ слагаютъ. Послушайте жъ у 
меня одну такую сказку. 

На УкрайнВ есть много своихъ хрнетанскихъ обычаевт, съ ко- 
торыми живуть н старфются и умпраютъ. Одинъ такой обычай — 
колп не знаете, такъ вЪдь надо вамъ разсказать это напередъ, а 
коли знаете, такъ не взыщите — на УкрайнВ есть такой обычай, 
что противъ СвЪфтлаго праздника не заливають и не тушать огня, 
& каждый хозяннъ держить багётье !) во всю ночь, чтобъ было глЪ 
засвфтить передъ образомъ свфчку, какъ воротятся народъ отъ за- 
утрени. Воть дождались Свзтлаго праздника; ве хозяйки въ страет- 
ную субботу некутъ, варятъ, готовятъ, чтобъ было чВмъ разговфться 
п своимъ н добрымъ захожимъ людямъ; воть попесли пасхн (то- 
есть куличи) и жарепыхъ поросятъ да нидюшекъ, и уставили имп 
въ два ряда весь ногостъ, оть паперти до самыхъ вороть; а на- 
родъ весь въ праздничьихъ нлатьяхъ: всВ радостно ждутъ и встрЁ- 
зають Свфтлый праздникъ. 

На селВ этомъ жиль бфдпякъ, которому, Богъ вфеть отчего, не 
было счастья на хозяйство. Быль онъ не гуляка, не пьяница, а 
добрый роботяний человЪкъ, да не было ему счастья ни въ чемъ. 
Мало того, что пропала да перевелась вся скотинка, что. два раза 
погорфлъ, такь еще и хозяйка бфдная померла, нокнвувъ ему пол- 
ную хату дфтей; остался онъ вдовцомъ да притомъ и нищимъ; ни 
одна дфвка, нн вдова пе пдуть за него; дЪтн `безъ призора, хо- 
зяйкн въ дому изтъ, такъ бзда п одолВла вовсе... Какой мужнкъ 
управится одннъ, безъ хозайки, и какое ему житье? Не’то дома, 
ие то въ пол, а дВти хоть пропадай. Такъ онъ и обинщаль вовсе 
п быль ему праздиньъ не въ праздникъ. У него ие готовили ип- 
чего: нн пасхи, ни жаренаго поросенка; да что бы ему и.готовить, 
когда во весь великш постъ п огня въ нечи не разводпли: ип чо- 
плива нфть, нн варева. — Промолился онъ усердио всю почь, да 
выстоявъ заутреню, похристосовался со всЪми: ему п надавалн, кто 
хдомтикъ пасочкн, кто красное янчко; вотъ онъ н обрадовался, что 
дфткамъ будетъ чВмъ разговЪться; пошелъ домой, положилъ все 


*) На УкраинВ для огня есть три названы: ошяь, или уогопь, сдитло и ба- 
затье. Свитломз пазызають его, когда рфчь идеть о свч, или каганив; бамвь- 
емз, когда надобно зажечь что-набудь, напрныфрь, свфчу, разложить огип, или за- 
курить трубку; во всфхъ прочихъ случаяхъ употребаляють слово «00». 
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на столь, досталь изъ-за образовъ свЪчечку п хотЪль было затеп- 
лить ее да ноложнть три поклона и будить дЪтей. Слохватилея — 
огна ифть; на дворБ было еще темно, почь. Вепомнивъ, что у доб- 
рыхъ людей къ этому дню загребается жаръ къ сторонёЪ, дан 
свфча, либо кагацецъ, не тушнтся, олъ вспомньль п былую пору, 
когда н онъ живаль не хуже людей н водилось у него свое 6а- 
гётье въ дому. — Что дфлать! такъ Богу угодно. Пошелъ онъ къ 
сосфду. «Христосъ воскресъ»! — «Вовстину воскресъ». — «Дайте, 
людн добрые, багатья, засвфтить свёчку»!— «Воть Человёкъ: и 
СвЪтлый праздникъ забылъ, въ люди за багатьемь ходить! Иди 
съ Богомъ домой; нопьче веякъ дома про себя багатье держитъ, а 
туть но до тебя: не ужто ты но припасъ своего»?- 

Пошель оизъ, сердечный, къ другому мужнку: тамъ его бабы п 
дЪвки засмБяли, что въ такой депь по дворамъ ходить за огнемъ, 
прогнали. Онъ въ третй дворъ, въ четвертый—вездВ то же: везд$ 
готовать столъ, всякому до себя, никому нётъ нужды до бфдняка; 
гдф засмбютъ, а гдф еще выбранятьъ, да н нрогонятъ: «подн, го- 
ворять, не до тебя теперь, а за богАтьемжь ступай въ поле, къ чу- 
макамъ — тамъ дадутъ». 

Заллакаль ОВднякъ мой, обошедши почти все село, и подумалъ: 
«Господи Боже мой! за что жо меня еще п люди обижаютъ? Они 
жъ меня знають: не воръ я, пе пьяница; навалилась па меня бёда 
ни нищета, н самъ не знаю за что п откуда, а они еще горько на- 
сифхаются надо мной.... видно, сами не знали они вищеты.... 
Богь ихъ простить. Того не спросять, зто отъь самой маслины ни 
крунинки, въ дом не было п не готовили ин разу; а пбняютъ за 
грёхъ, что своего огпя нфтъ». 

Подумавъ такъ, убойй стоялъ среди улицы, въ концф села, ни 
ужъ не зналъ, куда идти п что дЪлать; взглянуль онъ въ чистое 
поле, анъ за седомъ свфтнтся огонекъ. «Воть», подумалъ. онъ, «Н 
виравду, что пойду изъ села къ чумакамъ за огнемь, больше не- 
куда дЪватьея; авось хоть чумаки не откажуть; а ужь это не кто 
больше, какъ чумакн. Пойду; не оставаться въ эту ночь образамъ 
монмъ безъ свфчки, а хатВ безъ свфта: больно за дфтокъ. Вопъ 
какъ свЁтло во везхъ хатахъ, какъ весело смотрёть вдоль улицы»! 

Пошелъ опь за село и пришель прамо къ огию. Точно, это 
стояли чумаки; помнять святой праздникъ и они, хоть п засталъ 
онъ пхъ въ пол: ендатъ вокругъ огия, въ праздначныхь кобеня- 
кахь и свиткахъ; видпо, также недавно воротились отъ заутренн. 
«Христосъ воскресъ!ь — «Вопстнну воскресъ». — «Дайте богАТЬя, 
люди добрые»! —«Изволь; да во что жъ ты возьмешь»? —«Да воть 
дайте хоть свфчечку затеплить»!-—«Не доцесешь ты свЪчи до села: 
туть уъ-нод$ вБтерокъ ходить, задуетъ. Цодставь-ка нолу свитки, 
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мы тебЪф багатья въ полу насыплемъ». Онъ подетавилъ полу, пе- 
долго думавъ, а опн стребли жару, просто рукамн, да н высыпали 
ему въ свитку. «Ступай съ Богомъ, не бойсь ничего, донесеииь». 

Чтб думалъ опъ, когда бралъ жаръ въ нолу—не знаю; по какъ 
человЪ къ нростой н вфрующИ, яикогда не обманывавний другихъ, 
онъ положилъ свфчечку свою за пазуху, собраль хорошенько ко- 
нець полы и пришель домой. «Коли люди гребли да пасыпали ру- 
ками, такъ почему жъ де мн не донестн нъ полВ»? Войдя нъ 
избу, онъ затенлиль напередъ веего свфчу, поставилъ ее къ обра- 
замъ, положпль три поклона, веталь, чтобъ убрать столъ подая- 
шемъ и будить дфтей; взгляпулъ на припечекъ, куда высыпалъ изъ 
полы жаръ, а тамъ, вмфето жара, лежить куча золота, все червон- 
цы. —Обрадовалея убогй, понялъ, что ему это Богъ далъ, еще разъ 
помолилея, подожиль на столь ломти пасхи п анчки, которые со- 
бралъ, когда христосовалея съ мромъ, п сталь будить дЪтей, пря- 
казывая пмъ скорфе умыться, помолиться, похристосоваться съ от- 
цомъ н между собою, да садиться за столъ и разговдяться. 

Сосфдъ убогаго, который не далъ ему огня, увндФиъЪ, однако, 
что нъ хатв его свфтло, подошель взтдянуть въ окно, что тамъ 
дфлается, да и увидфлъ на загнетк® кучу червонцевъ. Удивпвшись 
этому, онъ вошелъ н сталь разепрашивать бЪфдпака, а этотъ, не 
таясь ни въ чемъ, разсказаль ему несе, какъ было. Сосфдъ вы- 
шелъ на улицу, гляпуль въ ту сторону, куда ходилъ убой, и 
таьже увидалъ огонекъ. «Постой же», подумаль онъ;: — «пойду ня 
за червонцами» н пошелъ. 

ТЬмъ часомъ баба выбфжала зачфмъ-то изъ другой избы п так- 
же подошла къ окну убогаго, неплеснула рукамп, вошла въ хату, 
чтобъ полюбоваться червонцамп, разепроснть сосфда обо нсемъ п 
позавидовать ему, а узнавЪъ, какЪ это все сталось, .лобфжала домой 
и погнала мужа, едва только давь ему шапку ухватить, чтобъ шелъ 
скорфе за село къ чумакамъ: тамъ-де, для СвФтлаго праздника, 
раздаютъ пригоршнямп червонцы. «Да смотри, больше нагребай», 
кричала опа ему слЪдомъ: — «чтобъ не пришлоеь мнф ругать тебя 
Аля праздника, какъ норотншься». 

Выпроноднвъ мужа, сосфдка опять побфжала къ окну убогаго, 
тамъ опять домой, тамъ на улицу, посмотрфть, свфтитея ли еще у 
чумаконъ огонекъ; друмя сосфдки унидЪфли ее, стазп спрашивать; 
опа хотбла было промолчать, чтобъ другимъ никому чернопцы не 
доставались, чтобъ ей все одной захватить, да пе утерпфла, раз- 
сказала нсе, п пошла еще по всему селу и стала вобхъ поднодить 
къ окну убогаго, показывать червонцы н разеказывать, какое Богъ 
послаль счастье этому человфку п гдё ихъ достать можно, И всЪ 
бабы погнали ГОНОЩЪ МУЖНБОВЪ СВОПХЪ за село, къ чумакамъ, 
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чтобъ нагрести нобольше золота да иринести въ нолЪ домой, 
Воть прнходятъ они толиой и ветр$чаютъ того нерваго, который 
пошель нанередь. «Что, дали»? — «Какъ же, насыпали двф прн- 
горшни». «Гакъ постой же, братецъ, не уходи, вотъ н мы забе- 
ремъ, да чуръ все вуЪстВ есыпать, да н подфлить, чтобъ никому 
ие было обидно: такъ мы положили мромъ, а ты отъ мфу ше 
нрочь>. —«Ладно, говорнтъ, пусть но вашему». 

Подошли они къ чумакамъ, которые все еще чинно спдЪли 
вокругъ огня, спялн шапки, нохристосовались н етали нроспть ба- 
татья. ТЪ поглядфли па нихъ, но не сказали ничего, кром$ только 
что велЬли каждому подетавить но-очередно нолу и наеыпалн каж- 
дому но пригоршиВ. «Будетъ но одной», сказали опп, когда т® все 
еще стояли, будто чего дожидаясь: — «Все мало! ВФдь васъ много 
нришло, надо раздфлить на всЪхЪ». Пу, ноблагодарилн мужики 
мон н за это, н, видя, что жаръ лежить въ полЁ, какъ галька и 
не горитъ, обрадовались п бойко ношли къ еелу, домой. 

Обрадовалнеь мужики мон, да не надолго. «А ЧТО ЭТО», сказаЛЪ 
одниъ, когда они только что отошли отъ чумаковъ:—«пахнетъ будто 
наленымъ? Понюхай, будто кто къ празднику свинью опалнлъ». — 
«Правда, что нахпетъ», еказалъ другой, да какъ закричитъ, нотому 
что нодставиль было нодъ иолу руку, да обжегь ее, да какъ вы- 
кинетъ изъ полы жаръ, а свитку скорЪе съ плечъ, да давай гасить 
ее, тонтать ногами.... н другой тоже, н третй, нп четвертый. ... 
крикъ, шумъ, брань, другь на друга вскидываются, другъ друга 
ругаютъ: всЪ прижгли новыя свитки и кобенаки евон, а кто и рукн 
ножегъ; дымъ, сирадъ, а чумаковъ нЪтъ: нронали, какъ въ землю 
провалились, и волы, н возы, н чумакн, и огонь—нзтъ ничего, 

«Правду жъ я говорила», сказала сосЪдка убогаго, которал нер- 
вая послала мужа за багатьемъ: «иравду жъ я говорила, что ир- 
дется мнф тебя, дурака, для праздника браиить.... вотъ и нрожегъ 
новую евитку; тенерь что станешь дБлать»? 

А убомй разжилея свопмн червонцами н взядъ за себя хоро- 
шую дфвьу н даль дЪткамъ свопмъ добрую мать. Каме жъ это 
были чумаки? 
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